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िंपादकीि …… 

                            

                                        जन्म से लेकर मतृ्य ु तक के संबंधित सारे काययक्रम 

पंधितों, परुोधितों द्वारा कराए जाते िैं। यि एक धिदं ूप्रथा बन गई ि।ै 

यि एक ऐसी अभदे परंपरा बन गई ि ै धकसको तोड़ना बड़ा 

मधुककल ि।ै शादी ब्याि धबना पंधित के मतं्रोच्चारण के परेू निीं 

िोते िैं। यि एक ऐसा अिं धिश्वास ि ैजो धिदं ूसमाज में फैला िुआ 

ि।ै कुछ ज्ञानिान लोग धजनको बधुिजीिी किा जाता ि ैि ेजीिन 

भर इनका धिरोि करते ि।ै लेधकन अतं में उन्िी िाधमयक कमयकांिों 

में फंस जाते िैं।  लि मरैरज और धलधिगं इन ररलेशनधशप का दौर 

चला ि ै यिुा उन अिंधिश्वास से भरी सामाधजक रीधत ररिाजों, 

कुप्रथाओ ंऔर रूढीिादी परंपराओ ं को ठुकरान े लग े िैं। उनके 

अदंर धिज्ञान से भरी सोच उफान ले रिी ि।ै ि े लोग कुछ नया 

करके इधतिास बनाना चािते िैं । 

 आज का युिा रूधढिादी, परुातन और अिैज्ञाधनक सोच से बािर 

धनकल रिा ि।ै िि निीनतम और धिज्ञान से ओतप्रोत धिचारों को 

अपना रिा ि।ै िि एकदम  निीन समाज का धनमायण कर रिा ि।ै 

उनके इन धिचारों से परुानी पीढी आित िो सकती ि।ै अब यिुाओ ं

ने शादी रचाने की एक निीन परंपरा िाली ि।ै ि ेलोग पंधित द्वारा 

पोथी पत्रा पढिा कर शादी निी रचा रि े िैं। ि े लोग िॉक्टर 

अबेंिकर द्वारा रधचत संधििान की समानता, मौधलक अधिकारों 

की  िाराए ंऔर धप्रएबंल का पाठ करा कर शादी कर रि ेिैं। यि 

एक क्रांधतकारी समाज को बदलने िाला कदम ि।ै 

      मैंने अपने उपन्यास सअूरदान में ब्राह्मण लड़धकयों की 

शाधदयां, दधलत और धपछडे़ िगय के यिुाओ ं से उपरोक्त तरीके से 

कराई िैं। मरेे उपन्यास का असर यि िुआ धक लखनऊ धि धि के 

धपछड़ी जाधत के यिुाओ ंऔर यिुधतयों ने िॉक्टर 

अबेंिकर के संधििान की समानता, मौधलक 

अधिकारों की िाराए ंऔर धप्रएबंल का पाठ करके शादी संपन्न 

कराई। परुोधित की भधूमका लखनऊ धि धि के प्रोफेसर श्री 

कालीचरण स्नेिी ने धनभाई। यि मरेे और दधलत ि धपछडे़ 

समाज के धलए गिय का धिषय िो सकता ि।ै सअूरदान उपन्यास 

में िधणयत शादी प्रकरण का तेजी से पालन धकया जा रिा ि।ै 

 

                                                                             रुपनारायण   सोनकर................! 
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Abstract 

In deconstructing stereotypes, the British writer Fay 

Weldon exposes the adverse effect of archetyping 

in the contemporary world. Weldon’s disobedient 

female protagonists-madwoman and outcasts- as-

sert the power of the Other and makes the readers 

view critically forms of idealised female bodies that 

are constructed as well as endorsed through the 

agencies of mass culture and media. The following 

discussion of The Fat Woman’s Joke illustrates 

how Fay Weldon debunks the sexual objectification 

by situating a fat woman as the principal protago-

nist of the novel and giving it a subversive twist. 

Keywords:  Diet, Female Fat, Gluttony, Obesity 

The Fat Woman’s Joke in acerbic and comic over-

tones probes into the profound anxiety of people – 

made conscious of their bodies. Being born a fe-

male involves women in the prescribed norms of 

physical appearance, facial features; the shape of 

one’s body defines their identity. The agencies of 

culture also encourage notions of the female body 

as measured in terms of vital statistics. The shape 

of men’s clothing conceals body forms and hides 

bulges, while women’s clothing is designed to re-

veal the shape of the body. This knowledge deeply 

embedded in our cultural ethos causes an obsession 

with shape in a large population. Women are sup-

posed to conform to the norms of appearance laid 

by their cultures. Appearing demure, delicate, 

meek, receptive, domestic, and most importantly 

looking pleasantly attractive makes them worthy of 

attention. Fatness through the ages is considered a bane 

of feminine existence. Fat women are looked down up-

on as stupid, laughable, or as one who has a larger ap-

petite or is responsible for their sagging shapeless bod-

ies. Naomi Wolf notes:  

…female fat is the subject of public passion 

and women feel guilty about female fat because 

we implicitly recognize that under the myth, 

women’s bodies are not our own but society’s 

and that thinness is not private aesthetics, but 

hunger, a social concession exacted by the 

community. A cultural fixation on female thin-

ness is not an obsession about female beauty 

but an obsession about female obedience. 

Women’s dieting has become what Yale psy-

chologist Judith Rodin calls a “normative ob-

session”, a never ending passion play that gave 

international coverage out of all proportion to 

the health risks associated with obesity and us-

ing emotive language that does not figure even 

in discussions of alcohol or tobacco abuse. The 

nations seize with compulsive attention on this 

melodrama because women and men under-

stand that it is not about cholesterol or heart 

rate or the disruption of a line of tailoring, but 

about how much social freedom women are go-

ing to get away with or concede. 1 

The protagonist Esther in The Fat Woman’s Joke is 

married to Alan and as a wife and mother to a son she 

played the role of a perfect housewife. Exposure to 

friends possessed with perfect shapes makes the couple 

conscious of their growing fat. The couple in deep 

frustration practice dieting, but not gaining any imme-
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diate result aggravates their frustration and mani-

fests in their frequent quarrels and bitter exchange. 

Weldon makes us see the different ways men and 

women (housewives) respond to obesity. While 

Alan deviates his attention to his secretary, Esther 

grows more introverted, bored because dieting – 

special diets have taken away from her the past time 

of elaborate cooking, recipes that earlier gave her a 

sense of worth. Ultimately when she discovers that 

her husband is unfaithful to her, she deserts him and 

goes on a sudden spree of gluttony in a London 

basement hideaway. Fay Weldon replays in flash-

back fashion the steps that have led this fat woman 

to her downstairs lair.    

Esther’s narrative is infused with images of ennui 

and inertia, pigeonholed in a basement. The legs she 

beholds walking past, from the bars of her basement 

window belonged to strangers with whom she 

would have no connection. This is a state of intense 

forlornness as if Esther is waiting for the same daily 

routine to begin and end when ‘she would wake and 

get up, and make herself a cup of cocoa and eat a 

piece of chocolate cake, icing first.”2 Weldon’s syn-

tax in one breathless sentence evokes images of 

greasy rich items and sweet, sweetened drinks are 

ushered: 

She ate frozen chips and peas and hamburg-

ers and sliced bread with bought jam and 

fishpaste, and baked beans and instant pud-

dings, and tinned porridge and tinned suet 

pudding, and cakes and biscuits from pack-

ets. She drank sweet coffee, sweet tea, sweet 

cocoa, and sweet sherry. (7) 

Women’s condition has been considered a trap, 

kind of a slow death of the self like being buried 

alive. Weldon’s Esther feels that she is trapped in 

her body, marriage, and house. She challenges her 

known universe by challenging her husband lusting 

after his nubile secretary. Her middle-class world 

collapses and she leaves to be holed up in the dark 

and damp flat at Earls Court, eating her way 

through her food cupboards, reading science-fiction, 

and watching television. Images of entrapment de-

scribe her situation. Her days are passing by gorg-

ing on foodstuff realizing and remembering that the 

act of cooking had once been almost as absorbing as 

the act of eating. Her eating can be viewed as an act 

of rebellion rather than simple gluttony.  

She recalls it had been her husband’s idea that they 

went on a diet. Together they would fight middle-age 

flab and feel young again. It was the diet that had 

made Esther leave home. When her husband and she 

decide to go on a diet she is relieved from the banality 

of household jobs but is suddenly engulfed with the 

feeling of uselessness, reflecting on her life she finds 

nothing substantial. The lack of food had made her 

see things very clearly and she had looked at her life 

— the daily dusting, sweeping, cooking, washing-up 

— and found it all pointless. Esther’s story unfolds 

further in the conversation with Phyllis and as the sto-

ry moves forward many more narratives of Susan and 

Brenda grow simultaneously and we have a larger 

view of Esther’s past and present. Narrating her true 

story to her dainty, thin, pretty and “feminine” friend 

Phyllis, the reason behind the dissolution of her mar-

riage to Alan, she states: 

Alan and I were accustomed to eating a great 

deal, of course. We all have our cushions 

against reality: we all have our little treats to 

look forward to...with Alan and me it was eat-

ing food. So you can imagine how vulnerable 

a diet made us.”(17) 

Alan insists that they go on a diet which starves them 

not only physically, but emotionally and psychologi-

cally as well, since their daily phone conversations 

had been serious discussions about what they were to 

enjoy for dinner together in the evening, an activity 

they both relished. Esther, like a traditional house-

wife, would devote her entire afternoons to creating 

tasteful, if not gourmet foods, while Alan was at the 

office. Preparing, tasting, and eating could be consid-

ered the basis of their relationships, and to withdraw 

the main substance of their lives did indeed have seri-

ous consequences for each of them. On a diet, Alan is 

depicted as being not only easily irritated and light-

headed due to hunger but changed and vulnerable to 

Susan, his seductress/secretary that he seems drugged 

and does not consider himself responsible for his ac-
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tions. 

Esther, on the other hand, becomes more emotional, 

bored, insecure, and “paranoiac” about herself since 

she is trying to please her husband and keeps scruti-

nizing her faults in anticipation of Alan’s opinion. 

Talking to Phyllis, she reflects: 

One of the terrible things about marriage is 

the dread of change that goes with it...any 

change and you begin to worry. Either Alan 

wanted me to be thin because he was fancy-

ing his secretary, or he wanted me to be thin 

because he was ashamed of me the way I 

was. Either way, he wanted me to be differ-

ent from what I was, and this to me seemed 

the most devastating insult. (43)       

After so many years of intimacy with Alan, Esther 

is hurt by his apparent criticism and rejection of her 

external appearance. Esther believes that her hus-

band’s love for her and his acceptance for her 

should not be altered at this point in their relation-

ship, but rather should grow stronger and more se-

cure because that was what she had been offering 

him all along. 

While relating her conditions to Phyllis the reasons 

that ultimately led her to leave her home Esther re-

alizes that men do not make women happy but they 

make them unhappy. She hated Alan’s writing be-

cause after coming back from office he had his din-

ner and went into the bedroom and took out his 

typewriter, least bothered about Esther. She ques-

tions: 

And what would he have done if I’d gone 

off myself and typed in the evenings? He 

wouldn’t have stood for it. That’s another of 

the rules of marriage. Husbands can snub 

wives but wives aren’t allowed to indulge 

themselves in artistic endeavors: wives can 

only do so in secret when husbands are out 

of the house. Wives are a miserable lot. I 

shall never be a wife again. (75-76) 

Listening to her, Phyllis suggests that she consult a 

doctor because it was very unnatural and unfemi-

nine to think so. In fact, she blames her unsupport-

ive attitude for pushing Alan into infidelity. But Es-

ther points to the fact that his whole creative pursuit 

was an act of aggression done to annoy her and he 

wanted to demonstrate that she had stifled his talents 

and his personality. He used to eat his dinner hurried-

ly as if gobbling it down his throat pretending not to 

notice what she had prepared and then announce in a 

challenging tone “I am going away to write now. I do 

not want to be disturbed —” (76) He baited her to ask 

questions but she did not so he had to go on writing 

and before he knew what had happened, he had fin-

ished. Esther comments that Alan should be grateful 

to her but “he preferred to believe he had done it all in 

spite of me and not to spite me, as was the truth.’ (76) 

Like the madwoman in the attic in the nineteenth-

century novel, the figure of the isolated woman going 

mad ‘despite husband or children or rather because of 

them’ is an arresting image that prompts questions 

about the links between the society in which the 

woman lives and her precarious state of mental 

health. The image of Weldon’s gargantuan compul-

sive eater, Esther who is disappointed by her expecta-

tions of marriage suggests that madness is not a pure-

ly individual phenomenon rather an involuntary re-

sponse to the pressures which all women experience. 

Breakdown in this novel has a complicated relation-

ship with femininity. The focus on conforming to tra-

ditional sex roles represented an act of “domestic con-

tainment”. Some women, in reality, may not be only 

oppressed because of their diagnosed madness, but 

their madness may have been caused by oppressive 

and dominating societal institutions. Women learn 

that their life choices are limited — they are supposed 

to find love, marriage, have children, and provide ser-

vice in the domestic sphere; traditionally definitions 

of femininity.   

There is no doubt that the problematical relationship 

Esther has with her own body is because of the con-

straints of the patriarchal society. Observing the drift 

of contemporary culture, Judith Butler says “the fe-

male body is a region of cultural unruliness and disor-

der”3 which is contained/ controlled by prescribing 

definite size, shape, and nature to the female body 

that women are forced to emulate. Esther however 

comes to this recognition and revolts against it and 
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resolves not to repress her desires. But going 

against the grain has fallout. She swings to the side 

of consumption and rebels against the tyranny of 

slenderness. Moreover, she also rejects eighteen 

years of married life and flees to an Earls Court 

basement. She gives up an unfaithful husband, an 

indifferent son, and the endless drudgery of house-

work only to find, as is usually the case in the early 

feminist fictions of the 1960s, that there is no way 

out for her: no alternative work, no love interest or 

supportive community for women. Her only relief 

lies in trash food. Esther’s single-minded dedication 

to the consumption of trashy fattening food is a des-

perate attempt to fight the image of the desirable 

female body inscribed upon womanhood by gorging 

food and bulging like a balloon.  

The psychological damage caused by the socializa-

tion to be a ‘good wife’ depresses Esther to the ex-

tent that she goes to the extreme and abandons her 

home and domestic duties. She tries to foster rebel-

lion by revealing the contradictions of the feminine 

mystique to her friend Phyllis. Using the example of 

making curry from scratch, Esther explains to Phyl-

lis the primary purpose of domestic tasks is to fill 

time: “it keeps woman occupied, and that’s im-

portant” (72). Otherwise, women might revolt. Es-

ther couches this rebellion in terms of laughter: “If 

they had a spare hour or two they might look at 

their husbands and laugh, mightn’t they?”(72) The 

implication is that laughter will diminish men’s au-

thority, thereby upsetting not only the domestic bal-

ance of power but also the social order. As Regena 

Barreca notes, “the unsolicited laughter of women 

spells trouble to those in power.” 4 

The breakdown of Esther’s marriage had other rea-

sons as well. Alan considers himself superior to her 

as he is the breadwinner of the family. He is least 

concerned with having a partnership with his wife 

and more focused on his personal affairs like writ-

ing his novel which is ultimately rejected by the 

publisher. He feels that marriage and family life sti-

fled his creativity and dashed his hopes of being an 

artist. He confesses to Susan, “Then I married. You 

have to earn a living. Once you embark on family 

life it is too late to do anything else. Thoughts of self-

expression fly out the window.” (56) The narrative 

tone is infused with a sense of irony in describing 

Alan’s growing assumption of himself as an im-

mensely creative artist. Weldon keenly observes the 

psychopathology of the couples on diet. Starving 

brings about in the famished husband deep frustra-

tions and grouses about not being able to fulfil his 

ambition. The conscious self-discipline — withhold-

ing him from the temptation of good sumptuous 

meals results in bouts of rage. Esther, being his wife, 

has to be the recipient of his aggression. In a fit of 

anger once he grabs Esther’s throat and squeezes so 

hard that she sustains bruises on her neck. Moreover, 

after choking her he leaves her lying on the floor 

gasping for breath. In presenting Alan’s callous sex-

ism and misogyny Weldon sees him as representing 

the middle-class patriarchy. In his opinion women 

rely and are dependent on men for value, status, and 

worthiness in society as he indifferently comments, 

“Women are only considered to exist through the 

merit of their relationships” (77) and he believes that 

wives need husbands more than husbands need wives. 

The male misogyny thus unleashed creates strong re-

sentment in Esther: 

In the end, the narrative closes with the fat woman or 

Esther returning home with her husband. There is no 

escape from the closed circle life as she has no other 

option and no sister’s solidarity supporting her. She 

has no alternative option but to return to her old life 

and the same kitchen sink.  John Berger says:  

to be born, a woman has been to be born, 

within an allotted and confined space, into the 

keeping of men, the social presence of woman 

has developed as a result of their ingenuity in 

living under the tutelage within such a limited 

space.5 

Women, as Weldon sees, are hostage to the myth cre-

ated by the patriarchal discourse of power and imagi-

nation. The “doublethink” involved in women places 

them in contradictory situations. They may be free as 

human beings, but invariably heckled and bound in 

terms of set attributes that appropriate male desire. 

The Fat Woman’s Joke has invited several percep-
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tions; one of the most insightful is Maroula Joannou 

intertextual “seeing” of Margaret Atwood’s The 

Edible Woman and Fay Weldon’s The Fat Wom-

an’s Joke: 

Consumption of junk food is Esther’s way 

of coping with her husband’s serial adultery, 

and she became a compulsive eater after her 

children left home. Anorexia is for Marion 

in The Edible Woman what compulsive eat-

ing is for Esther in The Fat Woman’s Joke. 

Marion instinctively turns away from meat, 

which is a trope for marriage and the ritual 

exchanges of women, at the same time as 

she turns away sexually from her fiancé. 

The novel finishes with her baking a pink 

cake in the shape of a woman, which she 

devours as a symbolic victory over the femi-

nine body-shape... 6 

Atwood’s The Edible Woman’s concerns with ano-

rexia complement Weldon’s explanation of the is-

sues that beset female existence. In fact, eating dis-

order is mostly seen in women and is the result of 

stress and strain mostly imposed by the culture of 

media, films, and advertisements that abound in the 

representation of the “most desirable woman” as 

perfectly shaped, sexually attractive — an ideal 

partner. In compulsive eating disorder that Esther 

undergoes reveal that often food functions as a 

‘symbolic language’ and that ‘appetite as voice’ 

rendered an idiom for women to say things about 

themselves.7 Finding no outlet for their emotions or 

seeking ways to protest but not finding any, frustrat-

ed, they indulge in excessive eating – something 

within their reach to do. Weldon’s story of Esther is 

a discourse on the traps of “femininity” and female 

roles made stable as the product of the conspiracy 

of culture. 
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Abstract: This paper delves into the significant role traditional games play in promoting physical fitness among the populations 

of North Eastern states in India. With a rich cultural heritage and diverse traditional practices, these states offer a unique perspec-

tive on how indigenous games contribute to physical health and athletic performance. Utilizing data from a comparative analysis of 

50-meter dash times among athletes from Assam, Mizoram, Nagaland, Manipur, and Arunachal Pradesh, this study seeks to under-

score the potential benefits of integrating traditional games into mainstream sports training programs. Through statistical analysis, 

including descriptive statistics, tests of between-subjects effects, pairwise comparisons, and graphical representations, we explore 

the correlation between traditional game participation and enhanced athletic performance. Our findings aim to illuminate the 

broader implications of traditional games for physical fitness, potentially guiding policy and fostering a deeper appreciation for 

cultural practices in sports science.  

Keywords: North Eastern India, Traditional Games, Physical Fitness, Athletic Performance, Cultural Preservation, 50-meter 
Dash, Sports Science, Community Cohesion, Holistic Well-being.  

Introduction  

The North Eastern region of India stands as a vibrant mosaic of cultures, traditions, and unique landscapes, making it a treasure 

trove of diversity and heritage. Among its most cherished assets are the indigenous games that have woven themselves into the fab-

ric of its communities. These traditional games, which span from simple physical contests to elaborate team sports, encapsulate cen-

turies of history, social interaction, and communal bonding. Despite their rich cultural significance, these games have largely re-

mained on the periphery of mainstream sports science, often overshadowed by more globalized sports disciplines. Yet, nestled with-

in these traditional practices lies a reservoir of potential for physical conditioning, fitness enhancement, and the promotion of a ho-

listic approach to health and well-being.  

Methodology  

The study utilized a sample of 1000 athletes, evenly distributed across five North Eastern states (Assam, Mizoram, Nagaland, Mani-

pur, and Arunachal Pradesh), participating in both experimental (traditional game players) and control (non-traditional game play-

ers) groups. Performance in the 50-meter dash served as the primary measure of physical fitness. Descriptive statistics, ANOVA, 

and post hoc Tukey HSD tests were employed to analyze the data, with particular attention paid to the mean sprint times, standard 

deviations, and inter-state comparisons.  
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Table 1.1  

Descriptive Statistics of 50 m dash Dependent Var iable: FIFTY 
METER DASH  

 
Table 1.1 details the performance in the 50-meter dash across different groups and states, categorized under experi-

mental and control conditions. This descriptive analysis offers a nuanced view into how athletes from Assam, Mizoram, Naga-
land, Manipur, and Arunachal Pradesh fare in sprinting, both within a structured intervention (experimental) and without 
(control). The table meticulously outlines the mean and standard deviation of sprint times for each group, offering insights into 
the average performance and variability among participants. For instance, athletes from Assam in the experimental group show 
an average time of 6.6469 seconds with a standard deviation of 0.72386, highlighting a relatively tight performance range. In 
contrast, the control group from Mizoram displayed a broader spread in performance, as indicated by a higher standard devia-
tion of 1.04442 around the mean time of 8.2306 seconds.  

The aggregated data across all states reveal a discernible difference in performance between the experimental and con-
trol groups. The total average for the experimental group is marked at 6.8135 seconds, suggesting a generally faster sprint time 
compared to the control group’s 7.4206 seconds. Such distinctions underscore the potential impact of specific training or inter-
ventions aimed at enhancing sprint performance. Furthermore, the comparison across states within each group illustrates the 
diversity in athletic capability and the influence of geographic and perhaps training variability. For instance, the relatively low-
er standard deviation in Arunachal Pradesh’s control group suggests a more consistent performance level among participants, 
possibly pointing to uniform training methodologies or physical attributes within this cohort.  This comprehensive breakdown 
serves not only to highlight the efficacy of targeted interventions in improving athletic performance but also emphasizes the 
rich tapestry of physical capabilities across different regions. It offers a foundation for further inquiry into the factors contrib-
uting to these performance disparities, such as training intensity, access to facilities, or inherent physical conditioning.   

GROUP   STATE Mean Std. Deviation N 

   ASSAM 6.6469 .72386 100 

   MIZORAM 6.8931 .79707 100 

   NAGALAND 6.9383 .80798 100 

EXPERIMEN-
TA 

L 

 

 

MANIPUR 

 

6.8553 

 

.82177 

 

100 

   ARUNACHAL 

PRADESH 

 

6.7340 

 

.72403 

 

100 

    Total 6.8135 .78043 500 

   ASSAM 6.7604 .89670 100 

   MIZORAM 8.2306 1.04442 100 

   NAGALAND 7.4987 .66961 100 

CONTROL 

 

 

MANIPUR 

 

7.4752 

 

.68166 

 

100 

   ARUNACHAL 

PRADESH 

 

7.1382 

 

.50341 

 

100 

    Total 7.4206 .91869 500 

   ASSAM 6.7037 .81482 200 

   MIZORAM 7.5619 1.14377 200 

   NAGALAND 7.2185 .79167 200 

Total 

 

 

MANIPUR 

 

7.1653 

 

.81466 

 

200 

   ARUNACHAL 

PRADESH 

 

6.9361 

 

.65415 

 

200 

    Total 7.1171 .90446 1000 
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Table 1.1 offers a detailed overview of the performance metrics in the 50m dash across five different 
states, segmented into experimental and control groups. This data is instrumental in comparing physical 
performance among participants from Assam, Mizoram, Nagaland, Manipur, and Arunachal Pradesh, 
providing insights into regional differences in athleticism. The mean scores and standard deviations indi-
cate variability in performance, with each state showing unique patterns of speed. For instance, the experi-
mental group from Assam exhibits a mean time of 6.6469 seconds, suggesting quicker dash times com-
pared to the control group’s mean of 6.7604 seconds, indicating the potential impact of specific interven-
tions or training methods. The comprehensive aggregation of this data across both experimental and con-
trol groups, with a total N of 1000, illuminates the broader trends in physical fitness and the effectiveness 
of training programs across these regions.   

Table 1.2 delves into the analysis of between-subjects effects for the 50m dash, shedding light on the sta-
tistical significance of group and state factors, as well as their interaction, on performance. The data, illus-
trated through Type III Sum of Squares, degrees of freedom, Mean Square, F-values, and significance lev-
els, reveals a clear impact of these variables on dash times. A significant F-value for the group indicates 
that the experimental interventions have a meaningful effect on performance. Similarly, the significant 
state effect suggests that regional differences substantially influence 50m dash outcomes. The interaction 
effect between group and state being significant points to the nuanced way in which the impact of experi-
mental interventions might vary across different regions. This statistical evidence supports the hypothesis 
that both the training program (group) and regional characteristics (state) play critical roles in athletic per-
formance, with a partial Eta Squared indicating the size of these effects. Such insights are crucial for de-
veloping more customized and effective training programs that consider both individual and regional dif-
ferences.  

The comprehensive analysis presented in Tables 1.1 and 1.2 provides a robust framework for un-
derstanding the dynamics of athletic performance across different demographics and geographical loca-
tions. The detailed statistical exploration offers a solid foundation for further research into the factors af-
fecting physical performance, enabling stakeholders in sports science and physical education to make in-
formed decisions. This data not only highlights the variability in athletic capability across states but also 
underscores the potential for targeted interventions to enhance performance, encouraging a more person-
alized approach to athletic training and development.  

    Table 1.2 

Tests of Between-Subjects Effects 

  

    Dependent Variable: FIFTY METERE DASH   

Source Type III Sum of 

Squares 

Df Mean Square F Sig. Partial Eta 

Squared 

Corrected Model 215.995a 9 23.999 39.518 .000 .264 

Intercept 50652.685 1 50652.685 83406.361 .000 .988 

GROUP 92.143 1 92.143 151.725 .000 .133 

STATE 82.821 4 20.705 34.094 .000 .121 

GROUP * STATE 41.032 4 10.258 16.891 .000 .064 

Error 601.227 990 .607    

Total 51469.908 1000     

Corrected Total 817.223 999     

a. R Squared = .264 (Adjusted R Squared 
= .25 

8)     
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Table 1.3 provides a detailed analysis of the pairwise comparisons between the experimental and control 

groups  
concerning their performance in the 50-meter dash, a fundamental indicator of short-distance speed. The 
statistical analysis reveals a significant mean difference of -.607 (p < .000), firmly establishing that the 
performance between the two groups is not only statistically significant but also practically significant. 
This difference is highlighted further by the standard error of .049, indicating a high level of precision in 
the measured outcomes. The 95% confidence interval, extending from .704 to -.510 for the experimental 
group compared to the control group, solidifies the reliability of this finding, underscoring a consistent 
and meaningful advantage of the experimental group’s performance over that of the control group. The 
significance of these findings lies not just in the numerical values but in their implications for understand-
ing the impact of the interventions or conditions experienced by the experimental group. This substantial 
performance gap suggests that whatever training, strategies, or conditions applied to the experimental 
group contributed to a notable enhancement in their short-distance sprinting capability. Furthermore, the 
use of the Least Significant Difference method for adjustment indicates that these results are robust and 
not influenced by the potential inflation of Type I error often associated with multiple comparisons. In 
essence, Table 1.3 illuminates a clear and significant effect of the group’s differential experiences on their 
physical performance, offering valuable insights for trainers, coaches, and researchers focused on opti-
mizing athletic performance in short-distance dash events.  
 

  

Table 1.3 Pairwise Comparisons 

Dependent Variable: FIFTY METERE DASH 

(I) GROUP (J) GROUP Mean Difference 

(I-J) 

Std. Error Sig.b 95% Confidence Interval for 

Differenceb 

Lower Bound Upper Bound 

EXPERIMENTAL CONTROL -.607* .049 .000 -.704 -.510 

CONTROL EXPERIMENTAL .607* .049 .000 .510 .704 

Based on estimated marginal means 

*. The mean difference is significant at the .05 level. 

b. Adjustment for multiple comparisons: Least Significant Difference (equivalent to no adjustments). 

      Table 1.4 Pairwise Comparisons 

      Dependent Variable: FIFTY METERE DASH 

(I) STATE (J) STATE Mean Difference Std. Error Sig.b 95% Confidence Interval for 

Differenceb 

    (I-J)     Lower Bound Upper Bound 

 

 

 

ASSAM 

MIZORAM 

NAGALAND 

MANIPUR 

-.858* 

-.515* 

-.462* 

.078 

.078 

.078 

.000 

.000 

.000 

-1.011 

-.668 

-.615 

-.705 

-.362 

-.309 

  ARUNACHAL 

PRADESH 

 

-.232* 

 

.078 

 

.003 

 

-.385 

 

-.080 
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Table 1.4 presents the pairwise comparisons for the 50-meter dash across different states, showcasing the mean dif-

ferences between each pair of states, their associated standard errors, significance levels, and the 95% confidence intervals for 

these differences. This analytical approach reveals the nuances in performance metrics, illuminating how athletes from differ-

ent geographic locales within the same experimental framework can exhibit varying levels of proficiency in the same physical 

task. The statistical significance marked by asterisks indicates where these differences are not merely random variations but 

reflect genuine disparities in athletic performance, likely rooted in regional training methodologies, genetic predispositions, or 

even environmental factors.   

The significance values, particularly the p-values less than 0.05, highlight statistically significant differences in performance 

across the states, indicating that these are not due to chance. This finding underscores the diversity in physical prowess among 

participants from different regions, possibly reflecting varied cultural practices, dietary habits, and levels of access to training 

facilities. The exception of Manipur and Nagaland, where the p-value exceeds 0.05, suggests no significant difference in per-

formance, pointing towards similarities in these states’ physical fitness levels or sports training approaches. This nuanced data 

analysis enables a richer understanding of regional strengths and weaknesses in sports, offering a pathway to bespoke inter-

ventions aimed at enhancing athletic performance on a state-by-state basis.  

 

 

 

MIZORAM 

ASSAM 

NAGALAND 

MANIPUR 

.858* 

.343* 

.397* 

.078 

.078 

.078 

.000 

.000 

.000 

.705 

.190 

.244 

1.011 

.496 

.550 

  ARUNACHAL 

PRADESH 

 

.626* 

 

.078 

 

.000 

 

.473 

 

.779 

 

 

 

NAGALAND 

ASSAM 

MIZORAM 

MANIPUR 

.515* 

-
.343*

 .053 

.078 

.078 

.078 

.000 

.000 

.495 

.362 

-.496 

-.100 

.668 

-.190 

.206 

  ARUNACHAL 

PRADESH 

 

.282* 

 

.078 

 

.000 

 

.129 

 

.435 

 

 

 

MANIPUR 

ASSAM 

MIZORAM 

NAGALAND 

.462* 

-.397* 

-.053 

.078 

.078 

.078 

.000 

.000 

.495 

.309 

-.550 

-.206 

.615 

-.244 

.100 

  ARUNACHAL 

PRADESH 

 

.229* 

 

.078 

 

.003 

 

.076 

 

.382 

 

 

ARUNACHAL 

PRADESH 

ASSAM 

MIZORAM 

NAGALAND 

.232* 

-.626* 

-.282* 

.078 

.078 

.078 

.003 

.000 

.000 

.080 

-.779 

-.435 

.385 

-.473 

-.129 

  MANIPUR -.229* .078 .003 -.382 -.076 

Based on estimated marginal means   

*. The mean difference is significant at the .05 level.   

b. Adjustment for multiple comparisons: Least Significant Difference (equivalent to no adjustments).   
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Furthermore, the practical application of these findings can extend beyond the athletic domain, informing broader 
health and education policies to foster physical fitness across diverse populations. By identifying specific states where athletes 
perform exceptionally well or need further support, policymakers and sports organizations can allocate resources more effec-
tively, promoting physical education, sports participation, and healthy lifestyles tailored to regional needs. This approach not 
only elevates the standard of competitive sports but also contributes to the overall well-being and social development of the 
communities involved, showcasing the profound impact of sports science research on societal progress.  

 

   Table 1.5 Post hoc test 

Multiple Comparisons 

    Dependent Variable: FIFTY METERE DASH Tukey HSD 

(I) STATE (J) STATE Mean Difference 

(I-J) 

Std. Error Sig. 
95% Confidence Interval 

Lower Bound Upper Bound 

 

 

 

ASSAM 

MIZORAM 

NAGALAND 

MANIPUR 

-.8582* 

-.5149* 

-.4616* 

.07793 

.07793 

.07793 

.000 

.000 

.000 

-1.0712 

-.7278 

-.6746 

-.6452 

-.3019 

-.2486 

  ARUNACHAL 

PRADESH 

 

-.2324* 

 

.07793 

 

.024 

 

-.4454 

 

-.0195 

 

 

 

MIZORAM 

ASSAM 

NAGALAND 

MANIPUR 

.8582* 

.3433* 

.3966* 

.07793 

.07793 

.07793 

.000 

.000 

.000 

.6452 

.1304 

.1836 

1.0712 

.5563 

.6096 

  ARUNACHAL 

PRADESH 

 

.6258* 

 

.07793 

 

.000 

 

.4128 

 

.8387 

 

 

 

NAGALAND 

ASSAM 

MIZORAM 

MANIPUR 

.5149* 

-.3433* 

.0533 

.07793 

.07793 

.07793 

.000 

.000 

.960 

.3019 

-.5563 

-.1597 

.7278 

-.1304 

.2662 

  ARUNACHAL .2824* .07793 .003 .0694 .4954 

  PRADESH           

 

 

MANIPUR 

ASSAM 

MIZORAM 

NAGALAND 

.4616* 

-.3966* 

-.0533 

.07793 

.07793 

.07793 

.000 

.000 

.960 

.2486 

-.6096 

-.2662 

.6746 

-.1836 

.1597 

  ARUNACHAL 

PRADESH 

 
.2292* 

 
.07793 

 
.028 

 
.0162 

 
.4421 

 

 

ARUNACHA 

L 

PRADESH 

ASSAM 

MIZORAM 

NAGALAND 

MANIPUR 

.2324* 

-.6258* 

-.2824* 

-.2292* 

.07793 

.07793 

.07793 

.07793 

.024 

.000 

.003 

.028 

.0195 

-.8387 

-.4954 

-.4421 

.4454 

-.4128 

-.0694 

-.0162 

Based on observed means. 

The error term is Mean Square (Error) = .607. 

*. The mean difference is significant at the .05 level. 

Tuckey’s post hoc analysis verifies the findings of table 1.4. it also suggest that subjects form Manipur and 

Nagaland have performed more or less same in case of 50 m dash. 
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Table 1.5 provides a detailed examination of the pairwise performance differences in the 50-meter dash across 
various states, employing the Tukey HSD method for post hoc analysis. This methodological approach allows for 
a comprehensive understanding of how the performance in the 50-meter dash significantly differs among partici-
pants from different states, highlighting the nuanced regional variations in physical capabilities. The analysis re-
veals a pattern of significant differences, indicating that athletes from Assam exhibit superior performance com-
pared to their counterparts from Mizoram, Nagaland, Manipur, and Arunachal Pradesh. Conversely, when compar-
ing Mizoram to other states, a notable advantage in speed is observed, suggesting a distinct hierarchy of athletic 
prowess among the regions studied. This gradient of performance levels underscores the potential influence of ge-
ographical, cultural, or training differences across the states, providing valuable insights into regional disparities in 
sports performance.  

Moreover, the table further illuminates the competitive landscape among the states, with Assam and Mizo-
ram standing out for their remarkable performance in the 50-meter dash. The statistical significance of these dif-
ferences, marked by p-values below the .05 threshold, confirms the reliability of these findings. Interestingly, the 
comparison between Manipur and Nagaland presents a unique case where no significant difference is detected, 
indicating a level of parity in athletic performance between these two states. This parity could suggest similarities 
in training methodologies, genetic factors, or environmental conditions conducive to similar athletic outputs. This 
nuanced analysis offered by Table 1.5 not only highlights the competitive edge of certain states but also opens up 
avenues for further research into the underlying factors contributing to these regional differences in athletic perfor-
mance. Understanding these disparities is crucial for developing targeted training programs, identifying talent, and 
fostering a competitive but equitable environment for athletes across the region. Such insights could ultimately 
contribute to elevating the overall standard of athletic performance at national and international levels, promoting 
a culture of excellence and inclusivity in sports.  

                                                                         Figure 1.1  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 1.1 is showing the performance of experimental and control group on 50 m dash graphically. By observing the graph 

one can conclude that experimental group has performed better as figure is showing it took less time to cover the distance of 

50 m.  

Figure 1.2  

  

MIZORAM   
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Figure 1.2 shows state wise performance of subjects on 50 m dash variable. According to graph presented in figure 1.2 the performance of different states in 

descending order would be Assam, Arunachal Pradesh, Manipur, Nagaland, Mizoram. Although it has been previously stated that Manipur and Nagaland 

have almost similar performance.  

Figure 1.3  

  

 
  

 

 

 

 

 

 

Figure 1.3 shows that Assam is the best state amongst all the 5 selected states of north east region as far as 50 m dash is concerned. The previously 

marked statement is true at least on the basis of present data set.  

The analysis revealed a discernible advantage in 50-meter dash performance among athletes engaged in traditional games, with significant differences noted 

between experimental and control groups across all states. Notably, Assam and Mizoram showed the most pronounced benefits, suggesting a strong link 

between traditional game participation and sprinting capability. The interaction effects between group and state further highlighted the nuanced impact of 

traditional games on physical fitness, varying across different cultural and geographical contexts within the North Eastern region.  

Discussion  

The analysis conducted in this study presents compelling evidence that traditional games hold a significant place in promoting 

physical fitness, as seen in the enhanced performance in the 50-meter dash among participants from the North Eastern states of 

India. This finding is not merely a reflection of the physical demands these games place on individuals, but it also emphasizes the 

broader, multifaceted benefits that such activities offer. Traditional games, often rich in physical diversity, require a variety of 

skills such as speed, agility, and coordination, which are directly transferable to athletic performance in more formalized sports 

settings. This inherent versatility makes traditional games an invaluable resource for sports training programs, suggesting a para-

digm shift towards incorporating these indigenous practices into physical education and athletic training curricula. Beyond the 

physical benefits, this study illuminates the crucial role of cultural preservation in the realm of sports and physical fitness. Tradi-

tional games act as living repositories of cultural heritage, embodying the histories, values, and communal bonds of the North 

Eastern communities. Integrating these games into mainstream sports science and physical education not only enhances physical 

fitness but also enriches the cultural fabric of the participants. This dual benefit underscores the importance of a holistic approach 

to fitness, one that values the preservation of cultural identity as much as the development of physical prowess. As such, the pro-

motion and revitalization of traditional games could serve as a cornerstone in building a more inclusive and culturally sensitive 

sports training environment. Moreover, the study’s findings advocate for the recognition of traditional games as a means to foster 

community cohesion and social integration. In many cases, these games are communal activities, rooted in collective participation 

and shared experience. Their practice within modern sports training can bridge generations, bringing together the young and old in 

a shared pursuit of physical fitness and cultural celebration. This intergenerational exchange not only strengthens community ties 

but also ensures the continuity and evolution of these traditional practices, making them relevant to contemporary societal needs.  

The research conducted provides a strong foundation for reevaluating the role of traditional games in the promotion of physical 

ASSA 

M  

MIZOR 

AM  
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fitness and the development of athletic talent. It calls for a nuanced understanding of these practices, recognizing their value beyond 

mere physical activity to encompass cultural heritage, community building, and social well-being. As we move forward, there is a 

pressing need for policymakers, educators, and sports professionals to integrate traditional games into their programs, thereby hon-

oring and revitalizing the rich cultural legacies of the North Eastern states while advancing the physical fitness of their populations. 

This study not only highlights the untapped potential of traditional games in enhancing athletic performance but also champions 

them as a vital component of a comprehensive approach to health, fitness, and cultural sustainability.  

Conclusion  

Traditional games in the North Eastern states of India significantly contribute to physical fitness, as evidenced by the superior athlet-

ic performance of individuals participating in these activities. This study advocates for the inclusion of traditional games in sports 

science research and training programs, emphasizing the value of cultural practices in promoting physical health and enhancing ath-

letic performance. Further research is encouraged to explore the specific elements of traditional games that lead to improved fitness 

outcomes and to consider their application in broader athletic and health contexts.  
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Abstract 
The fact cannot be denied that both divine forces 
and nature have discriminated against women 
since their descent to earth, imposing onerous bio-
logical burdens on them. Despite all these chal-
lenges, men have exerted relentless efforts to mar-
ginalise, oppress, suppress and subjugate women 
further. Women are often considered as mere in-
struments to gratify men’s carnal desires, procre-
ate, and perform the hard domestic duties. Hus-
bands expect their wives to remain loyal consorts 
while they flagrantly flout societal norms to assert 
their autonomy. They don’t hesitate to establish 
illicit relationships even with the untouchables as 
is depicted in U.R. Ananthamurthy’s Samskara: A  
Rite for a Dead Man also, where a Brahmin, Nara-
nappa, has a sexual relationship with Chandri, an 
untouchable woman. In Girish Karnad’s play Naga

-Mandala, is a story of epistemic injustice because 
Appanna locks his newlywed wife, Rani, at home 

while he goes to meet a concubine. Naga-Mandala 
deftly critiques androcentrism by highlighting her 
confinement and marginalisation, juxtaposed 
against strong patriarchal pressure. The play takes 
a twist as Rani unknowingly subverts patriarchy 
and breaks her husband’s heart by becoming preg-
nant without having slept with him even once. 
When he calls a panchayat, luck favours her, and 
she is declared a Devi by the prominent people of 
their village. The villagers hold her in high esteem, 
worshiping her when the cobra does not bite her. 
Thus, the present paper attempts to examine the 
play from a feminist stance and analyse Rani’s 
character from that perspective. 
Keywords: Naga-Mandala, Folklore, Mythology, 
Gender Discrimination, Patriarchy, Marginalisa-
tion, Feminism, Andocentrism. 

 
It is a universally accepted notion that drama cap-
tures the essence of human life and it projects the 
real life images of human society. To some extent, 
drama can be called a mirror to the society because 
it attacks on the follies of man and the evils preva-
lent in the society. What a mob cannot do, a play 
can work better than that because it evokes empa-
thy of the people also. Drama plays an indispensa-

ble role in Indian Writing in English because it is 
closer than any other genre. Many dramatists have 
tried their hand to project human reality through it. 
Among the prominent dramatists, Girish Karnad 
stands out as a great Kannada writer who has adeptly 
translated his works into English. He is a distin-
guished playwright, actor, and filmmaker. He was 
born in Matheran near Bombay in 1938 and was 
raised in Sirsi, Karnataka. He completed his gradua-
tion from Karnataka University and a master’s de-
gree from Oxford University in 1963. 

Karnad’s literary oeuvre is quite remarkable 
because it is the exploration of gender, mythology, 
folklore, history and socially pertinent themes. His 
well-known works include Maa Nishaadha (1959), 
Yayati (1961), Tughlaq (1964), Hayavadana (1972), 
Anjulimallige (1977), Hittina Hunja (1980), Naga-
Mandala (1988), Taledanda (1990), Agni Mattu 
Male (1995), Tippuvina Kanasugalu, Maduve Album 
(2006), Flowers (2012), and Benda Kaalu on Toast 
(2012). 

Karnad has garnered international acclaim, 
earning him numerous prestigious awards, including 
the Sangeet Natak Akademi Award (1972), Padma 
Shri (1974), Padma Bhushan (1992), Kannada Sahit-
ya Academy Award (1992), Sahitya Akademi Award 
(1997), Jnanpith Award (1998), and Kalidas Samman 
(1998). He was also conferred with a D.Litt. from 
Karnatak University (1994) and an honorary doctor-
ate from the University of Southern California, Los 
Angeles (2011). 

This paper aims to illuminate the marginal-
ised status of women in patriarchal society through 
the character of Rani in Girish Karnad’s play Naga-
Mandala. By examining Rani’s story, this paper 
seeks to underscore the feminist themes and the sub-
version of patriarchal norms embedded within the 
play. In this play, the female protagonist Rani is kept 
just like a captive or a maid in the house, with no 
right to step outside.  

Indian Writing in English has a rich and di-
verse legacy of addressing themes where women 
were forced to remain within the fourwalls of the 
house. They were confined and restricted within their 
homes after marriage. It is a stark reality that while 
husbands seek modern, attractive women in lesser 

Feminist Facets: Subverting Patriarchy in Girish Karnad’s Naga-Mandala 

Upakul Patowary 
M.A. (English) 
North-Eastern Hill University, Shillong, Meghalaya 

Dr. Jeuti Talukdar 
Associate Professor, Department of English 

Tihu College, Tihu, Assam 
 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 17 

clothes, they do not allow their wives to cross the 
threshold of the household. This is evident in 
Arundhati Roy’s The God of Small Things, where 
Mammachi is confined within the home, abused, 
bullied, and tyrannised by her husband, Pappachi. 
Similarly, in Manju Kapur’s Difficult Daughters, 
Virmati struggles against the patriarchal pressures 
imposed upon her. After marriage, she finds her-
self confined, her dreams and aspirations stifled by 
a male-dominated society. In Anita Nair’s Ladies 
Coupe, Akhila feels suffocated in her house be-
cause her family exploits her. Her mental confine-
ment drives her to decide against marriage until the 
age of forty-five, only to realise that her family 
never considered her marriage. Her train journey to 
Kanyakumari and her meeting with five other 
women reveals the true plight of women. 

Anita Desai’s Cry, the Peacock portrays a 
woman so nervous and restless from staying home 
that she murders her husband. A similar story fol-
lows in Bharati Mukherjee’s Wife, where Dimple 
Dasgupta’s arranged marriage leads to her feeling 
suffocated, culminating in her murdering her hus-
band. Kamala Das’ husband also suppresses her 
extremely, forbidding her from going outside, 
which drives Kamala to break societal taboos and 
start illicit relationships with other men. Meena 
Kandasamy’s When I Hit Y ou tells the story of a 
domineering husband who does not allow his wife 
to use Facebook, deletes her profile, and takes full 
control of her life. He mentally tortures, beats, and 
rapes her and ultimately, the narrator has to desert 
her husband. Many Dalit women’s autobiographies 
and memoirs narrate harrowing tales of women’s 
unheard cries. Phoolan Devi’s memoir, I, Phoolan 
Devi, depicts her revenge after her brutal rape by 
Thakurs. In this way Indian Writing in English is 
replete with women’s woes, worries and subjugat-
ed position. Girish Karnad’s plays are the rich 
commentary on the societal evils. His play Naga-
mamdala also depicts almost the same marginal-
ised position of its central female character, Rani. 
Manju Joshi also writes that, “The play, Naga-
Mandala, is based on the oral tales heard by the 
playwright from A. K. Ramanujan” (Joshi 76).  

The play Naga-Mandala tells the story of a 
woman named Rani who is kept entrapped by her 
husband in his house. Simone de Beauvoir rightly 
opines that “One is not born a woman, but rather, 
becomes a woman” (Beauvoir 351). The play nar-
rates the mental and physical suffering of a woman 
named Rani. She was born into a family where a 
woman is considered just like a product. Rani stays 
at home because of the social norms of marriage. 
Her husband, Appanna, is a symbol of a male-

dominated society. Rani becomes the prototype of 
her submission in her new home, where there is no 
one but her husband who does not care for her. Ap-
panna always locked her up “like a caged bird” (10). 
Rani lives a miserable life under the male-hegemonic 
social system as Dr. Somveer also writes: 

Deprived of decent and dignified life as hu-
man beings, their position is analogous to that 
of slaves and animals in the contemporary 
democratic and civilised world where the 
constitutional bodies like Human Rights 
Commission operate on various levels with a 
view to ensure justice to those who are meted 
out injustice. (Somveer 1) 

Appanna and Rani’s marriage is by no means a cele-
bration of joy and love. Appanna does not want to 
listen to Rani’s complaints. He wants to keep her 
silent so that she may not intervene in his personal 
affairs. He orders her, “Look, I don’t like idle chat-
ter. Don’t question me. Do as you are told and you 
won’t be punished” (Karnad 7). She was literally 
imprisoned in her husband’s house and it can be 
called a solitary confinement. Appanna decides eve-
rything for her. He says, “She won’t talk to anyone. 
And no one need talk to her” (Karnad 14). Right 
after the wedding, her husband is reluctant to spend 
time with her. Here is the conversation: 

 Appanna: Have we brought in all the bundles? 
Rani: Yes. 
Appanna: Well, then, I’ll be back tomorrow 
at noon. Keep my lunch ready. I shall eat and 
go. (Rani looks at him nonplussed. He pays 
no attention to her, goes out, shuts the door, 
locks it from outside and goes away. She runs 
to the door, pushes it, finds it locked, peers 
out of the barred window. He is gone). 
(Karnad 28) 

It is seen from this play that Appanna does not want 
anything from his wife except food. The beginning of 
the play suggests that Appanna had married Rani on-
ly for food. He does not give her equal status a wife 
deserves. The below conversation shows it: 

Kurrudeva: Appanna in his concubine’s 
courtyard. He has got himself a bride and is 
still goes after that harlot? (Karnad 29)  
Kurrudeva: You don;t think he could have 
sent his wife back to her parents already. Do 
you? (Karnad 29)  
Kappanna: Mother, what does it mean when a 
man locks his wife in? 
Kurrudeva: You tell me.  
Kappanna: It means he does not want anyone 
to talk to his wife.  
Kurrudeva: ... He keeps his wife locked up 
like a caged bird? I must talk to her. (Karnad 
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30) 
Women are made to realise that 

they are women. When Rani complains 
about it, her husband tells her to remain 
silent, “What is there to be afraid of? Just 
keep to yourself. No one will bother you. 
Give me some rice now” (Karnad 28). He 
comes only for lunch and locks her, 
“Appanna washes his hands, locks her in 
and leaves. Rani keeps on watching him 
through the window” (Karnad 28). Sharma 
remarks, “Marriage for her becomes loss of 
the secure world of childhood and parental 
love, and she has to re-imagine that world 
in her fantasies merely to keep herself from 
psychic collapse” (Sharma 1). A. Jaganmo-
hana Chari also writes about this play, “The 
dichotomy of lover and husband is in the 
tradition she has inherited” (Chari 152). 

Rani’s life becomes miserable as it 
is not easy to remain alone. Her old and 
blind neighbour Kurudavva takes pity on 
her. She gives her a root and tells her to 
feed her husband by grinding it. She says 
that her husband will start loving her after 
eating it. She says to Rani, “Take it! Grind 
it into a nice paste and feed it to your hus-
band and watch the result. Once he smells 
you he won’t go sniffing after that bitch. 
He will make you a wife instantly” (Karnad 
34).  

When she mixes the paste of root 
into curry, its colour turns red like blood. 
She gets terribly afraid and has doubt about 
her husband’s health. She thinks, “Oh my 
god! What horrible mess is this? Blood. 
Perhaps poison. Shall I serve him 
this?” (Karnad 37). She thinks that this 
drink may be dangerous for her husband 
and she thinks it just like a crime. She 
thinks, “Suppose something happens to my 
husband? What will my fate be? That little 
piece made him ill…No. No. Forgive me 
God. This is evil. I was about to commit a 
crime” (Karnad 37). She pours this mixture 
in a hole of her husband in which a cobra 
lived. He falls in love with Rani by drink-
ing this mixture. The cobra could assume 
any shape. When Rani’s husband is not 
there, the cobra comes in Appana’s form 
and makes love with Rani.  

 On the other side, Rani becomes nonplussed to see 
the changed behaviour of her husband who re-
mained indifferent towards her during the day and 
makes love with her very passionately at night. But 

she remains quiet and after some time, when she con-
ceives, she shares this news with her husband. When 
Appanna comes to know about it, he becomes angry 
because he had not slept even for a single night with 
her. He calls her a harlot, “Aren’t you ashamed to 
admit it, you harlot? I locked you in, and yet you 
managed to find a lover! Tell me who it is. Who did 
you go to with your sari off?” (Karnad 52).  
 Rani tries to convince her that she has done nothing 
wrong or immoral because she has slept only with 
her husband, but her husband does not rely on her. 
He calls it an act of adultery. He says angrily, “You 
haven’t and yet you have a bloated tummy. Just 
pumped air into it, did you? And you think I’ll let 
you get away with that? You shame me in front of 
the whole village, you darken my face, you slut! (He 
beats her)” (Karnad 52). Janardan Roy comments 
about it: 

Appanna’s violent reaction to his wife’s infi-
delity does not make him consider a moment 
his own infidelity towards her. The other vil-
lagers also ignore this lapse on his part but 
they emphasise the institution of marriage 
and the procreative function of the couple. 
(Roy 645) 

Apanna takes this matter to the village panchayat. 
The panchayat tells Rani for the snake or fire ordeal. 
Rani gets ready for the snake ordeal. One man warns 
her for the snake ordeal saying, “Listen to us even 
now. If something goes wrong and the Cobra bites 
you, not just your life but the life of the child you 
carry will be in jeopardy. We risk the sin of killing 
your unborn child” (Karnad 55). She takes the oath 
by putting her hand in the cobra hole: 

Since coming into this village, I have held by 
this had, only two…..my husband and this 
Cobra. Yes, my husband and this King Cobra. 
Except for these two I have not touched any 
one of the male sex. Nor have I allowed any 
other male to touch me. If I lie, let the Cobra 
bite me. (Karnad 58) 

In fact, it was the same cobra who had made love to 
her. He does not bite her because Rani had not 
touched anyone else except this cobra and her hus-
band. When the cobra does not bite her, the pancha-
yat adores and worships her like a queen. The cobra 
slips back into the anthills and all the people get sur-
prised to see this miracle. The village people elevate 
her to the level of a goddess. One of the village men 
appreciates Rani in the following words: 

Elder I: Appanna, your wife is not an ordi-
nary woman. She is a goddess incarnate. 
Don’t grieve that you judged her wrongly and 
treated her badly. That is how goddesses re-
veal themselves to the world. You were the 
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chosen instrument for revealing her divini-
ty. (Karnad 59) 

This incident reminds the readers of 
Sita’s fire ordeal when she returns from 
Ravana’s kingdom. She has to give fire or-
deal to prove her chastity. Rakesh Joshi 
remarks about the real position of Indian 
women, “Girish Karnad’s Naga-Mandala 
presents the deplorable state of women in 
Indian society. The playwright wants to say 
in the prologue that man is a bundle of 
weakness, but he is either not aware of 
them, or he cannot get rid of them” (Joshi 
143). Thus, this play narrates the challeng-
es of a woman.  

Thus, Girish Karnad’s play Naga-
Mandala sheds light on the life of a woman 
who remains marginalised due to her hus-
band’s arbitrary attitude. He just marries 
her and uses her as a maid servant who 
does all the work for him. He fulfills all his 
needs from his concubine and when his 
wife gets pregnant, he beats her saying her 
a harlot. Beena Mahida remarks about Ra-
ni, “Thus, in the end Rani emerges as a 
round character as she emerges from a very 
weak, frail Indian woman to an extremely 
bold person who knows the ways of the 
world” (Mahida 3). In this play, Rani sub-
verts patriarchy and emerges as a trium-
phant. Alkesh Dalal writes about this play: 

Naga-Mandala is not only an excel-
lent example of Girish Karnad’s great craft 
work but also a living tool to estimate the 
attitude of society towards women. The sto-
ry deals with the dilemma of women and 
her true place in the society. (Dalal 368) 
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Abstract  

From the perspectives of study and education, aca-

demics from a variety of social science fields have 

focused on two interconnected issues: nutrition and 

health. Scholars have used both subjective and ob-

jective methods of inquiry to comprehend the ideas 

of nutrition and health. It is impossible to compre-

hend nutrition or health without also taking into ac-

count people’s socioeconomic backgrounds and 

macro-micro Level socio-poetical undercurrents. 

Within this framework, academics have emphasised 

the significance of culture, encompassing native 

wisdom, in the handling of health and dietary con-

cerns. Additionally, while talking about the nutri-

tion and health of Scheduled Tribes (STs), the im-

portance of culture and custom has been thoroughly 

investigated. These studies are important for under-

standing and formulating policy, both socially and 

academically points of view.  

Keywords: - World Health Organisation, Health 

and nutrition, physical, mental and social well-

being. 

 

Introduction  

“A state of complete physical, mental, and social 

well-being and nor merely the absence of disease 

and infirmity” is how the World Health Organisa-

tion (WHO) defines health. It is widely acknowl-

edged that health is not only the purview of medical 

research because every culture, no matter how sim-

ple or complicated, has its own customs and beliefs 

regarding illness. No culture approaches the treatment 

of illness in a meaningless way. Every culture devel-

ops its own medical system to treat illnesses in a 

unique way. As a result, medical care may differ 

throughout groups. Understanding health and health-

related issues from a proper perspective requires tak-

ing sociocultural issues, economic factors, and envi-

ronmental factors into account. 

This is especially important when considering tribal 

people, especially those who reside in rural areas.  

Scheduled Tribes are remote, underprivileged socially 

and economically, and they frequently have different 

cultural norms when it comes to cuisine and eating 

habits. Tribal people living in remote areas are by 

definition marginalised in society, poor, reliant on 

antiquated agricultural methods, unhealthy habits, and 

lack of access to formal education. 

Significantly, low nutritional intake from food is the 

primary cause of indigenous women’s poor health 

status, which can have serious health effects like 

anaemia and under nutrition.  

In India, around 23% of women are underweight, 

21% are overweight, and 53% are anaemic, according 

to the most recent National Family Health Survey re-

port from 2015–16. Of these, less than 1% of Indian 

women are obese, while one-third of Scheduled tribal 

women suffer from under nutrition, the highest rate 

among all social categories.  

Although the trends indicate a slow decline, the pro-

portions are nonetheless concerning. According to 

recent studies, 78.3% of tribal women in Kerala and 
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74% of anaemic women in Orissa are underweight, 

which presents an inevitable difficulty for socially 

disadvantaged groups. Over half of the world’s trib-

al population resides in India; they make up 8.6% of 

the country’s overall population, which is four 

times greater than Australia’s population. 

Maharashtra is one of the 29 states and nine union 

territories that make up India. Maharashtra has sig-

nificant differences in geography, demography, and 

socioeconomic status. Despite having distinct racial, 

cultural, and background characteristics, 10.5 mil-

lion tribal people live in the state, making it the sec-

ond most populous tribal state in India, behind 

Madhya Pradesh. According to the 2001 Census, 

Bhils make up a larger percentage of the state’s 

Scheduled tribe population—roughly 21.2%—than 

other tribal communities. The anaemia rate among 

indigenous women is significant, and the group as a 

whole consumes insufficient food.  

It is necessary to have a thorough grasp of the dif-

ferent facets of tribal women’s health in order to 

design and implement appropriate health interven-

tions. 

 Notably there is an urgent need for a region-

specific study of tribal women’s health, as national-

level studies may be insufficient to capture the geo-

graphical diversity of tribal populations.  

One of the most important components of the Sus-

tainable Development Goals is health for all, but it 

may not be fully realised unless more attention is 

paid to the most disadvantaged groups in society, 

namely tribals and particularly tribal women. Ac-

cording to the 2011 Indian Census, just 14% of trib-

al populations in rural areas lack access to drinking 

water, while 22.6% of households lack access to 

toilets. Maharashtra has India’s second-largest tribal 

population (about 10.5 million), trailing only Madhya 

Pradesh.  

About 2.9% of people in Uttarakhand are tribal, with 

the Jaunsari, Bhotiyas, Tharu, Raji, and Buksa being 

some of the most well-known tribes.  

Numerous research on tribal health, child nutrition, 

cultural difficulties, eating patterns, and diets have 

been published. Nonetheless, there is a dearth of re-

search on the factors that influence the geographical 

variability in nutritional status among tribal women 

throughout all Maharashtra districts. Given this con-

text, the current study’s goal was to determine the 

prevalence and contributing factors of nutritional sta-

tus among Maharashtra’s tribal women. 

India is home to diverse ethnic groups, cultures, reli-

gions, and indigenous communities. The tribal com-

munity is widely regarded as the most underdevel-

oped and socially disadvantaged segment of society. 

Food intake and health-seeking behaviours among 

tribal groups are influenced by socio-cultural, socio-

economic, and environmental factors. Multiple stud-

ies have shown that the nutritional status of tribal 

populations is influenced by both habitat conditions 

and socioeconomic conditions. The prevalence of non

-communicable diseases (NCD) such as diabetes 

mellitus and hypertension is rapidly increasing world-

wide, especially in emerging countries like India. 

INDIAB conducted a recent study which found that 

the overall incidence of diabetes in 15 states is 7.3%, 

while the prevalence of pre-diabetes is 10.3%. Preva-

lence of diabetes and other non-communicable diseas-

es is increasing in rural areas. A comprehensive study 

conducted over a period of three decades on the prev-

alence of hypertension in India’s indigenous groups 

revealed a consistent increase in the occurrence of the 

disease. A decade ago, the National Nutrition Moni-
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toring Bureau conducted a survey of tribal groups in 

multiple states. The survey findings indicated that 

the prevalence of hypertension varied from 8% in 

Gujarat to 51% in Orissa. The percentage in Tamil 

Nadu was 18.2%. 

1. Nutritional and health status of people of trib-

al communities in the study area 

The health condition of tribal people in India varies 

widely due to a number of factors such as geograph-

ical location, lifestyle, access to healthcare, and so-

cio-economic conditions. Generally, tribal popula-

tions in India experience various health issues and 

have inferior health results compared to the wider 

population. Tribal people generally struggle with 

poor access to nutritional food, resulting to high 

rates of malnutrition, particularly elderly individu-

als. Tribal women and children have higher rates of 

maternity and new born mortality compared to the 

rest of the population. Limited access to quality 

healthcare, prenatal care, and skilled birth attend-

ants contribute to these difficulties. As traditional 

lifestyles change, tribal communities are increasing-

ly suffering the burden of non-communicable dis-

eases (NCDs) such as diabetes, hypertension, and 

cardiovascular illnesses due to factors like bad di-

ets, physical inactivity, and tobacco/alcohol con-

sumption. Many indigenous people reside in distant 

and inaccessible places, making it difficult for them 

to get basic healthcare services. Government pro-

jects like the National Rural Health Mission and 

initiatives geared at tribal healthcare strive to en-

hance access to healthcare services, infrastructure, 

nutrition, and awareness among tribal communities. 

Nevertheless, more comprehensive measures are 

required to address the complex health determinants 

encountered by tribal people in India. 

2. Factors of the present status of health condi-

tion of tribal people of the area under review 

1. A component of scheduled human resource devel-

opment is education. Traditionally, tribes have lived 

in rural areas, close to woods and other natural re-

sources.  

Tribal literacy rates, as reported by the 2011 census, 

are 58.96%, which is lower than the nation’s average 

of 74.04%. For instance, the literacy rate of tribal 

people in West Bengal is 57.97%, which is lower than 

the state’s overall average of 77.08%. It is also men-

tioned that, among tribes, female literacy was lower at 

54.4% than male literacy, which was 71.7%. One of 

the most popular and important methods for figuring 

out what proportion of a population is literate is to 

look at its literacy rate. The percentage of literate trib-

al members has improved dramatically since 1961, 

when it was only 8.54%. 2011 saw an increase to 

63.1% from the year before. In spite of this, women’s 

literacy rates in tribes are just 54.4%, while men’s 

literacy rates are 71.7%. After India gained its inde-

pendence, the government passed laws and allocated 

funds to improve access to elementary education. 

Conclusion 

Health and nutrition are the two fundamental dimen-

sions of the social development process, without hav-

ing intake of nutritious food on a continuous basis 

sound health status is a distant dream. But nutritious 

food is a necessity and not a condition for good 

health. There are other factors - both heredity and en-

vironmental - which also influence one’s health sta-

tus. Status of health has both positive and negative 

impacts on the process of development at the levels of 

individual, community and society. If the he & h sta-

tus of population, irrespective of their social back-

ground, as good as per the observation of health ex-

perts, it has positive socio-economic impact at all lev-

els. Such population is considered physically fit to 

participate in the development process. But if the 

population is sick and suffering from various diseases 

and is also deprived of nutritious food, they have to 
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suffer at all levels. Including economically and edu-

cationally. Hence, it is very appropriate to say that 

“health is wealth”. 

Tribal people in India suffer from poor health due to 

a number of issues. There are sometimes few or no 

healthcare facilities available to tribal groups in ru-

ral places. To get to the closest medical facility, 

they frequently have to travel far. Tribal communi-

ties frequently experience significant levels of pov-

erty, which restricts their capacity to pay for food 

and medical treatment. It is challenging for tribal 

people to adopt appropriate healthcare practices due 

to illiteracy and a lack of knowledge about basic 

health practices and healthcare facilities. 

Traditional beliefs and methods of healing within 

tribal cultures frequently diverge from those used in 

contemporary medicine. This may make it more 

difficult to get the proper medical attention. The 

numerous unique languages and dialects of tribal 

societies make it challenging for medical profes-

sionals to interact. The implementation of nutrition-

al interventions, health promotion activities, and 

educational strategies is necessary in order for tribal 

people to improve their occupational lifestyle, 

health status, and nutritional status. 
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Abstract 

Badal Sircar’s dramatic oeuvre has revolutionised 

Indian theatre by eschewing conventional norms, 

uprooting social evils and championing the “Third 

Theatre” movement. His minimalist productions, 

characterised by their spartan settings have appal-

ling and appealing themes foregrounding the exis-

tential dilemma with unparalleled intensity.  He 

has narrated such opposite and complex themes 

through its two main characters, Manasi and In-

drajit. The play deals with the conflicting ideolo-

gies of pragmatism and rebellion, embodied by 

Manasi and Indrajit respectively. Manasi repre-

sents the pragmatic approach. She strives for her 

identity, existence, stability and conformity within 

societal norms. Her character is a manifestation of 

those who seek solace in predictability, adhering to 

the prescribed roles of society to find meaning and 

purpose. On the other side, Indrajit symbolises re-

bellion and existential angst, challenging the futili-

ty of conventional existence. He has been depicted 

as a rebel in this play. His defiance against societal 

expectations highlights the individual’s struggle 

for authenticity and self-realisation in a seemingly 

meaningless world. Indrajit’s rebellion is not just a 

personal battle but a philosophical stance against 

the absurdity of human existence. Manasi’s prag-

matism and Indrajit’s rebellion underscores the 

central theme of existential conflict in the play. 

Their contrasting perspectives illuminate the ten-

sion between the acceptance of societal norms and 

the quest for individual freedom. Sircar uses these 

characters to critique the monotonous and mechan-

ical nature of modern life, reflecting the broader 

human condition. In this way, Evam Indrajit be-

comes a powerful and a gripping novel exploring 

the dichotomy of human existence. The present 

paper is an attempt to explore these two characters 

from various perspectives.  

 

Keywords 

Indian English Drama, Badal Sircar, Evam Indrajit, 

Manasi, Indrajit, Existentialism, Absurdism, Pragma-

tism, Existential Angst, Ideological Conflict, Human 

Condition, Search for Meaning. 

 

Badal Sircar was an influential Indian play-

wright and director, renowned for pioneering the 

“Third Theatre” movement, which sought to bridge 

the gap between street theatre and traditional prosce-

nium theatre. Born on 15 July, 1925 in Kolkata, West 

Bengal, Sircar’s early education took place in his 

hometown. He graduated with a degree in civil engi-

neering from the University of Calcutta and later ob-

tained a diploma in town planning from Leeds Uni-

versity in the UK. Despite his technical education, 

Sircar’s passion for theatre persisted throughout his 

life. Sircar’s theatrical career began with his involve-

ment in Bengali theatre, but he soon became disillu-

sioned with the limitations of conventional theatre. 

This led him to develop “Third Theatre,” which fo-

cused on minimalistic productions, audience interac-

tion, and social relevance. His plays often addressed 

issues of existentialism, human alienation, and social 

justice. 

Among his notable works are Evam Indrajit 

(1963), Baki Itihas (1965), Pagla Ghoda (1967), and 

Michhil (1974). These plays are celebrated for their 

innovative use of space and non-linear narratives, 

exploring themes of absurdity and human struggle. 

Evam Indrajit is particularly famous for its explora-

tion of the absurd and existential despair of middle-

class youth.  

Throughout his career, Sircar received nu-

merous accolades, including the Padma Shri in 1972, 

the Sangeet Natak Akademi Award in 1968, and the 

Sangeet Natak Akademi Fellowship in 1997. His 

contributions significantly shaped modern Indian the-

atre, inspiring generations of playwrights and theatre 

practitioners. Sircar’s legacy continues to influence 

contemporary theatre, making him a pivotal figure in 

the cultural landscape of India. 
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When questioned in an interview whether 

Evam Indrajit was a satire on contemporary poli-

tics, Sircar denied this, stating he was not aware of 

existential philosophy. Despite his claim, the influ-

ence of absurdist philosophy is palpable in the 

play. It reflects the notion of meaninglessness, 

epitomised in the line, “nothing worth mentioning 

ever happens” (Sircar 41). The play paints a vivid 

picture of the middle-class urban youth’s prevail-

ing attitudes and crises. 

The play revolves around Manasi, an inspi-

ration in the life of a playwright struggling to pen a 

play. It depicts the writer’s inner turmoil, grappling 

with his integrity and honesty. It portrays his strug-

gle to translate life’s fragmentary nature into dra-

ma, revealing his view of life as more mechanical 

and less natural in the chaotic modern era. This 

perspective echoes the anxiety and despair of an 

artist keenly observing the critical aspects of mod-

ern life. 

Throughout the play, the protagonist’s jour-

ney begins with nothingness and culminates in des-

pair, embodying the essence of absurdist philoso-

phy. The writer’s agony in crafting a play is con-

strained by vague feelings and undefined hopeless-

ness. He finds himself devoid of inspiration, articu-

lating his plight in the play’s opening lines:  

What shall I write? Who shall I 

write about? How many people do I know? 

And what do I know about them? I know 

nothing about the suffering masses. Noth-

ing about the toiling peasants. Nothing 

about the sweating coal-miners. Nothing 

about the snake-charmers, the tribal chief-

tains, or the boatmen. There is no beauty in 

the people around me, no splendor, no sub-

stance. Only the undramatic material. 

(Sircar 137) 

The writer’s expression reveals his sterile 

approach to life, showing his lack of knowledge 

and experience of its fundamental realities. He 

finds the people around him, whom he wishes to 

write about, undramatic. This point underscores 

the play’s alignment with absurdist philosophy and 

existentialism. 

Suddenly, the play takes an unexpected 

turn when the writer invites four audience mem-

bers—Amal, Vimal, Kamal, and Nirmal—onto the 

stage. The writer doubts Nirmal’s name, asking, 

“No. It can’t be. You must have another name. 

You have to have. Tell me truly, what’s your 

name?” (Sircar 4). Nirmal eventually confesses that 

his real name is Indrajit, named after the mythical 

rebel Meghnad who defeated Indra. He explains his 

choice of the name Nirmal, saying, “Scared of unrest. 

One invites unrest by breaking norms” (Sircar 5). 

Indrajit contrasts sharply with Amal, Vimal, 

and Kamal, who have a pragmatic approach to life, 

concerned solely with their comfort and status. They 

ignore societal crises and are self-contained, indiffer-

ent to others’ struggles. Sircar critiques these charac-

ters as embodying a meaningless approach to life. At 

one point, the writer asks Indrajit whether he is dead 

or alive, to which Indrajit responds absurdly, ex-

pressing doubt about his existence. The reader may 

wonder why the writer does not question the others 

similarly. The reason is clear: the writer has already 

deemed them lifeless. 

The play unfolds the lives and psychologies 

of all the characters through their interactions. Sircar 

uses these portrayals to highlight the worthlessness 

of human existence in a world filled with inhumani-

ty. Sircar not only focuses on the characters’ external 

worlds but also delves into their internal conflicts, 

offering a new dimension to the framework of the 

play. 

As a quintessential example of post-modern 

Indian drama, Evam Indrajit depicts the struggles of 

the middle-class individual striving for sustainable 

survival. The title itself, Evam Indrajit (translated as 

“And Indrajit” in English), signifies the individual’s 

entrapment in chaotic circumstances. The conjunc-

tion “And” in the title suggests the imposed relation-

ship between the individual and society. Indrajit’s 

connection to society implies that he lacks true indi-

viduality. 

Sircar deliberately contrasts Indrajit with the 

pseudo-modern people around him, highlighting his 

unique approach to life. Indrajit’s resistance to ex-

ploitation is evident throughout the play. One strik-

ing example is the scene where Indrajit and others 

face a rigged interview process, knowing that the 

candidates have already been selected. This incident 

underscores the crisis facing modern Indian youth, 

where power outweighs talent. 

The play also scrutinises the orthodox Indian 

middle-class society through the relationship be-

tween Indrajit and Manasi. Their relationship, chal-

lenged by societal norms, questions these very 

norms, as Manasi is Indrajit’s cousin. Indrajit’s un-
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conventional approach to resolving this issue is 

met with resistance from Manasi, who is unwilling 

to disrupt societal norms. This dynamic reflects the 

middle-class individual’s entrapment in chaotic 

modern circumstances. 

Indrajit adopts the name “Nirmal” to con-

form to societal expectations while his other name, 

“Indrajit,” connects him to mythology. In the Ra-

mayana, Indrajit, Ravan’s son, used clouds to hide 

his identity, earning him the name Meghnad. Simi-

larly, Indrajit in the play has a superior understand-

ing of existence but is reluctant to challenge socie-

tal norms. This is evident when he tells Manasi, “If 

I hadn’t tested the fruit of knowledge I could have 

gone on living in his paradise of your blessed soci-

ety of rules” (Sircar 23). This statement reveals 

Indrajit’s awareness of the futility of his 

knowledge. 

Manasi, another central character in Badal 

Sircar’s play Evam Indrajit embodies a complex 

blend of independence and submission, revealing 

the nuanced layers of her personality and her role 

within the narrative. Introduced in the very first 

act, Manasi’s character is pivotal in understanding 

the thematic concerns of the play and the dynamics 

between the characters. Her interactions with the 

Writer and Indrajit highlight her unique position as 

both a muse and a confidante, while also reflecting 

her own internal struggles and societal constraints. 

In the opening act, Manasi’s empathy for 

the Writer’s struggles to create art contrasts sharp-

ly with Auntie’s dismissive attitude. Auntie em-

bodies the stereotypical Indian mother, trivializing 

the Writer’s efforts by yelling at him, “Night and 

day scribble, scribble, scribble, just scribble. Only 

God knows what will come out of all this scrib-

bling…” (Sircar 3). Manasi, however, shows genu-

ine interest and encouragement, asking, “Won’t 

you read out what you have written so far?” (Sircar 

3). This interaction establishes her as an ally to the 

Writer, someone who not only understands his 

plight but also provides the necessary support to 

spur his creativity. 

The writer names her ‘Manasi’, meaning 

‘creation of mind’, suggesting that she is perhaps a 

figment of his imagination, designed to inspire and 

motivate him. This is further emphasised when In-

drajit reveals that Manasi is not her real name, to 

which the writer responds, “I am going to call her 

only by the name I have given her” (Sircar 16). 

This insistence signifies Manasi’s role as an idealised 

muse, a constant source of inspiration crafted by the 

Writer’s creative mind. Satyadev Dubey, in his intro-

duction to Evam Indrajit, refers to Manasi as “an In-

dian counterpart of Jung’s anima,” underscoring her 

symbolic significance in the play. 

Manasi’s relationship with Indrajit, her 

cousin, further develops her character as one who 

balances traditional roles with personal autonomy. 

Indrajit enjoys her company because it offers him a 

respite from the superficial chatter about “cricket, 

politics or literature” (Sircar 17). With Manasi, he 

feels free and unjudged, able to discuss anything 

without fear. This sense of comfort is crucial for In-

drajit, who finds solace and happiness in her pres-

ence, stating that talking to Manasi makes him feel 

“happy” and “light” (Sircar 18). 

A pivotal moment in the play occurs when 

Indrajit gifts Manasi something after passing an ex-

am, leading to a discussion about societal rules. Ma-

nasi remarks that “Girls have to” follow rules, to 

which Indrajit retorts, questioning why there are sep-

arate rules for men and women and who makes such 

rules (Sircar 21). This conversation reveals the gen-

dered expectations imposed on Manasi, highlighting 

her internalisation of these societal norms. Despite 

recognizing the unfairness of these rules, Manasi 

does not share Indrajit’s rebellious spirit; instead, she 

opts for a more pragmatic acceptance of her circum-

stances. She admits feeling “a sense of pity” towards 

societal conditions and confesses to being 

“scared” (Sircar 23), a sentiment that underscores her 

submission to the patriarchal expectations. 

However, Manasi’s submission is not abso-

lute. She exhibits a quiet strength and independence, 

choosing not to marry Indrajit despite her love for 

him. Her refusal is rooted in social taboos and famili-

al obligations, as marrying her cousin would be con-

sidered incestuous and disgraceful. Yet, her decision 

also reflects a deeper autonomy. She values her inde-

pendence and does not succumb to societal pressures 

entirely. This is evident when she asserts, “Not eve-

rything is achieved by mere wanting” (Sircar 40), 

indicating her realistic understanding of the limita-

tions imposed by society. 

Manasi’s strength and autonomy are further 

highlighted when she continues to meet Indrajit even 

after his marriage to another woman coincidentally 

named Manasi. This continued relationship demon-

strates her disregard for societal norms that would 
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typically frown upon such meetings. It shows that 

her earlier refusal to marry Indrajit was not out of 

fear but a conscious choice to maintain her inde-

pendence and avoid binding commitments. 

In the play’s concluding act, Manasi’s ad-

vice to Indrajit encapsulates her pragmatic and re-

silient outlook on life. When Indrajit expresses his 

desire to escape life’s challenges, Manasi counsels 

him, saying, “You have to go on walking” and 

“There is no escape” (Sircar 55). Her words reflect 

her acceptance of life’s hardships and her belief in 

persevering despite them. She embodies the play’s 

message of enduring life’s journey with resilience 

and optimism. Anjum Katyal’s observation that 

Manasi’s “quiet resigned acceptance of a woman’s 

lot is as old as the Ramayana” (Katyal 197) cap-

tures the essence of her character. Manasi repre-

sents the long-suffering, self-sacrificing figure who 

fulfills societal roles without rebellion. Yet, unlike 

the traditional image, Manasi exhibits an inner 

strength and autonomy that defies victimhood. She 

is not afraid to voice her opinions, advise Indrajit, 

and make independent choices. 

In this way, Manasi in Badal Sircar’s Evam 

Indrajit is a multifaceted character who embodies 

both submission and independence. Her interac-

tions with the Writer and Indrajit reveal her role as 

a muse, confidante, and a figure of quiet strength. 

While she outwardly conforms to societal norms, 

her actions demonstrate a deep-seated autonomy 

and resilience. Manasi’s character challenges tradi-

tional notions of female submission and highlights 

the nuanced ways in which women navigate socie-

tal constraints while asserting their individuality. 

Conclusively, in Badal Sircar’s absurdist 

masterpiece Evam Indrajit, the contrasting paths of 

Manasi’s pragmatic acceptance and Indrajit’s re-

bellious defiance illuminate profound existential 

themes. Manasi embodies societal norms and prag-

matic resignation, navigating life’s absurdities with 

quiet strength and resilience. In contrast, Indrajit 

epitomises rebellion against conformity and em-

braces existential angst, challenging societal con-

straints with fervor. Their intertwining narratives 

reflect a universal struggle with identity and pur-

pose in a chaotic world. Sircar’s exploration of ex-

istential crisis through Manasi and Indrajit under-

scores the complexities of human existence, offer-

ing poignant insights into the eternal conflict be-

tween conformity and individuality amidst life’s 

inherent absurdities. Binoy Chetia and Dr. Anup Ku-

mar Dey also postulate regarding this play: 

The play Evam Indrajit depicts the 

frustration and angst developing within the 

mindset of the youth of this generation. This 

angst is due to the continuous disappointment 

that the ‘self’ has received from the society 

around it. They are not able to stabilize their 

‘self’ and are in the process of becoming an 

‘other’. (2802) 
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Abstract: Ear ly childhood care and education 

are considered the foundation of individual devel-

opment, which is why the National Education Poli-

cy 2020 mainly focuses on early childhood care and 

education programs. Early childhood is the period 

from 0 to 8 years of age. It mainly focuses on physi-

cal socio-emotional, cognitive, and motor develop-

ment. The early years are so important for cognitive 

development and good habit formation of child. So 

it is very important to pay attention to this concept. 

NCERT is also working in the area of early child-

hood care in education. Significant inputs and aca-

demic support are consistently provided to govern-

ment and non-government organizations and agen-

cies for preschool education, and NCERT started 

model preschool in 4 regional institutes of educa-

tion in Bhopal, Bhubaneswar, Ajmer and Mysore. 

Recently, two important documents, ‘The pre-

school Curriculum’ and ‘The Guidelines for pre-

school Education’, have been developed by NCERT 

to guide schools towards early childhood care and 

education. This study is also a small effort to throw 

light on the concept of early childhood care educa-

tion in the context of national education policy 2020 

from the parent’s perspective. 

Significance of The Study: Ear ly child care is a 

very significant aspect of education. The researcher 

saw in her surroundings that in the government 

school, children get admission at the age of 6 to at 

primary level. Before going to school, some stu-

dents learn basic things in Anganwadicentres because 

Anganwadicentres work as ECCE centres. But most 

people who live in rural are benefitted from the An-

ganwadicentres. Urban people have knowledge to 

send their children to playschool and then send them 

to the primary level. People who belong to the middle 

class or higher class do not believe in the Anganwadi-

centres because of a lack of facilities. But They be-

lieve in Playschools run by a private organisation. 

Some children who belong to bad economic condition 

waste their time doing nothing. They waste their im-

portant early childhood golden years. That’s why the 

Indian government is taking an interest in strengthen-

ing pre-primary education, and as such National Edu-

cation Policy, 2020 holds an important place in early 

childhood care and education. So, the researcher 

wants to know more regarding whether parents are 

aware of the term ECCE or not. 

Statement of The Problem: 

A Study of Early Childhood Care and Education from 

the Parent’s Perspective in the context of National 

Educational Policy, 2020. 

Definition of Key Terms; 

Perception  

Perception is a procedure by which a person explains 

their experiences and gives interpretation to their sur-

roundings. It is also a process of taking decisions. In 

other words, we can say that it is a process of acquir-

ing knowledge about the surrounding and also it is a 

process of understanding. 
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B.V.H. Gilmer, “ Perception is the process of becoming a year of situations, of adding meaningful associations 

to sensations.” 

Education: In the words of APJ Abdul Kalam; 

“Education is the most powerful weapon which you can use to change the world.” 

According to Pestalozzi; “Education is natural, harmonious and progressive development of man’s innate 

power.” 

National Education Policy, 2020 

Education is fundamental for achieving full human potential, developing an equitable and just society, and 

promoting national development. This education policy emphasizes the development of the creative potential 

of each and every one. It aims at producing engaged, productive and contributing citizens for building an eq-

uitable and plural society as envisaged by our constitution.  Its highest priority is to achieve foundation litera-

cy and numeracy by all students by grade 3. It promotes Synergy in curriculum across all levels of education 

from early childhood care and education to school education to higher education. National Education Policy 

2020 follows the 5 + 3 + 3 + 4 structure of school education. 

Early Childhood Care and Education 

ECCE is the preparation of a child for primary education and the holistic development of a child is the main 

aim of ECCE. It means it gives strength to primary education.  

The whole ECCE program is; 
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The ECCE program is a child-centered program that 

follows the play way and activity approach. 

1 Its centers provide care and affection to the 

child which is helpful for child development. It is 

also helpful in habit formation, socialization and 

language development of the child. ECCE programs 

include a component of health, nutrition and pre-

school education for ensuring the all-round devel-

opment of the child. It gives an introduction to the 

3Rs at an early stage of education.  

2 Objectives of the study; 

3 To know about early childhood care and educa-
tion from the parent’s perspective. 
4 Delimitation; 

5 The present study was delimited to only the 

Ramnagar block of the Nainital district. 

6 Review of related literature; 

7 Some recommendations of different Education 

Commissions give a base to the present study. The 

various education commissions during the post-

independence period made remarkable recommen-

dations for reforming the existing system of pre-

primary education.  

8 The Secondary Education Commission (1952

-53) evaluated the existing pattern of pre-primary 

education in India and reported as follows: “At the 

pre-primary stage, nursery schools of various types 

exist in some states but on a very small scale. At 

this stage, the child is introduced to the joy of learn-

ing through companionship and recreational activi-

ties and it is slowly guided in proper habits of life. 

In several states, there are a few such nursery 

schools run by a private organization, or by mis-

sionaries, and where they have been so established, 

they have done excellent work.  

9 The Education Commission (1964-66) made 

the following recommendations regarding pre-

primary education.  

10 i) There should be a state-level centre for the de-

velopment of pre-primary education located in the 

state Institute of Education.  

11 ii) Encouragement should be given to experimen-

tation, particularly in devising less costly methods of 

expanding pre-primary education. A local woman 

may be selected as a teacher on a small honorarium 

and should be given a short course of training and 

assisted in her work by the local Mahila Mandal.  

12 iii) Children’s play centres should be attached to 

as many pre-primary schools as possible. These 

should be connected by a specially trained teacher in 

primary school.  

13 The National Policy on Education (1986) has 

given a great deal of importance to Early Childhood 

Care and Education (ECCE). NPE stresses the Na-

tional policy on children and emphasizes the invest-

ment in the development of the young, giving focus 

to the holistic nature of child development, viz., nutri-

tion, health, social, mental, physical, moral and emo-

tional development. Early Childhood Care and Edu-

cation (ECCE) will receive high priority and be suita-

bly integrated with the Integrated Child Development 

Service Programmes, wherever possible.  

14 Ram Murti Review Committee (1990) also con-

sidered the issue seriously. The report made the fol-

lowing recommendations regarding Early Childhood 

Care and Education. 

15 The scope of the constitutional directive (Article 

45) of providing, within a specified time 

frame, free and compulsory education for all 

children until they complete the age of four-

teen should be enlarged to include ECCE.  

16 The Department of Women and Child Develop-

ment in the Ministry of HRD at the centre 

(and the Department of Social Welfare in the 

states) should be accountable for the imple-
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mentation of ECCE in all aspects of its op-

erational design, as recommended in the 

POA.  

17 The basic principles of curriculum and content 

of ECCE should be translated into localized 

content.  

18 The role of the State Government may be con-

fined to ensuring essential funding (maybe 

on a per-child basis) for ECCE through the 

Panchayati Raj Institutions/Educational 

complexes;  

19 The National Curriculum Framework for 

School Education, 2000 (NCERT) envisages two 

years of pre-schooling for every child. It states, 

“The experiences to be provided at the very begin-

ning of education play a very crucial role in the de-

velopment of child’s personality and have a strong 

bearing upon later education of children. Learning 

at this stage may be characterized by group activi-

ties, play-way techniques, language games, number 

games and the activities directed to promote social-

ization and environmental awareness among chil-

dren” 

20 There are some more studies related to EC-

CE; 

21 Problem:  A study on Attitude of parents and 

teachers towards various aspects of pre-school edu-

cation in Orissa. 

22 Researcher: Yasodhara (1991) 

23 Objectives: 

24 (i). A study on Attitude of parents 

towards various aspects of pre-school 

education. 

25 (ii). A study on Attitude of teachers 

towards various aspects of pre-school 

education. 

26 Findings: The major  findings of the study are 

the following; 

27 Parents and teachers sampled were 

ignorant of the purpose of preschool 

education.  

28 Education concerning compensatory 

and remedial education for the under-

privileged children was essential for 

parents and teachers.  

29 Parents and teachers were found to be 

more in favour of teaching English 

than the mother tongue, Oriya.  

30 Problem: To study the objectives of Pre-school 

programmes. 

31 Researcher: Bhalla (1985) 

32 Objectives: To draw attention to the objectives 

of Pre-school programmes. 

33 Findings: The objectives of Pre-school pro-

grammes are: 

34 a) To provide daycare facilities for 

children of working mothers.  

35 b) To provide education for the pre-

school child through play.  

36 c) To provide nutrition, to improve the 

nutritional status of children below 5 

years.  

37 d) To provide at least minimum health 

care.  

38 e) To inculcate good habits towards 

the overall development of personality.  

39 f) To cultivate school-going habits 

leading to primary education. 

40 Problem: To study the objectives of Pre-

primary education. 

41 Researcher: Balagopalan, Helms and Turner 

(1980) 
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42 Objectives: To know about the objectives for  

pre-primary education. 

43 Findings: Researcher  listed out the following 

objectives for pre-primary education.  

44 Improvement of the health of chil-

dren.   

45 Inculcation of a sense of discipline 

and equality among the children.  

46 Creation of attitude in children to go 

to school and to acquire knowledge. 

47 Inculcation of healthy living habits.  

48 Research questions:  

1. Are the parents aware of the ECCE term? 

To what extent do parents understand the term EC-
CE? 
1 Design of Study; 

2 Research is termed as the research design. It is 

helpful to answer all the questions in the re-

searcher’s mind. The present study was qualitative 

in nature. 

3 Methods of Research; 

4 The present study was conducted through a sur-

vey method. The survey was conducted to explore 

the term ECCE from a parent’s perspective. This 

method is more significant and justified. 

5 Area of the study; 

6 Ramnagar block of Nainital district was the area 

of the present study. 

7 Sampling and Techniques; 

8 A sample is simply a subset of the population. 

The researcher used purposive sampling to choose 

50 parents as a sample from the population. 

9 The researcher used an interview schedule to 

collect information from parents regarding the EC-

CE. The researcher tried to contact some parents to 

learn their views about early childhood care and 

education. 

10 Analysis and Interpretation; 

11 Data collection through the self-made interview 

schedule. 

12 Interpretation of parent’s perspective About 

Early Childhood Care and Education 

13 Q.1. Are you familiar with the ECCE program 

under the National Education Policy 2020? 

14 Interpretation: 40%  of parents said that they 

are aware of early childhood care and education pro-

grams, but 60% of parents are not aware of these pro-

grams. 

15 Q.2. Does the comprehensive approach of the ear-

ly childhood care and education program make the 

program complex? 

16 Interpretation: 30%  of parents said that the 

comprehensive approach to early childhood care and 

education programs does not make the program com-

plex but makes it multitasking and multi-focusing, 

which is very essential for moving ahead in the 21st 

century, and it also gives a strong foundation to chil-

dren. On the other hand, side, 70% of parents are not 

aware of and understand the comprehensive approach 

of ECCE. 

17 Q.3 Does the early childhood care and educa-

tion program have any impact on the quality of 

education? 

18 Interpretation: 35%  of parents believe that the 

quality of education increases with the early child-

hood care and education program because, in this, the 

children learn according to their interests and age. It 

gives permanent knowledge to children because they 

learn by playing and by experiences. But other par-

ents (65%) are a little bit confused about giving a 

proper answer. 

19 Q. 4. Is it appropriate to train Anganwadi 

workers for conducting the early childhood care 

and education program?  
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20 Interpretation: Only 33%  of parents agree 

with this statement that for the smooth running of 

the early childhood care and education program, 

Anganwadi workers should be trained so that the 

teaching-learning process of early childhood care 

and education centers can be improved. Hence, ac-

cording to the time and needs of the society, An-

ganwadi workers should update them with new 

teaching trends and techniques. On the other hand, 

side, other parents were not able to understand the 

importance of the training procedure. 

21 Q.5. How would you rate the early childhood 

care and education program in the context of 

national education policy, 2020? 

22 Interpretation: only 36%  of parents give a 

five-star rating to early childhood care and educa-

tion in the context of national education policy, 

2020, and other parents do not understand the con-

cept. 

23 Q 6. What suggestions would you like to give 

for the smooth implementation of early child-

hood care and education? 

24 Interpretation: According to parent’s re-

sponses, some suggestions are given below; 

25 Approximately 60% of parents were unfa-

miliar with the concept of early childhood 

care and education (ECCE), so they said that 

Anganwadi workers should arrange such 

type of programs through which they can 

understand this concept. If they can under-

stand this concept, then they will be able to 

help the Anganwadi workers in the holistic 

development of children. 

26 Many parents also suggest that Anganwadi 

workers should arrange parent-teacher meet-

ings every month. So, that parents can know 

about the educational and health progress of 

their child. 

27 The government should also keep taking pro-

gress reports of Anganwadi centers from time 

to time for the proper execution of early child-

hood care and education programs (ECCE).  

28 If the early childhood care and education pro-

gram works effectively and is executed 

properly in early childhood care and education 

(ECCE) centers, then it will be of great help to 

the parents because they will get their children 

involved in early childhood care and educa-

tion centers instead of giving preference to 

private play group schools.  

29 Parents who were aware of this concept also 

said that the government had made a very ef-

fective early childhood care and education 

(ECCE) program under the national education 

policy of 2020, but there should be proper 

monitoring in its execution. Only then it will 

be executed well and be fruitful to everyone. 

30 Conclusion: 

31 The researcher tries to study early childhood care 

and education from the parent’s perspective in the 

context of National Education Policy, 2020. The re-

sults achieved as given below; 

32 Some parents who were educated were aware of 

early childhood care and education, but on the other 

hand, those parents who were not educated were com-

pletely unaware of this concept. They could not un-

derstand the importance of early childhood care and 

education programs. Educated parents understand the 

importance of ECCE centers, and they also under-

stand the focus of the National Education Policy, 

2020 towards early childhood care and education. 

They appreciated its broader perspective. The educat-

ed parents were also aware of the objectives, curricu-

lum and principles of the early childhood care and 
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education program, but on the other hand, it is a sig-

nificant point in present research that the number of 

illiterate parents is high who were not aware of this 

concept at all. So, the government should work for 

the promotion of early childhood care and education 

programs and along with that, the Anganwadi work-

ers should also be given the responsibility to go 

among the people and promote the early childhood 

care and education program. So, the enrollment of 

children in early childhood care and education cen-

tres increases, and at the same time, the early child 

care and education program gets promoted. 

33 Suggestions and Recommendations for Im-

provements; 

1. The government should take an interest in tak-

ing quarterly, half-yearly, or yearly progress reports 

of ECCE centres. 

2. Certain programs of early childhood care and 

education, such as seminars and awareness pro-

grams, should be arranged for parent’s awareness in 

routine manner. 

The focus should be on improving preprimary edu-
cation. 
1 Education Implication of Present Study; 

To draw the attention of people towards early child-
hood care and education. 
1 Suggestion for Further Research; 

1. There is a great need to do more research on 

related topics. 

The study may be extended to a large sample. 
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Manjula Padmanabhan can be considered a 
contemporary counterpart to the 20th-century liter-
ary giant Rabindranath Tagore because of her di-
verse talents across various genres such as plays, 
short stories, comic strips, children’s books, trave-
logues, and illustrations. Her multifaceted person-
ality and diverse talents have made her a unique 
and influential voice in Indian Writing in English. 
Born on 23rd June 1953 in Delhi to an Indian dip-
lomat father serving in the Indian Foreign Ser-
vices, she had the opportunity to explore different 
cultures from an early age, spending years in Swe-
den, Pakistan, and Thailand due to her father’s 
postings. She developed a keen interest in cartoons 
and comics from a young age and displayed versa-
tile artistic skills, starting her writing journey dur-
ing childhood. 

Padmanabhan’s family returned to India 
after her father’s retirement when she was sixteen 
years old. This return shocked her as she witnessed 
traditional Indian society and extreme poverty con-
ditions, facing communication barriers because she 
did not know Hindi or Marathi. She attended 
Elphinstone College and worked at the small mag-
azine Parsiana to achieve financial independence 
from her family, where she honed her storytelling 
skills through cartoons and satire. 

Initially planning to follow her father’s ca-
reer path into the Indian Foreign Service, Pad-
manabhan had a change of heart by the age of 30. 
She opted instead to pursue her true passion for 
literature and the arts, dedicating herself to creative 
writing. Her notable works include plays like Har-
vest (1997), Lights Out (1984), and Hidden Fire 
(1991). She has also authored The Artists’ Model 
Sextet, The Gujarati Monologue, and several col-
lections of short stories, along with a travel mem-
oir titled Getting There. For younger audiences, 
she wrote the children’s book Muse Attack (2008). 

Padmanabhan’s creativity extends beyond 
writing; she is celebrated as an illustrator. Inde-
pendently, she created works such as I am Differ-
ent! Can you Find Me? (2011), Unprincess (2005), 
and A Visit to City Market (1986). Collaborative-
ly, she worked on Indrani and the Enchanted Jun-
gle (1979) with Tara Ali Baij, and Dropsy Dragon 
(1984) with Maithily Jagannath. Her comic strip 

Double Talk (2007), featuring the character Suki se-
rialised in the Sunday Observer, and a daily cartoon 
strip in The Pioneer further showcase her artistic 
prowess. 

Her most acclaimed work, Harvest, ventured 
into science fiction on the Indian stage, exploring 
themes of exploitation and technological dominance. 
It garnered international acclaim, winning the pres-
tigious Onassis Award for Theatre in Athens, Greece, 
in 1997, chosen from over a hundred entries. Her lit-
erary oeuvre is marked by modern themes and liter-
ary techniques which attracts her readers. 

Manjula Padmanabhan’s play Harvest was 
first published in 1997. This play has been written in 
three Acts. The first Act has three scenes, the second 
four and the third Act has two scenes. In the begin-
ning the play sheds light on the characters. The first 
character introduced to the readers is Om who is 
twenty-year-old. He has been laid off from his job as 
a clerk.  He is the bread-earner of his small family. 
Om’s wife, Jaya is nineteen-year-old thin and hag-
gard woman. She is a spirited and vibrant woman but 
poverty has taken the charms of her life and that’s 
why she looks older than her real age. “Her bright 
cotton sari has been faded with repeated washings, to 
a meek pink” (3). 

In Harvest, the theme of organ trade serves as 
a critical lens through which she explores the ethical 
complexities and human costs of commodifying the 
human body in a dystopian future. Set in a futuristic 
Mumbai, the play portrays a society where economic 
desperation drives individuals to extreme measures, 
including selling their organs to survive. Here, organ 
trade emerges not only as a means of financial sur-
vival but also as a metaphor for the exploitation and 
dehumanisation inherent in global capitalism. This 
play is a profound critique of contemporary socio-
economic and ethical issues, particularly in the con-
text of post-colonial India. This play is set in a futur-
istic Mumbai and presents a chilling vision of a soci-
ety where economic disparities and technological 
advancements have exacerbated the exploitation of 
the underprivileged by the privileged elite. Pad-
manabhan’s plot unfolds in a cramped tenement 
where Om Prakash, the protagonist, makes a Faustian 
pact with InterPlanta Services to sell unspecified 
parts of his body in exchange for financial stability 

Harvesting Humanity: Organ Trade Dynamics and Its Detrimental Ramifications in 
Manjula Padmanabhan’s Dystopian Play Harvest  

-Dr. Suruchi Sharma 
Associate Professor, Department of English 

RKSD College, Kaithal, Haryana 
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for his family.  
Om Prakash is compelled to enter into an 

organ donation contract with the American organ 
receiver named Ginny. Ginny provides all the fa-
cilities to make and keep Om’s body parts hygien-
ic. Omprakash does so primarily due to the dire 
economic circumstances that besiege his family. 
Unemployment and poverty are rampant in the 
dystopian future of Mumbai where the play is set. 
Om, having lost his job, faces a bleak reality where 
traditional employment opportunities are scarce, 
leaving him with limited means to support his fam-
ily. This economic desperation is a driving force 
behind his decision to sign up with InterPlanta Ser-
vices, a multinational corporation acting as an in-
termediary for wealthy organ recipients from the 
First World. 

Om’s decision is also influenced by the se-
ductive promises made by InterPlanta Services. 
The corporation offers not only financial compen-
sation but also significant improvements in the 
family’s living conditions. This includes access to 
better housing, food, and amenities—luxuries that 
are otherwise unattainable for a family living on 
the margins of society. The allure of escaping the 
squalor and achieving a semblance of economic 
stability and comfort pushes Om towards making 
this Faustian bargain. The guard comes in the 
house and asks, “GUARD 1. InterPlanta services 
wishes to confirm that this is the residence of 
Om” (Padmanabhan 221). 

Additionally, societal pressures and famili-
al expectations play a crucial role. Om feels an im-
mense responsibility to provide for his family, 
which includes his wife Jaya, his ailing mother 
Ma, and his brother Jeetu. The lack of viable alter-
natives and the urgent need to fulfill his familial 
obligations leave him with little choice but to ac-
cept the organ trade contract, despite the inherent 
risks and ethical compromises involved. 

Padmanabhan astutely depicts the predato-
ry nature of capitalism and neo-imperialism, draw-
ing parallels to real-world socio-economic struc-
tures. She critiques the enduring legacies of coloni-
alism that have left post-colonial countries politi-
cally, economically, and culturally vulnerable. The 
play’s setting in a future Mumbai beset by unem-
ployment and poverty mirrors the systemic failures 
of contemporary India, resonating with global con-
cerns about the inequities perpetuated by globalisa-
tion and technological advancement. Abin Sojan 
also comments about this play: 

Padmanabhan’s Harvest not only 
illuminates the tribulations of the marginal-

ised people in the Third World but also delin-
eates how the much celebrated progress in 
science and technology turns antagonistic to 
the underprivileged. The inescapable grip of 
capitalism and its close kin neo-imperialism, 
as portrayed in the play, has never been a 
mere dystopian nightmare. The increasing 
presence of organ-donation mafias and fertili-
ty tourist packages in our contemporary soci-
ety testify to Padmanabhan’s apprehensions. 
(Sojan 881) 
Om Prakash’s decision to become a donor 

reflects the desperation of the marginalised to escape 
poverty, even if it means sacrificing bodily autono-
my. His wife, Jaya, emerges as a symbol of re-
sistance, fiercely opposed to the commodification of 
human life and the invasive surveillance technology 
imposed by InterPlanta Services. This tension be-
tween survival and dignity underscores the ethical 
dilemmas faced by individuals in a society where 
economic imperatives often override moral consider-
ations. Helen Gilbert in the “Introduction” to the An-
thology of the Postcolonial Plays rightly comments 
about this play:  

Harvest can be read not only as a cau-
tionary tale about the possible (mis)use of 
modern medical and reproductive science but 
also a reflection on economic and social lega-
cies of Western imperialism, particularly as 
they coverage with new technologies (Gilbert 
216) 
The play also deals with the Foucauldian 

analyses of power and surveillance, particularly 
through the character of Ginni, the European buyer 
who exercises control over Om’s life. Ginni’s intru-
sion into Om’s privacy through technology parallels 
Foucault’s concept of disciplinary power, where sur-
veillance becomes a tool for exerting dominance and 
maintaining social order. Foucauldian conception of 
the sovereign power which “was exercised over bod-
ies through a system of surveillance and via a grid or 
network of material coercions which effected an effi-
cient and controlled increase (minimum expenditure, 
maximum return) in the utility of the subjected 
body” (Smart 74). 

Padmanabhan’s portrayal of technology as 
both liberating and oppressive is nuanced. The con-
tact module, symbolising technological intrusion, 
serves as a metaphor for the loss of privacy and au-
tonomy in a hyper-connected world. Through Jaya’s 
resistance to this surveillance, Padmanabhan cri-
tiques the erosion of individual agency in the face of 
technological advancement, echoing contemporary 
concerns about data privacy and digital surveillance. 

The character of Ma, Om’s mother, embodies 
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the consequences of technological seduction and 
societal complacency. Her immersion in virtual 
reality and indifference to Om’s plight symbolise 
escapism and the abandonment of critical engage-
ment with socio-political realities. Ma’s characteri-
sation reflects Padmanabhan’s critique of consum-
erism and the allure of superficial comforts amidst 
systemic oppression. 

In Harvest, Jaya emerges as a pivotal char-
acter whose journey encapsulates the moral and 
emotional complexities surrounding organ trade 
and economic desperation in a futuristic society. 
From the outset, Jaya’s character embodies the ini-
tial shock and moral conflict that arise from Om’s 
decision to participate in organ trade. At the begin-
ning of the play, Jaya reacts with horror and disbe-
lief upon learning about Om’s agreement with In-
terPlanta. Her response reflects the ethical quanda-
ries faced by individuals whose loved ones engage 
in extreme measures due to economic pressures. 
Jaya’s initial reluctance to accept Om’s decision 
underscores her deep-seated values regarding bodi-
ly integrity and human dignity. 

As the play progresses, Jaya experiences 
profound emotional turmoil and inner conflict. She 
grapples with the implications of living with a 
spouse who has commodified parts of his body for 
financial gain. Her internal struggle is depicted 
through poignant dialogues and monologues that 
reveal her anguish, fear, and anger. Jaya’s charac-
ter development highlights the psychological toll 
of organ trade on individuals and families, illus-
trating how economic desperation can erode per-
sonal relationships and moral convictions. 

Despite her initial shock and emotional tur-
moil, Jaya exhibits resilience and defiance in the 
face of adversity. She confronts Om and challeng-
es him about the consequences of his decision, ex-
pressing her fears about the future and their rela-
tionship. Jaya’s defiance is portrayed through her 
refusal to passively accept the circumstances thrust 
upon her family by external forces. Symbolically, 
Jaya represents the moral conscience and emotion-
al anchor within the narrative of Harvest. Her char-
acter serves as a metaphor for the broader societal 
concerns surrounding the commodification of the 
human body and the erosion of personal autonomy 
in the face of economic exploitation. Through 
Jaya’s journey, Padmanabhan prompts the audi-
ence to reflect on the ethical implications of organ 
trade and the enduring resilience of individuals 
amidst systemic injustices. Thus, Jaya is not mere-
ly a character; she embodies the ethical dilemmas, 
emotional turmoil, and resilience inherent in a so-

ciety grappling with the commodification of human 
organs. Through her portrayal, Manjula Pad-
manabhan challenges audiences to confront uncom-
fortable truths about economic desperation, moral 
integrity, and the enduring human spirit in the face of 
adversity. Jaya’s character remains a poignant re-
minder of the ethical responsibilities individuals bear 
in safeguarding human dignity and rights, even 
amidst the pressures of a dystopian future shaped by 
global capitalism. 

Om’s family is subjected to comprehensive 
surveillance through the “contact module” installed 
in their home by InterPlanta Services, the intermedi-
ary facilitating Om’s organ transactions. This device 
serves multiple purposes: it monitors Om’s physical 
condition to ensure his organs remain viable for po-
tential buyers; it tracks the family’s movements and 
activities within their own home; and it enables real-
time communication and intervention by InterPlanta 
personnel, particularly Virgil, who represents the vir-
tual entity overseeing Om’s compliance. 

The primary purpose of surveillance in Har-
vest is economic and disciplinary. From an economic 
standpoint, InterPlanta uses surveillance to maximise 
profit from Om’s organs by ensuring they are healthy 
and available for sale at any moment. This economic 
motive drives the intrusive monitoring of Om’s bodi-
ly functions and the strict control over his family’s 
behavior. Disciplinarily, surveillance serves to en-
force compliance and prevent resistance or attempts 
at circumventing the contract. By constantly monitor-
ing the family, InterPlanta suppresses dissent and 
reinforces their control over Om’s body and, by ex-
tension, his family’s livelihood. 

The pervasive surveillance in Harvest results 
in profound negative consequences for Om’s family. 
Firstly, it erodes their privacy and autonomy, turning 
their home—a supposed sanctuary—into a space of 
constant scrutiny and control. This invasion of priva-
cy extends beyond physical surveillance to emotional 
and psychological intrusion, as the family members 
must suppress their true feelings and thoughts under 
the watchful eye of the contact module. 
“Surveillance is a fundamental social and political 
activity. It involves control, influence and manage-
ment through the medium of information, and as 
such is a combination of knowledge and interven-
tion” (Barnard-Wills 2). 

Secondly, the surveillance exacerbates the 
power imbalance between the wealthy, technologi-
cally advanced First World (represented by Ginni 
and InterPlanta) and the marginalised Third World 
family (Om’s family). It reinforces the commodifica-
tion of human life and dignity, reducing Om to a 
mere collection of body parts whose worth is deter-
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mined by external forces. This dehumanisation is 
felt acutely by Jaya and others in the family who 
witness Om’s physical and emotional deterioration 
under constant surveillance. 

Overall, the surveillance in Harvest serves 
as a chilling commentary on the dehumanising ef-
fects of unchecked capitalism and technological 
advancement, where individuals and families be-
come mere instruments for profit and exploitation. 
It underscores the ethical dilemmas and societal 
repercussions of sacrificing personal autonomy and 
privacy in exchange for economic survival in a 
dystopian world governed by global forces beyond 
their control. 

In conclusion, Manjula Padmanabhan’s 
Harvest starkly unveils the grim reality of organ 
trade, illustrating its catastrophic consequences on 
individual lives and familial bonds. Through the 
lens of Om’s family, the play exposes how desper-
ation and economic disparity drive exploitation, 
reducing human beings to mere commodities. This 
dystopian narrative serves as a powerful critique of 
the commodification of the human body, urging a 
reexamination of ethical boundaries in the face of 
advancing medical and technological landscapes. 
Rachana Pandey also opines about this novel: 

The play Harvest deals with the 
harm of the emerging organ transplant in-
dustry, resulting in the commoditisation of 
third world bodies and cases of abuse. It 
portrays a dystopian world where men and 
women from middle and lower class are 
either dragged into prostitution or forced to 
sell their body organs due to the state of 
poverty and unemployment. (Pandey 32) 
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Abstract 
 

We live in a time of increased stress in the world. 
Almost each individual is prone to the ever-
spreading syndrome called STRESS. We are going 
through many drastic shifts in the society and the 
world. Stress is part of being human. Everyone fac-
ing and experiences stress. ‘stress’ is a frustrating 
condition where it contains an excess of work and 
an overload which reduces the concentration, men-
tality and the normal working condition of any per-
son. “stress” is the “psychological, physiological 
and behavioural response by an individual when 
they perceive a lack of equilibrium between the de-
mands placed upon them and their ability to meet 
those demands which over a period; leads to ‘ill - 
health.” [Palmer 1989] stress is the body’s natural 
response to challenges. Stress has direct effect on 
the brain and the whole anatomy of the body as 
such failure to adopt to a stressful condition can re-
sult in brain mal function, physiological problems 
and many areas of psychological challenges in the 
form of depression, anxiety, pain and burnet. The 
stress management training programme is one of the 
current hot talk concepts, which still waits for better 
and better solutions for numerous work life stress-
ors.in recent walks of professionals and educational 
life is matter of worried among all working me and 
women to have a balanced living, during work and 
personal pressure. The essentials of an effective 
stress management programme, and the general crit-
ics which in turn reveals vital areas of focus and 
new methods to practice in the learning programme. 

      Keywords: - psychological, challenges, syn-
drome. 
 

INTRODUCTION: - 
We live in a time of increased stress in sur-

roundings as well as in whole world. Stress is a part 
of day-to-day living in our daily lives. We are often 
exposed to situations that produce stress. We are 
going through many drastic shifts in the society and 
our working area. It is a part of being human, every-
one is facing and experiences stress. Stress is a con-
dition of mental pressure for individual facing prob-

lem environmental and social well-being which leads 
so many diseases. The interpretation and reaction to 
events that make stress are different in different peo-
ple. Sometimes it can help you focus and get the task 
at hand done. But when stress is frequent and intense, 
it can strain your body and make it impossible to 
function. It affects your entire body, mentally as well 
as physically. Stress is a feeling of emotional or phys-
ical tension. It can come from any event or thought 
that makes you feel frustrated, angry or nervous. For 
example, dancing on stage can be stressful for many 
people but very relaxing and pleasureful for others. 
Present study was designed to learning stress and 
stress management strategies for college students as 
well as working peoples. The objectives of the study 
were to find out the common symptoms of stress, 
causes and to give knowledge and awareness to stress 
management strategies used by college students and 
professionals. We cannot avoid stress, but we can 
learn to manage it, so it doesn’t manage us. We can-
not avoid stress, but we can minimize the harmful 
effects of stress, such as depression or hypertension. 
The key is to develop an awareness of how we inter-
pret and react to circumstances. 

DEFINITION OF STRESS: -The term ‘stress’ can be 
defined in many ways. In common term stress is pres-
sure, tension unwanted external forces or an emotion-
al response. Stress is abnormality in behaviour, psy-
chology, emotional outburst or physiological changes 
in life. Stress is our body’s reaction to a Challenge or 
demand. Stress is a frustrating condition where it con-
tains an excess of work and an overload which reduc-
es the concentration, mentality and the normal work-
ing condition of any working people or students. 
Stress is defined as a person’s psychological response 
to the perception of a demand or challenge. Working 
people and students are most frequently affected by 
stress due to their hectic or academic and personal 
life. Stress is generally indicated as a deviation from 
normal functioning of body and mind.  
CHARACTERSTICS:-The character of stress can be 
categorised into two: - 
1.EXTERNAL STRESSORS: -external stressors: - 
. physical environment  
. Social interaction 
. Organizational, rules regulations 
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. Major life events 

. Social circle 

. Working area 
2. INTERNAL STRESSORS: - 
. Lifestyle choices 
. Overloaded schedule 
. Negative thanking 
.  rigid thinking  
. Overthinking 
STRESS AT THE WORKPLACE: -Stress at work-
ing place has become an increasing phenomenon 
due to external factors. Stress can be considered as 
an inevitable condition. Our purpose for this study 
is to have a clear understanding of the causes of 
stress at a working place in present scenario. How 
stress by the employees as well as the company’s 
management are managed. 
External Factors of stress: - 
We have discussed the causes of stress from an in-
dividual perspective as well as in the workplace. 
Here we focus to external factors of stress both on 
employees and organizations. Employees will be 
affected directly with external factors of stress, but 
companies are often affected indirectly. Employees 
usually feel stress at their jobs due to the following 
reasons. 
1. Work overload 
 2. Misuse of power  
3. Inadequate decisions or leader behaviour. 
4. overcrowd, noise Work and workplace is itself a 
stressful phenomenon and therefore various aspects 
are connected to stress (Defrank & Ivancevich, 
1998; Spark & Cooper, 1999; Taylor et al., 1997). 
According to Burke (1988), Nilsson & Burke 
(2000) the factors related to roles in a work environ-
ment are namely existence of low-level power, role 
indefiniteness or role dispute. They add that in-
creasing in physical conditions at the workplace 
such as concurrent permanent noise, overcrowd and 
lack of secrecy are associated to stress. The behav-
iour of the leader or chief can also affect the level of 
stress (Fairbrother, & Warn, 2003 p. 9). 
Table 1: The problem of stress 

 

 

OBJECTIVES OF THE STUDY: - This study is 
based on survey at different groups of people. Study 
on male and female groups of various work fields. 
The main objectives of this study are, 
-To assess the level of stress among the: - 
. Group of bankers 
. Group of teachers 
. Group of multinational companies 
. Group of students 
-To identify the factors causing stress  
-To analyse the impact of stress 
-To find out possible measures that would be helpful 
in reduce the stress level 
Descriptive research was carried out based on infor-
mation and measurement of data. Questionnaires was 
designed. It was kept in view that statement must ex-
press a definite idea. Questionnaire was selected for 
following reasons: - 
The population of this survey was educated. This was 
a valid way to collect lot of information from a large 
group of different peoples. It was considered as a con-
venient method to get response. 
LEVELS OF STRESS: - 
1.ACUTE STRESS: - 
Acute stress is the common form that everyone expe-
rienced during the different phases of their life. It 
arises quickly in response to unexpected or alarming 
events. Typically, it fades in short period once the 
stressful event is over it doesn’t often lead to serious 
health problems. Some signs of acute stress include 
{Will, 2006}:  
. Stomach pain 
. High Blood Pressure  
. Shortness of breath 
. Chest pain 
2.EPISODIC STRESS: - 
Episodic stress is a type of stress happening over and  

For the indi-
vidual risk to 

For the work-
ing area 

Health, well 
being 

Poor and lots 
of frustration 

Quality time Very short or 
rare 

Goal 
achievement 

Reduced 
quality and 
quantity of 
work 

Self confi-
dence 

Reduced job 
satisfaction 
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over. Individuals are ambitious, rigidly organised, impatient, anxious. People who suffer from episodic stress 
typically accept this kind of stress as a normal part of life and may not be aware of how negative its effects 
can be. 
3.CHRONIC ACUTE STRESS: - 
This type of stress can be thought of as never-ending stress. Chronic acute stress eventually begins to affect 
health and can lead to heart problems and strokes. 
4.SITUATIONAL STRESS: - 
This type of stress arises in different situation. People experience situational stress when they are in an upset-
ting or alarming situation. 
Table 2: - Levels of stress 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Steps 

towards Stress Management for employees and organizations. Productive management of stress includes 

three steps for both employees and organizations 

 1. Awareness: It helps to understand when there is decrease in performance and absenteeism.  

2. Determining the source: Find out what causes this distress and its consequences.  

 3. Doing something constructive: Find solutions to existing problems Stress could be considered as an inevi-

table condition at one point. It complicates the situation to maintain productivity and also disturb to have 

pleasant work and social life. The first step towards stress management is to identify signs that indicate stress 

such as anxiety, anger, annoyance etc. After these signs are recognized, the next step is to find out the causes 

and figure out its impacts. The third and final step is to effectively deal with the stressful situation. 

  RESULT: - 

1. Majority of the respondents from bankers’ group [80%] admitted that they feel difficulty to concentrate 

under stress. They often feel headache, anxiety and feel irritable when stressed. 

2. Slight majority of bankers [45%] agreed that they feel difficulty to remember things when they are in un-

der stress. 

3. Majority of teachers respondents [75%] agreed that they feel anxiety without knowing when stressed. Of-

Working area Acute stress Episodic 
stress 

Chronic acute 
stress 

Situational 
stress 

Bankers 
[male] 

70% 50% 50% 75% 

female 60% 40% 45% 65% 

Teachers
[male] 

65% 50% 30% 50% 

female 70% 30% 35% 55% 

MNC [male] 80% 67% 58% 65% 

female 75% 60% 50% 62% 

Students 60% 65% 45% 55% 

Engagements 
at another 
Platform 

65% 55% 50% 45% 
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ten, they feel loss of appetite or eat more. 

4. Majority of multinational companies’ employee [80%] agreed that lack of origination skills create stress.  

5. Majority of students [60%] agreed that university environment create stress. They feel that burden of study 

increase stress level among university or college students. 

6. They said that institutional environment create stress, and they get support of friends and family when in 

stress. 

7. Majority of students agreed that the environment, different educational set up, competitive environment 

burden of study is the main cause of stress.   

    SYMPTOMS OF STRESS: - 
     . Moody 
     . Irritability 
    . Short temper 
    . Accelerated speech 
    . Restlessness 
    . Lack of confidence 
     Table 3: - Signs and symptoms ofstress: - 
 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

TECHNIQUES USED FOR MANAGING STRESS: - 

. Yoga and meditation 

. Physical exercise, nutrition and sleep 

. Entertainment 

. Medication 

. Away from stressful environment 

. Positive thinking 

. Time management 

. Prayer, spend time with loved Ones 

. Being organised 

Anxious Poor concentration and memory 

Depressed Poor organisation and decision mak-
ing 

Fatigue Sense of isolation 

Irritable/ Frustrated Less creative in solving any problem 

Headache Unwanted thoughts 

Trouble sleeping Change in sleeping habits 

Reduced desire for activities Significant change in workplace 

Chronic worrying Pacing, nail biting 

Restlessness Abnormal lifestyle or delay to com-
plete everyday activity 
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CONCLUSION: -Stress among various people of 

society leads them to have bad performance in their 

working fields, a lack of concentration. The study 

has proved that more than 70% people agreed that 

their workload increases the stress. The level of ex-

perienced stress is influenced by the resources 

available for the person to deal with specific stress-

ful events and situations. People facing stress are 

advised to attend stress management programme 

which will help them to build coping strategies and 

cause out their stress. The stress management cause 

comprises of a package programme consisting of  

. Relaxation 

. Self-analysis 

. Interpersonal skill development 

Protection yoga cum meditation  

 “Instead of rushing unconsciously into your day set 

aside a few minutes to sit quietly with yourself. 

Make sure you are calm, centred with your intention 

for the day. This way you are prepared for a harmo-

nious positive experience” 

Health is a major concern of everyone and therefore 

the promotion of healthy dietary and lifestyle habits 

should be encouraged. 
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Abstract  
 

The paper emphasizes that translation is not merely 

linguistic transfer but a complex cultural negotiation. 

In the Indian context, terms like ‘anuvad’ (Sanskrit) 

and ‘tarjuma’ (Arabic) reflect a historically flexible 

approach to translation, blending it with paraphrase 

and interpretation. Retranslating literary texts plays a 

crucial role in achieving textual completeness. This 

paper examines how native speakers appropriate cul-

turally embedded elements and approach texts rich 

in dialects and idiolects. Through analyses of ex-

cerpts from Geetanjali Shree’s novel Ret Samadhi 

and Phanishwar Nath Renu’s short story ‘Laal Pan 

Ki Begum’, it explores how translators, informed by 

lived experiences, make choices that capture deeper 

meanings beyond linguistic accuracy. 

 

Keywords: Hindi Literature in Translation, Poli-

tics of Retranslation, Native speaker. 

In his book Mouse or Rat? Translation as Negotia-

tion (2003), Umberto Eco asserts that translation 

represents a shift not merely between two languages, 

but rather between two cultures or knowledge frame-

works. He emphasizes that translators must consider 

rules that extend beyond linguistic factors to encom-

pass broader cultural considerations. There have also 

been different approaches to translation in the Indian 

Context. K. Satchidanandan aptly remarks: 

We do not even have a proper word 

for translation in the Indian context, 

we have, at different times borrowed 

anuvad (speaking after) from Sanskrit 

and tarjuma (explication or para-

phrase) from the Arabic or created 

words like rupantar (Bengali), 

bhashantar (Hindi) mozi paharppu 

(Tamil) or Paribhasha (interpretation) 

vivartanum (one specific appearance 

of a phenomenon) and mozhimattam 

(changing the tongue) (all Malaya-

lam). Our predecessors used texts as 

take-off points and freely told and re-

situated them, as was done in the case 

of the many Ramayanas, Mahabharata 

and Bhagavatas in different lan-

guages.1  

It is interesting to note that many versions are availa-

ble of same literary text by different translators who 

attempt to finish the “incomplete act” as Antoine 

Berman2 believes that the translation of literary texts 

is an “incomplete act” in itself and only through re-

translations can it achieve completion, which, ac-

cording to him, meant coming close to the source 

text. Not only this but discussions on the ‘versions’ 

of translations offer valuable insights in attaining 

practical skills  in the field of Literary Translation. It 

makes a reader aware that each translation is imbued 
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significantly with the translator’s approaches and 

methodologies in terms of translation choices. Un-

derstanding what drives these choices reveals the 

cultural context in which the translator operates and 

the target audience they envision. When a native 

reader engages with both the original text and its 

translation, many are motivated to create their own 

version. Is it a desire to capture nuances or stylistic 

elements that they feel may have been overlooked? 

What do they strive to achieve? In this context one 

can refer to Mikhail Bakhtin’s influential ideas on 

language, dialogue, and the role of context in mean-

ing that explains how the social language is deeply 

embedded in the context, and consciousness of indi-

viduals and groups3 and carry specific world views 

situated in a specific locale as he rightly puts it- 

All words have the “taste” of a pro-

fession, a genre, a tendency, a party, a 

particular work, a particular person, a 

generation, an age group, the day and 

hour. Each word tasted of life; all 

words and forms are populated by 

intentions. (293) 

This perspective brings to fore the idea that a native 

speaker’s understanding of language is not merely a 

matter of vocabulary or grammar; it is deeply influ-

enced by their lived experiences and cultural context 

and they are able to comprehend the nuances and 

subtleties of their language far more effectively than 

a non-native translator. It’s not just words that need 

to be translated but the meaning it evokes has to be 

transported into the translated text. For instance, idi-

omatic expressions or culturally specific references 

may resonate with a native speaker in ways that are 

lost in translation, demonstrating that language is not 

just a set of words but a vehicle for cultural expres-

sion. Therefore, when considering retranslation, it is 

crucial to recognize that translation must go beyond 

linguistic fidelity; it must also strive to capture the 

rich cultural context that informs meaning. This ap-

proach not only enhances the accuracy of the transla-

tion but also respects the depth of the original text, 

ultimately fostering a more authentic connection be-

tween the cultures involved. Often what is not con-

veyed in formal language, but is articulated in liter-

ary language what Raymond Williams calls as 

“structures of feeling” 4 has to be rendered by the 

translator’s as well. Something associated with the 

social shared cultural ‘consciousness’ of a society is 

very well deciphered by a discerning native reader. 

So, when a native reader engages with both the origi-

nal text and its translation, and finds some 

‘incompleteness’ and attempts to create their own 

version, what motivates them. Investigating this hy-

pothesis can bring to the fore a new understanding in 

the pedagogy of Literary Translation. To test what 

would motivate me to re-translate and why would I 

translate made me realize most significantly that 

translating a literary work calls for not just translat-

ing words or syntax into the target language but 

comprehending the deeper meanings, suggestions, 

connotations in terms of the context of the narrative. 

The most elusive meanings cannot always be 

grasped by verbatim translation word by word, but 

by intuitively understanding the intent of the narra-

tor. Moreover, one has to see to it that the translated 

sentences are grammatically correct and cohesive, in 

consonance with the text.  

The following two excerpts: one from the 

novel, Ret Samadhi by Geetanjali Shree and the oth-
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er, from the short story, “Laal Pan Ki Begum” by 

Phanishwar Nath Renu are retranslated keeping the 

perspectives of how I would have appropriated the 

text. Daisy Rockwell and Rakhshanda Jalil respec-

tively translated the novel and the short story.   

Excerpt 1- Tomb of Sand 

Daisy Rockwell’s Version  

A tale tells itself. It can be complete, but also incom-

plete, the way all tales are. This particular tale has a 

border and women who come and go as they please. 

Once you’ve got women and a border, a story can 

write itself. Even women on their own are enough. 

Women are stories in themselves, full of stirrings 

and whisperings that float on the wind, that bend 

with each blade of grass. The setting sun gathers 

fragments of tales and fashions them into glowing 

lanterns that hang suspended from clouds. These two 

will join our story. The story’s path unfurls, not 

knowing where it will stop, tacking to the right and 

left, twisting and turning, allowing anything and eve-

rything to join in the narration. It will emerge from 

within a volcano, swelling silently as the past boils 

forth into the present, bringing steam, embers, and 

smoke. 

         There are two women in this story. Besides 

these women, there are others who came and went, 

those who kept coming and going, those who always 

stayed but weren’t as important, and those yet to be 

mentioned, who weren’t women at all. For now, let’s 

just say that two women were important, and of 

these, one was growing smaller, and the other big-

ger. 

         There were two women and one death. 

         Two women, one death. How nicely we’ll get 

on, us and them, once we all sit down together! (1)  

 My Version  

A story will tell itself. It will be complete, and unfin-

ished too. The way stories are. Interesting indeed! 

Across a territorial border, women keep moving, to 

and fro. Women and the borders in themselves breed 

stories. A woman herself is a story, resonating the 

stirrings of secret selves. The wind flows and along 

flow stories. And the grass that sprouts with the drift 

of the wind titillates bodies. The setting sun too, 

hangs many glowing candles of stories along the 

skies, and they all keep adding to the story. The sto-

ry’s track moves forward– right and left, drifting, 

volatile, as if – lost the sense of where to pause. And 

everything is just as any story moves on; the dormant 

past like a volcano, silently brimming erupts in va-

pours, cinders and smoke. 

In the story were two women. Other than 

those who appeared and left, or those who were usu-

ally coming and going or they too who were almost 

always there but were not of significance; why both-

er those who were not women. Two women were of 

principal concern. One of them was getting smaller 

and the other larger. 

Two women and one death! 

Two women, one death and I. Great! hitting it 

off together. 

 Since I am a native of the Hindi heartland, my sense 

of idiom is informed by both my cultural surround-

ings and my awareness of how men, women, and 

children communicate with one another. I tried to 

transcribe the spirit of the cultural scenario I am fa-
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miliar with. The choice of words and terms varies 

from Rockwell’s translation. The term 

‘unfinished’ (line 1) with reference to story being 

told is more suggestive of a task undone, giving a 

clear picture that something remains half told. Both 

“incomplete” and “unfinished” can convey a similar 

idea, but they have slightly different nuances. 

“Unfinished” often implies that something was in-

tended to be completed but remains in its current 

state, suggesting an ongoing process or potential for 

future development.  “Incomplete” suggests that 

something lacks certain parts or elements, emphasiz-

ing that it doesn’t fully meet a standard or expecta-

tion. When considering how to convey the idea of a 

story that invites further exploration, “unfinished” 

might be the most fitting term, suggesting potential 

and room for growth. On the other hand, if the focus 

is on elements that feel absent or lacking, 

“incomplete” may be more appropriate. Ultimately, 

the choice depends on the specific nuance that reso-

nates with the translator. For me, “unfinished” cap-

tures the essence perfectly, evoking a sense of possi-

bility and ongoing discovery. The border also calls 

for a little more explication as I could make out the 

succeeding events in the story will develop with ref-

erence to a space, a landscape where the borders of 

two neighboring states meet. In my translation the 

border is no longer a vague term. The usage 

‘unfurls’ according to me does not transcribe the 

opening of a path. “The story’s track moves for-

ward” astutely puts the intent of the narrative. 

 Excerpt 2- Queen of Hearts  

Rakshanda Jalil’s version  

‘Hey, Birju’s mother, won’t you go to see the 

dance?’ 

         Birju’s mother was sitting in the courtyard, 

peeling sweet potatoes and simmering with quiet 

rage. Her seven-year-old son, Birju, had just been 

smacked several times and was now rolling in the 

dirt, getting himself thoroughly dirty. And that 

wretched girl, Champiya- there was no trace of her! 

She had been sent to the grocer to buy some gur 

when the sun had been only halfway across the 

courtyard; it was nearly time to light the lamps and 

she still hadn’t returned. Let her come! 

         The poor billy goat was riddled with ticks, and 

so it was kicking its feet and running about. Birju’s 

mother had already found an excuse to vent some of 

her pent-up rage on the goat. The green chilly bush 

that grew in the backyard. Who could have chewed it 

up except that miserable goat! She had picked up a 

clod of earth to hit it with, when that interfering old 

busy body, Makhni Phua, called out, “Hey, Birju’s 

mother, won’t you go to see the dance show? 

         ‘Birju’s mother could have gone if she didn’t 

have a nose ring in front and a tether at the 

back!’ (79) 

The jabbing words dunked in hot rage pierced 

Phua’s body. Birju’s mother dropped the clod of 

earth, muttering, ‘Ooooh, the goat is troubled 

enough by the ticks. Aaahhhh! Hrrrrrrrr!’ 

  

My Version  

“Why, Birju’s Ma, won’t you go to watch the nach?” 

         Birju’s Ma, seething with rage, was sitting in 

the courtyard with a bowl of just boiled sweet pota-

toes in front of her. The seven-year-old Birju instead 
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of the sweet potatoes having received tight slaps 

from his mother, was rolling in the soil, rubbing it all 

over his body. “Champia head is possessed by a 

witch…she left the house when the sun had left half 

of the courtyard to buy jaggery syrup from the gro-

cer, but hasn’t returned yet. It’s the hour of lighting 

lamps. Let her come back, I’ll see!”  

The body of the goat, Baangad, was infected with 

dog-flies. The poor Baangad was restlessly jumping 

and hopping. Birju’s Ma was looking for some pre-

text to unleash her anger on Baangaad. Who would 

devour it except Bangaad, the fully bloomed shrub 

of chillies in the backyard! She picked a small clod 

of mud to hit Baangaad, in the meanwhile the neigh-

bour Makhni Phua’s voice was heard, “Why Birju’s 

Ma, won’t you go to watch nach?” 

‘How would it be possible for Birju’s Ma, who is 

fettered from all sides, Phua!’ 

The sharp heat of the remark as if bruised Phua. 

Bhirju’s Ma dropped the muddy clod nearby– “Poor 

Baangad is tormented by dog-flies. Aaa-ha, aay…

aay…aay! Harr-r-r! Aah-aah!” 

In order to remain as close to the Bihari, rus-

tic idiolect, I have avoided some of the distinctly 

western usages employed by Jalil. The opening two 

lines are also marked by clubbing of words which 

show inconsistency in the narrative e.g., for Jalil’s 

simmering with quiet rage I have used seething with 

rage. In Jalil’s version, the moments of Birju’s Ma’s 

musings are not within inverted commas that con-

fuse the reader. The verbatim translation of Jalil, 

“nose ring in front and a tether at the back” hardly 

transcribes the folk way of articulating the anxiety of 

a rural woman, who is tied to the routine of house-

hold chores. 

Translation places a translator in a fraught situation 

and the translator struggles to translate idiolect and 

dialects. As a translator I attempted to convey the 

intent rather than attempting a verbatim transference. 

Harish Trivedi himself a translator shares his percep-

tion that variation in cultural sensibilities that mani-

fest in idioms of language will continue to pose 

many questions to a translator. In the contemporary 

world, however, notwithstanding the many challeng-

es it provokes and invokes, translation is inevitable 

as it promotes the possibility of greater intercultural 

empathy and understanding. 
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ABSTRACT 

The present paper is an endeavour to highlight a lit-

erature-based study of feministic orientation ex-

plored by the writing of eminent feminist writer 

Margaret Atwood. The Author, through her writings, 

wants to create a world free of any kind of discrimi-

nation based on sex. The writer in her works con-

ceives of a society in which liberation of women 

from any kind of gender-based oppression is possi-

ble and women could flourish to enjoy every oppor-

tunity without sexist orientations.  

Keywords: Margaret Atwood, Feminism, Litera-

ture, Equality.  

 

 Margaret Eleanor Atwood, as a feminist writer and a 

Canadian nationalist concentrates on the issue of 

gender inequality, women’s problems and their quest 

for identity in her novels. As Eleonora Rao writes, 

“the majority of critical readings of Atwood’s work, 

however, stress the presence of the motifs of the 

quest for unity and self-discovery.” Her novels por-

tray the power struggle between the sexes. Atwood, 

in her novels explores and illuminates the miserable 

condition of women in the suffocating patriarchal 

society. J. Brook Bouson remarks in this context, 

“Margaret Atwood’s novels portray women’s ex-

treme anxieties about male domination and sexual 

exploitation that have always plagued women.” 

 Atwood’s novels depict women’s subordination and 

oppression in the patriarchal society. Male manipula-

tion and exploitation of the female body is a com-

monly-found phenomenon in her novels. There are 

so many writers who have dealt with the issue of 

gender inequality, women’s victimization and power 

struggle between the sexes, but none portray them in 

such an appealing manner as does Atwood. The 

nameless protagonist from Surfacing, Elaine Risley 

from Cat’s Eye, Marian from The Edible Woman, 

Joan foster from Lady Oracle, Elizabeth and Lesje 

from Life before Man, Rennie Wilford from Bodily 

Harm, and Offred from The Handmaid’s Tale, all 

suffer varying form of victimization. These women 

protagonists are singled out of society and are forced 

to struggle both internally and externally. But despite 

facing varying form of victimization, Atwood’s pro-

tagonists ultimately survive and achieve a new stage 

of self-awareness. They reach the creative non-

victim position as discussed by Atwood in Survival: 

A Thematic Guide to Canadian Literature and meta-

morphose from being a helpless victim to a strong 

individual. As Rosenberg states: 

Margaret Atwood concludes with the poign-

ant hope that, bored and hurting, caught in an 

imprisoning world that seems to offer no sol-

ace, we may possibly, somehow, survive af-

ter all. 

Atwood raises her voice against the gender 

based injustice and proposes feminist alternatives 

through her writing. Her feminist vision is much 

broader than any of her contemporary feminist writ-

ers. She is versatile feminist writer who covers all 

aspects of feminism in her novels. As a feminist 

writer, Margaret Atwood cannot be associated with 

any particular stream of feminism. Indeed, she pro-

poses a new unified theory which links all these dif-

ferent streams of feminism. Howells remarks:  

In her fiction Atwood handles a comprehen-

sive range of social issues from such a variety 

of perspectives that it eludes the simplicity of 

any single feminist position. 

As a feminist, Atwood is mainly concerned with var-

ious modes of women’s victimization in this patriar-

chal society. In her novels, she examines gender-
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based discrimination against women by this male-

dominated society. Atwood challenges and criticizes 

this gender based discrimination. The aim of her 

feminist perspective is to establish a gender equita-

ble society, which should be totally unbiased against 

women. Through her fictional characters like Mari-

an, Joan Foster, Rennie, Elizabeth, Lesje, Offred and 

Elaine, Atwood shows a path to suffering women 

who are unable to assert and protect their basic hu-

man rights. Atwood’s novels reflect different modes 

of victimization of women in the name of tradition, 

modernity and marriage. She tries to deconstruct 

gender power politics in her novels. She wants wom-

en to renounce their victimised position and become 

a creative non-victim. As Christine Gomez com-

ments that Atwood wishes women “to repudiate their 

victim role, and try to reverse the victim-victim roles 

or come out of the gender-struggle situation by be-

coming creative non-victims.” 

Atwood’s feminist vision is quite broad, 

comprehensive and offers a fresh perspective on 

women’s problems. Atwood voices strong feminist 

themes through her writing. In fact, the issue of gen-

der remains her major preoccupation. A careful scru-

tiny of Atwood’s female protagonists from The Edi-

ble Woman to Cat’s Eye shows that her female pro-

tagonist is a representation of that every women who 

is victimised and minimized by gender and politics. 

She portrays the sufferings of her female protago-

nists who are confined within the four walls of their 

houses. Her novels illustrate the strength and proac-

tive nature of women as they fight against gender 

inequality and search for their independent identity. 

Rigney points out: 

Atwood’s protagonists are always explorers 

through tradition and myth in search of a new identi-

ty and in search of a voice... with which two pro-

claim that identity. 

Atwood’s novels grapple with the politics of 

gender. She draws attention of the readers to the del-

eterious dimensions of the gender discrimination. 

Her novels are indeed based on the politics of gen-

der. Christine Gomez comments in this context: 

At the thematic level, Atwood’s novels ex-

amine themes related to the politics of gender, such 

as enforced alienations of women under patriarchy, 

the delimiting definition of woman as a function, the 

patriarchal attempt to annihilate the selfhood of 

women, the gradual carving out of the female space 

by women through various strategies and women’s 

quest for identity, self-definition and autonomy. 

Atwood’s novels are governed by a strong 

feminist consciousness which runs as an under-

current. Her protagonist eventually transcend their 

gender-assigned roles and urge for healthy human 

relationships between men and women. Though ini-

tially her female protagonists are victims in the 

hands of their male counterparts, yet they finally 

emerge as survivors. Sometime, in order to save their 

existence, Atwood’s women protagonists also be-

come rebellious. Her female protagonist’s struggle 

hard to find the meaningful existence for them. 

Though they are victimized in a number of ways, yet 

they manage a successful survival at last. All protag-

onists are forced to endure varying degree of victimi-

zation but they don’t give up and overcome their ad-

versities. Finally, they are able to find their own dis-

tinct identity. 

Atwood focuses on the pitiable condition of 

women in a society which is predominantly male-

oriented. She raises the issue of woman’s search for 

a discreet identity from a feminist point of view. Ac-

cording to Atwood, women, up to a large extent, are 

willing victims of this essentially male-oriented soci-

ety. They are willing victim because despite being 

aware of this victimization, they do not take any pre-

ventive measure against this victimization and con-

tinue to be a victim of masculine hegemony. 

Atwood also defies the notion that women 

must follow the norms of morality and become a role 

model for the society. She opposes this ideology by 

saying why we expect role modelhood from females 

only and why we do not expect from a male to be a 

role model as well. She wishes women to be strong 

so that they can oppose male domination. As critic 

Germaine Greer says that Margaret Atwood expects 

women: 

to refuse hobbles and deformity and take pos-
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session of their body and glory in its power, accept-

ing its own laws of loveliness... have something to 

desire, something to make, something to achieve, 

and at last something genuine to give... To claim the 

masculine virtues of magnanimity, generosity and 

courage. 

Atwood’s novels tell us about the unequal 

general structure that is found in a patriarchal socie-

ty, in which women are victimized, suppressed and 

exploited at every step. Her novels also reflect the 

struggle of her female protagonists to establish their 

independent identity. Atwood in fact dreams of a 

new world where there is no discrimination between 

men and women. Hence, she wants to place woman 

on equal footing with her male counterpart. In this 

way, Atwood wishes to demolish the gender power 

structure which does not let a woman grow as an in-

dividual. According to Atwood, women becomes a 

victim in the hands of patriarchal forces that subju-

gates her and creates a constant threat to her individ-

uality. 

Through the female characters of her novels, 

Atwood raises the question of woman’s place in a 

patriarchal society. She expresses her anguish over 

the dominance of this male-oriented society which 

puts various obstacles in the path of a woman so that 

she cannot have an independent identity. Atwood 

also examines the various aspects of woman’s search 

for an identity in her novels. Atwood’s woman char-

acter initially fits herself within a male imposed 

identity but later resists this male imposed identity 

and starts looking for her own independent identity, 

and this quest for an identity ends at last when she 

becomes the decision maker of her life. In the begin-

ning, these women protagonists seem to be very in-

nocent and weak, whose life is fully dominated by 

the males. But ultimately they realise their victimiza-

tion and decide to fight against this patriarchal cul-

ture. As a result, they turn out from a meek and doc-

ile woman to a powerful woman. As critic Goldblatt 

states: 

After enduring, accepting, regurgitating, 

denying and attempting to please and cope, Margaret 

Atwood’s woman protagonists begin to take action 

and change their lives. 

In order to survive, Atwood’s woman protag-

onist raise their voice against the inequalities of this 

gender biased society. Thus, they register their 

strong protest against male domination. Now they do 

not depend on their male companions for their identi-

ty and attain a distinct identity of their own. Her pro-

tagonists rebel against the possessive attitude of 

males and deny to be confined within four walls of 

their houses. Her novels throw light on how male sex 

victimizes female sex and also at their possessive 

attitude towards females. The protagonists of At-

wood from The Edible Woman to Cat’s Eye, revolt 

against male sexual politics. They rebel against male 

sexual politics which treats woman just as an object 

to satisfy male sexuality. The irony of the situation is 

that on one hand, male is completely free to fulfil his 

sexual requirements but on the other hand, woman 

has no choice on the matters of love and sex. She is 

even unable to express her sexuality just because of 

the social barriers put upon her. Thus, we notice dou-

ble standards of morality that exists in the male-

oriented society. 

The women protagonists of Margaret At-

wood’s novels accept to fight the battle of life than to 

surrender. They do not surrender before adverse cir-

cumstances. They do not compromise with life and 

always try to give it a better shape. They all are re-

solved to live their life to the fullest. Thus, these 

women protagonists, during their quest for an identi-

ty, gain strength and become strong.  

Thus, through her novels, Margaret Atwood 

gives a clear cut message that both men and women 

should be treated equally as they have the same hu-

man capabilities. She strictly opposes the gender-

based discrimination and wishes that both sexes 

should be given equal opportunities to grow and 

prosper. Atwood also criticizes the stereotype gender 

roles imposed upon women in a patriarchal society. 

She tries to instill pride, confidence and dignity in 

women through her novels. She strongly urges to 

create a conducive atmosphere for the all around de-

velopment of women. Atwood attacks on patriarchal 

power structure and male authority in her novels. 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 52 

Her novels expose the hollowness of the double 

standards of morality and discrimination against 

women in this male-dominated society. Her female 

protagonists teach that the best way to resist the vic-

timization of women is to rebel against the system 

which is responsible for this victimization. 

Atwood’s women protagonists act as spokes-

persons to those thousands of suffering women who 

are humiliated and victimized at every step of their 

life. These protagonists of Atwood become an em-

bodiment of women empowerment who fight against 

these inequalities. They all quit their passive outlook 

towards life and condemn the unequal and unjust 

gender biased discrimination. 

Thus, the woman protagonists of Atwood 

ultimately realise that they have their own identity, 

which is distinct and particular to each one alone. 

Atwood’s major contribution to contemporary fic-

tion is that she brings hope to the oppressed and vic-

timized women protagonists. The moral of her nov-

els is that there should be equality in social relation-

ship between men and women and they should live 

united to keep the world free from sexual exploita-

tion and molestation. 

A critical study of Atwood’s novels shows 

that her novels are feminist thought-provoking nov-

els that rise above gender. They don’t extend the gap 

between men and women but give way to develop a 

healthy and balanced human relationship between 

opposite sexes. Atwood claims freedom of interest 

and expression for women and also an equal status 

like men.  Atwood pleads the human rights of wom-

en and gives a warning to the patriarchal society to 

demolish the gender-based social system. What she 

wants is to establish such a society that concentrates 

at the all-around development of women’s personali-

ty. Hence, Margaret Atwood’s feminism is neither 

male-oriented nor female-oriented but is a sort of 

midway in which both sexes should look upon them-

selves as equal partners. 
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Introduction: 
This paper portrays a literary conversation between a 
research scholar and an author. It enlightens an am-
bitious interview with Utkarsh Patel aims at estab-
lishing several new standards for Feministic as well 
as myth-poetics study for readers, future scholars or 
learners as here, Feminism examines through the 
sufferings and struggles of the iconic feminine beau-
ty, the legendary Shakuntala of Ved Vyas from Adi 
Parva of Mahabharata and dainty, delicate, and sub-
missive Shakuntala of Kalidasa under modern Cir-
cumstances as presented by Patel in his revolution-
ary reworking of Shakuntala: The Woman Wronged 
in fictional Form published by Rupa Publication 
(2016). 

Utkarsh Patel, a Professor of Comparative 
Mythology at the University of Mumbai, is a staunch 
Feminist and most strong advocate of feminine free-
dom and liberty. Patel places mythological women 
in modern situations and sees their way of action un-
der similar circumstances with a modern perspective.  
Today is the time when we are ruled by the constitu-
tion not by religious scriptures, hence dehumanizing 
women on the pretext of religious norms and com-
mandments is questionable and beyond authority. 
Shakuntala challenges this male hegemony and de-
nies complying with it; in the end, she chooses a sep-
arate path for herself leaving both the males of her 
life viz. Dushyanta and her son, Bharata. 

Conversation with Utkarsh Patel 
❖ Shruti Pareek: I extend my enthusiastic warm 
welcome for this conversation, sir. It’s a pleasure to 
have your views on such an interesting topic of an-
cient Indian mythology and contemporary perspec-
tives. 

❖ Utkarsh Patel: It’s my pleasure to be the part of 
conversation. 

❖ Shruti Pareek: What is mythology for you? Is 
mythology religion?  

❖ Utkarsh Patel: For  me, mythology is not r eli-
gion. The mythology became religion is a different 
subject and it is true only for India. For the Greeks, 
Egyptians, and Chinese it did not. What happened 
was through mythical characters we defined our pol-

ytheistic religion and we continued with it. All the 
mythical characters started becoming Gods. The 
whole concept of Hinduism per as if you look at it is 
very open. Every other religion has a very clear code 
of conduct. There is only one book. Until the British 
did not come probably, we did not have the answer 
to which is our religious book. It was only when the 
British landed and asked how we would take the oath 
that we said Gita. Otherwise, why not the Vedas, 
why not the Puranas? The moment you turn mythol-
ogy into religion it becomes a touch-me-not subject. 
To me, the hero of Ramayana is Ram and not lord 
Ram. He is a mythical figure for me.  

❖ Shruti Pareek: How would you explain the 
intolerance to other faiths that Hindus are in-
creasingly displaying?  

❖ Utkarsh Patel: What we are witnessing is not 
more of I-love-my-religion sentiment. It is more of I-
hate-your-religion sentiment as a way to prove I love 
my religion. This in his opinion is a dangerous trend 
because in the process many Hindus themselves will 
want nothing to do with Hinduism. It will create al-
ienation. Besides, it will also create a confused gen-
eration. Why? Because while on the one hand, we 
are launching missiles and talking about develop-
ment we are also bringing in a regressive backward 
thinking narrow mind set by referring to mythologi-
cal stories that hold no relevance today besides being 
a looking glass into the way life once was.  

❖ Shruti Pareek: How would you explain the 

bans, etc., how would it explain the intolerance to 
other faiths that Hindus are increasingly display-
ing?  

❖ Utkarsh Patel: The sanitization has reached its 
peak. While the right-wingers are busily gutturaliz-
ing an already evolved culture, they forget Hinduism 
began as a philosophy of questioning. That it was a 
way of life and that it had no codification.  

❖ Shruti Pareek:  Source of your heroine 
Shakuntala. 

❖ Utkarsh Patel:  I teach mythology, but my nov-
el Shakuntala: The Woman Wronged is fiction. Yes, 
my novel is based on Vyasa’s characterization of 
Shakuntala in his Mahabharata, but given that I have 

Shakuntala: A Paragon, Submissive, or the Woman Wronged 

-Shruti Pareek 
Research Scholar  
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chosen to add two characters to further strengthen 
Shakuntala as a character, I chose to call it fiction. 
This is where I try to make my first point about my-
thology clear – that they are ancient original stories 
of a culture that have to be left that way. Calling it 
an interesting re-telling or reinterpretation of my-
thology for modern sensibilities is a dangerous trend 
because in the end – say a hundred years from now – 
these stories will camouflage the real stories. In the 
process it will influence minds and people will begin 
to accept and believe these changed facts, I mean, 
who while broadly accepting mythological stories 
for what they are – stories, also accepts that there 
must be grains of history in their weaving. For easier 
understanding, I divide tales from Hindu mythology 
into two distinct eras the Vedic and the Puranic. Ve-
dic mythology involves simple shlokas that are left 
to the listener/reader to interpret.  

❖ Shruti Pareek:  Difference between Shakunta-

la of Kalidasa and Utkarsh Patel.  

❖ Utkarsh Patel: Kalidasa’s Shakuntala can be 
everything but a firebrand woman. Kalidasa’s 
Shakuntala can be an epitome of beauty, patience, 
and perfection but she can’t challenge the patriarchy 
while the modern Shakuntala questions all the biased 
rules and regulations set by the patriarchy.  

❖ Shruti Pareek:  Your views on Vedic Mytholo-
gy. 

❖ Utkarsh Patel: The Vedic Hindu mythology is 
all about questioning; right from the self to God. But 
the Puranic has no space for questioning. Probably 
because there were several aspects of the way of life 
of that time that the Puranic generation had started to 
grow ashamed of. They did not want to talk about it 
neither did they want to debate it.  

❖ Shruti Pareek:  Why is this generation of 
readers suddenly so hooked on tales from the 
past?  

❖ Utkarsh Patel: Probably the English-educated 
Indian populace brought up on a diet of Western my-
thology reached a point where they had had just too 
much of Percy Jackson and Harry Potter. It was time 
for introspection. Additionally, the Indians settled 
abroad and needed something more than traditional 
attire and food to build links for their children with 
India. The time was right for the serving, look and, 
behold Indians were hit from every side with 
‘retellings’ of mythology – be it in the form of 
Chhota Bheem or a slew of books re-interpreting/re-
telling the story of mythological characters. Let me 
get this clear, I am professor of mythology, but my 
novel Shakuntala: The Woman Wronged is fiction 
and inspired by Shakuntala of Mahabharata, but I 
have added two characters to strengthen Shakuntala 
as a strong feministic character, so I chose to call it 

fiction only. 

❖ Shruti Pareek:   Why do the works of Kalida-
sa appeal most to modern readers?  

❖ Utkarsh Patel: The reason that Kalidasa’s su-
perb description of Nature. Kalidasa’s heroines are 
invariably associated with light-hearted female 
friends, just as his heroes are always accompanied by 
light-minded jesters. In the Shakuntala, Priyamvada 
is, as her name signifies, sweet-tongued, affectionate, 
and given to good-humoured artillery. It is worth 
noting that flashes of wit and humour are more and 
more conspicuous in their successive speeches. The 
case of Kalidasa bears out the truth of our assertion. 
Though he is acknowledged by ancient and modern 
scholars to be the brightest star in the galaxy of clas-
sical Sanskrit poets, in India he is admiringly called 
the prince of poets by the connoisseurs of literary art 
and thought in the world’s literature.  

❖ Shruti Pareek:   What issues does you raise 
through Shakuntala?  

❖ Utkarsh Patel: Through Shakuntala, I raised 
many pertinent issues related to sexuality, morality, 
and heredity.  
 

❖ Shruti Pareek:   What better way to meditate 
upon the world than through the safety net of a 
story – a story like Shakuntala?  

❖ Utkarsh Patel: My protagonist is not the de-
mure Shakuntala made popular by the poet, Kalida-
sa. Kalidasa’s famous play, Abhijnanashakuntalam 
(roughly translated to ‘The recognition of Shakunta-
la’), was derived from an episode in the Mahabhara-
ta, which lay down the lineage of the kings of Has-
tinapura.  

❖ Shruti Pareek: Who are extra added fictional 

characters but kept the story very close to the 
original and what is their relevance?  

❖Utkarsh Patel: To present the character  of 
Shakuntala as a thoughtful, inquisitive, and protago-
nist, I introduced the story of Madhavi and Ahalya as 
rebellious well as the character of Priyamvada is also 
in stark contrast with that of Shakuntala. I am not a 
feminist in the true sense of the word but when it 
comes to women, I do not appreciate double stand-
ards. My Shakuntala questions all the set standards 
of erstwhile society. When Rishi Gautama comes to 
the Ashrama of Sage Kanva, Shakuntala is informed 
about his story and comes to know about the plight 
of Ahalya because of the act of adultery that she 
committed with Lord Indra which consequently in-
vites a curse upon her by the Maharishi Gautama and 
she is transformed into stone till Lord Rama dis-
solves her sins. And Madhavi was the daughter of 
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the great king Yayati. This story from Mahabharat, 
although not very popular but her story also disturbs 
Shakuntala to the depth of her heart and she sympa-
thizes with Ahalya who has to remain as stone for a 
sin she committed unmindfully. She questions vehe-
mently the social standards which are completely 
inhumane toward women.  

❖ Shruti Pareek: Why did you decide to rewrite 

on a story of Indian Hindu Mythology?  

❖ Utkarsh Patel: I decided to write this book 
simply because, though Indian Hindu Mythology 
refers to a lot of strong women, these women only 
form a part of the narrative and are never assigned 
the role of the hero. In the Mahabharata, Shakuntala 
may be a small story, but it is the story of a fiercely 
independent woman. She is the hero of her story, but 
the rules of dramatization of those days did not allow 
women in that role. I have taken the lengthy mono-
logue delivered by her in Dushyanta’s court, where 
she is proving her identity as his wife and mother of 
his son, and novelized it. Taking poetic license he 
has introduced two characters – that of Ahalya and 
Madhavi – and presented them through the eyes of 
Shakuntala. And, Patel has not attempted cultural 
sanitization. Whether then they chose to shut their 
eyes or accept that this was the way things were – no 
more, no less – is up to them.  

❖ Shruti Pareek: What was the initial response 
of this as first-time author?  

❖ Utkarsh Patel: The initial response was good 
as for a first-time author many people rely on word 
of mouth. I received positive feedback from my pub-
lishers as well as the readers. Commenting on what 
sets this book apart from what has been portrayed 
earlier. This book compares Shakuntala to today’s 
modern-day woman and wife. A woman who is in-
dependent, assertive, courageous, and yet endowed 
with tenderness, the capability of great love, and the 
ability to take risks as well as give of oneself unre-
servedly, and a wife who insisted on equality and 
respect from her man; who reminded her husband of 
his duty towards her; who told him what honour is 
and what an honourable man should do.  

❖ Shruti Pareek:  What does mythological re-

appropriation focus in Shakuntala: The Woman 
Wronged on?  

❖ Utkarsh Patel: The mythological re-
appropriation in Shakuntala: The Woman Wronged 
focuses on the fossilized archetypal feminine identi-
ty and eclipses the dynamic side of the mythical 
Shakuntala.  

❖ Shruti Pareek: How does Shakuntala: The 
Woman Wronged end differently?  

❖ Utkarsh Patel: My Shakuntala finally got re-

bellious towards the god for making her life so mis-
erable and also for being forgotten by her husband 
and chooses to stay away from her husband and son 
in the end. She practiced such harsh self-denial, that 
eventually her husband, as King of earth, never rec-
onciles with the patriarchy. My Shakuntala is 
wronged yet she does not bear any grudges against 
any of the members of the patriarchal society instead 
chooses her path to find peace. She dared to stand up 
for her, to stand up for all the women exploited on 
any pretext, and above all, she revolted against the 
commodification of women.  

❖ Shruti Pareek:  What message do you wish to 
deliver today’s modern woman? 

❖ Utkarsh Patel: My mythical appropr iation 
reinforces the archetypal identity and obscures the 
individuated identity of women. Such representation 
of women in passive roles as victims and puppets 
culminates in mythological oppression and calls for 
the revision of Indian feminist mythopoeia. There-
fore, emancipation from myth-inspired archetypal 
deadlock is essential for the endorsement of a flour-
ishing literary and social ambiance. It is essential for 
radical social change that women facilitated by the 
process of individuation tend to discover more about 
their existence than the societal position prescribed 
by the mythical persona. My book compares Shakun-
tala to today’s modern-day woman and wife. A 
woman who is independent, assertive, courageous, 
and yet endowed with tenderness, the capability of 
great love, and the ability to take risks as well as give 
of oneself unreservedly, and a wife who insisted on 
equality and respect from her man; who reminded 
her husband of his duty towards her; who told him 
what honour is and what an honourable man should 
do. According to me modern women and girls have 
to learn these things. 
 

****** 
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Abstract 

The poem “A Far Cry from Africa” by Derek Walcott 

exposes the split identity and anguish. Through the 

use of witty wordplay, the poet explores the inequali-

ties that exist between the coloniser and the colo-

nised. It also depicts the anguish experienced by a 

man who is caught between two different societies. 

This identity crisis, which he experiences as a direct 

result of his interactions with other people, is ex-

plored throughout the poem. Throughout the course 

of the poem, he decides to begin his search for his 

own identity; yet, his efforts ultimately prove fruitless 

because he eventually admits his love for both the 

English language and his own background. This arti-

cle studies the split identity and anguish present in the 

poem. 

 

Keywords: Derek Walcott, Split Identity, Anguish, 

Identity, Colonialism, Caribbean Poetry. 

 

Introduction 

 “A Far Cry from Africa” is a poem by Derek Wal-

cott. This poem belongs to postcolonial poetry. Main-

ly the poem discusses the events of the Mau uprising 

in Kenya. In his poem, Walcott explores the concept 

of split identity and the anguish it causes in the face 

of a conflict in which he cannot support either side. It 

is, in essence, about the poet's conflicted views be-

tween the counter-terrorist white colonial authority 

and the Kenyan terrorists, both of whom were inhu-

man, during the country’s independence struggle in 

the 1950s. The persona, who is likely the poet him-

self, has both types of blood running through his 

veins, thus he cannot choose a side. 

About the Writer 

Derek Alton Walcott (1930 – 2017) is a poet and 

playwright noted for works that explore the Caribbe-

an cultural experience. In addition to receiving vari-

ous honours, Walcott has taught in the West Indies 

and America. He has held academic positions at 

Yale, Columbia, Harvard, New York University, and, 

since 1981, Boston University. Among his many 

honours are the 1965 Royal Society of Literature 

Heinemann Award for The Castaway and Other Po-

ems, the 1971, Obie Award for the most eminent off-

Broadway play for Dream on Monkey Mountain, the 

Guggenheim Award in 1977, and the MacArthur 

Foundation Award in 1981. Walcott has written more 

than twenty books. The Nobel Prize for Literature 

was awarded to Walcott in 1992. 

Background for the Poem 

Walcott was born in the capital city of Castries on 

the eastern Caribbean island of St. Lucia, a British 

colony at the time. Although English was St. Lucia’s 

national language, Walcott also grew up speaking a 

French-English dialect. His grandparents were both 

black, whereas both of his grandfathers were white. 

Walcott was a bit of an outsider in St. Lucia from the 

beginning. His mother was a teacher at a Methodist 

grammar school who also worked in local theatre, 

and his father was a civil servant by profession and a 

fine artist and poet by passion. They lived in a devel-

oping nation that was predominantly Catholic, his 

parents were middle-class and Protestant. 

Title of the Poem 

“A Far Cry from Africa” by Derek Walcott is an in-

triguing title. The title of the poem contains an idiom, 

“a far cry”, denoting an impossibility. The title im-

plies in one sense that the poet is writing about an 

African subject from a distance, but the poet also 

seems to employ the terms in other contexts as well. 

He feels as though he is far away from Africa when 

he writes from the island of St. Lucia, both practical-

ly and figuratively speaking. The other level of 
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meaning of the title is the notion that Walcott heard 

the poem as a far cry travelling hundreds of miles 

across the ocean. Another interpretation of “a far cry” 

is that the actual situation of the African “paradise” is 

quite different from the descriptions of the continent’s 

beautiful flora and fauna and fascinating village cus-

toms that everyone has read about. 

Animal Images 

A significant aspect of the poem is the use of animal 

imagery. The poet uses imagery of animals, such as 

lions, flies, worms, and ibises to express his thoughts 

and opinions. The noble lion, the most recognisable 

of all African animals, is present in many of the conti-

nent’s nations. Africa resembles a lion with a “tawny 

pelt” in every way. Native Africans of the Kikuyu 

tribe are compared to bloodsucking flies. A horrible 

vision of a massacre committed by the British colo-

nists is shown when they are compared to worms that 

eat human flesh. The ibises are African natives who 

roamed freely in the forests and meadows before the 

British invaded and seized control of their territory. 

Walcott’s Conscience 

On the one hand, Derek Walcott likes having an Eng-

lish tongue, but on the other, he finds it intolerable to 

see African people, with whom he shares ancestry 

and some traditions, brutally murdered. He cannot 

support injustice because of his conscience. He is un-

sure of what to do, troubled, and eager to promote 

harmony and peace in the area. The dramatic opening 

of “A Far Cry from Africa” introduces a gruesome 

image of violence on African soil. “Batten upon the 

bloodstreams of the veldt. / Corpses are scattered 

through a paradise” (A Far Cry ll. 2, 3). 

“bloodstreams” and ‘scattered bodies” depict horrify-

ing battlefield scenes. “Only the worm, colonel of 

carrion, cries” (A Far Cry l. 6). The image of “the 

worm” is the ultimate symbol of death and decay. 

Following the murder of a white infant in its bed by 

blacks, native blacks are killed like Jews in the Holo-

caust. 

Brutality in Kenya 

The poet describes the “Kikuyu” and the brutality in 

Kenya, the bloodshed in a “paradise”. “Scholars” 

have a tendency to cast their weight behind colonial 

policy by citing ‘statistics” that do not signify any-

thing. By the norms of the late 1960s, Walcott’s fury 

seems very justified and even restrained. The poet’s 

likeness at the poem’s conclusion is even more star-

tling than the animal metaphors. He is torn apart and 

unable to escape. 

Pun on Colonel 

The following are very poignant lines: “Only the 

worm, colonel of carrion cries / ‘waste no compas-

sion on their separated dead’ ” (A Far Cry ll. 4, 5). 

Additionally, the word “colonel” is a pun on the 

word “colonial”. In the struggle for control of Africa 

and its people, the British, who are portrayed as a 

force with artificially boosted strength, and the Afri-

cans, who are thought of as having a primordial natu-

ral strength, are still on the same level. 

Hunting as a Big Game 

People put humanism in the background while they 

competed for wealth and territory. While hunting 

was a means of survival for primitive people, it is 

now recognised as an amateur or professional sport. 

“Threshed out by beaters, the long rushes break / In a 

white dust of ibises whose cries…” (A Far Cry ll. 11, 

12). To terrorise and bait birds and animals out of 

their hiding places so they might be attacked, hunters 

used beaters to stir up the bushes. The ibises, which 

the locals revere as sacred, are scared away in the 

process. Consequently, even their nomadic ancestry 

taught that violence was a negative phenomenon. 

Killing as a Natural Law 

The “natural law” that prescribes that animals must 

eat and kill each other in order to exist is something 

that Walcott considers to be a reasonable kind of vio-

lence. However, human beings have turned even the 

repulsive behaviour of animals into something much 

more heinous and meaningless. Animals are superior 

to “upright man” due to the fact that animals do what 

they need to do and do not seek divinity via the in-

fliction of pain. This gives animals an advantage over 

“upright man”. Walcott contends that people, as op-

posed to animals, have no justification for killing ci-

vilians during the violence in Kenya. The violence 

that exists among them has evolved into a nightmar-

ish, colour-based horror that cannot be tolerated. 

Poisoned Blood 
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This tragic conclusion shows how being uprooted and 

alone can affect a person. “Where should I go if I’ve 

been poisoned by both of their blood, divided to the 

vein?” (A Far Cry ll. 26, 27). Due to his mixed blood, 

Walcott feels alien in both societies. Because of his 

mixed origin, the poet is unable to identify exclusive-

ly with any one culture; rather, his sense of identity is 

shaped by cultural influences, which establish his or 

her character in accordance with the norms of a given 

civilization. Thus, a sense of isolation is produced. 

The Conqueror and the Conquered 

Although Walcott describes the ruthless imperialist 

activities of the British without evoking sympathy for 

the African tribesmen, he presents Africa and Britain 

in the traditional roles of the conqueror and the con-

quered. This enables Walcott to analyse each cul-

ture’s flaws objectively without returning to the bias 

brought on by focusing on moral issues. 

However, Walcott disproves the idea that the British 

are the world's rescuer by giving them a negative de-

scription in the concluding lines. 

Conclusion 

Walcott’s conflicted allegiances make him feel guilty 

since he longs to emulate the “civilised” lifestyle of 

the British but is unable to justify the British’s unethi-

cal treatment of Africans. This causes him to feel 

guilty. The magnitude of Walcott’s confusion is made 

clear in the poem by the poet’s failure to overcome 

the paradox of his hybrid inheritance. 
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Abstract 

The most important strategy to fight against envi-

ronmental degradation is to develop environmental 

consciousness, values and awareness among all chil-

dren since the early stage. It is essential to make in-

tensive efforts to modify the environmental behav-

iour of the children so that the future generations are 

made conscious towards the hazard and consequenc-

es of environmental degradation and pollution. 

Childhood is the best period to create feeling to-

wards better environment because in this stage 

physical and psychological effects become more 

prominent. Teachers are the sacred trust of the fu-

ture society and nation. Therefore, the teacher has a 

special responsibility to ensure that every teacher is 

responsible and endowed with strong character and 

unique abilities and in-depth knowledge of our envi-

ronment. It is the teacher who will explain and dis-

seminate the message of environmental education to 

the students, irrespective of the level of education he 

or she belongs to. A teacher equipped with the nec-

essary knowledge, skills and attitude is an essential 

condition for successfully starting any programme 

of environmental education in schools. Therefore, 

keeping in view the importance of primary school 

teachers in creating environmental consciousness 

among children and the general public, it is essential 

to inculcate environmental consciousness, values 

and problem solving skills among primary teachers. 

In the this investigation, an attempt was made to 

study the environmental consciousness among pri-

mary school teachers in relation to their genders, lo-

cality and types of organization. Results of this study 

revealed that male teachers, urban teachers and teach-

ers of Convent Schools had more environmental con-

sciousness than their counterparts of female teachers, 

rural teachers and teachers of Parishadiaya Primary 

School and Saraswati Shishu Mandir respectively. 

Keywords: Environmental consciousness, Pr imary 

School Teacher and Primary School. 

Introduction  

Environmental awareness provides the ability 

to recognize the assets of the environment and inter-

pret the interrelationship between the physical and 

biological components of the environment for growth 

and development. Environmental consciousness is a 

response to the environment or environmental prob-

lem. It teaches people to care for their environment 

and equips them with the tools they need to deal with 

the problems they face. Environmental consciousness 

is also the first step toward realizing people’s poten-

tial for responsible action. It is essential to make in-

tensive effort and attempt to modify the environmen-

tal behaviour of our  children, so that the future gener-

ations are made conscious towards the hazard 

and  consequences of environmental degradation  and 

pollution.  Childhood is the best period to create feel-

ing towards better environment among them, because 

in this stage physical and psychological effects be-

come more prominent (Gihar  2002). Patanakar 

(2000), also suggested that proper orientation of 

teachers into Environmental Education in training 
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programme is a matter of vital importance. The environmentally educated teacher should be able to apply 

the knowledge of educational philosophy to achieve  both general education and environment education 

goals. 

Need and significance 

Teachers have a vital role in educating students about the environment, its problems and solutions. 

For this, teachers themselves must have the necessary level of environmental awareness. This suggests the 

need to introduce and enrich environmental education programmes in in-service and pre-service teacher edu-

cation programmes. More efforts should be made to encourage primary level female teachers from rural 

backgrounds and teachers with specialisation in social sciences and language subjects to participate and per-

form environmental activities and actions (Bhosale 2006). 

        Environmental education plays a crucial role in promoting ecological development, enhancing 

environmental quality, conserving natural resources, and preventing environmental degradation. This ap-

proach to education serves as a tool and process for fostering awareness of human interactions with the natu-

ral, social, and constructed environments. Its goal is to empower individuals and communities to compre-

hend the intricate makeup of the environment, which stems from the interplay between biological, physical, 

social, economic, and cultural factors, as well as the knowledge, values, awareness, and skills cultivat-

ed over time. (Neelima Deshmukh 2014) 

Global warming currently has a huge impact on the entire planet. Human activities, primarily the 

burning of fossil fuels, contribute to increasing the levels of heat-trapping greenhouse gases in the Earth’s 

atmosphere (NASA, 2021) leading to an increase in global average temperatures, which is also characterized 

by rising sea levels, ocean acidification, loss of ice in the Earth’s poles and mountain glaciers, extreme 

weather events, changes in vegetation cover, loss of biodiversity and habitat degradation (National Academy 

of Sciences, 2020). Another important environmental issue is water-related problems. Global water re-

sources are under increasing pressure due to population and economic growth, changes in production and 

trade patterns, rapidly increasing demands and climate change (Ersin, 2018; UNESCO, UN-Water, 2020;). 

Environmental awareness is a subject that deals with the formation of thoughts, habits and execu-

tion of activities that respect the care and benefit of the environment. Development at an early age is very 

important, not only with the care of their ecosystem but also in their daily lives as part of society, to build 

people of integrity (Garre, J.P.P., Díaz, M.A.A., Baca, L.S.R., & Mejía, V.L.V. 2022).  

Therefor now the time has come to understand the need of environmentally conscious citizens who 

will save the environment from further erosion and degradation. 

 

Review of Previous Work  

In India and abroad large number of educationist, environmentalist, social workers, NGO’s and sci-

entist etc. have tried to investigate environmental consciousness, behaviour, ethics and values among prima-

ry school teachers . Praharaj (1991) In this study on ‘Environmental knowledge, environmental attitudes and 

perceptions about environmental education’, pre-service and in-service secondary school teachers found that 
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pre-service teachers had low environmental knowledge and medium conceptual knowledge. While in-service 

teachers had high knowledge and attitudes towards environmental  education. 

Cin (2006) also reported remarkable misunderstanding and confusion among prospective teachers 

about green house effect with ozone-layer depletion. This allows future teachers to connect the cause and effect 

relationships between these two environmental issues. These similarities between the two environmental prob-

lems lead teachers and students to adopt simpler mental models for these issues. Michail et al. (2007) in their 

study expressed that teachers have little knowledge about real environmental problems, especially the green-

house effect.  

This explosion in consumer demand for more environmentally responsible products, practices and ser-

vices can be seen as a paradigm shift in consumer attitudes, beliefs and behaviour, creating a state of 

‘environmental consciousness, (Kollmuss and Agyeman, 2002; Laroche et al., 2001). In attempts to explain 

and predict pro-environmental behavior, a wide range of studies across different disciplines have attempted to 

conceptualize, measure, and model the effects of 72 environmental consciousness, either viewing it as a 

unique, independent construct, or looking at the various components that make up environmental conscious-

ness. Remar, D. A.(2015) 

Kukreti and Gihar (2004) in their study an attempt has been made to analyse the impact of the video 

film on the environmental consciousness among students. The researchers have tried to investigate what role 

the video films an environmental concept, can play in educating male/female, rural/urban students towards en-

vironment. after getting intervention all male and female students scored higher mean scores in post interven-

tion test on consciousness about causes of pollution, effects of pollution, measures of pollution control natural 

resources conservation, mass movement and environmental protection, waste management and ecological bal-

ance dimensions as well as an over all environmental consciousness. While the consciousness about environ-

mental legislation dimension no significant effect was obtained between pre intervention and post intervention 

mean scores of male students. Rural and urban students had scored higher post - intervention mean scores on 

all the dimensions of consciousness about pollution and environmental protection scale, except natural re-

sources conservation dimension. 

Nagra (2007) too, states very clearly that teacher should have  required environmental awareness and 

that suitable steps should be taken to prepare teachers to be eco conscious, suggesting that more attention must 

be given to teachers teaching at the school level. 

Obviously, teachers have a important  role to play in environmental education and consequently, the 

level of environmental awareness and commitment of  pupils they teach in order to conserve the environment. 

In the formal education system, teachers can play an important role in educating their students about environ-

mentally issues; however this is possible only when the teachers have  adequate level of environmental aware-

ness (Larijani, 2007). This view is also supported by Nagra and Dhillon (2006), as well as by Nagra (2007), 

who state that the more the teachers are aware of the environmental issues, the greater will be the awareness of 

their students. 

In the formal education system, teachers play a very important role in developing more awareness 
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about environment among students to protect and preserve the environment. So it goes without saying that our 

education system needs a radical change right from school level to university level for sustainable develop-

ment. A lot of work is being done towards integrating environmental concepts in the existing curriculum, de-

veloping new strategies, preparing instructional materials for effective implementation of environmental edu-

cation in the formal system through the National Curriculum Framework. (Kankanala Sammaiah October, 

2011). 

Result of Kukreti and Jai Pal (2014) reveled in their study that male primary school teachers ,urban 

primary school teachers ,and teacher of convent school had more environmental awareness than their counter-

parts of female primary school teachers.  The study of Hiramatsu, A., Kurisuke, K. and Hanaki, K., (2015) re-

ported an increase in people’s environmental awareness. In this, most surveys on environmental consciousness 

asked questions positively. To remove the “yes-bias” in previous surveys, this current study conducted a large-

scale questionnaire survey on environmental consciousness in Japan, using negative prompts and free-answer 

prompts on which people feel good/bad/uncertain about the environment. This study also investigated people’s 

psychological factors and concrete pro-environmental behavior (PEB) in daily life. The results of the question-

naire with negative prompts showed that the rate of people’s consciousness to the environment was lower com-

pared with other surveys. Similar common behaviors were highly ranked as both PEB and doubtful behaviors, 

indicating that people were worried about actions that involve a trade-off relationship from diversifie stand 

points.  

Sarmah, S. (2016) conducted a study on “An analytical study of Environmental Education at the Ele-

mentary Level in Assam”, was descriptive survey method and purposive sampling technique was used. The 

study revealed that the contents selected in the curriculum of environmental  education at Elementary  level 

were above average level and the status of Co- curricular activities on environmental education in the primary 

school of Assam was very poor. 

Saini, S. (2018) did a study on “A study of Scientific Awareness of environment of students under 

science faculty in relation to certain variable” The main objective of the investigation was to study the scien-

tific awareness of environment of college students of Central Gujarat who are belongs to science stream only. 

The major findings of the study revealed that there was no significant difference in scientific awareness on en-

vironment among students in respect to gender, region in which college are located.(Gogio, G., Saikia, N., 

2020) 

 The study  ‘Strategies to Promote Environmental conservations  Awareness and Attitudes of Second-

ary School Students in Dindigul District, Tamil Nadu, India’ by N. Anandakumar, M. Deivam and A. 

Thangasamy (2024) investigated to  highlights of environmental conservation awareness and the critical role of 

educational interventions in promoting responsible attitudes towards the environment. Analysis of interven-

tions in secondary schools revealed an increase in environmental consciousness among students, evidenced by 

increased scores across various indicators. 

On the basis of the review of aforesaid studies, related to the environmental consciousness and envi-

ronmental sensitivity of teachers, it is very clear that although enough studies have been conducted on male, 
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female, rural and urban teachers, but the researchers could not find any study related to the effect of different 

organizational pattern (i.e., Parishadiya Vidyalaya, Saraswati Shishu Mandir and Convent Schools) on the 

level of Consciousness about Pollution and Environmental Protection of primary school teachers. Further, the 

findings of the different studies have no consistency and are not definite in nature. Therefore, to fill the gap in 

the knowledge, there is a great need to conduct further studies in this area. 

Objectives of the Study 

         This study was aimed at the following objectives 

1. To study the environmental consciousness among the primary school teachers in relation to their 

gender (male/female), locality (rural /urban), types of organization (Parishadiya Schools, Sarswati Shishu 

Mandir and Convent Schools). 

Hypothesis 

1. There exists no significant difference among primary school teachers in relation to their gender 

(male/female), locality (rural/urban), types of organization (Parishadiya Schools, Sarswati  Shishu  Mandir 

and Convent Schools) in their environmental  

Population & Sample 

       This study was conducted in Bareilly district of Utter Pradesh. All 

teachers of primary schools affiliated to different organization  i.e.  Parishadiya  Schools, Saraswati  

Shishu and convent schools were considered as the population of the present investigation. Keeping in mind 

the adequacy and representative qualities of the sample, 480 teachers were selected from different rural and 

urban primary schools of Bareilly district. For the selection of sample, stratified random sampling technique 

was adopted. 

Tool Used 

In the present study for the collection of data regarding environmental consciousness of primary 

school teachers “Consciousness about Pollution and Environmental Protection Scale” (CPEPS) developed by 

Kukreti and Grihar,  was used by the researchers. 

Statistical technique used 

To measure the level of environmental consciousness among the primary school teachers were ana-

lyzed by using mean, S.D. and ‘t’-test. 

Data Analysis and Result 
The result of the analysed data are presented in following tables :              

          Table-1, indicates that the mean scores of male primary school teachers are significant higher 

than female primary school teachers  on all the dimensions of environmental  “Consciousness about Pollution 

and Environmental Protection Scale”. The mean scores of male teachers were found significantly higher at 

0.05 level on the dimensions; Natural resources conservation (t=2.09; p=0.05). On the dimensions: Causes of 

Pollution, effects of pollution, Measures of Pollution  
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Table-1 
Mean and S.D. scores of male and female primary school teachers on different dimensions of 

Consciousness about Pollution and Environmental Protection   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* Significant at .05 level **  

Significant at .01 level   NS: Not Significant  

control and Overall Consciousness about Pollution and Environmental Protection (t=4.61, 3.50, 3.63 

and 3.39) the difference in mean scores were found significant at 0.01 level of significance.  In the dimen-

sions namely, environmental legislation, mass movement and environmental protection, ecological balance 

and waste management the difference in mean scores is there which is in favour of male primary school 

teachers but the difference is not significant. These results are found to be in consonance with the research 

conducted by Misra (2006) where the researcher reported that male teachers were more Consciousness  about 

Pollution and Environmental Protection than female teachers . similarly Tripathi (2002) reported that male 

showd more environmental awareness than female. Jai Pal (2011) reveals that male primary school teachers 

more aware about cause of environmental pollution and knowledge of pollution control measures than fe-

male primary school teachers. Gihar(2002) reported that male students have higher consciousness about 

Sl. 

No. 
Dimensions of CPEPS 

Male teach-

ers (N=261) 

Female teach-

ers  

(N=219) 

't'         
Values 

(df=478) 
Mean S.D Mean S.D. 

Section 1: Consciousness 
about pollution 

  

    
  

  
  

  
  

  
  

1 Causes of Pollution 24.89 1.64  24.12 2.00 4.61** 

2 Effects of Pollution 28.65 2.11 27.86 2.77 3.50** 

3 Measures of Pollution con-

trol 
16.15 1.10 15.70 1.62 3.63** 

Section 2: Consciousness 
about environmental protec-

tion 

  

          

4 Natural resources conser-

vation 

7.02 1.10 6.80 1.14 2.09* 

5 Environmental legislation 7.82 1.31 7.86 1.31  0.32(NS) 

6 Mass movement and envi-

ronmental protection 

  

7.91 1.59 7.67 1.91 1.47 (NS) 

7 Ecological balance 10.61 1.32 10.44 1.46 1.40 (NS) 

8 Waste management 

  

8.86 1.27 8.77 1.31 0.83 (NS) 

9 Overall Consciousness    

about Pollution and Envi-
ronmental Protection 

  

111.92 7.88 109.22 9.54 3.39** 
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couse of pollution ,effect of pollution and measure of pollution control. But it was contradictory to the study 

conducted by Shahnawaj (1990) and Larijani (2010) found that female teachers had better awareness than 

male teachers. Gopinsath (2014), found that girls had a higher environmental consciousness than boys.  On the 

other hand Sundarajan and Rajshekhara (1993), Nagra (2010) and Kaur and Nagra (2013) found no difference 

between males and females regarding environmental awareness. 

Table-2 shows that except for the dimension, Natural resources conservation (t-3.27, p-0.01) the Ur-

ban primary school teachers had scored significantly higher mean scores than the rural teachers. The mean 

scores of urban primary teachers were significantly high on the dimensions- Mass movement and environmen-

tal protection at 0.05 level of significance (t-2.44) whereas for the dimensions Causes of Pollution, Effects of 

Pollution, Measures of Pollution control, Environmental legisiation, Ecological balance, Overall Conscious-

ness about Pollution and Environmental Protection they have also scored significantly higher mean scores (t- 

4.05, 3.18, 4.56, 3.44, 3.88, 3.84 respectively) significant at 0.01   

Table-2 
Mean and S.D. scores of rural and urban primary school teachers on different dimensions of 

Consciousness about Pollution and Environmental Protection   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sl. 

No. 
Dimensions of 

CPEPS 

Rural teachers  

(N=274) 

Urban teachers 

(N=206) 

't'         
Values 

(df=478) Mean S.D Mean S.D. 

Section 1: Conscious-
ness about pollution 

  

  
  

  

  
  

  
  

  
  

  
  

1 Causes of Pollution 24.25 2.03 24.93 1.51 4.05** 

2 Effects of Pollution 27.99 2.68 28.70 2.07 3.18** 

3 Measures of Pollution 

control 
15.70 1.56 16.27 1.01 4.56** 

Section 2: Conscious-
ness aboutenvironmen-

tal protection 

  

          

4 Natural resources 

conservation 

7.06 1.07 6.73 1.17 3.27** 

5 Environmental 

legisiation 

  

  
  
  

  
legislation 

7.66 1.39 8.07 1.15 3.44** 

6 Mass movement and 

environmental protec-
tion 

  

7.63 1.77 8.02 1.70 2.44* 
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* Significant at .05 level ** Significant at .01 level   NS:Not Significant  

level of significance. For the dimensions Waste Management the difference in mean scores was neg-

ligible. These results are in complement with what Shahnawaj (1990) and Mishra (2006) who found in their 

comparative study on rural and urban teachers where urban teachers had better environmental awareness. Gi-

har (2002), Bajpai (2009), Tiwari (2009), Bala (2015) and Bordhan (2017) through their studies deduced that 

students have better environmental awareness. Gopinsath (2014) and Yadav (2022) found that urban student 

have a heightened understanding of environmental consciousness than rural student. On its contrary, Kaur and 

Nagra (2013) observed no signific difference in environmental awareness. 

It is clear from Table-3 that there is a significant difference in the mean scores of the teachers of Sar-

aswati Shishu Mandir and 

 

Table-3 
    Mean and S.D. scores of teachers belonging to parishadiya primary schools and saraswati 

shishu mandir on different dimensions of Consciousness about Pollution and Environmental Protection 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7 Ecological balance 10.36 1.48 10.76 1.22 3.18** 

8 Waste management. 

  

8.72 1.33 8.94 1.21 1.85(NS) 

9 Overall Consciousness    

about Pollution and 
Environmental Protec-

tion 

  

 109.37 9.80 112.44 6.83 3.84** 

  

Sl. 

No. Dimensions of CPEPS 

Parishadiya pri-
mary school 

teachers 

 (N=154) 

Saraswati shishu 

mandir teachers  

(N=172) 

't'         

Values 
(df=324) 

Mean S.D Mean S.D. 

Section 1: Consciousness 
aboutpollution 

  

  
  

  

  
  

  
  

  
  

  
  

1 Causes of Pollution 23.87 2.34 24.64 1.45 3.60** 

2 Effects of Pollution 27.65 2.93 28.59 2.13 3.34** 

3 Measures of Pollution 

control 
15.66 1.76 16.15 1.05 3.06** 

Section 2: Consciousness 
about environmental protec-

tion 

  

          

4 Natural resources conser-

vation 

6.88 1.09 7.05 1.04 1.42(NS) 

5 Environmental legislation 7.81 1.31 7.82 1.35 0.09(NS) 
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* Significant at .05 level ** Significant at .01 level   NS:Not Significant  

Parishadiya Primary school teachers in all the dimensions of CPEP but the scores in favour of Saras-

wati Shishu Mandir teachers are significant on the dimensions - Causes of Pollution, Effects of Pollution, 

Measures of Pollution control, Ecological balance ,Overall Consciousness about Pollution and Environmental 

Protection (t=3.60 3.34, 3.06, 2.90, 2.84 respectively; p-0.01). Difference in mean scores on dimensions Natu-

ral resources conservation, Environmental legislation, Mass movement and environmental protection, Waste 

management was not found significant. 

Table-4 shows that the Convent school teachers had scored significantly higher mean scores than the 

Parishadiya Primary school 

teachers. The mean scores of Convent school teachers were significantly 

high on the dimensions- Waste management at 0.05 level of significance 

Table-4 
    Mean and S.D. scores of teachers belonging to parishadiya primary schools and convent schools 

on different dimensions of Consciousness about Pollution and Environmental Protection   

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6 Mass movement and envi-

ronmental protection 

  

7.82 1.87 7.69 1.79 0.59(NS) 

7 Ecological balance 10.15 1.55 10.61 1.26 2.90** 

8 Waste management. 

  

8.66 1.37 8.80 1.25 1.00(NS) 

9 Overall Consciousness    

about Pollution and Envi-
ronmental Protection 

  

108.51 10.34 111.38 7.74 2.84** 

  

Sl. 

No. 
Dimensions of 

CPEPS 

Parishadiya 
primary 

school teach-
ers (N=154) 

Convent 

school 

teachers  

(N=154) 

't'         

Values 
(df=306) 

Mean S.D Mean S.D. 

Section 1: Consciousness 
aboutpollution 

  

  
  

  

  
  

  
  

  
  

  
  

1 Causes of Pollution 23.88 2.34 25.09 1.47 5.44** 

2 Effects of Pollution 27.65 2.93 28.59 2.18 3.19** 

3 Measures of Pollution 

control 

15.66 1.76 16.00 1.21 1.95

(NS) 

Section 2: Consciousness 
about environmental pro-

tection 

protection 

  

          

4 Natural resources con-

servation 

6.88 1.09 6.81 1.24 0.53

(NS) 
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* Significant at .05 level ** Significant at .01 level   NS: Not Significant  

 (t-2.22) whereas for the dimensions Causes of Pollution, Effects of Pollution, Ecological balance, 

Overall Consciousness about Pollution and Environmental Protection they have also scored significantly 

higher mean scores (t- 5.44, 3.19, 4.17, 3.43 respectively) significant at 0.01 level of significance. For the 

dimensions Measures of Pollution control, Natural resources conservation, Environmental legislation, Mass 

movement and environmental protection the difference in mean scores was negligible. These result are in 

complement with what Bajaj and Khullar (2019) who found their comparative study on private school and 

government school student where private school student have more awareness about environment as com-

pare to government school students.   

Table-5 
Mean and S.D. scores of teachers belonging to saraswati shishu mandir and convent schools on 

different dimensions of Consciousness about Pollution and Environmental Protection 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5 Environmental legislation 7.81 1.31 7.88 1.26 0.44(NS) 

6 Mass movement and envi-

ronmental protection 

7.82 1.86 7.90 1.57 0.39(NS) 

7 Ecological balance 10.15 1.55 10.83 1.27 4.17** 

8 Waste management 

  

8.66 1.37 8.99 1.23 2.22* 

9 Overall Consciousness    

about Pollution and Envi-
ronmental Protection 

108.51 10.34 112.09 7.37 3.43** 

  

Sl. 

No. Dimensions of CPEPS 

Saraswati 
shishu mandir 

teachers   

(N=172) 

Convent 

school teach-

ers  

(N=154) 

't'         

Values 
(df=324) 

Mean S.D Mean S.D. 

Section 1: Consciousness 
aboutpollution 

  

          

1 Causes of Pollution 24.64 1.45 25.09 1.47 2.74** 

2 Effects of Pollution 28.59 2.13 28.59 2.18 0.00(NS) 

3 Measures of Pollution 

control 

16.15 1.05 16.00 1.21 1.20(NS) 
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** Significant at .01 level of significance NS: Not  Significant 
Table-5 reveals that not much of the significant difference  

in their mean scores was seen teachers of Convent school teachers and Sarswati Shisu Mandir on 

many of the dimensions of the CPEP. For the dimension of Cause of Pollution Convent school teachers scored 

higher mean than teachers of Sarswati Shisu Mandir .The difference in mean scores was found significant at 

0.01 level of significance (t=2.74;p=0.05). For the dimensions Effect of Pollution, Measures of Pollution con-

trol Natural resources conservation, Environmental legislation, Mass movement and environmental protection, 

Ecological balance, Waste management, Overall Consciousness    about Pollution and Environmental Protec-

tion the difference in mean scores was negligible. 

Findings of the Study  

The findings of this study are as follows: 

In comparison to the female primary school teachers, the mean scores of male teachers were found significant 

at 0.05 level of significance on the dimension Natural resources conservation and on the dimensions; 

Causes of Pollution, effects of pollution, Measures of Pollution control and Overall Consciousness about 

Pollution and Environmental Protection mean score between male and female primary school teachers  

were found significant at 0.01 level of significance. 

On the environmental issues i.e., the mean score of rural and urban primary school teachers on the dimen-

sions  Causes of Pollution, Effects of Pollution, Measures of Pollution control Environmental legislation, 

Mass movement and environmental protection, Ecological balance and Overall Consciousness   about 

Pollution and Environmental Protection were found significant at 0.01 level of significance. 

In comparison of urban primary school teachers , rural primary school teachers scored higher mean on the 

dimension; Natural resources conservation  

On the dimensions; Causes of Pollution, Effects of Pollution, Measures of Pollution control, Ecological bal-

Section 2: Consciousness 
aboutenvironmental protec-

tion 

  

          

4 Natural resources conser-

vation 

7.05 1.04 6.81 1.24 1.90(NS) 

5 Environmental legislation 7.82 1.35 7.87 1.26 0.35(NS) 

6 Mass movement and en-

vironmental protection 

  

7.69 1.79 7.89 1.57 1.05(NS) 

7 Ecological balance 10.61 1.26 10.83 1.27 1.56(NS) 

8 Waste management. 

  

8.80 1.24 8.99 1.23 1.34(NS) 

9 Overall Consciousness    

about Pollution and Envi-
ronmental Protection 

  

111.38 7.74 112.09 7.73 0.82(NS) 
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ance ,Overall Consciousness about Pollution and Environmental Protection, Saraswati shisu Mandir 

school teachers have scored significantly higher mean scores than Parishadiya Primary School teachers 

at the significant level of 0.01. 

In comparison to the parishadiya primary school teachers, the mean scores of convent school teachers were 

found significant at 0.05 level of significance on the dimension waste management and on the dimen-

sion; Causes of Pollution, Effects of Pollution, Ecological balance, Overall Consciousness about Pollu-

tion and Environmental Protection mean score between parishadiya primary school teachers and convent 

school teachers were found significant at 0.01 level of significance . 

In comparison of saraswati shisu mandir, convent school teachers have scored significantly higher mean on 

the dimension; cause of pollution at 0.05 significant level .  

Conclusion 

The results of the present study indicate that there is a difference in the level of consciousness about 

pollution and environmental protection among different groups of primary school teachers. Therefore, in or-

der to enrich the knowledge and experience towards environment, special efforts should be made to enhance 

the knowledge and consciousness level towards  environmental protection among primary school teachers 

during their pre-service and in-service training programmes. Primary school teachers are in the best position 

to create environmental awareness, understanding and values among children and the general public as they 

are familiar with the local environmental problems and they are very close to the local people and children. 

But in this regard, it is important to note that only those teachers can play a vital role in creating environmen-

tal awareness among children and the general public who are fully equipped with environmental knowledge, 

sensitivity and skills. School teachers should be provided with proper orientation programmes about environ-

mental education through training and inculcating new ideas, technologies and best practices for environmen-

tal protection which is of vital importance. 
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Parsi, a clerk working in a bank in Bombay having 
his family in a small tenement. The narrative begins 
with a series of personal challenges: Sohrab, his son, 
rejects to go to the coveted Indian Institute of Tech-
nology (IIT), the daughter Roshan is chronically sick 
and the family is financially troubled publicly. Revo-
lution replaces most of the unrest in Gustad’s world 
when he receives a letter from his one time friend, 
Major Bilimoria who is now with the Indian secret 
service. According to Gustad, Bilimoria is seeking to 
help him with a money laundering plan with which 
Bilimoria will be implicated in a conspiracy connect-
ed with the Indian intelligence agencies. When Gus-
tad struggles to make his moral decision the situation 
in political context of India such as tensions between 
India and Pakistan and declaration of a war depicted 
in Gustad’s life. Finally, Gustad follows a journey of 
disillusion – of friendship, family, and government 
machinery all fail him. 

Such a Long Journey, by Mistry has received 
potential appreciation for depicting Parsi community 
in India that post-colonial Indian literature has large-
ly ignored. The greatness of the novel is in the view 
that it presents individual suffering stemming from a 
separate incident all along with the political instabil-
ity of New Delhi, 1970s India. Singh (2008) notes, 
“The use of nonlinear narrative in Such a Long Jour-
ney reflects the chaos of life in India during the 
1970s” (p. 51).  Like with most personal struggles, 
Mistry builds a plot in which inner turmoil is a repre-
sentation of external isolation that the community 
and the nation experience. Gustad, stands for the Par-
sis’ as the community thrown to the background and 
threatened with erosion of their status. 

On the ethnic account, Such a Long Journey 
has portrayed the Parsis more in the communal para-
digm whereby this community had gained a recogni-
tion in the history of trading and boosting the Indian 
economy and cultural bowl. Nevertheless, by the 
time the novel takes place their power is fading away 
gradually but surely. According to Gupta (2015), 
“Mistry’s exploration of memory intertwines person-
al and collective histories, making the past an inte-
gral part of the narrative” (p. 72).  As for the nature 
of the alienation concern, Gustad’s feeling is that his 
community is privileged, only to be disregarded by 

Rohinton Mistry’s Such a Long Journey, published 
by McClelland and Stewart in 1991 is one of the most 
distinguished novels comprising politics of alienation 
and a detailed analysis of ethnic and nationalisms. 
Mistry’s narrative provides a critical lens on post-
colonial identity in India. As Tharu (2000) notes, 
“Mistry intricately weaves personal and political 
struggles, illustrating the complexity of modern Indi-
an life” (p. 76). The novel based on 1970s Bombay 
(now Mumbai) offers a historical political description 
of Indira Gandhi rule, the Pakistan India war and the 
Parsis’ struggles. From a cultural viewpoint Mistry is 
a firsthand observer and a second-hand participant 
given he emigrated to Canada in the mid-seventies 
and this puts him in a privileged position where he 
has a lot of insight into what it is like to be displaced 
culturally but he is still an outsider in the cultures he 
paints. According to Kaur (2006), “The sense of cul-
tural dislocation in Such a Long Journey resonates 
deeply with the Indian diaspora” (p. 67).   

Such a Long Journey is really about identity, 
or the lack thereof: of individuals and communities. 
The novel is devoted to the problem of ethical subjec-
tivity and its actualization considers the opportunities 
and difficulties of the members of the minority 
throughout the conflicts between private conscience 
and cultural origins against the background of politi-
cal actions. Thus, the particularist and isolated Parsi 
protagonist, Gustad Noble, embodies both the indi-
vidual psychological pain and the political strife that 
results from corruption in a nation. The sense of lone-
liness is the second critical issue that is prevalent in 
most of Mistry’s novels. Gustad was distanced from 
his family – especially his son Sohrab – because 
Sohrab does not want to follow the strict career blue-
print that Gustad had set up for him. Desai (2014) 
argues,  that the portrayal of familial relationships 
highlights the tensions between tradition and moder-
nity in Indian society.  Major Jimmy Bilimoria’s be-
trayal deepens his sense of loneliness even further 
because Bilimoria is also his friend. On political lev-
el, Gustad like other middle-class residents of his 
community is politically infants and become victims 
of political chicanery and manipulations during Indo-
Pak war of 1971. 

It is a story of Gustad Noble, a middle aged 

The Politics of Alienation: Ethnic and National Identities in Rohinton Mistry’s Such a 
Long Journey 

-Dr. Naveen Kumar Vishwakarma 
Assistant Professor 
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the rest of the India society. This aspect of exclusion 
is well illustrated in representation of the national 
government in the novel that brought in corruption 
and political instability that amplifies exclusion of 
the population. 
Regarding the question of the nation, Mistry reveals 
the cracks in the Indian political structure: in his cri-
tique of Indira Gandhi’s government. It also drew 
the attention of the fact that these so called political 
leaders have become robbers with no respect for the 
democratic India for which the people of the country 
struggled in the independence struggle. One of the 
key quotes that encapsulate this feeling of alienation 
is when Gustad reflects on his place in the world:  
“The city had lost its mind. Everything had changed. 
Friends and family deceived him, and the country, 
too, seemed to have betrayed him” (Mistry, 1991, p. 
221). This line paints a picture of how Gustad and 
the whole of the Parsi community feels, and the 
world that has pushed them out, and does not 
acknowledge their existence. 
Such a Long Journey (1991) is also based on Bom-
bay of 1971 and the main protagonist of the novel is 
Gustad Noble, a middle aged Parsi bank employee. 
Gustad’s life in the beginning is presented as com-
fortably ordinary but full of ordinary woes of life – 
financial troubles, child rearing, and managing a 
home. Gustad is a man of family values and a Parsi 
who does not want to abandon traditions. Unfavour-
able conditions in his life deconstruct his world as 
the hero advances throughout progression; personal, 
familial, and political battles take place. Mistry uses 
rich internal conflicts dramatically depicted by Gus-
tad’s struggles with the external theme represented 
by the political instabilities in India in the early 
1970s with Indira Gandhi’s government, India- Paki-
stan war and birth of Bangladesh. Stress on aspects 
of isolation, duplicity and degeneration is realistic 
from the angle of the minority nationality that is Par-
si, who are socially ostracized in India. Gustad No-
ble silently and still, in rather squalid and rusty 
Khodadad Building, Bombay, with his wife 
Dilnavaz and their three children Sohrab, Roshan 
and Darius. Nonetheless, Gustad is hopeful for the 
future and is a hardworking man with an integrity 
who brings food for his family from the bank relying 
only on muscle. Muslim Parsis like Gustad are de-
picted in social context as a diminishing force in 
terms of their authority and supposedly a diminish-
ing constituency in the overpowering social organi-
zation of India. This leads to the ground work for 
Gustad to develop feelings of alienation from the 
rest of society. Jha (2012) suggests, “The journey in 
Mistry’s narrative symbolizes the broader quest for 
meaning in a complex socio-political landscape” (p. 

108).   
The family that Mistry introduces at the be-

ginning of the work is one on the cusp of transition. 
Sohrab is a devoted son of Gustad who works and 
has been preparing a great future for him. One of 
these is when the elder son Sohrab disobeys his fa-
ther and does not get admission in the reputed Indian 
Institute of Technology –IIT. As a result of his deci-
sion, there is tension between Sohrab and his father 
as the following part of the relationship between a 
father and a son is ruined. It remains a mystery for 
Gustad to comprehend why Sohrab unwillingly let 
go such an opportunity, and such disappointment be-
comes the genesis of Gustad estrangement with his 
family. Dilnavaz is Gustad’s wife, a very patient and 
loving lady who always tries to balance both Gustad 
and his son. She also struggles for her livelihood and 
more so when their young daughter Roshan gets 
sick. Therefore, as a mother Dilnavaz understands 
that such behaviour is necessary to resolve her 
child’s issues, so she goes to Miss Kutpitia, the 
neighbour who practices black magic. While 
Dilnavaz turns to superstitions and spiritual treat-
ments, Gustad is a man of reasonably practical and 
degenerating moral principles. This division within 
the family itself shows readers how willingly close 
relationship can be affected by outside factors. 

Gustad’s private crisis adds then an element 
of political strife as the novel quickly develops a new 
plot line more deeply involving him into a govern-
mental intrigue. Three days later, Gustad gets a letter 
from his friend Major Jimmy Bilimoria from military 
background who also used to live in Khodadad 
Building, but leaves the address abruptly. The lan-
guage used is rather mysterious yet the reader gains 
information that Bilimoria becomes involved in 
some secret governmental activity. He seeks assis-
tance from Gustad in handling great deal of cash 
which in fact was involved in money laundry belong-
ing to Indian intelligence. Despite the measure of 
hesitation from Gustad, the respect that he had for 
Bilimoria and the things that wanted desire language 
convinces him to agree on the plan. Just to camou-
flage the act of forgery, Gustad is instructed to trans-
fer the money into a different account created for 
some charity purpose for the freedom fighters of 
Bengal in erstwhile East Pakistan during the war of 
liberation of Bangladesh and Pakistan in 1971. But 
as the story progresses the people gets to know that 
someone  is just an insignificant cog in the big wheel 
of corrupt Indian Civil Service. Through a role in a 
call, Gustad feels the value of principles and at the 
same time questions the organization and the system 
he believes to be strong and infallible. 

This subplot also serves the purpose of shed-
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ding some light on the main political set–up of India 
during the period under discussion. As much as Mis-
try vivid portray the flawless opportunities and a 
wonderful life of the rich upper class in India, he 
paints a gloomy picture of the political environment 
of the country plagued by corruption, political vio-
lence and manipulation. As Bhattacharya (2011) 
points out, “Mistry’s work serves as a critique of po-
litical corruption in India, offering readers a lens into 
the darker aspects of governance” (p. 42).  Thus, af-
ter the optimism in the early 1990s, Gustad despair-
ingly likens the government to the monster from 
Frankenstein and indicates the widespread betrayal 
felt by many Indians – particularly those from the 
middle class – during the final decade of the millen-
nium. Indo Pakistan conflict and part played by India 
in Bangladesh war are background to the character 
and life of Gustad for which it is metaphor for his 
personal and existential struggle for loyalty, integrity 
and survival. 

Indeed, the greatest asset of the novel is the 
large plurality of characters – all of who represent 
various aspects of otherness, subjectivity and rebel-
lion. Mishra (2009) emphasizes the depth of Mis-
try’s character that each character is meticulously 
crafted, revealing the multifaceted nature of human 
emotions in a tumultuous environment.  
Gustad Noble is the key novel character in relation 
to which many of the novel ideas are discussed. He 
is Parsi, or Zoroastrian, which as a group, if not indi-
viduals, were struggling to maintain their foothold in 
face of post-Independence Indianization. Gustad is 
very responsible towards his family and has regular 
prayers, but his principles are continued being tested 
by the society. It is the sense of treachery – or, per-
haps, spiritual whoredom – that sends him on his 
path of disillusionment. Dilnavaz Noble is the 
novel’s heroine, the wife of Gustad and the very soul 
of the family, but she becomes a witch when, using 
black magic, she tries to restore Roshan’s health and 
is a vulnerable woman, too. Her desire in supernatu-
ral cures to cure Roshan is portrayed in contrast with 
Gustad’s mechanistic world and underlines the mat-
ter of isolation inside the family. Sohrab Noble, the 
eldest son, is a symbol of a new generation of Parsis 
who would not hesitate to cross the line all too often. 
Though self-recalcitrance of Peter who wants to free 
himself from the father’s will against the Railway 
and forge his own destiny is progressive, the act 
throws him outside the father figure. Major Jimmy 
Bilimoria is the character through whom Gustad is 
introduced into the political aspect of the novel. In 
particular his part as a former hero, now a corrupt 
figure degraded and involved in the bribing of an 
election officer, represents the decline of moral as 

well as political values in India. His betrayal of Gus-
tad in the latter half of the novel is one of the build-
up episodes, which reiterate two major themes of the 
novel – isolation and duplicity. Dinshawji, another 
employee at the bank where Gustad works also pro-
vide light humour and at the same time observes and 
letting out clear protests pertaining the political af-
fairs of India. In addition to expressing social cri-
tique, using comic approach, the comments on Parsi 
identity and Indian politics provide layers to the 
novel’s discussion of social issues pertaining to be-
longing.   As Verma (2010) states, “Mistry’s nu-
anced portrayal of social issues serves as a mirror 
reflecting the realities of Indian life” (28).   

Continuing in the narrative, the political in-
trigue in which Ghis, or Gustad, became entangled 
has deadly severity. His own bank is under probe 
with law enforcers, and has to wake up to reality that 
Bilimoria, a childhood friend, is all but noble and 
upright. It becomes worse when Gustad starts reali-
zation on the evil done by the government and how 
he was employed, this makes the heart broken worse. 
The build up leads to a point where Major. Bilimoria 
dies from unknown causes much to the lot of poor 
Gustad. It is also the death of political action in the 
story and it is also the end of Gustad’s idealism. 
Gustad is alone to face the world that has no values 
like loyalty, honour and trust that can be bought by 
the higher bureaus. 
However, more prominently the deterioration of 
Gustad’s family life also progresses throughout the 
novel. He keeps distance from Sohrab and his wife 
Dilnavaz due to an act of believing in the supersti-
tious woman who strongly believes in evil eye and 
other such things further estranges the family. 
Roshan’s illness symbolizes the ability of the family 
to fail to cohere in the face of adversity making it 
lead a rather unstable life. This one makes it rather 
clear that towards the end of Such a Long Journey, 
Gustad for instance does feel the isolation once 
more. He has been let down by his own friends, sep-
arated from his son and finally disillusioned from 
politics. However, mixed in with this overload of 
despair, there is always light at the end of the tunnel. 
The final note of the novel is not despairing, howev-
er. However, Mistry provides a much more compli-
cated ending, while Gustad moves forward and ac-
cepts all his losses and gains, the very string connec-
tions that are left for him to hold on to-the family, 
the loving relations, and faith. 

The drudgery and the long-time span during 
which Gustad’s works and endures, differential 
transformation, according to Mistry, are the vital 
forces that define a human being’s capacity to recon-
struct himself or herself in the official culture of a 
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globalized and detached world. Thus, for Such a 
Long Journey cultural disillusionment turns into a 
postcolonial survival saga where the pessimistic pro-
tagonist’s gradual, yet stubborn, way to accepting 
the flaws in human nature reflects the main problems 
of postcolonial India as well. 

The matter of contention is that Mistry’s nov-
el is a chronicle of loneliness in all its forms: indi-
vidual, familial, and social. This is a life of Gustad – 
struggle of the man who still wants to be himself and 
who even at the end of the movie remains as honest 
as he could. This novel includes specific community, 
Parsis, which gives distinct cultural take on this 
theme of declining importance of a once-powerful 
but now dwindling minority group in India after co-
lonial period. It also shows the distance of the gap 
between the Gustad and Sohrab which is the fight 
between this generation and the new generation. 
Gustad still has an emotional link with the traditional 
system and its orders, and on the other hand Sohrab 
is a young man eager to rebel against such an author-
ity and create own life. This conflict can be attribut-
ed to alienation because there is always this develop-
ment of a chasm between the two generations and 
before the father and the son can get to the final 
stage they do not know how to cross over. 

Taking the examples from Such a Long Jour-
ney, the writer is absolutely right who manages to 
introduce the reader to personally developed charac-
ters with a clear and gilt-edged motivation behind 
their actions as far as it is possible. Gustad’s flaws – 
his bullheadedness, vanity, impatience with other 
people’s imperfections, and incapability of forgiving 
– bring the film a very believable, and the audience 
very recognizable hero to the foreground. Again, 
there is always a social backbone to his temper and 
hatred towards those closest to him as the readers 
notice that he is an alienated man. Like other novels 
of Mistry, Such a Long Journey does not offer the 
keys to the solution of any of the problems faced by 
characters. It is a novel that embraces the dual social 
reality of the postcolonial world – one side betrayal 
– of both self, and politics; the other, alienation as 
the new mode of existence. Nonetheless, while the 
overall mood of Mistry’s novel might be one of des-
pair and despair, it is impossible not to note that 
there is hope for people. Gustad’s can be painful 
journey riddled with pains and betrayals also has 
proud moments and a deep and sturdy belief. 
 

References: 
Bhattacharya, R. (2011). Political themes in contem-

porary Indian fiction. Delhi: Penguin Books. 
Desai, M. (2014). Family and social structure in 

Mistry’s novels. Contemporary Literature, 55

(3), 398-420. 
Gupta, P. (2015). Memory and identity in Rohinton 

Mistry’s fiction. South Asian Review, 36(2), 
67-80. 

Jha, R. (2012). Symbolism and thematic concerns in 
Indian English literature. Journal of Literary 
Studies, 38(4), 102-115. 

Kaur, R. (2006). Diasporic identities in contempo-
rary Indian literature. New Delhi: Routledge. 

Mishra, A. (2009). Character and narrative in Mis-
try’s works. Journal of Indian Writing in 
English, 37(2), 15-27. 

Mistry, R. (1991). Such a Long Journey. McClelland 
& Stewart. 

Singh, J. (2008). Narrative structures in Indian Eng-
lish novels. Indian Literature Studies, 12(1), 
45-58. 

Tharu, S. (2000). Postcolonial perspectives in Indian 
literature. New Delhi: Oxford University 
Press. 

Verma, S. (2010). Social issues in Rohinton Mistry’s 
works. Literary Insight, 15(2), 23-35. 

 

******* 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 77 

Abstract 
 

This study explores the profound influence of lan-

guage in yoga, focusing on its semantic power and 

transformative potential. Rooted in ancient Indian 

traditions, yoga integrates linguistic elements, partic-

ularly Sanskrit, which serve not only as a means of 

communication but as essential tools for meditation, 

spiritual growth and personal transformation. The 

research examines key terms, such as “Om,” 

“Prana,” “Asana” and “Chakra,” revealing their rich 

semantic layers and experiential significance. Addi-

tionally, the study investigates the role of mantras 

and effective verbal communication in shaping prac-

titioner’s psychological and physiological states. By 

integrating theories from semantics, phenomenology 

and cognitive linguistics, the findings highlight the 

interplay between language, meaning and the practi-

tioner’s experience. Implications for yoga practition-

ers and teachers are discussed, emphasizing the need 

to recognize the power of language in enhancing 

practice. The study calls for further research on the 

comparative effects of different mantras and instruc-

tional styles, contributing to a deeper understanding 

of language’s role in yoga and its implications for 

health and well-being. 

Keywords: Yoga Language, Mantras, Semiotics, 

Cognitive Linguistics, Phenomenology, Spiritual 

Transformation, Om, Prana, Asana and Chakras. 

 

Introduction 
Yoga, an ancient practice with roots in the Indian 

subcontinent, encompasses physical, mental and 

spiritual disciplines. Traditionally, it is deeply inter-

twined with linguistic elements, particularly San-

skrit, which is considered as a sacred language in 

many yoga traditions. The historical and cultural sig-

nificance of yoga spans texts like the Vedas, Upani-

shads, Bhagavad Gita and the Yoga Sutras of Patan-

jali. Language in these texts is not merely a vehicle 

for communication but a tool for meditation, spiritual 

growth and transformation. 

The purpose of this study is to investigate the seman-

tic power of language in yoga, exploring how specif-

ic words and phrases shape understanding and prac-

tice. This involves examining both traditional texts 

and modern interpretations. The significance of the 

study lies in its potential to enhance the comprehen-

sion of yoga’s linguistic aspects, thereby enriching 

the practice for both practitioners and teachers. 

The research questions guiding this study are: How 

does language influence the practice and perception 

of yoga? What are the semantic properties of key 

terms in yoga? How do mantras and other linguistic 

tools affect the psychological and physiological 

states of practitioners? 

Theoretical Framework 

Semantic theory, which studies the meaning of 

words and how these meanings are constructed and 

understood, is central to this study. In the context of 

yoga, semantics goes beyond mere definition to en-

compass the experiential and transformative power 

of language. The study employs theories from struc-
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turalism, which looks at the underlying structures of 

language and functionalism, which considers the 

practical uses of language in communication and rit-

ual. 

Phenomenology, which focuses on the subjective 

experience of individuals, is also pertinent, as it 

helps explore how practitioners perceive and inter-

nalize the language of yoga. Cognitive linguistics 

and semiotics offer additional insights into how lin-

guistic signs (words, sounds, symbols) in yoga create 

meaning and affect cognition and emotion. 

The theoretical framework integrates these perspec-

tives to provide a comprehensive understanding of 

the role of language in yoga. By combining structur-

al, functional, phenomenological and cognitive ap-

proaches, the study aims to uncover the multifaceted 

ways in which language influences yoga practice. 

Analysis of Language in Yoga Texts 

The analysis of language in yoga texts involves an in

-depth examination of key terms and phrases within 

foundational texts such as the Vedas, Upanishads, 

Bhagavad Gita and the Yoga Sutras of Patanjali. 

Each term is imbued with layers of meaning that 

transcend their literal definitions, serving as potent 

tools for spiritual and practical guidance in yoga. 

Key terms and their semantic richness are explained 

below:  

A “Om” 

“Om” is perhaps the most recognized and revered 

mantra in yoga. Its significance is multifaceted, en-

compassing phonetic, symbolic and experiential di-

mensions. Phonetically, “Om” is composed of three 

sounds: ‘A’, ‘U’, and ‘M’, which represent the wak-

ing, dreaming and deep sleep states of conscious-

ness, respectively. The sound “Om” is believed to 

encapsulate the essence of the universe, symbolizing 

the underlying unity of all existence. The vibration 

of “Om” during chanting is said to resonate with the 

cosmic vibration, aligning the practitioner with the 

universal consciousness.1 

B “Prana” 

“Prana,” meaning life force or vital energy, is a fun-

damental concept in yoga that illustrates the intrinsic 

connection between breath and life. The term 

“prana” is derived from the root “pra” (to fill) and 

“an” (to breathe or to live), signifying the vital ener-

gy that permeates the universe and sustains life. In 

the context of yoga, prana is not just the breath but 

the energy that flows through the body’s channels 

(nadis) and centers (chakras). Pranayama, the prac-

tice of controlling prana through breath techniques, 

is aimed at enhancing this vital energy, promoting 

physical health and facilitating spiritual growth.2 

C “Asana” 

“Asana” refers to the physical postures practiced in 

yoga. The term is derived from the Sanskrit root 

“as,” meaning “to sit” or “to be.” Traditionally, asa-

nas were meant to prepare the body for prolonged 

meditation by cultivating physical stability and com-

fort. Each asana is more than a physical exercise; it 

embodies specific symbolic and energetic qualities 

that influence the practitioner’s mental and emotion-

al state. For example, the posture “Vriksasana” (Tree 

Pose) symbolizes rootedness and stability, encourag-

ing a sense of groundedness and balance in the prac-

titioner. 3 

D“Chakra” 

“Chakra” translates to “wheel” or “disk” and refers 

to the centres of energy within the body. There are 

seven primary chakras, each associated with specific 

physical, emotional and spiritual functions. The 

chakras are thought to be spinning vortices of energy 

that regulate the flow of prana through the body’s 

energetic system.4 Language plays a crucial role in 
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the understanding and activation of chakras. Man-

tras, visualizations and affirmations are often used to 

balance and open these energy centres, demonstrat-

ing the performative and transformative power of 

language in yoga. 

The semantic analysis of these terms reveals that 

they are not merely descriptive but are imbued with 

deep symbolic meanings. The study of these terms 

involves exploring their etymology, phonetic proper-

ties and contextual uses within yoga texts and prac-

tices. This analysis demonstrates how language in 

yoga functions as a bridge between the physical and 

the spiritual, guiding practitioners toward a deeper 

understanding and experience of yoga. 

a. “Om” and its Vibrational Impact 

The mantra “Om” is a prime example of the vibra-

tional power of language in yoga. When chanted, the 

sound “Om” is believed to create vibrations that res-

onate through the body and mind, promoting a state 

of harmony and tranquility. This vibrational aspect is 

supported by research in cognitive linguistics and 

psycholinguistics, which suggests that certain sounds 

can have a calming or stimulating effect on the nerv-

ous system. In this sense, “Om” serves as both a lin-

guistic and a somatic tool for achieving meditative 

states. 

b.“Prana” as a Concept of Vital Energy 

The term “prana” illustrates the connection between 

language and the embodied experience of energy in 

yoga. Prana is not just a theoretical concept but a 

lived experience that practitioners seek to understand 

and control through practices like pranayama. The 

semantic richness of “prana” lies in its dual role as 

both breath and life force, reflecting the holistic na-

ture of yoga, where the physical, mental and spiritual 

are interconnected. 

c.“Asana” and the Symbolism of Postures 

Each “asana” carries symbolic meanings that en-

hance the practice beyond mere physical exercise. 

For instance, the posture “Tadasana” symbolizes 

strength and stillness, encouraging practitioners to 

embody these qualities. The names and descriptions 

of asanas often draw from nature and mythology, 

imbuing the practice with cultural and spiritual sig-

nificance.5 This symbolic layer adds depth to the 

practice, making each asana a meditation in move-

ment. 

d.“Chakra” and Energetic Language 

The concept of “chakras” highlights the role of lan-

guage in shaping the understanding of the body’s 

energetic system. The use of mantras and visualiza-

tions in chakra practices demonstrates how linguistic 

elements can influence the perception and experience 

of energy flow. Each chakra is associated with spe-

cific sounds (bija mantras) that are believed to acti-

vate and balance the energy centres. This performa-

tive use of language exemplifies the intersection of 

semantics and practice in yoga.6 

The Power of Mantras 

The power of mantras in yoga extends beyond their 

function as mere linguistic constructs; they are deep-

ly rooted in the phonetic, semantic and symbolic di-

mensions of language. Mantras, derived from the 

Sanskrit roots “man” (to think) and “tra” (instrument 

or tool), are considered as instruments of thought. 

They are phrases or syllables that are chanted or re-

cited to aid in meditation and spiritual practices.7 

A Detailed Analysis of Mantras and Their Lin-

guistic Significance 

Mantras operate on multiple levels: phonetic, seman-

tic and symbolic. Phonetically, the sounds of mantras 

are designed to resonate with specific vibrations that 

correspond to various energy centres in the body, 

known as chakras. The phonetic structure of mantras, 
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with its precise articulation and rhythmic repetition, 

plays a crucial role in their efficacy.8 For example, 

the mantra “Om Mani Padme Hum,” commonly 

used in Tibetan Buddhism, encapsulates profound 

spiritual meanings and is believed to embody the 

essence of the Buddha’s teaching. Semantically, 

mantras convey meanings that are often layered and 

symbolic. The mantra “Om” alone, as previously 

discussed, is a rich tapestry of meaning, representing 

the ultimate reality and the interconnectedness of all 

things. Each syllable in a mantra can carry signifi-

cant semantic weight, contributing to the overall pur-

pose of the mantra, whether it be for protection, 

healing or enlightenment.9 

B.Case Studies of Specific Mantras and Their 

Effects 

Specific mantras such as the Gayatri Mantra, “Om 

Bhur Bhuvah Swaha,” highlight the layered mean-

ings and intended effects of mantras. The Gayatri 

Mantra, found in the Rigveda, is a prayer for enlight-

enment and wisdom, invoking the divine light to il-

luminate the mind. Studies have shown that regular 

chanting of the Gayatri Mantra can have a calming 

effect on the nervous system, reducing stress and 

promoting mental clarity.10 Another notable example 

is the Maha Mrityunjaya Mantra, “Om Tryambakam 

Yajamahe,” which is believed to have healing pow-

ers and is often recited for health and long life. The 

mantra’s linguistic structure and its semantic invoca-

tion of Lord Shiva, the destroyer of evil, are intended 

to purify and heal the practitioner both physically 

and spiritually.11 

C Psychological and Physiological Impacts of 

Mantra Chanting 

The psychological and physiological impacts of 

mantra chanting are well-documented in both tradi-

tional texts and modern scientific research. Mantra 

chanting has been shown to activate the parasympa-

thetic nervous system (PNS), promoting relaxation 

and reducing anxiety. The repetitive nature of chant-

ing induces a meditative state, facilitating deep con-

centration and mindfulness. This, in turn, can lead to 

altered states of consciousness, where the practition-

er experiences heightened awareness and a sense of 

unity with the divine. 

Physiologically, chanting mantras can synchronize 

breathing patterns and heart rates, creating a state of 

coherence in the body’s systems. This physiological 

coherence is linked to improved mental health, en-

hanced immune function and overall well-being. The 

vibrational quality of mantras, when chanted with 

intention and focus, is believed to resonate with the 

body’s energy centres, promoting healing and bal-

ance.12 

5. Language and Instruction in Yoga Prac-

tice 

The language used in contemporary yoga teaching is 

a crucial element that shapes the practice and experi-

ence of yoga. Modern yoga instruction often blends 

traditional Sanskrit terminology with contemporary 

linguistic frameworks to make the practice accessible 

to a global audience. 

In contemporary yoga classes, instructors use a mix 

of Sanskrit terms and their translations or explana-

tions in the local language. This bilingual approach 

helps preserve the traditional essence of yoga while 

making it comprehensible for practitioners. Terms 

like “asana” (posture), “pranayama” (breath control) 

and “savasana” (corpse pose) are commonly used 

alongside their descriptive translations to ensure clar-

ity and understanding. The language of instruction is 

often precise and directive, focusing on alignment 

cues, breath synchronization and mindfulness. 

Phrases like “ground through your feet,” “lengthen 

your spine” and “breathe into the stretch” guide prac-

titioners to embody the postures correctly while 

maintaining awareness of their breath and bodily 
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sensations. This language not only facilitates physi-

cal alignment but also encourages a deeper connec-

tion between the mind and body. Verbal cues and 

instructions are pivotal in shaping the yoga experi-

ence. Effective cues are clear, concise and descrip-

tive, enabling practitioners to adjust their postures 

and enhance their practice. Instructors often use im-

agery and metaphors to convey complex concepts, 

such as “imagine your spine lengthening like a string 

of pearls” or “feel your breath like waves gently roll-

ing in and out.” These verbal cues engage the practi-

tioner’s imagination and enhance their kinaesthetic 

awareness, making the practice more intuitive and 

experiential. Moreover, the tone and pace of the in-

structor’s voice play a significant role in creating the 

ambiance of the practice. A calm, steady voice can 

induce relaxation and focus, while a more energetic 

tone can invigorate and motivate practitioners. The 

language used in yoga instruction thus not only com-

municates physical instructions but also sets the 

emotional and psychological tone of the practice. 

Traditional yoga instruction, as depicted in ancient 

texts and practiced in classical yoga schools, often 

relies heavily on Sanskrit and the oral transmission 

of teachings. In traditional settings, the language is 

formal and imbued with spiritual significance, em-

phasizing the sacredness of the practice. Instructions 

are often minimalistic, with a focus on direct experi-

ence and self-inquiry rather than detailed bodily 

cues.13 

In contrast, modern yoga instruction tends to be 

more detailed and inclusive, catering to diverse pop-

ulations with varying levels of experience and physi-

cal ability. The language is more descriptive and an-

atomically oriented, reflecting a Western influence 

that prioritizes physical safety and accessibility. This 

shift in language use reflects the evolution of yoga as 

it adapts to contemporary contexts while striving to 

retain its traditional roots. 

6.Findings 

The key findings from the semantic analysis of lan-

guage in yoga reveal the profound influence of lin-

guistic elements on the practice and perception of 

yoga. The study highlights several critical insights: 

A.Transformative Power of Mantras: Mantras 

like “Om,” the Gayatri Mantra and the   

Maha Mrityunjaya Mantra demonstrate the potent 

vibrational and symbolic properties of language. 

These mantras are shown to induce states of relaxa-

tion, concentration and spiritual connection, under-

scoring their central role in yoga practice. 

B.Role of Language in Instruction: The language 

used in yoga instruction, whether  

traditional or contemporary, significantly shapes the 

practitioner’s experience. Effective verbal cues and 

instructions facilitate physical alignment, enhance 

mindfulness and create a conducive environment for 

practice. 

C.Interplay between Language and Meaning : 

The study reveals a deep interplay between  

language, meaning and spiritual experience in yoga. 

Terms like “prana,” “asana” and “chakra” carry rich 

semantic and symbolic meanings that influence the 

practitioner’s understanding and embodiment of yo-

ga. 

7.Discussion 

The findings of this study align with existing litera-

ture on the importance of language in spiritual and 

meditative practices. The transformative power of 

mantras is well-documented, with numerous studies 

highlighting their psychological and physiological 

benefits. The role of language in yoga instruction, 

particularly the use of effective verbal cues, is also 
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supported by research in cognitive and educational 

linguistics, which emphasizes the importance of 

clear and descriptive language in facilitating learning 

and embodiment.14 

Implications for yoga practitioners and teachers in-

clude the need to recognize and harness the power of 

language in enhancing the practice. For practitioners, 

understanding the semantic richness of yoga termi-

nology can deepen their engagement and experience. 

For teachers, developing skills in effective verbal 

communication and maintaining a balance between 

traditional and modern language use can enhance 

their instructional efficacy.15 

Further research could explore the comparative ef-

fects of different mantras on specific psychological 

and physiological outcomes, as well as the impact of 

various instructional styles on practitioner experi-

ence. Such studies would contribute to a more nu-

anced understanding of the role of language in yoga 

and its broader implications for health and well-

being. 

Conclusion 

At last we can say that this study underscores the 

magical power of language in yoga, highlighting its 

transformative potential through the analysis of man-

tras, instructional language and key terms. The find-

ings reveal that language in yoga is not merely a tool 

for communication but a vital element that shapes 

understanding, experience and transformation. By 

appreciating the semantic and symbolic richness of 

yoga language, practitioners and teachers can deepen 

their practice and foster a more profound connection 

with the ancient tradition of yoga. 
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Abstract 
Kashmiri folklore has long served as a wellspring for 
Indian literary texts and scriptural narratives. Rooted 
in ancient traditions, texts such as the Nilamata Pura-
na stand as enduring records of Kashmir’s cultural 
heritage. Among these narratives, Aka Nandun 
emerges as a poignant poetic play, recounted 
through various versions penned by diverse poets 
across Kashmir. Central to Aka Nandun’s narrative 
are themes of sacrifice, motherhood and the unset-
tling spectre of cannibalism, each imbued with lay-
ers of complexity that challenge conventional under-
standing. Bhawani Bashir Yasir’s adaptation of Aka 
Nandun into a theatrical production, alongside Moti 
Lal Kemmu’s rendition spanning two acts, highlights 
the enduring relevance of this legend. For our analy-
sis, we take Aka Nandun as well as two other tales 
from James Hinton Knowles’ Folk-Tales of Kash-
mir. This paper aims to understand the symbolic sig-
nificance of maternal sacrifice and its implications 
within Kashmiri folklore by analysing the sacrificial 
aspect of motherhood from different angles. Our 
findings suggest how monstrous motherhood pro-
vides an understanding of the abjection as a power-
ful means of asserting one’s identity. Rituals play an 
important part in abjection. Ultimately, the mon-
strous motherhood counters traditional gendered her-
oism.  
Keywords: Folklore, Kashmir , feminine-monster, 
abjection, gendered heroism, Aka Nandun 
 
Gramsci considered folklore as “something which is 
very serious and must be taken seriously” (191). 
This, however, was his warning against folklores in 
general than an admiration for them as they provide 
one with an idea of “what other conceptions of the 
world and of life are actually active in the intellectu-
al and moral formation of young people, in order to 
uproot them and replace them with conceptions 
which are deemed to be superior” (191).  

Dawkins sees folktales as not merely consist-
ing of stories that are orally transmitted but, he 
maintains, stories that “have been at first literary and 
passed later into oral tradition” (417). Depicting how 
folklore gives access to the ways humanity makes 
sense of the world, Bascom relates comments: 

Folklore reveals man’s frustrations and at-

tempts to escape in fantasy from repressions 
imposed upon him by society, whether these 
repressions be sexual or otherwise and 
whether they result from taboos on incest or 
polygamy, or from a taboo on laughing at a 
person afflicted by yaw…. folklore also re-
veals man’s attempts to escape in fantasy 
from the conditions of his geographical envi-
ronment and from his own biological limita-
tions as a member of the genus and species 
Homo sapiens. (343) 

Folktales are rich in cultural paraphernalia inasmuch 
as they are a vernacular record of the cultural, politi-
cal, historical and mythical context as well as the im-
agination of a society. Kashmiri folklore is no excep-
tion. As a part of the missionary scheme of the west, 
a number of missionaries came to Kashmir and start-
ed recording the lifestyle, narratives, beliefs and 
myths that were transmitted orally or in vernacular 
literature. Rev. James Hinton Knowles opens his 
book Folktales of Kashmir (1888) with this pro-
nouncement: “Kashmir as a field of Folk-lore litera-
ture is, perhaps, not surpassed in fertility by any oth-
er country in the world” (V). 

To Bascom, folklores, therefore, are not sto-
ries we merely tell (and transmit) to entertain each 
other. This means that one should approach folktales 
cautiously, questioning any assumptions and choos-
ing the right analytical frameworks before attempting 
to understand them. For instance, Bascom (quoting 
Malinowski) goes on to show how a seemingly ob-
jective and scientific approach of Freud is rooted 
“not in the biological factor of sex as Freud assumed, 
but in the cultural factors of family structure and pa-
rental authority” (343). Hence, imposing these struc-
tures without accounting for cultural differences is 
myopic.  

An issue while dealing with motherhood in 
myths and folktales is how one has to position one-
self against the charges of feminist rhetoric of “mass 
mother-blaming psychosis” (Ross 399). However, 
with the intervention of scholars like Ross, the 
‘banality’ of motherhood has found renewed expres-
sion: “the process of moving from the margins to the 
centre of feminist discussion, and the mother increas-
ingly a subject rather than a distant, looming ob-
ject” (Malik 309). Not only does this move salvage 
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the remains of the discussion on motherhood, but it 
also fills the space with a culturally plural under-
standing, informed by technological advances of the 
twenty-first century. Adriane Rich goes on to see 
motherhood not as a mere rung in the biological lad-
der of womanhood but as an “experience and… in-
stitution” (qtd. in Oh 3). Oh further suggests that 
“motherhood as performative emphasizes mothers’ 
agency by focusing upon what mothers self-
consciously do rather than what mothers biologically 
are. The concept of performativity thus offers a ro-
bust account of maternal identity” (4). 

Aka Nandun 
Kashmiri folklore has long served as a wellspring for 
Indian literary texts and scriptural narratives. Rooted 
in ancient traditions, texts such as the Nilamata Pura-
na stand as enduring records of Kashmir’s cultural 
heritage. Kashmiri mythology and folklore present a 
diverse picture of women that cannot be generalised 
into a single narrative trajectory. Even at a cursory 
survey of Knowles’ collection of folktales, one can 
find multiple patterns emerging in terms of the 
presentation of women as well as narrative space 
they dominate. While one can clearly see the high-
handedness of the colonial master at work, he pre-
sents his volume as an ‘innocent’ and unadulterated 
record of orally transmitted tales, for which he mere-
ly acts as a facilitator of translation.  

In terms of the presentation of women, Kash-
miri folktales provide a means of understanding the 
societal perceptions, symbolic representations and 
profound reverence accorded to the feminine princi-
ple. These narratives not only celebrate the nurturing 
and life-giving aspects of motherhood but also delve 
into the complexities, sacrifices and transformative 
power that are associated with this profound experi-
ence. As is true with folktales around the globe, 
Kashmiri folktales are symbolic representations of 
the female body, which are intricately intertwined 
with concepts of fertility, sensuality and the cyclical 
nature of life itself. The female body is often depict-
ed as a site of creation, a sacred embodiment of the 
divine feminine and a testament to the profound 
mysteries of existence. These depictions not only 
reflect the cultural reverence for womanhood but 
also shed light on the intricate relationships between 
the physical and the spiritual realms.  

As a representative of a host of tales related to ma-
ternal sacrifices and the trope of longing for a male 
heir, Aka Nandun is a complex narrative that entails 
the elements of supernatural manifestations, the ebbs 
and flows of motherhood and the possession of a 
son, the binary of paternal/maternal relationships all 
located within the convoluting atmosphere of Kash-
miri politics. The folktale has been adapted for thea-

tre as well as recited in the form of poems: “Many a 
known poets of Kashmir have composed the tale in 
seven to 14 cantos and a few playwrights have writ-
ten its stage versions earlier as well” (“Koshur Mu-
sic”). Adapted into a play by Moti Lal Kemmu, Aka 
Nandun is a two-act tragedy that revolves around the 
fate of the royal couple. According to the director’s 
note,  

The first act is full of humour, mime, wit and sat-
ire, the second act has pathos, agony and pain. 
The ending is as per tradition and happy one. The 
play has soofi undertones and fully uses the 
vakhs and shrukhs of Lal Ded and Nund Rishi. 
The playwright has given new interpretation to 
the tale. The play contains folk style songs and 
dances. It has been so designed that Bhands can 
give open air performance as per their age old 
practice. All the musical notes and tunes are 
Kashmiri folk and Sofiyana tunes. 

This narrative deals with the yearning of a king and 
queen for a son. Although the king and his wife were 
blessed with seven daughters, they desire a son to 
continue their lineage in a patriarchal society. Des-
perate in their quest, they seek the aid of a jogi 
(ascetic) who possessed mystical powers. The jogi 
agrees to grant them their wish, but with a caveat– 
when the son reached the age of twelve (or eleven in 
some accounts), they would have to return him to the 
jogi. Aka Nandun is seen as a play steeped in spiritu-
al examination of human condition that is grounded 
in the harsh reality of the land: 

Aka-Nandun is based on a mystic Kashmiri 
poetic fable, written by mystic poets and endorsed 
popularly, and which emphasises the highest sac-
rifice of ones greed, lust, power, ego and worldly 
luxuries, and submit to the highest authority of the 
Almighty. The play translates this through the 
folk format of Daastaan with sublime actions, the-
atrical visuals and traditional music and dance. 
(“Aka-Nandun”) 

The king and queen agree to the terms laid by the 
jogi and soon the fulfilment occurs in the form of a 
son they name Aka Nandun (meaning “The Beauti-
ful”). Eleven years later, the mother is worried about 
the promise she has made while she views the pact a 
thing of the past, something done out of desperation 
and with no logic and consistency. Finally, the super-
natural ‘other’ comes to claim his ‘creation’ and the 
maternal sacrifice is invoked. Aka Nandun’s moth-
er’s willingness to die rather than give up her son 
(even in the light of the promise that preludes the 
birth of the son) is intriguing. One can see the act of 
her sacrifice against Dawkins’ gene-centred view 
that sees such acts of altruism as strategies that en-
sure the survival of the mother’s genetic material 
through her offspring. In this light, her act of mater-
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nal sacrifice for her (male) child could be seen not 
only as a social or emotional act but as an evolution-
ary imperative. Dawkins would, therefore, view this 
legend as an exploration in the evolutionary selfish-
ness that parents as a manner of expanding their ge-
netic makeup adopt. We use Creed’s “witch” mon-
ster from her “five faces of the monstrous-feminine” 
namely “the archaic mother; monstrous womb, the 
witch; the vampire; and the possessed wom-
an” (Vachhani 12) to analyse how different female 
figures in selected tales turn the tables against the 
patriarchal norm. Accordingly, Aka Nandu’s mother 
can be viewed as a witch who challenges the authori-
ty of jogi (which even a man could not do). As 
Creed suggests, “when woman is represented as 
monstrous it is almost always in relation to her 
mothering and reproductive functions” (Creed The 
Monstrous, 7) 

Aka Nandun is full of spiritual connotation 
and an existential experience that is woven with the 
influence of many traditions that have ruled Kash-
mir. As Fayaz aptly puts: 

when we look at the folk literature of Kash-
mir, we encounter such remarkable currents 
of thought which despite the passage of a 
long time have become brighter by the day. 
Of these, spirituality is the base: our folk lit-
erature has more connections with the inner 
self than with the outer one. Impressions of 
this current of thought have been there since 
times when our history was yet to be record-
ed; for example, the story of Aka Nandun, 
the greatest example of self-sacrifice. The 
folk story of Aka Nandun has been travelling 
by word of mouth from generation to genera-
tion across the valley in Hindu, Buddhist and 
Muslim periods. 

While from a feminist standpoint, the legend of Aka 
Nandun can be analysed for its portrayal of the 
queen’s role as primarily defined by her ability to 
bear a son and perpetuate the patriarchal lineage, it 
has deeper connotations. Moreover, the king’s des-
peration for a male heir reinforces the patriarchal 
structure that privileges male children over daugh-
ters in the structuralist binary opposition that doles 
out power to the first term. In the same vein, one of 
the tales collected by Knowles opens with the fol-
lowing sentence: “Not to have a son is accounted a 
great sorrow and shame” (177). 

There are elements like foundational sacrifice 
also present in folktales and legends (Brewster). We 
argue that the maternal sacrifice in Aka Nandun 
should be seen as a foundational sacrifice, as the 
mother is seen as a figure whose sacrifice erects an 
edifice of socio-political structure. Brewster sees the 

sacrifice of an individual or a figure in a narrative as 
serving as the cornerstone for the creation or preser-
vation of societal or cosmic harmony. Expanding up-
on the idea of foundational sacrifices around the 
globe, Brewster says, 

In ancient India the favorite sacrificial victim 
was a pregnant woman, and there is at Hampi 
a wall, sacred to women pilgrims, in memory 
of the time when Nachapurusa Bhistapaya 
buried his pregnant daughter beneath it to 
prevent its falling down, as it had done sever-
al times previously. It is on record that in 
1872 when the Hooghly Bridge was being 
built across the Ganges the native population 
feared that to placate the river each structure 
would have to be founded on a layer of chil-
dren’s skulls). The sacrifice of children is 
said still to occur sporadically in India, and 
there is in consequence an everpresent fear 
among the natives that their children may be 
kidnapped for sacrifice or for burial in the 
foundations of a structure being erected. In 
Borneo a slave-girl used to be flung into the 
hole for the first pole of a house and crushed 
to death when the pole descended. The same 
practice obtained in Fiji. In Siam when a new 
gate was being erected in the wall of a town 
the builders would lie in wait and seize the 
first passer-by, who was then buried alive 
beneath the gate-posts. (71) 

All this to “make the building or the bridge 
firm” (73). Later, he avers, human sacrifice was re-
placed by the sacrifice of a model that stood for the 
subject. In an interesting manner, Samad Mir, the 
Sufi poet from Kashmir, adopts the legend of Aka 
Nandun which depicts the strife of Abraham’s will-
ingness to sacrifice Ismael. On a surface level, then, 
the tale of Aka Nandun depicts how maternal sacri-
fice is envisioned as a foundational sacrifice upon 
which the edifice of the king’s imperial governance 
is build.  

When the sacrifice is considered within cul-
tural and religious structures, one sees them as rituals 
which are highly structured and as symbolic actions 
that reinforce societal values and communal cohe-
sion. As Victor Turner would have it, the societal 
structures and rituals share a dialectical relationship 
(Norbeck et al.). Moreover, rituals provide a means 
to understand how supernatural elements work to-
wards the empowerment of the feminine. As Creed 
suggests “Through ritual, the demarcation lines be-
tween human and nonhuman are drawn up anew and 
presumably made all the stronger for that pro-
cess” (“Horror and Monstrous” 45). 
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Kapferer suggests, Turner “repositions ritual 
practice as a methodological site for the production 
of conceptual and theoretical insight challenging 
dominant paradigms” (1). He explains that Turner 
sees liminality as the “chaotic vortex of counteract-
ing forces, a singularity perhaps, outside space and 
time, a re-originating point, a wellspring of potential 
that moreover is not necessarily committed in any 
particular direction” unlike the analysis of van 
Gennep that prioritises linearity (2). Liminality con-
stitutes those acts that move the characters (and by 
extension the community) from one state of being to 
another. Here the narrative concern of the liminality 
is continuation of the king’s blood line. The bargain 
with the jogi and the subsequent birth of Aka 
Nandun could be seen as a metaphor for the trans-
formative and liminal experiences of pregnancy and 
childbirth. At the same time, the queen’s eventual 
sacrifice (or the undoing of it) may be seen as the 
ritual surrounding the transition from motherhood to 
a new phase of womanhood. As Creed points out 
about the maternal monster figure, “One of the key 
figures of abjection is the mother who becomes an 
abject at that moment when the child rejects her for 
the father who represents the symbolic or-
der” (“Horror and Monstrous” 45). The rejection by 
the child in this context can be read as the “name of 
the father” taking its course as the child is made the 
victim of the patriarchal law represented in its tyran-
nical form by the stubborn jogi. The significance of 
the legend lies in its ability to imbue these rituals 
with symbolic meaning and reinforce the cultural 
values surrounding motherhood. It must be noted 
that Aka Nandun’s mother is withheld from achiev-
ing a complete motherhood in terms of her self-
reflexive musings (especially visible in the dialogues 
of the theatrical adaptation of the legend). The socie-
tal tensions are visible in the forced sacrifice that the 
couple assent to as it is supposed to function as a 
moment of collective catharsis. Aka Nandun does 
downplay the role of daughters as possible heirs. 
Furthermore, it connotes the idea of eating the flesh 
of one’s own son as a sadistic punishment rather 
than a test for the couple. In doing so, it maintains 
the stereotypical image of a jogi who is one step 
away from cursing someone upon the slightest of-
fence. At the same time, the legend portrays the 
eventual triumph of motherhood as the jogi has to 
give in to her pestering demands. They are fed a 
meal prepared, as they believe, from the flesh of 
their son but, unlike what Atreus does, the son is 
summoned from the dead by the jogi and the whole 
thing is revealed to be a test. This is how mother-
hood triumphs the systemic oppression of women 
that the jogi continually refers to through his chant-

ing. For Butler, the institution of motherhood has a 
potential to “subvert dominant gendered paradigms 
of society and family” (Oh 5). Their agency results 
from their subordination, she argues. Seeing the king 
(in whose image the son will have his share of pow-
er) as the figure who persuades the jogi by his 
“loyalty” (Ramzan) is anti-climactic if not myopic as 
it undermines the overtones of female principle at 
work in the tale. It is the power of the mourning 
queen’s protestations (amounting to uncontrollable 
madness) and her eventual strength to forgo her ma-
ternal instincts to fulfil a role that she assigns to her-
self that the jogi is forced to reveal his trick. Mater-
nal sacrifice, rather than her status as a queen, could 
thus be seen as giving agency to the queen. Being a 
queen is a relational status, something that can be 
transferred to some other woman based on her rela-
tionship with the king. One must consider the role of 
religion in the ways it affects construction of identity. 
Creed points out the role of religion: 

This area cannot be ignored, for what be-
comes apparent in reading her work is that 
definitions of the monstrous as constructed in 
the modern horror text are grounded in an-
cient religious and historical notions of abjec-
tion-particularly in relation to the following 
religious ‘abominations’: sexual immorality 
and perversion; corporeal alteration, decay 
and death; human sacrifice; murder; the 
corpse; bodily wastes; the feminine body and 
incest. (“Horror and Monstrous” 46) 

The tropes of motherhood as sacrificial can also be 
gauged through their supernatural powers of meta-
morphosis as well as self-reincarnation. Knowles 
records a tale titled “Wicked Stepmother” (127) in 
which he relates how a mother was transformed into 
a goat (due to a curse she earned from her brahmin 
husband for feeding herself) and how she sacrifices 
herself to protect her children from their step-
mother’s wrath. 

Their mother, the she-goat, heard their com-
plainings, and noticed that they were getting 
thin, and therefore called one of them to her 
secretly, and bade the child tell the others to 
strike her horns with a stick whenever they 
were very hungry, and some food would fall 
down for them. They did so, and instead of 
getting weaker and thinner, as their stepmoth-
er had expected, they became stronger and 
stronger. (127) 

Later when the stepmother finds the she-goat to be 
the mother of the children and they are getting 
healthier by the day, she has her husband duped into 
killing her. The mother relates her will orally to her 
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children: 
‘Do not weep, my darlings,’ she said. ‘It is 
much better for me to die than to live such a 
life as this. Do not weep. I have no fear con-
cerning you. Food will be provided for you, 
if you will attend to my instructions. Be sure 
to gather my bones, and bury them all togeth-
er in some secret place, and whenever you 
are very hungry go to that place and ask for 
food. Food will then be given you.’ (128) 

Here the empowerment of the children is seen as em-
powering and redeeming motherhood by the narra-
tor. In a world where heroism is specifically limited 
to the masculine gender (powerful first-term in the 
binary system), not many avenues are available for 
women to assert their power. As Mary Beth Rose 
avers: 

The stress on movement and adventure, on 
rescue, rule, exploration, and conquest, 
points to a tradition of heroism as distinctive-
ly masculine. The notion of heroism as ideal-
ized, public, male action suits with precision 
the narrative convincingly established by re-
cent scholarship examining early modern 
politics, law, medicine, philosophy, and eco-
nomic and social history in relation to gen-
der…. In a corresponding movement, the 
public sphere be-comes (in powerful concept 
if not in actual fact) almost completely mas-
culine. Women—or cultural conceptions of 
the female—are excluded from the questing, 
striving, and conquering that both form the 
heroic subject and characterize his actions; 
with accelerating modernization, what is fe-
male becomes increasingly confined to a do-
mestic— and so, it is argued, devalued —
private world. (xi; emphasis added) 

What is left for the female counterpart is to be a 
monster to assert herself. In the tales recorded by 
Knowles, the figure of Rakshasi which Knowles 
transaltes as “the female of Rakshasa” (506) and 
“dagin” or and ogress (59) (at times used synony-
mously) are the female figures that remain as outsid-
ers and take up the peripheral space wherein the pa-
triarchal rules are always challenged. As Creed sug-
gests, the “abject threatens life… it must be 
‘radically excluded’… from the place of the living 
subject, propelled away from the body and deposited 
on the other side of an imaginary border which sepa-
rates the self from that which threatens the 
self” (“Horror and Monstrous” 46). 

The only avenues available for women to as-
sert their power are by confounding the logic and 
reasoning of a patriarchal setup. These monstrous 
figures are not ‘others’ in terms of a different spe-

cies; in fact, Vachhani, citing Gatrell, Riad and 
Thanem, suggests that “our bodies are always al-
ready capable of being monstrous” (3). 

Creed goes on to use Kristeva’s concept of 
abjection to understand the monstrous as challeng-
ing the boundary between self and other thus threat-
ening a cut and dried subjectivity.  

Kristeva is attempting to explore the different 
ways in which abjection, as a source of hor-
ror, works within patriarchal societies, as a 
means of separating the human from the non-
human and the fully constituted subject from 
the partially formed subject. Ritual becomes 
a means by which societies both renew their 
initial contact with the abject element and 
then exclude that element. (“Horror and 
Monstrous” 45) 

Knowles expands upon the idea of monstrous femi-
nine more vividly in the tale titled “The Ogress-
Queen” (42-50) in which a rakshasi in the guise of a 
“beautiful fairy” (42) (to make herself acceptable to 
the king) gets married to the king in lieu of giving 
him an heir. The ominous arrival of the rakshasi is 
narrated by the sudden disappearance of domesticat-
ed animals: “Every night, when the rest of the royal 
household were fast asleep, she arose, and going to 
the stables and outhouses, ate an elephant, or two or 
three horses, or some sheep, or a camel; and then 
having satisfied her bloodthirsty appetite, returned to 
her room, and came forth in the morning as if noth-
ing had happened” (43). The rakshasi exploits the 
stigma attached to her identity and tricks the king 
into believing that his other wives are “rakshasis” 
while she is the fairy queen: “I find that your other 
wives have taken and eaten the animals. They are not 
human beings; they are rakshasis. If you wish to pre-
serve your life, you will beware of them. Go and see 
if I am not speaking the truth” (43). The abjection of 
the wives instantaneously displaces them from their 
positions as the soulmates of the king. The wives are 
blinded and imprisoned in a dark well where they 
give birth to children one by one. Each time they 
have to eat their newborns in order to survive: “each 
had a son, who was eaten up in his turn” (44). At 
last, the son of the seventh wife is saved: “Thus this 
child was spared, and through him in the future the 
lives of the seven queens were miraculously pre-
served” (44). And it is the son who takes revenge 
and gets the ogress killed, reinstating the seven 
wives of the king.  

The tale can be contrapuntally read as the 
struggle of the monstrous feminine to find for herself 
a powerful position by duping the stupid male. The 
children that are born only after the confinement of 
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the wives can be seen as the fulfilment of the 
rakshasi’s promise. By confining the wives in a dark 
place, fed with the flesh of their newborn babies, the 
rakshasi makes sure that the wives internalise the 
abject. As Creed points out: 

Kristeva claims that food loathing is ‘perhaps the 
most elementary and archaic form of abjec-
tion’…. The ultimate in abjection is the corpse. 
The body protects itself from bodily wastes such 
as shit, blood, urine and pus by ejecting these sub-
stances just as it expels food that, for whatever 
reason, the subject finds loathsome. The body ex-
tricates itself from them and from the place where 
they fall, so that it might continue to live. 
(“Horror and Monstrous” 47) 

Conclusion  
The identity of woman as mother is compounded by 
her nature in Kashmiri folktales. At the heart of 
these narratives is the recognition that womanhood, 
particularly in the context of maternal identity, is 
constructed as something that must be regulated, of-
ten through monstrous or sacrificial acts. As 
Vachhani suggests “Female monsters in mytholo-
gy... are tied to their sexual difference” (14). The 
mother’s symbolic death, her alignment with the 
monstrous-feminine, disrupts normative boundaries 
between life and death, self and other, and human 
and supernatural. The monstrous mother is not mere-
ly an aberration but a powerful figure whose ambi-
guity speaks to the tensions within patriarchal struc-
tures as it challenges the very notions of purity, gen-
der and social order. 
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Abstract 
Literary manifestations are beyond linguisti-

cal and geographical contours. Literature always nar-
rates human endeavour with a purpose and that pur-
pose can be obtained by employing different myths, 
legends and history through artistry. The tradition of 
short stories and folk tales in India is since times im-
memorial. Short story as one of the literary genres 
enables short story writers to depict sociological po-
etics with utmost sensitivity and sincerity. Temsula 
Ao’s Laburnum For My Head is a collection of eight 
short stories who is an established Indian poet and 
short story writer from the north east and won Sahit-
ya Akademi Award in 2013 for this work. The pre-
sent paper aims to delineate chosen stories from the 
collection which try to bring in the mainstream cul-
tural locale of the north east. The paper highlights 
the main themes of the stories that revolve around 
the northeast culture and life struggles.  
 
Key words: Humanism, Nature, Women, Naga 
Culture and life, Children 
 

Literature presents the picture of social and 
psychological reality of life in different forms and 
measurement. Short Stories are one of the forms to 
portrait the life and its concomitant struggles in 
brevity with a ‘single effect’. Short stories are the 
storehouse of artistic talent and theoretical proposi-
tions of authors, expressed in small accounts. 
Though stories are complete in thought but some can 
be taken as groundwork to further expand the com-
pass of its theme and narratives and present it in the 
form of a fiction or a play. Indian English authors 
have enriched and added new flavour with numerous 
themes and some attempted to dwell into Indian 
myths, epics, folk tales to deepen the meaning and 
interest of the stories. Shiv K Kumar gives an ac-
count of the origin of Indian Short stories in the fol-
lowing words:  
 

Although the Indian Short Story in English is com-
paratively a recent phenomenon. Its genesis may 
be traced back to the ancient fables of the sixth 
century AD. Its origin lies in such ancient clas-
sics as the Katha-Sarit-Sagara, Yogavashishtha, 
Brihat-Kahta or the Panchtantra. As stories, these 

fables and tales were tightly structured and in-
geniously conceived, although their primary ob-
jective invariably was didactic-geared more to 
instruct than to entertain their readers. (95) 

The storywriter tries to give a definite form to the 
inchoate world. Indian English short stories hold 
mirror unto contemporary society. Stories are being 
written on various aspects of life and society such as 
love, death, gender, corruption, life of marginal, hu-
man relationships, and above all superstitions and 
rituals that are prevalent in the society. Changes 
brought in society due to urbanization and industrial-
ization has been the favourite themes of authors. 
Much of what happens in the modem story happens 
in the character’s minds, in the interior world. Stories 
encompass not only the human experience but also 
the intricate worlds of animals. Many of these stories 
are deeply rooted in tradition and culture, imparting 
moral and philosophical insights that enrich our un-
derstanding of existence. The chosen work Labur-
num for My Head by Temsula Ao is a collection of 
eight short stories. Temsula Ao is an India poet and 
storywriter from the north east. She has received the 
prestigious Sahitya Akademi Award for English in 
2013 for this work which was published in the year 
2009.She is among the creative writers who, in lack 
of authentic histories of communities, are regarded 
as cultural historians. Ao in her narratives faithfully 
paint the burning issues of her region and dailylife of 
people living around. Her stories narrate the human 
emotions, compassion, desires, hope and love for 
nature, family and society as major attractions and 
themes. The selected work explores the complexities 
of life through the lens of various roles, highlighting 
the interplay of personal and public challenges and 
conflicts. Ultimately, it conveys a sense of fulfill-
ment derived from navigating these diverse experi-
ences. The compelling narrative style illuminates life 
in the northern region, characterized by its distinctive 
lifestyle and natural surroundings. The experiences 
depicted in these stories, while specific to this con-
text, resonate collectively with similar themes found 
across various societies and regions. 

The very first story entitled “Laburnam for 
My Head” reveals the strange obsession and desire 
of a woman for Laburnam tree. It is the story of Len-
tina the protagonist who has a deep craving to have 
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some laburnum in her garden and later on beside her 
grave. The yellow laburnum flowers serve as a meta-
phor for femininity, personal space, and the concept 
of identity. She yearns to have laburnum that was 
imaginatively connected to her gender identity. 

She had always admired these yellow 
flowers for what she thought was 
their femininity. . . . The way the la-
burnum flowers hung their heads 
earthward appealed to her because 
she attributed humility to the gesture 
(2). 

She has tried consecutively three years to have the 
Laburnam in her garden but the tree withered and 
died. “Lentina was devastated and began to think 
that her efforts at bringing the strange beauty into 
her garden would never be successful” (3). The 
sights of flowers in others gardens used to in crease-
her yearning even more. The death of her husband 
brings her to graveyard where she contemplates on 
man’s feeble attempt to defy death by erecting a me-
morial. There she went through an epiphany to have 
a laburnum tree instead of stone memorial for her 
grave. Since that day her attempts to actualize her 
wish starts. She takes Babu, the family driver, into 
her confidence and tries to secure a personal plot in 
the cemetery so that she can plant a laburnum tree 
there. The decision brings clash in family but she 
courageously convinces, “why are you all worked up 
about such a trivial matter? After all, I have not 
spent anyone else’s money” (11). Desire is not 
something that the woman is expected to articulate 
but Lentina being the member of modern generation 
advocates her cause boldly and convinces all. Her 
life and physical condition relates to the condition of 
laburnum trees. As the tree grows Lentina grows 
older and older and comes closer to death. Babu no-
ticed that one of the planted tree languished and died 
but the surviving one flourished and wonder of won-
ders even produced a tiny spring bearing a few yel-
low blossoms. The decay of Lentina and the progress 
of Laburnum go hand in hand. Her connection with 
laburnum tree supplies divinely strength to survive 
against fierce weather. She survived in fierce winter 
when everyone was expecting her surrender to the 
climate. Consequently she dies, “who cherished one 
single passionate wish that a humble laburnum three 
should bloom once a year on her crown” (20). Her 
obsession to have a tree near her grave is distinct to 
the tribal people. It is the mother and sustainer na-
ture that guides their life. The story also emphasizes 
the significance of nature; it’s beyond human power 
to control nature so attempts are going to be futile. 
Ao says in the story, “But nature has a way of up-
staging even the hardest rock and granite edifices 

fabricated by man. Weeds and obstinate bramble 
sprout from every inch of soil uncovered by sand and 
cement” (1). 

“Death of a Hunter” is a poignant story of 
Imchanok who is a primary school teacher and a re-
nowned hunter of his region. The story reveals a 
strong bond between human and animal life as well 
as the practice of hunting. The narrative serves to 
heighten our awareness of the intrinsic value of ani-
mal life, emphasizing that animals should not be re-
garded as inferior or less significant than humans. 
They possess their own capacity for love, family 
bonds, and a desire to thrive, which underscores the 
need for a more empathetic and respectful under-
standing of their existence. 
Imchanok’s experience during the hunt of an Ele-
phant, a Monkey and a boar caused a deep psycho-
logical effect. The fleeting satisfaction derived from 
the act of killing quickly transformed into unarticu-
lated anxiety and recurring nightmares. The sense of 
accomplishment that had previously accompanied 
each act was conspicuously absent, highlighting a 
profound emotional disconnection from his actions. 
The narrative conveys that the animals are in no way 
different from human beings; they too have responsi-
bly to accomplish. Once Imchanok was asked by the 
government to kill an elephant who had destroyed 
farmland and trampled a number of people. He re-
marks: 

What do these sahibs know about the 
jungle? Do they think that the ele-
phant will be waiting at a convenient 
place for me to go and shoot him? 
Don’t they know how intelligent these 
animals are, that they can almost 
think like human beings? And the ar-
ea that they can cover when they de-
cide to run? (23-24) 

Animals possess cognitive abilities that allow them 
to think and to conceal themselves in response to 
threats, much like humans do. They navigate their 
environments through their own systems of under-
standing and adaptation, establishing intricate rela-
tionships and agreements within their ecosystems. 
During the hunt of elephant, the description of ele-
phant’s calm and serene look, his enjoying of dust 
bath like a child, his breaking of twigs and eagerness 
of tasting everything like a young innocent boys, all 
the acts of the elephant developed a sense of guilt in 
shooting him so his act of killing realized as cold-
hearted and gruesome for him. The narrator remarks: 

Imchanok happened to look into the 
unblinking, unseeing eye of his adver-
sary, lying there so helpless, divested 
of his menacing power of destruction. 
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Was it his imagination? He would 
wonder forever because he thought he 
saw tears in those beady eyes and 
something else; it was as though the 
dying animal were trying to convey 
some message to his destroyer which 
remained frozen in time: this was to 
haunt Imchanok for a very long time. 
(28-29) 

Imchanok expresses his frustration about his role in 
the cycle of killing, questioning why he finds him-
self at the heart of the ongoing struggle for domi-
nance between humans and animals over land. The 
process of self-realization starts and culminates in 
burying his gun and identity as hunter. At the time of 
monkey killing, who were threat to his grains, young 
children and women, Imchanok went under the same 
agony and pain as experienced earlier during the ele-
phant hunting. Imchanok cunningly makes a trap to 
entice monkeys and kills in consequence which was 
an open celebration of the superiority of human in-
telligence. The description after firing bullets goes 
like this:  

But the monkey was quick in dodging 
the bullet which hit him only on his 
fat flank, even then he did not yield; 
he stood there until his entire group 
had managed to get out of the hut 
through the single door. Only then did 
he try to get away. . . . When Im-
chanok took aim once again, the mon-
key raised his arms as though in sur-
render or supplication, and slowly 
covered his eyes even as the hunter 
released the fatal shot to his heart. 
(31) 

The family was in festive mood; monkey was killed 
and they have meat to cook for few days. Imchanok 
was not happy. Something burst inside his mind. He 
didn’t take part in celebration and instructed his wife 
to leave the room open where he had killed monkey. 
As the years passes by the hunter lost the spirit of 
hunting. But once again he has to play the role of a 
family man against a rampaging boar. Once again he 
performs his duty and shows the evidence of his 
skills and strategies. The Boar was killed and the 
search hunt ended. Imchanok’s suffering starts 
again. He suffers from nightmares. The fearless 
hunter shriek out in his sleep crying, “’look at him, 
he is as big as barn and as black as charcoal.’ … I 
am afraid, woman, he is going to come after 
me’” (37). One day while husband and wife set out 
from the village, he finds the tooth of boar from 
stream. He goes to the very spot from where he had 
fired the fatal shot. There he tore out a tuft of his hair 

and blows it to towards the forest. His act can be 
considered as a symbolic oblation to the forest God. 
His nightmares vanished and after some days he digs 
a hole and buries the tooth of the boar, his gun and 
symbolically he buries Imachanok the hunter. The 
mental agony ends with the end of a hunter. 

“The Boy who sold an Airfield” is a story of 
a young tribal boy named Pokenmong who runs 
away from his home and engaged himself in menial 
services in households of the plains of Assam. The 
story attacks on the gullibility and illiteracy of Tribal 
farmers who suffer and the free spirited innocent 
tribal boy who sells the airfield as the owner of the 
land. His stay with Jiten and his family paints a pic-
ture of a small family living happily, all working to-
gether and sharing love and affection. Pekenmong 
was quite happy in this family and started calling 
Jiten the master of the family ‘baba’. After some ha-
bitual dilemmas the children of Jiten accepted 
Pekenmong in their family. It was not like a master 
and servant relation rather father and son bonding. 
Pokenmong cleans the kitchen garden and plants 
some beautiful flowers there later on he along with 
the family paint the entire house. But the love and 
affection of Jiten couldn’t stop the free and adven-
turous spirit of the boy. One day Jitan noticed that 
Pokenmong was on one of the trucks of Soldiers and 
left him with grinning face trying to say something 
to him. Jiten felt that he has lost his son. Pokenmon-
g’s life among soldiers was also quite interesting. He 
starts helping in every menial activates like washing 
the pots and pans, picking up bricks to clear the foot-
path. As the time goes by he adopts some essential 
words and expression to communicate with. “The 
commander was impressed by the boy’s initiative 
and decided to make him an assistant to his order-
ly” (46). Consequently, instead of being at every-
one’s beck and call he became the commander’s 
Man Friday. On Sunday, when commander is not in 
camp, he used to venture outside the boundary to ex-
perience the nearby scenery and beauty. He finds a 
village near the camp and visits whenever he is free. 
He was leading a blissful life. Suddenly, the thought 
of future disturbed his vitality. Distraction from 
works were obvious, the commander sensed his wor-
ry and decided to do something for this boy. Before 
going to America, Commander has written that 
“Whatever we leave behind will be yours: clothes, 
shoes, utensils, furniture, food, tents, tires and even a 
jeep in running condition” (49). Commander left the 
desolate camp to a bewildered youth with a sheet of 
paper carrying the insignia of the conquerors telling 
him that he was now lord and master of the vacant 
space. The boy calculates everything and reaches to 
the head of the village with his offer to sell the land. 
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They all ponder over and eventually they purchase 
the land for five hundred rupees. The real trouble 
starts when they begin to dig and divide the land. An 
official-looking man comes and burst into laughter 
after reading the document. The airfield had never 
belonged to the person who had sold it. “All that vil-
lagers could do was hang their heads in shame and 
regret and curse the boy who had sold them an air-
field” (53). The villagers were naïve and innocent 
and their gullibility have given them a fatal blow.  

The story “The Letter” reveals the torment 
and fear of underground government i.e. internal re-
bellions faced by common villagers of Nagaland. 
The Naga Insurgency is an ongoing conflict fought 
between the ethnic Nagas and the Government of 
India in North-East India. The conflict often casts 
innocent civilians as its most tragic victims. This 
narrative explores the harrowing experiences of vil-
lagers, shedding light on their struggles while simul-
taneously invoking empathy for the rebellions. Both 
groups find themselves in desperate need of funda-
mental necessities. The common villagers were the 
subject of humiliation from both the sides: the un-
derground and ruling government. An old woman 
was the victim of both during the peak of the insur-
gency movement she lived in ‘grouping zone’ and 
survived beating at the hands of army. She has been 
living in trauma after the abdication and eventual 
killing of her husband by the underground forces. 
Villagers often had to work free or with insufficient 
wages for government. Consequently, the hard-
earned money was taken by the agents of under-
ground government as necessary tax. The denial 
would cause deaths in families. Ao adamantly sati-
rizes the practice of rebellions, “collecting taxes in 
the name of the underground government and using 
money to feed their drug and drinking habits” (57). 
The life was under the constant threat. In this story a 
portion of the hard-earned cash received after mak-
ing some road is grabbed to run the underground 
government. All their hope got ruined. 

The villagers sensed immediately that 
their plans for utilizing the hard-
earned cash would come to nothing 
because they knew that these fierce-
looking goons from the forest had 
come to the village at night with only 
one purpose: to rob them in the name 
of the underground government. (55) 

An old man emotionally debates that he has little 
money and has to give examination fee of his son 
but the unmoved agent knocked him with the butt of 
his rifle and comments, “what examination, what 
fees? Don’t you know what sacrifices we have made 
in our fight against the government? And how we 

are suffering in the forest? (56). The old man was 
saved by the headman. The people of the village 
were generally submissive and tried their best to 
avoid conflicts with both the governments. But after 
this incident a kind of rage has taken birth in the 
heart of all the villagers especially in young bloods. 
They don’t want to let Naga society in anarchy.  

At home, in fields and in forests their 
minds were filled with resentment and 
anger at the injustice inflicted on them 
over the years by the various players 
in Nagaland’s murky politics, plung-
ing Naga society into anarchy. (57) 

Therefore, they all decided- no ‘tax’ to underground, 
no free labour for government and discourage the 
army visits by refusing to sell vegetables. Eventually 
an agent of underground came in the village and 
asked for ‘emergency tax’. Youngsters come to 
know his coming and start gathering around him. 
Since he was alone so could not resist the beating 
and consequently lost consciousness. After that, he 
was dropped down from hill point and villagers tak-
en oath never to reveal this happening. Before drop-
ping his body the group leader of youngsters emptied 
his pocket. He finds a letter from the dead man’s son, 
begging his father to send his exam fee. The unpaid 
fee, in the beginning and at the end reveals the motif 
of the story. Both were in need of money but adopted 
different methods. The lack of proper settlement and 
education are the major reason behind the conflict. 
Naga rebellions are fighting for their own cause but 
have adopted corrupt path. Common villagers are 
suffering in between. Ao sensitively raises the condi-
tion of Naga insurgency and drags our attention and 
the government to the wretched condition of inno-
cent villagers who are the victim of this tussle.  

The story of Three Women is quite different 
in narrative technique unlike rest of the stories. It has 
episodic plot and stream of consciousness technique. 
The story has three female figures and their story in 
three parts along with prologue and epilogue. Mar-
tha’s narrative, Medelma’s historical context, and 
Lipoktula’s concealed truth collectively illuminate 
the multifaceted experiences of women within famil-
ial structures. These stories explore themes of identi-
ty formation, the complexities of motherhood, body 
politics, emotional struggles, the pursuit of autono-
my, immaturity, and societal shame. Through this 
lens, we gain a deeper understanding of the challeng-
es and triumphs that define women’s lives, revealing 
the intricate interplay between personal agency and 
social expectations. Martha was living in a society 
which has not accepted her. She was called ‘Coolie’ 
and laughed at her dark complexion and strange fea-
ture. She was not from that tribe and was different. 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 93 

The innocent queries of Martha were calm downed 
by elders’ convincing answers. But one day the se-
cret got revealed, Martha is not a biological daughter 
rather a deserted baby brought up by Medelma. A 
child named Chubala asks to Martha: 

Don’t you know that you do not be-
long to our village and that Madelma 
is not your real mother? Haven’t you 
ever wondered why you look so dif-
ferent from us? You speak just like 
we do but it is not your language. (64) 

This was a heartbreaking blow to Martha that has 
shaken the blissful identify and cozy dwelling in that 
house. She asks, “Where did I belong and who were 
my people?” (65). It was the patriarchal social prac-
tice that made her father to desert a baby girl in the 
hospital. He says to nurse, “What will I do with an-
other girl? Do whatever you want” (68). The setting 
and characters are particular but their trauma and 
struggles are general. She is informed about the 
death of her mother while her birth and the conse-
quent desertion of her father. She realizes the role of 
her present mother and says, “Mother, I may look 
different from you or grandmother or from all others 
in the village but I feel no difference in my 
heart” (72). Subsequently Martha in her life journey 
gets pregnant before marriage. This act spoils the 
expectation of Medelma for grand celebration of her 
marriage. Medelma remarks, “You have brought 
shame upon the family by becoming pregnant before 
the wedding” (77). Martha couldn’t resist the gentle 
ardour of Apok, her beloved. The history of Medel-
ma has a stock plot. A female deserted by her fiancé 
manages to lead a reputed life after emotion break-
down. Imsutemjen, her lover, rejects her informing 
that his father is not agreed. The years long relation 
breaks in a few seconds. The feeling of rejection and 
betrayal was beyond communication. She deter-
mines to remain single throughout her life. In her 
hospital Martha’s mother lose her life and left Mar-
tha alone. Medelma adopts her after facing many 
social and familial challenges. The problem of race 
and skin color doesn’t leave her behind. She was Ao
-Naga, of medium height with fair complexion while 
Martha was Dark as bat with distinctly aboriginal 
features. She contemplates, “I was all too aware of 
these obstacles but strangely, they only reinforced 
my desire to take this child and make her my daugh-
ter” (69). The power of female bond and motherly 
love unite the three women and never separates 
them. The secret of Lipoktula is the secret of many 
women. They don’t reveal it because of the fear of 
social and familial castigation. Author here realisti-
cally narrates the rape case and male atrocities that 
victims often hide due to public shame. The victims 

of rape are numerous but the fear of public shame 
and societal mind set never let them to reveal it 
which in future gives more pain. Lipoktula had 
veiled the truth of her rape by Merensashi. Now it is 
reveled to her that the father of her daughter Medel-
ma and her fiancé is the same person. Lipoktula asks 
Merensashi to cancel this consanguinity. This secret 
of her past life destroys the present life of Medelma 
and her beloved. The epilogue reads the labour pain 
of Martha and child birth. Temsula realistically de-
scribes the process and affirms motherhood as the 
blessing. Author notes: 

The baby’s wet and slimy contours as 
it surges through the passage produc-
es such a sensuous effect on Martha 
that sh will always remember it as 
more sublime than the transient ecsta-
sies of sex. (79) 

 She further affirms, “When the child is brought to 
her, Martha looks at it with awe, and thinks with a 
deep sadness of her mother who has never experi-
enced the pleasurable pains of Motherhood” (79). 
The mother and the grandmother are there, she cere-
moniously lays the baby next to her in a ritualistic 
acknowledgement of her motherhood. Apok is pre-
sented as a progressive male who remains with Mar-
tha. He observes that all three is enjoying the miracle 
of new life so reluctant to break this spell he slips out 
unobserved. The love bond and the touch to female 
body got a very progressive narration by the author. 
Lipoktula says, 

Even an old woman like me still re-
members and understands the inevita-
ble force that draws a man and a 
woman towards one another. . . . But 
each time, I only recall how conta-
gious the crazed passion of the man 
was and how an inexplicable reaction 
of my body turned my feeble re-
sistance to participatory submission. 
(78-79)  

The narratives of these three women provoke critical 
inquiries into societal norms and challenge en-
trenched patriarchal structures and conventions. 
Through their experiences, the stories confront and 
critique the limitations imposed by traditional gender 
roles, highlighting the need for deeper societal re-
flection and transformation. 

“A Simple Question” paints the story of an 
illiterate simple woman who manages to influence an 
Army Caption to get her husband free from his cus-
tody. It is the narration of the tensed life of common 
villagers living under the thread of Naga rebellions 
and Indian army similar to the previous story “The 
Letter”. Any support to the Indian government would 
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invite fury of Naga rebellions and vice versa. The 
lives of gaonburahs, appointed by the government 
from prominent clans to serve as agents of order 
within villages, reveal a heightened vulnerability 
compared to other villagers. They were answerable 
to both the forces and were always under the radar. 
Narrator informs: 

On the one hand, they were held re-
sponsible by the government if any 
young men from their villages were 
reported to have joined the rebel 
force; on the other, the underground 
forces order them to identify young 
men representing each clan to join 
their army, failing which they threat-
ened to burn down the village grana-
ries. (82) 

Sometimes gaonburahs got executed as well. It was 
extremely untenable situations for them. The de-
mands of the rebels were restricted not only to force 
youngsters of the village to join rebel force but also 
for material support “like money, grain and live-
stock”. They called it taxes to pay the travelling ex-
penses of leaders. During periods of conflict, the 
lives of gaonburahs become particularly precarious. 
Once Tekaba has provided lands to set army camps 
in village and this action was indigestible to rebel-
lions. Similarly, non-cooperation with army would 
also invite serious actions. All able bodied were 
forced to work with government without wages or 
food. “Villagers who persistently resisted the setting 
up of army camps would be forced out of their vil-
lage; their houses and granaries would be burnt and 
they would be relocated...” (84). The Rebellions im-
posed double tax on rice during a particular bad 
year. Imdongla expresses the deep frustration of in-
action and the intense care for her family in a poign-
ant manner. She utters, “just think how our daughter 
will feed her children . . . And you venerable elders, 
where is your wisdom? Your courage? Can’t some 
of you go to the jungle and talk to the leaders” (85). 
Her pain and frustration is the pain of all the villag-
ers who were living under constant treat. Later on, 
she came to know that her husband along with other 
elders was dragged by soldiers for the charge of 
helping rebellions. She rushed to the camp with 
warm stuffs since it was winter. She somehow man-
ages to reach near the cell of her husband and deter-
mines not to go without husband. She has sensed 
that her presence would serve as a deterrent, dissuad-
ing the soldiers from physically assaulting her hus-
band and the other elders. The Captain was informed 
about her tension and agony; she pathetically says: 

Look at them; aren’t they like your 
own fathers? How would you feel if 

your fathers were punished for acting 
out of fear? Fear of you Indian sol-
diers and fear of the mongrels of the 
jungle. (87) 

The untold pains of all the villagers come to light 
from the very simple question of her, “what do you 
want from us?” (87). The pathetic situation of the 
villagers moved the captain from his disciplined law 
to the emotional empathy. He orders to release her 
husband Tekaba. She being a simple and crude wom-
an challenges the validity of Captain’s presence in 
the alien terrain. It is her love and the ambivalent 
endurance that resonated with deep emotion to get 
her husband back.    

The story “Sonny” is a narrative of unful-
filled love, ambitions and ideological contest. Sonny 
the protagonist of the story is the victim of internal 
rivalry among the different groups of freedom-
fighters. The death of Sonny made him alive in eve-
ryone’s memory. The narrator, who was in love with 
Sonny, highlights the bleak side of region. Activists, 
for the sake of region and ideology, are ready to sac-
rifice their love and comfortable future. Narrator is 
the victim of such an ideology. Sonny who was in 
love with narrator doesn’t reveal his heart and leaves 
her for his commitment to go to China for training. 
Their life was under constant menace. They are to 
face dual challenge, one against the ruling forces and 
the other against the internal rival groups. The loss of 
Sonny and the unveiling of his messages evoke a 
flood of memories for the narrator, transporting her 
back to moments shared with him. The messages re-
vealed the hardships of activists. Upon reading the 
message, the narrator comes to understand the strug-
gles and anxieties that Sonny was grappling with. 
She reveals:  

In the first one he wrote about life on 
the run and the hardships faced by the 
group. The second one was pathetic: 
almost incoherent, it spoke of his dis-
illusionment, frustration and suicidal 
tendencies due to not succeeding in 
his endeavours. (94) 

Further Sonny has confessed that, “Sweetheart, there 
were often times when I felt grateful that you did not 
try to stop me from going in, but now I wish you 
had” (94). The letter revealed the other side of Sonny 
who was an emotion young man. This was different 
Sonny, his present situation was really miserable. 
She wept and dimly utters, “I had lost twice, once to 
his idealism and now to death” (94). His death re-
minds her all suppressed and forgotten incidents. 
Though Sonny was dead now but in her mind ‘Sonny 
would always be alive’. The man, who once was the 
people’s hope for a new life, is now going to be bur-
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ied. The exiting days of national fervor hindered the 
thought of marriage between them. The fight was 
against the inequalities and injustices of the repres-
sive forces. This was also against the alien way of 
life for the rural people. “But for the rural people, it 
was simply seen as an opportunity to return to the 
utopian state of self- rule before the alien rulers had 
come and overturned their ancient way to life (97). 
The story poignantly reveals the retaliatory may-
hems of government like burning of villages, send-
ing people in concentration camp, families were sep-
arated, and women were raped and killed. These in-
cidents added fuel to the annoyed minds of the stu-
dents pursuing higher studies. In these upheavals the 
thought of marriage was ingenuous. Presently she 
accepts the grief with equanimity. She presents her-
self calm and composed and behaves normally. The 
packet containing floppy handed to her by her broth-
er suggests some secret should be revealed. Brother 
regretfully says, “I should have given it to you much 
earlier; please forgive me if you can” (99). She re-
ceives a friend’s suggestion not to publish this mes-
sage, expresses the tension and vulnerability of life 
in the region. She decides not to publish and put it in 
safe deposit box to be opened by her inheritor only. 
The story indicates how the internal rivalries among 
groups of freedom fighter and conflicts between re-
bellions and Indian national forces influence the 
lives of region and left an indelible memory. Individ-
uals who engage actively in activities often bring 
about significant changes in the lives of those around 
them. 

“Flight” is the story of a boy and his infatua-
tion to keep caterpillars. The story is narrated 
through the eyes of caterpillar that grieves over his 
present confinement in a shoe box. His natural envi-
ronment got replaced with darkness and momentary 
display of light. The wish of the boy to have caterpil-
lar was granted by his father. His father consents, 
“you may keep him. Put your dragon-box on the 
dresser beside your bed. And remember, you will be 
responsible for any consequence regarding 
this” (104). Jonny finds a box and excitingly keeps 
the caterpillar inside. Caterpillar remarks, “my for-
mer life of wide-open spaces and bright sunshine 
vanished, and the new one of intermittent light and 
darkness began” (105). Soon Jonny lost the heat of 
his excitement and the caterpillar is left without 
proper attention. One day caterpillar realized that 
Jonny is ill and everyone is engaged in his caring. 
Without proper care I too was feeling sick and 
longed for my previous life. Throughout illness Jon-
ny was calling me ‘I want my dragon, I want my 
dragon’. His sister opened the lid and surprisingly 
Jonny remarked, “Beautiful? Dragon, what happened 

to you? You look ugly” (106). Jonny slumped back 
and remained still. The connection of caterpillar with 
Jonny is vanished now. Caterpillar was fit till Jonny 
was with him but caterpillar left the dying universe 
of Jonny. The concept of each and all justified here. 
Caterpillar leaves the pale and grief-stricken face of 
Jonny and flies to his destiny. We for our personal 
happiness detained some birds but they are beautiful 
only in their natural settings. The story deals with the 
subject of freedom and sensitizes us for the lives of 
forest world.  

To sum up, the stories mainly deal with the 
burning issues of Northeast villagers, human life, 
Child Psychology and the relationship with Nature. 
Shiv K. Kumar has said, “Our women writers seem 
to have lent a new dimension of sensitivity and per-
ception to the short story in English. They find its 
limited canvas quite congenial to their sensibilities in 
confronting their brief, often muted, experiences. 
They prefer to say a thing or two, and then let the 
rest fade away into silence” (110).Temsula Ao is one 
of them. She has narrated the different colors of hu-
man life along with a conscious attempt to sensitize 
us for the animals too. The stories dealt particularly 
the life and culture of Naga people. Temsula Ao la-
ments at the paradoxical existence of Naga identity 
swaying between rural and urban ethos and seeks for 
cultural recovery as she considers it the only means 
to revive the lost glory of their existence. On the 
whole, in spite of dealing with contemporary prob-
lems and mirroring them, the mind of the author is 
not cynical. The stories have been crafted with sym-
pathy for characters and presented with philosophical 
touch that is subtle and understated.  

Works Cited 
Ao, Temsula. Laburnum For My Head: Stories. Pen-
guin Books, 2009. 
Dahiya, Bhim. S. “The Modern Indian Short Story in 

English.” New Concerns: Voices in Indian 

Writing, edited by Sushma Arya and Shalini 

Sikka, Macmillan India Ltd., 2006. 

Das, Bijay Kumar. Postmodern Indian English Liter-

ature. Atlantic Publishers and Distributors 

(P) Ltd., 2013. 

Iyengar, K. R. Srinivasa. Indian Writing in English. 

Sterling Publishers Private Ltd, 1999.Kumar, 

Shiv K. Contemporary Indian Literature in 

English. Shimla: Indian Institute of Advanced 

Studies, 1992. 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 96 

conflicts. The constructivist teacher provides real life 

instances to connect the classroom learning with the 

social environment of the students. They value the 

parents of their students and provide them the neces-

sary faith for the welfare of children. The construc-

tivist approach is relevant to the extent of reforming 

the curriculum of teacher education as well as school 

education.   

Keywords: Constructivist Approach, Knowledge, 

Teachers, Teacher education. 

Introduction 

The contemporary education system consider teacher 

as a co-learner, facilitator, guide and a mentor in 

contrast to the traditional lecturer, authoritarian fig-

ure and a knowledge presenter. This implies the 

teacher must be knowledgeable without authoritarian 

tendency, adaptable, supportive, empathetic and a 

risk-taker for experimentation. To have these quali-

ties in teaching, a person needs to be well-aware 

about the key concept of constructivism and how to 

use them in his favour for effective teaching. The 

word constructivism is being used in practice since 

the latter half of 20th century. Originally, Vico gave 

the concept of constructivism as “human knowing 

involves an imaginary construction of order in expe-

rience” (Mahoney, 2005:747). This shows the unpar-

alleled place of real-life experiences in knowledge 

construction. These outer experiences form the foun-

dation of a person’s own reality. Constructivism is a 

theory of how the learner constructs knowledge from 

experiences by adapting and refining them. This 

Abstract 

Constructivist Approach demands that a teacher 

must be knowledgeable without authoritarian ten-

dency, adaptable, supportive, empathetic and a risk

-taker for experimentation. In the teacher education 

programs and in real teaching conditions, this ap-

proach convert the teachers to be critical thinkers, 

problem solvers, reflective practitioners and life-

long learners. Constructivist approaches view 

knowledge as personally and socially constructed, 

rather than ‘objective’ and revealed; theories as 

provisional, not absolute (R. Miller and R. Driver, 

1987 as in Jha, 2009:135). For the cultivation and 

nourishment of the qualities required for present 

scenario, it is imperative to have the concept of 

constructivist approach in our education system. 

This further generate the demand for recruitment of 

trained personalities who are experts in the episte-

mological and pedagogical aspects of constructivist 

approach. For the purpose of constructivism-driven 

teaching-learning, the working teacher-force of In-

dian education system must be aligned with the 

constructivist teaching-learning strategies and as-

sessment techniques. In light of this fact, the pre-

sent paper qualitatively analysed the relevance of 

this constructivist approach for both, working and 

prospective teachers. It is concluded that a teacher 

who himself is a lifelong learner has the quality to 

be a constructivist teacher. The students are valued 

in constructivist educational settings in terms of 

their previous experiences, asking questions and 
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knowledge construction is unique to each individual. 

The constructivist approach to teaching is based on a 

combination of a subset of research within cognitive 

psychology and a subset of research within social 

psychology. (Jha,2009:172). The learner actively 

builds concepts in his own cognition with the inter-

action of social information presented by outer envi-

ronment. Constructivist approaches view knowledge 

as personally and socially constructed, rather than 

‘objective’ and revealed; theories as provisional, not 

absolute (R. Miller and R. Driver, 1987 as in Jha, 

2009:135).  

The base for becoming a teacher in our country is 

the teacher education program in form of B.Ed, 

B.El.Ed, D.El.Ed etc. Therefore, to become a con-

structivist teacher, the teacher training programs 

should be constructivist approach oriented which 

leads to the making of teachers who will be critical 

thinkers, problem solvers, reflective practitioners 

and lifelong learners.  

Review of related literature: 

Dede, C. (2008) explored the constructivist teach-

er: Lessons from the learning sciences by integrating 

constructivist principles with technology to enhance 

student learning. Constructivist teaching in combina-

tion with technology facilitates knowledge with the 

help of inquiry-based learning, collaborations and 

student-friendly environments. The teacher is in the 

role of facilitator, coach and a mentor here. Multi-

media resources, online communities and virtual labs 

supports the constructivist teaching.  

Rahman, M., Jalil, M., & Hassan, A. (2008) had 

done an Exposition of Constructivism: Accounting 

to construct knowledge and to create meaningful 

learning environment for teacher education. The po-

tential for the constructivist approach in teacher edu-

cation is probed emphasizing on the meaningful 

knowledge construction. The research argued that 

constructivism offers a robust framework for teacher 

education, promoting meaningful learning environ-

ments and knowledge construction. 

Sjøberg S (2010) had studied and detailed the no-

tion of Constructivism and Learning.  The different 

faces of constructivism and its historical develop-

ment in education specially in reference to Piaget, 

Vygotsky and Glasersfeld was given. The potential 

of constructivist theory to improve learning out-

comes and to promote deeper understanding is elabo-

rated.  

Venable (2011) had done a literature review on 

Constructivism in the Classroom and said that stu-

dents actively create their own understanding 

through personal experience, building upon previous 

experiences and knowledge to form more complex 

and advanced comprehension of academic concepts. 

The major constructivist teaching principles includes 

knowledge-sharing, cooperative learning, shared de-

cision making and student-centered learning.  

Taber (2019) analysed the key issues relating to 

the adoption of constructivist thinking in education 

which have arisen within the field of science educa-

tion. Variations of constructivism such as radical, 

social, cognitive were described. A detailed outline 

of the influence of constructivism in science educa-

tion was also included. The importance of balanced 

approaches combined with constructivist principles 

of direct instruction and guidance were given. Some 

of the major criticisms of constructivism were also 

discussed.  

Mishra, P.K. (2020) had investigated the Implica-

tions of the constructivist approaches in the class-

room, focusing on the role of the teachers. Construc-

tivist approaches focus on student-centered learning, 

inquiry, and collaboration. A constructivist teacher 
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encourages student freedom, use the open-ended 

questions, promote collaborative learning, and en-

hance meta-cognition.  

Need and significance of study: 

The present era is such where knowledge boom is 

prevailing in our lives everywhere. The logical, ana-

lytical, critical-thinking, original and supportive per-

sonalities can survive in our society. For the cultiva-

tion and nourishment of these qualities in every citi-

zen, it is imperative to have the concept of construc-

tivist approach in our education system. This further 

generate the demand for recruitment of trained per-

sonalities who are experts in the epistemological and 

pedagogical aspects of constructivist approach. For 

the purpose of constructivism-driven teaching-

learning, the working teacher-force of Indian educa-

tion system must be aligned with the constructivist 

teaching-learning strategies and assessment tech-

niques. This makes the teacher training programs, 

the most favourable place for producing such teach-

ers. This empirically shows the relevance of con-

structivist approach for teachers, be it the prospec-

tive teachers or the in-service teachers who are al-

ready living the above mentioned experiences in 

their workplace. It requires the critical understanding 

of the constructivist approach along with its benefits 

which are its strengths as well as the challenges 

which are unfortunately tagged with it. To exploit 

the constructivist approach in our favour to the full-

est, its positive aspects are to be nurtured and pro-

moted but its downsides are to be reduced and over-

come.  

Only constructivist approach can quench the natural 

curiosities of a child and a teacher who follows this 

approach has the quality to mould the absurd and 

imaginative questions/statements of child into con-

struction of knowledge by connecting these with the 

logical reasoning, brain-storming and open-ended 

questions and discussions. Therefore, an essential 

relevance of constructivist approach is generated not 

only for the working teachers but also for prospec-

tive teachers.   

Objectives of the study: 

1.To study the relevance of Constructivist approach 

for working teachers. 

2.To study the relevance of Constructivist approach 

for prospective teachers. 

Research methodology: 

The present paper is descriptive in nature. The re-

searches on constructivist approach have been taken 

into account and qualitative analysis is used for ex-

ploring the objective of the research.   

Analysis of Constructivist Approach for 

Teachers: 

Objective 1: Relevance of Constructivist Ap-

proach for working teachers 

1. Regarding constructivist approach, the working 

teachers are the nucleus of knowledge generation 

by their students. The teacher himself also is a 

learner in progress as he accepts and refine his 

own concepts regularly which means he daily 

construct his new knowledge by adding new ex-

periences to his prior ones.  

2. The root aspect of constructivism is to create new 

knowledge for a person himself, whether be it a 

student or a teacher. In every classroom, there are 

two types of interactions. First is intra-personal 

and second, inter-personal in the form of gather-

ing of More Knowledge Other (MKOs). Teacher 

is focused MKO to all the students but if the 

teacher is of constructivist centered tendency, 

then every student may be considered as an 

MKO by the teacher. 
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3.In constructivist settings, the origin of new 

knowledge depends on one’s own mental range, 

beliefs, the past lived experiences and the power 

and relevance of the idea of MKOs with whom 

one interacts in the social gatherings. Out of 

these factors, the teacher’s position as a promi-

nent MKO is of relevance. Consequently, the 

teacher needs to sharpen and update his 

knowledge consistently in the form of promot-

ing the students’ ideas and by being a lifelong 

learner. 

4.It is the teacher who make students feel valued and 

safe regarding their questions and confusions in 

teaching-learning process. He creates such class 

environment which prompt the students for re-

flection on their learning. 

5.Teaching through constructivist approach look for 

the tasks, ideas and projects which could be 

shared, investigated, analysed and collaborated 

by the learners on the basis of their previous in-

formation. To do this effectively, a teacher 

needs to be a learner and a researcher to contin-

ually adjust their actions to engage students in 

learning, using constructivism as a referent 

(Dougiamas,1998 as in Jha, 2009:173). 

6.Constructivist Teaching is teaching that allows stu-

dents to “interpret’ their experiences in class and 

try to make sense of them. There is no one sin-

gle teaching methodology that is called 

“constructivist teaching’. 

Objective 2: Relevance of Constructivist ap-

proach for prospective teachers. 

The literature review also gives directions about the 

essential elements of constructivist approach for the 

prospective teachers-  

1. A prospective teacher is a teacher in making as 

well as a student also. His knowledge level is 

more than a regular student, so every prospective 

teacher can be considered as an MKO for his 

peers. The knowledge construction can be per-

formed by them in the presence of MKO and 

with the help of their previous experiences. 

2. In real constructivism classroom, every learner 

learns with his peers, teacher and through ideas 

shared in the environment. Both the students and 

the teachers are in the role of learner here. The 

action of learning is in progress on the basis of 

Vygotsky’s Zone of Proximal Development 

(ZPD) concept. Each learner has his own ZPD, 

which he expands on the basis of interactions 

among his prior and the new experiences. Every 

individual learns in proportion to his level of 

ZPD and the received interactions and his partici-

pation in those interactions. In words of Vygot-

sky, every function in the child’s cultural devel-

opment appears twice: first, on the social level, 

and later, on the individual level; first, between 

people (interpsychological) and then inside the 

child (intrapsychological). (Vygotsky, 1978: 57 

as in Pritchard & Woollard,2010). The teacher in 

training phase practice the above classroom envi-

ronments in the form of simulated and internship 

teaching. This exercise prepares them as an effi-

cient constructivist teacher. 

3. The priority area for teacher education needs to 

incorporate the emerging demands from the 

school system and prepare teachers (NCF 2005) 

for the roles of being an: Supportive, encourag-

ing human facilitator in teaching-learning situa-

tions to enable learners to discover their talents, 

realize their physical and intellectual potentiali-

ties to the fullest and to develop character and 

desirable social and human values to function as 

responsible citizens; and active member of a 
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group of persons who makes a conscious effort 

for curricular renewal so that it is relevant to 

changing societal needs and the personal needs 

of learners. (Mohapatra, 2015). 

4. The constructivist trend has reformed the teacher 

education curriculum. Such revolutionary re-

forms relevantly impact the training of the pro-

spective teachers. The improved and advanced 

constructivist Teacher education curriculum pro-

vides following appropriate and critical opportu-

nities for prospective teachers- 

a. Engage, observe and communicate with students. 

b. Understand the beliefs, assumptions, emotions 

and aspirations of the students as well as of self. 

c. develop the capacity for self-analysis, self-

evaluation, adaptability, flexibility, creativity and 

innovation.  

d. Form habits for self-directed learning, reflect, 

assimilate and articulate new ideas and to work 

collaboratively. 

e. Relate subject content with the social circle of 

the learners and develop critical thinking. 

f. Develop professional skills in pedagogy, obser-

vation, documentation, analysis and interpreta-

tion and reflective inquiry. 

Conclusions: 

The above analysis provides the focused conclusions 

about the relevance of constructivist approach for the 

working as well as the prospective teachers which 

are: 

1. Constructivist approach is most suited for a 

teacher who consider himself as a learner. Only 

such teacher can teach with this approach who 

accepts himself as a keen learner and ready to get 

ideas from his class and utilize them in the inter-

est of his students as well as himself. The class-

room experiences are not only the base for stu-

dents’ knowledge but are useful for the teacher 

also as these are being reflected upon and refined 

by the teacher later after. 

2. It is important for a constructivist teacher to ac-

cept his students’ thinking and understanding, 

and search and apply specific ways to help chil-

dren express and document these processes, and 

he provides opportunities for children to build 

relationships, experiment, and cooperate. 

3. Constructivist teachers are process-oriented. 

They are interested in students’ thinking, in the 

relationships their students can explain, and in 

developing dispositions toward learning. A con-

structivist teacher takes teaching clues from stu-

dents’ interest, not from curriculum outlines. 

4. Constructivist teachers value parents as im-

portant partners and build relationships with 

them that will lead to knowledge of their children 

as thinkers and Problem-solvers. 

5. The teacher must provide the students autonomy, 

cultivate reflective and meta-cognition skills in 

the students. The real-world instances must be 

used in teaching for effective and stable 

knowledge construction. These facts are also 

supported by Sjøberg (2010).  

6. Constructivist approach focuses on conflict re-

moving process as it concluded that conflict is 

the sources of growth and cooperation. The con-

structive classroom discourse during the process 

of conflict removals leads to developmental pro-

gress.  

7. The curriculum is not a fixed guideline for a con-

structivist teacher. He incorporates a variety of 

teaching-learning strategies as classroom discus-

sions, debates, observations and group projects. 

Use of such appropriate pedagogical strategies 

have the potential to reconstruct the students’ 
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thinking and reflective abilities. 

8.The conclusions of our analysis of relevance of 

constructivist approach for teachers are partially 

supported by the NCFTE 2010 with following 

comparable remarks: 

 Treat children as active participant in the 

knowledge construction enjoying the learning 

activities in meaningful manner. 

 Understand and sensitize with the children with 

affection and care.  

 Accept the subjective nature of entire knowledge 

and not to take it as a fixed entity. 

 Contextualize the curriculum according to the 

needs of the students.  

 Organize and provide the participatory, student-

centered, activity-based learning experiences to 

the students such as observations, discussions, 

dialogues, natural field-trips and collaborative 

projects. 

 Address the impact of diversity of students and 

to connect their classroom learning with their 

social surroundings and making their learning 

synonymous to real & lived experiences.   
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ing cases solely on oral and documentary evidence. 

Certainly, judges are using a number of tools to adju-

dicate legal disputes and many of them are not cov-

ered under section 3 of the Act. Nevertheless, they 

are indispensable for the proper adjudication of cas-

es, be it civil or criminal.  

In practice, such interpretations are insuffi-

cient to tackle a variety of practical issues that may 

arise during a trial. As far as a criminal trial is con-

cerned, the prosecution relies on a large body of evi-

dence, in the form of oral, documentary and material, 

to prove a case beyond the shadow of reasonable 

doubt. Concerning oral and documentary evidence, 

the Indian Evidence Act provides a set of well-

defined provisions with illustrations. In State of 

Bombay v. Kathi Kalu Oghad ,  the Supreme Court 

observed: 

“Evidence has been classified 

by text writers into three categories, 

namely, (1) oral testimony; (2) evi-

dence furnished by documents; and 

(3) material evidence.”  

However, the court had not ventured into a 

detailed analysis of the term “real evidence.” Never-

theless, this could be treated as a formal declaration 

of the existence of real evidence in the law of evi-

dence. In fact, there are certain provisions under the 

Indian Evidence Act, where material evidence may 

become relevant, notably, sections 7,8 and 9 under 
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INTRODUCTION 

According to section 3 of the Indian Evi-

dence Act “evidence means and includes all state-

ments which the court permits or requires to be 

made before it by witnesses in relation to matters of 

fact under inquiry. Such statements are called “oral 

evidence.” It also includes all documents, including 

electronic records, produced for the inspection of 

the court called as “documentary evidence”. This 

definition, though it sounds appealing, leaves a 

number of matters outside the purview of 

“evidence”. For instance, circumstantial evidence is 

not defined as evidence under the Indian Evidence 

Act. However, it occupies an undeniable role where 

availability of direct evidence is scarce. Likewise, 

the confession of a co-accused is not evidence as per 

section 3 of the Act, and presumptions covered un-

der section 114 of the Act, real evidence or material 

evidence before the court are all not evidence stricto 

senu. Understandably, the courts are not adjudicat-
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chapter II of the Act.  Moreover, section 60, proviso 

2 under chapter IV of the Act, enables the court to 

require the production of a material thing for inspec-

tion, which is referred to in oral evidence. Again, 

section 165 under chapter X of the Act, empowers 

the judge to order the production of things in order 

to discover or to obtain proper proof of relevant 

facts.  

It must be noted that there is no separate chap-

ter under the Indian Evidence Act to govern material 

evidence. This vacuum, in effect, raises some thorny 

issues related to relevancy, admissibility, and mode 

of proof of material evidence. Therefore, stakehold-

ers of the criminal justice dispensation system, in 

particular prosecutors, are facing a range of practical 

problems associated with material evidence. This 

article analyses those issues with the aid of decision-

al law.  In this article, the terms “material evidence” 

and “real evidence” are used interchangeably. 

   MATERIAL OR REAL EVIDENCE: MEAN-

ING AND PURPOSE 

The terms “material” or “real evidence” have not 

found any place in the Indian Evidence Act. Admit-

tedly, the draft report submitted to the Governor 

General of India had categorised evidence into three 

heads, namely, oral evidence, documentary evi-

dence, and material evidence. Unfortunately, the sec-

ond report completely omitted the third category of 

evidence from the draft; consequently, the bill 

passed without any provisions regarding material 

evidence.  According to Sir J.F. Stephen, since it is 

spoken to by the witnesses, such evidence falls under 

that category of oral evidence. 

S.L. Phipson has defined “real evidence” as 

“material objects other than documents, produced for 

inspection of the court”. He further adds that, “this 

when available, is probably the most satisfactory 

kind of all, since neither save for identification or 

explanation, neither testimony nor inference is relied 

upon. Unless, its genuiness is in dispute, the things 

speak for itself”. Likewise, J.H Wigmore elaborates 

the term in the following words, ‘bringing a knife 

into court is in strictness not giving evidence of the 

knife’s existence. It is a mode of enabling the court 

to reach a conviction of the existence of the knife, 

and is in that sense a means of producing ersuation”. 

In other words, this is of all proof the most satisfac-

tory and convincing. 

It is an undeniable fact that real evidence, 

however phrased or named, occupies an important 

role in criminal trials. To weed off certain theoretical 

intricacies and to have a simplified view on the topic, 

let us follow what Phipson says, “material objects 

other than documents produced for the inspection of 

the court”. Therefore, stolen property, a weapon, a 

skeleton, parts of a vehicle that were found at the 

scene of the crime, and blood-stained clothing are all 

examples of material evidence, or “material objects,” 

as they are often known. Demonstrative evidence, on 

the other hand, is a different type of real evidence. It 

serves as a tool to clarify or exemplify a witness’s 

testimony. Thus, the last category includes the scene 

plan, CCTV footage, and images of the actual scene. 

    ADMISSIBILITY OF MATERIAL EVI-

DENCE 

Some physical items can be recognised 

quickly due to their distinctive or singular features or 

marks. For example, a car, jewellery, phone, or a 

murder weapon with a distinctive shape, are all ac-

cepted through in-court identification or by marking 

legally valid images. At the same time, there are cer-

tain types of material evidence those, which are easy 

to change, adulterate, tamper with, or naturally de-

grade. This category includes illegal goods like re-

stricted drugs and alcoholic beverages. Analysis of 

case laws clearly shows that material evidence must 

meet specific requirements much like oral and docu-
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mentary evidence. Most important requirements are 

relevancy and absence of material alteration. 

Naturally, relevance is a prerequisite for admissibil-
ity; every tangible object intended to be part of the 
evidence must pass the relevance test. Similarly, a 
party or the prosecution, depending on the situation, 
may convince the court that the physical object en-
tered the court in an impermeable way. Higher levels 
of proofs are required for evidence that is easily al-
terable, or fungible. A “chain of custody” can be es-
tablished to obtain this proof. Achieving chain of 
custody is the goal of procedural law requirements 
such as creating a search list, sealing confiscated il-
licit items, creating a mahazar, and forwarding notes. 
Notably, special statutes such as the Abkari Act No. 
1 of 1077, and the Narcotic Drugs and Psychotropic 
Substances Act, 1985, set down elaborate seizure, 
sealing, and sampling procedures. The general trend 
is that, the courts are always keen to require stricter 
proof of chain of custody.   

WHEN AND WHERE DOES MATERIAL EVI-

DENCE MATTER? 

Real or material evidence plays a very decisive role 
in criminal trials. Production and identification of 
material evidence may sometimes yield some posi-
tive impact on adjudication. There are undoubtedly 
some kinds of material evidence that are difficult to 
move, preserve, or contain, for instance, electric 
poles, live animals or meat, and motor vehicles. Usu-
ally, the court may not mandate the physical presen-
tation of such evidence. Alternatively, they could be 
identified using specific demonstrative real proof, 
like photographs. In a plethora of decisions, it has 
been held that “mere non-recovery of a weapon does 
not falsify the prosecution case where there is ample 
unimpeachable ocular evidence”. Reverse trend is 
also there, for instance trial of offences under penal 
statutes like NDPS Act. Therefore, in Jitendra v. 
State of Madhya Pradesh , it has been observed that: 

“The best evidence would have been 

the seized materials which ought to 

have been produced during the trial 

and marked as material objects. Mere 

oral evidence as to their features and 

production of panchanama does not 

discharge the heavy burden, which 

lies on the prosecution, particularly 

where the offence is punishable with a 

stringent sentence”. 

  It is true that evidence appreciation is done in a 

holistic manner. The absence or presence of a single 

piece of evidence may or may not lead to an acquit-

tal. All is dependent on the totality of evidence, that 

too interdependent on the quality of evidence ad-

duced. In this regard, let us identify some circum-

stances in which material evidence may become cru-

cial to the successful prosecution of a case. 

Nature of Weapon  

In State of U. P v. Indrajeet @ Sukhatha, the Su-

preme Court, has remarked that: 

“There is no such thing as a regu-

lar or earmarked weapon for commit-

ting murder”.  

In fact, this generalisation applies equally to eve-

ry tool, weapon, or item that has the potential to be a 

weapon of offence. However, it may be necessary to 

demonstrate that the alleged weapon would fit that 

description when a penal provision specifies the 

weapon and its possible consequences. For e.g., in 

the trial of offences under sections 148, 324, 326, 

397, and 398 of the Indian Penal Code, to name a 

few, the production and identification of weapons 

may play an important role. Let us consider some of 

them in detail. For the sake of thematic relevance, 

discussion is confined to certain definitional issues 

only. 

Deadly weapon 

Rioting with a deadly weapon or with any-

thing else that is used as a weapon of offence and is 

likely to result in death is punishable under section 

148 of the IPC. The Indian Penal Code’s sections 

397 and 398 also use the term deadly weapon. Since 

the term “deadly weapon” is not defined in the IPC, 

it may be necessary to persuade the court that the 
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perpetrators in the riot or the assailant as the case 

may be, had possessed such weapons or that any-

thing that was used as a weapon of offence was like-

ly to cause death. 

Some weapons are inherently dangerous due to their 
design and ability to inflict fatal wounds on human 
body. A sword, an assault rifle, and a revolver are all 
deadly weapons and it might not be difficult to claim 
that such weapons or tools are lethal in nature, if 
they are presented to the court. The crucial element 
is, not the purpose for which they were carried, but 
the nature of the weapon is such that, if used as 
weapons of offence, they are likely to cause 
death.  On the other hand, it has been held that, a la-
thi is not a lethal weapon, or a knife owing to its size 
or shape, may not become a deadly weapon.In Sonu 
@ Chhotu v. State of NCT of Delhi the court once 
again emphasized that: 

“Whether a knife is a “deadly weap-

on”, is a question of fact which has to 

be proved by the prosecution and in 

absence of any such evidence particu-

larly, non-recovery of weapon, would 

certainly bring the case out of the am-

bit of section 397 IPC”.  

Admittedly, certain things are not deadly by nature, 
but they might become fatal if they are used as a 
weapon of offence. Therefore, in Sajith v. State of 
Kerala , a plastic rope and in Vijayan v. State of 
Kerala, an un-husked coconut were held to be lethal 
weapons, based on their potential and effects on the 
human body. 

Weapons -likely to cause death 

The intended uses of the weapons indicated 

in sections 324 and 326—shooting, stabbing, and 

cutting—need no explanation. However, the term 

“instrument that, if used as a weapon of offence, is 

likely to cause death” is always open to a wide range 

of interpretations, because any instrument, regardless 

of its shape, mass, texture, or purported use, could be 

a weapon of offence under those sections.  

The apex court made it clear that the expression “any 
instrument, which used as a weapon of offence, is 

likely to cause death” should be construed with refer-
ence to the nature of the instrument and not the man-
ner of its use. Further, the court detailed that whether 
a particular article can per se cause any serious 
wound or grievous hurt or injury has to be deter-
mined factually. The facts involved in a particular 
case, such as size, sharpness, mass, or texture, would 
be of great value to determine whether such a weap-
on is likely to cause death or not. Therefore, in Joy v. 
State of Kerala, while deciding whether a stone 
could be treated as a dangerous weapon under sec-
tion 326 IPC, it was emphasized that:  

“In a case like this the prosecution 

must produce the weapon before the 

court, it must be shown to the medical 

witness, and the prosecution must elic-

it materials from the medical witness 

regarding the nature of the stone, its 

size and also regarding the possibility 

of death being caused, if the said stone 

is used as a weapon of offence, or the 

possibility of death being caused due 

to the grievous injuries inflicted with 

the said stone”. 

IDENTIFICATION OF STOLEN PROPERTY 

Identification of stolen property by the owner 

or possessor carries much importance in the trial of 

theft cases. It is equally applicable to a number of 

cases where ownership or possession matters. Natu-

rally, the owner or possessor is in a better position to 

identify things due to possession, proximity, or con-

tact. Therefore, in-court identification of stolen prop-

erty by its owner or possessor, inter alia, fortifies the 

prosecution case. Apart from the owner or possessor, 

a certain witness who is acquainted with the property 

can also identify things. For instance, in a murder 

case trial, the identification of personal things like 

ornaments, by the kin of the diseased is a relevant 

piece of evidence.  In a similar way, a mahazar wit-

ness, who saw the seizure, can point those things out 
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at trial. As we have discussed above, the admissibil-

ity of such property or things is also subject to cer-

tain circumstances.  

To begin, the prosecution, like any other evidence, 
must establish relevancy, which means that the prop-
erty must have some connection with the fact in is-
sue or relevant fact. The second requirement is that it 
must be the same thing that was seized or recovered 
in connection with the case, and there must not be 
any tampering, alteration, or addition. Importantly, 
the property or thing must be identifiable by the wit-
ness. If it carries, certain distinct markings, colours, 
or features, then identification may not be problem-
atic. However, in some cases, even in the absence of 
distinctive markings, “owners of articles can identify 
their articles by feel, touch etc, though they may not 
be able to formulate the reasons, as such identifica-
tion is based in the untranslatable impressions of 
their minds”. On the other hand, if the property has 
been significantly changed, for instance, if the recov-
ered or seized object is an ingot—then it might not 
help the prosecution case much. The decision of the 
Supreme Court in Inspector of Police, Tamil Nadu v. 
Balaprasanna, makes it clear that: 

 “Since the golden jewellery had been 

molten and was recovered in the shape 

of ingots, it would be very hazardous 

to come to the conclusion that, the 

golden jewellery belonged to the de-

ceased”. 

In an unreported decision of the Bombay High 

Court, it was held that: 

 “Undoubtedly, merely because the 

property is converted, it would not 

cease to be stolen property, and it will 

be open for the investigating agency 

to seize it in the changed or converted 

form”.  

However, to hold that the ingot is the stolen 

property that had been converted, at least it must be 

established that the property was stolen by a particu-

lar person and that he had given that property to a 

person from whom the property in converted form 

was recovered. 

VI. TEST IDENTIFICATION PARADE 

(TIP) - (Property) 

Test identification parade is an investigation tool to 
identify culprits and things through subsequent iden-
tification by a witness. Section 9 of the Evidence Act 
states that, the facts, which establish the identity of 
anything is relevant. Apart from certain executive 
orders and judicial precedents there is no statutory 
procedure concerning conducting of TIP. Practice 
and precedent suggest that even though a layman is 
competent to conduct the TIP, for the sake of legal 
sanctity and comprehensiveness, it would be better to 
entrust that task to a magistrate, be it judicial or ex-
ecutive. The identification memo, which is the rec-
orded statement of the person who identified the cul-
prit or things, can be taken into evidence without ex-
amining such a magistrate during trial. 

     MATERIAL OBJECT OR DOCUMENT 

In fact, the legal profession is not unfamiliar with the 
dilemma of determining whether to treat something 
as a material thing or as documentary evidence. In 
this context, Phipson narrates: “There is a distinction 
between a document used as a record of a transac-
tion, such as a conveyance, and a document as a 
thing. On a charge of stealing a document, for exam-
ple, the document is a thing. It depends on the cir-
cumstances in which it falls. 

In Sherin V John v. State of Kerala , after 

meticulously analysing the theory and practice on 

real or material evidence, the court made the follow-

ing observations: 

A substance may be a material object 

if it has no written description or 

expression on it. 

If the authorship of the information 

conveyed or described on a sub-

stance is relevant, the substance is a 

document; otherwise, it is merely a 

material object.   

Where the only purpose for which a 

material object upon which a mat-

ter has been expressed or described 

is produced is to prove its seizure 
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from the possession of the accused, 

then the testimony of any witness 

is not needed as it is a matter be-

fore the court. 

In short, classifying something as a material 

object based solely on its outward appearance has 

significant dangers. It is important to note that mis-

branding can never alter a material object’s inherent 

qualities or purpose sought to be proved through 

presentation, such as those of a CD, memory card, or 

pen drive. 

CONCLUSION 

The matters, as discussed above, are just a peripheral 

analysis of practical problems associated with mate-

rial evidence. Many other issues may come up dur-

ing the trial. The most common is the non-

availability of material evidence for identification 

during trial. Under certain circumstances, non-

availability may be justified by a proper explanation 

by way of oral or documentary evidence. There may 

be certain circumstances that warrant disposal of the 

property before the commencement of the trial, for 

instance, the disposal of the property under section 

451 of the Code of Criminal Procedure, 1973. In Na-

garajan v. State of Kerala, the Kerala High Court 

observed that it is not a pre-condition that such prop-

erties must be in a state of speedy and natural decay. 

The decision of the Supreme Court in Sunderbhai 

Ambalal Desai v. State of Gujarat and a catena of 

judgements thereafter clearly suggest that, instead of 

producing material objects as such, the production of 

photographs duly signed by the accused and the 

complainant along with a mahazar would be suffi-

cient. 

The aforementioned recommendations, how-

ever, are more appropriate for “harmless” properties, 

such as valuables, personal items, etc. Certain items, 

such as offensive weapons, have a separate founda-

tion. As we have discussed above, sometimes it is 

necessary to physically show the weapon in question 

during the trial in order to get the doctor’s opinion on 

whether it is “likely to cause death” or otherwise le-

thal. The medical view regarding the relationship 

between an injury and a weapon is undoubtedly just 

an expert opinion. However, practice shows that, in 

most cases, courts give much importance to that 

opinion in a routine manner. The investigation is an-

other area of worry. The police and other investiga-

tion agencies are not serious about material evidence. 

Such a casual approach is rampant in the investiga-

tion of cases triable by the magistrates. The weapon 

of offence and its description are often not detailed 

in the mahazar, property list, or forwarding note. For 

instance, “a handy sharp stone or piece of log” is 

some of the typical descriptions. This vagueness, 

coupled with the non-production of the weapon of 

offence, may seriously hamper the prospect of the 

prosecution’s case. 

Admittedly, each case depends on its own set 

of facts. No generalisation is possible, except for the 

purpose of applying the law. In tune with the passage 

of time, more and more legal principles may evolve. 

Most of the members of the common law family 

have already embraced real evidence in their rules of 

evidence. As criminals become more intelligent and 

cunning, the current normative framework may be 

found to be insufficient to cope with such offenders. 

Unless and until we make our legal system respon-

sive to global events, we run the risk of slipping be-

hind in the future. Undoubtedly, our procedural legal 

system needs to incorporate explicit and detailed 

standards for material evidence. It is undeniably the 

necessity of the hour. 
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Abstract 

Examining the narrative aesthetics of the Panchatan-

tra, a collection of animal fables from ancient India, 

this study aims to explore the intricate relation of 

Moral ethics and Life skills. It is still masterwork of 

moral ethics and instructions. With its narrative art-

istry and managerial skills, these fables have main-

tained their appeal throughout the time and across 

cultural boundaries. The Panchatantra is the finest 

guidebook for instilling moral values in children 

since each story concludes with a moral lesson. Ac-

cording to its historical roots, the term 

“Panchatantra” is a combination of the words 

“Panch” (five) and “Tantra” (rehearse/rule). The 

study demonstrates that using each of these elements 

can benefit teachers, students, and parents. 

Keywords: Panchatantra, Moral Ethics, Cultural 

Boundaries, Indian Education. 

Introduction 

Indian Literature is based on moral ethics 

and life management. Stories have always been 

counted by humans. Prior to the development of any 

contemporary technological device, like watching 

TV or using a computer, telling stories and listening 

to them was the most preferred way to use time. 

Narratives were employed to transmit actual occur-

rences, historical events, and familial relations-hips 

in addition to being entertaining. They served as a 

means of instructing kids, giving morals and tradi-

tions from one generation to others. According to 

Fox and Jennifer, tales of the early scientists, such 

as Archimedes and Flaming, should serve as an in-

spiration and motivator for young scientist. They 

also advise the use of tales for teaching mathemat-

ics. They contend that being as creative can the cor-

nerstone of effective mathematics instruction. They 

offer two approaches for incorporating stories into 

math lessons. Using traditional tales with multiple 

characters is one method, crafting a story is another 

one. 

Once upon a time, there was a kingdom called 

Mahilaropya. The king was Amarshakti.  The king 

had three sons and they were not interested in studies 

anyway. The king was constantly concerned about 

their education as his heirs. One day he consulted his 

minister for opinion on this matter and Pandit Vishnu 

Sharma was recommended to him. Pandit Vishnu 

Sharma was Very renowned Brahmin. Amarshkati 

asked whether Vishnusharma accepts his sons as his 

own disciples for educating them. He accepted chal-

lenge and took oath of teaching the princes and mak-

ing them well learned within six months.  He, of 

course, meets his promise. This is the birth story of 

Panchatantra. 

There is a version of Panchatantra in nearly 

every major language of India, and in addition there 

are 200 versions of the text in more than 50 lan-

guages around the world (Patrick Olivelle (2009)). 

To quote Edgerton (1924)  

...before 1600 it existed in Greek, Latin, 

Spanish, Italian, German, English, Old Sla-

vonic, Czech, and perhaps other Slavonic lan-

guages. Its range has extended from Java to 

Iceland... [In India,] it has been worked over 

and over again, expanded, abstracted, turned 

into verse, retold in prose, translated into me-

dieval and modern vernaculars, and retranslat-

ed into Sanskrit. And most of the stories con-
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tained in it have “gone down” into the folk-

lore of the story-loving Hindus, whence they 

reappear in the collections of oral tales gath-

ered by modern students of folk-stories. (p. 

3) 

The most important thing in the Indian education 

system is narrative i.e. oral education. Oral educa-

tion means transferring knowledge from one genera-

tion to other through narration. Panchatantra is also 

written in Sutra like other Indian Vedic Literature. 

For Example, in Mitrabedha, “A king wishing long 

life should never keep foolish servants.” To make it 

more entertaining, he made a story upon this rule. 

This book is full of moral ethics and life manage-

ment skills. The word Panchatantra means a group 

of five most useful strategies. These five strategies 

are called:  

• Mitra-bheda: The Separation of Friends (The Lion 

and the Bull)  

• Mitra-lābha or Mitra-samprāpti: The Gaining of 

Friends (The Dove, Crow, Mouse, Tortoise and 

Deer)  

• Kākolūkīyam: Of Crows and Owls (War and 

Peace) 

 • Labdhapraṇāśam: Loss of Gains (The Monkey and 

the Crocodile) 

 • Aparīkṣitakārakaṃ: Ill-Considered Action / Rash 

deeds (The Brahman and the Mongoose) 

It has 72 short stories divided into five chapters. 

Each chapter has a frame story and story is in the 

form of dialogue. This frame story structure keeps 

the reader or listener involve in it. Draper (2006) 

says that “stories use words to create imaginings in 

hearers. That could be a description of education”.  

R.  Sunitha says: 

Composed in Sanskrit about 1600 years ago, 

its lively stories, and its simple but vivid 

prose punctuated by pithy verses, assured it a 

continuing place of prominence in classical 

literature through the centuries. On account 

of its uncomplicated and easy-to-understand 

diction it has been particularly popular. The 

belief that it is suitable only for children is a 

misnomer. In fact it has an enduring appeal 

for all ages, and all times alike.” (R Sunitha, 

2009) 

 The Panchatantra Tales is a book that teaches niti, or 

the art of ruling the kingdom, as well as how to live a 

prosperous life in general. The terms “niti,” “tantra,” 

and “yukti” have a broad meaning in political science 

in India. The wise spectrum of life is roughly what 

the word niti denotes. “Niti is guiding, guidance, di-

recting, direction, management, a manner of conduct-

ing oneself, propriety, right or moral or prudent be-

haviour, prudent counsel, policy, political wisdom or 

science, political economy, state policy, statesman-

ship, the administration, of Government, moral phi-

losophy, ethics, precepts for prudent and moral be-

haviour, prudence or policy personified; leading or 

acquisition presenting, offering, relation support.” (R 

Sunitha, 2009).  

It seems that Panchatantra acts like school and 

it teaches us most important values not that is re-

quired for leading life with moral values but to be 

victorious in successful life. There are many exam-

ples. The story which is given below is the frame sto-

ry for fourth strategy Labdhapraṇāśam:  Loss of 

Gains 

       Vishnu Sharma begins his fourth Tantra with the 

following stanza: 

He overcomes all problems 

Who does not lose his cool 

Even in the face of adversity 

Like the monkey in the water. 

A monkey named Rakthamukha lived close the coast 

on a blackberry tree. The tree was never without fruit. 

A crocodile named Karalmukha emerged from the 

sea and approached the tree while monkey was relax-

ing on the tree. Seeing the crocodile, Monkey says, 

“O croc, you are my guest. I will feed you with these 

delicious blackberries. Enjoy the fare.  The learned 

have said,       
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That man is blessed 

who hosts A lover or an enemy or a fool. 

Angels will desert the home 

That fails to host a guest 

After that, the monkey showered the crock with ber-

ries. After finishing his fill, Karalaamukha returned 

home. After then, the croc developed a routine of 

visiting Raktamukha every day, feasting on the fruit 

he offered, conversing with him about the world, 

and then returning home. One day his wife asked, 

“Where do you get this fruit, they are so sweet. I 

have never tasted such mouth-watering fruit.” And 

he talks about Monkey. 

“If the fruit are so sweet, the heart of your friend 

who eats them every day must be as delicious as the 

fruit. Please get his heart for me, if you have love 

left for me. I will always be young and immortal if I 

eat that fruit,” said the wife. Initially crocodile con-

fronted but eventually he agreed and went to Mon-

key and invited monkey home to meet his wife. 

Monkey happily agreed and went with him. On 

reaching the middle of river, Crocodile told his plan 

to monkey. With great presence of mind, Monkey 

said, “My friend, if this is what you and your wife 

wanted, why didn’t you tell me in the beginning it-

self? My heart is safely stored in the burrow of the 

tree. What is the use of your taking me home with-

out my heart? Let us go back. There is nothing hap-

pier for me than giving my heart to your wife.” 

Thus, Crocodile turned back and when they reached 

the monkey happily went back to the tree and said 

that you are so idiot. Is it possible to have two hearts 

in one person? The monkey at once leapt to the top 

of the blackberry tree and thought, “We should not 

trust an untrustworthy person, even if we did, it 

should not be total. Such trust will destroy us com-

pletely. This is a rebirth for me.” 

A person’s own foolishness may prevent a 

well- meaning friend from being able to assist them. 

The two cranes in Panchatantra’s “The Cranes and 

the Tortoise” were companions with a tortoise. As a 

gesture of Kindness, they decided to move their 

friend the tortoise from one dead lake to another once 

the river dried up. The tortoise hung on the stick, 

gripping it with its mouth while they gripped a stick 

between their beaks. The tortoise opened its leaps in 

awe at the magnificence of its surroundings. The Tor-

toise falls to the down and gets crushed to jelly be-

fore it says anything. The moral of the story is that a 

fool cannot be helped by even friends. 

The virtues of appreciation and civility have 

their own bounds. Even though they are an effective 

tool for improving relationships and overall wellbe-

ing, discrimination and discretion are appropriate in 

all of our interactions because they can be self-

defeating for some people.  

The two stories, “Leap and Creep” and “The Un-

grateful Man”, have done a fantastic job of explain-

ing this. This will demonstrate how crucial it is to 

incorporate critical thinking with other life skills. 

Every narrative takes a unique turn and ends 

with a clever solution that requires reflection. The 

story “Thirsty Cow” is an excellent example of crea-

tive storytelling. Extreme alternatives are presented 

by the mice that consumed iron balance; they would 

solve the situation creatively while concentrating on 

an ethical solution. Together with their creative ideas 

and deeds, Weaver’s wife and the monk who left the 

body behind teach us about universal principles and 

the need for truth and a common purpose to triumph 

against evil behavior.  

The final comment in the “Loss of Friends” 

section emphasizes the importance of ethical conduct 

and challenges our decision-making process of de-

pending solely on one person’s view instead of sever-

al alternatives. It is the leader’s responsibility to 

make his own ultimate decision. It also challenges 

our conclusions drawn from visual evidence and 

places a strong emphasis on introspection when mak-

ing decisions. The section’s theme is loss of friends; 

two jackals had a hidden agenda when they made the 

lion and bull friends and separated, which results in a 
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carefully planned tragedy. 

 

Conclusion  

A close reading of the Panchatantra tales re-

veals the value and legacy of storytelling. It illus-

trates how stories are a very effective and potent in-

strument for transmitting knowledge from one gen-

eration to the next, not only for amusement. The 

Panchatantra Tales establish political norms and the 

structure of statecraft. It imparts to us the fundamen-

tal values we must uphold in order to live not only a 

happy but also prosperous and moral life via the 

eyes of three dim-witted monarchs. The tales of 

Panchatantra offer profound insights on human emo-

tions, morals, and societal ethics. They were made 

to become nearly flawless in the aforementioned 

areas via practice and heart, with the goal of altering 

people’s behavior. They may not be a book on the 

ideal role model, but they do disclose the subtleties 

and delicate complexity of life conditions and adver-

sities by leading a happy, sensible, and respectable 

existence. In this research, it is obviously showed 

that these stories are more than just kid-friendly 

fairy tales; they are based on a well-developed psy-

chological theory that demonstrates an indigenous 

model of living skills and life skills that existed long 

before psychology gained popularity in the west. 
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Abstract 
Lyrical qualities, and features, if not poetry, are to 
be found in narrative genres like epics, ballads, 
verse-plays, and even in novels; poetry, as a genre, 
is very difficult to confine within a taxonomically 
isolated space, as it has often been isolated from oth-
er narrative genres; Poetry, particularly lyric one, 
has long been held as non-narrative because of its 
apparent non-spatiality, non-dynamism, a-
temporality, often non-sequentiality. Indeed , it is 
very complicated to unearth the histoire or syujhet 
as such in lyric poetry; lyric is a crystalized poetic 
form which condenses thoughts, emotions with ex-
ternal and internal stimuli; Ezra pound once classi-
fied poetry as melopeia, phanopoeia, logopoeia, em-
phasizing on the melody, image , and thoughts of 
poetry; now, these thoughts and emotions, even in 
cognitive real , refers to certain combinations of ex-
ternal experience, which in turn, are  crafted with 
highly artistic strategy; Wordsworth has had dis-
cussed how raw materials of lyric transformed into 
poetic emotions in moments of tranquility ; the fic-
tional abstractions in lyric is not completely devoid 
of external experience which is the essence of narra-
tivity; now, the organization of these internal feel-
ings, emotions , and thoughts could well be done 
through traditional poetic styles, devices. Stylistic 
analyses of certain selected lyrics of William Blake, 
one of the great esoteric symbolic poets in English, 
from the latest narratological insights will certainly 
reveal new dimensions of his poetic craft. He was 
considered a very abstract, difficult , almost lunatic 
artist, although not for artistic reasons.  
 
Keywords: Lyric, Narratology, Stylistics, Blake, 
Ballad, Poetic Art 
Introduction to  Narrative and Poetic craft  
 For last few centuries poetic genres have been seg-
regated from narrative genres. There has been a ten-
dency to isolate poetry from what is essentially con-
sidered to contain narratives. Indeed, poetry, particu-
larly lyrical genres, with its evolution for more than 
thousand years of literary cultures in Europe came to 
be identified as non-narrative genre. There are obvi-
ous reasons for this. First of all, it is an extremely 
difficult job to find a simple narrative, and a story or 
real or fictional ‘events’ in its true sense since un-

ravelling the story or  Histoire requires deeper inter-
pretations of poetic images, devices that are often 
employed with high aesthetic crafts; even if any his-
toire or syujhet is found in a lyric, it remains to be 
explained as to what role this narrative histoire per-
forms in its effects. Often it has been observed that 
narrative or storytelling is deliberately mired by rhe-
torical devices, linguistic deviations in lyrics, even in 
narrative poetry, for a heightened aesthetic, semantic, 
and cognitive effect. Eva-Muller-Zettleman thinks 
lyrics may display no surface dynamism, but rather 
may display ‘implied dynamism’ (Olson, 2011). In 
fact superior lyrics tend to suppress the histoire or 
story; unearthing the hidden narrative or histoire may 
require subjective interpretations which transform the 
narrative into a much more subtle, unstable fluidic 
relationship among different stable ‘events’ or expe-
riences in the text; new critics often consider the dis-
play of ironic attitudes, witty equilibrium between 
opposite ideas, elements in a lyric to be the mark of 
superiority of a lyric. Devices like irony and imagery 
may simplify the narrative or do the reverse; the rela-
tionship is non-linear. Many great lyrics in English 
like ‘Kubla Khan’ by Coleridge, ‘Ode on a Greciun 
Urn’ by Keats, and ‘Strange Meeting’ by Owen have 
an abrupt ending in terms of story or histoire. 

However, there is a direct relationship be-
tween linguistic innovations, alteration and cognitive 
effects or experience; the great poets strive to find 
ways to apply verbal or linguistic or rhetorical inno-
vations to reshape the experience as ‘defamiliarised’ 
in Russian Formalist parlance. As Eva Muller-
Zettelmann claims, ‘What lies behind the struggle to 
find the right word, i.e. the innovative and liberating 
one, is an attempt to remodel experience on the cog-
nitive level’ (Olson, 2011).   

 Poetic art is not merely ‘locutionary’ but also 
‘illocutionary’, even ‘perlocutionary’ , as Austin dis-
tinguishes among these terms; Austin defines any 
performance or action through speech, or utterance as 
‘illocutionary’, distinguishing it from other acts; in 
this sense, many lyrics contain performance by the 
speaker at least in ‘illocutionary’ sense; the verbal 
acts are as forceful in the fictional realm of experi-
ence; if these actions, whether proposal, explanations, 
exclamations, justifications, promising, cursing, chas-
tising, could be well traced in  the narrative discourse 
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in lyric poetry,  as Muller-Zettelmann has shown it 
in her analysis of ‘An End’ by C.G. Rossetti (Olson, 

2011). Thereby to find and analysing a narrative in 
lyrics requires recourse to both language and narra-
tives, thereby to both Stylistics and Narratology. 

Peter Huhn and Jens Kiefer showed how ca-
nonical English lyrics from sixteenth to twentieth 
century could be explained with Narratological 
tools; their argument is based on the assumption 
that, like narratives, lyrics ‘structure experience’ and 
‘communicate meaning’; lyrical texts display same 
three fundamental Narratological  features: Sequen-
tiality, mediacy, and articulation; Huhn believes that 
‘Narrative theory is a sophisticated framework with 
which we may be able to refine, extend, and eluci-
date the methodology of the analysis of lyric poetry,
…’(Hühn & Kiefer, 2005). Poetic interpretations are as 
important as the poetic art itself and to make this 
process of interpretation much more objective, uni-
versal one needs to apply scientific methods devel-
oped by Narratology and stylistics. Enigmatic poets 
like William Blake could be explored from this con-
viction.  

William Blake was considered to be an enig-
matic poet of the late 18th century for his innovative 
lyrics and esoteric ideas. His esoterism is chiefly 
due to his esoteric symbols, metaphors embedded in 
the mythical narratives, micro-narratives inherent in 
his lyrics. If his well-known lyrics are analysed from 
the theoretical perspectives of Stylistics and Narra-
tology, his poetic craft could be unravelled to some 
extent. 

 
Ballad and Blake: Narrative and Lyrics 

A ballad can be defined as chiefly a tradi-
tional oral song which tells a story. Etymologically 
and originally it meant a song to dance , since 
‘balar’ (derived from Latin ‘ballare’) meant  ‘to 
dance’; Old French ‘balade’ too meant a song to 
dance; John Stallworthy in Norton Anthology finds 
characteristics of a ballad meter i.e alternating 4 and 
3 beat lines, mostoften rhyming in second and fourth 
lines (abcb) (McGill, 2016). McGill broadly defines 
ballads as ballads ’ narrative poems distinguished by 
their concision, episodic structure, objective or neu-
tral tone, and dense patterns of repetition and re-
frain’ (McGill, 2016). We must keep in mind that 
there are variety of European ballads from Romani-
an trimeter ballads to octosyllabic Spanish 
‘romanceros’; broadly all these forms fell into oral, 
anonymous, collective tradition.  

Traditionally Ballads were narratives of 
anonymous origins with rhythmic, rhyming dictions, 
refrain, emotional colloquialism, in simple stanzas. 

These aspects were gradually adapted in printed texts 
of the emerging printing market in Europe. Broadside 
Ballads, Street Ballads, and later lyrical ballads by 
Romantic poets vindicate this emerging trend of ex-
perimentations with ballad and lyrical forms, often 
incorporating visual imagery, auditory components of 
Ballads in lyrical emotional, universal subjective in-
tensity. Pre Romantics of the mid and late 18th centu-
ry in England particularly were pioneers in exploring 
and experimenting with traditional ballads and songs.  

Blake, who is known for his experimentations 
in different artistic domains,  frequently employs the 
traditional ballad form of quatrains, or four-line stan-
zas, in his poetry. Blake uses this rhyme scheme a 
lot; it’s typical of traditional ballads. Like ballads, 
many of Blake’s poems tell a tale or make a clear 
narrative point. His lyrics frequently include dramatic 
monologues and dialogue, which strengthens the nar-
rative element. Blake frequently incorporates mythol-
ogy, folklore, and biblical tales into his ballads, giv-
ing his lyrics a timeless and enduring quality. He 
delves into deep subjects that are essential to ballad 
traditions, like innocence, experience, and the human 
condition. Ballads frequently have refrains, or repeat-
ed lines, and Blake makes use of this device to high-
light important concepts and themes. Blake’s lyrics 
and narrative poetry evoke strong mental images in 
the reader due to their abundance of vivid imagery 
which is essential to ballads. 

 
Undoubtedly, ballad, which is often confused 

with ‘narrative folksong’, originated in a historical 
process of mixture between lyrics and narratives; Pre-
Romantics and Romantics of the 18th and 19th centu-
ries initially capitalized on this hybrid genre; Words-
worth’s Lyrical Ballads also utilized the narrative and 
lyrical qualities to change the trend of Neo Classical 
subjects and styles; both Wordsworth and Coleridge 
experimented radically in lyrical narratives like ‘The 
Rime of the Ancient Mariner’, ‘Tintern Abbey’, 
etc.  Blake in his Songs of Innocence and Songs 
of  Experience had infused the stylistic features of 
ballads;  both the ‘Introductions’ of Innocence and 
Experience not only derived from the ballad narra-
tives but also from ballad styles; the simple rhyme 
scheme, alliterations, assonance, anaphora created the 
aura of oral, traditional ballads with a strong prophet-
ic voice which was found in Gray. The simplicity of 
diction, syntax, and a strong emphasis on performa-
tive verbs or actions like singing, laughing, piping, 
weeping, sitting, reading, vanishing, plucking, writ-
ing, etc. sustained the attention to the core narrative 
of the text of ‘The Introduction’ to The Songs of In-
nocence; The first person auto diegetic narrator 
takes part in the narrative, beginning in media res like 
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that of epic tradition. 
Blake’s lyrics: Narratology and Stylistics 
Jonathon Culler subscribes to Eva Muller-

Zettelmann’s Lyrik und Metalyrik where lyric has 
been ascribed with six parametres-a) ‘brevity’, b) ‘a 
reduction of the fictional element’, c) ‘more intense 
formal structuring’, d) ‘greater aesthetic self-
reference’, e) ‘greater linguistic deviance’, and f) 
‘greater epistemological subjectivity’ (Culler, 2015); 
it may seem that these parameters overlook narrative 
elements in lyric , but few case studies on mid and 
late eighteenth century poets will illustrate how nar-
rative elements are ingrained in lyrical parametres. 

Blake uses multiple perspectives in his lyrics 
which encompass his esoteric vision and myth of 
humanity, nature, and civilization. The Songs of In-
nocence is introduced by the piper and the Songs of 
Experience by the Bard. His lyrics and narrative po-
ems display a subtle interaction between the essence 
of lyrics and the narrative perspectives of oral tradi-
tions.  

 To prove this one needs to dive deep into his 
poetic craft. The poetic persona in Introduction to 
Songs of Innocence seems to identify himself with 
the piper; yet the piper is just a Homodiegetic narra-
tor who is part of the narrative he is going to share; 
although the piper is often confused with the implied 
author or the poetic persona, in narratological par-
lance they are distinguished from each other.  

 
Piping down the valleys wild 
Piping songs of pleasant glee 
On a cloud I saw a child. 
And he laughing said to me. 
Pipe a song about a Lamb; 
So I piped with merry cheer, 
Piper piped that song again---- 
So I piped, he wept to hear. 

(Blake, 1988) 
 
 The apparently simple narrative of the poem 

advances with interactive dialogues and actions, 
making it a combination of Diegesis and Mimesis; 
the piper only listens and performs what the vision-
ary child demands and of course narrates the conver-
sations as well as his own responsive actions; the 
piper sings and narrates; the child enjoys and de-
mands the songs to be repeated and later, written 
down. Ultimately the piper transforms from an oral 
performer to a literary composer of songs.  

  In this transformation the divine child’s role 
is also important; it is due to his demand that the 
piper transforms himself; if the piper is a symbolic 
representation of this transformation from orality to 
literary, the child could be seen as a symbolic trans-

formation from spontaneous auditory experience to 
artificial visual experience; simple joyous listening 
transforms to sophisticated visual poetic imagery; 
Blake here crystallizes the transformation of the hu-
man cultural experience. The subjective, direct inter-
action between oral performers and the audience 
transformed into objective, indirect literary discourse. 

 
  Again in ‘Holy Thursday’ of Songs of Innocence, 
Blake creates a visual and auditory narrative; the or-
phaned innocence moves in disciplined symmetry in 
‘two and two’; all lead, like Thames, to St. Paul as a 
religious custom of thanksgiving to their benefactors; 
the spontaneity of innocence is restrained, choked by 
the disciplined customs imposed by the wands, a 
symbolic wall of custom. The river’s flow seemed to 
end in St. Paul.  

   O what a multitude they seemd these flowers of London town  
   Seated in companies they sit with radiance all their own  
   The hum of multitudes was there but multitudes of lambs  
   Thousands of little boys & girls raising their innocent hands.
(Blake, 1988) 

 
The second stanza narrates static visual imagery of 
flowers a multitude of boys and girls sitting and rais-
ing their hands; from stylistic point of view, the sono-
rous dignity created by /s/, /m/ , and a balance be-
tween monosyllabic, polysyllabic words in  the rhym-
ing couplets complement a visual effect of an impres-
sive radiant garden with bees; the auditory and visual 
visual imagery are blended which is in accordance 
with oral narratives. Blake typically employs repeti-
tions, alliterations, assonance in balanced measure 
synchronous to the visual absorptions of the narrator 
and the narrate according to the traditional oral stylis-
tics. This is particularly evident in  texts like ‘Holy 
Thursday’. Narratee is unfixed till the end of the text 
where the heterodiegetic  narrator asks to ‘cherish 
pity, lest you drive an angel from your door’; the per-
spective of the focalized character i.e. the narrator or 
the poetic personae or ‘the piper’ Blake himself is 
mixed with Internal and External Focaliztions; both 
actions, movements, and thoughts, emotions are 
evoked; yet the External one dominated till the end; 
the Focalization merely hints at the authority of the 
church, of aged men, beadles wand only to create and 
sustain an ironic opposition between the free, liberal, 
spontaneous innocence, and religious, old orthodox; 
the Focalization deliberately selects  the imagery and 
details of the narrative in order to treat the narratee 
ironically; this internal balance or ‘internal equilibri-
um’ of irony is, according to the New Critics like 
Cleanth Brooks, J.C. Ransom, R.P. Warren , Allen 
Tate is a mark of great poetic art; poet’s own ironic 
‘awareness of opposite and complementary attitudes’ 
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make poetry superior as they are immune  to the 
‘reader’s ironic skepticism’(Abrams & Harpham, 2015); 

they emphasised on the conflict between surface and 
deeper interpretations of poetic truth, ambivalence.  
  The surface narrative hides a deeper tension of ma-
nipulation, boasting in forcing the innocent children 
to be paraded by the apparent show of pity, bless-
ings, and benefits by the aged men, or larger society. 
The third-person narrator, behaving like an omnisci-
ent narrator, never allows himself to be merged with 
the Focalizers; the children’s perspective is ignored; 
the focalizer deliberately ignores what the marching 
children think, feel, or  even say; the focalization is 
external; their innocence, radiance like flowers, 
walking in disciplined way are narrated; there are 
hardly any emotions  or thoughts being hinted at by 
the focalizer; only at the end of the text did mention 
of pity;  
The final quatrain is very complicated and ambigu-
ous in terms of  imagery and narratee;  
 ‘Then cherish pity, lest you drive an angel from 
your door’ (Blake, 1988). 
The narratee is not merely the reader; the aged, wise 
benefactors of the poor are the audience of the cho-
ric voice, praising their charity, might be the nar-
ratee; the children collectively might be the narratee; 
the narratee might be the self-reflexive narrator who 
is trying to refer to the External Focalization and 
break the illusive reality of the narration, instead, 
trying to internally Focalize the characters - both the 
blessed children and benefactors; it is much more 
interactive like the oral poetry of the bards; the final 
line unites the thundering voice of the children with 
inner pity found universally in each heart from 
young to old, from poor to rich, from earth to heav-
en; the final line visually, orally unite into a single 
symmetry of heart and vision.  
  This ambiguous status of the narrator and narrattee 
is also to be found in the ‘Introduction’ to The 
Songs of Experience contains multiple or at least 
dual Focalizations; the apostrophe is meant to be an 
invitation to the Earth; it is apparently sung out by 
the bard who sees, like a prophet, past, present, and 
future. The punctuation or syntax creates, perhaps 
deliberately, confusion: 
    ‘Whose ears have heard 
              The Holy Word 
             That walked among the ancient trees. 
 
         Calling the lapsed Soul 
         And weeping in the evening dew;’ (Blake, 
1988) 
 
The subject of the verbs- walking, calling, weeping - 
may be both the Bard and the Holy Word; the strong 

prophetic Bardic voice, alluding to Gray’s ‘The 
Bard’, could be seen as the doer of all the actions- 
seeing, hearing, walking, calling, weeping, control-
ling, and renewing fallen light; all these actions could 
be shared  among the bard and the Holy Word; due to 
the non-finite nature of the verbs, it could connect 
both with the past of prophetic tradition and the pre-
sent of the audience, the readers. the Holy Word 
could also be just an object of the bard’s activity of 
hearing; it could be single or dual Focalization; the 
Biblical Holy Word is subsumed under the folk Bard-
ic oral voice who transmits past wisdom to future, 
claiming to have magical visions; claiming to be eter-
nal, universal, expansive, comprehensive. 
 ‘The Chimney Sweeper’ of the Songs of Experience 
also explores the ambiguity due to Focalization and 
perspectives. The poetic persona instantly focuses 
upon a ‘A little black thing among the snow’ and in-
volves sympathy with the ‘black thing’ in the next 
line with exclamatory utterance and eager inquiries as 
to the human identity of the already dehumanized 
‘black thing’. The child is focalized through the per-
spectives of the parents or the master sweeper who 
brought him and exploited him to work as a sweeper 
in the bitter snow; he is happy and smiling for the 
parents; the final stanza creates a multi-layered ma-
ture commentary on the conflicting perspectives of 
his own, of the adults, of the church and of the king;  
  ‘And because I am happy, and dance and sing, 
  They think they have done me no injury.’ (Blake, 
1988) 
The narrative now solely relies on the child’s per-
spective; unlike in the Innocence version, the child is 
mature enough to comment on the disparity of per-
spectives of the adult parents, the church, and the 
King: 
  ‘Who make up a heaven of our misery.’ (Blake, 1988) 
What started as a mimetic narration by the poetic per-
sona, ends in diegetic narration by the child; in fact, 
if closely read, the Homodiegetic narrator in the first 
stanza leads us to the Metadieetic narrative or Hypo-
diegetic narrative from the second stanza; by the third 
stanza, the reader forgets its Metadiegetic status, cre-
ating a Pseudo-dieetic narrative as the authorial dis-
course is imposed on the child’s perspective; the 
adult parents’ perspective is imposed on the child’s 
perspective; the King’s and the church’s perspectives 
are imposed on the parents; that is why they went to 
praise the God and his priest; the Focalization was 
initially limited to external narratives; later , in the 
third stanza, it achieves Paralepsis i.e. it expands into 
the consciousness of the child-narrator.  
   The Innocent version of ‘The Chimney Sweeper’, 

the Focalization was initially limited to the external 

narratives of the child-narrator; the narratee is altered, 
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from the owner of the chimneys to Tom, another 

young sweeper; the third and fourth stanzas display 

a Paralepsis when Tom’s dream is being narrat-

ed  both Mimetically and Diegetically, both showing 

and narrating through Tom’s consciousness; yet , 

within this dream, Paralepsis, the external details of 

the activities of the children, the angels are narrated; 

the expectation ends in lesser information of the 

emotional or thoughtful aspects of both the Focaliz-

ers-Tom’s, the child narrator’s, leading to Paralep-

sis, in Genettean terminology; 

‘London’ by  Blake is another classic example 

where he blends narrative elements with lyrical effu-

sions. Like other lyrics by Blake , it starts with a 

narrative orientation- 

 

‘I wander thro’ each charter’d street, 

Near where the charter’d Thames does 

flow.’ (Blake, 1988) 

 

It focusses on immediate time and space of the nar-

rative; And it immediately shifts the narratives onto 

emotional response of the narrator, inviting the nar-

rattee to be involved in it:   

 

‘And mark in every face I meet 

Marks of weakness, marks of 

woe.’  (Blake, 1988) 

  

The next stanza dominated by anaphoric styles  tries 

to reproduce a visual and auditory  imagery of cry-

ing men, children suffering from the bondage of 

manacles; this imagery ultimately is subsumed by 

the organic imagery of fear, pity , and woe. 

 

In every cry of every Man, 

In every Infants cry of fear, 

In every voice: in every ban, 

The mind-forg’d manacles I 

hear. (Blake, 1988) 

 

Blake prefers the quatrain structure with musical 

rhythms, rhymes of ‘abab’ to sustain the attention of 

the audience which is usual in traditional oral ballads. 

Yet the readers, narrattees find lyrical outbursts in-

stead of simple narrative histoire; rather the readers 

find hints of micronarratives; the phrases  ‘charter’d 

street’, ‘charter’d Thames’, ‘mind-forg’d manacles’, 

‘blackning Church’, ‘youthful Harlots curse’, ‘new-

born Infants tear’, and ‘Marriage hearse’; each mi-

cronarrative, built with precise selection of adjectival 

premodifiers; the contexts of ‘every Man’s suffering, 

‘Infants cry of fear’, ‘youthful Harlots curse’, ‘new-

born Infants tear’, and ‘Marriage hearse’ allude to 

diverse narratives of the complex civilization; yet like 

a visionary prophet , the narrator never loses the fo-

cus on the central cause of these complex miserires; 

as evey character of every micronarrative is bound in 

the ‘mind-forg’d manacles’; the external events, ex-

perience is internalized by both the narrator and the 

listener. the repeated  use of the verbs like ‘hear’ per-

suades the narrattee to realy see and hear the narrtives 

and then unify a single and simple narrative of cor-

ruption, deprivatrion due to the loss of innocence. 

The overwhelming emotional response due to each 

micronarrative bludgeons them into one vision, one 

narrative. The reader wonders  how the previously 

mentioned characters could have been metaphorically 

‘manacled’ individually and collectively; the individ-

ual ‘slavery’ to corruiption, greed, vice lead to a col-

lective social ‘salvery’ to vices, as the reader and the 

listener are now persuaded to apply the metaphor 

freely to the previous narratives. Professor Peter Ver-

donk, a prominent stylistician , points out the lexical 

conflicts and ambiguity in the phrases ‘charter’d 

street’, ‘charter’d Thames’, which is crucial in creat-

ing internal and external praxis or contexts ;  

        ‘It is typical of poetry that these surprising com-

binations do not produce one new unit of meaning. 

On the contrary, they keep disturbing our clichérid-

den perceptions because we are required to reformu-

late our intuitions of the language code and, as a re-

sult, our intuitions of    the world’ (Verdonk, 2013). 

Peter Verdonk subscribes to the views expressed by 

Leech and Short that ‘literary stylistics investigates 

the relation between linguistic usage and artistic 
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function’ (Verdonk, 2013). His stylistic analyses of 

selected lyrics like ‘Hawk Roosting’ by Ted 

Hughes, ‘Punishment’ by Seamus Heaney resort to 

both linguistic and narratological concerns.  

  Conclusion 

Blake obviously creates an expectation of a typical 

ballad narrative histoire with its refrain, rhyming 

quatrain , yet the listeners, readers have to collect a 

coherent narrative out of the ambiguous micronarra-

tives of the growing urban cultures. 

From the above analysis and interpretation it is evi-

dent that thematically and stylistically , Blake’s lyr-

ics are indebted to  and imbued with oral, traditional 

features of ballads; yet this traditional elements are 

artistically transformed into an working of ambigu-

ous narratives even in apparently simple lyrics 

which are enriched and made esoteric with subtle 

symbols, imagery. As we have already seen during 

the analyses of some selected lyrics in this article, 

Blake’s continuous experimentation with rhytm, me-

tre, images had built a rich literary lyrical narratives 

of esoteric myth and vision of the mystic notions of 

a highly talented artist. 

Blake is one of the numerous artistic genius whose 

crafts could well be analysed with the help of both 

stylistics and narratology; since  ‘Stylistic terms and 

models in turn, however, have a lot to offer the stu-

dents of media and also film, because of their help-

ful fusion of rhetoric, semiotics and critical dis-

course analysis’ (Wales, 2011).It is rewarding to ana-

lyse lyrics from critical parlance of both stylistics 

and narratology. Lyrical narratives has been a reality 

in literature and it is rewarding from scholarly , aca-

demic perspectives to apply theories and beliefs of 

the fields as styles define and redefine narratives in 

different genres beyond lyrics. 
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Abstract 

This paper explores the intricate dynamics of desire 

and the Real in R.K. Narayan’s The English Teacher 

and The Painter of Signs, focusing on the elusive 

nature of human longing through a psychoanalytic 

framework. Drawing on Lacanian concepts of de-

sire, the objet petit a, and the Real, the paper exam-

ines how the protagonists, Krishna and Raman, en-

gage in a perpetual pursuit of the unattainable – 

whether spiritual or romantic. In The English Teach-

er, Krishna’s journey through grief and his attempts 

to communicate with his deceased wife illustrate the 

struggle to reconcile personal loss with an existen-

tial longing for something beyond the limits of lan-

guage or above linguistic domain and reality. In The 

Painter of Signs, Raman’s pursuit of Daisy reflects 

the tension between personal desire and the social 

order, where romantic fulfillment remains elusive 

due to Daisy’s devotion to her ideological mission. 

Both novels present desire as a driving yet unattain-

able force, positioning the characters in a space 

where the Real interrupts the Symbolic order, mak-

ing the object of their pursuit perpetually out of their 

reach. By exploring Narayan’s portrayal of these 

characters’ desires, the paper highlights the broader 

human condition of longing for what is ultimately 

unattainable, reinforcing the psychoanalytic notion 

that desire is an ongoing and unresolved aspect of 

the human experience. 

Keywords: 

Desire, objet petit a, symbolic order, longing, grief 

and loss 

 
 
Introduction 
Lacan’s desire theory enables babies to emerge as 

independent subjects. It is named in the presence of 

the other, creating a new presence in the world. All 

desire springs from lack which all humans strive con-

tinually to fill. The whole human world revolves 

round this lack: absence of the real objects designated 

by signs point to the fact that words have meaning 

only by virtue of the absence and exclusion of others. 

To enter language, then, is to become a prey to de-

sire; language, Lacan believes is what hollows being 

into desire. This desire domain earns the name of La-

canian Other for humans. Lacan believes that desire 

belongs to humans directly or through others, result-

ing in a sense of self derived from identifying with 

others’ images. The loss of object of desire is referred 

to as objet petit a. Lacan believes that humans search 

for the actual others throughout their lives and while 

searching, they become victims of their own desires 

if they fail to earn or win them fully which is referred 

to as the loss of the Lacanian objet petit a. Jacques 

Lacan states: “Objet petit a is any object which sets 

desire in motion, especially the partial objects which 

define the drives. The drives do not seek to attain the 

objet petit a, but rather circle round it.” (S11, 179). 

Evans believes that Objet petit a is the object of anxi-

ety and the cause of the analyst’s desire, defined as 

the remnant left by the introduction of symbolic ele-

ments in the real. This surplus produces meaning and 

enjoyment. (Evans 1996:128 - 129) 
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 In light of the above quote, we can say that objet 

petit a remains linked to an imaginary representa-

tion of Jouissance as fullness. According to Lacan 

one signifier implies another and that another, and 

so. Undoubtedly, Lacan’s ideas opened up a new 

way of “understanding the play of unconscious de-

sire in the text” (Homer 2007: 2). Tyson says: “In 

entering the Symbolic Order – the world of language 

– we’re entering a world of loss and lack. … and 

fears that limit the ways … and the extent to which 

we can attend to our own needs, desires, and fears”. 

(Tyson 2006-27) 

Tyson adds further:  

Our desires, beliefs, biases, and so forth 

are constructed for us as a result of our 

immersion in the Symbolic Order, ….. 

This is what Lacan means by his claim 

that “desire is always the desire of the 

other” (See, Seminar Bk. XI: 235). 

Desire, as defined by Lacan, is the constant move-

ment of signifiers and is the main power behind all 

human acts. It is a function central to human experi-

ence and behavior, making life meaningful. Lacan 

believes that desire is nothing nameable and is the 

desire of the Other. Desire is also the possibility of 

satisfaction in language, as it imagines ideal objects 

and has to face the loss of the self-other distinction. 

Desire is the vital force of creativity, as it imagines 

its objects and has to face the reality of the other. 

Desire is a word in a world and is all that is the case. 

Thus, to desire is to think, to speak, to write, to read: 

in sum, it is to live in a world that knows no other 

world. Lacan who says that desire is:  

A function central to all human experi-

ence and behaviour, makes life meaning-

ful. He strongly believes that desire is 

everything. In fact, he states that desire is 

always the desire of the other, nothing 

nameable. (See, Lacan, seminar 2:37 and 

seminar Bk. XI: 235)  

Similarly, Lacan believes that desire refers especially 

to feelings, attitudes, emotions, performance, orgas-

mic intensity, etc. It deals with speech, the analy-

sand’s discourse, and the demands and is also sym-

bolic expression which the analysand talks is in fact 

desire manifested by and hidden in language. Tyson 

remarks rightly: ‘In entering the Symbolic Order – 

the world of language – we’re entering a world of 

loss and lack’. (Tyson 2006:30). According to Tyson:  

One way to think of the Real is as that 

which is beyond all meaning — making 

systems that which lie outside the world 

created by the ideologies society uses to 

explain existence (Tyson 2006:32).  

Lacan’s Real concept is a state where an individual is 

free from desires and demands, a pre-linguistic state 

beyond language. This state resists symbolization, 

giving it a traumatic quality. It lies outside the world 

created by ideologies and is the uninterpretable di-

mension of existence. It is the experience of feeling 

there is no purpose or meaning in life, and that ideol-

ogy is a curtain that makes everything bleak. Accord-

ing to him, it gives us only the realization that the 

reality, hidden beneath the ideologies society has cre-

ated, is beyond our capacity to control:  

The trauma of the Real gives us only the 

realization that the reality hidden beneath 

the ideologies society has created is a reali-

ty beyond our capacity to know and ex-

plain and therefore certainly beyond our 

capacity to control (Tyson 2006:32).  

For Lacan, the real is impossible: that which occurs 

beyond the entire framework of signification. The 

real is a sign of its own absence, pointing to itself as 
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merely signifier. Not only opposed to the Imaginary, 

the Real is also located outside the Symbolic. Unlike 

the latter which is constituted in terms of opposi-

tions, i.e. presence/absence, “there is no absence in 

the Real.” Whereas the Symbolic opposition pres-

ence/absence implies the possibility that something 

may be missing from the Symbolic, “the Real is al-

ways in its place”. 

Lacanian Desire in Narayan’s The English 

Teacher and The Painter of Signs 

Narayan’s The English Teacher and The Painter of 

Signs explore the psychological motivations of char-

acters, particularly in terms of desire, the Symbolic 

order, the Real, and the nature of subjectivity. La-

can’s theories help unravel how these characters 

navigate personal loss, unfulfilled desires, and the 

tension between their inner worlds and societal ex-

pectations. Desire originates from a fundamental 

lack in human beings tied to the inaccessibility of 

the Real, an order of existence that cannot be fully 

understood or articulated through language. 

In The English Teacher and The Painter of Signs, 

Krishna struggles with his spiritual journey and his 

desire to reconnect with his deceased wife, Susila. 

Raman, a sign painter, struggles with his romantic 

relationship with Daisy, an unattainable ideal. Both 

novels highlight the tension between the Symbolic 

order and characters’ deeper desires, reflecting the 

human condition of desiring what is forever out of 

reach. In his famous novel, The English Teacher, 

Narayan states: 

The law of life cannot be avoided. The 

law comes into operation the moment we 

detach ourselves from our mother’s 

womb. All struggle and misery in life is 

due to our attempt to arrest this law or get 

away from it or in allowing ourselves to 

be hurt by it. The fact must be recognized. 

A profound unmitigated loneliness is the 

only truth of life. All else is false... No 

sense in battling against it (Narayan 

2007:177). 

This is an exact reproduction of the Lacanian descrip-

tion of symbolic according to which ideology and 

social norms always control the behaviour and ac-

tions of a human being and despite one’s resistance to 

these social norms they overpower an individual and 

force him/her to yield for a normal and peaceful life. 

The struggle and misery stem from a false identifica-

tion with the ego, which seeks to control experiences 

and resist them. Lacan and Narayan argue for Nie-

tzsche’s innocence of becoming, separating the ego 

from alienation and urging surrender to life’s Law. 

Accordingly, ‘a profound unmitigated loneliness is 

the only truth of life or else is f false...the law of life. 

No sense in battling against it (Narayan 2007:177). 

Similarly, according to Srinivasa Iyengar the charac-

ters in R. K. Narayan seem to achieve a sort of trans-

migration from body to body, name to name and ulti-

mately to bur the sharpness of the distinctions under 

the haze of a general acceptance. Here, one is re-

minded of Lacan’s greatest Seminars, The Elhics of 

Psychoanalysis, wherein he mentions that Desire is 

to be conceived as a function of the signifier, whose 

movement, leading from point to point infinitely, 

constitutes both what we are  and what we are not, 

our being and non-being. Even Professor Ruth Parkin

-Gounelas makes it clear that for Lacan Pleasure or 

enjoyment (Jouissance) was a libidinal imperative 

whose frustration, however, lies at the heart of human 

suffering. The subject does not simply satisfy a de-

sire, he enjoys desiring. In lacking the satisfying ob-

ject, desire endlessly pursues a phantom satisfaction, 

deriving Jouissance only from the pursuit. (Parkin-
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Gounelas 2001:83) 

Even in The Painter of Signs, the reader notices the 

fact that the protagonist remains caught among hotel 

managers, businessmen, bangle sellers, lawyers, 

doctors, and others, whose minds are always preoc-

cupied with cash. But he also seems to suffer from 

distracting thoughts and the narrator tells us: 

He wanted to get away from sex thoughts, 

minimize their importance, just as he 

wished to reduce the importance of mon-

ey. Money and sex, he reflected, obses-

sive thoughts, too much everywhere - lit-

erature, magazines, drama, or cinema deal 

with nothing but sex all the time, but the 

female figure, water-soaked, is enchant-

ing (Narayan 1993:14). 

In The Painter of Signs, we on the one hand find 

Daisy succumbing to her instinctual urges but on the 

other she realizes the value of members of her own 

sex who have settled down for life after understand-

ing and realizing the value of the social norms. The 

novel explores the erotic relationship between Daisy 

and Raman, focusing on their desire for privacy, in-

dependence, and individuality. They almost come 

together when stranded in a village, but their erotic 

change threatens their autonomy. After their field 

trip, they realize their love is based on feeling, sym-

bolizing the promise that human society lacks room 

for both heart and intellect. Their intimacy is a result 

of Lacanian Jouissance, and they resort to vulgar 

action to cope with the subtleties of society. 

Daisy found her urges satisfied in Raman who ac-

cepts her decision to stick to her own name, though 

he is an affable lover, who ‘preaches rationality’ and 

whose outlook is to place sex in its place. Raman 

once says: “People are moved by strange inexplica-

ble drives” (Narayan 1993:64). This statement 

serves as a key for exploring subtly the psychic 

depths of Raman. Neeraj Kumar is right in saying 

that while for Daisy “work is worship”, for Raman, 

Daisy, is his entire world. He says: 

“Till yesterday I was a free man with my mind unfet-

tered. Today I am unable to think of any other sub-

ject...a lifetime seemed to be crumbling 

down” (Narayan 1993: 44-45). 

The whole novel focuses on Daisy’s baffling individ-

ualism, adolescent visions of romantic love and fa-

natical idealism. We, in this novel also, find that the 

experience chastens the heroine, Daisy for the ac-

ceptance of calm resignation i.e., Symbolic Order. 

Narayan strongly believes that there is no such thing 

as a life-force relationship, that all love, all attach-

ment is illusory. In The English Teacher, for exam-

ple, we find that the ultimate end of Narayan is his 

quest for a positive philosophy of life and attainment 

of spiritual maturity.  

In The Painter of Signs we come across the evident 

instances of Lacanian real. Raman likes to sit with 

her beloved. ‘Her thought would interruption... liked 

to look at her mean a s sudden racing of his 

pulse’ (Narayan 1993: 41) and he would smell her 

body and her ‘perfume, reminiscent of some strange 

herbs (Narayan 1993: 42). Raman shares his experi-

ence saying: “She had touched him... l yesterday I 

was a free man with my mind unfettered. Today I am 

unable to think about any other subject. She has even 

deprived me of… mental calm...” (Narayan 1993: 

44). These and other illustrations in the narrative of 

the novel prove that Raman is enamoured of Daisy 

and cannot stay without her. He seems rather mad, 

confused and frustrated and says: 

He would be saved if she did not flash her 

eyes on him...The eye was really the 

source of mischief. One’s thoughts fol-
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lowed what the eye saw. Thoughts devel-

oped from sight. He would wear coloured 

glasses so that she might not note where 

he was looking (Narayan 1993: 41). 

He was so mad in her love that ‘at the thought of 

her, he was conscious of a sudden racing of his 

pulse’ (Narayan 1993: 41). He buys a pair of sun-

glasses and the lenses are uneven and full of every-

thing looks grotesque. Seen ‘through the dark, 

smoked glass’ (Narayan 1993: 42) even Daisy looks 

ridiculous. He finds her no less than a demoness, 

heavy jeweled and grinning with the uneven, jutting 

out teeth. The result is that Raman is disillusioned 

and comes to the conclusion – “To keep one’s mind 

pure” (Narayan 1993: 43). 

The novel also reveals how Daisy becomes his ob-

ject of love and like Rosie, tells him once “come, 

dear to my side...” (Narayan 1993: 45); “I have no 

freedom... This is true love - sickness...” (Narayan 

1993: 46) which prompts him to say: “She is plan-

ning to eat me up” (Narayan 1993: 47) and “Her 

eyes seemed to acquire extra brilliance in that sun-

light” (Narayan 1993: 49). It is also important here 

to mention that Daisy acts like Rosie at Raman’s 

home. When Raman says: “I am sorry, I don’t have 

chairs; we manage with mats.” She replies: “Oh, 

what does it matter...” (Narayan 1993: 55). Raman 

understands that “Love is blind. It probably also 

deadens the wits and makes one dumb. One likes to 

please the other at any cost. ...” (Narayan 1993: 63). 

Once it so happens that they together were at a 

shrine and Raman prays: “May Daisy be mine with-

out further delay. I cannot live without her” (PS, 

77). Raman whispers: “Don’t fear, it’s only me, my 

sweetheart. Don’t torment me...” (PS, 93). Soon we 

find him saying: “I love you, I like you” (Narayan 

1993: 125). 

Raman turns Daisy-centric as he himself says: 

“...wasting himself in Daisyism” (Narayan 

1993:137). He talks like a blind lover for whom it is 

difficult to find any hurdle between himself and his 

beloved that may separate them from each other. He 

states: 

Nothing more than the name of a flower, 

that’s all... only know that her name is Dai-

sy. I have not thought of asking whether 

she is Christian or what. Never occurred to 

me to ask, that’s all. I’ll ask you not to 

bother about it. She is a human being just 

like you or me, that’s all. I like her very 

much (Narayan 1993:147). 

These illustrations very vividly prove that Raman wa-

vers and to him reality itself, including his relation 

with Daisy, does not seem to appear organized by the 

‘fantasy’ screen as Lacan would call it but emerges in 

a way that seems unique to him and, therefore, inex-

plicable in ordinary linguistic or social terms. This 

characteristic feature of an individual’s ‘unique’ ex-

perience i labeled by Lacan as the Real as Narayan in 

his mystic tradition calls it sanyasi, experiences of 

love and passion. Even Raman’s aunt refers to such a 

vivid experience in the narrative of the novel which 

shows clearly that the Lacanian notion of real is here 

evidently in operation. She says: 

A darshnam of the God in Badrinath, and 

if possible to Amarnath, where the lingam 

is shaped in ice. I wouldn’t care what hap-

pened to me or to the world after I have 

seen the holy places and dipped into the 

Ganges from its birthplace all along its 

course, until I end my pilgrimage in Bena-

res. After this I shall want nothing more in 

life (Narayan 1993:151). 

Her visit to the mentioned will end her all desires and 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 124 

she will experience a state that is beyond the de-

scription of linguistic domain.  

Even Raman during his carrier several times offers 

to write a signboard for The Boardless Hotel, but the 

proprietor resists the offer. The Boardless, according 

to the narrator, is the solid and real world, which 

suggests that reality is without a label. This is what 

Lacan believes while arguing that the real can’t be 

confined to linguistic signs or notions as it is always 

beyond all comprehension. 

Narayan’s another novel, The English Teacher, is 

highly loaded with Lacanian brand of Real, and in 

the words of K R Srinivasa Iyengar it is:  

A chastened Romeo married to a sensible 

Juliet, this is a ‘lower … middle class’ 

Ferdinand enacting married love a rather 

unesoteric Miranda. (Iyengar 2003:367) 

Like Raman, Krishna also turns terribly lovesick 

severely mad and finally loses his own self entirely 

after his object of love, Susila, dies. We come across 

the psychic communication of Krishnan with the 

soul of Susila his dead wife. Narayan, like Lacan. 

believes that nothing is impossible for pure blind 

lovers and presents Krishna fetching her wife back 

from heaven on the earth on account of his platonic 

love. Krishna states: 

Her complexion had golden glow; her 

eyes sparked with a new light, her saree 

shimmered with blue interwoven with 

Light as she had termed it.. How beauti-

ful! (Narayan 2007: 184) 

It is important to note here that following the La-

canian concept of love, Narayan presents Krishnan-

Susila affair in a conscious way. Krishnan very 

strongly smells Susila’s presence even in non-living 

objects that concern her in one or the other way: “I 

smelt...a mild jasmine smell surrounded her and all 

possessions ever since I had known her (Narayan 

2007: 20). Further, we find a romantic love scene on 

the railway platform where the reunion brings a glow 

on his face: 

I gazed on my wife, fresh and beautiful, 

her hair shining, her dress without a wrin-

kle on it, and her face fresh... I looked at 

her and whispered: 

Once again in this saree, still so fond of it 

(Narayan 2007: 33). 

He says on his return from college, he would find: 

...hair dressed and beflowered, faces elegantly pow-

ered (Narayan 2007: 36). My mind unconsciously 

quoted: “I was highly elated. The fresh sun, morning 

light, the breeze, and my wife’s presence, who looked 

so lovely - even an unearthly loveliness- her tall 

form, dusky complexion, and the small diamond ear-

rings - Jasmine, jasmine ... I will call you Jasmine, 

hereafter” (Narayan 2007:53). 

Remarkable is Krishna’s imagined world tour in 

which he tells his beloved “You must see every-

thing...” (Narayan 2007:56). Very conscious and 

strange is also Krishna talks about Susila’s appear-

ance in front of the image of God Srinivas: “...My 

wife...shone with an unearthly brilliance. Her cheeks 

glowed...I felt transported at the sight of 

it...” (Narayan 2007: 64). After Susila death, for 

Krishna, ‘Malgudi becomes a tragic place’ (Roa 

1972:77) for Krishna. He turns blind and his life be-

comes meaningless. Talking about himself after her 

wife’s death, he says: “My feelings were all in a 

mess. I don’t know whether I was happy or unhap-

py...” (Narayan 2007:109). 

Hence, the strange love affair between the two re-

minds one of the journeys from the mundane empiri-

cal passion to a serious realization of the eternal, spir-

itual and transcendental or what can be termed as de-
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velopmental from the Lacanian symbolic to real. It 

is truly a world which is free, absolute and perfect. 

Hence, it is beyond linguistic conception.  

The ultimate aim of Narayan in The English Teach-

er, therefore, is his quest for a positive philosophy of 

life and attainment of spiritual maturity. Krishna 

personally experiences the presence of strange spir-

itual forces:  

Their delicate aroma filled every particle 

of the air, and as I let my mind float in the 

ecstasy, gradually perceptions and senses 

deepened. Oblivion crept over me like a 

cloud. The past, present and future weld-

ed into one. (Narayan 2007:189) 

In Narayan’s The English Teacher and The Painter 

of Signs, Lacan’s theories reveal the characters’ psy-

chological motivations, particularly in terms of de-

sire, the Symbolic order, the Real, and subjectivity. 

Desire stems from a fundamental lack in human be-

ings, tied to the inaccessibility of the Real. The Im-

aginary and Symbolic order shape desire, as people 

seek fulfillment through socially constructed identi-

ty and relationships.  

The English Teacher follows Krishna, an English 

teacher, as he grapples with the loss of his wife 

Susila, a profound loss that leads him to seek spiritu-

al healing and reconnect with her through supernatu-

ral means. His desire to re-enter the Imaginary order 

is evident in his attempts to overcome the Lacanian 

lack. 

The Symbolic Order and Spiritual Fulfillment 

Lacan’s concept of the Symbolic order is central to 

Krishna’s desire, shaped by his role as a teacher and 

language. However, this system fails to provide the 

spiritual satisfaction he seeks after Susila’s death. 

Krishna’s spiritual journey, a rejection of Symbolic 

constraints, reflects his pursuit of the unattainable 

objet petit a, the lost Real and the source of his end-

less desire. 

Desire and the Symbolic Order 

The Painter of Signs is a novel that explores themes 

of love, independence, and the conflict between tradi-

tion and modernity. Raman, a sign painter, is disrupt-

ed by his relationship with Daisy, a woman dedicated 

to family planning, highlighting the unattainable ideal 

he desires but cannot fully possess. 

Desire, Love, and Independence  

In his relationship with Daisy, Raman’s desire is 

shaped by the tension between his attraction to her 

independence and the traditional desire for a conven-

tional romantic relationship. Daisy’s rejection of so-

cietal norms and her prioritization of her career frus-

trates Raman’s desires. Her refusal to conform to his 

expectations symbolizes the lack in his life, as he is 

unable to fully capture or possess the object of his 

desire. 

The Unattainable Object of Desire 

Daisy, like Susila in The English Teacher, represents 

Raman’s unattainable ideal, a desire that never satis-

fies. This aligns with Lacan’s concept of the object 

cause of desire (Objet petit a). Raman’s frustration 

stems from his inability to reconcile his idealized vi-

sion with Daisy’s independence. Both characters face 

the Lacanian lack, the void that no object or relation-

ship can fully satisfy. 

The Role of the Symbolic and the Real  

Both novels explore the tension between the Symbol-

ic order and characters’ desires, with Krishna moving 

into a spiritual realm and Raman balancing modernity 

and independence. The failure of the Symbolic order 

reflects Lacan’s belief that desire escapes language 

and society structures. The pursuit of the unattainable 

objet petit a is central. 

Conclusion 
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By applying Lacan’s theory of desire to R.K. Nara-

yan’s The English Teacher and The Painter of Signs, 

we can see how both novels explore the deep psy-

chological underpinnings of human desire, shaped 

by loss, lack, and the quest for unattainable fulfill-

ment. The protagonists’ journeys reflect the tension 

between the demands of the Symbolic order and 

their deeper, unarticulated desires, ultimately reveal-

ing the complexity of human longing and the perpet-

ual state of dissatisfaction that defines Lacanian de-

sire. 
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One of the primary reasons for the dominance of 
the informal sector in India is the limited capacity of the 
formal economy to absorb the country’s large and growing 
workforce. The formal sector, while highly productive and 
contributing significantly to the economy, has not been 
able to generate enough employment opportunities for all. 
As a result, the informal sector has become the default 
option for many workers, especially those from marginal-
ized communities, women, and low-skilled individuals. 

The informal sector, while providing employment 
and livelihood opportunities, faces several challenges. 
Workers in this sector are often exposed to precarious 
working conditions, low wages, and lack of legal protec-
tion. They are vulnerable to exploitation and have limited 
access to social security schemes. Additionally, the infor-
mal nature of their work makes it difficult for them to or-
ganize collectively or assert their rights.  

In recent years, there has been growing recogni-
tion of the need to integrate the informal sector into the 
broader economic framework through policy reforms, skill 
development programs, and social protection measures. 
Doing so is essential for fostering inclusive growth and 
ensuring that the benefits of India’s economic progress 
reach all sections of society. 
Review of Literature 

The informal sector in India, often referred to as 
the unorganized or unregulated sector, plays a pivotal role 
in the country’s economy, contributing significantly to 
employment and production. Despite its economic im-
portance, the informal sector often operates without the 
protection of labour laws, social security, or access to for-
mal finance, leaving workers vulnerable. This review of 
literature examines the informal sector in India, its charac-
teristics, and the various policies that have been intro-
duced to address challenges within the sector. 
Defining the Informal Sector 

The informal sector comprises a wide range of 
economic activities, such as street vending, small-scale 
manufacturing, domestic work, and construction. Accord-
ing to the International Labour Organization (ILO, 2002), 
the informal sector includes enterprises that are not regu-
lated by the government, are unincorporated, and operate 
on a small scale, often without registration. In the Indian 
context, National Sample Survey Office (NSSO) data has 
consistently shown that the informal sector employs a 
large portion of the workforce, accounting for over 90% of 
total employment in the country (Mehrotra et al., 2014). 
Characteristics of the Informal Sector 

The informal sector is heterogeneous, encompass-

Abstract 
The informal sector in India constitutes a significant por-
tion of the workforce, providing employment to millions, 
especially in agriculture, construction, and small-scale 
industries. Characterized by unregulated employment, 
lack of social security, and minimal legal protection, this 
sector faces challenges such as low wages, poor working 
conditions, and lack of access to formal credit systems. 
Government policies, like the Unorganized Workers’ So-
cial Security Act (2008), Pradhan Mantri Shram Yogi 
Maandhan (PMSYM), and initiatives under Skill India, 
aim to provide social security, skill development, and 
financial inclusion for informal workers. Despite these 
measures, policy gaps remain, and the sector continues to 
struggle with informality and limited access to formal 
systems. Strengthening policy frameworks and better im-
plementation are essential for improving the socio-
economic conditions of workers in India’s informal sec-
tor. 
Keywords: Informal Sector , Labour , Economy, poli-
cies. 
 
Introduction : 
The informal sector in India is a critical component of the 
economy, representing a vast network of unregistered, 
unregulated, and often small-scale economic activities. 
This sector encompasses a wide array of jobs, businesses, 
and services, such as street vendors, home-based workers, 
construction laborers, small retailers, and artisans. Unlike 
the formal sector, which is governed by legal and regula-
tory frameworks, the informal economy operates largely 
outside these structures. This lack of formal oversight 
results in limited social security, lower wages, and poor 
working conditions for millions of workers engaged in 
the sector. Despite these challenges, the informal sector is 
a lifeline for a significant portion of India’s workforce. 
 

India’s informal sector is vast, employing near-
ly 80 to 90 percentage of the labour force, contributing to 
more than 50% of the country’s GDP. It includes workers 
who may not have formal employment contracts or social 
benefits, such as health insurance, pensions, or job securi-
ty. The sector is particularly dominant in rural areas, 
where agricultural labour, small-scale industries, and arti-
sanal work provide livelihoods for millions. However, the 
urban informal sector, driven by rapid urbanization, also 
accounts for a significant portion of employment, includ-
ing migrant labourers in construction, domestic work, and 
informal trade. 
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ing both self-employed individuals and wage workers. 
According to Bhattacharya (2019), the informal sector is 
characterized by low wages, lack of job security, absence 
of social benefits such as healthcare and pensions, and 
inadequate working conditions. Workers in the informal 
sector are largely from marginalized communities, in-
cluding women, migrants, and those with lower levels of 
education (Kannan & Raveendran, 2009). One of the 
main reasons for the growth of the informal sector is the 
inability of the formal sector to absorb the growing labor 
force. The informal economy serves as a buffer for the 
formal economy by providing employment opportunities 
to the surplus labor, but at the cost of labor protection 
and decent wages (Chen, 2012). 
Contributions of the Informal Sector 

The informal sector is a crucial component of 
India’s economy, contributing around 50% of the Gross 
Domestic Product (GDP) (NCEUS, 2007). It plays a sig-
nificant role in providing employment, especially in rural 
and urban areas where formal employment opportunities 
are scarce. According to Gupta (2018), the informal sec-
tor’s flexibility and adaptability have allowed it to remain 
resilient despite economic fluctuations. 

However, the contribution of the informal sector 
to economic growth comes with several challenges, in-
cluding low productivity, inadequate access to financial 
resources, and the lack of integration with formal value 
chains. This has led to widespread income disparities and 
limited upward mobility for workers in this sector 
(ILO, 2018). 
Policies and Reforms Addressing the Informal Sector 

Recognizing the challenges associated with the 
informal sector, the Indian government has implemented 
several policies aimed at improving working conditions, 
enhancing social security, and facilitating the transition 
to the formal economy. Some of the key policies and re-
forms include:  
Unorganised Workers’ Social Security Act, 2008: This 
act was a significant step toward providing social securi-
ty benefits to workers in the informal sector. It mandates 
the creation of a social security scheme for unorganized 
workers, which includes provisions for health insurance, 
old-age pensions, and maternity benefits. However, the 
implementation of the act has been limited due to a lack 
of awareness, low enrolment, and inadequate funding 
(Rangarajan, 2013). 
National Rural Employment Guarantee Act (NREGA), 
2005: Also known as the Mahatma Gandhi National Ru-
ral Employment Guarantee Act (MGNREGA), this poli-
cy aims to provide at least 100 days of wage employment 
to rural households. While MGNREGA has helped alle-
viate poverty and reduce unemployment in rural areas, its 
focus remains limited to rural workers, leaving a large 
portion of urban informal workers outside its scope 
(Dutta et al., 2012). 
Street Vendors (Protection of Livelihood and Regulation 
of Street Vending) Act, 2014: This act provides legal 
recognition and protection to street vendors, who form a 
large part of the urban informal sector. The act mandates 
the formation of Town Vending Committees and pro-

vides for the regulation of vending zones, ensuring the 
livelihoods of street vendors while balancing urban devel-
opment requirements (Bhowmik, 2012). 
Skill Development Initiatives: To address the low produc-
tivity of workers in the informal sector, the government 
has launched several skill development initiatives. The 
National Skill Development Mission (NSDM), launched 
in 2015, aims to train workers and entrepreneurs in the 
informal sector, helping them transition to formal employ-
ment or improve productivity in their current jobs. While 
these initiatives are well-intentioned, they often fail to 
reach the most marginalized sections of the informal 
workforce due to the lack of appropriate outreach mecha-
nisms (Sengupta et al., 2008). 
E-Shram Portal, 2021: This recent initiative by the Minis-
try of Labour and Employment aims to create a national 
database of unorganized workers. The portal seeks to pro-
vide a unique identification number to workers, enabling 
them to access social security benefits, including health 
and life insurance. The E-Shram portal represents a posi-
tive step towards formalizing the informal sector, but its 
long-term effectiveness will depend on how well the data 
is utilized and whether workers can effectively access the 
intended benefits (ILO, 2021). 
Challenges in Policy Implementation 
While several policies have been introduced to address the 
challenges faced by workers in the informal sector, the 
implementation of these policies has been inconsistent. 
According to Singh (2020), the major challenges include a 
lack of political will, bureaucratic inefficiencies, and inad-
equate allocation of resources. Additionally, informal sec-
tor workers often lack awareness of their rights and the 
schemes available to them, further limiting the impact of 
government interventions (Desai, 2019). 
Policies In India 

The informal sector in India, often referred to as 
the unorganized or informal economy, plays a critical role 
in the country’s economic landscape, employing a large 
portion of the workforce. According to estimates, nearly 
80 to 90 percent of India’s total workforce is employed in 
the informal sector, encompassing a wide range of activi-
ties such as small-scale manufacturing, agriculture, con-
struction, and services. Recognizing the significance of 
this sector, successive governments have developed vari-
ous policies and schemes aimed at addressing its unique 
challenges and improving the livelihoods of workers with-
in it. 
1. Social Security Measures 

One of the major policy areas concerning the in-
formal sector is social security. Historically, informal 
workers were excluded from formal social safety nets like 
pensions, health insurance, and provident funds. To ad-
dress this, the government launched several programs, 
including the Pradhan Mantri Shram Yogi Maan-Dhan 
(PMSYM), which provides pension benefits to unor-
ganized workers, including domestic workers, street ven-
dors, and laborers. Another significant initiative is the Atal 
Pension Yojana (APY), which offers a government-
subsidized pension for unorganized workers, providing 
them with post-retirement income security. 
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In 2020, the Indian government also introduced 
the e-Shram portal, a comprehensive database of unor-
ganized workers, which facilitates the provision of social 
security benefits, insurance, and welfare programs. It 
aims to ensure that informal workers have access to la-
bour rights and protections similar to those in the formal 
sector. 
2. Skill Development and Employment Generation 

To address the issue of underemployment and 
low wages in the informal sector, the Indian government 
has focused on skill development. The National Skill De-
velopment Mission (NSDM), launched in 2015, aims to 
upskill workers in the informal sector, providing them 
with certifications that could help improve their employ-
ment prospects and income levels. The Pradhan Mantri 
Kaushal Vikas Yojana (PMKVY) is another flagship 
scheme, offering short-term training programs for work-
ers in various trades and sectors. Additionally, the Deen 
Dayal Upadhyaya Grameen Kaushalya Yojana (DDU-
GKY) focuses specifically on rural youth, many of whom 
are employed in the informal sector, helping them ac-
quire skills that make them more employable in formal 
and semi-formal sectors. 
3. Labor Reforms 

In recent years, the Indian government has intro-
duced a series of labor reforms aimed at formalizing the 
informal sector and improving labor conditions. The 
Code on Social Security, 2020, consolidates various so-
cial security laws, extending benefits such as maternity 
leave, healthcare, and retirement savings to workers in 
the informal sector. The Occupational Safety, Health and 
Working Conditions Code (OSH Code), 2020, also co-
vers unorganized workers, setting basic standards for 
workplace safety and health. 
4. Microfinance and Financial Inclusion 

Financial inclusion is a key policy focus, as in-
formal sector workers often lack access to formal credit 
channels. The Pradhan Mantri Mudra Yojana (PMMY) 
was introduced to provide microloans to small entrepre-
neurs and informal workers, enabling them to expand 
their businesses and improve their livelihoods. Under this 
scheme, loans are offered without collateral, providing 
critical financial support to microenterprises that form a 
significant part of the informal economy. 
5. Women Workers in the Informal Sector 

A large portion of the informal workforce in In-
dia consists of women, who often face additional chal-
lenges like wage discrimination and lack of access to 
healthcare. To address this, the government launched the 
Mahila Shakti Kendra (MSK), a scheme focused on em-
powering women, particularly those in rural areas, by 
providing them with skill development, entrepreneurship 
opportunities, and access to government schemes. 
Conclusion 

The informal sector in India plays a vital role in 
the economy, contributing significantly to employment 
and income generation, especially for unskilled and semi-
skilled workers. Despite its importance, the sector faces 
challenges such as lack of social security, poor working 
conditions, and limited access to formal credit. Govern-

ment policies like the Pradhan Mantri Shram Yogi Maan-
dhan (PMSYM) and the Street Vendors (Protection of 
Livelihood and Regulation of Street Vending) Act aim to 
provide social security and regulatory support. Additional-
ly, programs like Skill India and the MUDRA scheme aim 
to uplift informal workers by providing skills training and 
easy access to credit. However, more efforts are needed to 
formalize the sector and ensure comprehensive protection 
and opportunities for informal workers. 
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Temple as a sacred space has been a focused study 
of many scholarly endeavours. Particularly in India, 
the land renowned for its heterogeneous religiosity, 
many famous temples have been the generator of 
numerous studies. However, like the layered charac-
ter of studied religious space, even the principal ele-
ments of various studies have also churned out lay-
ered and sometimes even biased understandings. 
Equally true is that in the midst of all the layered 
projections, folk religion and its elemental frame-
works have failed to draw much needed deserving 
attention, as it is considered as a complex makeup of 
numerous premordial traditions and behaviours of 
its followers.  
Folk religion, evolves through logical frames of day 
to day concerns of its followers and when presented 
and practiced through institution of temple, can at-
tain varied forms, based upon the nature of the prac-
ticer. However, the studies driven by elitist, high 
standing notions are hardly swayed in favour of 
these folk but unique hubs playing crucial role in 
religious space of social landscape. The same is the 
story of Gogamedi shrine, the final resting divinely 
abode of historical figure turned folk deity Goga Pir, 
one of the famous panch Pirs of Rajasthan.  
Goga is a widely repeated and revered name in Raja-
sthan and beyond that refers to a person whose 
memory surpasses the length of his recorded life. 
Some of the common epithets such as Goga, Gugga, 
Goga Pir, and Gugga Bir that this figure has generat-
ed, , are products of changing cultic paradigms. 
Goga, the Rajasthani folk deity of the mediaeval era, 
underwent a number of changes over his life, most 
notably from historical person to folk hero to folk 
deity, all of which have histories worthy of reflec-
tion. A thriving cult was centred around this mediae-
val warrior who was eventually defied. Gradually, 
the folk cult established itself in Gogamedi, Goga’s 
final resting place. 
While it is not unusual for a cult to turn into a 
shrine, Gogamedi's continually growing economic 
and social popularity deserves a closer look. Goga's 
widespread acceptance, that cut across all class and 
political divides, continuously sustained the cult 
manifested at the temple through an array of human-
ly projections. 
Since a majority of academic research have concen-

trated primarily on the study of the different identities 
of Goga, my paper seeks to comprehend the socio-
ritualist commitments that are rooted at the shrine of 
Goga. Close examination is necessary to understand 
the manner in which the state, through its Devasthan 
(temple) authority, has successfully tabbed this cross-
community as well as cross-regional following for 
economic benefits, particularly given that the site is 
not related to any mainstream religion but rather folk 
religion, which has long been marginalised by the 
political class. Equally significant is the socio-
ritualist structure of the temple, which attracts visi-
tors from all over the world for a variety of daily is-
sues, often spanning boundaries between communi-
ties and territories. 
Sadly, this religious centre, developed under the aus-
pices of Bikaner principality, has been a crowd puller 
as well as a revenue generator, and yet has remained 
elusive of academic noting. Such an ignorance is un-
wanted and disturbing, especially when, religious, 
political, social, economic and cultural symbolic pat-
terns, developed at Gogamedi over years, have their 
own specific story to tell. As divine centre of Goga’s 
evolving cultic paradigm, it has been a focussed reti-
nue point of the political echelons of Bikaner state, 
who have continuously monitored its activities 
through Devasthan body. Also they have together 
controlled the ever multiplying monetary nexus of the 
temple. Evidently, the followers, largely belonging to 
the lower rung of the social hierarchy, have their own 
day to day additions to make in the social and cultur-
al symbolism of the sacred land. The temple's monu-
mental layout, which resembles an Islamicate struc-
ture while honouring a deity who was a Rajput Chau-
han by birth, is the most intriguing feature of all. The 
primary class of priests known as Chahals (converted 
Hindus), who work in temples under the direct au-
thority of the Bikaner kings, is another example of 
interfaith coexistence. 
My paper aims to explore these and many other 
emerging vistas of Gogamedi because, in spite of 
these all-encompassing and exclusive patterns, a lack 
of historical study is intolerable. The study will focus 
on three key areas: the political realm regulating the 
economic sphere and vice versa, the symbolic world 
of social space represented by ritualist space, and the 
priestly body acting as a mediator between the divine 
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Goga and his followers. The work's thoughtful 
theme is Gogamedi as the intersection of ideological 
morphologies. 
As Previously mentioned, there are gaps in the exist-
ing historiography, particularly with regard to the 
Gogamedi temple. Some of them do, however, help 
us get a closer understanding of Goga's divine sig-
nificance. Chandradan Charan illuminates the myths 
and life that encircle him. He draws attention to the 
various customs that have been connected to Gogaji 
over time, which has helped to increase his fame 
even more. Chandradan Charan transcribes a expert-
ly handled Rajasthani gatha of Goga, as the work's 
title suggests. Pemaram's research adds a fresh per-
spective to the body of existing folk history litera-
ture. According to him, the saints and deities like 
Goga, Pabu, Ramdev, Teja, Dadu, Dhanna and 
Charndas were religious leaders who strove to eradi-
cate the evils and customs of medieval Rajasthan 
and provide a strong foundations for the poor and 
oppressed.  
By examining the cults of various Gods and God-
desses, H.S. Bhatti, placing his research in the Pun-
jab region, describes the formation of folk religion. 
The cults of Gugga Jahir Pir, explored 
through‘Gugga Jahir Pir: The God of Snakes’ is of 
particular importance to my study. Here, Bhatti 
made an attempt to analyse the Goga’s tale that was 
popular in Punjab. He investigated the many facets 
of the folk people's individual worldviews in addi-
tion to attempting to highlight the various chapterss 
in the history of these deities. 
A series of articles published in Hindi journals like 
Maru-Bharti, Rajasthan-Bharti and Shodh-Patrika, 
also survey the socio-cultural context within which 
various folk-deities gained ascendance. Jhabarmal 
Sharma’s work tells about all the prominent Lok De-
vi-Devta worshipped in Rajasthan. Muldan De-
pawat’s article and Govind Aggarwal’s, look at the 
socio-cultural milieu which was essential in the 
growing popularity of these respective folk deities. 
All these works have stimulated a consistant interest 
for situating the historical cultic evolution of Goga 
over time.  
According to historical accounts by Bankidas Asiyas 
and Barhat Asa, Gogaji was born in the Chauhan 
Rajput tribe to Bachhal, his mother, and Jeevar, his 
father. As the defender of pastoral wealth and the 
guardian of cattle herds—hal balaadi Goga rakhwa-
la—he was regarded by the disadvantaged individu-
als as their ally. Conflicts between him and his cous-
ins Arjan and Sarjan also followed from this, as de-
scribed in bardic narratives from the 17th century by 
Goga Chhand and Gogaji ri Nishani. At Gogamedi, 
his wide popularity is evident.  

Located in the Nauhar tehsil of the Hanumangarh dis-
trict of Rajasthan, Gogamedi is a village assemblage 
that bears Gogaji's name. Since it's thought to be the 
spot where Gogaji breathed his last, a Samadhi is 
built here in his honour. From the outside, Gogamedi 
looks more like a Muslim building than a Hindu tem-
ple since it has four corners decorated with minarets 
and a centre Gumbad, or dome. It's the colour white. 
There may have once been a modest place of wor-
ship, but it's possible that a converted Chauhan fol-
lower of Gogaji built an edifice that was distinctly 
Muslim in the sixteenth century. It is a well-known 
truth that Muslims make up the majority of Gogaji's 
followers. Over time, a group of Chauhans,known as 
the Gogawats , who were ardent followers of Goga, 
converted to Islam. 
Also the major priestly class at the Gogamedi temple 
belongs to the Islamic faith. The medi was earlier 
surrounded by a huge forested land, of which only 
patches are left now, as the land has been brought 
under cultivation. This forest land is called ‘bani’, 
‘auyan’ and ‘jodh’ of Gogaji.  
Priests: Ritual keepers of the Temple 
The Hindu Pujaris and the Muslim Chahal Pujaris are 
the two bodies of priestly class that reside in the 
Gogamedi Temple. Historically speaking the pres-
ence of the Chahal Pujaris is well documented- Cha-
hal shri Gogaji ri medi re pujaris sadamat su i.e. 
People from Chahal community have been the priests 
at the Gogamedi temple of Gogaji from a long 
time.Priests at Gogaji's Gogamedi temple have long 
been members of the Chahal community. It is evident 
from studying the Chauhans' vamshawalis, or geneal-
ogy, that the Chahals, Chayals, or Chahils are a sub-
clan or branch of the Chauhans, particularly the one 
that ruled the Dadrewa region. After some time, a 
large number of them became Muslims. Priests at the 
Gogamedi temple are their descendants. Their exact 
assumption of the priesthood may have occurred after 
the temple was remodeled to resemble a Muslim 
tomb, though this timing is unclear. The presence of 
priestly class of two faiths i.e. Islam and Hinduism, at 
the site lends it a unique character. This however, is 
not the one off feature of uniqueness, as even the an-
nual fair furthers this specialty.  
Social profile of Gogamedi 
A temple may represent a variety of rites that have 
both social and financial significance. A yearly fair is 
held at the Gogamedi temple in the months of August 
through September, when a significant number of 
people come to worship a stone-carved snake. This 
shrine attracts tens of thousands of visitors annually. 
The Gogamedi's economic advantage is that it hosts 
one of Rajasthan's biggest livestock fairs. A signifi-
cant amount of camel and animal trading occurs at 
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this fair, which brings together traders from Nauhar, 
Bhadra, Hanumangarh, and Ganganagar. The state 
department has seized control of this cattle fair, 
which was first held during the princes' administra-
tion, and the Devasathans are now in charge of the 
temple's structure. The Gogamedi fair is comprehen-
sively documented, and examining these records 
aids in the reconstruction of both the ceremonial and 
commercial aspects of the event. 
References from revenue records namely Sawa Bahi 
Nauhar and Bhadra (villages in medieval Bikaner), 
indicate that, people of different communities visit-
ed the temple on several occasions owing to differ-
ent reasons. In this respect the following few quotes 
are worthy of observation. They speak of people 
from communities like Teli, Madaari, Choudhary 
and many others. Citations from revenue records, 
namely from the medieval Bikaner settlements of 
Sawa Bahi Nauhar and Bhadra, show that individu-
als from various communities frequently visited the 
temple for various purposes. The next few refer-
ences are noteworthy in this regard. They mention 
members of numerous communities in addition to 
Teli, Madaari, and Choudhary. 100Rs.) Seerni daan 
darwaaje nayi karaayo te kari chhe Naath Raj teli 
i.e. A teli (oilpresser) named Nath Raj donated 100 
rupees when he got a new gate installed at his home. 
In another similar reference, 10Rs) Shri Gogeji ri 
medi chadhaya bheem madaari fagun sud 2, i.e. 
one rupee was donated by a Madari, (one who 
shows play acts of the monkeys). 51Rs.) Shri Gogeji 
ri medi upar chadhaya Chaudhary Jagmal i.e. 
Chaudhary Jagmal donated 51 rupees at the medi. 
The donations by all such visitors have collectively 
helped in the economic progress of the site. Howev-
er, apart from these visitors even the state was in-
strumental in the economic evolution of the site.   
Political-Economic Profile of Temple  
The state revenue records provide comprehensive 
information about the prayer rituals performed at the 
Gogamedi temple, as well as the necessities for 
which the state donated financial resources. 1000 
Rs) Shri Gogeji re medi re mele ri kati vad 14 
amawas diya deepawali ri raahani lori va dhirat 
ser 4 dhup ser 5 seerni ser 6 i.e. from the state's 
yearly donations, 1000 rupees were used to pay the 
ritual singers for their performance on Diwali day, 
as well as to buy Ghee (4 ser), Incense sticks (5 ser), 
and Seerni or Prasad (6 ser) for prayer. 
State archival archives also document the thriving 
cattle trade at the Gogamedi fair. These examples 
demonstrate how the state and the traders benefited 
monetarily from it. The State also looked into the 
maintenance of the law and order in medi during the 
fair.  

On the basis of above references it can be said that 
Goga's memory outlived him and his following even-
tually took on the characteristics of a cult. The 
Gogamedi temple complex is a notable example of a 
folk religion that developed into a cult and eventually 
spread to the point of pushing state-oriented mobili-
zation. The state, aided by the constantly growing 
number of tourists, has become the temple's main 
beneficiary, particularly in terms of donations. None-
theless, the temple site did develop into an economic 
center as a result of the State's previously stated at-
tempts to improvise upon its authority.  
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Abstract 
Mahesh Dattani’s play Thirty Days in September 
deals with the harrowing tale of Mala, a woman 
grappling with the aftermath of childhood sexual 
abuse by her maternal uncle, Vinay. The narrative 
unfolds through Mala’s fractured memories and in-
teractions with her mother, Shanta, whose passive 
complicity deepens Mala’s emotional scars. The 
play explores themes of trauma, identity crisis, and 
the enduring impact of abuse within familial dynam-
ics. Mala’s character is portrayed as a successful 
professional in Delhi, yet haunted by unresolved 
trauma that manifests in her volatile behavior and 
inability to form lasting relationships. Her journey is 
marked by attempts to reconcile her past with her 
present identity, shaped by the cyclical pain evoked 
by the title derived from a childhood rhyme. Shanta, 
depicted as a symbol of maternal betrayal, exempli-
fies societal norms that prioritise family honor over 
confronting abuse. Her silence and denial amplify 
Mala’s isolation and sense of betrayal, echoing 
broader societal patterns of complicity in abuse cas-
es. Vinay emerges as the antagonist, exploiting fa-
milial trust to perpetrate abuse while maintaining a 
facade of familial affection. His character embodies 
the predatory nature of abusers who exploit power 
dynamics within the family structure. Through intri-
cate character dynamics and poignant dialogue, Dat-
tani critiques the pervasive culture of silence around 
sexual abuse and the systemic failures that perpetu-
ate victimisation. The play serves as a powerful in-
dictment of societal norms that shield abusers and 
silence victims, urging for greater awareness, empa-
thy, and accountability in addressing issues of sexu-
al violence. 
 
Keywords 
Mahesh Dattani, Thirty Days in September, Indian 
English Drama, Sexual Abuse, Familial Trauma, 
Identity Crisis, Maternal Complicity, Emotional 
Scars, Marginalisation. 
 
Indian drama has long served as a mirror reflecting 
the socio-cultural landscape of the nation, often 
highlighting the marginalised positions of women. 
In myriad plays, women’s struggles against patriar-
chal oppression, societal norms, and personal battles 
are poignantly depicted. Girish Karnad’s Nagaman-

dala offers a compelling exploration of a woman’s 
yearning for love and respect within a stifling mar-
riage. Rani, the protagonist, finds herself trapped in a 
loveless union, symbolising many women’s silent 
sufferings. Through myth and folklore, Karnad un-
derscores the resilience and inner strength of women 
striving to reclaim their identity. Similarly, Vijay 
Tendulkar’s play Silence! The Court is in Session 
scrutinises the societal condemnation of women who 
defy conventional roles. Miss Leela Benare, an out-
spoken teacher, becomes the target of a mock trial 
that exposes the hypocrisy and moral policing preva-
lent in society. Tendulkar’s portrayal of Benare’s 
character brings to light the relentless scrutiny and 
marginalisation women face when they assert their 
independence and sexuality. In Mahesh Dattani’s 
Dance Like a Man, the patriarchal structures that 
stifle female ambition are examined through the char-
acter of Ratna, an accomplished dancer whose aspira-
tions are continually undermined by her husband and 
society. Dattani’s portrayal of Ratna’s internal and 
external conflicts underscores the sacrifices women 
make to pursue their passions in a male-dominated 
world. 
Badal Sircar’s Evam Indrajit also deals with the con-
straints placed on women, with Manasi’s character 
embodying the conflict between traditional expecta-
tions and personal desires. Sircar’s work reflects the 
broader societal challenges that confine women to 
predetermined roles, highlighting the necessity for a 
cultural shift towards gender equality. These seminal 
works collectively underscore the pervasive margin-
alisation of women in Indian society, offering a pow-
erful critique and call for change through the medium 
of drama. Each playwright, through their unique nar-
rative style, amplifies the voices of women, advocat-
ing for recognition, respect, and equality. This list is 
limitless in Indian English Drama and this paper at-
tempts to explore Mala’s exploitation in Mahesh Dat-
tani’s play Thirty Days in September. 
Mahesh Dattani is a prominent Indian playwright, 
director, and actor whose contributions have signifi-
cantly shaped contemporary Indian English Drama. 
Born on 7 August, 1958, in Bangalore, Karnataka, 
Dattani’s early life and education were instrumental 
in shaping his creative career. He attended Baldwin 
Boys’ High School and later pursued a degree in His-
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tory, Economics, and Political Science at St. Jo-
seph’s College of Arts and Science in Bangalore. 
Dattani’s foray into theatre began in the early 1980s, 
a time when Indian English theatre was gaining 
prominence. His unique voice and perspective 
quickly set him apart, and he soon became known 
for his incisive exploration of contemporary social 
issues. Dattani’s plays often tackle complex themes 
such as gender identity, homosexuality, communal-
ism, and child abuse, subjects that were considered 
taboo in Indian society. His fearless approach to 
these issues earned him both critical acclaim and 
controversy. 
So far as Mahesh Dattani’s Thirty Days in Septem-
ber is concerned, it is a poignant story of a young 
girl, Mala who is a victim of child sexual abuse and 
incest relationship as her maternal uncle has been 
molesting her for many years.  Gazala Israr also 
writes about this play, “In his play Thirty Days in 
September, he focused on the sensitive issue of child 
sexual abuse within the range of familial relation-
ship” (Israr 1). This play is a story of three charac-
ters: Mala, a thirty plus girl, her mother Shanta, and 
Vinay, Mala’s maternal uncle. Mala is being molest-
ed by her material uncle since she was seven-year-
old. She was living a traumatic life and is facing a 
severe identity crisis. The play deals with the patri-
archal ideology and the anguish of women. Kamla 
Bhasin also remarks in this context: 

The world historical defeat of the female sex 
with the establishment of capitalism based 
on private property ownership by men did 
away with inheritance of property and social 
position through female line. (Bhasin 24-25). 

Mahesh Dattani’s Thirty Days in September is a 
compelling and poignant exploration of child sexual 
abuse and its profound impact on victims. The play 
narrates the life of Mala, a young woman grappling 
with the traumatic experiences of her childhood. 
Through Mala’s story, Dattani sheds light on the 
pervasive issue of incest and the complexities of fa-
milial relationships that often accompany such 
abuse. 
Mala’s journey begins with a deep sense of confu-
sion and anguish. Since the age of seven, she has 
been molested by her maternal uncle, Vinay, who 
exploits her innocence and trust. This recurring 
abuse becomes a central, dark aspect of her child-
hood, leaving indelible scars on her psyche. The 
play opens with Mala’s voice on a tape recorder, 
struggling to articulate her own name, symbolising 
her fractured identity and the silencing of her voice 
by the trauma she endured. Her mother, Shanta, re-
mains silent and passive, even though she is aware 
of the abuse. This silence is a significant element of 

Mala’s suffering, as it reflects the societal tendency 
to overlook or dismiss the gravity of such crimes 
within the family. Shanta’s inaction is rooted in her 
own conditioned acceptance of patriarchal norms, 
which often prioritise family honor over the well-
being of the victim. This response leaves Mala feel-
ing isolated and betrayed, unable to find solace or 
support from her closest relations. This is how Ma-
hesh Dattani has written about the mental and physi-
cal agonies of a girl: 

I couldn’t speak because I was being fed all 
the time, and you know what? I began to like 
them. I thought that the cure for my pain. That 
if I ate till I was stuffed, the pain would go 
away. Every time I came to you, Mummy, 
you were ready with something to feed me. 
You knew. Otherwise you wouldn’t have 
been so prepared. You knew all along what 
was happening to me, and I won’t let you for-
get that. (Dattani 104) 

The play poignantly portrays Mala’s interactions with 
her mother, Shanta, and her uncle, Vinay. Shanta’s 
silence is a recurring theme that haunts Mala. Despite 
her awareness, Shanta’s refusal to confront the issue 
or offer support deepens Mala’s sense of abandon-
ment. In a particularly harrowing scene, Mala recalls 
how her mother would feed her sweets to pacify her, 
a gesture that symbolises the superficial attempts to 
address deep-seated pain. This act of feeding is laden 
with irony and bitterness, as it becomes a metaphor 
for the ways in which society tries to gloss over seri-
ous issues without addressing their root causes. 
Mala’s confrontation with her uncle Vinay is a pivot-
al moment in the play. Vinay’s character is emblem-
atic of the predatory nature of abusers who exploit 
their positions of trust and authority. His nonchalant 
attitude and lack of remorse add to Mala’s frustration 
and rage. Vinay’s presence in the family and his con-
tinued interaction with Mala and Shanta highlight the 
complicity and denial that often surround cases of 
familial abuse. 
Mala gets more hurt when her mother puts the blame 
on her daughter saying that she is enjoying the pleas-
ure of sex with Vijay like a bad girl. She says, “You 
have been a very bad girl, you have gone 
astray” (Dattani 109) and she prays to Lord Krishna 
to give her wits to return on the right path. She says, 
“This is what I was praying to. To our God, so He 
could send his Sudarshan Chakra to defend you, to 
defend us from the demon inside you, not outside 
you” (Dattani 108).  
This play also sheds light on the broader societal im-
plications of child sexual abuse. The play critiques 
the patriarchal structures that perpetuate silence and 
inaction. Gazala Israr also writes about this play, “In 
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his play Thirty Days in September, he focused on 
the sensitive issue of child sexual abuse within the 
range of familial relationship” (Israr 1). The play 
deals with the patriarchal ideology and the anguish 
of women. Kamla Bhasin also remarks in this con-
text: 

The world historical defeat of the female sex 
with the establishment of capitalism based 
on private property ownership by men did 
away with inheritance of property and social 
position through female line. (Bhasin 24-25). 

Though Mala is doing her job as a creative advertis-
er in Delhi but she is not able to remain satisfied and 
peaceful in her life because her traumatic childhood 
experience shatters her own self and identity. She 
becomes short-tempered, impulsive and aggressive 
in her behaviour. She is not able to have her affair 
with anyone else for more than thirty days and it is 
the title of the play also. She remembers how her 
mother also remained silent even after knowing eve-
rything. Mala does not get any support from her 
mother just because she knows that women have to 
face these kinds of problems in their life. Mahesh 
Dattani has tried to show through this play that a girl 
needs the emotional support of her family for justice 
and mental peace failing which a girl feels a sense of 
betrayal from her parents. Mala goes to her father to 
tell about the story of her molestation but her father 
was busy in some work and he does not pay any at-
tention to her. After that, she goes to her mother 
who also ignores her deliberately and gives her 
some sweets so that she may stop crying. This is 
how Mahesh Dattani has written about the mental 
and physical agonies of a girl: 

I couldn’t speak because I was being fed all 
the time, and you know what? I began to like 
them. I thought that the cure for my pain. 
That if I ate till I was stuffed, the pain would 
go away. Every time I came to you, Mum-
my, you were ready with something to feed 
me. You knew. Otherwise you wouldn’t 
have been so prepared. You knew all along 
what was happening to me, and I won’t let 
you forget that. (Dattani 104) 

Mala gets angry at her mother’s attitude but she was 
helpless in this matter. She was feeling flabbergast-
ed and shocked because both of her parents neither 
father nor mother were ready to listen to her and she 
notices that her uncle Vinay is a patriarch who plays 
a significant role in the family. In the book Trauma 
and Recovery, Judith Herman writes about the men-
tal condition of the victim, “The abused child is iso-
lated from other family members as well as from the 
wider social world” (Herman 100-101).  
Mala’s uncle runs her house also in her father’s ab-

sence and supports the family financially also. Ma-
hesh Dattani has depicted the double standards of so-
ciety and depicts how it is very difficult to have trust 
even on the family members. Vinay’s actions are so 
good that nobody can believe that he can do this kind 
of work also. His words “Isn’t she like my daughter 
also?” (Dattani 118) denote that he loves Mala like 
her daughter, but instead of it, he sexually molests 
her which ruptures the trust and heavenly bond of 
father-daughter relationship which is considered so 
pious in our society 
Shanta’s character is a study in passive complicity. 
Throughout the play, she is depicted as a silent ob-
server who chooses to ignore the harsh realities that 
unfold within her own home. Her silence and inaction 
are not mere oversights but a reflection of the deeply 
ingrained patriarchal norms that prioritise familial 
honour over individual well-being. Shanta’s reluc-
tance to confront the abuse stems from a conditioned 
response to maintain the status quo, even at the cost 
of her daughter’s mental and emotional health. 
Shanta’s behaviour is emblematic of a larger societal 
issue where victims of abuse are often silenced by 
those closest to them. Her refusal to acknowledge the 
abuse is evident when she consistently deflects or 
downplays Mala’s distress. This is poignantly illus-
trated in the scene where Mala recalls how her moth-
er would feed her sweets to pacify her cries for help: 

I couldn’t speak because I was being fed all 
the time, and you know what? I began to like 
them. I thought that was the cure for my pain. 
That if I ate till I was stuffed, the pain would 
go away. Every time I came to you, Mummy, 
you were ready with something to feed me. 
You knew. Otherwise, you wouldn’t have 
been so prepared. You knew all along what 
was happening to me, and I won’t let you for-
get that. (Dattani 104) 

Vinay’s character is marked by a complete lack of 
remorse or accountability. His nonchalant attitude 
towards his actions is a stark contrast to the deep psy-
chological scars he leaves on Mala. The confronta-
tion between Mala and Vinay is a critical moment in 
the play, showcasing Vinay’s manipulative tenden-
cies and his ability to continue his abuse under the 
guise of familial affection. This confrontation is not 
just a personal battle for Mala but a broader commen-
tary on the societal tendency to shield perpetrators 
and blame victims. Vinay’s villainy is further under-
scored by his manipulation of family dynamics to 
maintain his abusive behavior. He exploits the patri-
archal structure of the family, knowing that the likeli-
hood of being exposed is minimal due to the prevail-
ing norms that discourage speaking out against such 
transgressions. Vinay’s actions are a chilling remind-
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er of how abusers can operate with impunity within 
the protective cloak of family. 
Shanta’s passive complicity and Vinay’s active vil-
lainy creates a toxic environment that perpetuates 
Mala’s suffering. Shanta’s refusal to confront Vinay 
and protect her daughter is a form of betrayal that 
compounds Mala’s trauma. This dynamic is reflec-
tive of a broader societal issue where victims are 
often isolated and silenced by those who should be 
their protectors. Mala’s journey through the play is a 
testament to the enduring impact of this toxic envi-
ronment. Despite her professional success as a crea-
tive advertiser in Delhi, Mala’s personal life is in 
shambles. Her inability to form lasting relationships 
and her aggressive behavior are manifestations of 
the unresolved trauma inflicted by Vinay and exac-
erbated by Shanta’s silence. In a significant mo-
ment, Mala confronts Shanta, demanding acknowl-
edgment and accountability for her suffering. This 
confrontation is a cathartic release for Mala, as she 
articulates the pain and betrayal she has harbored for 
years. Shanta’s eventual recognition of her role in 
Mala’s trauma is a turning point, albeit a delayed 
and reluctant one. It highlights the possibility of 
breaking the cycle of silence and complicity, even if 
it comes at a significant emotional cost. Judith Her-
man, in her book Trauma and Recovery, writes 
about the isolation of abused children, “The abused 
child is isolated from other family members as well 
as from the wider social world” (Herman 100-101). 
This quote aptly describes Mala’s condition, as she 
navigates a world where her cries for help are met 
with silence and denial.  
Through Thirty Days in September, Mahesh Dattani 
not only portrays the devastating impact of child 
sexual abuse but also critiques the societal structures 
that allow such abuse to persist. Shanta’s character 
serves as a mirror to the passive complicity that ena-
bles abusers like Vinay to operate unchecked. Vina-
y’s character, meanwhile, is a stark reminder of the 
predatory nature of abusers who exploit familial 
bonds for their gain. Thus, this play is about Mala’s 
molestation and her trauma in the realistic manner. 
Omprabha A. Lohakare calls it “a family 
play” (897).  
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Introduction 
Folktales serve as rich reservoirs of moral codes, 

deeply embedded within their narratives, reflecting 

the values and beliefs of the society from which they 

originate. These stories provide essential teachings 

about good and bad behavior, promoting harmony 

within a community and preserving the social con-

struct. Morality, which can be understood as a set of 

standards that guides individuals to live cooperative-

ly in a group, plays a crucial role in these tales. 

Through the lens of philosophers like Nietzsche and 

Foucault, we can explore how morality is construct-

ed within folktales, how power dynamics influence 

perceptions of good and bad, and how these tales 

serve as a reflection of societal hierarchies and ex-

pectations. By examining specific folktales, we gain 

insights into how values and morality shape the so-

cial fabric. This article explores these ideas and re-

flects on how folktales portray the struggle between 

good and bad, often reinforcing the societal power 

structures of their time.  

Folktales are very rich with moral codes, 

which are important and needed for society, which 

are required to be followed to make harmony in the 

particular space, keep the social construct unharmed, 

and simultaneously keep those codes to save them. 

The meaning of morality is very clear to us: Morali-

ty is a set of standards, that help to live cooperative-

ly in a group and set the connotation of good and 

bad, to save the group. This morality determines the 

good, acceptable, and bad, not acceptable.   

Moving ahead, how morality is set in the 

folktales, I have included Nietzsche’s theory of the 

construction of morality. According to Nietzsche the 

origin of the idea of “good” comes, with the asser-

tion of the origin of idea and judgment. Unegoistic 

actions were called good from the perspective of 

those for whom they were done: to whom those ac-

tions were useful. By the time people forgot how 

this praise began, and because unegoistic actions had, 

according to custom, always been praised as good, 

people then simply felt them as good, as if they were 

something inherently good, as they contained in 

themselves some value, which is also called good-

ness.  

Further ahead he argues that the theory of the 

idea good lies in the wrong place, the judgment of 

good has not moved from those to whom the good-

ness was shown. He says that the noble, powerful, 

higher thinking, and higher ranking, consider them-

selves as “good people” and set themselves and their 

actions as good, furthermore, he says everything is 

low-minded, common, and vulgar in contrast to the 

first rank. Due to this gap or distance the first rank 

arrogates themselves the right to create values for 

their own profit and, they stamp out the names for 

values as well. 

If we take any institution/ or space 

(hierarchical or political construct) like the Bham-

nical structure, which is hierarchical, in which the 

first place is occupied by Brahmins, who are the no-

ble ones, and most powerful in that given space, who 

set the parameter of good and bad. As their power is 

given by the people, they set those actions as good, 

which are beneficial for themselves or the structure in 

which they live and exercise their power, and they 

call it good.  

According to Micheal Foucault, those who 

have power or authority in a society typically possess 

knowledge or information that gives them the ability 

to influence or control others. Power, in this context, 

could be political, economic, social, or any other 

form of influence. 

Any individuals or entities who claim to pos-

sess knowledge can use it to their advantage. They 

can leverage this knowledge to further their own in-

terests, whether it be accumulating wealth, gaining 
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political control, or achieving personal goals. 

When those with knowledge exercise power 

to advance their interests, it can come at the cost of 

others. This is because the power they wield can be 

used to manipulate or control others, leading to a 

potential imbalance of power and even exploitation. 

 The feeling reaches the opposite of that low level, 

which is a condition for that calculation of shrewd-

ness, which is calculating by utility—and it is not 

for once, not for an exceptional hour, but perma-

nently. The foundation of the contrast between 

"good" and "bad" is the pathos of nobility and dis-

tance, as previously indicated, the permanent and 

dominant emotion, something comprehensive and 

complete, of a higher controlling nature in compari-

son to a lower nature, to a "beneath." (The master 

has the authority to assign names, and this authority 

goes so far that we could allow ourselves to under-

stand the origin of language as a manifestation of 

the power of the rulers: they say, "That is such and 

such," affix a sound to every object and event, and 

in doing so, as it were, take possession of it. 

Nietzsche traces back the meaning of good 

in different languages and he sees that all of them 

lead back to the same transformation of the ideas. 

Even in different languages the fundamental idea of 

“good” is “aristocratic” or “nobel”. He says in a so-

cial context the basic idea of good is spiritually no-

ble, aristocratic, spiritually high-minded, and spiritu-

ally privileged, they all consider themselves neces-

sarily developed – and in contrast, others are com-

mon, vulgar, or low and considered as “bad”. He 

gives examples of German words: select – Bad, 

“schlicht” [plain]— compare “schlectweg” [quite 

simply] and “schlechterdings” [simply]. He says 

these words in the contrast to the nobility, means 

common low. 

To understand the given paragraph, we are 

giving the example of the history of tragedy of com-

mon people. Once one of our professors explained 

to us that to understand comedy and tragedy in a 

very simple language remember this When the form 

is small and the content is big, it is called tragedy 

and when the form is big and the content is small, it 

is called comedy.  

These are the two conditions between trage-

dy and comedy. I am giving an example of the trag-

edy to understand the above context of High and 

Low. The incidents with the high people are consid-

ered as tragedy but the same condition with low, 

common people is considered as comedy. The inci-

dents with common people were not considered as 

tragedy but comedy, as the parameter of the tragedy 

was not set on humanity but according to high ranker 

or noble. The word tragedy was first used by the 

Greeks to describe a play. In Russian or globally, be-

fore the 18th century, tragedy was only associated 

with high people, but the same incident with low-

grade people was considered as comedy.  

Helen Muchnic writes in her research work: 

The Concept of Tragedy in Russian and Soviet Liter-

ature –  

“.......tragedy is mysterious and lofty it was 

considered, until recent times, to be appropriate only 

to men of highest station, to commanders and kings, 

whose position bestowed upon them a stature ade-

quate to great experience. The ordinary man was 

looked upon as a comic rather than a tragic figure. 

When, some two centuries ago, this idea began to 

change, and in the nine- teenth century was quite 

transformed, when simple girls and common soldiers, 

illiterate peasants, poor students, and office clerks 

were seen to be capable and worthy of tragedy, there 

al- ways lurked in the background a tacit comparison 

of their humble status with the magnificence of their 

predecessors. And it is not surprising that today, a 

study of the tragic concept in modern times should be 

entitled, not The Birth, but The Death of Tragedy. 

Mr. George Steiner argues brilliantly that tragedy is 

dead; and doubtless it is, in its original form. Maybe, 

however, it is not really dead. Maybe it is still alive, 

but somewhat different, in the guise of a new defini-

tion.” 

When the highest caste, who occupies the top 

rank in a structure “King in kinship, Priest/pope in 

Christianity, Brahmin in our case system, vice chan-

cellor in a university. High Rank names themselves 

simply after their superiority in power “The Rich, 

“The owner”, “The warrior”. As we can see that in 

Russian literature the tragedy with common people 

started not before the 19th century, but the folktales 

have always, been shown the tragedy of common and 

high ranker as well in both Russian and Magahi 

folktales. As the writing was only under the posses-

sion of high people, the tragedy was set only, which 

happened with high rankers or nobles, but the 
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folktales used to show the common folks as protago-

nists. Not always but most of the time protagonist or 

central personae belongs to the low part of the hier-

archical system or the oppressed one by any social 

construct: Profession (Farmer, fisherman- financial-

ly weak), women (Witch, stepmother, step-sister, as 

their nature shown in many tales: cruel, biased, 

dominant, cunning, deceiver and more. The step-

mother in the tale “Marozko” “ Daughter and step-

daughter (Дочь и падчерица)” “Cinderella” Bhai-

Behen” and many more, hence they are considered 

bad, bad for acting against the social structure (if 

bad ones would have been rewarded in the tales, 

maybe more of the girls' character in the society, 

would have been the same).  

On the other hand, a women’s nature like: 

humble, honest, quiet, obeying are being appreciat-

ed, in many tales: The sister in the tale “Bhai 

Behen”, the nature of the sister is highlighted by the 

narrator, the notion of which are considered as good, 

that is humble, obedient, submissive.  

She has always given impossible tasks by her sisters

-in-law, never resist but only cries: her sisters-in-law 

askes:  

“Go fetch the water from the well, without rope and 

bucket. Harness the crops without a sickle. Go pre-

pare the food without ant wood and fire! Go wash 

the dirtiest mattress and make it shine like new! 

 Same nature we could find in any other 

women character, which are considered as good. 

The nature of step daughter in the tale “Daughter 

and step daughter”, she follows all the orders her 

step mother askes. Step daughter in the tale 

“Marozko”, she was sent on execution in the forest 

to die of cold and her uncomplaining nature are re-

viled when Marozko asked her: 

- Are you warm, girl? 

- Warm, Frosty, warm, Godfather. 

The Morozko began to descend lower, crackling and 

snapping more intensely: 

- Are you warm, girl? Are you warm, red one? 

She's almost catching her breath: 

- It's warm, Frosty, it's warm, Grandfather. 

Morozko descended even lower, crackled more in-

tensely, snapped harder: 

- Are you warm, girl? Are you warm, red? Are you 

warm, sweetheart? 

The girl is stiffening, she can barely move her 

tongue: 

- Oh, it's warm, my dear Morozushko! 

 

Every time the Morozko makes it more diffi-

cult for her yet she never complains and for that qual-

ity, she is being rewarded in the tales, and for not 

having those qualities in them, the sister or stepmoth-

er gets punished, because execution of the threat 

which put a particular social construct in a situation 

for distortion. The construct of the mother figure is a 

symbol of goodness (because she brings only good-

ness, by getting everything her child needs, so society 

wants every mother to be one, who cares for her child 

and provides her everything.  

Since the priest caste is the highest caste, it 

wants a scale of values that evokes its priestly role 

throughout its entire spectrum of meanings. So, for 

instance, the terms "pure" and "impure" first exist as 

indicators of one's social station, and later, the terms 

"good" and "bad" emerge that do not anymore denote 

social position. The “pure man” is from the start 

simply a man who washes himself, who forbids him-

self certain foods which produce diseases of the skin, 

who doesn’t sleep with the dirty women of the lower 

people, who has a horror of blood—no more, not 

much more! For example, we can take priests in 

Christianity, and Brahmins in the Indian context, they 

all set the rules and parameters of good, make chants, 

and possess it, they set many rituals, that help them to 

hold the possession of others. They forbid meat eat-

ing, they keep themselves always clean, and nobody 

is cleaner than a priest, as he can perform any rituals 

at any time.  

The noble type of man regards HIMSELF as a 

determiner of values - he does not require to be ap-

proved of; he passes the judgment: "What is injurious 

to me is injurious in itself;" he knows that it is he 

himself only who confers honor on things; he is a 

CREATOR OF VALUES. 

Among the priests, everything mentioned 

above becomes more dangerous—not only the reme-

dies and arts of healing, but also pride, vengeance, 

mental acuity, excess, love, thirst for power, virtue, 

illness—although it’s fair enough to add that on the 

foundation of this basically dangerous form of human 

existence, the priest, for the first time the human be-

ing became, in general, an interesting animal, that 
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here the human soul first attained depth in a higher 

sense and became evil—and, indeed, these are the 

two fundamental reasons for humanity’s superiority, 

up to now, over other animals. 

Among the priests including top place occu-

piers in any structure has a set of rule, whatever the 

set of rules are, which are already set to preserve the 

system, above them, everything is dangerous – in-

cluding remedies, the art of healing, including pride, 

vengeance, mental acuity, excess, love, thirst for 

power, virtue, illness. 

Nietzsche gives an example of lambs and 

bird of prey to explain the origin of the “good,”. 

That lambs are annoyed at the great predatory birds 

is not a strange thing, and the fact that they snatch 

away small lambs provides no reason for holding 

anything against these large birds of prey. And if the 

lambs say among themselves, “These predatory 

birds are evil—and whoever is least like a predatory 

bird—and especially anyone who is like its opposite, 

a lamb—shouldn’t that animal be good?” there is 

nothing to find fault with in this setting up of an ide-

al, except for the fact that the birds of prey might 

look down with a little mockery and perhaps say to 

themselves, “We are not at all annoyed with these 

good lambs—we even love them. Nothing is tastier 

than a tender lamb.” 

The lambs are having a high value for the 

prey, hence the lambs are good for the prey, as they 

do not bring any harm to them but only benefit. On 

the other hand, the bird of prey is not show any 

goodness and brings only danger to the lambs, so 

according to the lambs’ prospect, the birds of prey 

are bad. In his essay, he continues: Men with a still 

natural nature, barbarians in every terrible sense of 

the word, men of prey, still in possession of unbro-

ken strength of will and desire for power, threw 

themselves upon weaker, more moral, more peaceful 

races (perhaps trading or cattle-rearing communi-

ties). At the commencement, the noble caste was 

always the barbarian caste: their superiority did not 

consist first of all in their physical, but in their psy-

chical power—they were more complete men 

(which at every point also implies the same as "more 

complete beasts"). 

Furthermore, we have noticed that values are 

played a role in establishing the meaning of good 

and bad in folktales. For example, the action of 

stealing instantly affect one financially, emotionally, 

and psychologically. The action of stealing is consid-

ered as bad and being robbed made the victim good, 

the one is considered as good, who paid the price for 

the possession or earned it through the sacrifice of 

something was made and fulfilling social norms to 

achieve something is called legal procedure.  

The tale “Bolshebnoe Koltso (The magical 

ring)” or Indoor ka quila: the passion of the ring first 

changes from the mother/father of the snake to the 

farmer, as while saving his/her son, the farmer pays 

the price and take the possession of the Ring, which 

makes him worthy and good as well. On the other 

hand, shifting the passion of the ring to the daughter 

of the king takes place in illegal way, hence he is 

considered as bad and being executed for that.  

Those qualities that serve to alleviate the ex-

istence of sufferers are brought to the front and 

flushed with light; it is here that sympathy, the kind, 

helpful hand, the warm heart, patience, diligence, hu-

mility, and friendliness attain to honor; for here these 

are the most useful morals, the morality of utility is 

essentially for slave-morality.  

Here is the seat of the origin of the famous 

antithesis "good" and "evil”: —power and dangerous-

ness are assumed to reside in the evil, a certain dread-

fulness, subtlety, and strength, which do not admit of 

being despised. According to slave morality, there-

fore, the "evil" man arouses fear; according to master 

morality, it is precisely the "good" man who arouses 

fear and seeks to arouse it, while the bad man is re-

garded as the despicable being. The contrast attains 

its maximum when, in accordance with the logical 

consequences of slave-morality, a shade of deprecia-

tion—it may be slight and well-intentioned—at last 

attaches itself to the "good" man of this morality; be-

cause, according to the servile mode of thought, the 

good man must in any case be the SAFE man.  

To understand the above idea, let me give an 

example of a Magadhi Folktale “Swarnputri”. In This 

tale, the fear is aroused by the Priest (Brahman). The 

Brahmin says to the King: Your daughter has been 

born with a very destructive fate, execute her if you 

want to save your kingdom. Here the slave morality 

of the king is highlighted, the king could not deny 

this request, because he wondered how a holy man 

could lie. The king believes them, because he is 

would be considered as bad, if would had not done, 
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what the Brahmins were saying. According to the 

Brahminical structure, the Brahmins are the ones, 

who set the rules and they only have the master 

morality and the king has slave morality according 

to Nietzsche the good man must be the safe man, 

hence the king agreed to execute his daughter to 

save his kingdom. At the end of the tale, as it is a 

tale of common folks, the daughter is being saved 

and the Brahmins are being executed, defying the 

code of society, where Brahmins are not supposed 

to be punished.  

Folktales are very interesting, does not 

matter, what is set as good or bad, it is evaluated 

on humanitarian grounds. Before passing the judg-

ment to the convict is evaluated on humanitarian 

grounds also social constructs are being taken into 

account, first the setup is explained or reflects how 

the law works and how morality and wisdom are 

used, in passing on the judgment of those common 

people, who are living in it; and then judgment is 

delivered, it may either be according to the exist-

ing law or against it, sometimes the law is broke in 

the folktales to pass on the judgment. Social con-

structs are used in a folktale as tools, without 

which, it is impossible to create and localize a 

folktale, make things good and bad or describe, 

how our society is. 

To understand the slave morality described 

by Nietzsche, if we take examples of any folktales 

of step-mother: Cinderella or a Russian tale 

“Морозко”, in Magadhi, “Seet Basant” any other 

tale of stepmothers, in all tales the girl is being 

rewarded, who has suffered all of her life, why? 

For being truthful, who worked tirelessly, for be-

ing polite and humble, for being a person, who 

does not have a rebellious nature, she takes all suf-

fering without complaining about anything. What 

is the job of a slave, to take care of his master at 

any cost, the girls are projected in the same sense. 

At the end of the story, these traits are rewarded 

either with a prince, wealth, or what is considered 

wealth in that context, because they set a perfect 

example of how a girl should behave or be like. If 

any girl fulfills the characteristics of the protago-

nist of the tale, she will be considered as good. So, 

in order to preserve the social construction of 

women in a particular context or says in a patriar-

chal society, the tale is being told. Why the maroz-

ko rewards the girl? he tests her slave morality 

(nature to bear everything, without complaining). 

Folktales and other forms of folk wisdom are 

a rich source of moral ideas. They are not just mere 

stories. They contain the standards of what is good 

and what is wrong according to a particular society. 

The advantage of drawing folktales to the ambit of 

jurisprudence is that they overcome the major argu-

ment against the dependence of the validity of law 

or moral. Law is for a legal positivist it makes no 

something certain and clear, while folk wisdom is a 

body of morality with content which varies from 

person to person. 

Conclusion 
Folktales are more than just stories; they are 

powerful reflections of societal values, power struc-

tures, and moral codes. By examining the way mo-

rality is constructed in these tales, we can gain a 

deeper understanding of how societies function and 

how power dynamics influence perceptions of good 

and bad. The narratives of folktales teach valuable 

lessons about justice, sacrifice, and the consequenc-

es of one's actions, often highlighting the im-

portance of upholding social norms and legal pro-

cesses. Through the lens of philosophers like Nie-

tzsche and Foucault, we see that morality is not just 

a fixed set of standards but a dynamic construct 

shaped by those in power and those who challenge 

it. Ultimately, folktales preserve the moral codes 

that guide societies, reminding us of the importance 

of cooperation, justice, and humanity. Whether in 

Russian, Magahi, or other cultural contexts, 

folktales continue to be a rich source of moral and 

ethical teachings, valuable for understanding the so-

cial constructs of both the past and the present.  

All the tale from Magadh region included in 

this article is for the analysis are collected form my 

fieldwork. 
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disciple, had a great influence on his spiritual devel-
opment. A scholar, philosopher, and reformer, Vive-
kananda was instrumental in bringing Indian spiritual 
traditions—especially the teachings of Yoga and Ve-
danta—to the West at a period when India was strug-
gling with identity crises and colonial oppression. His 
impact on political philosophy, education, and the 
Indian social justice movement went beyond religious 
instruction. 

Early in his life, Swami Vivekananda was 
driven by a mix of spiritual longing and academic 
curiosity. He was exposed to both contemporary 
Western schooling and traditional Hindu culture 
while growing up in a wealthy Bengali family. He 
was an exceptionally gifted student who did excep-
tionally well in a variety of topics, such as literature, 
philosophy, and history. But it was his insatiable curi-
osity about spirituality that drove him to look for 
mentors and teachers. His life changed significantly 
when he met Ramakrishna in 1881. Narendranath had 
deep spiritual awakenings under Ramakrishna's tute-
lage, discovering the divinity inherent in all beings 
and the interconnectedness of all religions. 

Vivekananda assumed monastic vows and set 
out on a quest to disseminate his master's teachings 
following Ramakrishna's death in 1886. He interacted 
with people from a variety of social, economic, and 
religious backgrounds during his years of travel 
throughout India. Vivekananda witnessed firsthand 
the extreme poverty, illiteracy, and inequality that 
afflicted Indian society throughout these journeys. 
His experiences heightened his empathy and motivat-
ed him to work towards the general public's eleva-
tion, stressing both financial and spiritual well-being. 

During a momentous speech at the World Par-
liament of Religions in Chicago in 1893, Swami Vi-
vekananda enthralled the crowd with his remarks, 
“Sisters and brothers of America.” He became an in-
ternational hero and a representative of Hindu philos-
ophy thanks to his eloquence and message of brother-
hood. Vivekananda spread the teachings of yoga and 
Vedanta throughout his extended travels in the West 
during the ensuing years. His work resulted in the 
founding of Vedanta Societies in the United States 
and Europe as well as the international dissemination 
of Indian philosophy. 

It is impossible to overestimate Swami Vive-

Abstract 
Millions of people all around the world are still 
inspired by Swami Vivekananda's teachings and 
ideas because they provide significant new per-
spectives on spirituality, self-realization, and hu-
man existence. His philosophy, which has its roots 
in Vedanta, highlights the harmony of religions, 
the unity of God, and the unity of all beings. He 
promoted the realization of this divinity via ser-
vice, education, and dedication because he felt that 
every person has limitless potential. Karma Yoga, 
one of his central teachings, emphasizes the value 
of selfless conduct without attachment to results 
and is still a timeless manual for advancement in 
both society and the individual. Additionally, Swa-
mi Vivekananda promoted the notion that success 
and self-mastery are based on one's physical and 
spiritual strength. He encouraged young people to 
grow in courage, confidence, and character be-
cause he believed that education is the expression 
of perfection that each and every one of us possess-
es. He based his vision of a worldwide spiritual 
renaissance on tolerance, brotherhood among all 
people, and an understanding of the fundamental 
similarities between many cultures and faiths. He 
promoted the empowerment of women and the up-
lift of the oppressed while igniting pride in India's 
rich spiritual legacy through his writings and lec-
tures. His teachings on moral rectitude, self-
empowerment, and national renewal have had a 
lasting impact on contemporary India. His teach-
ings encourage people to pursue excellence and 
develop a virtuous, well-rounded way of living. 
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Swami Vivekananda, born as Narendranath 
Datta on January 12, 1863, in Kolkata, is one of the 
most venerated spiritual leaders and philosophers 
of contemporary India. His life and work represent 
the ideas of service, self-realization, and universal-
ism, which continue to resonate with people across 
the world. The mystic saint Sri Ramakrishna 
Paramhansa, of whom Vivekananda was a direct 
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life even today. Moreover, Vivekananda’s vision of 
education as the foundation of human excellence is 
vital in today’s globalized world. He advocated for an 
education system that builds character, strengthens 
the intellect, and fosters a sense of social responsibil-
ity. In an era where education is often seen merely as 
a means to material success, Vivekananda’s emphasis 
on holistic development serves as a powerful remind-
er of the true purpose of learning. 

Ultimately, his efforts to foster interfaith un-
derstanding and his conviction that all religions are 
fundamentally one provide a much-needed counter-
balance to the division and sectarianism that are per-
vasive in many regions of the world today. Swami 
Vivekananda's ideas offer a timeless framework for 
creating a more compassionate and inclusive society 
in an increasingly linked world. 

Essentially, Swami Vivekananda's teachings 
on spirituality, personal growth, and social change 
continue to be a beacon of hope for people and socie-
ties, providing insight and motivation to successfully 
negotiate the challenges of contemporary life. 

Initially in life, Vivekananda's curiosity about 
ideas was apparent. He was an exceptional scholar, 
showing proficiency in a range of disciplines such as 
Western philosophy, literature, history, and philoso-
phy. He had a voracious reading habit and a strong 
curiosity about metaphysics, science, and religion. 
Vivekananda was influenced by Western philoso-
phers such as Immanuel Kant, Herbert Spencer, and 
John Stuart Mill. Despite his rationality, he had 
doubts about the existence of God and the meaning of 
life. His search for a direct spiritual experience and 
an intellectual feast were not satiated by any of the 
several spiritual doctrines and groups he investigated 
as a result of this philosophical inquiry. I 

Narendranath continued to excel academically 
at the General Assembly's Institution (now known as 
the Scottish Church College) after enrolling there in 
1881. But his existential problems never went away, 
and he would regularly ask religious leaders of the 
day, “Have you seen God?” Soon, a meeting that 
would drastically alter his life's path would provide 
the solution to his search for holy truth. 

When Narendranath met Sri Ramakrishna 
Paramhansa, a mystic and temple priest of 
Dakshineswar, in 1881, his spiritual path took a dra-
matic turn. Narendranath was profoundly impacted 
by Ramakrishna's simplicity, profound spirituality, 
and infantile love for the Divine Mother, Kali, despite 
his early scepticism and his Western-influenced rea-
soning intellect. Ramakrishna asserted, in contrast to 
other spiritual leaders, that he had seen God and 
could guide others to feel the divine presence. Naren-
dranath connected with this statement since he had 
been looking for a genuine experience like this. 

kananda's impact on Indian spirituality. India's trust 
in its spiritual legacy was resurrected by Vivekanan-
da's teachings during a period of cultural decline 
brought on by British colonisation. Through the inte-
gration of contemporary ideas of progress and rea-
son with the age-old knowledge found in the Vedas 
and Upanishads, Vivekananda brought Indian phi-
losophy within the reach of a wider public. He 
stressed the significance of realising one's own di-
vine essence via self-awareness, meditation, and ser-
vice to others, as well as the innate divinity present 
in every human being. His advocacy of Vedanta, a 
philosophy that holds that all beings are interrelated 
and that existence is one, gave philosophers and 
those seeking a spiritual path a strong logical basis. 

Around the world, Vivekananda is known for 
bringing Indian spiritual traditions to the West. His 
publications and lectures on religious universalism, 
yoga, and Vedanta were groundbreaking because 
they questioned the Western-centric view of spiritu-
ality and religion. In contrast to the dominant dog-
matic inclinations in both the East and the West, his 
claim that all religions are legitimate routes to God 
was a radical one. Western philosophers like Aldous 
Huxley, Christopher Isherwood, and Joseph Camp-
bell were significantly affected by Vivekananda's 
ideas. His theories promoted religious concord and 
tolerance and helped to shape  

The teachings of Swami Vivekananda also 
struck a chord with prominent scientists, intellectu-
als, and political figures of the day. He served as an 
inspiration to leaders like Sarvepalli Radhakrishnan, 
Subhas Chandra Bose, and Mahatma Gandhi, who 
recognised in him the epitome of a leader who could 
combine action with spirituality. Gandhi really ad-
mitted that Vivekananda was the one who initially 
exposed him to the notion of the “service of the poor 
as service to God.” Many leaders in India's inde-
pendence movement took inspiration from Viveka-
nanda's vision of a socially just and spiritually awak-
ened India. 

The lessons of Swami Vivekananda are still 
very applicable in the twenty-first century. It is more 
crucial than ever to heed his call for social justice, 
religious harmony, and worldwide brotherhood in 
the face of difficulties like racial prejudice, religious 
fanaticism, and pervasive injustice. His teachings, 
which place a strong emphasis on empathy, compas-
sion, and the worth of every person, provide a re-
sponse to the moral and ethical problems that face 
humanity. A timeless lesson from Vivekananda is 
the value of inner strength and independence. The 
maxim “Arise, awake, and stop not until the goal is 
reached” embodies his concept of fearlessness and 
tenacity, which can motivate people to overcome 
challenges in both their personal and professional 
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liament of Religions, Vivekananda lectured about 
Vedanta, yoga, and India's spiritual legacy for several 
years across the US and Europe. His teachings on the 
harmony of religions, the unity of reality, and the po-
tential divinity of the human soul struck a chord with 
Western audiences, especially with intellectuals and 
seekers who were fed up with materialism and dog-

matic religion, “He preached a religion that did not 
demand renunciation of the world but encouraged 
participation in it, with selflessness and service at 
its core” (p. 72). 

Vedanta Societies were founded in several 
Western nations as a result of Vivekananda's magnet-
ic personality and profound philosophical under-
standing. These centres developed into significant 
hubs for the study and application of yoga, medita-
tion, and Vedanta. In addition to bringing Indian phi-
losophy to the West, his work stimulated a cross-
cultural dialogue that influenced Western intellectu-
als, spiritual authorities, and even the emerging sci-
ence of psychology, as evidenced by the writings of 
William James and Carl Jung. 

Swami Vivekananda established the Rama-
krishna Mission in 1897 upon his return to India. The 
mission is devoted to the teachings of his mentor, Ra-
makrishna Paramhansa. The mission was founded 
with the twin objectives of advancing spiritual en-
lightenment and providing altruistic service to hu-
manity. Motivated by the principles of Advaita Ve-
danta, Vivekananda felt that serving humanity was 
the ultimate act of worship as each and every person 
is endowed with divinity. 

The Ramakrishna Mission was exceptional in 
that it combined social work with spiritual develop-
ment. Vivekananda's goal was to improve society by 
tackling problems with poverty, education, and 
healthcare, in contrast to conventional monastic insti-
tutions that were only concerned with the redemption 
of the individual. The Sanskrit phrase “Atmano mok-
shartham jagat hitaya cha”—for the freedom of the 
self and the welfare of the world—served as the mis-
sion's compass. 

The Ramakrishna Mission had a profound im-
pact on Indian society in a number of ways. Educa-
tion was the primary focus of its programs. Viveka-
nanda advocated for an educational system that fos-
tered people's moral and intellectual development 
since he thought that education was the cornerstone 
of national development. The mission founded uni-
versities, colleges, and centres for vocational training 
that offered all-encompassing education based on 
moral and spiritual principles. The Ramakrishna Mis-
sion actively entered the healthcare industry in addi-
tion to education, building clinics and hospitals to 
offer the underprivileged free or reasonably priced 
medical care. 

After realising Narendranath's extraordinary 
potential, Ramakrishna progressively took on the 
role of spiritual guide. Narendranath realised the 
unity of life and entered profound mystical realms 
while guided by Ramakrishna. The most important 
of these was his realisation of Advaita Vedanta, the 
philosophy which holds that the individual soul 
(Atman) is the same as the universal soul (Brahman) 
and that everything in the universe is interrelated. 
This deep realisation freed him from his previous 
doubts and served as the basis for his later lectures 
on the divinity inherent in all people and the unity of 
all religions. 

Over time, Ramakrishna and Narendranath's 
spiritual relationship grew stronger as Ramakrishna 
shared with his young disciple the core of his own 
spiritual experiences. Following Ramakrishna's de-
mise in 1886, Narendranath—now known as Swami 
Vivekananda—renounced material existence and 
embarked on a spiritual exploration tour throughout 
India. During his years of wandering, he was ex-
posed to India's social and economic challenges, 
which shaped his vision for the material and spiritual 
advancement of the majority. 

When Swami Vivekananda represented Hin-
duism at the Chicago-based World Parliament of 
Religions in 1893, his spiritual quest took a global 
direction. The famous address delivered by Viveka-
nanda on September 11, 1893, opened with the 
phrase “Sisters and brothers of America.” With this 
straightforward but thought-provoking speech, he 
instantly captured the hearts of the audience and 
gained him international renown. Throughout his 
address, Vivekananda emphasised how all religions 
are fundamentally the same, saying that different 
faiths are just different routes leading to the same 
ultimate truth. 

His appeal for religious concord and toler-
ance was groundbreaking, particularly during a peri-
od when doctrinal disagreements and sectarianism 
were rampant. When Vivekananda attended the Par-
liament, Western perceptions of Indian spirituality—
where Hinduism had been mainly misinterpreted—
were given a fresh perspective.  

Paranjape writes in Swami Vivekananda: A 
Contemporary Reader, “By presenting Vedanta as 
a rational philosophy compatible with modern 
science, Vivekananda attracted Western intellec-
tuals and thinkers” (p. 157). Vivekananda’s serene 
manner, profound comprehension of spiritual princi-
ples, and eloquence left a profound impact on aca-
demics and laypeople alike. The speech established 
Swami Vivekananda as one of India's most im-
portant spiritual ambassadors and signalled the start 
of a new chapter in the global expansion of Vedanta 

After delivering his address at the World Par-
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the body, mind, and soul. He held that the develop-
ment of the body, mind, and spirit were intertwined 
and that a healthy balance between these facets was 
essential to overall well-being. His yoga teachings, 
especially in the area of raja yoga, provide a structure 
for striking this equilibrium. According to Viveka-
nanda, yoga was a way to raise one's spiritual con-
sciousness, physical energy, and mental clarity by 
uniting oneself with the universal consciousness. 
People could develop both inner strength and exterior 
well-being by fusing mental discipline through medi-
tation and ethical behavior with physical activities 
like asanas (postures). According to Vivekananda, 
achieving one's full potential and leading a purpose-
ful life requires this union of the body, intellect, and 
soul. 

Swami Vivekananda’s teachings resonate pro-
foundly in today’s world, addressing both spiritual 
and societal challenges. In an age where materialism, 
individualism, and mental stress often dominate, his 
call for self-realization, inner strength, and spiritual 
awareness offers a transformative perspective. His 
emphasis on meditation, self-control, and fearlessness 
provides an antidote to the widespread anxiety and 
uncertainty that people face today. Moreover, Vive-
kananda’s ideas on social responsibility and service 
to humanity align with the growing global conscious-
ness around social justice and human rights. 

One of his most relevant contributions to con-
temporary discourse is his advocacy for interfaith 
harmony. In a world increasingly divided by religious 
conflicts, his message of the unity of all religions, as 
expressed in his famous 1893 Chicago speech at the 
World Parliament of Religions, continues to inspire 
efforts toward global peace. Sharma aptly write in 

The Spiritual Heritage of India, “Vivekananda’s Chi-
cago address was not merely a historical moment 
for Hinduism, but a pivotal point in global reli-
gious discourse, underscoring the universality of 
spiritual truth” 
(p. 145.) Vivekananda championed the idea that all 
faiths lead to the same ultimate truth, encouraging 
mutual respect and understanding among different 
religious communities. This vision is especially sig-
nificant in today’s multicultural, globalized world.   

Swami Vivekananda remains a beacon of in-
spiration for youth around the world. His message of 
self-confidence, resilience, and fearlessness resonates 
deeply with young people facing the pressures of 
modern life. In his call to “Arise, awake, and stop not 
until the goal is reached,” he encouraged the youth to 
pursue their aspirations with determination, remind-
ing them of their inner strength and infinite potential. 
His teachings underscore the importance of character-
building, integrity, and discipline—qualities essential 
for personal and societal progress. 

. The mission's response to natural calami-
ties, like floods and famines, further demonstrated 
its dedication to selfless service. The Ramakrishna 
Mission, which is still active today all over the 
world, embodies Vivekananda's dream of a society 
that is both socially conscious and spiritually aware. 
Millions of lives have been impacted by the mis-
sion's work, which preserves and advances the prin-
ciples of empathy, altruism, and universal brother-
hood that Swami Vivekananda advocated. 

The power of self-realization and inner 
strength, according to Swami Vivekananda, is essen-
tial for both individual and societal reform. He 
thought that developing self-control and engaging in 
in-depth reflection are the first steps on the path to 
self-awareness. Vivekananda saw meditation as a 
disciplined way to discover each person's infinite 
potential as well as a spiritual practice. One could 
develop mental control, increased self-awareness, 
and mental clarity through meditation. He main-
tained that conquering this self-mastery was neces-
sary to get over the hindrances and diversions of 
everyday living. 

Vivekananda’s famous words, “Arise, 
awake, and stop not until the goal is reached,” per-
fectly capture his appeal for bravery and unwavering 
self-belief. He exhorted people to overcome their 
obstacles, face their worries, and pursue their goals 
with unshakable resolve. This motto served as a 
strong call to action for empowerment, urging indi-
viduals to take responsibility for their lives, 
acknowledge their innate divinity, and face life's ob-
stacles head-on. Fearlessness, according to Viveka-
nanda, is the basis for all spiritual development and 
arises from a profound understanding that the soul is 
immortal and unbreakable. People could overcome 
fear and enjoy their full potential after realizing this. 

In his teachings on karma yoga, or the path 
of selfless action, Vivekananda emphasized the val-
ue of perseverance and hard effort. He saw work as a 
kind of devotion in which one may use deliberate 
action to harmonize with the larger cosmic order. He 
did, however, emphasize the need for nishkama kar-
ma—a detached, altruistic labor ethic. This method 
involves carrying out tasks without regard for the 
outcome, realizing that true fulfillment stems from 
the good intentions that underpin the effort rather 
than the product. According to Vivekananda, selfless 
labor purifies the heart and brings spiritual emanci-
pation. He believed that this way of thinking was 
crucial for advancement on both a personal and soci-
etal level, encouraging people to diligently perform 
their tasks without getting caught up in the success 
or failure of them. 

In his advocacy of a holistic philosophy of 
life, Swami Vivekananda emphasized the unity of 
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****** 

Vivekananda’s belief in the power of the 
youth as agents of change remains vital today, as 
young people play a key role in addressing global 
challenges such as climate change, social inequality, 
and political unrest. His message empowers youth to 
rise above their circumstances, embrace their roles 
as global citizens, and contribute meaningfully to 
society. 

Swami Vivekananda's ideas had a significant 
impact on Western intellectuals and were essential to 
Vedanta's global dissemination. Bhuyan writes in 
Swami Vivekananda: Messiah of Resurgent India, 

“Swami Vivekananda’s message of Vedanta has 
continued to resonate across generations, for it 
offers a path to both individual and collective 
spiritual upliftment” 
(p. 45).  His teachings on yoga and Vedanta in the 
US and Europe exposed Western audiences to Indian 
spirituality and transformed their perceptions of phi-
losophy and religion. His ideas served as an inspira-
tion for intellectuals such as William James and Carl 
Jung, who incorporated elements of Vedanta into 
their works. 

Modern initiatives centered on selfless ser-
vice, spiritual awareness, and international harmony 
are still motivated by Vivekananda's legacy. His 
teachings had a profound impact on a wide range of 
people, including Mahatma Gandhi and modern spir-
itual figures like Sri Aurobindo and Paramahansa 
Yogananda. His theories have also influenced the 
contemporary yoga movement, uniting East and 
West in their pursuit of world peace and self-
realization. 

In conclusion, Swami Vivekananda's teach-
ings are still incredibly applicable to today's spiritu-
al, ethical, and societal issues. His focus on interfaith 
harmony, bravery, and self-realization offers endur-
ing wisdom to both people and society. Generations 
of young people are still empowered by Vivekanan-
da's message of perseverance and self-assurance. His 
worldwide contributions to the dissemination of Ve-
danta and the promotion of intercultural understand-
ing have had a profound impact on both Eastern and 
Western philosophy. Swami Vivekananda's philoso-
phy, which is based on human potential and univer-
sal truths, continues to motivate people to work to-
ward social justice, personal development, and 
world peace. 
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र्ोध-िार - समस्त ब्रह्माण में मनषु्य िी ऐसा प्राणी ि ैजो अपने निरस को 

अधभव्यधक्त प्रदान कर सकता ि।ैधजन शब्द धचत के माध्यम से िि भािों, 

धिचारो को प्रकट करते िैं उस ेसाधित्य किते िैं। मानि के अधिभायि से लकेर 

ितयमान तक मनषु्य का ज्ञान, भाि,अनभुि, धिचार आधद का भंिार साधित्य 

में िी धसंधचत ि।ै इसीधलए साधित्य को समाज की सिंेदनाओ ंका कोष किा 

जाता ि।ै इस दृधि से साधित्य, मानि समाज की सिंेदनाओ ंकी श्वास ि।ै 

मलूतः साधित्य सत्य के अन्िषेण की सािना और सौंदयय की अधभव्यंजना 

भी ि।ै धिशिु जीिन एिं उच्च सत साधित्य मानि और समाज की सिंदेना 

और उसकी आने िाली पीधढयों में संचाररत करता रिता ि।ै यिी कारण ि ै

धक शके्सधपयर, तलुसीदास की कृधतयां आज भी समाज को दशा धदशा 

प्रदान करती ि।ै 

बीज र्ब्द - साधित्य, समाज, जीिन, मनषु्य, संिेदना, अनभुधूत, 

आलोचना, उद्दकेय, प्रयोजन, आनंद, सुंदर, सत्य 

मूल-आलेख:-समय-समय पर साधित्य को अनेक धिद्वानो द्वारा  पररभाधषत 

करने का प्रयास धकया गया ि।ै धजसमें संस्कृत साधित्य में भरत मधुन से लकेर 

धिन्दी में आचायय रामचन्र शकु्ल तक की एक लम्बी श्रृखंला ि।ै 

साधित्य शब्द का धिग्रि दो प्रकार से धकया जा सकता ि।ै  सधित = स+धित 

अथायत ्धित िी साधित्य ि।ै संस्कृत में साधित्य के धलए िाङ मय शब्द प्रयकु्त 

करते ि।ै इसकी व्यतु्पधि संस्कृत के ‘िा’ िात ुमें  ‘सम’ू उपसगय और ‘यत'् 

प्रत्यय लगने स े िुई ि।ै अगं्रजेी में साधित्य शब्द Literature का पयायय ि ै

धजसकी उत्पधि लधैटन शब्द (धलटरा, धलटरेटर या धलटरेटस) का एक 

संशोधित रूप ि,ै अथायत ् ‘अक्षरों स ेबना लखेन’ यि धिशषे रूप स ेलखेन 

का एक कलात्मक या बौधिक कायय ि।ै अगं्रजेी शब्दकोश के अनसुार – 

“धकसी भाषा, काल कायों का धनकाय।”   

   साधित्य शब्द का प्रयोग 7-8 िें शताब्दी से धमलता ि।ै इसस ेपिूय साधित्य 

शब्द के धलए काव्य शब्द का प्रयोग िोता था, लधेकन आज काव्य का अथय 

केिल कधिता ि ैऔर साधित्य शब्द को व्यापक अथय में धलया जाता ि।ै 

साधित्य का तात्पयय अब कधिता, किानी, उपन्यास,नाटक, आत्मकथा 

अथायत गद्य तथा पद्य की सभी धििाओ ंसे ि।ै संस्कृत साधित्य मे साधित्य 

स्िरूप धिशे्लषण का प्रारम्भ आचायय भरतमधुन के नाट्यशास्त्र, स ेमाना जाता 

ि।ै यद्यधप नाट् यशास्त्र का प्रमखु धििेच्य धिषय नाट्य ि।ै लधेकन प्रसंगिश 

साधित्य स्िरूप का धिशे्लषण भी इसमें िुआ ि।ै साधित्य स्िरूप को स्ितंत्र 

रूप से धिशे्लधषत करने का प्रथम प्रयास ‘अधननपरुाण' में दखेा जा सकता ि।ै 

धजसके रधचयता िेद व्यास ि-ै  

"सकं्षेपाद्वाक्यधमिाथयव्यिधच्छना पदािली। काव्यं स्फुरदलकंार 

गणुिदोषिधजयतम।्।" 

अथायत-् सकं्षेप में इि अथय को प्रकट करनेिाली पदािली से यकु्त ऐसा िाक्य 

काव्य ि ै धजसमें अलकंार प्रकट िो और जो दोष रधित और गणुयकु्त िो|" 

आचायय भामि ने अपनी कृधत 'काव्यालकंार' में साधित्य की पररभाषा 

‘शब्दाथो सधितो काव्यम'् दी ि।ै भामि प्रथम आचायय ि,ै धजन्िोंने काव्य का 

लक्षण दतेे िुए किा ि ैधक शब्द और अथय का सिभाि िी काव्य ि।ै काव्य 

के धलए शब्द और अथय की संगधत आिकयक ि।ै ििी आचायय धिश्वनाथ के 

अनसुार – ‘िाक्याम ्रसात्मकम ्काव्यम'् अथायत ्रसयकु्त िाक्य िी काव्य ि।ै 

यिां िाक्य का तात्पयय उन ्शब्दो स ेि ैजो अथययकु्त िो अथायत ्साथयक शब्द 

से िी िाक्य बनते िैं। उनके 'रसात्मक' शब्द में काव्य ज्ञात की अनभुधूत ि।ै  

पाश्चात्य धिद्वान प्लटेों के अनसुार- “साधित्य अज्ञान जन्य िोता ि।ै साधित्य 

जीिन स ेदरू िोता ि,ै क्योंधक भौधतक पदाथय स्ियं िी सत्य की अनकृुधत ि।ै 

धफर साधित्य तो भौधतक पदाथों की अनकृुधत िोता ि।ै अतः यि अनकुरण 

का अनकुरण ि।ै“ अरस्त ूके अनसुार- Poetry is an imitation of na-

ture through medium of language. अथायत ्साधित्य भाषा के माध्यम 

से प्रकृधत का अनकुरण ि।ै प्लटेो के धशष्य अरस्त ू ने साधित्य को राजनीधत 

तथा नीधतशास्त्र की दृधि से न दखे कर सौंदययशास्त्र की दृधि से धििेचन धकया 

ि।ै अरस्त ूको इस पररभाषा में अनकुरण से तात्पयय मात्र नकल करना निीं, 

बधल्क पनुः सजृन ि।ै इस सधृि से अरस्त ूके अनसुार "साधित्य जीिन और 

जगत का कलात्मक और भािनात्मक पनुः सजृन ि।ै" धिन्दी धिद्वानों में 

आचायय रामचन्र शकु्ल ने साधित्य की पररभाषा दतेे िुए धलखा ि-ै "कधिता 

जीिन और जगत की अधभव्यधक्त ि"ै आचायय मिािीर प्रसाद धद्विेदी के 

अनसुार- "अन्तः करण की िधृियों के धचत्र का नाम कधिता ि।ै" 

जयशंकरप्रसाद के अनसुार – “काव्य आत्मा की संकल्पन संकल्पात्मक 

अनभुधूत ि।ै" संस्कृत, पाश्चात्य ि धिन्दी धिद्वानों द्वारा प्रदि पररभाषा से ज्ञात 

िोता ि ै धक साधित्य की कोई एक धनधश्चत पररभाषा निीं ि।ै साधित्य के 

सन्दभय में यि अिकय किा जा सकता धक साधित्य की आिाराशीला जीिन 

ि ैक्योंधक िि जीिन स ेप्ररेणा प्राप्त भी करता ि ैऔर जीिन को प्ररेरत भी 

करता ि।ै साधित्य जीिन के सिोिम सत्य को उद ्घाधटत करने का ईमानदार 

प्रयास ि।ै प्रमेचंद भी साधित्य का उद्दकेय यिी मानत ेिैं- “िास्ति में सच्चा 

आनंद सुंदर  और सत्य स े धमलता ि,ै उसी आनंद को दशायना, ििीं आनंद 

उत्पन्न करना साधित्य का उद्दकेय ि।ै ऐश्वयय या भोग के आनंद में नलाधन धछपी 

िोती ि,ै उससे अरुधच भी िो सकती ि,ैपश्चाताप भी िो सकता ि,ै पर सुंदर स े

जो आनंद प्राप्त िोता ि,ै िि अखंि ि,ै अमर ि।ै" "साधित्य तो िर एक रस में 

सुंदर खोजता ि ैराजा के मिल में, रंक की झोपड़ी के धशखर पर, गंद ेनालों के 

अदंर, ऊषा की लाली में, सािन - भादों की अिंरेी रात में।“     

     प्रमेचंद मनषु्य के मनोभािों के द्वारा िी साधित्य का धिकास मानते िैं और 

इन्िीं मनोभािों से आनंद का संबिं दशयते आनंद ि-ै “साधित्य जिााँ आनंद 

का स्रोत बन जाता ि,ै ििीं िि साधित्य िो जाता ि।ै आनंद का संबिं 

मनोभािों स ेि।ै साधित्य का धिकास मनोभािों   द्वारा िी िोता ि।ै" प्रमेचंद 

की दृधि में साधित्य न तो ज्ञान ि ैऔर न िी उपदशे ि ैबधल्क िि मदृ ुभाि ि ै

जो मधस्तष्क निीं बधल्क हृदय की िस्त ुि।ै भाि धििीन रचना नीरस ि ैजो 

जनता के हृदय में स्थान निीं पा सकती -"साधित्य मधस्तष्क की िस्त ुनिीं, 

हृदय की िस्त ु ि ै जिााँ ज्ञान और उपदशे असफल िोता ि,ै ििााँ साधित्य 

बाजी ल े जाता ि,ै" "हृदय द्वारा िी जनता की आत्मा तक अपना सदंशे 
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पिुाँचाया जा सकता ि।ै पे्रमचंद के अनसुार साधित्य में सच्चाई के साथ-साथ 

भाषा की प्रौढता ि पररमाजयन, भी आिकयक िै- "साधित्य उसी रचना को 

किेंगे धजसमें कोई सचाई प्रकट की गई िो, धजसकी भाषा प्रौढ, पररमाधजयत और 

सनु्दर िो और धजसमें धदल और धदमाग पर असर िालने का गुण िो साधित्य में 

यि गणु पणूय रूप में उसी अिस्था में उत्पन्न िोता ि,ै जब उसमें जीिन की 

सचाईयों और अनुभधूतयााँ व्यक्त की गई िों, "साधित्य जीिन की आलोचना ि।ै 

साधित्य को जीिन की आलोचना और व्याख्या करनी चाधिए।"  

     जिााँ पे्रमचंद साधित्य की जीिन की आलोचना मानते िैं ििीं धनमयल िमाय 

साधित्य में धकसी भी प्रकार के प्रयोजन को अस्िीकार करते िैं। उनके अनुसार 

साधित्य की साथयकता धकसी प्रयोजन की धसधि में निीं बधल्क उसके स्िंय के 

िोने में िैं- "साधित्य जो िमें दतेा ि,ै उसे िम दखेते निीं या दखेकर भी अनदखेा 

कर दतेे िैं और जो िम उनसे पाने की आशा करते िैं - कोई जीने का लक्ष्य, 

कोई धिराट सत्य, कोई सिारे का संबल उसके बारे में िि कुछ भी निीं किता, 

चपु रिता ि ैऔर िम एक बार भी निीं सोचते धक शायद उसकी चपु्पी में िी 

कोई ऐसा भदे धछपा ि,ै धजसे िम निीं सनु पाते। "साधित्य में प्रयोजन ढंूढने की 

िधिश में िमें यि भय कचोटता ि ै धक किीं साधित्य िमारे अपने िोने के 

प्रयोजन पर प्रश्नधचन्ि न लगा द|े  

   धनमयल िमाय साधित्य को धकसी धिशेष प्रयास द्वारा धकया गया कायय निीं 

मानते बधल्क िे बािर के सभी घटाटोप के बाद मन की शांधत िते ुया थकान के 

बाद राित दनेे का कायय मानते ि।ै उनके धलए साधित्य, न मनोरंजन ि ैन ज्ञान 

और न िी उसके धलए पूिय- धनयोधजत कोई  तय उद्देकय िोता ि।ै साधित्य पाठको 

की िो अनुभधूत या स्मधृत प्रदान करता ि ै जो धिस्मतृ िो चकुा ि।ै या 

काव्यशास्त्र के शब्दों में उसके स्थायी को जागतृ करता ि।ै 

“साधित्य की अपनी आिाज़ ि ै धजसमें िर पाठक अपने को सुनता ि,ै जो 

धिस्मतृ ि,ै उसमें अपने को पनुजीधित करता ि,ै अदृकय को अपनी दृधि में 

साकार करता ि।ै" "साधित्य धजतना िी अधिक मनुष्य को अपने अथों से 

सम्पन्न और समिृ करता चलेगा उतना िी स्िंय धकसी भी प्रयोजन से ररक्त 

िोता जाएगा। प्रयोजन मकु्त साधित्य में िी अथय-यकु्त मनषु्य की छधि दखेी जा 

सकेगी," 

    धनमयल िमाय प्रयोजन मकु्त साधित्य को िी अथययकु्त साधित्य मानते िैं। 

साधित्य के धलए पिले से िी उद्देकय तय कर दनेे से िि अपने प्राकृधतक गुण से 

धिलग िो जाएगा| 

   “यधद िम धकसी साधिधत्यक कृधत को उसके प्रयोजनों,उद्देकयों, लक्ष्यों के 

कुिासे से बािर धनकालकर केिल उसके ‘आत्यधन्तक सत्य' पर अपने को 

एकाग्र कर सकें  तो िम उसकी सच्ची मलू्यिता को भी पि चान सकें गे," 

   लेधकन पे्रमचंद साधित्य का उद्देकय जीिन के ज़रूरी प्रश्नो को रेखांधकत कर 

पररधस्थधतयों के संदभय में जीिन का धिशे्लषण करना साधित्य का ध्येय मानते ि।ै 

पे्रमचंद साधित्य को समाज का स्रिा मानते ि।ै जो मानि जीिन को धदशा दनेे 

का कायय करता ि।ै 

साधित्य सामाधजक आदशो का स्रिा ि।ै 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

भारतीय साधित्य का आदशय उसका त्याग और उत्सगय ि।ै भारत अपने को उस 

समय कृतकायय समझता ि ैजब उसमें भोग और अधिकार का मोि निीं रिता, 

धकसी राष्र की सबसे मलू्यिान सम्पधि उस के साधिधत्यक आदशय िोते िैं।" 

"साधित्य जीिन को स्िभाधिक और स्िािीन बनाता ि ैया उसी की बदौलत 

मन का संस्कार िोता ि।ै" 

  साधित्य की साथयकता तभी ि ैजब धकसी रचना को पढने के बाद पाठक ठीक 

िैसा न रि ेजैसाधक िि कृधत के अध्ययन से पिूय था, उसमें गुणात्मक पररितयन 

िोना ज़रूरी ि।ै उसके भीतर कुछ रासायधनक बदलाि िी रचना को साथयकता 

प्रदान करते ि।ै  

"क्या धिशेष चीज थी, जो इस रचना के आने से पिूय निीं थी, जो अब धदखाई 

दतेी ि?ै अत: साधित्य का 'प्रयोजन' कुछ दनेे में निीं,अपने िोने की अधनिाययता 

में बदल जाता ि।ै 

िमें लगता ि ै धक धबना उसके िमारा जीिन धकतना धिपन्न और अिरूा था। 

अिरेूपन से सम्पणूयता को ओर यात्रा - यि एक आध्याधत्मक अनुभि ि ैजो एक 

कलाकृधत अपने सिोच्च क्षणो में उपलब्ि करती ि।ै” 

पे्रमचंद भी साधित्य को कलाकार का आध्याधत्मक सामंजस्य मानते िैं- "साधित्य 

कलाकार के आध्याधत्मक सामंजस्य का व्यक्त रूप ि ैऔर सौंदयय की सधृि करता 

ि ैनाश निीं। िि िममें िफादारी सचाई, सिानभुधूत, न्यायधप्रयता और समता के 

भािो की पधुि करता ि।ै जिां इनका अभाि ि ैििीं फुट ि,ै धिरोि स्िाथयपरता ि-ै 

शत्रतुा और मतृ्य ुि"ै 

"साधित्य जीिन को स्िभाधिक और स्िािीन बनाता ि ैया उसी की बदौलत मन 

का संस्कार िोता ि,ै" 

धनष्कषयतः :- साधित्य म नषु्य की अन ुभधूतयों को जागतृ करने का कायय करता ि,ै 

साधित्य के द्वारा धभन्न परम्पराओ,ं समाजों, भाषाओ और संस्कृधतयों से अिगत 

िोने का अिसर प्राप्त िोता ि ै धजससे धक संिेदनशीलता और सामाधजक 

जागरूकता का स्ित: िी धिकास िोता ि।ै साधित्य सामाधजक सद ्भाि को प्रश्रय 

दकेर असामान्यताओ ं को धमटाने का प्रयास करता ि ै सधित्य में जीिन की 

आलोचना से अधिक जीिन का धिशे्लषण कर आदशय की सधृि की जाती जो धक 

कालजयी और अनकुरणीय बन जाते िैं। 
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Hkkjrh; n'kZu ijEijk esa czãizkfIr ds rhu ekxZ&deZ] 

Kku vkSj HkfDr] rÙoftKklqvksa }kjk Lohdkj fd;s tkrs 

gSaA buesa ls fdl ekxZ ds ekè;e ls Ã'oj çkfIr laHko 

gS\ ;g ç'u lnk ls euhf"k;ksa ds chp fookn dk fo"k; 

jgk gSA fdlh Hkh ,d ekxZ ij lHkh rÙokUos"kdksa ds chp 

fookn dk fo"k; jgk gSA fdlh Hkh ,d ekxZ ij lHkh 

rÙokUos"kdksa ds lger u gksus dkj.k Hkkjrh;&fpUrd 

lekt Li"Vr% rhu oxks± esa foHkkftr gks x;kA bu rhu 

oxks± esa ls fdlh Hkh ,d i{k ds iks"kd euh"kh çk;% Lo;a 

Loh—r ekxZ dks çèkku ,oa rfnrj ekxks± dks xkS.k :i 

çnku djus ds ç;kl esa iz;kljr jgk djrs gSaA 

 jkekuqt HkfDrekxZ ds çfr"Bkid vkpk;Z gSaA bUgksaus 

dsoy 'kkL=kfofgr deZ vFkok dsoy 'kkL=tU; Kku dks 

dHkh Hkh Ã'oj çkfIr dk lkèku ugÈ ekuk vfirq deZ 

vkSj Kku dks HkfDr ds lgdkjh :i esa Ã'oj ;k vfUre 

iq#"kkFkZHkwr eks{k dh çkfIr esa lkèku ds :i esa v³~xhdkj 

fd;k gSA 

jkekuqt ds vuqlkj deZ;ksx lq[klkè; vkSj 

çeknjfgr gS] vr,o fo"k;O;kdqycqf) okys ykSfdd 

iq#"kksa }kjk deZ;ksx gh vuq"Bs; gSA fdUrq dsoy deZ;ksx 

Hkh Ã'oj ;k eks{kçkfIr dk lkèku ugÈ gks ldrk D;ksafd 

 

 bR;kfn Jqfr;ksa ds }kjk czãKku dk gh eks

{klkèkuRosu foèkku vkSj rfnrj lkèkuksa dk fu"ksèk fd;k 

x;k gSA vr,o deZ;ksx Lor% ugÈ vfirq Kku ds 

v³~x :i esa czãçkfIr dk lkèku gSA 

bl ij ç'u mBrk gS fd 

fdl çdkj deZ ;ksx Kku;ksx dk lkèkd curk gS\ 

czãlk{kkRdkj :i Kku rHkh mRiUu gks ldrk gS] tc 

lÙoxq.k vfHko`) gksa] D;ksafd jtksxq.k vkSj reksxq.k dh 

vfHko`f) esa lÙoxq.k dh o`f) ugÈ gks ldrhA vr% 

lÙoxq.k ds mæsd esa gksus okyk czã lk{kkRdkj loZFkk 

vlEHko gSA czãlk{kkRdkj:i Kku ds çfrcUèkd 

jtksxq.k ,oa reksxq.k dh o`f) çkphu iq.;iki:ih 

lkalkfjd deks± ls gksrh gSA bu deZlaLdkjksa dk uk'k 

fu"dke deks± ls gksrk gSA ftlds QyLo:i jtl~ ,oa 

reksxq.k ?kVus yxrs gSa] lÙo xq.k c<+us yxrk gSA ftlls 

lkèkd dk fpÙk 'kq) gks tkrk gSA bl çdkj bl 

fpÙk'kqf) ds }kjk gh deks± dk Kku;ksx esa mi;ksx gksrk 

gSA 

vc iqu% 'k ³~dk 

gksrh gS fd vkpk;Z jkekuqt us xhrkHkk"; esa 

 bl 'yksd ds O;k[;ku esa 

Kkufu"Bk ds O;oèkku ls jfgr dsoy deZ;ksx ds }kjk 

vkRelk{kkRdkj dk çfriknu fd;k gSA ;gh ugÈ] 

xhrkHkk"; esa vU;= Hkh deZ;ksx ds fujis{k:is.k 

vkRe;kFkkRE;n'kZu dh ckr vkpk;Zikn ds }kjk dgh xÃ 

gSA  bl 'yksd ds Hkk"; esa rks jkekuqt eqeq

{k }kjk czãkRed:is.k fØ;ek.k deks± dh Kkukdkfjrk vkSj 

mldh vkRelk{kkRdkj esa lk{kkRlkèkurk Hkh Lohdkj djrs 

gSaA blh çdkj  bR;kfn 

'yksdksa ds Hkk"; esa Hkh deZ;ksx dh vkRelk{kkRdkj esa fujis

{klkèkurk dgh x;h gSA jkekuqt ds deZ;ksx ds }kjk 

vkRelk{kkRdkj dk gh çfriknu ugÈ fd;k gS vfirq 

Kku;ksx dh vis{kk mldh 'kh?kzQyçnrk dk Hkh mYys[k 

fd;k gSA ,slh fLFkfr esa fujis{klkèkuHkwr deZ dk Kku ds 

çfr midkjdRo dh l³~xfr dSls gksxh\ bldk mÙkj ;g 

gS fd vkpk;Z jkekuqt us Lo;eso  

bl 'yksd ds Hkk"; esa deks± dk mYys[k Kku ds lkèku 

ds :i esa fd;k gSA blh çdkj 

 bl 'yksd ds Hkk"; esa Hkh vkpk;Z jkekuqt us 

Kkufu"Bk çkIr djus ds fy;s fu"dke esa Hkh vkpk;Z 

jkekuqt us Kkufu"Bk çkIr djus ds fy;s fu"dke deZ;ksx 

dh Js"Brk Lohdkj dh gSA blfy;s deZ dh Kkulkèkurk 

gesa Lohdkj djuh pkfg;sA 

 vkpk;Z jkekuqt ds vuqlkj 

Kku;ksx dh vis{kk lqdj] çeknjfgr vkSj 'kh?kz Qyçn 

gksus ds dkj.k gh deZ;ksx dk vuq"Bku visf{kr ugÈ gS 

रामानुजार्ािष िम्मि भसि में कमष और ज्ञान की उपिोसगिा  

-डॉ. मिीप कुमार मीना                                                                       

संस्कृत धिभाग,                                                                                 

धदल्ली धिश्वधिद्यालय, धदल्ली 
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vfirq Kkufu"Bk okys lkèkdksa ds fy;s viuh 'kjhj;k=k 

ds fuokZg gsrq Hkh deZ djuk vko';d gSA ;g 

'kjhj ;k=k U;k;iwoZd mikÆtr èku }kjk egk;Kkfn 

djds] mlls cps gq, æO; ds miHkksx ls gksuk 

pkfg;sA ;Kkfn 'kkL=h; deks± ds lEiknu fufeÙk 

fØ;ek.k èkuktZu :i deZ ds vfrfjDr fdlh Hkh 

vklfDr ls fd;k x;k deZ eks{k ds fy;s ugÈ] cUèku ds 

fy;s gksrk gSA loZfoèk deks± dk QyR;kx fu"dke 

deZ;ksx dh lokZfèkd egÙoiw.kZ vko';drk gSA ftlds 

vHkko esa fu"dke deZ;ksx dh lkèkuk lEHko ugÈ gSA vr% 

deZ;ksx ds lkèkd dks vkRedrZO; dh Hkkouk ls jfgr 

gksuk pkfg;sA ijcz ãkRed :i ls vuqlUèkku djds fd;k 

tkus okyk deZ gh Kkukdkj gksdj vkRelk{kkRdkj dk 

fufeÙk curk gSA 

 fu"dke deZ;ksx dh vko';drk dsoy HkfDr:i Kku ds 

lkèku ds gh :i esa ugÈ] vfirq leLr lalkj ds çkf.k;ksa 

ds laj{k.kkFkZ Hkh gSA Lo;a JhHkxoku~ dk opu gS fd Js"B 

iq#"k ftl çdkj dk vkpj.k djrs gSa] yksd mlh dk 

vuqlj.k djrk gSA blhfy;s Kku;ksx ds vfèkdkfj;ksa esa 

vxz.kh ¼Kkfuukexzsljk%½ gksus ds ckn Hkh tud vkfn 

euhf"k;ksa us deZ;ksx dk gh vuq"Bku fd;k gSA 

 bl çdkj 'kkL=lEer 

deZ;ksx tgk¡ O;fDr ¼lkèkd½ ds thouO;kikj dh ekSfyd 

vko';drk gS] ogÈ eqeq{kq ftldh fpÙkHkwfe HkfDr:i 

mPpre Kku dh çkfIr esa leFkZ ugÈ gS] ds fy;s Hkh Kku 

çkfIr dk vko';d lksiku gSA deZ lk{kkr~ ugÈ vfirq 

Kku }kjk HkfDr :i dks çkIr djrk gSA deZ dh HkfDr 

ds çfr lkèkurk dk çfriknu Lo;a egÆ"k O;kl us fd;k 

gS & 

 

vFkkZr~ 'kkL=tU;Kku dks çkIr gqvk og tud czãfo|k 

¼HkfDr½ dks çkIr djus dk mís'; djds mlds fojksèkh 

çkphu vuUr deks± dks vfo|k vFkkZr~ 'kkL=fofgr 

fu"dke deZ ls u"V djus ds fy;s cgqr ;Kksa dks djrk 

jgkA ;gh ugÈ] jkekuqt us  bl Jqfr 

esa mfYyf[kr vfo|k dk Hkh vFkZ o.kkZJekpkjkfn 

'kkL=lEer deZ ekuk gSA 

  bR;kfn Jqfr;ksa esa eks

{klkèkuRosu Kku dk foèkku fd;k x;k gSA jkekuqt ds 

vuqlkj 'kkL=tU; dsoy Kku ijeiq#"kkFkZHkwr Ã'ojçkfIr 

dk lkèku ugÈ cu ldrkA ;fn 'kkL=tU; dsoy Kku 

¼okD;kFkZ Kku½ ds }kjk gh eks{k çkIr gksrk rks okD;kFkZ 

Kku okys lkèkd dks ;gk¡ nq%[k u Hkksxuk iM+rkA egÆ"k 

vkiLrEc us  

bR;kfn opuksa ds }kjk blh rF; dk çfriknu fd;k gSA 

pw¡fd O;kD;kFkZ Kku okys lkèkdksa dks nq%[k gksrk gS] vr% 

Li"V gS fd JqfrLe`fr;ksa esa eks{klkèkuRosu fofgr Kku 

dsoy okD;kFkZ Kku ls fHkUu gSA 

 bl ij ;g Hkh ugÈ dgk tk ldrk fd lkèkd Jo.k] 

euu vkSj miklu ¼fufnè;klu½ ds }kjk lEiw.kZ Hksn 

oklukvksa dks u"V dj nsrk gSa ftlds i'pkr~  

bR;kfn okD;ksa ls mls vkRelk{kkRdkj:i Kku dh çkfIr 

gksrh gS] tks eks{k dk lkèkd gksrk gSA D;ksafd ,slk gksus ij 

rks çFke okD;kFkZKku ds ckn gh euukfn] fQj muls 

Hksnokluk dk fujkdj.k vkSj mlds ckn Hkh okD;kFkZ Kku 

gh mRiUu gksxkA vr% bl çdkj vU;ksU;kJ;nks"k ls nq"V 

gksus ds dkj.k mi;qZDr i{k Hkh lehphu ugÈ gSA 

 jkekuqt ds vuqlkj ftl çdkj 

yksd esa liZHk; dh fuo`fÙk  bl 

okD; ds dsoy vFkZKkuek= ls ugÈ gksrhA vfirq fdlh 

vkIr iq#"k ds }kjk *;g lk¡i ugÈ] jLlh gS* ds dgs tkus 

ij] tc lk¡i ds Hk; ls Mjk gqvk O;fDr iqu% okil 

ykSVrk gS rks jLlh dks ns[kus ij tc mls fo'okl gks 

tkrk gSA fd lpeqp ;g liZ ugÈ jLlh gS] rHkh mlds 

liZHk; dh fuòfÙk gksrh gSA bldk vfHkçk; ;g gS fd 

liZHk; dh fuo`fÙk esa okD;kFkZKkuek= gsrq ugÈ gS cfYd 

mlds ckn O;fDr }kjk jTtq:i oLrq dk çR;{k liZHk; 

dk fuorZd gksrk gSA Bhd mlh çdkj] vfo|k dh fuo`fÙk 

vkSj rnUrj gksus okyh czã dh çkfIr Hkh 'kkL=tU; dsoy 

okD;kFkZKkuek= ls ugÈ gksrh] vfirq dj ysrk gS] rHkh 

czãçkfIr lEHko gSA Kku dh ;gh çR;{kkdkjkdkfjrk gh 

jkekuqt Hkh HkfDr dk çk.k gSA bl çdkj Li"V gS fd 

'kkL=tU; dsoy Kku tc HkfDr:ikiUu gksrk gS] rHkh og 

Ã'ojçkfIr dk lkèku curk gSA 

 Kku ds HkfDr:i gksus ds fy;s dsoy çR;{kdkjkdkfjRo 

gh i;kZIr ugÈ gS] vfirq Kku dk çhfrijd gksuk Hkh 

vko';d gSA vkpk;Z lqn'kZu lwfj us çhfr dk rkRi;Z 
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Lokeh ds çfr Hk`R; ds vuqjkx ls ekuk gSA çR;sd çdkj 

dh çhfr HkfDr ugÈ gS vkSj çR;sd çdkj dk Kku çhfr 

ugÈ gSA vr,o fl) gS fd Kku çhfr gksus ls gh 

HkfDr :i gks ldrk gSA 

 Hkk";dkj jkekuqt osnkFkZlaxzg 

esa HkfDr dks vR;Ur fç;] Lo;aç;kstuHkwr vkSj Losrj 

leLr inkFkks± ls fojfDr dks mRiUu djus okyk 

Kkufo'ks"k dgk gSA bldk vfHkçk; gS fd ,slk Kku] tks 

lkèkd dks vR;Ur fç; yxrk gks] ftlds vfrfjDr 

lkèkd ds lkeus u rks dksÃ nwljk ç;kstu gks vkSj u 

rnfrfjDr fdlh vU; oLrq ls yxko] HkfDr dh dksfV esa 

vkrk gSA 

 

jkekuqt ds iwoZorÊ vkpk;Z vkSj muds 

vkè;kfRed xq# Jh ;kequkpk;Z us Hkh HkfDr;ksx dh flf) 

esa deZ ,oa Kku dks vko';d ekuk gSA muds vuqlkj 

deZ;ksx vkSj Kku;ksx dh lkèkuk ls ftl lkèkd dk 

vUr%dj.k 'kq) gks x;k gks] ogh ,sdkfUrd vkSj 

vkR;fUrd HkfDr;ksx dk vfèkdkjh gSA ,dek= Hkxoku 

ds fo"k; esa çokfgr gksus ds dkj.k HkfDr;ksx 

dks ,sdkfUrd vkSj lrr çokfgr gksus ls vkR;fUrd dgk 

tkrk gSA oLrqr% HkfDr;ksx dks fl) ds fy;s ifj'kq) 

thokReLo:i dk lk{kkRdkj furkUr vko';d gSA Kku 

vkSj deZ ;ksx blh vkRelk{kkRdkj ds i`Fkd~ mik; gSA 

blesa Kku;ksx bldk vUrj³~x lkèku gS] fdUrq nq"dj 

gSA deZ;ksx lqdj vkSj Kku;ksx ds l–'k gh vkRelk

{kkRdkj :i Qy nsus okyk gSA vr% Kku;ksx }kjk 

vkRelk{kkRdkj djus esa vleFkZ O;fDr;ksa dks deZ;ksx dk 

vuq"Bku djuk pkfg;sA deZ;ksx dh vko';drk 

yksdlaxzg gh –f"V ls Kku;ksfx;ksa dks Hkh gS] ,slk xhrk 

esa Lo;a Hkxoku~ Jh—".k us dgk gSA  ds 

çfl)  Kku vkSj deZ;ksx ds }kjk 

çkIr vkRelk{kkRdkj dks lkèkd ds dkeuk Hksn ls dgÈ 

rks dSoY; dk lkèkd ekuk gS vkSj dgÈ HkfDr dkA 

 deZ vkSj Kku dh HkfDr;ksxflf) esa  }kjk 

çfrikfnr vko';drk dks ns[krs gq, ,d 'k³~dk 

vkikrr% ftKklqvksa ds eu dks m}sfyr djrh gS fd 

czãçkfIr esa] ;s rhuksa lkèku i`Fkd~ i`Fkd~ lgk;d gksrs gSa 

vFkok feydjA deZ dh czã ds çfr lk{kkr~ lkèkurk 

dk [k.Mu rks ihNs fd;k tk pqdk gSA Kku Hkh] tks 

'kkL=tU; rks gks fdUrq okD;kFkZ Kkuek= gks] czã dh 

çkfIr esa lkèku ugÈ gS% ,slk Li"V fd;k tk pqdk gSA bl 

çdkj deZ vkSj Kku dh czã ds çfr i`Fkd~ lkèkurk dk 

rks dksÃ ç'u gh ugÈ gSA jgh HkfDr dh ckr] rks HkfDr 

dks jkekuqt ijeiq#"kkFkZçkfIr dk lkèku ekurs gSa fdUrq 

HkfDr dks Hkh deZ vkSj Kku ls lg—r gksuk vko';d gSA 

 oLrqr% jkekuqt Hkkjrh; rÙoehekalk ds bl tfVy ç'u 

dk lekèkku ,d vn~Hkqr] fdUrq 'kkL=lEer leUo;dkjh 

–f"Vdks.k ls çLrqr djrs gSaA muds vuqlkj deZ] tks 

'kkL=lEer vksj vkRedr`Ro rFkk QyçkfIr dh vHkhIlk 

ls jfgr gks] KkuçkfIr dh vuqdwy ihfBdk rS;kj djrk 

gSA Kku dh çkfIr rks lhèks Hkh gks ldrh gS] fdUrq lk

{kkRçkfIr ds nq"dj gksus ds dkj.k og lkekU; tuksa dh 

ifjfèk ds ckgj gSA vr% ,sls O;fDr;ksa dk fu"dke deZ djuk 

vkSj mlds }kjk fofgr fpÙk'kqf) ijeko';d gSA ;g Kku dsoy 

O;kD;kFkZKku ek= ugÈ gS vfirq Kkufo'ks"k gS] D;ksafd Jqfr esa 

 ds }kjk dsoy Kkuek= dh lkèkurk dk fu"ksèk fd;k x;k 

gSA bl çdkj HkfDr dks Kku fo'ks"k ekudj vkSj HkfDr;ksx ds 

lkèkd ds fy;s Hkh 'kjhjèkj.ki;ZUr 'kkL=fofgr fu"dke deks± dh 

vfuok;Zrk dk çfriknu djds jkekuqt us deZ] Kku vksj HkfDr ds 

eè; ,slk lqUnj lke¥~tL; LFkkfir fd;k] ftlls JqfrLe`fr;ksa esa 

dgh x;h rhuksa foèkkvksa ds eè;] HkzkUr èkkj.kkvksa ij vkèkkfjr fojksèk 

dk mPNsn gks ldsA 

 1.lq'kdRoknlaHkkforçeknRokPp deZ.k%] deSZo dq#A 

xhrkHkk";] 3@8 

 2.fo"k;O;kdqycqf);qDrkuka deZ;ksxkfèkdkj%A ogh] 

3@3 

 3.'osrk'orjksifu"kn~A 3@8 

 4.---------------- rnqik;r;k loZdeZQyY;kxa dq#A 

xhrkHkk";] 12@11 

 5.fujk'kks;ZrfpÙkkRek R;DrloZifjxzg%A 

 'kkjhja dsoya deZ dqoZUukIuksfr fdfYo"ke~AA xhrk] 

4@21 

 6.Kkufu"BkO;oèkkujfgr dsoydeZ;ksxsuSoa 

 :is.kk··Rekua i';rhR;FkZ%A xhrkHkk";] 4@21 

 7.¼1½ deZ;ksx%,o Kku;ksxfujis{k vkRekoyksdulkèkue~A 

ogh] 3@26 

 ¼2½ deZ;ksxL; lq'kdRoknçeknRokPpkUrxZrKkur;k 

fujis{kRokr~A ogÈ] 3@33 
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 ¼3½ deZ;ksx ,okRekoyksdus fujis{klkèkufefrA ogh] 

3@29 

 8.czãkiZ.ka czãgfoczZgekX ukS czge.kk gqre~A 

 czãu rsu xUrO;a czãdeZlekfèkukAA xhrk] 

4@24 

 9.eqeq{kq.kk fØ;ek.ka deZ 

ijczãkRedesosR;uqlUèkku;qDrr;k Kkukdkja lk

{kknkRekoyksdulkèkue~] u Kkufu"BkO;oèkkusuA 

xhrkHkk";] 4@24 

 10laU;kl% deZ;ksX'p fuJs;ldjkoqHkkSA 

r;ks·Lrq deZlaU;kllkRdeZ;ksxks fof'k";rsAA 

 ,deI;kfLFkr% lE;xqHk;ksÆoUnrs Qye~A ;Rlka[;S% 

çkI;rs LFkkua r|ksxSjfi xE;rsAA xhrk] 5@2] 4 

 11.mHkkS fujis{kkS fu%Js;ldjkSA xhrkHkk";] 5@2 

 12.deZ;ksx;qDr% Lo;eso eqfujkRexuu'khy% lq[ksu 

deZ;ksx lkèkf;Rok fpjs.kSokYidkysuSo 

czãkfèkxPNR;kRekua çkIuksfrA ogh] 5@6 

 13.vFkSrnI;'kD rks·fl drqZeq|ksxekfJr%A 

loZdeZQyR;kxa rr% dq# ;rkRekoku~A xhrk] 12@11 

 14.rrks·{kj;ksxekReLoHkkokuqlUèkku:ia ijHkfDrtuua 

iwoZ"kV~ dksfnrekfJR; rnqik;r;k loZdeZQyR;kxa 

dq#A xhrkHkk";] 12@11 

 15.xhrk] 12@12 

 16.vkRekfu"BL;kI;'kkUreulks 

fu"BkokIr;s·UrxZrkReKkukufHklafgrQydeZfu"BSo 

Js;lhR;FkZ%A xhrkHkk";] 12@13 

 17.;fn lo± deZ ifjR;T; dsoya 

Kkufu"Bk;kefèkdjksf"k rgádeZ.kLrs Kkufu"BL; 

Kkufu"Bksidkfj.kh 'kjhj;=kfi u lsRL;frA 

xhrkHkk";] 3@8 

 18.;Kkfn'kkL=h;deZ'ks"kHkwrkn~ æO;ktZukns% 

deZ.kks·U;=kReh;ç;kstu'ks"kHkwrs deZf.k fØ;ek.ks·;a 

yksd% deZcUèkuks HkofrA ogh] 3@9 

     19.¼1½;|nkpfjr Js"BLrÙknsosrjks tu%A l ;Rçek.ka 

dq#rs yksdLrnuqorZrsAA 

 ¼2½mRlhns;qfjes yksdk u dq;k± deZ psnge~A 

l ³~djL; p drkZ L;keqigU;kfeek% çtk%AA ogh] 

3@24 

 20.deZ.kSo fg laflf)ekfLFkrk% tudkn;%A ogh- 

3@20 

 21.fo".kqiqjk.k] 6&6&12 

 22.Ã'kkokL;ksifu"kn~] 12 

 23.v=kfo|k'kCnsu fo|srjRo.kkZJekpkjkfniwoksZDra deZ 

mP;rsA osnkFkZ laxzg] i`- 197 

 24.'osrk'orjksifu"kn~] 6@25 

 25.vkiLrEcèkeZlw=] 2@25@14 

 26.JhHkk";] 1@1@1 27 

 27.çhfrfo'ks"k'kCnsu Lokfefu Hk`R;L; vuqjkxks foof{kr%

A osnkFkZ laxzg rkRi;Znhfidk] i`- 344 

 28.HkfDr'kCn'p çhfrfo'ks"ks orZrsA çhfr'p 

Kkufo'ks"k ,oAA osnkFkZ laxzg] i`- 344 

 29.mHk;ifjdÆerLokUrL;SdkfUrdkR;fUrdHkfDr;ksxyH

;%A flf)=;] i`- 14 

 30.yksdlaxzgesokfi lai';UdrqZegZflAA xhrk] 3@20 

 31.U;k;fl)k¥~tu] ì- 308 

 32.ogh] i`- 70 

 33.ogh] i`- 71 

 34.KkudekZuqx̀ghra HkfDr;ksxe~A xhrkHkk"; Hkwfedk 

 35.xhrkHkk";] 3@4 36- 

 36.uk;ekRek çopusu yH;% u esè;k u cgquk JqrsuA 

 37.;esoS"k o`.kqrs rsu yH;% rL;S"k vkRek o`.kqrs ruwa 

Loke~AA d.Bksifu"kn~] 2@23 

******* 
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vkt /keZ ds uke ij /kkfeZd vkMEcj] iziap vf/kd gkoh 

gks x, gSa] ftlls ekuoh Dys'k vkSj vf/kd c<+ x, gSaA 

yksxksa dk /keZ ij ls fo'okl mBrk tk jgk gSA ,sls esa 

larksa dh ok.kh vkSj laLÑfr gekjh lgk;rk djrh gS] 

D;ksafd lar fdlh Hkh /keZ dh ckr ugha djrs] os /

kkfeZdrk dh ckr djrs gSaA os lkEiznkf;drk ugha] 

vk/;kfRedrk fl[kkrs gSaA vk/;kfRedrk /keZ ls tqM+h gS 

tks ckgjh deZdk.M dks NksM+dj vkarfjdrk vkSj 

vkReh;rk dks egÙo nsrh gSA e/;;qxhu lHkh larksa dh 

czã esa iw.kZ vkLFkk gS] ftls os ijerÙo] ijelR;] 

vukfn] vxe] vxkspj] vtUek] loZ'kfDreku] loZK] 

n;kyq ,oa Ñikyq ekurs gSaA os txr dks feF;k] 'kjhj 

dks {k.kHkaxqj] lkalkfjd lEcU/kksa vkSj lq[kksa dks u'oj 

ekurs gSaA lkFk gh vgadkj] yksHk] eksg] Øks/k] dke] 

bZ";kZ] }s"k] oSj vkfn dks R;kx dj n;k] d#.kk] fouezrk] 

lR;] lerk] lUrks"k] ijksidkj] lg;ksx vkfn dks thou 

dk vkn'kZ ekurs gq,] LoPN ân; ls lRdeZ djrs gq,] 

gfj&Lej.k djus eas gh thou dh lkFkZdrk ekurs gSaA 

muds fy, thou dk ;gh loksZifj y{; gSA blh ls 

mudk thou&n'kZu izsfjr ,oa ifjpkfyr gksrk gSA 

 larksa us lnk gh vkRe&v/;kRe dh ckr dh gSA os /kjrh 

ds leku gSa] lcdks vkJ; nsus okysA larksa dk u dksbZ 

xzaFk gksrk gS] u /keZ] u lEiznk;] u dksbZ xq# gksrk gS] u 

ihjA os ca/ks gksrs gSa pSrU; vuqHkwfr ls] fuxqZ.k&czã Kku 

ls vkSj tho ek= ds dY;k.k lsA lar 'kCn ^lr~* 'kCn 

ds drkZdkjd :i dk cgqopu gSA bldk vFkZ gS & lk/

kq] laU;klh] fojDr ;k R;kxh iq#"k] egkRekA bZ'oj ds 

HkDr ;k /kkfeZd iq#"k dks Hkh lar dgrs gSaA eRL; iqjk.k 

ds vuqlkj lar 'kCn dh ifjHkk"kk gS & 

  

 vFkkZr~ czkã.k xzaFk vkSj osnksa ds 'kCn] ;s nsorkvksa dh 

funsZf'kdk ewfrZ;k¡ gSa] ftuds vUr%dj.k esa buds vkSj czã 

dk la;ksx cuk jgrk gS og lUr dgykrs gSaA lUr dh 

fo'ks"krk gS fd og loZ= ekuorkokn dk leFkZu djrs 

gSaA lar gj izdkj ds] gj Lrj ij mBk, x, foHkktuksa 

dks <gkrs&fxjkrs gSaA og ekuo dks lR; ds /kjkry ij 

ykdj [kM+k djrs gSaA lar dfo;ksa dk vkjk/; 

ekuo&ekuo esa dksbZ Hksn ugha djrkA og fdlh fof'k"V /

keZ] er] etgc] lEiznk; ds lkFk tqM+k ugha gSA og 

loZO;kih gS] loZikyd gS] loZgark gSA 

 xq# xzaFk lkfgc flD[k /keZ dk xzaFk gSA ;g xzaFk flD[kksa 

ds lkFk gh vU; vla[; yksxksa dk Hkh iwT; xzaFk gSA iatkc 

vkSj fla/k dh cgqr cM+h tula[;k ds vfrfjDr ns'k ds 

fofHkUu Hkkxksa esa QSys gq, vusd ukudiafFk;ksa] mnkfl;ksa] 

jkejkf;;ksa] jk/kkLokfe;ksa rFkk vusd lEiznk;ksa ds e/; 

Hkh ;g lEekuh; gSA xq# xzaFk lkfgc esa dqy ik¡p gtkj 

vkB lkS pkSjkucs 'kcn gSaA buesa ls ukS lkS vM+rhl 'kcn 

HkDrksa] lwfQ;ksa] larksa vkSj Qdhjksa ds gSaA ;s egkiq#"k iatkc 

ds vykok fla/k] caxky] mÙkj&izns'k] egkjk"Vª] xqtjkr] 

jktLFkku tSls nwj&njkt ds {ks=ksa ds jgus okys FksA {ks=h; 

fofo/krk ds vykok budh tkfr vkSj Hkk"kk Hkh 

vyx&vyx FkhA ysfdu lans'k vkSj fl)kUr lcdk ,d 

gh Fkk & ,d bZ'oj dh HkfDr vkSj lkekftd ,drkA xq# 

xzaFk lkfgc eas larksa dh ok.kh dks LFkku feykA xzaFk eas 

laxzfgr 15 larksa ds dqy 778 in gSaA bu larksa dk ;fn 

o.kks± dh n`f"V ls foHkktu fd;k tk, rks t;nso] jkekuan] 

ijekuan vkSj lwjnkl czkã.k gSa] ihik {kf=; gSa] f=ykspu 

oS';] 'ks[k Qjhn] dchj vkSj Hkh[k.k eqlyeku rFkk 'ks"k 

ukenso] jfonkl] l/kuk] lS.k] /kUuk] os.kh 'kwnz tkfr;ksa ls 

gSaA buesa lcls vf/kd in dchjnkl ¼541½] 'ks[k Qjhn 

¼130½] ukenso ¼60½ vkSj jfonkl ds ¼40½ in gSaA 

 larksa dk #>ku fuxqZ.k HkfDr dh vksj x;kA izkjEHk esa 

buds vkd"kZ.k ds dsUnz esa lxq.k HkfDr ds vusd rÙo jgs] 

fQj /khjs&/khjs ;s fuxqZ.k /kkjk ds fudV vkrs x,A lar 

^ukenso* dk mnkgj.k bl n`f"V ls mYys[kuh; gSA ukenso 

dk tUe 1270 esa lrkjk ftys ds ujlh ckeuh xk¡o esa 

gqvkA mlds firk diM+s ij NikbZ dk dke djrs FksA nf

{k.k Hkkjr ls mÙkj Hkkjr dh vksj vkrh gqbZ HkfDr dk 

cgqr egÙoiw.kZ iM+ko egkjk"Vª gSA ;gk¡ czkã.k vkSj xSj 

czkã.k nksuksa izdkj ds HkDrksa dk izknqHkkZo gqvkA ukenso dk 

bleas egÙoiw.kZ LFkku gSA ;s fo".kq ds mikld FksA NksVh 
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tkfr dk gksus ds dkj.k bUgsa efUnj ls fudky fn;k & 

 xq# xzaFk lkfgc esa ukenso ds 60 'kcn ladfyr gSA ;s 

'kcn vV~Bkjg jkxksa esa gSA ukenso egkjk"Vª ds tufiz; 

lar Fks] bUgksaus vorkj] ewfrZ&iwtk] tkfr&Hksn dks Lohdkj 

ugha fd;kA 

 lar] bZ'oj Lrqfr vkSj ijeczã dh vo/kkj.kk gsrq mu 

lHkh 'kCnksa dk iz;ksx djrs gSa tks ml le; izpfyr Fks] 

blesa oSfnd] oS".ko] 'kSo] 'kkDr] ckS) vkSj bLykeh 

ifjos'k esa izpfyr lHkh uke vk tkrs gSaA lar dfo 

ijerÙo dh vlhe fLFkfr mldh loZO;kidrk vkSj 

mlds vuUr :iksa dh ppkZ djrs gSaa mudh n`f"V eas 

jke&Ñ".k vkfn lHkh vorkj f'ko] czãk rFkk nsoh&nsork 

ml ijeczã }kjk mRiUu fd, x, gSaA 

 lar t;nso dk tUe 1170 esa caxky ds ,d xk¡o danwyh 

esa gqvkA ^xhr xksfoUn* ds jpf;rk t;nso dh jpuk 

Ñ".k dks lefiZr gSA xq# xzaFk lkfgc esa buds nks 'kcn 

laxzghr gSaA vius ,d in esa bUgksaus jke vkSj Ñ".k ds 

vorkjh :i ij cy u nsdj] oju~ muds loZO;kih] 

loksZPp] loZ'kfDreku :i dk o.kZu fd;k gS & 

  

 'ks[k Qjhn dk tUe 1173 esa if'pe iatkc ds eqYrku 

ftys esa gqvkA xq# xzaFk lkfgc esa 'ks[k Qjhn ds ,d lkS 

rhl 'yksd vkSj pkj 'kcn 'kkfey gSaA budh ok.kh esa 

bZ'ojh; izse vkSj HkfDr ij tksj fn;k x;k gSA 'ks[k 

Qjhn us dgk fd [kqnk ¼czã½ turk esa clrk gS vkSj 

turk [kqnk esa clrh gS & 

 lar f=ykspu egkjk"Vª ds jgus okys vkSj ukenso ds 

ledkyhu FksA budk tUe lu~ 1267 esa 'kksykiqj ftys 

ds ckjlh xk¡o esa gqvkA HkDr ukenso dk mu ij dkQh 

izHkko FkkA xq# xzaFk lkfgc eas muds pkj 'kcn ntZ gSA 

ukenso vkSj f=ykspu] lkalkfjd dk;Z djrs gq, izHkq 

HkfDr esa fueXu gksus ds fopkj dh iqf"V djrs gSaA os 

Lohdkj djrs gSa fd gkFk&ikao ls dke djuk pkfg, 

fdUrq eu dks lnSo izHkq esa yxk, j[kuk pkfg, & 

  

 lar jkekuan nf{k.k Hkkjr ds izfl) lar jkekuqt ds 

f'k"; FksA mudk tUe egkjk"Vª ds ,d czkã.k ifjokj esa 

gqvkA ihik] lS.k] /kUuk] jfonkl vkSj dchj muds f'k"; 

FksA xq# xzaFk lkfgc eas mudk ,d gh 'kcn gS tks clar 

jkx esa gSA bUgksaus eafnj dh deZdkaMh iwtk dh vis{kk vi-

us ân; esa gh czã dks <w¡<us ij cy fn;k gSA lkFk gh os 

'kkL=&osnksa dks vafre lR; ugha ekurs & 

 larksa esa oS".ko ijEijk ds uke lcls vf/kd fiz; gS jke] 

jkeb;k] gfj xksiky] ds'ko] eqjkjh] ek/ko] cuokjh] chBy 

tSls uke ckj&ckj iz;qDr gq, gSa] fdUrq ;s vius izpfyr 

vFkks± ls fHkUu fn[kkbZ nsrs gSaA mnkg.kLo:i jke 'kCn dk 

iz;ksx lHkh lxq.k dfo n'kjFk iq= jke ds lanHkZ eas djrs 

gSa fdUrq lar dchjnkl ds jke n'kjFk iq= ugha gSa & 

  

  

 vius b"Vnso ds izfr ,slh vo/kkj.kk yxHkx lHkh larksa 

dh jgh gSA lar dchjnkl Hkh mUgha esa ls ,d egku~ lar 

Fks] og tkfr ls tqykgs FksA mudk tUe lu~ 1398 esa gqv-

kA xq# xzaFk lkfgc esa buds ik¡p lkS bdrkyhl 'kcn vkSj 

'yksd ntZ gSaA viuh ok.kh esa dchj us Å¡p&uhp vkSj 

deZdk.M dh dM+h vkykspuk dh rFkk HkfDr ,oa 'kq) deZ 

dh dekbZ ij tksj fn;kA dchj ijeczã dh vuUrrk ij 

fy[krs gSa & 

  

 ;s lar cgqnsookn dks Hkh Lohdkj ugha djrsA ;s ,d 

bZ'oj dh vo/kkj.kk dks Lohdkj djrs gSaA xq# ukud us 

vksadkj ds lkFk ^,d* yxkdj bl rF; dh iqf"V dh FkhA 

lar dchj us Hkh ;gh ?kksf"kr fd;k & 

  

 czkã.k dh mPprk vkSj Js"Brk ij iz'ufpà yxkrs gq, 

dchj us czkã.k ls iwNk fd rqe czkã.k fdl izdkj gks] 

ge 'kwnz fdl izdkj gSa\ D;k gekjh f'kjkvksa esa ygw cgrk 

gS vkSj rqEgkjh f'kjkvksa esa nw/k izokfgr gksrk gS & 

  

 lar jfonkl dk tUe foØeh laor 1433 dks dk'kh eas 

gqvkA xq# xzaFk lkfgc esa buds bdrkyhl in ntZ gSaA 

bUgksaus lgt o fouez Hkk"kk esa o.kZ O;oLFkk ij izgkj 
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fd;kA lar jfonkl dgrs gSa & bZ'oj dh HkfDr djus ls 

czkã.k] oS'o] 'kwnz] [k=h] Mkse] paMky] eysPN vkfn lHkh 

ifo= gks tkrs gSa & 

  

 lar jfonkl rks ;g Hkh dgrs gSa fd cM+s&cM+s iafMr] 

lwjek] N=ifr] jktk Hkh HkDr dh cjkcjh ugha dj ldrs  

  

 ;s lar lekt esa iqjksfgr oxks± }kjk mRiUu fd, x, 

Hk;&Hkko dks nwj djuk pkgrs Fks os dgrs gSa fd esjk 

xksfoUn rks uhpksa dks Åapk cuk nsrk gSA og fdlh ld 

Mjrk ugha gSA blh dkj.k ukenso ¼Nhik½] dchj 

¼tqykgk½] f=ykspu ¼oS';½] l/kuk ¼dlkbZ½] lS.k ¼ukbZ½] 

bu lHkh dk m)kj gks x;k & 

  

 ;s lar Mads dh pksV ij viuh uhph le>h tkus okyh 

tkfr dh ?kks"k.kk djrs gSaA ukenso vius inksa eas ckj&ckj 

dgrs gSa fd eSa Nhik gw¡A dchj dgrs gSa fd eSa tqykgk gw¡] 

jfonkl dgrs gSa fd eSa pekj gw¡] /kUuk vius vkidks tkV 

vkSj lS.k vius vkidks ukbZ dgus eas dksbZ ladksp ugha 

djrs] vkSj dgrs gSa fd bu tkfr;ksa eas tUe ysdj Hkh 

geus viuh HkfDr }kjk bZ'oj dh vuqdEik izkIr dj 

yhA lHkh lar dfo;ksa us o.kZ O;oLFkk] Åap&uhp vkSj 

vlekurk dk fojks/k fd;k] czkã.k dh Js"Brk ij 

iz'ufpà yxk,] vorkjokn vkSj ewfrZiwtk dks vLohdkj 

fd;k vkSj loZO;kih] fuxqZ.k czã ds izfr viuh vkLFkk 

O;Dr dhA 

 xq# xzaFk lkfgc esa 'kkfey vusd lar ,sls gSa ftUgsa vkt 

dsoy mUgha ds inksa ls ;kn fd;k tkrk gS] tks xq# xzaFk 

esa laxzfgr gSaA l/kuk] os.kh] ihik] lS.k] /kUuk] Hkh[k.k] 

ijekuan bl egku~ xzaFk ds ek/;e ls gh Lej.k fd, 

tkrs gSaA egkjk"Vª ds lar ukenso dks cgqr izflf) izkIr 

gS vkSj LFkku&LFkku ij muds dsUnz cus gq, gSaA lkFk gh 

jfonkl Hkh blh dM+h ls tqM+s gSa xq#}kjs eas buds inksa 

dk dhrZu gksrk gSA bl izdkj xq# xzaFk lkfgc eas lad-

fyr lHkh larksa us viuh ok.kh ls viuk ,d fo'ks"k LFkku 

cuk;kA lHkh lar vius le; ds lkekftd vU;k; ds 

izfr viuh vkokt+ cqyan djrs gSa] mldk rhoz fojks/k 

djrs gSa vkSj HksnHkko ls jfgr lerkewyd lekt dh 

LFkkiuk dk ladYi djrs gSaA 

1-lar lkfgR; % u;s vk;ke & t;Hkxoku xks;y] 

vkRekjke ,.M lal] fnYyh] laLdj.k&1992] i`- 81 

2-eRL; egkiqjk.k & jkeizrki f=ikBh 'kkL=kh 

3-xq# xzaFk lkfgc ¼lSaph&4½ & MkW- eueksgu lgxy] Hkqou 

ok.kh VªLV] y[kuÅ] uoka laLdj.k&2007] i`- 1050 

4-xq# xzaFk lkfgc ¼lSaph&4½] i`- 923 

5-xq# xzaFk lkfgc] i`- 972 

6-xq# xzaFk lkfgc] i`- 1375 

7-xq# ukud ls xq# xzaFk lkfgc rd & eghi flag] 

izdk'ku foHkkx] fnYyh] laLdj.k&2009] i-̀ 133 

8-xq# xzaFk lkfgc ¼lSaph&4½] i`- 1270 

9-xq# xzaFk lkfgc ¼lSaph&4½] i`- 1275 

10-xq# xzaFk lkfgc ¼lSaph&4½] i`- 1301 

11-xq# xzaFk lkfgc ¼lSaph&4½] i`- 1310 

12-xq# xzaFk lkfgc ¼lSaph&4½ ¼jkx fcykoy½] i`- 1380 

13-xq# ukud ls xq# xzaFk lkfgc rd & eghi flag] i`- 

142 

14-xq# ukud ls xq# xzaFk lkfgc rd & eghi flag] i`- 

142 

 

******* 
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efgyk ukVddkj vkSj jaxeap vk/kqfud ifjn`'; 

vkt tks izkIr gksrk gS] og lfn;ksa ds la?k"kZ vkSj 

lkaLÑfrd VdjkgVksa dk ifj.kkke gSA fL=;ksa dks ;gk¡ 

vkrs&vkrs le; yxk gSA blds iwoZihfBdk esa ^ikjlh 

jaxeap* uke vkerkSj ij ikjlh leqnk; dks fn;k tkrk 

gS ftUgksaus euksjatu ,d vk/kqfud ijaijk dks tUe 

fn;kA ;gha ls yksdfiz; jaxeap dk Hkh izkjaHk gksrk gSA 

laLÑfr ds fuekZ.k dh izfØ;k rFkk vof/k yEch gksrh gS 

vkSj ;g leqnk;ksa ds la?k"kZ] Vdjko] fot; rFkk gkj ds 

vuqHkoksa dks [kqn esa lesVs jgrh gSA L=h vkSj ikjlh jax-

eap dk bfrgkl vkSj laca/k cgqr gn rd ,d nwljs ls 

tqM+k gqvk gSA L=h vkSj jaxeap dk bfrgkl ,d yEcs 

lkaLÑfrd&oSpkfjd laca/k vkSj VdjkgV dks lesVs gq, gS] 

ftlesa ikjlh jaxeap dk viuk ,d vge LFkku 

vkSj ;ksxnku gSA 

1950 ds n'kd ds ckn tuoknh ukV~; lewgksa ds 

tfj, L=h fo"k;d eqíksa dks vke turk ds le{k izLrqr 

fd;k tkus yxk Fkk] ijUrq bu lcdh vk/kkjHkwfe ikjlh 

jaxeap ds tfj, gh r; gks ikbZA ns[kk tk, rks Þbl 

jaxeap dh 'kq:vkr ,d ,sls nkSj esa gqbZ tc Hkkjr esa 

jk"Vªoknh fopkj/kkjkvksa dh ygj ,oa mudk izHkko lekt 

ij O;kid :i ls iM+ jgk FkkA ;g og nkSj Fkk tc 

jk"Vªh; foe'kZ ds dsUnz esa Hkkjr dh laLÑfr ,oa muls 

xgjs rkSj ij tqM+s ^L=h&iz'uksa* ij lHkh jk"Vªoknh /kkjk,a¡ 

izfrfØ;k O;Dr dj jgh FkhA 19oha lnh ds caxky 

iqutkZxj.k ds nkSjku lekt lq/kkj ds vkUnksyuksa ds dsUnz 

esa Hkh ^L=h&iz'u* FkkAß L=h dk laca/k uotkxj.k ls 

vfHkUu :i ls tqM+k gqvk gSA jktk jkeeksgu jk;] 

bZ'ojpUn fo|klkxj us caXyk uotkxj.k esa bl iz'u dks 

tksj&'kksj ls mBk;kA dyk&lkfgR; jaxeap ds lEcU/k esa 

vxj ns[ksa rks L=h dk laca/k iq#"k ds }U} vkSj fn[kkos 

ds lkFk&lkFk reke lkaLÑfrd VdjkgVksa ls Hkh gSA 

ftlesa iq#"koknh lksp ds lkFk&lkFk fofHkUu lkekftd 

oxksaZ dh lksp Hkh 'kkfey gSA iq#"k dk lcls cM+k }

U} ;g jgk gS fd og L=h dk Hkksx rks pkgrk jgk ys-

fdu mlds lg;ksx ls drjkrk jgkA  

Hkkjrh; jk"Vªh; vfLerk esa viuh txg cukus ds 

fy, L=h us tks la?k"kZ fd;k] mleas jaxeap us mudk 

Hkjiwj lg;ksx fd;kA Hkkjr ds fofHkUu fgLlksa esa fFk;sVj 

ds ek/;e ls fL=;ksa us jaxeap ij viuk inkiZ.k fd;k 

rks mudk fojks/k Hkh cjkcj gksrk jgkA pkgs og caxky 

uotkxj.k gks vFkok egkjk"Vª vFkok xqtjkrA efgyk 

laLÑfr dks lnSo iq#"k laLÑfr ls lgt vksSj VdjkgV 

dk lkeuk djuk gh iM+kA tc efgyk vkSj iq#"k laLÑfr 

dh dsoy ckr dj jgk gw¡ rks] bldk Li"V laca/k dsoy 

iq#"k vkSj efgyk laLÑfr ls gh gSA og pkgs fdlh Hkh /

keZ] leqnk; vFkok tkfr esa gks] efgyk vkSj iq#"k nks 

vyx laLÑfr;ksa ds okgd izrhr gksrs gSaA jaxeap ds 

fglkc ls ns[ksa rks& ÞfgUnh izns'kksa dh fLFkfr vkSj vf/kd 

Hk;kog FkhA ;gka jaxeap esa fL=;ksa dk vHkko lnk cuk 

jgkA izR;sd ukVd e.Myh ;g vis{kk djrh Fkh fd vU; 

lektksa dh fL=;k¡ muds lkFk dke djsa] ijUrq bldh 

'kq:vkr mUgksaus vius ?kjksa ls dHkh ugha dhA fgUnh izns'kksa 

ds tuekul esa ;g Hkkouk xgjs iBS cuk, gqbZ Fkh fd 

jaxeap esa Hkys ?kj dh fL=;ksa dk vfHku; djuk u flQZ 

v'kksHkuh; gS cfYd blls muesa uSfrd ewY;ksa esa àkl 

rFkk ?kj ds dk;ksZa ds izfr vogsyuk ds Hkko Hkh mRIkUu 

gksaxsAß dqyhu ?kjksa esa rks yM+fd;k¡ rd nwj] yM+dksa ds 

vfHku; dks Hkh viuh Js"Brk vkSj dqyhurk ds f[kykQ 

ekuk tkrk FkkA  

L=h ds la?k"kZ dks ns[kus le>us ds fy, ;g lÙkk 

la?k"kZ ns[kuk vf/kd vko';d gSA vk/kqfud dky esa 

egkRek xka/kh us fL=;ksa ds egRo dks le>k vkSj mUgsa ,d 

u;s lkekftd] jktuhfrd] vkfFkZd forku jpuks dh vksj 

vxzlj fd;kA f'k{kk] 'kklu O;oLFkk usa mUgsa u, vkdk'k 

esa vius QSykus dk ekSdk fn;kA viuh vfLerk dks ysdj 

fL=;k¡ vkSj vf/kd ltx vkSj Lok/khu gqbZA vxj bl 

lanHkZ esa ns[ksa rks& Þvk/kqfud vfLerk vrhr esa dh xbZ 

vfLerk dh lajpukvksa dh Ük`a[kyk esa ek= vxyh dM+h 

ugha gS cfYd ;g mu lajpukvksa ds ewy esa miyC/k 

dkj.kksa ij ls ijnk mBkus dh izfØ;k gSAß L=h ysf[kdkvksa 

us u dsoy vius ewy dks le>k&ij[kk gS] vfirq mUgksaus 

orZeku leL;kvksa dks u dsoy vius jpukvksa esa mHkkjk gS 

cfYd dbZ&dbZ txgksa ij mudk lek/kku Hkh izLrqr 

fd;k gSA vxj ge /;ku ls ns[ksa rks efgyk ys[ku ,d 

vk/kqfud laLÑfr ds fuekZ.k dh izfØ;k gSA efgyk 

ukVddkjksa us bl lkaLÑfrd cnyko dks vius jpukvksa esa 

vyx&vyx izdkj ls fcafcr fd;k gSA 

e`.kky ik.Ms; us ^ekStwnk gkykr dks ns[krs gq,* 

ukVd esa] uoc/kq 'kkjnk ds fojks/k esa ,d lkaLÑfrd 

िमकालीन मसिला नाटककारों के नाटको में असभव्िि िांस्कृसिक रे्िना  

-डॉ. राकेर् डबररिा 

मो.9560122408 

rakeshdabariya@gmail.com 
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VdjkgV dh xwat fo|eku gSA ;g fryaxksa dk fojks/k 

djrh gS tcfd vU; lHkh iq#"k 'kkyh gSA 'kkjnk ,d 

i<+h fy[kh vkSjr gSA mls viuh vfLerk dh igpku gSA 

Þ'kkjnk dk bl izdkj lkspuk ubZ f'k{kk izkfIr ds 

ifj.kke Lo:i gS ftlls e/;dkyhu vkSj vk/kqfud cks/k 

ds e/; vUrj djuk fl[kk;k gSA mldk ;g fpUru 

ledkyhu gksdj lekftd psruk dks vfHkO;Dr djrk 

gSAß os fryaxs lkekftd vijk/k ds dsUnz esa gS vkSj lkjs 

vijk/k dh HkksDrk fL=;k¡A 'kkjnk dk bu fryaxksa dks 

lekIr djuk] djokuk ,d iq#"koknh dqfRlr lksp ij 

efgyk lksp dh fot; gS] tks vius vfLerk dks ysdj 

ltx gSA  

f=iqjkjh 'kekZ Ñr ukVd ^cgq* esa Hkh lkearh 

lekt ds cjDl L=h pfj= dks x<+us dh ,d izfØ;k 

izkIr gksrh gSA lkearh lekt L=h vkSj izse dks vHkh Hkh 

Lohdkjrk ughaA L=h mlds fy, HkksX;k vkSj dsoy HkksX;k 

gh gSA cgq bl ckr dks le> pqdh gS fd og iq#"k ds 

fy, dsoy Hkksx dh lk/ku gSA og vktknh esa lkal ysuk 

pkgrh gSA og lkearh lekt ds ?kqVu dks igpkurh gSA 

lM+d ij dke djus okys etwnjksa dh ftUnxh mls vf/

kd LorU= vkSj fiz; yxrh gSA bl ukVd esa fpf=r 

cgqr dh osnuk Þdsoy ,d cgq dh osnuk ugha cfYd 

lalkj dh lHkh L=h dh osnuk,a gSaA ftls vkt Hkh viuh 

fu;fr ekudj lg jgh gSaA lkFk gh ukVd esa nks nqfu;k 

dk oS"e; fn[kkbZ nsrk gSA ,d vksj rax va/ksjh Mjkouh] 

th.kZ&'kh.kZ gosyh gS ftlesa lkeUrh lekt ds ne?kksaVw 

thou ewY; gS] rks nwljh vksj ,d [kqyh /kjrh dks fcNk-

Suk vkSj vkdk'k dks vks<+uk cuk ysus okyh lM+d etnwjksa 

dh dchykbZ ftUnxh gSAß ;gk¡ nks izdkj dh laLÑfr;ksa 

dk rqyukRed v/;;u ns[kk tk ldrk gSA ,d vksj 

lkearh lekt dh ne?kksVw] fn[kkoVh ijaijk gS rks nwljh 

vksj etwnjksa dh esgur ijLr rFkk uhan pSu dh Lok/khu 

laLÑfr gSA cgq buesa ls etnwjksa dh laLÑfr dks T;knk 

vPNk ekurh gSA  

MkW- fxjh'k jLrksxh ds ukVd ^vius gkFk fcdkuh* 

esa L=h&iq#"k nksuksa ds ekufld }U} dks mHkkjus dk 

iz;kl gSA fdl izdkj vkt ds le; esa Hkh ifjokj] 

lekt ds uke ij L=h&lksp dks iqjkru ijaijk ls gh 

nckus vkSj lekIr djus dk iz;kl fd;k tk jgk gSA 

mldh 'kfDr dks fuf"Ø; djus esa 'kknh uked laLFkk dk 

mfpr iz;ksx fd;k tk jgk gSA 

Þvusd efgykvksa dh leL;k 'kknh ds ckn 'kq: gksrh gSA 

iq#"k lfn;ksa ls ysdj vkt rd L=h dks Lora= :i ls 

thus dk vf/kdkj ugha fn;k gSA L=h ds vPNs cqjs lc 

QSlys iq#"k gh djrs gSaA yksxksa dh bPNkuqlkj lekt ds 

fu;e /;ku esa j[kdj L=h dks viuk dÙkZO; djuk 

pkfg,A fcUnq bu ckrksa dk fojks/k djrh gSA og dgrh gS 

^gekjs ;gk¡ efgykvksa dks nwljs Lrj dh lkFkh le>k 

tkrk gS& nks pkj njts dh phtsaA muij igys ls QSlys 

Fkksis tkrs gSaA gj oxZ] gj {ks=] gj mez esaAß fcUnq 

pw¡fd ,d i<+h&fy[kh f'kf{kr yM+dh gSA mls vius vf/

kdkj] vfLerk dk Kku gS] blfy, og vius firk }kjk 

Fkksis tk jgs fu.kZ;ksa dks vLohdkj djrh gS] lkFk&gh&lkFk 

og bl iq#"k ekufldrk esa vlgt Hkh eglwl djrh gSA 

fcUnq viuh 'kknh dks ysdj vius firkth ls cgls djrh 

gS mudk dguk gS fd iq#"k LokFkhZ gksrs gSaA le; vkus 

ij viuk iq#"kRo lcls vkxs j[krs gSaA L=h dks lnk 

mudks uhpk fn[kkuk iq#"k lÙkk dk ije dÙkZO; lk izrhr 

gksrk gSA fcUnq dgrh gS& ÞeSa vkiesa mUgha lc iq#"kksa dh 

Nk;k esa ns[k jgh gw¡] ftUgksaus vkSjr dks ,d tM+ oLrq 

ek= le>kA--- Þtc rd lekt esa dk;jksa] fuyZTtksa dh la

[;k jgsxh rc rd nzkSinh jgsxh vkSj egkHkkjr gksrs jgsaxsA 

D;ksafd lekt tM+] BaMk] vkSj laosnuk dh 'kwU;rk ls cuk 

gSAß fcUnq vkSj mlds firk dk la?k"kZ ,d vke ?kj dk la?

k"kZ ugha gS] blesa ,d yEch lkaLÑfrd VdjkVg dh xwat 

fo|eku gSA 

ehjkdkUr ds ukVd ^bZgke`x* esa Hkh ,d vrhr 

dFkk ds ek/;e ls vk/kqfud ukjh dh i"̀BHkwfe dks fn[kk;k 

x;k gSA og vius izse dks fofHkUu O;fDr;ksa esa ns[k ldrh 

gSA bl ukVd esa rksejoa'k esa lkear ds Lusgxa/kk vkSj 

ekrZ.M uked iq=h&iq= gSA ekrZ.M viuh cgu dk fookg 

rksejoa'k ds ,d vU; lkear mieU;q ls djuk pkgrk gS] 

ysfdu Lusgxa/kk d'ehj izns'k ls vk, f'kYih dqekfjy ls 

vuqjDr gSA Lusg xa/kk viuh bPNkvksa dh iwfrZ dyk ds 

ek/;e ls djrh gSA og ca/ku ls eqDr jguk pkgrh gSA 

mls viuh vfLerk dk Kku gSA ,sls iq#"k dk leFkZu Hkh 

mls ,d midkj lk izrhr gksrk gSA Lusgxa/kk Þca/ku ls 

eqDrkdk'k pkgrh gS ftlesa LoPNan gksdj mM+ku Hkjrs gq, 

ia[k foÑr u gksA mudk er gS fd iq#"k L=h dk eu 

le>dj midkj djrs gSaA ukVd esa lHkh fL=;ksa dks iq#"k 

dk O;ogkj midkj yxrk gSA Lusgxa/kk dqekfjy ls dgrh 

gS& izse djus okys ukjh eu ds :i esa Þlekftd ,oa 

uSfrd nckoksa ls mBs L=h&thou ds mu iz'uksa esa jgh gS 

tks vUrtZxr dks vkanksfyr dj jgs gSaA viuh v/kwjh 

dkeukvksa ds dkj.k ekufld xzafFk;ksa esa my>h ukjh ik=ksa 

ds eu dks le>us vkSj izLrqr djus dh dksf'k'k 

ukVddkj us dh gSAß ;g ukVd ukjh ds viuh vfLerk 

ds Hkku gksus dk ukVd gSA 

^usiF; jkx* esa Hkh ,d ikSjkf.kd dFkkud ds ek/;e ls 

ehjkdkUr th us ^[kuk* tks fd izdk.M T;ksfr"kfon ok-

jkgfefgj dh iq=o/kq gS vkSj Lo;a Hkh izdk.M fo}ku gSA 

mldh fo}rk ds ppsZ ,sls gSa fd Loa; uxj ujs'k 

foØekfnR; mls vius njckj ds uojRuksa esa LFkku nsuk 

pkgrs gSa ijUrq mls og in izkIr ugha gksrk] D;ksafd 

mldk fojks/k njckj ds vU; fo}kuksa rFkk lHkklnksa }kjk 
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gksus yx tkrk gSA [kkuk dh ,d ek= xyrh ;g gksrh 

gS fd og ,d L=h] mij ls ije fo}ku gSA L=h dh 

fo}rk iq#"k ds leku vFkok mlls T;knk gks ;g rF; 

iq#"k ds fy, vlguh; gSA [kuk dk fonq"kh gksuk 

uojRuksa dks [kVdrk gS] iq#"k dks oSpkfjd vfHkO;fDr ls 

jfgr L=h dks Lohdkj gksus ls os [kuk dks ^ftg~okfoghu* 

uojRu ds :i esa Lohdkjrs gSaA [kuk bl fu.kZ; ls nq%[kh 

gksdj dgrh gS fd Þiq#"k L=h dks eap ij vkus dh lqfo/

kk ugha nsrkA mUgsa vius ^Lo* vkSj ^LoRo* dh izrh{kk esa 

fdrus o"kZ ;qx chr tk,axs irk ugha gSA ;g usiF; gS 

bls eap ij igqapus esa dYikUr] dbZ ;qx yxsaxsAß blh 

dks ysdj es/kk dgrh gS& Þeap rd igq¡pus esa ;qx chr 

tk,a¡xsA gt+kjksa lky igys Hkh fdlh vkSjr dks vkSjr gksus 

dh dher pqdkuh iM+h FkhA ij ek¡ og ;qx D;k dHkh 

vk,xk--- tc vk"kk<+ vkSj Jko.k ds es/k cjlsax --- tc 

usiF; --- usiF; ugha jgsxkA ysfdu iq#"k "kM~;a= L=h dks 

^eap ij vc lqfo/kk ugha gS&usiF; esa dkQh laHkkouk,a 

gSaAdgdj mlds Kku] izfrHkk dk neu djrk gS] dj 

jgk gSAß ;g iwjh dgkuh laLÑfr vanj laLÑfr dks fn

[kkrh gSA Hkkjrh; laLÑfr dh dbZ var%/kkjk,a gSa tks 

vkil esa Vdjkrh gSA iq#"k lÙkk dh laLÑfr lglk 

efgykvksa ds ewy cfynku dh laLÑfr gSA 

foHkkjkuh vkt ds le; dh ,d l'kDr 

jpukdkj gSaA bUgksaus vius jpuk ds brj Hkh vU; dk;ksZa 

ls efgyk laLÑfr dks ,d vyx vkSj u;k vk;ke nsus 

dk dk;Z fd;k gSA 

iq#"k vkSj L=h nks vyx&vyx fopkjksa] vdka

{kkvksa ds okgd gSaA iq#"k oxZ us viuh lÙkk] laLÑfr 

dk;e djus ds fy, fL=;ksa dks lnk ls nwljs ik;nku 

ij j[kk gSA vxj izdkUrj ls ns[ksa vkSj dgsa rks iq#"k us] 

vius lÙkk dh j{kk ds fy, tks fu;e] lekt] dk;ns 

cuk,] mlls ftl laLÑfr dk fuekZ.k gqvk] mlesa lcls 

vf/kd dqckZuh efgykvksa us nh gSA vk/kqfud ;qx vkSj vk/

kqfud f'k{kk O;oLFkk us efgykvksa dks mudh vfLerk dk 

Hkku djk;k gSA ;g ,d lq[kn vk'p;Z gS fd ek= dqN 

gh n'kdksa esa efgykvksa us u dsoy viuh vfLerk dks 

csgrjhu igpkuk vkSj LFkkfir fd;k gS cfYd dbZ {ks=ksa 

esa iq#"k lÙk dks iNkM+k Hkh gSA 

bl nkSjku le;&le; ij tks Hkh lkekftd 

xazfFk;k¡ mRiUu vkSj lekIr gqbZ gSa] ftuls efgykvksa dks 

vlqfo/kk gqbZ gS] os lHkh iq#"k vkSj efgyk lksp vkSj 

laLÑfr dh VdjkgV ds ifj.kke Lo:i mRiUUk gqbZ gSA  

1-fL=;k¡ ,oa jaxeap % ikjlh jaxep ls uqDdM+ ukVdksa 

rd dk lQj] fgUnh le;] ISNN : 23994-

6687 lqfiz;k ikBd 

 2-fL=;k¡ ,oa jaxeap % ikjlh jaxep ls uqDdM+ ukVdksa 

rd dk lQj] fgUnh le;] ISNN : 23994-6687 

lqfiz;k ikBd 

 3- mÙkj vk/kqfudrk % dqN fopkj] nsoh'kadj uohu] i`- 56 

 4-fgUnh efgyk ukVddkj % fodklkRed v/;;u] i`- 79 

 5-fgUnh efgyk ukVddkj % fodklkRed v/;;u] i`- 88 

 6-fgUnh efgyk ukVddkj % fodklkRed v/;;u] i`- 106 

 7-fgUnh efgyk ukVddkj % fodklkRed v/;;u] i`- 107 

 8-fgUnh efgyk ukVddkj % fodklkRed v/;;u] i`- 115 

 9-fgUnh efgyk ukVddkj % fodklkRed v/;;u] i`- 117 

10- fgUnh efgyk ukVddkj % fodklkRed v/;;u] ì- 117 
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प्रस्िावना - 

  लोक साधित्य में लोक संस्कृधत और लोक परम्परा की प्रथाए, परम्पराएाँ 

लोक साधित्य के पररिेष में लोकिातायओ ं में गुंधफत रिते ि।ै प्रस्तुत 

अध्ययन में लोक साधित्य के अन्तगयत मखु्यतः राजस्थान के 

लोकसाधित्य को समाधित धकया गया ि।ै धजसमें राजस्थान की 

समसामधयक लोक परम्पराओ ं के अन्तगयत ििााँ के प्रमखु लोकदिेता 

गोगा जािरिीर के अध्ययन को पररलधक्षत धकया गया ि।ै  

 लोक साधित्य और लोक परम्परा में लोकदिेता गोगा जी राजस्थान के 

प्रमखु लोकदिेता के रूप में जाने एिं पजेू जाते ि।ै जो सम्पणूय राजस्थान 

के जनमानस के धदलो में अपनी अधमट छाप जमाए िुए ि ै? राजस्थान का 

प्रत्येक िगय लोक दिेता जािरिीर गोगादिे को अपने मनलोक में प्रधतधित 

कर उनकी िन्दना करता ि।ै 1  

धिषय िस्तु/बीज शब्द - लोक साधित्य, लोक परम्परा, लोक दिेता, 

जािरिीर, गोगा  

 के जन्म, काल समय का अध्ययन।  

मखु्य अंश/उद्दशे- लोक साधित्य अतीत और ितयमान को जोड़न ेिाली 

कड़ी ि।ै 2 िस्तुतः समाज की आत्मा का प्रधतधबम्ब ि।ै सामाधजक बोि 

तथा समाज के धिकास की सकू्ष्म रेखाएाँ लोक साधित्य में प्रधतधबधम्बत 

रिती ि।ै इसमें िमय, इधतिास, परुाण तथा आख्यान सभी कुछ समाया 

रिता ि।ै िस्तुतः लोक साधित्य को उल्लेधखत करने के उद्दषे्य से 

राजस्थानी लोकदिेता गोगा जी के जीिन दषयन का धचत्रण धकया जा रिा 

ि।ै लोक मानस की अधभव्यधक्त लोक साधित्य में िोती ि।ै अतः धकसी भी 

दषे अथिा प्रदषे के लोक जीिन का िास्तधिक अध्ययन ििााँ के लोक 

साधित्य के अध्ययन के धबना अपणूय और शनू्य रिता ि।ै  

 इसी लोक साधित्य के लोक जीिन को समझने के धलए लोक परम्परा की 

दृिी से अध्ययन करके राजस्थान के  

लोक साधित्य में लोक परम्परा और लोक दिेता गोगा जी का धचत्रण 

धकया जा रिा ि।ै  

 राजस्थान में िीर पजूा की परम्परा प्राचीन ि।ै परम्सिा के अितार के रूप 

में अथिा लोक दिेता के रूप में िीर पजूा की पिधत भारत में प्राचीनतम ्

यगु से चली आ रिी ि।ै 3 इसी लोक परम्परा में जािर िीर गोगा जी आते 

ि।ै जो राजस्थान के लोक मानस में आस्था श्रिृा, के अधिकारी बन।े तथा 

इनके चमत्कारो से राजस्थान में लोकदिेता गोगा जी जािरिीर को दिे 

परुूष मानकर उनके मंधदर स्थाधपत धकए गए।   

राजस्थान की सधदयों से गोरिषाली परम्परा रिी ि।ै इसी लोक 

परम्परा में राजस्थान में अनेको मिापरुूषो ने मित्िपणूय भधूमका का धनियिन 

धकया ि।ै इसी मिापरुूषो में दिेअषंाितार लोकदिेता जािरिीर गोगा जी 

उिर भारत के लोकदिेता के रूप में प्रधसि िुए। लोकदिेता गोगा चौिान न े

ददरेिा राजस्थान में जन्म लेकर रेधगस्थान के मखु भटनरे, नोिर, राित सर, 

भादरा, चरुू, गोगामेिी में अपना प्रभतु्ि बनाते िुए ििॉ के शासक बन।े एिं 

गऊरक्षक, नारी मयायदा रक्षक, दषे िमय रक्षक योिा के रूप मे  प्रधतधि िुए। 

गोगा जी के जीिन को लेकर अनेक चमत्कार इनकी लोक कथाओ में 

धमलते ि।ै धजसका ज्िलन्त प्रमाण िै, धक धषि अितारी गरुू गोरक्षनाथ न े

अपनी उपाधसका ददरेिा राज्य राजस्थान की मिारानी दिेी बाछल को पतु्र 

प्राप्ती ितेु िरदान दनेे के धलए पाताल लोक में प्रस्थान धकया। 

धशि अितारी गोरखनाथ के साथ गरुू मछन्दर धशि, धिष्ण ु ब्रम्िा भी 

पाताल लोक में पिारे। धशि स्िरूप गोरख दानी ििॉ आए, जिॉ 

पातालपधत राजा िासकुी ने जन्मजेय की आत्मा छुपाकर रखी थी। िि 

जािर िकृ्ष था, धजसकी खोि में जन्मेजय की आत्मा केद थी। गोरखनाथ न े

योगबल से दखेकर उस िकृ्ष को प्रणाम धकया। और िासकुी से जन्मेजय की 

आत्मा दान स्िरूप मॉगी, पिले तो िासक ने इनकार धकया धफर धशि 

ब्रम्िा धिष्ण ुके किने पर िासक न ेजािरिकृ्ष की खोि में से जन्मेजय की 

आत्मा धनकाली धफर अधभमंधत्रत करके उसे पदमनाग के रूप में पररिधतयत 

धकया। तब गोरखनाथ को बासक ने जन्मेजय रूपी पदमनाग धदया, धजसे 

गोरख ने पास के गगूल िकृ्ष से गगूल लेकर मंत्र बल से जन्मेजय पद्मनाग 

की आत्मा को गगूल में प्रिेष कराया। मछन्दर धषि ब्रम्िा धिष्ण ुन ेअनेक 

िर धदए, तथा बासक को िन्यिाद दकेर ििॉ से अपन े स्थान गए। गोरख 

अपनी उपाधसका दिेी बाछल के पास आए दखेा बाछल की सेिा में काया 

लोक िासियि और लोक परम्परा में लोकदेविा   

-डॉ. सदनेर् सबवाल 

एम.ए. समाजशास्त्र, राजनीधतशास्त्र, 

एम.धफल, पीएच.िी.    
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गल गई ि,ै गोरख न ेमतं्रबल में बाछल की काया कंचन की, और गगूल 

धदया तथा किा बेटी इसे बाटकर खाना। बाछल न ेिि अधभमधंत्रत गगूल 

स्ियं खाया, मेितरानी, ब्रम्िाणी, चमाररन एिं लीली घोिी को धखलाया। 

समय आने पर सभी को पतु्र िुए। एिं रानी बाछक को गोरखनाथ की कृपा 

से जन्मेजय पद्म अंश जािरिीर गोगा पैदा िुए।  

लोक दिेता गोगा जी के सम्मान में जनमानस की गिरी आस्था 

ि।ै जािरिीर गोगा जी के प्रधत अटूट धिष्िास एिं कमयकाण्ि मखु्यतः 

राजस्थान के धिधभन्न स्थानो पर दखेने को धमलते ि।ै राजस्थान के साथ 

साथ भारत िषय में लोकदिेता के रूप मे मान्य जािरिीर गोगाजी का 

अत्यन्त आदरणीय स्थान ि।ै 

जािरिीर गोगा जी धषि अितारी गोरक्षनाथ की कृपा से उत्पन्न 

अलौधकक शधक्त सम्पन्न धिभधत माने जाते ि।ै 4 

समाज के धिधभन्न िणय में जन्म लेने िाले में असािारण लोक परुूष जो 

अपनी चमत्कारी गणुों के कारण लोकदिेता के रूप में प्रख्यात िुए, उनमें 

प्रमखुतः जािरिीर गोगाजी ि।ै राजस्थान की लोक संस्कृधत में 

लाकगाथाओ ं का मित्िपणूय स्थान ि,ै इनमें  मखु्यतः गोगा जी की 

लोकगाथाए जिुी िुई ि।ै इन िीरो ने अपने िीरोधचत कायो, िचन 

पालकता एिं कतयव्यधनिा के बल पर समाज में अपना मित्िपणूय स्थान 

रखा। और अपनी चाररधजक धिषेषताओ ं के पररणाम स्िरूप उनको 

लोकदिेता के रूप में पजूा जान ेलगा। 5 

लोकदिेता गोगाजी:- गोगाजी राजस्थान के प्रमखु पााँच 

लोकदिेताओ ंमें ि।ै यि दोिा प्रचधलत ि ै- ‘‘पाि ूिरब ूरामद े- मांगधलया 

मेिा- पांच ूपीर पिारज्यों गोगाद ेजेिा‘‘ 6 

समचूे राजस्थान के साथ साथ मालिा, पंजाब, धिमाचल, 

गजुरात और उिरप्रदषे आधद प्रान्तों में भी लोकदिेता गोगाजी की 

मान्यता बड़ी प्रबल ि।ै गोगाजी का एक नाम जािरिीर भी ि।ै 7 

लोकदिेता गोगाजी की मेधड़यॉ परेू राजस्थान में ि,ै लेधकन 

ददरेिा और गोगामेड़ी की मेधड़यॉ सबसे मखु्य ि।ै यिॉ बदी निमी और 

भादो सदुी निमी को गोगाजी की धिषेष धतधथयााँ िोती ि।ै इसमें राजस्थान 

भर में अनेको स्थानों पर मेले लगते िै, तथा गोगा जी की धिषेष पजूा की 

जाती ि।ै 8 

कधनघमं न े धलखा ि ै धक पंजाब के धनचले धिमालय में गनुगा, 

गोगा के बिुत से मंधदर ि ैऔर मैदानो का दररर िगय भी ऐसे प्राचीन िीर 

की स्मधृत के प्रधत श्रिा रखता ि।ै उनके जन्म तथा उद्भि के धकतन ेिी 

धििरण धदये जाते ि ै?  एक अन्य धििरण  में उसे रजिाड़ा जंगल के ददय 

दरेिरा का स्िामी किा गया ि ै? 9 

लोकदिेता गोगा के जन्म के धिषय में लोक िाताय ि ै धक जब 

धषि अितारी गरुू गोरख नाथ ने पाताल लोक से बासक से लेकर पद्मनाग 

को गगूल में धमलाकर अपनी सेधिका मिारानी बाछल को धदया था। तो 

उसमें नाग अंष था। और बाछल रानी न ेिि गगूल सेिन धकया था। धजससे 

िि गभयिती िुई थी। धषि की साक्षात  प्रधतमधूतय नाथ धषरोमणी गोरख योगी 

के परम ्आषीिायद से बाछल रानी को भादो की निमी को राधत्र में बारि 

बजे पतु्र रत्न प्राप्त िुआ, पतु्र के पदैा िोतें ि।ै धजसका नाम गोगा जािरिीर 

रखा गया। उसके शरीर  पर जगि जगि नाग आकृधतयॉ बनी िुई थी। और 

उस बालक के मस्तक पर आमने सामने दो नागो की छोटी छोटी आकृधत 

बनी िुई थी। िि दोनो आकृधत जन्मेजय एिं पद्मनाग की थी। जब बाछल न े

दखेा धक बालक गगूा जािरिीर के मस्तक पर दो नाग आकृधतयॉ बनी ि।ै 

और उसके परेू शरीर पर जगि अन्य नाग आकृधतयॉ बनी िुई ि,ै तो िि 

घबरा कर मछूाय खाकर धगर गई। 

कुछ समयोपरान्त ददखेिे की मिारानी बाछल की मछूाय भगं िुई। 

तभी दिेी बाछल ने फट से गरुू गोरखनाथ का आव्िान धकया। गोरखनाथ 

जी कुछ िी समय में अपनी सेधिका दिेी बाछल रानी के सामन ेउपधस्थत 

िुए। तब बाछल न ेकिॉ, गरुूदिे गोरख स्िामी जी मझेु आपका िरदान तो 

फलीफूत िो गया। साथ िी यि चॉद सा मखुिा धलए िुए बालक गोगा 

जािरिीर के रूप में पतू्र रत्न भी प्राप्त िो गया ि।ै परन्त ुगरुूदिे इस बालक 

के मस्तक पर दो नाग आकृधतयॉ िमेषा सामन ेसबको धदखेगी और इसके 

शरीर पर भी थी अनकेो नाग आकृधत बनी ि।ै बाछल ने किा गरुू गोरख 

स्िामी आप ऐसा कुछ धकधजये धजसके शरीर से यि सभी नाग आकृधतयॉ 

धमट जाए। 

दिेी बाछल की बात सनुकर नाथ श्री गोरख स्िामी न ेकिा, तुम 

धचन्ता छोि दो। मैं  अभी तुम्िारा दखु मटे ूगा। गोरख स्िामी तुरन्त पाताल में 

बासक के पास गए और धिचार कर सारी बात बताई। तब बासक 

गोरखनाथ को लेकर अमतृ कूप पर आए, ििॉ से गोरख के कमण्िल में 

बासक ने अमतृ धदया और अपन ेमिल में से ििन की राख दकेर किा, इस 

राख का बालक गोगा के शरीर पर लेपन करके अमतृ को शिु जल में 

िालकर बालक को स्नान कराना, इसके शरीर के सारे नाग आकृधत के 

धचन्ि धमट जाएगे। गोरख बासक से धिदा लेकर चले, और बाछल के समक्ष 

आकर सारी यधुक्त बताई। बाछल ने बालक गगूा के शरीर पर राख लेपन 

धकया, और शिु जल में गोरखनाथ ने अमतृ िालकर बाछक को धदया, तब 

बाछल ने जािरिीर गोगा जी को उस अमतृ जल िालकर गोगा को स्नान 
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कराया, धजससे बालक गोगा के सारे शरीर पर से नाग आकृधतयॉ 

धमट गई। और बालक गोगा के मस्तक पर धनकली जन्मेजय एिं पद्म 

नाग की, नागआकृधतयॉ भी धिलोप िो गई। गोगा की काया कंचन 

समान िो गई। गोरख स्िामी बाछल को आशीिायद दकेर िापस 

चले गए। 

लोक दिेता गोगा जािरिीर की ऐसी अनेको लोक 

िातायए, एिं लोक कथाए दखेन ेसनुने को धमलती ि।ै 

लोकदिेता के रूप में धिख्यात गोगाजी गायो के रक्षक दिेता के 

रूप में भी प्रधसि ि।ै जािरिीर गोगाजी ने यिन शासको से कई बार 

यिु करके गायों  को िरन करने से रोका और गरुूरक्षक योिा के 

रूप में अपने आपको धसि धकया। 

मध्यकालीन िीर मिापरुूष जािरिीर धिधभन्न सम्प्रदायों की श्रिा 

अधजयत कर एक िमय-धनरपके्ष लोक दिेता के नाम से पीर के रूप में 

प्रधसि िुए। गोगा जी का जन्म राजस्थान के ददरेखा चौिान िंष के 

शासक जैबर जी (राजा जेिर धसंि) की पधत्न बाछल, कंिर के गभय 

से, गरुू गोरखनाथ के िरदान से, भादो सदुी निमी को िुआ था। िे 

चौिान िंष में सबसे िीर और ख्याधत प्राप्त राजा थे। गोगा जी का 

राज्य सतलुज से िॉसी िररयाणा तक था। 10 

लोक पजु्य दिेता गोगा जािरिीर को उनके अनयुायी गोगा, गनुगा, 

गनुगा राणा, गोगािीर, गोगापीर, जािर, जािरपीर, लखदाता, 

मणु्िलीक आधद नामों से जानते और पजूते ि।ै उनका जन्म स्थान 

चरुू धजला राजस्थान के राजगढ तिसील से लगभग 8 मील - 13 

धकलो मीटर पधष्चम ररणी (आिधुनक नाम तारानगर) जाने िाले 

मागय पर ददखेिा, दिाखेिा नामक जगि पर िुआ था। गोगा जी के 

दादा उम्मर राि, दादी फूलाद,े धपता जेिरधसंि चौिान, चाचा 

नेिरधसंि धसंि चौिान, माता रानी बाछल, मौसी काछल, मौसेरे भाई 

अजुयन सजुयन थे। गोगाजी के परमधमत्र जो गोरख प्रदि गगूल से जन्म े

थे, रतनधसंि, भज्जधूसंि, नािरधसंि एिं लीला अष्ि था। एंि गोगा 

जी की पधत्न धसररयल रानी थी। 

धनष्कषय:- 

  धनष्कषय रूप में िम कि सकते ि ै धक लोक साधित्य एिं लोक 

परम्पराओ ंमें धनधित राजस्थान के लोकदिेता गोगाजी चौिान के 

अनेको अनेक आख्यान अभी भी जनमानस से ओझल ि।ै लोक 

साधित्य और लोक परम्पराओ के माध्यम से राजस्थानी लोक 

दिेता गोगा जी जािरिीर का जीिन धचत्रण शोि कायो से पिुचना 

आिष्यक ि।ै 

दृिव्य ि ै धक लोक साधित्य और लोक परम्पराओ ं में राजस्थानी लोक 

दिेता जािरिीर गोगाजी का धिधषि स्थान एिं धिधषि प्रभतु्ि ि।ै इसीधलए 

िे लोक दिेता के रूप में पधूजत ि।ै 
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laLej.k fgUnh x| lkfgR; dh ,d ,slh fo/kk gS tks 

c<+rs nkSj ds lkFk vf/kd izpfyr gksrh tk jgh gSA 

laLej.k dk “kkfCnd vFkZ gS ^^Lej.kh;** vFkkZr ^^fdlh 

O;fDr ds laca/k dh Lej.kh; ?kVuk,¡ ;k mudk mYys

[kA**
1
 vxzst+h esa laLej.k ds fy, ^^memoir**2 “kCn dk 

iz;ksx fd;k tkrk gSA laLej.k ,d ,slh fo/kk gS tks 

vkReh;rk dk Hkko vkSj ys[kd dk futhiu lkeus ysdj 

vkrk gSA laLej.k Lej.k “kfDr ij vk/kkfjr gksrs gaS 

blfy, laLej.kksa esa dkYifudrk ugha gksrh gSA  

^^x| :iksa esa laLej.k dh izo`fRr vis{kkd̀r 

O;kid gSA laLej.k ds dsUnz esa O;fDr ]?kVuk] ;k=k ;k 

dksbZ vU; izlax gks ldrk gS ij vf/kdrj laLej.k 

O;fDr pfj= dks vk/kkj cukdj fy[ks x, gSaA**
3
  

izR;sd O;fDr ds thou esa dksbZ u dksbZ ,slh ?

kVuk vo'; ?kfVr gksrh gS tks viuk izHkko iw.kZ :Ik ls 

O;fDr ds efLr’d ij Mkyrh gS vkSj tc mlh ?kVuk 

dks laLej.kdkj js[kakfdr djrk gS] mls laLej.k dgk 

tkrk gSA  

fgUnh lkfgR; dh n`f’V ls iatkc ,d ,slk izkUr 

jgk gS tgk fgUnh lkfgR; vkSj fgUnh Hkk’kk dk bruk 

fodkl gqvk gS] ftruk fdlh vU; {ks= esa ugha gqvk gSA 

vusd ys[kd] dfo] miU;kldkj] dgkuhdkj] 

laLej.kdkj vkfn dk tUe iatkc izkUr esa gqvk gS vkSj 

mUgkasus fdlh u fdlh :Ik esa fgUnh lkfgR; dks 

xkSjoe;h cukus dk dk;Z fd;k gSA laLej.k lkfgR; 

dh ;fn ckr dh tk, rks vusd laLej.kdkjksa dk tUe 

iatkc esa gqvk gS ftlesa johUnz dkfy;k] d`’.kk lkscrh] 

vuhrk jkds'k] misUnzukFk v'kd] nsosUnz lR;kFkhZ vkfn 

mYys[kuh; gSaA  

^^fgUnh lkfgR;sfrgkl esa iatkc izkUrh; fgUnh 

lkfgR; dk egRroiw.kZ LFkku gSA lkfgR; jpuk dh ǹf’V 

ls iatkc vR;ar le`) izkUr jgk gSA**
4
  

dfork] miU;kl] dgkuh dh Hkkafr gh iatkc esa 

vU; x| fo/kkvksa ij Hkh i;kZIr ek=k esa lkfgR; miyC/k 

gS ftlesa eq[; :Ik ls vkRedFkk] thouh] js

[kkfp=] ;k=ko`rkar] fucU/k] laLej.k vkfn vkrs gSaA  

nsosUnz lR;kFkhZ ,d ys[kd] dfo] miU;kldkj] 

dgkuhdkj] laLej.kdkj ds :Ik esa gekjs lkeus mifLFkr 

gksrs gSa] ftudk tUe lu 1908 dks ^lax:j* ftys ds ,d 

xkao ^HknkSM+* esa gqvk FkkA lu 1926 dks ykgkSj ds Mh-,-oh- 

dkWyst ls i<+kbZ NksM+dj yksd ;k=k ij fudy iM+s vkSj 

iwjh mez yksd ;k=k,¡ djrs jgsA mUgksaus dfork] miU;kl] 

dgkuh ds lkFk lkFk fgUnh lkfgR; dh uohu x| fo/kkvksa 

ij Hkh tedj lkfgR; fy[kkA viuk lkjk thou lekt 

vkSj lkfgR; dks vfiZr dj nsuk mudk ije y{; 

FkkA ,d laLej.kdkj ds :Ik esa mUgksaus lekt ds gj i{k 

ij viuh utj j[kdj ,d lkeatL; LFkkfir djus dh 

dksf'k'k dh gSA ^^og fgUnh] iatkch] mnwZ] vkSj vaxzsth esa 

avf/kdkj iw.kZ “kSyh esa fy[krs FksA**
5
  

 ̂;knksa ds dkfQ+ys* nsosUnz lR;kFkhZ dk ,d pfpZr 

laLej.k&laxzg gS ftldk izdk'ku lu 2000 esa gqvk 

FkkA ;g laLej.k vius vki esa lEiw.kZrk dk Hkko fy, gq, 

gSA bl laxzg esa dqy feykdj 36 laLej.k fy[ks x, gSa] 

ftlesa [;kfr izkIr O;fDr] ys[kd] ekewyh O;fDr] 

dykdkj] jktiq#’k] lektdfeZ;ksa vkSj ftu O;fDr;ksa us 

lR;kFkhZ th ds efLr’d ij xgjh Nki NksM+h] mudk o.kZu 

gSA lR;kFkhZ th us vius laLej.kksa dks ,d dM+h pqukSrh 

ds :Ik esa Lohdkj fd;k gS vkSj mlesa mUgksaus [kjk mrjus 

dk iz;kl Hkh fd;k gSA  

nsosUnz lR;kFkhZ ,d ,sls laLej.kdkj Fks ftuds 

Hkhrj vusd dykvksa dk Kku QwV&QwV dj Hkjk gqvk Fkk 

vkSj og vusd dykvksa ds eeZK FksA okLrqdyk] 

laxhrdyk] fp=dyk] ;k=k fooj.k dyk vkSj dkO;dyk 

dk Kku mUgsa iw.kZ :Ik ls Fkk] ftlds QyLo:Ik gh 

laLej.kksa esa mUgksaus bu dykvksa dk fp=.k fd;k gSA ,d 

laLej.kdkj vius laLej.kksa esa ewyr% chrs {k.kksa dks ;kn 

djdss mldks izHkko”kkyh cukus dk dk;Z djrk gS] ysfdu 

िंस्मरण कला की किौटी पर देवेन्द्र ियिाथी कृि 'िादों के कासफले'   

-िगुसन्द्ध गुप्ता 

शोिाधथयनी  

धिदंी धिभाग  

गुरूनानक देि धिश्वधिद्यालय, अमतृसर, पंजाब 143005 

मो.8713084506  
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lR;kFkhZ th vius laLej.kksa esa yksddykvksa dks bdBBk 

djrs utj vkrs gSaA  

nsosUnz lR;kFkhZ dh laLej.k dyk ds dbZ 

fof'k’V igyw gS] ftuij vkxs izdk'k Mkyk tk jgk gS %  

 

 lR;kFkhZ th ,d Ykksd;k=h Fks] ftUgksaus viuk 

lkjk thou yksdxhr] yksddyk] yksdlkfgR; dks 

bdV~Bk djus esa O;rhr fd;kA yksd ds fdlh Hkh dk;Z 

dks djus esa og ihNs ugha gVrs Fks vkSj blesa lq[k dk 

vuqHko djrs FksA vius laLej.kksa esa Hkh og u rks T;knk 

foLrkj esa tkrs gSa] u gh [kqn dks Fkksius dh dksf'k'k 

djrs gSa vkSj u gh dqN vlk/kkj.k cVksjus dh bPNk j

[krs gSaA vius laLej.kksa ds )kjk vusd ifjfpr ,oa 

vifjfpr O;fDr;ksa ds pfj= vkSj mudh fo'ks’krkvksa dk 

vadu lR;kFkhZ th us Hkyh&HkkfUr fd;k gSA ^;knksa ds 

dkfQ+ys* ds lkjs laLej.k ,d tSls u gksdj fHkUurk j

[krs gSa] ysfdu LIk’Vrk dk Hkko lc laLej.kksa esa Hkjiwj 

ek=k esa miyC/k gSA vius laLej.kksa esa fdlh Hkh ik= 

dks nwljs ntsZ dk u ekudj lcdks izkFkfedrk nsus dk 

dk;Z lR;kFkhZ th us fd;k gSA  

^,d uhxzks lSfud ls HksaV* Ik<+dj irk pyrk gS 

fd dSls og ckrksa&ckrksa esa ml uhxzks lSfud dk ân; 

i<+ ysrs gSa vkSj vejhdk ds dkys yksxksa dh nq[k vkSj 

viekuiw.kZ ftanxh ls gesa tksM+ nsrs gSaA og dgrs gSa %  

^^ckr djrs&djrs uhxzks lSfud tksj ls f[kyf

[kyk dj g¡l iM+rk rks ;ksa yxrk fd og viuh tkfr 

dh cph [kqph osnuk ij ijnk Mky jgk gSA dbZ ckj ;ksa 

yxrk fd mlds eu esa dgha dksbZ ,slh xkaB iM+ xbZ gS 

tks gtkj ;Ru djus ij Hkh [kqyrh ughaA eq>s ,d 

uhxzks yksdksfDr dh ;kn vkus yxrh&^xk¡B dk dguk gS 

fd lalkj dHkh vkxs tkrk gS]dHkh ihNs vkrk gSA*,slh 

Hkh D;k xk¡B gS ftls eSa ugha [kksy ldrk] eSa mlls 

dguk pkgrk FkkA**
6 

 

 lR;kFkhZ th us fcuk fdlh ladksp ds vius vki 

dks lcds lkeus j[kk gSA fxuh&pquh js[kkvksa esa gh vi-

us vkSj vius ik=ksa ds LoHkko vkSj O;fDrRo dks mHkkjus 

dk xq.k muls lh[kk tk ldrk gSA ^^laLej.k esa 

laLe.;Z dk O;fDrRo ,oa pfj= vafdr djuk 

laLej.kdkj dk iz/kku y{; gksrk gSA vius laLej.k 

uk;d ds thou dh fdlh fof'k’V ?kVuk dks ysdj 

mlds lexz O;fDrRo dks vfHkO;fDr nsuk laLej.kdkj 

dh lQyrk gSA**
7
 vius laLej.kksa dks fof'k’V <ax ls 

izLrqr djrs gq, lR;kFkhZ th us vius laLej.kksa ds ik=ksa 

dh os'kHkw’kk] mudk jax] mudk vkdkj] mudk igukok] 

vkfn dk fp=.k djrs gq, ikBdksa dks mudh vksj 

vkdf’kZr fd;k gSA dHkh&dHkkj rks muds ik=ksa ds 

lkFk ,d laosnuk dk] ,d izse dk ,slk tqM+ko vuqHko 

gksrk gS fd ekuksa og ik= izR;{k :Ik esa gekjs gh laca/kh 

gkasA ^ve`rk izhre* uked laLej.k esa os fy[krs gSa %  

 ̂̂ve`rk izhre dk dn cgqr yEck ughaA psgjs ij 

lnk eqLdku dh js[kk,¡ mHkjrh&lh( os'kHkw’kk esa lnSo u;s 

jax dk vUnkt+] vk[ksa lkeus vk;s O;fDr ds ân; vkSj 

efLr’d dks Vksgrh&lh( lkeus dksbZ ys[kd gks rks ogh 

uik&rqyk iz'u&^dh fy[k j, gk*\ ^esd vi* u ,dne 

lknk u ,dne HkM+dhyk &;ksa ve`rk izhre ds O;fDrRo 

dh :ijs[kk vafdr dh tk ldrh gSA tSls lgt gh mls 

fQj fpj ;kSou dk ojnku fey x;k gks] vk¡[kksa es 

dkty dh js[kk,¡ tSls ukjh dh fpjUru lkSUn;Z&fiz;rk 

dh lk{kh ns jgh gksaA**
8
  

 

 lR;kFkhZ th vkRefHkO;fDr ds /kuh FksA izR;sd 

fLFkfr dk vuqHko djuk mUgsa lq[knk;h yxrk Fkk] 

ftlds QyLo:Ik og fdlh ,d LFkku ij fVd ugha 

ikrs FksA ,d ds ckn nwljh] fQj rhljh] fQj pkSFkh u 

tkus fdruh ;k=k,¡ og djrs tkrs FksA mudh 

ekufldrk Fkh fd ;k=h dk dke dsoy ;k=k,W djds 

ykSV vkuk ugha gksrk gS] CkfYd mu ;k=kvksa ds vPNs&cqjs 

iyksa dks vxyh ;k=kvksa esa ;kn j[kuk vkSj ml ij u;k 

jax p<+kuk gksrk gSA ,d ;k=h dh Le`fr esa ;fn izk.k 

ugha gks rks mldh ;k=k O;FkZ ekuh tkrh gSA ;k=k dk 

uke lqurs gh ,d LQwfrZ] ,d meax] ,d mYykl dk 

Hkko muds Hkhrj QwVus yxrk FkkA fdlh O;fDr dks ns

[kdj mudks mruh [kq'kh ugha gksrh Fkh] ftruh fdlh 

u, LFkku dks ns[kdj gksrh FkhA ^;k=h ds laLej.k* 

uked laLej.k esa og fy[krs gS fd %  

 ̂̂fiNyh ;k=k dk jax vc dh ;k=k ds jax ds 

uhps ncus u ik;s] ;g /;ku jgsA fiNyh ;k=k dh js[kk,W 

Hkh vko”;d Fkha] ij vc dh ;k=k dh js[kk,W Hkh dqN 

de vko”;d ughaA**
9
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 ftls iFk dh iqdkj lqukbZ ns] ftlds dkuksa ds 

insZ [kqys gks] ftlds Hkhrj Bgjko gks ogha ;k=h gks 

ldrk gSA vius vkl&ikl ds okrkoj.k esa [kqn dks 

Mkyus vkSj Kku dks lafpr djuk ,d ;k=h dh lPph 

igpku gSA ,d lQy ;k=h ds :Ik esa lR;kFkhZ th us] 

fdlh Hkh rjg ds Kku ls [kqn dks oafpr ugha j[kk 

vkSj fujarj vxzlj gksrs jgsA ;k=k ls O;fDr ds 

Hkhrj ,d u;k jDr] ,d u;h LQwfrZ vkrh gSA 

^johUnzukFk Bkdqj*] ^ckiw dk js[kkfp=*] ^izsepan % ,d 

fp=*] ^gkseorh*] ^vKs; ls fefy,* vkfn laLej.kksa ds 

ek/;e ls ;g yf{kr gksrk gS fd lR;kFkhZ th ij bu 

lHkh dk izHkko iw.kZ :Ik ls iM+kA ^eqYdjkt vkuUn* 

uked laLej.k esa og fy[krs gS %&  

 ̂̂eq>s cl ,d [kkukcnks'k lef>,A yksdxhr 

dh ryk'k jgrh gSA u;s xhr] u;s psgjsA iSj dk 

pDdjA dksbZ ,d LFkku eq>s ck/kdj ugha j[k ldr-

kA**
10
  

 

 yksdxhr vke O;fDr;ksa }kjk jps tkrs gS] 

blfy, muesa okLrfodrk dk vkSj thou dh lPpkbZ 

dk vadu fd;k tkrk gSA lR;kFkhZ th us dsoy vius +

{ks= ds gh ugha CkfYd] vusd {ks=ksa ds yksdxhrksa dks 

bDV~Bk djds muds eeZ dks tkuuk pkgkA ^^yksdxhrksa 

ds izfr esjk vkd’kZ.k ,d lkfgR;dkj ds ukrs gh vf/

kd jgk gSA ,d xk;d ds :Ik esa ugha ds cjkcjA ;g 

vkSj ckr gS fd fdrus gh xhrksa dh /kqusa Hkh esjs fy, 

tknw dk vlj j[krh gS vkSj mUgsa lh[kus ds fy, eq>s 

dksbZ [kkl iz;Ru Hkh ugha djuk iM+kA ;s /kqus vius 

vki eq>s ;kn gksrh xbZ vkSj vius Hkk’k.kksa esa eSa vusd 

voljksa ij dqN xhr xkdj Hkh lqukrk jgk gwWA**
11
  

yksdxhrksa esa fufgr lewph ekuork dh Hkk’kk 

dk O;fDrRo vuqHko muds fy, cgqr egRroiw.kZ FkkA 

yksdxhrksa ij ls mudk /;ku dHkh HkVdk ugha ftlds 

QyLo:Ik og vusd LFkkuksa ij mudh ppkZ djrs utj 

vkrs gSA og vius ,d fe= dks iatkch yksdxhr Hkh 

lqukrs gS ftlds cksy bl izdkj gS %  

^^cktkj cdsanh cjQh  

eSuw¡ ySns fuDdh ftgh pj[kh  

rs nq[kk¡ nh;k iwf.k;k¡  

thosa <ksyk!  

<ksy tkuh!  

lkM+h xyh vkosa rSM+h esgjckuhA**
12
  

 bl izdkj ns[kk tk, rks] xhr ds cksy 

O;fDr dh Hkkoukvksa ds lkFk tqM+dj viuRo dk 

vglkl djokrs gS] tks yksdxhr dh egRrk dks 

n'kkZrk gSA og ,d ,sls yksdxhrdkj Fks] ftUgsa tc Hkh 

fdlh xk;d ds eq[k ls dksbZ ubZ pht+ lquus dk 

volj izkIr gksrk Fkk rks og mldk ewY;kadu lewph 

ekuork dh Hkk’kk ds O;fDrxr vuqHko dh n`f’V ls 

djrs FksA mudk ekuuk Fkk fd] ftl izdkj yksdxhr 

ds “kCnksa dh j++{kk djuk vko';d gS] mlh izdkj 

yksdxhr dh yksd/kqu dks Hkh cpkdj j[kuk vko”;d 

gSA  

 yksdxhrksa dh fo'ks’krk crkrs gq, 

^^laxhr esa ubZ vkokt+** uked laLej.k esa og 

yksdxhr dks “kkL=h; laxhr ls vf/kd egRroiw.kZ 

crkrs gSA yksdxhrksa dk dyk esa mWpk LFkku ekurs Fks 

vkSj tgka tkrs Fks ogka ds yksdxhrksa dks bdV~Bk djds 

vius ikl j[krs FksA eSlwj jkT; esa tksx ds ty izikr 

ds fo’k; esa tc mUgsa dksbZ yksdxhr izkIr ugha gksrk 

rk]s mUgsa xgjh pksV yxrh gS] tks ;g ckr fl) djrk 

gS fd] og ,d lPPks yksdxhrdkj FksA  

 

 dyk ds izfr lR;kFkhZ th ds ân; 

esa ,d vuks[kk vkd’k.kZ Fkk] vusd dyk&oLrqvksa dks ns

[kus ds fy, mUgksaus cgqr ifjJe fd;k vkSj mlesa 

lQy Hkh gq,A yksddyk ds fo’k; esa lR;kFkhZ th dks 

ftruk Kku Fkk] og okaNuh; gSA mudk ekuuk Fkk fd 

thou vkSj izd`fr dk v?;;u fd, fcuk dksbZ O;fDr 

dykdkj ugha gks ldrkA ,d jax ds lehi nwljs jax 

dks fdl izdkj LUksg ;k lEeku izdV djuk pkfg, 

bl ckr dk Kku mUgksaus cM+s&cM+s fp=f'kYih;ksa ls 

xzg.k djus dk ;Ru fd;k FkkA iqjkus vkSj u, fp=ksa 

dks ij[krs le; mUgsa fdlh izdkj dh dksbZ >q>WykgV 

ugha gksrh FkhA fp=ksa ls ckrsa djuk] mudk eeZ tkuuk 

mUgsa #fpdj yxrk FkkA ,d dykdkj dh HkkfUr] og 

dyk dh okLrfodrk ls ifjfpr Fks vkSj dykdkj ds 

nkf;Ro Hkh tkurs FksA mudk ekuuk Fkk fd 

^^dykdkj ;fn vUrj dh ckr izdV djus esa vleFkZ 

jgrk gS rks mls dykdkj dh inoh fey gh ugha 
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ldrhA**
13
  

 vusd O;fDr;ksa dks fp= vafdr djrs ns[kdj 

muds Hkhrj Hkh jaxksa ds lkFk [ksyus dh vkSj dwph dks 

pykus dh bPNk gksrh FkhA fp=dyk ds izfr vkdf’kZr 

gksrs gq, og] mlds brus vf/kd lehi pys x, ekuksa 

ehyksa dk lQj feuVksa esa r; dj fy;k gksA ,d 

dykdkj dk nkf;Ro jgrk gS fd og n'kZd] ikBd] 

Jksrk ds eu dks vkdf’kZr djds mls Hkh vius tSlh 

vuwHkwrh djok,A dyk dh lcls cM+h fo'ks’krk gS] 

fpjUru lR; dh vfHkO;fDr ftlds )kjk gh dykdkj 

e`R;q ds Ik'pkr Hkh thfor jgrk gSA vius thou esa 

mUgsa vusd dykdkjksa ds lkFk mBus&cSBus dk lkSHkkX; 

izkIr gqvk] ftlesa ;kfeuh jk;] ver̀ “ksjfxy] dykxq: 

vouhUnzukFk Bkdqj] uanyky olq] ekLVj eks'kk; vkfn 

lEefyr gSA  

 vouhUnzukFk Bkdqj ds f'k’; uanyky olq dh 

xgjh Nki lR;kFkhZ th ds O;fDrRo ij iM+hA uanyky 

olq ds ckjs esa lR;kFkhZ th fy[krs gS fd og ^^oLrq ds 

LoHkko dks tkus fcuk] xq.k dks le>s fcuk] os dHkh 

rwfydk ugha mBkrsA mudk ;g fuf'pr er gS fd nh?

kZdkyhu vuqjkx vkSj vH;klo'k dykdkj dHkh&dHkh 

ml voLFkk dks izkIr gks ldrk gS] ftlesa og oLrq dks 

ns[krs gh mlds LoHkko dk ,d&u&,d igyw ns[k 

ikrk gS**
14
  

 ̂;kfeuh jk;* uked laLej.k ds ek/;e ls 

lR;kFkhZ th us ;g crkus dk iz;kl fd;k gS fd] ,d 

dykdkj dsoy lPph izsj.kk ikdj gh ltx vkSj 

larq’V gksrk gS u fd fujk /ku ikdjA vius ns'k ds 

cus gq, jax ysdj] viuh yksd laLd`fr ds fp=ksa dks gh 

iz/kkurk izkIr djokuk ,d yksdfp=dkj dk ewy /keZ 

gSA  

 

 lR;kFkhZ th dks Hkh vius thou dky esa vuqdwy 

vkSj izfrdwy nksuksa fLFkfr;ksa dk lkeuk djuk iM+kA 

mu ij muds xq# johUnzukFk vkSj egkRek xka/kh dk 

izHkko bruk vf/kd IkM+k] ftlls fdlh Hkh fLFkrh esa 

mUgksaus gkj ugha ekuh vkSj MVdj yM+rs jgsA  

 laLej.k dk ifjos'k lkekftd] /kkfeZd] 

jktuhfrd] vkfFkZd fdlh Hkh fLFkfr ls tqM+k gks ldrk 

gSA ,d laLej.kdkj laLej.k dks fy[krs le; viuh 

vUrj vkRek ds lkFk feydj viuh Le`fr;ksa dks vafdr 

djrk gSA laLej.kdkj dh ;FkkFkZrk u dYiuk gksrh gS 

vkSj u gh mldk laca/k vfr;FkkFkZrk ds lkFk gksrk gSA 

vius thou ds egRroiw.kZ {k.kksa dks ;kn djds ,d 

laLej.kdkj laLej.k fy[krk gSA ik=ksa dks] ?kVukvksa dks] 

oLrqvksa dks laLej.kdkj iwjh lân;rk ds lkFk izLrqr 

djrk gSA lR; ?kVuk ij vk/kkfjr gksus ds dkj.k 

laLej.k lkfgR; esa viuh vyx igpku cuk jgs gSA 

vkt Hkys gh lR;kFkhZ th gekjs chp ugha gS] ysfdu 

mudh dkYkt;h jpuk,W ,d iy ds fy, gesa muls 

vyx ugha gksus nsrhA laLej.kdkj ds :Ik esa lR;kFkhZ th 

us lekt ds fdlh Hkh i{k dks vNwrk ugha NksM+k gSA ,d 

vfgUnh Hkk’kh ys[kd ds :Ik esa mUgksaus fgUnh lkfgR; esa 

cgqr vf/kd ;ksxnku fn;k gSA  

  

1-yksdHkkjrh izekf.kd fgUnh dks'k] jkepUnz oekZ (laik-) 
ubZ fnYyh % yksdHkkjrh izdk'ku a laLdj.k 1998] i`- 878  

2-c`gr % vaxzsth&fgUnh dks'k] gjnso ckgjh] KkueaMy 

fyfeVsM okjk.klh] izFke Hkkx]1969 Ik`- % 1131  

3-fgUnh x| % foU;kl vkSj fodkl] jkeLo:Ik prqosZnh] 

bykgkckn % yksdHkkjrh izdk'ku] laLdj.k 1996 i`-167  

4-iatkc ds fgUnh lkfgR; dk bfrgkl] gjegsUnz flag csnh] 

dqyfoUnj dkSj] fnYyh % fueZy ifCyds'kUl] laLdj.k 

2003] i`- 251  

5-fonk nhinku] nsosUnz lR;kFkhZ] fnYyh % izohu izdk'ku] 

izFke laLdj.k 1992] QySi ls  

6-;knksa ds dkfQ+ys] nsosUnz lR;kFkhZ] ubZ fnYyh % bUnzizLFk 

izdk'ku] laLdj.k 2013] i`-224  

7-egknsoh dk laLej.kkRed x|] pj.kl[kh “kekZ] ] fnYyh % 

“kks/k izcU/k izdk'ku] 1971 i`- 211  

8-;knksa ds dkfQ+ys] nsosUnz lR;kFkhZ] ubZ fnYyh % bUnzizLFk 

izdk'ku] laLdj.k 2013 i`- 157  

9-ogh i-̀147  

10-ogh i`-19  

11-ogh i`-211  

12-ogh i`-216  

13-ogh i`-181  

14-ogh i`-182  

******* 
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िारांर् : गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन मगि की साधिधत्यक  

- सांस्कृधतक गधतधिधियों का मित्िपणूय प्रधतिान ि,ै जो सिर िषों से 

धनरंतर अपने आदशय और मानक मलू्यों के साथ सधक्रय ि।ै गया धजला 

धिन्दी साधित्य सम्मेलन ने धिन्दी काव्य के धिकास में मित्िपणूय योगदान 

धदया ि।ै यि सम्मलेन क्षते्रीय साधिधत्यक प्रधतभाओ ंको एक मचं प्रदान 

करता ि,ै जिााँ िे अपनी रचनाओ ंको प्रस्तुत कर सकते िैं और धिन्दी 

साधित्य के धिधभन्न आयामों पर चचाय कर सकते िैं। इस सम्मलेन के 

माध्यम से कई कधि, लेखक और साधित्यकारों ने धिन्दी भाषा और 

साधित्य के प्रचार-प्रसार में अपना योगदान धदया ि ै। 

बीज र्ब्द : िम्मलेन, िासियिकार, िम्मान, िासियि, मगिी, 

प्रसिष्ठान, भार्ा, बोली  

सवर्ि प्रवेर् : गया धजला ‘धिन्दी साधित्य सम्मेलन’ एक प्रधतधित 

साधिधत्यक संस्था ि,ै धजसका उद्दकेय धिन्दी भाषा और साधित्य को 

बढािा दनेा और उसकी समिृ परंपराओ ंको संजोना ि।ै यि सम्मलेन 

धबिार के गया धजले में धस्थत ि ैऔर धिन्दी साधित्य के धिकास में 

इसकी एक ऐधतिाधसक भधूमका रिी ि।ै  यि सत्य ि ैधक इसका इधतिास 

धिष्णपुदी ‘फल्ग’ू की तरि कभी िगेिती िारा के रूप में दृधिगत िोता ि ै

तो कभी अंतः सधलला के रूप में। समय-समय पर पररधस्थधतयााँ इसके पग 

बाधित करती रिीं, परंत ु यि अथक यात्री धनरंतर गधतमान रिा। लघ ु

पधत्रका और लघ ुसाधिधत्यक संस्थान को धजतना कुछ झेलना पड़ता ि,ै 

िि सब कुछ झेलकर भी  सम्मेलन अपनी िीरक जयंती पिय मना चकुा 

ि।ै इस यात्रा का इससे बड़ा परुस्कार अन्य निीं िो सकता ि।ै धनधश्चत रूप 

से यि गया और सम्पणूय मगि के धलए एक गौरि की बात ि।ै गया धजला 

धिन्दी साधित्य सम्मलेन की अबतक की यात्रा धनधश्चत रुप से गया - 

गौरि को इधंगत करता ि।ै 

        गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन, गया, धबिार  का प्रथम 
अध्यक्ष पंधित जगलाल चौिरी थे। पंधित जगलाल चौिरी तत्कालीन 
समय का एक प्रधतधित साधित्यकार और समाजसेिी थे, धजन्िोंने धिन्दी 

साधित्य और भाषा के धिकास में मित्िपणूय योगदान धदया। उनके नतेतृ्ि 
में सम्मलेन ने धिन्दी साधित्य को प्रोत्साधित करने और स्थानीय 

साधित्यकारों को एक मंच प्रदान करने का कायय धकया। के उद्दकेय की 

घोषणा करते िुए  िे किते िैं “ गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन का 

उद्दकेय धिन्दी भाषा एिं साधित्य तथा दिेनागरी धलधप का सिाांगीण 

धिकास और प्रचार-प्रसार करना ि।ै" 
1 

उपयुयक्त कथन के आिार पर इस संस्था ने धिदंी भाषा के धिकास िते ु

धिधभन्न  प्रकार कायय करने की ठाना ।  

(क) धबिार राज्य तथा धिशेषतया गया धजला में धिन्दी भाषा और 

दिेनागरी धलधप के प्रयोग की व्यिस्था करना।  

(ख) धिन्दी भाषा और दिेनागरी धलधप को अधिकाधिक सगुम, सबुोि एिं 

सुंदर बनाने के धलए उसके अभािों की पधूतय तथा उसके स्िरुप के धिकास 

का प्रयास करना।  

(ग) धिन्दी में उच्च कोधट के साधित्य का धनमायण और प्रकाशन का 

आयोजन करना।  

(घ) प्रिानतः गया धजला के साधित्यकारों और साधित्य-सेधियों को प्रशंसा

-पत्र, पदक, परुस्कार आधद द्वारा सम्माधनत तथा प्रोत्साधित करना। 

(ड़) धजले की सभी धशक्षण संस्थाओ ं तथा धिश्वधिद्यालय में धशक्षा एिं 

परीक्षा के माध्यम के रूप में धिन्दी भाषा के व्यििार का प्रयास करना। 

(च) धिन्दी तथा मगिी भाषा और साधित्य के अध्ययन तथा अनशुीलन की 

व्यिस्था करना। 

(छ)  धिन्दी तथा मगिी की िस्तधलधखत और प्राचीन दलुयभ पोधथयों तथा 

साधित्य - सेधियों के स्मधृत-धचह्नों  की खोज करना और उनकी सरुक्षा के 

धलए संग्रिालय की स्थापना करना।  

(ज) समय-समय पर साधिधत्यक गोधियों तथा धिधभन्न धिषय संबंिी 

व्याख्यान मालाओ ंका आयोजन करना।  

(झ) धिधभन्न अनमुंिलों एिं प्रखिं में सम्मलेन की शाखाओ ं के रूप में 

धिन्दी साधित्य सम्मेलन, पररषद, पसु्तकालय, धिद्यालय, रंगमचं एिं नाट्य 

सधमधतयों तथा अन्य साधिधत्यक संस्थाओ ंकी स्थापना करना।  

(ञ) साधिधत्यक नाटकों के अधभनय एिं संगीत , नतृ्य तथा लधलत कला 

आधद के सधुिकास के धलए समधुचत प्रबंि करना। 

(ट) नयी प्रधतभाओ ंको प्रोत्साधित करना तथा उनकी कृधतयों के प्रकाशन 

का प्रबंि करना।  

(ठ) समय - समय पर साधिधत्यक एिं सांस्कृधतक यात्राओ ं का प्रबंि 

करना। 

(ि) उपयुयक्त उद्दकेयों की पधूतय के धलए इसी प्रकार के अन्यान्य कायों का 

संपादन करना। 

       गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन, गया, धबिार प्रधतिषय धनयधमत 

रुप से धजन काययक्रमों को आयोधजत करता ि ै उनमें प्रमखु िैं- गोस्िामी 

तुलसी दास जयंती, रैदास जयंती, कबीर जयंती, प्रसाद जयंती, धनराला 

जयंती, पंधित िसं कुमार धतिारी जयंती, मिाकधि धियोगी जयंती, धिन्दी 

धदिस, सम्मेलन का स्थापना धदिस एिं अन्य अनेक धिषयों पर पररचचाय, 

गोिी आधद। इसके साथ-साथ मगि पसु्तक मेला में गया धजला धिन्दी 

साधित्य सम्मलेन स्टॉल लगाकर धिन्दी, मगिी, उदूय, अंगे्रज़ी आधद 

गिा सजला ‘सिन्द्दी िासियि िम्मेलन’ का सिन्द्दी काव्ि के सवकाि में िोगदान 

-नसर्केिा वयि,  

शोिाथी,  

भारतीय भाषा धिभाग,  

दधक्षण धबिार केन्रीय धिश्वधिद्यालय, गया 

-प्रोफेिर िरेुर् र्न्द्र,  

अध्यक्ष,    धिन्दी धिभाग 

 दधक्षण धबिार केन्रीय धिश्वधिद्यालय, गया 
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भाषाओ ंमें क्षते्रीय साधित्यकारों की पसु्तकों को प्रचाररत - प्रसाररत करते 

िुए उनको धिक्रय के धलए भी उपलब्ि कराता ि।ै  इसके साथ िी पसु्तक 

मेले के मचं से अनेक साधिधत्यक गोधियों का आयोजन धकया जाता ि।ै 

इससे साधित्यकारों की सजयनात्मक ऊजाय का समिद्यध्न िोता ि।ै 

      2016 ई० में काययसधमधत के गठन के पश्चात प्रत्येक शधनिार को 

काव्य - संध्या आयोधजत करने का धनणयय धलया गया। यि आयोजन 

सम्मेलन के दो पदाधिकारी सरुेंर धसंि ‘सरुेंर’ और समुंत जी के संयकु्त 

प्रयास से धनरंतर संचाधलत िोता ि।ै मिििपणूय बात यि ि ै धक आज 

(धदनांक: 25 अगस्त , 2023 ई० ) तक 500 से अधिक काव्य संध्या का 

आयोजन धबना धकसी व्यधतक्रम के संपन्न िुए िैं। इसके बारे में धिस्ततृ 

जानकारी दतेे िुए बताते िुए गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मलेन, गया, 

धबिार की बररि पदाधिकारी सरुेंर धसंि ‘सरुेंर’ ने किा “ धिदंी साधित्य के 

धिकास में यि संस्था धिगत कई िषों से अपनी सेिाएाँ द ेरिी ि।ै गया क्षेत्र 

के स्थानीय साधित्यकारों को एक मंच प्राप्त िो रिा ि।ै धिदंी भाषा के साथ

-साथ मगिी, भोजपरुी, अंधगका, बधज्जका जैसी बोधलयों को साधित्य के 

क्षेत्र में ऊाँ चाइयों तक पिुाँचाना इस संस्था का मखु्य उद्दकेय ि।ै” 

      गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन, गया, धबिार की स्थापना 1946 

ई० में साधित्यकार पधंित कयामदि धमश्र, िसं कुमार धतिारी, प्रोफेसर 

अजुयन चौबे ककयप, प्रोफेसर बलभर झा. गलुाब जी, कृष्णकांत प्रसाद 

आधद मिान धिन्दी सेधियों के अथक प्रयास से की गई। िसं कुमार धतिारी 

इसके पिले अध्यक्ष तथा िॉ० धशिनंदन प्रसाद इसके पिले मंत्री 

धनिायधचत िुए। सम्मलेन के ितयमान सभापधत और जनकधि श्री सरुेंर धसंि 

‘सरुेंर’  के अनसुार धिख्यात साधित्यकार और तत्कालीन धजलाधिकारी 

श्री जगदीश चन्र माथरु के सौजन्य से नगर पाधलका ने सम्मेलन को भिन 

के धकए ज़मीन दी थी। सम्मेलन भिन पर लगे धशलापट्ट से यि ज्ञात िोता 

ि ै धक गया के िी बगेश्वरी प्रसाद जी ने अपनी पजूनीया मौसी सरस्िती 

कुाँ िर की स्मधृत में दो कमरों का धनमायण कराया था।  

     लंबे समय तक मगि क्षते्र के कधियों रचनाकारों का केन्र धबंद ुगया 

धजला धिन्दी साधित्य सम्मलेन इन्िीं दो कमरों से संचाधलत िोता रिा। िषय 

2019 में गया शिर के धशश ुरोग धचधकत्सक िॉ० धिजय करण न ेअपनी 

पत्नी श्रीमती मंज ुकरण की स्मधृत में एक सभागार का धनमायण कराया।  

       गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन, गया, धबिार  के सभापधत के 

रूप में अबतक धिदंी के मिान धिद्वानों न ेअपनी मित्त्िपणूय योगदान धदया 

। उन धिद्वानों में श्री िसं कुमार धतिारी, श्री मोिन लाल मितो धियोगी, 

िॉ० जनादयन झा धद्वज, आचायय जानकी बल्लभ शास्त्री, श्री कामता प्रसाद 

धसंि काम, श्री अमरेंर नारायण अग्रिाल, श्री सयूय प्रसाद मिाजन, िॉ० 

धशिनंदन प्रसाद, पंधित कयामदि धमश्र, िॉ० धसधि लाल माधणक, श्री 

अखौरी अधनरुि प्रसाद, िॉ० सरुेंर चौिरी, श्री रामनरेश पाठक, श्री 

गोपाल लाल सीजआुर, िॉ० बैद्यनाथ प्रसाद खेतान, श्री रािाकृष्ण राय, 

िॉ० नीधलमा धसन्िा, िॉ० रामकृष्ण धमश्र, िॉ० िंशीिर लाल, श्री 

गोिियन प्रसाद सदय, श्री सरुेंर धसंि सरुेंर (ितयमान) आधद प्रमखु मान े

जाते िैं ।  

      प्रत्येक शधनिार को धपछले दस िषों से काव्य-संध्या का आयोजन 

िोता आ रिा ि।ै इसमें नए ि परुाने कधि अपनी कधिताओ ंका पाठ करते 

िैं एिं बाद में कधिताओ ंकी समीक्षा सम्मेलन के िररि सदस्य करते िैं। 

काव्य चक्र के अतंगयत आयोधजत िोने िाले इस काव्य संध्या से खासकर 

निांकुर कधि काफी लाभाधन्ित िो रि ेिैं। कधिता एिं साधित्य से यिुाओ ं

को जोड़न े में सम्मेलन का यि प्रयास सफल रिा ि।ै इसके अधतररक्त 

सम्मेलन भिन में पसु्तकालय की भी सधुििा 2023 ई० से जारी ि,ै जिां 

संध्या समय में पसु्तक पे्रमी अपनी ज्ञान धपपासा को शांत करने आते िैं।  

      प्रकाशन के क्षेत्र में भी गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मलेन का 

योगदान मित्िपणूय ि।ै सम्मेलन की  अपनी साधिधत्यक पधत्रका ‘अंतः 

सलीला’ का अधनयतकालीन अकं िषों से प्रकाधशत िोते आ रिा ि।ै 

‘अंतः सलीला’  में मगि क्षेत्र के साधिधत्यक, सांस्कृधतक योगदान पर 

आिाररत धनबंि, कधिता, किाधनयों के साथ साथ अन्य अनेक प्रकार की 

रचनाएाँ प्रकाधशत की जाती ि।ै गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन, गया के 

ितयमान सभापधत और जनकधि श्री सरुेंर धसंि ‘सरुेंर’ संस्था द्वारा प्रकाधशत 

पसु्तकें  के बारे में मित्िपणूय जानकारी धदया था । उनके अनसुार “ िषय 

2023 ई.तक 1.यि रेत ि ैचंदन ि,ै2.शिर से गजुरते िुए, 3.अस्िस्थ खड़ा 

ि ैआज भी, 4. धनमायल्य के कण, 5.गया धज़ले के साधित्यकार 20 िीं सदी 

उिरािय , 6.गया के लेखक और कधि, 7.िरुफंदी लाल चनुािी दगंल में , 

8.साधिधत्यक और सांस्कृधतक गया, 9.धदशािीनता का गमुान  आदी गं्रथ 

इस संस्था के माध्यम से प्रकाधशत धकया गया ।”  

        गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन, गया, धबिार को अन्य अनेक 

धिद्वानों न े अपनी उपधस्थधत से सींचा ि ै उनमें ब्रजमोिन पांिेय नधलन, 

आचायय धिश्वनाथ धसंि, िॉ० रामधिनोद धसंि, आचायय धगररजानदंन धमश्र 

का नाम प्रमखु ि।ै सम्मलेन के पिूय मिामतं्री ि कधि  िॉ० रािानंद धसंि 

बताते िैं धक “ गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मलेन, गया, धबिार के 

नयारििें अधििेशन में धिन्दी के यशस्िी किानीकार उपन्यासकार जैनेंर 

कुमार उपधस्थत िुए थे। उसी काययक्रम में रामिारी धसंि ‘धदनकर’ जैसे 

धिन्दी के िररि कधि भी शाधमल िुए थे।” 

 िॉ० रािानदं धसंि के अनसुार “ मगि क्षेत्र के समकालीन धिन्दी कधियों 

की सािना स्थली गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन, गया, धबिार  का 

भिन समय-समय पर धिन्दी के कई िररि कधि, किानीकार, आलोचक 

और धनबंिकार की उपधस्थधत का गिाि रिा ि।ै” 

     मगि क्षेत्र के कधियों की कधिशाला गया धजला धिन्दी साधित्य 

सम्मेलन, गया, धबिार द्वारा िषय भर अनेक साधिधत्यक एिं सांस्कृधतक 

गधतधिधियााँ आयोधजत की जाती ि।ै इनम ेसे कुछ का धििरण इस प्रकार से 

ि ै-  

      कुछ िषय पिूय जब सम्मलेन का स्िणय जयंती समारोि  आयोधजत धकया 

गया था तो मगि के सभी 60 िषय की िय िाले साधित्यकारों को सम्माधनत 

धकया गया था। उन साधित्यकारों में  दसाधिक भारत स्तर के कधि एिं 

आलोचक सधम्मधलत िुए थे। इसके पिले तो सम्मेलन के और बडे़- बडे़ 
काययक्रम िुए िैं, धजनमें यशपाल आधद अनके साधित्यकार आये। यि तो 

सम्मेलन की परंपरा रिी ि।ैइस दृधि से सम्मेलन का इधतिास बड़ा गौरिपणूय 

रिा ि।ै 

     इससे भी बड़ी बात यि ि ै धक सम्मलेन सबके साथ समभाि रखकर 

अपने दनैधंदन धनिायररत काययक्रम को बड़ी शालीनता और सभ्यता से 
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संचाधलत करता ि ै और यिी इसकी सबसे बड़ी पिचान ि।ैएक 

साधिधत्यक संस्था जो प्रधतधदन पाठकों के धलए पसु्तकालय की सेिा 

प्रदान करती ि,ै आज के समय के धलए बिुत मित्त्िपणूय ि।ै एक ऐसा 

पसु्तकालय जो साधिधत्यक, सामाधजक, सांस्कृधतक पसु्तकों के साथ 

ओशो, मिधषय अरधिंद, श्रीराम शमाय, इस्कान और अन्य िाधमयक, 

आध्याधत्मक पसु्तकों को पाठकों के धलए संग्रिीत कर सेिारत ि।ै 

ऐधतिाधसक गााँिी मैदान, गया में पसु्तक मलेा लगता ि।ै 'गया' से जडेु़ 

लेखकों-कधियों की पसु्तकें  भी धबक्री के धलए 'गया धजला धिन्दी साधित्य 

सम्मेलन' के स्टॉल पर सम्मेलन के द्वारा लगाई जाती िैं।  सम्मलेन के 

कधि रधि जी और समुन्त जी ििााँ बैठते िैं। आगंतुकों को मगि क्षेत्र के 

कधियों के बारे में बताते िैं एिं उनसे ग्रन्थ खरीदन ेका आग्रि करते िैं।  

      गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन द्वारा आयोधजत काव्य गोिी की 

प्रधतिेदन  दखेकर सम्मेलन की साधिधत्यक सधक्रयता का अंदाज़ा लगाया 

जा सकता ि।ै उस प्रधतिेदन के अनसुार “ सम्मलेन भिन में काव्य संध्या-

112 का आयोजन धकया गया, धजसकी अध्यक्षता सम्मलेन के उप 

सभापधत िॉ॰ ब्रजराज धमश्र न ेकी। जनकधि सरेुन्र धसंि ‘सरेुन्र' ने गााँि 

की धबगड़ती दशा पर किा- “टूट रिल गााँि  िम्मर िरम आउ जात में, 

नफरत आउ झगड़ा िई जिााँ बात-बात में।”  खाधलक िुसैन परदशेी न े

आिाज दीं - “गम निीं उन्िें कोई मेरे रूठ जाने का। ये धसला धमला 

मझुको उनसे धदल लगाने का।” अरूण िरलीिाल ने आज की व्यिस्था 

पर किा- “बिुत परेशान, बिुत उदास, जनता ताक रिी आकाश। 

आजादी नीलाम िुई, िर कोधशश नाकाम िुई।”  धकरण बाला ने 

नारीशधक्त की बात किी- “यि कमयभधूम ि,ै कमय करूाँ गी, दषु्कमों का नाश 

करूाँ गी। िीरों के पथ फूल बनूाँगी, असरु जनों के शलू बनूाँगी।”  निीन 

निनीत न ेधिकास के नाम पर िो रि ेनाश के संबंि में किा- “िमन ेिरा 

पर खोदी िैं, अनेकों गिरी खाइयााँ। िमने िी खड़ी कर दी ि,ै ऊाँ ची  धदिार 

सबों के धदलों पर।”  शराबबंदी पर नन्द धकशोर धसंि न ेमिशुाला कधिता 

पढी- “राि पकड़ त ूअनेक चला चल, पायेगा निीं मिशुाला। मिशुाला 

अब निीं खलुी ि,ै उस पर पड़ा बड़ा ताला।”  संजय सधियािी ने किा- 

“दारूबंदी के असर दखेऽ, कोई आबाद िो गेल, बाधक िम्मर घर बबायद 

िो गले।”  टॉपर घोंटाले पर मकेुश कुमार धसन्िा ने व्यंनय धकया- “पता 

निीं धशक्षा का मंधदर क्या-क्या गलु धखलाया ि।ै धकतने पैसा-पिुाँच िालों 

को यि टॉपर बनाया ि।ै” ििीं मधुरका धसंि न ेकिा- “जे टॉप पर िथ 

बइठल ऊ टॉपर बना रिलन ि।े आउ बीचबीचिा अप्पन धखचड़ी गला 

रिलन ि।े”  िॉ॰ राकेश कुमार धसन्िा ‘रधि’ ने कबीर पर कधिता पढी, तो 

िॉ॰ प्रकाश कुमार गपु्त न े“अपनी मलु्क मेरा धिन्दसु्तान” शीषयक  कधिता 

सनुायी। िॉ॰ राजीि रंजन पाठक ने ब्रजभाषा में किा- “आयो बरसात 

सिुािन िधनया, कजरा मोमन भािन लानयौ।” संजीत कुमार ने एकता की 

बात किी- “िर कदम से कदम धमला कर चलो, फासले िैं अगर तुम 

धमटाकर चलो।”  िॉ सिुांश,ु धशि प्रसाद धसंि, बैज ू धसंि, केशरी जी, 

अिीर जी, राजेन्र राज, अजीत कुमार, सरेुन्र पाण्िेय सौरभ न ेभी कधिता 

पढीं। िीके धमश्र ने कजरी गाकर श्रोताओ ंका धदल जीता। इस अिसर पर 

सरिर खॉ, रमेश पाठक, िॉ॰ रािा रमण धमश्र, उपेन्र धसंि, धबनोद, धबन्द ू

धसंि सधित बड़ी संख्या में श्रोता उपधस्थत रि।े अतं में िासदुिे प्रसाद न े

सभी को िन्यिाद ज्ञाधपत धकया। संचालन समुन्त न ेधकया।” 

        गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन कोई आज-कल की साधिधत्यक 

संस्था निीं ि,ै िरन धपछले 70 सालों से गया में साधित्य की मशाल जलाए 

िुए ि।ै 70 िें स्थापना धदिस समारोि के अिसर पर आजाद पाकय  धस्थत 

सम्मेलन भिन में काययक्रम का आयोजन धकया गया, धजसकी अध्यक्षता 

िॉ ब्रजराज धमश्र ने की। पिले-पिल काययकारी मतं्री समुन्त ने 70 िषों का 

संधक्षप्त इधतिास प्रस्तुत धकया। बाद में, धिदंी-मगिी के कधि ि पत्रकार 

अधनल धिभाकर को इस िषय का िागीश्वरी सम्मान-2018 प्रदान धकया 

गया। अंग िस्त्र और सम्मान पत्र दकेर उन्िें सम्माधनत धकया गया।काययक्रम 

का संचालन अरुण िरलीिाल न ेधकया। 

इसी प्रकार से एक अन्य काव्य गोिी की ररपोटय कुछ इस प्रकार ि ै 

“शिर के आजाद पाकय  धस्थत गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन भिन में 

काव्य संध्या 263 का आयोजन धकया गया। अध्यक्षता सरेुन्र धसंि ‘सरेुन्र' 

और संचालन संजीत कुमार न े धकया। इस अिसर पर कधियों न ेगमी पर 

अपनी कधिता सनुाई। मधुरका धसंि ने मगिी कधिता “सबेरिी से चले 

लगलै गरम ििा िो दादा अब का िोई, तलफल दपुिररया भले कुम्िार के 

आिा िो दादा अब का िोई” पढी। अभयानदं धमश्र ने “अजब धिह्वल ि े

जन जीिन गगन से आग बरस ि,े धिकल िथ लोग गरमी से पधथक पानी 

ले तरस ि”े सनुाया। संजीत कुमार न े ‘ताप का किर’ कधिता सनुायी। 

गौतम कुमार ने “नधदयााँ बचा लो, समंदर बचा लो, िरती का धमटता 

कैलेंिर बचा लो” कधिता सनुायी। रेण ुगपु्ता न ेअपनी कधिता के माध्यम से 

पयायिरण बचाि का संदशे धदया। “पयायिरण िमें बचाना िै, पौिे खबू 

लगाना ि”ै गीत सनुाया। इस मौके पर सरेुन्र धसंि ‘सरेुन्र’ , चन्रदिे केशरी, 

संतोष कुमार, धशिेन्र प्रताप धसन्िा, िॉ. राकेश कुमार धसन्िा  ‘रधि’ , 

धिजय कुमार शमाय, अधजत कुमार, निीन कुमार, िॉ धनरंजन श्रीिास्ति 

आधद मौजदू थे।” 

      गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मेलन,गया, धबिार  के स्िणय जयंती 

समारोि की झलक इस रपट में धमलती िै- चैत्र शकु्ल प्रधतपदा को िषय 

1949 में गधठत गया धजला धिदंी साधित्य सम्मलेन,गया,धबिार  का 75 िााँ  

स्थापना धदिस समारोि आज गया धजला धिन्दी साधित्य सम्मलेन के 

िॉक्टर मंज ूकरण सभागार में िमूिाम से मनाया गया।इस अिसर पर मखु्य 

अधतधथ सि मखु्य िक्ता िॉ० के० के० नारायण, धिधशि अधतधथ िॉ० 

सधच्चदानंद पे्रमी, िॉ० राम कृष्ण ि गफुरान अशरफी मौजदू रि।े इस 

अिसर पर सदुीिय साधिधत्यक ि धफल्म पटकथा लेखन के धलए चधचयत 

शैिाल जी को िागेश्वरी सम्मान-2023 से सम्माधनत धकया गया। काययक्रम 

का संचालन िॉ० राकेश कुमार धसन्िा ‘रधि’ और खालीद िुसैन परदसेी न े

धकया। 

      काययक्रम की शरुुआत रानी धमश्रा न ेअपन ेस्िागत गीत से की। उन्िोंन े

गाया  “गलुशन गलुशन परु चनुे िैं राि में आज धबछाए ि।ै” पल्लिी जोशी 

ने धबिार धदिस पर और कन्ियैा कुमार न े धबिार पर अपनी कधिता पढी। 

सम्मेलन के अरूण िरलीिाल ने सभी आगत अधतधथयों का सहृदय 

स्िागत धकया। मिामतं्री समुन्त न ेिाधषयक प्रधतिेदन प्रस्तुत करते िुए किा 

धक सम्मेलन का अपना स्िधणयम इधतिास रिा ि।ै मखु्य अधतधथ के ० के० 
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नारायण न ेकिा धक साधित्य सम्मलेन से साधिधत्यक संिाद की धनरंतरता 

बनी रिी ि,ै यि बिुत अच्छी बात ि।ै सम्माधनत साधित्य सेिी शैिाल जी 

की जीिनी उदय धसंि द्वारा पढी गयी। शैिाल जी न े धिदंी साधित्य 

सम्मेलन के इस उपलधब्ि पर मंगलकामनायें दी। धिधशि अधतधथ िॉ० 

सधच्चदानंद पे्रमी ने  धजला धिदंी साधित्य सम्मलेन को साधित्य के 

धिकास और प्रचार प्रसार का स्तंभ बताया। िॉ० राम कृष्ण धमश्र में गया 

धजला धिदंी सम्मलेन के योगदान पर धिशेष चचाय की। बज्म-ए-रािी के 

सदर गरुफान अशरफी न ेकिा धक  “गया का यि सम्मलेन गंगा यमनुी 

तिजीब का ऐसा उदािरण ि ैधजसका कोई जोड़ निीं।” काययक्रम में आगे 

कधि सम्मेलन का आयोजन धकया गया, धजसमें धिदंी साधित्य सम्मलेन, 

धिदंी साधित्य और धबिार धदिस की कृधतयााँ प्रस्ततु की गयी। ज्ञातव्य ि ै

धक अमतृ मिोत्सि में सम्मेलन में परेू साल काययक्रम आयोधजत धकए 

जाएाँगे।। िन्यिाद ज्ञापन अरधिन्द कुमार न े धकया।इस काययक्रम में कृष्ण 

चन्र चौिरी, कृष्ण कुमार, अधमत कुमार, यश कुमार, अंज ु कुमारी, 

पल्लिी जोशी, रानी धमश्रा, अनाधमका अन,ु िॉ०शत्रघु्न दांगी, संजीत 

कुमार, नरेन्र दिे, मधुन्रका धसंि, धबनोद िरधबगधिया, अभयानंद धमश्र, 

धमथलेश धमश्र ददय, िॉ० प्रकाश गपु्ता, संतोष क्रांधत, रामाितार धसंि, 

गजेन्र लाल अिीर, धिजय कु.शमाय, जैनैन्र मालिीय, अश्वनी कुमार 

सधित अन्य साधित्यकार, कधि ि गणमान्य लोग उपधस्थत रि।े 

       गया धजला धिन्दी साधित्य , गया, धबिार अपने धजन उद्दकेयों को 

लेकर स्थाधपत िुआ था, िि  उन उद्दकेयों पर खरा उतरते िुए साधित्य को 

गधतशील बनाए रखन े में अपना योगदान द े रिा ि।ै गया धजला धिन्दी 

साधित्य सम्मलेन, गया, धबिार अपनी रचनात्मक गधतधिधियों एिं 

सजृनात्मक उपक्रमों से न केिल गया और मगि क्षेत्र के कधियों के धलए 

कधिशाला के रुप में िमारे सामने प्रस्तुत ि,ै बधल्क यि परुान ेएिं निांकुर 

कधि को जोड़कर धिन्दी काव्य के सिाांगीण धिकास में अपना योगदान द े

रिा ि।ै इस संस्था से जडेु़ कुछ समकालीन प्रमखु कधियों के नाम इस 

प्रकार से िैं- श्री सरुेंर धसंि ‘सरुेंर’, श्री समुन्त, श्री प्रकाश कुमार, श्री 

अरुण िरलीिाल, श्री जैनेंर मालिीय, िॉ० राकेश कुमार धसन्िा रधि, श्री 

प्रिीण पररमल , श्री गजेंर लाल अिीर, श्री मकेुश कुमार धसन्िा, श्री बैजू 

धसंि, संजीत कुमार, खाधलद िुशनै परदसेी, सशु्री पल्लिी जोशी, िॉ० 

राम कृष्ण, गरुफान अशरफी , श्री उदय धसंि, सशु्री अंज ु कुमारी , िॉ० 

प्रकाश गपु्ता , श्री धबनोद िरधबगधिया, श्री संतोष क्रांधत, श्री रामाितार 

धसंि  आधद। 

सनष्कर्ष : गया धजला ‘धिन्दी साधित्य सम्मलेन’ का धिन्दी काव्य के 

धिकास में मित्िपणूय योगदान रिा ि ै । यि सम्मेलन धिन्दी भाषा और 

साधित्य के प्रसार के उद्दकेय से स्थाधपत धकया गया था । धिगत कोई 

सालों की कायय को दखेन ेसे यि स्पि प्रमाधणत िो रिा ि ैकी यि संस्था  

बिुत जल्द ऊंचाई की धशखर तक पिुाँच कर रिगेी । यि संस्था सम्मलेन 

के माध्यम से  कधियों, लेखकों, और साधित्यकारों के धलए एक मंच 

प्रदान करता िै, जिााँ िे अपने धिचार और रचनाएाँ प्रस्तुत कर सकते िैं। 

इससे नए और प्रधतभािान कधियों को अपनी पिचान बनान ेका अिसर 

धमल रिा  ि ै । गया धजला 'धिन्दी साधित्य सम्मेलन' न े धिन्दी काव्य के 

प्रचार-प्रसार में मित्त्िपणूय भधूमका धनभाई ि ै । इस मचं से न केिल 

परंपरागत काव्यशैधलयों को स्थान धमला बधल्क आिधुनक कधियों और 

उनकी शैधलयों को भी प्रोत्सािन धमला। इस सम्मलेन न ेगया धजले और 

आसपास के क्षते्रों के स्थानीय कधियों को राष्रीय स्तर पर पिचान धदलान े

में मदद की । इससे कई उभरते िुए कधियों को साधिधत्यक पिचान धमली 

और धिन्दी काव्य का दायरा धिस्ततृ िुआ । इस मंच पर समय-समय पर 

काव्य गोधियााँ और साधिधत्यक चचायएाँ आयोधजत की जाती िैं, धजनमें 

साधित्यकारों और कधियों के बीच संिाद िोता ि।ै इससे न केिल 

साधिधत्यक ज्ञान का आदान-प्रदान िोता िै, बधल्क काव्य की नई िाराओ ं

और प्रिधृियों पर भी धिचार धकया जाता ि ै । संस्था न े साधिधत्यक 

प्रधतभाओ ं को पिचानने और प्रोत्साधित करन े के धलए परुस्कार और 

सम्मान काययक्रम भी आयोधजत धकए िैं । इससे कधियों को अपन ेलेखन में 

और धनखार लाने की प्ररेणा धमलती ि।ै 
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सार :- प्रस्तुत अध्ययन "गोधिंद धमश्र के कथा साधित्य में 

मिानगरीयबोि" ि।ै 21िीं सदी की कथा साधित्य में मिानगरी बोि की 

प्रस्तुती अपनी समग्रता में िो रिी ि।ै अपन े चारों ओर जो भी घटनाएाँ 

कधि धमश्र दखे रिें ि ैउन्िीं को बड़ी धशद्दत के साथ उठाकर कथा साधित्य 

में धलखी जा रिी ि।ै भमूंिलीकरण के प्रभाि और बाजारिाद में मनषु्य 

केिल उपभोक्ता बना चकुा ि।ै ऐसे में कधि गोधिन्द धमश्र जो कुछ दखेे 

उसी को अपनी कथा साधित्य के माध्यम से िाणी दीय ेि।ै इन कारणों से 

आज मिानगरीय बोि उभरकर सामने आया ि।ै मिानगर के कारण 

भारतिासी का चररत्र बदलता जा रिा ि।ै मनषु्यता के रक्त से उसेन अपनी 

दकुाने सजाइ ि।ै इस भागमभाग की दधूनया में काम और अथय के धसिा 

बाकी सब व्यथय ि।ै रचनाकार अपनी रचनाओ ं में अपन ेआसपास ि 

समाज में िोन ेिाली घटनाओ ंके यथाथय में कल्पनाओ ंका समािेश कर 

उसमें कलात्मक अधभव्यधक्त प्रदान करता ि।ै िि अपने जीिन के धनजी 

अनभुिों ि संघषों का िी उसमें धचत्रण करता ि ै क्योंधक प्रत्येक रचना 

लेखक के व्यधक्तत्ि से प्रभाधित रिती ि।ै रचना का क्षण अनभुि और 

अधभव्यधक्त का क्षण िोता ि ैऔर ििी साथयक क्षण िोता ि।ै मानि का 

सारा अनभुि धचन्तन साधित्य में िी सरुधक्षत रिता ि।ै लाखों-करोड़ों िषों 

से मानिीय संघषों को जानन ेका, उसकी संस्कृधत ि उसके सिी िालात 

को पिचानने का सािन साधित्य िी ि।ै 

 

धिधशि शब्द:-  मिानगरीय, संिेदनिीनता, अमानधुषकता, मध्यिगीय 

समाज, साधित्य, कथाकार इत्याधद। 

      प्रस्तािना - गोधिंद धमश्र कथा-साधित्य मिानगरीय जीिन एिं 

पररिेश की त्रासदी का ििृद आख्यान ि।ै इनकी किाधनयााँ धिधभन्न 

जीिन संदभों म ेगिरी माननीय पीड़ा को धचधत्रत करती ि।ै पीधड़त जनों 

को ढाल बनाकर कथाकार समाज में व्याप्त संिेदनिीनता और 

अमानधुषक पर करारी चोट करते ि ै । प्रस्ततु शोि आलेख में "गोधिंद 

धमश्र के कथा-साधित्य में मिानगरीय बोि" की तलाश करनी ि।ै'1 यि 

तलाश लेखन के धिधिि उद्दकेयों की पधूतय में समथय बन पड़ी ि ै इसे भी 

रेखांधकत करना लक्ष्य ि ै। 

 

  उद्दकेय 

1. समकालीन कथाकारों में गोधिन्द धमश्र का धिधशि स्थान का पता 

लगना । 

2. गोधिन्द धमश्र की किाधनयााँ में मिानगरीय जीिन में व्याप्त 

संिेदनिीनता अमानधुषकता, असंतोष, स्िप्न, आशा, धनराशा आधद को 

रेखांधकत करती ि,ै इसे पता लगाना । 

3. गोधिन्द धमश्र अपनी धकन रचनाओ ंके कारण साधित्य अकादमी 

सम्मान, व्यास सम्मान एिं सरस्ि सम्मान से सम्माधनत िुए को ज्ञात करना 

आधद । 

   

साधित्य की समीक्षा 

गोधिंद धमश्र कथा-साधित्य के प्रधतधित िस्ताक्षर िैं। सन ् 1963 से िे 

लगातार सजृनशील ि।ै नयारि उपन्यास, बीस किानी संग्रि, छि यात्रा 

ितृांत, आठ धनबंि, चार बाल साधित्य, दो आलोचनात्मक पसु्तकें  एिं 

छि अनिुाद इत्याधद धलखकर आपन े समकालीन धिन्दी कथाकारों में 

अपनी धिधशि पिचान बनाई ि।ै बिुआयामी प्रधतभा के िनी गोधिंद धमश्र 

ने अपनी रचनाओ ं में भारतीय समाज के बदलते पररदृकय का बखबूी 

धचत्रण धकया ि।ै पाररिाररक जीिन और स्त्री-परुुष संबंिों का यथाथय, टूटते 

पररिार और धबखरते मनषु्य, मानिीय संबंिों का अिमलू्यन, अतंरंगता की 

ललक, मध्यिगीय चेतना, आिधुनक नारी, शिर एिं कस्बे में सांस्कृधतक 

टकराि, टूटन की समस्याएाँ, छटपटाती नैधतकता, मानिीय गमायिट की 

खोज, स्िप्न भंग का यथाथय, शासकीय तंत्र के धतधलस्म का पदायफाश 

इत्याधद धिषयों पर आपन ेखबू धलखा। गोधिंद धमश्र यशस्िी कथाकार ि।ै2 

धिन्दी किानी में अपनी रचनाशीलता से आपने अत्यंत मित्िपणूय स्थान 

अधजयत धकया ि।ै जब धिन्दी किानी भांधत-भांधत के प्रयोगों से आक्रांत थी 

तब आपन ेजमीन से जडु़ी सच्चाइयों को अपनी रचनाओ ंमें केन्रीयता दी। 

मानिीय मनोधिज्ञान के अतल मैं उतरकर आपने उन जीिन सत्यों को 

उद्घाधटत धकया धजन पर स्थलू यथाथय औपचाररकता, असमंजस, उपेक्षा 

आधद की िलू जम गई थी। समय के अनरुूप आपन ेधिकासशील समाज 

के संघषय ि स्िप्न को अपनी रचनाओ ं में अधभव्यधक्त दी ि।ै 

  गोधिंद धमश्र का मानना ि ैधक मिानगरीय पररिेश में मनषु्य जीिन मशीनी 

यंत्र बनता जा रिा िैं। गााँिों में जो आत्मीयता, संिेदना, अपनापन, स्नेि 

िोता िैं ििीं शािरों तक आते आते अजनबीपन, अकेलेपन, घणृा, 

असंिेदना के रूप में दृधिगत िोता ि।ै मिानगरीय पररिेश के यांधत्रक 

जीिन, खोखले संबंि, अथय प्रिानता असंिेदनशील व्यििार पर मिीप 

धसंि स्ियं धलखते ि-ै "मिानगरों के जीिन का सबसे बड़ा संकट यि 

लगता ि ै धक यिां मनषु्य का िीरे-िीरे अमानिीयकरण िोता जा रिा ि।ै 

सभी संबंि खलुकर व्यिसायीक बनते जा रि ेिैं पूंजीिाद समाज व्यिस्था 

धकस तरि समाज के जीते िुए व्यधक्त को असामाधजक, कू्रर, स्िाथी, 

कूधटल और असरुधक्षत बनाती ि।ै"3 इसका भयािि रूप मिानगरों में 

धिशेष रूप से धदखाई दतेा ि।ै इस प्रकार मिानगरीय मनषु्य का जीिन 

धिकास की इस दौड़ में चारों ओर संकट से धघरा रिता ि।ै 

 

गोसवंद समश्र के कथा िासियि में मिानगरीि बोध 

                                                                                                                          नीिीर् कुमार, 

शोि प्रज्ञ 

                                                                                                           धिन्दी धिभाग 

                                                                                               नि नालंदा मिाधििार, नालंदा 
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   लेखन की ओर गोधिन्द धमश्र का झकुाि चौदि िषय की उम्र से िी 

धदखाई दने ेलगा था जब उन्िोंने तीन-चार किाधनयााँ जैसे- 'पणूयमासी का 

योग', 'चंदधनयााँ अरज' धलखी जो कालेज की पधत्रकाओ ंमें छपी।4 बांदा 

से इण्टरमीधिएट करने के बाद उन्िोंने प्रयाग धिश्वधिद्यालय से बी०ए० 

और ििीं से 1959 में एम०ए० (अंगे्रजी) में धकया। 

  जनभाषा बनु्दलेी तो उनका जबदयस्त भाषायी आिार रिी। संस्कृत और 

अंगे्रजी के छात्र िोन े के कारण उन धदनों के उच्च स्तरीय मशुायरों और 

कधि सम्मलेनों से धमले संस्कारों से उनकी भाषा में आिधुनकता, ओज 

और प्रिाि आया धजसके धलए िे जाने जाते िैं। दो सालों तक िे अगें्रजी 

के प्राध्यापक रि।े 1961 में भारतीय राजस्ि सेिा के धलए चनु ेगये ििााँ िे 

बराबर अपनी कायय कुशलता और ईमानदारी के धलए सराि े गये और 

राजस्ि सेिा के सिोच्च पद अध्यक्ष, केन्रीय प्रत्यक्ष कर बोिय तक पिुाँचे। 

इस बीच केन्रीय अनिुाद ब्यरूो के धनदशेक भी रि।े 1997 में अिकाश 

प्राधप्त के बाद िि पणूयकाधलक साधित्यकार िैं। गोधिन्द धमश्र के कृधतत्ि 

को िम दो प्रकार से दखे सकते िैं:- उपन्यास एिं किानी। 

  उनके उपन्यास, िि अपना चिेरा (1971), उतरती िुई िपू (1973), 

लाल-पीली जमीन (1976), िुजरू दरबार (1981), तुम्िारी रोशनी में 

(1985), िीर-समीरे (1988), पााँच आाँगनों िाला घर (1995), फूल.... 

इमारतें और बन्दर (2000), कोिरे में कैद रंग (2004), िो अपना चिेरा 

(2015) तथा उनके किानी संग्रि: नये परुाने मााँ-बाप (1973), अन्तःपरु 

(1976), िांस ू (1978), रगड़ खाती आत्मित्याएाँ (1979), मेरी धप्रय 

किाधनयााँ (1980), अपाधित (1986), पगला बाबा (1988), ििाबाज 

(1998), मझेु बािर धनकालों (2004) आधद प्रमखु िैं।  

किाधनयााँ : गोधिन्द धमश्र की फांस किानी पर प्रकाश िालते ि ै

तो पाते ि ैधक ग्रामीण रोजगार की तलाश में शिर जाते ि।ै पलटु की मााँ 

शिरी पतलुन पर व्यंग करती ि।ै िर कोई शिर जाकर अपनी िेशभषूा 

लेता ि।ै शिर में समय माथे पर चढ जाता िै, दौड़ता रिता ि।ै शिरों में 

गााँि की तरि मामा, फुफा, चाचा, काकी, नानी का संबंि धटकता निीं ि।ै 

तात्पयय यि धक शिर में लोग धजिकोपाजयन में समय को झोकता रिता िै, 

जबधक गााँि में लोग ररकता बचाने में जीिन से जटुा रिता ि ै। 

  'पगला बाबा' किानी में बनारस का परीिेश ि ैजिााँ पगला 

बाबा िाथ में घटंी बजाए भीख मांगता धफरता ि।ै5 मधणकझायका घाट का 

पररिेश ि ैजिााँ पगला बाबा अंधतम संस्कार में धबना भेदभाि के मदद 

करता रिता ि ै। बाबा धिश्वनाथ की सेिा के साथ िी लािाररस लाशों की 

अंधतम सेिा में भी उसका जीिन घ्येय था। िि परजीिी बना निीं जीना 

चािता ि,ै उद्दकेयपणूय जीिन जीना चािते ि ै पगला बाबा। लािाररश 

मधिला की लाश जलाकर पगला बाबा भािकु िो जाते ि,ै उन्िें उस 

मधिला में अपनी मॉ धदखती ि ै । पगला बाबा जाधत से िोम पर िरेण्य 

जीिन साथयक लोगों के मन में उनके प्रधत श्रिा थी जबधक शिर के सभ्य 

लोग उन्िें 'पागल' घोधषत कर चकेु थे । 

  गोधिन्द धमश्र पााँच दशक से रचना यात्रा में संलनन ि।ै अपनी 

आत्मकथा में गोधिन्द धमश्र धलखते ि-ै 'मैं अंगे्रजी पदा अधिकारी रिा पर 

िारा के धिपरीत जीिन जीया, यथा धिन्दी में धलखा सामान्य जीिन जीया 

बडे़ साधित्यकारों में धमलता जलुा रिा।' राजा राधिका रमण से धमला, 

धदल्ली गया तो जैनने्र आधद कलामकारो से धमला। 'िुजरु दरबार' में धमश्र 

जी आिधुनकता की यंत्रण पर धिस्तार से धलखते ि।ै उनका किना ि ै मैं 

पीड़ा से िी लेखन सीखा और धकया ि ाँ। 

'पॉच ऑगनों का घर' की पीड़ा धभन्न तरि की ि।ै शिर आकर भी नायक 

गॉि को भलू निीं  पाता।6 संिेदना उसे िर पल झकझोरती ि ै। मााँ-बाप का 

अभाि, बड़ी भाभी न ेकमी निीं िोने धदया, ििी आकाश जब शिर गया 

और िोटल में ठिरा तो गााँि का सारा दृकय उसके सामन ेिी घमू रिा ि।ै 

  गोधिन्द धमश्र अपन ेगई पात्रों का नाम तक निीं बदलते जैसे लच्छू पधंित, 

मंिरूलाछो आधद। िुबिु नाम दनेे के िे पछघर ि ैदसूरा नाम इसके जैसा िो 

िी निी सकता, पात्र को बदलना इन्िें मंजरू िी निीं ि।ै 

  लाल पीली जमीन में िचपन की स्मधृतयों को टरका रखा ि।ै अधत 

संिेदनशील उसे धलखन ेितेु पे्रररत करती ि।ै साधित्य धलखन ेके धसिा और 

कोई दसुरा रास्ता उन्िें निी धमला। िे स्िय िाताय में किते िैं धक यधद मैं 

साधित्य निी धलखता तो पागल िो जाता कारण धजसे भलुना चािता ि ाँ उसे 

धलख कर भलूता ि ाँ। 

  'कोिरे में कैद रंग' की नानी धिदशे अपनी बेटी के पास जाती िै, नानी के 

रूप मे िि अधत धप्रय थी आम स्त्री सी अपढ धगनती थोिी दरे में िी भलू 

जाती थी, बेटी और नाती, नधतनी तो चािते की िि ििी रि ेपर दामाद का 

धतरस्कारपणूय व्यििार हृदय धिदारक बन जाता था।7 बाथरूम में नींद की 

ढेर सारी गोधलयााँ रखती पर नानी का हृदय किता आत्मित्या क्यों करू 

एक घर तो ि ैगााँि में यि नानी का नाम कररकमा था तो िि कररकमाई चररत्र 

की भी थी। 

  आत्मकथा में अब के लोग और तब के लोग, अब का समय और तब 

का समय में मिानगरीय बोि पर खबू चचाय की गयी ि।ै आज अकेली 

िमुती लिकी बलात्कार, ित्या, तीन िषय के बच्ची का यौन शोषण धफर 

ित्या तब के यिुा ऐसे भकु्खड़ निी थे, बडे़ समय का जीिन था। आज 

धलि इन उनको को तो पचा रि ेि ैपर प्रमे को पचा निीं  पाते। धलि इन का 

जिााँ  कई तरि की समस्याओ ंका कभी उजागर निीं िोता ि।ै साधित्यकार 

अधिकारी की अपेक्षा अधिक स्ितंत्र िोता ि।ै मिानगरीय जीिन में 

गोधिन्द धमश्र ने यि ठान धलया था धक गलत निीं करूगां  चाि े धजतना 

दिाि सिन करना पडे़।8 इमारते और बन्दर, िो अपना चिेरा,कोिरे में कैद 

रंग आधद में मिानगरीय घटुन, त्रासदी, रंग बदलते व्यििार पर तीखा व्यंग 

धकया गया ि।ै नये परुान ेमााँ-बाप अंतः धबकालों आधद किानी संग्रि में भी 

आया धनराशा, स्पप्न, मोिभगं, घटुन, टूटते ररकतों की पीड़ा, बनािटी और 

अथय प्रिान जीिन की भागमभाग का दशयन िोता ि ै । 

कथाकार का अधत संिेदनशील उपन्यास घलू स्मारक पर को 2013 में 

सरस्िती सम्मान के धलए चनुा गया धजसे 22 धसतम्बर 2024 को प्रदान 

धकया गया। साधितय अकादमी परुस्कार 6 निम्बर, 2021 को प्रदान धकया 

गया। उिर प्रदशे सरकार द्वारा भारत-भारती सम्मान भी इन्िें प्रदान धकय 

गया। इन धिधिि सम्मानों के बाद भी गोधिन्द धमश्र तटस्थम से साधित्य 

सेिा में आज भी जटेु िुए िैं। मिानगरीय जीिन का कटू-मि ु दृकय इन्िें 

लेखन के धलए प्ररेरत करता रिता ि ै । 

गोधिंद धमश्र कथा-साधित्य के प्रधतधित िस्ताक्षर िैं। सन ् 1963 से िे 

लगातार सजृनशील ि।ै नयारि उपन्यास, बीस किानी संग्रि, छि यात्रा 
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ितृांत, आठ धनबंि, चार बाल साधित्य, दो आलोचनात्मक पसु्तकें  एिं 

छि अनिुाद इत्याधद धलखकर आपन े समकालीन धिन्दी कथाकारों में 

अपनी धिधशि पिचान बनाई ि।ै बिुआयामी प्रधतभा के िनी गोधिंद धमश्र 

ने अपनी रचनाओ ं में भारतीय समाज के बदलते पररदृकय का बखबूी 

धचत्रण धकया ि।ै पाररिाररक जीिन और स्त्री-परुुष संबंिों का यथाथय, 

टूटते पररिार और धबखरते मनषु्य, मानिीय संबंिों का अिमलू्यन, 

अंतरंगता की ललक, मध्यिगीय चेतना, आिधुनक नारी, शिर एिं कस्बे 

में सांस्कृधतक टकराि, टूटन की समस्याएाँ, छटपटाती नैधतकता, मानिीय 

गमायिट की खोज, स्िप्न भंग का यथाथय, शासकीय तंत्र के धतधलस्म का 

पदायफाश इत्याधद धिषयों पर आपने खबू धलखा। गोधिंद धमश्र यशस्िी 

कथाकार ि।ै9 धिन्दी किानी में अपनी रचनाशीलता से आपने अत्यंत 

मित्िपणूय स्थान अधजयत धकया ि।ै जब धिन्दी किानी भांधत-भांधत के 

प्रयोगों से आक्रांत थी तब आपन ेजमीन से जडु़ी सच्चाइयों को अपनी 

रचनाओ ं में केन्रीयता दी। मानिीय मनोधिज्ञान के अतल में  उतरकर 

आपन े उन जीिन सत्यों को उद्घाधटत धकया धजन पर स्थलू यथाथय 

औपचाररकता, असमंजस, उपेक्षा आधद की िलू जम गई थी। समय के 

अनरुूप आपने धिकासशील समाज के संघषय ि स्िप्न को अपनी 

रचनाओ ंमें अधभव्यधक्त दी ि।ै 

गोधिंद धमश्र का मानना ि ै धक आजादी के बाद दशे में काफी 

पररितयन िुए ि ैपरन्त ुइस पररितयन का प्रभाि सबसे अधिक मिानगरों पर 

पड़ा जिााँ मानि मशीन बनकर रि गया धजसमें ना संिेदना ि ै ना 

आत्मीयता और न िी मानि की मानिता ि।ै नगरों की भीड़ और शोरगलु 

तथा अपनी व्यस्तता में मनषु्य इतना संिेदनिीन िो गया ि ैधक धकसी की 

मतृ्य ुया दघुयटना पर उसके दखु में संिेदना या सिानभुधूत की जगि उस 

दःुखी इसंान को िी कोसना आरंभ कर दतेा ि।ै10 स्पि ि ै आज का 

मशीनी मानि पणूयरूप से स्िकेधन्रत ि ैउसे अपने काम से मतलब ि ैअन्य 

धकसी से कोई सरोकार निीं रखना चािता। अपने रास्ते में आन े िाली 

छोटी-सी रूकािट भी बड़ी-सी  प्रतीत िोती ि।ै 

 

सनष्कर्ष :- 

   धनष्कषयतः गोधिंद धमश्र एक सिे िुए कथाकार ि।ै उनकी किाधनयााँ 

पाठक को बार-बार आकधषयत करती ि।ै उनकी िर एक किाधनयों का 

धिषय पथृक िोता ि।ै ितयमान मिानगरों में मशीनीकरण के इस यगु में 

मानि ने उन्नधत के अनेक सोपान पार कर धलए िैं परन्तु मध्यिगीय सोच 

एिं मध्यिगीय स्त्री की धस्थधत में आज भी धिशेष पररितयन धदखाई निीं 

पड़ता। धमश्र जी यथाथयिादी कथाकार िैं उन्िोंन ेजीिन को करीब से दखेा 

ि।ै तभी तो उनकी किाधनयााँ कभी अपनी तो कभी िमारे आसपास की 

किानी प्रतीत िोती ि।ै आज पररिार में पधत और पत्नी के अि ंका 

टकराि और एक-दसूरे के प्रधत मन में बढता जा रिा संशय आिधुनकता 

और परंपरा के टकराि का फल ि।ै "कोई फकय  निीं पड़ता अगर ि ेदोनों 

अपन-ेअपन ेढंग से धजये लेधकन धफर किीं कोई फकय  पड़न े लगता ि ैजो 

दोनों को एक-दसूरे से मानधसक स्तर पर दरू िटाता ि।ै" अंतरद्वन्दों के 

धचत्रण में धमश्र जी को कमाल िाधशल ि।ै तत्सम भाषा के साथ बोलचाल 

और मिुािरेदार भाषा का प्रयोग गोधिंद धमश्र की सजृनात्मकता की 

धिशेषता ि।ै उनके कथा-साधित्य का दशेज चररत्र उनकी शधक्त ि।ै तभी तो 

शैलेष मधटयानी ने धलखा ि ै"गोधिंद धमश्र अपनी पीढी मिानगरीये 

व्यिस्था के सबसे मित्िपणूय किानीकार िैं क्योंधक भाषा और कथ्य दोनों 

िरातलों पर उनके यिााँ अपेक्षाकृत ज्यादा धिस्तार ि ैबधल्क किना तो यिााँ 

तक चाि ाँगा धक अपनी पीढी में भाषा और संिेदना के स्तर पर पे्रमचंद के 

सबसे धनकट गोधिंद धमश्र िी धदखाई पड़ते िैं। अतः किा जा सकता ि ैधक 

गोधिंद धमश्र समकालीन कथाकारों में अपना धिधशि स्थान रखते िैं। उनकी 

अधिकांश किाधनयों में मध्यिगीय जीिन की धििंबना एिं मध्यिगीय 

चेतना के दशयन िोते िैं। । 
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राष्रभाषा धिन्दी के धिकास में साधिधत्यक संस्थाओ ंकी भधूमका अग्रणी 

रिी ि।ै स्ितंत्रता प्राधप्त के पश्चात ्जब दशे में राजभाषा के रूप में धिन्दी 

स्थाधपत िुई उस दौरान अंगे्रजी भाषा का दबदबा अधिक था। सभी 

सरकारी कायय अंगे्रजी में िी िुआ करते थे। ऐसे में राष्रभाषा धिन्दी को 

बढािा दने े से लेकर उसके प्रचार, प्रसार तथा जन-जन तक पिुचंान ेका 

दाधयत्ि धशधक्षत िगों तथा साधिधत्यक संस्थाओ ंने िी धलया । 

     उन धदनों धगनी-चनुी िी संस्थाएाँ थी यथा- प्रयाग के धिन्दी साधित्य 

सम्मेलन, काशी नागररणी  प्रचाररणी सभा धिन्दसु्तानी अकादमी 

इलािाबाद आधद। िर राज्य स्तर पर एक साधिधत्यक संस्था की स्थापना 

की गई धजसका उद्दकेय था राष्र-स्तर पर धिन्दी भाषा को समिृ कर 

फैलाना। 

       धबिार में भी स्ितंत्रता प्राधप्त के बाद धििानसभा के सदस्य िॉ. 

लक्ष्मीनारायण सिुांश ुकी पे्ररणा से धबिार राष्रभाषा की स्थापना के धलए 

एक प्रस्ताि को स्िीकृधत दी गई। इसकी स्थापना 1949 ई. िुई तथा 

1950 ई. से योजना के अनसुार इसका कायय प्रारंभ िुआ। इस संस्था का 

उद्दकेय धबिार तथा दशे भर के बडे़ रचनाकारों को जोड़कर उनके सियोग 

से धिन्दी का धिकास तथा प्रचार-प्रसार करना था। धबिार-राष्रभाषा 

पररषद ्अपन ेसमय के सिोत्कृि संस्था रिी, जो अपने उद्दकेय की पधूतय ितेु 

कई योजनाओ ं पर कायय की। जैसे धक दलुयभ पसु्तकों का संग्रिण, 

प्रकाशन, साधित्य संगोधियााँ, सम्मेलन, काव्य-पाठ, व्याख्यान, परुस्कार 

धितरण इत्याधद । इन सभी साधिधत्यक गधतधिधियों में दशे-स्तर पर बडे़ 

रचनाकारों ने न धसफय  बढ-चढ कर धिस्सा धलया बधल्क अपने सझुािों से 

पररषद ्को एक नई धदशा प्रदान की। 

   िैसे तो पररषद ्को उत्कषय पर ले जाने में कई बडे़ साधित्यकारों का 

योगदान ि ै । जैसे धक- लक्ष्मीनारायण सिुांश,ु िरीनाथ िमाय, राजा 

राधिका रमन प्रसाद धसंि, पं. छधिनाथ पाण्िेय, रामिारी धसंि धदनकर, 

रामिकृ्ष िेनीपरूी, जानकी िल्लभ शास्त्री, पं. मोिन लाल मितो धियोगी। 

पर इन सबके पथृक धशिपजून सिाय जी का योगदान धिधशि रिा । इनके 

अथक प्रयास और सियोग से पररषद ्के संचालन में एक गधत धमल गई । 

आचायय धशिपजून सिाय ऐसे कालजयी साधित्यकार रिें िैं, धजन्िोंन े

अपनी लेखनी से समय और साधित्य को बड़ा बना धदया और ितयमान 

की समस्याओ ं से कभी मुिं निीं मोड़ा । सिाय जी की प्रधतभा और 

व्यधक्तत्ि ऐसा था धक उनकी सरलता, सिजता, सादगी, तप, त्याग, 

बधुिमता, राष्रभधक्त, धशक्षा एिं साधित्य के प्रधत अनन्यता एिं दरूदधशयता 

को भारत में िी निीं िरण सम्पणूय धिश्व में सरािा गया। 

     आचायय सिाय जी का जन्म धबिार के बक्सर धजले में उनिॉस गााँि में 

9 अगस्त 1893 ई. को िुआ था। उनके घर की आधथयक धस्थधत अच्छी 

निीं िोन ेके कारण धसफय  धिद्यालय स्तर तक िी पढाई कर पाये। धफर भी िे 

पसु्तकालय से जडु़कर स्िाध्याय कर अपना ज्ञान िियन धकया। अपनी 

कठोर पररश्रम से ऐसी योनयता प्राप्त की, धक आग ेजाकर उन्िें प्राध्यापक के 

पद पर सशुोधभत धकया गया। उनका बािरी व्यधक्तत्ि बिुत िी सािारण था 

परन्तु आतंररक कुशलता बडे़ साधित्यकारों पर भी भारी थी। 

     सिायजी ने गद्य की कई धििाओ ंमें उत्कृि साधित्य की रचना की। 

उनका चधचयत उपन्यास 'दिेाती दधूनया' 1926 अपने समय की कालजयी 

रचना ि।ै यि उनका धलखा पिला आंचधलक उपन्यास ि।ै इसके बाद िी 

रेण ूजी की मलैा आाँचल से आचंधलक उपन्यास लेखन की परम्परा की 

शरुूआत िुई। किा जाता ि ै धजस तरि धिद्यापधत के प्रभाि से भधक्त 

कालीन कधियों की भधक्त भािना, रीधत कालीन कधियों की श्रृगंार-भािना 

और आिधुनक कधियों की गीत-योजना प्रभाधित ि,ै ठीक उसी तरि 

धशिपजून सिाय के प्रभाि से रेणजुी की आचंधलक उपन्यास-योजना 

प्रभाधित धदख पड़ती ि।ै 1 उनकी धलखी किानी 'मुंिमाल' के जोड़ का 

भारतीय संस्कृधत की दिुाई दनेे िाला कथ्य धिन्दी-साधित्य में प्रायः दलूयभ 

िी ि।ै 'मुंिमाल' किानी से सिायजी यि संदशे दतेे िैं धक शौयय केिल 

परुूषों में िी निीं ि,ै नाररयों में भी दखेन ेको धमलता ि।ै इसी तरि किानी 

'सतीत्ि की उज्ज्िल प्रभा' में राजकुमारी के सतीत्ि एिं राजस्थान केशरी 

मिाराजा राज धसंि और जागीदार के शौयय का धचत्रण धकया गया ि।ै 

    'किानी का प्लॉट' किानी आज के पररप्रेक्ष्य में यि दशायती ि ै धक 

आधथयक समीकरण की आाँच में ररकतों की संिेदनशीलता इस िद तक 

पथरा जाती ि ैधक एक धिििा की लाज की रक्षा उसका सौतेला बेटा पधत 

के रूप में करता ि।ै 

     इन रचनाओ ंसे स्पि ि ैधक सिाय जी की रचनाओ ंमें चररत्र-धचत्रण का 

धिशेष मित्ि ि।ै इनकी रचना गत संिेदना नारी समस्याओ ंको नए रूप में 

उठाती ि ैऔर उसका धनदान भी ढूाँढती ि।ै ऐसी िी इनकी अन्य रचनाएाँ-

िठभगतजी, धिषपान, कंुजी, प्रायधश्चत, शरणागत रक्षा, मन मोचन, बलु-

बलु और गलुाब इत्याधद ि।ै इसके अलािा िे पत्रकाररता से भी जडेु़ रि।े 

उन्िोंने कई पधत्रकाओ ंका संपादन धकया। जैसं-मारिाड़ी सिुार, आदशय, 

मतिाला, मािरुी, समन्िय, मौजी, गंगा, जागरण, धिमालय, साधित्य और 

पररषद ्पधत्रका। सिायजी ने पत्र-पधत्रकाओ ंके धलए संपादकीय धटप्पधणयााँ 

भी धलखीं। ऐसा करते िुए उन्िोंन े अपन े को धिन्दी पत्रकाररता के सच्च े

प्रधतधनधि के रूप में प्रस्ततु धकया। सम्पादन के क्षते्र म ेतो आचायय मिािीर 

प्रसाद धद्विेदी के बाद इसी परंपरा में आचायय धशिपजून सिाय जी का नाम 

धलया जाता ि।ै 

धबिार राष्रभाषा पररषद ्में धशिपजून सिाय का अिदान 

-कुमारी िोनी 

शोि छात्रा, धिन्दी धिभाग 

नि नालंदा मािधििार, नालंदा 

Krisoni2409@gmail.com 
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     धशिपजून सिाय धिन्दी भाषा के संिियन और धिन्दी को राष्रभाषा के 

रूप में दखेन-ेसमझने के बडे़ धिमायती थे। धिन्दी निजागरण को गधत दने े

में भारतेन्द ु िररश्चन्र, आचायय माििीर प्रसाद धद्विेदी के अलािा धजन 

साधित्यकारों का धिशेष योगदान िै, उनमें आचायय धशिपजून सिाय का 

योगदान धिशेष रूप से उल्लेखनीय ि।ै धिन्दी साधित्य और भाषा को 

उन्िोंन ेबिुत संिारा ि।ै 

   आचायय िजारी प्रसाद धद्विेदी अपने संस्मरण धशिजी धिनय और शील 

के मधूतयमान रूप में धलखते िैं:- " जीिन भर उन्िोंन ेसंघषय धकया लेधकन 

अपना या धिन्दी का धसर निीं झकुने धदया। जिााँ किीं भी उन्िोंने धिन्दी के 

प्रधत अन्याय िोते दखेा ििीं कसकर धिरोि धकया। िस्तुतः ऐसे अिसरों 

पर उनके पौरूष, तेज की झलक धमलती थी। धनश्चय िी सेिा भाि से तो 

उनकी सारी सता िी बनी िुई थी।"2 

िे धिन्दी के सच्च ेभक्त और साधित्य के उपासक थे। उन्िोंन े धबिार के 

साधिधत्यक संस्थानों में अपनी सेिा दी। बडे़ रचनाकारों के रचनाओ ंकी 

भाषा-शधुि तथा शब्द-शोिन द्वारा साधिधत्यक संस्थाओ ं की गररमा 

बढाई। ऐसी िी एक संस्था धबिार-राष्रभाषा-पररषद ् धजसकी प्रस्तािना 

11 अप्रैल 1947 ई. को धबिार धििानसभा में स्िीकृत िुआ परंत ु

सरकारी आदशे 12 अप्रैल 1949 ई. को तत्कालीन मखु्यमंत्री श्रीकृष्ण 

धसंि के काययकाल में जारी िुआ। “पररषद ्की व्यिस्था का दाधयत्ि पं. 

छधिनाथ पण्िेय को सौंपा गया, परंतु पररषद ्के धलए एक सयुोनय व्यधक्त 

की आिकयकता थी, धजसे मचं की धजम्मेिारी दी जाए। इसके नाधमत 

आचायय िजारी प्रसाद धद्विेदी का नाम का प्रस्ताि भ आया लेधकन ि उस 

समय धिश्व-भारती शांधत धनकेतन में काययरत थे। उसी समय पररषद ् के 

मंत्री पद के धलए धदनकर जी का भी नाम आया। पर उनकी भी कुछ 

व्यस्तता थी। उस समय धबिार के धशक्षा मंत्री आचायय बरीनाथ िमाय थे, 

अतः उन्िोंन ेिी सिायजी का नाम प्रस्ताधित धकया जो उन धदनों राजेन्र 

कॉलेज, छपरा के धिन्दी धिभागाध्यक्ष थे। अतंतः सिाय जी को िी 

राष्रभाषा-पररषद ्का मंत्री बनाया गया। ”3 

   धशिपजून सिाय राष्रभाषा धिन्दी के समधपयत व्यधक्त थे। िे धबिार 

राष्रभाषा-पररषद ्में 19 जलुाई 1950 से 26 मई 1953 ई. तक मंत्री के 

पद पर काययरत रि।े पनुः 1954 से 1956 तक पररषद ् के मंत्री रि ेऔर 

1956 से 1959 ई. तक िे पररषद ्के संचालक भी रि।े इन्िोंन ेइस पद पर 

रिते िुए धिधिि धििाओ ं में संदभय गं्रथों को सम्पाधदत कर प्रकाधशत 

धकया। इतना िी निीं उन्िोंन े धिन्दी संस्थाओ ं तथा संकटग्रस्त 

साधित्यकारों को सिायता दनेे का भी धसलधसला जारी धकया। धिधभन्न 

भाषाओ ं पर भाषण धदलिाकर तथा उन्िें योनय सम्मान दकेर धबिार- 

राष्रभाषा-पररषद ्ने धिन्दी जगत् में एक नई परंपरा स्थाधपत की। सिायजी 

एक साधित्यकार िोन े के साथ-साथ खदु में एक संस्था भी थे। उन्िोंन े

लेखन के क्षते्र में आन ेिाले कई नए लेखकों को प्रोत्साधित कर आग े

बढाया। इस संस्था के स्थापना काल से िी िे अनिरत जडेु़ रिें। इनके 

अनिरत प्रयास से इस संस्था की पिचान शोि साधित्यकारों के बीच 

काफी बढी। उन धदनों दशे के मित्िपणूय साधित्यकार, अध्यापक एिं 

संस्थाओ ंको प्रधतधदन 50-60 पत्र धलखकर धशिपजून सािय ने राष्रभाषा

-पररषद ् के गौरि को बढाया था। जब कभी पररषद ् से कोई पसु्तक 

प्रकाधशत िोती थी तो पसु्तक प्रकाशन के पिूय सिायजी प्रफू रीधिंग में 

सजग रिते थे । क्योंधक उनका मानना था धक कोई भी प्रफू साधित्य का 

प्राण कें र िोता ि।ै अगर भाषा में अशधुियााँ ि ैतो भाषा पंग ु ि।ै अतः िे 

लेखों का सम्पादन भी बडे़ सतकय ता से करिाते थे। धनदशेक पद पर रिते 

िुए इनके द्वारा पररषद ् से धिश्व-स्तर की पसु्तकें  प्रकाधशत िुई। उनके इस 

सरािनीय कायय से धबिार-राष्रभाषा अपने समय में परेू परिान पर चढी। 

   बडे़  आलोचक नामिर धसंि उनकी इस प्रधतभा के प्रशंसक थे । अपन े

एक भाषण' आज के कलम घसीटू दौर में गद्य' में िे किते िैं- 

      स्िािीनता प्राधप्त के बाद धबिार-राष्रभाषा-पररषद ्के जब िे प्रिान रि े

धफर धनदशेक िुए और जो गं्रथ उन्िोंने प्रकाधशत धकए, क्या मजाल धक उन 

पसु्तकों के पिले संस्करण में छाप ेकी कोई भलू आपको धमल जाए। उस 

दौर में संपादकों का काम मित्िपणूय था।"4 

से तो संपादक का काम िर दौर में मित्िपणूय रिा ि ैऔर आज भी ि।ै 

लेधकन धशिपजून सिाय जैसा िैयय तथा भाषा धनपणु धिद्वान आज खोजन े

से भी निीं धमलेगा । सािय जी के इस दने को सबने स्िीकारा ि।ै आज जब 

प्रकाशन व्यिस्था इतनी सदुृढ िो गई ि ै धफर भी अशधुि मकु्त पसु्तक 

खोजना बालू मे तेल खोजने के समान िो गया ि।ै 

      धशिपजून सिाय का धनराला जी से एक धिशेष लगाि था। क्योंधक 

धनराला जी उनके फ्रें ि, धफलोसफर तथा गाइि तीनों थे। धनराला जी पर 

उन्िोंने एक संस्मरण भी धलखा धजसके एक अंश में उन्िोंने किा धनराला जी 

अपने गरुूजनों के प्रधत धशि थे िैसे िी स्िाधभमानी और त्यागी  भी थे। 

धजस प्रकार िि स्ियं धकसी आदरणीय व्यधक्त का सम्मान करते थे, उसी 

प्रकार िि उस व्यधक्त से पाना चािते थे।"5 

   उपयुयक्त कथन से तात्पयय ि ैधक धनरालाजी के व्यधक्तत्ि और कृधतत्ि का 

धजतना सटीक मलू्यांकन अपन े संस्मरण में धकया िैसा कोई और न कर 

सका।     धबिार-राष्रभाषा-पररषद ् में उनके एक धनकट सियोगी धमत्र 

आचायय नधलन धिलोचन शमाय भी थे । नधलन जी उम्र में सिायजी से छोटे 

थे पर दोनों में गजब की आत्मीयता थी। धनधलन जी अपन े संस्मरण 

'आचायय धशिपजून सिाय' में धलखते िैं :- 

     " आचायय जी का पररषद ् संचालन, मैं समझता ि ाँ अराजकतािाद के 

अधिक से अधिक धनकट था। स्पितर शब्दों में यि समझें धक आचायय जी 

के संचालकत्ि में पररषद ्इसधलए दशे की अधद्वतीय शोि संस्था निीं रिी 

धक उसका कठोर धनयंत्रण धकया जाता था बधल्क इसधलए धक पररषद ् के 

चपराधसयों से लेकर अधिकाररयों तक सभी मिससू करते थे धक उन्िें बडे़-

बडे़ साधित्यकारों द्वारा समादृत उस मनीषी के योनय बनना था जो सौभानय 

से उनका संचालक था।"6 

      धशिपजून सिाय धबिार-राष्रभाषा-पररषद ्में संचालन पद पर आसीन 

रिकर पररषद ् की ऐसी बिुधिि सेिा की धजसका एक अधिस्मरणीय 

धमशाल ि।ै ऐसा माना जाता ि ै धक सिायजी के काययकाल में पररषद ्को 

जैसे अजबूा पंख लग गए थे। 

     उनकी धजतनी भी रचनाएाँ थी, सभी रचनाओ ं का चार खण्िों में 

प्रकाशन 'धशिपजून रचनािली' के नाम से िुआ जो धबिार-राष्रभाषा-

पररषद ्द्वारा िी प्रकाधशत धकया गया।     

      सिायजी ने धबिार के साधित्यकारों का पररचय तथा उनकी कृधतयों 
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का धििेचन से संबंधित 'धिन्दी साधित्य और धबिार' का प्रथम खण्ि 

प्रस्तुत कर एक सरािनीय कायय धकया था। 'दसूरा खण्ि' भी उन्िोंने 

सम्पाधदत धकया परंत ु उसका प्रकाशन इनके जीिनकाल में न िो सका। 

उनके मरणोपरांत िी प्रकाधशत िो पाया। 

      सिायजी ने चरखा सधमधत द्वारा प्रकाधशत राजेन्र अधभनदंन गं्रथ का 

भी संपादन धकया, धजसमें एक से एक प्रधतधित धिद्वानों का लेख संपाधदत 

कर 'अधभनंदन गं्रथ को अधभदनीय बना धदए थे। िॉ. राजेन्र प्रसाद उस 

समय दशे के राष्रपधत थे। यि सिाय जी की असािारण प्रतीभा का 

कररकमा िी था जो धक सािारण को असािारण और असािराण को 

सािारण धकया करता था। 7 

धबिार-राष्रभाषा-पररषद'् के धनदशेक पद से तो सिायजी सेिा-धनितृ िो 

गए परन्त ुराष्र और राष्रभषा धिन्दी की सेिा से मरणान्त तक धनितृ ना 

िो सके। भारत सरकार द्वारा उन्िें 25 जनिरी 1960 को 'पद्मभषूण 

सम्मान' धदया गयाा था। उस समय सिायजी न ेअपनी िायरी में धलखा धक

- " आज अखबारों में खबर छपी ि ै धक मझेु भारत सरकार ने'पद्मभषूण' 

की उपाधि दी ि।ै बंगाल के यशस्िी कधि नजरूल इस्लाम और धिन्दी के 

सपु्रधसि कधि बालकृष्ण शमाय 'निीन' को भी यिी उपाधि धमली ि।ै यि 

रामजी की कृपा का िी फल ि।ै मरेे समान अधकंचन के धलए यि उपाधि 

िस्तुतः उपाधि िी ि।ै"8 

   सिाय जी को 22 अप्रैल 1954 के धबिार राष्रभाषा पररषद ्के ततृीय 

िाधषयकोत्सि के अिसर पर आचायय नरेन्रदिे के िाथों उन्िें 'ियोििृ 

साधित्यकार' सम्मान के साथ ताम्रपत्र और 1500 रूपए की राधश से 

सम्माधनत धकया। पटना नगर धनगम के द्वारा उन्िें 68िीं िषयगााँठ पर 7 

अगस्त 1961 को सम्माधनत धकया गया था। उन्िोंन ेभाषण में खदु को 

धिन्दी का अनन्य भक्त और साधित्य का सेिक किा था। भागलपरु 

धिश्वधिद्यालय ने उन्िें 3 माचय 1962 को िी.धलट. की मानद ्उपाधि से 

अलंकृत धकया था। 

  समय के साथ िीरे-िीरे सिायजी ििृ तथा कमजोर िोन ेलग े थे। कई 

बीमाररयों की धगरफ्त में आ चकेु थे। उनकी आाँखें भी जिाब द ेचकुी थी। 

धफर भी साधित्य के प्रधत िे ऐसे अनरुागी थे धक आपने स्मरण शधक्त के 

सिारे सारा काम उनके आदरणीय धमत्र नधलन धिलोचन शमाय जी धकया 

करते थे । दखेते िी दखेते 21 जनिरी 1963 की ब्रह्म बलेा में साधित्य 

एिं साधित्यकारों के साधित्य सागर में तैरते-उतारते सदा-सदा के धलए 

अन्तध्यायन िो गए। 

 िो िमारे बीच ना रिते िुए भी साधित्य की दधुनया में अपनी कृधतयों द्वारा 

अमर िो गए। 40 िषों की अनिरत सािना से उन्िोंन ेधिन्दी पत्रकारररता 

को साँिारा था। िे एक समधपयत साधित्यकार थे। संपादन के धिज्ञान और 

कला दोनों में िे अपने काल के सबसे अधिक सतकय  और संकल्पप्राण 

संपादक थे। यधद कोई पधत्रका अथ से इधत तक ससंुपाधदत, शिु, 

सरुुधचपणूय और मयायधदत लगती िो। आरंभ से अतं तक भाषा की 

एकरूपता बरतती िो और कम से कम पिृों में अधिक से अधिक पठनीय 

दतेी िो तो समझ लोना चाधिए धक धशिपजून छाप िाली पधत्रका ि।ै  

सिायजी धिन्दी साधित्य की संजीिनी शधक्त तथा धबिार-राष्रभाषा-

पररषद ्रूधप साधिधत्यक मंधदर के धनिािान पजुारी रि।े उन्िोंने पररषद ्के 

धिकास के धलए खदु को आजीिन न्यौछािर कर धदया। तभी तो पररपषद ्

के पिले संचालक तथा धशाक्षा धिभाग के बडे़ अधिकारी प.ं छधिनाथ 

पाण्िेय ने सिायजी के धिषय में किा िै- "उन्िोंने अपनी िि्धियों को धघस

-धघस कर धबिार-राष्रभाषा पररषद ् के मस्तक पर धतलक लगाया। 

धशिपजून जी सच्चे साधित्य सेिक थे। बधल्क यों किना चाधिए धक 

साधित्य-सेधियों के िे आदशय थे।" 9 

     अतः यि किना अधतशयोधक्त निीं िोगा धक धबिार-राष्रभाषा-पररषद ्

रूधप पौिे को उन्िोंन ेअपनी धिद्वता, कौशल तथा अथक पररश्रम रूधप खनू

-पसीने से सींचकर एक धिशाल िकृ्ष बनाया धजसकी छाया, फल तथा 

सगुन्ि धिश्व-स्तर पर फैला और प्रख्यात िुआ। 
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र्ोध िार:  

मिात्मा गााँिी के धिचारों की प्रासंधगकता साियभौधमक ि ैलेधकन भारतीय 

राजनीधत एिं समाज पर मिात्मा गााँिी के धिचारों का गिरा प्रभाि ि।ै 

मिात्मा गााँिी के धिचारों न ेभारत में आध्याधत्मकता, संस्कृधत, राजनीधत, 

समाज, साधित्य एिं अन्य लोकधप्रय कला माध्यमों जैसे ‘धसनमेा’ को भी 

प्रभाधित धकया ि।ै इस लेख में मिात्मा गााँिी के दधलत दशयन की चचाय 

करते िुए यि दखेन ेका प्रयास धकया गया ि ै धक धकस प्रकार मिात्मा 

गााँिी के धिचारों ने धिदंी धसनेमा को प्रभाधित धकया तथा मिात्मा गााँिी 

के धिचारों की अधभव्यधक्त धसनमेा में धकस रूप में िुई। धिशेष रूप से इस 

लेख में धिदंी धसनेमा के कुछ मित्िपणूय पिलुओ ंकी चचाय की गई ि,ै 

साथ िी यि समझाने का प्रयास भी धकया गया ि ै धक मिात्मा गााँिी के 

अछूतों (दधलतों) के उिार से संबंधित धिचारों ने धिदंी धसनमेा कैसे 

प्रभाधित धकया।  

बीज र्ब्द: मिात्मा गााँिी, धिंदी धसनेमा, अछूतोिार, स्त्री, धकसान, 

दधलत      

प्रस्िावना:  

मिात्मा गााँिी के िैचाररक और आध्याधत्मक दशयन से सम्पणूय धिश्व 

प्रभाधित ि।ै मिात्मा गााँिी के सत्य, अधिसंा, आत्मबल, अपररग्रि, 

सत्याग्रि, स्िदशेी, सिय िमय समभाि, स्पशय भािना और धिशेषकर 

अस्पकृयता धनिारण एिं अछूतोंिार आधद धिचारों ने भारतीय स्ितंत्रता 

आंदोलन और भारतीय जनता को भीतर तक प्रभाधित धकया। धजसका 

प्रभाि साधित्य, समाज और धसनमेा तीनों पर दखेा जा सकता ि।ै भारत में 

ितयमान समय के सबसे लोकधप्रय कला माध्यम धिदंी धसनेमा को भी 

मिात्मा गााँिी के धिचारों ने प्रभाधित धकया ि।ै ऐसा केिल मिात्मा गााँिी 

के तत्कालीन समय में िी निीं िुआ बधल्क आज तक धिदंी धसनेमा पर 

गांिीजी का प्रभाि दखेा जा सकता ि।ै धजसकी चचाय लेख में आग ेकी 

गई ि।ै 

 

 

सवशे्लर्ण: 

1 

मिात्मा गााँिी की धिचारिारा ने दधक्षण अफ्रीका और भारत 

को धिशेष रूप से प्रभाधित धकया। दधक्षण अफ्रीका में अपने जीिन के 

लगभग 20 िषय धबताने के बाद मिात्मा गााँिी जनिरी 1915 में धब्रटेन के 

रास्ते भारत िापस आए। अपने दशे में आकर उन्िोंने अंगे्रजी सरकार की 

दमनकारी नीधतयों का धिरोि करना शरुू कर धदया और अपने दशे को 

अंगे्रजों की गलुामी से मधुक्त धदलान ेका प्रण धलया। दखेते िी दखेते भारत 

में मिात्मा गााँिी भारतीय स्ितंत्रता आंदोलनों के मिानायक, शांधत के दतू 

और गंभीर सामाधजक धचंतक बन कर उभरे। मिात्मा गााँिी के सत्य, 

अधिसंा, आत्मबल, अपररग्रि, सत्याग्रि, स्िदशेी, सिय िमय समभाि, स्पशय 

भािना और धिशेषकर अस्पकृयता धनिारण एिं अछूतोंिार आधद धिचारों 

ने भारतीय स्ितंत्रता आंदोलन और भारतीय जनता को भीतर तक प्रभाधित 

धकया।  

मिात्मा गााँिी ने ‘अस्पकृयता’ जैसी अमानिीय कुप्रथा को कभी 

धिन्द ू िमय का अगं निीं माना बधल्क उन्िोंन े किा धक अस्पकृयता ‘एक 

अधमट िब्बा ि ैधजसे आज धिदं ूिमय अपन ेसाथ रखता ि।ै मैंने यि मानने से 

इनकार कर धदया ि ैधक यि िमें अनाधद काल से सौंपा गया ि।ै मझेु लगता 

ि ैधक अस्पकृयता की यि दयनीय, दासता की भािना िमारे पास तब आई 

िोगी जब िम अपने जीिन के चक्र में अपने सबसे धनचले स्तर पर थे, और 

िि बरुाई अभी भी िमारे साथ अटकी िुई ि ैऔर अभी भी िमारे साथ बनी 

िुई ि।ै’ यिााँ मिात्मा गााँिी अस्पकृयता की आलोचना तो करते िैं लेधकन 

िमय की आलोचना निीं करते। इस प्रकार िम दखेते िैं धक मिात्मा गााँिी 

धजतने बडे़ आलोचक अस्पकृयता के िैं उतने िी बडे़ समथयक िि िमय के 

भी िैं। यिी कारण ि ै धक मिात्मा गााँिी के दशयन में िमें ‘जाधत व्यिस्था’ 

और ‘िणय व्यिस्था’ को लेकर एक िैचाररक द्वदं्व दखेने को धमलता ि।ै 

मिात्मा गााँिी धिन्द ू िमय की ‘िणय व्यिस्था’ को ‘जाधत व्यिस्था’ की 

उत्पधि का कारण निीं मानते। जबधक िॉ. भीमराि अम्बेिकर जैसे धिद्वान 

बिुजन नेता धिन्द ू िमय में जाधतगत भेदभाि का सबसे बड़ा कारण ‘िणय 

व्यिस्था’ को मानते िैं।  

लेधकन ििीं ितयमान समय के प्रधसि धिद्वान लेखक अधनल 

नौररया ने अपने लेख ‘Gandhi’s Little-Known Critique of Var-

na’ में अनेक तकों एिं उदािरणों के माध्यम से यि धसि करन ेका प्रयास 

करते िैं धक समय के साथ-साथ मिात्मा गााँिी का जाधत और िणय के बीच 

का यि िैचाररक द्वदं्व समाप्त िोता गया, धजसे धिद्वानों के द्वारा नज़र अन्दाज 

धकया गया ि।ै अधनल नौररया अपने लेख में धलखते िैं, ‘आम तौर पर यि 

भी समझा जाता ि ैधक जिााँ गााँिी ने छुआछूत का धिरोि धकया और जाधत 

की आलोचना की, ििीं उन्िोंन े ‘िणयव्यिस्था’, चार िणय व्यिस्था का 

बचाि धकया। यि परेू गााँिीिादी पथ पर परूी तरि से सिी निीं ि।ै िणय 

व्यिस्था की गााँिी की अपनी आलोचना, जो समय के साथ सामन ेआई, 

आमतौर पर धिद्वानों द्वारा अनदखेी की जाती ि।ै’ इस प्रकार अधनल नौररया 

की यि स्थापना गभंीर चचाय का धिषय बन जाती ि ै धजस पर चचाय िोना 

आिकयक ि।ै परन्त ुसामान्यतः इस बात से इनकार निीं धकया जा सकता 

की 1915 से लेकर 1933 तक आते-आते, धिशेषकर 1932 में िुए ‘पनूा 

सिदंी सिनेमा पर मिायमा गााँधी के सवर्ारों का प्रभाव  

-नीरज कुमार  

पीएच. िी. शोिाथी,    

धिदंी धिभाग, धदल्ली धिश्वधिद्यालय  

ई-मेल: neerajkumar7592@gmail.com  
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पेक्ट’ के बाद मिात्मा गााँिी के धिचारों में बिुत पररितयन िुआ। जिााँ 

कभी 1920 तक मिात्मा गााँिी अंतजायतीय तथा अंतियधमांक धििाि के 

धखलाफ थे ििीं सन ् 1933 तक उन्िोंने न केिल उसे स्िीकार धकया 

बधल्क उसे एक आदशय धििाि माना। उन्िोंने ऐसे भदेभाि को धिन्द ूिमय 

का अंग मानन ेसे भी इनकार कर धदया।  

“Gandhi, for example, was against 

inter-dining, inter-caste and inter reli-

gious marriages before 1930, so much so 

that he prevented his second son Manilal 

from marrying Fatima, a Muslim girl, in 

South Africa in 1926, and made his other 

son, Devdas, wait for five years before he 

could marry Lakshmi, the daughter of C 

Rajgopalachari, a Brahmin, in June 1933. 

By then, Gandhi had changed his views on 

inter-dining and inter-caste marriages, 

saying, "Restriction on inter-dining and 

inter-caste marriage is no part of the Hin-

du religion... Today, these two prohibi-

tions are weakening Hindu society." This 

statement is in contrast to what he had 

said in 1920: "Prohibition against inter-

marriage and inter-dining is essential for 

rapid development of the soul.” 

इस प्रकार िम दखेते िैं धक समय के साथ मिात्मा गााँिी के 

दधलत धचतंन में नाटकीय बदलाि आए। ऐसा इसधलए भी िुआ क्योंधक 

धजस दौर मिात्मा गााँिी अछूतोिार के कायय में काययरत थे उसी समय में 

भारत की तत्कालीन राजनीधत में िॉ. भीमराि अम्बेिकर, आर. श्री 

धनिास और एम. सी. राजा जैसे नतेाओ ंके रूप में अछूतों (दधलतों) का 

सशक्त प्रधतधनधित्ि उपधस्थत था। इसधलए मिात्मा गााँिी किीं न किीं 

िॉ. भीमराि अम्बेिकर के धिचारों से भी प्रभाधित िुए। िॉ. भीमराि 

अम्बेिकर भी सजाधतय धििाि के धखलाफ थे िि इसे जाधत के रूढ िो 

जाने के मखु्य कारणों में से एक मानते थे। मिात्मा गााँिी इस धिचार पर 

िॉ. भीमराि अम्बेिकर के साथ िो जाते िैं। समग्र रूप से दखेन ेपर िमें 

ज्ञात िोता ि ै धक मिात्मा गााँिी अस्पकृयता एिं छुआछूत के प्रश्न को 

िमेशा शरीर की अशिुता के साथ जडु़ी सामाधजक धनयोधगता के रूप में 

दखेते िैं।  

मिात्मा गााँिी के इन्िीं धिचारों का िी प्रभाि ि ै धक धिदंी 

धसनेमा ने भी अछूतों (दधलतों) की समस्या को इसी रूप में ग्रिण करता 

ि।ै इस सन्दभय में प्रो. पे्रम धसंि अपने लेख ‘The Representation of 

the Dalit Body in Popular Hindi Cinema’ में धलखते िैं,  

“The body of the dalit is a real battle-

ground where all caste battles, old and 

new, pro and against, have been grounded 

and fought. In suggesting that untouchabil-

ity is the foremost and the biggest 'sin' 

against humanity, Gandhi insisted on the 

need to do away with untouchability in or-

der to re-establish the sanctity of the dalit 

body.”   

मिात्मा गााँिी के सन्दभय में प्रधसि लेखक एिं आलोचक िमेतं 

कुकरेती का यि कथन बिुत सटीक िैं धक “मोिनदास करमचन्द गांिी से 

मिात्मा गांिी (1869-1948) तक का सफरनामा धकसी एक व्यधक्त की 

जीिनगाथा निीं ि।ै यि भारतीय उपमिाद्वीप की आध्याधत्मक, सांस्कृधतक, 

राजनीधतक और सामाधजक धिकास-यात्रा ि।ै” क्योंधक मिात्मा गााँिी के 

धिचारों न े अपने दौर में िी निीं बधल्क बाद के समय में भी भारतीय 

आध्याधत्मकता, संस्कृधत, राजनीधत, समाज, साधित्य एिं अन्य लोकधप्रय 

कला माध्यमों जैसे ‘धसनेमा’ को भी बिुत प्रभाधित धकया ि।ै 

2 

मिात्मा गााँिी के भारत आगमन के समय भारतीय धसनेमा मकू 

अिस्था में था लेधकन धनरंतर धिकास के पथ पर अग्रसर था। सन ्1931 में 

धफल्म ‘आलम आरा’ के प्रदधशयत िोने के बाद धसनमेा ने बोलना, नाचना, 

गाना शरुू कर धदया था परन्त ु धसनेमा धफर भी मिात्मा गााँिी को अपनी 

ओर आकधषयत न कर सका। प्रधसि धसनेमा धनदशेक और धनमायता धिजय 

भट्ट के आग्रि पर मिात्मा गााँिी न ेधफल्म ‘रामराज्य’ के कुछ चधुनंदा दृकय 

दखेे, धजसे भी उन्िोंने परूा निीं दखेा। यि मिात्मा गााँिी द्वारा दखेी गई 

पिली ि अधंतम धफल्म थी। मिात्मा गााँिी ने अपने जीिन में धसनमेा से एक 

दरूी बनाए रखी, क्योंधक िि धसनमेा को भी पाप की तकनीक से उत्पन्न 

बरुी आदतों (Evil habits) में से िी एक मानते थे। उन्िोंने स्ियं 27 

धदसंबर, 1947 की एक प्राथयना सभा में किा था धक ‘आपको यिााँ धसनेमा 

की आिकयकता क्यों ि?ै इसके बजाय, आप िमें ज्ञात धिधभन्न नाटकों 

और मचं नाटकों का प्रदशयन कर सकते िैं। धसनेमा केिल आपका पैसा 

खचय करायेगा। तब आप जआु खलेना और अन्य बरुी आदतों में पड़ना भी 

सीखेंगे। शराब, गांजा और भांग के आदी लोगों को इन व्यिसनों को छोड़ 

दनेा चाधिए।’  

इस कथन से धसनेमा के धिषय में मिात्मा गााँिी के धिचारों को 

समझा जा सकता ि।ै मिात्मा गााँिी नाटक और रंगमचं को तो भारतीय 

संस्कृधत का अगं मानते थे परन्तु धसनेमा को उन्िोंने पधश्चम की संस्कृधत की 

दने और समय बरबाद करने की तकनीक मानकर नकार धदया था। परन्त ु

धसनेमा न ेऐसा निीं धकया, मिात्मा गााँिी के अमलू्य धिचारों न ेधजस प्रकार 

भारतीय साधित्य में अपना स्थान बनाया, उसी प्रकार धिदंी धसनमेा ने भी 

मिात्मा गााँिी के धिचारों को िाथोंिाथ धलया। जयप्रकश चौकसे अपनी 

पसु्तक ‘मिात्मा गााँिी और धसनेमा’ में धलखते िैं, “गांिीजी के प्रभाि के 

कारण भयमकु्त िोने की प्रधक्रया में जनता घरों से बिार आई और 1917 में 

फाल्के ने ‘लंका दिन’, ‘कृष्ण जन्म’ और ‘काधलया मदयन’ बनाई।” जिााँ 

एक ओर उस दौर में प्रथम धिश्व यिु की समाधप्त से उत्पन्न पररणामों के 

कारण परेू धिश्व पर भय और आशकंाओ ंके काले बादल छा रखे थे। ििीं 

दसूरी ओर तत्कालीन समय में मिात्मा गााँिी के आध्याधत्मक धिचारों के 
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प्रभाि से परूा भारत प्रभाधित िो रिा था, संभि ि ै फाल्के भी इससे 

प्रभाधित िुए िों। लेधकन धिदंी धफल्मों में कथानक के रूप में पौराधणक 

धिषयों के चनुाि में गााँिीजी के धिचारों का प्रभाि िी एक मात्र कारण 

निीं था। ऐसा इसधलए भी िुआ क्योंधक धसन-ेधनमायताओ ं को अपन े

दशयकों के धलए ऐसे धिषय चाधिए थे, जो समझने में सरल िों और 

धजसका उन्िें िल्का-फुल्का पिूय ज्ञान िो ताधक िि आसानी से धिषय से 

जडु़ पायें। इसधलए भारत जैसे िाधमयक दशे में िमय की पौराधणक कथाएाँ 

इसका सिी धिकल्प साधबत िुई।ं परन्तु इसका अथय यि भी निीं ि ै धक 

भारतीय धसनमेा ने मिात्मा गााँिी के धिचारों प्ररेणा न ली िो, इस सन्दभय 

में चधचयत लेखक एिं संपादक शीला झनुझनुिाला धलखती िैं “मिात्मा 

गााँिी के बढते प्रभाि का सिायधिक असर 1923-24 में धफल्म-जगत् में 

धदखलाई पड़ा जब पणु े के पांिुरंग तालधगरी ने गांिीजी के जनसियोग 

आंदोलन से प्रभाधित ‘अछूत’ और ‘अछूतोिार’ नामक दो मकू धफल्में 

बनाई।” मिात्मा गााँिी के धिचारों से धिदंी धसनमेा के धनमायता और 

धनदशेकों न े अछूत समझे जान े िाली जाधतयों के उन्मलून अथायत ्

‘अछूतोिार’ संबंिी समसामधयक धिचारों को अपनी धफल्मों  भीतर 

शाधमल धकया। अछूतोिार के अधतररक्त भी मिात्मा गााँिी के धिचारों से 

पे्रररत िोकर धिदंी धफल्म धनमायताओ ं ने भारतीय धकसानों के जीिन, 

मधिलाओ ंकी दशा, साम्प्रदाधयक सौिादय, सामाधजक सिुार आधद धिषयों 

पर भी धफल्मों का धनमायण प्रारंभ धकया।  

जैसा की सिय धिधदत ि ै धक मधिलाएाँ मिात्मा गााँिी के 

आन्दोलनों का एक धिशेष अगं थीं, मधिलाओ ंन ेइन आन्दोलनों में भरी 

संख्या में भाग धलया था। मिात्मा गााँिी न ेिमेशा भारत की स्ितंत्रता के 

साथ धस्त्रयों की स्ितंत्रता को भी मित्ि धदया और उन्िें चरखे द्वारा 

आधथयक स्ितंत्रता प्राप्त करने के धलए पे्रररत धकया। मिात्मा गााँिी दिजे 

प्रथा, बाल धििाि आधद कुप्रथाओ ंके धिरोिी थे और धिििा जीिन की 

यातनाएाँ उनके मन को सताती थीं। जयप्रकश चौकसे अपनी पसु्तक 

‘मिात्मा गााँिी और धसनेमा’ में धलखते िैं, “गांिीिादी आन्दोलन की 

सबसे बड़ी दने सफल नारी जागरण था, धजसमें धस्त्रयों न े गांिीजी की 

पे्ररणा के कारण स्ितंत्रता संग्राम में आगे बढकर धिस्सा धलया। यि 

भारतीय इधतिास की अनोखी घटना थी धक मधिलाए ंजलुूस में शाधमल 

िुई,ं शराब की दकूानों के सामने िरने धदए, अंगे्रज धिसंा का मकुाबला 

धकया। धजन औरतों न ेकभी घर से बािर कदम निीं रखा था, िे औरतें घर 

से बािर धनकल कर रूधढिाद और कुरीधतयों की मजबतू दीिारों में सेंि 

लगा रिीं थी।”  

इस प्रकार िम दखेते िैं धक मिात्मा गााँिी की िचैाररक आाँच न े

धस्त्रयों के मन में चतेना की जो धचगंारी सलुगाई थी। उसका प्रभाि धिदंी 

धसनेमा में चौथे और पााँचिें दशक की धफल्मों में दखेने को धमला। इस दौर 

में स्त्री के केन्रीय चररत्र िाली अनेक धफल्मों का धनमायण िुआ। धिदंी 

धसनेमा के प्रधसि इधतिासकार अधनल भागयि धलखते िैं, “चौथे-पााँचिें 

दशक में स्त्री के कें रीय चररत्र िाली अनेक भािनात्मक और पाररिाररक 

धफल्में बनीं धजनमें समाज-सिुार की अपील थी। मसलन ‘अमर 

ज्योधत’ (1936) में स्त्री-परुुष बराबरी का धचत्रण ि,ै ‘आदमी’ (1939) 

की थीम िेकया-उिार थी तो ‘दिजे’ (1950) दिजे-प्रथा के धिरुि थी। 

‘औरत’ (1940) में बटेे के अन्याय के धिरुि मााँ का क्रोि ि।ै ‘तीन बिी 

चार रास्ता’ (1953) में अलग-अलग प्रांतों की बिुओ ंमें समन्िय धिषय ि ै

तो ‘धसंदरू’ (1947) में धिििा-धििाि पर जोर धदया गया था। ‘दधुनया न 

माने’ (1937) बेमले धििाि पर मील का पत्थर ि ै तो ‘गधुड़या’ और 

‘स्ियंधसिा’ (1949) कुप्रथाओ ंके धखलाफ नारी-प्रिान धफल्में थीं। सच 

तो यि िैं धक न धसफय  बधल्क परद ेके बािर सचमचु के सामाधजक जीिन में 

भी उन धदनों करो या मरो, भारत छोिो आंदोलन, दांिी-यात्रा आधद में 

धस्त्रयों की सिभाधगता पररलधक्षत िो रिी थी।” अधनल भागयि का यि कथन 

इस धस्थधत को स्पि कर दतेा ि ै धक मिात्मा गााँिी ने स्त्री चतेना की जो 

धचंगारी भारतीय समाज में उत्पन्न की, उसका पयायप्त प्रभाि धिदंी धसनमेा न े

ग्रिण धकया।     

िम दखेते िैं धक धजस प्रकार मिात्मा गााँिी ने धस्त्रयों के जीिन 

को प्रभाधित धकया उसी प्रकार भारत के गरीब धकसानों के जीिन को भी 

प्रत्यक्ष रूप से प्रभाधित धकया, जैसाधक िम सब जानते िैं धक मिात्मा गााँिी 

के धिचारों पर भारतीय ग्रामीण आाँचधलकता एिं धकसान जीिन का गिरा 

प्रभाि था। यि मात्र संयोग निीं था धक मिात्मा गााँिी न ेभारत में स्ितंत्रता 

आंदोलन की शरुूआत सन ् 1917 में धबिार के चपंारन के धकसान 

आंदोलन से की। मिात्मा गााँिी अच्छे से जानते थे धक कृधष प्रिान भारत 

की आत्मा गााँिों में धनिास करती ि ैइसधलए मिात्मा गााँिी की प्राथधमकता 

भारत के ग्रामीण धिकास की रिी। मिात्मा गााँिी के इस ग्रामीण सरोकार 

का प्रभाि धिदंी धसनेमा पर भी पड़ा। धसनमेा के मकू यगु में िी बाबरुाि पेंटर 

जैसे मिान धफल्म धनमायता-धनदशेक न े‘साि कारी पाश’ जैसी मिान धफल्म 

का धनमायण धकया तथा धफल्मों में ध्िधन आ जाने के बाद 1936 में इसे पनुः 

बनाया गया। यि धफल्म भारतीय धकसान की आधथयक गलुामी का दस्तािेज़ 

बन गई। इस धफल्म पर मिात्मा गााँिी के ग्रामीण दशयन का पयायप्त प्रभाि था 

धजसका अनसुरण आगे भी िोता रिा। धिदंी धसनेमा में धनधतन बोस की 

धफल्म ‘िरतीमाता’, धबमल राय की धफल्म ‘दो बीघा जमीन’, मिबबू खान 

की धफल्में ‘औरत’ और ‘मदर इधंिया’ जैसी कलैधसकल धफल्में इसका 

उपयकु्त उदािरण िैं। इसके अधतररक्त भी मिात्मा गााँिी के धिचारों से पे्ररणा 

लेकर साम्प्रदाधयक सौिादय और सामाधजक सिुार आधद धिषयों पर भी 

धफल्मों का धनमायण धनरंतर धिदंी धसनेमा में िोता रिा।  

 

अछूतोिार को लेकर धिदंी धसनेमा का अिलोकन धकया जाए तो िम दखेते 

िैं धक धिदंी धसनेमा में अछूतों के उिार को लेकर बनी पिली धफल्म 

‘चंिीदास’ ि।ै इस धफल्म का धनमायण कलकिा के न्य ू धथयेटसय के द्वारा 

दिेकी बोस के धनदशेन में सन ्1932 में बााँनला भाषा में धकया गया था। 

इसके दो िषय बाद धनधतन बोस के धनदशेन में धिदंी भाषा में इस धफल्म का 

पनुः धनमायण धकया गया। यधद िम यि जानन ेका प्रयास करते िैं धक इस 

धफल्म का धनमायण 1932 में िी क्यों िुआ ? तो इसके पीछे के कारण के 

रूप में िमें तत्कालीन भारत की राजनीधतक और सामाधजक जीिन पर 

मिात्मा गााँिी और िॉ. अम्बेिकर के िचैाररक दशयन का प्रभाि िी नज़र 

आता ि।ै इस लेख में िम पिले चचाय कर चकुें  िैं धक भारत में सन ्1932 में 

पनूा पैक्ट जैसी घटना िुई धजसके बाद से भारतीय समाज और राजनीधत में 

दधलतों न ेअपनी धिशेष उपधस्थधत दजय कराई। इसका प्रभाि धिदंी धसनेमा 
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पर भी पड़ा। इस तकय  की पधुि प्रधसि धसन-ेआलोचक एिं लेखक भी 

जिरीमल्ल पारख भी करते िैं, “1932 में गााँिी और अम्बेिकर के बीच 

पनूा समझौता िुआ और यि परेू दशे में चचाय का धिषय बना तब 

धफल्मकारो न ेदधलत प्रश्न को केन्र में रखकर कुछ धफल्में बनायीं।” इन्िीं 

धफल्मों में से एक धफल्म ि ै  ‘चंिीदास’। यि धफल्म 15 िीं शताब्दी के 

प्रधसि भक्त कधि चंिीदास और अछूत (दधलत) मधिला रामी के बीच 

की पे्रम कथा पर आिाररत ि।ै इस धफल्म में चंिीदास मंधदर के मितं के 

धप्रय धशष्य िैं जो ब्राह्मण जाधत से िैं और रामी गााँि के अछूत जाधत के 

िोबी बेज ूकी बिन ि।ै इस बात से असिमत निीं िुआ जा सकता धक 

यि धफल्म दधलत जीिन की अनेक सामाधजक समस्याओ ं को लेकर 

चलती ि।ै इस रूप में धनदशेक की मनोभधूम पर मिात्मा गााँिी का प्रभाि 

दखेा जा सकता ि।ै परन्त ुयि धफल्म क्योंधक 15 िीं शताब्दी के दशेकाल 

पर आिाररत ि ैइसधलए इस धफल्म के भीतर दधलतों के सन्दभय में बिुत 

कुछ ऐसा छूट गया ि ै धजसे इस धफल्म के माध्यम से व्यक्त धकया जा 

सकता था, यिी इस धफल्म की सीमा ि।ै  

धफल्म चंिीदास के बाद मिात्मा गााँिी के अछूतोिार संबंिी 

िैचाररक दशयन का प्रभाि िमें सन ्1936 में  बोम्बे टॉकीज द्वारा धनधमयत 

धफल्म ‘अछूत कन्या’ में धदखाई दतेा ि।ै इस धफल्म में भी एक ब्राह्मण 

यिुक प्रताप और दधलत यिुती कस्तूरी के बीच पे्रम को दशायया गया ि ै

लेधकन इस प्रमे की धििाि में पररणधत निीं िो पाती ि।ै जबधक प्रताप के 

धपता मोिन और कस्तरूी के धपता दधुखया आपस में घधनि धमत्र िैं। प्रताप 

के धपता मोिन जाधतगत भेदभाि के धिरोिी िैं िि भी कस्तूरी को प्रताप 

के धलए उपयकु्त कन्या मानते िैं धफल्म में मोिन एक स्थान पर किते िैं 

धक ‘क्िा ब्राह्मण, क्िा भंगी, िब एक िी सपिा की ििंान िैं।’ परन्त ु

धफर भी जाधत एक न िोन ेके कारण िि भी प्रताप का धििाि कस्तूरी से 

करने के पक्ष में निीं िैं। यि धस्थधत िमें मिात्मा गााँिी के उन धिचारों की 

ओर ले जाती ि ै धजसकी चचाय िम इस लेख में ऊपर कर चकेु िैं, जिााँ 

एक समय पर िि छुआछूत के धिरोिी तो िैं परन्त ुअंतजायतीय धििाि को 

स्िीकार निीं करते। धफल्म के भीतर के इस जाधतिादी द्वदं्व को िम 

गााँिीिादी प्रभाि के रूप में तो समझ िी सकते िैं ििीं इसके अधतररक्त 

िम इसे धफल्म पर िािी व्यािसाधयकता के प्रभाि के रूप में भी दखे 

सकते िैं। ‘अछूत कन्या’ के बाद सन ्1940 में एक और धफल्म ‘अछूत’ 

बनी, धजस पर भी मिात्मा गााँिी के धिचारों का प्रभाि धदखाई दतेा ि।ै यि 

धफल्म एक दधलत कन्या लक्ष्मी की किानी ि।ै धजसका पालन-पोषण एक 

सिणय पररिार करता ि।ै धफल्म में लक्ष्मी को उसी व्यधक्त से प्रमे िो जाता 

ि ैधजस व्यधक्त से उसी सिणय पररिार की कन्या प्रेम करती ि।ै इस बात की 

सचूना धमलते िी लक्ष्मी को उसके दधलत धपता के पास भेज धदया जाता 

ि।ै इस घटना के बाद से इस धफल्म में नाटकीय बदलाि आता ि,ै घर से 

भेज धदए जाने के बाद लक्ष्मी अपन ेबचपन के धमत्र राम ूके साथ धमलकर 

गााँि के मंधदर में दधलतों के प्रिेश के धलए आंदोलन करती ि,ै धजसके 

कारण लक्ष्मी को जेल भेज धदया जाता ि ैऔर बीमारी के कारण राम ूकी 

मतृ्य ुिो जाती ि।ै लेधकन लक्ष्मी और राम ूके प्रयासों से दधलतों के धलए 

मंधदर के द्वार खलु जाते िैं। धिदंी धसनेमा यि पिली ऐसी धफल्म ि ैजिााँ 

दधलतों का उिार धकसी सिणय के िाथों निीं बधल्क एक दधलत कन्या के 

माध्यम से िी िोता ि।ै इस धफल्म में धजस प्रकार दधलतों के उिार का 

धचत्रांकन प्रस्ततु धकया गया ि।ै उससे इस धफल्म पर गााँिीिादी धिचारों का 

प्रभाि स्पि दखेा जा सकता ि।ै ‘अछूत कन्या’ और ‘अछूत’ दोनों धफल्मों 

पर गााँिीिादी प्रभाि प्रयाप्त रूप से पड़ा। जिरीमल्ल पारख भी इस तकय  की 

पधुि करते िैं धक “य ेदोनों धफल्में दधलत उत्पीड़न को किानी का धिषय तो 

बनती िैं लेधकन इन पर अम्बेिकर से ज्यादा गााँिी की धिचारिारा का िी 

असर नज़र आता ि।ै” 

इन धफल्मों के बाद धबमल रॉय की धफल्म सजुाता (1959) पर 

भी मिात्मा गााँिी के िैचाररक दशयन का प्रभाि दखेने को धमलता ि।ै इस 

धफल्म में भी सजुाता नाम की दधलत यिुती का अिीर नाम के ब्राह्मण 

यिुक के साथ पे्रम को दशायया गया ि।ै इस धफल्म सजुाता एक सिणय 

पररिार में पली एक दधलत कन्या ि ैधजससे उसी सिणय पररिार के संबंिी 

अिीर को पे्रम िो जाता ि ैलेधकन िि अनेक धिरोिों के बाद भी सजुाता से 

धििाि कर िी लेता ि।ै यि धफल्म मखु्यतः तीन पीधढयों के मानधसक संघषय 

की किानी ि।ै इस धफल्म की नाधयका सजुाता एिं अन्य पत्रों पर 

आत्मबधलदान, हृदय-पररितयन, अछूतोिार जैसे गााँिीिादी धिचरों का 

प्रभाि दखेन ेको धमलाता ि।ै  

सन ्1982 में िमें ररचिय एटनबरो द्वारा धनदधेशत धफल्म ‘गााँिी’ 

दखेने को धमलती ि।ै यि धफल्म मिात्मा गााँिी की बायोधपक ि।ै धजसमें 

मिात्मा गााँिी के सम्पणूय जीिन की मित्िपणूय घटनाओ ंको प्रदधशयत धकया 

गया ि।ै इस धफल्म के अधतररक्त मिात्मा गााँिी के जीिन पर बनी एक अन्य 

िॉक्यमूेंरी धफल्म भी बनी, धजसका धनमायण भारत सरकार द्वारा कराया गया 

था। इस धफल्म की कुल अिधि 5 घटें की थी। परन्त ु‘सजुाता’ धफल्म के 

बाद धिदंी धसनमेा में लम्बे समय तक ऐसी धकसी धफल्म का धनमायण निीं 

िुआ धजसमें मिात्मा गााँिी के अछूतोिार संबंिी धिचारों का प्रत्यक्ष प्रभाि 

दखेा गया िो, बिुत लम्बे समय तक इतंज़ार के बाद सन ् 2001 में 

आशतुोष गोिाररकर के धनदशेन में बनी धफल्म ‘लगान’ में धफल्म के नायक 

भिुन (आधमर खान) के माध्यम से कचरा (आधदत्य लधखया) के उिार में 

स्पि रूप से मिात्मा गााँिी के धिचारों का प्रभाि दखेा जा सकता ि।ै 

‘लगान’ धफल्म के बाद अब तक ऐसी कोई एक धफल्म निीं ि ै धजसमें 

अछूतोिार के सन्दभय में मिात्मा गााँिी के धिचारों का इतना स्पि प्रभाि 

दखेा जा सके। परन्त ुइसका अथय ऐसा निीं ि ै धक दधलतों के जीिन और 

उससें जडु़ी सामाधजक, आधथयक और राजनीधतक समस्याओ ं पर धफल्में 

निीं बन रिीं, बधल्क इस इस धिषय पर बनन ेिाली धफल्मों की संख्या बड़ी 

ि।ै लेधकन इन धफल्मों पर मिात्मा गााँिी से अधिक िॉ. भीमराि अम्बिेकर 

के धिचारों का प्रभाि ि।ै ‘काला’, ‘असरुन’, ‘जय भीम’ आधद धफल्में 

इसका उदािरण िैं।  

  

सनष्कर्ष:  

अपने जीिन में मिात्मा गााँिी न ेभले िी धसनमेा को पधश्चम की संस्कृधत के 

दने अनेक बरुी आदतों में से एक माना िो, लेधकन इसमें कोई आशंका निीं 

ि ैधक धसनमेा ने मिात्मा गााँिी को अपनाया। मिात्मा गााँिी के धिचारों से 

पे्रररत िोकर धिदंी धसनेमा में बीसिीं सदी के दसूरे, तीसरे और चौथे दशक 

में अनेक धफल्मों का धनमायण िुआ और यि धसलधसला आगे भी चलता 
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रिा। इसकी चचाय इस लेख में की जा चकुी ि ै धक अछूतों (दधलतों) के 

उिार की ओर मिात्मा गााँिी गभंीर रूप से सधक्रय थे। अतंतः धफल्मों के 

अध्ययन के माध्यम से यि धसि िोता ि ै धक धिदंी धसनेमा पर मिात्मा 

गााँिी के धिचारों का िी प्रभाि था, धजसके कारण दिेकी बोस, धनधतन 

बोस, धिमांश ुरॉय, सोरािब मोदी, मिबबू खान और आशतुोष गोिाररकर 

जैसे धिदंी धसनमेा के प्रधसि धनमायता एिं धनदशेकों ने अछूतों (दधलतों) की 

कथाओ ंको अपनी धफल्मों का आिार बनाया। यि दसूरी बात ि ै धक 

दधलतों के जीिन के प्रदशयन में यि धफल्में धकतनी सफल रिीं। लेधकन इस 

बात से इनकार निीं धकया जा सकता ि ै धक मिात्मा गााँिी के िचैाररक 

प्रभाि के कारण िी यि संिेदनशील धिषय धिदंी धसनमेा में अपना स्थान 

बना पाया। 
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f'k{kk  dh izeq[k rhu ?kVd gksrs gSa izFke f'k{kd f}rhl 

f'k’; ,oa r̀rh; ikB;dzeA f'k{kk  xq: o f'k’; ds e/; 

dh vUr%fdz;k dgh tk ldrh gSA xq: vius Kku ls 

f'k’; dks f'kf{kr djrk gSA xq: ds lkfUk/; esa f'k’; 

viuh Kku fiiklk dks “kkUr djrk gSA bu nksuksa ds 

vHkko esa vf/kxe lEHko ugha gSA 

  oSfnd ok³~e; esa pkjksa osn] osnkax] czkã.k xzUFk] 

vkj.;d] mifu’kn vkfn dks lefEyr fd;k tkrk gSA 

oSfnd ok³~e; esa of.kZr f'k{kk  dk tks :i gesa izkIr 

gksrk gS mlesa xq: ,oa f'k’; dk e/kqj lEcU/k n`f’Vxkspj 

gksrk gSA xq: f'k’; ds izfr ,d firk] fe= ds leku 

O;ogkj j[krs FksA fo|k&v/;;u dky esa f'k’; czãp;Z 

ozr /kkj.k dj xq: ds lehi xq:dqy vFkok vkpk;Zdqy 

esa jgrk FkkA fir` rqY; xq: f'k’; ds fgr&vfgr dk 

iw.kZ /;ku j[krs FksA  mldk ikyu iks’k.k djrs FksA 

f'k’; dks fo|k v/;;u dky rd xq: dk laj{k.k izkIr 

gksrk FkkA og xq: dks viuk ekrk&firk] fe=] HkkbZ&cU/kq 

ekurk FkkA xq: dh vkKk dk ikyu djus 

dk ;FkklEHko iz;Ru jgrk FkkA og xq: dh lsok esa 

rRij jgrs gqvk fo|k xzg.k djrk FkkA izkr%dky xq: ds 

mBus ls iwoZ tkx tkrk FkkA vius fuR; deZ ls fuo`Rr 

gksdj Luku] oUnuk vkfn dj xq: dh lsok eas rRij 

jgrk FkkA og xq: dks nso rqY; lEeku nsrk FkkA mls 

iwtuh; ekuk tkrk FkkA xq: ds dk;ksZ essa mls lg;ksx 

iznku djrk Fkk tSls ikuh ykuk] Hkkstu idkuk] ydM+h 

dkVuk] xq: ds xks /ku dh lsok] d`f’k deZ bR;kfn og 

xq: }kjk fn, x, funsZ'kksa dk ikyu djrk FkkA 

    xq: ,d ekrk vkSj firk dh Hkwfedk dk fuokZg 

djrk FkkA xq: vius f'k’; ds Hkkstu] fuokl] LokLF;] 

fpfdRlk] f'k{kk  dh iw.kZ O;oLFkk dh tkrh FkhA mlds 

lq[k&nq%[k esa lgHkkxh jgrk FkkA f'k’; ds lokZxh.k 

fodkl iz;Ru'khy FkkA xq: }kjk lnSo ;g dkeuk dh 

tkrh Fkh fd mldk f'k’; dk cgqeq[kh fodkl gks ,oa 

mldk ;'k pkjksa fn'kkvksa esa foLrr̀ gS xq: ls iq=or~ 

Lusg izkIr djrk FkkA mldh izR;sd leL;kvksa] 

ftKklkvksa ds lek/kku dk ;FkklEHko iz;Ru djrk FkkA 

lHkh f'k’;ksa dks leku :Ik esa f'kf{kr djrk FkkA 

    xq: o f'k’; dk lEcU/k ifo= FkkA f'k’; xq: dks gh 

vius viuk ekxZn'kZd] voxq.kksa dks lEkkIr djus okyk 

ekurk FkkA NkUnksX;ksifu’kn
1
 esa fy[kk x;k gS fd bZ’V dh 

izkfIr ,oa vfu’V dk ifjgkj ds ekxZ dks iz'kLr djus 

okyk lk/ku ,d ek= xq: gh gSA ;gha Kku :ih vfXu 

ds }kjk f'k’; ds vUr%dj.k dks ifj'kks/ku djrk gS A 

xq:d`ik ls ekuo ve`r :ih ijelq[k rd igqWp ldrk 

FkkA bl dkj.k xq: ds izfr J)kHkko f'k’; dks 

vkReleiZ.k gsrq mUeq[k djrk FkkA Hkfo’; ds fy, rS;kj 

djrk Fkk ftlls og ,d vkn'kZ ukxfjd cu ldsA vius 

dRrZO;ksa dk fuokZg djus esa l{ke gks ldsA f'k’; ds 

thou esa xq: dk LFkku vf}rh; FkkA vkpk;Z f'k’; dks 

lEiw.kZ lEeku iznku djrs FksA xq: dkeuk djrk Fkk fd 

f'k’; mudk ;'k foLrkj djsa] ;ksX; cus] f'k’; }kjk 

vfriz'u djus ,oa iqu% iz'u iwNus ij Hkh xq: f'k’; ds 

izfr vius /kS;Z dks cuk, j[krs FksA   

 vFkoZosn
2 
esa fy[kk x;k gS fd f'k’; xq: ds lksdj tkx-

us ls iwoZ tkxrk] xq: ds vklu ls fuEu ds vklu ij 

cSBrk] xq: dh vkKk dk ikyu djrk ]xq: fuUnk ls nwj 

jgrk FkkA f'k’; vius ri }kjk vkpk;Z dks r`Ir djrk 

FkkA xq: dh fuUnk u rks lqurk Fkk vkSj u gh djrk FkkA 

  oSfnd ok³~e; esa vusd ,sls mnkgj.k izkIr gksrs gS 

ftlls Li’V gksrk gS fd xq: vkSj f'k’; ,d nwljs ds 

izfr fu’Bkoku FksA ,d nwljs dk lEeku djrs FksA xq: }

kjk n.M fn, tkus ij vFkok xq: ds :’V gks tkus ij 

Hkh f'k’; dk fou; mls mRJ`[ky ugha gksus nsrk FkkA 

fiIykn _f’k }kjk eqds”kk Hkkj}kt dh ftKklkvksa dk 
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lek/kku fd;k x;k rks Hkkj}kt }kjk dgk x;k vki 

gekjs firk gks D;ksfd vki gh gks tks eq>s vfo|k ls ikj 

ys tkdj rkj nsrs gksA         iz'uksifu’kn
3 
oSfnd 

f'k’; xq: dks loZLo leiZ.k dh Hkkouk j[krs Fks 

o`gnkj.k;d mifu’kn esa Hkh mYys[k feyrk gS fd 

fonsgjkt tud dks tc xq: ;kKoYD; ds czã Kku 

iznku fd;k Fkk rc jktk tud us dr̀K gksdj xq`: ls 

dgk Fkk fd EkSa vkSj esjk lEiw.kZ fonsg vkidk gS xq: 

izfrHkk'kkyh f'k’;ksa dks f'k{kk  iznku djrs gq, vR;f/kd 

xkSjo dk vuqHko djrk FkkA xq: f'k’; dks og lEiw.kZ 

Kku iznku djrk Fkk tks mls Kkr gksrk FkkA fdlh Hkh 

Kku ls f'k’; dks oafpr ugha j[krk FkkA 

NkUnksX;ksifu’kn
4
 essa Li’V fd;k x;k gS fd vkpk;Z vius 

iq= ,oa f'k’; dks ,d gh dksVh esa j[krs FksA xq: iRuh 

Hkh f'k’;ksa ds izfr Lusg Hkko j[krh Fkh ekr̀or~ 

okRlY;iw.kZ O;ogkj djrh FkhA 

  f'k’; viuh izR;sd ftKklk dks xq: ds lEeq[k j[krk] 

rRlEcU/kh iz'u djrk FkkA lek/kku izkIr dj viuh 

ftKklk dks “kkUr djrk FkkA xq: ds xks /ku ls izkIr 

nw/k] ngh ?k`r ls f'k’; “kkjhfjd ,oa ekufld :Ik ls 

LoLFk jgrk FkkA og xq: ds lkFk vFkok muds izzfrfuf/k 

ds :Ik fofHkUu /kkfeZd lEesyuksa] ;K&vuq’Bkuksa] “kkL=kFkZ 

vkfn esa izfrHkkx djrk FkkA ;nk dnk f'k’; dks viek-

fur Hkh gksuk iM+rk FkkA fdUrq mRJ`[ky euksòfRr ds 

f'kdkj ugha gksrs FksA os og lc dqN lgu djrs gq, 

viuh lk/kuk esa jr jgrs FksA vFkoZosn
5
 esa fy[kk x;k gS 

fd f'k’; xq: dh fuUnk u rks djrk Fkk vkSj u gh 

lqurk FkkA mudk fou; mUgs eq[kfjr ugha gksus nsrk 

FkkA dfri; f'k’; ,sls gksrs Fks tks o’kkZsa rd xq: dh 

lsok esa rRij jgrs FksA lkekU;r% f'k’; ;ksX; ,oa fo}ku 

vkpk;Z dks xq: cukrs FksA vkpk;Z Hkh ;g vis{kk j[krs Fks 

fd mudk f'k’; iz[kj cqf)okyk gksA vFkoZosn
6
 esa fy[kk 

x;k gS fd xq: f'k’; dks miu;u laLdkj ds le; vi-

us xHkZ esa /kkj.k djrk FkkA rhu jkr rd mls vius 

mnj esa /kkj.k djds mldk iks’k.k djrk FkkA pkSFks fnu 

mldks tUe iznku djrk FkkA czãpkjh dks f}t dgk 

x;kA nks tUe ysus ds dkj.k gh mls f}t dgk x;k 

  f'k’; dk xq: ds izfr dRrZO; Fkk fd og fu'k&fnu 

xq: dh lsok djsaA mudh vkKk dk ikyu djsaA ogha 

xq: dk Hkh f'k’; ds izfr dRrZO; Fkk fd og iq= ds 

leku Lusg djsaA mudh leLr leL;kvksa dk lek/kku 

djsaA vkpk;Z f'k’; dks fdlh Hkh visf{kr Kku ls oafpr 

u j[k ldrk FkkA og vius Kku :ih o’kkZ }kjk mls 

flafpr djrk FkkA ifj.kkeLo:Ik og Hkfo’; eas Qfyr gks 

ldsA xq: bl ckr dk /;ku j[krk Fkk fd f'k’; ds eu 

o efLr’d esa fdlh Hkh izdkj dk dksbZ fodkj mRiUu u 

gksA xq: f'k’; dks viuk vkn'kZ ekurk Fkk D;ksfd nh?kZ 

le; rd xq: ds ikl jgrk FkkA xq: dk vuqdj.k 

djrk Fkk D;ksfd ckyd tSlk ns[krk gS og mls gh 

vuqdj.k }kjk lh[kus yxrk gS oSfnd dky ds xq: bl 

ckr dk iw.kZ /;ku j[krs FksA mudk ;FkklEHko iz;kl 

jgrk Fkk fd og f'k’; ds lEeq[k ,d mRre pfj= izLrqr 

djsaA izkphu Hkkjr dk lkekftd bfrgkl
7
 esa fy[kk x;k 

gS fd dHkh&dHkh bu lsod f'k’;ksa esa dqN eUn cqf) ds 

Hkh gksrs FksA fdUrq vkpk;Z mudh lsok ,oa fouezrk ls 

izlUu gksdj mUgs Hkh KkuktZu djkrk FkkA ftl izdkj 

ekrk&firk ds vius lHkh lUrkuksa ds izfr leHkko Lusg j

[krs gS oSls gh xq: }kjk f'k’;ksa ds izfr leku Hkko jgrk 

FkkA IkzR;sd f'k’; dks fu%LokFkZ Lusg djrs FksA mldks fof-

HkUu dykvksa “kkL=ksa] /keZ] uSfrdrk vkfn dh f'k{kk  iznku 

djrk A mlds Hkkstu] LokLF; ]fuokl] fpfdRlk dh 

O;oLFkk djrk FkkA xq: vius Kku ls f'k’; ds vKku dk 

fuokj.k djrk  

 orZeku esa lkekU;r% ;g n`f’Vxr gS fd xq:&f'k’; 

lEcU/k lUrks’ktud ugha gSaA mu esa ijLij dVqrk jgrh 

gSA fofHkUUk fo|ky;ksa] egkfo|ky;ksa ,oa fo'ofo|ky;ksa 

dh ;g izeq[k lEkL;k cu pqdh gSA Nk= vuq'kklughu gks 

x;s gSaA os xq:&vkKk dh vogsyuk djrs gSaA xq: Hkh 

vius f'k{k.k dk;Z dks dsoy O;olk; vFkkZr vkthfodk 

dk lk/ku eku jgs gSaA nksuksa esa ijLij izse] okRlY;] J)k] 

lEeku o fo”okl dk vHkko ik;k tkrk gSA blls vk, 

fnu vusd izdkj ds fonzksg] gM+rky] rkykcUnh] cfg’dkj] 

ukjsckth bR;kfn ns[kus dks feyrh gSaA ;s xfrfof/

k;ka ;nk&dnk Hk;adj :Ik ys ysrh gSaA blds f'k{k.k ckf/

kr rks gksrk gh gS lkFk esa lekt Hkh cqjk izHkko iM+rk gSA 
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oSfnd ok³~e; esa tks xq:&f'k’; ds lEcU/k dk o.kZu 

fd;k x;k gS og orZeku esa vuqdj.kh; gSA xq: dks 

lRpfjr gksuk pkfg,A vius dRRkZO;ksa dk fu’BkiwoZd 

fuokZg dk lans'k oSfnd f'k{kk  +}kjk fn;k x;k gSA fu%

LokFkZ Hkko ls fo|knku djuk pkfg,Axq: dks f'k’; ds 

izfr fir`or~ ,oa fe=or O;ogkj djuk pkfg,A f'k’; dks 

xq: ds izfr lEeku dh Hkkouk j[kuh pkfg,A fo|kFkhZ 

thou esa vuq'kklu dks LFkku fn;k tkuk pkfg,A blls 

xq:&f'k’; ds lEcU/k esa e/kqjrk vk,xhA v/;;u ,oa 

v/;kiu lqpk: :Ik ls lapkfyr gks ldsA mijksDr 

o.kZu ls Li’V gksrk gS fd oSfnd f'k{kk  esssa xq: dk LFk-

ku xfjeke; FkkA f'k{kk FkhZ dk pgqeq[kh fodkl xq: ls 

gh lEHko FkkA xq: fu%LokFkZ Hkko ls fo|knku djrs FksA 

f'k’; xq: dh lgk;rk ls gh iq:’kkFkZ prq’V; dh flf) 

es lQy gksrk FkkA xq: vkSj f'k’; ess e/kqj lEcU/k FksA 

nksuksa eS=hiwoZd jgrs FksA  

1 NkUnksX;ksifu’kn 6@14@2  

2 vFkoZosn 6@108@2] 133@3
  

3 iz”uksifu’kn 6&8  

4 NkUnksX;ksifu’kn~ 3@11@5&6 

5 vFkoZosn 6@108@2  

6 vFkoZosn
 
1@5@3 

7 izkphu Hkkjr dk lkekftd bfrgkl
 
i`’B la[;k 517 

1 vFkoZosn lafgrk% Jh jked`’.k “kkL=h] pkS[kEck 

fo|kHkou] okj.klh] 1977A 

2 izkphu Hkkjr dk lkekftd bfrgkl] t; “kadj feJ] 

fgUnh xzUFk vdkneh iVuk] 2013A 

3 mifu’kndkyhu lekt ,oa laLd`fr] Mk0 jktsUnz dqekj 

f=osnh] ifjey ifCyds”kUl] fnYyh 1983A 

4 nqyZHk 108 mifu’kn~] osnewfrZ riksfu’V ia0 Jhjke “kekZ 

vkpk;Z “kfDrLo:ik ekrk Hkxorh nsoh “kekZ] Jhosnekrk 

xk;=h VªLV “kkfUr dqat] gfj}kj 2021A 

5 xq:&f'k’;&lEcU/k] QwydkUr feJ] ukx izdk'ku] 1996 

A 

6 NkUnksX;ksifu’knr~] jk;cgknqj ckcw tkfye flag] pkS[kEck 

fo|kHkou okjk.klh] 2014 A 

7 iz'uksifu’kn~] Lokeh fpUe;kuUn] lsUVªy fpUe; fe'ku 

VªLV]2011 A 

8 eq.Md&iz'u&mifu’kn~] Lokeh Lo;Eizdk'k fxfj] Jhnf

{k.kkewfrZ be izdk'ku okjk.klh] 2011 A 

9 ;tqosZnHkk’;e~] ia0 gfj'kj.k fl+)kUrkyadkj] Jh ?kwMey 

izgykndqekj vk;Z /kekZFkZ U;kl jktLFkku] 2014 A  

10 oSfnd dkyhu f'k{kk  i)fr ,d vuq'khyu] Mk0 /

khjsUnz >k] dyk izdk'ku okjk.klh] 2019 A 

11 oSfnd f'k{kk  ehekalk] Mk0 HkkLdj feJ] bZLVj cqd 

fyadlZ fnYyh] 1991A 

******* 
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‘kks/k&lkj %& 

fodflr Hkkjr ds fuekZ.k dh fn’kk esa iz/kkuea=h Jh 

ujsUæ eksnh }kjk 15 tqykbZ 2015 dks iz/kkuea=h dkS’ky 

fodkl ;kstuk ¼PMKVY½ dh ’kq:vkr dh xbZ FkhA bl ;kstuk ds 

vUrxZr ,sls yksxksa dks jkstxkj fnykuk Fkk tks de i<+s fy[ks 

gS ;k chp esa Ldwy NksM+ nsrs gSA bl ;kstuk dks ns’k esa dkS’ky 

fodkl dks izksRlkfgr djus vkSj c<+kok nsus ds fy, eq¶r y?kq 

vof/k dkS’ky izf’k{k.k iznku djus vkSj dkS’ky izek.ku ds fy, 

;qokvksa dks ekSfæd iq:Ldkj iznku djds izksRlkfgr djus ds fy, 

’kq: fd;k x;k FkkA bl ;kstuk dk mís’; ;qokvksa dks y?kq m|ksx 

rFkk dkS’ky vk/kkfjr izf’k{k.k izkIr djkuk Fkk ftlls mUgsa jks-

txkj izkIr gks lds rFkk og viuh vkthfodk pyus ;ksX; cu 

ldsA o"kZ 2022 rd Hkkjr esa 40 djksM+ ls vf/kd ;qokvksa dks fof-

HkUu dkS’kyksa esa izf’kf{kr djuk Fkk ,oa lekt esa csgrj vkthfodk 

vkSj lEeku ds fy, Hkkjrh; ;qokvksa dks O;olkf;d izf’k{k.k o 

izek.ku iznku djuk FkkA o"kZ 2015&16 esa 19-85 yk[k ;qokvksa dks 

izf’kf{kr fd;k x;k FkkA PMKVY 2.0 dks Hkkjr ljdkj ds vU; 

fe’kuksa tSls& esd bu bafM;k] fMftVy bafM;k] LoPN Hkkjr vkfn 

ds lkFk la;qDr :i ls ykWUp fd;k x;k FkkA ctV 12]000 

djksM+ :i;s FkkA bldk ifj.kke gqvk fd PMKVY 1-0 vkSj 

PMKVY 2-0 ds rgr ns’k esa ,d csgrj ekudhdr̀ dkS’ky 

ikfjfLFkfrdh rU= ds ek/;e ls 1-2 djksM+ ls vf/kd ;qokvksa dks 

izf’kf{kr@jkstxkj djus ;ksX; cuk;k x;k gSA ;g ’kks/kkys[k 

PMKVY ds ns’k esa egRo ,oa ;qokvksa ij bldk izHkko ,oa 

lQyrk dk laf{kIr v/;;u gS ftlesa ;g tkuus dk iz;kl fd;k 

x;k gS fd ;g ;kstuk ;qokvksa ds dkS’ky fodkl esa fdruk 

lg;ksx dj jgh gS ,oa dgk¡ rd lQy gSA 

cht ’kCn %& 

jkstxkj] ;qok] ;kstuk] fuekZ.k] izf’k{k.k] dkS’ky fodkl] izHkko] 

iq:LdkjA 

’kks/k i= %& 

Hkkjr ds ;qokvksa esa dkS’ky dk fodkl djus ds fy, 

Hkkjr ljdkj us iz/kkuea=h dkS’ky fodkl ;kstuk dh ’kq:vkr 

2015 esa dhA bl ;kstuk ds rgr ns’k ds csjkstxkj ;qokvksa dks 

jkstxkj izkIr djus ds volj feyrs gSa ,oa mUgsa dkS’ky dk izf’k

{k.k fn;k tkrk gSA bl ;kstuk dks fefuLVªh vkWQ fLdy Mcyie-

saV ,aM ,aVªsizsuf’ki }kjk fu;af=r ,oa fu;fer fd;k tkrk gSA bl 

ea=ky; dk dke ;qokvksa ds fy, volj iznku djuk gS ftlls og 

vius ilan ds dk;Z dks pqudj mls viuk thfodksiktZu dk lk/

ku cuk lds rFkk ,d csgrj thou;kiu dj ldsA bl ;kstuk ds 

vUrxZr ;qokvksa dks fofHkUu rduhdh {ks=ksa esa vf/kd ls vf/kd 

izf’kf{kr fd;k tkrk gSA 

iz/kkuea=h dkS’ky fodkl ;kstuk ds vUrxZr ,sls ;qokvksa 

dks ykHk feysxk tks ;qok i<+kbZ chp esa gh NksM+ nsrs gSaA tSls& 

nloha ;k ckjgoha d{kk ds ckn fdlh dkj.ko’k i<+kbZ iwjh ugha dj 

ikrs gSa ftl dkj.k muds ikl jkstxkj dh deh gksrh gS ;k dksbZ 

jkstxkj mUgsa fey gh ugha ikrk gSA dqN ;qok rks vkfFkZd raxh ds 

dkj.k rks dqN ;qok vU; fdlh dkj.k ls i<+kbZ NksM+ nsrs 

gSa ,sls ;qokvksa ds fy, ;g ;kstuk cgqr ykHkdkjh fl) gksx-

hA ,sls ;qokvksa dks bl ;kstuk }kjk izf’kf{kr fd;k tk;sxk rFkk mUgsa 

jkstxkj izkIr djus esa enn feysxhA izf’k{k.k ds ckn bu ;qokvksa dks 

lfVZfQdsV fn;k tk;sxk rkfd ;g mls dgha Hkh fn[kkdj jkstxkj 

izkIr dj ldsA iz/kkuea=h eksnh th dk y{; gS fd gekjk ns’k Hkkjr 

ds ;qok vkxs c<+s vkSj bl ;kstuk ds }kjk mudk ;g liuk lkdkj 

gks jgk gSA gekjs ns’k ds ;qok vkxs c<+ jgs gSaA 

bl ;kstuk dk ;qokvksa ds fy, ,d ykHk ;g Hkh gS fd tks 

Nk= izf’k{k.k ds le; vPNk izn’kZu djsaxs mUgsa ekSfæd uxn buke 

nsdj izksRlkfgr fd;k tk;sxk] ftlls og izsfjr gks ldsA 

bl ;kstuk esa vkosnd dks vkWuykbu vkosnu djuk gksrk gS ftlds 

vUrxZr og izf’k{k.k izkIr dj ldsxsaA bldh en~n ls og viuk 

fctusl Hkh ’kq: dj ldrs gS blesa dsUæ ljdkj }kjk Hkh en~n dh 

tk;sxhA 

bl ;kstuk ds vUrxZr eksckbZy dEifu;k¡ ;kstukvksa ls 

tqM+s yksxksa dks eSlst djds ,d Vksy Ýh ua0 feyrk gS ftl ij 

dsafMVsV dks fel dkWy djuh gksxhA fel dkWy djus ij ogk¡ ls 

rqjUr vkidks fjVuZ dkWy vk;sxh ftlds ckn vki vkbZ0Hkh0vkj0 

lqfo/kk ls tqM+ tk;sxsaA blds ckn og vkils vkids ckjs esa 

tkudkjh ysxsaA vkids }kjk yh xbZ tkudkjh dks os vius flLVe esa 

lqjf{kr j[ksaxsA ;g tkudkjh feyus ds ckn vkosnudrkZ dks mlh ds 

{ks= eas tgk¡ og jgrk gS mlh ds vkl&ikl Vªsfuax lsUVj esa tksM+k 

tk;sxk tgk¡ ls vkidks iwjh tkudkjh nh tk;sxhA 

bl ;kstuk ds vUrxZr mEehnokj dk tks Hkh [kpkZ gksxk 

og mls ljdkj }kjk fn;k tk;sxk vkSj og :i;s izf’k{k.k nsus okys 

izf’k{k.k dsUæ ds ,dkmaV esa VªkalQj dj fn, tk;sxsaA ysfdu blds 

fy, ljdkj us dqN fu;e Hkh cuk, gSaA ftlds vUrxZr izR;sd 

mEehnokj dk vk/kkj cSfyMs’ku gksuk vko’;d gSA 

2015 ls 2016 rd iz/kkuea=h dkS’ky fodkl ;kstuk ds 

lQy lapkyu ds ckn 2016 esa ;kstuk dk ikVZ&2 ykWUp fd;k x;k 

tks 2020 rd pykA 2020 esa ikVZ&3 dk fØ;kUo;u fd;k x;kA 

ikVZ&3 esa yxHkx 8 yk[k ;qokvksa dks izf’k{k.k fn;k x;kA bl izf’k

{k.k dks izkIr dj ;qokvksa us jkstxkj ,oa Lojkstxkj izkIr fd;sA 

bl ;kstuk dk ykHk ;qokvksa dks vkfFkZd raxh ls NqVdkjk ds 

lkFk&lkFk lekt esa lEeku fnykus esa Hkh feykA 

mís’; %& 

-डॉ. कोसकल, 

अधसस्टेन्ट प्रोफेसर  (धिन्दी धिभाग) 

श्री रोणाचायय स्नातकोिर मिाधिद्यालय, दनकौन, (गौतम बुि नगर)  

मो.8630825952) 
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 ;g ,d dkS’ky izek.ku ;kstuk gS ftldk mís’; ns’k 

ds ;qokvksa dks m|ksx ls lEcfU/kr izf’k{k.k esa Hkkx ysus ds 

fy, izksRlkfgr dj mUgs vius dkS’ky dks fodflr djus esa 

en~n djsaxsA 

 bldk mís’; 2016 ls 2020 ds chp nl fefy;u ;qokvksa dks 

izf’kf{kr djuk Fkk ftlls os viuh thfodk pyk ldsA 

 15 ls 29 o"kZ dh vk;q ds chp dk dksbZ Hkh ;qok bl ;kstuk 

ds fy, vkosnu dj ldrk gS gkykafd eq[; Qksdl 

dkWyst@Ldwy NksM+us okyksa rFkk csjkstxkj ;qokvksa ij gSA 

 fjdkWfXu’ku vkWQ izk;j yfuZax izksxzke ¼vkj0ih0,y0½ ds rgr 

iz/kkuea=h dkS’ky fodkl ;kstuk }kjk O;fDr;ksa ds fiNys lh

[kus ds vuqHko ;k izfrHkk dks Hkh izekf.kr fd;k tk;sxkA 

iz/kkuea=h dkS’ky fodkl ;kstuk 1-0 ¼PMKVY) 2015&2016 

dks fu%’kqYd vYidkfyd dkS’ky izf’k{k.k iznku djus vkSj ekSfæd 

iqjLdkjksa ds lkFk ;qok dkS’ky izek.ku dks izsfjr djds ns’k esa 

dkS’ky fodkl dks c<+kok nsus ds fy, izkjEHk dhA 

foÙk ea=ky; us NSDC dks ,d lkoZtfud futh lk>snkjh 

ekWMy ds :i esa LFkkfir fd;kA jk"Vªh; dkS’ky fodkl fuxe 

¼NSDC½ cM+s mPp xq.koÙkk okys] ykHkdkjh O;olkf;d laLFkkuksa dh 

LFkkiuk esa lgk;rk djds dkS’ky fodkl dks izksRlkfgr djus dk 

iz;kl djrk gSA vYidkfyd izf’k{k.k fo’ks"k ifj;kstuk,¡] iwoZ lh

[kus dh ekU;rk] dkS’ky vkSj jkstxkj esyk vkSj vU; rRo 

egRoiw.kZ gSA 2015&16 esa dqy 19-85 yk[k ;qokvksa dks izf’kf{kr 

fd;k x;k FkkA 

iz/kkuea=h dkS’ky fodkl ;kstuk 2-0 ¼PMKVY½ 2016&2020 

dks Hkkjr ljdkj ds vU; fe’kuksa esd bu bafM;k] fMftVy 

bafM;k] LoPN Hkkjr vkfn ds lkFk la;qDr :i ls ykUp fd;k FkkA 

bldk ctV 12]000 djksM+ :i;s FkkA bl pkj lky esa PMKVY 

izf’k{k.k dsUæksa eas iznku fd;k tk jgk gSA vYikof/k@izf’k{k.k 

Ldwy@dkWyst NksM+us okys ;k csjkstxkj ;qokvksa ij dsfUær gSA 

izf’k{k.k dh vof/k tkc jksyksa ds vuqlkj fHkUu&fHkUu gksrh gSA ;s 

ikB~;Øe 200&600 gksrs ¼2&6½ eghus ds chp dh vof/k ds gksrs 

gSaA 

bldk foLrkj {ks= vkSj Hkwxksy nksuksa ds lanHkZ esa fd;k x;k 

FkkA nwljk pj.k Hkkjr ljdkj dh vU; igy tSls&esd bu 

bafM;k] fMftVy bafM;k vkSj LoPN Hkkjr ds lkFk rky&esy esa lq/

kkj djrk gSA izf’k{k.k lkW¶V dkS’ky m|e’khyrk] foÙkh; vkSj 

fMftVy lk{kjrk ikB~;p;kZ ds ,d Hkkx ds lkFk jk"Vªh; dkS’ky 

vgZrk <kapk vuqlkj iznku fd;k tkrk gSA mEehnokjksa dk 

ewY;kdau vkSj izek.ku lQyrkiwoZd iwjk gksus ij mUgsa izf’k{k.k 

Hkkxhnkjh Vhih }kjk fu;kstu lgk;rk iznku dh tkrh gSA 

iwoZ f’k{k.k vFkok dkS’ky okys O;fDr;ksa dk iwoZ f’k{kk ekU;rk 

RPL Ldhe ds rgr vkadyu vkSj izke.k fd;k tkrk gSA RPL dk 

mís’; ns’k ds vlaxfBr dk;Zcy dh n{krkvksa dks ,u,lY;w,Q ds 

vuqnku djuk gSA izf’k{k.k vfHkiwohZdj.k dh vof/k 12&80 ?kaVs ds 

chp gksrh gSA 

fo’ks"k ifj;kstuk,¡ ?kVd esa ljdkjh fudk;ksa] fuxeksa m|ksx 

fudk;ksa rFkk fo’ks"k {ks= esa izf’k{k.k dks c<+kok nssus dh ifjdYiuk 

jgh gS vkSj miyC/k vgZrk iSdksa@D;wih@jk"Vªh; O;olkf;d ekudks 

¼:vks,l½ ds vUrxZr fo’ks"k tkc jksyksa esa izf’k{k.k fu/kkZfjr ugha 

gSA ;g ,slh ifj;kstuk,¡ gS ftuesa PMKVY ds vUrxZr vYikof/k 

izf’k{k.k ds fu;eksa vkSj ’krksZa ds vuqlkj dqN fHkUurk gks ldrh gSA 

1- dsUæ izk;ksftr dsUæ izcaf/kr ¼CSCM½&;g ?kVd jk"Vªh; 

fodkl dkS’ky fuxe }kjk fØ;kfUor fd;k x;k FkkA PMKVY 

2016&20 dh vof/k ds foÙkiks"k.k dk 75 izfr’kr /kujkf’k vkSj 

lacaf/kr HkkSfrd y{;ksa dsk lh,llh,e ds rgr vkoafVr fd;k 

x;k gSA 

2- dsUæ izk;ksftr jkT; izcaf/kr ¼CSSM½& ;g ?kVd jkT; 

ljdkjksa }kjk jkT; dkS’ky fodkl fe’kuksa ds ek/;e ls ykxw 

fd;k x;k FkkA PMKVY 2016&20 dh vof/k ds foÙkiks"k.k dk 

25 izfr’kr /kujkf’k vkSj lacaf/kr HkkSfrd y{;ksa dks CSSM ds 

vUrxZr vkoafVr fd;k x;k gSA 

PMKVY 2-0 ds vUrxZr ns’k esa cgqr dqN cny x;kA jks-

txkj ds {ks= esa cgqr ifjorZu ns[kus dks feysA bu pkj lkyksa esa 

ns’k LoPNrk ,oa vkS|ksfxd {ks= esa cgqr vkxs c<+ x;k gSA PMKVY 

1-0 vkSj 2-0 ds vUrxZr ns’k esa dkS’kyksa ds ek/;eksa ls 1-2 djksM+ ls 

vf/kd ;qokvksa dks izf’k{k.k nsdj mUgsa jkstxkj ds dkfcy cuk;k 

x;k gSA 

iz/kkuea=h dkS’ky fodkl ;kstuk 3-0 %& 16 tuojh 2021 dks 

dkS’ky fodkl ,oa v|ferk ea=ky; ¼MSDE½ us ;qokvksa dks jkstxkj 

dkS’ky esa l’kDr cukus ds fy, iz/kkuea=h dkS’ky fodkl ;kstuk ds 

rhljs pj.k dh ’kq:vkr dhA blesa 300 ls vf/kd ikB~;Øeksa dks 

miyC/k djkus ds lkFk yxHkx 600 dsUæksa esa PMKVY 3-0 ;kstuk 

vkjEHk dh xbZA bls ns’k ds 717 ftyksa ,oa 28 jkT;ksa] vkB dsUæ 

’kkflr izns’kksa esa ’kq# fd;k x;kA ;g Hkkjr dks vkRefuHkZj cukus 

dh vksj ,d dne FkkA bl ;kstuk ds rhljs pj.k dks jkT;ks] dsUæ 

’kkflr izns’kksa esa ’kq) :i ls fØ;kfUor fd;k x;kA blds vUrxZr 

jkT; dkS’ky fodkl lfefr;k¡ Mh,llh ftyk Lrj ij dkS’ky 

vUrj dks nwj djus rFkk vko’;drkvksa dk vkadyu djus esa 

egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkk,xhA ;g dk;ZØe oSf’od ,oa LFkkuh; nksuksa 

Lrjksa ij cnyrh ek¡xksa ds vuqlkj] cuk, j[kus ds fy, rS;kj fd;k 

x;k gSA bls leFkZu ds lkFk fodsUæhdr̀ lajpuk esa ykxw fd;k 

tk,xkA ;g ;kstuk 948-90 djksM+ mEehnokjksa dks dkS’ky izf’k{k.k 

iznku djus dh ifjdYiuk djrh gSA 

PMKVY 3-0 dk egRo ;qokvksa ds m|ksx ls tqM+s voljksa dks 

Hkqukus gsrq izkjfEHkd Lrj ij O;olkf;d f’k{kk dk izlkj djsxhA 

bl ;kstuk esa ’kkVZ VeZ Vsªfuax] fjdkWfXu’ku vkWQ izk;j yfuZax] 

Lis’ky izkstsDV ds }kjk izf’k{k.k fn;k tk;sxkA blds vUrxZr ;qok 

daVªD’ku] bysDVªkWfuDl ,oa gkMZos;j] QwM+ izkslsflax] QuhZpj vkSj 

fQfVax] gSaMhØk¶V] tsEl vkSj twyjh] ySnj VSDuksykWth vkfn 40 ls 

vf/kd {ks=ksa dh Vsªfuax nh tk,xhA bl ;kstuk esa ik¡p gtkj Vªsfuax 

lsUVj ij 32 gtkj Vªsfuax ikVZulZ ds }kjk ;qokvksa dks izf’kf{kr 

fd;k tk,xkA bls /;ku esa j[krs gq, PMKVY dk rhljk pj.k 

jkT;] ftyk ysoy vkSj CykWd Lrj ij c<+rs gq, lEidZ dh vksj 

etcwr djds ifj.kke izkIr djus dh fn’kk esa ,d izxfr’khy dne 

gSA bl ;kstuk dk fo’ks"k egRo PMKVY ls dkS’ky izek.ku ;kstuk 
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dk mís’; cM+h la[;k esa Hkkjrh; ;qokvksa dks m|ksx] izklafxd 

dkS’ky izf’k{k.k ysus esa l{ke cukuk ;k vPNh thfodk izkIr djus 

esa en~n djsxkA vius thou dks ljy rjhds ls thuk gh thou 

dkS’ky gSA 

1- ;g ;kstuk ;qokvksa dks dkS’ky izf’k{k.k iznku djus dh   

     izeq[k ;kstuk gSA 

2- ;g ;kstuk jk"Vªh; dkS’ky fodkl fuxe ds ek/;e ls uoJh 

thr dkS’ky fodkl rFkk m|ferk ea=ky; }kjk fØ;kfUor 

dh tk jgh gSA 

3- bl ;kstuk esa i<+kbZ chp esa NksM+us okys ;k 10ohas 12oha 

ikl ;qokvksa dks izf’kf{kr djus ij fo’ks"k cy fn;k x;k gSA 

4- ;kstuk ds vUrxZr izf’k{k.k ys jgs izf’k{k.kkfFkZ;ksa dks 8000 

izfr vH;FkhZ dk vkSlr lg;ksx jkf’k nsus dk izko/kku Hkh gSA 

5- jk"Vªh; dkS’ky ;ksX;rk ÝseodZ ¼NSQF½ vkSj m|ksx uhfr 

ekudksa ds vk/kkj ij dkS’ky izf’k{k.k fn;k tk;sxkA 

6- iz/kkuea=h dkS’ky fodkl ;kstuk ds vUrxZr eq[; /;ku csgrj 

ikB~;Øe] csgrj v/;kiu ’kSyh vkSj csgrj izf’kf{kr v/;kidksa 

ij gksxkA 

7- rr̀h; i{k vkdyu fudk;ksa }kjk fd;s x, vkadyu vkSj 

izek.ku ds vk/kkj ij izf’k{kqvksa dks vkfFkZd ifjrksf"kd nsukA 

iz/kkuea=h dkS’ky fodkl ;kstuk 3-0 ds vUrxZr 

ljdkj }kjk 276 dk ctV fu/kkZfjr fd;k x;k gSA tks ,d cgqr 

cM+k ctV gSA bl /kujkf’k dk mi;ksx dsoy PMKVY esa gh [kpZ 

fd;k tk;sxkA lu~ 2023 rd iz/kkuea=h dkS’ky fodkl ;kstuk ds 

vUrxZr 40-2 djksM+ ;qokvksa dks izf’k{k.k nsus dk y{; ljdkj }kjk 

j[kk x;k gSA blls ;qokvksa dks vkfFkZd en~n feysxhA bl ;kstuk 

ds dqN izeq[k mís’; Hkh gS & 

 ns’k ds ;qokvksa esa cgqr VsysaV gS fdUrq fdUgha dkj.kksa ls og 

VsysaV yksxksa rd ugha igq¡p ik jgk gSA mUgha ds fy, ljdkj 

dkS’ky fodkl ;kstuk dk fØ;kUo;u dj jgh gSA 

 bl ;kstuk ds vUrxZr ;qokvksa dks izf’kf{kr djds mUgsa tks 

lfVZfQdsV iznku fd;k tk;sxk og iwjs Hkkjr esa ekU; gksxkA 

ftlds vk/kkj ij og futh rFkk ljdkjh {ks= esa ukSdjh izkIr 

dj ldrs gSaA 

 bl ;kstuk ds vUrxZr ;qokvksa dks izf’kf{kr v/;kidksa ds }kjk 

gh izf’k{k.k fn;k tk;sxk rkfd mUgsa p;fur {ks= lEcU/kh iwjh 

tkudkjh izkIr gks ldsA 

 bl ;kstuk dk eq[; mís’; ;qokvksa dks izf’kf{kr dj mUgsa 

jkstxkj fnyokdj mudh vkfFkZd fLFkfr esa lq/kkj djuk Hkh 

gSA 

 bl ;kstuk ds vUrxZr ns’k ds ;qokvksa dks izksRlkfgr djds 

mUgsa m|ksx lEcU/kh izf’k{k.k iznku djuk gS ftlls mUgsa 

jkstxkj fey ldsA budh Vªsfuax Qhl Hkh ljdkj }kjk gh nh 

tk;sxhA 

bl ;kstuk esa 3 eghus] 6 eghus ,oa 01 lky ds fy, jftLVªs’ku 

gksrk gSA dkslZ iwjk djus ds ckn izek.k&i= Hkh fn;k tkrkk gSA 

tks iwjs Hkkjr esa ekU; gksrk gSA 

;gk¡ ls Vªsfuax iwjh djus ds ckn Vªsfuax fd;s gq, ;qokvksa dks 

vyx&vyx ljdkjh ;kstukvksa esa tSls LoPN Hkkjr vfHk;ku] esd 

bu bafM;k] fMftVy bafM;k vkfn esa [kkyh txgksa esa ukSdjh nh 

tkrh gSA 

bl ;kstuk ds fy, izf’k{kkFkhZ dks dksbZ Qhl Hkqxrku ugha djuh 

iM+rh gSA cfYd bldk Hkqxrku ljdkj }kjk fd;k tkrk gSA 

bl ;kstuk dk czkaM feLVj lfpu rsnqaydj gSA os ;qokvksa ds 

vkn’kZ gSA vr% ;qokvksa dks izksRlkfgr djus ds fy, egku fØdsVj f

[kykM+h lfpu rsanqydj dks pquk x;k gSA 

fu"d"kZ %& 

 Hkkjr ljdkj ns’k esa csjkstxkjh dks lekIr dj ns’k dks fuekZrk 

ds rkSj ij oSf’od dsUæ cukuk pkgrh gS vkSj ;g rHkh fd;k tk 

ldrk gS tc ;gk¡ ij fuekZ.k dk;Z djus tSlh izfrHkk ekStwn gksA 

bl ;kstuk ds vUrxZr ;qokvksa esa dkS’ky fodkl gqvk gS cfYd 

blls xjhch vkSj csjkstxkjh dh leL;k ds lek/kku dh fn’kk esa cy 

feyk gSA ;g ;kstuk mís’;iw.kZ rjhds ls fØ;kfUor gqbZ gS vkSj mlh 

rjg ls blesa dk;Z gks jgk gS vkSj ;g fofHkUu ljdkjh ;kstukvksa 

dh loZJs"B ;kstukvksa esa ls ,d gSA bl ;kstuk ds mís’; dh iwfrZ 

ds fy, dkS’ky fodkl ds lkFk lacaf/kr {ks= esa ukSdjh dk lt̀u 

gksuk Hkh vko’;d gSA 

ftl izdkj bl ;kstuk dk vkjEHk fd;k x;k gS og ljkguh; 

gS vkSj ;g n’kkZrk gS fd ljdkj ;qokvksa dks dkS’ky izf’k{k.k nsus ds 

fy, izfrc) gSA gkykafd dkS’ky fodkl ,d ewyHkwr ik=rk izkIr 

djus ds ckn gh gks ldrk gS tks flQZ Ldwyh f’k{kk ls feyrk gSA 

blfy, ;g vko’;d gS fd ;g lqfuf’pr fd;k tk, fd vk/

kkj&fuekZ.k ds o"kZ ewY;o/kZu djrs gks vkSj blds fy, ns’k esa 

izkjfEHkd vkSj izkjfEHkd f’k{kk dks etcwrh iznku dh tk,A ;g 

okLro esa dkS’ky Hkkjr ds LoIu dks lkdkj djus esa cM+h Hkwfedk 

fuHkkus tk jgk gSA 
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आिधुनक धिदंी व्यंनय का धिकास धिदंी गध्य के धिकास का 

एक मित्िपणूय साधिधत्यक चरण ि।ै आिधुनक धिदंी साधित्य में भारतेन्द ु

यगु से िी व्यंनय का प्रयोग िोता िुआ धदखाई दतेा ि ै। इसके पिूय धिदंी में 

गध्य साधित्य अधिकधसत दशा में था । भरतेन्द ुिररश्चन्र, मिािीर प्रसाद 

धव्दिेदी, रामचन्र शकु्ल जैसे आचायों के मित्िपणूय योगदान न ेिी गध्य 

साधित्य को आज का रूप धदया ि ै । इसी के उपरांत गध्य की नई-नई 

धििाओ ंका सजृन और धिकास िुआ ि ै । इन धििाओ ंमें िास्य-व्यंनय 

का मित्िपणूय स्थान रिा ि ै। स्ितंत्रता प्राधप्त के बाद िररशकंर परसाई जैसे 

व्यंनय लेखाककों न ेसामाधजक सिुार को अपना ध्येय मानकर लक्ष्य प्राधप्त 

की सगुमता के धलए िास्य-व्यंनय को िधथयार के रूप में स्िीकार कर 

लेखन कायय आरंभ धकया । इसधलए िास्य-व्यंनय आिधुनक गध्य की 

प्रभािशाली धििा बन गया ।  

ितयमान समय में व्यनय एक स्ितंत्र गध्य धििा ि ैऔर बिुमखुी 

प्राधतभा संपन्न साधित्यकार िररशंकर परसाई धिदंी व्यंनय साधित्य के 

प्रमखु िस्ताक्षर ि ै । िे न केिल एक धनबंिकार ि,ै बधल्क किाधनकार, 

उपन्यासकार, आत्म्कथाकार, रेखाधचत्रकार, स्तंभलेखक भी ि ै । इसके 

अलािा िसिुा नामक माधसक पधत्रक का संपादक भी ि ै। परसाई जी को 

धिदंी साधित्य जगत में व्यंनय धनबंि के मकुुट मारे जाते ि ै। इनके िर एक 

साधिधत्यक रचनाओ ंसे लोग समझ सकते ि ै धक व्यंनय मानि जीिन के 

धबलकुल करीब ि ै । उन्िोंने अपन ेचारों ओर की दधुनया के लोगों को 

लक्ष्य बनाकर व्यंनय पात्रों की सधृि की ि ै। 

परसाई जी व्यंनय लेखक िोने के कारण व्यंनय के बारे में अपनी 

आत्मकथा “व्िगं्ि क्िों ? कैिे ? सकिसलए ?” के ज़ररए सधूचत करते 

ि,ै क्योंधक आज भी समाज में लोग ’व्यंनय’ के अथय को ठीक ढगं से 

समझ निीं पा रि ेि ै। उनके मतलब यि ि ैधक व्यंनय व्दारा धलखक दसूरों 

की बरुाईयााँ, मजाक करने के धलए इस धििा को अपनाते ि ै। यि धिचार 

टीक निीं ि-ैलेखक इसका धििरण धदया ि ै धक “व्यंनय क्यों ? कैसे 

धकसधलए ? यिााँ  धिधभन्न लेखक एक प्रसंग और किानी व्दारा धनियचन 

करने की कोधशश धकया ि ै।  

लेखक िम्सी-और व्यंनय के अतंर के बारे में किते ि ै। आदमी 

कब और िसंता ि,ै इसके धिधभन्न िारणाएं िोती ि ै । व्यधक्त और समाज 

की कुछ संगाधतयााँ सामंजस्य, अनपुात िोते ि ै। जब इन धिषयों पर गिबड़ 

िोती ि ैतो आदमी के मन में िास्यभाि की बोि से िि िाँसने लगता ि ै । 

िल्की मामलूी धिसंगधतयों पर भी िाँस दतेे ि ै। िास्य एक दपयण ि ै। धजसमें 

सारी दधुनया की धिसंगधतएाँ प्रधतधबंधबत िोकर िमारे मनोरंजन करती ि ै।  

व्यंनय में िाँसी के साथ कुछ सोचन ेकी बात भी ि ै। लेधकन यिााँ 

लेखक माकय  ट्िेन को धजक्र धकया ि ै । “यधद कोई भखूे कुिे को रोटी 

धखलाए तो िि उसे काटेगा निीं । मनषु्य और कुिे में यिी खास फकय  ि”ै 

इस व्यंनय कथन पर िाँस निीं आती, लेधकन सोचन ेको बाध्य करती ि ै। 

परसाई जी के धलए व्यंनय लेखन एक गंभीर कायय ि ै । उनके 

अनसुार सिी व्यंनय पररिेश को समझने से आता ि ै। सामधजक, आधथयक, 

राजनैधतक, पररिश की धिसगधत धमथ्याचार, असमंजस्य आधद के मलू में 

जाना, समस्याओ ंका धिशे्लषण करना उन्िें सिी पररपे्रक्ष्य में इससे सिी 

व्यंनय बनता ि ै।  

यधद व्यंनय चतेना को झकझोर दतेा ि ैधिरूप को सामने खिा कर 

दतेा ि ैऔर आत्म साक्षात्कार करता ि,ै और पररितयन की और प्रेररत 

करता ि ैतो िि सफल व्यंनय ि ै। इस संदभय में परसाई जी किते ि ै“सच्चा 

व्यंनय जीिन की सधमक्षा करता ि ै। व्यंनय धितकारी िोता ि,ै उसमें सच को 

उजागर करने की क्षमता िोती ि ै।  

परसाई जी अपनी रचनािों के माध्यम से समकालीन जीिन की 

समस्याओ ंपर धिचार एिं व्यंनय करते ि ै । “भोलाराम का जीि” इसका 

अपिाद निीं ि ै । इस किानी का आरंभ बिे िी कौतूिलपणूय मािौल से 

िोता ि ै । आरंधभक िाक्य िी ि ै “ऎसा कभी निीं िुआ था । सभी लोग 

िरैान ि ै । लेखक बतलाता ि ै धक िमयराज के लाखों िषों के इधतिास में 

ऎसा कभी निीं िुआ था । इस िरैानी का कारण ि ैधक भोलाराम के जीि न े

हरिशंकि पिसाई के िचनाओ ंमें व्यंग्य 
-डॉ. राजकुमार एि. नाईक 

सि-प्राध्यापक  

उच्च धशक्षा और शोि संस्थान, 

दधक्षण भारत धिदंी प्रचार सभा,  

 कनायटक 580001             

मोब : 9449108567  
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पांच धदन पिले दिे व्यागी और यमदतू के साथ यमलोक के धलए रिाना 

भी िुआ, पर यिााँ अभी निीं पिाँचा । इन पााँच धदनों में िि दतू ब्रह्मांि 

छान िालता ि,ै लेधकन भोलाराम के जीि का पता निीं चलता । धचत्रगपु्त 

िमयराज को बताते ि ै धक ’मिाराज आज कल पथृ्िी पर इस प्रकार का 

व्यापार बिुत चला ि ै।  लोग दोस्तों को कुछ चीज बेजते ि ैउसे रास्ते प े

िी उिा लेते ि ै। मालगािी के िब्बे रास्ते में कट जाते ि ै। एक बात और 

िो रिी ि ै। राजनीधतक दलों के नतेा धिरोिी नतेा को उड़ाकर बंद कर दतेे 

ि ै। किीं भोलाराम के जाि को भी तो धिरोिी ने मरने के बाद दगुयधत करन े

के धलए निीं उड़ा धदया ?” 

इस तरि िमयराज धचत्रगपु्त और नारद की इस पात्रर ंके माध्यम 

से परसाई जी ने भोलाराम का जीि किानी में िमारे पररिश में, िमारी 

व्यिस्था में, नौकरशािी के भयंकर रूप को व्यंनय के रूप में प्रस्तुत करन े

का प्रयास धकया ि ै।  

परसाई जी के एक किानी ’िदार्ार क िावीज’ के व्दारा 

समाज में व्याप्त भ्रिाचार के बारे में बताया ि ै। इस किानी में ऎसा सत्य 

को उजागर करते िैं धक धजसमें िे एक राज्य धक धस्थधत बताते ि ैधजसमें 

अल्पिेतन-भोगी समदुाय भी ररश्वत को  दरू करने के धलए एक साि ु

तािीज बााँटता ि ै । लेखक यिााँ लोगों के अंदधिस्िास की ओर संकेत 

करते िुए किते ि ैधक मनषु्यों के मनोधिकारों को तािीज धनणयय करता ि ै

और आत्मा का धनयंत्रण भी करता ि ै । लोग भी इस झठेू धिश्र्िास पर 

फाँ स जाते ि ै । यिााँ भ्रिाचार साि ु के रूप में िारण करके आया ि ै

सदाचार के तािीज लेकर । राज्य में भ्रिाचार की संख्या इतनी बढ्ती जा 

रिी ि ैधक तािीज के उत्पादन में लाभ और सािओु ंकी मधिमा में िधृध्द 

िो रिी ि ै। 

“िमस्िाएाँ और जादू-टोना” नामक धनबंि में आिधुनक 

समाज सेधियों पर व्यंनय करते िुए धलखते  समाजसिुारक िररजनों को 

मंधदर प्रिेश करा दतेे ि,ै धकसी समारोि में उनके साथ भोजन कर लेते ि ै

और फोटो छपा लेते ि ै।  

“फररस्ते से बितर ि ैइसंान िोना 

मगर उसमें लगती ि ैमिेनत ज्यादा।” 

इस तरि आसनी से एक नसु्से से समाज सिुारक फररस्थे िो 

जाते ि ै। िुए धलखते ि ै“समाजसिुारक िररजनों को मधंदर प्रिेश करा दतेे 

ि,ै धकसी समारोि में उनके साथ भोजन कर लेते ि ैऔर फोटो छपा लेते ि ै

। 

  “फररस्ते से बेितर ि ैइसंान िोना 

मगर उसमें लगती ि ैमिेनत ज्यादा ।” 

इस तरि आसानी से एक नसु्से से समाज सिुारक फररस्थे िो 

जाते ि ै। 

परसाई जी ’सवदेर्ी धन के िाथ के िाथ और क्िा आिेगा’ 

धनबंि में भारत की अथय व्यिस्था की ओर संकेत करते िैं “िम कमजोर 

दशे िी माने जाते ि ै। िमारी अथय-व्यिस्था की जांच के धलए अमरेरका से 

धिशेषज्ञों इसं्पेक्टर आते ि ै । बताते ि ैयि गड़बढ ि,ै यि नीधत गलत ि ै । 

पैसा गलत जगि लगा रि े िो धपछले तीन मिीनों में अमेररका के तीन 

आधथयक इसं्पेक्टर आ चकेु ि,ै भारत का कोई धिशोषज्ञ न अमेररका जाता, 

न बलुाया जाता ।  

इसी तरि ’उदात्त मन की आसखरी कमजोरी’ धनबंि में 

परसाई किते ि ै“एक बडे़ नेता के  सधचि न ेमझेु बताया भैया सािब को 

नाम पान ेका पागलपन-सा था । उनके जिान लिके की मतृ्य ुिुई । िे शि 

के पास बैठे रोते रि े । िोश खो बठेै थे । किते थे धक मैं भी बटेे के साथ 

धचता में जल जाऊंगा । तभी िे उठे और मझेु लेकर दसूरे कमरे में गए । 

किा- दखेा धजन-धजन अखबारों में यि समाचार छपे उन्िें लेकर फाइल 

बना लेना । शोक संदशे भी चपेंगे । उन अखबारों की भी फाइल बना लेना 

। कोई छूट निीं जाए । इस तरि आज मानि यश या कीती के पीछे 

दौिनेिाले ि ै । नाम पाने के धलए कोई न कोई चीज नाम चपिाकर 

साियजधनक स्थानों पर रखिाते ि ै।  

’भारत को चाधिए जादगूर और साि ुइस धनबंि के जररए परसाई 

जी िमें समझाना चािते ि ैधक िमारी दशे में िर साल बननेिाली योजनाओ ं

या बजट के बारे में व्यंनय धकया 

ि ै। जैसा योजना तो बना लेते ि,ै लेधकन काययरूप में लानेिाला कोई निीं ि ै

। लेधकन िमारे जनता भी इससे भी संतपृ्त िोते ि ै । जब नतेाओ ंके भाषण 

सनुते ि ैया अकबार में योजनाओ ंके पढने से िी िे खशु िो जाते ि,ै और 

ताधलयााँ बजाते ि,ै और बेसिु िोते ि ै। जैसा एक जादगूर जाद ूधदखाता ि,ै 

लोग उसे आस्िादन करके अपन े काम को भलू जाते ि ै । सभी धचन्ता 

भीलकर िे तीन-चार घटें खशुी से रिते ि ै। ऎसे झठेू उपदशे सनुकर समय 

का बरबाद करना मखूयता ि ैऔर प्रखर धििेचन और दृधि से जीिन की उन 

असंगधतयों की ओर संकेत धकया ि ैजो मानिता बािक ि ै। 

’वो जरा वाइफ िै न ?’ इस धनबि व्दारा परसाई न ेधििाधित 

धस्त्रयों के िालत की ओर संकेत धकया ि ै । धििाि के बाद स्त्री परुूष िगय 

अपनी पत्नी को स्ितंत्र रूप से सोचने, काययकलापों करन ेके धलए अनमुधत 

निीं दतेे ि ै। सभी काम-नाम अपनी िी जररए पत्नी को पिाँचाना चािते ि ै। 
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यिााँ लेखक परुूष िगय के संकुधचत मनोभाि को व्यत्क धकया ि ै । स्त्री 

सोने के धपंजरे में बंद तोते  की तरि ि ै।  

परसाई जी को ऎसे िी एक आदमी से मलुाकात िुआ उसके 

पास पत्नी व्दारा धलधखत कुछ कधिताएाँ थी । िि उसे लेखके पधत्रका 

’विधुा’ में चपाना चािता था । उस कधिताओ ंमें त्रधुट िोन े के कारण 

लेखक उस आदमी की पत्नी से सीिा बात करना चािता ि ै। लेधखन िि 

आदमी  परेशान िोकर किता ि ै “बाि िि िै सक वो जरा वाइफ िै न” 

। इस बात को लेकर लेखक ऎसी कल्पना करते ि ै– “इसकी पत्नी धबमार 

िोती िोगी और िाक्टर आता िोगा,  िो यि स्टेथोस्कोअप अपने सीन ेमें 

लगिाता िोगा, िॉक्टर किता िोगा मगर बीमार तो ि े ि ै 

न ! यि किता िोगा-िााँ, लेधकन मेरी िी जााँच कर धलधजए । िो जरा 

िाइफ ि ैना । यिााँ लेखक के कल्पना शधक्त अपार ि,ै प्रशंसनीय ि ै। यि 

खेद की बात ि ै धक कुछ परुूष अपनी स्त्री की अधभरूधच और प्रधतभा 

समझते ि ैऔर प्रदशयन करना भी चािते िै-पर मन की एक कोने में एक 

तरि की धिचधकचािट ि ैधक “िो जरा िाइअफ ि ैना ।” 

इन धनबंि के व्दारा परसाई ने किते ि ै धक इस दधुनया में स्त्री 

पणूय रूप से स्ितंत्र निीं ि ै।  

’पे्रमचन्द के फटे जतेू’ धनिंि में परसाई न ेपे्रमचन्द और उनकी 

साधिधत्यक मागय में जो कुछ कधठनाईयों का सामना करना पड़ा उसका 

अंकन उसके जतेू के जाररए व्यक्त धकया ि ै । पे्रमचदं और परसाई दोनों 

यथाथय को व्यक्त करनेिाले साधित्यकार ि ै । दोनों अपनी धजन्दगी में 

अपनी रचनाओ ंमें सत्य से मडु़कर एक पल भी निीं चले ।  

परसाई जब प्रेमचन्द और उसके पत्नी के फोटो दखेते िक्त 

उसके नज़र पे्रमचन्द के जतेू पर गई । तब लेखक यानी परसाई सोचते ि ै

धक – “यि कैसा आदमी ि,ै जो खदु तो फटे जतेू पधिन ेफोटो खींचा रिा 

ि,ै पर धकसी पर िसं भी रिा ि।ै” लेखक को ऎसा लगता ि ैधक प्रमेचन्द 

परसाई जी की ओर व्यंनय मसुकान से पररिास करते ि ै। बािरिालों की 

सोच को पे्रमचन्द अनदखेा करते ि ै । बािर समाज के अधिकांश लोग 

अपने िास्तधिक स्िरूप को दसूरों के सामने धदखाने का सािस निीं करते 

।  लेधकन पे्रमचन्द तो अपनी असलीयत को जनता के सम्मखु प्रदशयन 

करने में संकोच निीं करता । उस मसुकान में उनकी मन की बात अपन े

आप प्रकट िोता ि ै । परसाई जी ने धलखा ि ै– “धिधचत्र ि ैयि अिरूी 

मसुकान । यि मसुकान निीं ि,ै इसमें उपिास ि,ै व्यंनय ि”ै धदखािटी 

आनशन में रिनेिाले लोगों पर पे्रमचन्द व्यंनय मसुकान छोड़ता ि ै।  

अत: परसाई न े अपने व्यंनय में स्ित: स्पतूय धिचारिारा को 

नैधतक, सामाधजक, भौधतक भधूमका में प्रस्तुत धकया ि ै। समकालीन समाज 

का स्पि रूप सबको धदखाया ि ै। परसाई का साधित्य सत्य से धनधमयत िुआ 

ि,ै धजसमें जीिन की सनु्दरता ि,ै जीन ेके उद्दकेय ि ै। जिााँ छोटे से व्यधक्त से 

लेकर सिोच्य व्यधक्तयों का उल्लेख ि ै । छोटी सी धिचारिारा को लेकर 

बिृत धिचारिारा का आकलन िुआ ि ै। जब की मानि का स्िभाि िोता 

ि ैधक िि िमेशा सच्चाई से खदु को अलग कर दसूरों की सच्चाई केखता 

ि,ै खदु की कमजोररयााँ छुपाकर दसूरों का बाल की खाल धनकालता रिता 

ि ै। परसाई ने दसूरों के सत्य उजागर धकए तो स्ियं भी सत्य से पर निीं िटे । 

परसाई लेखन की दधुनया में िमारी परूी दधुनया अपन ेसमग्र धििान में मौजदू 

ि ै। यथाथय को सरे बाजार नंगा करने की उनकी शधक्त आश्चययजनक ि ै। िे 

समाज को सिुारना निीं बदलना चािते ि,ै इसधलए व्यंनय धििा अपनाया । 

मधुक्त अकेला निीं संयोग से िी बनता ि,ै इसधलए एकता को कायम रखन े

के धलए किा ि ै। समाज के धलए लेखक का दने या उिरदाधयत्ि के बारे में 

बताया ि,ै और िर प्रकार के मनमानेपन,े अराजकता का धिरोि धकया ि ै।  
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ekr`Hkk’kk fgUnh dh xfjek ds fo’k; esa ftruk 

dgk tk;s og de gh gSA fgUnh gekjs ekFks dh fcUnh gS] 

gekjs jk’Vª dh vfLerk dh igpku gSA lHkh Hkk’kkvksa 

dks ,d /kkxs esa fijksus dh lkeF;Z ,oa lEcy Hkh fgUnh 

Hkk’kk esa gSA 

  

fgUnh Hkkjr dh tuekul dh Hkk’kk gSA ;g og 

Hkk’kk gS tks ns'k dh ,drk dk lw= gSA fgUnh u dsoy 

Hkkjrh;ksa dh igpku gS vfirq mudh laLd`fr vkSj 

laLdkjksa dh ifjpk;d Hkh gSA fgUnh Hkkjr esa lokZf/kd 

yksxksa }kjk cksyh tkus okyh Hkk’kk gSA vfgUnh Hkk’kh izns'kksa 

esa fgUnh ds izpkj o izlkj ds fy, dbZ jk’VªHkk’kk izpkj 

lfefr dk;Zjr gaSA oSKkfud rFkk O;ogkfjd n`f’V ls 

fgUnh Hkk’kk cgqr gh ljy gSA lk/kkj.k oxZ ls ysdj f'kf

{kr oxZ rd lHkh fgUnh dks vklkuh ls cksy vkSj le> 

ysrs gSaA f'k{kk  O;kikj vkfn gj {ks= esa fgUnh dk gh 

iz;ksx djrs gSaA fgUnh dh lgtrk vkSj ljy “kSyh ds 

dkj.k yksx csf>>d fgUnh esa ckr dj ysrs gSaA fgUnh 

O;ogkj dh Hkk’kk gS] gekjs lkspus vkSj le>us dh Hkk’kk gS 

blhfy, fons'kh dEifu;k¡ Hkh vius foKkiu vaxzsth ds 

lkFk&lkFk fgUnh esa Hkh cukrh gSa] 

 

okLro esa Hkkjrh; lH;rk] laLd̀fr ,oa Hkkjrh; 

lfgR; ftruk vf/kd izpkfjr&izlkfjr gS( ;g ftruk 

o`gn~ o vuwBk gS mruk fdlh vkSj ns'k dk laHko gks gh 

ugha ldrkA gekjs Hkkjrh; lkfgR; esa ftrus osn] iqjk.k] 

Jqfr;k¡] Le`fr;k¡] egkdkO; vkfn dh miyC/krk gS og 

fdlh vU; lH;rk ds ikl gks] ,slh dYiuk Hkh ugha dh 

tk ldrhA vHkh geus flQZ lkfgR; dh ckr blfy, dh 

शोि सार %& 

Hkk’kk dsoy “kCnksa dk esy ugha gS] cfYd og ,d 

lekt dh igpku vkSj laLd`fr dh vkRek gksrh gSA l`f’V 

ds vkjEHk ls gh Hkk’kk dk laca/k ekuo&lekt ls jgk gSA 

Hkk’kk ds fcuk ekuo xw¡xk gSA bl fo'o esa dbZ egk}hi] 

jk’Vª izkar gaSA  dk dFku ^^pkj dksl ij ikuh 

cnys] vkB dksl ij ok.kh] chl dksl ij ixM+h cnys] 

rhl dksl ij /kkuh** vkt Hkh pfjrkFkZ gks jgk gSA 

Hkkjrh; Hkk’kkvksa dk laj{k.k vkSj lao)Zu ns'k ds fy, 

mPp izkFkfedrk ekuh tkuh pkfg, D;ksafd ;g jk’Vª dh 

igpku ds lkFk&lkFk bldh vFkZO;oLFkk ds fy, Hkh 

egRoiw.kZ gSA Hkkjr ,d cgqHkk’kh ns'k gS] ysfdu lcls vf/

kd fgUnh gh cksyh tkrh gSA Lora=rk vkUnksyu ds dfBu 

le; esa ns'k dks ,d lw= esa ck¡/kus dk vHkwriwoZ dk;Z Hkh 

fgUnh us gh fd;kA blus vusd Hkk’kkvksa vkSj cksfy;ksa esa 

cVs ns'k esa ,drk dh Hkkouk LFkkfir dhA ns'k esa iwoZ ls 

if'pe] mÙkj ls nf{k.k rd LorU=rk dh yM+kbZ dks vkxs 

c<+kus esa laokn Hkk’kk ds :i esa dk;Z fd;k gSA 

fdlh Hkh ns'k dh ekSfyd vkSj l`tukRed 

vfHkO;fDr lgh vFkksZa esa flQZ mlh ns'k dh viuh Hkk’kkvksa 

esa dh tk ldrh gSA izfl) lkfgRdkj HkkjrsUnq gfj'pUæ 

us dgk gS fd& 

 vFkkZr~ viuh Hkk’kk dh mUufr gh lHkh izdkj 

dh mUufr dk ewy gSA gekjh lHkh&Hkkjrh; Hkk’kk,¡ vkSj 

cksfy;k¡ gekjh lkaLd̀frd /kjksgj gSa ftUgsa gesa ,d lkFk 

ysdj pyuk gSA fgUnh dh fdlh Hkh Hkkjrh; Hkk’kk ls uk 

dHkh Li/kkZ Fkh vkSj uk dHkh gks ldrh gSA gekjh lHkh 

Hkk’kkvksa dks l'kDr djus ls gh ,d l'kDr jk’Vª dk 

fuekZ.k gksxkA vr% gesa Hkkjrh; Hkk’kkvksa dks c<+kok nsus dh 

vR;Ur vko';drk gSA fgUnh lHkh LFkkuh; Hkk’kkvksa dks 

l'kDr cukus dk ek/;e cusxhA izLrqr “kks/kkys[k esa eSaus 

^^orZeku le; esa fgUnh Hkk’kk ds egRo** dks mtkxj djus 

dk iz;kl fd;k gSA 

%& 

fgUnh dk izpkj&izlkj] oS'ohdj.k] vk/kqfudrk] 

vko';drk] jkstxkj] egRo]  lks”ky ehfM;kA 

%& 

र् 

विषमान िमि में सिन्द्दी भार्ा का मित्त्व  

-डॉ. सर्खा रानी 

अधसस्टेन्ट प्रोफेसर धिन्दी धिभाग 

श्री रोणाचायय स्नातकोिर मिाधिद्यालय, 

दनकौर गौतम बुि नगर 

मो.8279465480 
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gS D;ksafd lkfgR; dh oSf'od Lrj ij miyC/krk izkIr 

djus dk ,d egku lsrq fgUnh cuh gS vkSj blh fgUnh 

lkfgR; dks vke ikBd o`an dh ig¡qp ,oa le> rd 

ljyrk ls cuk, j[kus ds fy, fganh Hkk"kk dk vR;f/kd 

iz;ksx fd;k x;k gSA oSls fganh lkfgR; esa Hkh uk rks 

xazFkksa dh deh gS vkSj uk gh fofo/krk dhA izR;sd fo"k; 

ij ¼tSls jktuhfr] vFkZ] dke vkfn ij½ izR;sd jl ij 

¼tSls ohj Ük`axkj] okRlY; vkfn ij½ izR;sd fo/kk ij 

¼tSls nksgk] lksjBk] dfork] dgkuh ukVd] ,dkadh vkfn½ 

ij izR;sd Hkko i{k ij ;k Hkkouk ij ¼tSls ohjrk] HkfDr] 

izse] vkfn½ ij izpqj ek=k esa lkfgR;] iw.kZ izekf.kdrk ds 

lkFk miyC/k gSA fganh lkfgR; ds bfrgkl dk oxhZdj.k 

gh bUgha Hkko i{kksa dh iz/kkurk dks ysdj vkpk;Z jkepanz 

'kqDy }kjk fd;k x;k gS tSls ohjxkFkkdky] jhfrdky] 

HkfDrdky vkfnA bl izdkj ge ns[krs gSa fd fganh Hkk"kk 

esa Kku gS] izse gS] d#.kk gS] fe=rk gS] HkkokfHkO;fDr dh 

pje lhek gS] dkO; lkS"Bo gS] Nan vyadkj ds lkFk 

lkSan;kZRedrk gS vkSj bu lcds lkFk&lkFk gS fganh Hkk"kk 

dk tks lcls egRoiw.kZ xq.k vkSj og gS bldh ljyrk 

vksj vklkuh ls miyC/krk D;ksafd Hkk"kk laca/kh ;g xq.k 

rks vU; Hkk"kkvksa esa Hkh gSa ijarq vkSj os Hkk"kk,a Hkh ljy 

dgh tk ldrh gSa ijarq fganh ftruh ugha] D;ksafd Hkkjr 

esa izR;sd jkT; esa fganh cksyus okyksa dh ,d fo'ks"k tula

[;k miyC/k gS vkSj mÙkj Hkkjr tSls gfj;k.kk] iatkc] 

mÙkj izns'k] fgekpy izns'k dks yxHkx iw.kZr;k gh fganh 

Hkk"kh {ks= gS blfy, fganh dh egÙkk esa vkSj btkQk gks 

tkrk gSA bldh v[kaMrk vkSj vf/kd izxk<+ rc gks 

tkrh gS tc fganh dh ljyrk ds lkFk&lkFk fganh dh 

vklku igq¡p] miyC/krk Hkh tqM+ tkrh gS blfy, 

oS'ohdj.k ds ;qx esa vkt fganh Hkk"kk dk opZLo dk;e 

gSA 

fgUnh ds egRo dks xq#nso jfoUæ ukFk VSxksj us 

cM+s gh lqUnj :i esa izLrqr fd;k FkkA mUgksus dgk Fkk 

 

fgUnh ds bl egRo dks n`f’Vxr j[krs gq, rduhdh 

dEifu;k¡ bl Hkk’kk dks c<+kok nsus dh dksf'k'k dj jgh 

gSaA ;g Hkh izlUurk dh ckr gS fd lwpuk izkS|ksfxdh esa 

fgUnh dk iz;ksx fnu&izfrfnu c<+rk tk jgk gSA vkt 

oS'ohdj.k ds nkSj esa fgUnh fo'oLrj ij viuk LFkku 

cukrh tk jgh gSA vkt iwjh nqfu;k esa 177 ls vf/kd 

fo'ofo|ky;ksa esa fgUnh Hkk’kk i<+kbZ tk jgh gSA lks”ky 

ehfM;k ij lapkj ek/;eksa esa fgUnh viuh Nki NksM+rh 

tk jgh gSA 

LorU=rk feyrs gh xk¡/kh th us ;g mn~?kks’k Hkh 

fd;k fd& 

lafo/kku lHkk dh ea'kk vPNh Fkh] rHkh mUgksaus 

fgUnh dks jk’VªHkk’kk cukus ds fy, la?k’kZ djus okys 

tcyiqj ds fgUnh izseh O;kSgkj  ds 50osa 

tUefnu ij ¼14 flrEcj] 1949½ fgUnh dks Hkkjr dh 

jktHkk’kk cukus dk fu.kZ; fy;kA bldh lwpuk Hkh 

tcyiqj ds lkaln lsB xksfoUnnkl }kjk O;kSgkj jktsUæ 

flag dks tUefnu ds rksgQs ds :i esa nh xbZA ;s ogh 

egku~ fgUnh izseh Fks ftUgksaus vesfjdk ds loZ/keZ lEesyu 

esa izfrHkkx djrs gq, fgUnh esa Hkk’k.k nsdj [kwc [;kfr 

vftZr dh Fkh] tcfd os vaxzsth lfgr vU; dbZ Hkk’kkvksa 

ds fo}ku Hkh FksA 

vkxs jk’VªHkk’kk dk izpkj lfefr o/kkZ dh vuq'kalk 

ij 14 flrEcj] 1953 dks bls fgUnh fnol ds :i esa 

euk;k x;kA bl izdkj fgUnh izseh O;kSgkj jktsUæ flag 

dk tUefnu  ds :i esa euk;k tkus 

yxkA 

ns'k dh Lora=rk ls ysdj fgUnh us dbZ egRoiw.kZ 

miyfC/k;k¡ izkIr dh gSaA Hkkjr ljdkj }kjk 

fodkl ;kstukvksa rFkk ukxfjd lsok,a iznku djus esa 

fgUnh ds iz;ksx dks c<+kok fn;k tk jgk gSA fgUnh rFkk 

izkUrh; Hkk’kkvksa ds ek/;e ls ge csgrj tu lqfo/kk,a 

yksxksa rd igq¡pk ldrs gSaA blds lkFk gh fons'k 

ea=ky; }kjk  vkSj vU; 

vUrjkZ’Vªh; lEesyuksa ds ek/;e ls fgUnh dks vUrjkZ’Vªh; 

Lrj ij yksdfiz; cukus dk dk;Z fd;k tk jgk gSA blds 

vfrfjDr izR;sd o’kZ ljdkj }kjk 

 euk;k tkrk gSA ftlesa fo'o Hkj esa jgus okys 

izoklh Hkkjrh; Hkkx ysrs gSaA fons'kksa esa jg jgs izoklh 

Hkkjrh;ksa dh miyfC/k;ksa ds lEeku esa vk;ksftr bl 

dk;ZØe esa Hkkjrh; ewY;ksa dk fo'o esa vkSj vf/kd foLrkj 

gks jgk gSA fo'o Hkj esa djksM+ksa dh la[;k esa Hkkjrh; 

leqnk; ds yksx ,d lEidZ Hkk’kk ds :i esa fgUnh dk 

iz;ksx dj jgs gSaA blls vUrjkZ’Vªh; Lrj ij fgUnh 

dks ,d ubZ igpku feyh gSA 

 

Hkkjrh; fopkj vkSj laLd̀fr dk okgd gksus dk 

Js; fgUnh dks gh tkrk gSA vkt la;qDr jk’Vª tSlh 

laLFkkvksa esa Hkh fgUnh dk xwat lqukbZ nsus yxh gSA fiNys 

o’kZ flrEcj ekg esa gekjs iz/kkuea=h }kjk la;qDr jk’Vª 

egklHkk esa fgUnh esa gh vfHkHkk’k.k fn;k x;k FkkA fo”o 
fgUnh lfpoky; fons'kksa esa fgUnh dk izpkj&izlkj djus 
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vkSj la;qDr jk’Vª esa fgUnh dks vf/kdkfjr Hkk’kk cukus ds 

fy, dk;Zjr gSA vk'kk gS fd fgUnh dks “kh?kz gh la;qDr 

jk’Vª dh vkf/kdkfjd Hkk’kk dk ntkZ Hkh izkIr gks ldsxkA 

dsUæ ljdkj ds dk;kZy;ksa esa fgUnh dk vf/kdkf/

kd mi;ksx lqfuf'pr djus gsrq Hkkjr ljdkj ds 

jktHkk’kk foHkkx }kjk mBk, x, dneksa ds ifj.kkeLo#i 

dEI;wVj ij fgUnh esa dk;Z djuk vf/kd vklku ,oa 

lqfo/kktud gks x;k gSA gj txg ubZ rduhd dk gh 

cksy ckyk gS ,oa dqN le; igys rd dsoy vaxszth esa 

gh lc izdkj ds rduhdh dk;Z gksrs FksA ijarq vkt vk/

kqfudrk ds lkFk&lkFk fganh us Hkh dkseyrk vkSj lkSE;rk 

ds lkFk viuk LFkku ysuk vkjaHk dj fn;k gSA daI;wVj] 

eksckby Qksu esa Hkh fganh Vkbfiax] xwxy fganh vkfn ,sIl 

izLrqr gS tks fganh dks orZeku dh Hkk"kk cukrs gSaA vkt 

fganh izseh ;qok Hkh fganh esa u dsoy lans'k Hkstrs gSa 

vfirq fganh esa gh eksckby ij dk;Z Hkh djrs gSaA 

oS'ohdj.k dk i;kZ; esa vkus tkus okys xwxy ij fganh 

mifLFkr gSA ;kuh oS'ohdj.k izkIr djus dh vksj vxzlj 

gSA vkt fgUnh esa Hkh og reke lkexzh] yxHkx lHkh 

fo"k;ksa ls lacaf/kr lkfgR; lc dqN fganh Hkk"kk esa Hkh 

miyC/k gSA ;g oS'ohdj.k dh vksj ,d l'kDr lkFkZd 

dne gSA 

blh Øe eas jktHkk’kk foHkkx }kjk osc vk/kkfjr 

lwpuk izca/ku iz.kkyh fodflr dh xbZ gS ftlls Hkkjr 

ljdkj ds lHkh dk;kZy;ksa esa fgUnh ds mÙkjksÙkj iz;ksx 

ls lEcfU/kr frekgh izxfr fjiksVZ rFkk vU; fjiksVsZa 

jktHkk’kk foHkkx dks Rofjr xfr ls fHktokuk vklku gks 

x;k gSA lHkh ea=ky;ksa vkSj foHkkxksa us viuh osclkbVsa 

fgUnh esa Hkh rS;kj dj yh gSaA ljdkj ds fofHkUu 

ea=ky;ksa ,oa foHkkxksa }kjk lapkfyr tu dY;k.k dh 

fofHkUu ;kstukvksa dh tkudkjh vke ukxfjdksa dks fgUnh 

esa feyus ls xjhc] fiNM+s vkSj detksj oxZ ds yksx Hkh 

ykHkkfUor gksrs gq, ns'k dh eq[;/kkjk ls tqM+ jgs gSaA 

xr o’kZ fgUnh fnol ds volj ij jktHkk’kk 

foHkkx }kjk  ds lg;ksx ls rS;kj fd;s x;s 

 ds eksckbZy ,si dk yksdkiZ.k Hkh 

fd;k x;kA bl ,si ls ns'k Hkj esa fofHkUu Hkk’kkvksa ds 

ek/;e ls tu lkekU; dks fgUnh lh[kus esa lqfo/kk vkSj 

lqxerk gksxh rFkk fgUnh Hkk’kk dks le>uk] lh[kuk rFkk 

dk;Z djuk lEHko gks ldsxkA  

,d nwljk igyw jktuhfrd] HkkSxksfyd Hkh gks 

ldrk gSA dqN yksx ugha pkgrs fd fgUnh Hkk’kk vius 

Lo:i esa fu[kkj yk;sa] cfYd vuko”;d blsa 

Hkk’kk&fookn dk :i ns fn;k tkrk gS] ftlds ihNs 

fufgr LokFkZ o nwf’kr ekufldrk gks ldrh gSA gesa 

fuf'pr rkSj ij bl ladh.kZ ekufldrk ls Åij mBdj 

lkspuk gksxk] rHkh ge lgh vFkksZ esa fgUnh dks 

mldk ;Fkksfpr lEeku fnyk ldsaxsA 

fganh ds fy, gekjs fopkj] gekjh laosnuk,¡] gekjh 

fu"Bk] gekjh iajijk,a] gekjs jhfr&fjokt] gekjh laLd`fr] 

gekjh fojklr gekjs /keZ] gekjh uSfrdrk] gekjh lkekft-

drk] gekjh Hkkouk,a] gekjh jk"Vª HkfDr vkfn lc dqN 

fganh ls tqM+h gSA fganh fujarj gh izxfr'khy jgh gSA 

oS'ohdj.k dks izkIr djus ds fy, fganh vR;ko';d gSA

fgUnh dh egÙkk dks Lohdkjus esa vusd rdZ 

izLrqr fd;s tk ldrs gSa] ysfdu ;g Hkh lR; gS fd gj 

oLrq o fopkj ds nks igyw gksrs gSa ;k ;w¡ dgsa fd gekjh 

lksp fdlh Hkh fopkj/kkjk ls esy Hkh [kk ldrh gS vkSj 

ugha HkhA dqN yksx vxj iz'kalk esa vkxs vkrs gSa rks ,sls 

yksxksa dh Hkh deh ugha gS tks dVq vkykspuk djus esa gh 

viuh “kku le>rs gSaA ;g ewyr% gekjh ekufldrk ,oa 

n`f’Vdksa.k dk ifjpk;d gS ftl ij fu;U=.k ugha j[kk 

tk ldrkA izR;sd O;fDr viuh vfHkO;fDr ds fy, Lo-

ra= gSA 

vkt fofo/k {ks=ksa ,oa vk;keksa esa fgUnh dh 

mikns;rk dh ppkZ dh tkrh gS ml ij dksbZ Hkh iz'ufpà 

ugha yxk;k tk ldrk pkgsa ge “kSf{kd txr ds fofHkUu 

fo’k;ksa dh ckr djsa] tSls foKku] lekt foKku] rduhdh] 

fpfdRlk] bathfu;fjax vFkok lapkj txr ehfM;k dh ckr 

djsa rks fgUnh bu lHkh esa viuk vlhfer ;ksxnku j[krh 

gSA mnkgj.k Lo:i&vaxzsth ds lekpkj&i=ksa dh la[;k 

de ugha gS] ysfdu yksxksa dh izkFkfedrk fgUnh lek-

pkj&i=ksa dh jgrh gSA ;gk¡ ;g Hkh mYys[kuh; gS fd 

vaxzsth lekpkj&i=ksa dh rqyuk esa fgUnh lekpkj&i=ksa 

dk izdk'ku vis{kkd̀r dgha vf/kd dfBu gSA fQj Hkh 

fgUnh txr viuh vuwBh igpku cuk;s j[kus esa lQyrk 

ds uohu vk;ke LFkkfir dj gh ysrk gSA 

bl lUnHkZ esa mPp “kSf{kd txr esa fgUnh lEcU/kh 

iz;klksa dks xfr nsus esa ge dgha ihNs ut+j vkrs gSaA esjk 

ladsr bl {ks= esa mPp v/;;u dh lkexzh gsrq fgUnh dh 

vis{kk vaxzsth Hkk’kk dks vf/kd egRo nsus okykas dh vksj 

gSA dkj.k pkgsa dqN Hkh gks] gesa bl fn'kk esa iw.kZ fu’Bk] 

yxu ,oa bZekunkjh ls dk;Z djuk gksxkA bu {ks=ksa esa 

iqLrd ys[ku gsrq visf{kr ;ksX;rk rks gekjs ikl gS ysfdu 

lEHkor% ftl pht dh deh gS og gS n<̀+ bPNk 

“kfDr ,oa ;kstukc) iz;klA gesa fgUnh Hkk’kk dks fljekSj 

cukus gsrq bl fn'kk esa Hkh Bksl iz;kl djus gksaxsA  

fgUnh ds iz;ksx dks c<+kok nsus ds fy, ljdkj us 

vusd iqjLdkj ;kstuk,a Hkh “kq: dh gSaA ljdkj }kjk 

fgUnh esa vPNs dk;Z ds fy, 

 ds vUrxZr “khYM iznku dh tkrh gSA 

fgUnh esa ys[ku ds fy, jktHkk’kk xkSjo iqjLdkj dk izko/

kku gSA vk/kqfud Kku foKku esa fgUnh esa iqLrd ys[ku 

dks izksRlkgu nsus ds fy, Hkh ljdkj iqjLdkj iznku 

djrh gSA bu izksRlkgu ;kstuk ls fgUnh ds foLrkj dks 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 194 

c<+kok fey jgk gSA 

%& 

var esa fu’d’kZ :i esa dgk tk ldrk gS fd 

oS'ohdj.k vkSj viuh Hkk’kk dks c<+kok nsus ds fy, ge 

Hkkjrh;ksa dks ,d lkFk feydj fgUnh ds mRFkku ds fy, 

izfrc) jguk gksxkA vkt fons'kksa esa fgUnh Hkk’kk us tSls 

viuh ,d igpku cukbZ gSA Hkkjrh;ksa dks Hkh fgUnh dks 

mruk gh egRo nsuk gksxk ftldh og gdnkj Hkh gSA 

vkt gesa vko';drk gS fd ge foKku] okf.kT;] fof/

k ,oa uohure izkS|ksfxdh ds {ks= esa fgUnh ikB~; lkexzh 

miyC/k djkus esa “kh?kzrk yk;sA ;g rHkh gks ldrk gS 

tc yksx vius nkf;Roksa dk fuoZgu djus gsrq lqn<̀+ 

bPNk'kfDr ds lkFk ladfYir gkasxsA vkt vko';drk gS 

fgUnh dks vR;f/kd izpkfjr&izlkfjr] iqf’ir&iYyfor 

djus dh rkfd gekjh vkus okyh ihf<+;k¡ Hkh fgUnh dks 

xoZ ds lkFk viuk ldsaA blds fy, lHkh dks NksVs ls 

NksVs Lrj ij Hkh lkFkZd lg;ksx iznku djuk gksxkA 

blh ds lkFk&lkFk jktuhfrd vkJ; Hkh vko”;d gS] 

rHkh ge oS”ohdj.k dh bl pqukSrh dks Lohdkj dj 

ldsaxs rFkk viuk y{; izkIr dj ldsaxsA vkt le; dh 

ek¡x gS fd ge lc feydj fgUnh ds fodkl dh ;k=k 

esa “kkfey gks rkfd fgUnh dks fo'o Hkk’kk dh xfjek 

iznku dj ldsa rHkh viuh ekr̀Hkwfe ds izfr] viuh 

ekr`Hkk’kk ds izfr] fgUnh ds izfr ge viuh fu’Bk] vius 

izse vkSj dÙkZO;ksa dk ifjp; ns ldasxsA vr% gesa iw.kZ 

fu’Bk] yXu ,oa bZekunkjh ls dk;Z djuk gksxk rHkh 

fgUnh gekjh jk’Vª Hkk’kk ds :i esa vxzlj gks ldsxhA 

 %& 

1. eksgEen bjQku efyd] vkys[k] ns'k gfj;k.kk 

osclkbV] Qjojh 2019] ^^fganh Hkk"kk pqukSfr;k¡ o 

lek/kku** http://desharyana.in/archives/9872 

2. vfer dqekj fo'okl] vkys[k] fganh le; tuZy] 

^^oS'ohdj.k vkSj fganh dh pqukSfr;k¡** http://

www.hindisamay.com/content/10793/1/1/y s

[kd&vfer dqekj fo'okl dh ys[k oS'ohdj.k vkSj 

fganh dh pqukSfr;k¡] cspx 
3. MkW- foeys'k 'kekZ] vkys[k] viuh ekVh lkfgR; 

if=dk] fnlEcj 2013] ^^oS'ohdj.k vkSj fganh % izlkj 

o izokg**http://www/apnimaati. 

com  /2013/12blog-post2233.html 
4. izks- ujs'k feJ] vkys[k] jktHkk"kk Hkkjrh if=dk] ekpZ 

2018] ^^Hkkjrh; laLd`fr dh laokfgdk gS fganh** 

http://rajbhasha.gov.in/sites/defult/files/
rb154.pdf 

5. xaxkuUn >k] vkys[k] izoDrk osclkbV] ^^fganh dh 

izklafxdrk**] http://www.pravakta. com/ hindi-

kiprasangigta/ 

6. ds'ko eksgu ikaMs] vkys[k] laoknjax osclkbV] tuojh 

2017] ^^le; ds lkFk dne feykrh fganh**] http://

samvadrang.com@le;&ds&lkFk&dne fey-

krh&fgan@ 
7. cPpwizlkn flag] vkys[k] Hkkjrh; fMldojh osclkbV] 

^^fganh dk varjkZ"V ªh; ifjis z{;** http://

m.bharatdiscovery.org/india@fganh dk varjkZ"Vªh; 

ifjizs{;&cPpwizlkn flag  
8. izks- fl)s'oj izlkn] vkys[k] Hkkjrh; fMLdojh 

osclkbV] ^^varjkZ"Vªh; lanHkZ esa fganh** http://

m.bharatdiscovery.org/india/varjkZ"Vªh; lanHkZ eas 

fganh& izks- fl)s'oj izlkn 

9.nwjn'kZu pSuyA 

10- fodhihfM+;kA 

11- lekpkj&i=A 

12- ;wV~;wcA 

 

******* 
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भारिीि ज्ञान-परम्परा के ििि प्रवाि की िंवासिका कृसि ‘श्रीमद्वाल्मीकीिरामािण’ : एक अमूल्ि वैसिक धरोिर 

डॉ. राजीव रंजन 

सिायक आचायय (ज्योधतष), 

संस्कृत धिभाग, धदल्ली धिश्वधिद्यालय, धदल्ली-7 

अणसुङ्केत- dr.rranjan5@gmail.com,मो.न.-9971593395 

 

डॉ. अवधेर् प्रिाप सििं 

सिायक आचायय (दशयनशास्त्र), 

संस्कृत धिभाग, धदल्ली धिश्वधिद्यालय, धदल्ली-7 

र्ोधिार- प्रस्तुत शोिपत्र में मिधषय िाल्मीधक प्रणीत 'रामायण' में 

प्रधतपाधदत भारतीय ज्ञान परम्परा के अजस्र और सतत प्रिाि की धिकास

-यात्रा को रेखांधकत कर उसके मलू्याङ्कन का उद्दकेय धनधित ि।ै इस 

उद्दकेय के धनधमि 'रामायण' में उपलब्ि ज्ञान-धिज्ञान के सैिाधन्तक तथा 

प्रायोधगक पक्ष का उल्लेख करते िुए िैधदक काल में उदू्भत तथा प्रारम्भ 

िुई ज्ञान-धिज्ञान की सरधण के प्रमखु धबन्दओु ंके धिशे्लषण के आिार पर 

प्रस्तुत धकया गया ि।ै यि तथ्य सियधिधदत ि ै धक धकसी भी कालखण्ि 

की सभ्यता और संस्कृधत तात्काधलक ज्ञान-धिज्ञान की धस्थधत से पणूयतया 

प्रभाधित िोती ि।ै साथ िी उस धिशेष कालखण्ि की सभ्यता और 

संस्कृधत का गिन और िैज्ञाधनक दृधिकोण से अध्ययन करने पर उस 

समय के ज्ञान-धिज्ञान की प्रगधत तथा प्रायोधगक उपादयेता का िास्तधिक 

मलू्याङ्कन धकया जा सकता ि।ै अतएि इस शोिपत्र में सियप्रथम 

‘रामायण’ के रचनाकाल का धनिायरण करने के उपरान्त तत्कालीन 

समाज की सभ्यता और संस्कृधत को धबन्दिुार क्रम से प्रस्ततु कर ज्ञान ि 

धिज्ञान की धस्थधत, प्रसार, धिकास ि प्रायोधगक पक्ष को उपस्थाधपत 

धकया गया ि।ै 

बीज र्ब्द- मिाकाव्य, दण्िनीधत, नक्षत्र धिद्या, कृ धषशास्त्र, 

धिमानशास्त्र    

    भारतीय ज्ञान-धिज्ञान की परम्परा के आधदस्रोत के रूप में िैधदक 

साधित्य धनधि को सियस्िीकाययता प्राप्त ि ै तथा िैधदक संधिताओ,ं 

ब्राह्मणग्रन्थों, आरण्यकों, उपधनषदों तथा िेदाङ्गों में ज्ञान–धिज्ञान की 

धिधिि धििाओ ंसे सम्बधन्ित सतू्र प्राप्त िोते िैं। िैधदक ज्ञान-धिज्ञान की 

इन शाखाओ ं में भौधतकी, रसायनधिज्ञान, िनस्पधतशास्त्र, जन्तुधिज्ञान, 

धशल्पधिज्ञान, कृधष-धिज्ञान, गधणतशास्त्र, आयिेुद, ज्योधतषशास्त्र, 

खगोलधिज्ञान, िधृिधिज्ञान, पयायिरणधिज्ञान, राजनीधतशास्त्र, भगूभयधिद्या 

आधद शास्त्र समाधित िैं। धिमानशास्त्र, जलधिज्ञान (उदकागयलम)्, सधृि 

धिज्ञान, दशयनशास्त्र आधद ज्ञानपरम्परा से सम्बधन्ित धिषयों का 

साक्षात्कार भी िैधदक िाङ्गमय में िोता ि।ै िैधदक ज्ञान की इस परम्परा 

के सतत धिकास और संरक्षण के उिरदाधयत्ि का धनियिणरूपी मिनीय 

कायय ऋधष-मधुन ि आचायों द्वारा समय-समय पर धकया गया ि।ै भारतीय 

ज्ञान सररता के प्रिाि को अक्षणु्ण बनाए रखने के धलए भारतीय मनीधषयों 

ने अपनी रचनाओ ं का उपयोग एक कोश के रूप में धकया ि।ै ज्ञान-

धिज्ञान की परम्परा के संिािक कोश-ग्रन्थ की परम्परा में 

श्रीमद्वाल्मीकीय रामायण तथा मिधषय िेदव्यास प्रणीत मिाभारत का 

स्थान सिोपरर ि।ै दोनों िी ग्रन्थरत्नों में मलू ि केन्रीय धिषयिस्त ु के 

प्रधतपादन के साथ-साथ तत्कालीन समाज में ज्ञान-धिज्ञान की धस्थधत तथा 

धिधिि शास्त्रों की अनषुांधगक शाखाओ ं के व्याििाररक पक्षों का भी 

प्रस्तुतीकरण अत्यन्त साििानीपिूयक कदाधचत् स्पितया तो कदाधचत ्

सांकेधतक रूप में धकया ि।ै श्रीमद्वाल्मीकीय रामायण भी इस प्रिधृि का 

अपिाद निीं ि।ै अतः रामायण में उपलब्ि तथ्यों को धिधिि धबन्दओु ंमें 

िगीकृत कर तत्कालीन समाज में ज्ञान-धिज्ञान की सैिाधन्तक तथा 

व्याििाररक धस्थधत को रेखांधकत करते िुए ज्ञान-धिज्ञान की िधैदक 

भारतीय परम्परा में रामायण काल के योगदान को स्पि करने का यत्न 

धकया जा रिा ि।ै  

रामािण का काल- धकसी भी ग्रन्थ के आिार पर यधद तत्कालीन 

समाज में व्यिहृत परम्पराओ ं या भौधतक स्िरूप के आिार पर धकसी 

धिषय के मलू्याङ्कन का उद्यम धकया जाता ि,ै तो सियप्रथम उस ग्रन्थ के 

रचनाकाल का धनिायरण आिकयक िो जाता ि।ै अतएि इस शोिपत्र के 

धिषयिस्तु को दखेते िुए सियप्रथम 'रामायण' मिाकाव्य के रचनाकाल का 

प्रयास िी यधुक्तसंगत िोगा। रामायण की कथािस्तु पर दृधिपात करने से 

प्रथमदृि्या ऐसा प्रतीत िोता ि ैधक इस ग्रन्थ की रचना तथा इस रचना के 

समस्त घटनाक्रम त्रेतायगु में िी घधटत िुए थे, क्योंधक िाल्मीकीय 

रामायण के अनसुार इस ग्रन्थ की रचना श्रीराम के राज्यकाल में िी िो 

चकुी थी। जबधक पधटयजर मिोदय के अनसुार राम का काल 1660 ई.प.ू 

का ि।ै परन्तु समधुचत आन्तररक ि बाह्य प्रमाणों के आिार पर िी 

'रामायण' का काल धनिायररत करने का प्रयास िी न्यायोधचत िोगा। 

भारतीय परम्परा के अनसुार श्रीराम का जन्म शे्वतिाराि कल्प के, सातिें 

िैिस्ित मन्िन्तर के चौबीसिें त्रतेा यगु में िुआ था। धजसके अनसुार 

श्रीराम का जन्मकाल आज से लगभग पौन ेदो करोड़ िषय पिूय का ि।ै इस 

मत के अधतररक्त अनेक भारतीय तथा पाश्चात्य धिद्वानों न े इस ग्रन्थ के 

ऐधतिाधसक धिकास तथा संरचनागत स्िरूप को स्पि करन े के अनेक 

प्रयास धकय ेिैं। यद्यधप रामायण के रचनाकाल को लेकर धिद्वानों में पयायप्त 

मतभदे ि,ै तथाधप ग्रन्थ के अन्तः साक्ष्यों तथा बाह्य साक्ष्यों के आिार पर 

'रामायण' का रचनाकाल 700 ई.प.ू तक चला जाता ि।ै याकोबी मिोदय 

ने भी 'रामायण' का रचनाकाल 800-600 ईसापिूय धनिायररत धकया ि।ै 1 

रामायण में प्रयकु्त अपाधणनीय प्रयोग, बौिों का नामोल्लेख न िोना, 

मिाभारत की घटना का िणयन प्राप्त न िोना, पाधणनी-भास-कौधटल्य-
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थी।4 इसी प्रकार श्रीराम और लक्ष्मण के दीघाययषु्य का फलकथन भी धकया 

गया था।5 स्पि ि ै धक तत्कालीन समाज में जन्मकालीन ग्रिधस्थधत द्वारा 

फलकथन की धिधि को बतान े िाले धिज्ञान ज्योधतषशास्त्र का अधस्तत्ि 

था।5 साथ िी ग्रिाधद के धिषय में भी स्फुट ज्ञान उपलब्ि था- 

‘धत्रशङ्कुलोधिताङ्गश्च बिृस्पधतबिुािधप। दारुणा: सोममभ्येत्य ग्रिाः सिे 

व्यिधस्थताः॥’ 

िन्द्त्रसवज्ञान व रिस्िमिी सवद्याएाँ- तत्कालीन समाज में तन्त्रधिज्ञान 

आधद के साथ-साथ कुछ अन्य रिस्यमयी धिद्याएाँ भी अधस्तत्ि में थीं। ऋधष 

धिश्वाधमत्र ने श्रीराम को 'बला' तथा 'अधतबला' संज्ञक गढू ि रिस्यमयी 

धिद्या प्रदान की थी। इन रिस्यमयी धिद्याओ ं के ज्ञाता को प्राप्त िोनिेाले 

फलों पर भी धिस्तार से चचाय की गई ि।ै6  इसके अधतररक्त अन्य लौधकक ि 

पारलौधकक  रिस्यमयी धिद्याओ ं यथा- स्िच्छन्दबलगाधमनी धिद्या, 

सियभतूरुतधिद्या, चक्षषु्मती धिद्या, कामरूपिाररणी धिद्या7, भतूधिनाधशनी 

धिद्या, धत्रकालज्ञता धिद्या आधद का भी उल्लेख प्राप्त िोता 

ि।ै‘प्रदधक्षणाितयधशखस्तप्तकाञ्चनसधन्नभः’ आधद उधक्तयााँ तन्त्रधिद्या के 

अधस्तत्ि को प्रदधशयत करती िैं। 

नीसिर्ास्त्र- नीधतशास्त्र धिषयक ज्ञान के प्रसार के कारण  समाज में 

सियत्र नधैतकता तथा सदाचरण का व्यििार प्रचधलत था। सौिादय, 

सिानभुधूत, परोपकार, नैधतकता, शाधन्तधप्रयता, िमयधनिता सत्यिाधदता 

सियत्र व्यिहृत िोती थी– ‘तधस्मन ्परुिरे हृिा िमायत्मनो बिुश्रतुाः। नरास्तुिा 

िनैः स्िैः स्िैरलुब्िा: सत्यिाधदनः।।’ नीधतशास्त्रगत धसिान्तों के पररपालन 

के फलस्िरूप सियत्र शभु फलोत्पधि दृधिगत िोती ि-ै ‘नाकाले धम्रयते 

कधश्चन्न व्याधिः प्राधणनां तथा। नानथो धिद्यते कधश्चद ्रामे राज्ये प्रशासधत॥’ 

वणषव्िवस्था- धकसी भी काल में समाज का एक धिधशि श्रम-धिभाजन 

अपररिायय आिकयकता के रूप में पररगधणत िोती ि।ै िैधदककाल में 

स्थाधपत 'िणय-व्यिस्था’8, को िी सिस्त्राधब्दयों तक समाज द्वारा स्िीकृत 

धकया जाता रिा था। रामायण में भी तत्कालीन समाज तथा राजव्यिस्था 

द्वारा िैधदक िणयव्यिस्था को स्िीकृत करन े के साध्य प्राप्त िोते िैं- ‘क्षत्र ं

ब्रह्ममखुं चासीद ् िैकयाः क्षत्रमनवु्रताः। शरूाः स्िकमयधनरतास्त्रीन ्

िणायनपुचाररणः॥’ 

राजनीसिसवज्ञान- मिधषय िाल्मीधक प्रणीत ‘रामायण' में िैधदक 

राजनीधतशास्त्र का प्रभाि स्पितया दृधिगत िोता ि।ै 'दिेा: मानषुरूपेण 

चरन्त्येते मिीतले', ‘राजा धि कताय भतूानां राजा चैि धिनायकः।राजा सपेु्तषु 

जागधतय राजा पालयधत प्रजाः।।’ आधद उधक्तयााँ राजा की दिैीय उत्पधि तथा 

सियश्रेिता के धसिान्त का प्रधतपादन करती िैं। राजा अपन ेमधन्त्रमण्िल के 

सदस्यों की मन्त्रणा तथा सलाि पर िी अपना राजकायय सम्पाधदत करते थे। 

राजा के न िोन े पर समाज में व्याप्त िो जानेिाली अराजकता और 

कुव्यिस्था का भान प्रजा को था। 9 सामान्यतया राजा का ज्येि पतु्र िी 

पतञ्जधल आधद का रामायण के मखु्य कथानक से पररधचत िोना, ये 

समस्त तथ्य रामायण को उपरोक्त रचना, रचनाकारों तथा बौिों से 

पिूयििी अथायत् न्यनूतम 600ई०प०ू धसि करते िैं। इन सबके अधतररक्त 

रामायण के अन्तःसाक्ष्य भी इसे भगिान बिु से पिूय का िी धसि करते िैं। 

रामायण में पाटधलपतु्र (500ई०प०ू न्यनूतम) का उल्लेख निीं धमलता ि।ै 

बौि ग्रन्थों में अयोध्या के स्थान पर साकेत का प्रयोग धमलता ि।ै जिााँ 

रामायण में इक्ष्िाकु पतु्र धिशाल द्वारा स्थाधपत धिशाला नगरी 2 तथा राजा 

जनक की राजिानी धमधथला3 का अलग-अलग िणयन धमलता ि।ै ििीं 

बौिग्रन्थों में उपरोक्त दोनों का संयकु्त रूप िैशाली प्राप्त िोता ि।ै अतः 

स्पि ि ैधक रामायण के िियमान स्िरूप की रचना भगिान बिु से पिूय िी 

िो चकुी थी। साथ िी मिाभारत में रामोपाख्यान आधद का उपलब्ि िोना 

रामायण को मिाभारत का पिूयििी धसि करता ि।ै प्रधसि बौिग्रन्थ 

'दशरथजातक' भी रामायण को भगिान बिु का पिूयिती धसि कर दतेा 

ि।ै स्पि ि ै धक सम्प्रधत प्रचधलत िाल्मीकीय रामायण का काल न्यनूतम 

800-700 ई०प०ू धसि िोता ि।ै अतएि इस मिाकाव्य में उपलब्ि ज्ञान-

धिज्ञान का स्िरूप भी तत्कालीन भारतिषय (800-700 ई.प.ू) के समाज 

में प्रचधलत ि व्यिहृत स्िरूप का िी बोि कराएगा। 

रामायण की संरचना- मयायदा परुुषोिम भगिान श्रीराम के जीिन की 

काव्यमय प्रस्तधुत का भागीरथ कायय मिधषय िाल्मीधक न ेसम्पन्न धकया ि।ै 

िाल्मीकीय रामायण में सात काण्ि ि,ै तथा श्लोकों की संख्या कुल 

24,000 ि।ै यिी कारण ि ैधक यि मिाकाव्य 'चतुधिांशधत सािस्री’ संधिता 

के नाम से भी प्रधसि ि।ै रामायण के सातों काण्िों में सगों की संख्या 

धभन्न-धभन्न िैं। यथा बालकाण्ि में 77, अयोध्या काण्ि में 119, 

अरण्यकाण्ि में 75, धकधष्कन्िाकाण्ि में 67, सनु्दरकाण्ि में 68, 

यिुकाण्ि में 128 तथा उिरकाण्ि में 111 सगय िैं। इस प्रकार यि 

मिाकाव्य कुल सात काण्िों तथा 645 सगों में धनबि ि।ै मिधषय 

िाल्मीधक का सियधप्रय छन्द अनिुुप ्प्रतीत िोता ि,ै क्योंधक मिाकाव्य के 

अधिकांश श्लोक इसी छन्द में धनबि िैं। तथाधप मिधषय न े इन्रिज्रा, 

उपेन्रिज्रा. िंशस्थ आधद छन्दों का भी प्रयोग मखु्यतया सगायन्त में धकया 

ि।ै 

फधलत ज्योधतषशास्त्र- ज्योधतषशास्त्र के धत्रस्कन्िों धसिान्त, संधिता तथा 

िोरा इन सब का िी रामायण में उल्लेख प्राप्त िोता ि।ै तत्कालीन समाज 

ज्योधतधियज्ञान को जाननेिाले दिैज्ञों के प्रधत अत्यधिक श्रिा का भाि 

दृधिगत िोता ि।ै जीिन के प्रत्येक मित्त्िपणूय अिसरों यथा जन्म, धििाि, 

मतृ्य ु आधद के अिसरों पर दिैज्ञों को बलुान े के संकेत प्राप्त िोते िैं। 

िाल्मीकीय रामायण में ज्योधतधियदों के धलए लाक्षधणक, लक्षणी, 

कातायधतक, गणक तथा दिैज्ञ आधद शब्द प्रयकु्त िुए िैं। ज्योधतधषयों द्वारा 

भगिती सीता के िनिास की पिूयघोषणा उनके धपतगृिृ में िी कर दी गई 
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यिुराज पद का अधिकारी िोता था। राजा का शासन िमायनकूुल िोता था 

तथा उनपर मधन्त्रपररषद ्का धनयंत्रण रिता था। तत्कालीन प्रशासन में 18 

धिभागों का उल्लेख धमलता ि-ै मन्त्री, परुोधित, यिुराज, चमपूधत

(सेनापधत), द्वारपाल, अन्तिेधशक(अन्तःपरु का धनरीक्षक), कारागार 

अधिकारी, रव्यसंचतकृत (राजभिन का मखु्य पररचारक), धिधनयोजक

(मखु्य कायायधिकारी), प्रदिेा(मखु्य न्यायािीश), नगराध्यक्ष, 

काययधनमायणकृत (मखु्य अधभयन्ता), िमायध्यक्ष, सभाध्यक्ष, दण्िपाल, 

दगुयपाल, राष्रान्तपालक (सीमारक्षक) तथा अटिीपाल (िनसंरक्षक)।10 

आर्ार व्िवस्था- धकसी भी कालखण्ि में जनसािारण में 

प्रचधलत तथा व्यिहृत आचार-व्यिस्था या लोकव्यििार िी िस्ततुः उस 

समाज की संस्कृधत का पररचायक िोती ि-ै ‘सत्यं च िमां च पराक्रम ंच 

भतूानकुम्पा धप्रयिाधदता च। धद्वजाधतदिेाधतधथपजून ं च 

पन्थानमािुधस्त्रधदिस्य सन्तः।।’ तत्कालीन समाज में सत्याचरण, 

िमयपालन, स्ियं के कायय में पराक्रम ि दक्षता, जीि-जन्तुओ ंपर कृपा, 

धप्रयिाधदता, धद्वज-दिे तथा अधतधथपजून आधद लोकाचरण में श्रेि 

व्यििार माने जाते थे। धमत्रों के मध्य िाथ धमलान ेकी परम्परा के संकेत 

प्राप्त िोते िैं-‘सम्प्रहृिमना: िस्तं पीियामास पाधणना।’11 

वास्िुसवद्या व गृिसवन्द्िाि- अयोध्या, धमधथला, धकधष्कन्िा तथा 

लंका नगरी के साथ-साथ श्रीराम के िनगमन प्रसंग में िनिासी जन द्वारा 

प्रयकु्त धिधिि आिासों का िणयन रामायण ग्रन्थ में धमलता ि।ै अत्यन्त 

धिशालकाय भिनों, ऊाँ ची-ऊाँ ची अट्टाधलकाओ ंके साथ-साथ ऋधष-मधुन 

द्वारा प्रयकु्त पणय-कुटी आधद का अत्यन्त मनोिर स्िरूप दृधिपथ में आता 

ि।ै पणयशाला 12 से लेकर सिस्र स्तम्भों िाले प्रासादों का िणयन मिधषय ने 

इस ग्रन्थ में धकया ि।ै 13इस मिाकाव्य में प्राप्त साक्ष्य तत्कालीन समाज में 

िास्तुशास्त्र के प्रसार तथा उपयोग की परम्परा का समथयन करते िैं। नगरों 

की समधृि तथा स्िरूप िणयन क्रम में भी िास्तुशास्त्र के प्रयोग का संकेत 

प्राप्त िोता ि-ै ‘रम्यचत्िरसंस्थानां संधिभक्तमिापथाम।् 

िम्यांप्रासादसम्पन्नां गधणकािरशोधभताम॥्’ 

सववाि िसं्था - िैधदक परम्परा में प्रधसि आठ धििािों में से 

मखु्यतया छ: प्रकार के धििाि िी प्रचलन में थे, ऐसा श्रीमद ्िाल्मीकीय 

रामायण के अन्तः साक्ष्यों से ज्ञात िोता ि।ै आचायय मन ु न े भी धििाि 

संस्था की प्रशंसा की ि।ै
14 सामान्यतया माता-धपता की अनमुधत से िी 

धििाि सम्पन्न िोता था। धििाि यिुािस्था प्राप्त िोने पर िी िोता था। 

स्ियं भगिती सीता और माता अनसुयूा के संिाद द्वारा यि तथ्य स्पि 

िोता ि।ै15 तत्कालीन समाज में धििाि िते ुउिरा फाल्गनुी नक्षत्र को श्रेि 

माना जाता था, धजस नक्षत्र के अधिपधत भग दिेता िैं।‘यस्मे नो दास्यधत 

धपता सो न: भताय भधिष्यधत।’,‘न धपता नात्मजो नात्मा न माता न 

सखीजन:। इि पे्रत्य च नारीणां पधतरेको गधत सदा॥’,‘राक्षसीधमश्च 

पटनीभी रािणस्य धनिेशनम।्आहृताधभश्च धिक्रम्य राजकन्याधभराििृम।्।’ 

आधद उधक्तयााँ धििाि में धपता के अनमुधत की अधनिाययता, धििािोपरान्त 

स्त्री के धलए पधत का सियश्रेित्ि तथा राक्षस धििाि आधद धििाि के 

धिधभन्न प्रकारों की समाज में उपधस्थधत का बोि कराते िैं। 

असिसथ ियकार- लोकाचार, लोकव्यििार तथा आचार व्यिस्था के 

दृधिकोण से समाज में अधतधथ सत्कार एक मित्त्िपणूय धिषय था। अधतधथ 

सत्कार प्रत्येक पररधस्थधत में आिकयक था- ‘अधतधथः धकल पजूािो 

प्राकृतोऽधप धिजानता। िमय धजज्ञासमानने राजस्त्िमधतधथश्रेिः पजूनीयः 

समन्ततः।।’16 उपरोक्त कथन तत्कालीन समाज में अधतधि-सत्कार की 

मििा धसि करते िैं। अधतधथ-सत्कार रूपी 'नयृज्ञ' के अनिुान में धशधथलता 

न िो अतएि ऐसा किा जाता था धक जो अधतधथ सत्कार निीं करता िि 

मतृ्य ुके उपरान्त परलोक में अपने िी मांस का भक्षण करता ि-ै ‘दःुसाक्षीि 

परे लोके स्िाधन मांसाधन भक्षयेत्।’ 
17रामायण में अधतधथ सत्कार के धलए 

‘आधतथ्य' ि ‘अधतधथधक्रया' आधद शब्द प्रयकु्त िुए िैं। 

पाकर्ास्त्र- िाल्मीधक रामायण में पाकशास्त्र का उत्कषय 

प्रधतधबधम्बत िोता ि।ै आयय, िन्य तथा राक्षस संस्कृधतयों की परम्पराओ ंका 

प्रधतधनधि ग्रन्थ िोन े के कारण रामायण में धचधत्रत समाज में शाकािार, 

मांसािार ि सरुापान की  प्रिधृि प्रचधलत थी ऐसा पररलधक्षत िोता ि।ै 

अधतधथ की रुधच के अनसुार भोजन परोसन ेको प्राथधमकता दी जाती थी- 

‘सरुां सरुापा: धपित पायसं च बभुधुक्षताः।मांसाधन च समुधे्याधन भक्ष्यन्तां यो 

यधदच्छधत॥’ 18मद्य, दनुि, मांस, फल, मलूाधद, शाकािारी व्यञ्जन उपयोग 

में लाए जाते थे। पररिार में भोजन बनने के बाद अधतधथ, पतु्र, पत्नी, भतृ्य 

आधद के भोजन ग्रिण करने के उपरान्त िी गिृस्िामी का भोजन करना 

उधचत माना जाता था- ‘पतु्रैदारैश्च भतृ्यैश्च स्िगिृ े पररिाररतः। स एको 

मिृमश्नात ु यस्यायोऽनमुते गतः।।’19 यद्यधप रामायण के धिधिि प्रसंगों में 

सरुापान या मद्यपान का उल्लेख धमलता ि,ै तथाधप मिधषय िाल्मीधक न े

अत्यन्त स्पि शब्दों में सरुापान की धनन्दा की ि ैऔर किा ि-ै ‘न धि 

िमायथयधसियथां पानमेि प्रशस्यते। पानादशयश्च कामश्च िमयश्च पररिीयते।।’20 

अथायत् मद्यपान से अथय और िमय दोनों की िाधन िी िोती ि,ै अतएि मद्य 

का त्याग िी उधचत ि।ै रामायण में भक्ष्य, भोज्य, चोष्य तथा लेह्य भदे से 

खाद्य पदाथों की चार धिस्ततृ श्रधेणयों का अधस्तत्ि प्राप्त िोता ि।ै ऋधष 

धिश्वाधमत्र तथा उनकी सेना के आधतथ्य में मिधषय िधसि द्वारा प्रस्तुत भोज्य 

पदाथों के िणयन प्रसंग में तत्कालीन पाककला के उत्कषय का बोि सिज िी 

िो जाता ि।ै21 ऐसा िी एक अन्य प्रसङ्ग मिधषय भरद्वाज द्वारा भरत तथा 

उनकी सेना के आधतथ्य क्रम में भी दृधिगत िोता ि।ै 

क्रीड़ा-सवनोद- धकसी भी समाज के क्रीड़ा-धिनोद के सािन उस समाज 

की समधृि, िैभि, धिलास तथा उपभोग की प्रिधृि का दपयण िोता ि।ै 

आमोद-प्रमोद के सािनों के प्रधत रूधच की साियजधनक अधभरुधच का 
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धदनदशयन अयोध्या, धकधष्कन्िा तथा लंका तीनों िी संस्कृधतयों में िोता ि।ै 

‘धनघूयतपत्रधशखराः शीणयपषु्पफलरुमाः। धनधक्षप्रिस्त्राभरणा ितूाय इि 

पराधजताः॥’22 आधद श्लोक 'द्यतू', ‘बभिू भमूौ पधततौ नपृात्मजः। 

शचीपतेः केतरुरिोत्सिक्षये॥’23 इन्रध्िज उत्सिाधद क्रीड़ा-धिनोद के 

सािनों को उपस्थाधपत करती िैं। ग्रन्थ के अन्तः साक्ष्यों से धसि िोता ि ै

धक तत्कालीन समाज में द्यतू, पषु्परथों द्वारा धििार, उद्यान भ्रमण, अश्व-

गजाधद की सिारी, सामधूिक भोज, इन्रध्िज मिोत्सि, नतृ्य, गान, 

संगीत, िाद्य, िास्य गोधियााँ, क्रीड़ा मयरू,पशओु ंका पालन, पधक्षयों को 

पालना, जलधििार, जलक्रीड़ा, मगृया आधद को आमोद-प्रमोद के 

सािनों के रूप में स्िीकार धकया जाता था। राजाओ ंमें मगृया या धशकार 

अधिक लोकधप्रय था- ‘राजधषयणां धि लोकेिधस्मन ्रव्यथां मगृया िने।’24, 

‘भेरीमदृगंिीणानां कोणसंघधटट्त पनुः। धक्रमि शब्दो धिरतः सदादीन 

गधतः परुा।।’25 आधद के प्रसङ्ग मनोरंजन ितेु गायन, िाद्य, संगीताधद के 

उपयोग को रेखांधकत करते िैं। नाटकों के मचंन आधद का भी उल्लेख 

मिधषय िाल्मीधक ने ‘रामायण’ ग्रन्थ में धकया ि-ै ‘नाटकानपरे स्मािु:।’26 

सर्क्षार्ास्त्र- रामायणकाल में धशक्षा व्यिस्था गुरु कुलीय तथा 

मौधखक थी। यज्ञोपिीत या उपनयन संस्कार के बाद ब्रह्मचारी गरुुकुल 

जाते थे तथा ििीं रिकर धशक्षा ग्रिण करते थे। शारीररक, बौधिक, 

व्याििाररक और नैधतक भेद से तत्कालीन धशक्षा व्यिस्था के पाठ्यक्रम 

को चतुधियि माना जा सकता ि।ै िेद, िेदांग, परुाण, इधतिास, आयिेुद, 

िनिेुद, नक्षत्रधिद्या, यिुनीधत, नीधतशास्त्र, दण्िनीधत, धशल्पशास्त्र, 

गारूड़ी धिद्या. साधित्य, कला, िािाय, दशयन, िेदान्त27, आन्िीधक्षकी, 

आधद धिषयों का अभ्यास गरुुकुलीय धशक्षा में छात्रों द्वारा धकया जाता 

था। मिधषय िाल्मीधक न े उपरोक्त िधणयत धिषयों में से भी कुछ धिधशि 

धिषयों का चयन धकया और किा- ‘धतस्रः धिद्या:’, (िेदत्रयी, िािाय और 

दण्िनीधत)।“28 धशक्षा के प्रसार की मििा तथा धशक्षा के मित्ि को 

स्थाधपत करते िुए किा गया ि-ै ‘नाधस्तको नानतृी िाधप न 

कधश्चदबिुश्रतुः। नासयूको न चाशक्तो नाधिद्वान ् धिद्यते क्िधचत॥्’29 ज्ञान 

तथा ज्ञान को प्रदान करनेिालों का समाज में इतना अधिक मित्त्ि था धक 

ज्ञान दनेेिालों को भी धपतातुल्य स्थान धदया जाता था- ‘ज्येिो भ्राता धपता 

िाधप यश्च धिद्यां प्रयच्छधत। त्रयस्ते धपतरो जे्ञयािमे च पधथ िधतयनः।।’30 

आिवेुद व अन्द्ि सर्सकयिा पद्धसििााँ- रामायण में उपलब्ि स्रोतों के 

आिार पर यि स्पि िो जाता ि ैधक तत्कालीन धचधकत्सा पिधत समनु्नत 

थी। यद्यधप आयिेुद इन धचधकत्सा पिधतयों में सियप्रमखु थी, तथाधप 

अन्य िधैदक और लौधकक धचधकत्सा पिधतयााँ भी उपयोग में लाई जाती 

थी। आयिेुद के प्रधत लोगों का दृढ धिश्वास था- ‘सधन्त म े कुशलः 

िैद्यास्त्िधभतुिाश्च सियशः। सधुखतां त्िां कररष्यधन्त।।’
31 दिेताओ ं की 

प्राथयना द्वारा रोग-धनिारण की आथियण-धचधकत्सा पिधत के प्रधत भी 

लोगों का धिश्वास था। तत्कालीन धचधकत्सा प्रणाली में औषधियों तथा 

मन्त्रों का प्रयोग िैद्यों द्वारा िोता था। शि संरक्षण आधद की धिधि का 

संकेत राजा दशरथ की मतृ्य ु के प्रसङ्ग में प्राप्त िोता ि ै– ‘तैलं रोण्यां 

तदामात्याः संिेकय जगतीपधतम।्’32 

नगरसर्ल्प िोजना व असभिांसत्रकी- िाल्मीधक रामायण में 

प्रधतधबधम्बत नगरों के स्िरूप पर दृधिपात करने से उस समय के समाज में 

अधभयांधत्रकी धिद्या के उपयोग और प्रसार के साथ-साथ धिकधसत स्िरुप 

का स्पि बोि िोता ि।ै तत्कालीन राजाओ ंने मानो अपने दगुों तथा नगरों 

के धनमायण में नगर धशल्प की समस्त ज्ञानकोश का उपयोग  कर लेने का 

यत्न धकया था। जिााँ मिाराज दशरथ ने अयोध्या नगरी के चारों ओर 

धिशाल परकोटा तथा जल से पररपणूय गिन खाई का धनमायण कर एक सदुृढ 

धकलेबन्दी की थी। ििीं नगर व्यिधस्थत राजमागय, रथ्या और दकुानों से 

सजी िुई थी। इन राजमागों पर धनत्य जल तथा पषु्पिषयण की व्यिस्था रिती 

थी- ‘राजमागेण मिता सधुिभके्तन शोधभता। मकु्तपषु्पािकीणने जलधसके्तन 

धनत्यशः।।’33 जबधक रािण द्वारा पाधलत लंका नगरी और उसका दगुय 

तत्कालीन यगु का सियश्रेि दगुय माना जाता था- ‘लंका पनुधनयरालम्बा 

दिेदगुाय भयाििा। नादयंे पाियतं िान्यं कृधत्रमं च चतुधियिम॥’ भगिान 

श्रीराम तथा उनकी सेना द्वारा धनधमयत सेत ुतत्कालीन अधभयांधत्रकी ज्ञान के 

उत्कषय का धनकषरुप धसि िोता िी ि।ै 

रेखागसणि व ज्िासमसि- षि्-िेदांगों में कल्पसतू्रों की गणना िोती ि,ै 

तथा इसी में शलु्बसतू्र भी समाधित ि।ै िैधदक संस्कृधत यज्ञ प्रिान थी तथा 

जिााँ भी िैधदक संस्कृधत व्यििार में िोगी ििााँ यज्ञ, यज्ञिेदी, इधि का 

धनमायण सदृश कायय अिकयम्भािी िो जाते िैं। अत: रेखागधणत के धिधि-

धनयमों, िगय, आयत, चतभुुयज, ििृ, समकोण आधद के गिन ज्ञान के धबना 

यज्ञिेदी आधद का धनमायण, नगर योजना, दगुयधनमायण, गिृधनमायण, िापी-

तिागाधद का धनमायण असम्भि िो जाता ि।ै परन्तु रामायण में यत्र-तत्र 

उपरोक्त धिषयों से सम्बधन्ित सामग्री सलुभतापिूयक प्राप्त िो जाती 

ि,ैअतएि स्पि ि ै धक तत्कालीन समाज में ज्याधमधत के ज्ञाता कुशल 

धशधल्पयों का बािुल्य था- ‘इिकाश्च यथान्यायं काररताश्च प्रमाणतः। 

धचतोऽधननब्रायह्मणसै्तत्र कुशलैः धशल्पकमयधभः।।’ 34 

धािुसवद्या- सम्प ूण य रामायण में यत्र-तत्र िातधुिद्या के धिकधसत स्िरूप 

का दशयन िो जाता ि।ै अस्त्र-शस्त्र, किच, रथ, आभषूण, गिृ-सामग्री, 

नगरधशल्प आधद के धनमायण तथा िणयन प्रसंग में धिधिि िातुओ,ंयथा 

स्िणय, रजत, ताम्र, आयस, कालायस35, पीतल, लोि, सीसा 36आधद 

उल्लेख धकया गया ि।ै इन िातुओ ंकी प्राधप्त खानों से िोती थी तथा आग 

में तपाकर इन िातओु ंको शिु करने का िणयन भी मिधषय िाल्मीधक ने इस 

मिाकाव्य में धकया ि-ै‘अननौ धििणय पररतप्यमान।ं।’ 
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कृधष-धिज्ञान- िाल्मीधक रामायण में कृधषशास्त्र की परम्परा का धिकधसत 

स्िरूप उपलब्ि िोता ि।ै बलैों द्वारा खींच े जानेिाले िल से खेतों की 

जतुाई िोती थी। तदपुरान्त जोते िुए खेत में बीजों को मटु्ठी में भरकर खतेों 

में धबखरते थे- ‘बीजमधुिः प्रकीययते।37 धसंचाई मखु्यतः िधृि पर आिाररत 

थी तथा खते की बआुई के धलए िषाय ऋतु को श्रेि माना जाता था। 

कृधषकायय िते ु कुठार, कुद्दाल, कलश, खधनत्र,फाल38, परश,ु कलश, 

धपटक आधद यन्त्रों ि िस्तुओ ंका प्रयोग िोता था। िधृि के अधतररक्त 

जलाशय, छोटे तालाब, नधदयााँ तथा कुाँ ए धसंचाई के अन्य सािन के रूप 

में प्रयकु्त िोते थे। िान, यि, गोिमू, मदु्ग, चणक, कुधलत्य, माष सदृश 

अन्न उपजाए जाते थे।39 

िािािाि के िाधन- धकसी भी समाज द्वारा प्रयकु्त यातायात के सािनों 

द्वारा उस समाज की समधृि या धिपन्नता का बोि िोता ि।ै यातायात िते ु

रामायणकालीन समाज में स्थल मागय, जलमागय तथा िायमुागय के उपयोग 

का उल्लेख प्राप्त िोता ि।ै स्थल मागय पर यातायात ितेु प्रयकु्त यानों में रथ 

सियप्रमखु था। बैलों द्वारा खींची जानेिाली गाड़ी 'शकट' का प्रयोग माल 

ढोन ेमें िोता था। 40नधदयों में नािों के द्वारा आिागमन का िणयन धमलता 

ि,ै इन नािों का पररचालन पालों और पतिारों द्वारा सम्भि िो पाता 

था।41 समरुमागय में व्यापाररयों द्वारा प्रयकु्त धकये जानेिाले बडे़ जिाजों का 

सङ्केत भी प्राप्त िोता ि।ै सीता-िरण के समय प्रयकु्त पषु्पक धिमान 

िायमुागय द्वारा यातायात का स्पि प्रमाण ि।ै रािण का िि पषु्पक धिमान 

उड़ते समय मिाघोष करता था  - ‘मिानादमतु्पात धििायसम।्’ 

धमष - तत्कालीन समाज में मखु्यतः िैधदक िमय का अनसुरण िोता था। 

िैधदक िमय की श्रेिता धसि तथा सियस्िीकृत थी, सामान्य तकय शास्त्र 

आधद के आक्षपे से िैधदक िमय की मान्यताओ ंपर कोई धिपरीत प्रभाि 

निीं धदखता था- ‘न शक्तस्त्िं बलाितुयिैदिेी मम 

पकयतः।ितेधुभन्याययसंयकैु्तर्ध्ुयिां िेदश्रतुीधमि।।’
42दिेताओ ंका पजून-अचयन 

लोगों  के िाधमयक धक्रयाकलापों का अधभन्न अङ्ग था। दिेताओ ंकी 

पजूा के धलए के दिेमधन्दरों का धनमायण िोता था तथा पषु्प, फल, भक्ष्य 

अन्न, दधक्षणा आधद द्वारा उनकी अचयना की जाती थी- ‘दिेायतनचतै्येष ु

सान्नभक्ष्याः सदधक्षणाः॥’43 गाय को समाज में अत्यन्त श्रिा और 

सम्मानपणूय स्थान प्राप्त था तथा उसे  सियथा पजूनीय माना जाता था। गाय 

का िि यिााँ तक धक चरण द्वारा स्पशय भी धनधषि तथा इसके धलए 

लौधकक तथा पारलौधकक दृण्ि का धििान था- ‘राजिा ब्रह्मिा गोघ्नः 

सिे धनरयगाधमन:।’ 44तथा ‘िन्तु पादने गां सपु्तां यस्याथोऽनमुते गतः।’
45 

आधद उधक्तयााँ इसी तथ्य को इधंगत करती िैं। गंगा को पधित्र तथा 

पापनाधशनी किा जाता था- ‘कृताधभषेको गगंायां बभिू गतकल्मषः।’ 

इसी प्रकार तत्कालीन समाज तीथयस्थलों 'गया' आधद की मधिमा को भी 

स्िीकार करता था- ‘एिव्या बििः पतु्रा गणुिन्तो बिुश्रतुाः।तेषा िै 

समिेतानामधप कधश्चद ्गयां व्रजेत्।।’ 
46 

दर्षन- िाल्मीधक रामायण में उपलब्ि दाशयधनक धसिान्तों पर िधैदक, दशयन 

ि धचन्तन का प्रभाि स्पितया दृधिगत िोता ि।ै ‘िमायदथयः प्रभिधत 

िमायत्प्रभिते सखुम।् िमेण लभते सिां िमयसारधमद ंजगत्।।’
47 रामायण का 

यि उद्घोष तत्कालीन समाज में िमय की श्रेिता प्रधतपाधदत करता ि।ै िैधदक 

कमय-धसिान्त की स्थापना का प्रयास तथा तत्कालीन समाज में इसके 

मित्ि को उपस्थाधपत करनेिाले प्रसङ्ग बारम्बार दृधिपथ में आते ि-ै 

‘अिकयमेि लभते फलं पापस्य कमयणः। भतयः पयायगते काले कताय नास्त्यत्र 

संशय:।।’48 तथा ‘यादृश ं कुरुते कमय तादृश ंफलमश्नतेु।’ 49 यज्ञ-याग, दान-

दधक्षणा, तप-त्याग, व्रत-धनयम, पजूा-स्िाध्याय आधद द्वारा व्यधक्त के 

सिाांगीण, साियकाधलक तथा साियदशेीय सािन के रूप में स्िीकृत थे। 

वस्त्रोद्योग - श्रीमद्वाल्मीकीय रामायण में उपलब्ि संख्यातीत अिसरों पर 

धिधिि प्रकार के िस्त्रों यथा- सतूी, रेशमी, ऊनी, रंगीन, क्षौमिस्त्र (ततः 

सीतां जगिुृनयपयोधषतः क्षौमिाससः) 50आधद के उल्लेख प्राप्त िोते िैं। य े

िस्त्र धिधिि िणों के िोते थे। ऋधष मधुनयों के द्वारा िल्कल िारण करने का 

उल्लेख धमलता ि।ै स्िणय और रजतजधड़त धिशेष िस्त्रों को भी िारण धकया 

जाता था। स्िणयतन्तओु ं से धनधमयत िस्तु 'मिारजतिासस'् कि े जाते थे। 

यद्यधप धसले िस्त्रों का प्रचलन कम था, तथाधप ‘सचूी' (सईू) तथा 

‘तन्निुाय' (िस्त्र धसलने िाला) आधद का प्रयोग िस्त्र उद्योग में धसले िस्त्रों 

की उपधस्थधत धसि कर दतेा ि।ै  

रयनसवज्ञान - तत्कालीन समाज में रत्न ि आभषूणों के प्रयोग का रामायण 

में अनेक जगि उल्लेख प्राप्त िोता ि।ै रत्नों ि बिुमलू्य िातओु ं द्वारा 

आभषूणों का धनमायण िोता था। इन आभषूणों में मकुुट, चडू़ािलय, 

कुण्िल, धनष्क, रत्निलय, अगंद, रशना, कंगन, चडू़ामधण, अंगलुीयक, 

धिधिि प्रकार की माला तथा िार प्रमखु थे- ‘धिभषूणानां च ददशय मालाः 

शतह्रदानाधमि चारुमालाः।’51 धिधिि प्रकार के िस्त्र धनमायण की सामधग्रयााँ 

तथा आभषूणाधद की बिुलता रामायणकालीन समाज में व्यिहृत 

िातुधिद्या, िस्त्रोद्योग, आभषूणधनमायण कला के ज्िलन्त प्रमाण िैं। कई 

प्रसंगों में राजमिल के धिधभन्न कक्षों तथा स्थलों आधद पर भी रत्नों के 

उपयोग का उल्लेख धकया गया ि।ै 

श्रीमद्वाल्मीकीय रामायण के अध्ययन तथा इस ग्रन्थरत्न में धनधित भारतीय 

ज्ञान परम्परा के तत्िों से सम्बधन्ित सामग्री के अन्िेषण तथा गिन 

धिशे्लषण से यि स्पि िो जाता ि ैधक उस काल में ज्ञान-धिज्ञान की धस्थधत 

अत्यधिक समनु्नत थी। लौधकक तथा पारलौधकक सखुों की प्राधप्त िते ु

तत्कालीन समाज न े िैधदक ज्ञान ि दशयन की परम्परा का अनपुालन तो 

धकया िी था। साथ िी साथ अगली पीढी के धिकास तथा ज्ञान-धिज्ञान की 

परम्परा के प्रिाि की धनरन्तरता तथा अक्षणु्णता सधुनधश्चत करने की धदशा में 
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भी गम्भीर प्रयास धकय ेगए थे। अतः स्पि ि ैधक मिधषय िाल्मीधक न ेअपन े

रचना-कौशल तथा धिषय-िस्तु को उपस्थाधपत करन ेकी अधद्वतीय शैली 

द्वारा मलू कथानक के साथ-साथ धिधिि शास्त्रों, धिद्या, कला, दशयन, 

स्थापत्य, अधभयांधत्रकी आधद के संरक्षण तथा भधिष्य में मानिजाधत के 

मागयदशयन िते ुअनेक मागय 'रामायण' में सधन्नधित कर धदए िैं।  
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र्ोध िार- रेधियो नाटक श्रव्य ससंािनों द्वारा प्रसाररत एक अंकीय 

नाटकों की िाधचत संकल्पना ि ैधजसमें शब्द, आिाज अथिा ध्िधन की 

िी प्रिानता िोती ि।ै धजसके आलोक में रेधियो नाटक के धशल्पों यथा- 

भाषा, ध्िधन प्रिाि, संगीत इत्याधद की अधभव्यधक्त िोती ि।ै इन धशल्पों के 

सिज प्रयोग द्वारा रेधियो नाटक के श्रव्य दृकयों की प्रस्तधुत की जाती ि।ै 

यि अधभमंचन की िि धििा ि,ै धजसमें गधतशील दृकयों, यथाथय प्राकृधतक 

दृकयों ि स्िगत दृकयों की सिज प्रस्तुधत संभि िो पाती ि,ै जो दृकय नाट्य 

धििा में संभि निीं ि।ै इस नाट्य धििा की धशल्पगत िैधशि्यता इसे 

अन्य दृकय नाट्य धििाओ ंकी अपके्षा धिषद िरातल प्रदान करती िैं, जो 

इसे ज्यादा से ज्यादा श्रोताओ ंतक ग्राह्य बनाता ि।ै   

बीज र्ब्द- काव्य धसिांत, अधभकल्पक, ध्िधन-नाटक, संलाप, 
नैरेशन, कथोपकथन, एकालाप मचंन।  

नाट्य कला या रंगमंच धिश्व जगत की एक धिलक्षण कला ि,ै धजसकी 

जड़ें मानि के उद्भि से लेकर सभ्यता के ससंुस्कृधत रूप तक, सभी में 

भारतीय नाट्य परंपरा का उद्बोिन पररलधक्षत िोता ि।ै इसमें समस्त 

साधित्यांगों यथा- धचत्रकला, स्थापत्य, नतृ्य, संगीत इत्याधद की सिज 

अधभव्यधक्त िोती ि।ै यि दृकय और श्रव्य माध्यमों के साथ िी साथ धदक् 

और काल के आयामों तथा धिधिि कलाओ ं के योग से सिज सधृि 

करता ि।ै यद्यधप बिुत से आलोचक इसे धिशिु कला न मानकर उपधेक्षत 

करते िैं या धद्वतीय श्रेणी की कला घोधषत करते िैं जबधक नाट्यशास्त्र के 

प्रणतेा आचायय भरतमधुन न े इसे सभी कलाओ ंमें श्रेि कला मानते िुए 

धलखा ि,ै  

"न तज्झानं न तधच्छलप ंन सा धिद्या न सा कला। 

नासौ न तत्कमय नाट्येअधस्मन्यन्न दृकयधत।।"1 

अथायत ्न िी कोई ज्ञान ि,ै न धिद्या और न िी ऐसी कोई कला ि ैधजसकी 

अधभव्यधक्त नाट्यकला के अंतगयत न िो। इसकी उत्पधि एिं धिकास को 

समझने के धलए धिद्वानों ने साधित्य को सियथा सबसे उधचत सािन मानते 

िुए किा ि ैधक नाट्य और साधित्य परस्पर एक-दसूरे पर आधश्रत रि ेिैं। 

जैसे- एक धसक्के के दो पिलू। अतः भारतीय नाट्य परम्परा के िैधिध्य 

को समझने ितेु साधित्य की ऐधतिाधसक पिृभधूम को समझना अधत 

आिकयक ि।ै नाट्य की उत्पधि मानि की उत्पधि से संबंधित ि ैक्योंधक 

अधभनय जो धक नाट्य का अिम तत्ि ि,ै मानिीय अधभव्यधक्त की सिज 

प्रधक्रया भी ि ै तथा धजसका प्रयोग मानि अपनी भािनाओ ं को प्रकट 

करने के धलए करता ि।ै अतः मानि की उन्िीं भाि-भंधगमाओ ंमें अधभनय 

का प्रारंधभक रूप तथा नाट्य का बीजारोपण समाधित ि।ै इस समय 

अधभनय का भाि–प्रिान रूप प्रभािी ि।ै  

भारतीय नाट्य परम्परा के धिपरीत पाश्चात्य नाट्य कला के 

स्िरूप-धनिायरण का आिार अभी भी अरस्त ू के काव्य धसिांत पर 

आिाररत ि।ै धजसका काव्य धसिान्त नाट्य कृधत को िी अपने में एक पणूय 

कला मानता ि।ै कला की एक सीिी-सी पररभाषा करना एक मधुककल 

काम ि।ै नाटक और रंगमचं के क्षेत्र में यि सजयन एक कलाकार का न िोकर 

अनेक तत्िों का िोता ि,ै धजसके धलए धकसी एक शब्द का प्रयोग कधठन 

िोता ि ै धकन्त ु उसके धलए नाट्य कला या रंगमचं कला जैसे शब्दों की 

अधभव्यधक्त संभि ि।ै इन शब्दों का प्रयोग नाट्य लेखन, धनदशेन, अधभनय, 

दृकय सज्जा आधद के सधम्मधलत कलात्मक स्िरूप के अथय में धकया जा 

सकता ि।ै इस सन्दभय में पाश्चात्य नाट्य धचन्तक ररचिय िैननर का अधभमत ि ै

धक, “धजन्िें कलाए ंकिा जाता ि ै िे िनिुयर कला की उपजधतयााँ मात्र िैं। 

सच्ची और िास्तधिक कला की सधृि तब िोती ि ै जब उनका समन्िय 

िोता ि ैऔर इस समन्िय को िी नाट्य कला किते िैं।” 2यद्यधप नाट्य 

कला में अन्य कलाओ ं के तत्ि अपने पिूय धनिायररत सन्दभों से धिलग 

िोकर उसमें समाधित िोते िैं। अतः इस आिार पर नाट्य कलाओ ंकी 

प्रस्तुधत को संकर प्रस्तुधत या कई कलाओ ंका धमश्रण निीं किा जा सकता, 

बधल्क धिशिु कला किा जाएगा। इस सन्दभय में पाश्चात्य धचन्तक न े

अधभमत प्रस्ततु धकया ि ै धक, “यधद यि किा जाय धक िि धिशिु कला 

निीं ि ै तो किना चाधिए धक कोई कला धिशिु निीं ि।ै आज बिुत से 

कला समीक्षक और दाशयधनक यि मानन े लग े िैं धक धिशिु कला एक 

भ्रामक नारा ि।ै” 3 नाटककार, पररचालक, अधभकल्पक, रूपकार सभी 

रंगमंच की कला के सािक िैं। नाटककार सजयन करता ि ै परन्तु रंगकमी 

उसके पररचायक मात्र निीं िैं अधपतु सजयक कलाकार िैं। यद्यधप नाट्यकला 

में कोई भी रंगकमय धलधखत नाट्य रूप की पनुरािधृि निीं करता बधल्क 

अपने ढंग से उसे पनुः सधृजत करता ि।ै यिी कारण ि ै धक कभी-कभी 

रंगमंच पर नाटक धलधखत स्िरूप से धभन्न रूप और अथय ग्रिण कर लेता ि ै

या अधभप्रेय से भी अधिक कलात्मक उत्कषय अधजयत कर लेता ि।ै पाश्चात्य 

नाट्यकला और रंगमचं के सन्दभय में यि उधक्त व्याप्त ि ैधक, “मेंरी ट्यिूर में 

मैिमजेल जॉजय के अधभनय को दखेते िुए धिक्टर ह्यगूो न े किा था, 

नाटककार की सधृि के अन्दर िी िि एक ऐसी सधृि करती िैं जो लेखक को 

स्ियं की पधक्तयां और चमत्कृत करती ि।ै"4 इस प्रकार अधभकल्पक 

(धिजाइनर दृष्य-सामग्री, प्रकाश, ध्िधन, रूपसज्जा आधद) रूपाकार, 

रेसडिो नाटक की रर्नाधसमषिा का सर्ल्पगि वैसर्ष््टि 

िोिन कुमार                                                                                                               

शोिाथी,  

धदल्ली धिश्वधिद्यालय 
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अधभनेता और धनदशेक की सधम्मधलत उपधस्थधत से रंगमचं एक बोलते 

िुए सजीि धचत्र का रूप िारण कर लेता ि।ै 

आचायय भरतमधुन ने नाट्यशास्त्र में अनकृधत मलूक काव्य को 

नाटक किा ि।ै धजसमें व्यधक्तयों के कायों, उनकी धस्थधतयों और 

मनोभािों का सजीि पात्रों द्वारा अनकुरण धकया जाता ि ैतथा अनकुरण 

का आिार िाणी, िस्त्र और िेशभषूा िोता ि।ै यद्यधप नाट्यकला के धजस 

साधित्य रूप को कभी ‘दृकय’ किा गया था ििी आज रेधियो नाटक के 

रूप में श्रव्य आिार िारण कर धलया ि।ै नाट्य साधित्य की अन्य 

धििाओ ंकी भांधत रेधियो नाटक भी साधित्य का एक रूप ि,ै जो लेखक 

के कथ्यों को सहृदयों तक पिुचंाता ि।ै यद्यधप सहृदयों तक अधभव्यधक्त 

का माध्यम बदल गया ि।ै जिााँ रंगमंचीय नाटक सदृकय भी ि ैऔर श्रव्य 

भी, आंधगक अधभनय ि ैऔर िाधचक भी। इसमें व्यक्त िातािरण और 

पररधस्थधतयों को दृकय संसािनों के माध्यम से संसधूचत धकया जाता ि।ै 

इन सबके धिपरीत रेधियो नाटक में श्रव्य संसािनों की िी मात्र संकल्पना 

की जा सकती ि।ै ध्िधन नाटक के रूप में ख्याधत प्राप्त इस रंगमचंीय 

संकल्पना को धभन्न धभन्न धिद्वानों ने धिधिि नामों से अलंकृत धकया ि।ै 

यथा– िॉ रामकुमार िमाय न े“इसे ध्िधन नाटक किा ि।ै” 5 इसके साथ िी 

साथ प्रो. रामचरण मिेंर ने “इसे ध्िधन एकांकी की संज्ञा प्रदान की ि।ै” 

6‘ध्िधन-नाटक’ में प्रयकु्त ‘ध्िधन’ शब्द के अनेकाथय िैं। धजसके धनधमि 

धिदी शब्दसागर में चार अथय ज्ञाधपत िैं जैसे- 1. िि धिषय धजसका ग्रिण 

श्रिणधेन्रय िो। जैसे- शब्द, नाद, आिाज। 2. शब्द का स्फोट, आिाज 

की गूंज या लय। 3. िि काव्य धजसमें िाच्याथय की अपेक्षा व्यंनयाथय 

अधिक धिशेषता िाला िो। 4. आशय, गढू अथय या मतलब। इस प्रकार 

यि कि सकते िैं धक रेधियो से प्रसाररत धकये जाने िाले नाटकों में शब्द, 

आिाज अथिा ध्िधन की िी प्रिानता िोती ि ै परन्तु रेधियो-नाटक के 

सभी उपकरण यथा- संगीत, भाषा इत्याधद की अधभव्यधक्त ध्िधन शब्द 

मात्र से निीं िोती ि।ै अतः ध्िधन-नाटक किन ेमात्र से रेधियो से प्रसाररत 

िोने िाले नाटक का बोि निीं िोता। अतः रेधियो से प्रसाररत िोने िाले 

नाटक को ‘ध्िधन-नाटक’ किना समीचीन निीं लगता ि।ै 

रंगमंचीय आलोक में नाटक श्रव्य और दृकय संस्कारों से 

अधभव्यक्त िोते िैं धजन्िें मनषु्य अपनी ज्ञानेधन्रयों यथा- कान और आाँख 

दोनों द्वारा श्राधित और दृकयगत करता ि।ै दृकयगत िोन े के कारण 

अधभव्यधक्त के संसािन िैधिध्य िैं। यथा- मचंीय पटल पर िातािरण एिं 

पररधस्थधतयों को सधूचत करन ेिाले दृकयों, पात्रों की रूपरेखा, अिस्था, 

शारीररक गठन, िस्त्र-धिन्यास, अस्त्र-शस्त्र, अलंकार, दशेकाल, घटनाओ ं

एिं भािनाओ ंकी सिज अधभव्यधक्त रंगमंच पर भाि-भंधगमाओ,ं मरुाओ ं

और अधभनय के माध्यम से िोती ि।ै जबधक रेधियो नाटक में इन सभी 

मंचीय संसािनों का अभाि ि।ै यिााँ इन सबकी अधभव्यधक्त भी श्रव्य 

सािनों के द्वारा िी करनी पड़ती ि।ै यिााँ घटनाओ ंकी गधत एिं भािनाओ ं

की अधभव्यधक्त, दृकयों, पात्रों की मरुाओ ंतथा पिृभधूम संगीत से संभि 

निीं िोती ि।ै रेधियो नाटक की प्रस्तुधत में शब्दों के मायाजाल को ध्िधन की 

लयात्मकता के साथ प्रस्तुत धकया जाता ि।ै यि रंगमचं की भांधत नाटक 

की नीरसता के बािजदू भी दशयकों को शांधतपिूयक दखेन े के धलए धििश 

निीं करता ि ैबधल्क श्रोताओ ंको तमाम जकड़ताओ ंसे धनमुयक्त करता ि।ै 

धजससे नाटक सनुन े िालों को किीं जाना निीं पड़ता तथा नीरसता का 

आभास िोने पर रेधियो सेट बंद कर करने अथिा मीटर बदलकर दसूरा 

कुछ सनुने की आजादी प्रदान करता ि।ै इन सबके बािजदू श्रोताओ ंकी 

आपसकी बातचीत, बच्चों के शोर-गलु, धकसी के आन-ेजाने की आिाज 

इत्याधद के मध्य श्रोताओ ं का ध्यान भंग धकए धबना अपनी प्रस्तुधत को 

साथयक स्िरुप प्रदान करना या बोिगम्य बनाना रेधियो नाटककार और 

नाट्य प्रस्तोता दोनों के धलए चनुौतीपणूय िोता ि।ै यिी कारण ि ैधक प्रस्तुधत 

प्रधक्रया में दोनों की अधभव्यधक्त के संसािनों में िैधिध्यता पररलधक्षत िोती 

ि।ै यथा- जिााँ रंगमचं के नाटक समिू को धचधन्ित करते िैं ििीं रेधियो 

नाटक व्यधक्तगत अधभव्यधक्त को केधन्रत करता ि।ै जिााँ रेधियो स्टूधियो में 

दशयकों की मौजदूगी के धबना अधभनेताओ ंद्वारा नाटक के प्रधत अशंों का 

िाचन धकया जाता ि।ै इस प्रधक्रया में बगल के कमरे में, शीशे की 

धखड़धकयों की दसूरी तरफ संचालक या प्रस्तुतकताय िोता ि ैपरन्तु समिू की 

प्रधतधक्रया से िंधचत रिता ि।ै प्रस्तुधतकरण के दौरान अधभनतेाओ ंको ज्ञात 

निीं िोता धक िे अपने िाच्य कौशल द्वारा श्रोताओ ंको धकतना प्रभाधित 

कर रि े िैं। इस प्रकार यि किा जा सकता ि ै धक जो घटनाएाँ रंगमंचीय 

प्रस्तुधत में समिू को प्रभाधित कर ध्यानाकषयण करती िैं, िे रेधियो प्रस्तुधत 

में व्यधक्तगत श्रोताओ ंको प्रभाधित करें यि जरूरी। इस धभन्नता को स्पि 

करते िुए रंगधचंतको ने धलखा ि,ै “नाटकत्ि की समानता को छोड़कर 

उनकी धभन्नता का सबसे बड़ा कारण यि ि ैधक इनमें धशल्पगत अतंर िोता 

ि।ै”7 रेधियो नाटकों की प्रस्तधुत में दृकय तत्िों की अधभव्यधक्त धबल्कुल निीं 

िोती। उनकी प्रधतपधूतय श्रव्य संसािनों से परूी करनी पड़ती ि।ै ये श्रव्य 

सािन केिल तीन िी ि,ै धजनको केधन्रत कर रेधियो नाटक का लेखन 

धकया जाता ि।ै जैसे- भाषा, ध्िधन-प्रभाि और संगीत। इन तीनों का आिार 

तत्ि ि ै ध्िधन। ध्िधन अधभव्यधक्त का बिुत सशक्त माध्यम ि।ै इसकी 

अधभव्यंजना इस बात पर धनभयर करती ि ैधक कोई ध्िधन धकतनी तेज और 

धकतने अंतराल पर उत्पन्न िोती ि।ै उसकी गधत क्या ि?ै तथा उसमें 

लयपणूयता धकस मात्रा में ि।ै रेधियो नाटक में एक िी शब्द या िाक्य की 

धभन्न-धभन्न आिधृत या प्रस्तुधत के द्वारा िषय, शोक, स्निे, घणृा, क्रोि आधद 

अनेक मनोभािनाओ ंकी अधभव्यधक्त की जा सकती ि।ै धजसे केधन्रत कर 

नाटककार रेधियो नाटक का लेखन करता ि।ै यद्यधप यि एक अंक या एक 

दृकय मात्र की अधभव्यधक्त को संयोधजत करन े िाला नाट्य कौशल ि,ै 

इसधलए इसके लेखन का आिार भी मंचीय नाट्य आलेखों से धभन्न िोता 

ि।ै धजस कारण इसके धशल्पगत तत्िों में भी रंग नाट्यों के धशल्पगत तत्िों 

से िैधिध्यता पररलधक्षत िोती ि।ै इस लघ ु धििा के उद्बोिन िते ु तीन 

उपकरणों का धशल्प के रूप में प्रयोग धकया जाता िै- भाषा, ध्िधन प्रिाि 
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और संगीत। 

भाषा रेधियो नाटक की आत्मा ि।ै धजसके आरोिण में रेधियो 

नाटक के कथानक का आिार स्तम्भ तैयार धकया जाता ि।ै इसके अभाि 

में नाट्य स्िरूप में रेधियो नाटक की कल्पना निीं की जा सकती ि।ै इसमें 

दृकय तत्िों की कमी िोती ि ै तथा शब्दों के श्रव्य स्िरूप पर िी ध्यान 

केधन्रत िोता ि।ै अतः नाटककार शब्दों के द्वारा िी दृकयों की कमीं को 

पणूय करता ि।ै शब्दों की ध्िधन िी रेधियो नाटककार का सािन िोता ि,ै 

धजसके द्वारा िि अपनी कलाकृधत की रचना करता ि।ै यद्यधप भाषा का 

जन्म शब्दों के श्रव्य-ध्िधनयों से िुआ ि,ै लेधकन जबसे मरुण-यंत्र का 

आधिष्कार िुआ ि,ै भाषा में शब्दों के धलधखत रूप को मित्त्ि धदया जाने 

लगा ि।ै इस सम्बन्ि में श्री सोमनाथ धचबन ेका यि कथन सत्य िी ि ैधक, 

“मरुण-पत्र के आधिष्कार में लोगो का ध्यान शब्दो के धलधखत रूप पर 

िी अधिक गया लेधकन रेधियो नाटकों में उनका कोई मलू्य निीं ि।ै रेधियो 

नाटककार के धलए आिकयक ि ैधक िि श्रव्य शब्दों की शधक्त पिचाने, 

यि समझे धक धकन शब्दों और िाक्यों का प्रभाि श्रोता पर धकस प्रकार 

पडे़गा।”8 रेधियो िाचन में श्रोता धकसी शब्द या िाक्य को एक िी बार 

सनुता ि।ै रेधियो पर प्रस्तोता श्रोता को इतना अिकाश निीं दतेा धक िि 

तधनक रुककर धकसी िाक्य या िाक्यांश का अथय परूी तरि समझ ले। इस 

प्रकार यि किा जा सकता ि ै धक रेधियो में केिल उन्िीं शब्दों और 

िाक्यों का मलू्य िोता ि,ै जो सरलता से बोले जा सके तथा श्रोताओ ंको 

अथय ग्राह्य िो। रेधियो नाटक में प्रमखुतः भाषा के दो रूपों में यथा- 

कथोपकथन या संलाप के रूप में तथा प्रस्तोता के कथन अथिा नरेैशन 

के रूप में व्यििार में लाया जाता ि।ै 

 संलाप या कथोपकथन भाषा की पिली अधनिायय शतय िोती 

ि।ै इसको केधन्रत कर शब्दों और िाक्यों का संयोजन इस प्रकार िोना 

चाधिए धक अधभनतेाओ ंको उनको बोलने में धकसी प्रकार की कधठनाई 

का अनभुि न िो तथा शीघ्रता से उिर-प्रत्यिुर के अंश बढते रिें। िस्ततुः 

संलाप एक ऐसे गेंद की तरि ि,ै जो किीं ठिरता िी निीं, बधल्क एक िाथ 

से दसूरे िाथ में िोता िुआ सतत गधतशील रिता ि।ै धजससे संलाप में 

नीरसता निीं आती तथा घटनाओ ंकी गधतशीलता के साथ कथा का 

प्रिाि बना रिता ि।ै यि लेखक के लेखकीय कौशल और शब्द रचना पर 

धनभयर करता ि।ै संलापों की लय भी िाक्यों के िाचन और प्रस्ततुीकरण 

में सिायक भधूमका धनभाते िैं धजससे भािनात्मक चररत्रों के साथ िी साथ 

कधठन चररत्रों की भाि-भंधगमाओ ंका सफल प्रस्तुधतकरण िोता ि।ै इसके 

धिपरीत नैरेशन के माध्यम से नाटक के पात्रों के धक्रया कलापों का 

िातािरण, आिकयक धििरण, घटनाओ ं की श्रृंखलाओ ं इत्याधद का 

धििरण प्रस्तुत धकया जाता ि।ै ऐसे पात्र को नैरेटर, सतू्रिार, प्रिक्ता, 

िाचक, परुुष-स्िर या स्त्री-स्िर, कथाकार, आलोचक अथिा उद्घोषक 

किा जाता ि।ै इनके माध्यम से गरै संलाप अंशों की प्रस्तुधत की जाती ि।ै 

श्रोताओ ंकी नाटक के सन्दभय में समझ को बलिती करने िते ुऐसे पात्रों 

का धनयोजन अधनिायय िोता ि।ै रेधियो नाटक में दो प्रकार के नरेैटर की 

भधूमका िोती ि ैप्रथम िे धजनके व्यधक्तगत जीिन का नाटक की घटनाओ ं

से कोई सम्बन्ि निीं िोता तथा िे मात्र प्रस्तोता की भधूमका में िोते िैं तथा 

दसूरे धजनके जीिन की घटनाओ ंको नाटक में प्रत्यक्षतः उकेरा गया िो। 

प्रथम नरेैटर सभी घटनाओ ं से पररधचत िोता ि ैऔर कथा के प्रिाि में 

आिकयक धििरण प्रस्ततु करता ि ैजबधक धद्वतीय नैरेटर सािारण एिं गौण 

घटनाओ ंका उल्लेख कर नाटक की गधतशीलता को साथयक पररणधत तक 

पिुचंता ि।ै धजसे पात्र नरेैटर भी किा जा सकता ि।ै  

रेधियो नाटक के कुशल लेखन और प्रस्ततुीकरण में ध्िधन प्रभाि 

एक अधनिायय अगं ि।ै ध्िधन प्रभाि धकसी भी नाटक में कथोपकथन की 

बोधझलता के संिान ितेु, कथानक के प्रिाि िते,ु घटनाओ ंऔर प्रसंगों की 

सिज प्रस्तुधत में अधनिायय भधूमका िोती ि।ै रेधियो नाटक में ध्िधन प्रभाि से 

तात्पयय िास्य, रुदन, िषाय, बादल, टेलीफोन, रेलगाड़ी, मोटर, बंदकू आधद 

की ध्िधनयों के सिज व्यििार से ि,ै जो रेधियो नाटक प्रसाररत करते समय 

व्यिधित धकया जाता ि।ै यिी कारण ि ै धक प्रत्येक रेधियो स्टेशन में इस 

प्रकार के ध्िधन प्रभािों के ररकािय रखे जाते िैं धजसका उधचत स्थल पर 

प्रयोग धनदशेकीय धदशाधनदशे पर प्रयोग धकया जाता ि।ै रेधियो नाटक में 

िस्तुतः ध्िधन प्रभाि का प्रयोग दृकयों में एक प्रकार की सघनता पैदा करन े

के धलए की जाती ि।ै धजससे श्रिण के दौरा यि ज्ञात िोता ि ैधक पात्रों का 

अधभनय शनु्य में न िोकर रंगमंच के रंगशीषय की भााँधत एक ठोस पिृभधूम 

पर िो रिा ि।ै यिी निीं िातािरण धनमायण में भी ध्िधन प्रभािों की भधूमका 

साथयक ि।ै रेधियो नाटक श्रव्य मचंन का िि माध्यम ि ैजिााँ सामने कोई 

प्रत्यक्ष धचत्र पररलधक्षत निीं िोता ि ैबधल्क ध्िधनयों और शब्दों के लयपणूय 

प्रस्तुतीकरण मात्र से मानस पटल पर कधल्पत धचत्र बनते िैं। यि िस्तुतः 

उसी भाि संयोजना की भांधत उद्बोधित िोता ि ैजैसे पाठक धकसी कृधत का 

लयपणूय िाचन करते समय शब्दों के मध्य से भाि-भंधगमाओ ंका सराबोर 

अपने मानधसक पटल पर अनभुधूत करता ि।ै यि किानी के रंगमचं के 

एकालाप मचंन की प्रस्तुधत के दृकयांकन के पश्चात ्लेखक धनमयल िमाय के 

अनभुिों के साम्य ि,ै “स्ियं मेरे धलए यि बात की किाधनयों को सनुने, 

पढने के आलािा दखेा भी जा सकता ि,ै यि एक धिस्मयकारी अनभुि 

था। धजन किाधनयों को मैंन ेअरसा पिले अकेले कमरे में धलखा था, उन्िें 

खलेु मंच पर दशयकों के मध्य बैठकर दखेना कुछ िैसा िी था जैसे टेप 

ररकॉियर पर अपनी आिाज सनुना, जो अपनी िोन ेपर भी अपनी निीं जान 

पड़ती।”9 इस प्रकार मानधसक पटल पर दृकय कल्पना के उद्बोिन में 

नाटककार की दृकय प्रिान शब्द शधक्त एिं ध्िधन योजना काम करती िी ि।ै 

धजसे श्रोता की मानधसक कल्पना शधक्त और भाि अधभव्यधक्त कौशल 

शधक्त प्रभािी बनाते िैं।  

संगीत लधलत कला का एक अदु्भत रूप ि,ै धजसकी भधूमका 

रेधियो नाटक में कथानक के प्रयोजन और श्रव्य मंच की काययधसधि में 

बिुत िी मित्त्िपणूय ि।ै यिााँ िाद्य संगीत का व्यििार दो रूपों में धकया जाता 
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ि-ै प्रथम स्ितंत्र रूप से और धद्वतीय संलाप की पिृभधूम के रूप में। संगीत 

का स्ितंत्र रूप से व्यििार नाटक के प्रारंभ और अंत में प्रमखुता से 

पररलधक्षत िोता ि।ै जिााँ प्रारभ में यि नाटक की भािात्मक धिषयिस्तु 

का िोता ि,ै जो श्रोताओ ंकी उत्सकुता को उदबोधित करता ि।ै ििीं अंत 

में नाटक के समापन की उद्घोषणा िते ु संगीत का प्रयोग धकया जाता ि।ै 

यद्यधप रेधियो नाटक में भी दृकय नाट्यों की भांधत एक दृकय से दसूरे दृकय 

में पररितयन धकया जाता ि,ै धजसके धनधमि जिााँ दृकय नाट्य परम्परा में 

दृकय पररितयन पदों द्वारा धकया जाता ि ै ििीं रेधियो नाटक में दृकय 

पररितयन की पररघटना िाद्य संगीत के माध्यम से संिाधनत िोती ि।ै दृकय 

पररितयन के साथ िी नाट्य िाचन में प्रतीकात्मक िाच्य दृकयों की 

पररघटना ितेु िाद्य-संगीत का भी उपयोग धकया जाता ि।ै यिााँ 

प्रतीकात्मकता से तात्पयय उस रूप से ि,ै जो धकसी धिशेष भािना, व्यधक्त 

अथिा स्थान को संसधूचत करता ि।ै इसी के आलोक में भािों के उद्दीपन 

ितेु संगीत की संकल्पना की जाती ि,ै धजससे कथोपकथन या संलाप के 

प्रभाि को साथयक बनाया जा सके। इसके साथ िी साथ पात्रों के 

भािनाओ,ं प्राकृधतक सौंदयय और स्िगत श्रव्य दृकयों की संकल्पना की 

जाती ि।ै संगीत का उधचत संयोजन भी रेधियो नाट्यों के प्रस्तुतीकरण में 

अधनिायय िोता ि ै क्योंधक अप्राकृधतक रूप से संगीत का प्रबंिन रेधियो 

नाट्यों की प्रिाि िारा को प्रभाधित कर सकती ि।ै इसके उधचत प्रयोजन 

को अधभकें धरत करते िुए लुई मकैनीस ने संगीत के कुशल प्रयोग के 

सन्दभय में किा ि ैधक, “जिााँ तक संगीत नाटक के प्रयोजन को धसि कर 

सके, ििीं तक उसका उपयोग िोना चाधिए; किीं ऐसा न िो धक ििी 

प्रिान िो जाय और नाटक को संगीत-सम्मेलन में बदल द।े”10 रेधियो 

नाटक में संगीत की अधनिाययता को शांधत के पिलुओ ंसे भी दशायया जा 

सकता ि ैअथायत् दो दृकयों के मध्य कथानक के पररितयन और बदलाि 

को संगीत की स्थान पर क्षधणक शांधत के माध्यम से भी दशायया जा 

सकता ि।ै इस प्रकार संगीत के प्रबंधित प्रयोग द्वारा रेधियो नाटक की 

श्राधित काययशलैी को संिाधनत धकया जा सकता ि।ै 

रेधियो नाटक एक श्रव्य नाट्य धििा ि,ै जो ‘संकलन त्रय’ 

रधित एक अंकीय नाट्य परम्परा ि।ै धजसे दृकय मानकों के बजाय श्रव्य 

संसािनों द्वारा िाधचत धकया जाता ि।ै इसमें स्थान, समय (काल) और 

िातािरण का बंिन निीं िोता बधल्क एक व्यापक कैनिास पर फैलाये 

िुए कथानक को समेटकर श्रोताओ ंके समक्ष प्रस्तुत धकया जाता ि।ै यिााँ 

मनोिैज्ञाधनक धचत्रण भी बिुत प्रभािी ढंग से िोता ि।ै यि एक ऐसी नाट्य 

धििा ि ै जो शब्दों और ध्िधनयों के द्वारा संयोधजत रूप से िाचक की 

लयपणूय ध्िधन से िाधचत की जाती ि।ै इसकी प्रस्तुधत रंगमंचीय पटल पर 

अधभमंधचत दृकय नाटकों की अपके्षा ज्यादा धिषद िोती ि।ै यिााँ 

आिधुनक यथाथय दृकयों की प्रस्तधुत यथा- आिधुनक यातायात संसािन, 

यिु के दृकय, नदी, पिाड़ इत्याधद की सजीि प्रस्तुधत तथा स्िगत दृकयों 

जैसे- राधत्र स्िप्न, ख़्िाब, नींद इत्याधद दृकयों का प्रदशयन संभि िोता ि।ै 

इन नाटकों के लेखकीय कौशल ि धशल्प धििान इन सभी दृकयों की श्रव्य 

प्रस्तुधत की अनमुधत दतेे िैं। यिााँ पर गधतशील दृकयों यथा- आिधुनक 

यातायात संसािन, यिु की धिभीधषका, नदी के प्रिाि और पिाड़ों से 

लेकर शयन कक्ष, कल-कारखाने और यिााँ तक धक स्िगय-नरक के स्िगत 

दृकयों को नाटक के धशल्प भाषा, ध्िधन प्रिाि ि संगीत के माध्यम से 

आसानी से प्रस्ततु धकया जाता ि।ै रंगमंच की अपेक्षा रेधियो में मधुककल 

दृकय भी आसानी से प्रदधशयत धकय ेजा सकते िैं। इस प्रकार यि कि सकते 

िैं धक रेधियो नाटक धशल्प प्रिान धिधि ि,ै जो मनोभािों, अंतद्वांद्व को 

भाषा, संगीत और ध्िधन प्रभाि की सिायता से श्राधित की जा सकती ि।ै 
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अच्छा पढे-धलख ेिो तुम भी, 

जी िां... 

पढा-धलखा ि ाँ मैं भी। 

का पढे िो.... 

धिदंी पढा ि ाँ  

और 

धिदंी पढ रिा ि ।ं 

अजीब िी धिषय पढ रि ेिो... 

धिदंी भी कोई पढने का धिषय ि.ै.. बचा...? 

सीिे-सीिे क्यों निीं किते... 

अपना समय और मााँ-बाप का 

पैसा दोनों फूाँ क रि ेिो ; एक साथ। 

क्यों दद्दा... 

धिदंी पढना क्या बरबाद करना ि,ै 

खदु को...? 

िा बच्चा...  

इसधलए तो कि रिा ि ाँ। 

अगर तमु्िें पढना िी था तो... 

इजंीधनयररंग पढते... िॉक्टरी पढते... 

कंप्यटूर पढते...और भी धिषय िैं पढने के धलए, 

धिदंी... धिन्दी क्या पढने लग गये तमु भी। 

अच्छा...ये बताओ... 

इस समय कौन-सी कक्षा में िो तमु। 

‘धिद्या िाचस्पधत’ कर रिा ि ाँ दद्दा। 

धिद्या िाचस्पधत... मतलब...? 

पीएच. िी. दद्दा जी... 

अच्छा मतलब... 

बडे़ स्तर के सेल्समनै बनोग.े..? 

सेल्समनै...? 

िााँ और निीं तो क्या...? 

मैंने कई धिदंी पीएच. िी. िारक को, 

घर-घर सेल्समनैी करते दखेा ि।ै 

धिग्री परूी िो जाने दो, 

तमु भी उसी सेल्समनैी के लाइन में 

लगोग,े 

घबराओ ंनिीं। 

लेधकन दद्दा... 

पीएच. िी. की उपाधि,  

तो बिुत बड़ी उपाधि िोती ि।ै 

ि ैन...। 

िााँ, तमु कि तो सिी रि ेिो...बेटा। 

लेधकन... 

ये धिदंी के धितैषी, 

जो िैं िास्ति में धिदंी के दलाल। 

इन्िीं की बदौलत, 

िर कोई बन जाता ि,ै 

धिदंी का धिद्वान। 

धकसी गरीब बच्चे से पीएच. िी. 

धलखिाकर, 

सरलता से िर कोई बन जाता धिदंी का 

मनीषी। 

और 

धिदंी के मगरूर प्राध्यापक, 

धजनकी खशुामद में, 

गरीब घर के बच्चे पीसते रिते िैं लगातार, 

और लगा दतेे िैं अपनी परूी उम्र। 

धिदंी की ख्याधत परक पधत्रकाएाँ... 

जिााँ अच्छे लेख एि ंलेखकों को ि ै 

धमलना स्थान दभूर। 

क्योंधक ि ेपाल रिें िैं, 

धिदंी के नाम पर अपना पेट। 

ि ेअपनी ताकत के दम पर, 

बना दतेे िैं धकसी को भी मिाकधि। 

धिदंी की राज्य साधित्य अकादमी 

सिदंी के सवद्याथी बनाम ‘िेल्िमैन’ 

-मनोजकुमार र्माष (अवरे्र्) 

रूम नम्बर 1, 1st माधिमिाला चाल, काजपूाड़ा, बोरीिली (पिूय) मुंबई-400066 

संपकय  : 9769068306 / smanoj475@gmail.com  

संस्थाएाँ, 

पैसों पर परुस्कृत करिा रिीं ि ै

रचनाएाँ। 

अब तमु िी बताओ... 

क्या इन सब के रिते, 

बचा रि सकता ि,ै 

िमारे तमु्िारे धलए किीं न्याय...? 

निीं न...। 

 

क्योंधक िम जानते निीं 

चाटुकाररता का गणु, 

जानते निीं दभंी गरुुओ ंकी सेिा-

टिल करना, 

और न िी जानते िैं, 

उनकी बातों की िााँ में िााँ धमलाना। 

 

इसधलए,  

धिदंी के अच्छे पीएच. िी. 

धिद्याथी, 

मजबरून बन जाते िैं, 

एक अच्छे सेल्समनै। 

और  

आजीिन बने रिते िैं, 

एक कमयठ सेल्समनै। 

******* 
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संस्कृधत1 धकसी एक व्यधक्त से सम्बि न िोकर अनेक व्यधक्तयों के द्वारा 

धकया गया बौधिक प्रयास ि।ै धकसी जाधत, समाज तथा राष्र के धशि 

मनषु्यों के साधिधत्यक, सामाधजक, राजनैधतक, आधथयक, नैधतक, 

आध्याधत्मक धिचारों कायो, आचार-व्यििार तथा उनके द्वारा प्रिधतयत 

परम्पराएं िी उस राष्र की संस्कृधत के रूप में प्रकट िोती िैं। संसार के 

अनेक धिद्वानों ने संस्कृधत शब्द को धिधभन्न प्रकार से पाररभाधषत धकया 

ि,ै जैसे 'रामिारी धसंि धदनकर के अनसुार संस्कृधत एक ऐसा गणु ि,ै जो 

िमारे जीिन में छाया िुआ ि,ै यि एक आधत्मक गणु ि ै जो मनषु्य 

स्िभाि में उसी तरि व्याप्त ि,ै धजस प्रकार फूलों में सगुन्ि और दिू में 

मक्खन। इसका धनमायण एक या दो धदन में निीं िोता, यगु-यगुान्तर में िोता 

ि।ै2 

समाज के अधिकतर व्यधक्त सभ्यता3 तथा संस्कृधत को समान समझ लेते 

िैं, परन्त ुयि दोनों धभन्न-धभन्न ि।ै सभ्यता का प्रमखु अथय सामाधजकता 

ि।ै सभ्यता सामाधजक प्रधतबन्िों तथा कतयव्यों पर अधिक बल दतेी ि।ै 

धशिाचार के धनयमों के साथ-साथ सामाधजक उिरदाधयत्ि तथा 

सामाधजक आचरण भी सभ्यता के द्वारा धनधदयि िोता ि।ै संस्कृधत यधद 

आन्तररक उन्नधत ि ैतो सभ्यता बािरी उन्नधत को दशायती ि।ै इसी कारण 

संस्कृधत का अनकुरण निीं धकया जा सकता ि,ै उसे अपनाना िोता ि ै

परन्तु सभ्यता का अनकुरण सरलतापिूयक धकया जा सकता ि।ै संस्कृधत 

का धिकास निीं िोता परन्त ुसभ्यता का धनधश्चत रूप से धिकास िोता ि।ै 

संस्कृधत के धलए यि निीं किा जा सकता धक िि प्राचीन काल की 

अपके्षा अधिक धिकधसत ि ै धकन्त ुप्रत्येक दशे की सभ्यता का धिकास 

स्पितः धदखाई दतेा ि।ै यधद सभ्यता शरीर ि ैतो संस्कृधत उस शरीर की 

आत्मा ि।ै 

ऐसा किा जा सकता ि ैधक भारतीय संस्कृधत धिश्व की सभी संस्कृधतयों में 

सबसे प्राचीनतम ि।ै भारतीय संस्कृधत के आधद ग्रन्थ या प्रतीक ग्रन्थ िेद, 

उपधनषद ्, गीता आधद आज भी भारत में प्रचधलत एिं मान्य ि।ै आज भी 

भारत में राम को मयायदापरुुषोिम किा जाता ि।ै भारतीय संस्कृधत का एक 

अनपुम ग्रन्थ श्रीमद्भगिद्गीता ि।ै यि िाधमयकता तथा जीिन जीन े की 

पे्ररणा प्रदान करता ि।ै भगिान श्री कृष्ण द्वारा अजुयन को धदया गया उपदशे 

केिल अजुयन को यिु करन ेके धलए पे्रररत करना िी निीं था और न िी 

यि केिल एक िाधमयक ग्रन्थ ि ैपरन्तु यि एक समग्र दशयन ि।ै 

भारतीय संस्कृधत में जो आस्था तथा कमयिाद का िणयन प्राप्त िोता ि,ै 

उसकी तलुना धकसी अन्य संस्कृधत से निीं की जा सकती ि।ै धिश्व में फल 

प्राधप्त के धलए धनरन्तर कमय करने की पे्ररणा तो प्राप्त िोती ि ैपरन्तु प्रयोजन 

की धसधि न िोने पर भी धनष्काम भाि से कमय करते रिन ेकी प्ररेणा दनेा 

िी भारतीय संस्कृधत की धिशेषता ि।ै धजसका िणयन गीता में धकया गया 

ि।ै श्रीमद्भगिद्गीता में श्री कृष्ण अजुयन को धनष्काम भाि से कमय करने का 

उपदशे दतेे िुए किते िैं, धक तुम्िारा कमय करन ेमें िी अधिकार ि,ै कमय के 

फल में निीं, तमु कमय फल का कारण मत बनो तुम्िारी कमय न करने में प्रीधत 

निीं िो।4 अथायत् ऐसा भी न िो धक तमु्िारी कमय न करन ेमें रुधच िो इसधलए 

फल आधद की अधभलाषा न रखकर तुम धनरन्तर कमय करो क्योंधक फल 

धिशेष की इच्छा का त्याग कर कमायनिुान करन े से परुुष को मोक्ष प्राप्त 

िोता ि।ै5 भगिान श्री कृष्ण के द्वारा अजुयन को धदया गया यि उपदशे 

भारतीय संस्कृधत के कमयफलिाद के मत को ओर अधिक स्पि करता ि।ै 

भारतीयों का यि धिश्वास ि ैधक व्यधक्त को अपने सभी शभु-अशभु कमयफल 

को भोगना पड़ता ि।ै जब तक व्यधक्त के सभी प्रकार के कमय समाप्त निीं 

िोते, तब तक मोक्ष प्राधप्त सम्भि निीं ि।ै कमय की श्रेिता का िणयन करते 

िुए श्री कृष्ण किते िैं धक तमु धनयधमत रूप से शास्त्र धिधित कतयव्य कमय 

अथायत् धनष्काम भाि से कमय करो क्योंधक धनधश्चत रूप से कमय न करने की 

अपके्षा कमय करना अधिक श्रेि ि ै तथा कमय न करन े से तुम्िारा जीिन 

धनिायि धसि निीं िो सकता।6 अथायत् धनयधमत रूप से धनष्काम भाि से कमय 

करने से योग धसधि की प्राधप्त सम्भि ि,ै जो भारतीय संस्कृधत की धिशेषता 

कमयफल तथा का िणयन करती ि।ै श्री कृष्ण किते िैं धक जब व्यधक्त सम्पणूय 

कामनाओ ं से रधित िोकर कमय करता ि ै तब िि स्िाथय ितेु निीं अधपत ु

पराथय भािना से कायय कर रिा िोता ि।ै श्री कृष्ण किते िैं धक अज्ञानी 

व्यधक्त कमों में आसधक्त रखते िुए कमय करते िैं परन्तु धिश्वकल्याण की 

कामना एिं समन्िय भािना के इच्छुक व्यधक्त कमो में आसधक्त रधित 

िोकर कमय करते िैं।7 जो भारतीय संस्कृधत की धिशेषता त्याग भािना तथा 

धिश्वकल्याण की भािना को बताती ि।ै इस प्रकार गीता में पराथय भािना, 

पनुजयन्मिाद, त्याग भािना, धिश्वकल्याण तथा समन्िय भािना का िणयन 

भी प्राप्त िोता ि।ै जो भारतीय संस्कृधत की प्रमखु धिशेषताएं िैं। 

भारतीय संस्कृधत मनषु्य को दसूरे मनषु्य तथा अन्य प्राधणयों के प्रधत 

दयाभाि, त्याग, अधिसंा, पधित्रता, सरलता तथा बड़ों के प्रधत आदर 

सत्कार की धशक्षा दतेी ि।ै इसका िणयन श्रीमद्भगिद्गीता में शारीररक तप के 

रूप में धकया गया ि ैधक दिेता, ब्राह्मण, गरुु तथा धिद्वानों की पजूा, आदर 

सत्कार करना, पधित्रता रखना, सरलता पिूयक बैठना, ब्रह्मचयय तथा अधिसंा 

का पालन करना िी 'शारीररक तप' ि।ै8 

आध्याधत्मकता को भारतीय संस्कृधत का प्राण किा जा सकता ि।ै प्रत्येक 

कायय को आत्मा परमात्मा के साथ जोड़ा जाता ि।ै प्रत्येक व्यधक्त में िि 

आत्मतत्ि धिद्यमान ि।ै श्रीमद्भगिद्गीता में आत्मा का धिस्ततृ धििेचन प्राप्त 

िोता ि।ै आत्मा का िणयन करते िुए श्री कृष्ण किते िैं धक आत्मा न कभी 

उत्पन्न िोता ि,ै न कभी मरता ि,ै िि िोकर धफर से निीं िोगा ऐसा भी निीं 

ि,ै अजन्मा, सदा रिन ेिाला, स्थायी, सबसे प्राचीन यि आत्मा शरीर के 

भारिीि िंस्कृसि के पररपे्रक्ष्ि में श्रीमद्भगवद्गीिा 

डॉ शालिनी लमगिानी 
ईमेल आईडी-miglanishalini@gmail.com  

फोन नबंर- 9718401108 
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मारे जाने पर भी निीं मरता ि।ै9 श्री कृष्ण किते िैं धक आत्मा को न शस्त्र 

काट सकते िैं, न अधनन जला सकती ि,ै न जल गीला कर सकता ि ैतथा 

न िाय ुसखुा सकती ि।ै10 यि भारतीय संस्कृधत की आध्याधत्मकता तथा 

पनुजयन्मिाद नामक धिशेषता को िधणयत करता ि।ै 

गीता में ईश्वर को परम सत्य माना गया ि ैईश्वर अनन्त, शाश्वत तथा ज्ञान 

रूप ि।ै ििीं प्रत्येक व्यधक्त को उसके कमय फल प्रदान करता ि।ै गीता 

स्ियं भगिान श्री कृष्ण के द्वारा धदया गया उपदशे ि।ै ईश्वर िी संसार का 

पालक, कताय, िताय, माता-धपता तथा स्िामी ि।ै11 ईश्वर िी िमय का रक्षक, 

अनन्त एिं सियशधक्तमान ि।ै िि सियज्ञ तथा सियव्यापक ि।ै 'जो भधक्त से 

ईश्वर में समधपयत िोते िैं, िि उनके योग क्षेम का ििन करता ि।ै शरणागत 

की िि सब प्रकार से रक्षा करता ि।ै पाप, दःुख से मकु्त कर मोक्ष को 

प्रदान करता ि।ै12 जो कुछ भी ि ैिि सब ईश्वर की िी रचना ि।ै ईश्वर संसार 

से परे भी ि ैतथा उसमें अन्तव्यायप्त भी ि।ै जगत ्ईश्वर का एक अंश मात्र िी 

ि।ै13 गीता में 'ईश्वरः सियभतूानां' से भी ईश्वर शब्द का उल्लेख आता ि।ै14 

इसी प्रकार 'समं पकयधन्ि सियत्र' म ेभी ईश्वर शब्द का प्रयोग धकया गया 

ि।ै15 

ईश्वर िणयन के साथ अितारिाद की अििारणा भी गीता में प्राप्त िोती ि।ै 

गीता में किा गया ि ैधक िमय की िाधन और अिमय की िधृि िोने पर स्ियं 

ईश्वर अितार लेते िैं। श्री कृष्ण किते िैं- 'जब जब िणायश्रम 

िमायिलधम्बयों के अभ्यदुय और धनःश्रेयस के ितेु िैधदक िमय का ह्रास 

िोता ि,ै तब तब मैं िमयरक्षण और अिमय के धिनाश के योनय शरीर को 

िारण करता ि ।ं सज्जनों के रक्षण के धलए असज्जन पाधपयों के धिनाश 

के धलए और िमय की स्थापना के धलए मैं प्रत्येक यगु में जन्म लेता ि ।ं
16 

आिार धनयन्त्रण तथा शधुि का िणयन करते िुए श्री कृष्ण किते िैं धक कमय 

योगी का जीिन, उसका आिार-धििार सन्तुधलत िोना चाधिए। िि किते 

िैं धक 'न अधिक खान ेिाले का और न धबल्कुल न खाने िाले का तथा न 

अधिक सोन ेिाले का तथा न धनरन्तर जागन ेिाले का योग धसि िोता 

ि।ै'17 गीता में सभी प्रकार के साधत्िक राजधसक तथा तामधसक आिार 

का िणयन ि।ै कृष्ण किते िैं धक 'आय,ु बधुि, बल, आरोनयता, सखु तथा 

प्रीधत बढान ेिाले रस यकु्त धचकने तथा शरीर में अधिक समय तक रिन े

िाला तथा हृदय को धप्रय लगने िाला आिार साधत्िक लोगों को धप्रय 

िोता ि।ै18 

श्री कृष्ण गीता के बारििे अध्याय में किते िैं धक जो सभी मनषु्यों के प्रधत 

द्वषे न करन ेिाला ि ैधमत्रता रखन ेिाला तथा दयाल ुि,ै जो मेरा तेरा इस 

भाि से रधित ि,ै जो अंिकार से रधित ि,ै जो सखु और दःुख में समान 

व्यििार रखने िाला ि,ै क्षमाशील ि,ै सदा सन्तुि रिने िाला ि,ै योगी ि,ै 

संयमी ि,ै दृढ धनश्चय करने िाला मझु में िी मन तथा बधुि को समधपयत 

करन े िाला ि,ै िि ईश्वर भक्त िी मझेु धप्रय ि।ै19 तदनन्तर किते िैं धक 

धजससे संसार का कोई प्राणी उधद्वनन निीं िोता तथा जो संसार के धकसी 

भी प्राणी से उधद्वनन निीं िोता तथा जो िषय असधिष्णतुा भय तथा उद्वगे से 

मकु्त ि,ै िि मझेु धप्रय ि।ै20 

भारतीय संस्कृधत में यज्ञ, यज्ञफल की प्राधप्त का भी मित्िपणूय स्थान ि।ै 

समाज कल्याण के धलए धकए गए सभी कायय यज्ञ िी िैं। भारतीय संस्कृधत 

में अनेक प्रकार के यज्ञों का िणयन प्राप्त िोता ि,ै यथा गिृस्थ के धलए 

ब्रह्मयज्ञ, दिेयज्ञ, धपतयृज्ञ, भतूयज्ञ, अधतधथयज्ञ। इसके अधतररक्त अश्वमेि, 

राजसयू यज्ञ आधद का भी िणयन प्राप्त िोता ि।ै भारतीय संस्कृधत में 

कामनाओ ंकी पधूतय एिं अभीि िस्तु की प्राधप्त के धलए भी यज्ञ को मित्ि 

धदया गया ि।ै श्री कृष्ण परमात्मा को भी यज्ञ में धस्थत स्िीकार करते िैं। 'यि 

तुम धनश्चय से जानो धक यज्ञ में ितेभुतू कमय की उत्पधि िेद से िुई ि ैऔर 

िेद परम ब्रह्म परमात्मा से िुआ ि,ै इसधलए सभी िस्तओु ंमें प्रकाशकत्ि 

रूप से अिधस्थत िेद अश्वमेिान्त सम्पणूय कमों में धस्थत ि ैअथायत् उन कमों 

का िेद िी कतयव्य रूप से धििान करता ि।ै'21 इस प्रकार गीता में ईश्वर, िमय, 

शधुि, आिार धनयंत्रण, भधक्त, यज्ञ एिं यज्ञफल आधद का िणयन भी प्राप्त 

िोता ि।ै 

िेदों में काययकुशलता तथा परुुषाथय धसधि की दृधि को ध्यान में रख कर 

समाज को चार िणों में धिभक्त धकया गया ि।ै सभी व्यधक्तयों को उनकी 

योनयता के अनसुार चार िणो ब्राह्मण, क्षधत्रय, िैकय तथा शरू में धिभक्त 

करने का प्रमखु उद्दकेय यि था धक सभी व्यधक्त अपन ेअपने िणय के अनसुार 

कायय करते िुए समाज के धिकास और कल्याण में सिायक िो। इसी प्रकार 

चार आश्रम ब्रह्मचयायश्रम, गिृस्थाश्रम, िानप्रस्थाश्रम, तथा संन्यासाश्रम का 

भी िणयन धकया गया ि।ै जो व्यधक्त के धलए व्यधक्तगत, पाररिाररक, 

सामाधजक एिं पारलौधकक लक्ष्यों को प्राप्त करने के धलए अत्यन्त 

आिकयक ि।ै धजसके पररणाम स्िरूप समाज में अव्यिस्था न िोकर 

सन्तुलन बना रिता ि।ै श्री कृष्ण स्ियं िणय व्यिस्था के मित्ि का िणयन 

करते िुए किते िैं धक सधृि के आधद में सत्ि आधद गणुों का और शम 

आधद कमो का धिभाग कर मैंने चार िणय और चार आश्रमों का धनमायण 

धकया ि।ै यद्यधप माया से मैं उनका कताय ि  ंतथाधप तत्ि दृधि से अधिनाशी 

स्िरूप मझेु अकताय िी जानो।22  िि किते िैं धक ब्राह्मण, क्षधत्रय, िैकय 

और शरूों के कमय स्िभािजधनत सत्ि आधद गणुों के अनसुार शास्त्रों न े

धिभक्त धकए गए िैं।23 

संस्कृत भाषा के प्राचीन ग्रन्थों में स्थान-स्थान पर धिश्वकल्याण तथा 

मानिता का िणयन करने िाले िाक्य समाधित ि।ै श्रीमद्भगिद्गीता एक ऐसा 

ग्रन्थ ि,ै जो सम्पणूय धिश्व में प्रधसि ि।ै गीता में िधणयत आदशों का पालन 

करके मनषु्य न केिल स्ियं का कल्याण कर सकता ि,ै अधपतु सम्पणूय 

मानि जाधत का कल्याण कर सकता ि ैगीता न केिल िमय का उपदशे दतेी 

ि,ै अधपत ुजीिन जीने की कला भी धसखाती ि,ै जीिन का अथय भी बताती 

ि।ै गीता के अनसुार सभी िणायश्रम सम्प्रदाय धिशेष के मनषु्य ईश्वर भधक्त के 

अधिकारी िैं, जो उनमें एकता की भािना को मजबतू करते िैं। दगुुयण 

दरुाचार से मनषु्य 84 लाख योधनयों में भटकता िुआ केिल दःुख प्राप्त 

करता ि।ै अतः जन्म मरण से छूटने के धलए व्यधक्त को दरुाचारो का त्याग 

करना चाधिए। गीता का उपदशे व्यधक्त को सदाचारिान बनाने की ओर 

प्रेररत करता ि।ै 

इस प्रकार गीता में िधणयत परुुषाथय चतिुय, िणायश्रम व्यिस्था का धसिान्त 

व्यधक्त की व्यधक्तगत, सामाधजक एिं आध्याधत्मक उन्नधत में भी सिायक 

ि।ै ईश्वर के प्रधत धिश्वास, आस्था, धनष्काम कमय, नैधतकता, अधिसंा, त्याग 

भािना, पराथय भािना तथा धिश्व कल्याण की भािना, व्यधक्त को शभु कायय 

की ओर पे्रररत करती ि ैतथा अशभु कमय से धनििृ करती ि।ैव्यधक्त की बाह्य 

एिं आभ्यन्तर दोनों प्रकार की शधुि आिकयक ि।ै जब तक व्यधक्त दोनों 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 208 

प्रकार से शिु निीं िोगा, तब तक िि अनधुचत को िी उधचत मानता 

रिगेा। िि शभु-अशभु, उधचत- अनधुचत, कतयव्य- अकतयव्य का धनणयय 

निीं कर पाएगा। भारतीय संस्कृधत का धिकास िमय को आिार मानकर 

िुआ ि।ै इसधलए उसमें दृढता ि।ै भारतीय संस्कृधत व्यधक्त को मिान कायों 

के धलए प्रोत्साधित करती ि।ै 

भारतीय संस्कृधत की प्रमखु धिशेषताएं आध्याधत्मकता एिं भौधतकता का 

समन्िय, अनेकता में एकता, सिनशीलता, प्राचीनता, धनरन्तरता, 

सधिष्णतुा, िसिैुि कुटुम्बकम ्की भािना, लोकधित तथा धिश्व कल्याण 

की भािना ि।ै जो गीता में स्पि रूप से धदखाई दतेी ि।ै यधद गीता को 

भारतीय संस्कृधत का आिार किा जाएगा तो कोई अधतशयोधक्त निीं 

िोगी। गीता उपदशे सभी दशे, काल, िमय, जाधत के मनषु्यों के द्वारा ग्रिण 

धकया जा सकता ि।ै गीता भारतीय साधित्य तथा संस्कृधत का एक ऐसा 

पषु्प ि,ै धजसकी मिक भारत के साथ-साथ सभी पधश्चमी दशेों में फैली िुई 

ि।ैप्रत्येक व्यधक्त के धलए आिकयक ि ैधक िि अपनी संस्कृधत से पररधचत 

िो, परन्तु आज इस आिधुनक समय में व्यधक्त धिकास की ओर तों प्रििृ 

िो रिा ि,ै परन्तु अपनी संस्कृधत से दरू िोता जा रिा ि ै तथा भारतीय 

संस्कृधत तथा संस्कृत भाषा की उपके्षा की जा रिी ि ैपरन्तु िमारी भारतीय 

संस्कृधत की जड़ें इतनी मजबतू ि ै धक पररितयनशीलता तथा उपेक्षा से 

ग्रस्त िोन ेपर भी िि आज भी किीं न किीं प्रत्येक व्यधक्त की अन्तरात्मा 

के रूप में प्रधतधित ि।ै भारतीय संस्कृधत के संरक्षण के धलए आिकयक ि ै

धक िम अपने िाधमयक ग्रन्थ यथा िेद, उपधनषद,् गीता आधद का अध्ययन 

कर अपनी िाधमयक परम्पराओ ंका ज्ञान प्राप्त करें, संस्कृत भाषा का ज्ञान 

प्राप्त करें, भारतीय संस्कृधत के धिषय में अपने अग्रजों से जाने, सामाधजक 

तथा राष्रीय उत्सिों का प्रबन्िन करें तथा उनमें सिभाधगता करें, अपनी 

संस्कृधत पर गौरि करें तथा उसे अपने आचरण में िारण करें आज िमें 

भारतीय संस्कृधत के भधिष्य को उज्जिल करन े के धलए अपन े सभी 

सांप्रदाधयक िैमनस्य को भलुाकर एक िोना िोगा। भारतीय संस्कृधत की 

उदार प्रिधृि िी भधिष्य को उज्जिल बना सकती ि।ै 
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प्रस्िावना :  

               आधदिासी साधित्य को उच्च धशखर तक पिुाँचाने में झारखंि 

के आधदिासी साधित्यकारों की मखु्य भधूमका रिी ि ै। उन साधित्यकारों 

में आधदिासी किधयत्री िंदना टेटे का स्थान प्रमखु ि ै । िंदना टेटे एक 

संपादक, प्रकाशक, सामाधजक काययकताय तथा आधदिासी धचन्तक के 

रूप में पिचानी जाती िैं । उनके काव्य में प्रकृधत का धचत्रण, आधदिासी 

दशयन और स्त्री मधुक्त का स्िर प्रमखुता से धदखाई दतेा ि ै । झारखंि की 

भाषाई अधस्मता को जीधित रखने में उनका प्रयास सरािनीय ि ै । 

आधदिासी समाज की परंपरा िाधचक रिी ि,ै धजसमें उनका सिज जीिन-

बोि, संस्कृधत-प्रेम और स्थानीयता की मिक उपधस्थत ि ै । आधदिासी 

संस्कृधत उनके गीत-संगीत और जीिन की स्िाभाधिक लय के साथ 

अधभव्यक्त िोती रिी ि ै। 

औद्योगीकरण के इस दौर में, आिधुनक समाज की धिकास िारा ने 

आधदिाधसयों की सजृनशीलता को परोक्ष रूप से प्रभाधित धकया ि ै । 

पिले जिााँ आधदिासी रचनाकार आधदिासी दशयन एिं संस्कृधत की गाथा 

गाते थे, ििीं आज उनके साधित्य में आधदिासी अधस्मता के स्िर सनुाई 

द ेरि ेिैं । औद्योगीकरण का यि दौर उनकी अधस्मता पर प्रश्न धचह्न खडे़ 

कर रिा ि,ै धजसके फलस्िरूप आधदिासी रचनाकारों की लेखनी में यि 

धचंता स्िाभाधिक रूप से प्रस्फुधटत िो रिा ि ै। ितयमान में धलखी जा रिी 

आधदिासी कधिताएाँ, उनकी गररमा पर धकए गए आघात की आिाजें िैं । 

इनमें अतीत और ितयमान पररधस्थधतयों के अन्तधियरोि के साथ-साथ 

सामाधजक धिरूपता, यातना और संघषय के धचत्र प्रस्ततु िुए िैं । 

आधदिासी समाज को अपन ेपरुखों की जमीनों से बार-बार धिस्थापन की 

पीड़ा को सिन करना पड़ रिा ि ै। आधदिासी समाज के सामन ेभधिष्य के 

प्रधत धचतंाएाँ भी िैं, धजनमें सम्पणूय प्रकृधत, आधदिासी भाषा, संस्कृधत और 

अधस्मता के स्िर धनधित िैं । इन स्िरों को अधभव्यधक्त दने ेिते ुआधदिासी 

बधुिजीिी एिं धचतंक अपनी उपधस्थधत दजय करा रि ेिैं । िंदना टेटे इसी 

स्िर की एक मित्िपणूय कड़ी िैं । िे आधदिासी दृधि एिं धिचारों को 

दृढता के साथ सभी के सम्मखु रखती िैं और अपनी रचनाशीलता के 

माध्यम से प्रभाधित भी करती िैं । 

िंदना टेटे चूाँधक आधदिासी समाज से आती िैं, इसधलए अपनी 

कधिताओ ंमें आधदिासी जीिन के सच्चे और कड़िे अनभुिों को उकेरा 

ि ै । उनके काव्य में आधदिासी समाज के साथ िो रि ेअन्याय, शोषण, 

दमन, अत्याचार, उपेक्षा और िीनता जैसे अमानिीय व्यििार स्पि रूप 

से दखेने को धमलते िैं। आधदिासी समाज पर िो रि ेबािरी िमलों को 

दखेकर िंदना टेटे अपन ेसाधित्य में धचंता व्यक्त करती िैं । िे अपने काव्य 

में बाजारिाद और पूाँजीिादी व्यिस्था का यथाथय स्िरूप प्रस्तुत करती िैं 

। आधदिासी समाज मलू रूप से जल, जंगल, जमीन से जडु़ा िुआ ि,ै 

लेधकन िैश्वीकरण के प्रभाि और आिधुनकता की धिकासिादी प्रधक्रया 

उन्िें 

 अपनी भाषा, बोली, आधदिासी संस्कृधत, अधस्मता और पिचान से 

प्रधतधदन दरू करती जा रिी ि ै । इस धिषम पररधस्थधत को दखेते िुए िंदना 

टेटे आधदिासी समाज के प्रधत धचतंा जािीर करती िैं । ‘िम िरती की माड़ 

िैं’ शीषयक कधिता में धलखती िैं धक -  

िम सब, इस िरती की माड़, इस सधृि के िाड़ 

िमारी िि्धियााँ, धिंध्य, अरािली और नीलधगरर 

िमारा रक्त ,लोधित, दामदुि, नरमदा और कािेरी 

िमारी दिे, गंगा-जमना-कृष्णा के मदैान 

िमारी छाधतयााँ,जैसे झारखंि के पठार 

और जैसे कंचनजंघा, िम फैले िुए िैं 

िम पसरे िुए िैं, िम यिीं इसी परुखा ज़मीन में 

िाँसे िैं सधदयों से, िमें कौन धिस्थाधपत कर सकता ि ै

सनसनाती ििाओ ंऔर तूफानों-सी 

िमारी ध्िधनयों-भाषाओ ंको, कौन धिलोधपत कर सकता ि ै

कोई इसंान?  कोई िमय? कोई सिा?” 

 

उपयुयक्त पधंक्त में िंदना टेटे आधदिाधसयों के ऊपर िो रि ेआक्रमण को 

लेकर धचंधतत िैं । उनकी यि धचंता केिल झारखंि के आधदिाधसयों तक 

सीधमत निीं ि,ै बधल्क यि धिश्व में धिस्थाधपत िो रि ेआधदिाधसयों के प्रधत 

भी ि ै। इस अधतक्रमण में भी यि कधिता आत्मधिश्वास से भरी िुई धदखाई 

द े रिी ि ै। आधदिासी इस दशे के मलूधनिासी िैं । आिधुनक भौधतक जगत 

ने आधदिाधसयों के जीिन की पकुतैनी जल, जंगल, जमीन से उन्ि े

धिस्थाधपत कर रिा ि ै । परंत ुआधदिासी समाज का धिश्वास, संस्कृधत एिं 

परंपरा िी उन्िें इस जमीन के साथ बांि कर रखा ि ै । यि धिश्वास उनकी 

भाषा संस्कृधत एिं आधदिासी दशयन को िजारों सालों से जीधित रखा ि ै। 

आधदिासी समदुाय अपने परुखों के गीतों के माध्यम से अपनी अधस्मता 

को याद करते िैं । 

िंदना टेटे की कधिताएाँ आधदिासी समाज की धचंताओ ंऔर चनुौधतयों को 

धनरंतर अपनी कधिता के माध्यम से िम सबके समक्ष रखती िैं । 

आधदिाधसयों को इस दशे का मलू धनिासी िोन ेके बािजदू इन्िें इधतिास में 

किीं उधचत स्थान निीं धमला । परुाण, मिाभारत और िेदों में उनके नाम तो 

िैं, धकन्त ु उन्िें इधतिास से उपेधक्षत रखा गया । आज उन्िें दजय करने की 

आिकयकता ि ै। इसधलए िंदना टेटे ‘कब तक’ शीषयक कधिता में धलखती 

िैं धक –  

                     वंदना टेटे के काव्ि में आसदवािी जीवन का िथाथष  

-ज्ञान्द्िी  

शोिाथी,  

 भारतीय भाषा धिभाग,  

दधक्षण धबिार केन्रीय धिश्वधिद्यालय, गया 

-प्रोफेिर िरेुर् र्न्द्र,  

शोि धनदेशक, अध्यक्ष,  धिन्दी धिभाग,  

दधक्षण धबिार केन्रीय धिश्वधिद्यालय, गया 
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“कब तक जोिते रिोगे / अपनी पिचान जानने 

के धलए दसूरे का मुंि / और कब तक आसरे में 

रिोगे धक कोई आए / और तुम्िारे धलए लडे़ । 

कब तक खशु िोते रिोगे / धक उनकी किानी में 

तुम्िारा धजक्र ि ै/ धक तुम्िारा इधतिास 

तुमन ेनिीं उसन ेधलखा ि ै।” 

 

आधदिासी समाज को आज कोई ‘आधदिासी’ मानने के धलए तैयार निीं 

ि ै। उनके धलए ‘अनसुधूचत जनजाधत’, ‘धगररजन’, ‘जंगली’, ‘िनिासी’ 

आधद नामों का प्रयोग धकया गया ि ै। साधित्य एिं इधतिास में उनके नाम 

निीं धमलते । धिधशि इधतिासकार ‘कनयल टाड़’ एिं भारतीय इधतिासकार 

‘धगरीश चंर ओझा’ के इधतिास में आधदिासीयों के धजक्र तक निीं ि ै। 

इस धिषम पररधस्थधत के प्रधत साििान करते िुए िंदना टेटे किती िैं धक 

िमें अपना इधतिास स्ियं रचना िोगा । िमें अपनी पिचान खदु दजय करनी 

िोगी और इसके धलए सबसे पिले अपन े समिृशाली इधतिास और 

परंपराओ ंके साथ रूबरू िोना िोगा । अपने परुखों की संस्कृधत को याद 

रखना िोगा । आिधुनकता के दौर ने िमें अपनी परुखों की संस्कृधत को 

धिस्मतृ कर धदया ि ै। िंदना टेटे अपनी कधिताओ ंमें आधदिासी समाज 

के धमट रि ेअधस्तत्ि के प्रधत संिेदना व्यक्त करती िैं । भमूंिलीकरण के 

इस दौर में धिकास के नाम पर जंगल-पिाड़ को खत्म धकया जा रिा ि ै। 

बडे़-बडे़ पिाड़ धिलीन िोते जा रि ेिैं । इस पर िंदना टेटे धलखती िैं धक-  

“हम नहीं लड़ रह े

अपन ेललए 

कोनजोगा को 

तोड़ रह ेहैं लोग 

कोनजोगा टूट रहा ह ै

बगल की टोंगरी की तरह 

नेस्तनाबूत कर देंग ेवह 

फिर भी 

हम नहीं लड़ रह े

अपन ेललए । 

पुरखा कथाओं में दजज 

कोनजोगा टूट रहा ह ै

जतरा के ढोल की आवाज 

 दिन हो रही ह ै।

  

छेनी और हथौड़ी की आवाज में 

पाना, मारतुल और घन 

ठोंक रह ेहैं 

सीने पर कोनजोगा के 

सरकारी नुमाइंद े

ठेकेदार और मंुशी ।” 

आधदिासी जीिन की कल्पना प्रकृधत के धबना संभि निीं ि ै । प्रकृधत के 

साथ छेड़-छाड़ करना आधदिाधसयों के धलए पीड़ा की बात ि ै। िंदना टेटे 

इस कधिता में धमट रि ेअधस्तत्ि को लेकर धचतंा व्यक्त करती िैं । धिकास 

के नाम पर खधिया समदुाय के सांकृधतक पिचान से जडेु़ 

‘कोनजोगा’ (पिाड़) ितयमान समय में ठेकेदारों एिं पूाँजीपधतयों के चगंलु में 

जा चकूा ि ै। िे इस पिाड़ को अपने व्यापर के धलए धदन पर धदन तोड़ रि ेिैं 

। कोनजोगा (पिाड़) िीरे-िीरे अपने अधस्तत्ि को खोते जा रिा ि ै। धकन्त ु

धििम्बना यि ि ैधक आधदिासी समदुाय प्रधतरोि करने के बजाय शांत ि ै। 

िंदना टेटे प्रश्न करती िैं धक- िम इसके प्रधत जागरूक क्यों निीं िै? अगर 

समय रिते िम जागरूक निीं िुए तो आधदिाधसयों की यि सांस्कृधतक 

पिचान एक दीन धिलुप्त िो जाएगी । िंदना टेटे न े भी कोनजोगा के 

अधस्तत्ि को कधिता तक िी सीधमत कर दी िैं ।   

आिधुनकरण, शिरीकरण और बािरी सांस्कृधतक प्रभािों के कारण 

आधदिाधसयों की भाषा, रीधत-ररिाज, खान-पान, पिनािा और िाधमयक 

आस्थाओ ंपर असर पड़ा ि ै। िीरे-िीरे आधदिासी भाषाएाँ धिलुप्त िो रिी िैं 

और उनके पारंपररक त्योिार ि िाधमयक अनिुान भी कम िोते जा रि ेिैं । 

िंदना टेटे असीिाधसयों को उनकी सांस्कृधतक धिरासत के धिघटन के प्रधत 

सचेत करते िुए, उसे पनुः जागतृ करने का कायय कर रिी िैं । िे  

‘कोनजोगा’ कधिता संग्रि में धलखती िैं धक - 

“सारंिा में कौन लोग िाथ जोड़ा रि ेिैं 

ए दादा सलय सलय... 

नेतरिाट के पाट पर कौन लोग आग जला रि ेिैं 

ए दीदी सलय सलय... 

िोम्बारी पिाड़ पर कौन लोग तीर चमका रि ेिैं 

ए संगी ररयो ररयो... 

बीरू धदसमु में कौन लोग नाच रि ेिैं 

ए सांगो धिरोम धिरोम ... 

धिरोम धिरोम ... अधन चोनाधनि धिरोम धिरोम ... 

सारंिा जंगल में जटु रि ेिैं परुखा लड़ाके  

ए संगी सलय सलय ... 

पाट पर लोिा बना रि ेिैं परुखा असरु लड़ाके  

ए संगी ररयो ररयो ...  

िोम्बारी पिाड़ पर तीर चमका रि ेिैं परुखा लड़ाके  

ए संगी ररयो ररयो ...” 

 

इस काव्य अधभव्यधक्त में िंदना टेटे आधदिासी संस्कृधत पर िो रि े

अधतक्रमण पर धचतंा जाधिर करती िैं । भमूंिलीकरण न ेआधदिासी भाषा, 

संस्कृधत और पिचान को अपनी आगोश में लेकर उन्िें धखन्न-धभन्न कर 

धदया ि ै । नतेरिाट, सारंिा, िोम्बारी पिाड़ आधद जैसे घने जंगलों में 

ितयमान में बडे़-बडे़ पूाँजीपधतयों की दखल ि,ै धजन्िें उद्योग स्थाधपत करने के 

धलए सरकार न े द े धदया िै, धजसके फलस्िरूप िजारों आधदिाधसयों को 

अपने धनिास सस्थान को छोड़कर धिस्थाधपत िोना पड़ रिा ि ै। अपन ेमलू 
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धनिास से धबछड़ने के कारण आधदिाधसयों में आक्रोश ि ैऔर िे सभी 

उन घसुपैधठयों के प्रधत यिु करने के धलए तैयार िो रि ेिैं । 

 िंदना टेटे अपनी कधिता के माध्यम से औद्योगीकरण द्वारा आधदिाधसयों 

को धकस तरि धिस्थाधपत धकया जा रिा िै, उसका स्पि धचत्र प्रस्तुत 

करती िैं । धिकास के नाम पर आधदिाधसयों की बेदखली का खेल 

लगातार चल रिा ि ै । धिकास और धिस्थापन का द्वन्द िंदना टेटे की 

कधिताओ ंमें अक्सर झााँकता रिता ि ै। सरकार और उद्योगकताय धमलकर 

आधदिाधसयों की जमीन को लूट रिें िैं । िंदना टेटे इसका सजीि धचत्रण 

‘कोनजोगा’ में करती िैं- 

“रची जा रिी िैं 

साधजशें गिरी-गिरी 

िमारे िी खात्मे के धलए 

धबछाए जा रि ेिैं फंद े

ताधक 

तुम्िारे धिकास की गाड़ी 

दौड़ सके रौंदती िुई िमारे 

भतू, िमायम और भधिष्य को 

कुछ इस तरि 

धक न उठ सके कोई दबुारा 

और न कर सके कोई दािा ।” 

 

उपयुयक्त पधंक्त में धिकास के इतर आधदिाधसयों के धिस्थापन के षि्यन्त्र 

का खलुासा धकया गया ि ै। आधदिाधसयों को साधजश के तित इस तरि 

गमुराि धकया जा रिा ि ै धक िे अपने अधिकारों से िंधचत िो जाएाँ । 

भसू्िाधमयों और सरकारों की धमलीभगत न ेआधदिाधसयों को इस कदर 

परेशान धकया ि ैधक िे  मजबरू िोकर अपनी घर-द्वार छोड़ रिें ि ै। उनकी 

जमीन पर बड़ी-बड़ी धमलें, कल-कारखान,े ििाई अि्िे, शॉधपंग मॉल, 

यानी व्यापाररयों के प्रधतधनधित्ि करने िाले भिन बनाए जाते िैं । अपनी 

जमीन को बचेन े के धलए आधदिाधसयों को प्रलोभन दकेर बदेखली का 

‘खेल’ खेला जा रिा ि ै। इसके धिरुि आधदिासी धनरंतर संघषय कर रि ेिैं 

। धिकास के सौदागर उन्िें उजाड़ कर बबायद कर रि ेिैं । इस धिस्थापन 

और बेदखली से आधदिासी केिल अपने घर से निीं, बधल्क अपनी 

संस्कृधत, भाषा, और अधस्तत्ि से भी धिस्थाधपत िो रि ेिैं ।  

ितयमान समय की सबसे बड़ी धििंबना यि ि ै धक प्रधतधदन ‘आधदिासी’ 

धिषयक चचाय-पररचचाय, शोि-संगोिी आधद में आधदिाधसयों की 

जीिनशैली, उनकी समस्याएं और सांस्कृधतक, आधथयक, राजनैधतक मदु्द े

को लेकर धिधभन्न काययक्रम धशतताप धनयाधत्रत कक्ष में िो रिें िैं । 

आधदिासी धिषय के अध्येता धनरंतर अकादधमक ऊंचाइयााँ िाधसल कर 

रि े िैं, परंतु आधदिासी समाज ििीं के ििीं ठिरे रिने पर धििश िैं । 

उनकी समस्याएाँ आज भी जस की तस बनी िुई ि ै।  

िंदना टेटे की कधिताएाँ नए भाि-बोि द्वारा आधदिासी जीिन-यथाथय से 

पररचय कराती िैं। इनमें आधदिासी जीिन दशयन और संस्कृधत के समक्ष 

उपधस्थत संकट और चनुौधतयों को उजागर धकया गया ि ै । ितयमान में 

भौधतकिादी जीिनशलैी न ेआधदिासी समाज को इस कदर प्रभाधित 

धकया ि ै धक आधदिासी समाज की नई पीढी अपनी मलू संस्कृधत से दरू 

िोती नजर आ रिी ि ै । इसके प्रधत िंदना टेटे गिरी धचंता व्यक्त करते िुए 

धलखती िैं धक-  

 

“मैं धचंधतत और उदास भी 

धक छुट रिी िैं मरेे बच्चों से 

बिुत सारी चीजें 

बिुत बड़ी दधुनया 

धजन्िें िे शायद िी जान पाएाँ । 

बंद कमरे में, / आाँखे खोलते िी 

टी.िी., कम्प्यटूर, नेट की दधुनया में 

िायर के जररये आती सचूनाओ ं

और रंगीधनयों के अभ्यस्त िोते 

मेरे बच्चो की अगंधुलयााँ 

ररमोट, माउस और मोबाईल के बटनों पर 

खेलती नाचती धथरकती िैं ।” 

 

यि पंधक्त आिधुनक जीिनशैली के मध्य आधदिासी समाज की नई पीढी 

की प्रभाधित जीिनशैली को दशायती ि।ै ‘भौधतकिादी जीिनशलैी’ 

आधदिासी समाज पर इस कदर िािी िो रिी ि ै धक िे अपनी सांस्कृधतक 

धिरासत को भलूते जा रि ेिैं । नई पीढी को तकनीकों के बारे में बिुत सारी 

जानकाररयााँ िैं, धजससे दशे-दधुनया की जानकाररयााँ बंद कमरे में माउस 

और ररमोट के जररए ऊाँ गली घमुाते िी प्राप्त कर लेते िैं । लेधकन िे निीं 

जानते धक बाररश की पिली बूदं िरती पर पड़न ेपर सोंिी मिक क्यों आती 

ि ैऔर न िी िे जान पाएाँग े धक बाररश िोन े से पिले चीधटयााँ अपन ेअंिे 

लेकर क्यों भागती िैं ? ितयमान में समाज यथाथय से ज्यादा आभासी दधुनया 

की जानकारी रखता ि ै । इसके फलस्िरूप प्रकृधत और जीिन का संबंि 

खंधित िो रिा ि ै । आधदिासी और प्रकृधत का अन्योनाधश्रत संबंि ि ै । 

आधदिासी समदुाय को प्रकृधत और जीिन-जगत से जडु़ी अनेक 

जानकाररयााँ िैं, जो परुखों की पारंपररक ज्ञान ि,ै िि किीं इधतिास में दजय 

निीं ि,ै िि िाधचक ि ै। । इस ज्ञान परंपरा से िंधचत नई पीढी प्रकृधत के कई 

रिस्यों से दरू चली जा रिी ि ै। यि धचतंा केिल िंदना टेटे की निीं, बधल्क 

सम्पणूय मानि जगत की धचतंा ि।ै 

आधदिासी समाज समानता का भाि रखता ि,ै धजसमें सिजीधिता, 

सिभाधगता और सि-अधस्तत्ि धनधित ि ै। िंदना टेटे अपनी कधिताओ ंमें 

यि बार-बार धदखाने का प्रयास करती िैं धक आधदिासी समाज में लैंधगक 

भेदभाि निीं ि ैऔर न िी धपतसृिात्मकता की प्रभािशाली व्यिस्था ि ै । 

िालांधक, सभ्य समाज इस लैंधगक असमानता के भेद-भाि को भोगता ि ै। 

िंदना टेटे एक आधदिासी स्त्री िोने के नाते धस्त्रयों के प्रधत अधिक 

संिेदनशील िैं । उनकी नजर में कोई स्त्री असमथय निीं ि;ै बधल्क िे  अपन े

आप में समिृशाली और प्रत्येक मसुीबतों से जझून ेिाली सक्षम स्त्री िैं । 

आधदिासी समाज में धस्त्रयों को समान दृधि से दखेा जाता ि ैऔर िे परुुषों 

के समक्ष कायय करते िुए धदखाई दतेी िैं । िे धलखती िैं धक-                                  

                                          “टांगी, िधंसया, दाब, दराती 
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ये सब िमारी सनु्दरता के 

प्रसािन ि ै

धजन्िें िाथ में पकड़ते िी 

मैं दधुनया की 

  सबसे सुंदर स्त्री िो जाती ि ाँ ।” 

आधदिासी समाज में इसंान के श्रम और िुनर का सम्मान ि ै । उपयुयक्त 

कधिता में िंदना टेटे किती िैं धक तथाकधथत सभ्य समाज िमारी धस्त्रयों 

को िरपोक एिं कमजोर समझता िैं । लेधकन जब  आधदिासी धस्त्रयााँ 

िाथों में टांगी, दराती, िधसयां, कुल्िाड़ी लेकर धिरोि करन ेउतरती िैं तो 

सभी   आश्चययचधकत रि जाते िैं । जब-जब आधदिासी अधस्मता के ऊपर 

खतरे मंिराते िैं तब-तब ि ेअपन े पारम्पररक िधथयारों के सिारे लड़न ेके 

धलए तैयार िो जाती िैं ।  

छठिीं शताब्दी में मगुलों के धखलाफ रोितासगढ के सींगी दईे के 

आन्दोलन इधतिास में दजय ि ै । सींगी दईे एक आधदिासी स्त्री िैं, उन्िोंन े

तत्कालीन मगुल शासक को दो बार पराधजत धकया था । एक तरफ जिााँ 

मगुल शासन के पास अत्यािधुनक अस्त्र-शस्त्र थे, ििीं सींगी दईे के पास 

पारम्पररक  िधथयार थे । इसके बािजदू भी सींगी दईे ने अपन ेअदम्य 

सािस का पररचय धदया था । धिस्थापन और गरै-आधदिाधसयों की 

घसुपैठ के प्रभाि से सभ्य समाज की भााँधत आधदिासी समाज में भी 

आधदिासी धस्त्रयााँ शोषण का धशकार िो रिीं ि ै । ितयमान में आधदिासी 

धस्त्रयााँ दोिरे शोषण का धशकार िो रिी िैं, एक आधदिासी िोने के नाते, 

दसूरी स्त्री िोने के नाते । आधदिासी धस्त्रयों को आधदिासी समाज के 

भीतर संघषय करना पड़ रिा ि ै। िंदना टेटे अपनी कधिताओ ंमें आधदिासी 

धस्त्रयों के संघषय और इसके साथ िी िो रि ेशोषण के प्रधत सचते करती िुई 

धदखाई दतेी िैं, ि ेधलखती िैं धक –  

“तुम्िारी धखचंी लक्ष्मण रेखा 

के धखलाफ 

उसने बो धदए िैं संघषय-धबज 

और धपरो धदए िैं मिरु गीत 

िताश िोती और उलािने दतेी 

तुम्िारी नफरत भरी आिाज को 

बना धलया ि ैउसने अपनी ताकत ।” 

 

उपयुयक्त पंधक्तयों में िंदना टेटे आधदिासी धस्त्रयों के धिरोि एिं संघषय से 

पररचय कराती िैं । ितयमान म ेआधदिासी तथा गरै-आधदिासी मधिलाएाँ, 

अब कीसी एक दायरे में सीधमत िोकर निीं रिना चािती िैं। परुुषिादी 

िचयश्व को अपन ेसंघषय से तोड़ने की पिल करती िैं ।  प्रकृधत की िी तरि 

स्त्री की सजृन-शधक्त परुुषत्ि की दभं को ललकारती िुई धदखाई दतेी िैं । 

िे अपनी कमजोरी को अब अपनी ताकत बनाने लगी िैं ।   

 

 सनष्कर्ष :  

           िंदना टेटे अपनी कधिताओ ंमें आधदिासी जीिन-दृधि, संस्कृधत 

के िैधशि्य के साथ कधथत सभ्य समाज की संकीणय एिं एकल दृधि तथा 

धिकास की एकपक्षीय नीधतयों पर नजर रखते िुए इनके धखलाफ बेिाकी 

से आिाज उठाती िुई नजर आती िैं । िे आधदिासी जीिन के अधभन्न 

अंगों; यथा- गीत-संगीत, पिय-त्यौिार, दशेज ज्ञान, भाषा, सांस्कृधतक 

प्रतीक और प्रकृधत से गिरे सम्बन्िों के धचन्तन को कधिता में एक बीज की 

तरि रोपती िैं और नि-आस्िाद भधूम उपलब्ि कराती िैं । इनकी कधिताएाँ 

कई आयामों को एक साथ लाती िैं- धिस्थापन का ददय, धदकुओ ं की 

ितूयता, धिकास-धिनाश का द्वदं, त्रासदी, आन्दोलन, संघषय, अधस्मता 

बचान ेकी आशा, िमय के नाम पर सभ्य बनान ेका खले, पयायिरण संबंिी 

मदु्द,े भाषा आधद और धफर इन सब से धनकलने की राि एिं ललक भी ि ै। 

िंदना टेटे की कधिताएाँ आधदिासी समाज की िास्तधिक समस्याओ ंऔर 

उनके धिसंगधतयों को संिेदनशील और सशक्त तरीके से व्यक्त करती िैं । 

उनके काव्य में आधदिासी जीिन की धिषमताओ,ं शोषण और धिस्थापन 

का यथाथय धचत्रण िैं । िंदना टेटे की कधिताएाँ यथाथय रूप से अधभव्यधक्त के 

धलए सजृनात्मक भाषा और प्रतीकों का उपयोग करती िैं । िे अपनी 

कधिताओ ं में आधदिासी समाज की अधस्मता को सजृनात्मक तरीके से 

संरधक्षत करना भी बताती िैं । उनके काव्य में धदखाई दनेे िाली आक्रोश 

की यि भािना न केिल आधदिासी संस्कृधत और अधिकारों की रक्षा 

करती ि,ै बधल्क यि समाज के भीतर चल रि ेअन्याय और धिस्थापन के 

धखलाफ भी एक सशक्त आिाज प्रदान करती ि ै । उनकी कधिताएाँ 

आधदिासी समाज के संघषों और उनकी सामाधजक-सांस्कृधतक अधस्मता 

के धलए एक मित्िपणूय साधिधत्यक योगदान िैं ।  
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र्ोध िार:- औपधनिेधशक काल में धिदंी भाषा सबंिंी धिमशय ि 

उसके जातीय स्िरूप के धनमायण में  ऐधतिाधसक घटनाओ ं के साथ िी 

साथ कुछ संस्थाओ ंऔर प्रमखु व्यधक्तत्िों की मिती भधूमका रिी ि ै | 

इनमें से कुछ प्रमखु िस्ताक्षर  राजा लक्ष्मण धसंि, सर सैयद अिमद खान, 

राजा धशिप्रसाद धसतारेधिन्द, भारतेन्द ुऔर उनका मंिल आधद धिशेष 

रूप से उल्लेखनीय ि ै| भारतेंद ुने अपने समय ि साधित्य को गंभीर रूप 

से प्रभाधित करते िुए धनज भाषा की िकालत धकया | 

प्रमुख र्ब्द:- उपधनिेश, भाषा धिमशय, बाइधबल, आयय समाज, 

िररशं्चरी धिदंी, धनज भाषा | 

जब िम औपधनिेधशक भारत के भाषा धिमशय और उससे संबि जातीय 

स्िरूप पर धिचार करते िैं तब उसके कई स्तर धदखते िैं | इस भाषाई 

धिमशय के जातीय स्िरूप की पिृभधूम के रूप में जिााँ एक ओर कुछ 

प्रमखु ऐधतिाधसक घटनाए ं िैं, ििीं दसूरी ओर सर सैयद अिमद खान, 

राजा लक्ष्मण धसंि, राजा धशिप्रसाद धसतारेधिन्द, भारतेन्द ुऔर उनके 

मंिल का भाषा-धचन्तन आधद धदखाई दतेे िैं |  इन सबके बीच उस िक्त 

भारत में ईस्ट इधंिया कंपनी को अपन ेशधक्त ि साम्राज्य धिस्तार िते ुयिााँ 

की भाषा को जानना-अपनाना भी अधनिायय िो रिा था | इसी उद्दकेय की 

पधूतय ितेु सन ्1800 ईस्िी में फोटय धिधलयम कॉलेज की स्थापना की गई | 

कॉलेज के प्रिानाध्यापक धगलक्राइस्ट का झकुाि उदूय की ओर था 

जबधक उस समय जनसािारण का रुख धिदंी की तरफ था | इसीधलए 

ईसाई िमयप्रचारकों ने जनता के बीच लोकप्रचधलत धिदंी भाषा को अपने 

िमय के प्रचार का माध्यम बनाया | इसके धलए उन्िोंने पाठशालाए ं

स्थाधपत की, अनेक पसु्तकों की रचना धिदंी में करने के साथ िी बाइधबल 

का धिदंी में अनिुाद धकया | इससे उन्िोंने जिााँ एक ओर जनता के बीच 

अपने िमय को लोकधप्रय बनाने का प्रयास धकया ििीं दसूरे पिल ूके रूप 

में धिदंी गद्य का प्रसार ि पररष्करण भी िुआ | इसी समय अपने धनजी 

स्िाथों की पधूतय िते ु कंपनी सरकार द्वारा तत्कालीन न्याय ि शासन की 

भाषा फारसी के स्थान पर सरकारी दफ्तरों की भाषा धिदंी कर दी गई | 

अंगे्रजों की यि नीधत सफल रिी धजसके पररणामस्िरूप भाषा धिभदे की 

समस्या नेपथ्य से धनकलकर कें र में आ गई | ऐसी धस्थधत में कई उदूय 

समथयक आग-बबलूा िो गए | गासाय द तासी न े तो यिााँ तक कि धदया 

धक,“सिंदी, सिंदू धमष की प्रिीक िै लेसकन उदूष, मुिलमानों की भार्ा 

िै जो बाइसबल को मान देिे िैं | उनका मि ईिाई मि िे समलिा-

जुलिा िै |” 

     तत्कालीन अंगे्रजी िुकूमत न ेधिदं-ूमसुलमानों को आपस में लड़ाने की 

नीधत अपनाते िुए दोनों भाषाओ ंको प्रोत्साधित धकया | इसी क्रम में आग े

धिदंी का मजाक उड़ाते िुए ििेैल जो धक तत्कालीन संयकु्त प्रदशे के धशक्षा 

सधचि थे उसन ेघोषणा धकया धक, “िि असधक अच्छा िोिा िसद सिंदू 

बच्र्ों को उदूष सिखाई जािी न की एक ऐिी बोली में सवर्ार करने 

का अभ्िाि करािा जािा सजिे अंि में एक सदन उदूष के िामने सिर 

झुकाना पड़ेगा |” अपनी तिुीकरण की नीधत के तित िी अंगे्रजों ने एक 

िषय बाद 1837 में उदूय को सरकारी कामकाज की भाषा के पद पर बैठा 

धदया |  धकंतु जनता का मनोभाि इस पररितयन के बािजदू धिदंी के प्रधत 

धनयत रिा  | इसी क्रम में िम दखेते ि ैकी उस समय की कुछ भारतीय 

शधख्सयतें भी समानांतर रूप से इस धिमशय को प्रभाधित कर रिी थी | इसमें 

जिााँ एक तरफ राजा लक्ष्मण धसंि संस्कृत शब्दों से यकु्त धिदंी को धिदंओु ं

की भाषा और उदूय को मसुलमानों की भाषा बतला कर संस्कृतधनि भाषा 

को अपनाया ििीं दसूरी तरफ राजा धशिप्रसाद धसतारेधिन्द जो धक 

धिद्यालयों के धनरीक्षक भी थे धनधित स्िाथों की पधूतय ितेु धलधप के रूप में 

दिेनागरी का समथयन तो धकया धकंतु भाषा के रूप में धिदंी ि उदूय के धमले-

जलेु रूप का समथयन कर धदया | 

     ऐसे संकटपणूय समय में भारतेन्द ुिररशं्चर और स्िामी दयानन्द सरस्िती 

के प्रयास धिदंी के धलए संजीिनी साधबत िुए | भारतेंद ु िररशं्चर धिदंी को 

एक नई धदशा दतेे िुए धिदंी साधित्य के जनक के रूप में अितररत िुए | 

औपसनवेसर्क भार्ा सवमर्ष और भारिेन्द्दु िररश्चंर का भार्ा सरं्िन 

-िवेर् कुमार  

 शोिाथी  

                                                           धदल्ली धिश्वधिद्यालय  

                                                               9999354211 
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उन्िोंन े धिदंी गद्य को पररष्कृत ि पररमाधजयत कर एक नए सांचे में ढाला 

लेधकन काव्य भाषा को लेकर मतैक्यता का अभाि था | दशे में अभी 

तक काव्य भाषा के रूप में ब्रजभाषा लोकधप्रय थी और खड़ी बोली में 

काव्य रचना संभि निीं ि ैभारतेंद ुभी इससे सिमत थे | इसी धिकास-क्रम 

में िम आग ेदखेते िैं धक स्िामी दयानंद सरस्िती का भी धिदंी के धिकास 

में मित्िपणूय योगदान रिा ि ै| स्िामी दयानन्द न ेसत्याथय प्रकाश के साथ 

िी साथ धिदंी में अनेक रचनाएाँ की धजससे धिदंी पे्रम खबू बढा | आयय 

समाज न े धिदंी के गौरि को बढाने का प्रयास धकया जिााँ नैरोबी और 

जंजीबार जैसे स्थानों पर धिदंी पाठशालाएं खोली गई ििीं पंजाब जैसे उदूय 

परस्त प्रदशे में धिदंी बोलने ि धलखने में लोग गौरिाधन्ित मिससू करन े

लग े|  माचय 1883 में आयय समाज लािौर के मंत्री सरदार जिािरधसंि के 

पत्र के उिर में स्िामी जी न े धलखा धक, “िुमने इिनी बड़ी सर्ट्ठी 

आिषभार्ा में सलखी, ििी िमने िुम्िारी रु्सद्ध जानी |” 

     जैसा धक अभी पीछे िमने भारतेंद ुिररशं्चर की चचाय धिदंी साधित्य के 

जनक के रूप में धकया उसके अनरुूप उन्िोंन ेअपने समय ि साधित्य को 

गंभीर रूप से प्रभाधित धकया | उस िक्त के अनेक लेखक इनका अनसुरण 

करने के साथ िी इनके करीबी धमत्र बन गए धजसे आगे चलकर भारतेन्द ु

मंिल के नाम से जाना गया | इनके द्वारा रधचत किानी, उपन्यास, नाटक, 

धनबंि, आलोचना, कधिता ि पत्रकाररता में भारतेंद ुऔर इस मंिल का 

भाषा-धचन्तन स्पि रूप से पररलधक्षत िोता ि ै | भारतेन्द ुिररश्चन्र में जिााँ 

एक ओर ितयमान के प्रधत गिनता बोि धदखाई दतेा ि ैििीं दसूरी तरफ 

भारत के गौरिपणूय इधतिास के प्रधत अगाि आस्था ि श्रिा भी स्पि रूप 

से धदखाई पड़ती ि ै| िि संस्कृधत, साधित्य, भाषा ि समाज के मंगलपणूय 

कामना से यकु्त िो ‘धनज भाषा’ की िकालत करते थे | इस संदभय में 

उनका मानना था धक भाषा िी सांस्कृधतक ि राष्रीयता के अधस्मता की 

संिािक ि ै| इसीधलए उन्िोंने ‘धनज भाषा’ की िकालत करते िुए धलखा-

‘धनज भाषा उन्नधत अि ेसब भाषा को मलू |’ भारतेंद ुकी ‘धनज भाषा’ 

राजा धशिप्रसाद धसतारेधिदं, राजा लक्ष्मण धसंि के भाषा धिचार के मध्य 

की धस्थधत ि ै | क्योंधक भारतेन्द ुको यि अनभुि था धक अन्य दोनों के 

भाषा रूप सामान्य जनता की भािाधभव्यधक्त के माध्यम निीं थे | इसधलए 

एक सजग साधित्यकार की भांधत भारतेंद ुन ेधशि जन और नगर पररपे्रक्ष्य 

में प्रचधलत बिुजन भाषा को उन्िोंने  साधिधत्यक अधभव्यधक्त का उधचत 

माध्यम माना और उसे िी उन्िोंने ‘धनज भाषा’ की संज्ञा दी |  

     भाषा चयन की अगली कड़ी के पररणामस्िरूप भाषा में शब्द प्रयोग 

को लेकर एक ऐसे प्रारूप की जरूरत थी धजसमें प्रचधलत सभी भाषाओ ं

के शब्द िों | िालांधक भारतेन्द ु के समक्ष दो शधैलयााँ थी पिला तद्भि-

तत्सम रूपों से यकु्त तथा दसूरा अरबी-फारसी धमधश्रत शब्दािली से यकु्त | 

भारतेन्द ु न े शब्द प्रयोग संबंिी धििाद का उल्लेख अपने धनबंि ‘धिदंी 

भाषा’ में करते िुए किा ि ै धक, “भार्ा का िीिरा अंग सलखने की 

भार्ा िै और इिमें बड़ा झगड़ा िै, कोई कििा िै सक उदूष र्ब्द समलने 

र्ासिए, कोई कििा िै सक िसं्कृि र्ब्द िोने र्ासिए और अपनी-

अपनी रुसर् के अनुिार िब सलखिे िैं और इिके िेिु कोई भार्ा 

अभी निीं िो िकिी िै |” आग ेउसी धनबंि में उन्िोंन ेकिा धक, “मुझिे 

कोई अनुमसि पछेू िो नंबर 2 और नं. 3 सलखने िोग्ि िै | नंबर 2 में 

िसं्कृि के थोड़े र्ब्द िैं िथा नं. 3 में िसं्कृि र्ब्दों का लगभग 

बसिष्कार िै | इिमें िद्भव िथा प्रर्सलि र्ब्दों को स्थान सदिा गिा 

िै | इिमें नं. 3 को िी रु्द्ध सिंदी की िजं्ञा दी िै |” इतना िी निीं 
उनकी ‘िररशं्चरी धिदंी’ में धकसी प्रकार के शब्द प्रयोग को लेकर कोई 

आग्रि निीं धमलता ि ै | उन्िोंने ऐसे गद्य का आदशय रखा धजसमें सभी 

भाषाओ ं में प्रचधलत शब्द प्रयकु्त िुए | उन्िोंने भाषा में मध्यम मागय 

अपनाकर उसे कृधत्रम िोन ेसे बचा धलया | उन्िोंने प्रसंग, नाटकीय पात्र और 

पररधस्थधत के अनरुूप शब्दों का प्रयोग धकया | लोकभाषा को मित्त्ि दतेे 

िुए उन्िोंन े अपनी रचनाओ ं में प्रांतीय भाषाओ ं के शब्दों का भी प्रयोग 

धकया | उनके धनबंिों में भाषा में जिााँ आनंद, उत्साि, म्यधूनधसपलटी, 

लंधकलाट जैसे यरूोपीय और अंगे्रजी भाषाओ ंके शब्द भी धमलते िैं | 

     भारतेन्द ुको अपनी भाषा नीधत को पररभाधषत या व्याख्याधयत करन ेमें 

अनेक अिरोिों और धिरोिों का सामना करना पड़ा | उन्िोंन े जिााँ एक 

ओर ‘धनज भाषा’ को अपनाने पर बल धदया दसूरी ओर धिश्व की दसूरी 

भाषाओ ं के प्रधत भी समधुचत आदर भाि प्रदधशयत धकया | इतना िी निीं 

बधल्क अपने साधित्य में लोक-भाषा के शब्दों, मिुािरों और उसकी 

अधभव्यधक्त शैली को भी खलुकर अपनाया | भारतेंद ुकी यि सबसे बड़ी 

उपलधब्ि रिी ि ैधक िि भाषा के संदभय में भारत की जातीय ि सांप्रदाधयक 

धिधििता से उत्पन्न भाषा-संस्कृधत या भाषागत धभन्नता को स्िाभाधिक 

मानकर सबके प्रधत आदर भाि प्रकट करते िैं | धकसी भाषा धिशेष के प्रधत 

भारतेन्द ुके मन में न तो अधत दरुाि था और न िी अधतशय लगाि | िे इन 

दोनों िादों के मध्य िैं | भारतेंद ु की यि धनधश्चत मान्यता थी धक भाषा 

सियजन सलुभ िोनी चाधिए | इस तरि िे भाषा को जनभाषा से परूी तरि 

जोड़ना चािते थे | इसके साथ िी साधित्य में प्रयकु्त िोने िाली भाषा के 

क्षेत्रीय रूप से भी उन्िें परिजे ना था, यि बात उनके कथन से स्पि िै- 

“इि िेिु ऐिे गीि बिुि छोटे-छोटे छंदों में और िाधारण भार्ा में 
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बने वरंर् गंवारी भार्ा  में और सस्त्रिों की भार्ा में सवरे्र् िो- और 

िब देर् की भार्ाओ ंमें इिी अनुि िो अथाषि पंजाब व पंजाबी, 

बुंदेलखंड में बुन्द्देलखण्डी, सबिार में सबिारी ऐिे सजनमें सनज भार्ा 

का िाधारण प्रर्ार िो उिी भार्ा में िे गीि बनें |” 

     इस प्रकार िम दखेते िैं धक प्रारंभ में भारतेन्द ुिररश्चन्र लोक भाषाओ ं

को राष्रीय चेतना का संिािक मानकर और उनमें साधित्य रचना कर उन्िें 

समथय बनाने के पक्ष में थे। उन्िें लोक भाषाओ ंऔर धस्त्रयों की बोलचाल 

में भी साियदधेशक मित्ि के साधित्य-सजयन की संभािना धदखाई दतेी थी। 

संभितः इस मान्यता के मलू में उनका भाि यि ि ैधक जातीय अधस्मता 

की पिचान के धलए जन भाषाओ ंका भी उपयोग िोना चाधिए। बोलचाल 

की भाषा को साधिधत्यक अधभव्यधक्त का आिार बनाने के कारण िी यगु 

का साधित्य जन समाज में ग्राह्य िो सका। उसमें जो व्यंनय, पररिास, 

जीिन्तता, चटुकुलेबाजी और आकषयण ि ैिि उनके परिती साधित्य में 

दलुयभ ि।ै भारतेन्द ुआिकयकतानसुार समाज में प्रचधलत िर भाषा के शब्द 

को पचा लेने में लग ेिुए थे। किीं िे उन शब्दों का ध्िन्यात्मक रूपान्तरण 

करते थे  और किीं ज्यों का त्यों ले लेते थे। गद्य को कधिता के धनकट ले 

जाने का उनका प्रयास भी समाज के धलए आकषयण का कारण था | 

भारतेन्द ुको संस्कृत या उदूय का धिरोिी मानना भारी भलू ि।ै िे इन दोनों 

के धिरोिी तो निीं िी थे बधल्क साधित्य-भाषा में इनके उधचत ग्रिण के 

पक्षिर थे। इतना अिकय ि ै धक धिन्दी को संस्कृत या उदूय निीं बनाना 

चािते थे। उनका धकसी भाषा-धिशेष से धस्थर धिरोि निीं था | परन्तु साथ 

िी खड़ी बोली धिन्दी को उसका उधचत स्थान धदलाने के धलए उपयकु्त 

जमीन तैयार करने की आिकयकता को िे मिससू करते थे। इस भाषा की 

जमीन तभी बन सकती थी जब संस्कृत, फारसी, अंगे्रजी और क्षते्रीय 

बोधलयों को एक सीमा तक पीछे िटा धदया जाय। भारतेन्द ुका दशे-प्रमे 

और भाषा-पे्रम एक व्यापक क्षेत्र में फैला िुआ था। िे ज्ञान-धिज्ञान के 

समस्त भण्िार को ‘धनज भाषा’ में लान ेके धलए प्रयत्नशील थे। 
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प्रस्िावना : 

कथाकार ‘जयशंकर प्रसाद’ धिदंी साधित्य जगत के जान-ेमान े

लेखकों अग्रधणय िैं । यदध्प िे धजतने अच्छे लेखक ि,ै उतने िी अच्छे 

कधि और नाटककार भी िैं । इसधलए उन्िें ‘बिमधुख प्रधतभा’ का िनी भी 

किा जाता ि ै । भगिान ‘शंकर’ उनके ईि दिे के रुप में मान ेजाते िैं । 

उनकी रचनाओ ंमें अधिकतर ऐधतिाधसकता के साथ-साथ पौराधणकता 

के तत्त्ि धिद्यमान रिते िैं । इस तरि लेखक न ेिमेशा अपन ेरचनाओ ंके 

माध्यम से ‘भारतीय इधतिास’ और ‘भारतीय मलू संस्कृधत’ को पाठकों 

से जोडे़ रखा ि ै । उन्िोंने ‘भारतीय इधतिास’ और परुाण ने जीधित पात्रों 

को अपने रचनाओ ं में रिव्य कर ऐधतिाधसक िरोिर को आिधुनक 

समाज में जीधित रखा ि ै। 

       लेखक न े ऐधतिाधसक पात्रों के माध्यम से धजतना 

आदशयिाद को प्रकट धकया ि,ै उतना िी जीिन की िास्तधिकता को 

प्रकटकर मानितािाद को भी जागतृ धकया ि ै। स्नातनी िोने के बािजदू 

भी किीं-किीं उनकी रचनाओ ंमें िमय के नाम पर व्यंनय बाण चलाए गये 

िैं । नारी के प्रधत प्रसाद जी बिुत िी उदार दृधिकोण रखते िैं । उनकी पंधक्त 

“नारी तमु केिल श्रिा को” नारी के उदारता एिं करुणा को अभदुय भाि 

को प्रकट करती िैं । किानीकार ‘प्रसाद’ जी ने अपनी रचनाओ ंमें नारी 

की प्रेम, त्याग, संघषय, बधलदान, स्नेि आधद को कल्पना के माध्यम से 

यथाथय रूप दनेे का प्रयत्न धकया ि ै। स्त्री के इन सभी भािनाओ ंके कारण 

‘प्रसाद’ जी न े उन्िें दिेी की उपमा से भी अधभधित धकया ि ै । इनकी 

रचनाओ ंमें सामाधजक स्िाधिनता, मानिाधिकार, व्यधक्त स्िातंत्र्य, दशे 

पे्रम, ममता और मानि-गररमा को सिोपरर रखा गया ि ै। 

       रचनाकार प्रसाद की ‘ममता’ और ‘चडू़ीिाली’ किानी 

की नाधयका का संघषय एक सा ि ै। दोनों किानी में नाधयका समाज द्वारा 

त्याग दनेे के बािजदू उसी समाज की सेिा करते िैं, धजस समाज ने उस 

ठुकराया िैं । यिी िास्तधिक और परुानी स्नातनी परंपरा ि ै । ‘धिराम-

धचि् न’ की नाधयका ‘बधुढया’ जो किानी के अतं में आते-आते एक 

संघषयमय और धिरोिी पात्र के रूप में उभरकर आती ि ै। 

‘दधुखया’ किानी की नाधयका दधुखया धकसी से भीख न 

मााँगकर अपने बलपर अपना और अपने बढुे बाबा का भरण-पोषण करती 

िैं । उसका यि दृढ धनणयय उसके स्िाधभमान को दशायता ि ै । प्रसाद की 

किानी ‘छोट-जादगूर’ का नायक भी कुछ इसी तरि स्िाधभमानी ि,ै जो 

अपनी कला और जाद ू का खले धदखाकर अपनी बीमार मााँ का भरण-

पोषण करता ि ैऔर उनके दिा का इतेंजाम स्ियं करता ि ै । इस किानी 

लेखक ‘प्रसाद’ जी ने बाल-मनोधिज्ञान को रेखांधकत धकया ि ै । अधपत ु

बचपन से िी लेखक ‘जयशंकर प्रसाद’ का जीिन संघषयमय रिा था । 

इसधलए पररणामत: किानी का पाठ करने पर ऐसा प्रतीत िोता ि ै धक 

किानी के सारे पात्र उनके जीिन से जडेु़ जीधित पात्र ि ैऔर किानी की 

सारी घटना िास्तधिक घटनाएाँ िैं । 

       अस्तु कथाकार ‘प्रसाद’ जी की रचनाओ ं में भारतीय 

पररिेश, भारतीय संस्कृधत के साथ-साथ प्रकृधत का भी सुंदर िणयन धमलता 

ि ै। प्रसाद की किाधनयों में प्रकृधत, ऐधतिाधसक, पौराधणक, सांस्कृधतक, िगय 

व्यिस्था, स्त्री समस्या, मानितािाद, आदशयिाद, यथाथयिाद, जीिन की 

िास्तधिकता, जीिन का संघषय आधद भाि-भंधगमा स्पि रुप से नजर आते 

िैं । 

रचनाकार ‘जयशंकर प्रसाद’ धिदंी साधित्य के जानेमाने रचनाकर 

िैं । जयशंकर प्रसाद धिदंी साधित्य में छायािाद के प्रितयक के रूप में 

उभरकर िमारे सामने आते िैं । इसधलए इन्िें ‘छायािाद’ का आिार स्तंभ 

माना जाता ि ै । “इनकें  गरुु ‘रस्मय धसध्द’ मान े जाते िैं ।”1 कथाकार 

‘जयशंकर प्रसाद’ िैकय पररिार से संबंि रखते िैं । “इनका पररिार 

िाराणसी का एक प्रधतधित व्यापारी ि ै । इनके दादा का नाम ‘धशिरतन 

शाि ’ था ।”2 इनके दादा बिुत दयािान तथा दानिान थे । प्रसाद के धपता 

भी दयािान एिं एक सच्च ेकला पे्रमी थे । इन्िोंन े िमशेा से कला और 

संस्कृत की सरािना की थी । ऐसा माना जाता ि ै धक िाराणसी में इनका 

तंबाकू का व्यिसाय था । ‘जयशंकर प्रसाद’ का जन्म 30 जनिरी, 1889 

ई. को उिर-प्रदशे  के िाराणसी में िुआ था । जन्म से िी ‘प्रसाद’ बिुत 

बदनसीब थे क्योंधक इनके जन्म के उपरांत िी इनके धपता का दिेिसान िो 

गया था । धकशोरा अिस्था में आते-आते  इनके भाई और इनकी माता इन्िें 

छोड़कर चले गय े। 

‘प्रसाद’ के जन्म के धलये इनके माता-धपता ने बिुत संघषय धकया 

था । प्रसाद के जन्म के धलये उनके माता-धपता ने धशि की आरािना, 

उपासना, व्रत तथा पजूा-पाठ धकये । संघषयमय जीिन के कारण उनकी 

सामाधजक ज्ञान की चक्ष ुखलु गयी । इस तरि जीिन के कधठन समय एिं 

पररधस्थधतयों न े‘प्रसाद’ को बिुमधुख बना धदया । रचनाकार ‘प्रसाद’ क्िींस 

स्कूल में कक्षा आठ तक अध्ययन धकया, उसके उपरांत घर रिकर 

प्रिाद की किासनिों में िंदेर् 
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स्िाध्याय से अंगे्रजी, फारसी, संस्कृत, उदूय आधद बिुत-सी भाषाओ ंका 

ज्ञान अजयन धकया धिदंी साधित्य में छायािाद के प्रितयक जयशंकर प्रसाद 

14 जनिरी, 1937 को िाराणसी में दिे त्याग गये थ े। 

‘जयशंकर प्रसाद’ की रचनाएाँ ‘ऐधतिाधसक, पौराधणक, 

सांस्कृधतक धिषय पर अधिक िोती िैं । उनकी ज्यादातर रचना भारतीय 

इधतिास से संबंधित ि ै। धिदंी साधित्य में ‘प्रसाद’ को एक नाटककार के 

रूप में भी जाना जाता ि ै । “‘प्रसाद का पिला काव्य संग्रि ‘कानन-

कुसमु’ ि ै ।”3 ‘प्रसाद’ पर ब्रज भाषा का प्रभाि भी दखेा गया ि ै धकन्तु 

िीरे-िीरे इन्िोंने धिदंी के खड़ीबोली के क्षेत्र में अपना लेखन कायय आग े

बढाया । इनकी पिली किानी ग्राम (1911) में ‘इदं’ू नामक पधत्रका में 

प्रकाधशत िुई थी । ‘बीधत धिभागरी, जागरी तथा अरुण-रे यि मिमुय दशे 

िमारा’ ‘प्रसाद’ की प्रधसि रचनाएाँ मानी जाती ि ै। ‘प्रसाद’ के कुल 13 

नाटक माने जाते िैं । ‘जयशंकर प्रसाद’ की कुल अनमुानत: ‘72-

किाधनयााँ’, ‘13-नाटक’, ‘3-उपन्यास’ तथा बिुत से प्रधसि ‘काव्य-

संग्रि’ प्रकाधशत िैं । 

छाया (1912), प्रधतध्िधन (1926), आकाशदीप (1929), 

आाँिी (1931), इरंजाल (1936), ‘प्रधतध्िधन’ इनकी लघकुथा संग्रि 

मानी जाती िैं । ‘ग्राम’, ‘अपरािी’, ‘चडू़ीिाली’, ‘रमला’, ‘धबसाती’, 

‘दासी’, ‘घीस’ू, ‘नीरा’, ‘मािि’, ‘परुस्कार’, ‘इरंजाल’, ‘धिरामधचन्ि’, 

‘आकाशदीप’, ‘स्िगय के खंििर में’, ‘ममता’, ‘व्रत-भंग’, ‘गुंिा’, 

‘आाँिी’, ‘सनुिला सांप’, ‘दधुखया’, ‘शरणागत’, ‘पत्थर की पकुार’ 

आधद कुल 72 किाधनयााँ प्रकाधशत िुई ि ै । ‘छाया’ प्रसाद की प्रथम 

किानी संग्रि मानी जाती ि ैएिं ‘ग्राम’ प्रथम किानी मानी जाती ि ै। 

कथाकार ‘प्रसाद’ की रचनाओ ंमें नारी का जीता जागता संघषय 

तथा मनषु्य के भधक्तगत मलू्य स्पि रूप से नजर आते िैं । इनकी रचनाओ ं

में इधतिास और संस्कृत के मनोरथ कथा-उकेरे गये िैं । रचनाकार 

‘प्रसाद’ की रचनाएाँ पौराधणक िोने के साथ-साथ ऐधतिाधसक भी ि ै । 

ऐधतिाधसक िोन े के कारण इसमें आदशयिादी यथाथयिाद स्पि रूप से 

झलकता ि ै। अत: रचनाओ ंमें आये पात्र आदशय पक्ष की प्रस्तुत के साथ

-साथ यथाथय पक्ष भी प्रकट करता ि ै। इनकी की रचनाओ ंके अधिकांश 

पात्र संघषयमय पात्र के रुप में उभरकर आते िैं । इनके सभी पात्र धकसी न 

धकसी तरि उनके जीिन से जडेु़ िैं, ऐसा किना अधतशयोधक्त निीं िोगी । 

किानीकार ‘प्रसाद’ की कुल 72 किाधनयााँ प्रकाधशत मानी जाती िैं । 

प्रत्येक किानी का अपना एक उद्दकेय तथा अपना एक संदशे िैं । कुछ 

किाधनयााँ ऐधतिाधसक आिार पर धलखी गयी िैं, तो कुछ भािना के पक्ष 

को प्रकट करती नजर आती िैं तथा प्राचीन पंरपरािादी िोने के बािजदू 

भी ‘प्रसाद’ जी की किाधनयों में मानितािाद नजर आता ि ै । जिााँ 

कुकमी पात्रों में घणृा निीं बधल्क क्षमा दान अथायत् उदार भाि प्रकट 

धकया गया ि ै। 

किानीकार जयशंकर प्रसाद की पिली किानी ‘ग्राम’ ि ै। 

यि 1911 ‘इदं’ू पधत्रका में प्रकाधशत िुई थी । यि किानी िैसे तो 

बिुत िी सािारण ि ैधकंतु अंत में आते-आते यि एक धिशेष मोि पर 

थम जाती िैं । इस किानी का शीषयक धजतना सरल ि ैउतना िी गिन 

मानिीय भाि इसमें धनधित ि ै । ग्राम नाम के साथ-साथ किानी में 

धचधत्रत पररिेश ग्रामीण िी नजर आये िैं । इस किानी को अगर सीिे-

सीिे दखेे तो इसका उद्दकेय एक शब्द में िी स्पि िो जाता िै, िि ि ै; 

मानितािाद धकंतु इसे अच्छे से धिशे्लधषत करने पर इसमें भाि पक्ष 

अधिक स्पि रुप से नजर आता ि ै । परूी किानी में स्पि िोता ि ैधक 

लालचिस एक मनषु्य दसूरे मनषु्य को कााँट रिा ि ैतथा उसके रक्त से 

अपने लालच के धपपासा को तपृ्त करने की कोधशश कर रिा ि ै। इस 

तरि मनषु्य की लालची प्रिधृि िी मनषु्य को मनषु्य का दकुमन बना 

रिी ि ै। किानी में एक पक्ष गरीबी का भी नजर आता िै, जिााँ व्यधक्त 

मेिनत-मजदरूी करके अपन े भरण-पोषण के धलए दो-िक्त की रोटी 

जटूाकर भी संपन्न ि ै तथा दसूरी ओर लालच के चक्र में फाँ सकर 

अमीर िगय केिल असंतोष, अशांधत से धघरा िुआ ि ै। 

किानी की नाधयका ‘स्त्री’ धजसे पधत को उसके िी गााँि के 

‘कंुदनलाल’ ने कुछ जमीन के धलए ठग धलया था । पररणामस्िरुप 

उस दघुयटना की िजि से ‘स्त्री’ के पधत को ‘हृदयघात’ िो जाता ि ै। 

किानी की उपयकु्त पंधक्त “धफर िमारे पधत के हृदय में, उस इलाके के 

इस भााँधत धनकल जान े के कारण, बिुत चोट पिुाँची और इसी से 

उनकी मतृ्य ुिो गई ।”4 यि कथन पात्र ‘पत्नी’ ने ‘यिुक’ से किते िुए 

अपना संपणूय दखु प्रकट कर धदया । 

किानी में एक जमींदार ऐसा भी धचधत्रत िुआ ि,ै धजसन े

अपनी कुछ जमीन रिन-ेखाने के धलए ‘स्त्री’ को द ेदी ि ै। उसके प्रधत 

कृताथय भाि को प्रकट करते िुए किानी की पात्र ‘पत्नी’ किती ि ैधक 

“यिााँ के जमींदार बिुत िमायत्मा ि,ै उन्िोंन ेकुछ समान्य ‘कर’ पर यि 

भधूम दी ि,ै इसी से अब िमारी जीधिका ि ै।”5 उपयकु्त किानी में यि 

संदशे धमलता ि ै धक व्यधक्त के कतयव्य कभी-भी उसका साथ निीं 

छोड़ते िैं । ि ेअतीत के साय ेकी तरि िमेशा व्यधक्त का पीछा करते 

रिते िैं । अगर कतयव्य अच्छा अथायत ् भािनापक्ष के साथ-साथ 

मानितािाद से जडु़ा िुआ िो तो सब उधचत ि ैिरन व्यधक्त के चररत्र 

पर अपयश लगते दरे निीं लगती ि ै। जगत के इस संपणूय यथाथय को 

झठूलाया भी निीं जा सकता । अत: व्यधक्त का कतयव्य धजस प्रकार 

उसे कीधतयमान बनाता ि ैउसी प्रकार उसे धिध्िंस भी करता ि ै। ‘ग्राम’ 

किानी का ‘कंुदनलाल’ भी कुछ इसी तरि का व्यधक्त ि,ै धजसके 

कतयव्य के कारण उसके बेटे ‘मोिनलाल’ को अंत में खदु पर िी 

शधमांदा िोना पड़ा ि ै। 

कथाकार जयशंकर प्रसाद की ‘ममता’ किानी धिदं ूसंस्कृत 

पर करारा व्यंनय करती दृिव्य िुई ि ै। इस किानी में मानितािाद का 

प्रकटीकरण िुआ ि ै। किानी में ममता िी किानी की नाधयका ि,ै जो 
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संपणूय किानी में एक सबल, सक्षम और स्िाधभमानी स्त्री के रुप में 

दृिव्यमान िुई िैं । रचनाकार प्रसाद की ‘ममता’ किानी के शरुु से 

अंत तक ममता के चररत्र को एक आदशय के रुप में भी प्रस्तुत धकया 

ि ै । किानी में अतं में ममता लोगों की सेिा में िी अपना संपणूय 

जीिन अपयण कर दतेी ि ै धकंत ु ि मायूाँ राजा के सामने उसकी छधि 

नि िो जाती ि ै। राजा ि मायूाँ जो केिल कुछ क्षण के धलये ममता के 

धनिास स्थान पर धिश्राम धकए थे ; ििााँ उनका मधंदर बनिा धदया 

जाता ि ै। इस तरि ममता की मानितािादी छधि को आित धकया 

जाता ि ै। इससे स्पि िोता ि ैधक मनषु्य िास्तधिकता पर निीं बधल्क 

धदखािे पर जीता ि ै । धदखािापन के आिार पर िी ये दधुनया चल 

रिी ि,ै ऐसा किना अधतशयोधक्त निीं िोगी । 

ममता एक स्त्री ि ैऔर स्त्री िोन ेके कारण उसमें अधिक 

मात्रा में भािना का प्रसार िोता ि ै । धकंतु  ि मायूाँ राजा के सामन े

उसकी भािना िूंिली पड़ जाती ि ै । इसी प्रकार उच्च िगय का िर 

व्यधक्त गरीब और बेसिाय लोगों के संपधि के साथ-साथ उसके नाम 

पर भी अपना अधिपत्य जमाने लगा ि ै । फलस्िरुप धजस प्रकार 

सधदयों से परुुष धस्त्रयों के अधिकारों को िनन कर उस पर अपना 

अधिकार जमा रिा ि ै । उसी प्रकार ि मायूाँ राजा द्वारा भी ममता के 

अधिकारों का िनन धकया गया । इस किानी में कथाकार प्रसाद जी 

ने किानी की नाधयका ‘ममता’ द्वारा त्याग, मानितािाद तथा 

अधतधथ संस्कार जैसे संस्कारों को प्रकट धकया ि ै। ये सभी संस्कार 

मलू रूप से सनातन िमय में धिद्मान ि ै। अत: इस किानी के माध्यम 

से लेखक ने सनातन िमय के संस्कारों को प्रकाशिान धकया ि ै। 

राजा ि मायूाँ ने ममता का सारा राज्य जीत कर उसे गरीब 

बना धदया था धकंत ु ममता अतीत को भलूाकर भी उसकी मदद 

करती िैं । सनातन िमय के अनसुार घर की चौखट पर आया िर 

व्यधक्त िमारा अधतधथ िोता ि ैऔर अधतधथ दिे तुल्य माना जाता ि ै

। किानी में िधणयत ि ैधक “जाओ भीतर, थके िुए भयभीत पधथक! 

तुम चाि ेकोई िो, मैं तुम्िें आश्रय दतेी ि ाँ । मैं ब्राह्मण कुमारी ि ाँ । सब 

अपना िमय छोड़ द,े तो मैं भी क्यों छोड़ दूाँ ?”6 इस पंधक्त के माद्यम 

से लेखक ने स्त्री के उच्च सहृदयता के रूप को अधभधित धकया ि ै। 

प्रसाद की किानी ‘धिराम ्धचन्ि’ बिुत सरल और स्पि ि ै

। अत: इस किानी घमूाि निीं ि ै। इस किानी का नायक जाधत गत 

व्यिस्था का प्रधतकार करता िुआ िुआ मतृ्य ुकी शैया तक पिुाँच 

जाता ि ै । किानी के शरुु- शरुु में किानी की नाधयका बधुढया 

भगिान के प्रकोप से िरती ि ैइसधलए िि मंधदर में प्रिेश करने से 

िरती ि ैधकंतु अपने बेटे रािे के मतृ्य ुके उपरंात िि मंधदर में प्रकोप 

के िर के भय से स्ित्रंत िोकर मंधदर में प्रिेश करती िैं । धिदं ूिमय में 

सिणों िणय का मानना ि ै ईश्वर कण-कण में धनिास करते िैं, ििीं 

उसी िमय और उसी िणय के लोग धनम्न जाधत के लोगों का मंधदर में 

प्रिेश िधजयत धकये िुए ि ै । अत: किानी की नाधयका बधुढ या धजस 

मंधदर के सामने प्रसाद बेचा करती थी । उसी मंधदर में प्रधतधित मधूतय के 

दशयन करना बधुढ या के धलए दलुयभ थे । धकंतु धफर भी उस बधुढया को 

मंधदर में प्रधिि ईश्वर पर भरोसा था । इस किानी में प्रसाद जी किना 

चािते िैं धक आज भी समाज में जाधतगत व्यिस्था मनषु्य को जकड़ी 

िुई ि ै । मनषु्य साक्षर तो िो गया धकंतु धशधक्षत निीं िुआ ि ै। उसके 

मन में आज भी जाधत व्यिस्था को लेकर एक अधमट छधि बनी िुई ि ै

। इस प्रकार ये िमय के ठेकेदारों न ेदो मिुााँ बात कर संपणूय समाज को 

खंधित कर रखा ि ै। 

छोटा जादगूर बालक की करूण किानी किी जाती ि ै। इस 

किानी में बाल-मनोधिज्ञान का धचत्रांकन धकया गया ि ै। किानी में मााँ 

के प्रधत बालक का अधतधिष्मधणयय पे्रम प्रकट िुआ ि ै; जिााँ बालक 

अपनी मााँ के धलये ईलाज और भोजन की व्यिस्था के धलये जाद ूका 

खेल धदखाता ि ै । अत: नायक छोटा जादगूर पररधस्थयों के कारण 

बिुत जल्दी पररपक्ि िो गया ि ै । िि धजतना ईमानदार ि ैउतना िी 

कतयव्यधनि एिं स्िािलंबी भी ि ै। फलस्िरूप कभी-कभी लेखक भी 

उसकी मनोधस्थधत को भापन ेमें नाकामयाब िो जाते िैं । उसमें नायक 

छोटा जादगूर का दोष निीं ि ै। अधपतु पररधस्थत के मजबरूी के कारण 

उसे अपनी मााँ को रुनण अिस्था में छोड़कर जाद ूधदखाने जाना पड़ता 

ि ैक्योंधक उसी जादगूर के कारण िी िि अपनी मााँ के धलये दिा एिं 

दारू व्यिस्था कर पाता ि ैधकंतु किानी के अतं में छोटे जादगूर की मााँ 

उसे छोड़ कर चली जाती ि ैअथायत् उसका दिेांत िो जाता ि ै । इस 

किानी के माध्यम से लेखक यि संदशे दनेा चािते िैं धक व्यधक्त का 

जीिन संघषयमय ि ैतथा कोई भी उसके अंधतम सााँस तक उसके साथ 

निीं रि सकता ि ै । अंत इस जीिन को व्यधक्त को कभी न कभी 

त्यागना पड़ता ि ै । फलस्िरूप पररधस्थधत के कारण िी व्यधक्त के 

जीिन म ेनय-ेनये मोड़ आते िैं । यि किानी मैं शैली में धलखा गया ि ै

। 

इस किानी में प्रसाद जी ने नायक घीस ू के माद्यम से 

भारतीय पररिेश और संस्कृधत पर व्यंनयात्मक प्रिार धकया ि ै। किानी 

की नायक घीस ू तो बेसिाय और अकेला ि ै । इस परुी दधुनया में 

उसका कोई निीं ; उसके पास ि ैतो केिल एक सौ रूपये िैं और उन्िी 

रूपये के दम पर िि अपनी जीधिका चलाता ि ै । अकेले िोने के 

कारण िि धकसी के बारे में निीं सोचा िि केिल ि केिल अपना 

जीिन धनयिाि कर करने के बारे में सोचता ि ै । किानी की नाधयका 

धबंदो को तकलीफ में दखेकर िि उसे सिारा दतेा ि ै । सड़क पर 

धबजली के उजालें में धबंदो को रोते िुऐ दखे कर घीस ूका दम घटुन े

लगा । अत: िि अकेली मधिला धबंदो अपने साथ ले जाकर उसे 

सिारा दतेा ि ै । धकंत ु िि पणूय मन से उसकी सिायता निीं करता । 

किानी के अंत में घीस ूको इस बात का पछतािा भी िोता ि ैधक िि 
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धबंदा की मदत ठीक तररके से न कर सका । पररणामस्िरुप िि 

अपनी संपणूय जमा राधश धबंदा को दकेर उससे दरू चला जाता ि ै । 

किानी में मानििाद को प्रकट धकया गया ि ै । किानी की अतं में 

लेखक प्रसाद जी यि संदशे दनेा चािते िैं धक व्यधक्त बड़ा िो या 

छोटा अंत में उसे धमट्टी में िी धमल जाना पड़ता ि ै । मनषु्य का तन 

नश्वर ि ै। गरीब िो या अमीर छोटा िो या बड़ा िि अपने पेट भरने 

के धलये अथायत् अपन े इस तन को बचाने के धलए अथक प्रयत्न 

करता ि,ै जो मनषु्य की स्िाभाधिकता के अतंयगत माना जाता ि ै । 

एक िेकया भी अपने तन को जलान ेके धलये अपने तन को बचेती ि ै

। दधुनया की यि बिुत िी अनोखी धििंबना ि ै। अत: जीिन के ऐसे 

िास्तधिक पिलू ि,ै धजसे चािकर भी िम नकार निीं सकते । 

मििुा किानी एक शराबी की किानी ि ै। इस किानी में 

शराबी अपने कतयव्यों की धजम्मेदाररयों से परे अपने आप में िी 

जीता ि ै। इस दधुनया म ेउसे धकसी से लेना दनेा निीं ि ै। िि केिल 

अपने शराब के धलए जीता ि ै । सांसाररक मोि माया से परे उसका 

जीिन सरल और सखुमय था धकंतु जब मििुा न ेउसके जीिन में 

प्रिेश धकया तो उसके जीिन में और उसके धजम्मेदाररयों में काया 

पट िो गयी । अत: अब उसे अपन ेसाथ-साथ मििुा के बारे में भी 

सोचना पड़ता ि ै। किानी की शरुूिात दौर में शराबी अपन ेपटे की 

भखु धमटाने के बदले अपने तलब को धमटाने की प्रयत्न करता ि ै। 

धकंतु इस किानी का शराबी बिुत िी सिज एिं उदार हृदयिाला 

िोता ि ै । किानी में कुिर सािब ने जब मििुा को मार कर घर से 

धनकाल धदया । तब उसे शराबी ने िी सिारा धदया । किानी के अतं 

में मििुा के भरण-पोषण और लालन-पालन के धलये शराबी न े

शराब छोिने का प्रण धलया । इस किानी में जीिन की साथयकता को 

प्रकट धकया गया ि ै । अत: मििुा को मागय बना कर शराबी को 

जीिन का एक नया मागय धदखाया ि ै। जिााँ शराबी सांसाररक बंिन 

में रिकर कतयव्य करता िुआ धदखायी दतेा ि ै । किानी में नाधयका 

धिलाधसनी के द्वारा लेखक प्रसाद जी ने स्त्री जीिन की करूणा- 

गाथा, स्त्री जीिन का संघषय, स्त्री जीिन का त्याग और बधलदान तथा 

साथ िी साथ स्त्री जीिन की सेिा से जिेुे़ तथ्यों को िमारे सम्मखु 

प्रकट धकया ि ै। किानी में चडू़ीिाली एक िेकया की कन्या के रूप म े

धदखायी गयी िैं । इसी कारण लोग उसका पररत्याग करते िैं । उससे 

दरू रिते िैं साथ िी साथ उसके साथ जीिन धबताने से भी कतराते िैं 

धकंतु उसी स्थान पर िे लोग उस स्त्री का भोग करने की लालसा मन 

मे अिकय रखते िैं । चडू़ीिाली धिलाधसनी अपने पे्रम की लालसा 

को त्याग कर समाजसेिी के रूप म ेउभरकर आती ि ै। 

परूी कथा में िि व्यधक्त व्यधक्त में भेद न कर सभी पधथकों 

की सेिा करती िुई नजर आती िैं । नाधयका धिलाधसनी ने अनाथ 

बालक को शरण दकेर उन्िें सियोग धकया । उसन ेिन िकृ्ष के नीचे 

एक अनाथ बालक नंद ुको चना और गडु़ की दकुान खलुिाकर उसके 

भरण-पोषण का इतंजाम करिा धदया । इस प्रकार चडू़ीिाली दसूरों की 

मदद करती नजर आती ि ै। इस किानी में लेखक संदशे दनेा चािता 

ि ै धक प्रमे से बड़ा कतयव्य िोता ि ैऔर अच्छे कमों का पररणाम 

अच्छा िी िोता ि ै। अतंतः लेखक का मत ि ैधक स्नेि पाकर केिल 

मनषु्य अपन ेआप तक न सीधमत रख अगर औरों से स्नेि करे तो िि 

पणूयतः स्नेि तपृ्त िो जाएगा । इस प्रकार परेू धिश्व में स्नेि का प्रसार 

िोगा । 

धनष्कषयत: किानी में साधित्यकार जयशंकर प्रसाद के सभी 

किाधनयों में धभन्न-धभन्न संदशे धनधित ि ै । धकंत ुअगर सकू्ष्म रूप से 

दखेा जाये तो सभी किाधनयों में मानितािाद, दशे प्रेम, त्याग, स्नेि 

आधद मखु्य रूप से धिद्मान ि ै । किानी में अधिकतर पात्र संघषयमय 

और दयािान के साथ-साथ कतयव्यधनि के रूप में प्रकट िुए ि ै । 

लेखक ने अपनी किाधनयों के माध्यम से मानि-गररमा और 

सामाधजक स्िािीनता को स्पि रूप से िमारे सामने प्रस्तुत  धकया ि ै। 
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******* 
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िारांर् : भारत परेू धिश्व में अपनी लोक-संस्कृधत और सभ्यता के धलए 

प्रधसि ि ै | भारत की लोक-संस्कृधत की बात जब भी आती ि,ै तो 

धिशेषरूप से ‘बनारस’ शिर का नाम धलया जाता िै | बनारस शिर जो 

गंगा नदी के धकनारे बसा ि|ै िर घाट पर धिधिि दिेी-दिेताओ ंके मधंदर 

प्रधतधित धकये गये िैं | धिशेषरूप से इसे ‘धशि की नगरी’ किा जाता ि ै| 

यिााँ की धिधिि संस्कृधत में एकता के स्िर गूंजती िैं| यिााँ की संस्कृधत को 

समझना िो तो, यिााँ की लोक-कलाओ ंतथा लोक-साधित्य में झााँकना 

िोगा, जो यिााँ के इधतिास को बयााँ  करती ि ै| यिााँ की प्रधसि पारम्पररक 

लोक-कलाओ ंमें लोकनाट्य ‘नाग-नथैया’ ि,ै जो लोग चार सौ साल से 

मनाते आ रि ेिैं | इसे तुलसीदास ने अपन े जीिन काल में िी प्रस्थाधपत 

धकया था | इस नाट्य के माध्यम से बनारस की भाषा तथा समन्ियिादी 

संस्कृधत प्रस्थाधपत िोती ि ै| जिााँ एक तरफ धशि के िमरू के नाद से परूा 

घाट गूंज उठता ि ैतो दसूरी तरफ काधलया मदयन की लीला का अदु्भत 

दृकय इस लोकनाट्य के माध्यम से धदखाई दतेा ि,ै जो इसके माध्यम से 

धशि दशयन और धिष्ण ुदशयन में समन्िय दृधिकोण को प्रस्थाधपत करता ि|ै 

नाग-नथैया लोकनाट्य धिष्ण ु के अितार कृष्ण की बाल-लीला पर 

जलिारा में मधंचत धकया जाता ि,ै जो परेू भारत में अपनी शैली और 

धशल्प के धलए धिख्यात िै | ितयमान समय में इस लोकनाट्य का मित्त्ि 

क्या ि/ै और धकस प्रकार िि दो संस्कृधतयों को जोड़ने का माध्यम बना 

ि ै/तथा  इसका स्िरूप एिं  अधस्तत्ि क्या ि?ै इन सभी मदु्दों को उजागर 

करना मरेा उद्दकेय ि ै| 

 

बीज र्ब्द : बनारस, लोक संस्कृधत, लोकनाट्य, घाट, रंगमंच, साज-

सज्जा, मलेा, पिय, परम्परा, नाग-नथैया   

 

“सनुिरी िपू ि ैबनारस, गंगा की आरती ि,ै बनारस 

धशि का िमरू ि,ै बनारस, नधदयों का संगीत ि,ै बनारस 

इसकी ििाओ ंमें मतं्र ि,ै इसकी नधदयों में शंख ि ै

धत्रिेणी का संगम ि ै| 

संस्कृधत में एक धिरासत ि,ै बनारस ।” 

 

बनारस की आबों ििाओ ं में ििााँ की संस्कृधत मिकती ि ै | 

जन्म भले मनषु्यों का किीं भी िुआ ि ै लेधकन मरन े की इच्छा सभी 

बनारस में िी करते िैं | बनारस शिर की धिशेषता को बयां करती 

केदारनाथ धसंि की यि पंधक्तयााँ  “यि आिा जल में िै, आिा मंत्र में, 

आिा फूल में, आिा शि  में, आिा नींद में ि,ै आिा शखं में ि,ै अगर 

ध्यान से दखेो तो यि आिा ि ैऔर आिा निीं िै |” 1 भारत के प्रत्येक 

राज्य की अपनी अलग परम्परा, बोली, भाषा, कथाएाँ, संस्कार, रीधत-

ररिाज ि ै| इतनी धिधििता िोने के बािजदू भी भारत के लोगों की एकता 

की धमसाल परेू धिश्व में धिख्यात ि|ै भारत के समिृ राज्यों में से एक  उिर-

प्रदशे, धजसे बिुसांस्कृधतक प्रदशे भी किा जाता ि ै | यिााँ की संस्कृधत 

अपने आप में एक धिरासत िै | उिर-प्रदशे का ‘बनारस’ धजला उस प्रदशे 

का प्राण ि,ै ऐसा  कि ेतो यि असंगत न िोगा | उिर-प्रदशे राज्य  गगंा नदी 

के धकनारे पधश्चमी भाग में धस्थत ि ै | “िाराणसी नगरी उिर-प्रदशे में गंगा 

नदी के बाएाँ धकनारे पर अक्षांश 25 धिगरी 18 धिगरी उिर और दशेांतर 83 

धिगरी 1 धिगरी पिूय में धस्थत ि ै| इस नगरी की आकृधत अिय-चंरकार ि ै| 

नगर की रचना एिं ऊाँ चे कंकरीले करारे पर, जो गगंा के उिरी धकनारे 5 

धकलोमीटर फैला ि,ै िोने से गगंा नदी की बाढ से कोई भय निीं ि ै|”2   इस 

शिर का नाम िरणािती’ नदी के नाम पर रखा गया िै,  धजसका सियप्रथम 

उल्लेख “‘अथियिेद’ में िरणािती’ नदी का नाम आया ि ै , धजसके 

आिार पर इस स्थल का नाम िाराणसी पड़ा |”3    बनारस (िाराणसी) 

भारतीय उपमिाद्वीप के प्रमखु नगरों में से एक ि ैऔर यि पधित्र शिर माना 

जाता ि।ै बनारस एक प्राचीन शिर ि,ै जो अपनी समधृि, सांस्कृधतक 

धिरासत, भारतीय संस्कृधत, िमय, और ज्ञान-धिज्ञान का कें र भी माना जाता 

ि।ै यि शिर धशि के एक प्रमखु मंधदर ‘काशी धिश्वनाथ मधंदर’ के धलए 

प्रधसि ि ैइसधलए  इसे "धशि की नगरी" और "सिेश्वर" भी किा जाता ि,ै 

गंगा नदी के धकनारे धस्थत िोन ेके कारण यि धिन्द ूिमय का पधित्र स्थल भी 

माना जाता िै | यिााँ कई घाट िैं, जो िाधमयक धक्रया-कलाप, संस्कृधत और 

सामाधजक गधतधिधियों के धलए बिुत प्रधसद्द िैं, “िरदराज की “गीिायण पद 

मंजरी” में पच्चीस घाटों का िणयन ि”ै  और “धपं्रसेप १८८२ के मानधचत्र के 

अनसुार गंगाजी पर सिािन घाट थे ििी िैक्स १८६८ के मानधचत्र के 

आिार पर छप्पन घाट थे | आज गंगा जी पर निासी घाट ि”ै
4   धजसमें से 

अस्सी घाट, तलुसी घाट, मधनकधणयका घाट, और दशाश्वमेि घाट प्रधसि 

ि।ै साधित्यों में भी बनारस का िणयन प्रायः साधित्यकारों न ेधकया िैं, धजसमें 

से काशीनाथ द्वारा धलधखत ‘काशी का अस्सी’ रचना ि,ै धजसमें लेखक न े

ििााँ  के लोक-जीिन को दशायने का साथयक प्रयास धकया िै | िे बनारस के 

बारे में किते ि ै“जो मजा बनारस में; न पेररस में, न फारस में”5  अतः कि 

सकते ि ैधक बनारस की संस्कृधत िी अदु्भद ि,ै जो यिााँ आता ि,ै मानों यिीं 

का िो जाता ि ै| 

मनषु्य का जन्म जब से िुआ, उसने अपनी सभ्यता और संस्कारों 

से िी समाज का धिकास धकया िैं | मनषु्य अपनी लोक-कलाओ ं के 

माध्यम से सांस्कृधतक परंपराओ,ं जीिनशैली, और स्थानीय पररितयनों को 

बनारि की लोक-िांस्कृसिक सवरािि: नाग-नथैिा लोक-नाट्ि 

-सप्रिंका राजेन्द्रप्रिाद र्ौिान 

सिायक प्राध्यापक  

पाटकर िदे मिाधिद्यालय  (स्िायि)  

गोरेगााँि (पधश्चम) मुंबई, मिाराष्र 400061 

मो. न. 9594464143  
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दशायते आया िैं। लोक-कला अक्सर गााँिों और छोटे शिरों में दखेने के 

धलए धमलती िैं और इसमें स्थानीय भाषा, संगीत, नतृ्य, और धशल्पकला 

में धिधििता िोती िैं। लोक-कलाओ ंमें लोकनाट्य अपनी संस्कृधत को 

संजोने का काम करती िैं  और अपने धिरासत को दर-पीढी-दर प्रधेषत 

करती िैं |   बनारस को कला का कें र भी किा जाता िै | लोक-कलाओ ं

में से यिााँ का प्रधसद्द लोकनाट्य नाग-नथैया अपने आप में अदु्भत ि,ै जो 

की एक प्राचीन परम्परा ि ै| नाग-नथैया कृष्ण की 64 लीलाओ ंमें से एक 

लीला ि,ै धजसपर बनारस में लोक-नाट्य के रूप में तुलसी घाट पर 

पारम्पररक रूप से खलेा जाता ि ै|  

 

 
(सर्त्र 1. बनारि में प्रदसर्षि २०२१ में नाग नथैिा नाट्ि 

िुलिीघाट) 

बनारस की संस्कृधत में घाट का धिशेष मित्ि ि,ै | तुलसी घाट, 

मेलों का प्रमखु स्थान रिा ि ै । बनारस में अनेक मलेे समय-समय पर 

लगाये जाते िैं, इन मलेों के उद्गम के धिषय में साधित्यकार ‘िेदप्रकाश 

सोनी’ धलखते ि ै“ये प्रायः िमय जन-समारोिों से संबंधित िैं तथा इसका 

उद्गम ऐसे िाधमयक कृत्यों से ि ैअथिा रिा िो जो धकसी पधित्र स्थान यथा 

नदी तट या पधित्र तड़ाग आधद पर धकए जाते थे।”6  अतः  मेलों में लोक-

नाट्य का प्रदशयन कर लोक-संस्कृधत  और परम्पराओ ं को जन तक 

पिुाँचाने का माध्यम बनाते थे। धजसमें से मखु्य रूप से यि मलेे प्रधसि ि ै

“निराधत्र मलेा (दगुायकंुि पर लगता ि)ै, गनगौर मलेा मंधदरों पर जो 

राजस्थान के िाधसयों द्वारा लगाया जाता िै, रामनिमी ( रामघाट), 

नरधसंि चौदस मलेा जो गणशे मोिल्ला में लगता ि,ै गंगा दशिरा मेला 

गंगा के तट पर, रथयात्रा मलेा अस्सी घाट, नागपंचमी मेला नाग कुआं 

पर, लक्खा मलेा तलुसीघाट पर धजसे नाग-नथैया मलेा भी किा जाता 

ि।ै”7   इस प्रकार बनारस में अनके पारम्पररक मेले लगाए जाते िैं | इसे 

दखेन े के धलए लाखों की भीड़ में जन उपधस्थत िोते िैं | नतृ्य, गायन, 

गीत, नाट्य के माध्यम से ििााँ की संस्कृधत को प्रदधशयत धकया जाता ि ै|  

नाग-नथैया एक िाधमयक पारम्पररक लोक-नाट्य ि,ै तुलसी 

घाट पर धजसे बडे़ िी श्रिा पिूयक लोग प्रदधशयत करते िैं | यि कृष्ण की 

बाललीला पर आिाररत लोकनाट्य खेला जाता ि ै| िैसे तो यि धशि की 

नगरी किा जाता ि,ै जिााँ धशि दशयन अधिक रूप से दखेन े धमलता िै | 

इस नगरी में शैि दशयन के साथ- साथ धिष्ण ु के अितार कि ेजानेिाले 

कृष्ण के अनयुायी भी धमलते िैं | धिष्ण ुऔर शैि दशयन के समन्िय का 

श्रेय तलुसी दास जी को जाता ि ै | यिी पर उन्िोंने कृष्णगीतािली और 

रामचररतमानस की रचना की थी, धजसके संदभय में किा जाता ि ै “अस्सी 

घाट के आगे चलने पर तलुसी घाट आता ि ैइसका परुाना नाम बाजीराि 

घाट ि।ै इसी स्थान पर तलुसीदास जी ने “रामचररत मानस के कुछ अशं की 

रचना की थी । गोस्िामी तलुसी दास की प्रधतमा यिााँ  स्थाधपत ि”ै8  इस 

स्थल पर तुलसीदास जी का मंधदर भी स्थाधपत धकया गया ि ैऔर यिी पर 

इन्िोंने रामचररतमानस रचना धलख कर पणूय की थी और इन्िीं के िाथों  

िनमुान जी की प्रधतमा स्थाधपत की गई थी |  इसके संदभय में आकाशिाणी 

के पिूय संिाददाता ‘रामसुंदर शकु्ल’ भी किते ि ै धक  “यिााँ पर गगंा के 

धकनारे अस्सी घाट ि ै जिााँ रिकर तुलसीदास ने अपने अमर मिाकाव्य 

रामचररत मानस को परूा धकया | धजस स्थान पर तुलसीदास रिते थे ििां पर 

उन्िोंन ेअपन े िाथों से िनमुान जी की एक मधूतय स्थधपत की थी धजसकी 

पजूा अचयना के साथ उनकी धदनचयाय शरुू िोती थी | इसी भिन को अब 

तुलसी मंधदर किा जाता ि ै |”9 इस प्रकार तलुसीदास जी न े

‘रामचररतमानस’ को धलखकर राम को घर-घर पिुाँचाया, धजससे राम का 

चररत्र मिान िो गया, दसूरी तरफ कृष्णगीतािली धलखकर कृष्ण के प्रधत 

भी अटूट श्रिा का भाि प्रकट धकया और उनकी लीलाओ ंको लोगों तक 

पिुाँचाया  ि ै| 

 
(सर्त्र 2 : कृष्ण और बलराम के रूप में बच्र्ों का र्िन) 

नाग-नथैया लोकनाट्य परम्परा को 450 ई, सन ्से प्रारंभ धकया 

गया था और इसी रूप में आज भी उसी प्रकार प्रस्ततु धकया जाता ि ै | 

“इसकी परम्परा तुलसीदास जी ने अपने जीिन काल में िी आज से करीब 

चार सौ साल पिले आरम्भ की थी यिााँ अब से िैसे िी उल्लासपिूयक िर 

साल प्रस्ततु की जाती ि ै |”10  अतः इस लोक-नाट्य में भगिान कृष्ण के 

जन्म कथा से लेकर कंस िि कथा तक की सभी बाल लीलाओ ंका मंचन 

धकया जाता ि।ै इस नाट्य को प्रदशयन करने के धलए एक मिीने पिले िीं 

कृष्ण, बलराम तथा राधिका का चयन धकया जाता िै| यि लीला “काधतयक 

अिमी को मकुुट पजूा के साथ आरम्भ िोती ि ैऔर करीब तीन सप्ताि तक 

चलते रिने के बाद कंस-िि और उग्रसेन राज्यधभषेक के साथ इसका 

समापन िोता िै”।11  अतः इस लोकनाट्य का प्रारंभ काधतयक मिीने में 

कृष्ण जन्मोत्सि से आरम्भ िोता ि ै| तुलसी दास की स्तुधत की जाती ि ै| 

िनमुान चालीसा पाठ के साथ रामचररतमानस तथा कृष्ण गीतािली का 

पाठ धकया जाता ि ैइस प्रकार एक िाधमयक समन्िय का रूप धदखाई दतेा िै 

|  संकट मोचन मंधदर के मितं प्रो ‘धिशं्वभरनाथ धमश्रा’ का किना ि ै धक  

“तुलसीदास ने इस लीला में सभी िमों के भेदभाि को धमटा धदया ि।ै सभी 

कलाकार अस्सी भेदनी के िी िोते िैं। सबसे प्रमखु दीपािली के चार धदन 
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बाद िोने िाली नाग-नथैया अपन ेआप में अनोखी लीला ि।ै”12  इस 

प्रकार सभी िमों में भेद-भाि को धमटाकर एकता का रूप इस लीला में 

धदखाई दतेा ि ै| कृष्ण लीला में सिायधिक आकषयण काधलयामदयन लीला 

िोता ि,ै धजसे ििााँ के लोग नाग-नथैया लीला किते िैं | लाखों की भीड़ 

उमड़ने के कारण इसे ‘लक्खा’ मेला भी किा जाता ि ै|  

 काशी में मखु्य रूप से चार मेले प्रधसि ि,ै नाग-नथैया उसमें से 

मखु्य लीला ि ै| “काशी के ‘चार लक्खा मलेा’ प्रधसि िैं। इसमें रथयात्रा 

का मेला, ‘नाटी इमली का भरत धमलाप’, ‘चेतगंज की नक्कटैया’ और 

‘तुलसी घाट की नाग-नथैया’ शाधमल ि।ै एक लाख से अधिक भीड़ 

आने के चलते इन्िें लक्खा मलेा किा जाता ि।ै”13  

 

 
       (सर्त्र 3 में िुलिी घाट पर उमड़िी लाखों की भीड़ 

(लक्खा मेला )) 

नाट्य का आरम्भ तलुसीदास जी की स्तुधत के साथ िनमुान 

चालीसा पाठ, रामचररतमानस तथा कृष्ण गीतािली के पाठ से िोता ि ै| 

ििााँ का प्राकृधतक सौन्दयय अदु्भत धदखाई दतेा ि ै | जिााँ धिधिि लोक-

नाट्य अंधकया, दशाितार, रामलीला, रासलीला आधद को जनपथ, 

अखाड़ा, मंधदर के प्रांगणों में तथा चौपालों पर मंचन धकया जाता िैं, ििीं 

दसूरी तरफ इस नाट्य को परूी तरि यथाथय रूप से धदखान े के धलए इसे 

गंगा नदी की ‘जलिारा’ में मंधचत धकया जाता ि ै| उस धदन गंगा नदी को 

यमनुा नदी के प्रतीक के रूप में मान धलया जाता ि,ै ििााँ के मनोरम दृकय 

का िणयन करते िुए “काधलयादमन दखेने के धलए दोपिर से िी दशयकों का 

आना आरम्भ िो जाता ि ैिांलाधक लीला अपराह्न तीन बजे आरम्भ िोती 

ि ै | तुलसीदास घाट, अस्सी घाट, रीिा घाट, मदनैी  पधंपगं स्टेशन के 

आस पास तथा लीला स्थल के समीप सैकड़ों नािों और बजरों पर दशयक 

जमा िोते िैं |”14 इस प्रकार नागनथैया लोकनाट्य में पौराधणक कथा का 

रोमांचकारी अधभनय िोता ि।ै 

 
(सर्त्र  4  : कदम के पेड़ पर र्ढ़ कर नदी में जाना) 

नाग-नथैया नाट्य काधलयामदयन की लीला पर आिाररत िोता 

ि ैजो इस प्रकार ि ै  “ब्रज में गोकुल के पास यमनुा नदी में काधलयादमन 

नाम के कंुि में भयंकर धिष िाला काधलयानाग रिता था उसके आतंक के 

मारे ब्रजिाधसयों का स्नान और गउओ ंका पानी पीना दभूर था | जनता का 

कि दरू करन ेके धलए कृष्ण इस आततायी नाग को मारना चािते थे | यमनुा 

तट पर सखाओ ंके साथ गेंद खलेते िुए एक बार कृष्ण ने जानबझू कर गेंद 

काधलयादि में फें क दी | साधथयों ने उनसे गेंद मांगी, तो िि कदबं के एक 

िकृ्ष से यमनुा में कंुद पासे और काधलयानाग को पराधजत कर उसे नाथ 

धदया नाग की प्राथयना और धकसी को कि न दनेे की कसम खाने पर 

भगिान ्कृष्ण ने उसे जीिनदान धदया और और किीं अलग जाकर रिन े

का आदशे धदया |”15  अतः नाग-नथैया इसी पौराधणक कथा के आिार पर 

खेला जाता ि ैऔर तुलसी घाट के गंगा नदी को यमनुा नदी का प्रतीक मान 

धलया जाता ि ै| उसी नदी में एक कदबं के िकृ्ष की िाली को मजबतूी से 

नदी के धकनारे लटका धदया जाता ि ैधजसके ऊपर से चढ कर कृष्ण नदीं में 

प्रिेश करते ि ै| नदी में प्रिेश करन ेके बाद िाद्य में धशि की िमरू के नाद 

का स्िर चारों तरफ सनुाई दने ेलगता ि|ै, धजसके सन्दभय में राम सनु्दर शकु्ल 

किते िैं  “पसुाल के बनाए गए बिुत बडे़ नाग को कदम्ब िकृ्ष के पास नदी 

के अदंर रस्सी से बांि धदया जाता ि।ै बालक कृष्ण कदम्ब के िकृ्ष से, सीिे 

खडे़ िुए जैसे िी पानी में कूदते िैं, िि सीिे धनकलन े के बजाय पास के 

मंधदरनमुा कपडे़ की चोट में उतरते िैं जिााँ तैरता िुआ एक मल्लाि उन्िें 

सिारा दतेा ि।ै“16   अतः इस लोकनाट्य को मंधचत करन ेके धलए कदबं के 

िकृ्ष की िाली को िी पारंपररक रूप से प्रयोग धकया जाता ि ै |  नदी में 

प्रिेश के बाद कुछ समय तक जब कृष्ण धदखायी निीं दतेे, तो सभी दशयक 

स्तब्ि िोकर दखेते रि जाते िैं । उसी बीज मल्लाि रधस्सयााँ काट दतेे िैं 

और नाग नदी के ऊपर आ जाता ि।ै इसके धिशाल फन पर एक पैर रख कर 

खडे़ पीताम्बर पिन ेमकुुट िारण धकये बंसी बजाते कृष्ण नदी के ििृानरुूप 

चक्कर लगाते ि ै| दशयक जय-जयकार का नारा लगाते िैं जो दृकय दखेने में 

आकषयक लगता ि ै| सभी लोग कृष्ण की भधक्त में लीन िो जाते िैं | इनकी 

बाल छधि को दखे कर सभी दशयक मनुि िो जाते ि ै | जय जयकार और 

करतल ध्िधन के साथ नाग नथैया नाट्य समाप्त िोती ि ै| 

 

 
(सर्त्र 5.  कासलिा नाग के ऊपर र्ढ़ कर नदी में वतृ्तानुरूप 

भ्रमण करना और अियि पर ियि की सवजि सदखाना) 

नाग-नथैया के अिसर पर घाट का दृकय कुछ इस प्रकार िो जाता 

ि,ै धजसका िणयन करते िुए ‘रामसुंदर शकु्ल’ किते िैं “मैं इसे अपना 

सौभानय मानता ि  ं धक इस िषय िाराणसी की यि प्रधसि लीला दखेने का 

मझेु अिसर धमला। लीला प्रारम्भ िोने से पिले िी जन समिू इकट्ठा था। 

गंगा में नािों की बिुत भीड़ थी धिस्तुतः उिर नािों का मलेा सा धदखायी द े
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रिा था। नगर में धजन लोगों के अपनी नाि िैं, िे इस अिसर उनका 

उपयोग करके इस काययक्रम में शाधमल िोते िैं। मौसम भी बिुत अच्छा 

था। िल्की सी सखुद िपू धखली थी। काधलयदमन का िि दृकय लगभग 

पााँच  बजे सामने आया। सयूय की लाल धकरणों में कृष्ण का मकुुट 

धझलधमला रिा था । सयूय की लाधलमा जलिारा में प्रधतधबंधबत िोकर परेू 

दृकय को मनोरम पिृभधूम प्रदान कर रिी थी।“17 इस प्रकार बनारस का 

अनोखा दृकय धदखाई दतेा ि ै| पात्रों की िेशभषूा परम्परानसुार पौराधणक 

ि ै| इसमें संिाद का प्रयोग निीं िोता, यि परूी तरि मकू नाट्य ि ै| इसमें 

धसफय  कथा का प्रदशयन धकया जाता िै | गंगा आरती के बाद इस लीला का 

समापन धकया जाता ि ै| ितयमान समय में इस लोक नाट्य की प्रासंधगकता 

बढती  िुई धदखाई द ेरिी ि ै| नाट्य को प्रदधशयत करने के धलए ििााँ अब 

धिधिि मंिधलयााँ बन गई ि,ै धजनके द्वारा पारम्पररक रूप से िर साल 

प्रदधशयत धकया जाता ि ै|  

सनष्कर्ष :  

बनारस का प्रधसि लोकनाट्य नाग-नथैया असत्य पर सत्य की 

धिजय का द्घोतक ि|ै इस नाट्य परम्परा को तलुसी दास जी न ेअपने 

जीिन काल में िी आरम्भ धकया था और आज तक उसी रूप में िर साल 

इसे खेला जाता िै | यिााँ लोगों के आकषयण का कें र बना िुआ ि ै| धजसे 

संतों की भधूम भी कि सकते िैं यिी भगिान ्बिु, शंकराचायय से लेकर 

िल्लभाचायय, संत कबीर, गरुु नानक, तुलसीदास, चैतन्य मिाप्रभ,ु रैदास 

ने अपन ेज्ञान से इस नगरी को समिृ धकया ि,ै मतभदेों को धमटाया िै | 

ििी इस लोक नाट्य के माध्यम से कृष्ण के प्रधत अटूट पे्रम, श्रिा का 

भाि लोगों में धदखाई दतेा ि ै| एक तरफ गंगा आरती से बनारस शिर में 

धदनचयाय का आरम्भ िोता िै, ििीं दसूरी तरफ धशि आरती की गूाँज, ििीं 

राम और कृष्ण की भधक्त का संगम का अधिस्मरणीय दृकय धदखाई दतेा ि ै

अतः कि सकते िैं  यि नाट्य लोगों में एकता भाि का प्रतीक ि ै |  

प्राचीन समय में धिष्ण ुऔर धशि के मतािलंधबयों में जो धिरोिाभास 

धदखाई दतेा था | तलुसीदास की रचनाओ ंऔर नाट्य प्रस्तुधत के कारण 

दो धिचारिाओ ंमें समन्िय धदखाई दतेा ि ै|  
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      पे्रमचंद की पहली लघ ु कहानी संग्रह सोज़े-वतन सन 

1906 में प्रकालशत हुआ। लजस समय यह कहानी सगं्रह 

प्रकालशत हुआ उस समय दशे में लिटटश शासन चल रहा था। 

औपलनवेलशक काल में न सच ललखने की आज़ादी थी न ही 

स्वच्छंद रूप स ेकोई कायज करन ेकी। अलभव्यलि की आज़ादी 

हम उस ेकहते हैं लजसमें सबसे पहले अपनी बात को बोल 

सकें  चाह े वह पत्र, पलत्रका, समाचार पत्र, भाषण या मंच 

संबोधन हो। सबसे ज्यादा अगर लोगों को प्रभालवत करता ह ै

वह ह ैनाटक, एकांकी, कलवता, कहानी, उपन्यास, जो लोगों 

को तुरंत प्रभालवत करता ह।ै सोज़े वतन का अथज होता ह ैदशे 

का मातम। इस कहानी संग्रह की पहली कहानी ‘दलुनया का 

सबसे अनमोल रतन’ लजसके अंत में एक पंलि को कहानी की 

नालयका रानी मलललका अपने पे्रमी फदलफिगार को दतेी ह ै

लजसमें ललखा होता ह ै“खून का वह आलिरी कतरा जो वतन 

की लहफ़ाजत में लगरे दलुनया की सबस ेअनमोल चीज ह।ै”1 

कहानी की यह पंलि यह बताती ह ैकी इस संसार में सब 

कुछ बेकार ह ैसुख, ऐश्वयज, धन, पे्रम इस सांसाटरक दलुनया में 

अगर पे्रम करना ह ैतब स्वदशे से पे्रम और दशे के ललए मर 

जाना ही सब कुछ ह।ै  

  पे्रमचंद अपने कथा सालहत्य के माध्यम से समाज के 

असमानता के लखलाि मुखर रूप से ललखते थे। पे्रमचंद 

समाज की बुराइयों को अपनी लेखनी के माध्यम से उनका 

लवरोध करते थे। उन्होंने जो कुछ ललखा बेबाक ललखा तीखी 

और प्रत्यक्ष लेखनी के कारन अंग्रेजी सरकार उनसे खुश नहीं 

थी। इस दौर में उन्होंने उपन्यास और कहालनयााँ ललखी। 

ज्यादातर कहालनयााँ क्ांलतकारी प्रवृलि की थी और स्वतंत्रता 

संग्राम के दौरान रची गई थी। अपनी कहालनयों के माध्यम से 

उन्होंने न केवल सामालजक सरोकारों और प्रगलतशील मूलयों 

के साथ समाज को आगे बढ़ाने का कायज फकया बललक सालहत्य 

जगत को एक नई फदशा भी दी। 1906 में उनका कहानी 

संग्रह 'सोजे वतन' प्रकालशत हुआ। दशेभलि की भावना स े

भरपूर इस कहानी  संग्रह पर हमीरपुर के लजला कलक्टर न े

पे्रमचंद पर जनता को भड़काने का आरोप लगाया और लिटटश 

शासन न ेइन्हें अपनी 'सुरक्षा' के ललए 'खतरनाक' समझ कर 

प्रलतबंलधत फकया, सारी की सारी प्रलतया ंजला दी और आगाह 

फकया फक वह भलवष्य में ऐसा ना करें।  

   “वैसे तो यह संयोग मात्र भी हो सकता ह,ै पर सच्चाई ह ैफक 

लजस वषज स्वाधीन भारत के लोगों न ेअलभव्यलि पर प्रलतबन्ध 

अनुभव फकया, उसके ठीक एक वषज बाद सन् 1976 में एन. 

जेरालड वैरीयर की फकताब बणै्ड कण्रोवर्सजयल ललटरेचर एण्ड 

पोललटटकल कण्रोल इन लिटटश इलण्डया 1907-1947 

(BANNED CONTROVERSIAL LITERATURE 

AND POLITICAL CONTROL IN BRITISH INDIA 

1907-1947) प्रकालशत हुई। सन् 1907 से लेकर 1947 के 

बीच लिटटश शासन द्वारा भारतीय भाषाओं में ललखे जान े

वाले सालहत्य पर प्रलतबन्ध का इस फकताब में अध्ययन फकया 

गया ह।ै भारत के राष्ट्रीय अलभलेखागर (NATIONAL AR-

CHIV OF INDIA), लिटटश संग्रहालय (लिटटश म्युलजयम) 

इलण्डया के पुस्तकालय में मौजूद प्रलतबलन्धत रचनाओं की 

सूची भी इस फकताब में ह।ै जेरालड के अनसुार बंग्ला में 226, 

गुजराती में 158, लहन्दी में 1,391, लहन्दसु्तानी में 320, 

मराठी में 185, अंग्रेजी में 273, पंजाबी में 135, उदूज में 468, 

द्रलवड़ भाषाओं में 224 और अन्य में 538 रचनाओं को 

औपसनवेसर्क काल में प्रसिबंसधि सिदुंस्िानी िासियि में िोज़े-विन 

                                                                             - सदवेर् कुमार रं्रा  

पीएच-िी शोिाथी 

                                                                              धिदंी धिभाग,  

  धमजोरम धिश्वधिद्यालय  

  आइजोल-796004, धमजोरम 

                                                                             मोबाईल- 9506764716 
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लिटटश शासन के अन्तगजत प्रलतबलन्धत फकया गया था।”2 

औपलनवेलशक काल में लसिज  हहदंी ही नहीं भारतीय सालहत्य 

को प्रलतबंध लगा फदया गया जो सालहत्य समाज की जन 

चेतना को उजागर करने का प्रयास कर रही थी उसे लिटटश 

सरकार द्वारा प्रलतबंलधत लगा फदया जाता लेफकन उसे समय 

के हमारे सालहत्यकारों ने फकसी की भी नहीं सुनी न ही 

उन्होंने अंग्रेजी सरकार की जलुमों से न डरें वह अपने कायज में 

हमेशा लग रह।े और लेखनी का कायज करत ेरहें। 

     “प्रलतबलन्धत सालहत्य के अध्ययन के क्म में दसूरा 

महत्त्वपूणज योगदान लवश्वालमत्र उपाध्याय का ह।ै सन् 1986 

ई. में उनकी पहली फकताब लवदशेों में भारतीय क्ालन्त कारी 

आन्दोलन दो भागों में प्रकालशत हुई। इस फकताब में भारत 

सलहत दलुनया के तमाम दशेों में भारतीय स्वाधीनता स े

सम्बलन्धत आन्दोलनों और प्रयासों का अध्ययन और 

मूलयांकन फकया गया ह।ै सन ्1989 में लवश्वालमत्र की दसूरी 

फकताब भारतीय क्ालन्त कारी आन्दोलन और लहन्दी सालहत्य 

प्रकालशत हुई। इस फकताब में एक अध्याय के अन्तगजत 

प्रलतबलन्धत लहन्दी सालहत्य की राजनीलतक चतेना और 

सालहत्य की लवलभन्न लवधाओं पर क्ालन्त कारी स्वाधीनता 

आन्दोलन के प्रभाव का मूलयांकन भी फकया गया ह।ै 

लवश्वालमत्र उपाध्याय ने केवल लहन्दी, उदूज और बांग्ला 

सालहत्य पर क्ालन्त कारी स्वाधीनता आन्दोलनों के प्रभावों 

का लवशे्लषण ही नहीं, लवलभन्न लोक भाषाओं के लोक गीतों 

में मौजूद क्ालन्त कारी चेतना का भी अध्ययन एवं मूलयाकंन 

फकया ह।ै रामजन्म शमाज की पुस्तक जो प्रकाशन लवभाग, 

भारत सरकार द्वारा जब्त शुदा गीत आजादी और एकता के 

तरान ेनाम से प्रकालशत ह ै(सन् 1987) भी उललेखनीय ह।ै 

इस पुस्तक में प्रलतबंलधत लहन्दी गीतों का सकंलन ह।ै”3 

प्रलतबंलधत सालहत्य में गीत, ग़ज़ल, कलवताओं पर भी 

प्रलतबंध लगा फदया गया लजसमें की ओज और वीर रस की 

कलवताएाँ मुख्य थी।  

     “पुस्तक की भूलमका में डॉ. शमाज ने ललखा ह ैलहन्दी में इन 

गीतों की पुस्तकों का प्रकाशन मुख्यतः सन् 1922, 1923, 

1928, 1929 1930 1931 1932 एवं 1940 में हुआ। ये 

पुस्तकें  500 से 6000 तक मुफद्रत की गई थीं। इन पुस्तकों की 

कीमत तीन पैसे, एक आना, चार आना से लेकर एक रुपये 

तक ह।ै पुस्तकों की पृष्ठ संख्या 2 से 77 तक ह।ै पुस्तकों में 2 

से 50 तक गीत हैं। मुख पृष्ठ पर फकसी शहीद (भगत हसंह, 

चन्द्र शेखर आजाद, राजगुरु आफद) का लचत्र छपा हुआ ह।ै 

“(जब्त शुदा गीत की भूलमका, रामजन्म शमाज) डॉ. बैटरयार के 

अनुसार जब्त शुदा गीतों की पुस्तकें  इस प्रकार हैं- लहन्दी- 

264 उदूज-58, मराठी- 33. पंजाबी-22, गुजराती-22, तलमल

-19, तेलुगु-10, हसंधी-9, बांग्ला-4, कन्नड-3, उलड़या-11। 

(जब्त शुदा गीत की भलूमका, रामजन्म शमाज)”4 वैसे असंख्य 

पुस्तकों पर प्रलतबन्ध लगा फदया गया और ही उसे दबुारा 

छापने की मनाही की गई।  

   'सोज़-ेवतन' का प्रथम प्रकाशन अगस्त, 1908 में ज़माना 

पे्रस, कानपुर से हुआ था। यह पुस्तक 'नवाब राय' के नाम से 

प्रकालशत हुई थी। यह 'सोज़े-वतन' ही थी लजसके कारण 

पे्रमचन्द ने उपनाम-छद्म नाम अपनाया। यह पुस्तक लवलधवत 

रूप से प्रलतबंलधत नहीं हुई थी। पे्रमचन्द को फकसी भी प्रकार 

के बुलावे या करवाई का सामना 8 फ़रवरी, 1910 के बाद ही 

करना पड़ा होगा। 'सोज़े-वतन'  कहानी  संग्रह में कुल पााँच 

कहालनयााँ हैं। मगर ध्यान दनेे योग्य बात तो ये ह ै फक इसमें 

'सोज़-ेवतन' शीषजक की कोई कहानी नहीं ह।ै फिर “इस 

कहानी-संग्रह का शीषजक 'सोज़े-वतन' रखने से पे्रमचन्द का 

क्या अलभप्राय था? पे्रमचन्द के ललए वतन का क्या अथज था? 

और पे्रमचन्द वतन के ददज, वतन की पीड़ा को फकस प्रकार 

समझते थे? ऐसे कई प्रश्न हैं जो हमें 'सोज़े-वतन' को खोलने-

परखने में मददगार सालबत होंगे।”5  

पे्रमचन्द का वतन के प्रलत लनष्टावान दलृष्टकोण उनके 

शुरूआती उपन्यास 'असरारे-मआलवद'् से लेकर आलिरी 

सम्पूणज उपन्यास 'गोदान' तक में लमलता ह।ै कभी वे 'असरारे-

मआलवद'् के माध्यम स ेमंफदरों में धमज के नाम पर होन ेवाले 

व्यालभचारों और पाखण्डों का लचत्रण करते हैं तो कभी 

'हमिुमाज-ओ-हमसवाब' के माध्यम से लवधवा लववाह पर 

प्रकाश डालते हैं। कभी 'फकशना' और 'ग़बन' के माध्यम स ेएक 

मध्यमवगीय समाज की समस्याओं को रेखांफकत करते हैं। तो 
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कभी 'जलवाए-ईसार' और ‘सोज़-ेवतन’ के माफ़ज त क्ांलत की 

बात करत ेहैं। “पे्रमचन्द की हचंता दशे और समाज की छोटी-

छोटी बुलनयादी समस्याओं को लेकर प्रकट हुई ह।ै इसललए 

पे्रमचन्द के यहााँ समाज के हरेक वगज की प्रलत सहानुभूलत ह.ै 

वे लसफ़ज  'होरी' और 'घीसू' जसैे पात्रों से ही सहानुभूलत नहीं 

रखते, उनकी सहानुभूलत 'रायसाहब' और 'लनमजला' के प्रलत 

भी ह।ै वे दललतों के अस्पृश्यता की समस्या (कमजभूलम) और 

ग़रीबों के दमन (गोदान) की बात भी उठात ेहैं तो समाज में 

होने वाले नारी जागरण की सूचना भी दतेे हैं। इस प्रकार 

पे्रमचन्द का ददज समाज में व्याप्त सभी समस्याओं के प्रलत ह।ै 

पे्रमचन्द की क़सक, पे्रमचन्द की पीड़ा, लसफ़ज  वतन की 

ग़ुलामी ही नहीं, वरन दशे की बुलनयादी समस्याएाँ भी हैं। 

इस दलृष्टकोण से अगर दखेें तो पे्रमचन्द का सम्पूणज सालहत्य 

दशे और समाज के प्रलत पीड़ा का उदगार ह।ै ऐस ेमें यफद 

पे्रमचन्द के संपूणज सालहत्य का संग्रह कर उस े'सोज़े-वतन' का 

नाम द ेफदया जाये तो भी कोई अलतश्योलि नहीं होगी।”6 

    पे्रमचंद ने हहदंी में करीब तीन सौ कहालनयां, लगभग एक 

दजजन उपन्यास और कई लेख ललखे। उन्होंने कुछ नाटक भी 

ललखे और कुछ अनुवाद कायज भी फकया। पे्रमचंद के उपन्यास 

न केवल हहदंी उपन्यास सालहत्य में बललक संपूणज भारतीय 

सालहत्य में मील के पत्थर हैं। वह उदूज का संस्कार लेकर हहदंी 

में आए थे और हहदंी के महान लेखक बने। हहदंी को अपना 

खास मुहावरा और खुलापन फदया। कहानी और उपन्यास 

दोंनो में युगांतरकारी पटरवतजन फकए। 

पे्रमचन्द की अरबी-फ़ारसी दास्तानगोई की शैली में 

जो एक प्रवाह और रवानी ह,ै वह पे्रमचन्द की गद्य-भाषा को 

काव्य-भाषा के अलत लनकट ले जाती ह।ै इन रचनाओं में 

व्यंग्य और उपमाओं का जो आधार ह ैवह पे्रमचन्द के बाद 

की रचनाओं में जाकर लवस्तृत रूप ले लेती ह।ै पे्रमचन्द के 

बाद की कहानी कला इसी सोते से लवकलसत होती ह।ै उन 

कहालनयों का आधार समझने के ललए इस सोत ेकी पड़ताल 

अलत आवश्यक ह.ै पे्रमचन्द के यहााँ जो दशृ्य उपलस्थत करन े

की कला ह ैवह पे्रमचन्द की आलिरी रचनाओं तक में बनी 

रहती ह ै। पे्रमचन्द शब्दों को अनावश्यक रूप स ेथोपत ेनहीं 

हैं और न ही शब्दों को अन्यथा लनकाल िें कत ेहैं। उनके यहााँ 

हहदंी-उदूज की मेंड़ नहीं खींची जा सकती। वे जैसा दखेते हैं, 

जैसा सनुत ेहैं नसैर्गजक रूप से पन्नों पर उतार दते ेहैं। पे्रमचन्द 

में ये गुण यकायक ही नहीं आ जाते, उनकी कला एक बारगी 

ही इतनी प्राकृलतक नहीं हो जाती, इसके बीज उनकी 

आरलम्भक रचनाओं में छुपे पड़ ेहैं। 

इसमें कोई दो राय नहीं ह ैफक उदूज से हहदंी ललप्यंतरण 

का कोई मानक तरीक़ा अभी तक ईजाद नहीं हो पाया ह।ैउदूज-

फ़ारसी में कई ऐसे स्वर हैं। लजन्हें दवेनागरी में दशाजना 

मुमफकन नहीं हो पाता ह।ै लवलभन्न लवद्वानों ने अपने-अपने 

लहसाब से ललप्यन्तरण के अलग-अलग तरीक़े सुझाये हैं। परन्तु 

कोई भी तरीक़ा उदूज शब्दों को सही प्रतीक दने ेमें पूणज रूप से 

सक्षम नहीं ह।ै ललप्यन्तरण की इन समस्याओं के बावज़दू डॉ. 

पाथेश्वर ने लजन लवलधयों और प्रतीकों को अपनाया ह,ै वह 

शब्दों को उदूज के कािी क़रीब पहुाँचाने में सिल होती ह।ै 

        कहना गलत न होगा फक पे्रमचंद आम भारतीय के 

रचनाकार थे। उनकी रचनाओं में वे नायक हुए, लजस े

भारतीय समाज अछूत और घृलणत समझा था। उन्होंन ेसरल, 

सहज और आम बोल-चाल की भाषा का उपयोग फकया और 

अपने प्रगलतशील लवचारों को दढ़ृता से तकज  दतेे हुए समाज के 

सामने प्रस्तुत फकया। जीवन के अंलतम फदनों में वे गंभीर रुप से 

बीमार पड़।े लम्बी बीमारी के बाद 8 अक्टूबर 1936 को 

उनका लनधन हो गया। 
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भारतीय साधित्य में स्ितंत्रता संग्राम में किाधनकारों का 

योगदान के रूप में माखनलाल चतुिेदी िमारे सामने आते िैं । 

माखनलाल का यगु परतंत्रता का यगु था । माखनलाल चतुिेदी का जन्म 

1889 में िुआ था । यगुीन सामाधजक, राजनीधतक, सांस्कृधतक दृधि में 

यगु सापेक्षता ि ै । राष्रीय भािना, स्ितंत्रता की कामना, पनुरूत्थान का 

आग्रि आधद इनकी किाधनयों में दृिव्य ि ै।  

िम जानते ि ै धक भारतीय जनता अंगे्रज़ों की शासन से अपने 

को मकु्त करने के धलए दो शताधब्दयों तक धदल तोड़ कर प्रयत्न धकया था 

। 1857 का आंदोलन उस आंदोलन की मखु्य मखुमरुा िो जाता ि ै। उस 

समय से भारतीय लगातार धकसी-नप धकसी प्रकार से इस लक्ष्य में जझूते 

रि े1857 से 1947 तक अनेकानके बल परीक्षण एिं आत्मसंपणुय धनरंतर 

िोती रिी इसके पररणाम अतंत: 15 अगस्त 1947 को भारत स्ितंत्र 

घोधषत िुआ ।  

इस मिान यक्ष में धकसान, मजदरू, धिध्याथी, िकील, सरकारी 

कमयचारी, संपादक, कधि, साधित्यकार सभी का अपना मित्िपणूय 

दाधयत्ि ि ै । अंगे्रजी सरकार ने अपनी दिंनीधत और घोर दबाि से कुछ 

समय तक शासन चलाया । उनकी दिुरी नीधत को लोग समझ गए तो 

समस्त जनता न े िमय-जाधत, रंग-भेद भलुकर दशे को स्ितंत्र बनाने की 

शपथ ली । इस स्ितंत्रता आंदोलन में साधित्यकारों का अपना मित्िपणूय 

योगदान रिा, छद्दबध्दता, संघषय साधित्यकारों का प्रथम गणु ि ै। इसधलए 

भारतीय साधित्यकारों न ेजनजागरण के धलए अपनी जो कलम चलाई, 

ििी तलिार बनी । बंगाल इस कायय में आगे रिा । रिीन्रनाथ ठाकूर, 

शरतचंर, बंधकमचदं आधद प्रमखु साधित्यकारों न े अपनी रचनाओ ं के 

व्दारा भारतीय जनता की ददुयशा पर प्रकाश िाला और उसके कारण 

धिदशेी शासन को धिक्करा ।  

धिदंी के साधित्यकार भी इस संघषय में अपना धिस्सा अदा करते 

रि े। भारतेन्द ुने अंगे्रज़ी शासन के कारण उत्पन्न ददुयशा का पररचय धदया । 

धव्दिेदी यगु में भी मैधथलीशरण गपु्त, रामनरेश रामनरेश धत्रपाठी िररऔि 

जैसे मिान साधित्यकारों न े दशे की परतंत्रता पर आाँस ूबिाए । धव्दिेदी 

यगु में िी पत्रकाररता एिं लेखन शरुू करते ि े माखनलाल जी । 

धव्दिेदीकालीन रचनाओ ंसे स्पणूय पाकर माखनलाल जी भी संपादक एिं 

लेखन काई  में आगे बडे़ । निीन, धदनकर जैसे प्रगधतशील, क्रांधतकारी 

कधियों के सामने माखनलाल भी राष्रीय लक्ष्यों अपने लेखन के व्दरा 

प्रस्तुत करते रि े।  

कधिता, किानी, धनबंि ये धििाएाँ माखनलाल की लेखन में 

प्लाधित ि ै। उनकी सभी रचनाओ ंमें राष्रीय चतेना के स्िर मखुररत िोते 

ि ै । लेखोअ तथा कधितओ ंमें उनकी अनपुात शधक्त के दशयन िोते ि ै । 

उनकी किाधनयों का भी उद्दकेय यिी था । प्रभा का संपादक गणशेशंकर 

धिध्याथी का ग्रामीण एिं गााँिीिादी धिचारिारा से पे्ररणा लेकर उनकी 

लेखनी न ेनिजागरण एिं क्रांधत का शकंनाद बजाई । एक गरीब अध्यापक 

ने अपनी नौकरी छोड़कर पत्र संपादन और साधित्य सजृन को स्िीकार कर 

अपना जीिन लक्ष्य बनाया । 

कधिता िो या किानी, धनबंि िो या अन्य सभी में राष्रीय चतेना 

को उजागर करना िी माखनलाल जी का उद्दकेय था । “माखनलाल की 

किाधनयों में कथा-तत्ि तथा शलैीगत गणुों के साथ-साथ जीिन यथाथय को 

प्रस्तुत करन ेकी अमोघ शधक्त ि ै। कथा साधित्य जनता के हृदय स्पंदन को 

आत्मसात करन ेमें समथय ि ै। ििी जन साधित्य का उिम रूप ि ै। किानी 

के समान खलुन ेमें समथय दसुरी साधिधत्यक धििा निीं ि ै। यि स्िाभाधिक 

गधत से चलती ि,ै जनता का दपयण ि,ै सत्यधस्थत का पदायफश करती ि ै।” 

माखनलाल जी की किाधनयों की संख्या चालीस-पैताधलस से 

अधिक निीं ि ै। उनमें लंबी किाधनयााँ ि ै– (1) राजा प्रजा, प्रजा राजा (2) 

जाल (3) दगा निीं देंगे (4) मतृ्य ु (5) कला का आनिुाद (6) बरसात 

सािन बेसाल िो गया (7) बेगार का दिं (8) राज नतयकी (9) धबरन मेरी 

सािन धबत जाए (10) नीलम की चीज़ (11) मिुब्बत का रंग (12)  

कच्चा रास्ता (13) जमधनया (14) संदिे (15) ित्यारी (16) शांधत या 

क्रांधत (17) गोलमेज़ की दाि, (18) आत्म समपयण और (19)  जले का 

साथी । बाकी सब छोटी ि ैऔर कधतपय किाधनयााँ आिधुनक लघकुथाओ ं

की टाइप की ि ै । इन सभी में राजनैधतक पररिेश में भारतीय राष्रीय 

पररधस्थधतयों की समीक्षा करना कथाकार का उद्दकेय ि।ै पणु्य प्रदशे शीषयक 

किानी में दलजीत और मोिीनी दो व्यधक्तयों की बातचीत के सिारे 

भारतिाधसयों के िी खनू से भारत भधूम को रंगीन बनानेिाले अंगे्रज़ सैधनकों 

की कू्ररता का धचत्रण ि,ै जधलयााँिाला बाग के कांि म ेपास-पास पडे़-पडे़ 

मरन ेकी इच्छा रखनेिालों का यथाथय धनभीक रूप ि ै। कथा पात्र मोधिनी 

के मुाँि से आने िाले शब्दों में-तो की ज़रूरत िो किााँरिी । बस खडे़ रिो 

और इन जानेिाली गोधलयों के सामने इसधलए प्राण दो धक पाधपयों के 

प्रिारों से कोई पणु्य प्रदशे धिचधलत निीं िोता । दखेोग ेयि अमतृसर िमारे 

मरन े से तीथय बन जाएगा, और बन जाएगा िि जधलयााँिाला । उनकी 

किानी जेल का साथी यथाथय उनके जेल जीिन की िेदनाजनक किानी ि ै। 

धजस में ब्राह्मण कैदी के धलए धदए गए थोडे़ से दिू को पीकर उसी की छाती 

पर आ बैठन ेिाली धबल्ली की कथा ि ै। उस समय के जले जीिन पर गिरा 

व्यंनय इसमें ि ै। ’आत्म समपयण किानी की समाधप्त दधेखए कैसा जोशीला िै

-दसूरे धदन दधैनक धिश्र्िाधमत्र में छपा ’एक षियंत्रकारी न,े चांदा षियंत्र 

माखनलाल र्िुवेदी के किासनिों में राष्रीि रे्िना 

-डॉ. राजकुमार एि. नाईक 

सि-प्राध्यापक  

उच्च धशक्षा और शोि संस्थान, 

दधक्षण भारत धिदंी प्रचार सभा,   

 िारिाि – कनायटक - 580001              

मोब : 9449108567 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 228 

केस के सरकारी गिाि कमलनारायण दबेु के घर में घसु कर दो बजे रात 

को उन्िें धपस्तौल से मार िाला ।  ित्यारे न ेआत्मसमपयण भी धकया ि ै । 

इसी से प्रधत पाध्य स्पि िोता ि ैऔर भारतीय षि्यंत्रकाररयों की ननन 

कथा भी सामने आती ि ै। ’गपुचपु किानी अंगे्रजों के भारतीय नाररयों के 

साथ अनधैतक ररकतों का पदायफाश करती ि ैतो गोलमले की दाित 1931 

के धदसंबर के धव्दतीय गोलमेज पर आदाररत ि ै धजस ने अंगे्रज़ों न े

सांप्रदाधयक प्रश्नों में उलझा कर सम्मेलन को लक्ष्य से दरू ले जाना चािा 

था और ििााँ गााँिीजी न ेकिा क्या बाप यि निीं दखेेंग ेधक िम आज गेि ाँ 

की बनी िुई रोटी निीं बधल्क आज़ादी के रोटी चािते ि ै।  

धिदशेी िस्त्रों की दकुान पर िरना दनेे के कारण धगरफ्तार धकए 

सशुील, सदाचारी, नम्र, दशे में क्याधतप्राप्त दशे सेनानी रामदिे की 

धगरफ्तारी तथा जेल जीिन की धदल दिकनेिाली कथा ि ैशााँधत या कााँधत 

। जेल में रामदिे के शााँधतमय व्यििार से अधिकारीगण चधकत िोते ि ै। 

इसका पररणाम यि िुआ धक सरकार को शासन चलाना कधठन िो गया । 

बड़ी शासन-व्यिस्था धिलने लगी । यिााँ गााँिी जैसे उज्जिल सेनानी की 

कथा िी मानो कथाकार कि रि ेि ैऔर उनके लक्ष्य के चरम पररणाम पर 

भी इशारा करते ि ै । साधिधत्यक िमय से अधिक खलु जान े की प्रिधृि 

इसमें ि ैतो भी कथोपकथन की रीधत िम में खनू जाने की प्रिधृि इसमें तो 

भी कथोपकथन की रीधत िम में खनू उचाल दतेी ि ै। “तीथययात्र” नामक 

किानी में भारतीयों की गरीबी, एक राजा था, एक रानी में पचंतंत्र की 

भााँधत ’धचधियों की किानी’ व्दारा राष्रीय तथ्य का उद्घाटन करते ि,ै 

अतीत को ितयमान में लाकर कथाकार किते ि ैऔर जब साधित्य पधंितों 

के क्रांदन में, दबुयलों के अन्याय से धपसे िुए व्यधक्तत्ि में और पाप से सने 

िुए मनषु्यत्ि में धिश्र्िात्मा की पे्रम धिह्वल पकुार सनुता ि,ै तब मनषु्य 

अमरत्ि में एक िो जाता ि ै । लाठीचाजय में मधूछयत पडे़ एक बालक पर 

रिमधदल पधुलस का धसपािी जाधलम धसंि की कथा रोचक ि,ै 

कधित्िमयी ि ैबालक को रक्त धबंदओु ं से रंगा िुआ िि केसररया बाना 

िैसा िी सुंदर मालूम पड़ता था जैसे संध्या को पल भर में िी धमट 

जानेिाले रंगीन बादलों का िैभि । इसी समय तक स्त्री धचल्लाती जाधलम 

धसंि की ओर  दौड़ी । जाधलम धसंि न ेउसे िैयय बंिाया और बालक को 

लेकर िि उस स्त्री के पीछे चला गया । दसूरे धसपािी और कप्तान सािब 

जाधलम धसंि और आश्चयय भरी दृधि से दखेते िी रि गए । अन्य लोग 

उसकी धिस्मयभरी दृधि से दखे रि े थे । ऎसी िी उिेजनात्मक लक्ष्य पर 

बोलनेिाली छोटी किानी ि ै। ’कमाल की प्रेम’ किानी में फ्रांस में धशक्षा 

प्राप्त दो तुकी पे्रधमयों की प्रखर दशे पे्रम की कथा व्यंधजत । लतीफि 

एधशया के प्रमे को प्रखरता और कमाल एधशया की सैधनकता का रागिीन 

स्िप्न बन जाते ि ै।  

’ अधिकार पाकर ’ और ’ मजदरूी ’ दो छोटी किाधनयााँ ि,ै 

धजन में अधिकार तथा श्रम पर तीखा व्यंनय बाण चलता ि ै। ’ ित्यारी ’ 

उस भारतीय िीर मधिला की कथा ि,ै धजसने अपने डं़डे़ की परीक्षा ली 

और अपन ेमान-अधभमान एिं नारीत्ि को रक्षा की थी । शासकों के िाथ 

में उस समय भारतीय नाररयााँ भी बचती निीं थी । ’ संदिे ’ किानी माता 

का अपमान करनेिाले की ित्या कर फााँसी पर चढनेिाले मोिन की हृदय 

को कंधपत करनेिाली कथा ि ै। ’ फूल और कााँटे ’ किानी का प्रधतपाध्य 

भी इसी तरि का ि ै धभन्नता ि ै धक मोइन के स्थान पर बंगाली मधिला 

िमेंतिाला ि ै । कथाकार सभी को इस कथा व्दारा चनुौती भी दतेे ि ै– 

धकतने घरों में कटारें ि,ै चााँदी के धिब्बे भी । पर िे सब के सब 

िमेंतिालाओ ंका प्रतीक्षा कर रि े ि ै । िि प्रतीक्षा कब तक ? इस तरि 

जमधनया को िीरोदि किानी शोिद ेलड़कों को छेड़छाड़ के धलए उिम 

उपचार ि ै। अब भी अबलाओ ंपर अत्याचार चल रिा ि,ै तो उस समय की 

बात िी क्या रिी िोगा ? धफर भी जमधनया में भारतीय नारी की शान ि,ै 

गररमा ि ै । माखनलाल जी अपनी किानी ’ कच्चा रास्ता ’ में गााँिीिादी 

जीिन का यथाथय खोल दतेे ि,ै तो ’निलेी मेिमाधनन ’ में जन-सेिक के 

धलए आिकयक स्थान की मधिमा समझा दतेे ि ै।  

इस प्रकार िम दखेते ि ैधक माखनलाल जी की सभी किाधनयों में 

सामधजक जीिन का कटु यथाथय भरा ि ै । राजनैधतक उथल-पथुल के सारे 

दृकय, अंगे्रज़ी शासन की कू्ररता और अनैधतकता दशे के धिरोिी सैधनकों 

की उदाि कमयिीरता, भारतीय धस्त्रयों की िीरता, अनीधत के धखलाफ लड़न े

िाले भारतीय का दृढ धनश्चय, भारत को परतंत्रता के कारण दशे भर में 

व्यापी गरीबों , बेकारी, अकाल, बीमारी, अधशक्षा, अस्िस्थाता, 

धिसंगधतयों आधद सभी का व्यापक धचत्रण उनकी किाधनयों में सियत्र व्याप्त 

ि ै। माखनलाल की संपणूय साधित्यधतक सािना लक्ष्य बेिी थी । किाधनयााँ 

भी भारतीय जनता के स्िप्न एिं यथाथय पर आिाररत ि ैइस कारण साधित्य 

के जनधिताय लक्ष्य पर बल दतेी ि ै। यिााँ सियसािारण जन िी लक्ष्यािीन 

ि ै। संपणूय भारतीय समार का प्रधतधबंधबत ि ै। उनमें माखनलाल किाधनकार 

के साथ-साथ क्रांधतजारी दशे सेिक, स्ितंत्रता संग्राम के सैधनक एिं दशे 

धितैषी थे । इसधलए अपनी किाधनयों के माध्यम से जन चेतना को उन्िोंन े

दशायया और उस चतेना को राष्रीय स्तर पर पि ाँचा धदया ।  
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******* 
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आिधुनकता की अििारणा की एक लंबी धिचार-यात्रा रिी ि।ै अपने को 

आिधुनक समझने िाला व्यधक्त परंपरा को परुातन एिं और धिकधसत ढकोसला 

मानता ि,ै जो उसे प्रगधत एिं कायय कुशलता में बािा लगती ि।ै आिधुनक िोने 

का एक अथय यि ि ै यि भी ि ै 'एििांस' िोना अथायत ् िनी िोना, पाररिाररक 

िाधमयक सिा के झमेलों से मकु्त िोना तथा ताधकय क ि बधुिशाली िोना। ििीं 

उिर-आिधुनकता अपने में एक प्रिधृि ि ैजो साधित्य, समाज-धिज्ञान एिं आम 

जीिन के अनेक क्षेत्रों में धदखलाई पड़ती ि।ै उिर-आिधुनकता एक भमूंिलीय 

अिस्था ि ै जो समाज के अधत-आिधुनकता के जराय ु िो उठने की पीड़ा ि,ै 

अपना बोझ न संभाल पाने की पीड़ा ि,ै धििशता ि।ै 

 

उिर-आिधुनकता उस धिश्विादी आिधुनकता की प्रधतधक्रया ि ै जो सामान्यतः 

प्रत्यक्षिादी, प्रौद्योधगकी प्रिान एिं ताधकय क मानी जाती ि।ै उिर-आिधुनकता 

एक मन: धस्थधत ि,ै एक ज्ञानदशा या जीिन दशा ि ैधजसकी धिशेषता ध्िंसात्मक 

प्रिधृत मानी जाती ि।ै यि धिचार एक ऐसे धिश्व का धनमायण करने का प्रयास कर 

रिी ि,ै धजसमें स् थायी, िस्तधुनि परम आदशय निीं ि।ै धिचारणीय यि ि ैधक इस 

धिश्वव्यापी सांस्कृधतक षि्यंत्र का िैचाररक अंिानुकरण धकया जा रिा ि।ै 

 

''उिर-आिधुनकतािाद'' निजागरण के धििेकिाद का िी शत्र ु निीं ि,ै राष्रीय 

जागरण के सभी आदशों का धिरोिी ि।ै यि नयी धिश्वबाजार व्यिस्था को एक 

धनयधत मानता ि,ै धजसमें मनषु्य गररमािीन और नगण्य ि।ै इसके अनसुार मनषु्य 

की गररमा और अथयििा का अिसास कराने िाले सभी परंपरागत सांस्कृधतक 

माध्यम व्यथय िैं, क्योंधक संस्कृधत के व्यिसाधयक भमूंिलीकरण के युग में उनका 

कोई अथय निीं ि।ै इसी भौधतकिादी जीिन का उल्लेख करते िुए कंुिर नारायण 

धलखते िैं- 

 

सधिनय धनिेदन ि ैप्रभ ुधक लौट जाओ 

धकसी परुाण – 

धकसी िमयगं्रथ में 

सकुशल सपत् नीक 

अब के जंगल िि जंगल निीं 

धजन में घमूा करते थे िाल् मीक। 

मलू प्रश्न यि ि ै धक इस उपभोक्तािादी संस्कृधत के भार से बेचैन मन – 

'रामचररतमानस' और 'तलुसी के राम' की धकतनी  

अथयििा ि।ै 

 

तलुसीदास लोकदशी कधि थे। जीिन के धिधभन्न पक्षों को उन्िोंने सूक्ष्मता से 

दखेा और परखा था। उनकी दृधि धिश्व कल्याणकारी भािना से अनुप्राधणत िोने 

के कारण उनकी लोकानुभधूत उनकी स्िानभुधूत बन गई थी। तलुसीदास ने अपने 

साधित्य का सजृन करते समय धजस तरि के समाज की कल्पना की ि ैऔर 

उसका धचत्रण धकया िि आज भी उसी रूप में अनकुरणीय, अनुसरणीय और 

उपयोगी ि।ै टूटते पररिार, सामाधजक व्यिस्था, जीिन मलू्यों के धिघटन, 

आस्थाओ ंकी कमी और कुल धमलाकर मानिीय मलू्यों के िास को दखेकर 

तलुसी का संत हृदय व्याकुल िो उठता ि।ै उनकी दृधि में लोक धित सिोपरर 

मित्ि का ि।ै उनकी लोकधित और राम में कोई भदे निीं ि।ै राम न केिल मयायदा 

परुुषोिम ि ै बधल्क सामाधजक जागधतक और समकालीन नैधतक मलू्यों के 

आदशों का जीिंत प्रतीक भी ि।ै रामचररतमानस 'धििेक', 'मंगल', 'संघषय' और 

'मयायदा' का मिाकाव्य ि।ै 

 

आज का युग धिभ्रम धिमशय और धििेक का यगु ि।ै तलुसी का यगु भी 'मानिु 

कालराधत्र अधियारी' का था। लेधकन उन्िोंने शैि-शाक् तों-िैष् णिों में एकता का 

मंत्र धदया, अगडे़ धपछडे़ में एकता स्थाधपत करने की धदशा दी, नर-नारी के 

भदेभाि से राम समाज को मकु्त करते िैं। 'अिम ते अिम अिम अधत नारी' का 

प्रधतिाद करते िुए राम शबरी से किते िैं – 

नि मिुाँ एकौ धजन् ि कें  िोई। नारर पुरूष सचराचर कोई।। 

सोइ अधतसय धप्रय भाधमधन मोरे। सकल प्रकार भगधत दृढ तोरें।। 

शबरी धकसी िन् य जाधत की स् त्री ि।ै लेधकन राम इसका आधतथ् य ग्रिण करते िैं। 

िि अपने को अिम नारी किती ि,ै राम उसे 'भाधमनी', 'कररबर गाधमनी' किकर 

संबोधित करते िैं। राम धकसी को 'पराया' निीं रिने दतेे, सबको अपनाते िैं, सबके 

िो जाते िैं। इसी लोकनायक शधक्त िारा से धिन् द-ूमसुलमान धसख-ईसाई सभी को 

एक समभधूम प्रदान की जा सकती ि,ै शोधषतों-दधलतों को हृदय से लगाकर आगे 

बढने का अिसर धदया जा सकता ि।ै 

ितयमान की मलू् यदृधियााँ िगायधश्रत धनिायररत िैं। मधुक्तबोि बार-बार किते िैं 'क् या 

उत् पीड़कों के िगय से िोगी न मेरी मधुक्त।' यि मानिता को शमयसार और पराजय 

की तरफ िकेलने िाली मलू् यदृधि ि ैजो िे किते िैं- 

 

'धबनासंिार के सजृन असम् भि ि ै

मसन् िय झठू ि।ै' 

तलुसी के राम का आदशय िी समन् िय की धिराट चेष् टा ि।ै आज की राजनीधत 

जैसे-जैसे इस धचन् तन से कट रिी ि ै उतनी िी धिपधि के जाल में फंस रिी ि।ै 

'धजतना िम तलुसी की आस् थािादी परम् परा से कट रि ेिैं, तो राम से कट रि ेिैं, 

उतने िी अकेलेपन, यन् त्रणा, पीड़ा, आत् म-धनिायसन, आत् मपरायेन, अिसाद, 

धिरूपता, मोिभगं' में िूबते-उतरते जा रि ेिैं। 

ितयमान की धस्थधत को परखते-तौलते िुए प्रतापराि कदत धलखते िैं – “आना था 

बढूों को। घाघ आये।'' और िे 'घाघ' थे इसधलए 'सत् ता' के सूत्रिार बन गए। 

केिल राजनैधतक सत् ता के िी निीं, शैक्षधणक-नैधतक-िाधमयक-सांस् कृधतक आधद-

आधद सारी सिाओ ंके। केिल, ितयमान िी ितयमान रि गया। कैसा ितयमान? एक 

ओर यातना और पीड़ा और अत् याचार का पयाययिाची और दसूरी ओर - ? इसी 

दसूरी ओर की व् याख् या लीलािन मण् िलोई करते िैं- 

 

 ''गजुरते समय की दिे जबधक लि लुिान ि ै

आधुसनकिा के िंदभष में राम 

  - मनु पाण्डेि 
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 सरु धक्षत निीं ि ैकुछ भी जब,                                                                                                                                      

न जंगल न नदी न समरु न मनषु् य – 

धकतने मजे से उछलता शब् द धकसी और समय के 

कैसे जी लेता ि ैयि आदमी कधिता में।'' 

 

आज समय दो िो गये िैं – एक िास् तधिक, एक अिास् तधिक। एक िि जो 

अनरुधक्षत ि ै– धजसकी दिे लि लुिान ि,ै जो जंगल और नदी और समरु और 

मनषु् य की तरि िी 'खतरे' में ि ैऔर दसूरा िि जो बेिद सरुधक्षत ि।ै धजसको सब 

कुछ उपलब् ि ि ै– रोटी, कपड़ा और मकान – और उसके सारे दृक य – अदृक य 

आयाम। इसी स् िायत संसार के बढते दायरे के धलए राजेश जोशी की चेतािनी ि ै

– 

'किना मझुे धसफय  इतना ि ैबिनों और भाईयों। 

आने िाले धदनों में ज्यादा लड़ने की जरूरत िोगी 

ज् यादा मरने की और ज् यादा बचाने की 

अपने आप को।' 

आज परूा यगु पररिेश उत् तर-आिधुनकता की अंिी आंिी से त्रस् त ि।ै उिर-

आिधुनकता का साम्राज् यिाद िीरे-िीरे िमारा सब-कुछ घर-पररिार, गााँि-

कस् बा, धशक्षा-संस् कृधत, कधिता-किानी, दशयन धिचार, सम् बन् ि-ररक ते, पे्रम-श्रिा 

सबको अपने में लपेट धनगल रिा ि।ै एकान् त श्रीिास् ति धलखते िैं – 

'धसफय  एक िस् ताक्षर धकया जाता ि ै

और धछन जाती ि ैिमारी आंखें 

कट जाते िैं िमारे िाथ'' 

िस् ताक्षर करना अपना दशे खो दनेा ि-ै 

''धसफय  एक िस् ताक्षर धकया जाता ि ै

और खो दतेे िैं िम 

अपना दशे।'' 

क् या धििम् बना ि ैधक परािीन भारत में िम पधश्चम से मधुक्त पाने का संघषय करते 

रि ेऔर आजाद भारत में िम न केिल पधश्चम के पीछे लग गए बधल्क पधश्चम के 

एक उपधनिेश बन गये। बिुराष् रीय कम् पधनयों के बाजारिाद में, सचूना क्राधन्त की 

चिकती दधुनयामें जीने मरने को बेचैन िो गये। जाधतिादी अमानिीय राजनीधत ने 

भारतीय-धचन् तन-परम् परा-मलू् यचेतना की जड़ें खोद िाली। ऐसे कधठन समय में 

तलुसी िी िमारे धलए साथयक िैं – 

''जौं करर कष् ट जाइ पधुन कोई। जानधि ंनींद जडु़ाई िोई।। 

जड़ता जाड़ धिषम िर लागा। गएिुाँ न मज् जन पाि अभागा।।'' 

 

तलुसी की काव् य-दृधि का आिार ि ै– ज्ञान-नयन से जीिन के ममय का ग्रिण, 

राम-सीता के भािजल में अिगािन, अिकंार से रधित भधक्त-भाि में शरणगधत, 

प्रपधििाद। तलुसी के अनसुार राममय िोने के अथय िैं –क्षरुताओ-ं धिकृधतयों से 

ऊपर उठकर धिक ि-हृदय में अपने हृदय को धमला दनेा – 

''भधनधत धिधचत्र सकुधि कृत जोऊ। राम नाम धबन ुसोि न सोऊ।। 

भधनधत भदसे िस् त ुकधि बरनी। राम कथा जग मंगल करनी।।'' 

 

 आज िम पधश्चमी आिधुनकता की कसौटी पर अपने को परखने की तैयारी कर 

रि े िैं। जबधक पधश्चम की परम् परा धमल् टन या दााँते की परम् परा ि ैजबधक िमारे 

पास एक समग्र अखण् ि परम् परा ि,ै धजसमें िेदों से लेकर काधलदास तक, 

काधलदास से लेकर तलुसीदास तक, तलुसीदास से लेकर धनराला और अजे्ञय 

तक इन अखण् ि िाराओ ंका कोलािल सनुाई दतेा ि।ै िम भलू गये धक परम् परा 

िमारा जमा िुआ, धटका िुआ पैर ि।ै परूा बोझ धटका िुआ पैर संभलता ि।ै यि पैर 

न िो तो दसूरा पैर उठकर आगे बढ िी निीं सकता। 

 

      उिर-आिधुनकतािाद एक रूप ि ै– नि सांस् कृधतक साम्राज् यिाद। यि नि 

सांस् कृधतक साम्राज् यिाद 'तीसरी दधुनया' के दशेों में उपभोक् तािादी संस् कृधत का 

प्रचार-प्रसार करके िमेशा के धलए अपना िचयस् ि स् थाधपत करना चािता ि।ै इस 

कायय के धलए पधश्चम 'बाजारिाद की संस् कृधत' का खेल खेल रिा ि।ै जातीय-

स् मधृत के धिनाश के धबना पधश्चमी संस् कृधत का दबदबा कायम निीं िो सकता। 

इसधलए िेद-उपधनषद-्रामायण, मिाभारत, काधलदास, धिशेषकर तलुसीदास पर 

कई िादों की तकय -बधुि से माध् यम से खाररज कर भारत से छुड़ाने का प्रयास 

धकया जाता रिा ि।ै धकसी भी सांस् कृधतक दशे की बनािट में कधियों का उतना 

बड़ा योगदान निीं ि ै धजतना की भारतीय संस् कृधत के धनमायण में कधियों ने 

योगदान धकया ि।ै स् िािीनता संस् कृधत के परेू आन् दोलन में या धफर व् यधक्तगत 

संघषय में तलुसी के राम की कल् पना उजाय भरती ि ै – 'कारज ििी सम् िारर िैं 

सीतापधत रघुिीर'। भारतीय सामधूिक और िैयधक्तक अिचेतन मन में राम के 

आिार धबम् ब बसते िैं – िमारा कोई धचन् तन राम के धबना पूरा निीं िोता, क् योंधक 

राम 'अपराजेय भाि' की धनष् पधत ि।ै 

 

     मनोिैज्ञाधनक कारण ि ैधक भारतीय साधित् य में शायद धफर िी कोई अन् य पात्र 

िो धजसका जीिन राम धजतना संघषय – आकुल िो। ''राम के शोक और संघषय का 

कारण व् यधक्तगत निीं लोकधित ि'ै' शायद िी ऐसा पौराधणक ऐधतिाधसक नरेश 

धमले धजन् िोंने माता-धपता की आज्ञा पर राज् य का त् याग धकया िो, एक पत् नीव्रत 

का िमय धनभाया िो, प्रजा की आलोचना के कारण अपनी धप्रय पत् नी का त् याग 

धकया िो। उनका संघषयपणूय जीिन 'धिक् जीिन जो पाता िी आया धिरोि'' जैसा 

रिा ि।ै लेधकन राम 'धििेक', 'मंगल' और 'दीनबंितु् ि' के भाि का त् याग किीं निीं 

करते। िे परमब्रह्म शधक्तिान िोने के बािजदू अपने मानिीय कमय और करूणा के 

आदशय पर अडे़ रिते िैं। उच् च िगय के लोग धजन् िें छोटा या नीच समझते िैं, 

धजनकी िे उपेक्षा करते िैं, अिल् या, ग्रामीण नर-नारी, केिट, कोल-धकरात, 

शबरी, धगि, बन् दर-भालुओ ं से राम आत् मीयता से भेंट करते िैं। पधत द्वारा 

पररत् यक् ता अिल् या को राम पधित्र करते िैं। राम धििेक की मधूतय िैं। िे सुख और 

दखु दोनों से धिचधलत निीं िोते। कैकेयी ने राम के साथ 'कुचाल' की थी। राम को 

इसके धलए न तो कैकेयी के प्रधत क्रोि ि,ै न मन में धिषाद। राम मातशृधक्त का 

सम् मान करते थे। आज िम बाजारिाद के कारण नारी में मौजदू 'सीता भाि' की 

कर करना िी भलू गये ि।ै कारण, बाजार ने िमारे धििेक पर प्रिार कर िमारी 

सोचने की धदशा को भ्रधमत कर धदया ि।ै 

     तलुसीदास एक पषु् ट समाज के धलए धििेक का िोना अधनिायय मानते िैं और 

इसका अत् यधिक प्रयोग करते िैं। 

''राम कथा कधल पन् नग भरनी। पधुन धििेक पािक किुाँ अरनी'' 

िनमुान बधुि, धििेक और धिज्ञान के धनिान िैं – 

''पिन तनय बल पिन समाना। बधुि धििेक धबन यान धनिाना।'' 

 

कारण, धििेक की आिक यकता जीिन में जझूने िाले को पड़ती ि,ै जीिन का 

धनषेि करने िाले या समाज से अलग-थलग रिने िाले को धििेक की कोई 

धिशेष आिक यकता निीं। धििेक जीिन में संघषय करने की पे्ररणादायी शधक्त ि,ै 

इसधलए िे अपने काव् य और 'राम' दोनों में धििेक का इतना आग्रि करते िैं। 

तलुसी का धििेक कुछ मलू् यों पर आिाररत ि।ै उन मलू् यों के प्रतीक राम िैं। राम 
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न केिल लोकमंगल के धििायक िैं, सामाधजक मलू् यों के भी प्रतीक िैं। मलू् य 

और धििेक में संग्रि-त् याग धनधित िोता ि,ै िे सब-कुछ का स् िीकार या इनकार 

कदाधप निीं कर सकते। धििेक अकरणीय का धनमयन त् याग कराता ि।ै 

राम के खरेपन का सबसे धिक िसनीय प्रमाण यि ि ै धक िे सामाधजक और 

आधथयक दृधि से धनम् न िगय के सिायक और धमत्र िैं। िे अपने समय के सबसे 

शधक्तशाली, सािन-सम् पन् न अन् यायी शासक रािण से टक् कर लेते िैं, झकुत ेनिीं। 

रािण कुलीन था, परशरुाम ब्राह्मण थे, बाधल भी शधक्तशाली अत् याचारी था। राम 

इनका नाश करते िैं। दसूरी तरफ राम पधत-पररत् यक् ता अिल् या का उिार करते िैं, 

शबरी को स् नेि दतेे िैं, सािनिीन धकन् त ुशधक्त की सम् भािनाओ ंसे यकु् त बन् दर-

भालुओ,ं िन् य जनों को स् नेि दतेे िैं, केिट को सखा बनाते िैं। राम ऐसे सािब िैं- 

“प्रभ ुतरू तर कधप िार पर ते धकए आप ुसमान। 

तलुसी किुाँ न राम से साधिब शील धनिान।।” 

ये बन् दर-भालू अनागररक, िन् य थे। इन् िीं को राम ने सिायक और सखा बनाया। 

राम उस शधक्त के प्रतीक धदखलाई पड़ते िैं जो समाज के सबसे सािनिीन िगय 

की सिायता से अपने यगु की अन् यायी शधक्त से टक् कर लेती ि।ै राम सोने के 

मिलों की मलू् यिीनता के धिरोि में िटे थे। 'साकेत', 'पंचिटी', 'राम की शधक्त-

पजूा' की परूी अििारणा सामन् तिाद-साम्राज् यिाद-रीधतिाद के धिरोि में धनधमयधत 

पाती ि ै– 'राम तमु् िारा चररत स् ियं िी काव् य ि'ै का अथय इसी संदभय में मित् ि 

रखता ि।ै 

 तलुसी ने केिल कष् ट िी निीं झेले, उन् िोंने जीिन का अमतृ भी धपया, िि 

अमतृ धजसे संघषयशील िी प्राप् त कर सकता ि।ै उन् िोंने प्रकृधत और मानि-जीिन 

की अक्षय छधियााँ शब् दों के माध् यम से उकेरी। उनके राम का रूप इन सभी 

छधियों का समचु् चय ि।ै तलुसी के राम केिल कल् प परुूष निीं िैं, िे सषृ् ट परुूष 

भी िैं। राम के माध् यम से तलुसी नैधतकता और आचरण का आदशय प्रस् ततु करते 

ि,ै जो आज के समय की आिक यकता ि।ै राम के मानि-िमय में सीमाएाँ निीं िैं – 

खलुापन ि।ै एक ऐसा खलुापन धजसमें न धकसी िमय का धिरोि ि ैन धकसी का 

समथयन। राम उस मानि-भाि का उदाि-प्रतीक ि ैजो भधक्त – भाि से उस धिराट 

भाि को िारण करता ि,ै जो सभी िमों से ऊपर ि।ै भधक्त अपने को तपाने का, 

अपनी क्षरुताओ ंको छोड़ने का, अपने अिकंार को तोड़ने का सािन ि,ै साध् य ि ै

– मानि पे्रम। यि पे्रम उन सभी मलू् यों को िारण करता ि,ै धजससे मानि बड़ा 

िोता ि,ै शोषण अन् याय-अत् याचार के तन् त्र का अन् त िोता ि।ै 

       'मानस' में राम के माध् यम से धजस स् िािीनता की मित् ि-प्रधतष् ठा की गयी िै

- िि राजनीधतक-सन् दभय िाली स् िािीनता से बिुत ऊाँ ची चीज ि।ै फ्रांसीसी राज् य 

– क्राधन्त में रूसों का नारा था, मानि को स् ितन् त्रता, समानता, बन् ितुा तीनों 

चाधिए। रूसों के इस धसिांत का 'रामचररतमानस' के द्वारा बिुत पिले इसका 

व् याििाररक रूप धदया जा चकुा था। िैष् णि-परम् परा में 'स् िािीनता' दसूरों की 

'परािीनता' पर आिाररत निीं ि ै – सबकी स् िािीनता के साथ िी उसकी 

स् िािीनता का अथय ि।ै िैष् णि जन 'परायी पीर' से पीध े़ित िोता ि ै– दसूरों का 

उपकार करके भी उपकार करने का दम् भ निीं पालता। इस धचन् तन में 'मैं' का 

धिकास निीं – 'िम सब' का धिकास िी इसका ध् येय रिता ि।ै 

 

      'रामराज् य' में भारतीय संस् कृधत के सभी मानिीय मलू् य ध् िधनत – प्रधतध् िधनत 

िैं। िर प्रताध े़ित, धनिायधसत – पीध े़ित – अपमाधनत धचि के धलए 'रामराज् य' में 

आशा की धकरण ि।ै राष् रकधि मैधथलीशरण गपु् त बडे़ उमंग के भाि से किते िैं – 

'मतृ जाधत को कधि िी धजलाते रस – सिुा के योग से।' यि लोकमंगल 

धिक िमंगल का पयायय ि।ै यि 'लोक' शब् द संकुधचत अथय मे 'भारत' मात्र के 

सन् दभय तक सीधमत निीं ि ै– अपने व् यापक अथय में िि मानि-मात्र के कल् याण 

का अथय रखता ि।ै 

      राम के रूप में तलुसी ने ऐसे 'समग्र मानि' या 'पणूय मानि' की सधृि की ि,ै 

धजसके सामने सभी क्षरूताएाँ पराधजत िैं, धजसके सामने सभी गणु अखण् ि िोकर 

धदव् यता को प्राप् त करते िैं। यि राम भाि-परुूष ि,ै इधतिास – परुूष निीं। भाि-

परुूष ि।ै इसीधलए िमारी संस् कृधत के धिभाि-भाि दोनों िैं। 

     नैधतक-सौन् दयय िी सांस् कृधतक सौन् दयय को धनखारता ि।ै सम् पणूय 

'रामचररतमानस' नैधतक-मलू् यों की मधण माला ि।ै नैधतक-मलू् यों से रधित-समाज 

बबयर पशतुा, अधनयधन्त्रत भोग-धिलास में गकय  िोकर धदशािीन िो जाता ि।ै आज 

के समय में दशे की सबसे बड़ी समस् या – नैधतक पतन ि।ै इसी ने अपसंस् कृधत को 

जन् म धदया ि।ै बलात् कार-व् यधभचार-भ्रष् टाचार आज िमारी सबसे बड़ी धचन् ताएाँ िैं। 

मरुझाये िुए मलू् यों के समाज में समािान िम आज भी 'रामचररतमानस' और 

'राम' में पाते ि।ै तलुसी के राम लाभ के स् थान पर भाि-संस् कार को मित् ि प्रदान 

कर जीिन को 'मंगल भिन अमंगल िारी' स् िरूप प्रदान करते ि।ै 
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miU;kl fgUnh dFkk lkfgR; dh vuqie fuf/k gS 

vkSj ^vk¡pfydrk* bl fo|k dks lè/n djus okyk vk/

kjLraHkA vkSiU;kfld nqfu;k esa ^vk¡pfydrk* dks igpku 

nsus okys ^iQ.kh'ojukFk js.kq* fgUnh dFkk lkfgR; ds fln~/

kgLr dFkkdkj gSaA vkapfyd ijaijk ds okgdksa esa ,d 

vU; fpj&ifjfpr uke jkenj'k feJ dk gSA feJ th dh 

vk¡pfydrk muds vuqHko vkSj vUos"k.k dh e;kZnk ugha 

cfYd fn'kk gSA  

vk¡pfyd miU;klksa esa fiNM+s gq, fdlh {ks= 

fo'ks"k ;k vapy vFkok fdlh vifjfpr ;k v/Zifjfpr 

tkfr ;k tutkfr ds thou dks iwjh lgtrk ,oa ljyrk 

ds lkFk fu:fir fd;k tkrk gSA vk¡pfydrk dks Li"V 

djrs gq, jkepanz frokjh viuh fdrkc ^fgUnh dk 

x|&lkfgR;* esa fy[krs gSa] ^^vk¡pfyd miU;kl] jhtuy 

ukosy dk lekukFkhZ ekuk tk ldrk gSA ^jhtuy ukosy* 

eas fdlh jk"Vª ds {ks=k&fo'ks"k (vapy) eas jgus okyksa ds 

thou dh mu fo'ks"krkvksa dk vadu fd;k tkrk gSa] tks 

mls futrk iznku djrh gS vkSj ftuds dkj.k og {ks=k 

vU;ksa ls fHkUu vkSj fof'k"V le>k tkrk gSA** oLrqr% 

vk¡pfyd miU;kldkj ds fy, ;g vko';d gks tkrk gS 

fd og ml vapy ;k ml tkfr ds thou&txr eas 

xgjkbZ ls lafyIr gks] ftldk mls fo'ys"k.k djuk gSA 

vk¡pfyd miU;kl viuh laLÑfr ds gj dksus 

ls :&c&: gksus dh izÑfr dk ifjpk;d gSA gekjs Kku 

dk O;kid iQyd tSls&tSls c<+rk tk jgk gS] oSls&oSls 

Hkkoyksd Hkh vkdkj ysrk tk jgk gSA vr% ns'k ds reke 

fodflr ,oa vfodflr vapy miU;kl dk :i ysrs tk 

jgk gSA 

fgUnh dFkk lkfgR; eas vk¡pfyd miU;klksa dh 

ijaijk 'kq: ls leǹ~/k jgh gSA Q.kh'ojukFk js.kq blds 

vxznwr ekus tkrs gSaA lu~ 1954 eas izdkf'kr js.kq th dk 

miU;kl ^eSyk vk¡py* vk¡pfydrk dk vfHkuo iz;ksx gSA 

vk¡pfydrk dh ijaijk dks len~/k cukus okyksa eas js.kq ds 

vykok ukxktqZu] nsosUnz lR;kFkhZ] mn;'kadj HkV~V]    

jkenj'k feJ vkfn dh le`n~/k'kkyh ijaijk jgh gSA 

^jkenj'k feJ th us vk¡pfydrk dks vk/kj 

cukdj miU;kl l`tu fd;kA ^ikuh ds izkphj* ,oa ^ty 

VwVrk gqvk* feJ th ds vk¡pfyd miU;klksa dk n`"Vkar gSA 

^ikuh ds izkphj* xksj[kiqj ftys ds ^ikaMs iqjok* xk¡o dks 

dsUnz esa j[kdj fy[kk x;k gSA ikuh ds izkphjksa ls f?kjs 

gq, bl xk¡o dh eqQyh'kh dk fp=k ys[kd us cM+h 

ckjhdh ls [khapk gSA miU;kl dk la?k"kZ'khy ik=k ^uh:* 

xjhch ls tw>rk gqvk Øe'k% xtsUnz flag] jk; lkgc vkSj 

ljS;k fey eas ukSdjh djrk gSA fdUrq budk lkjk thou 

la?k"kZ dh dgkuh c;ka djrk gSA 

^ikuh ds izkphj* jkenj'k feJ dk igyk yksdfiz; 

vkapfyd miU;kl gSA bldk izdk'ku lu~ 1961 bZ- esa 

gqvkA ;g og nkSj Fkk tc Hkkjr dh Lora=krk dks 

egt ,d n'kd gh gqvk FkkA Hkkjr ds lkeus cgq&vk;keh 

pqukSfr;k¡ fodjky :i /kj.k fd, [kM+h FkhA xjhch] Hkw

[kejh vf'k{kk vkfn dbZ leL;k,¡ lekt esa ekStwn Fkha] 

bu reke leL;kvksa dk ekfeZd fp=k.k miU;kldkjksa us 

vius mIkU;klksa eas fd;k gSA bUgha leL;kvksa dk ,d 

n`"Vkar gS ^ikuh ds izkphj*A feJ th bl miU;kl esa xksj

[kiqj ftys ds ^jkIrh* vkSj ^xksjk* ufn;ksa ds izkphjksa ls f?kjs

 dgxj vapy dks js[kkafdr djrs gSaA bl miU;kl dk 

dsUnz&fcUnq Lora=krk izkfIr ds i'pkr~ ,d vHkkoxzLr xk¡o 

^ikaMsiqjok* gS ftlesa Hkkjrh; xzkE; lekt dh xkFkk izLrqr 

dh xbZ gSA 

miU;kl esa ^ik.Msiqjok* xk¡o dk fp=k.k gS] tks 

eqiQyh'kh vkSj nfjnzrk ls csgky gSA bl xk¡o ds fo"k; esa 

feJ th fy[krs gSaA ^^ ^ikuh ds izkphj* dk dFkkapy xksj

[kiqj ftys esa jkIrh vkSj xksjksa ufn;ksa dh /kjkvksa ls f?kjk 

gqvk ,d fo'kky Hkw&Hkkx gS] tks ;qxksa ls viuh lkjh 

gfj;kyh ufn;ksa dh Hkw[kh ?kkVkvksa tks yqVdj dsoy 

foo'krk vHkko vkSj la?k"kZ ds :i eas 'ks"k jg x;k gSA 

laLdkj ds lkjs lw=kksa ls---A** bl dFku ds ekè;e ls 

miU;kldkj lalk/u foghu ttZj volajpuk dk ,d 
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n`"Vkar izLrqr djrs gSaA fodjky ufn;ksa ds fxjÝr eas 

xk¡o] Mkd[kkuk] jsyos] lM+d] fctyh] ikuh dk vHkko 

egt leL;k Hkj ugha gS] cfYd fiNM+siu dk vge eqn~nk 

Hkh gSA 

lkekU; xk¡o tSlh gkykr bl xk¡o dh Hkh gSA 

vf'k{kk vkSj xjhch ds dkj.k 'kks"k.k dk pØ fujarj tkjh 

gSA bls mn~?kkfVr djrs gq, feJ th bl miU;kl esa fy

[krs gSa] ^^csVk ge xjhc gSaA gesa] viuk gkaFk&ikao lesVdj 

pyuk pkfg,A cksyksa&cksyksa D;k gqvk\* rc rd njokts 

ij xjtus dh vkokt lqukbZ nhA** ;gk¡ xjhc 

nhu&ghurk] 'kfDrfoghurk dk izrhd gSA lekt dk 

'kfDr'kkyh ;k iw¡th&ifr oxZ ges'kk viuh rkdr dk 

iz;ksx xjhcksa ij gh djrk gSA xjhch ,d lkekftd 

euks&n'kk ugha gS] cfYd ;g ,d izdkj dk O;fDrRo gS] 

ftls euq"; Lo;a nwj djrk gSA bls nwj djus dk lcls 

cM+k gfFk;kj gS ^f'k{kk*A 

bl miU;kl dk dFkkuk;d uh: vk'kkoknh 

balku gSA og lkekftd ifjorZUk pkgrk gSA vf'kf{kr 

yksx ;g ugha le> ikrs fd gesa D;k djuk pkfg,\ 

vf'kf{kr gksus ds dkj.k gh lekt ds yksx va/fo'oklksa dks 

xys yxkrs gSaA uh: tSlk ik=k lR; ,oa lnkpkj ds iFk 

ij pyuk pkgrk gS] ijarq eqf[k;k dh dqfVy jktuhfr 

mldk thou rgl&ugl dj nsrh gSA mlds eu esa lR; 

vkSj dYiuk dk ,d lek;ksftr fp=k gSA reke [ksr 

opZLo vkSj vkf/Ri; ds dkj.k eqf[k;k ds fxjÝr eas pyk 

x;kA ?kj dk lkeku dLck dk cfu;k ys x;kA dtZ dh 

ekj pkSrjiQk gS] NqVdkjs dh nwj&nwj rd dksbZ mEehn 

ugha fn[krhA xk¡o ds pkjksa vksj vlkekftd rRoksa dk 

rkark yxk gS vkSj eqf[k;k lÙkk dh eykbZ [kk jgk gSA 

vkfFkZd gkykr ttZj gksus ds dkj.k uh: dks xtsUnz flag 

tSls cM+s tehankjksa ds ;gk¡ nks #i;s ekfld osru dh 

ukSdjh djuh iM+rh gSA vU;k; vkSj 'kks"k.k ds fojks/ dh 

vkokt mBkrk uh: ukSdjh djrs&djrs viuk vkn'kZ 

Hkwyus yxrk gSA 

vk/qfud vkS|ksfxdhdj.k dh uhao Hkys gh if'pe 

esa j[kh x;h] ysfdu Lora=krk i'pkr~ Hkkjr eas Hkh ;g 

rhoz xfr ls iQyk&iQwykA vkt+kn Hkkjr esa vkS|ksfxd 

fodkl us rsth ls 'kgjksa dks tUe fn;kA tc 'kgjksa dk 

'kgjhdj.k gksus yxk] rc xk¡o Hkh 'kgjhdj.k ds xrZ esa 

pys x,A deksos'k 'kgj vius ia[k ml {ks=k fo'ks"k esa 

fdl xfr ls iQSyk jgk gS ^ikuh dk izkphj* bldk 

loksZÙke ǹ"Vkar gSA feJ th bl miU;kl esa tulk/kj.k 

dh O;Fkk&dFkk dks cM+s gh euks;ksx ls fpf=kr djrs gSaA 

xk¡o dh xjhch fdruh fodjky gS fd yksxksa ds cnu ij 

iwjk oL=k rd ugha gSA ck<+] Iysx] vdky tSlh fodjky 

lel;k,¡ lekt ds lkeus ekStwn FkhaA fons'kh nklrk ds 

paxqy ls eqDr gksus okys Hkkjr ds vf/dka'k ukxfjd jksVh 

ds fy, rjl jgs FksA njvly jksVh] diM+k vkSj edku 

fdlh ukxfjd ds fy, cqfu;knh vk/kkj gSA edku 

ds ;FkkfLFkfr ij fVIi.kh djrs gq, feJ th fy[krs gSa] 

^^uh: viuh ek¡ vkSj firk ds lkFk ?kj esa Hkhxrs gq, 

lkekuksa dks ;gk¡ ls ogk¡ vkSj ogk¡ ls ;gk¡ Vdlkus esa 

O;Lr jgkA fiQj Hkh mlds ?kj eas ,d&,d chrk ikuh gks 

x;kA vkt+knh ds ckn dk nwljk n'kd tc ;g miU;kl 

izdkf'kr gqvk] lekt esa xEHkhj leL;kvksa dk vackj yxk 

FkkA ;gk¡ edku rks ttZj gS gh] lekt ds reke ukxfjd 

nks twu dh jksVh ds fy, Hkh rjl jgs Fks] ftldk feJ 

th us bl miU;kl esa ekfeZd fp=k.k fd;k gSA 

blds ckn feJ th dk nwljk miU;kl ^ty 

VwVrk gqvk* 1969 esa izdkf'kr gqvkA bl miU;kl dh 

'kq#vkr Lora=krk fnol dh o"kZxkaB ls 'kq: gksrh gSA bl 

miU;kl esa ,d fo'ks"k Hkw&Hkkx frokjhiqj xk¡o ds ekè;e 

ls fodflr gksrh xk¡o dh vuqHkwfr dh dgkuh c;ka djrh 

gSA bl miU;kl ds izfrfuf/ ik=k lqXxu frokjh izkbejh 

Ldwy ds gsMekLVj gSaA os d"Ve; vkfFkZd gkykr esa 

thou ;kiu djrs gSaA bUgsa dbZ eghuksa ls ekfld osru 

ugha feyk gSA os vkt+knh ds o"kZxkaB eukus Hkh Hkw[ks isV 

vkrs gSaA fo|ky; dk vlgt dj nsus okyk ltkoV ,oa 

cPpksa ds psgjs ij ek;wlh gsMekLVj lkgc dks Li"V fn

[kkbZ iM+rh gSA ifjfLFkfro'k buds vjekuksa dk xyk ?kksaVk 

tk jgk gSA eghi flag lkearh lksp ds O;fDr gSaA 

gsMekLVj lkgc dks u pkgrs gq, Hkh mudh iz'kalk djuh 

iM+rh gSA mÙkj esa eghi flag dks vkt+knh dk egROk ,oa 

vkilh lkSgknZ dk mins'k lquuk iM+rk gSA 

;g miU;kl vkt+knh dh lkyfxjg ds ekè;e ls 

mu reke pqukSfr;ksa ij izdk'k Mkyrh gS] ftlesa vkt+knh 

ds ,d n'kd i'pkr~ Hkh dksbZ lq/kj ugha fn[kykbZ iM+rk 

gSA feJ th vius vuqHkoksa ds vk/kj ij xk¡o dh xjhch] 

ihM+k] jktuhfr ij vkØks'k O;Dr djrs gq,] vkt+knh ds 

i'pkr~ Hkh eghi flag tSls lkearh ,oa tehankjh lksap j

[kus okyk O;fDr lekt ij viuk opZLo dk;e j[kuk 

pkgrk gSA 15 vxLr ds bl mRlo ds ekè;e ls ys[kd 

us xk¡o dh xEHkhj xjhch eas O;kIr iziapdkjh jktuhfr dk 

ekfeZd fp=k.k fd;k gSA 
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vkt+knh ds ,d n'kd ckn Hkh vk/kjHkwr lajpuk 

ds vHkko dh fn'kk eas ,d Hkh dne ugha j[kk x;kA bl 

rjiQ b'kkjk djrs gq, feJ th fy[krs gS] ^^frokjhiqj ds 

reke yksx ea>fj;k ukys ij cka/ cka/us ds fy, VwV iM+sA 

nwj ls jkIrh ds >ydrk gqvk liQsn&liQsn ty fn

[kkbZ iM+ jgk FkkA yksx ,d ckj bl miQurs gq, ty 

dks ns[krs Fks] ,d ckj viuh miQurh gqbZ iQlyksa dksA 

lrh'k frokjh us ns[kk fd ekLVj lqXxu Vksih yxk;s 

lcls drjkdj nf{k.k dh vksj Hkkxs tk jgs FksA mlus 

lqXxu dks Vksdk& ^D;ksa ekLVjA rqEgkjs [ksrksa dks ck<+ ugha 

iwNsxh D;k\ u rqe vk;s vkSj u gyokgs dks HkstkA** 

cM+s&cM+s ufn;ksa ,oa ugjksa ij iqy] cka/k bR;kfn dk fuekZ.k 

fodkl dk izrhd gSA bu vk/kkjHkwr lajpukvksa ds vHkko 

eas fdlkuksa ds iQly cckZn gksrs gS] blls vkfFkZd 

uqdlku ds lkFk&lkFk iwjk vkfFkZd lajpuk pjejk tkrk 

gSA xk¡o ds yksx viuh iQly dks fdlh dher ij 

cpk, j[kuk pkgrs gSa] vxj Qly cckZn gks x;k rks] 

nwljh leL;k Hkw[k dh vk [kM+h gksxhA ;gk¡ gsMekLVj 

lkgc vkSj lrh'k frokjh ds ekè;e ls feJ th us lekt 

ds LokFkhZ ,oa ekSdk&ijLr yksxksa ij Hkh djkjk O;aX; djrs 

gSaA gsMekLVj lkgc ds u tkus ls ,slk ugha gS fd 

vkanksyu detksj iM+ tkrk ;k detksj gks tkrk ysfdu 

gsMekLVj lkgc dk ogk¡ u gksuk] lrh'k frokjh dks 

[kVdrk gSA 

rRdkyhu lekt reke rjg&rjg ds HksnHkko dk 

f'kdkj gSA tkfr O;oLFkk] /keZ] fyax vkfn ds vk/kj ij 

lekt dbZ fgLlksa esa caVk gqvk FkkA ;g gkykr vkt Hkh 

gekjs lkeus ekStwn gSA bl Hksn&Hkko ds dkj.k lkekftd 

lajpuk ds Lo:i esa tks ifjorZu vk;k gS] mlds rjiQ 

ladsr djrs gq, feJ th fy[krs gSa] ^^frokjh rqEgkjs xk¡o 

ds yksx rks ;gha dgrs gSa fd cneh vkokj gS vkSj 

dqyfPNuh gS_ tgk¡ x;h] ugha iVh] ;k rks erkj [kk 

xbZ ;k NksM+ Hkkxh] exj rqEgkjs bu ckHkuksa dks dkSu 

le>k,\ os Hkh rks ejn gh gSa uA ejn ejn gh gksrk gSA 

pkgs fdlh tkfr dk gks] vkSj vkSjr dh Hkh ,d tkfr gS] 

vkSjr dhA vkSjr ;g njn Hkksxdj Hkh ,d&nwljs ij 

galrh gSa] cfYd ogha vf/kd galrh gSa] eq> ij Hkh galus 

okyh ;s vkSjr gh T+;knk gSA** lekt esa O;kIr L=h&iq#"k] 

tkfr&O;oLFkk dk ekfeZd mn~?kkVu bl va'k ds ekè;e ls 

fd;k x;k gSA ;gk¡ fyax ds vk/kj ij lekt esa ppkZ gks 

jgh gSA iq#"k] iq#"k ls dg jgk gS fd vkSjr dh ihM+k 

fliQZ vkSjr gh le> ldrh gS] enZ fliQZ vuqeku ds 

vk/kj ij dg ldrk gS] ysfdu vkSjr vuqHko ds vk/kj 

ij ckr dgasxhA ,d tkfr fo'ks"k dh vksj ladsr djrs gq, 

dgk x;k gS fd ^ckHku dk ejn*] vFkkZr~ opZLooknh tkfr] 

ftlds bnZ&fxnZ lekt dk rkuk&ckuk curk gSA vr% 

lkekftd lajpuk esa HksnHkko ,d xaHkhj leL;k gS] 

ftldh rjiQ ikBdksa dk è;ku ys[kd vkdf"kZr djrs gSaA 

;g dgk tk ldrk gS fd feJ th us 

vkSiU;kfld nqfu;k esa Hkkjrh; lekt esa py jgs vkfFkZd 

'kks"k.k dh izo`fÙk;ksa ds lkFk&lkFk fu/Zurk] fu/Zurk ls 

mQith leL;k,¡ Hkkstu] vkokl] csjkstxkjh] egaxkbZ] 

egaxkbZ dh pDdh esa filrk ekuo ds =klnhiw.kZ thou 

dks js[kkafdr fd;k gSA pdcUnh ds dkj.k xk¡o eas iQSyh 

vkilh nq'euh tehankjh mUewyu ds i'pkr~ u, lkearoknh 

O;oLFkk dk tUe gqvk] budh vkfFkZd uhfr Hkh lkgwdkjksa 

ds gh tSlh FkhA bu reke i{kksa dk ekfeZd fp=.k vius 

reke miU;klksa eas feJ th djrs gSaA ;s reke ?kVuk,¡ 

lkB vkSj lÙkj ds n'kd dh gS] fdUrq vkt Hkh bleas 

dksbZ xq.kkRed ifjorZu ugha vk;k gSA vkt vkapfydrk 

dk Lo:i ,dne ls xk;c gksrk tk jgk gSA cM+k dkj.k 

gS ^iyk;u*A iyk;u ds Hkh dbZ dkj.k gS] xjhch] vf'k{kk] 

csjkstxkjh bR;kfnA iyk;u ds lkFk&lkFk gh vkapfydrk 

dk Loj dFkk&lkfgR; esa nc&lk x;k gSA 
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बावजूद लियााँ टूट कर लबखरती नहीं, बललक इनका डटकर सामना 

करती हैं। िी वगज से लनकलकर लवलभन्न लवभूलतयों ने समाज को 

नेतृत्त्व प्रदान फकया ह ै जो इस वगज के प्रलतभा संपन्न होन े का 

पटरचायक ह ै।    

मेघ हसंह ‘बादल’ ने अपने उपन्यासों के माध्यम से लियों की 

समस्याओं को लचन्तन के कें द्र में लान ेका प्रयास फकया ह।ै जालत 

व्यवस्था, लपतृसिा और परुुष वचजस्व के लत्रकोण के लखलाि 

अलस्तत्व बोध का मागज प्रशस्त फकया ह।ै भारतीय समाज में नारी 

पूजनीय (देवी) के रूप में देखी जाती रही ह।ै पूजनीय होने का अथज 

यह हो सकता ह ैफक अमुक व्यलि की तार्कजक और बौलिक क्षमता 

को कम करत ेहुए उसकी प्रलतभाओं को लनलष्क्य कर देना। पलण्डता 

रामाबई और डॉ. भीमराव अम्बेडकर जैसे सामालजक लचन्तकों के 

अथक संघषों और प्रयासों से लियों के ललए लशक्षा के दरवाजे खुले। 

उन मनीलषयों के प्रयास से ही लियााँ लशक्षा प्राप्त कर ज्ञान - 

लवज्ञान, राजनीलत, तकनीकी, खेल आफद क्षेत्रों में अपनी योग्यता 

तथा क्षमता का सिल पटरचय दे रही हैं। फ्ांसीसी लेलखका लसमोन 

द बोउवार कहती हैं-औरत जन्म से ही औरत नहीं होती बढ़कर 

औरत बनती ह।ै"2  परन्त,ु अभी समाज में सम्पणूज बराबरी के क्म में 

लियााँ लपछड़ी हुई हैं, लेफकन वह फदन दरू नहीं जब िी और पुरूष 

समान स्तर पर होंगे और लियााँ अपने जीवन से संबंलधत िैसल े

स्वयं ल ेसेकें गी। 

जालत व्यवस्था िी उत्पीड़न और िी शोषण के प्रमुख कारणों में से 

एक ह।ै "भारतीय समाज में िी की अलस्मता और अलधकारों का 

जालत व्यवस्था से सीधा अंतर्वजरोध ह।ै"3  जालतगत आधार पर 

शोषण के कारण दललत िी को दोहरा शोषण झेलना पड़ता है, एक 

िी होन े के कारण और दसूरा दललत िी के कारण। “भारतीय 

समाज में औरत ही एक ऐसी हस्ती ह,ै लजसका नसीब संस्कृलतयों, 

क्षेत्रों, वगों और धमों में व्यापक अंतर और भेद होने के बावजूद हर 

जगह एक जैसा ही रहता ह।ै"3  

िी मुलि और िी अलस्मता की लड़ाई जालत व्यवस्था और 

  सामालजक पटरवतजन के उपादानों में सालहत्य की भूलमका 

सदैव अग्रणी रही ह।ै सालहत्यकार, सालहत्य की लवलभन्न लवधाओं 

में वास्तलवक, कालपलनक और लमथकीय सन्दभों को लेकर 

पटरलस्थलतयों और घटना-क्मों को इस तरह लपरोता ह ै फक 

पाठक का मन सकारात्मक पटरवतजन के ललए प्रेटरत हो उठता 

ह।ै सालहत्य केवल वतजमान पटरलस्थलतयों को बदलन े की बात 

नहीं करता बललक फकसी समस्या के दरूगामी पटरणामों को भी 

बताता ह।ै लवमशज कें फद्रत सालहत्य की पहचान तो इन्हीं बातों से 

ह ै फक वह शोलषत, पीलड़त और वंलचत लोगों की पटरलस्थलतयों 

में सकारात्मक पटरवतजन एवं बराबरी की मााँग करता ह।ै 

सालहत्य में अनेक लवमशज केन्द्र में आए लजसमें िी लवमशज, दललत 

लवमशज, आफदवासी लवमशज और फकन्नर लवमशज प्रमुख ह।ै िी 

लवमशज का मुख्य आधार िी जीवन से जुड़ी उन तमाम 

समस्याओं को उजागर करके, लियों को अपन ेअलधकारों और 

शोषण के प्रलत सचेत करना ह।ै “िी लवमशज का उदे्दश्य पुरुष का 

लवरोध नहीं ह ैबललक उस लपतृसिावादी मानलसकता का लवरोध 

ह ैजो अपनी सामंती वृलतयों के चलत ेिी को मानवीय गटरमा 

न देकर उसे अपनी सम्पलत समझता ह।ै“1 यह सालहत्य केवल 

सामालजक लवसंगलतयों से पटरचय ही नहीं कराता अलपत ुउन 

लवसंगलतयों के कारण और उनके लनदान को भी बताता ह।ै 

 बहुमुखी प्रलतभा संपन्न दललत सालहत्यकार मेघ हसंह ‘बादल’ 

दललत सालहत्य की पटरवतजनगामी लवचारों को अपनी 

सालहलत्यक कृलतयों में लनरन्तर अलभव्यि फकया ह।ै अपनी 

कृलतयों के माध्यम से मेघ हसंह ‘बादल’ िी वगज को उनके 

अलधकारों के प्रलत जागरूक फकया ह।ै इसके साथ ही समाज में 

मानवीय मूलयों की स्थापना और लवघटनकारी तत्त्वों को दरू 

करने का भरसक प्रयास फकया ह।ै लेखक न ेिी वगज के प्रलत हो 

रह े अत्याचार, शोषण, उत्पीड़न के साथ ही, िी वगज  द्वारा 

अपनी अलस्मता को बचाये रखने के जुझारूपन की रचनात्मक 

अलभव्यलि की ह।ै अनेक प्रकार के अत्याचार और शोषणों के 

मेघ हसहं ‘बादल’ के उपन्यासों में नारी की लस्थलत  

सोनाली राजपतू  

शोधाथी, भारतीय भाषा लवभाग, दलक्षण 

लबहार केन्द्रीय लवश्वलवद्यालय, गया, (लबहार)  

प्रोिेसर सरेुश चन्द्र  

शोध लनदशेक,  

अध्यक्ष,    लहन्दी लवभाग 

 दलक्षण लबहार केन्द्रीय लवश्वलवद्यालय, गया, (लबहार) 

स्त्री सवमर्ष 
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“साठ साल की तुसजलनया अम्मा बोल पड़ी-कहा करौगी जमानों ही 

ऐसौ आइगौ ह।ै अब कोई कछू कैतु नांए। नई-नई बात आय रही हैं। 

सब लोग देलख लेऊ जेठ ससुर की कोई ललहाज कर रही ह।ै नई-नई 

बहू कललल पस्सौ आइऐ मडू फिकेर के रहलेत एगी। हमारे जमाने में 

हतो ऐसौ। व्याह होत खेम ही लौंडा बहू कू लेके न जान ेकहां-कहां 

घूमतएं।”6 यहां पदाज करन ेका अथज मात्र इतना ही नहीं ह ैफक लसर 

का पललू या घूघंट बना कर मुहं ढांक ललया जाय। पदाज करने का 

अथज यह भी  ह ैफक परुुष की उपलस्थलत से अपन ेआपको भयभीत या 

ललित अनुभव करना ह ै। समाज में आज भी घूाँघट न डालना हीन 

समझा जाता ह।ै इन फदनों लशक्षा के बढ़त ेहुए प्रसार से इस प्रथा के 

लपछड़ेपन और हालनकारक पक्ष को भी समझा जान ेलगा है, फकन्तु 

लजन पटरवारों में परम्परागत मान्यताएाँ और रूफढ़वादी मानलसकता 

को ही प्रश्रय फदया जाता ह ैभल ेही वे लशलक्षत हों या अलशलक्षत पदाज 

नारी के शील और लिा का प्रतीक बना हुआ ह।ै शहर में बसने 

वाले लशलक्षत पटरवारों की लियााँ भी बाहर के व्यलि से खुल कर 

बात कर लेती हैं, फकन्तु जब घर का कोई बड़ा बुजुगज आ जाता ह ैतो 

लसर ढांक कर, घूाँघट मार कर अलग जा बैठती हैं। इस प्रथा का 

लवरोध करने वाली मलहलाओं को असभ्य की श्रेणी में रख फदया 

जाता ह।ै  

परंपरागत रूप से समाज में मलहलाओं को कमज़ोर व्यलित्व के रूप 

में देखा जाता रहा ह।ै वे घर और समाज दोनों जगहों पर शोषण, 

अपमान और भेद-भाव से पीलड़त होती हैं। मेघ हसंह ‘बादल’ ने 

अपने उपन्यास ‘कुछ और बात होती’ और ‘शलू भरे पथ’ में लैंलगक 

असमानता जैसी सामालजक लवसंगलत को उद्घाटटत फकया ह।ै 

उपन्यास ‘कुछ और बात होती’ से एक उदाहरण प्रस्ततु ह-ै “केहर 

हसंह भी संतुष्ट थे फक सही-सलामत बच्चा हो गया। लेफकन लाजो 

और जानकी ज्यादा प्रसन्न नहीं थी। यह बात यहााँ प्रमालणत होती ह ै

फक नारी की दशु्मन नारी ही बनती ह।ै िीहलगं वयस्क ही िीहलंग 

बचे्च को उतना प्यार नहीं करत ेलजतना पुहललगं बचे्च को प्यार करते 

हैं। जानकी न ेआज उतनी खुशी नहीं मनाई लजतनी नवजात लशशु 

के आगमन पर होनी चालहए थी। लाजो की बहन अलका, अला की 

सास सरूपी, लाजो की दसूरी बहन रुलच तथा उसकी सास छटंकी 

भी देखने आये लेफकन सभी कराह कर ही कह रह े थ े फक चलो 

भगवान की कृपा ह।ै पहली बार का बच्चा हजैो हो गया सो ठीक 

ह।ै"7 इन पंलियों से अन्दाजा लगाया जा सकता ह ै फक समाज की 

मानलसकता आज भी लड़का-लड़की में भेद करती ह।ै पुत्र होन ेपर 

जहााँ सुख की प्रालप्त होती ह ैवही पुत्री होन ेपर लनराशा और ग्लालन 

लपतृसिा को समाप्त करके ही संभव हो सकती हैं। "वणज व्यवस्था 

की वैधता को चुनौती देना िी अलधकारों को अर्जजत करने की 

पहली शतज ह।ै"5 वणज व्यवस्था समाज के ललए अलभशाप ह ै और 

लियों के ललए तो यह दोहरा अलभशाप ह।ै धमज के आधार पर भी 

िी का शोषण फकया जाता ह।ै लहन्द ूधमज की मलहलाओं पर जहााँ 

घर में पदाज करने का लनयम ह ैवहीं मुलस्लम मलहलाओं को घर के 

बाहर लहजाब पहनकर लनकलने का लनयम है, जालत कोई भी हो, 

धमज कोई भी हो, समुदाय कोई भी हो, इन सबने लियों पर अलग-

अलग लनयम लगाकर उसे कमजोर बनाये रखने और लनयंत्रण करने 

की  कोलशश की ह ैक्योंफक धमज के नाम पर एक सालजश के तहत 

लियों से उसकी पहचान, अलस्तत्व, आजादी और अलधकार इन 

सबसे वंलचत रखा जाता ह।ै  

जालत और धमज के अलतटरि समुदाय के आधार पर भी िी शोषण 

में लभन्नता ह,ै अन्य मलहलाओं की तुलना में दललत और आफदवासी 

लियों को ज्यादा शोषण और उत्पीड़न का सामना करना पड़ता है, 

क्योंफक भारतीय समाज में शैलक्षक स्तर से, सामालजक स्तर से, 

आर्थजक स्तर से दललत और आफदवासी लियों की लस्थलत अन्य 

लियों की तुलना में अत्यंत लभन्न एवं दारुण ह।ै   

मेघ हसंह ‘बादल’ ने अपन ेउपन्यासों में िी जीवन की करुणामय 

लस्थलत का वणजन फकया ह।ै उन्होनें बाल लववाह, पदाज प्रथा, अनमेल 

लववाह, िी लशक्षा, छेड़छाड़ और बलात्कार, दहजे प्रथा, घरेल ू

हहसंा, लैंलगक असमानता और जालतगत भेदभाव आफद समस्याओं 

को अपन ेउपन्यास के माध्यम से दशाजया ह।ै मघे हसंह ‘बादल’ एक 

तरि नारी की दीन-हीन लस्थलत का वणजन करत ेहैं तो वहीं दसूरी 

तरि उन्होंने अपन ेउपन्यासों में सशि नारी का लचत्रण भी फकया 

ह,ै जो अपने अलधकारों के ललए लड़ रही हैं, जो लशलक्षत ह ैऔर 

अपन ेजीवन के लनणजय लेन ेमें सक्षम ह।ै 

लपतृसिा ने िी जीवन को सदैव अपन े लनयंत्रण में रखा और 

रखना चाहा, लजसके कारण अलधकांश लियों न ेसदा खुद को परुुष 

से कम आाँका और लपतृसिा का लशकार होती गयीं। लजन रीलत-

टरवाजों, प्रथाओं और परम्पराओं न ेनारी के व्यलित्व को कुलण्ठत 

करन ेमें बहुत बड़ा योगदान फदया ह,ै उनमें से एक ह-ै पदाज प्रथा। 

पदाज प्रथा भारत में आज भी लवद्यमान ह,ै लियााँ शादी के बाद 

अपन ेससुराल में इस प्रथा का पालन करती हैं। मेघ हसंह ‘बादल' 

ने अपने उपन्यास ‘ददज भरे मोड़ो से’ में पदाज प्रथा का लवरोध फकया 

ह।ै आज गााँव-देहात में बहुओं को घूाँघट में रहना पड़ता ह,ै यफद वह 

इसका पालन न करे तो, वह गााँव भर में लनन्दा की पात्र बनती हैं। 
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हो तो ठीक ह ैयफद लड़की हुई तो उस लस्थलत में मीना का गभजपात 

करायेंगे।”10 आज भी जन्म लेन ेसे पहले ही जीने का हक लियों से 

छीन ललया जाता ह।ै सरकारों ने कन्या भू्रण हत्या को रोकने के 

ललए कई योजनाओं बनाई ह,ै जैसे- लशशु होने से पहले हलगं जााँच 

को गैर कानूनी माना ह।ै मघे हसंह ‘बादल’ इन समस्याओं को 

उपन्यास का लवषय बनाकर समाज की लवसंगलतयों को उजागर 

फकया ह।ै  

आर्थजक दलृष्ट से लनभजरता और सामालजक सुरक्षा के अभाव में दललत 

िी और आफदवासी िी उच्च जालत के लोगों के दवु्यजवहार का 

लशकार अलधक होती ह।ै बलात्कार की खबरें रोज समाचार पत्रों में 

पढ़ने को लमलती हैं । “ददज भरे मोड़ो से” उपन्यास में मेघ हसंह 

‘बादल’ ने दललत िी के साथ फकस प्रकार समाज व्यवहार करता ह ै

इसका वणजन फकया ह।ै दललत िी के साथ अमानवीय व्यवहार 

करके सवणज वगज खुल ेआम घूमता है, पुललस, प्रशासलनक कमजचारी 

भी सवणों के दवाब में कोई कायजवाही नहीं करते है, लजसके कारण 

पीलड़त को न्याय नहीं लमल पता। “सुलमत्रा अपन ेपलत की बात से 

सहमत होती हुई कहती ह ै वो बात ठीक ह ै लेफकन आजकल के 

समाज  के माहौल को देखत े हुए लड़की के हाथ जलदी पील ेकर 

देना उलचत ह ै । वो जमाना नहीं रहा ह ै की गााँव की छोटी बड़ी 

सभी जालत की बहन बेटटयों को एक समान नज़र से देखा जाता 

था। आजकल समाज में मनचल,े लसरफिरे, गुंडों की भरमार हो गईं 

ह।ै वे बहन बेटटयों की इित पर हमला करते ह ैरोज़ ही अपहरण, 

बलात्कार, छेड़छाड़ की घटनाएं होती रहती ह।ै इन लसरफिरों का 

कुछ नहीं लबगड़ता, अपनी हकेड़ी के बल पर गरीब छोटी कौम को 

हड़का लतेे हैं। गरीब को सही न्याय भी नहीं लमल पाता। आपको 

खूब पता ह ैफक धलनया की बारह साल की लबटटया शन्नो को घर से 

उठा ले गए। उसके साथ कुकमज फकया और अन्त में जान से मारकर 

उसकी लाश खेतों में िें क गए। धलनया उनके लखलाि पुललस में 

नामजद टरपोटज भी नहीं कर सका। उसने फकसी का लबना नाम ललए 

टरपोटज ललखवाई। पुललस न े दो अपराधी पकड़े भी लेफकन वे 

जमानत पर छूट आए। छुट्टल घूमते रह।े उनके पास जन बल, धन 

बल और राजनीलतक बल था। उनके मामल े में पुललस न े अपनी 

शलि के बल पर एि.आर. लगाकर मामला शान्त कर फदया।”11  

बलात्कार एक ऐसी समस्या ह ै लजसका लशकार गैर दललत 

मलहलाओं की अपके्षा दललत मलहलायें ज्यादा होती ह।ै क्योंफक ये 

मजदरूी के ललए उच्च जालतयों पर लनभजर होती ह।ै “शलू भरे पथ” 

उपन्यास में मेघ हसंह ‘बादल’ ने दललत लियों को गााँव में फकन-फकन 

होती ह।ै  आधुलनक समय में भारतीय समाज में कई बदलाव हुए 

लेफकन सन्तानोत्पलि के समय पुत्र होने की कामना रखना ये 

लवचारधारा आज भी लवद्यमान ह।ै शहरी जीवन में ये मानलसकता 

बदली ह,ै लेफकन ग्रामीण पटरवेश में आज भी िी-पुरुष में भेदभाव 

होता ह।ै "भंवरी और उसके पलत सोहन को भी बलवती इच्छा थी 

फक पुत्र उत्पन्न हो जाए।"8 ‘शूल भरे पथ’ उपन्यास में भंवरी और 

सोहन दोनों पत्रों के माध्यम से मघे हसंह ‘बादल’ ने ग्रामीण 

पटरवेश की पुत्र कामना की यथाथज लस्थलत का वणजन फकया ह।ै  

आधुलनक समय में घरेल ूहहसंा का लशकार होती लियों की संख्या 

बढ़ती जा रही ह।ै घरेलू हहसंा से तात्पयज ऐसे दवु्यजवहार से ह ैजो 

फकसी भी पटरवार या घर में घटटत हो। घरेलू हहसंा का अथज केवल 

शारीटरक उत्पीड़न से ही नहीं ह,ै बललक मानलसक उत्पीड़न से भी 

ह।ै िी पर लनयंत्रण रखने की मंशा घरेलू हहसंा को जन्म देती ह।ै 

यह लवशेष रूप से जीवनसाथी के प्रलत होता ह।ै इसका लशकार 

आमतौर पर मलहलाएाँ अलधक होती हैं। िी के साथ लवडम्बना यह 

ह ै फक िी ना  घर में सुरलक्षत ह ै ना घर के बाहर। घर की 

चारदीवारी के भीतर लियों की लस्थलत ज्यादा दयनीय ह।ै मेघ 

हसंह ‘बादल’ के उपन्यास से ललया गया घरेलू हहसंा एक उदाहरण 

द्रष्टव्य ह-ै “बीना बोली- लज सूधी सौ बैठो काए-दारु पी के गाली 

गलौज करें ह,ै मारत - पीटत ह।ै घर से बाहर करके कहता ह ैपीहर 

चली जा। इतकं आवे तो स्कूटर ले के, रुपया ले के अइयो! मैं नहीं 

जाऊंगी, जा की बाप चुप्पी साधे रहवे। जै काऊ फदन मोकू मार 

डारेंगे। पवन बोला मेरी बहन इन्होंने बहुत दखुी करी ह।ै हम नहीं 

भेजेंगे इनके यहां। मैं इनके लखलाि मकुदमा करंूगा।”9  बीना के 

माध्यम से मेघ हसंह ’बादल’ ने समाज की कड़वी सच्चाई को 

रेखांफकत फकया ह।ै बीना का भाई पवन के माध्यम से मेघ हसंह 

‘बादल’ जागरूक और लशक्षा के महत्त्व को दशाजया ह।ै पवन बहन 

बीना को ससुराल ना भेजन ेको कहता ह ैऔर इसके साथ ही घरेल ू

हहसंा करने पर बीना के ससुराल पटरजनों पर कानूनी कायजवाई 

कराने बात भी करता ह।ै  

जनसंख्या के आाँकड़ों को देखा जाए तो मलहलाओं की संख्या 

लगभग परुुषों के बराबर ही हैं, लेफकन आज भी िी अपने ललए 

पुरुषों के बराबर सम्मान, अलधकार और अवसर की मााँग कर रही 

ह।ै समाज न ेिी के अलधकारों पर बलन्दशें लगाई, इतन ेसे भी उसे 

संतुलष्ट नहीं लमली तो उसके जीने के अलधकार भी छीनने लगे। यह 

अमानवीय कृत्य हमें कन्या भू्रण हत्या के रूप में समाज में देखने 

को लमलता ह।ै  “कमली के मूड में एक बात और आ गई फक लड़का 
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मेघ हसंह ‘बादल’ ने अपन ेउपन्यासों के माध्यम से भारतीय समाज 

में नारी जीवन की लवलभन्न समस्याओं को प्रकाश में लान ेका सिल 

प्रयास फकया ह।ै लेखक ने अपन ेउपन्यासों में िी जीवन की तमाम 

लवसंगलतयों और रूफढ़यों को उद्घाटटत फकया ह।ै जालत व्यवस्था और 

लपिसिा फकस रूप िी जीवन के एक अलभशाप ह ै इसका वणजन 

फकया ह।ै पुरुषों ने उनका अलस्तत्व ,उनकी पहचान लमटाने की बहुत 

कोलशश की लेफकन लियााँ अलधकारों के ललए लड़ती रही और 

उनकी ये जंग अब भी जारी ह।ै  
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******** 

समस्याओं का सामना करना पड़ता ह ैइसका यथाथज लचत्रण फकया 

ह।ै “सोहन न ेकहा, दललत युवलतयााँ इन्हीं सवणों के खेतों में काम 

करके घास-िंूस लेने जाती ह।ै उसका भी सवणज नाजायज लाभ 

उठा लेत ेहैं और बलात्कार, उत्पीड़न आफद लघनौनी हरकत करते 

रहते हैं। सरकारी मदद लमलन ेमें भी बाधाएाँ आ जाती ह।ै थानों में 

ऐसी हरकतों की पहल े तो टरपोटज ही नहीं ललखी जाती। टरपोटज 

ललख भी जाये तो पुललस जााँच में वास्तलवक लस्थलत उभर कर 

सामने नहीं आती ह,ै मामल े दबा फदए जात े हैं। सरकारी 

कमजचाटरयों, अलधकाटरयों पर राजनैलतक दबाव डलवाकर मामले 

तोड़े-मरोड़े जाते हैं। धनबल व जनबल के आधार पर पीलड़त को 

हतोत्सालहत फकया जाता ह।ै उसे अपना बयान बदलन े के ललए 

मजबूर फकया जाता ह।ै बलात्कारी, दबंग लोग खुल ेरूप में छुटे्ट 

घूमते रहत ेहैं। उन्हें अपनी दबंगई के बल पर सिलता लमल जाती 

ह।ै दललत को उसकी मजबूरी के चलते सही न्याय नहीं लमल पाता। 

सरकार ने ऐसे मामलों को देखते हुए हटरजन एक्ट की व्यवस्था की 

थी उसमें अपराधी तरुन्त पकड़ा जाता था। परन्तु, राजनीलतक 

दबाव के कारण हटरजन एक्ट को तोड़-मरोड़कर लनष्प्रभावी कर 

फदया जाता ह।ै अब सीधे तौर पर अपराधी को पुललस नहीं 

पकड़ती। पहल ेऐसे मामले में एस.ओ. थाना की ओर से जााँच होती 

थी। अब सी.ओ. के स्तर से तफ्तीश होती ह।ै अब केस में गवाहों में 

मौके का एक गवाह सवणज होना चालहए। जााँच अलधकारी भी 

सवणज होता ह।ै सवणज अपराधी के लखलाि सवणज गवाह सही बात 

नहीं बताता। वह सवणज का पक्ष फकसी-न-फकसी रूप सही में कर 

देता ह।ै सवणज अलधकारी भी सवणज अपराधी के लवरुि सही 

तफ्तीश नहीं करता। कुछ मामलों को छोड़कर प्रायः ऐसे मामलों 

में दललत घाटे में रह जाता ह ैऔर लजसका कुप्रभाव यह पड़ता ह ै

फक दललत उत्पीड़न सम्बन्धी बलात्कार, लूटपाट, चोरी, डकैती, 

मारपीट, मानहालन, आर्थजक शोषण आफद मामलों में दललत को 

न्याय नहीं लमलता। दललत अपनी तकलीि भी लजन्दगी जीता ह।ै 

दललत के साथ गाली-गलौज और मारपीट भी गााँव में आम बात 

ह।ै वह उत्पीड़न झेलता रहता ह।ै”12   

नारी को समाज न े हमेशा उपलेक्षत श्रेणी में रखा। यहााँ तक की 

खान-पान, वेशभूषा, लशक्षा पर भी अपना लनयंत्रण करन े का 

भरपूर प्रयास फकया ह ै लेफकन लियों ने अपन े हक फकए आवाज 

उठाई और आधुलनक समय में उनकी लस्थलत पहल ेकी तलुना में 

बहुत बेहतर हुई ह।ै  

लनष्कषज  
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tc&tc lekt us L=h ds otwn dks pksV igqap-

kus dh dksf'k'k dh gS rc&rc L=h vius fojks/k dks dHkh 

pqi jgdj] dHkh vkanksyu djds izdV djrh gSA pqIih 

lk/k ysuk ;k vkanksyu djuk psruk dk gh :i gSA “kgjh 

e/;eoxhZ; L=h vius fojks/k dks vkanksyu ds ek/;e ls 

izdV djrh gSA og viuh vkt+knh vkSj otwn dks 

ikus ;k dk;e j[kus ds fy, lekt ls lnSo la?k’kZ djrh 

gSA vk/kqfud lekt esa L=h viuh vkt+knh ls le>kSrk 

ugha djuk pkgrh gSA og vius vfLrRo dks ikus ds fy, 

lekt ds fdlh Hkh jhfr&fjokt+ksa esa ca/kuk ugha pkgrh 

gSA og Lo;a ls Lo;a dh igpku dk;e djuk pkgrh 

gSA ;g lc ikus ds fy, L=h dks lekt esa dne&dne 

ij fojks/k djuk iM+rk gSA 

^t;k tknokuh* “kgjh e/;oxhZ; fL=;ksa dks 

dsanz esa j[kdj viuh dgkfu;ksa dks js[kkfdar djrh gSA 

og L=h dh vkt+knh vkSj mlds vfLrRo dh ckr djrh 

gSA L=h lekt esa iq#’kksa ds gh leku Lora=rk vkSj 

izfr’Bk pkgrh gSA L=h dks iq#’kksa dh cjkcjh djus ds 

fy, dne&dne ij dfBukb;ksa vkSj le>kSrksa ls 

nks&pkj gksuk iM+rk gSA vk/kqfud lekt dh L=h bu 

dfBukb;ksa ls ihNs ugha gVrh gS cfYd mldk lkeuk 

djrh gS vkSj lekt esa viuh ,d vyx igpku dk;e 

djrh gSA 

^t;k tknokuh* dk dgkuh&laxzg ^vanj ikfu;ksa 

esa dksbZ liuk dkairk gS* iw.kZr;k “kgjh e/;eoxhZ; 

fL=;ksa ij dsafnzr gSA “kgjh e/;eoxhZ; L=h x`g.kh gks ;k 

dkedkth] og viuh vkt+knh vkSj vius otwn dks ysdj 

cgqr ldkjkRed jgrh gSA og vkt+knh vkSj ot+wn dks 

ysdj vius futh thou ls dksbZ le>kSrk ugha djrh gSA 

vius vfLrRo dks ikus ds fy, vk/kqfud fL=;ka viuh 

“kknh'kqnk ftanxh dks Hkh R;kx nsrh gSA tc og vius 

vfLrRo dks ikrh gS rHkh mlds eu dks lqdwu feyrk gSA 

dgkuh&laxzg ^vanj ikfu;ksa esa dksbZ liuk 

dkairk gSA* esa L=h eu dh O;Fkk dh dgkfu;ka gSA 

L=h&thou dk ;g lkjk o`ÙkkUr lkFkZdrk dh [kkst 

djrk gSA L=h&iq#’k ds laca/kks dks vkadrk gS vkSj mlds 

gj igywvksa dks Li’V :i ls izLrqr djrk gSA bl 

dgkuh&laxzg esa chl dgkfu;ka gS %& 

^d+;ker dk fnu mQZ dcz ls ckgj*] ^iykl dk 

Qwy*] ^dkWdjksp*] ^eqfDr*] ^nwljh lM+d ij*] ^ifjn`”;*] 

^lk{kh*] ^ryk'k tkjh gS*] ^,d yEgsa esa*] ^eSa euq’; gwa*] 

^:ikUrj*] ^ckt+kj*] ^fQj&fQj ykSVsxk*] ^tc isM+ksa ls iÙks 

fxjrs gSa*] ^vanj ikfu;ksa esa dksbZ liuk dkairk gS*] 

^vHkh&vHkh tks pydj x;k gS*] ^tks ugha gS] og*] ^tks 

cpk] ^og “kCn ugha Fkk*] ^bls ,slk gh gksus nks*] vkSj 

^vkbZuk*A lHkh dgkfu;ka vius vki esa lekt ds izR;sd 

fcanqvksa dks mtkxj djrh gSA 

izLrqr v/;k; esa t;k tknokuh dh ^d+;ker dk 

fnu mQ dcz ls ckgj*] ^iyk'k dk Qwy*] ^:ikraj.k*] 

^tc isM+ksa ls iÙks fxjrs gS* vkSj ^vanj ds ikfu;ksa esa dksbZ 
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liuk dkairk gS* dgkfu;ksa dk p;u fd;k x;k gS 

ftldk fo’k;kuqlkj fo”ys’k.k izLrqr fd;k tk jgk gSaA 

 

dgkuh  

esa L=h vkt+kn gksdj mM+uk pkgrh gSA og Loa; dks 

ikuk pkgrh gS] og pkjnhokjh ds chp dSn gksdj jg 

xbZ gSA og Loa; dh igpku pkgrh gS lkFk gh lekt 

esa iq#’kksa ds leku vkt+knh Hkh pkgrh gSA dgkuh dh 

ukf;dk vius eu ds m/ksM+cqu esa Qalh Loa; gh ckrsa 

djrs gq, dgrh gS fd 

esjk uke lqferk ukxiky gSA ukxiky 

ifjokj dh cgw gwaA eSa ,d fnu vius rjhds ls] fcuk 

fdlh Mj] ladksp ;k ncko ds] fcuk fdlh ftEesnkjh 

ds thus ds fy, ?kj ls fudyh Fkh ij ik;k fd bl 

nqfu;k dks geus vius gkFkksa ls bruk rckg dj fn;k gS 

fd vc ;g nqfu;k bl dkfcy ugha jgh fd ;gka euq’; 

cudj ,d fnu th ldsaA  

gekjk lekt dHkh Hkh L=h dks iq#’kksa ds leku 

vkt+knh ugha ns ldk gSA lekt L=h dks iq#’kksa ds 

leku vkt+knh nsus dh ckr dHkh Hkh ugha Lohdkjrk gSA 

lekt lnSo L=h dks iq#’kksa ds derj gh jgus nsuk 

pkgrk gSA lekt esa vdsyh L=h dks vkt Hkh Lohdkjk 

ugha x;k gSS] lHkh fdlh uk fdlh rjhds ls ,d vdsyh 

vkSjr dk Qk;nk mBk ysuk pkgrs gSA tc lqferk 

ukxiky us viuh ethZ ls ,d fnu vkt+knh ls th ysus 

dk lkspk] rks iq#’k iz/kku lekt us mlds vdsysiu dk 

Qk;nk mBkuk pkgkA pk; okyk] eksph vkSj lHkh 

jkgfxj mlds “kjhj dk Hkksx dj ysuk pkgrs gSaA bu 

lc ds fy, ,d vdsyh L=h flQZ oLrq ds leku gSA  

yEcs le; rd L=h ?kj ds pkjnhokjh ds chp 

jgdj mckÅ eglwl djus yxrh gSA ?kj dSn[kkuk 

yxus yx tkrk gSA og Loa; ds otwn dks Hkwy tkrh 

gSA bl mckÅ thou ls fudyus ds fy, L=h dks 

vkt+knh pkfg,] rkfd og ml vkt+knh esa Lo;a dh ethZ 

ls th ldsA ysfdu L=h tSls gh ?kj ds ckgj fudyrh 

gS] lekt dk izR;sd izk.kh mls cqjh ut+j ls ns[krk gSA 

fcuk ?kj vkSj fcuk ifr ds lekt esa mldh dksbZ egÙkk 

ugha gksrh gSA 

L=h&eu vkt+kn gksdj mM+uk pkgrk gS ijarq 

lekt mls mM+us ughsa nsrk gSA ?kj dh pkjnhokjh esa gh 

L=h dh lqj{kk vkSj izfr’Bk r; dh xbZ gS] blls ijs 

fL=;ksa dk dksbZ otwn ugha ekuk tkrk gSA lqferk dks ,d 

jkgxhj le>krs gq, dgrk gS fd 

eSa vkidks cgqr nsj ls ns[k jgk gwaA vkidk 

psgjk] vkidh vka[ksa& bu lc gkyrksa ls eSp ugha djrs] 

ftuesa vki [kM+h gSaA vki tks ugha gSa] ogh fn[kus dk 

iz;Ru dj jgh gSa vkSj bl rjg viuh rdyhQ c<+k jgh 

gSaA eSa vkidks ugha tkurk] ij bruk t:j dgwxka & 

vki ?kj ykSV tkb,] ;g nqfu;k bruh Hkyh ugha gS fd-----

---A  

fdlh vutku O;fDr us lqferk ukxiky dks ?kj 

okil tkus dh ckr dghA D;ksafd ;g lekt vdsyh L=h 

dks thus ugha nsrk gSA vdsyh L=h bl fLFkfr esa Hkh ughsa 

gksrh dh og u;s fljs ls viuh ,d vyx igpku cuk 

ldsA 

;g dgkuh ,d rjQ ,slh L=h dh O;k[;k djrk 

gS tks vius ?kj vkSj ifr ds dSn ls Hkkx tkrh gS vkSj 

nwljh rjQ ,d ,slk lekt izLrqr djrk gS tks vdsyh 

L=h dks dksbZ egRkk ugha nsrk gSA bl lekt esa L=h vi-

uh ethZ ls ,d fnu Hkh vkt+knh ls ugha jg ldrh gSA 

lqferk ukxiky ?kj ls ckgj fudy dj ,d&,d euq’; 

ds euksfLFkfr dks le>rh gS vkSj mldk fo”ys’k.k djrh 

gSA lqferk ds fcuk Mj vkSj csckd pyus ij mls ikxy 

djkj fn;k tkrk gSA lHkh fdlh uk fdlh cgkus mlds 
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djhc vkuk pkgrs FksA og lcds fy, ek= ,d “kjhj gh 

Fkh] blls ijs L=h ik= dh dksbZ vgfe;r ugha gSA lekt 

dk ;g :i ns[k dj lqferk vius fy, ?kj dk dSn gh 

lqjf{kr le>rh gS vkSj vius vkxs ds thou ds fy, dSn 

dk gh pquko djrh gSA 

L=h&eu dk pkg dj Hkh vkt+knh u ikus dh 

dld bl dgkuh esa feyrh gSA dgkuh dk ,d 

igyw ;g Hkh gks ldrk Fkk fd dgkuh dh ukf;dk 

lqferk ukxiky igys Loa; dks lcy cukrh vkSj mlds 

ckn lekt esa vkt+knh ikus ds fy, la?k’kZ djrh gSA L=h 

tc vkfFkZd :i ls etcwr gksrh gS rc og vf/kd 

“kfDr'kkyh gksrh gS] rHkh og vius vf/kdkj ds fy, 

lekt ls la?k’kZ djus ds fy, rRij gks ikrh gSA bl 

rjg ls lekt esa L=h viuh igpku ds lkFk&lkFk vi-

uh vkt+knh dks Hkh ik ldsxh vkSj lekt esa blls 

ldkjkRed cnyko vk,xkA vkfFkZd :i ls etcwr gksuk 

fL=;ksa dh dbZ ijs'kkfu;ksa dks [kRe djrh gSA 

^d+;ker dk fnu mQZ dcz ls ckgj* esa L=h ik= 

gkjh gqbZ izLrqr dh xbZA og bl lekt ls ugha yM+ 

ikrh gS vkSj Lo;a gh gkj Lohdkj dj okil vius fiatjs 

esa ykSV tkrh gSA 

श ,d ,slh L=h dh dgkuh gS 

tks “kknh ds ckn lHkh la?k’kZ dks ikj djrs gq, viuh 

igpku dk;e djrh gSA vkt dh L=h bruh l'kDr gks 

xbZ gS fd og flQZ “kknh djuk gh vius thou dk 

mÌs”; ugha ekurh gSA “kknh dh lHkh ftEesnkfj;ksa dks 

fuHkkrs gq, L=h lekt esa viuh ,d Nfo pkgrh gS] 

ftlls mldh Lo;a dh igpku dk;e gksA  

viwokZ us jksfgr ls viuh ethZ ls “kknh dh FkhA 

jksfgr dh ;g nwljh “kknh Fkh vkSj mlds rhu cPps Hkh 

FksA 'kknh ds ckn viwokZ dks jksfgr ds ?kj esa fdlh us 

ugha viuk;kA cPps Hkh mlls dkslksa nwj jgrs FksA rhu 

o’kZ rd mlus fLFkfr cnyus dk bart+kj fd;k ijarq ?kj 

esa fdlh us Hkh mls viuk;k ugha] rc viwokZ us jksfgr 

ls ,d cPps dh vis{kk dhA mlds fy, Hkh mls euk dj 

fn;k x;kA viwokZ us fQj dke djus dh bPNk tkfgj dh] 

blds fy, Hkh ?kj esa [kwc dyg gqvkA bu lHkh 

udkjkRed fLFkfr;ksa ds ckn viwokZ us viuk Ldwy [kksyus 

dh Bku yhA rc jksfgr] viwokZ dks pksV igqapkrs gq, 

dgrk gS %& 

lkWjh] eSa rqEgkjh dksbZ enn ugha dj ldrk] oSls 

Hkh ^oweu fyc* ds ukjs yxk ysuk ftruk vklku gS] ml 

ij vey djuk mruk gh eqf'dy A rqe fn[kk nks u 

nqfu;k dks] vkSjr fdl rjg thrh gS vdsys---- cxSj iq#’k 

dh enn ds vkSj ;gh rks rqe fn[kkuk Hkh pkgrh gks---  

L=h tc dqN djus dk Bku ys] rks og djds gh 

ekurh gSA ,slk ugha gS fd fcuk iq#’k ds L=h jg ugha 

ldrh ;k jgrh ugha gSA “kgjh ifjos'k esa fL=;ka vdsyh 

jgrh gS vkSj Lo;a dh igpku Hkh cukrh gSA mudh 

ijofj'k bl rjg ls gksrh gS fd mUgsa bl ckr dk Kkr 

gksrk gS fd i<+kbZ [kRe djus ds ckn mUgsa vkRefuHkZj 

gksuk gSA “kgjh e/;eoxhZ; ifjokj esa yM+fd;ka “kknh ls 

igys gh dekus yx tkrh gSA viwokZ Hkh “kknh ls igys 

vkRefuHkZj Fkh] “kknh ds ckn mlus viuh ukSdjh NksM+ nh 

FkhA tc “kknh ds rhu o’kZ ckn nksckjk ukSdjh djuk 

pkgk] rks jksfgr us mldk lkFk ugha fn;kA rc viwokZ us 

vyx jgus dk QSlyk fd;k vkSj Loa; ds otwn dks ikus 

dk Hkh Bku fy;kA  

viwokZ us uSfurky esa ikap o’kZ vdsys la?k’kZ djds 

viuk Ldwy [kksyk vkSj V~~;w'ku Hkh “kq: fd;kA bl chp 

jksfgr ls dksbZ lgk;rk ugha feyrhA jksfgr o’kZ Ng eghus 

esa feyus vkrk vkSj dqN fnu jgrk] fQj vueus <ax ls 

okil pyk tkrkA bu ikap o’kksZ esa nksuksa us ,d&nwljs dh 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 242 

t:jr dks uk trk;k vkSj uk gh dgkA dkQh le; ckn 

tc jksfgr viwokZ ls feyus vk;k] rc bu nksuksa ds chp 

chrs dy dh dqN ckrsa gqbZ %& eqDr bUlku] bUlku dks 

ugha djrk] vius drZO;ksa vkSj ftEesnkfj;ksa ls Hkkxus dks 

rqe eqfDr dgrh gksA viuh Lora=rk ds fy, rqEgsa eqfDr 

pkfg,\ 

gka] eq>s blhfy, eqfDr pkfg,----bl lcls---- vkSj 

rqels HkhA rqe esjs liuksa ds iq#’k ugha---iq#’k rks og gksrk 

gS] tks dqN ns dqN ys] rqe u ns ldrs gks u ysA rqEgkjk 

u ysuk esjh cnulhch gks ldrh gS] u nsuk esjh gkj 

ughaA  

bu laokn ls ;gh izrhr gksrk gS fd L=h eu dh 

eqfDr pkgrh gSA og fdlh Hkh rjg ds ca/ku esa ugha ca/

kuk pkgrh] ca/kuksa ls eqDr fj'rs pkgrh gS] ftlesa dqN 

Hkh dgus dqN Hkh djus dh gj rjg ls Lora=rk feysA 

viwokZ Hkh ;gh pkgrh FkhA tc mls Lora=rk ugha feyh 

rc mlus Lo;a dks lcls eqDr dj fy;kA 

bl dgkuh esa vxj jksfgr viwokZ dk lkFk nsrk 

vkSj vius ?kj ds ekgkSy dks dqN lq/kkjus dh dksf'k'k 

djrk] rks viwokZ ogha jgdj viuk dke djrhA vkSj og 

vius dke ls larq’V jgrh] lkFk gh ?kj laHkkyus ds 

lkFk&lkFk jksfgr dk Hkh lg;ksx djrhA L=h dks vkxs 

c<+us esa mldk ifjokj lkFk nsrk gS] rks og gj eqf'dy 

dk lkeuk vklkuh ls dj ldrh gSA fQj L=h Loa; dks 

vdsyk ugha ikrh vkSj vdsys gksus dh otg ls VwVrh 

ugha gSaA vxj fdlh ifjfLFkfr esa L=h dks ifjokj dk 

lkFk uk Hkh feys] rks Hkh L=h vius vfLrRo dks dk;e 

djus ls ihNs ugha gVrh gSA L=h Lo;a esa cgqr etcwr 

ekuh tkrh gSA blhfy, og gj ifjfLFkfr dk lkeuk 

djus ds fy, rS;kj jgrh gS vkSj gj ifjfLFkrh ij viuh 

fot; gkfly djrh gSA 

^iyk'k dk Qwy* dgkuh lekt ds fy, ,d 

mnkgj.k gS] ftlesa L=h vius cy ij viuk thou laok-

jrh gS vkSj lkFk gh vkus okys lkS Hkfo’; dks Hkh laokjus 

dk naHk Hkjrh gSA og bl ckr dk Hkh [akMu djrh gS fd 

vdsyh L=h dqN ugha dj ldrh gSA L=h esa psruk dk 

izokg cpiu ls gh gksrk gS vkSj tc ;g psruk 

ldkjkRed :i ysrh gS rc og lekt dks cnyus dh 

fgEer j[krh gSA 

L=h eu dks le>rh vxyh dgkuh 

g *:ikraj.k* dgkuh tSls fo’k; gekjs 

lekt esa de gh ns[kus dks feyrs gSA L=h eu esa fofHkUu 

Hkkouk,a mtkxj gksrh gSA L=h ,dlkFk dbZ fj'rs cgqr gh 

lPpkbZ vkSj bZekunkjh ls fuHkkrh gSA lHkh fj'rksa esa eka 

dk fj'rk lcls loksZifj ekuk tkrk gSA bl dgkuh esa 

L=h ds ,d ,sls cnyko dks fn[kk;k x;k gS ftls lalkj 

esa fdlh Hkh ewY; ls ugha vkadk tk ldrk gSA  

lexk&tcyiqj eksM+ ij Nsnhyky viuk ,d 

fpdu&dkWuZj pykrk gSA firk ds cgqr igys xqtj tkus 

ij og eka ds lkFk etnwjh djrk FkkA fQj dqN le; 

ckn og viuk xkao NksM+ nsrk gS vkSj fpdu&dkuZj dh 

nqdku pykus yx tkrk gSA ,d fnu tc mldh nqdku 

ij ,d nairh vius csVs ds lkFk vk, rks firk vkSj csVs 

dk izse ns[kdj Nsnhyky ds eu esa Hkh firk cuus dh 

bPNk mHkjh] rc mldk Hkh eu cPps ds fy, yykf;r 

gqvkA rc Nsnhyky “kknh uk djds] xkao dh ,d os';k 

jkedyh ls viuk csVk tUeus dh ckr lksprk gSA 

Nsnhyky gj lIrkg jkedyh ds ikl tkrk Hkh FkkA mlh 

ls Nsnhyky us viuh ckr dgh vkSj mldh ckr dks 

udkjrh gqbZ jkedyh us dgk %& 

igyh ckr cPpk iSnk djus ls eq>s l[r fp<+ 

gSA ;s dke egfj;k yksxksa dk gSA nwljs esjk cPpk rks 

feDpj iSnk gksxkA rq>s rks viuk pkfg,A  

lekt esa os”;kvksa dks ,d vyx gh ntsZ esa j[kk 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 243 

tkrk gSA og Lo;a dks fdlh fj'rs esa cka/k dj ugha j

[krh gSA og viuk “kjhj csprh gS] mles Hkh mls vfH-

keku jgrk gSA os';k Lo;a dks fdlh ls derj ugha 

vkadrh gSA og “kknh vkSj vU; fj'rksa dks fuHkkus ds fy, 

Lo;a dks vkSj fL=;ksa dh rjg ck/; ugha ekurh gSA  

Nsnhyky vkSj jkedyh esa cPpk tUeus dh ckr 

dks ysdj cgl gksrh gS vkSj nksuksa gh ,d nwljs dks uhpk 

fn[kkus dh ckr dgrs gSA 

Hkstk er [kk NsnhA** og lc le> xbZ&^^,sls 

gh fdlh ds ?kj cSBuk gksrk rks fdlh HkM+os dk gkFk 

idM+ ysrhA viuh esgur dk [kkrh gwa] gjke dk ughaA 

esgur dk [kkrh gS lkyhA** Nsnhyky us uQjr ls ns

[kk&^^ftLe csprh gS vkSj-----A 

,s Nsnh lkys----rw D;k djrk gS\ nwljksa dk ekal csprk gS] 

eSa viuk csprh gwa A rq>ls rks vPNh gwa eSaA jg ds rks fn

[kk vkSjr ds fcuk eghus Hkj] lkyk ckr djrk gSA  

os”;kvksa ds fy, Lo;a dks cspus esa dksbZ cqjkbZ 

ut+j ugha vkrh gSA fdarq eu esa dgha uk dgha vius Hkkoh 

thou dks ysdj fpark t:j gksrh gSA D;ksafd budk dke 

rcrd gh pyrk gS tc rd buds “kjhj ds gkM+&ekal 

esa tku jgrh gSA mlds ckn mUgsa dksbZ ugha iwNrk] og 

xqeukeh dh ftanxh esa xqe gks tkrh gSA dkQh 

lksp&fopkj djds vkSj vius Hkfo’; dks ns[krs gq, jke-

dyh 24000 #i;s esa Nsnhyky dk cPpk iSnk djus ds 

fy, rS;kj gks tkrh gS] vkSj ,d o’kZ rd mldh chch 

cudj jgus ds fy, eku tkrh gSA dqN bartkj ds ckn 

jkedyh ,d yM+ds dks iSnk djrh gS] tks uSu&uD'k esa 

fcYdqy jkedyh ij x;k FkkA 

vius dks[k+ ls iSnk gq, cPps dks ns[kdj og 

HkkofoHkksj gks mBh] jkedyh dks ;g fo'okl ugha gks jgk 

Fkk fd mlus ;g dfj'ek fd;k gSA mlesa eerk meM+us 

yxh] iSnk fd;s cPps dks lhus ls yxk ds tc mlus nw/k 

fiyk;k] rc mls thou Hkj dk lqdwu fey x;kA jke-

dyh dk eu vc cny tkrk gSA og vius cPps ls nwj 

ugha gksuk pkgrh gSA Nsnhyky ls mlus tks lkSnk fd;k] 

ml lkSns dks og rksM+ nsuk pkgrh gSA ekr`Ro Hkko L=h 

eu dks cnyus dh “kfDr j[krk gSA vc jkedyh Lo;a 

dks os”;k ugha] eka ekuus yxh gSA og vius cPps dks vi-

us ikl j[kus ds fy, Nsnhyky ls dgrh gS fd& 

ns[k Nsnh] vxj eSa pkgrh rks bls ysdj 

jkrksa&jkr Hkkx ldrh FkhA rw D;k dj ysrk \ iqfyl dks 

Hkh fdl eqag ls dgrkA og iwNrh ugha rq>ls] ,d 

fNuky jaMh Hkkx xbZ] rq>s D;k \ ij vc eSa eka cu xbZ 

gwaA rq>ls nxk ugha djuk pkgrh] ij bl cPps dks Hkh 

ugha nsuk pkgrhA rsjh esgjckfu;ksa ls eq>s ;g fnu ulhc 

gqvk gS& ugha rks dkSu tkus dHkh ;g fnu vkrk Hkh ;k 

ugha& ij vc eq>s c[“k ns Nsnh] eq>s thus nsA ;g esjk 

gSA esjk gd gS bl ijA  

L=h&eu izR;sd fj'rs ls Loa; dks vyx 

dj ldrh gS ijarq eka ds fj'rs ls Lo;a dks dHkh vyx 

ugha dj ldrh gSA eka dk fj'rk L=h ds fy, laiw.kZ 

czãk.M esa loksZifj gSA ftls og fdlh Hkh :i esa ukdkj 

ugha ldrh gSA ekr̀Ro Hkko L=h dks uo thou iznku 

djrh gSA mls Lo;a esa ,d igpku nsrh gS] eeRo dks 

fuHkkus ds fy, og vkRefuHkZj curh gSA ftlls og viuh 

larku ds le{k ,d izfr’Br Nfo esa lkeus vk,A ;gh 

lc jkedyh ds lkFk gqvk] mlds thou esa larku dk lq

[k vkrs gh mlus vius chrs dy ls ukrk rksM+ fy;k vkSj 

u;s thou dh “kq:vkr dh bPNk eu esa mRiUu gksus yx-

hA 

bl dgkuh esa L=h dk ,d Mj ;g Hkh fn[kk;k 

x;k gS fd tks mldk gS og mldk dHkh gksus ugha fn;k 

x;k] fdarq L=h lnSo vius vf/kdkj ds fy, la?k’kZ djrh 

jgh gS vkSj dj jgh gSA jkedyh dks Hkh bl ckr dk Mj 
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gksrk gS] fQj Hkh og viuh larku dks vius ikl gh j

[kus dh ckr Nsnhyky ls djrh gSA 

dgkuh ^:ikraj.k* esa jkedyh ds eu esa os”;k 

dk :i NksM+dj vke L=h dh rjg flQZ vkSj flQZ eka 

cudj jgus dh bPNk izcy gksrh gSA dgkuh esa eerke;h 

Hkko ds lkFk L=h esa cgqr cM+k cnyko fn[kk;k x;k gSA 

bl dgkuh ds lq[kn var tSlk vkSj dksbZ var ugha fy[kk 

tk ldrk gSA ysf[kdk us cM+s gh ekfeZdrk ds lkFk 

dgkuh ds izR;sd igyw dks foLrkj :i esa izLrqr fd;k 

gSA ;g dgkuh lekt ds fy, izsj.kkL=ksr gSA 

dgkuh  esa rhu 

ihf<+;ksa dh fLFkfr;ksa ij izdk'k Mkyk x;k gSA iq#’k dk 

L=h ij rkuk'kkgh O;ogkj izkphu dky ls gh ns[kus dks 

feyrk gSA L=h] iq#’k ds gj vR;kpkj dks lgrh gS] fQj 

Hkh mlds lHkh t:jrksa dks iwjk djrh jgrh gSA dHkh Hkh 

mls vius fd;s dk lEeku ugha feyrk gS] laiw.kZ thou 

og lEeku vkSj izse dh vis{kk djrh jgrh gSA thou Hkj 

mls uk lEeku feyrk gS vkSj uk izseA og bl mEehn 

dks ikys gh lalkj ls pyh tkrh gSA mlds tkus ds ckn 

gh lHkh dks mldh vgfe;r le> vkrh gSA  

dHkh&dHkh tc ,d ih<+h vR;kpkj lg pqdh gks] rc og 

viuh nwljh ih<+h dks vR;kpkj ugha lgus nsrh gS] og 

mldk fojks/k djrh gSA 

fuDdh vius nknk&nknh vkSj ekrk&firk ds lkFk 

jgrh FkhA fuDdh us dHkh Hkh vius ?kj esa fL=;ksa dk 

lEeku gksrs ugha ns[kkA dHkh nknk] nknh dks [kjh&[kksVh 

lqukrs] rks dHkh firk] ekrk dks iVhrsA fnu&izfrfnu ;g 

lc mls vius ?kj esa ns[kus dks feyrk FkkA ?kj esa 

vkfFkZd enn ds fy, fuDdh viuh eka ds lkFk fey dj 

flykbZ djrh Fkh] nknh bl mez esa Hkh ?kj ds lkjs dke 

djrh FkhA ,d jkr tc fuDdh ds firk mldh eka dks 

ihV jgs Fks] rc nknh fpYyk dj dgrh gS %& 

:d&:d ikih] jk{kl] vkSjr ij gkFk mBkrk 

gSA enZ curk gS fgtM+sA rq>s blh fnu ds fy, Hkxoku 

ls ekaxk Fkk---- ejsxk rw vkSj ml fnu rq> ij jksus okyk 

dksbZ u gksxk----A  

 

fuDdh dh nknh us rks iwjk thou vius ifr dh 

ekj [kkrs gq, chrk fn;k ysfdu og ;g gjfxt ugha 

pkgrh Fkh fd mldh cgw Hkh vius ifr ls iwjk thou 

fiVrh jgsA rHkh fuDdh dh nknh viuh cgw dks fiVrk ns

[krh rks vius csVs dks [kwc cqjk&Hkyk dgrhA  

fuDdh ds nknk fuddh dks lnSo “kk;jk ;k 

xkf;dk cuus ds fy, dgrs FksA og ekurs Fks fd “kk;j 

[kqnk dh t+qcku gksrs gSA nknk dks vui<+ vkSjrksa ls 

uQjr FkhA os dgrs Fks fd %& 

<ksy] xaokj] “kwnz] I'kq] ukjh ;s lc rkM+u ds vf/

kdkjh A* ^vkSjrksa dks MaMs dh uksd ij j[kuk pkfg,] rHkh 

os lh/kh jgrh gSaA  

fL=;ksa dks fdrus lfn;ksa rd vius mij gks jgs 

vR;kpkj dks lguk iM+k gSA ;g Hkh lR; gS fd fL=;ksa 

ij rc rd gh vR;kpkj gksrs gS tc rd og Lo;a ij 

vR;kpkj gksus nsrh gSA L=h dks Lo;a ds fy, la?k’kZ djuk 

gksxk] yM+uk gksxkA pqipki jgdj lc lgu djus ls 

dHkh dqN ugha cny ldsxkA fuDdh ds firk us nksckjk 

mldh eka dks ihVk vkSj bl ckj bruk ihVk dh mldk 

xHkZikr gks x;kA fuDdh rc ls vius firk ls nwj&nwj 

jgus yxhA fuDdh vius ?kj esa lcls Nqik dj miU;kl 

i<+k djrh Fkh] dbZ ckj mldh eka miU;kl dks pqYgs esa 

tyk fn;k djrh Fkh] ijarq tc ls fuDdh dh eka dk 

xHkZikr gqvk gS rc ls fuDdh dh eka fuDdh dks miU;kl 

i<+us ij dqN ugha dgrhA cfYd fuDdh vc viuh eka 

dks Hkh jkr esa miU;kl i<+ dj lqukrh gS] ,d ckj ^lkjk 

vkdk”k* miU;kl lqudj fuDdh dh eka dgrh gS fd 
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vkSjr lHkh dks lq[k nsrh gS&nsg dk lq[k] eu 

dk lq[kA ij cnys esa mls D;k feyrk gS& FkksM+h&lh 

jksVh-----FkksM+h&lh n;kA  

 

lkjh mez bl FkksM+h&lh jksVh vkSj FkksM+h&lh n;k 

esa gh dV tkrh gSA vius gh ?kj esa ijk;kiu >syuk 

iM+rk gSA eu esa rks gj fLFkrh dks ysdj eaFku gksrk gS] 

ijarq ifjfLFkfr dk fojks/k djus dh fgEer ugha feyrh 

vkSj rc L=h gkjh gqbZ ekuh tkrh gSA fuDdh dh nknh 

thou ds vafre {k.kksa dks fxu jgh Fkh] bl fLFkfr esa Hkh 

ifr ls Lusg Hkjs “kCn lquus dks ugha feysA nknh ds 

chekj gksus ij nknk dgrs gS fd 

D;k t:jr gS bruk gaxkek djus dh vkSj 

bruk iSlk [kpZ djus dhA vkSjrksa ij bruk iSlk [kpZ 

djksxs rks cpkvksxs D;k \ ftls ejuk gS og rks gj gky 

esa ejsxk] rqe cpk yksxs D;k \  

L=h Lo;a esa liw.kZ gksrs gq, Hkh lnSo iq#’k dk 

lgkjk pkgrh gS] iq#’k dk lkFk pkgrh gSA ijarq iq#’k 

bl lkFk dks viuk vge cuk ysrk gS vkSj L=h dks vi-

uk xqyke ekurk gSA rHkh iq#’k] L=h dks lEeku dk ntkZ 

ugha nsrk gSA iq#’k dks bl ckr ls Hkh voxr gksuk 

pkfg, fd L=h dk vfLrRo gS rHkh iq#’k tkfr dk 

lEeku gS ojuk iq#’k tkfr dk dksbZ vfLrRo ughaA L=h 

dks Lo;a dh vgfe;r dks tkuuk gksxk] rHkh og iq#’k iz/

kku lekt esa lEeku ds lkFk jg ldsxhA 

bl dgkuh esa nknk ds “kCnksa esa ,d txg dgk 

x;k gS fd iq#’k ls vkSjr dk Mj dk fj”rk gksuk pkfg,] 

Mj dh otg ls gh L=h dkcw esa jgrh gSA ftl fnu L=h 

dk Mj [kRe gks tk,xk] fj”rk [kRe gks tk,xkA 

Tkgka ifr&iRuh ds chp izse vkSj lEeku dk 

fj”rk gksrk gS] ogha bl dgkuh esa ifr&iRuh ds chp Mj 

dk fj”rk fn[kk;k x;k gSA ;g Mj fL=;ksa esa muds 

thou ds vafre {k.k rd cuk jgrk gSA izR;sd vR;kpkj 

ls ifjfpr gksrs gq, Hkh viuh Mj dh otg ls og dHkh 

Hkh viuk lEeku ugha ik ldrh gSA bl Mj ij loZizFke 

fot; ikuk gksxk] rHkh og Lo;a dk lEeku dj nwljksa ls 

Hkh lEeku ik ldsxhA bl dgkuh esa L=h ik= dks var 

rd det+ksj fn[kk;k x;k gSA L=h dh vgfe;r dk 

flQZ ,d i{k var esa tku iM+rk gS tc fuDdh dh nknh 

nqfu;k ls pyh tkrh gSA rc nknk dks gj iy nknh 

dh ;kn vkrh gS vkSj ;g vkHkkl djkrh gS fd og vius 

mij gq, vR;kpkjksa dk cnyk ysxhA ;gh Mj iy&iy 

mUgsa Mjk jgk gS] tks balku nknh ds thfor jgus ij “ksj 

ds leku ?kj esa ?kwerk Fkk ogh orZeku esaa Mj dh otg 

ls ?kj ds ,d dksus esa cSBk gSA ;gh Mj nknh dks thou 

Hkj jgk vkSj èR;q gh ml Mj ls mUgsa eqDr dj ldkA 

bl dgkuh esa ;gh ,d i{k ldkjkRed gS fd 

L=h ejus ds ckn gh viuh vgfe;r dks crk ldh vkSj 

lkFk gh ifjokj ds fy, thrs th fuLokFkZ Hkko ls lcdh 

lsok dj lcdh <ky cuh jghA L=h laiw.kZ thou vius 

R;kx vkSj cfynku ls vius ifjokj dks lnSo lq[k nsrh gS 

vkSj mUgsa ,dtqV djds j[krh gS vkSj bu lc esa og 

Lo;a ds vfLrRo dks gh [kks cSBrh gSA iq#’k iz/kku lekt 

esa L=h esa psruk dk izokg gksus ls igys gh [kRe gks tkrk 

gSA L=h flQZ HkkSfrd oLrq cu dj jg tkrh gSA dgkuh 

yacs le; ls pys vk jgs iq#’k vkSj L=h ds chp ds 

vyxko dks n”kkZrk gSA ;gka iq#’k ds vR;pkj ls =Lr 

L=h dh dgkuh dks cgqr gh ekfeZd :i esa izLrqr fd;k 

x;k gSA 

“kh’kZd 

 dgkuh cgqr gh laosnu”khy gSA bl dgkuh 

esa ,d xHkZorh L=h ds eu dh Hkkoukvksa dks mdsjk gSA 

L=h dks laiw.kZ czâek.M esa Js’B ekuk x;k gS] L=h dks gh 

vius Hkhrj uo thou /kkj.k djus dk ojnku izkIr gSA 
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L=h viuh dks[k+ esa uo thou /kkj.k dj mls ukS eghus 

ikyrh gS] mlds ckn mls bl lalkj esa ykrh gSA ;g 

lalkj dk vn~Hkqr peRdkj gS] ftl peRdkj dks flQZ 

L=h gh dj ldrh gSA uo thou dks lalkj esa ykus ds 

le; L=h dks vFkkg nnZ ls xqtjuk iM+rk gS vkSj ;g 

nnZ flQZ L=h gh lg ldrh gSA 

 

foDdh dh iRuh ,dy ifjokj ls vkbZ Fkh] ftl 

otg ls mls vdsys jgus dh vknr gksrh gSA ijarq 

foDdh la;qDr ifjokj esa jgrk gS vkSj mlds ?kj esa dksbZ 

Hkh dHkh Hkh vdsyk ugha jg ldrk gSA foDdh dh iRuh 

ds fy, ;g lc viuh vkt+knh Nhu tkus tSlk Fkk] mls 

vdsys jgus ds fy, jkr ckjg cts rd dk bart+kj 

djuk gksrk FkkA foDdh ukSdjh ds fy, ?kj ls nwj jgrk 

Fkk] eghus esa ,d ckj vkrk FkkA 

u;h&u;h “kknh dh jkrksa dks foDdh dh iRuh 

tSls lqcg dh fdj.k ds lkFk eglwl djuk pkgrh] oSls 

gh ?kj dk :Vhu bu lcls mls nwj ys tkrk gSA 

Hkjk&iwjk ifjokj gksus ds ckotwn Hkh og vdsyk eglwl 

djrh gSA lHkh dks viuk lqukuk gksrk gS] fdlh ds ikl 

fdlh dks lquus dk oDr ugha gksrk gSA foDdh ds ?kj esa 

dqN Hkh viuk ugha gksrk gS] lc lcdk gksrk gS& xguk] 

diM+s] VkWosy] lkcqu bR;kfnA ;gka rd dh vius ga-

lus&jksus ij Hkh viuk t+ksj ughaA cgqr dksf'k'k ds ckn 

Hkh foDdh dh iRuh bl ?kj ds jgu&lgu dks ugha vi-

uk ikbZ vkSj blh rjg rhu o’kZ chr x,A 

rhljs o’kZ esa irk pyk fd og xHkZorh gS] iwjs 

ifjokj] iwjs eksgYys esa [kq'kh dh ygj nkSM+ xbZA ftldh 

otg ls ;g [kq'kh vkbZ mls rks dqN vkSj gh pkfg, FkkA 

ijarq D;k pkfg, mls gh ugha irk \ 

dbZ ckj L=h Lo;a ls D;k pkgrh gS mls Lo;a gh 

irk ugha gksrk gSA blh m/ksM+cqu esa og vius eu dh mis

{kk dj le; ds lkFk pyrh jgrh gSA rcrd mlds eu 

esa vdsykiu ?kj dj tkrk gSA og vius vkl&ikl okyksa 

ls Hkh vis{kk,a djuk NksM+ nsrh gSA L=h dk lcls 

Js’B :i ekr`Ro dk gS] tSls gh og ekr`Ro :i dks /kkj.k 

djrh gS oSls gh og viuk loZLo vius cPps ij U;kSNkoj 

dj nsrh gSA ;gh :i foDdh dh iRuh dk Hkh ns[kus dks 

feykA 

ns[krs&ns[krs foDdh dh iRuh ds ukS eghus iwjs gks 

x, vkSj tc cPpk tUe ysus dk le; vk;k] rc uk 

mldh eka vkSj uk gh mldk ifr mlds lkFk FkkA gkW-

fLiVy tkus rd dh iwjh rS;kjh og Lo;a djrh gSA uun 

vkSj NksVk HkkbZ gkWfLiVy lkFk x;s FksA uun ds gksrs gq, 

Hkh dksbZ enn ugha feyhA nnZ ls csgky Fkh] blesa Hkh 

dksbZ ulZ Bhd ls dqN ugha dgrh] ulZ dk crkZo cs:

[kh&Hkjk FkkA bu lcdks >syrs gq, Hkh foDdh dh iRuh 

flQZ vius vkus okys cPps ds ckjs esa lksprh gSA 

vlguh; nnZ dh ygjsa ---- ij ogka e`R;q Hk; 

ugha FkkA u dqN vkSj ---- esjs tsgu esa flQZ cPpk Fkk ---- 

esjk viuk cPpkA  

L=h e`R;q ls Hkh Hk;kud nnZ dks lgrh gS vkSj 

mlh nnZ dks lgrs gq, vius vfLrRo dk fgLlk lalkj esa 

ykrh gSA mls ,d igpku nsrh gSA tc rd cPpk cksyuk 

ugha lh[k tkrk rc rd mldh eka mldh gj t:jr 

dks mlds fcuk dgs gh iwjk djrh gSA eka vkSj cPps dk 

laca/k eu ls tqM+k gksrk gS rHkh eka cPps ds izR;sd gjdr 

dks igpkurh gSA bl fj”rs esa fdlh Hkh rjg ds fn[kkos 

dh njdkj ugha gksrh gSA bl fj”rs esa ftruk viuRo 

gksrk gS] mruk vkSj fdlh fj”rs esa ugha gksrk gSA ;g 

ekuk tkrk gS fd L=h tc eka curh gS rc mldk bl 

lalkj esa u;k tUe gksrk gS vkSj L=h eka cudj gh laiw.kZ 

gksrh gSA tc foDdh dh iRuh ,d cPph dks tUe nsrh gS 

rc og Lo;a ls dgrh gS fd %& 
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eSa ftls vkt rd viuk vdsykiu le>rh 

vkbZ Fkh] ,d vU/kh xgjh dkyh [kksg] mlh esa ls ,d lq

[k vuk;kl esjs gkFkksa esa vk x;k FkkA ,d vdsykiu-----

nwljs vdsysiu dks gh tUe ns ldrk gS] bruk tkurh 

Fkh] ij ;g rks lq[k dk >juk gS] tks tkus dgka ls 

QwVrk pyk vk jgk gSA eSaus vUnj pÍkuksa ds VwVdj 

fxjus dh vkokt+ Hkh lquh vkSj fQj “kkUr&xgjh cgrh 

unh dh Hkh----  

foDdh dh iRuh dks viuh cPph dks xksn esa ysrs 

gh lq[k dh vuqHkwfr gqbZA mls fo'okl gh ugha gks jgk Fkk 

fd xgjs va/ksjs vdsysiu esa Hkh og ,d lq[k ds >jus dks 

lalkj esa yk ldrh gSA mlus viuh cPph ds ekFks dks 

vius gksBksa ls Nqvk vkSj mls viuh ckag esa lesV vka[ks 

can dj yhA og fo'okl dj ysuk pkgrh Fkh fd ;g lq

[k dk >juk flQZ vkSj flQZ mldk viuk gSA 

eka cuus ds ckn foDdh dh iRuh esa ,d u;h 

mtkZ dk lapkj gqvkA mlesa u;k vkRefo”okl] u;h 

mEehn vkSj u;h psruk tkxr̀ gqbZA ftl vdsysiu ds 

va/ksjs esa og xqe gksrh tk jgh Fkh] og va/ksjk mlds 

thou ls dkslks nwj tk pqdk FkkA mls Lo;a dh ,d 

vyx igpku fey pqdh Fkh] ftl igpku us mlds 

thou dks u;h jkg nhA 

^vanj ds ikfu;ksa esa dksbZ liuk dkairk gS* dgkuh 

esa ysf[kdk us L=h ds ml :i dh O;k[;k dh gS] 

ftl :i esa vkus ls L=h laiw.kZ ekuh tkrh gSA ekr`Ro 

dh Hkkouk L=h dks cgqewY; LFkku izkIr djkrh gSA nnZ 

dk leqanz ikj dj tc L=h uo thou dks thou nku 

nsrh gS] rHkh og lalkj esa viuk thou lkFkZd ekurh gSA 

1.   Tkknokuh t;k] dgkuh % d;ker dk fnu mQZ d+cz 

ls ckgj] vanj ikfu;ksa esa dksbZ liuk dkairk gS] u;h 

fnYyh] ok.kh izdk'ku] 2002] i`- la- 9  

2.   Tkknokuh t;k] dgkuh % d;ker dk fnu mQZ d+cz 

ls ckgj] vanj ikfu;ksa esa dksbZ liuk dkairk gS] u;h 

fnYyh] ok.kh izdk”ku] 2002] i`- la- 6 

3.   Tkknokuh t;k] dgkuh % iyk'k dk Qwy] vanj 

ikfu;ksa esa dksbZ liuk dkairk gS] u;h fnYyh] ok.kh 

izdk'ku] 2002] ì- la- 14 
4.   Tkknokuh t;k] dgkuh % iyk'k dk Qwy] vanj 

ikfu;ksa esa dksbZ liuk dkairk gS] u;h fnYyh] ok.kh 

izdk'ku] 2002] ì- la- 18 
5.   Tkknokuh t;k] dgkuh % #ikUrj.k] vanj ikfu;ksa esa 

dksbZ liuk dkairk gS] u;h fnYyh] ok.kh izdk”ku] 
2002] ì- la- 85 

6.   Tkknokuh t;k] dgkuh % #ikUrj.k] vanj ikfu;ksa esa 

dksbZ liuk dkairk gS] u;h fnYyh] ok.kh izdk'ku] 

2002] ì- la- 85 
7.   Tkknokuh t;k] dgkuh % #ikUrj.k] vanj ikfu;ksa esa 

dksbZ liuk dkairk gS] u;h fnYyh] ok.kh izdk'ku] 

2002] ì- la- 87 
8.   Tkknokuh t;k] dgkuh % tc isM+ksa ls iÙks fxjrs gSa] 

vanj ikfu;ksa esa dksbZ liuk dkairk gS] u;h fnYyh] 

ok.kh izdk”ku] 2002] i`- la- 110 
9.   Tkknokuh t;k] dgkuh % tc isM+ksa ls iÙks fxjrs gSa] 

vanj ikfu;ksa esa dksbZ liuk dkairk gS] u;h fnYyh] 

ok.kh izdk”ku] 2002] i`- la- 108 
10.    Tkknokuh t;k] dgkuh % tc isM+ksa ls iÙks fxjrs gSa] 

vanj ikfu;ksa esa dksbZ liuk dkairk gS] u;h fnYyh] 

ok.kh izdk'ku] 2002] i`- la- 113 
11.   ogh] i`- la- 114 
12.   Tkknokuh t;k] dgkuh % vanj ikfu;ksa esa dksbZ liuk 

dkairk gS] vanj ikfu;ksa esa dksbZ liuk dkairk gS] u;h 

fnYyh] ok.kh izdk'ku] 2002] i`- la- 125 
13.   Tkknokuh t;k] dgkuh % vanj ikfu;ksa esa dksbZ liuk 

dkairk gS] vanj ikfu;ksa esa dksbZ liuk dkairk gS] u;h 

fnYyh] ok.kh izdk'ku] 2002] i`- la- 127 
 

******** 
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       िॉ भीमराि अम्बेिकर न ेबिुत ठीक किा ि ैधक यधद संसार के धकसी 

भी दशे की अिस्था का पता लगाना िो, तो ििााँ की धस्त्रयों की दशा 

जानना बिुत जरुरी ि ै । इसका तात्पयय ि ै धक जो समाज धजतना अधिक 

उन्नत िोगा, ििााँ धस्त्रयों की दशा उतनी िी धिकधसत िोगी। भारतीय धस्त्रयों 

की अिस्था का पता िम भारतीय भाषाओ ं में धलख ेजा रि े ‘स्त्रीिादी’ 

साधित्य के माध्यम से तो लगा िी सकते िैं, साथ िी िम उन कलाओ ंका 

भी अध्ययन कर सकते िैं धजनका भारतीय समाज और साधित्य से गिरा 

अंतसांबंि ि।ै इन्िीं कला माध्यमों में सबसे अग्रणी कला माध्यम ि ै

‘धसनेमा’। अथायत् धसनेमा के अध्ययन से भी समाज में धस्त्रयों की अिस्था 

एिं धिकास को समझा जा सकता ि।ै इस लेख में िम सिय प्रथम भारतीय 

संदभय में स्त्री स्िरुप को समझने का प्रयास करेंगे। उसके बाद भारतीय 

समाज और धिदंी धसनेमा के अतंसांबंि की चचाय करते िुए, धिदंी धसनमेा के 

धिधभन्न दौरों में स्त्री के बदलते प्रधतरूप को समझने का प्रयास िोगा।    

         भारत में धसनमेा जनसंचार का सबसे लोकधप्रय और सशक्त माध्यम 

रिा ि ै।  प्रारंधभक दौर में जब मकू धफल्मों से धसनमेा की शरुुआत िुई तब 

से लेकर ितयमान समय तक धसनमेा आकषयण का कें र बना िुआ ि।ै समाज 

के भीतर मनोरंजन के साथ-साथ धशक्षा एिं जागरूकता को पे्रररत करन ेमें 

भी इसका योगदान रिा ि।ै आज जो संस्कृधत का स्िरूप समाज में नजर 

आता ि।ै जो जीिन शैली धिकधसत िो रिी ि ैिि धसनेमा से बिुत िद तक 

प्रभाधित ि।ै इसी संदभय में धसनमेा धिद्वान िॉ. टी. शधशिरन न ेधसनमेा के 

इसी पक्ष के बारे में कुछ इस प्रकार धटप्पणी की ि:ै- "धसनेमा संपणूय 

कलाओ ं का संगम ि।ै धचत्रकारी और नाटक, संगीत और धशल्प, 

िस्तुकला और नतृ्य आधद कलाओ ंकी तरि धसनेमा भी िमारे समाज 

और समय की बधुनयादी और सामधयक धचतंाओ,ं धजज्ञासाओ,ं 

सजृनशीलता का एक अधनिायय अशं बनता रिा ि।ै"1 

प्रारंसभक सिंदी सिनेमा में भारिीि स्त्री : 

भारतीय धिदंी धसनमेा के प्रारंधभक समय की धफल्में सामाधजक सिुार एिं 

स्त्री -चेतना और सशधक्तकरण की दृधि से मित्िपणूय किी जा सकती िैं। 

इस समय की धफल्मों में स्त्री जीिन से संबंधित धजन समस्याओ ं को 

उजागर धकया गया ि।ै उनमें बाल धििाि, अनमले धििाि, पदाय प्रथा, 

अधशक्षा, धिििा जीिन संघषय आधद शाधमल थे। इन धफल्मों में िीरेंर नाथ 

गांगलुी की 'इनंलैंि ररटनय' (1921), चंदलूाल शाि की 'टाइधपस्ट 

गलय' (1926), 'गणु सुंदरी' (1927), 'धिश्व मोधिनी' (1929) आधद िैं। परन्त ु

भारतीय धिदंी धसनेमा में िषय 1931 के कुछ समय उपरांत िी भारतीय समाज 

में पयायप्त स्त्री जीिन की धििंबनाओ ंको लेकर कई धफल्में बनाई गई। धजनमें 

'इधंदरा एम.ए.' (1934), काली प्रसाद घोष की 'शिर का जाद'ू (1934), 

'दिेदास' (1935), 'अछूत कन्या' (1936), के. सबु्रमण्यम की 'बाल 

योधगनी' (1936), आर.िी. शांताराम की 'दधुनया ना मान'े (1937) प्रधसि 

रिी िैं। धजनमें 'अछूत कन्या', 'बाल योधगनी' और 'दधुनया न मान'े स्त्री दृधि से 

अपने समय से बिुत आगे की धफल्में िैं। 

िषय 1936 में फ्रांज़ ऑस्टेन द्वारा धनदधेशत धफल्म 'अछूत कन्या' 

प्रथम दृधि में, एक दधलत स्त्री ‘कस्तूरी’ और सिणय परुुष ‘प्रताप’ के प्रेम 

प्रसंग पर कें धरत ि।ै इस धफल्म में न केिल दधलत स्त्री और ब्राह्मण परुूष के 

पे्रम को बिुत अच्छे से उकेरा गया ि ैबधल्क इस धफल्म ने स्त्री  के त्यागी 

और दिेीय रूप को दशयकों के समक्ष प्रस्तुत धकया गया ि।ै जबधक गभंीरता 

से धिचारन े पर इस धफल्म के माध्यम से भारतीय धपतृसिात्मक समाज में 

जाधत-प्रथा के दशं से अधभशप्त स्त्री के जीिन की गधत को समझा जा सकता 

ि।ै जिााँ िि एक ओर तो स्त्री ि ैऔर ऊपर से दधलत ि।ै अपनी संपणूयता में 

'अछूत कन्या' एक प्रगधतशील कथानक पर बनी धफल्म ि ैजो अनेक रूपों में 

अपने समय और समाज की समस्याओ ंको उकेरते िुए, अपने समय का 

अधतक्रमण करती ि।ै  

िषय 1936 में िी के. सबु्रमण्यम 'बाल योधगनी' नाम की धफल्म 

लेकर आए। "बाल योधगनी धजसमें एक ब्राह्मण धिििा की जीिन की कथा 

किी गई थी। तब धििाएं समाज से अलग रखी जाती थीं और िे अछूत 

छाया की तरि िोती थीं। उनके धलए अलग आश्रम िोते थे जिां उन्िें बेिद 

नारकीय जीिन जीना िोता था। कोई भी सामाधजक व्यिस्था उन्िें स्िीकार 

करन ेको तैयार निीं िोती थी, जबधक 1936 का िषय भारतीय समाज में 

प्रगधतशील आंदोलन का िषय था।"
2 ििीं िषय 1937 में िी शांताराम की 

धफल्म 'दधुनया ना माने' आई। इस धफल्म में भी एक धिििा के जीिन की 

कथा किी गई थी। इस धफल्म के माध्यम से धिििा जीिन को मान्यता 

धदलाने का प्रयास धकया। इस धफल्म से मंधित मस्तक धिििाओ ंको धफर से 

एक नया जीिन शरुू करन ेकी पे्ररणा धमलती ि।ै इस प्रकार प्रारंधभक दौर की 

धफल्मों में मलूतः स्त्री जीिन के दःुख को िी स्थान धमला ि ैधजसके कारण 

इन धफल्मों में रुधढिादी सामाधजक मलू्यों के प्रधत संघषय का आभाि धदखाई 

दतेा ि।ै  

भारिीि सिदंी सिनेमा में स्त्री बदलिा  का स्वरूप   

       -राकेर् कुमार सत्रपाठी  

एसोधसएट प्रोफेसर  

 धिदंी धिभाग  

राजिानी मिाधिद्यालय  

धदल्ली धिश्वधिद्यालय                                  

      धदल्ली  -110007 
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भारतीय धिदंी धसनमेा में स्ितंत्रता-प्राधप्त के बाद िी आगमन 

िुआ 'शो-मैन' राज कपरू का। राज कपरू ने 1949 से धफल्में बनानी शरुू 

की थी। राज कपरू अपन ेसमय के स्त्री अधस्मता के मित्िपणूय धचतेरे मान े

जाते िैं। उन्िोंने स्त्री अधस्मता को स्त्री की जगि खडे़ िोकर समझन ेका 

प्रयास धकया ि।ै 'बरसात', 'आिारा', 'श्री 420', 'चोरी-चोरी', 'जागते रिो',  

'धजस दशे में गंगा बिती ि'ै सभी धफल्मों में स्त्री दिेी या दानिी के 

स्टीररयोटाइप से बिुत िद तक दरू िटकर, अपने व्यधक्तत्ि, गररमा, 

आकांक्षाओ ंऔर यिां तक की दधैिकता में मानिी धदखाई दतेी ि।ै इसी 

दौर में मिबबू खान की एक मित्िपणूय धफल्म आई, धजसका नाम था 'मदर 

इधंिया' (1957)। 'मदर इधंिया' में पात्र ‘रािा’ के माध्यम से एक 

परम्परागत भारतीय स्त्री की छधि को दशायया गया ि।ै िि पधतव्रता 

संघषयशील भारतीय स्त्री के रूप में जीिन में आने िाली कड़ी से कड़ी 

कधठनाइयों का सामना करते िुए अपने सतीत्ि की रक्षा करती ि ैऔर 

अपने बच्चों का पालन-पोषण करती ि।ै िि स्ियं अपने अपरािी बेटे 

धबरज ूको मार कर समाज के समकक्ष स्त्रीत्ि रक्षा की एक धमसाल कायम 

करती ि।ै "मिबबू खान की 'मदर इधंिया' (1957) में स्त्री की उदाि को 

माततृ्ि में निीं बधल्क यथाथय के िरातल पर उसके जीिन संघषय में स्थाधपत 

धकया गया ि।ै"4 

इसी बीच 50 के और 60 के दशक में धिमल रॉय, गरुुदि, 

मिबबू खान और राज कपरू जैसे धफल्म बनाने िाली िधस्तयों ने स्त्री के 

कई रूप पत्नी, मााँ, पे्रधमका का सिी धचत्र प्रस्तुत धकया। धजसके धिषय ि ै

स्त्री की आंतररक िाल और धिचार पर कें धरत रि।े 'मदर इधंिया', 'प्यासा', 

'कागज के फूल' और 'मिमुालती' जैसी धफल्मों ने यि साधबत धकया धक 

धकस तरि स्त्री अपन े व्यधक्तत्ि को जीती िै? धकस तरि खशु रिती ि?ै 

उनका आंतररक हृदय क्या करता ि?ै और िि धकस तरि समाज और 

पररिार को दखेते िुए किां पिुचंना और रिना चािती ि?ै  यधद िम धिमल 

रॉय की धफल्मों को दखेें तो िम पाएंग े धक धिमल रॉय ने भी इस दृधि से 

काफी अच्छी धफल्मों का धनमायण धकया ि।ै धजनमें 'दो बीघा जमीन', 

'पररधणता',  'धबराज बि ', 'मिधुमता', 'सजुाता', 'बंधदनी' स्त्री चेतना की 

मित्िपणूय धफल्में िैं। धजनमें स्त्री संघषय के तार समाज के अन्य संघषों से 

जडु़ते िैं। 'सजुाता' (1959) पे्रम और जाधत का अंतद्वांद दशायया गया ि।ै 

'सजुाता' स्त्री दृधि से अपने समय की काफी मित्िपणूय धफल्म मानी जाती 

ि।ै  

इस प्रकार धिदंी धसनमेा का प्रारंधभक चरण िाधमयक मान्यताओ,ं 

सामाधजक समस्याओ ं और कुरीधतयों पर बनने िाली धफल्मों का ि।ै 

"1940, 1950, 1960 के दशकों को धिदंी धसनेमा का स्िणय यगु किा 

जाता ि।ै इस यगु में एक और तो मदृलु रोमाधनया न े सामंतिाद पर 

अप्रत्यक्ष िार धकया, दसूरे सामाधजक संबंिों को ठोस यथाथय के िरातल 

पर दशयन की प्रिधृतयां सामन ेआई।"5 

िमांिर सिंदी सिनेमा स्त्री-रे्िना: 

भारतीय धिदंी धसनेमा में सातिें दशक में शरुू िुए कला-धसनेमा आंदोलन के 

प्रगधतशील और यथाथयिादी नजररए ने धसनमेा में स्त्री के प्रधत दृधिकोण में 

व्यापक बदलाि लाने की कोधशश की। इस यथाथयिादी नजररए के कई 

कारणों में से एक साधित्य से कला धसनमेा का जडु़ाि भी था। इस समय के 

धफल्मकारों में मणृाल सेन, ऋधत्िक घटक, कयाम बेनगेल, बास ुभट्टाचायय, 

गोधिंद धनलिानी और बास ुचटजी आधद ने धिदंी धसनेमा को यथाथयिादी 

नजररया धदया। इसमें से बिुत से धफल्मकारों न े धिदंी साधित्य पर भी कई 

धफल्मों का धनमायण धकया। जिााँ एक ओर 70 के दशक के दौर की कला 

धफल्मों में स्त्री जीिन के प्रश्नों न े ि उसकी समस्याओ ं ने अपना स्थान 

बनाया। ििीं उसके समांतर बन रिी कमधशययल धसनेमा में 1970 और 80 

के दौर की धफल्में धिसंा और मारिाड़ से भरी रिीं। धजनमें स्त्री पात्र एंग्री 

यंगमैन की क्रोि का धनकास मात्र बन गए। इसधलए यि स्त्री पात्र 

व्यधक्तत्ििीन धनरीिता का धशकार िो गए। समग्र रूप से दखेें तो धिदंी धसनेमा 

के 1970, 80 और 90 के दशक में स्त्री पक्ष को लेकर गजब का बदलाि 

आया धजसन ेपद ेपर तो स्त्री चररत्रों को तो बदला िी, साथ िी इसने समाज 

में पल रिी परुातन रुधढिादी धिचारिारा को भी तोड़ा धदया धक स्त्री धसफय  घर 

की चारदीिारी में रिकर घर का कामकाज और बच्चों को पालने के धलए 

िोती ि।ै 70 और 80 के दशक के दौरान 'दो बीघा जमीन',  'बटू पॉधलश',  

'जागधृत',  'झनक-झनक पायल बाजे', 'सजुाता', 'गाइि',  'उपकार', 'आनंद' 

इसके अलािा ऋधषकेश मखुजी की 'अधभमान' और 'धमली' जैसी धफल्मों में 

सामाधजक अंतद्वांद्व और धकस प्रकार स्त्री जीिन जीती ि,ै उसका धचत्रण 

िुआ। 

वैिीकरण के दौर के सिंदी सिनेमा में भारिीि स्त्री: 

भारतीय धिदंी धसनमेा में िषय 1990 के बाद के दशक में जब भारतीय 

अथयव्यिस्था को धिश्व अथयव्यिस्था से जोड़ा गया। यिी समय था जब भारत 

में बाजार के उदारीकरण और अथयव्यिस्था के िैश्वीकरण की शरुुआत िोती 

ि।ै धजससे भारतीय धिदंी धसनमेा में धिदशेी कंपधनयों की भागीदारी बढी और 

भारतीय समाज में िॉलीििु की धफल्मों का अच्छा प्रभाि दखेकर उसी तरि 

की तकनीक और शलैी का धिकास िुआ। बडे़ पैमान ेपर भारतीय समाज में 

धस्त्रयों पर प्रि धिदंी धसनेमा में इस दौर में दखेा गया। यिी कारण ि ैधक िषय 

1991 में आई धफल्म 'लम्ि'े और 'धिना' स्त्री  संिेदना और चररत्रों की 

धिशेष प्रकार की धफल्म ि ैधजनमें प्रेम तो ि ैपर समझ भी िै, जीिन के प्रधत 

जीने की। 1992 में 'रुदाली' और 'रोजा' जैसी धफल्मों न ेधफर समाज में स्त्री 

के चररत्रों और कमजोररयों को उभारा। दोनों धफल्मों की स्त्री पात्र लड़ती िैं 

पर समय और पररधस्थधतयों के आग े झकु जाती िैं। 1993 में राजकुमार 

संतोषी द्वारा धनदधेशत धफल्म 'दाधमनी' पद ेपर आई। इस धफल्म से स्त्री एक 

सशक्त चररत्र के रूप में उभरकर आती ि।ै जिां िि अपने पधत से अलग 

रिकर सम्मान की लड़ाई लड़ती ि।ै समाज में िो रि ेअत्याचार के धिरुि 

खड़ी िोती ि।ै बेखौफ िोकर िाथ में फािड़ा लेकर गुंिों से लड़ती ि।ै इस 

धफल्म में स्त्री के बदलते रूप को दखेा जा सकता ि।ै इस धफल्म में स्त्री को 

एक शधक्तशाली तथा धनिर स्त्री के रूप में दशायया गया ि।ै िषय 1991 में 

अरुण कॉल द्वारा धनदधेशत एक धफल्म आती ि ै  'दीक्षा', यि धफल्म िॉ. 
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य.ूआर. अनतंमधूतय की किानी 'घटश्राि' पर आिाररत थी। इस धफल्म में 

माधमयक ढगं से िैिव्य जीिन की त्रासदी और धिििा स्त्री के गभयिती िोन े

पर सामाधजक प्रताड़ना और बधिष्कार को दशायया गया ि।ै किानी में 

दशायया गया ि ै धक धिििा स्त्री को न तो प्रेम का अधिकार ि ैऔर न िी 

धििाि का। धिििा िोते िुए 'मााँ' बन जाना तो समाज की दृधि में घोरतम 

पाप ि ैऔर सजा की अधिकाररणी भी स्त्री िी िोती ि।ै धफल्म में एक पात्र 

किता ि ैधक "यि िमय निीं ि ैव्यधक्तगत धसिांतों की रणनीधत में असिाय 

ि ैस्त्री की बधल ि।ै" धफल्म में संपणूय ब्राह्मण समाज एकधत्रत िोकर एक 

जीधित स्त्री के घर श्राि का धिकल्प दतेा ि।ै उस धिकल्प का पालन करत े

िुए स्ियं उसका धपता िी अपनी जीधित पतु्री का श्राि करते िुए किता ि ै

धक "जा तुझे मधुक्त प्राप्त िो।" यि कैसी मधुक्त ि ैजो जीते-जागते मनषु्य को 

मतृक बना रिी ि।ै इस धफल्म के माध्यम से यि समझा जा सकता ि ैधक 

धकस प्रकार धपतसृिात्मक समाज की कू्ररता के समक्ष स्त्री का अपना कोई 

व्यधक्तत्ि निीं ि।ै 

इस प्रकार इस दौर में दीपा मिेता द्वारा धनदधेशत एक धफल्म 

'फायर' (1996) दो धस्त्रयों सीता और रािा जो की धफल्म में दिेरानी- 

जेठानी की भधूमका में िैं, दोनों नाधयकाओ ं के पधत अपनी पधत्नयों के 

स्थान पर क्रमशः ब्रह्मचयय और पे्रधमका को चनुौती िैं। उनके धलए उनकी 

पधत्नयों के पे्रम संिेदनाओ,ं स्िप्न और आकांक्षाओ ंसे कोई सरोकार निीं 

ि।ै अपनी पधतयों की उपके्षा से आित सीता और रािा एक दसूरे के प्रधत 

आकधषयत िोती िैं और अपन ेपे्रम तथा संिेदना का इजिार करती िैं। इस 

तरि का आचरण धपतसृिात्मक समाज के धलए घोर पाप ि,ै प्रज्िधलत 

अधनन के समान ि।ै इसधलए इस आचरण का सियत्र धिरोि और धनंदा िोती 

ि।ै क्योंधक इस रूधढिादी समाज को िमेशा िी स्त्री की गलती नज़र आती 

ि।ै िषय 1994 में 'बैंधिट क्िीन' को भी इस धदशा में सफलता धमली। शखेर 

कपरू द्वारा बनाई गई यि धफल्म दधलत स्त्री के उत्पीड़न का िास्तधिक 

इधतिास बताती ि।ै धजसमें 11 िषय की फूलन का बलात्कार पिले तो स्ियं 

उसका पधत करता ि ैऔर बाद में ऊंची जाधत के लोगों द्वारा सामधूिक 

बलात्कार करने के बाद उसे धनियस्त्र करके परेू गांि में घमुाया जाता ि।ै 

लेधकन फूलन िार निीं मानती, अपराधियों से बदला लेती ि ैऔर जले 

चली जाती ि ैऔर बािर आने पर अपन ेदम पर राजनीधत में सांसद चनुी 

जाती ि।ै 'बैंधिट क्िीन' धफल्म दधलत स्त्री के जीिन संघषय की यथाथय रचना 

ि ै धजससे सभी धस्त्रयों ने प्ररेणा ग्रिण की ि।ै ििीं िषय 1995 में 'बांबे' 

धफल्म में एक मधुस्लम लड़की का धिदं ूलड़के के साथ धििाि और उससे 

उत्पन्न समस्याओ ंको दशायया गया ि।ै िषय 1998 और 1999 में 'गॉि 

मदर', 'िम धदल द ेचकेु सनम', 'ताल' आधद जैसी धफल्मों में भी स्त्री के 

अनधगनत चररत्र पशे धकए गए िैं। धजनमें सामाधजक बंिनों को तोड़न ेका 

प्रयास धकया गया ि।ै तथा स्त्री के बदलते रूप को दशायया गया ि।ै इसके 

साथ धफल्मों में उपभोक्तािादी संस्कृधत का धिकास िुआ धजसका कायय 

धसफय  और धसफय  मनुाफा था। 

इस तरि से बीसिीं शताब्दी के आधखरी दशक के धसनेमा में भी 

मधिलाओ ंके मदु्दों पर परंपरा और आिधुनकता का द्वदं्व धदखाई दतेा ि।ै जिां 

एक तरफ स्त्री जीिन के अनछुए धिषयों पर प्रगधतशील धफल्में दखेने को 

धमलती िैं ििीं दसूरी तरफ परंपरागत धपतसृिात्मक सोच की धिमायती 

धफल्मों की भी इस दौर में कमी निीं ि।ै इसी धमले-जलेु रुख के साथ धिदंी 

धसनेमा न े21िीं शताब्दी में प्रिेश धकया।  

21वीं र्िाब्दी के सिंदी सिनेमा में स्त्री-रे्िना: 

21िीं शताब्दी के प्रारंभ में िी 'क्या किना', 'लज्जा', 'चांदनी बार', 'धमस 

एंि धमसेज अय्यर' जैसी धफल्में आई,ं बेशक इन धफल्मों ने भारतीय समाज 

की पोल खोलकर रख दी। धजससे स्त्री  की स्ितंत्रता किीं-न-किीं बाधित 

िो रिी थी। 'क्या किना' धफल्म में प्रीधत धजंटा स्त्री पात्र नाधयका एक लड़के 

के प्रेम करती ि।ै उसकी पररणधत गभयिारण के रूप में िोती ि।ै नाधयका उस 

लड़के से शादी करना चािती ि,ै पर िि उस गभय को धगराने की सलाि दतेा 

ि।ै परंत ुिि बच्च ेको जन्म दनेे का फैसला करती ि।ै इसी परंपरा में धफल्म 

'पा' सरािनीय ि ैजिां नाधयका धकसी पर दोष निीं मढती ि ैऔर अकेले 

बच्चे को जन्म दकेर पालती ि।ै ििीं राजकुमार संतोषी की धफल्म 'लज्जा' 

तत्काधलक समाज की धिसंगधतयों को प्रदधशयत करती ि,ै धफल्म में चार 

धस्त्रयों की किानी धदखाई गई ि।ै जो समाज द्वारा प्रताधड़त िैं ि े बार-बार 

सीता की तरि अधननपरीक्षा से गजुरती धदखती िैं। चारों स्त्री पात्रों का नाम 

सीता के नाम पर िोना उन्िें धमथकीय आयाम दतेा ि।ै िदैिेी अपने पधत की 

इच्छा के आग ेझकुने से इकंार करती ि,ै मैधथली दिजे दानिों के धिरुि 

खड़ी िोती ि,ै रामदलुारी गांि में साक्षरता की अलख जगाती ि ैअंततः 

बलात्कार के बाद धजंदा जलाई जाती ि।ै जानकी समाज में औरतों की 

धस्थधत पर प्रश्नधचन्ि लगाती ि।ै 'लज्जा' की कोई भी सीता समकालीन 

सामाधजक यथाथय पर सीता की तरि चपु निीं रिती, िे सीमाओ ं का 

अधतक्रमण करती िैं, जो परुुष द्वारा बनाई गई िैं। संयम के, िीरज के टूटते 

िी ये सीतायें सामाधजक चौखटों को लााँघती िैं। 

भारतीय धिदंी धसनमेा की एक सच्चाई यि भी ि ै धक धफल्में 

केिल अधभनतेा के सिारे चला करती िैं। धिदंी धसनेमा में अधिकांश धिदंी 

धफल्में परुुष प्रिान िोती िैं। नायक के कंिे पर चलती िैं धफल्म की सफलता 

का परूा श्रेय नायक को जाता ि।ै नाधयका की भधूमका नायक का धदल 

बिलान ेमात्र की िोती ि।ै बिन-बेटी तो अबला िोती ि ैऔर निीं, तो पेड़ों 

के इदय-धगदय िीरों के साथ नाचन ेिाली सकुुमारी नाधयका के रूप में िोती ि।ै 

कभी-कभी िि कोठे पर नाच-गाकर पेशा करने िाली बना दी जाती ि।ै 

धनदशेक जब चािता िै, िि प्रकट िो जाती ि ैजब और जिां चािता ि,ै 

अदृकय िो जाती ि।ै उसका कोई व्यधक्तत्ि निीं िोता, स्ितंत्र अधस्तत्ि या 

छधि निीं िोती। परन्त ु एक सकरात्मक पक्ष यि ि ै धक 21िीं शताब्दी के 

धिदंी धसनेमा में कई पररितयन धिस्ततृ फलक पर धदखाई दतेे िैं। चाि ेभाषा 

का प्रश्न िो, िेशभषूा का प्रश्न िो या धफर धकरदार की बात िो। प्रत्येक क्षेत्र में 

बिुत अधिक बदलाि दृधिगोचर िोता ि।ै अब धफल्में केिल िीरो या नायक 

के बल पर निीं चलतीं, अधपतु उनमें नाधयका की भधूमका भी मित्िपणूय िो 

गई ि।ै न केिल मित्िपणूय बधल्क इस सदी में कई धफल्में ऐसी भी ररलीज िुई 

जो पणूयत: नाधयका पर िी कें धरत थीं। इन धफल्मों 'मेरीकॉम', 'मदायनी', 'नाम 
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शबाना', 'गलुाबी गैंग', 'किानी', 'नो िन धकल्ि जेधसका', 'इधंनलश-

धिंधनलश', ‘गुंजन सक्सेना’, ‘अनारकली ऑफ आरा’, ‘धनल-बटे सन्नाटा’ 

आधद धफल्में शाधमल िैं। अब िो जमाना गजुर चकुा ि,ै जब नाधयका को 

केिल नाममात्र और खानापधूतय के धलए धफल्मों में धलया जाता था। कुछ 

सपुरस्टार ऐसे भी रि ेजो परूी धफल्म कास्ट का चनुाि स्ियं िी करते थे, 

यिां तक धक धनदशेक का चयन भी। धकंतु िीरे-िीरे यि प्रचलन खत्म िोन े

लगा ि।ै नाधयका अब केिल धदखािे के धलए निीं ली जाती, अधपत ुपरूी 

धफल्म उसी के बल पर चलने लगी ि।ै परूी धफल्म का कें र धबंद ुअधभनेत्री 

िी िोने लगी िैं। न केिल उसने िीरो के बराबर फीस प्राप्त की अधपतु अपन े

धकरदार और भधूमका के धलए िीरो से अधिक ताधलयां भी बटोरी और 

परुस्कार भी जीते। एक्शन से लेकर रोमांस तक, धकसी भी क्षेत्र में िि परुुष 

अधभनेता से उन्नीस निीं धदखाई पड़ती ि।ै िि न केिल अधभनेता से फाइट 

करती ि ैबधल्क उसके साथ प्रत्येक क्षेत्र में प्रधतस्पिाय करती ि।ै िषय 2014 

में उमंग कुमार द्वारा धनदधेशत धफल्म 'मैरीकॉम' भी खासी चचाय में रिी। यि 

धफल्म भारतीय खले जगत की प्रधसि चैंधपयन मधिला बॉक्सर मैरीकॉम 

की जीिनी पर आिाररत ि।ै इसमें मैरीकॉम के धकरदार को धप्रयंका चोपड़ा 

ने बखबूी धनभाया इस अधभनय के धलए उन्िोंने पयायप्त तैयारी की थी। अपन े

लुक को रफ एंि टफ बनाने के धलए उन्िोंने खबू पसीना बिाया। मधणपरु 

के एक सामान्य ईसाई पररिार में जन्मी लड़की की बॉक्सर बनन े तथा 

अपने सपनों को िकीकत में बदलन ेकी कथा ि ै'मरैीकॉम'। 

िषय 2014 में िी 'मदायनी' धफल्म आई। इस धफल्म में रानी 

मखुजी को उनकी दमदार भधूमका और अधभनय के धलए खबू िाििािी 

धमली। उनका काम िी कुछ ऐसा था। धफल्म की शरुुआत से आरंभ िुआ 

द्वदं्व अतं तक चलता रिता ि।ै यि संघषय ऐसा िुआ जैसा अक्सर धिदंी 

धफल्मों के नायक या धकसी परुुष पात्र द्वारा धकया जाता ि।ै यि धफल्म 

मखु्य रूप से भारत में िो रि ेयिुधतयों के रिस्यमय अपिरण कर धिदशेों में 

उनको तस्करी कर उपलब्ि कराने पर कें धरत ि।ै यि एक गंभीर धिषय ि।ै 

यिााँ ध्यान दने े योनय बात यि ि ै धक आज का धिदंी धसनेमा धस्त्रयों के 

स्टीररयोटाइप छधि को तोड़कर सशक्त स्त्री के रूप में प्रस्ततु कर रिा ि।ै 

यिुा धनदशेक एिं मधिला धनदशेक स्त्री की निीन छधि को दशयकों के 

समक्ष ला रि ेिैं। दशयक भी इसे स्िीकार कर रि ेिैं। यि स्त्री सशधक्तकरण 

एिं स्त्री चेतना के दृधिकोण से एक शभु संकेत ि।ै ितयमान में नायक प्रिान 

धफल्मों के प्रधतमान बदल रि े िैं। ' 'िाँसी तो फाँ सी', 'िाईिे', 'क्िीन', 

'टॉयलेट एक प्रमे किानी', 'पैिमनै', 'धपंक' और ‘थप्पड़’ जैसी सरीखी 

धफल्में स्त्री की चनुौतीपणूय भधूमकाओ ंको प्रस्ततु कर रिी िैं। इन धफल्मों में 

स्त्री की ऐसी समस्याओ ंको समाज के समक्ष प्रस्ततु कर रिीं िैं धजन्िें कभी 

प्रस्तुत निीं धकया गया। 

अंततः किा जा सकता ि ैधक भारतीय समाज में धिदंी धसनमेा नें 

स्त्री को बराबरी का अधिकार धदलिाने, उसे जागरुक करन,े आगे बढने की 

प्रेरणा दनेे, उसे घर की चारदीिारी से मकु्त करन,े उसे सपन े धदखान ेऔर 

उन्िें परूा करने का सािस दनेे, उसके साथ िुए दवु्ययििार का धिरोि करने, 

गलत का धिरोि और सिी का समथयन करन ेका प्रयास सदिै करता रिा ि।ै 

इस प्रकार िम इस धनष्कषय पर पिुचं सकते िैं धक धिदंी धसनेमा न ेस्त्री को 

सशक्त बनाने में अिम भधूमका अदा की ि ैऔर स्त्री में चतेना का धिकास 

कर स्त्री को सशक्त धकया ि।ै स्त्री धिमशय की दृधि से धिदंी धसनमेा का 

योगदान अनमोल ि।ै 
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में दखेते िैं जिााँ धदकुओ ंके शोषण के धखलाफ प्रधतरोि ि ैतो ििीं प्रकृधत 

एिं जीिमात्र के प्रधत समता एिं पे्रम का भाि भी ि।ै कथाकार कामेश्वर 

पाण्िेय जी की किानी 'राष्रपधत का दिक'  इसी दृधि को व्यक्त करती ि।ै 

राजेंर यादि िसं कथा सम्मान 2020 से परुस्कृत 'राष्रपधत का दिक'  

किानी छिीसगढ के उस कोरिा आधदिासी क्षेत्र को कथाभधूम बनाती ि ै

जिााँ आये धदन दतैंलों(िाधथयों) का िमला जंगलों के पास रिने िाले 

मानिों पर िोता रिता ि।ै बढती मानि आबादी, िनक्षेत्रों में बढते 

अधतक्रमण एिं जंगली जानिरों के भोजन के संकट की िजि से जंगली 

जानिरों और जंगल के नजदीक रिने िाले मानिों के बीच टकराि धनरन्तर 

बढ रिा ि।ै 2 अगस्त, 2021 को राज्यसभा में केन्र सरकार ने बताया धक 

'2018-2020 के दौरान भारत में िाथी मानि टकरािों से भारत में 1401 

मानिों एिं 301 िाधथयों की मतृ्य ु िुई।'4 कथाकार कामेश्वर पाण्िेय जी न े

इसी िाथी-मानि टकराि को आिार बनाकर 'राष्रपधत का दिक' किानी 

रची ि।ै 

'राष्रपधत का दिक' किानी राष्रपधत के द्वारा गोद धलए आधदिासी समदुाय 

कोरिा जनजाधत के सदस्य बटूुराम के इदय-धगदय घमूती ि।ै किानी का 

कथानक दो समानान्तर स्तरों पर फैला ि ै— एक तरफ बटूुराम ि ैधजसकी 

िौकी(पत्नी) एिं उसकी सन्तानों को 'मोिम्मद अजीज' नामक एक गरै-

आधदिासी भगा ले गया ि,ै धजनकी िापसी ितेु बटूुराम प्रशासधनक मिकमें 

में गिुार लगाते घमू रिा ि,ै तो ििीं दसूरी तरफ प्रशासन ि ैजो आधदिासी 

इलाके 'लेमरू' के िाथी अभ्यारण्य घोधषत िोने पर ििााँ रिन े िाले 

'राष्रपधत का दिक' घोधषत िुए कोरिा एिं धबरिोर आधदिासी समदुायों 

को उजाड़ने पर तुला ि।ै बटूुराम अपन ेस्थानीय थान ेमें गिुार लगान ेजाता 

ि ैतो ििााँ पधुलसकमी उसकी पीड़ा का मजाक बनाते िुए उसकी कोई रपट 

दजय धकए धबना भगा दतेे िैं। िि जब कलेक्टर ऑधफस जाता ि ैतो पिले तो 

कलेक्टर साधिबा कोई रुधच निीं लेती िै, धकन्त ुजैसे िी उन्िें पता चलता ि ै

धक बटूुराम अभ्यारण्य क्षेत्र से ि ैतो उनका मधस्तष्क तुरन्त सधक्रय िो जाता 

ि ै— "अभ्यारण्य! कलेक्टर साधिबा के चेिरे पर टेढी मसु्कान झलक 

उठी।"5 उनकी टेढी मसु्कान बटूुराम में इस बात की संभािना तलाश लेती ि ै

धक िि अपने समदुाय के लोगों को गााँि खाली करने के धलए मनायेगा — 

"... लोग मारे जा रि े िैं... तमु भी समझाना अपन े गााँिों के लोगों को। 

सबको बसािट के धलए बधढया जगि दी जाएगी। ििााँ बेकार िी अपनी 

जान को सांसत में िाले िुए िो।"6 

इसी तरि कप्तान सािब को भी बटूुराम की धस्थधत पर 'दया' आ जाती ि।ै 

उनकी सौ रुपये की दयालतुा के पीछे भी उन्िें धिस्थाधपत करने की योजना 

िी कायय करती ि ै—"िाथी अभ्यारण्य क्षेत्र में रिता ि ैयि। इन्िें ििााँ से 

आधदिासी समदुाय भारतीय समाज का एक बड़ा भाग ि।ै 2011 की 

जनगणना के ऑकंड़ों के अनसुार भारतीय आधदिासी समदुाय की 

जनसंख्या लगभग साढे आठ करोड़ ि।ै प्रत्येक आधदिासी समदुाय दसूरे 

से धिधशि ि,ै धफर भी उनमें कुछ ऐसे सांस्कृधतक मलू्य एिं चनुौधतयााँ 

धिद्यमान िैं जो उन्िें एकसतू्रता में धपरोती िैं। भारतीय संस्कृधत की 

अििारणा में आधदिाधसयों के जीिन-मलू्यों की छाप दखेी जा सकती ि।ै 

कथाकार कमलेश्वर जी ने ठीक िी किा ि ै— "धजसे िम 5000 िषय 

परुानी भारतीय सभ्यता किते िैं िि मलूरूप से िमारी आधदिासी सभ्यता 

िी ि,ै िि सभ्यता जो भारत भखूण्ि के िमारे मलू धनिासी पिूयजों ने 

धिकधसत की ि,ै मनषु्य और प्रकृधत की सिभाधगता, सियोग और सि-

अधस्तत्ि का जीिन दशयन िमारे इन्िीं आधदिासी पिूयजों की दने ि।ै"1 

आज इन्िीं आधदिाधसयों के अधस्तत्ि, अधस्मता, भाषा एिं संस्कृधत पर 

संकट के बादल छाए िुए िैं। 

आधदिासी समदुायों को दखेन-ेसमझने की मखु्यतः दो दृधियााँ प्रचधलत िैं 

— एक उनकी पक्षिर िैं तो दसूरी उनकी सम्पणूय संस्कृधत को खाररज 

करती ि।ै मखु्यिारा का एक बड़ा िगय — उद्योगपधत, राजनेता, प्रशासन 

आधद आधदिाधसयों को असभ्य, बबयर एिं धिकास से कटा िुआ समझता 

ि ैएिं उन्िें मखु्यिारा के छल-प्रपचंों में दीधक्षत िोकर ससंुस्कृत िोन ेका 

सझुाि दतेा रिता ि।ै दसूरी दृधि जो आधदिाधसयों की पक्षिर ि ैिि उन्िें 

प्रकृधत के साथ सि-अधस्तत्ि रखन ेिाले समदुाय के रूप में लधक्षत करती 

ि।ै "अध्ययनकतायओ ंन ेया तो आधदिाधसयों की असभ्य और बबयर छधि 

धनधमयत करन े की कोधशश की ि,ै या धफर उनका इतना अधिक 

मधिमामण्िन धकया ि ै धक िे इसंान निीं, धमथकीय दिेता लगते िैं।"2 

आधदिासी कधि अनजु लगुनु इस दसूरी दृधि को भी दो भागों में धिभाधजत 

करते िैं — "आधदिासी समाज को दखेन े का अब तक का नजररया 

रूमाधनयत भरा रिा ि।ै आधदिासी समाज की अलग सांस्कृधतक 

धिधशिता की बात करते िुए बािरी समाज उस पर रीझ तो जाता ि,ै 

लेधकन ििी समाज जब अपनी उसी धिधशिता के साथ जीने के धलए 

अपन ेिक की मााँग करता ि ैतो उसे असामाधजक और अताधकय क माना 

जाता ि।ै ऐसा कर िि आधदिासी समाज की धिधशिता को िी अस्िीकार 

निीं करता बधल्क िि संिैिाधनक व्यिस्थाओ ंको भी नकारता ि।ै बािरी 

समाज का आधदिासी समाज के प्रधत यि ब्राह्मणिादी व्यििार िी ि।ै 

दसूरा नजररया आधदिासी समाज को आधथयक रूप से धपछडे़ समाज के 

रूप में धचधन्ित करन े की रिी ि।ै"3 अनजु लुगनु जी की यि दृधि 

आधदिासी बधुिजीधियों की दृधि ि ै जो आधदिासी समाज के मदु्दों को 

सांस्कृधतक अथिा आधथयक में न बााँटकर एक मकुम्मल समचु्चय के रूप 

'राष्रपसि का दत्तक' किानी में आसदवािी दृसष्ट 

-पवन कुमार 

                                           शोिाथी, धिन्दी धिभाग, 

                                           धदल्ली धिश्वधिद्यालय, धदल्ली-110007 

                                           पता – सभुाष नगर, मिोबा, उ.प्र.-210427 

                                           मो. – 7054242753 

                                 ईमेल – pavankumar210504@gmail.com 

आसदवािी सवमर्ष 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 257 

"इनकी जाधतयों को लुप्तप्राय दखेकर िी राष्रपधत से इन्िें गोद धलिाया गया 

था। गोद लेन ेिाले उस धपता को उन्िोंन ेकभी दखेा निीं िोगा। राष्रपधत को 

भला क्या मालमू धक उनके धकतने दिक िैं, और धकस िाल में िैं।"13 

शासन के प्रधतधनधि के रूप में प्रशासन संिेदनशील िोने का ढोंग तो करता 

ि ै धकन्त ु िि इतना अधिक संिेदनिीन ि ै धक कलेक्टर साधिबा को सारे 

आधदिासी पश-ुपधक्षयों की भााँधत एक जैसे प्रतीत िोते िैं। सफेद कुताय-

पैजामािारी नतेा तो कलेक्टर से धबना धस्लप(एप्िाइटंमेंट) के सीिे धमलते-

जलुते िैं धकन्तु बटूुराम जैसे आम नागररक को घण्टों धमलने के धलए 

प्रतीक्षा करनी पड़ती ि।ै पनुिायस के नाम पर प्रशासन धशक्षा, नौकरी, 

रोजगार और समधृि का समुिरु स्िप्न धदखाता ि।ै इन स्िप्नों की 

िास्तधिकता कलेक्टर साधिबा (प्रशासन) को तो पता िोती ि ैधकन्तु भोले-

भाले धनरीि आधदिासी इन स्िप्नों के नाम पर ठगे जाते िैं — "उन्िोंन े

(कलेक्टर साधिबा) उन्िें (इन आधदिाधसयों को) कोसा रेधलंग का प्रधशक्षण 

धदलाकर रोजगार धदलान ेऔर िनोपज की सधमधत द्वारा माकेधटंग कराने का 

भरोसा धदया ि।ै यिुकों न ेउत्सकुता धदखाई ि।ै पर िि जानती िैं धक िनों से 

दरू कर दनेे पर न तो िनोपज तक उनकी पिुाँर् िोगी और न कोसा रेधलंग 

का प्रधशक्षण िी कुछ काम आएगा। प्राकृधतक ककून िाले धपंटू अभ्यारण्य 

के अन्द्दर आ जािेंगे। िनोपज इकट्ठा करन े की अनमुधत क्या उन्िें 

धमलेगी?"14 

ग्रामीण समदुायों एिं िंधचतों के कल्याणाथय सरकारें राजिाधनयों से बड़ी-

बड़ी नीधतयों की घोषणा करती िैं। धकन्तु लाभाधथययों के द्वार तक पिुाँच कर 

ये योजनायें दम तोड़ दतेी िैं या धफर यों किें धक लाभाथी इन योजनाओ ंके 

सामने दम तोड़ दतेे िैं। आिार और जनिन खाते धलंक िोने के झंझट के 

कारण बटुुराम को सरकारी राशन से िाथ िोना पड़ता ि ै — "क्या 

धखलाओगे इन्िें? पालन-ेपोसने की औकात िै? मतलब, उसे मालमू िो 

गया था धक सरकारी राशन धमलना बंद िो गया ि।ै किााँ से यि आिार 

और जनिन खाते का झंझट आ गया। राशन कािय के साथ नम्बर धलंक 

निीं िोन ेके कारण अब राशन धमल निीं पा रिा ि।ै"15 प्रशासधनक तंत्र की 

जधटलता बटूुराम को मटु्ठी भर राशन से भी िंधचत कर दतेी ि।ै आजीधिका 

और रोजगार की तलाश में आधदिासी ईट-भट्ठों से लेकर मिानगरों तक 

भटकते िैं।  "समाज की मखु्यिारा में कदम रखते िी ये गायब िोन ेलगते 

िैं। उनकी लड़धकयााँ भगाकर मिानगरों के दिे-व्यापार में खपाई जाती िैं। 

भाषा और संस्कृधत धिलुधप्त के कगार पर ि।ै"
16 आधदिासी धस्त्रयों का 

काययस्थलों पर आधथयक-दधैिक शोषण आम ि।ै ठेकेदार एिं एजेंट कई बार 

उन्िें दलालों आधद के िाथों दिे-व्यापार के धलए बचे दतेे िैं तो कई बार 

उनका यौन-शोषण करने के बाद उन्िें उनके िाल पर छोड़ दतेे िैं। 

आधदिासी किधयत्री धनमयला पतुलु झारखंिी आधदिासी मधिलाओ ं के 

संबंि में खदेपणूय धटप्पणी करती ि ै धक "भखू से खाली पेट गई कुछ 

मसिलािें प ेट सजाकर िापस लौटती िै और कुछ ििीं धकसी के 

साथ रि जाती िैं।"17 

प्रशासधनक संिेदनिीनता एिं धिनाशकारी औद्योधगक नीधतयााँ तो 

आधदिासी समदुायों को उजाड़ िी रिी िैं, साथ िी स्थानीय गरै-आधदिासी 

समाज भी उन्िें उनकी दया-सहृदयता के बदले पीड़ा िी दतेा ि।ै रक ड्राइिर 

मोिम्मद अजीज धजसे रक खराब िोने पर बटूुराम आश्रय दतेा ि,ै  खाना 

िटाना ि।ै मतलब, धिस्थाधपत करना ि।ै लेधकन बटूुराम को तो कुछ 

सांत्िना दनेा िोगा। मौके पर ये लोग काम आिेंगे।"7 प्रशासन के इसी 

दोिरे चररत्र को कथाकार मिाश्वतेा दिेी जी अपन ेउपन्यास 'अधननगभय' में 

भी लधक्षत करती िैं — "प्रशासन मााँ बनकर भलुािे में रखता ि ैऔर बाप 

बन कर डण्डा मारता ि।ै"8 

धिस्थापन और पनुिायस भारतीय आधदिाधसयों की धनयधत ि।ै उन्िें कभी 

औद्योधगक योजनाओ ंके धक्रयान्ियन के धलए उजाड़ा जाता ि ैतो कभी 

अभ्यारण्य,  राष्रीय पाकय  आधद संरधक्षत क्षते्र स्थाधपत करने के नाम पर। 

"धिस्थापन उनके जीिन की मखु्य समस्या बन गई ि।ै इस प्रधक्रया में एक 

ओर उनकी सांस्कृधतक पिचान उनसे छूट रिी ि,ै दसूरी ओर उनके 

अधस्तत्ि की रक्षा का प्रश्न खड़ा िो गया ि।ै अगर िे पिचान बचाते िैं तो 

अधस्तत्ि पर संकट खड़ा िोता ि ै और अगर अधस्तत्ि बचाते िैं तो 

सांस्कृधतक पिचान नि िोती ि।ै"9  कथाकार कोरिा आधदिाधसयों के 

बार-बार िो रि ेइसी धिस्थापन का प्रश्न प्रस्ततु करता ि ै— "कुछ साल 

पिले जनसधुििाओ ंऔर रोजगार से जोड़ने के धलए इन (िाथी अभ्यारण्य 

क्षेत्र के) आधदिाधसयों को मानगरुू पिाधड़यों से उसालकर नीच ेजंगल में 

बसाया गया था। कुछ पररिार को यि जमा निीं तो िे धफर पिाधड़यों पर 

रिन ेचले गए। बाकी लोगों न ेखेती-पाती करना शरुू कर धदया था। अब िे 

जमने लग े थे तो अभ्यारण्य के कारण उन्िें ििााँ से उसाला जाना जरूरी 

ि।ै"10 आधदिासी धिद्वान िररराम मीणा धिस्थापन की परूी प्रधक्रया पर 

ठीक िी किते िैं — "केिल धिस्थापन के कारण आधदिासी उत्थान की 

अन्य सारी गधतधिधियााँ बाधित िो जाती ि ै चाि े िि धशक्षा, स्िास्थ्य, 

पेयजल, सड़क, संचार, आिास और जीधिकोपाजयन आधद धकसी भी 

अिम मसले से जडु़ी िुई क्यों न िो।"11 िास्ति में आधदिाधसयों के 

धिस्थापन के साथ उनकी सारी संस्कृधत धिस्थाधपत िो जाती ि।ै 

िाधथयों के बढते िमलों के कारण क्षेत्र को अभ्यारण्य घोधषत धकया गया 

ि ै धजसके कारण धिस्थापन की पीड़ा झेलने को ििााँ का आधदिासी 

समदुाय मजबरू ि।ै जबधक िास्तधिकता यि ि ै धक "िाधथयों के आबादी 

क्षेत्र में घसुने का मलू कारण ि ै जंगलों का खनन क्षेत्र के ििाले कर 

िाधथयों के रििास को खत्म कर दनेा। लेधकन उस तरफ सोचना कलेक्टर 

साधिबा का काम निीं ि।ै उनका काम ि ै सरकारी आदशे का पालन 

करना।"12 उद्योगपधतयों के लाभ के धलए बनी नीधतयााँ प्रकृधत के साथ-

साथ जंगली जन्तुओ ं और आधदिाधसयों को नि कर रिी िैं और 

ब्यरूोके्रसी(प्रशासन) उद्योगपधतयों-राजनतेाओ ंके इशारे पर सरकारी नीधत 

के पालन के नाम पर आधदिाधसयों को उजाड़कर अपने कैररयर को 

चमकान ेकी धफक्र में ि।ै धिकास और समधृि का यि अन्यायपणूय ब टंिारा 

आधदिासी समदुाय के धलए धिस्थापन की त्रासदी लेकर आता ि।ै परन्त ु

प्रशासन इस अन्याय को न दखेकर खनन-माधफयाओ ं का एजेंट प्रतीत 

िोता ि ैजो कोरिा एिं धबरिोर जनजाधतयों के धिस्थापन को सफल करने 

में लगा ि।ै 

धिस्थापन के साथ-साथ पनुिायस की भी बड़ी-बड़ी योजनायें बनती िैं — 

आधदिाधसयों को सधुििाओ ंऔर सि धलयतों के बडे़-बडे़ िाद ेधकए जाते 

िैं,  उन्िें 'राष्रपधत का दिक' घोधषत करिाया जाता ि ै परन्त ु पररणाम 

'ढाक के तीन पात' िी धनकलता ि।ै आधदिाधसयों की धििम्बना यि ि ैधक 
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नाच। िि उसका िाथ पकड़ कर अपने घर ले आया था। दाई ने भी मना 

निीं धकया। िे साथ रिन ेलगे। धफर उन्िोंने ढुकू धबिाि कर धलया था।"20 

आधदिासी धिमशयकार गंगा सिाय मीणा धलखते िैं — "प्रेम और धििाि 

के मामले में आधदिासी समाज तथाकधथत मखु्यिारा से िमेशा से उदार 

रिा ि।ै यौन शधुचता और पधित्रता की धारणािें यिााँ अभी तक निीं पिुाँर् 

पाई िैं और शायद इसीधलए स्त्री मजबतू धस्थधत में ि।ै यिुागिृों (घोटुल, 

भोधटया आधद) और सामदुाधयक गिृों की आधदिासी संस्कृधत के धिकास 

में अिम भूसमकािें िैं।"21 

कथाकार आधदिासी संस्कृधत में गैर-आधदिासी संस्कृधत के िस्तक्षपे का 

भी इस किानी में संकेत करता ि।ै प्रकृधतपजूक आधदिाधसयों से उनकी 

'आधदिासी' पिचान छीनकर 'िनिासी'  बनाकर उनका धिन्दकूरण,  

इस्लामीकरण एिं ईसाईकरण करने के प्रयास जारी िैं जो उनके जीिन 

मलू्यों को पररिधतयत कर रि ेिैं। कथाकार बटूुराम की मनःधस्थधत का िणयन 

करता ि ै — "सोचता था, उसके जैसे अड़िा(कमसमझ) आदमी को 

िोधशयार घरिाली धमल गई ि।ै आठिीं तक पढी थी िि िनिासी कल्याण 

आश्रम के स्कूल में। िि तो अनपढ िी रि गया। सोचा था, धबरसो उसके 

घर को संभालेगी।.... पर उसे तो चटक-मटक का चस्का लग गया था। 

धकतनों भी रुसपिे िाथ में िराओ, परूा िी निीं पड़ता था। िमशेा पैसा 

मााँगती थी। घर के िान-पान बचे दतेी थी। अपने और बच्चों के धलए 

कपडे़, खजेना, धखलौने लेती िी रिती थी।"22 कथाकार गैर-आधदिासी 

संगठनों के उन प्रयासों की पोल खोलता ि ैजो धशधक्षत-ससंुस्कृत बनाने के 

नाम पर आधदिासी समदुायों में बाजारिाद-उपभोक्तािाद की चटक-मटक 

संस्कृधत का प्रचार कर रि ेिैं जो पाररिाररक धिखण्िन से लेकर आधदिासी 

जीिन-मलू्यों के धिघटन का कारण बन रिी ि।ै रमधणका गपु्ता जी ने इस 

प्रधक्रया को लधक्षत करते िुए ठीक िी किा ि ै— "आजादी के पश्चात ्

धपछले 65 (77) िषों में राजनीधतक पाधटययों, स्ियंसेिी संस्थाओ,ं धिकास 

प्रधक्रया एिं मखु्य िारा से जडेु़ आधदिासी नतेतृ्ि न ेआधदिाधसयों को िनों,  

भधूम, बच्चों, स्िाधभमान, पानी, पिचान, सिकार भािना, सांस्कृधतक 

िरोिर, प्राकृधतक िमय, श्रम, पारम्पररक िेशभषूा, परम्परागि न्याय-

व्यिस्था से धिस्थाधपत िी धकया ि।ै आज के आधदिासी समाज को 

भधूमिीन, संस्कृधतिीन, नेततृ्ििीन एिं बेरोजगार आधद बनाने में राजनीधतक 

व्यिस्था की बड़ी भधूमका ि।ै ििीं धिकास का नारा दने ेिाली राजनीधतक 

पासटषिों  और दलालों ने आधदिाधसयों की भधूम, िन, माइसं एिं अन्य 

प्राकृधतक संसािनों पर कब्जा कर धलया ि।ै"23 

   'राष्रपधत का दिक'  किानी मखु्यतः आधदिासी जीिन में गैर-

आधदिासी िस्तक्षेप की किानी ि।ै यि गैर-आधदिासी िस्तक्षपे बटूुराम के 

धनजी जीिन को तो तिस-निस कर िी दतेा ि।ै ििृिर पररपे्रक्ष्य में दखेें तो 

यि िस्तक्षपे इसके समदुाय कोरिा जनजाधत एिं धबरिोर जाधत के गााँिों को 

उजाड़ने का षि्यंत्र कर रिा ि।ै 

समग्रतः दखेें तो 'राष्रपधत का दिक'  किानी में कथाकार कामेश्वर पाण्िेय 

जी ने संिेदनिीन प्रशासन की कथा किी ि ैजो राजनतेाओ-ंउद्योगपधतयों के 

इशारे पर — कभी अभ्यारण्य के नाम पर,  तो कभी उद्योगों के नाम पर — 

आधदिासी समदुायों को उनके जंगलों एिं जमीनों से उजाड़न ेपर आमादा 

ि।ै धििम्बना ि ैधक इन "राष्रपधत के दिक को एस.पी. भी जानता ि।ै बस, 

धखलाता ि ैऔर दारू धपलाता िै,  ििी उसकी िौकी धबरसो को भगा ले 

जाता ि ैऔर उसके बच्चों को पंचर बनाने के काम में लगा दतेा ि।ै 

बटूुराम की बच्चे धछनने की पीड़ा को आधदिासी किधयत्री िंदना टेटे की 

धनम्नधलधखत पंधक्तयों से सादृकय के आिार पर मिससू धकया जा सकता ि ै

— 

"धचंधतत ि ाँ और उदास भी 

 धक छूट रिी ि ैमरेे बच्चों से 

 बिुत सारी चीजें 

 बिुत बड़ी दधुनया 

 धजन्िें िे शायद िी जान पािें।"18 

बटूुराम की गरीबी का यि िाल ि ै धक बटूुराम के पास धजला मखु्यालय 

आने के धलए बस के धटकट के भी पैसे निीं ि।ै िि जंगली जानिरों के 

बीच जंगल से गजुरते िुए सारी रात पदैल चलकर आता ि ैऔर एस.पी. 

ऑधफस में भखू के कारण मधूछयत िो धगर पड़ता ि।ै कमयचाररयों-धसपाधियों 

की संिेदनिीनता इतनी अधिक ि ैधक िे पिले तो बटूुराम के तीर-कमान 

एिं थैले को 'िस्टधबन' के पास रखिाते िैं, धकन्त ुउसके जाते समय नगर 

सेिक अपने घर की सज्जा ितेु उससे कमान छीन लेता ि ैऔर बटूुराम के 

पास केिल तीर रि जाते िैं। कमान के धबना तीरों का भला क्या िी 

उपयोग ि!ै आधदिासी समदुायों की धििम्बना यिी ि ै धक उद्योगपधतयों, 

प्रशासधनक अधिकाररयों एिं राजनतेाओ ंका गठजोड़ अपनी साज-सज्जा 

के धलए उनके िाथों से 'जल, जंगल, जमीन' रूपी कमान छीन लेता ि ै

और उनके िाथों में रि जाते िैं 'गरीबी, आश्रयिीनता और लाचारी' के 

तीर। बटूुराम की िी भााँधत जंगली जानिरों से धभड़न े एिं अदम्य 

धजजीधिषा रखन ेिाले आधदिाधसयों का धिस्थाधपत िोकर 'शिर में आकर 

चौकन्नापन गायब िो जाता ि।ै'  अपने जंगल और अपनी स्िायिता धछन 

जाने के बाद िे शिरों में झनुगी-झोपधड़यों, फ्लाईओिसय के नीच ेरिने और 

धदिाड़ी मजदरू, घरेल ू नौकर-नौकरानी बनन ेअथिा भखूों मरने के धलए 

अधभशप्त िोते िैं। 

कथाकार इस किानी में आधदिाधसयों के प्रधत प्रशासधनक संिेदनिीनता 

एिं सरकारी कुनीधतयों को तो मखु्य धिषय बनाता िी ि,ै साथ िी िि 

आधदिाधसयों की भाषा, संस्कृधत एिं उनमें प्रचधलत बरुी आदतों का भी 

संकेत करता चलता ि।ै िि 'िौकी', 'िेंजिारी', 'अड़िा' आधद 

आधदिासी शब्दों का प्रयोग करता ि।ै बटूुराम के माध्यम से िि मिुआ से 

दारू बनान ेएिं पीन ेकी बरुाई का भी संकेत करता ि ै— "... अब घर में 

मउिा निीं उतारते। उसकी मिक पाकर िि (िाथी) आता ि।ै"19 िि 

'पंचायत द्वारा धबरसो को जात बािर करने के धनणयय के माध्यम से' 

आधदिाधसयों में प्रचधलत रि ेसामदुाधयक धनणयय-प्रणाली की ओर संकेत 

करता ि।ै 

 

प्रकृधत,  प्रेम और उत्सििधमयता का आधदिासी दशयन में बेिद मित्ि ि।ै 

स्त्री-परुुष समता का भाि एिं पे्रम करने की स्ितन्त्रता आधदिासी समदुायों 

की धिशेषता रिी ि।ै बटूुराम ने भी धबरसो के साथ पे्रम धििाि िी धकया था 

— "सरिुली पजूा के धदन उन्िोंन े िधंड़या पीकर खबू नाचा था। जदरूा 
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******** 

पिचानता कोई निीं।"24  गरै-आधदिासी संस्कृधत का िस्तक्षपे उनकी इस 

बची-खचुी पिचान को भी नि कर रिा ि।ै कथाकार इस किानी में 

प्रशासन के दोिरे चररत्र एिं सरकारी कुनीधतयों के अधतररक्त बटूुराम के 

माध्यम से आधदिाधसयों की अधस्मता एिं अधस्तत्ि बचाए रखन ेके संघषय 

को अंधकत करता ि।ै मखु्यिारा के समाज न े उसकी िौकी छीन ली,  

उसके बच्चे बगेार में लगा धदये,  उसकी कमान रख ली और अभ्यारण्य 

के नाम पर उसका गााँि-घर भी कब्जा करने की कोधशश में ि।ै धफर भी 

बटूुराम अपनी क्षमता भर इस सब को बचाने एिं संजोने की जद्दोजिद कर 

रिा ि।ै अगर िम किानी के मखु्याथय गैर-आधदिासी िस्तक्षेप, बाजारिाद, 

धिस्थापन, लाचारी, सरकारी कुनीधतयों एिं आधदिाधसयों की बदलती 

मनोिधृि पर ध्यान केधन्रत करें तो धनःसंदिे यि िमारे समय के आधदिासी 

यथाथय को समग्रता में व्यक्त करती ि।ै कथाकार न धसफय  प्रशासधनक 

षि्यंत्र एिं  संिेदनिीनता को अनाििृ करता ि ैबधल्क िि नपेथ्य से परेू 

खेल को संचाधलत कर रि े असली दोधषयों यथा  राजनेताओ ं एिं 

उद्योगपधतयों के गठजोड़  का भी संकेत करता ि ै- '"िाधथयों के आबादी 

क्षेत्र में घसुने का मलू कारण ि ै जंगलों का खनन क्षेत्र के ििाले कर 

िाधथयों के रििास को खत्म कर दनेा। लेधकन उस तरफ सोचना कलेक्टर 

साधिबा का काम निीं ि।ै उनका काम ि ै सरकारी आदशे का पालन 

करना। योजनाओ ंको कायायधन्ित करना। प्रगधत और धिकास के लक्ष्यों 

को परूा कर अपनी कररयर को चमकाना "25  

  'राष्रपधत का दिक' किानी उस आधदिासी दृधि की पररचायक के रूप 

में उभरती ि ैजो आधदिासी समदुायों को आधदिाधसयत के मकुम्मल रूप 

— बािरी समाज के छल-प्रपचंों का धशकार िोते, धकन्त ु अदम्य जीिट 

एिं धजजीधिषा िाले समदुाय के रूप में दखेती ि।ै  यि आधदिासी दृधि 

इस दृधि से धिधशि ि ै धक कथाकार आधदिाधसयों की उस बदलती 

मनोिधृि - अधस्मता के स्थान पर अधस्तत्ि को मित्ि - की ओर संकेत 

करता ि ै धजससे ितयमान में आधदिासी समदुाय गजुर रिा ि।ै बटूुराम 

अन्ततः कलेक्टर साधिबा के सझुाि को मानन े का धनश्चय करता ि ै - 

"गााँि छोड़ दनेे में िी भलाई ि।ै सरकार धकसी जगि बिािेगी तो रोजी - 

रोटी की भी व्यिस्था िो िी जािेगी। क्या पता, धबरसो उसकी िालत 

बेितर दखे धफर िापस आ जाि।"26  बटूुराम के इस धनश्चय के माध्यम से 

कथाकार संकेत करते िैं धक बािरी षि्यंत्र सफल िो रिा ि ै और 

पररणामतः आधदिासी समदुाय अपना अधस्तत्ि बचान े के धलए अपनी 

अधस्मता - अपन ेजल, जंगल, जमीन -  से  समझौता  करने  को  धििश  

िो रि ेिैं। 
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िैधश्वक स्तर पर भारत की आधदिासी जनसंख्या अफ्रीका के बाद दसूरे 

स्थान पर ि।ै भारत का आधदिासी समाज बिुत धिस्ततृ ि।ै इस समाज की 

अपनी धिधशि संस्कृधत, िमय, भाषा ि जीिन-शैली ि ै जो इनकी 

िास्तधिक पिचान का प्रतीक धचन्ि ि।ै जीिन के प्रधत इनका नज़ररया 

बेिद सादा ि।ै प्रकृधत इनके जीिन का मखु्य आिार ि ैधजस पर यि परूी 

तरि से धनभयर रिते आए िैं। प्रकृधत के प्रधत अटूट श्रिा िी इनका िमय ि।ै ये 

अधशधक्षत ि ैलेधकन तकय िीन निीं ि।ै इनकी जीिन-शैली में व्याप्त प्रत्येक 

कायय िते ु इनके अपन े तकय  ि ै धजनके प्रधत ये एकधनि ि।ै इस समाज के 

अपने धनयम ि ै धजनके प्रधत यि समपयण की भािना रखते ि ैपरन्त ुइनके 

इस तरि के व्यिधस्थत जीिन के प्रधत गरै-आधदिासी समाज उपेक्षा का 

भाि रखता ि।ै गरै-आधदिासी समाज इस समाज के धनयमों को 

दधकयानसूी कि कर  असभ्य घोधषत करते िुए इन्िें सभ्य बनान े की 

धजम्मेदारी लेता ि ै जबधक तथाकधथत सभ्य समाज धकसी भी स्तर पर 

आधदिासी समाज को असभ्य किने लायक निीं ि।ै आधदिासी समाज में 

कई ऐसे तौर-तरीके िैं धजन्िें गरै-आधदिासी समाज को आत्मसात करन े

की आिकयकता ि।ै गैर-आधदिासी समाज यधद आधदिासी समाज को 

अंिधिश्वासी, नशाखोर आधद कि कर असभ्य साधबत करता ि ैतो गैर-

आधदिासी समाज में व्याप्त अिंधिश्वास, जाधतगत भेदभाि, रंगभेद, 

बलात्कार, भ्रणू ित्या, राजनैधतक षि्यंत्र आधद अनधगनत ऐसे कृत्य िैं जो 

इन्िें आधदिाधसयों से अधिक असभ्य साधबत करते िैं। दरअसल यिााँ मदु्दा 

सभ्य-असभ्य का न िोकर आधदिासी क्षेत्रों में मौजदू प्राकृधतक संपदा की 

लूट का ि।ै  

आधदिासी क्षते्र में प्रिेश के बाद धकस तरि गरै-आधदिासी िीरे-िीरे 

आधदिाधसयों को उनकी जड़ से उखाड़ दतेा ि,ै इसका सटीक धचत्रण 

िाल्टर भेंगरा ‘तरूण’ के किानी संग्रि ‘जंगल की ललकार’ में धमलता ि।ै 

किानी संग्रि में कुल 12 लघ ुकिाधनयााँ ि।ै किानी संग्रि में अधिकतर 

पात्र चररत्र प्रिान और घटना प्रिान किाधनयााँ िैं। इन किाधनयों के माध्यम 

से लेखक ने आधदिासी जीिन के लगभग सभी पक्षों पर प्रकाश िाला ि।ै 

आधदिासी समाज का शोषण गरै आधदिासी समाज एक प्रधक्रया या किें 

योजना के अनसुार करता ि ैधजसमें सियप्रथम उसे धिकास रुपी सब्जबाग 

धदखाए जाते ि।ै उन्िें यकीन धदलाया जाता ि ै धक उनके जीने का तरीका 

असभ्य ि ैऔर सभ्य बनाने की धजम्मेदारी िमारी ि।ै उसे झठेू आश्वासन 

और घसूखोरी में उलझाया जाता ि।ै धजसका उदािरण किानी संग्रि की 

सोमा, संकल्पदीप और पलास किाधनयों में दखेा जा सकता ि।ै संकल्पदीप 

किानी का पात्र लेपा सगुनी से किता ि ैधक “खतेी-बारी का काम तो बाप 

दादा करते िी आ रि ेिैं। िमें कोई दसूरा काम भी करना चाधिए।" लेपा ने 

तब थोड़ी दरे खामोश िोकर सोचन ेके बाद किा था। "िम िान उपजाते िैं। 

लाि लगाते िैं। कुसमु, इमली, मिुआ आधद जमा करते िैं। उनके धलए िमें 

धकतना पैसा धमलता ि?ै ....सब बधनया, साि कार, दलाल आधद सस्ते दामों 

में िमसे लेकर िड़प लेते ि।ै ि ेएक तरि से िमें ठग लेते िैं। जब िम बचेते 

िैं, तो िमसे दाम धगराकर सस्ते भाि में खरीद लेते िैं, और जब ििी बधनया

-सेठ िमें कोई सामान दतेा ि ैतो ऊाँ चे दाम पर।”1 आधदिासी जीधिकोपाजयन 

िते ु कुछ प्राकृधतक िस्तओु ंका क्रय करते िैं धजनके धलए उन्िें िाड़-तोड़ 

मेिनत भी करनी पड़ती ि ै लेधकन गैर-आधदिासी समाज किीं भी 

आधदिाधसयों को जायज मेिनताना निीं दतेा ि।ै 

कारखानों और घरों में काम करन ेिाले आधदिाधसयों को बंिआु और सस्ते 

मजदरू की तरि इस्तेमाल धकया जाता ि।ै आधदिाधसयों पर उल्टे-सीिे 

जमुायन ेलगा कर जंगलों में उनके प्रिेश को पणूयतः धनषेि कर धदया जाता ि।ै 

‘जंगल की ललकार’ किानी में धसपािी बदु ूपर धचल्लाते िुए किता ि ैधक 

“यि लकड़ी किााँ से काट कर लाये िो? बाप का जंगल समझा ि ैक्या? 

धनकालो जमुायना पााँच सौ रूपये, निीं तो थाना चलो।”2 आधदिासी अपन े

साथ िो रि ेछल से अनजान निीं ि।ै “िैसे भी सभी को पता ि,ै जंगल की 

मोटी लकधियााँ और पेड़ काट कर कौन ले जाता ि।ै शिर में शभं ुसेठ रक 

लेकर आता ि ैऔर रातों-रात उस पर लकड़ी लादकर िापस चला जाता ि।ै 

उस समय कोई फोरेस्ट गािय जंगल में निीं आता। लेधकन जब गााँि के लोग 

जलािन के धलए लकधियााँ काटते िैं, तो िि चािल-दाल से लेकर मगुाय 

और पैसे भी िसलू लेता ि।ै"3 अन्त में पधुलस बदु ूको धगरफ्तार कर लेती ि।ै 

साथ िी दरिाजे़ पर बंिा खस्सी भी ले जाती ि ै धजसकी प्रधतधक्रया में बदु ू

की बेटी मगंरी धसपािी को काट दतेी ि ैऔर मठुभेड़ में खदु भी मारी जाती 

ि।ै आधदिासी समाज में आज धिसंात्मक िारदातें इसधलए धमलती ि ै

क्योंधक जीिन में आई अकारण त्रासदी से यि समाज त्रस्त िो चकुा ि ै

कारणिश काननू व्यिस्था पर इसका अधिश्वास बढता चला जा रिा ि।ै 

    आसदवािी जीवन में व्िाप्त सवर्मिाओ ंको उकेरिा 'जंगल की ललकार' 

-िािरा बानो 

 पीएच.िी (धिदंी)       

जाधमया धमधल्लया इस्लाधमया धिश्वधिद्यालय 
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सोमा किानी में बिुनी से कम कीमत पर सरुगजुा खरीदने िाला दलाल 

बिुत आसानी से छूट जाता ि।ै "बिुनी बेबस सी रोती रिी। सोमा की 

तरफ से धकसी न ेकुछ निीं किा। बाद में पता चला धक दलाल के साधथयों 

ने दारोगा को एक मोटी रकम भेंट की थी।"4 कमज़ोर क़ाननू-व्यिस्था के 

कारण गैर-आधदिासी समाज के प्रधत आधदिासी समाज का अधिश्वास 

अधिक गिराता जा रिा ि।ै  

धिस्थापन से केिल भखुमरी, बेरोजगारी, बंिआु मजदरूी ि बाल श्रम 

जैसी  समस्याए ंिी पैदा निीं िुई बधल्क दिे-व्यापार के मामले भी बढें िैं। 

‘बसेरे की ओर’ किानी का धबरधसंग अकाल ि भखुमरी के कारण शिर 

की ओर पलायन करन े पर मजबरू िो जाता ि ै उसके पीछे सकुमनी भी 

शिर आना चािती ि ै धजसका फायदा उठाते िुए धकसन नामक एक गैर-

आधदिासी पात्र उसे बिला-फुसला कर शिर ले आता ि ै धजसका 

धबरधसंग को बाद में पता लगता ि।ै धबरधसंग धकसन जैसे दिे व्यापाररयों 

को जानता ि।ै “धकसन नंबर एक बदमाश था। गााँि के लोगों को बिला-

फुसला कर शिर ले जाता और उनकी कमाई का कमीशन खाता था। यिी 

निीं, गााँि की भोली-भाली लिधकयों को भी प्रलोभन दकेर शिर ले जाता 

था और ठेकेदारों के िाथ ऐश करन े के धलए उन्िें बचे धदया करता 

था।...तो क्या मरेी सकुमनी को भी उस नीच, कमीना, बदमाश ने....मरेी 

मरुट्ठयााँ कस गयी थी।"5 यिी िे धस्थधतयााँ ि ै धजनमें शांत स्िभाि का 

आधदिासी आक्रामक िो उठता ि।ै कुछ गरै-आधदिासी सिी मायनों में 

आधदिासी समाज के धितैषी ि ैपरन्त ुयि चदं मटु्ठी भर लोग ि|ै यधद एक 

तरफ गरै-आधदिासी समाज इस समाज के प्रधत संिेदनिीन ि ै तो ििी ाँ 

दसूरी ओर कुछ ऐसे भी पात्र ि ैधजनकी संिेदना इस समाज के शोधषत िगय 

के साथ ि।ै फुलो किानी का गरै-आधदिासी पात्र फुलो के त्रासद जीिन 

का मकू दशयक रिा ि ै“कुछ धदनों के बाद एक धदन स्थानीय समाचार पत्र 

में एक अज्ञात ग्रामीण यिुती की ित्या का समाचार पढा। एक धिकृत सी 

लाश की तस्िीर भी समाचार के साथ छपी थी। मैं चौंक पड़ा। िि और 

कोई िो निीं सकती थी, धसिाय फुलो के। दजयनों फोटो पडे़ थे फुलो के 

मेरी मेज पर।"6 इन धघनौन े ि जघन्य अपरािों में समाज का िि िगय 

शाधमल ि ैधजसका धिरोि आम आदमी निीं करना चािता। आत्म सरुक्षा 

को प्राथधमकता दतेे िुए फुलो किानी का गैर-आधदिासी पात्र फुलो की 

कोई मदद निीं करता ि ै क्योंधक िि जानता ि ै धक षि्यंत्र में कोई एक 

व्यधक्त अथिा िगय निीं अधपत ुएक समचूी व्यिस्था ि ैधजसका मकुाबला 

करना आसान निीं ि।ै  

'धनणयय' किानी की गरै-आधदिासी पात्र सभुागी आधदिासी समाज के 

कल्याण ितेु अपना भोग धिलास से भरपरू जीिन त्याग कर गााँि का उत्थान 

करती ि।ै िि सकुन से किती ि ैधक “शायद तुम्िें निीं मालमू धक मैं धपछले 

िेढ िषों से तुम्िारे गााँि में रि रिी ि ाँ।' सभुागी ने किना जारी रखा। 'यिााँ 

ग्राम धिकास कें र की स्थापना करके काम कर रिी ि ाँ। बच्चों के धलए एक 

बालिाड़ी कें र, गााँि के धलए एक प्राथधमक स्िास्थ्य कें र और एक प्रौढ 

धशक्षा कें र भी खलु चकेु िैं। साथ िी मधिलाओ ंके धलए गधृिणी प्रधशक्षण 

कें र भी चला रिी ि ाँ। सरकारी योगदान से एक स्ियं सेिी संस्था के रूप 

में।"7 सभुागी जैसे पात्र आधदिासी धिकास िते ु तत्पर रिते िैं पर इनकी 

संख्या में इजाफा िोना अधत आिकयक ि।ै लेखक न ेकिाधनयों के माध्यम 

से समस्याओ ं का समािान करन े का रास्ता भी सझुाया ि।ै जंगल की 

ललकार, सोमा ि संकल्पदीप किानी के मखु्य पात्र नई सोच के साथ आग े

आते िैं। 'जंगल की ललकार' किानी में बदु ू मुंिा जेल से िापस आकर 

दखेता ि ै धक उसका बेटा रैय्यती ज़मीन पर पेड़ उगा रिा ि।ै यि रैय्यती 

जमीन अधिकतर परती पड़ी रिती थी उसे दखे कर गााँि के बाधक लोग भी 

पेड़-पौिे उगा रि ेिैं। अपन ेबेटे पांिु से माजरा पछूने पर पांिु किता ि ैधक 

“िम अपना जंगल लगा रि े िैं, आबा! यि गााँि का जंगल िोगा। इसे 

सरकार भी निीं ले सकती ि।ै यि िमारी रैय्यती खुंटकटी जमीन ि।ै अब िमें 

तुम्िारे समान जेल जाना निीं पडे़गा। िम अपने पेड़ों की लकधियााँ काटेंगे। 

कोई धसपािी मगंरी या चानो को पकड़ कर निीं ले जायेगा।"8 इसी तरि 

'सोमा' किानी का सोमा भी गााँि के लोगों को अपनी उपज का क्रय-धिक्रय 

सिकाररता के आिार पर करने के धलए पे्रररत करता ि ैपरन्तु इस तरि की 

पिल का खाधमयाजा कई बार जान गंिा कर भगुतना पड़ता ि।ै संकल्पदीप 

किानी में लेपा दलालों की जगि सीिे सरकार को अपनी उपज बचेने का 

फैसला लेता ि ैधजससे गााँि िाले भी प्रभाधित िोते िैं। परन्तु अतं में उसकी 

ित्या कर दी जाती ि।ै “सारे गााँि में तुरंत यि बात फैल गयी धक धकसी न े

लेपा को मार िाला। लेपा एक सधुनयोधजत षि्यंत्र का धशकार बन गया था। 

       शिर से आकर गााँिों के िाटों में कौड़ी के मोल सोना बंटोरन े िाले 

व्यापारी लेपा की योजना जानकार, उसे रास्ते का कााँटा समझने लगे थे। 

भाडे़ के कुछ गुंिों न े धपछली रात लेपा को मार िाला। िि शिर थोक 

सामान खरीदन ेके धलए गया िुआ था। उसके दो अन्य साथी कुछ पीछे रि 

गए थे। घात लगाकर बैठे गुंिों न ेबम मार कर लेपा की ित्या कर दी। पधुलस 

ने पोस्टमाटयम करन े के बाद लाश उसके साधथयों के ििाले कर धदया था। 

लाश के उन व्यापाररयों के रास्ते का कााँटा साफ िो गया था।"9 अधशधक्षत 

िोन े के कारण ये अपन ेशोषण का अनमुान तक ठीक से निीं लगा पाते 

साथ िी धिरोि के धलए इनके पास ऐसा कुछ निीं िोता धजससे ये 
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आधदिासी शोषकों को परास्त कर सकें । दलुारी धशधक्षत िोन े के कारण 

गााँि में िोने िालो माप-तौल की िांिली का िटकर मकुाबला करती ि।ै 

“िााँ, आप लोग लटूते िैं। सबसे पिले तो आपका माप-तौल का बटखरा 

सिी निीं ि।ै आपका िजन पत्थर के टुकड़ों से बना ि।ै जो ि ैभी उसमें 

लोि ेकी जगि सीसा भर धदया ि ैआपने! आपका तराज ूभी रस्सी से बना 

ि।ै आपको कााँटा िाला तराज ूइस्तेमाल करना चाधिए। आप भाि धगरन े

का रोना रो रि ेिैं। मैं अभी बताती ि ाँ।" 

दलुारी न े धपछले धदन का अखबार धनकाल धलया। बाजार भाि का पिृ 

खोलकर बधनया को धदखाती िुई िि पनुः बोली। 

"दधेखये, आप भी खदु पढकर दखे लीधजए। दखे लीधजए, बाजार भाि 

कैसा चल रिा ि?ै इसमें स्पि धलखा ि ैलाि का खरीद भाि चालीस से 

पैंतालीस रूपये प्रधत धकलोग्राम ि।ै अगर आपको मनुाफे के साथ अपना 

खचय भी धनकालना ि,ै तो इस बाजार में लाि की कीमत पैंतीस से चालीस 

रूपये िोनी चाधिए"।10 दलुारी इस मदु्द ेको माप-तौल अधिकारी तक ले 

जाकर गााँि में िोन े िाली लूट का अन्त करन े में सफल िो जाती ि।ै 

आधदिासी समाज में एक ओर जिााँ दलुारी जैसी सशक्त धशधक्षत मधिला 

ि ैििी ाँ दसूरी ओर पाल ूकिानी की चधम्पया भी ि ै धजसके धलए उसका 

धपता पालू केिल शादी के बारे में सोचता ि ै जबधक बेटे के धलए िि 

उच्चतर धशक्षा का स्िप्न दखेता ि।ै धशक्षा के अभाि में आधदिासी समाज 

अपनी लड़ाई तीव्र गधत से निीं लड़ पा रिा ि।ै  

लेखक न ेआधदिासी समाज में व्याप्त नशे की समस्या को भी रेखांधकत 

धकया ि ैजो धनस्संदिे एक गम्भीर रूप लेती जा रिी ि।ै नशा आधदिासी 

समाज की संस्कृधत का धिस्सा रिा ि ै लेधकन अब जो नशा िे करते ि ै

उसके कारण ि सािन बदल चकेु िैं। अब िि थकान धमटाने ि उल्लास 

मनाने के धलए निीं अधपत ुत्रासद जीिन से आित िो कर नशा करते ि ै

साथ िी अब िधंड़या का स्थान शराब ि ड्रनस जैसे नशीले पदाथों न े ले 

धलया ि।ै चैत ुकिानी का चैत ुनश ेके धलए घर की िरेक चीज़ बेच दतेा ि ै

धजस से िताश िोकर उसकी पत्नी सकुनी सोचती ि ै धक “सकुनी न ेकई 

बार सोचा धक छौिा-मरद को छोड़कर ईटंा-भट्ठा या किीं रेजा कुली का 

काम करन े के धलए धनकल जाए। धदन भर खट कर दो रोटी तो धमल िी 

जाएगी। चैत ुको कौन समझाए? िि अपन ेपधत से धनराश िो चकुी थी। 

कभी-कभी तो जी करता धक टांगी उठाकर अपने मरद के सर पर द ेमारे। 

रोज-रोज के धकच-धकच से तो मधुक्त धमल जाती।"11 गरै आधदिासी समाज 

इन्िें छलन ेके सारे िथकंिे अपनाता ि ैकभी कम दाम में िस्तुए ंखरीदता 

ि ै तो कभी माप-तौल में बेईमानी करता ि।ै बडे़-बडे़ उद्योगपधत जब 

आधदिासी क्षते्रों में कारखान ेऔर बााँि बनाना शरुू करते ि ैतब धिस्थापन 

की प्रधक्रया शरुू िोती ि।ै धिस्थापन इन्िें बेरोजगारी, भखुमरी, बलात्कार, 

मानि तस्करी, बंिआु मजदरू, बाल श्रम ि कई िालातों में धिसंात्मक भी 

बनाता ि।ै धिस्थापन के कारण ये समदुाय अपन ेधनिास स्थान को छोड़कर 

शिरों की ओर पलायन करने ितेु मजबरू िो जाते ि।ै पलास किानी का यिुा 

पात्र धिस्थापन के कारण और उससे सम्बंधित धिषमताओ ंको रेखांधकत 

करते िुए किता ि ै धक “अण्िामन्स की धज़न्दगी को धिसार कर मैं िापस 

छोटानागपरु की मखु्य भधूम में चला आया। बाबा किा करते थे धक 

भखुमरी, अकाल और जमींदारों के अत्याचार से तंग आकर िे अण्िामन्स 

भाग े थे। बिुत से लोग भागे इिर-उिर। िजारों आधदिासी छोटानागपरु से 

आकर असम के चाय बगानों में बस गये। 

       आज छोटानागपरु में पररितयन का भारी दौर चल रिा ि।ै औद्योधगक 

क्राधन्त के धिकास का दौर। लेधकन यिााँ के मलू आधदिासी पनुः बेकार और 

बेघर िो रि ेिैं। खतेों में कारखान ेबन रि ेिैं, कॉलोधनयां बस रिी िैं। पिाड़ 

खोखले िो रि ेिैं क्योंधक उनके गभय से खधनज धनकाले जा रि ेिैं। नधदयों में 

बडे़-बडे़ बााँि बांिे जा रि ेिैं।”12 कई ऐसे भी मामले ि ैधजनमें आधदिाधसयों 

को बिला-फुसलाकर अथिा जबरन शिर ले जाया जाता ि।ै संगी किानी 

की मखु्य पात्र दलुारी इस तरि के षि्यंत्र का खलुासा करते िुए स्टेशन 

मास्टर से किती ि ैधक “दधेखये, इन भोले-भाले गााँि के मजदरूों को शिर के 

ठेकेदार बिला-फुसला कर धदल्ली-पंजाब ले जा रि ेिैं। पछूने पर बता रि ेिैं 

धक ठेकेदार ने इन्िें बीस रूपये प्रधतधदन की मजदरूी के साथ मफु्त राशन-

पानी आधद और इलाज आधद की सधुििा दनेे की बात किी ि।ै यि धकतना 

बड़ा झठू और फरेब ि।ै आज इतनी बड़ी रकम कोई भी ठेकेदार अपन े

मजदरूों को निीं दतेा। और दधेखए, इनमें जिान बिनें और मासमू बच्चे भी 

शाधमल िैं। इन्िें चोरी-धछप े धलया जा रिा ि।ै रास्ता खचय-भाड़ा आधद के 

नाम पर इनसे दो-दो सौ रूपये भी ऐठं धलए गए िैं। इनके पास धटकट भी निीं 

ि।ै काननून राज्य से बािर मजदरूों को रधजस्रेशन कराने के बाद िी ले जाया 

जा सकता ि।ै"13 अधशधक्षत आधदिासी रोटी की तलाश में गरै आधदिासी 

समाज के बिकाि ेमि आसानी से आ जाते िैं|  

गैर आधदिासी समाज इनसे इनके क्षेत्र में धिकास लान ेका िादा करते िुए 

प्रिेश करते िैं और धिनाशकारी पररणाम छोड़ जाते ि।ै इस संदभय में फुलो 

किानी का यि प्रसंग दृिव्य ि ै“दरू दराज धस्थत उस कस्बे तक एक कच्ची 

सड़क जाती थी। मगर ग्रामीण इलाकों में भी अनेक सम्पकय  सड़कों का 

धनमायण िोने लगा ि।ै िैसे अपने ग्राम-प्रिास के दौरान कई बजुगुों ने कुछ 

दबी, कुछ मखुर जबुानों में मझुसे यि किा भी धक ये सड़कें  गााँिों के लोगों 
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के धिकास के धलए कम, जंगलों की िन-संपिी शिरों तक सगुमता से ले 

जाने के धलए िी मखु्यतः बनायी गयी िैं। इन सड़कों के धनमायण से ग्रामीण 

संस्कृधत को आघात िी पिुाँचा ि।ै"14 इसी किानी में गााँि में व्याप्त पेयजल 

आधद की समस्याओ ंको भी रेखांधकत धकया गया ि।ै "गााँि की पेयजल 

समस्या का अच्छा नमनूा था। यिााँ गााँि िाले सबेरे केऊंद खाकर जलपान 

करते िैं, गमी के धदनों में। दोपिर में फुटकल साग, प्याज नमक आधद के 

साथ बासी भात खाकर संतुि िो लेते। रात को भी भरपटे भोजन निीं 

धमलता सबको।"15 आधदिासी समाज में धिस्थापन िि धिनाशकारी 

प्रधक्रया ि ैजो आधदिाधसयों को उनकी मलू जड़ों से उखाड़ कर दर-ब-दर 

भटकने के धलए मजबरू कर दतेी ि।ै आधदिासी समाज िषों से धिस्थापन 

की मार झेलता आ रिा ि।ै बड़ी-बड़ी बााँि पररयोजनाएं, धबजली उत्पादन, 

जमीनों की पटे्टदारी, भधूम िस्तांतरण, िनों की कटाई, िनों में बािरी लोगों 

की घसुपैठ, औद्योगीकरण, व्यिसायीकरण आधद सभी धिस्थापन के 

मखु्य कारण िैं। साथ िी ठेकेदार, धबचौधलए, भमूाधफया बडे़-बडे़ 

उद्योगपधत, जंगल माधफया आधद िे िगय ि ै धजनके माध्यम से धिस्थापन 

की प्रधक्रया को गधत धमलती ि।ै 

खधनज संसािनों से संपन्न राज्यों से अधिकाधिक आधदिासी धिस्थाधपत 

धकये गये िैं। आधदिाधसयों के पास अपनी भधूम के कागज़ात भले िी निीं 

ि ैलेधकन िि लंबे समय से उस भधूम पर अपना जीिन यापन करते आये 

िैं इसधलए उस भधूम और उसके िनों की उसन ेअपनी धनजी संपदा की 

तरि दखेभाल की ि।ै परन्तु आज भी भधूम से सम्बंधित आधदिासी और 

गैर-आधदिाधसयों के बीच कोई मदु्दा उठता ि ैतो दलाल ि ठेकेदार उनसे 

उस जमीन के कागज़ात मांगते ि ै जो जाधिर ि ै धक उनके पास निीं िैं। 

धिस्थापन को लेकर यि एक मित्िपणूय मदु्दा ि ै धक धजन लोगों का 

धिस्थापन िोता ि ैउन्िें धिस्थापन से जडु़ी पररयोजनाओ ंसे कोई लाभ निीं 

धमलता। धिस्थापन के कारण आधदिासी उत्थान की अन्य सारी 

गधतधिधियााँ बाधित िो जाती ि।ै इस समाज की त्रासदी का एक बड़ा 

कारण जिााँ धिस्थापन से जडु़ा ि ैििी ाँ दसूरी ओर अधशक्षा के कारण भी 

इस समाज में शोषण का स्तर बढा ि।ै जब इनका पलायन िोता ि ैतब 

अधशधक्षत िोन ेके कारण यि केिल शारीररक श्रम करन ेमें िी सक्षम िोते 

िैं, उसमें भी इन्िें इनके श्रम का जायज मेिनताना निीं धदया जाता ि।ै 

आधदिासी मधिलाएं जब पलायन की मार से रोजगार की तलाश में 

धनकलती िैं तब इन्िें गााँि से शिर लाकर धबना धकसी आय के घरेल ू

कायों में बंिआु मजदरू के रूप में लगा धदया जाता ि।ै धिस्थापन के कारण 

जब आधदिासी ज़मीन िड़प ली जाती ि।ै धिस्थापन के कारण बलात्कार 

के आंकडे़ भी बढे िैं। आधदिासी समाज को असभ्य किन े िाला 

तथाकधथत सभ्य समाज उस समाज की धस्त्रयों के प्रधत आकधषयत रिता ि।ै 

आधदिासी समाज उनके साथ जबरन, बिला-फुसला कर या मजबरूी का 

फायदा उठा कर शारीररक सम्बन्ि बनाता ि ैऔर धफर यू ं िी दर-ब-दर 

भटकने के धलए छोड़ दतेा ि।ै धिस्थापन और आधथयक तंगी के कारण यि 

समाज शोषण का धशकार िोता चला जाता ि।ै किीं बालश्रम तो किीं 

बंिआु मजदरूी जैसी तमाम समस्याएं धिस्थापन के िी पररणाम िैं। 'जंगल 

की ललकार' किानी संग्रि की सभी किाधनयााँ आधदिासी जीिन में व्याप्त 

धिषमताओ ंका दस्तािेज़ ि|ै गरै-आधदिासी समाज के स्िाथयपरक दृधिकोण 

ने आधदिासी समाज के धकसी भी पक्ष को साबतू निीं रिन े धदया ि|ै 

आिकयकता ि ैधक आधदिासी क्षेत्रों में िो रि ेगैर काननूी कायों की रोकथाम 

के धलए कडे़ कदम उठाए जाएं|   
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र्ोध िारांर्- धकसी भी समाज में पररितयन िोना स्िाभाधिक ि,ै और 

समाज के पररितयन के साथ-साथ साधित्य में भी पररितयन िोता जाता ि।ै 

आधदिासी साधित्य में भी अपने समय के अनकूुल पररितयन िुआ ि।ै यि 

पररितयन  प्रत्यक्ष या अप्रत्यक्ष रूप से आधदिासी और सभ्य कि ेजान े

िाले शिरी एिं ग्रामीण सभ्यता को भी प्रभाधित करता ि।ै आधदिासी 

समाज की ऐधतिाधसक, सांस्कृधतक एिं सामाधजक धस्थधत धिधभन्न 

पररप्रके्ष्यों में नगरीय सभ्यता से किीं ज्यादा बेितर नजर आती ि।ै नगरीय 

सभ्यता ने आधदिासी समाज के व्यधक्तयों को उपभोक्ता के रूप में प्रयोग 

धकया ि,ै उनके धिकास का ििाला दकेर सभ्य कि ेजाने िाले समाज न े

केिल उनका शोषण िी धकया ि।ै एक मित्िपणूय प्रश्न यि भी ि ै धक 

जनजाधतयों के धिधभन्न िमों में िमाांतरण उनके अपन ेिमय  के िोने या न 

िोन े का सिाल खड़ा करता ि।ै इस शोि का उद्दकेय इन्िीं सामाधजक, 

सांस्कृधतक एिं िाधमयक प्रश्नों पर धिचार करते िुए  इस लेख द्वारा 

आधदिासी समाज में िुए धिकासगत पररितयन को रेखांधकत करना एिं 

उससे आधदिासी समाज पर पड़नेिाले प्रभाि  को धदखाना तथा 

आधदिासी समाज पर पूाँजीिादी धिकास ि नगरीय सभ्यता के िस्तक्षेप 

को रेखांधकत करना मेरा उद्दकेय ि।ै इसी धिकास के नाम पर पूाँधजपधतयों न े

आधदिाधसयों के जंगल में जो घसुपैठ धकया और उससे आधदिासी जीिन 

एिं उनकी अधस्मता पर जो खतरा बढा ि ैइसे दखेन-ेसमझने की कोधशश 

भी इस लेख का उद्दकेय ि।ै 

 मुख्य शब्द- साहित्य और समाज, साांस्कृहिक-सामाहजक पररवितन, 

उपहनवेशवाद और उत्तर आधहुनक्तावाद, साांस्कृहिक हवहवधिा, सांत्रास 

एवां िीनिाबोध से महुक्त, आहदवासी अहस्मिा और साहित्य। 

     भारतीय समाज धिधभन्नताओ ंका समाज रिा ि।ै इस दशे न े तमाम 

सभ्यताओ ंके धिकास ि धिनाश को भी दखेा ि।ै आज ितयमान भारतीय 

समाज में धिधभन्नताओ ं का पुंज बना िुआ ि-ैधजसमें धभन्न-धभन्न िमय, 

जाधत एिं समदुाय के लोग धनिास कर रि े िैं। आज भारत की तमाम 

जनसंख्या भले िी धिकास की बलंुधदयों को न केिल पार कर रिी ि ै

बधल्क चााँद, तारे, सरूज अथायत् पथृ्िी से बािरी सभ्यता के रूप बसन ेकी 

आशा संजोए िुए ि।ै धकन्तु आज भी इस दशे का या धफर इस दशे का िी 

क्यों सम्पणूय धिश्व जगत का एक तबका अपनी बधुनयादी आिकयकताओ ं

से भी िंधचत ि।ै इसी िंधचत समदुाय को आधदिासी या जनजाधत आधद 

नामों से पकुारा गया ि।ै सम्पणूय धिश्व में भारत आधदिाधसयों का दसूरा 

सबसे बड़ा धनिास क्षेत्र ि।ै  धिश्व में सबसे अधिक आधदिासी दधक्षण 

अफ्रीका में धनिास करते िैं। जबधक ‘‘भारत की कुल जनसंख्या का 8.6 

प्रधतशत (10 करोड़) धजतना एक बड़ा धिस्सा आधदिाधसयों का ि।ै”1 

 आधदिासी समाज को समझन ेके धलए यधद िम इसके शाधब्दक अथय को 

समझे तो ‘आधदिासी’ शब्द दो शब्दों से धमलकर बना ि ै ‘आधद’ और 

‘िासी’ धजसमें आधद का अथय ि ै‘पिले से’ और ‘िासी’ का अथय ‘धनिास 

करने’ से माना जाना चाधिए। इस प्रकार आधदिासी का शधब्दक अथय ि ैजो 

पिले या जो प्राथधमक रूप से धिद्यमान िो या रि रिा िो। अथायत् िि जन 

समिू जो मलू धनिासी ि ैजो मलूतः अपनी प्राथधमक धस्थधत में आज भी 

धनिास कर रिा ि।ै मलूतः आधदिासी समाज मानि सभ्यता का प्रारधम्भक 

रूप ि।ै िि आज भी अपने मलू रूप में धकस तरि जीधित रि रिा ि ैयि 

एक प्रकार सोचन,े धिचार करने एिं सिुार कर मखू्यिारा से जोड़ने का प्रश्न 

ि ै धकन्तु साथ िी साथ उनकी प्राकृधतक, सामाधजक, िाधमयक एिं 

सांस्कृधतक मलू्यों और मान्यताओ ंकी रक्षा कर उसे सरुधक्षत रखने का प्रश्न 

भी सामने खड़ा िोता ि।ै इस प्रश्न पर लगातार धिचार-धिमशय आधदिासी एिं 

गैर आधदिासी धिचारकों ने धकया ि ै धकन्त ु गरैआधदिासी धिमशयकार 

सभ्यता के इस प्रश्न को समझन ेमें सिज न िो पाय ेिैं। 

 आज के भमूण्िलीकरण, उपधनिेशिाद एिं उिर आिधुनकतािाद के दौर में 

भी दखेें तो आधदिासी समाज इनसे अभी बिुत दरू रिकर भी बच निीं पाया 

ि।ै आज के आिधुनकीकरण के दौर में जिााँ उसके जल, जंगल और जमीन 

की समस्या के धिकराल रूप उसके सामने आये िैं तो ििीं पर दसूरी तरफ 

धिधजटलीकरण से लाभ भी आधदिासी समाज को पिुाँचा ि।ै इस 

उपधनिेशिादी प्रशासन व्यिस्था जो धक आधदिासी समाज में आिधुनकता 

के लोभ से उनकी जल, जंगल, जमीन िधथयाने का कायय कर रिी ि।ै यि 

प्रश्न आधदिासी धचंतकों को िमेशा अखरता रिा ि।ै दसूरा धक एक 

आधदिासी भारत के व्यधक्त धकस िमय के व्यधक्त के रूप में जाना जाये? 

आधखर  उसका िमय कौन सा ि?ै भारतीय संधििान के अनसुार यिााँ धनिास 

करन े िाले, धिन्द,ू मधुस्लम, ईसाई, धसक्ख, जैन, बौि पारसी इत्याधद के 

अधतररक्त एक िाधमयक कॉलम बनाया जाता ि ै धजसको किा जाता ि ै

‘अन्य’ यि अन्य धकस िमय का अंश ि ै यि कौन सा िमय ि?ै क्या 

आधदिासी िमय धििीन समाज से आते िैं? तीसरा प्रश्न ि ै धक आधदिासी 

समाज में िीनता का िोना क्योंधक अभी तक उसने अपन ेऐधतिाधसक पक्ष 

को दखेने का प्रयत्न निीं धकया यधद धकया भी ि ै तो िि भी धकसी गैर 

आधदिासी ने धजसने धजस रूप में चािा ि ैउस रूप में िणयन धकया ि।ै इिर 

िाल-धफलिाल के कुछ िषों में कुछ पसु्तकें  जरूर आयी िैं धजन्िोंन े

आधदिासी जनजाधतयों के िीर सपतूों की मिाकथा का िणयन करने का 

प्रयत्न धकया ि ैधकन्त ुधफर भी इस कायय में इतनी दरेी क्यों? इतनी उदासीनता 

भारतीय धिद्वानों द्वारा क्यों? यि सभी प्रश्न आज भी आधदिासी साधित्य के 

धिमशय के मखु्य धिषय एिं उद्दकेय रि ेिैं। 

 आधदिासी समाज आरंभ से िी प्रकृधत की गोद में पलने एिं समिृ िोन े

िाला समाज रिा ि।ै इस समाज ने मिानगरीय सभ्यता की चपटे से बिुत 

कुलदीप कुमार गौिम 

शोिाथी, धिन्दी धिभाग 

ईश्वर शरण पी.जी. कालेज 
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Email-kuldeep26795gautam@gmail.com 

 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 265 

अलग रिन ेका प्रयत्न धकया ि ै धकन्तु िैश्वीकरण न े इस समाज को भी 

अछूता निीं छोड़ा ि।ै अथायत् इस आिधुनकतािादी दौर ने एक दसूरे के 

सामाधजक, ऐधतिाधसक, आधथयक और सांस्कृधतक पक्ष को प्रभाधित 

धकया। यिी कारण रिा ि ै धक आधदिासी समाज का भारतीय समाज पर 

प्रभाि बिुत िी गिरा पड़ा ि ै क्योंधक ितयमान भारतीय समाज एक 

आयाधतत जाधत ि ैजबधक आधदिासी जाधतयााँ भारत की मलू धनिासी िैं। 

अपने एक लेख में प्रमखु आधदिासी मधिला धचन्तक िंदना टेटे जी 

धलखती िैं- “भारतीय प्राचीन इधतिास एिं दतंकथाओ ंमें धनधित िाधमयक 

तथा सांस्कृधतक रीधत-ररिाज केिल अनायों से आयी िुई ि ैिस्ततुः यि 

आयय-भाषा में रूपान्तरण मात्र ि।ै.....संक्षपे में, कमय तथा परलोक के 

धसिान्त योग-सािना, धशि, दिेी तथा धिष्ण ु को परमात्मा के रूप में 

मानना, िैधदक ‘ििन’-पिधत के समक्ष नई ‘पजूा’-रीधत का धिन्दओु ंमें 

आना, आधद।’’ 2अतः स्पि ि ैधक दोनों समाज के एक- दसूरे से प्रभाधित 

िोन ेकी भी अलग िी परंपरा रिी ि।ै  

 आधदिासी समाज को मखु्यतः एक बबयर, जंगली, कू्रर एिं असभ्य तक 

किा जाता रिा ि ैधकन्त ुयि समाज अपन ेअधस्तत्ि, पिचान एिं अपनी 

संस्कृधत को बचाए रखने के संघषय के धलए पिचानी जानी चाधिए। धकन्त ु

आधदिासी समाज पर नगरीय भारतीय सभ्यता का इतना भयािि प्रभाि 

पड़ा ि ै धक िॉ. रामदयाल मुंिा को ‘धिकास का ददय’ नाम से कधिता िी 

धलखनी पड़ी ि ैऔर यि जंगल का ददय क्या ि ैइसको उनकी इन पधक्तयों 

के माध्यम से समझा जा सकता ि-ै 

‘‘बन गया ि ाँ गीदड़ 

रिा दौड़ 

शिर की ओर 

मरन ेके पिले 

या धक एक पेड़ 

धिशाल शाल का 

धगरा 

                                                        जा रिा चीरा 

                                                    बीच मशीन आरा 

दशे के धलए 

किते िैं 

धिकास के धलए।”3 

 इस कधिता में िम दखे सकते िैं धक कधि धिकास को कैसे पररभाधषत कर 

रिा ि ैजिााँ धिकास का परूा मॉिल प्रकृधत के उजाड़ पर धटका ि।ै यद्यधप 

धक आधदिासी समाज के धस्त्रयों के संदभय में िम सभ्य कि े जाने िाले 

समाज को सीख लेने की बात धिद्वान ि धिचारक करते रिते िैं धकन्तु ऐसा 

भी निीं ि ै धक आधदिासी समाज में धस्त्रयों की धस्थधत बिुत संतोषजनक 

िो? आधदम जनजाधतयों में भी बिुपत्नी प्रथा का प्रचलन दखेने को धमल 

जाता ि ैउदािराणाथय-‘‘उिर असम में इनके सरदार लोगों की प्रायः बिुत 

सी पधत्नयााँ िोती िैं परन्त ुसािारण लोग एक िी धििाि से संतिु रिते िैं। 

ऐसा प्रतीत िोता ि ैधक भारत के आधदिाधसयों में बिु-पत्नी प्रथा का एक 

बिुत बड़ा कारण आधथयक ि।ै”4 अतः यिााँ पर यि स्पि ि ै धक बिुपत्नी 

प्रथा का एक कारण आधथयक िो सकता ि ैधकन्तु यधद गौर धकया जाये तब 

यि पूंजीिादी या जमींदारी व्यिस्था की ओर संकेत करता ि ै क्योंधक जो 

व्यधक्त धकसी परगना का सरदार बन कर बैठा ि ैशधक्तशाली और तानाशािी 

कर सकता ि ैअतः उसको छूट प्राप्त ि ै धक िि एक से अधिक पत्नी रख 

सकता ि ैऐसे में उस स्त्री की मनोदशा क्या िो सकती यि एक धिचारणीय 

प्रश्न ि।ै  

 आधदिासी समाज एक सम्पणूय व्याििाररक समाज ि ैइसकी अपनी एक 

अलग संस्कृधत ि,ै इसका अपना एक अलग समाज ि ैधजसमें धिकधसत 

शिरी समाज की तलुना में किीं ज्यादा पे्रम भाि, आधतथ्य एिं सत्कार ि 

मेल-धमलाप ि।ै इस समाज की सांस्कृधतक धिधििता एिं मलू संिेदना के 

पक्ष में गोधिंद िल्लभ पतं जी किते िैं धक-‘‘भारत एक धिशाल दशे ि ैजिााँ 

िरातलीय एिं सांस्कृधतक धिधििता पायी जाती ि।ै ििााँ आधदिासी समाज 

का मित्िपणूय स्थान ि।ै ये ईश्वर की एक ऐसी अनपुम कृधत ि ैधजसन ेअपनी 

जीिन शैली स्ियं धिकधसत की ि।ै उनके जीिन की खधुशयााँ उनके 

लोकगीत, नतृ्य की सतरंगी दधुनयााँ में धदखाई दतेी ि।ै इन आधदिासी समाज 

में सत्य के प्रधत प्रेम, जीिन के प्रधत लगाि, आत्मधिश्वास सियत्र धदखाई दतेा 

ि।ै ये सच्च ेअथों में भधूमपतु्र िैं। जो प्रशंसा के पात्र िैं इन जनजाधतयों को 

धपछड़ा या असभ्य किना उधचत निीं ि।ै इनसे गैर जनजाधत एिं अन्य लोगों 

को धशक्षा लेनी चाधिए।”5 ध्यान रि ेधक यिााँ पर आत्मधिश्वास शब्द थोड़ा 

अधतकयोधक्तपणूय भाि जरूर प्रदधशयत करन ेलगता ि ैक्योंधक आधदिाधसयों में 

आत्मधिश्वास अपने इधतिास के प्रधत अपने िीरों के प्रधत एिं उनके खोज 

करने के प्रधत बिुत कम धदखाई दतेा रिा ि ैधकन्त ुइिर के कुछ िषों में कुछ 

आधदिासी साधित्यकारों न ेअपन ेधिस्ततृ इधतिास को खोजन ेका कायय 

धकया ि।ै इसके सम्बन्ि में रमधणका गपु्ता जी किती िैं धक ‘‘पिूोिर के 

साधित्यकारों ने अपने लोकगीतों, लोक कथाओ ंसे और शोिकतायओ ंने 

गांि-गांि जा कर बडे़ बढुों से अपना इधतिास जटुाना शरुू कर धदया। उनकी 

शौयय-गाथाएाँ जो भारतीय इधतिास ि साधित्य में स्थान निीं पा सकी, लोक 

साधित्य में सदिै मौजदू रिी। आज उन पर पिूोिर की समकालीन कलम 

भी चल रिी ि।ै ये गाथाएं नाटक धलधजन्री, किानी ि गीतों के रूप में प्रस्तुत 

िो रिी िैं, तो इधतिास के पिृों को भी धसरज रिी ि।ै’’6आिधुनक यगु में 

आधदिासी मिापरुुषों के धजतनी शौयय गथाएाँ सनुन ेको धमलती ि ैउससे किीं 

ज्यादा अभी इधतिास के पन्नों में दबी पड़ी ि।ै अतः उनके स्िाधणयम इधतिास 

को उनके समक्ष रखने से उनमें आत्मगौरि का भाि जागतृ िोगा धजससे 

उनको कुण्ठा, संत्रास एिं िीनताबोि से मधुक्त धमल सकती ि।ै उिर 

आिधुनकतािाद कें र से अलग िाधशए पर िकेल धदए गए इन्िीं इधतिास 

आधद पर धिचार करने पर जोर दतेी ि।ै  

   आधदिासी समाज का िाधमयक प्रश्न उलझा िुआ जान पड़ता ि ै

क्योंधक भारतीय प्राचीन समाज में चार िणय िुआ करते थे आज के भारत में 

भी चार िी िगय ि ैअब इसमें उसे िगय तो धदया गया लेधकन उसके िमय का 

प्रश्न आज भी िैसा िी बना ि।ै िम सभ्य समाज के लोगों न ेआधदिाधसयों 

को केिल उपभोक्ता के रूप में िी जोड़ा िुआ ि।ै जबधक धिधभन्न स्थानों पर 

उनके अपन ेिमय िोन ेकी बात किी गयी ि ैउदािरण के धलए धिधकपीधिया 

पर िी धलखा धमल जाता ि ै धक ‘‘आधदिाधसयों का अपना िमय भी ि।ै ये 

प्रकृधत-पजूक िैं और िन, पियत, नधदयों एिं सयूय की आरािना करते िैं।’’ 
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7अब यिााँ प्रश्न यि उठ खड़ा िोता ि ैधक क्या धिन्द ूसमाज प्रकृधत-पजूक 

निीं ि?ै जबधक िि भी पेड़, पौिों, पत्थरों आधद की पजूा-आरािना 

करता ि ैधफर उसका िमय सियमान्य ि ैऔर आधदिासी समाज के लोगों को 

आज भी सरकारी दस्तािेजों में ‘अन्य’ िाला कॉलम िी धमलता ि ैजब 

धक पररभाषा में िि भारत का मलू धनिासी ि।ै 

 आज के साधित्य में एक बात धिशेष रूप से दखेने को धमलती ि ै धक 

धकसी भी धिमशय पर उस समदुाय या समाज के लेखक, कधि या धिचारक 

द्वारा न धलखकर उस समाज के बािर जो न उनकी तरि त्रासदी के 

भकु्तभोगी िोते िैं न िी उनके जीिन में घधटत िोता ि ै लेधकन िि उस 

धिमशय के ममयज्ञ बन ेउपदशे दनेे लगते िैं। यिााँ इस तथ्य के उल्लेख का 

अथय धसफय  इतना ि ै धक संदधभयत धिमशय पर उसी समाज के व्यधक्त की 

भागीदारी अधिक िोनी चाधिए न धक बािर के धकसी अन्य की। ‘रमधणका 

गपु्ता’ जी न े ‘आधदिासी स्िर और नयी शताब्दी’ नामक पसु्तक का 

सम्पादन करते िुए उसकी भधूमका में धलखती िैं-‘‘आज तक दसूरे लोग 

िी इन्िें उपदशे दतेे रि ेिैं। ये स्ियं क्या चािते िैं इसके बजाय केिल यिी 

किते रि ेिैं-‘‘‘बस सनुो! जो िम किते िैं- यिी तुम्िारे धिताथय ि-ै िमारे 

अनभुि से लाभ उठाओ।’’’8 

 अथायत ्यि धबन पढ ेज्ञानी िाली बात िो गयी ि ैजो िातानकूुधलत पररसर 

से जंगल की आग, पानी, ििा के धिशेषज्ञ िो चकेु िैं। रमधणका गपु्ता जी 

ििीं पर आग े धलखती िैं-‘‘उन्िें न तो िे अपन ेअनभुिों से सीखन ेका 

अिसर दतेे िैं, और ना िी कुछ किने का।” 9इसी  बात को स्पि करने के 

धलए िािरू सोनिण े ने अपनी‘स्टेज’ नामक कधिता में ि -ब-ि  व्यक्त 

धकया ि-ै 

‘‘िम स्टेज पर गय ेिी निीं 

और िमें बलुाय भी निीं 

ऊंगली के इशारे से 

िमारी जगि 

िमें धदखाई गई 

िे स्टेज पर खड़ें िोकर िमारा दखु 

िमें िी बताते रिें। 

िम बरबराए 

कान दकेर िे सनुते रि े

और िमारे कान पकड़ कर 

िमें िी िमकाया 

माफी मांगो निीं तो....।”10 

    अथायत् आधदिासी साधित्य में सिानभुधूत का धिषय अब बाजार का 

धिषय बन चकुा ि,ै उपभोक्ता समझकर इस धिकधसत समाज ने उनके 

प्राकृधतक संसािनों के दोिन के साथ-साथ इनके क्षेत्र में घसुपैठ कर 

सामाधजक,आधथयक एिं सांस्कृधतक शोषण करन ेका भी कायय धकया ि।ै 

अथायत ्आधदिासी समाज को तथाकधथत सभ्य समाज की सिानभुधूत से 

बचकर स्िानभुधूत का मागय चनुना आिकयक ि।ै 

    धकसी समाज के धिकास में सिायधिक मित्त्िपणूय भधूमका धशक्षा 

व्यिस्था धनभाती ि,ै धजस समाज की भाषा, समाज एिं संस्कृधत धजस 

तरि की िो धशक्षा व्यिस्था भी उसी के अनकूुल िोनी चाधिए धकन्त ु

आधदिासी समाज के धलए भारतीय धशक्षा व्यिस्था ने मखु्यिारा के 

अनरुूप िी अिसर प्रदान धकया ि।ै धकन्तु नई धशक्षा नीधत-2020 में 

भौगोधलक, सामाधजक, भाषाधयक एिं सांस्कृधतक पररिेश के आिार पर 

धशक्षा के माध्यम को चनुन े का धनणयय धलया ि ै धजससे उनकी शधैक्षक 

िालात में सिुार की संभािना ि।ै इसी से उनकी सामाधजक, राजनधैतक, 

ऐधतिाधसक एिं सांस्कृधतक धिरासत को सम्पणूयता प्रदान िोगी। इसीधलए 

आज के पररिेश में यि भी किना परूी तरि ठीक निीं िो सकता धक 

आधदिासी समाज को मखु्यिारा के पररिेश से संकट िी उत्पन्न िोगा 

बधल्क तमाम सरकारी नीधतयों से धशक्षा, स्िास्थ्य, रोजगार एिं दशे की 

नीधतयों में सिभाधगता भी सधुनधश्चत िोगी धफर ितयमान में धशक्षा व्यिस्था के 

बदलते स्िरूप ने, शोषण, दमन एिं पक्षपात के धिरुि िुए सामाधजक 

आंदोलनों तथा आधदिासी साधित्य में जन्म लेते धिचारकों न े अपन े

ऐधतिाधसक एिं सामाधजक मित्त्ि को समझा ि ैधजससे उनमें स्िाधभमान के 

भाि पनुः प्रस्फुधटत िुए िैं। परंतु पूाँजीपधतयों के िस्तक्षेप से जिााँ उनके जल, 

जंगल, जमीन का अधनयंधत्रत दोिन िो रिा ि ैतो ििीं साधिधत्यक घसुपैठ से 

उनके इधतिास, संस्कृधत, िमय और समाज को भी कोई धिशेष लाभ निीं 

िुआ ि।ै अतः आधदिासी साधित्य पर उन्िीं के समाज की सिभाधगता को 

नकार कर िम उनके धिकास की बात करने का दािा ठोक रि ेिैं जो केिल 

िमें उपधनिेशिादी िी साधबत कर सकता ि।ै जबधक धकसी भी िंधचत, 

शोधषत, पीधड़त समाज का धिकास उनकी सधक्रय सिभाधगता से िी िोना ि।ै 
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का मलू्यांकन-िॉ. मकेुश सागर 

6. . आधदिासी शौयय एिं धिरोि सम्पादक रमधणका गपु्ता (तीसरा 

संस्करण 2019 ई.) रािा कृष्णन प्रकाशन, नई धदल्ली, प.ृ सं. 05 

7. . https://hi.m.wikipedia.org 

8. . आधदिासी स्िर और नयी शताब्दी, सं. रमधणका गपु्ता, (आिधृि 

संस्करण-2017 ई.), िाणी प्रकाशन, नई धदल्ली, प.ृ सं.-05 

9. . ििी.. 

10. . ििी.. 
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र्ोधिार  

‘जंगल से आगे’ सीता रत्न माला धिरधचत आत्मकथा ‘धबयोंि द जंगल' 

का धिन्दी अनिुाद ि ै। यि 1968 में अंगे्रजी में प्रकाधशत भारत का पिला 

आधदिासी आत्मकथा ि।ै इस संस्मरण के कथ्य में नीलधगरर के पिाड़ों पर 

बसे इरूला आधदिासी समदुाय की आधदिाधसयत तथा मदैानी भाग की 

मलू िारा के छलािा, जीिन दशयन ि सांस्कृधतक धिरासत को रेखांधकत 

धकया गया ि।ै नीलधगरर के पिाड़ों पर बसे इरुला आधदिासी समदुाय की 

सीता रत्नमाला ऊटी की रिने िाली ि ै। बारि िषय (12) की आय ुसे इन्िें 

िोिा बोधिांग स्कूल में पढन ेका मौका धमला। पढाई परूी करन े के बाद 

उसने पे्रम प्रसंग में पड़कर नसय बनने का फैसला धकया और प्रधशक्षण के 

धलए मरास (चेन्नई) अस्पताल आई। 

िि पिूय पररधचत िॉ कृष्ण राजन के समझ माध्यम से गरै आधदिासी 

दधुनया को भली-भााँधत पायी। गौर करने िाली बात यि ि ै धक सीता 

रत्नमाला गरै आधदिासी समाज से पे्रम के द्वारा जडु़ती ि ैधकन्त ुशारीररक 

और मानधसक रूप से िि इस कदर झकझोर दी जाती ि ैधक बाध्य िोकर 

उसे अपना प्रमे और गरै आधदिासी समाज छोड़कर अपन ेसमाज में लौट 

जाना पड़ता ि।ै 

इस धलए प्रमे के सम्बन्ि में दोनों समाज की दृधि से भी पाठक का पररचय 

िोता ि,ै साथ िी सधृि के अन्य जीिों के साथ मनषु्य के संबंि का भी पता 

चलता ि।ै असल में जीिन दशयन के धनमायण का यिी पिला कदम ि।ै 

अतः इन दोनों समाज के जीिन दशयन के पाथयक्य को इस आत्म संस्मरण 

के माध्यम से समझा जा सकता ि ै| 

बीज शब्द – आत्मकथा, आत्मसंस्मरण, आधदिाधसयत, जीिन-दशयन, 

इरुला, साक्षात्कार, सजृनात्मक, राग-धिराग, यथाथय, शालीनता, 

पनुमूयल्यांकन, सभ्यता, दीकु, राि - ए - शौक, सजयनात्मक,  धजजीधिषा, 

दसुािस, अधतकयोधक्तपणूय, आत्मधनरीक्षण, आत्मस्िीकार, िोड़, मलूिारा, 

सामधूिकता, सामदुाधयकता, स्िधनभयर, अनठूा, धपतसृिा, औपधनिेधशक 

मलू आलेख  

धसफय  इक कदम उठा था गलत राि-ए-शौक में, 

मंधजल तमाम उम्र मझेु ढूंढती रिी ।                          

     (अब्दलु िमीद असद) 

 

 

अब्दलु िमीद असद की यि शायरी सीता रत्न माला की रचना ‘जंगल के 

आगे’ की सम्पणूयता को बया करती ि ै |‘‘जंगल से आगे’ जिां िाधथयों 

और बािों के झुंि गरजते िुए घमूते िैं, और जिां मैदानों को छोड़ िजारों 

फीट ऊपर पठारों पर सरसराते चले जाते िैं, ििां तक पिुचंने के कुछ िी 

दगुयम रास्ते िैं । पिाि जिााँ धक्षधतज की तरि ि,ै रिस्मय और धिस्मयकारी 

भय और श्रिा से भरे िुए, धजस दगुयम भधूम पर आत्मकथा साधित्य की 

सबसे अधिक प्रमाधणक धििा ि।ै भोग ेिुए यथाथय की साधित्य अधभव्यधक्त 

िी आत्मकथा ि।ै आत्मकथा में अनभुि की अधिकता िोन े के कारण 

इसकी धिश्वाधनयता बनी रिती ि”ै।¹ 

सीता रत्नमाला न धबयोंि द जंगल' नाम से आत्मकथा धलखा, जो 1968 में 

प्रकाधशत िुई । इसका धिदंी अनिुाद आधश्वन कुमार पंकज के द्वारा 2018 में 

िुआ । पे्रम के बिाने िोड़ समाज और धदकू समाज के सामाधजक - 

सांस्कृधतक अंतर को प्रस्ततु धकया गया ि ै।  

आत्मकथा जीिन की धजजीधिषा का सजयनात्मक प्रधतफल ि।ै व्यधक्त अपन े

जीिन के तान-ेबाने राग-धिराग और संघषय को एक खास उम्र पर खडे़ िोकर 

अपने िोन े या भोगे िुए यथाथय का पनुमूयल्यांकन िी करता ि।ै तो 

'आत्मकथा' धिद्या का जन्म िोता ि।ै इसमें आत्म प्रमखु रिता ि ैऔर 

समाज गौण।  लेखक अपने जीिन के प्रधत धजतना अधिक ईमान्दार िोता ि.ै 

िि आत्मकथा उतना िी श्रेि और लोकधप्रय िोती ि ै | आत्मकथा में 'स्ि 

और पर का अंतःसंबन्ि आिकयक िोता ि।ै इससे धकसी भी एक का 

अधतकयोधक्तपणूय िणयन िो तो यि अपनी जीिन्तता खो दतेी ि।ै इसधलए 

आत्मकथा धलखना दसुािस का कायय ि।ै आत्मकथाकार धजतना समाज की 

कु-प्रथायओ ं के प्रधत धनभयय िोता ि ैिि उतना िी स्ि के प्रधत भी। उसमें 

लेखक घटनाओ,ं तथ्यों, स्मधृतयों, संघषों, आत्मस्िीकार इत्याधद तत्िों के 

प्रधत तटस्थ दृधिकोण रखता िैं। इस धििा के बारे में िॉ धनत्यानंद धलखते िैं 

“आत्मकथा स्ियं लेखक द्वारा अपने जीिन का संबि िणयन ि।ै प्रायः दो 

उद्दकेयों को लेकर आत्मकथा धलखी जाती ि ै - (1) आत्मधनणयय या 

आत्मपरीक्षण (2) दधुनया और समाज के जधटल पररिेश में अपन ेको जानन े

समझने की इच्छा।”² साधित्य जगत में आत्मकथा धलखन ेकी परम्परा बिुत 

कम ि,ै क्योंधक मनीषी आत्म पक्ष को जग जाधिर करने में संकोच करते िैं। 

साधित्य में जिााँ सब का धित धनधित िो, लेधकन प्राय: साधित्य का मलू 

लक्ष्य 'सत्य' को उद्घाधटत करना अथायत सत्यं धशिम ं और सनु्दरं पर 

आिाररत था, लेधकन ितयमान समय तक आते-आते िि दखु, िेदना, 

करुणा, यातना एिं संघषय की अधभव्यधक्त ि।ै प्रो० मनैेजर पाण्िेय - "जिां 

जीिन की अश्लीलता को शालीनता की चादर से ढककर जीने को िी 

सभ्यता माना िो, ििााँ बडे़ लोगों के बारे में सच किन-ेसनुन ेकी आदत का 

अभाि भी ि ै|”³ 

आत्मकथा का लेखन व्यधक्तगत ईमानदारी और सामाधजक मखुौटे के द्वदं के 

तनाि को मिससू करता ि।ै लेखक की बचेैनी रिती ि ै धक िि कैसे 

व्यधक्तत्ि के अनभुतू प्रसंगों को समाज के सामने व्यक्त करे। यिी द्वदं्व 

आत्मकथा में बार- बार प्रस्तुत िोने के धलए व्याकुल रिता ि।ै एक अच्छी 

आयमकथा के बिाने आसदवािी िासियि िे िाक्षायकार 

-डॉ. सवनोद कुमार 

         धिदंी धिभाग 

पधश्चम बंग राज्य धिश्वधिद्यालय  

           कोलकाता 700126 
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आत्मकथा साधबत करती ि ै धक मानि जीिन यापन करना धकतना 

मधुककल का काम ि।ै 

आज से लगभग 50 साल पिल ेकुछ भारतीय मिापरुुषों की आत्मकथा 

अंगे्रजी में छपी थी। इस सन्दभय में िन्दना टेटे धलखती िैं- "आज से 50 

साल पिले 1968 में, अंगे्रजी में पााँच भारतीय आत्मकथाएाँ छपी। 

धिश्वधिख्यात धसतार िादक रधि शंकर की 'माई म्यधूजक, माई लाइफ’, 

पी० िी० िररिरन की 'दस्टोरी ऑफ ए गे्रजएुट' िोम मोररस की' माई संस 

फादर : एन ऑटोबायो ग्राफी', कमल सुंदरराि (कुलकणी) िोंगफेरी की 

'ऑन द धिंनस ऑफ टाइम' शिी व्रत चक्रिती की ‘माई गॉि िाइि यंग' 

और सीता रत्नमाला की धबयोंि द जंगल', ए टेल ऑफ साउथ इधंिया'। 

सातिें दशक के अधन्तम दौर में आई इन आत्मकथाओ ंके लेखक परुुष 

िैं।- इनमें मधिला धसफय  दो िैं : कमला सनु्दरराि और सीता रत्नमाला। 

लेधकन सीता की आत्मकथा न तो मिज नारीिादी ि ै और न िी 

व्यधक्तिादी ।”⁴ यि आत्मकथा अगें्रजी भारतीय आत्मकथाओ ंमें अनठूा, 

मित्िपणूय ि धिधशि ि।ै यि भारत के आधदिासी समाज की प्रथम 

आत्मकथा ि।ै यि आधदिासी साधित्य का ऐधतिाधसक दस्तािेज़ ि।ै इस 

सन्दभय में िन्दना टेटे धलखती िैं- "अंगे्रजी साधित्य के शोिकताओ,ं 

इधतिाकारों और आलोचकों न ेशायद इसधलए धबयोंि द जंगल' को भारत 

की अंगे्रजी आत्मकथाओ ं में सबसे अलग धिधशि और अनठूा 

आत्मसंस्मरणात्मक लेखन माना ि ै | आत्मकथा के प्रचधलत ढांच े से 

धबल्कुल धभन्न धजसमें व्यधक्त गौण ि ैऔर समदुाय मित्व्पणूय ि ै|”⁵ 

इस आत्मकथा से सम्बंधित कुछ ऐधतिाधसक तथ्य िैं धजससे नज़र अदंाज 

निीं धकया जा सकता ि ै| पसु्तक की भधूमका में स्पि रूप से किा गया ि ै

धक “कौन ि ैसीता रत्नमाला धजसने परम्परा से धबल्कुल अलग धनतांत 

नयी शलैी में ऐसी अदु्भत आत्मकथा धलखी | धजसमें िजारों िषय से चली 

आ रिी िाधचक परम्परा की गीतात्मकता और आिधुनक समय के 

उपन्यास जैसी मिाकाव्यात्मकता ि ैजो आत्मकथा के बजाय सधदयों से 

नीलधगरी के पिाड़ों पर रि रि ेउन आधदम िाधशंदों का संस्मरण ि ै| इसमें 

भारत की मैदानी सभ्यता, इधतिास और साधित्य अब तक अपररधचत ि ै

|”⁶ 

मलूिारा की धस्त्रयां से किीं ज्यादा स्ितंत्र और सिज आधदिासी धस्त्रयां 

िोती िैं | ये सामधूिक, सामदुाधयक और सिजीिी दशयन को अपना आदशय 

पर जीन ेिाले आधदिासी समाज की मधिलाएं कुछ मामलों को छोड़कर 

अधिकांश मामलों में परुुषों के समान उन्मकु्त, पररश्रमी, स्िाधभमानी, 

स्िधनभयर, सािसी और सामदुाधयक चेतना से यकु्त रिी िैं। आज इस समाज 

की धस्त्रयां अगर सामाधजक रूप से कमजोर िो रिी ि ैतो उसका कारण 

अन्य समाज का अनकुरण ि।ै इस सन्दभय में िन्दना टेटे का मानना ि ैधक – 

“जिां आिधुनक धशक्षा और राजनीधतक चतेना न ेसामान्य और दधलत 

िगय की धस्त्रयों के धलए मधुक्त मागय खोला, ििीं इस बािरी शकै्षधणक और 

सामाधजक ढांच ेन ेसामतंी और औपधनिधेशक जकड़न से दरू आधदिासी 

औरतों को व्यधक्तिादी धपतसृतात्मक ढांचे में िकेलने का काम धकया । 

'सभ्य'  किी जान ेिाली बािरी व्यिस्था की इस नाकारात्मक भधूमका को 

समझने में भारतीय भगूोल के दो धिपरीत छोरों से आई दो आधदिासी 

आत्मकथाए ंिमारी मदद करती िैं। एक ि ैदधक्षण भारत से  1968 में आई 

सीता रत्नमाला की आत्मकथा और दसूरी ि ैउिर- पिूय से 2014 में आई 

तेमसलुा आओ की आत्मकथा | लगभग 50 िषय के अन्तराल पर छपी 

दोनों आत्मकथा अंगे्रजी में ि ैजो आत्मकथा निी बधल्क आधदिासी समाज 

का सामदुाधयक आत्मसंस्मरण ि ै|”⁷ 

"कुक्कू इन द धिल्स' के अलािा सीता रत्नमाला की दो और किाधनयां 

प्रकाधशत िैं। 'द िाकय  धशप' और 'द धपधल्ग्रम' । ये दोनों किाधनयााँ 

ब्लैकिि्ूस मगैजीन' में छपी ि।ै 'द िाकय  धशप' मई 1968 के अंक 303, 

पिृ 459 पर और द धपधल्ग्रम किानी धदसम्बर के अंक 304 के पिृ 551 पर 

1 'धबयोंि द जंगला' ऑटोबायोग्राफी का एक अशं भी 'ब्लैकििूस' 

मैगजीन के 1965 के अंक 238 में 'एबोि ऑफ रंगा' 'शीषयक से प्रकाधशत 

िुआ ि ै ।"⁸ इस आत्मकथा को अंगे्रजी के आलोचक और पाठक एक 

अलग धकस्म का आत्मसंस्मरण मानते िैं। ऑटोबायोग्राफी की प्रचधलत 

अथय शलैी और तत्ि के आिार पर सीता रत्नमाला की आत्मकथा खड़ी 

निीं उतरती ि।ै 'िंस अपोन ए लाइफ : बन्र्ट करी एिं एंि बल्िी रैनस: एक 

ए ममेोयर' की 2014 भधूमका में साफ तोड़ पर स्िीकार धकया गया ि ैधक  

आत्मकथा के बदले यि आत्म संस्मरण मानते िैं। गोर धििाल न ेकिा ि-ै 

“एक व्यधक्त का अपने जीिन को याद करना संस्मरण ि,ै जबधक आत्मकथा 

िास्ति में इधतिास ि,ै धजसमें दोबारा से शोि, तारीखों और स्थान से 

संबंधित तथ्यों को परखना िोता ि ै |”⁹ इन तथ्यों पर धिचार करते िुए, 

िन्दना टेटे इसे सिोदर मानने की धसफाररश करती िैं।' िि अतीत जो िम 

सबकी धिरासत ि ैऔर लंबे समय से िमारे धदलों में छुपा िुआ ि।ै यिी 

कारण ि ैधक यि धकताब िम सबकी साझी यादों को भी समधपयत ि।ै 

'एम.एम. कान्िािकर न े अपने अप्रकाधशत शोि अध्ययन 'ए धक्रधटक्स 

स्टिीज ऑफ ऑटोबायोग्राधफज इन इगंधलश (1995) म े धबयोंि द जंगल 

पर धिस्तार से धटप्पणी की ि।ै िे मानते िैं धक सीता रत्नमाला का 

आत्मसंस्मरण मखु्य रूप से एक आधदिासी लड़ की की किानी ि,ै जो 

जंगल के धलए अपन े प्यार और आजादी की लालसा के बीच भी 

'आधदिासी' बनी रिती ि।ै  

इस आत्मकथा में बािरी पररिेश की सच्चाई कम ि।ै इसमें लेखक के 

जीिन और नीलधगरी पिाधड़यों पर उस समय में रि रि ेआधदिाधसयों के बारे 

में बिुत िी प्रासंधगक जानकारी ि ैिास्ति में सम्पणूय आत्मकथा आधदिासी 

जीिन के बारे में उसके समग्र दृधिकोण को अधभव्यक्त करती ि ै धजसमें 

लेधखका के जीिन की आकार दने ेिाली पररधस्थधतयां भी शाधमल िैं। यि 

आत्मकथा अत्यन्त धिश्वसनीय ि ै क्योंधक इसको धलखते िुए लेधखका न े

स्ियं और अपने आसपास की दधुनया के बारे में परूी गधम्भरता और 

ईमानदारी का धनिायि धकया ि।ै लेधखका की भािनात्मक सच्चाई से किीं 

ज्यादा यि उसके दधुनया और जीिन के बारे में ि।ै" 

इसकी संरचना के बारे में कान्िािकर का मत ि ै धक धबयोंि द जंगल की 

संरचना जरा-सी भी पारंपररक निीं ि।ै कुछ पत्र-पधत्रकाओ ं न े भी इस 

आत्मकथा पर धटप्पणी की ि ै:- 

सीता रत्नमाला की जीिन कथाl धकपधलंग का सियश्रेि उदािरण ि'ै (द 

नॉदयनय इको)। 'जीिन के बारे में एक आदमी आधदम व्यधक्त की गिरी 
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अन्तदृधि ।' (लंकाशायर इिधनगं टेलीग्राफ) 'मैंने िैसी कम िी 

आत्मकथाए ं पढी ि ै धजसमें किानी किन ेया लेखन की धिनम्रता और 

सच्चाई न ेमझेु प्ररेरत धकया ि-ै- लेखक को उसके अनभुि की परूी और 

गिरी समझ ि ै| (एिििय धबल्जन द गाधिययन 12 जलुाई 1968) जंगल से 

परे एक आधदिासी स्त्री की मधुक्त और पिचान की जडु़िां समस्याओ ंके 

धलए पाठकों को उिधेजत करती ि।ै (द इधंियन धलटरेचर, 1995)” 

'जंगल से आग ेएक आधदिासी लड़की की पे्रम किानी ि।ै नाधयका सीता 

रत्नमाला और नायक कृष्णा राजन िैं। इस आत्मकथा में प्रमे किीं स्पि 

रूप से उभरकर निीं आया ि।ै बधल्क परूी आत्मकथा में दो समाज की 

प्रकृधत, जीिन दशयन और संस्कृधत का सनु्दर िातािरण ि।ै कि सकते िैं 

धक दो समाज की प्रकृधत और संस्कृधत सामान्तर चलती रिती ि।ै मानो 

यि रेल लाइन की पधियों के समान किी आपस में निीं धमलते िैं। 

 फणीश्वरनाथ रेण'ु का उपन्यास 'मलैा आाँचल' (1954) की भधूमका में िे 

धलखते िैं- "इसमें फूल भी िैं शलू भी, िलू भी ि,ै गलुाब भी, कीचड़ भी 

ि,ै चन्दन भी, सनु्दरता भी ि,ै कुरूपता भी, मैं धकसी से दामन बचाकर 

धनकल निीं पाया। कथा की सारी अच्छाइ यों और बरुाइ यों के साथ 

साधित्य की दिलीज पर आ खड़ा िुआ ि ाँ, पता निीं अच्छा धकया या बरुा 

जो भी िो, अपनी धनिा में कमी मिससू निीं करता |”12 सीता रत्नमाला 

भी अपनी आत्मकथा में धनिा, धिश्वसनीयता, सजगता के साथ अपनी 

व्यथा और जीिन की कथा किती िैं। सीता नीलधगर पियत पर बसे 

जनजाधतयों का इधतिास और पियतीय भ-ूभाग को बड़ी सनु्दर िणयन करती 

िैं। िे धलखती िैं - इसधलए शताधब्दयों तक दधक्षणी भारत का नीलधगरर 

पियत शेष भारतीय भ-ूभाग से धबल्कुल अलग-थलग रिा ि।ै भारतीय 

इधतिास के तूफानों  और बदलाि के बीच उस एक द्वीप की तरि,  जो 

दलुयभ और सखुी ि ैऔर भारत के अधतत में धजसकी कोई भधूमका निीं ि।ै 

ििां रिने िाले आधदिाधसयों न ेखदु को बािरी दधुनया से अकेला कर 

रखा ि,ै शान्त और लगभग अज्ञात, जैसे धक िे िमेशा से जीते आये 

िैं।"13 

धिकास के नाम पर इस दगुयम घाधटयों में रेलिे की लाइन और सड़क आ 

चकुी ि।ै प्रकृधत के मनोरम ्दृकय का अद ्भतू िणयन ि।ै पढने के क्रम में 

मानों यि सजीि िो उठता ि।ै' मानसनू के गजुरते िी िर जीधित चीज धफर 

से एकदम नयी िो जाती ि।ै लेधखका जब अपन ेगांि से पररचय करिाती 

ि ैतब िि अपनी आधदिधसयत को निीं भलूती ि।ै िे किती िैं- "मेरा 

गांि एक ऐसे जंगल में ि ैजिां परुुष, मधिलाएं और उनके बच्चे, अन्य 

जानिर भी, घन ेपेड़ों और पिाड़ों के सामने बिुत छोटे िैं।" मेरे मां-अप्पा 

और िमारे कबीले का जीिन प्रकृधत के सधृिकताय पर धनभयर ि।ै जंगल की 

दखे दखेभाल करन ेिाले उस रंगा पर जो पिाि की- धशखर पर रिते िैं। 

इसीधलए उसका नाम ि ै'रंगास्िामी धशखर’। िम इरुला लोगों का सिोच्च 

आराध्य।  इरुला िमारे आधदिासी समदुाय को यिी नाम धदया गया ि ै

लोगों ने। इरुला यानी गिरा काला अन्िेरा । गिरे अन्िेरे जंगल में रिन ेिम 

काल ेलोग ! इरुला। ”14 

सीता बचपन में िी मााँ की ममता से िंधचत िो चकुी थी। ये बचपन में 

सािसी थी - नदी की बिती िुई िाराओ ंके धखलाफ ऊपर, झरने की चोटी 

पर जाना मेरे जरूरी था। चोटी पर जान े से मझेु आत्म बल धमलता था।' 

सीता तेंदआु के शािकों को दखेने के क्रम में िि िि सरंुग में धगर जाती ि।ै 

िे धलखती िैं धक 'मेरे पैर बरुी तरि से जख्मी िैं। इस िालत में मझेु सरुधक्षत 

घर ले जाना धकतना मधुककल का काम ि।ै’ टूटे िुए पैरों को आधदिासी 

समाज के लोग  धकस प्रकार से धचधकत्सा करते िैं, उस सन्दभय में लेधखका 

धलखती िैं- "कुरुम्िा आधदिासी समदुाय के परुुषों में से एक जंगल के 

जादगूर, पारम्पररक िैद्य - न ेमेरे टुटे िुए पैरों पर धमट्टी के लेप का प्लास्टर 

लगाकर अच्छी तरि से बााँि धदया था। इससे मझेु बिुत आराम धमला।” 15 

कुरुम्बा िैद्य के प्रकृधत इलाज पर परूी तरि से भरोसा था और यकीन था धक 

मैं जल्दी ठीक िो जाऊंगी। बाद में कून्नरू अस्पताल में इलाज के क्रम में 

िॉ० राजन से सीता की मलुाकात िोती ि।ै घर लौटते समय मैं फुसफुसा कर 

उससे बोली, मैं तमुसे धमलने धफर आऊाँ गी ।" अस्पताल में कुछ रिने के 

कारण तधमल और कुछ-कुछ शब्द अंगे्रजी में बोलना और समझना धसख 

गयी थी। िि स्ियं किती ि ै धिन्दी निीं मैं तधमल बोल सकती ि ाँ और 

अंगे्रजी बोल सकती ि ाँ, मैं अपनी भाषा बोल सकती ि ।ं बाद में मेजर गांगलुी 

द्वारा की गई धसफाररश पर सीता को ‘िोड़ा धस्थत स्कूल में पढने को 

दाधखला धमली थी। 'एक धदन कुन्नरू के मधजस्रेट कायायलय से एक धिशेष 

संदशेिािक एक छोटा-सा पैकेट लेकर िमारे घर आया। जब अप्पा न ेपैकेट 

खोला तो उसके भीतर एक स्कूल से रिस्मयी पत्र धनकला।’ पत्रिािक से 

पत्र पढने का आग्रि धकया। यि पत्र 'भारत सरकार, धशक्षा धिभाग, मरास न े

भेजा था। पत्र को दखेकर अप्पा िी निी समाज के सब लोग घबरा गय ेथे 

तथा पत्र सनुकर सभी अिाक् िो गए। पत्र में जो कुछ धलखा गया था िि 

उन सभी की समझ से बािर था'। पत्र को तीन बार अप्पा के आग्रि पर पढा 

गया था। लेधखका का बार-बार पछूना धक 'और धकतन ेधदन बच ेिैं। स्कूल 

जाने की उत्साि का किीं न किीं संकेत ि।ै सीता पढाई का मित्ि समझन े

लगी थी। अप्पा और सीता के धलए शिर, रेलि ेस्टेशन, शिर स्कूल सब के 

सब अनजान ेथे। मानों दसूरी दधुनया िो। स्कूल के िातािरण के सन्दभय में िे 

धलखती िैं- "धजस तरि से िे सब मझुसे सिाल कर रिी थी और मझेु धजस 

अंदाज से दखे रिी थीं, उससे यि साफ िो गया था धक उन्िें मेरा स्कूल 

आना िधगयज पसन्द निीं ि।ै” िे आगे धलखती िैं - "उनके बीच परूी तरि से 

बािरी ि ाँ।” 16 धनम्न जाधत में जन्म लेने की गनुाि मैं कर चकुी थी। भोजन 

के सन्दभय में िे धलखती िैं- "एक धदन में तीन बार भोजन, गााँि के धिसाब से 

यि धिलाधसता थी। धसफय  दोपिर का भोजन िी परेू धदन के भोजन से अधिक 

िोता था। यिां का भोजन एक दाित की तरि थी। जंगल में भोजन का अथय 

भखू से बचने के धलए पेट भरन ेके अलािा कुछ भी निीं िोती और खान े

को आकषयक बनाने का कोई सिाल िी निीं उठता ि।ै"¹⁷ स्कूल के बारे में 

और पढाई के बारे में सोचती ि ैऔर सीता धलखती ि-ै "मरेी धदली इच्छा 

िोती जैसे दसूरी लड़ धकयां यिााँ ि।ै जैसे मैं ि ाँ यिां िैसे िी सभी लड़ धकयों को 

स्कूल में िोना चाधिए खास करके िमारे गााँि की कुछ लड़धकयों को। जैसे 

मुंिी ।' स्कूल न ेउन्िें आत्म धिश्वास धदया और बदले में उन्िोने स्कूल को 

आत्मधिश्वास धदया। लेधकन स्कूल न े मझेु उनकी तरि िी स्िीकार निीं 

धकया। "मैंन ेउन लड़धकयों और खदु के बीच उसी तरि से स्िीकृधत और 

अस्िीकृधत का अलगाि मिससू धकया, जो प्रचरु िन और भयंकर गरीबी 

के बीच तथा शिरी जीिन और आधदिासी गांि की धजंदगी के बीच के 

धिशाल खाई में िोता ि।ै"¹⁸ इन्िें बार-बार जंगली प्राणी िोने का एिशास 
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करिाया जाता था। स्कूल से िी िॉक्टर राजन को पत्र धलखती ि।ै 

"धप्रय िॉक्टर राजन,...मैं स्कूल में ि ाँ । मझेु पता ि ैकैसे पढना ि।ै मझेु पता 

ि ैकैसे धलखना ि।ै मैं आपस ेधमलने और दखेन ेआ सकती ि ाँ।....इस तरि 

स्कूल की पढाई समाप्त िो गया था। पनुः मरास में नसय बनन ेका प्रधशक्षण 

ितेु मौका धमला। अप्पा को यि बात पसंद निीं थी | सीता धलखती ि ै– 

“अप्पा कभी मैदानी इलाके में कभी निीं रि ेथे और िे इस बात को लेकर 

आशंधकत थे धक ििां मरेे साथ क्या िो सकता ि ै? 

सीता मरास शिर के िातािरण में पनु: घलू-धमल गयी। ििी िॉ० राजन 

भी पिले से थे। दोनों के बीच भौगोधलक दरूरयां अिकय खत्म िो गयी थी 

लेधकन मानधसक दरूरयां बढन ेलगी थी। िॉ. राजन अपने धमत्र िॉ. राि से 

पररचय करते िुए किते िैं- कुन्नरू अस्पताल में कोई नौ या दस साल पिले 

। जब सीता से खाने के साथ धमली थी | सीता और िॉ. राि भारतीय 

समाज दशयन पर गम्भीरता पणूय धिचार कर रि थे। धििाि के सन्दभय में िॉ. 

राि का धिचार साफ ि।ै िे किते िैं- "निीं, मैं तुमको यकीन धदलाता ि ाँ 

धक राजन के माता-धपता आन े िाली नस्लों में अपने धिशेष प्रजातीय 

गणुिमय की धनरंतरता सधुनधश्चत करन ेको लेकर सोचते रिते िैं। धििाि 

इसके अलािा और कुछ निीं। िे इस उद्दकेय के धलए सबसे अच्छी 

संभाधित मााँ चनुते िैं और उसके साथ अपने लड़के की शादी करते िैं। 

इसी तरि लड़की के पररिार िाले भी उसी लड़के को प्राथधमकता दतेे िैं 

धजसमें उनकी धनरंतरता की सबसे अच्छी संभािनाएं िोती िैं। यि एक 

आदशय व्यिस्था ि।ै”19 नस्ल, धिशेष प्रजातीय गणुिमय, धनरंतरता आदशय 

व्यिस्था स्ितंत्रता, नैधतकता, बैधितकता के सामने पे्रम दबुयल, िीन, 

धििश और मकू, िोते सीता को एिसास िोने लगा। िि अपनी सारी 

खशुी के साथ जल्दी से गांि के रास्ते पर कदम बढाय ेऔर घर पिुचं गई’ 

“अप्पा न े कोई सिाल निीं धकया।”20 यिी आधदिाधसयत ि।ै यिी 

आधदिासी जीिन दशयन और आधदिासी संस्कृधत भी ि ै|  

धनष्कषय : सीता िमशेा-िमेशा के धलए अपने समाज में लौट जाती ि ै| जिााँ 

उसका पालन-पोषण िुआ था उसे संस्कार धमले थे | सभ्य कि ेजाने िाले 

गैर आधदिासी समाज में धशक्षा प्राप्त करने के उद्दकेय से िि जिुती ि ै

तत्पश्चात् नसय बनती ि ैऔर शारीररक तथा मानधसक रूप से टूटन े के 

िाबजदू भी गरै आधदिासी समाज से जडु़ने की कोधशश जारी रखती ि ै | 

धकन्त ु जड़ता को प्राप्त िो चकुी सामतंिादी व्यिस्था का अिशेष 

मखु्यिारा उसे िस्त ुकी तरि उपभोग करता ि ै| उसे कभी मनषु्य की तरि 

स्िीकार निीं कर सका | मखु्यिारा के आकषयण का सारा भ्रम टूट जाता ि ै

और िि अपन ेसमाज में लौट जाती ि ै| 
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र्ोध िार-  

आधदिासी समाज की गणना पथृ्िी के सबसे आधदम जाधतयों के 

रूप में की जाती ि।ै प्रत्येक समाज की जडे़ उसके अतीत में िंसी 

िोती ि ैजो लोक संस्कृधत ि परंपरा के रूप में आग ेबढती िैं। 

आधदिासी समाज की संस्कृधत ि परंपराओ ंकी जड़ें भी िाधचक 

रूप में आग ेबढती रिी ि।ै धलधप और भाषा की खोज के बाद 

िाधचक परंपरा से लेखन परंपरा का धिकास िुआ। लेखन परंपरा 

में कधिता एक मित्िपणूय माध्यम बनकर उभरी धजसमें 

आधदिासी कधियों ने अपने गीत, त्यौिार, उत्सि ि जीिन को 

संकधलत करना शरुू धकया। इस लेख में िम कधिताओ ंके रूप में 

दजय आधदिासी समाज के लोक की व्याख्या ि धिशे्लषण करेंग।े 

साथ िी औद्योधगकीकरण ि आजादी के बाद आधदिासी समाज 

में लोक जीिन ि साधित्य पर कैसे ि धकतना प्रभाि पड़ा ि ै

इसकी भी चचाय की जायेगी। साथ िी इस बात को भी दजय धकया 

जायेगा धक िधैश्वकरण के बढते संकट के बीच आधदिासी समाज 

का लोकजीिन धिस्थापन, पलायन, रोजगार ि सांस्कृधतक िमले 

से धकस कदर प्रभाधित िो रिा ि।ै  

बीज शब्द-  

    आददवासी, जीवन दशशन, आददवासी ऐदिहादसकिा, 

सहजीदविा, अदतित्व, दवतथापन, साांतकृदिकरण, दवद्रोह। 

मूल आलेख- 

आधदिासी कौन? जसेै सिालों से सामना करते िुए िररराम मीणा 

किते िैं धक ‘‘भारतीय समाज के धिधभन्न िगों को समझने के 

धलए ऐधतिाधसक पररप्रेक्ष्य में िमें िणय व्यिस्था से िोकर ितयमान 

प्रमखु रूप से जाधत आिाररत समाज की व्यिस्था तक गजुरना 

िोता ि।ै जिां तक आधदिाधसयों का सिाल ि ै तो ि े इस 

सामाधजक प्रणाली का अगं न िोकर अलग-थलग रिते आये 

समदुाय ि,ै धजन्िें िणय ि जाधत आिाररत समाज से पथृक दखेना 

िोगा। व्यिसाय के आिार पर बनने िाली श्रेधणयों की दृधि से भी 

आधदिासी समदुायों का िगय भौगोधलक, सांस्कृधतक ि नतृत्ि 

िजै्ञाधनक दृधिकोण से धिधशि िी माना जाता रिा ि।ै”1 

 यि समाज कैसे अधस्तत्ि में आया यि शोि का धिषय अभी भी 

ि ैलेधकन जो अध्ययन ि इधतिास िमारे सामने ि ैउसके आिार 

पर यि किा जा सकता ि ै धक आयय-अनायय संग्राम श्रंखला के 

दौरान जो ज्ञात मलू जन धिधजत कर धलये गये और दास, सेिक या 

शरू के रूप में धजनके साथ व्यििार धकया गया ि ेआज का दधलत 

समाज ि ै धजसने मखु्य रूप से अछूत िोने का दशं सिा। जो जन 

समिू धिजतेाओ ंकी पकड़ से बािर रि,े खदडे़ धदये गए या बचकर 

दरू दराज सरुधक्षत दगुयम जगंलों पिाड़ों में शरण लेने को धििश िुए 

ि ेआज के आधदिासी कि ेजा सकते ि।ै ‘‘धजसे िम 5000 िषय 

परुानी भारतीय सभ्यता किते ि ैिि मलूरूप से िमारी आधदिासी 

सभ्यता िी ि,ै िि सभ्यता जो भारत भखूण्ि के मलू धनिाधसयों ने 

धिकधसत की ि।ै मनषु्य और प्रकृधत की सिभाधगता, सियोग और 

सि अधस्तत्ि का जीिन दशयन इन्िीं आधदिासी समाजों की देन ि।ै 

भारत के पास बिुत व्यापक और पिु लोक संस्कृधत की परंपरा ि।ै 

लोक संस्कृधत के धिकास का मलू स्त्रोत िी आधदम समाज की 

बिुआयामी कल्पनाशीलता और उसकी रचनाशीलता से जडु़ा 

िुआ ि।ै आधदिाधसयों के पास मन और बधुि की मानिीय 

प्रयोगशाला रिी ि,ै धजसमें आधदम कलाओ ं उत्कीणय पाषाण 

धचत्रों, प्रकृधत के साथ तन्मय उल्लासपणूय लास और नतृ्य, स्िरों 

का समायोजन और मौधखक िाधचक परंपरा का लोक साधित्य 

प्रारम्भ से िी मौजदू ि।ै इसकी उम्र िदेों की प्रकृधत मलूक ऋचाओ ं

से भी अधिक ि।ै आयो के ऋनिधैदक प्रकृधत गीत तो बिुत बाद के 

ि।ै भारतीय लोक साधित्य, लोक नतृ्यों और लोक कलाओ ंका 

जन्मदाता रिा ि।ै िमारा आधदिासी समदुाय, उनके कबीले और 

-प्रफुल्ल कुमार रंजन  

शोि छात्र 

धिन्दी धिभाग, िसंत कन्या मिाधिद्यालय 

काशी धिन्द ूधिश्वधिद्यालय, िाराणसी 

ईमेल- prafullr804@gmail.com    

मो. नं.-8840110508 
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कुनबे। भारत की आयय सभ्यता और संस्कृधत ने अपना 

अधिकांश कलात्मक िभैि उसी मलू आधदिासी सभ्यता से 

ग्रिण करके धिकधसत धकया ि।ै आधदिासी कलाओ ं न े जो 

िानस्पधत रंग ईजाद धकये थे उन्िें िी लेकर िमारी समस्त कला 

सधृि धनधमयत िुई ि।ै आयय ऋधषयों, मधुनयों, सािकों, 

आध्यात्मिाधदयों ने जो गेरूआ रंग स्िीकार और अगंीकार धकया 

िि पाषाणी रंग अिायचीन आधदिासी कला का आिारभतू रंग 

ि।ै आधदिाधसयों ने प्रकृधत से जो गीत, गीधत गायन, नतृ्य, लय 

और तन्मयता अधजयत की थी, ििी आययकालीन कलाओ ं में 

मौजदू ि।ै”2 इसधलए िम भारत के अपन ेमलू धनिाधसयों के ऋणी 

ि ै क्योंधक िमारी सारी कलाओ ं बाद की सधदयों के धलधखत 

साधित्य की परंपरा इन्िीं धिकधसत आधद सभ्यता की छाया में 

धिकधसत िुई ि।ै आज के आधदिासी समाज की अधस्मता िी 

जल, जगंल और जमीन से आबि ि।ै उनकी संपूणय सामाधजक 

संरचना और जीिन यापन का सािन जल, जगंल जमीन िी ि।ै 

जमीन के इन्िीं तत्िों से धमलकर आधदिासी समदुायों की भाषा, 

धशक्षा, संस्कृधत और जीिन शैली धिकधसत िुई ि,ै जो शिरी या 

मदैानी पिचान से एकदम पथृक ि।ै 

 िम सालों से पढते आ रिें ि ैधक साधित्य समाज का दपयण िोता 

ि।ै लेधकन क्या आप इस बात से सिमत ि ै धक औपधनिधेशक 

लेखकों ने भारत का जो साधिधत्यक पाठ धकया िि िास्तधिक 

था? उनकी नजर में भारत गरीब, कमजोर ि असभ्य लोगों का 

दशे था। जो धिजतेा िोता ि ै उसकी नजर में धिधजत लोगों के 

समाज के धलए ऐसे िी उपमानों के प्रयोग धकय ेगये। ठीक ऐसे िी 

गरै आधदिासी समाजों की नजर में आधदिासी समाज जगंली, 

बबयर ि असभ्य नजर आया। गरै आधदिासी लेखकों ने अपने 

साधित्य में भी इनकों इसी रूप में दजय धकया। यिी कारण ि ैधक 

आजादी के पिले ि बाद में जब आधदिासी समाज ने धशक्षा 

िाधसल की उसकी पिली प्राथधमकता थी अपनी छधि के सिी 

मलू्यांकन की। इस प्रधक्रया में कधिता ने एक बेितर माध्यम का 

काम धदया। आज भारतीय साधित्य के धजस दपयण में िजारों साल 

से आधदिासी समाज का जो धिकृत रूप धदखाया गया ि ै उस 

धिकृत रूप को िटाकर उसके िास्तधिक प्राकृधतक रूप को दशे 

और संसार को धदखाना िी आधदिासी साधित्यकारों का सबसे 

बड़ा दाधयत्ि ि।ै 

“इससे पिले धक ि ेपनुः तमु्िारा 

अपने ग्रंथों में बन्दर, भाल ूया अन्य धकसी जानिर 

के रूप में करे िणयन 

तमु्िें अपने आदमी िोने की 

खोजनी िोगी पररभाषा 

उनके धसिांतों, स्थापनाओ ंमिंव्यों के धिरूि 

उनके बबयर िचैाररक िमलों के धिरूि 

रचने िोगें 

स्ियं ग्रंथ।”
3 

धकसी समाज का जीिन उस क्षेत्र की प्रकृधत और मनषु्य द्वारा उस 

प्रकृधत के संस्करण के बीच चलता ि।ै यि धक्रया और प्रधतधक्रया 

प्रकृधत और मनषु्य की पारस्पररक धनभयरता के आिार पर चलती 

ि।ै प्रकृधत मनषु्य का सम्पोषण करती ि ैऔर मनषु्य प्रकृधत का। 

यि सिजीधिता इतनी घनीभतू ि ैधक एक के धबना दसूरे का जीिन 

संभि निीं ि।ै आधदिासी समाजों की सबसे अच्छी बात ये िोती 

ि ै धक ि े प्राकृधतक संसािनों को सामदुाधयक सम्पधि मानते ि।ै 

उनकी व्यिस्था में व्यधक्त की जगि समदुाय धचंता के कें र में िोता 

ि।ै आधदिासी प्रथाओ ंमें भी इस सामदुाधयक चेतना को मिससू 

धकया जा सकता ि ैजो अब काननू बन चकुा ि।ै (जसेै-धिलधकंसन 

रूल, संथाल परगना टेंनेंसी एक्ट तथा छोटानागपरु टेनेंसी एक्ट)। 

इन तीनों काननूों की आत्मा में यिी बात दजय ि ै धक जमीन, न 

व्यधक्त, न परुूष और न स्त्री की ि।ै यि समदुाय की ि,ै समाज की 

ि,ै इसधलए धकसी व्यधक्त द्वारा इसका िस्तान्तरण अििै िोगा। 

जधसंता केरकट्टा किती ि-ै 

“मैं निी जानता 

अपने पड़ोस को भी ठीक से 

मरेी कल्पना में रिता ि ै‘‘समाज” 

धजसके धलए मैं लड़ता ि ाँ।”4 

 नैसधगयक रूप से िाधचक रिा आधदिासी समाज एक ऐसी सिा 

रधित सभ्यता और संस्कृधत का िािक ि ै धजसमें िायदें करार, 

दस्तािजेी प्रमाण आधद धलधखत साधित्य की आिकयकता निीं 

थी। उन्िोंने एक ऐसी जीिन प्रणाली धिकधसत की जो लचीली ि ै

और धजसमें ितयमान और भधिष्य की पीधढयााँ एक समान रूप से 

अपने अनभुिों और समसामाधयक जरूरतों के मतुाधबक जोड़ घटा 

सकती ि।ै आधदिासी समाज ने धलधखत दस्तािजेों और 
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ऐधतिाधसक साक्ष्यों से अधिक शब्दों पर भरोसा धकया और 

प्रकृधत से सीखने समझने की प्रधक्रया में सामधुिक चेतना का 

धिकास धकया जो बताता ि ै धक यधद यि जीिन यथायत ् ि ै या 

दधुनया यथाथय ि ै तो इस जगत में बोले गये शिु भी यथाथय िैं। 

आधदिासी जीिन दशयन को पररभाधषत करते िुए एक लेख में 

िदंना टेटे किती ि-ैआधदिासी दशयन प्रकृधतिादी ि।ै आधदिासी 

समाज िरती, प्रकृधत और सधृि के ज्ञात-अज्ञात धनदेश अनुशासन 

और धििान को सिोच्च स्थान दतेा ि।ै उसके दशयन में सत्य-

असत्य, सुंदर-असुंदर, मनषु्य-अमनषु्य जसैी कोई अििारणा 

निीं ि ैन िी िि मनषु्य को उसके बधुि-धििके अथिा मनषु्यता 

के कारण मिान मानता ि।ै उसका दृढ धिश्वास ि ैधक सधृि में जो 

कुछ भी सजीि और धनजीि ि,ै सब समान ि।ै न कोई बड़ा ि ैन 

कोई छोटा। न कोई दधलत ि ैन कोई ब्राह्मण। सब अथयिान ि ैएिं 

सबका अधस्तत्ि एक समान ि।ै चाि ेिि कीड़ा िो, पौिा िो या 

धक मनषु्य िो।”5 

 आधदिासी धिश्वास को परुखा किाितों, गीतों और कथाओ ंमें 

मौधखक रूप से सिजेने और िस्तांतररत करने की परंपरा रिी ि।ै 

सामधुिकता आधदिासी संस्कृधत का मलू आिार ि।ै इनके जीिन 

में नतृ्य ि,ै गीत ि,ै संगीत ि,ै आखटे ि ैऔर अनिुान ि।ै इन 

सबके धबना आधदिासी निीं िआु जा सकता। गीत गाने के धलए 

नाचना जरूरी ि,ै नाचने के धलए बजाना जरूरी ि ैऔर इन सबके 

धलए प्रकृधत का सािचयय िोना जरूरी ि,ै  सामधूिक िोना जरूरी 

ि।ै बािरी समाजों की तरि यिााँ कोई अकेला गीतकार, गायक, 

िादक या नतयक निीं िोता ि।ै सामधुिकता की भािनाओ ंसे भरी 

ि ै आधदिासी कधिता का स्िर यिुा कधि पाियती धतकी की 

कधिता- 

“बसन्त के मौसम में 

फूलों के धखलने पर ि ेलोग 

धचधड़यों के साथ खशु िुए 

क्योंधक इन धचधड़यों ने िी 

ििाओ ंमें मिरु राग छेड़ा 

और उनके अनरुाग ने िी 

बादलों को िरती पर उतारा 

धजससे उसकी धमट्टी 

िमशेा उपजाऊ बनी रिी।”6 

प्रारंधभक आधदिासी कधिताओ ंका स्िर बेिद तीव्र ि प्रधतरोिी 

धकस्म का था लेधकन िाल के िषों में कधिताओ ं का स्िर 

स्थाधनकता ि आधदिासी समाज के भीतरी अतंद्वदंो को लेकर 

धलखी जा रिी ि।ै कल तक जो आधदिासी समाज ग्रामीण ि 

अपने दशेी स्िभाि के कारण जाना जाता था आज ििााँ शिरी 

िातािरण का प्रभाि साफ तौर से दखेा जा सकता ि।ै इन सब 

बािरी िस्तक्षेपों के बािजदू भी आधदिासी समाज आज भी 

तथाकधथत मखु्यिारा के समाज से अलग सांस्कृधतक सािचयय के 

साथ जीिन यापन कर रिा ि।ै 

आधदिासी लोक को समझने के धलए सबसे जरूरी ि ैआधदिासी 

स्त्री को समझना। आधदिासी समाज अपने मौधलक रूप में 

मातसृतात्मक समाज रिा ि।ै लेधकन ििां भी अलग-अलग 

समदुायों के अपने-अपने धनयम ि।ै आधदिाधसयों की अधत प्राचीन 

संस्कृधत को लोक साधित्य में दखेें तो पायेग ेधक स्त्री आधदम यगु में 

अपने आप में संपणूय थी, धिशषेकर लोक कथाओ ंमें। जब तक 

आधदिासी समाज में गोत्र का बंटबारा िुआ तब तक पररिार की 

अििारणा बन चकुी थी और पररिार में स्त्री पत्नी िोने के साथ-

साथ सियोधगनी के रूप में प्रधतधित थी। िि अपने धिचार 

पाररिाररक मामलों में व्यक्त कर सकती थी। लोकगीतों में स्त्री 

सदिै सखु दखु की साथी के रूप में िी धमलती ि।ै लेधकन आग े

चलाकर अन्य जाधतयों के सम्पकय  में आने के बाद लोक मलू्यों में 

भारी बदलाि भी देखने को धमलता ि।ै 

रमधणका गपु्ता धलखती िैं- “भारतीय संस्कृधत के धबल्कुल धिपररत 

आधदिासी स्त्री को अपना िर खदु चनुन े की इजाजत ि।ै इसके 

धलए िि न तो दधण्ित िोती ि ैऔर न दोषी करार दी जाती ि।ै 

उनके यिााँ घोटुल प्रथा चाल ूथी जिां यिुा लड़के-लड़धकयों को 

एक साथ रखकर सब प्रकार का ज्ञान धदया जाता था। यि उनका 

प्रधशक्षण स्थल था। इसधलए भारत की अन्य धस्त्रयों के धिपररत 

आधदिासी लड़धकयां लड़कों को दखेकर न तो मोम की तरि 

धपघलती ि ैऔर न बफय  की तरफ पानी-पानी िो जाती ि ैबधल्क िे 

उससे बधतयाती ि,ै परखती ि ैऔर अगर जीिन साथ धनभाने का 

स्कोप दखेती ि ैतो दोनों रजामदंी से व्याि भी कर लेते ि।ै”7 

“बिुत िांटती िो मां, बाबा बिुत िाटते ि ै

पसंद धकए लड़के के पास चली जाऊंगी 

पसंद की िुई लड़की के पास चला जाऊंगा।”8 
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    उपरोक्त आधदिासी कुिुख गीतों के अनिुाद में एक लड़की 

की मीठी उलािना दखेी जा सकती ि।ै 

 अपनी एक कधिता ‘उतनी दरू मत ब्यािना बाबा’ में धनमयला 

पतुलु किती िैं - 

“मत चनुना ऐसा पर 

जो पोचई और िधड़या में िूबा रिता िो अक्सर 

काधिल धनकम्मा िो 

माधिर िो मलेे से लड़धकयां उड़ा ले जाने में 

ऐसा िर मत चनुना मरेी खाधतर।”9 

 आधदिासी लोक जीिन को समझने का दसूरा सबसे मजबतू 

स्तंभ भाषा ि।ै इनके गीत-गानों ि त्योिारों का अधिकांश भाग 

आधदिासी बोली ि भाषाओ ंमें ि ैजिां धिन्दी भाषी समाज की 

पिुचं सीधमत ि।ै धिन्दी कधिताओ ंके रूप में जो धमलता ि ैिि 

उनके लोक जीिन का भाषानिुाद ि।ै धकसी भी भाषा को 

संस्कृधत का प्रधतरूप िी माना जाता ि।ै धकसी भी समाज की 

जातीय चेतना उसकी अपनी भाषा और संस्कृधत में व्यक्त िोती 

ि।ै भाषा का मरना उसकी संस्कृधत के मरने का प्रमाण िोता ि।ै 

इस संबंि में प्रो. प्रभाकर धसंि किते िैं धक ‘‘भमूंिलीकरण की 

इस आिंी में सबसे बड़ा खतरा भाषाओ ं पर ि,ै खासकर 

जनभाषाओ ंऔर आधदिासी भाषाओ ं पर ि।ै इन भाषाओ ं पर 

सबसे अधिक खतरा इसधलए ि ै धक इनका संरक्षण निीं ि ैिि 

िाधचक और मौधखक परम्परा में ि।ै”10 

 इन्िीं भाषाओ ं ि बोधलयों के संरक्षण में समचुा आधदिासी 

बौधिक समदुाय लगा िुआ ि ैताधक इनके माध्यम से िि अपने 

समाज ि संस्कृधत का संरक्षण कर सके। 

“भर रिी ि ै

कोई आधदम भाषा 

िधथयारों से लैस ि े

निीं आए उसे बचाने 

व्यस्त रि ेचरुाने में 

उसके गले से अदु्भत िार 

उसके कानों से बाधलयां 

उसकी छाती से गोदने।”11 

 िाल के िषों में आधदिासी समाज भाषाई, िाधमयक ि 

सांस्कृधतक स्तर पर संक्रमण काल के दौर से गजुर रिा ि।ै 

धिकास के नाम पर िुए दोिन ने धजतना पयायिरण को नकुसान 

पिुचंाया ि ै उससे किीं अधिक नकुसान आधदिासी समाज का 

िुआ ि।ै जगंल आधदिाधसयों का घर िोता ि ै लेधकन सिा ने 

धिकास ि काननू की अपनी व्याख्या कर उनसे उनका घर धछन 

धलया। धिस्थापन आधदिासी समाज की सबसे बड़ी समस्या ि।ै 

धिस्थापन केिल मानि का िी निीं िोता ि।ै बधल्क उसके साथ-

साथ उनकी भाषा ि संस्कृधत का भी िोता ि।ै भारतीय 

आधदिाधसयों को बािर के िमलािरों या अगं्रेजों के उपधनिेशिाद 

ने तो नकुसान पिुचंाया िी उससे भी ज्यादा नकुसान भारत की 

सरकार, नौकरशािी और भारत के मदैानी लोगों के उपधनिेशिाद 

ने पिुचंाया। आजादी के पिले भारत के मदैानी इलाकों के 

सदूखोरों, जमीदारों और व्यापाररयों ने उनका बिुत शोषण धकया 

ि।ै ििीं आजादी के बाद औद्योधगक धिकास ि सरकार की 

पूाँजीिादी नीधतयों के कारण ि ेअपने िी दशे में धिस्थाधपतों की 

तरि जीिन जीने को मजबरू िोते चले गये समकालीन आधदिासी 

कधिता दोिरे स्तरों पर लड़ रिी ि।ै एक तरफ िि सरकारी नीधतयों 

ि पूाँजीपधतयों से लड़ रिी ि ैतो दसूरी तरफ अपने उन लोगों से जो 

इन धमशनररयों के एजेंट के तौर पर आधदिासी समाज में काम कर 

रि ेि।ै आधदिासी धिन्दी कधिता आधदिासी समाज के कधठन एि ं

धिपररत पररधस्थधतयों से जडेु़ जीिन से संबंधित ि ै अतः 

स्िाभाधिक ि ै धक इसमें मनोरंजन के धलए स्थान निी ि ै इसके 

बरक्स धनरंतर धिधभन्न पररधस्थधतयों से जझूते रिने का धचत्रण 

अधिक ि।ै धभन्न भौगोधलक एि ंपयायिरणीय पररधस्थधतयों में जसेै 

पेड़-पौिे एि ंजीि जन्त ुजीधित रिते ि ैलेधकन अपने भौगोधलक 

क्षेत्र या पयायिरण से अलग कर धदए जाने पर ि ेया तो मर जाते ि ै

या उनके रूप या आकार में पररितयन िो जाता ि ै ििी गधत 

साधित्य से जडेु़ प्रश्नों की भी ि।ै िर भाषा या समाज का साधित्य 

इसी तरि अपने भगूोल एि ंमानधसक पयायिरण में धिकधसत िोता 

ि,ै जो बाद में अपने से धभन्न पररिशे के साधित्य से संिाद 

स्थाधपत कर दशे दधुनया को कुछ कदम आग े ले जाने का कायय 

करता ि।ै आधदिासी धिन्दी कधिता ने ठीक यिी काम धकया ि।ै 

उसने दधुनया को अपनी कधिता के माध्यम से बताया उनका 

समाज कैसा था, कैसा ि ैऔर धकन-धकन दधैनक संघषों से िोकर 

गजुर रिा ि।ै 

“िि कौन सा जगंली जानिर था चडु़का सोरेन 
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जो जगंल लकड़ी बीनने गयी तमु्िारी बिन मगंली को 

उठाकर ले भागा? 

तमु्िारी भाषा में बोलता िि कौन ि ै

जो तमु्िारे भीतर बैठा कुतर रिा ि ै

तमु्िारे धिश्वास की जडे़?”12 

 अतः धनष्कषय के रूप में िम कि सकते ि ै धक आधदिासी 

साधित्य लोकतंत्र के एक साथयक पिल ू के रूप में उभर रिा ि।ै 

यि साधित्य केिल आत्म सम्मान का संघषय मात्र निीं ि ैबधल्क 

इसमें धिकास, धिस्थापन, किीं पर धपछड़ जाने या िार जाने के 

बािजदू िलू झाड़कर उठ लेने के बाद पनुः संघषय करने आकांक्षा 

भी ि।ै इसमें जीिन को िर तरि से बेितर बनाने की जबरदस्त 

ललक ि।ै जगंल, पिाड़ की िररयाली, खले खधलिान के अन्न, 

बचाने, नई पररधस्थधतयों में खदु को खोजने एि ंपररभाधषत करने 

की आकांक्षा इसमें समाधित ि।ै जल, जगंल जमीन और जीिन 

के प्रश्नों को अपने धलए सीधमत न कर दशे दधुनया से समकालीन 

आधदिासी धिन्दी कधिता अपनी व्यापकता में अपनी जीिन 

शलैी की सीमा से परे उन िर मानिीय पक्षों, संघषों एि ं

संिदेनाओ ंको जगाता ि,ै धझंझोड़ता ि,ै ललकारता ि ैजो धकसी 

कारण िश जबरन सलुा धदए, दबा धदए या उपेधक्षत कर धदये गए 

थे। इसमें िर अमानिीय और असंििैाधनक पिलओु ं के प्रधत 

स्ितः स्फूतय धिरोि ि।ै 

 धकसी भी समाज की आरंधभक रचनाए ंउस भाषा के लोकगीतों 

में िी दजय िोती ि।ै अतः आधदिासी समाज की भी प्रारंधभक 

रचनाए ंउनके लोकगीतों में ि ैमांदर की थापों के रूप में धजदंा ि ै

तो ििी दसूरी ओर शिरीकरण से प्रभाधित िोकर सेधमनारों, 

संगोधियों की बिसों का मदु्दा बन कर भी अपनी उपधस्थधत दजय 

करा रिी ि।ै इस तरि आधदिासी धिन्दी कधिता आधदिासी 

समाज की समस्याओ ंके साथ-साथ भारत में िोने िाले बदलािों 

ि घटनाओ ंको अपनी कधिता का धिषय बनाकर चल रिी ि।ै 
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र्ोध िारांर् -  ििारु सोनिणे मिाराष्र के नंदरुबार इस आधदिासी क्षेत्र में 

जन्मे एक आधदिासी पढे-धलखे धशधक्षत बेरोजगार यिुक थे l लेधकन अंबरधसंि 

इस आधदिासी काययकताय के संपकय  में आने के बाद आधदिाधसयों की समस्याएं 

दखेकर लोगों का काययकताय, िक्ता, तथा लेखक बनकर अपना परुा जीिन 

आधदिासी िगय के धलए समधपयत करते ि ैl  

       धदन - रात आधदिासी लोगों की समस्याएं सलुझाने में लगे रिते ि ैl जिााँ 

किी आधदिासी पर अन्याय - अत्याचार िोता िै ििां उपधस्थत िोकर उन्िें 

सामाधजक, शासकीय मदद के धलए प्रयासरत रिते िै l 

आधदिासी िगय ने धशक्षा लेकर जागतृ िोना चाधिए l नौकरी प्राप्त करे, खेती करें, 

और अपनी आधदिासी संस्कृधत से जडु़कर रि े l ऐसी आधदिासी जीिन जीने 

की उनकी आदशय धिचारिारा थी l इसधलए िे मिाराष्र तथा दशे के आधदिासी 

प्रदशे की यात्रा करते रिे l  आधदिासी समाज में यिुा िगय को सभा संमेलन, 

पसु्तक लेखन के माध्यम से मागयदशयन करते रि े l आधदिासी लोग शराब के 

व्यसन से दरू रि,े पधत -पत्नी में झगडे़ न िो, समाज में आपस में िैरभाि धनमायण 

न िो, एकता के सतू्र में रिकर भाईचारे से रि,े आधदिासी संस्कृधत का पालन 

करके आदशय जीिन यापन करे l आदी बातों पर िे जोर दतेे थे l  

        ििारु सोनिणे जी ितयमान काल के एक आदशय आधदिासी काययकताय एिं 

लेखक ि ैl आधदिासी िगय के साथ उनका भी जीिन उपेधक्षत तथा यातनामय िै 

l िे आज भी शिरी संस्कृधत की सािन सधुििाओ ं से दरू आधदिासी गांि में 

रिकर उसी सभ्यता से जडेु़ रि ेि ैl आज उनका साधित्य स्कूल - धिश्वधिद्यालयों 

में पढाया जाता िै l उन्िें अनेक परुस्कार देकर सामाधजक शासकीय स्तर पर 

सम्माधनत धकया गया ि ैl 

प्रस्िासवक - मराठी भाषा के सपुररधचत कधि - लेखक तथा आधदिासी 

काययकताय ििारु सोनिणे जी ने 'आधदिासी संस्कृती आधण चळिळ' नामक 

आधदिासी संस्कृधत के प्रधत अधस्मता जागतृ करनेिाली मराठी धकताब धलखी िै 

| आज यि गं्रथ आधदिासी साधित्य और मराठी साधित्य में चचाय का धिषय बन 

गया ि ै| आधदिासी िगय की संस्कृधत यि धिषय अनेक लोगों के धलए अनधभज्ञ 

िो सकता ि ैl अन्य प्रांतीय अध्ययन कतायओ ंको इस मराठी धकताब का पररचय 

िो इस उद्दकेय से यि अनसुन्िात्मक तथा समीक्षात्मक रुप में  लेख पाठकों के 

सामने प्रस्तुत कर रिा ि ं l 

बीज र्ब्द : आधदिासी, संस्कृधत, समानता, क्रांधत, पररितयन, इधतिास, जीिन, 

दःुख, व्यििार, प्रश्न, िगय, समस्याएं, भोगिाद, अधतक्रमण,मानि, समूि, पंथ, 

मानिमुक्ती, जीिंनमूल्य, शोषण, जात, िमय  िणय, अधस्तत्ि, आदी l 

विारु िोनवणे :  जीवन और िासिसयिक पररर्ि - 

      ििारु सोनिणे जी का परुा नाम ििारु फूलधसंग सोनिणे ि,ै लेधकन 

साधिधत्यक और सामाधजक जगत में लोग उन्िें प्रेम तथा आदर से 'ििारुभाऊ' 

इसी नाम से संबोधित करते ि ै| उनका जन्म 6 अगस्त 1950 को मिाराष्र के 

गांि श्रीखेिे पोि रायखेि तिधसल शिादा धजला नंदरुबार इस प्रदेश के एक 

आधदिासी धभल पररिार में िुआ | मिाधिद्यालयीन धशक्षा प्रारंभ िुई थी लेधकन 

आधथयक कमजोरी और बाद में सामाधजक कायय के कारण बीच में िी धशक्षा को 

छोड़ना पिा | अध्यक्ष, श्रधमक संगठन, शिादा (िधुलया) संस्थापक सदस्य, 

आधदिासी एकता पररषद, (मिाराष्र, मध्यप्रदशे, राजस्थान, गजुरात, दादर, 

नगर, ििेली), अध्यक्ष, धिरोिी सांस्कृधतक आंदोलन मिाराष्र राज्य आदी 

यिुा अिस्था से आज उम्र के 75 िे साल तक करीबन 14 राज्य तथा राष्रीय 

आधदिासी धिधिि संगठनों के अध्यक्ष तथा सदस्य के पदों पर काययरत रिकर 

आधदिासी िगय को न्याय दनेे का साथयक प्रयास धकया | 

     ििारु सोनिणे जी का सन 1987 में 'गोिि' 1990 में 5 िे आधदिासी 

साधित्य संम्मेलन पालघर की अध्यक्षीय पुधस्तका, सन 2000 में ििारु 

सोनिणे कधिता संग्रि, 2008 में ‘गोिि’ कधिता संग्रि का धिदंी अनिुाद 

'पिाि धिलने लगे' सन 2014 में ‘रोिाली’ कधिता संग्रि प्रकाधशत िुआ | 

इसके साथ उन्िोंने  

अनेqक पत्र - पधत्रकाओ ंमें धिधिि लेख तथा शोि आलेख प्रकाधशत धकए िै 

| 

 िम्मान :  

      ििारु सोनिणे जी को साधिधत्यक और सामाधजक कायय के धलए धिधिि 

सम्मानों से निाजा गया ि ै | 'गोिि' मिाराष्र कधिता संग्रि के धलए मिाराष्र 

राज्य साधित्य और संस्कृधत मंिल मुंबई की ओर से यशिंतराि सम्मान, 

मिाराष्र शासन आधदिासी धिकास धिभाग की ओर से आधदिासी सम्मान, 

मिाराष्र फाउंिेशन समाजकायय सम्मान, भारत आधदिासी सम्मान, रांची 

झारखंि आदी धिधिि सम्मानों से उन्िें सम्माधनत धकया ि ै| 

पुस्िक का बाह्य पररर्ि :  

       सम्यक धिरोिी प्रबोिन संस्था, कोल्िापरु प्रकाशन से 11अप्रैल 2021 में 

इस धकताब का प्रकाशन िुआ ि ै| इस 204 पिृों की धकताब की कीमत 250 

रूपये िै | धकताब की अपयणपधत्रका में लेखक ििारु सोनिणे जी ने धलखा िै, 

"आधदिासी अधस्तत्ि, अधस्मता और संस्कृधत की रक्षा करने के धलए िर एक 

प्रयास करनेिाले और आधदिासी आंदोलन में मानिीय मूल्यों की खोज 

करनेिाले सभी को.." 

       पसु्तक का मुखपिृ इतना बेितरीन और सुंदर बन पड़ा ि ैकी पाठक के 

िाथ पड़ते िी पाठक का मन उसे पढने के धलए आकधषयत करता िै | धकताब पर 

आधदिासी स्त्री - परुुष का मनोिारी धचत्र िै | धचत्र में पती - पत्नी आधदिासी 

िेश - भषूा में सशुोधभत ि ै | दोनों का िणय परूा काला ि,ै मधिला के माथे पर 

‘आसदवािी िंस्कृसि और आदंोलन’ गं्रथ आसदवािी वगष की आर्ारिंसििा  

-डॉ. गोरख सनळोबा बनिोडे 

 सियोगी प्राध्यापक, 

 धिदंी धिभाग, सरदार बाबासािबे माने मिाधिद्यालय, रधिमतपरु  

ति. कोरेगांि  धज. सातारा  

मिाराष्र  415 511 

gorakhbansode1971@gmail.com 

mailto:gorakhbansode1971@gmail.com
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टोकरी ि,ै कम कपडे़ पररिान धकए इस नारी ने िाथ पैर तथा गले में आभषूण 

पिने ि ै| परुुष के माथे पर राजा की तरि मुकुट तथा बैल के धसंग लगाए ि,ै उसने 

भी कमर के नीचे का पयायप्त कपड़ा पिना िै | कंिे पर तौधलया या गमछा रखा 

िुआ िै | िाथ में लगभग उसके कद की लंबी लाठी ि ै| नारी की तरि उसके भी 

िाथ पैर तथा गले में आभषूण िै | 

        इस मुखपिृ से आधदिासी जीिन की पाररिाररक, सामाधजक आदशय 

संस्कृधत का परूा पररचय धमलता िै |  मुखपिृ पर पिले नारी धदखाई ि,ै परुुष बाद 

मे, दोनों का कद आभूषण समान धदखाया िै, इससे साधबत िोता ि,ै यि नारी 

प्रिान संस्कृधत ि,ै आधदिासी लोग मातसृिाक िोकर भी पररिार में दोनों को 

समान अधिकार िै | दोनों समान मेिनत करनेिाले ि ै| 

        धकताब के प्रारंभ में लेखक िािरू सोनिणे जी ने धकताब के बारेमें अपनी 

भधूमका 'मनोगत' शीषयक में दी ि ै | उसकी पिली िी पंधक्त में िे स्पि करते ि,ै 

'आधदिासी संस्कृधत और आंदोलन' यि धकताब धिधिि अखबार, साप्ताधिक, 

माधसक, धतमािी माधसक आदी पत्र - पधत्रकाओ ंमें लेख के रूप में संकधलत ि ै| 

          इस िरती का पिला मानि आधदिासी िै | आधदिाधसयोंकी संस्कृधत 

श्रम, समूि, सिकायय, समता बंितुा, स्ितंत्रता, प्रेम और धिश्वास आदी मानिीय 

मूल्यों पर आिाररत ि ै| 

      आज का आधदिासी धिधिि िमय, पंथ, पक्ष के प्रभाि में अपना जीिन जी 

रिा ि ै | यि आधदिासी इस भोगिादी संस्कृधत से बािर आकर अपनी संस्कृधत 

के प्रधत आस्था, सम्मान रखकर संस्कृधत का रक्षण करें, अपना जीिन संघषय 

समझने के धलए प्रस्तुत धकताब उपयुक्त िोगी ऐसी कामना करता ि ाँ | 

       प्रस्तुत धकताब को कॉमरेि िॉ. भारत पाटणकर जी ने 'िािरुभाऊ : एक 

समग्र क्रांधतकारी धिचार' इस शीषयक से प्रस्तािना दी िै | इस प्रस्तािना में 

िॉ.पाटणकर जी ने िािरु सोनिणे जी के परेू जीिन और कायय का आलेख 

प्रस्तुत धकया िै | िे िािरुभाऊ की चररत्रगत धिशेषताएं भी प्रस्तुत करते ि ै | 

इसके साथ िािरुभाऊ की आधदिासी जीिनगत संकल्पना को धिशद धकया ि ै| 

           पुस्िक का अंिगषि पररर्ि : पसु्तक के कुल छ भाग धकए ि,ै 

आत्मकथनात्मक लेख, साधित्य और संस्कृधत के बारेमें भाषण, जीिनीपरक 

लेख, धचंतनात्मक लेख, अनसंुिनात्मक लेख, शायमा (पाठशाला पर किानी) | 

1.आत्मकथनात्मक लेख -  मैं और श्रधमक संगठन - इस लेख में िािरू सोनिणे 

जी ने अपनी पाररिाररक गरीबी की धस्थधत, धगरिी खेत, बेरोजगार जीिन, धमत्रों 

के साथ मजदरूी,भधूमिीनों के धलए खेती प्राप्त करने के प्रयास, आधदिासी 

काययकताय अंबरधसंि का पररचय िुआ | नौकरी के बारेमें चचाय करते समय 

अंबरधसंि किते ि,ै "समाज में गरीब लोगों की इतनी समस्याएं िोने के बािजदू 

आपके मन में नौकरी के बारेमें कैसे धिचार आते िै |”1 इस िाक्य से िािरू 

सोनिणे के जीिन में क्रांधतकारी पररितयन िो जाता ि ै|  

       इसके बाद उन्िोंने आधदिासी शोधषत-पीधड़त लोगों के धलए एक काययकताय 

बनकर आजीिन कायय करने का धिचार करते िै | सबुि घर से बािर धनकलकर 

रात दरे तक लोगों की समस्याएं सलुझाना, अन्याय अत्याचार दरू करना, 

जाधतव्यिस्था, अंिधिश्वास के धखलाफ प्रबोिन करने का कायय करने लगे | एक 

गांि एक पनघट, जाधत धनमूयलन, दधलत अत्याचार धिरोिी आंदोलन, मराठिािा 

नामांतर आंदोलन आदी अनेक कायय में सिभाग धलया | 

2. साधित्य और संस्कृधत के बारेमें भाषण - 

1.पांचिा आधदिासी साधित्य संम्मेलन, पालघर 

2. दसूरा धिरोिी साधित्य -संस्कृधत संम्मेलन, कोल्िापरु 

3. दसूरा राज्यस्तरीय आधदिासी साधित्य संम्मेलन, जनु्नर, पनूा 

          इन संम्मेलनो में मनषु्य जाधत का जन्म मूल अफ्रीका में िुआ ि ै | 

आधदिासी धिश्व के मूलधनिासी ि ै| 

आधदिासी की कोई जाधत निी ि ैिि जमात िै | आधदिासी लोग धिदं ूनिी ि ै| 

आदी मुख्य धिषयों पर जोर धदया ि ै | आधदिासी संस्कृधत का जतन करने को 

आधदिाधसयों को प्रोत्साधित धकया | संम्मेलनों में अपनी कधिताओ ंका पाठ 

धकया | परूी तन्मयता के साथ संम्मेलनों का आयोजन धकया, अध्यक्षता 

स्िीकार की | 

3.जीिनीपरक लेख - 

1.िॉ. बाबासािबे आंबेिकर और शोधषत समाज 

2. अंबरधसंि मिाराज : शोषण व्यिस्था के धिरोिी बलंुद आिाज़ - 

3.आधदिासी एकता पररषद का प्रणेता : काका दोिि 

4. भजुंग मेश्राम : आधदिासी साधित्य आंदोलन का आिारस्तंभ 

5. िीरधसंग पाििी - 

इन व्यधक्तयों का तथा उनके कायय का बिुत बड़ा प्रभाि िािरू सोनिणे जी के 

जीिन पर पड़ा िै | 

4. धचंतनात्मक लेख - 

1.आधदिासी संस्कृधत और धिकास की संकल्पना 

2. आधदिासी साधित्य, संस्कृधत और अधस्मता 

3. आधदिाधसयों का आंदोलन 

4. आधदिासी धिदं ूनिी ि ै

5. शबरीकुम्भ और आधदिासी 

6. आधदिाधसयों की घर िापसी 

7. आधदिासी संस्कृधत : जतन और धिकास 

8. 9 ऑगस्ट : धिश्व आधदिासी गौरि धदिस 

9. आधदिासी मध्यम िगय की धजम्मेदारी 

         इन धचंतनात्मक लेखों मे श्रम, संस्कृधत और सियोग ये मनषु्य के 

मानिीय जीिनमूल्य ि ै |यिी आधदिासी संस्कृधत का आिार ि ै | आिधुनक 

काल के त्यौिार, धििाि में आई िुई भोगिादी संस्कृधत के कारण आधदिासी 

संस्कृधत धिकृत िो गई ंि ै| मानिीय 

मूल्यो का धिकास िोगा तभी शोषणमुक्त समाज का धनमायण िोगा |  ऐसा 

िािरूभाऊ का मानना ि ै | इधतिास में सिी रुपमे आधदिासी िगय की दखल 

निी ली िै | खाज्या नाईक, तंट्या भील, भागोजी नाईक, धबरसा मुंिा का 

इधतिास उन्िें मान्य निी िै | आधदिासी इस जगत के मूलधनिासी ि,ै िे धिदं ू

निी ि ै | ब्राह्मणिाधदयों ने आधदिाधसयों को िनिासी नाम धदया िै, यि नाम 

िमें मान्य निी ि ै| 

       मिाभारत के रोणाचायय ने एकलव्य को िनधुियद्या की धशक्षा देने के धलए 

नकारा और गरुु दधक्षणा में उसका अंगठूा काट धलया | यि सिी ि ैक्या? ऐसा 

धिज्ञानिादी तथा पररितयनिादी प्रश्न िािरुभाऊ आिुधनक समाजव्यिस्था को 

धिरोिी स्िर में पछूते ि ै | आधदिासी धकसी पर भी अन्याय-अत्याचार  निी 

करते, धकसी प्रकार का भेद भी निीं करते, प्रकृधत िी आधदिाधसयों का घर ि,ै 

िे समूि से रिते ि,ै फल खाकर जीिन जीते िै, िे िन संपिी का संचय निी 

करते, उनके मन में स्िाथयभाि निी िोता | 

       9 अगस्त यि धिश्व आधदिासी धदिस मनाया जाता िै, िास्को - िी - 

गामा ने भारत की खोज की उसी प्रकार कोलंबस ने अमरीका की खोज की | 

उसे 500 साल िो गए उसी की खशुी में स्िेत िणय के लोग समारोि का 

आयोजन करने िाले थे लेधकन उसी समय ििां के लाखों मूलधनिासी 
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आधदिासी रेि इधंियन लोगों की ित्या की गई | इस दःुखद घटना पर अफ्रीका 

और धमत्र राष्रोने धनषेि व्यक्त धकया | अपना बधलदान धदए  मूलधनिासी रेि 

इधंियन लोगों के गौरि में संयकु्त राष्रसंघ ने 1993 से 9 अगस्त धिश्व आधदिासी 

धदिस मनाया गया | 

     िािरूभाऊ के मतानसुार, “आधदिासी रीती ररिाज, परंपरा और आधदिासी 

संस्कृधत को कधनि मानते िुए प्रधतिा के नामपर शोषण, िचयस्ि और धिषमता 

पर आिाररत भोगिादी संस्कृधत आधदिासी िगय पर लादी जाने के कारण 

आधदिाधसयों का परुा जीिन िी बदल िाला ि ैl”2 आधदिासी समूि के लोगो ने 

अपनी आधदिासी संस्कृधत, साधित्य और परंपरा का रक्षण करना अपनी 

धजम्मेदारी समझनी चाधिए |  

5. संशोिनपरक लेख - 

1 आधदिासी और निीन आधथयक नीधत 

2. केलकर सधमधत 

3. धशक्षा 

4. आधदिाधसयों की िस्तानतररत जमीन 

5. आधदिाधसयों का 2006 का िनाधिकार काननू 

6. िनऔषिी 

7. स्िाधभमान योजना  

6.  शायमा (पाठशाला) 

         िािरूभाऊ जी ने अपने अनेक सालों के साधिधत्यक - सामाधजक कायय 

के अनभुि तथा अभ्यास से कुछ अनसंुिनात्मक तथ्य धनकाले ि,ै जो 

आधदिाधसयों के प्रगधत धिषयक मागयदशयक सचूना स्िरुप िै | 

       1991 के जागधतक निीन आधथयक नीधत का आधदिाधसयों के समग्र 

जीिनयापन पर पररणाम िुआ ि,ै जागतीकीकरण, उदारीकरण, बाजारीकरण के 

कारण सरकार की ओर से राष्रीय और बिु-राष्रीय कंपधनयों के धलए 

आधदिाधसयों के जंगल उद्योग व्यिसाय के धलए मांगे जा रि े िै | इससे 

आधदिाधसयों का जंगल, खेती का प्राकृधतक जीिन नि िोगा | इस बारेमें 

िॉ.संजय साळीिकर किते ि,ै “एक ज़माने में जंगल के राजा िोनेिाले 

आधदिाधसयों को जंगल से िंधचत रिना पड़ रिा ि ै l”3 आधदिासी परुी तरि 

जंगल से बािर िोने पर उदरधनिायि के धलए रोजगार के पीछे लगेंगे | कुछ लोग 

स्थानांनतररत िोंगे, बाद में बेरोजगार िोंगे, शोषण बढता जाएगा, आधदिाधसयों 

की संस्कृधत, मुक्त जीिन सरुधक्षत रिना चाधिए इसधलए आनेिाली इस भयानक 

व्यिस्था का िमें धिरोि करना चाधिए, इसके बगैर दसूरा कोई मागय निी िै | ऐसा 

िािरूभाऊ का किना ि ै| 

      केलकर सधमधत के माध्यम से आधदिाधसयों के जीिन में सिुार करने का 

प्रयास धकया िै | मिाराष्र में 47 आधदिासी जनजाधतयां ि ै| भाषाओ ाँ से संस्कृधत 

का धिकास िोता ि ै | कथा, कधिता, गीत से धिद्याधथययों को मूल्यधशक्षण दनेा 

आिकयक ि ै| आश्रमशाला और 

छात्रािास में आधदिासी क्रांधतकारक और संतों की फोटो और धकताबें रखे | 

स्कूल में आधदिासी संस्कृधत के रक्षण में आधदिाधसयों के खेल रखे | 

आधदिाधसयों के क्रांधतकारकों के जीिन पर सांस्कृधतक काययक्रम रखे | आदी 

केलकर सधमधत की कुछ योजनाएं िािरूभाऊ के अध्ययन के कारण सम्मत िुई 

| 

         आधदिासी िगय में नारी िगय का बड़ा सम्मान िै | उसे समान काम के धलए 

समान दाम धदया जाता ि ै | िि अधिक स्ितंत्र िैं | नारी सम्मान के बारेमें िॉ. 

दिेीदास  खोिेिाि किते िै, “ प्राचीन काल से आधदिासी समाज में नारी को 

शे्रि स्थान धदया ि,ै आिधुनक काल में भी नारी जन्म का स्िागत धकया जाता ि ै

l” 4 आधदिासी नारी को पती पीड़ा दतेा िैं तब िि नारी उसे छोड़कर दसूरा 

धििाि करती िैं | पती से पीधड़त बनने पर िि कभी- भी आत्मित्या निी 

करती | उसे अपने पती को चनुने का अधिकार िैं | 

             र्ािमा (पाठर्ाला) : 

शायमा यि आधदिासी शब्द िैं, उसका अथय िैं - पाठशाला | यि एक 

आधदिासी कथा दी िैं | इस कथा का परुा मािोल िािरूभाऊ का गांि श्रीखेि 

िैं | जो  

1000-1200 लोगों का छोटा-सा आधदिासी गांि िैं | 

करन नामक एक बस से सफर करने िाले यात्री को 

उतारा जाता ि ै| उसे जाना था एक गांि और िि अनपढ िोने के कारण दसूरी 

िी बस में बैठ जाता िैं | 

अथायत आधदिासी लोगों में धशक्षा अत्यंत आिकयक िैं | अब धशक्षा यिी 

सिुार का मित्िपणूय मागय िैं | यि िािरूभाऊ को इस कथा से बताना िैं |  

आधदिाधसयों के धशक्षा के बारेमें मा.रा. लामखिे किते ि,ै “आधदिासी आज 

तक शैधक्षक प्रगती से दरू िी रि ेि,ै इसधलए िे सभी प्रकार की प्रगती से दरू ि ै

l”5 

सनष्कर्ष -  िािरू सोनिणे जी की धकताब 'आधदिासी संस्कृधत और 

आंदोलन' यि आधदिासी िगय के साथ दीन - दधलत, पीधड़त - शोधषत िगय के 

धलए मागयदशयक िैं | चाि िो तो मागय धनकलता िैं | िािरू सोनिणे जी सामान्य 

व्यधक्त थे लेधकन आधदिासी लोगों की पीड़ा दरू करने का कायय िाथ में लेकर 

तन - मन - िन से सफल बनाते िैं और आज एक सपुररधचत लेखक, 

काययकताय के रुप में असामान्य व्यधक्तमत्ि के िनी बन गए िै | ऐसे यशस्िी 

काययकताय एिं साधिधत्यक िािरू सोनिणे जी का यशस्िी लेखक के रुप में 

अधभनंदन..! उन्िें भधिष्यकालीन कायय के धलए िाधदयक- िाधदयक मंगल 

कामनाएं …!   
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;g “kks/k&i=  bafnjk xka/kh —f"k fo'ofo|ky; iqLrdky;] jk;iqj] NÙkhlx<+ }kjk çnku dh xbZ lsokvksa ij fd, x, v/;;u 

dk ifj.kke gSA ;g dk;Z iqLrdky; dh lsokvksa vkSj ladk;ksa }kjk mu lsokvksa ds mi;ksx ij dsafær gS vkSj vkbZthdsoh ds Nk= laxzg 

vkSj lsokvksa dh miyC/krk vkSj mi;ksx ds vk/kkj ij fu"d"kZ fudkyk x;k gS] fd iqLrdky; esa iqLrdksa] if=dkvksa ¼jk"Vªh; vkSj 

varjkZ"Vªh; nksuksa½ dk ,d le)̀ laxzg gSA lh Mh jkse esa lh,chvkbZ] ,xzhdksyk] ,thvkjvkbZ,l tSls MsVkcsl] foKku çR;{k tSls fofHkUu 

MsVkcsl rd igqap] —f"k esa bZ&lalk/kuksa ds fy, dalksjfV;e ¼lhbZvkj,½ M‚DVjsV Fkhfll fjiksftVjh —f"kçHkkA iqLrdky; esa çdk'kuksa 

dk ,d vyx foHkkx gS tks fMftVyhdj.k dh ifj;kstuk,a pykrk gS] —f"k ls lacaf/kr dbZ lkfgR; çdkf'kr djrk gS A ;g iqLrdky; 

lksy ,oa yhclhl tSls l‚¶Vos;j dk mi;ksx djds iwjh rjg ls Lopkfyr gS rFkk vius mi;ksxdrkZvksa dks larq"V djus esa vkSj Åapkb;k sa 

dks çkIr djus dh bldh mPp –f"V gSA 

lwpuk lsok] —f"k lwpuk lsok] lwpuk lzksr vk/kkfjr lsok,¡] iqLrdky; lsok 

iafMr tokgj yky usg: —f"k fo'ofo|ky;] tcyiqj] e/;izns”k ls vyx gksdj bafnjk xka/kh —f"k 

fo'ofo|ky;] jk;iqj] NÙkhlx<+ dh LFkkiuk jkT; dh vf/kfu;e ds varxZr 20 tuojh 1987 dks vfLrRo esa vk;kA 

bl fo”ofo|ky; dk ukedj.k rRdkfyu iz/kkuea=h Lo- Jhefr bafnjk xka/kh ds uke ij fd;k x;kA ftldk eq[; 

mn~ns”; d̀f’k ,oa lacaf/kr foKkuksa ds {ks= esa f'k{kk  dh O;oLFkk djuk vkSj “kks/k dk;kZs eas fo”ks’k rkSj ij d`f’k rFkk 

lacaf/kr foKkuksa esa fodkl djuk gS] bl gsrq fujUrj dk;Zdzeksa rFkk lwpuk vkSj rduhd ds LFkkukUrj.k dk;Z ds }

kjk ,sls mn~ns”;ksa dh iwfrZ djuk ftudk y{; xzkeh.k O;fDr;ksa ds lkekftd ,oa vkfFkZd Lrj dks lq/kkjuk gSA 

NÙkhlx<+ jkT; ds fuekZ.k ds i”pkr~ iq’i ds mRiknu ds fodkl ij vf/kd /;ku fn;k tk jgk gS vkSj ,slh 

mit yh tk jgh tks {ks= ds rkieku vkSj okrkoj.k ds vuq#i mitk;h tk ldsA 

usg: iqLrdky;] bafnjk xka/kh —f"k fo'ofo|ky; dk dsaæh; iqLrdky; gSA bls Hkkjrh; —f"k vuqla/kku 

ifj"kn }kjk e/; Hkkjr ds {ks=h; iqLrdky; ds :i esa ekU;rk nh xbZ gSA bldk mn~ns”; fo'ofo|ky; ds ladk;ksa 

vkSj Nk=ksa dh lwpuk vko';drkvksa dks iwjk djuk gS] lkFk gh fo'ofo|ky; ds lac) laLFkkuksa dh t:jrksa dks iwjk 

djuk gSA ftu laLFkkuksa dks usg: iqLrdky; }kjk lsok çnku djus dh vko';drk gS] mudk mYys[k uhps fd;k 

x;k gS& 
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,l-,-d‚yst v‚Q Ms;jh VsDuksy‚th] jk;iqj 

—f"k vfHk;kaf=dh ladk;] jk;iqj 

i'kqikyu egkfo|ky;] vatksjk] nqxZ 

Vhlhch d‚yst v‚Q ,xzhdYpj v‚Q fjlpZ LVs'ku] fcykliqj 

,lth d‚yst v‚Q ,xzhdYpj v‚Q fjlpZ LVs'ku] txnyiqj 

vkj,eMh d‚yst v‚Q ,xzhdYpj] vafcdkiqj 

,lds d‚yst v‚Q ,xzhdYpj v‚Q fjlpZ LVs'ku] dchj/kke 

d‚yst v‚Q Qs'kjht] dchj/kke 

chvkj,l,e d‚yst v‚Q ,xzhdYpj bathfu;fjax ,aM VsDuksy‚th] eqaxsyh] fcykliqj 

m|kfudh egkfo|ky;] jktukanxkao 

izLrqr “kks/k&i= esa bafnjk xka/kh d`f’k fo'ofo|ky;] jk;iqj ¼NÙkhlx<+½ ds dsaæh; iqLrdky; ds mi;ksxdrkZvksa 

esa ls fo|kFkhZ rFkk f'k{kdksa ls iz'ukoyh ds ek/;e ls izkFkfed vkadM+s ,df=r fd;s x;s gSaA dsaæh; iqLrdky; ds 

mi;ksxdrkZvksa dks dqy 120 iz'ukoyh forfjr dh xbZ ftlesa ls fo|kFkhZ;ksa ls 76 iz'ukoyh izkIr gqbZ rFkk f'k{kdksa ls 

08 iz'ukoyh izkIr gqbZA bl izdkj bafnjk xka/kh d`f’k fo'ofo|ky;] jk;iqj ¼NÙkhlx<+½ esa fun'kZu ds vk/kkj ij dqy 

120 iz'ukoyh forfjr dh xbZ Fkh] ftlesa ls 84 iz'ukoyh] 70 izfr'kr izkIr gqbZ] izkIr iz'ukoyh ls izkFkfed vkadM+ksa 

dk ,df=rdj.k] laxzg.k] O;oLFkkiu ,oa fo'ys’k.k mi;qDr lkaf[;dh; fof/k rFkk rkfydk }kjk fd;k x;k gSA 

 iqLrdky; eas forfjr fd;s x;s ç'ukoyh esa ls izkIr ç'ukoyh ds vk/kkj ij losZ{k.k esa Hkkx ysus 

okys fo|kFkhZ rFkk f'k{kdksa dh Js.khs dks rkfydk dzekad 1 esa ns[kk tk ldrk gS& 

 

mijksDr lkaf[;dh; rkfydk dzekad 1 ds vuqlkj] losZ{k.k esa Hkkx ysus okys fo|kFkhZ;ksa dqy la[;k 76 ¼90]47 

izfr'kr½ gS] vkSj f'k{kdksa dh dqy la[;k 8 ¼9-52 izfr'kr½ gSA 

 
     

1 fo|kFkhZ 

Lukrd 62 73-8 

76 90-47 LukrdksÙkj 8 9-52 

vuqla/kku fo}ku 6 7-14 

2 f'k{kd 

O;k[;krk 3 3-57 

8 9-52 çk/;kid 2 2-38 

ofj"B çk/;kid 3 3-57 
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iqLrdky; eas forfjr fd;s x;s ç'ukoyh esa ls izkIr ç'ukoyh ds vk/kkj 

ij mi;ksxdrkZvksa }kjk mi;ksx dh tkus okyh fofHkUu lwpuk lsokvksa dks rkfydk dzekad 2 esa ns[kk tk ldrk 

gS& 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 
 

    

1 lanHkZ lsok 16 9-69 6 11-53 22 10-28 

2 nLrkosthdj.k lsok 12 7-40 4 7-69 16 7-47 

3 xzaFk lwph lsok 20 12-34 8 15-38 28 13-08 

4 vuqØef.kdk lsok 4 2-46 5 9-61 9 4-20 

5 lkjdj.k lsok 3 8-85 5 9-61 8 3-73 

6 baVj ykbczsjh yksu lsok 25 15-43 4 7-69 29 13-55 

7 vuqokn lsok 3 1-85 1 1-92 3 1-40 

8 QksVksd‚ih lsok 39 24-07 6 11-53 45 21-02 

9 orZeku tkx:drk lsok 2 1-23 1 1-92 3 1-40 

10 lekpkj i= drju lsok 13 8-02 2 3-84 15 7-00 

11 jsQjy lsok 4 2-46 1 1-92 5 2-33 

12 d`f’k foLrkj lssok 15 9-25 6 11-53 21 9-81 

13 ekbdzksfQYe lssok 2 1-23 0 0-00 2 0-93 

14 lwpuk lsok dk p;ukRed 

çlkj 

4 2-46 2 3-84 6 2-80 

15 vU; 0 0-00 1 1-92 1 0-46 
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mijksDr lkaf[;dh; rkfydk dzekad 2 ds vuqlkj] mi;ksxdrkZvksa ds }kjk  QksVksd‚ih lsok iqLrdky; esa 

lcls vf/kd mi;ksx dh tkus okyh lsok gS] vFkkZr] 39 ¼24-07 izfr'kr½] vkSj ekbØksfQYe lsok Nk=ksa ds chp lcls 

de mi;ksx dh tkus okyh lsok gSA lcls de mi;ksx ds ihNs dk dkj.k bl lsok ds ckjs esa mi;ksxdrkZvksa ds chp 

tkx:drk dh deh gSA ladk; xzaFklwph lsok dk lcls vf/kd mi;ksx djrs gSa vkSj vuqokn lsok vkSj jsQjy lsok 

dk lcls de mi;ksx djrs gSaA 

 

 iqLrdky; esa forfjr fd;s x;s iz'ukoyh esa ls izkIr iz'ukoyh ds 

vk/kkj ij fo|kFkhZ RkFkk f'k{kdksa ds iqLrdky; lwpuk lsok dks rkfydk dzekad 3 essa ns[kk tk ldrk gS %& 

 

 

mijksDr izLrqr lkaf[;dh; rkfydk dzekad 3 ds vuqlkj] iqLrdky; lwpuk lsok esa fo|kFkhZ dk lcls vf/kd 

mn~ns”; Kku dk foLrkj 63 ¼47-01 izfr”kr½ gS rFkk lcls de vU; 02 ¼1-49 izfr”kr½ mn~ns”; gS f'k{kd dk vf/

kd mn~ns”; O;fDrRo dk fodkl] Kku dk foLrkj 04 ¼42-10 izfr”kr½ gSA rFkk lcls de mn~ns”; ijh{kk esa 

- 

 

  

  

    

1 ijh{kk esa lQyrk 24 17-91 1 5-26 25 16-33 

2 O;fDrRo esa fodkl 45 33-58 8 42-10 53 34-64 

3 Kku dk foLrkj 63 47-01 8 42-10 71 46-40 

4 vU; 2 1-49 2 10-52 4 2-61 
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lQyrk 01 ¼5-26 izfr'kr½ gSA 

 

 iqLrdky; esa forfjr fd;s x;s iz'ukoyh esa ls izkIr iz'ukoyh ds vk/kkj ij 

fo|kFkhZ rFkk f'k{kdksa ds lwpuk lsok ls larqf’V dks rkfydk dzekad 4 esa ns[kk tk ldrk  gS %& 

 

 

mijksDr izLrqr lkaf[;dh; rkfydk dzekad 4 ds vuqlkj] lwpuk lsok ls dqy larq’V 74 fo|kFkhZ leqg 

esa ;ksx 66 gS ftlesa vf/kd gka 46 ¼69-69 izfr'kr½ gS rFkk de ugha 20 ¼30-30 izfr'kr½ gS f'k{kd leqg esa dqy ;ksx 

08 gS ftlesa vf/kd gka 08 ¼100 izfr”kr½ gS rFkk ugha 00 ¼00 izfr'kr½ gSA 

 

 

  

 
 

 

 

 

 

1 gka 46 69-69 8 100 54 72-97 

2 ugha 20 30-30 0 0 20 27-02 
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 iqLrdky; esa forfjr fd;s x;s iz'ukoyh essa ls izkIr iz'ukoyh ds vk/

kkj ij fo|kFkhZ rFkk f'k{kdksa ds lwpuk lsok dh dqy vk'kk@vis{kk dks rkfydk dzekad 5 esa ns[kk tk ldrk gS %& 

 

 

mijksDr izLrqr lkaf[;dh; rkfydk dzekad 5 ds vuqlkj] lwpuk lsok ls vk'kk@vis{kk fo|kFkhZ esa lcls vf/

kd bZ&lalk/ku 36 ¼36 izfr'kr½ gS rFkk lcls de vU; 01 ¼01 izfr”kr½ gS] f'k{kd esa lcls vf/kd fofM;ks 

dkWUQzsaflax 0-6 ¼40 izfr'kr½ gS rFkk lcls de vU; 01 ¼6-66 izfr”kr½ gSA 

 

 

  

 
 

 

 

 

 

1 bZ&lalk/ku 36 36 5 33-33 41 35-65 

2 JO; n`'; lkexzh ¼lh 

Mh@Mh oh Mh½ 

32 32 3 20 35 30-43 

3 fofM;ks dkWUQzsaflax 31 31 6 4 37 32-17 

4 vU; 1 1 1 6-66 2 1-73 
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vius bl losZ{k.k esa bafnjk xka/kh d`f’k fo'ofo|ky; jk;iqj ¼NÙkhlx<+½ ds dsaæh; iqLrdky; esa forfjr fd;s 

x;s iz'ukoyh esa ls izkIr iz'ukoyh ds ek/;e ls MkVk ,df=r fd;k x;k gSA ftlls usg:] iqLrdky; dh O;oLFkk 

leL;k rFkk vko”;drkvksa dks ckjhdh ls le>k gS o fu’d’kZ fusdkyk gSA 

NRrhlx<+ jkT; ds d`f’k fodkl esa bafnjk xka/kh d`f’k fo'ofo|ky;] jk;iqj ds usg: iqLrdky; dk 

egRoiw.kZ ;ksxnku jgk gSA ;gka u dsoy d̀f’k ls lacaf/kr fofHkUu ikB~~~~;dzeksa ds fo|kfFkZ;ksa] izk/;kidksa] “kks/k oSKk-

fudksa ,oa d̀’kd lekt ls tqM+s lacaf/kr O;fDr;ksa dh vko”;drkuqlkj mUgsa d̀f’k lkfgR; ,oa lwpukvkssa dks miyC/k 

djk;k tk jgk gS] cfYd fo'o Lrj ds d`f’k lkfgR; dks lajf{kr ,oa O;ofLFkr dj uohure~ lwpuk izkS|ksfxdh ds 

ek/;e ls mi;ksxdrkZvksa dks miyC/k fd;k tk jgk gS] ftldk uk dsoy NÙkhlx<+ esa gh ugha] vfirq leLr e/; 

Hkkjr ds Nk=&Nk=kvksa] “kks/kkfFkZ;ksa] izk/;kidksa] d`f’k oSKkfudksa ,oa d`f’k foLrkj dk;ZdrkZvksa }kjk mi;ksx fd;k tk 

jgk gSA ;gka miyC/k vkys[kksa] ikB~;&lkexzh] bysDVªkfud Lo:i esa djus ,oa MkVk ,UVªh dj vko”;d gkMZos;j ,oa 

lk¶Vos;j ds ek/;e ls] de ls de le; esa vf/kd ls vf/kd lwpuk dks “kh?kzrkiwoZd mi;ksxdrkZvksa dks iznku fd;k 

tk jgk gSA 

vapy ds d`f’k mi;ksxdrkZvksa ds fopkjksa ds ek/;e ls ;g fu’d’kZ fudkyk tk ldrk gS fd ;fn 

vko”;drkvkssa dks /;ku esa j[kdj iqLrdky; ,oa lwpuk lsok,a iznku dh tk;ss rks u dsoy iqLrdky; dk lwpuk 

ra= vkSj vf/kd fodflr gksxk oju~ d̀f’k] vuqla/kku ,oa izlkj esa yxs izk/;kid] oSKkfud ,oa vU; lacaf/kr O;fDr;ksa 

ds le; rFkk ÅtkZ dk Js’B mi;ksx ds lkFk&lkFk ;gka mi;ksxdrkZvksa dks muds fo’k; ls lacaf/kr uohure~ 

tkudkjh feyus dk Hkh lqvolj izkIr gksxkA ftlls d`f’k fodkl ds lrr~ vuqla/kku esa yxs oSKkfudksa] izlkjdksa ,oa 

mi;ksxdrkZvksa ds le; ,oa ÅtkZ dk Js’B mi;ksx gksxk ftlls d`f’k esa fuR; u;s “kks/k ifj.kkeksa ds ek/;e ls ek= 

blh dk ugha vfirq fo'o d`f’k ifjn`'; esa ldkjkRed ifjorZu laHko gksxkA 

Hkkjr ,d d`f’k iz/kku ns'k gS tgka vkt Hkh xzkeh.k vapy esa vkthfodk dk eq[; vk/kkj d`f’k gS bl 

thouksi;ksxh O;olk; ds fy, vko”;d gS fd d`f’k vk/kkfjr uohur~e rduhdh Kku tks fd laHko gS d`f’k Kku ds 

lkxj usg: iqLrdky; ls tgka ij d`f’k ls lacaf/kr Kku dks laxzfgr] lajf{kr dj mudk mi;ksx v/;;u ,oa 
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hure~ rduhdh Kku dk lapkj d`’kdksa ,oa d`f’k ls lEcaf/

kr O;fDr;ksa esa ,d ubZ dzkafr dk lw=ikr fd;k tk 

ldrk gS ftlesa u dsoy NÙkhlx<+ ds d’̀kdksa ds thou 

Lrj dks mUur fd;k tk ldrk gS] vfirq d`f’k vk/kkfjr 

jkstxkj esa o`f) Hkh dh tk ldrh gS] ftlls ;gka ds 

d`’kdksa ds le{k mRiUu gksus okyh iyk;u dh leL;k dk 

lek/kku Hkh fd;k tk ldrk gSA 

bl izdkj ;g Li’V gS fd bafnjk xka/kh d̀f’k 

fo'ofo|ky;] jk;iqj ¼NÙkhlx<+½ ds usg: iqLrdky; ds 

mfpr fodkl ds fy, d`f’k lwpuk lsok esa 

vko”;drkuqlkj lwpuk lsok esa fof'k’V vk/kqfudhd`r lsok 

esa vko';d ifjorZu djuk fopkj.kh; gS] ftlls 

mi;ksxdrkZvksa dh vko';drkuqlkj d`f’k f'k{kk  ,oa 

vuqla/kku miyC/k gks lds rFkk ns'k dh izxfr ds fy, 

d`f’k f'k{kk  dk foLrkj djuk vko';d gS A 

vr% foRrh; ,oa ekuoh; lalk/ku ds fodkl ds 

fy, rduhdh lwpuk dk fodkl djuk vko';d gSA 

 

izf'kf{kr deZpkfj;ksa dh fu;qfDr djuk pkfg,A 

ikB~; lkexzh v|ru miyC/k fd;k tkuk pkfg,A 

iqLrdky; le; lhek esa of̀) fd;k tkuk pkfg,A 

dEI;wVj ,oa baVjusV rFkk okbZQkbZ dh lqfo/kk esa o`f) 

djuh pkfg,A 

ldZqys'ku dkmaVj dk foLrkj djuk pkfg,A 

QksVksdkih lsok dk foLrkj fd;k tkuk pkfg,A 

iqLrdky; laxzg.k esa o`f) dh fd;k tkuk pkfg,A 

iqLrdky; laxzg mPp xq.koRrk ;qDr ,oa ikB~;dze ij 

vk/kkfjr gksuh pkfg,A 

mi;ksxdrkZvksa dks le; ij izf'k{k.k fn;k tkuk pkfg,A 

v/;;u d{k dk foLrkj fd;k tkuk pkfg,A 

iqLrd ldZqys'ku dh la[;k esa o`f) djuh pkfg,A 

izlkj& izpkj esa fd;k tk jgk gSA 

ns'k esa bafnjk xka/kh d`f’k fo'fo|ky; jk;iqj ds 

usg: iqLrdky; dks ,d fof'k’V LFkku izkIr gS] tks u 

dsoy NÙkhlx<+ oj~u lEiw.kZ e/; Hkkjr ds 

mi;ksxdrkZvksa dks d`f’k Kku dk iks’k.k djrk gS] tgka u 

dsoy d̀f’k lkfgR; HkkSfrd Lo:i esa miyC/k gS oj~u 

lEiw.kZ fo'o dh d`f’k vk/kkfjr tkudkjh bysDVªkfud 

Lo:i esa Hkh miyC/k gS rFkk uohur~e rduhdh 

baQkjes'ku ySu] lh- Mh- jkse MkVkcsl ,oa vkuykbZu 

ifCyd ,Dlsl dsVykWx vkfn ds ek/;e ls miyC/k 

djkbZ tk jgh gSA 

;gka izeq[k lsokvksa esa lwpuk ,oa izys[ku lsok] 

dEI;wVj lkj lsok] lwpuk iqu% izkfIr lsok] izf'k{k.k lsok] 

LukrdksRrj Lrjh; ikB~;dz;&tSfod lkfgR; ,oa xazFk 

lwph lsok] uokxUrqd izn'kZu lsok vkSj iqLrd 

vknku&iznku lsok izeq[k gSA 

usg: iqLrdky; ds izys[ku dsUnz esa 1992 ls 

lEiw.kZ fo'o ds ,xzhdYpjy MkVkcsl dk laxzg gS ftlesa 

dSc] ,xzhl] ,xzhdksyk izeq[k gS tgka ls yk[kksa dh la[;k 

esa lUnHkZ lkj lfgr mi;ksx fd;s tk ldrs gSaA tks fd 

fo'ofo|ky; ifjlj ds ,fj;k usVodZ ij Hkh miyC/k gSA  

i= if=dk foHkkx esa 200 ls vf/kd ns'kh] fons'kh i= 

if=dkvksa dks Hkh fu;fer :i ls HkkSfrd ,oa vkWuykbu 

nksuksa Lo:i esa eaxk;k tk jgk gS blds cSd okY;we Hkh 

miyC/k gS ;gka ij d`f’k fo'ofo|ky; ds izdk'ku] 

okf’kZd izfrosnu Hkh miyC/k gSA  blds vfrfjDr ;gka 

ij ikB~; iqLrd foHkkx esa yxHkx 40 gtkj ikB~; 

lkexzh dk laxzg gS tks ds vR;f/kd mi;ksxh gSA 

izns'k ds bl egRoiw.kZ iqLrdky; ,oa lwpuk 

dsUnz usg: iqLrdky; ds fujUrj fodkl vkSj nksgu 

djus dh vko”;drk gS ftldk leqfpr mi;ksx dj 

d`f’k f'k{kk  ,oa “kks/k ifj.kkeksa ds ek/;e ls izkIr uo-
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8-ik.Ms] ek/ko ,oa lsaxj] vkj-ch-,l- NRrhlx<+ ds d̀f’k fodkl esa 

efgyk l'kfDrdj.k- usg: iqLrdky;] bafnjkxka/kh d`f’k 

fo'ofo|ky;] jk;iqj N-x- 

9.iqLrdky; lsok] usg: iqLrdky;] bafnjk xka/kh  d`f’k 

fo”ofo|ky;] jk;iqj- 

10.www.igau.edu.in 

******** 

mijksä v/;;u ls irk pyrk gS fd bafnjk xka/

kh —f"k fo'ofo|ky; dk iqLrdky; vius mi;ksxdrkZvksa 

dh lwpuk vko';drkvksa dks iwjk djus esa dkQh gn rd 

lQy gSA iqLrdky; esa bysDVª‚fud lanHkZ lzksrksa dk 

cgqr vPNk laxzg gS] ftldk vFkZ gS fd ;g vius 

mi;ksxdrkZvksa dks lcls v|ru tkudkjh çnku djus esa 

l{ke gSA ;|fi ;g ik;k x;k gS fd iqLrdky; 

daI;wVj&vk/kkfjr vkSj baVjusV&vk/kkfjr bysDVª‚fud 

lalk/kuksa ls vPNh rjg lqlfTtr gSA 

,d vPNh rjg ls lajfpr mi;ksxdrkZ 

tkx:drk dk;ZØe vk;ksftr fd;k tkuk pkfg,] vkSj 

çR;sd u, mi;ksxdrkZ dks iqLrdky; dk voyksdu 

fn;k tkuk pkfg, rkfd iqLrdky; ds lalk/ku dk 

mfpr mi;ksx gks lds] ftlls iqLrdky; ds mn~ns';kas 

dh iwfrZ gks ldsA 

1-glu ,u- ¼2012½A jk"Vªh; —f"k vuqla/kku ç.kkyh ds varxZr osc 

vk/kkfjr —f"k lwpuk ç.kkyh ,oa lsok- MslhM‚d tuZy v‚Q 

ykbczsjh ,aM baQ‚esZ'ku VsDuksy‚th] 32¼1½] 24&30- 

2-dfiy],p-ds- ¼2010½A vuqla/kku fof/k;ka- vkxjk % ,p-ih- HkkxZo 

cqc gkÅl- ì-la-147&149]160]218] 282&283- 

3-iVsy] vkse izdk'k ,oa lsuxqIrk] lwi.kZ- ¼2010½A lEiw.kZ- 

NRrhlx<+ esa iqLrdky; usVodksZa }kjk lwpuk lalk/kuksa dh 

lk>snkjh] xzaFkky; foKku if=dk] [k.M 41- i`- la- 88&95- 

4-usg: iqLdky;] bafnjk xka/kh d`f’k fo'ofo|ky;] jk;iqj% ;qxcks/k 

fMftVy fizUVl] 2007- 

5-lwn] flag] fnus'k- ¼2002½A xzaFkky; foKku dh :ijs[kk- iVuk% 

uksosYVh ,.M dEiuh- ì-la- 262&265- 

6-iou] m’kk ,oa xqIrk] ih-ds- ¼1994½A lqpuk rduhdsa ,oa xazFkky;% 

xzaFkky; foKku if=dk] Hkkx 25] vad 1]2 tuojh&twu- ì- la- 

110&111- 

7-f=ikBh] ,l-,e- ¼1993½A lanHkZ ,oa lwpuk lsok ds uohu vk;ke] 

vkxjk % okbZ- ds- ifCy”klZ- ì- la- 6&6] 77&78] 106&125- 

http://www.igau.edu.in
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fo'ofo|ky; esa iqLrdky; lwpuk lalk/kuksa ,oa lsok,a iznku djus esa Kku lalk/ku dsanz vFkkZr iqLrdky; ds :Ik esa 

izeq[k Hkwfedk gksrh gS] iqLrdky; }kjk Nk=ksa ds lkFk iz;ksDrk oxZ ds izfr vko';drkvksa dks iwjk djus ds fy, vius 

lalk/kuksa vkSj lsokvksa dks fo'ofo|ky; iqLrdky; f'k{kk dh fujarjrk lqfuf'pr djus esa l{ke gksuk vko';d gSA 

v‚uykbu MsVkcsl vkSj laxzg dk foLrkj ls Nk=ksa ds fy, baVjusV dusD'ku ds lkFk dgha ls Hkh fo'ks’kKksa ds ys[k] 

bZ&iqLrdsa vkSj vU; 'kS{kf.kd lkexzh rd igq¡puk vklku gks x;kA izLrqr “kks/k i= dksfoM&19 y‚dMkmu ds nkSjku 

ukxiqj ftys ds dfo dqyxq: dkfynkl laLd̀r fo'ofo|ky; jkeVsd esa iqLrdky; lwpuk lalk/kuksa vkSj lsokvksa ds 

lkFk iz;ksDrk dh larqf"V ij dsafær gS ftlesa iz;ksDrk oxZ dks iznku djus dh tkus okyh lwpuk lalk/kuksa vkSj lsokvksa 

ds ek/;e ls mudh lwpuk vko”;drk dks laarq’V djus dk lQy iz;kl jgk gSA 

mPp “kS{kf.kd laLFkkuksa esa Nk=ksa dh v/;;u vko';drkvksa dks iwjk djus esa fo”ofo|ky; f'k{kk  iz.kkyh dk 

egRoiw.kZ ;ksxnku gksrk gSA mPp “kS{kf.kd laLFkkuksa esa Nk=ksa ds cgqeq[kh fodkl ds fy, lefiZr ,oa jk’Vª ds fy, l

{ke ukxfjd rS;kj djus dh ftEesnkjh ds lkFk bls iwjk fd;k tkrk gSA fo'ofo|ky; esa iqLrdky; lwpuk lalk/

ku ,oa lsok,a iznku djuk Kku lalk/ku dsanz vFkkZr iqLrdky; ij fufgr gksrk gSA  

dksfoM&19 egkekjh us oSf'od f'k{kk ds ifj–'; dks vf/kd çHkkfor fd;k gS] ftlds dkj.k nwjLFk f'k{kk dks 

O;kid :i ls viukuk vkSj ikjaifjd 'kS{kf.kd ijaijk dh iqudZYiuk djuk vko';d gks x;k gSA bl ifjorZudkjh 

nkSjku esa] iqLrdky; Nk=ksa vkSj f'k{kdksa dh mHkjrh gqbZ vko';drkvksa dks iwjk djus ds fy, vius lalk/kuksa vkSj 

lsokvksa dks iz;ksDrkvksa rd fo'ofo|ky; f'k{kk dh fujarjrk lqfuf'pr djus esa vko';d Hkkxhnkj ds :i esa mHkjs gSaA 

dksfoM&19 egkekjh ds nkSjku] iqLrdky;ksa us lwpuk lalk/kuksa rd nwjLFk ikBd ,oa iz;ksDrkvksa rd igq¡p çnku djus 

esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkbZ gSA dbZ iqLrdky;ksa us vius v‚uykbu MsVkcsl vkSj laxzg dk foLrkj fd;k gS] ftlls 

Nk=ksa ds fy, baVjusV dusD'ku ds lkFk dgha ls Hkh fo'ks’kKksa ds ys[k] bZ&iqLrdsa vkSj vU; 'kS{kf.kd lkexzh rd 

igq¡puk laHko gks x;k gSA blds vfrfjä] iqLrdky;ksa us vkHkklh lanHkZ lsok,¡ ykxw dh gSa] ftlls Nk= vkSj ladk; 

'kks/k lgk;rk vkSj ekxZn'kZu ds fy, iqLrdky;k/;{k ls tqMs+ gSaA 

कोसवड-19 लॉकडाउन के दौरान कसव कुलगुरू कासलदाि िंस्कृि सविसवद्यालि में पुस्िकालि िूर्ना िंिाधनों और 

िेवाओ ंके िाथ उपिोगकिाष िंिुसष्ट की खोज : एक व्िाविासिक परीक्षा  

-िर्ाष एम. पाटील  

शोिाथी  

ग्रंथालय एिं सचूना धिज्ञान धिभाग,  

मैट्स धिश्वधिद्यालय, रायपरु, छिीसगढ 

-डॉ. कल्पना रं्राकार  
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मैट्स धिश्वधिद्यालय, रायपरु, छिीसगढ, 
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lwpuk lalk/kuksa dh miyC/krk ds vfrfjDr] iqLrdky; vkHkklh tqM+ko vkSj lg;ksx ds fy, Hkh dsaæ cu x, gSaA 

v‚uykbu IysVQ‚eZ vkSj ohfM;ks d‚UQzsflax rduhdksa us vkHkklh v/;;u LFkku] okrkZ eap vkSj dk;Z'kkykvksa ds fuekZ.k 

dh lqfo/kk çnku dh gSA bu lsokvksa us Nk=ksa vkSj f'k{kdksa ds chp leqnk; vk/kkfjr Hkkouk dks c<+kok fn;k gS] ftlls 

egkekjh }kjk yxkbZ xbZ 'kkjhfjd nwjh de gqbZ gSA iqLrdky;ksa us egkekjh ds nkSjku Nk=ksa ds lkeus vkus okyh 

ekufld LokLF; pqukSfr;ksa esa vf/kdrk dks Hkh igpkuk gSA mUgksaus vius ekufld LokLF; lalk/kuksa dk foLrkj fd;k gS] 

v‚uykbu ijke'kZ lsokvksa] ruko çca/ku ij osfcukj vk;kstu fd;s x;s gSA iqLrdky;ksa us egkekjh ds le; esa Hkkouk-

Red cks> ls tw> jgs Nk=ksa ds fy, ,d lgk;d okrkoj.k cukus ds fy, opqZvy odZ'k‚i vkSj lgk;rk lewgksa dh 

“kq:vkr djus ds fy, dSail ekufld LokLF; is'ksojksa ds lkFk Hkkxhnkjh dh gSA blds vykok] iqLrdky;ksa us nwjLFk f'k

{kk dh fof'k"V vko';drkvksa dks iwjk djus ds fy, viuh lsokvksa dks rS;kj fd;k gSA mUgksaus çHkkoh v‚uykbu 'kks/k 

vkSj fMftVy lk{kjrk ij u;s mik; fodflr fd, gSa] ftlls Nk=ksa dks vkHkklh :Ik ls lh[kus ds  ifj–'; dks igpku 

djus esa enn feyh gSA iqLrdky;ksa us v‚uykbu jhfMax vkSj baVjSfDVo yfuaZx e‚Mîwy tSls vuqdwfyr ikBîØe lkexzh 

cukus ,oa miyC/k djkus ds fy, ladk; ds lkFk Hkkxhnkjh dh gSA egkekjh dk lkeuk djrs gq,] iqLrdky;ksa us viuh 

yphykiu vkSj vuqdwyrk dk çn'kZu fd;k gS] [kqn dks fo'ofo|ky; f'k{kk dh fujarjrk esa vifjgk;Z Hkkxhnkjksa esa cny 

fn;k gSA muds foLrkfjr v‚uykbu lalk/ku] vkHkklh lsok,¡] vkSj ekufld LokLF; vkSj nwjLFk f'k{kk ds fy, leFkZu 

us ;g lqfuf'pr fd;k gS fd Nk=ksa vkSj f'k{kdksa ds ikl bl pqukSrhiw.kZ ekgkSy esa lQy gksus ds fy, vko';d midj.k 

vkSj lalk/ku gSaA 

tSls&tSls dksfoM&19 egkekjh dk ladze.k gksrk jgsxk] iqLrdky; fo'ofo|ky; f'k{kk ds Hkfo"; dks vkdkj nsus esa 

egRoiw.kZ viuh Hkwfedk ls ihNs ugha jgsaxsA lg;ksx vkSj uokpkj viukdj] iqLrdky; Nk=ksa vkSj f'k{kdksa ds fy, 

leFkZu dk vk/kkj çnku djuk tkjh j[ksaxs] ftlls mUgsa foin fLFkfr ds ckn dh nqfu;k esa lQy gksus ds fy, l{ke 

cuk;k tk ldsA 

 “Library Services and Preventive Measures in University Libraries during the COVID-19 

Pandemic 2021” dksfoM&19 egkekjh ds nkSjku vkSj mlds ckn Hkkjr ds lHkh jkT; vkSj çeq[k 'kgjksa esa y‚dMkmu 

dh fLFkfr esa FksA Hkkjrh; fo'ofo|ky;ksa] d‚ystksa vkSj Ldwyksa dks can j[kk x;k FkkA vf/kdka'k Nk= 'kkjhfjd :i ls 

vius ?kjksa esa can FksA bl v/;;u dk eq[; mís'; bl egkekjh ds nkSjku iqLrdky; lsokvksa ds loksZÙke vH;kl dks 

fo'ofo|ky; iqLrdky; ds O;fäxr vuqHko ds lkFk lk>k djuk gSA bl egkekjh ladV ds nkSjku fo'ofo|ky; ds 

iqLrdky; dh fLFkfr dks çLrqr djrk gS vkSj ?kj ls dk;Z e‚My ds rgr opqZvy ykbczsjh lsokvksa dks forfjr djus ds 

fy, pqukSfr;ksa dk o.kZu djrk gSA 

 “The impact of COVID-19 on university library services: A systematic 

literature review” esa 'kS{kf.kd iqLrdky;k/;{kksa us dksfoM&19 dh egkekjh dh fLFkfr ds nkSjku vius bysDVª‚fud lalk/

kuksa esa lq/kkj djds vius laj{kdksa dks lqfo/kk çnku dj ldsaA ;g v/;;u fo'ofo|ky; iqLrdky; lsokvksa ij egkekjh 

dh fLFkfr ds çHkko ds ewY;kadu ds fy, fn'kkfunsZ'k vkSj O;ofLFkr dne çnku djrk gSA ;g i= Nk=ksa ds bZ&yfuaZx 
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dk;ZØeksa dk leFkZu djus ds fy, fMftVy vkSj bysDVª‚fud lsokvksa dks viukus ij fu.kZ; ysus esa fo'ofo|ky; 

iqLrdky;ksa dh Hkh lgk;rk djrh gSA vUos"k.k vkSj fparu ds ek/;e ls ;g dksjksuksok;jl ds çdksi ds nkSjku 

fo'ofo|ky; iqLrdky; lsokvksa ij Kku ds ,d u, mHkjrs lewg esa ;ksxnku nsrh gSA Nk=ksa ds pys tkus ds ckn ls 

fo'ofo|ky; iqLrdky;ksa us vius ikjaifjd rjhdksa dks R;kx fn;k gS vkSj dksfoM&19 egkekjh ds dkj.k fo'ofo|ky;ksa 

ifjlj us v‚uykbu lsok,a 'kq: dj nh gSA

 "COVID-19 and innovation in medical library services: A scoping review of case stud-

ies" bl i= esa dksfoM&19 egkekjh ds dkj.k fpfdRlk iqLrdky;ksa vkSj lwpuk dsaæksa dh lsokvksa esa ifjorZu gqvk gSaA 

bl v/;;u dk mís'; dksfoM&19 egkekjh ds nkSjku fpfdRlk iqLrdky;ksa vkSj lwpuk dsaæksa dh uohu lsokvksa dh ig-

pku djuk rFkk bl dsl LVMht vkSj dsl J`a[kyk dh igpku djus ds fy, icesM] osc v‚Q lkbal ¼MCY;wvks,l½] 

Ldksil] çksDosLV] ykbczsjh] lwpuk foKku vkSj çkS|ksfxdh lkj ¼,yvkbZ,lVh,½ MsVkcsl dh [kkst dh xbZA ifj.kkeksa ls 

irk pyk fd dksfoM&19 ds nkSjku fpfdRlk iqLrdky;ksa vkSj lwpuk dsaæksa ds eq[; mi;ksxdrkZ LokLF; ns[kHkky çnkrk 

vkSj çkIrdrkZ] 'kks/kdrkZ] laxBukRed deZpkjh vkSj lkekU; iqLrdky; mi;ksxdrkZ FksA bu iqLrdky;ksa esa dksfoM&19 

ds nkSjku uohu lsok,a Hkh çnku dh xbZa] ftuesa nwjLFk f'k{kk lsok,a] vkHkklh lwpuk lsok,a] vkHkklh fn'kkfunsZ'k] lwpuk 

lalk/ku çnku djuk vkSj mipkj Vheksa dks lk{;&vk/kkfjr çfrfØ;k 'kkfey gSaA bu ubZ lsokvksa dks çnku djus ds 

fy,] fpfdRlk iqLrdky;ksa us ikjaifjd] v/kZ&ikjaifjd vkSj vk/kqfud lwpuk vkSj lapkj çkS|ksfxfd;ksa tSls VsyhQksu] 

bZesy] v‚uykbu ykbczsjh IysVQ‚eZ] bZ&yfuaZx vkSj lks'ky usVodZ dk mi;ksx fd;kA “kks/k esa çLrqr tkudkjh dk 

mi;ksx Hkfo"; esa] blh rjg dh xaHkhj fLFkfr;ksa ds nkSjku iqLrdky; lsokvksa dks lwfpr djus ds fy, fd;k tk ldrk 

gSaA 

 “Impact of Digital Social Media on Indian Higher Education: Alternative Approaches of 

Online Learni” esa ys[kd M‚DVj vadqj.k nÙkk us vius v/;;u esa dksjksuk ok;jl dksfoM&19 egkekjh ds dkj.k lHkh 

mPp f'k{k.k laLFkku dks fo'ofo|ky; vuqnku vk;ksx us viuh lykg ds ek/;e ls lHkh laLFkkuksa ds v‚uykbu eksM esa 

d{kk,a tkjh j[kus ,oa mi;ksx ds fy, miyC/k vkbZlhVh midj.kksa dks 'kkfey djus dk funsZ'k fn;kA dbZ laLFkku Kku 

ds çlkj ds fy, fofHkUu lks'ky ehfM;k IysVQ‚eZ dk mi;ksx dj jgs gSaA orZeku ladV us ohfM;ks d‚UÝsaflax vk/kkfjr 

v‚uykbu f'k{kk ds ek/;e ls ns'k ds laiw.kZ f'k{kk <kaps esa Økafr yk nh gS bl i= dk mís'; Nk=ksa dks lh[kus ds lalk/

kuksa dk çlkj djus ds fy, mi;ksx fd, tkus okys lks'ky ehfM;k ds çdkj vkSj muds 'kSf{kd uqdlku ij gksus okys 

çHkko dk irk yxkuk gS ;g v‚uykbu d{kkvksa dh çHkko'khyrk bZ&yfuaZx v/;kiu vkSj Lojfpr xq.kkRed fo'ys"k.k ds 

ek/;e ls blds ifj.kke dks Hkh Li"V djrk gSA 

 "Lockdown period and information sources" bl i= esa dksjksuk dksfoM&19 ok;jl dk 

y‚dMkmu vof/k vkSj y‚dMkmu vof/k ds nkSjku fofHkUu fo'ofo|ky;ksa d‚ystksa vkSj laLFkkuksa }kjk çnku fd, x, 

v‚uykbu ykbo 'kS{kf.kd] f'k{k.k dk;ZØe xfrfof/k;ksa ds ladyu ds ckjs esa tkudkjh nh xbZ gS tks lwpuk L=ksrksa 

ds :i esa dk;Z djrk gS iqLrdky; vkSj lwpuk foKku v‚uykbu ?kVukvksa ij vf/kd tksj nsus ds lkFk] Nk=ksa vkSj f'k

{kdksa dks muds f'k{k.k lh[kus vkSj foLrkj çfØ;kvksa esa lgk;rk dh fofHkUu laLFkkuksa }kjk oschukj dh c<rh ek=k ls 
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irk pyrk gS fd vU; v‚uykbu vk;kstuksa ds eqdkcys oschukj dk;ZØe lcls yksdfç; gSA y‚dMkmu ds ckn dh 

vof/k esa iqLrdky; dh ns[kHkky ds lkFk&lkFk f'k{kkfonksa 'kks/kdrkZvksa ds ykHk ds fy, nwjLFk dh lsok,a çnku djus esa 

fofHkUu laLFkkuks]a çdk'kdksa foØsrkvksa dh Hkwfedk ij Hkh /;ku dsafær djrk gSA 

 "Library Services Provided During the COVID-19 Pandemic" çLrqr ys[k esa Hkkjrh; 

çkS|ksfxdh laLFkkuksa ds iqLrdky;ksa }kjk çnku dh tkus okyh lsokvksa ds çdkj dh tkap djrk gSA dksfoM&19 ok;jl 

ds vpkud vkSj vçR;kf'kr çdksi us iqLrdky; ds is'ksojksa dks rsth ls le; lhek esa dke djus ds rjhdksa dk irk 

yxkus ds fy, etcwj fd;k tSls fd tgka Hkh laHko gks fMftVy IysVQ‚eZ ij LFkkukarfjr djuk vkSj mi;ksxdrkZ dks 

i;kZIr nwjLFk lsok,a çnku djuk egkekjh ds nkSjku lsok,a çnku djus esa ckgjh pqukSfr;ksa dks ns[krs gq, bl isij dk 

mís'; ;g irk yxkuk gS] fd dSls çkS|ksfxdh dksfoM&19 egkekjh ds nkSjku Hkkjr ds çeq[k rduhdh laLFkkuksa ds fy, 

,d mi;ksxh lk/ku cu x;h ,oa y‚dMkmu ds ckn dh t:jrksa dks iwjk djus ds fy, nwljksa }kjk fu;eksa dk ikyu 

fd;k tkukA 

 “Research Support Services of The Maharaja Sayajirao University Li-

brary During Covid-19: A Survey” vius losZ{k.k v/;;u esa cMkSnk ds egkjktk l;kthjko fo'ofo|ky; ds 

fo'ofo|ky; iqLrdky; }kjk çnku fd, x, fofHkUu f'k{k.k L=ksrksa vkSj lsokvksa ds fy, ladk; lnL;ksa dh larqf"V Lrj 

dk irk yxkus okys fofHkUu dkjdksa dk o.kZu vkSj ppkZ dh xbZ gSA losZ{k.k ds ifj.kke fo'ofo|ky; ds lexz 'kS{kf.kd 

vkSj vuqla/kku fodkl ds fy, fo'ofo|ky; iqLrdky; dh Hkwfedk dks le>us vkSj igpkuus esa lgk;d gksrs gSaA 

 

'kks/k leL;k dksfoM&19 y‚dMkmu ds nkSjku ukxiqj ftysa esa fLFkr dfo dqyxq: dkfynkl laLdr̀ fo'ofo|ky; esa 

iqLrdky; lwpuk lalk/kuksa vkSj lsokvksa ds lkFk iz;ksDrk dh larqf"V ij dsafær gSA bl ykWdMkmu dh vof/k esa iqLrd-

ky; iz;ksDrkvksa ds vuqHkoksa dh tk¡p djds] bl v/;;u dk mís'; iz;ksDrk dh larqf"V dks çHkkfor djus okys çeq[k 

dkjdksa dh igpku djuk vkSj lsok dh xq.koÙkk esa lq/kkj ds fy, izk:Ik çnku djuk gSA 

bl v/;;u dks funsZf'kr djus okys fuEufyf[kr 'kks/k mís'; 'kkfey gSa& 

dfo dqyxq: dkfynkl laLdr̀ fo'ofo|ky; esa dksfoM&19 ds nkSjku iqLrdky; lwpuk lalk/kuksa dks tkuuk\  

iqLrdky; lsokvksa ds lkFk iz;ksDrk larqf"V Lrj dh igpku djuk\ 

dksfoM&19 egkekjh esa iqLrdky; lsokvksa dks izHkkfor djus okys dkjdksa dks Li’V djuk\ 

ykWdMkmu ds nkSjku iqLrdky; iz;ksDrkvksa dks gksuh okyh leL;k dh igpku djuk\ 

bl v/;;u dk egRo dksfoM&19 y‚dMkmu ds nkSjku dfo dqyxq: dkfynkl laLdr̀ fo'ofo|ky; esa iqLrdky; 

iz;ksDrkvksa ds vuqHkoksa ij çdk'k Mkyrs gq,] bl 'kks/k dk mís'; iqLrdky; lalk/ku ,oa lsokvksa dh izxfr esa ;ksxnku 

nsuk vkSj çHkkoh vkSj iz;ksDrk vk/kkfjr lwpuk lsokvksa ds vk;kstu dk leFkZu djuk gSA 

fdlh Hkh “kks/k v/;;u ds fy, {ks= dk fu/kkZj.k gksuk vfuok;Z gksrk gS blls “kks/k ifj.kke izkIr djus esa vklkuh gksrh 
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gS vU;Fkk “kks/k ifj.kke esa fc[kjko mRiUu gksus dh laHkkouk cuh jgrh gSA izLrqr “kks/k v/;;u esa ukxiqj ftys ds dfo 

dqyxq: dkfynkl laLd̀r fo”ofo|ky; iqLrdky; dks vkadMs+ ds fy, p;u fd;k x;k gSA iqLrdky;ksa esa dksfoM&19 

ds nkSjku iqLrdky; lwpuk lalk/ku ,oa lsokvksa ij iz;ksDrkvksa dh lwpuk vko”;drk dks dSls iwjk fd;k tk jgk gS\ 

bl gsrq mRrjnkrk ds fy, lajfpr iz”ukoyh dk fuekZ.k fd;k x;k FkkA ftUgsa mRrjnkrk ls izkIr dj mudk 

lkj.kh;u] ,Dlsy “khV esa vkadMs+ dk izca/ku dj mudk xzkfQd fp=.k ds ek/;e ls izLrqr dj izkIr ifj.kkeksa dk 

fo”ys’k.k fd;k x;k gSA 

 

dfo dqyxq: dkfynkl laLd`r fo”ofo|ky; iqLrdky; ls izkIr vkadM+ksa dk izLrqrhdj.k dj lkj.kh;u vkSj fo'ys’k.k 

fuEukuqlkj fd;k x;k gS&  

iqLrd laxzzg ds vk/kkj ij  

 

 

 

 

 

 

 

L=ksr% izkFkfed vkadM 

 

 

 

 

 

 

 

Slfp= izn”kZu% izkFkfed vkadM+s 

lkj.kh dzekad 1 ls Li’V gS fd iqLrdky; lalk/kuksa esa dz; fd;s iqLrdsa lokZf/kd la[;k esa gS] nku Lo:Ik iqLrdksa dk 

Hkh vPNk laxzg fo|eku gSA “kks/k ,oa “kks/kizca/k 592 vkSj vkWfM;ks ohfM;ks o lhMh dh la[;k 271 gSA 
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vkof/kd laxzg dh la[;k 

 

 

 

 

 

L=ksr% izkFkfed vkadM  

 

 

 

 

 

 

 

 

lfp= izn'kZu% izkFkfed vkadM+s 

lkj.kh dzekad 2 esa vkof/kd laxzg dh la[;k dk o`gn laxzg fo|eku gS ftlesa 52 eqfnzr ek/;e gS vkSj CkSd okY;qe 

laxzg dh la[;k 1299 gSA 

 

 

 

 

 

 

 

 

L=ksr% izkFkfed vkadM+s 
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lfp= izn'kZu% izkFkfed vkadMs 

lkj.kh dzekad 3 esa fofHkUUk izdkj ds lanHkZ lkexzh dk fooj.k izLrqr gS ftlesa “kCndks'k 100] fo'odks'k 50] “kkldh; 

izdk'ku 20] lanHkZxzaFk 5] okf’kZdh vkSj iapkax 6] uD'kk vkSj ,Vyl 3] gLrys[k 3092 vkSj vU; izdkj dh lkexzh;ka  76 

gSA 

iqLrdky; bZ&lalk/kuksa dh la[;k 

 

 

 

 

 

 

 

L=ksr% izkFkfed vkadM+s 
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lfp= izn'kZu% izkFkfed vkadM+s

lkj.kh dzekad 4 esa iqLrdky; esa miyC/k bZ&lalk/kuksa esa fofHkUu izdkj ds bZ&lalk/ku gS ftuesa izeq[k :Ik ls bZ&iqLrdsa 

40000] bZ&tuZy 16500] bZ&MkVkcsl 2 vkSj vU; ukWyst gCk dh la[;k 1 gSA 

ykWdMkmu ds nkSjku iqLrdky; v[kckj lnL;rk dh la[;k 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

L=ksr% izkFkfed vkadM+s

lkj.kh dzekad 5 esa ykWdMkmu ds nkSjku iqLrdky; }kjk v[kckj dh lnL;k yh x;h Fkh ftlesa vxzsth ds 2] ejkBh 6] 

fgUnh esa lnL;rk 3 jghA 

dksfoM&19 ykWdMkmu esa izfrfnu iqLrdky; iz;ksDrkvksa dh la[;k  

 

 

 

 

 

 

 

 

L=ksr% izkFkfed vkadM+s

lkj.kh dzekad 6 esa dksfoM&19 ykWdMkmu esa izfrfnu iqLrdky; iz;ksDrkvksa dh la[;k esa iz;ksDrk oxksZa dks fofHkUu la

[;k Lrj ij foHkkftr dj vkadM+s ,df=r fd, x, gSA iz;ksDrk oxksZa esa Nk=] “kks/kdrkZ] ladk; lnL;] dk;kZy;hu 

lnL; jgs ftudh la[;k 1 ls 25 rd ik;h xbZA 

ykWdMkmu ds nkSjku iqLrdky; ds [kqyus okys foHkkx 
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lkj.kh dzekad 7 ls Li’V gksrk gS fd ykWdMkmu ds nkSjku iqLrdky; ds lHkh foHkkxksa dks [kksyk x;k Fkk ftuesa 

czkmftax lsD'ku iz;ksDrk ugha ik;s x;sA 

Mís'; ds vk/kkj ij iqLrdky; vkus okys iz;ksDrk 

lkj.kh dzekad 8 esa mís'; ds vk/kkj ij iqLrdky; vkus okys iz;ksDrk esa dksfoM&19 ls igys vkSj dksfoM&19 ds nkSjku 

iqLrdky; vkus okys iz;ksDrk esa fHkUurk ik;h xbZ gSA 
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L=ksr% izkFkfed vkadM+s 

lkj.kh dzekad 9 esa iqLrdky; iz;ksDrkvksa dks iznku dh tkus okys lsokvksaa ds ekeys esa iqLrdky; ifjpkyu] lkef;d 

tkx:drk lsok vkSj vU; dqN lsokvksa dks tkjh j[kk x;k Fkk rkfd iqLrdky; iz;ksDrkvksa dks T;knk leL;k u gksA 
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lfp= izn'kZu% izkFkfed vkadM+s 

lkj.kh dzekad 10 esa dksfoM&19 ls igys iqLrdky; vkus okys Nk=ksa dh la[;k 35 ds yxHkx jgrh Fkh ogh egkekjh ds 

nkSjku vkSlr ?kV dj 10 gks x;h] “kks/k Nk=ksa dh la[;k 10 ls 3 gks x;h vkSj ladk; lnL;ksa esa 20 ls ?kVdj 4 gks 

x;hA 

iqLrdky; iz;ksDrkvksa dh lalk/ku ,oa lsok larqf"V iqLrdky;ksa dh lQyrk dk ,d egRoiw.kZ ekinaM gSA ;g iqLrd-

ky; }kjk çnku dh tkus okyh lsokvksa dh xq.koÙkk vkSj iz;ksDrkvksaa dh mu lsokvksa ds lkFk lexz larqf"V dks Li’V 

djrk gSA mPp Lrj dh iz;ksDrk lsoka çkIr djus ls iqLrdky;ksa dks vius iz;ksDrk vk/kkj dks cuk, j[kus] u, 

iz;ksDrkvksa dks vkdf"kZr djus vkSj vius leqnk;ksa esa egRoiw.kZ laLFkkuksa ds :i esa viuh Hkwfedk dks etcwr djus esa 

lgk;rk feyrh gSA 

iqLrdky; iz;ksDrk dk lalk/ku ,oa lsokvksa dh larqf"V dbZ dkjdksa ls çHkkfor gksrh gS] ftuesa 'kkfey gSaA 

lalk/kuksa dh miyC/krk vkSj xq.koÙkk& mPp f'k{k.k laLFkkuksa esa iz;ksDrk iqLrdksa] if=dkvksa] MsVkcsl vkSj vU; lalk/kuksa 

dh miyC/krk vkSj xq.koÙkk dh ljkguk djrs gSa tks muds 'kks/k] v/;;u ;k vodk'k xfrfof/k;ksa lgk;d gksrs gSA 

dkfeZd lgk;rk vkSj lg;ksx& feyulkj] tkudkj vkSj lgk;d deZpkjh iz;ksDrkvksa dks vko';d tkudkjh vkSj lalk/

ku <wa<us esa lgk;rk djds ,d ldkjkRed iz;ksDrk vuqHko cukus esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkrs gSaA 

iqLrdky; LFkku vkSj igqap& iz;ksDrk ,sls iqLrdky; ilan djrs gSa tks vklkuh ls lqyHk gksa] lqfo/kktud vkSj foLrk-

fjr le; rd lapkfyr djsaA 

rduhdh lsok,¡& mi;ksxdrkZ v‚uykbu dSVy‚x] fMftVy lalk/ku vkSj okbZ&QkbZ ,Dlsl tSlh rduhdh lsokvksa dh 

ekax djrs gSa tks mudh tkudkjh çkIr djus vkSj mi;ksx djus dh {kerk esa lq/kkj djrs gSaA 

vuqdwy okrkoj.k& ,d vuqdwy] Lokxr ;ksX; vkSj vPNh rjg ls cuk;k gqvk okrkoj.k iz;ksDrkvksa dks v/;;u] 

dke ;k vkjke djus ds fy, ,d vuqdwy LFkku çnku djrk gSA 

iqLrdky; iz;ksDrk larqf"V esa lq/kkj ds fy, iqLrdky; dbZ j.kuhfr;k¡ ykxw dj ldrs gSa] ftuesa izeq[k gSaA 

iz;ksDrk çfrfØ;k izkIr djuk& iz;ksDrk çfrfØ;k losZ{k.k] dsafnzr lewg vkSj O;fäxr lk{kkRdkj ds ek/;e ls iz;ksDrk 
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çfrfØ;k izkIr djuk iz;ksDrkvksa dh t:jrksa vkSj fparkvksa dks le>us vkSj mudh larqf"V esa lq/kkj ds fy, vko';d 

lek;kstu djus esa l{ke cukrk gSA 

lalk/ku fofo/krk esa òf)& iz;ksDrkvksa dh fofHkUu vko';drkvksa dks iwjk djus ds fy, iqLrdky;ksa dks vius lalk/kuksa 

dh fofo/krk esa o`f) djuh pkfg,] ftlesa HkkSfrd iqLrdsa] bZ&cqDl] tuZy vkSj v‚fM;ks fotqvy lkexzh 'kkfey gksrs gSaA 

dkfeZd fodkl& iqLrdky; deZpkfj;ksa dks viuh n{krkvksa vkSj Kku dks fodflr djus ds fy, fujarj çf'k{k.k vkSj 

fodkl ds volj çnku djuk pkfg,] ftlls os iz;ksDrkvksa dks vPNh o laHko lgk;rk çnku dj ldsaA 

 rduhdh lsokvksa esa lq/kkj& iqLrdky;ksa dks mi;ksxdrkZvksa dks tkudkjh çkIr djus vkSj mi;ksx djus esa enn djus 

ds fy, vius v‚uykbu dSVy‚x] MsVkcsl vkSj vU; rduhdh lsokvksa esa lq/kkj vkSj mUu;u djuk pkfg,A 

okrkoj.k dks csgrj cukuk& iqLrdky;ksa dks lqfo/kkvksa dks vixzsM djds] Lo&lsok fodYiksa dks c<+kdj vkSj feyulkj 

vkSj vkjkenk;d fjä LFkku cukdj vius okrkoj.k dks csgrj cukuk pkfg,A 

mi;ksxdrkZ lwpuk lalk/ku ,oa lsokvksa dh larqf"V dk ewY;kadu djus ds fy,] iqLrdky; fofHkUu rjhdksa dk mi;ksx 

dj ldrs gSa] tSls fd& 

mi;ksxdrkZ losZ{k.k& losZ{k.k mi;ksxdrkZvksa dh larqf"V ds Lrj ds lkFk&lkFk lq/kkj ds fy, fof'k"V lq>ko çnku 

djrs gSaA 

dsafnzr lewg& dsafnzr lewg mi;ksxdrkZvksa dks fof'k"V eqíksa ;k lsokvksa ds ckjs esa viuh jk; vkSj vuqHko lk>k djus 

dh vuqefr nsrs gSaA 

O;fäxr lk{kkRdkj& O;fäxr lk{kkRdkj mi;ksxdrkZvksa ls vf/kd xgu çfrfØ;k çkIr djus dh vuqefr nsrs gSaA 

lsok mi;ksx MsVk& lsok mi;ksx MsVk] tSls ifjlapj.k vkSj lanHkZ ç'u] mi;ksxdrkZ larqf"V ds vçR;{k ladsr çnku 

dj ldrs gSaA 

fVIi.kh vkSj f'kdk;rsa& mi;ksxdrkZ çfrfØ;k dh fuxjkuh djds vkSj f'kdk;rksa dks çHkkoh <ax ls laHkkydj] 

iqLrdky; mi;ksxdrkZ fparkvksa dks nwj dj ldrs gSa vkSj larqf"V esa lq/kkj dj ldrs gSaA 

ukxiqj ftysa esa fLFkr dfo dqyxq: dkfynkl laLdr̀ fo”ofo|ky; esa iqLrdky; esa lwpuk lalk/kuksa vkSj lsokvksa ds 

lkFk iz;ksDrk dh larqf"V ij izLrqr i= esa iqLrd vkSj bZ&lalk/kuksa ds laxzgksa dh la[;k vf/kd gSa tgka iqLrdky; 

iz;ksDrkvksa dks lwpuk vko';drk dks iwjk djus dk iz;kl fd;k tk jgk gSA dksfoM&19 egkekjh ds nkSjku iqLrd-

ky; }kjk bl leL;k ds fy, iqLrdky; lalk/kuksa ds mi;ksx vkSj lsokvksa ds lapkyu gsrq fofHkUu vuqHkkx [kqys jgs 

ijarq iz;ksDrk dks nh tkus okyh lsokvksa ij vdqa'k fd;k x;k FkkA ftlls dksjksuk ladze.k ij dkcw ik;k tk ldsA 

iz;ksDrk lwpuk lalk/ku ,oa lsokvksa dh larqf"V dk ewY;kadu djus ds fy, iqLrdky; }kjk fofHkUu mik; viuk;s x;s 

FksA igys pj.k esa ,sls vuqeku ugha Fkk ysfdu tSls&tSls “kS{kf.kd fLFkr dBhu gksrh x;h oSls bl vksj j.kuhfrd :Ik 

ls dk;Z fd;k x;k vkSj ikBdksa ds fy, ,sls vk;kstu fd;k x;k ftlls lalk/kuksa dks ikBdksa rd igqapk;k tk ldsA 

ikBdksa dh larqf’V iqLrdky; lalk/kuksa ds T;knk mi;ksx esa fufgr gksrh gSa bUgha /kkj.kk ds lkFk fo”ofo|ky; esa 
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iqLrdky; esa lwpuk lalk/kuksa vkSj lsokvksa ds lapkyu dks 

can u djds deh dh x;h lkFk gh fo”ofo|ky; iqLrd-

ky; vius ikBdksa dh larqf’V Lrj dks cuk, j[kus esa 
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सािांश – िनपद ऊधम तसिं नगर उत्तराखण्ड राज्य का िराई भाग िै । यिााँ 2011 की िनगणना (591458) िै। िो कुल 
िनसखं्या का 35%  िै िनपद में कृषकों की सखं्या में कमी आई वषच (1991) कृषक (106046) थी िो वषच (2011)  में 
घटकर (94677) िो गई । 
िनपद में  सीमान्ि कमचकर की सखं्या ( 450762)  िै और पाररवाररक उद्योग में लगे व्यवक्त (16503)   िै िो कुल कमचकर 
का 2.7% िै । अन्य कमचकर औद्योतगकरण के कारण कृवष में कमी आई िै । 
अिः क़वष आधाररि उद्योगों की ववृि की िाए और पशपुालन को व्यावसातयक स्वरूप प्रदान हकया िाए ।  

 

प्रस्तावना – मानव द्वारा िीववकोपािचन िथा िीवन  यापन के तलए की िाने वाली आतथचक हियाओ ंको व्यवसाय की 
सजं्ञा दी िािी िै। व्यावसतयक सरंर्ना के अन्िगिच कुल िनसखं्या में कायचरि िनसखं्या के ववतभन्न व्यवसाय अथवा 
कायो में सलग्निा का अध्ययन हकया िािा िै। व्यावसातयक सरंर्ना द्वारा अध्यतसि िनसखं्या हकसी व्यवक्त ववशेष की 
व्यवसातयक जस्थति उसके सामाजिक दृविकोण, व्यवक्तत्व िथा उसके द्वारा स्थावपि रािनतैिक समबििा एव ंपररविचन की 
झलक तमलिी िै।  

रिचडडस (1918)- के अनसुाि हकसी देश अथवा प्रदेश के ववतभन्न व्यवसायों में कायचरि िनसखं्या के स्वरूप को 
व्यवसातयक सरंर्ना की सजं्ञा दी िािी िै।  

शमाड (1983) के अनसुाि हकसी भी  के्षत्रों के लोगो की व्यवसातयक सरंर्ना उसके आतथचक एव ं सामाजिक ववकास 
प्रतिवबम्व िै ।  

गालनडयन (1978) ने किा हक कायचरि द्वारा स्वय ंिथा अपने आतश्रिों का भरण-पोषण करिी िै। िनसखं्या की रोिी-रोटी 
और कायचकुशलिा सबंधी मापदण्डो को स्पि करिी िै िो मानव का एक मित्वपणूच पिल ूिोिा िै प्रस्ििु शोधपत्र म े
िनपद उधमतसिं नगर की व्यावसतयक सरंर्ना का उल्लेख हकया िै ।  

अध्ययन के्षत्र – िनपद ऊधमतसंि नगर उत्तराखण्ड राज्य का एक प्रगतिशील िनपद िै। कुमाऊाँ  मण्डल के 
दजक्षण बीर् जस्थि िै। िनपद के उत्तर में नैनीिाल पजिम में मुरादाबाद , बरेली िथा पूवच में िनपद र्म्पावि 
पूवच में 28 हडग्री से 58 हडग्री उत्तरी अक्षांश िथा 78 हडग्री से 81 हडग्री पूवी देशान्िर के िै। दजक्षण पूवच में नेपाल 
की सीमाएं तमलिी िै। िनपद का सम्पूणच के्षत्र िराई का िै।  

इसका भौगोतलक के्ष े्त्रफल 2542 वगच हकमी०िै ।  

यिााँ पर भूगभीय िल का 15मी० से 20 मी० की गिराई पर उपलब्ध िो िािा िै। अपनी भौगोतलक संरर्ना के 
कारण कृवष के्षत्र में प्रदेश अग्रणी िै।  

अध्ययन के उदे्दशय –  

िनपद की व्यावसातयक संरर्ना का अध्ययन करना  

िनपद में आतथचक ववकास के स्िर को ज्ञाि करना  

व्िाविासिक िंरर्ना का अध्ििन जनपद उधम सिंि नगर के सवरे्र् िंदभष में  

-रेखा देवी  

शोि छात्रा  

भगूोल, सरदार भगत धसंि राजकीय स्नातकोिर मिाधिद्यालय  

रूरपरु, कुमाऊाँ  धिश्वधिद्यालय नैनीताल ( उिराखण्ि ) 

-डा. पूनम र्ाि गंगोला  

अधसस्टेण्ट प्रोफेसर -भगूोल  

सरदार भगत धसंि राजकीय स्नातकोिर मिाधिद्यालय  

रूरपरु, कुमाऊाँ  धिश्वधिद्यालय नैनीताल ( उिराखण्ि ) 
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ववलि तन्त्र एवं आकडो का संग्रह – 
प्रस्िुि शोध पत्र में द्वतिय आंकडो का आधार जिला सांख्यकीय पवत्रका , प्रकातशि िथा 
अप्रकातशि स्त्रोिों को बनाया गया िै।  

                जनपद में ववकास खण्डवाि व्यावसालयक सिंचना  

 

                                             जजिा सांख्यकीय पवरका  2023 

कृषक – अध्ययन के्षत्र में कृषक िनसंख्या सबसे अतधक खटीमा ववकास खण्ड में (21245) िो कुल 
कमचकार का 3.5% िै। और सबसे कम काशीपुर (5485) 0.9% िै। शिरीकरण के कारण ववकासखण्ड में 
कृषको की कमी िुई िै ।  

कृवष श्रलमक – कृषक वि िोिा िै िो दसूरे व्यवक्त को खेि कृषक श्रतमक गदरपुर (18740) िो कुल 
कायचशील िनसंख्या 3.16% िै। और सबसे कम ववकासखण्ड काशीपुर (7503) मे िै िो मुख्य कमचकार 
का 1.26% िै।  

पाररवाररक उद्योग – िनपद में उद्योग धन्धों में कायचशील िनसंख्या सबसे अतधक ववकासखण्ड खटीमा 
(1956)  िो 0.33% िै और सबसे कम  बािपुर ववकासखण्ड में  (677)  िो कुल कायचशील का 0.11% िै।  

अन्त्य कमडकि – अन्य कमचकर स्वास्थय प्रशासतनक तशक्षण , स्वास्थय ,मे कायचरि िनसंख्या को अन्य 
कमचकर में समजम्लि हकया गया िै। िनपद में िसपुर ववकास खण्ड में (7419) 1.2% िै , और सबसे 

ववकास 
खण्ड 

कृषक कृषक 
श्रलमक 

पारिवारि
क 

उद्योग 

अन्त्य सीमान्त्त 

कमडकाि 
कुि 

कमडकाि 

िसपरु 9042 10271 1643 7419 13051 41396 

काशीपरु 5485 7503 1107 9034 7710 30839 

बािपरु 10865 74649 677 7437 9786 46414 

गदरपरु 9310 18740 806 9348 13132 51336 

तसिारगंि 20207 16478 1437 9941 15720 63783 

खटीमा 21245 8266 1956 12039 32008 75514 

वन 2175 1734 563 1675 5955 12102 

ग्रामीण 84925 90874 9068 67644 104618 357129 

नगरीय 9752 16729 7435 164335 36078 234329 

योग 94677 107603 16503 231979 450762 591458 

              



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 303 

अतधक ववकासखण्ड खटीमा में (12039) िो कायचशील िनसख्यां की 2% िै ।  

सीमान्त्त कमडकि – सीमान्ि कमचकर वि हियाशील िनसंख्या छ: मिीने िक कायच करिी िै और छः मिीने 
खाली रििी िै । िनपद में सीमान्ि  कमचकर ववकासखण्ड खटीमा (32008) िो मुख्य कमचकर का 5.4% िै 
सीमान्ि कमचकर में सबसे कम ववकासखण्ड काशीपुर में (7710) में िो मुख्य कायचशील िनसंख्या का 1.3% 

िै ।   

कुि कमडकाि – िनपद में कुल कमचकार िनसंख्या ववकास खण्ड खटीमा में (75514) िै िो कायचशील 
िनसंख्या का 12.7% िै।  कम  और ववकास खण्ड काशीपुर (30839) में कायचशील िनसंख्या का 5.21% िै।  

जनपद में व्यावसालयक संिचना में परिवतडन -1991-2011 

 

                                                जजिा सांख्यकीय पवरका – 2023 

 
िनपद में वषच 2011 में कृषकों की संख्या (106046) थी िो घटकर (94677) रि गई। इसका प्रमुख कारण 
औद्योगीकरण िै। औद्योतगकरण के कारण खेिी योग्य भूतम मों कमी िुई िै। िनपद में कृवष श्रतमक में 
बढोत्तरी िुई िै । यिााँ 1991 में (75912) संख्या थी िो बढकर (101603) िो गई। 
सीमान्ि कमचकर में भी ववृि िुई िै। 1991 (63298) थी िो वषच 2001 में घटकर (6081) िो गयी थी । परन्ि ु
2011 में घटकर (16503) िो गई । 
कुल कमचकर में बढोत्तरी िुई िै िो 1991 (349359) संख्या िो 2011 में (591458) िो गई िै । 
लनष्कषड – अध्ययन के्षत्र में व्यवसातयक सरंर्ना के ववशलेष्ण से स्पि िोिा िै हक यिां कृषकों की संख्या 
में भी कमी आई िै । और अन्य कमचकर िथा सीमान्ि कमचकर में ववृि िुई िै । अध्ययन के्षत्र में कृवष 
आधाररि उद्योगो को लगाकर कृवष के प्रति लोगो की रूतर् में अतभववृि की िा सकिी िै।  

संदभच ग्रन्थ –  

 

1.  तसंि कुमार नन्द, डा० गीिांितल प्रसाद, गोववन्द डा० िनसंख्या के अध्ययन के आयाम पषृ्ठ – 193 

2.  खकच वाल सी.एस – उत्तराखण्ड भौतिक सांस्कृतिक एंव आतथचक पररदृश्य भौगोतलक ववशलेश्ण पषृ्ठ  

3.  िैन डा० मामोररया डा० –भारि की आतथचक समस्याएं सोलिवां संशोतधि संस्कृरण पषृ्ठ- 231  

4.  र्ान्दना सी. आर. – िनसंख्या भूगोल पषृ्ठ 460 

5. तसंि िगदीश डा० (प्रो०) संसाधन भूगोल पषृ्ठ  299  

6. जिला सांख्यकीय पवत्रका – 2022  
7. समाि आतथचक समीक्षा वषच – (2020) 

वषच कृषक कृषक 
श्रतमक 

पाररवाररक 

उद्योग 

अन्य सीमान्ि कुल कमचकर 

1991 106046 75912 2894 101209 63298 345359 

2001 96760 57110 6081 140190 92015 302156 

2011 94677 10160
3 

16503 231919 140696 591458 
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शोध सार: भारत में ग्रामीण स्थानीय स्वशासन पंचायती राज की अवधारणा प्राचीन काल स ेह ैलजसको वतजमान 

में  आधुलनक स्वरूप में प्रस्तुत फकया गया है । पंचायती राज की अवधारणा का संबध सिा के लवकें द्रीकरण से है 
। फकसी भी समाज के सतत् लवकास हतेु प्रत्येक आयु, वगज, जालत-धमज, हलंग व सभी स्तर के लोगों की सफक्य 

भागीदारी अलत आवश्यक ह ै । फकसी भी राष्ट्र के लनमाजण में मलहलाओं का महत्वपूणज योगदान होता है । 
मलहलाओं को सामालजक,आर्थजक व राजनीलतक लवकास में सफक्य भूलमका लनभाने के अवसर प्रदान फकए जाने पर 

सवाजगींण लवकास के उद्देश्यों को सरलता से प्राप्त फकया जा सकता है ।  वतजमान में  पूरे दशे में लाखों मलहलाएं 
स्थानीय स्वशासन में प्रत्यक्ष रूप से भागीदारी कर ग्रामीण लवकास में अपनी महत्वपूणज भूलमका का लनवजहन कर 

मलहला सशलिकरण की एक लमशाल कायम कर रही हैं । 
प्रस्तावना - लोकतंत्र  का सही अथज होता ह ै साथजक भागीदारी एवं उद्देश्यपूणज जबावदहेी। मजबूत स्थानीय 

स्वशासन भागीदारी और जवाबदहेी को सुलनलित करता है । स्थानीय स्वशासन की सबसे महत्वपूणज लवशेषता 
यह ह ैफक यह दशे के आम नागटरकों के सबसे करीब होता ह ैतथा सभी की भागीदारी सुलनलित करने में सक्षम 

होता ह ै । भारतीय समाज में मलहलाओं का स्थान सवोपटर ह।ै इसी संदभज में पं0 जवाहरलाल नेहरू ने कहा था 

फक यफद जनता में जागरूकता पैदा करनी ह ैतो पहले मलहलाओं में को जागरूक करना होगा । जब मलहलाएं आगे 

बढ़ती हैं तो पटरवार आगे बढ़ता ह,ै पटरवार के साथ गांव व शहर के साथ पूरा दशे आगे बढ़ता है । वषज 1992 में 

भारत सरकार द्वारा शासन के लवकें द्रकरण माॅ डल को अपनाने तथा भागीदारी एवं समावेशन को मजबूत करने 

हतेु 73 वें तथा 74 वें संलवधान सशोधन को पाटरत फकया गया ।  73वें संलवधान संशोधन के पिात ही पंचायत 

राज में मलहला नेतृत्व की कलपना की गई ।  
शोध के उद्देश्य - 

1. पंचायती राज में प्रलतलनलधत्व कर रही ग्रामीण मलहलाओं की सामालजक आर्थजक पृष्ठभूलम का अध्ययन करना । 
2. पंचायती राज व्यवस्था के संदभज में ग्रामीण मलहला नेलत्रयों की नेतृत्व क्षमता का पता लगाना । 
3. ग्रामीण मलहला नेलत्रयों की राजनीलतक कायजकृशलता तथा लनणजय लेने की क्षमता का मूलयांकन करना । 
4. ग्रामीण मलहला नेलत्रयों की राजनीलतक जागरूकता का पता लगाना । 
अध्ययन क्षेत्र - प्रस्तुत अध्ययन हतेु अध्ययनकताज द्वारा उिराखंड राज्य के जनपद लपथौरागढ़ में  लवकास खंड 

 स्थानीि स्वर्ािन में ग्रामीण मसिलाओ ंकी भूसमका 

(जनपद सपथौरागढ़ के सवकाि खंड डीडीिाट के सवरे्र् िंदभष में ) 

-रेनू भंडारी  
र्ोधाथी 

समाज शास्त्र धिभाग 

लक्ष्मण धसंि मिर रा.स्ना. मिाधिद्यालय 

 धपथौरागढ, उिराखंि 
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डीडीहाट को चुना गया है । डीडीहाट लवकास खंड में कुल 71 ग्राम पंचायत हैं । लवकास खंड डीडीहाट की कुल 
जनसंख्या 33,505 ह ैलजसमें पुरुष जनसंख्या 16741 तथा मलहला जनसंख्या 16764 ह ै । लवकास खंड डीडीहाट की 
साक्षरता दर 81.58 % ह ै। 
लवकास खंड डीडीहाट में लत्रस्तरीय पंचायती राज व्यवस्था के आंकड़ें -वषज 2019 के अनुसार   

लवकास खंड डीडीहाट में पंचायती राज व्यवस्था के अंतगजत कुल 71 ग्राम सभायें, 27 के्षत्र पंचायतें तथा 03 लजला 

पंचायतें हैं । वषज 2019 के लत्रस्तरीय पंचायती चुनाव के आंकड़ों के अनुसार 71 ग्राम सभाओं में 43 मलहला प्रधान, 27 

के्षत्र प्रचायतों में से 16 के्षत्र पंचायत सदस्य तथा 03 लजला पंचायतों में से 01 मलहला लजला पंचायत सदस्य लनवाजलचत 

होकर आई हैं । लवकास खंड डीडीहाट में कुल लनवाजलचत ग्रामीण मलहलाओं की संख्या 60 ह,ै लजसे लनम्न ताललका के 

द्वारा  दशाजया गया ह ै: 

 
 

 शोध प्रलवलध - फकसी भी सामालजक शोध को वैज्ञालनकता प्रदान करने के ललए लवलभन्न अध्ययन प्रणाललयों व लवलधयों 

का प्रयोग फकया जाता ह ै । शोध लवषय से संबलधत वस्तुपरक तथा तथ्यपरक लनष्कषज प्राप्त करने हतेु शोधकताज को 
तथ्यों का संकलन, वगीकरण, लनरीक्षण, परीक्षण व लनष्कषज आफद के जटटल मागज से गुजरना होता है । इस शोध कायज 
हतेु पंचायती राज में ग्रामीण मलहला प्रलतलनलधयों की भूलमका से संबलधत अध्ययन हतेु प्राथलमक व लद्वतीयक दोनों 

प्रकार ॅाक आंकड़ों को उपयोग में लाया गया । प्राथलमक आंकड़ों का संकलन साक्षात्कार अनुसूची द्वारा फकया गया 

तथा लद्वतीयक आंकड़ों हतेु शासकीय प्रकाशन, अध्यादशे, अलधलनयम, पूवज शोध अध्ययन आफद के द्वारा तथ्यों का 

संकलन फकया गया । 
इस अध्ययन में डीडीहाट लवकास खंड डीडीहाट में चयलनत समस्त ग्रामीण मलहला प्रलतलनलधयों का चयन कर 

साक्षात्कार अनुसूची द्वारा प्राप्त जानकारी लनम्न लललखत है- 

साटरणी 1- पंचायत की बठैकों में ग्रामीण मलहला प्रलतलनलधयों की भागीदारी 

  लनवाजलचत ग्राम प्रधान लनवाजलचत क्षते्र पचंायत सदस्य लनवाजलचत लजला पचंायत 

सदस्य 
कुल  

चयलनत 
प्रलतलनलध 
  

  
  
  

  

परुुष मलहला कुल परुुष मलहला कुल परुुष मलहला कुल 

28 43 71 11 16 27 02 01 03 101 

                    
  

कुल ग्रामीण 

मलहला 

प्रलतलनलध 

    
43 

      
16 

      
01 

    
60 
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साटरणी -1 में ग्रामीण मलहला प्रलतलनलधयों की पंचायत की बैठकों में भागीदारी को दशाजया गया है । उपरोि साटरणी 

के अनुसार 88.33 प्रलतशत मलहलाएं पंचायत की बैठकों में लनयलमत रूप से भाग लेती हैं जबफक 11.70 प्रलतशत 

मलहलाओं ने माना ह ैफक वे पंचायत की बैठकों में लनयलमत रूप से भाग नहीं ले पाती । साटरणी के अध्ययन के आधार 

पर यह कहा जा सकता ह ैफक पंचायत की बैठकों में भाग लेने के मामले में ग्रामीण मलहला नेतृत्व का बड़ा प्रलतशत 

जागरूक ह ै। 
साटरणी 2-ग्रामीण मलहला प्रलतलनलधयों के लवकास कायों स ेसबंलधत लनणजय  

 
 

सटरणी-2 में पंचायत के लवकास कायों से संबलधत लनणजय लेने के बारे में दशाजया गया है । उपरोि साटरणी के अनुसार 

80 % मलहलाओं ने माना ह ैफक वे के्षत्र के लवकास कायों संबधी लनणजय स्वयं लेती हैं जबफक 20 %  मलहलाओं ने उिर 

फदया फक उनके घर के पुरुष सदस्य लवकास कायों से संबलधत लनणजय लेते हैं । 
साटरणी से स्पष्ट होता ह ैफक ग्रामीण मलहला प्रलतलनलधयों में अलधकतम मलहलायें पंचायत के लवकास कायों से संबलधत 

लनणजय स्वयं लेती हैं । 
साटरणी 3- ग्रामीण मलहला प्रलतलनलधयों को  लवकास कायों के दौरान होन ेवाली समस्याओं के प्रकार 

क्म 

सं0  

पंचायत की बैठकों में ग्रामीण 

मलहला प्रलतलनलधयों की 

भागीदारी 

संख्या % 

1. हााँ 53 88.33 

2. नहीं 07 11.70 

  योग 60 100.00 

क्म 

सं0  

ग्रामीण मलहला प्रलतलनलधयों के 

लवकास कायों स ेसबंलधत 

लनणजय 

संख्या % 

1. स्वयं 48 80 

2. पलत या घर के अन्य पुरुष 12 20 

  योग 60 100 
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साटरणी -3 पंचायत के लवकास कायों के दौरान हाने वाली समस्याओं के बारे में ह।ै उपरोि साटरणी के अनुसार 10 %  

मलहलाओं ने उिर फदया फक उन्हें लनणजय लेने में लझझक होती ह।ै, 5 %  मलहलाओं ने बताया फक उन्हें आत्मलवश्वास की 

कमी ह ै , 5 % मलहलाओं ने माना फक जनता उनके द्वारा फकए हुए कायों से संतुष्ट नहीं है , 20 % मलहलाओं न ेमाना 

फक उन्हें उपरोि सभी प्रकार की समस्याओं का सामना करना पड़ता ह ैजबफक 60 %  मलहलाओं न ेमाना फक उन्हें के्षत्र 

में लवकास कायों के दौरान फकसी भी प्रकार की समस्याओं  का सामना नहीं करना पड़ता ह ै।  
साटरणी से स्पष्ट होता ह ैफक स्थानीय स्वशासन में आत्मलवश्वासी व कुशल नेतृत्व क्षमता वाली ग्रामीण मलहलाओं की 

संख्या अलधक ह ै। 
साटरणी 4- ग्रामीण मलहला प्रलतलनलधयों को पचंायती राज व्यवस्था के उद्देश्यों की जानकारी 

 
 

साटरणी -4 में ग्रामीण मलहला नेलत्रयों से पंचायती राज व्यवस्था के उद्देश्यों को जानने का प्रयास फकया गया है । 

क्म 

सं0  

लवकास कायों के दौरान होने 

वाली समस्याओं के प्रकार 

संख्या % 

1. लनणजय लेने में लझझक होती ह ै 06 10 

2. आत्म लवश्वास की कमी महसूस 

होती ह ै

03 05 

3. जनता लवकास कायों से संतुष्ट 

नहीं ह।ै 

03 05 

4. उपरोि सभी 12 20 

5. उपरोि में से कोई नहीं 36 60 

  योग 60 100 

क्म 

सं0  

पंचायती राज व्यवस्था के उद्देश्यों 

की जानकारी 

संख्या % 

1. ग्रामीण जनता की चुने हुए 

प्रलतलनलधयों के माध्यम से प्रशासन 

में भागीदारी करना 

42 70 

2. चुने हुए प्रलतलनलधयों हतेु रोजगार 

की व्यवस्था करना 

12 20 

3. जवाब नहीं द ेपाए 06 10 

  योग 60 100 
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लजसमें 70 % मलहलाओं ने उिर फदया ह ै फक पंचायत राज का उद्देश्य  ग्रामीण जनता की चुने हुए प्रलतलनलधयों के 
माध्यम से प्रशासन में भागीदारी करना है,  12 %  मलहलाओं के अनुसार चुने हुए प्रलतलनलधयों हतेु रोजगार की 

व्यवस्था करना  तथा 6 %  मलहला प्रलतलनलध इस प्रश्न का कोई कोई उिर नहीं द ेपायीं । 
ठससे ज्ञात होता ह ैफक ग्रामीण मलहला प्रलतलनलधयों का एक बड़ा प्रलतशत पंचायत राज व्यवस्था में स्थानीय स्वशासन 

के उद्देश्यों की जानकारी रखता ह ै।  
साटरणी 5-  पुनः लत्रस्तरीय पंचायत राज व्यवस्था में  पुनः चुनाव लड़न ेहते ु

 
 

साटरणी - 5 में ग्रामीण मलहला प्रलतलनलधयों से जानने का प्रयास फकया गया फक क्या वे पुनः चुनाव लड़ना चाहेंगी? 

इसमें 90 % मलहलाओं ने उिर फदया फक वे अवसर लमलने पर पुनः चुनाव में भागीदारी करना चाहेंगी जबफक 10 %  

मलहलाओं ने पुनः चुनाव न लड़ने की इच्छा जताई । इससे ज्ञात होता ह ैफक ग्रामीण मलहलाओं में नेतृत्व के प्रलतमान 

उभर रह ेहैं तथा  नेतृत्व क्षमता का लवकास हो रहा है । 
साटरणी 6-  पंचायत राज व्यवस्था में आन ेवाली समस्याओं के कारण  

 
 

साटरणी -6 में पंचायत राज व्यवस्था में होने वाली समस्याओं के बारे में ग्रामीण मलहलाओं से जानने का प्रयास फकया 

गया ह ै । इसमें 10 %  मलहलाओं ने जनता का अलशलक्षत होना,  5 %  मलहलाओं ने जालतवाद,  15 %  मलहलाओं न े

क्म 

सं0  

पुनः लत्रस्तरीय पंचायत राज 

व्यवस्था में पुनः चुनाव लड़न े

हते ु

संख्या % 

1. हााँ 54 90 

2. नहीं 06 10 

  योग 60 100 

क्म 

सं0  

पंचायत राज व्यवस्था में आन े

वाली समस्याओं के कारण 

संख्या % 

1. जनता का अलशलक्षत होना 06 10 

2. जालतवाद 03 05 

3. लनस्वाथज नेतृत्व की कमी 09 15 

4. ग्रामीण जनता में जागरूकता 

की कमी 

12 20 

5. उपरोि सभी 30 50 

  योग 60 100 
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लनस्वाथज नेतृत्व की कमी,  20  %  मलहलाओं ने जनता में जागरूकता की कमी तथा 50 % मलहलाओं न ेमाना 

फक उपरोि सभी प्रकार की समस्याएं पंचायत राज व्यवस्था में दखेने को लमलती हैं । 
इससे ज्ञात होता ह ै फक उपरोि सभी प्रकार की समस्याएं पंचायत राज में हैं तथा उनका लनदान करने की 

आवश्यिा ह ै। 
लनष्कषजः प्रस्तुत अध्ययन में पंचायती राज में प्रलतलनलधत्व कर रही मलहलाओं की स्थानीय स्वशासन में भूलमका 

का अध्ययन फकया गया ।इस अध्ययन में सूचनादाताओं द्वारा साक्षात्कार के दौरान प्राप्त उिरों के आधार पर 

लनष्कषज लनकाला गया ह ैफक- 

1. कुछ मलहला प्रलतलनलधयों को छोड़कर सभी ग्रामीण मलहला प्रलतलनलध पंचायत की बैटकों में लनयलमत रूप से 

भाग लेती हैं । 
2. 80 % मलहला प्रलतलनलध लवकास कायों से संबलधत लनणजय स्वयं लेती हैं । 
3. 60 %  मलहलाओं ने पंचायत में लवकास कायों से के दौरान समस्या नहीं होना बताया ह ैजबफक बाकी मलहला 

प्रलतलनलधयों ने कुछ समस्याओं का लजक् फकया लजनका प्रलतशत कािी लनम्न था । 
4. 70 %  ग्रामीण मलहला प्रलतलनलधयों को पंचायत राज व्यवस्था के सही उद्देश्यों की जानकारी ह।ै 

5. 90 %  मलहलाएं पुनः चुनाव लड़ने की इच्छुक हैं । 
6. सभी मलहला प्रलतलनलधयों ने माना ह ैफक जनता का अलशलक्षत होना, जालतवाद, लनस्वाथज नेतृत्व की कमी व 

ग्रामीण जनता में जागरूकता की कमी पंचायत राज व्यवस्था में होने वाली समस्याओं के कारण हैं । 
लनष्कषज के तौर पर कहा जा सकता ह ैफक पंचायती राज संस्था की स्थापना के पिात ग्रामीण मलहलाओं को 

बेहतर अवसर प्राप्त हो रह ेहैं । तथा वे अपनी लजम्मेदाटरयों को बखूबी लनभा रही हैं, उन्हें राजनीलत  के के्षत्र में 
आगे आकर प्रशासन में भाग लेने का एक बेहतर अवसर प्राप्त हो रहा ह।ै इसमें कोई संदहे नहीं ह ैफक पंचायतों 

में मलहलाओं की भागीदारी से भारत में पटरवतजन आ रहा ह।ै पंचायतों में लनवाजलचत मलहलाएं समाज की अन्य 

मलहलाओं के ललए  प्रेरणास्रोत भी हैं तथा ये लनवाजलचत ग्रामीण मलहलाएं ग्रामीण जीवन से संबलधत लवकास 

कायों को ले कर लवकास  एजेंडा में पटरवतजन भी ला रही हैं । 
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tSls&tSls f'k{kk vkSj lekt esa lekosf'krk ij /;ku dsafær fd;k tk jgk gS] fnO;kax O;fä;ksa ds fy, igq¡p vkSj 

l'kfädj.k dks c<+kus esa fo'ofo|ky; egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkk jgs gSaA bl laca/k esa] txn~xq# jkeHkækpk;Z fnO;kax 

fo'ofo|ky;] fp=dwV ¼m-iz-½ [kqn dks fnO;kax O;fä;ksa dh f'k{kk vkSj l'kfädj.k ds fy, çfrc) ,d vxz.kh laLFkku 

ds :i esa çfrf"Br djrk gSA fofHkUu fof'k"V lsokvksa vkSj lalk/kuksa ds dk;kZUo;u ds ek/;e ls] txn~xq# jkeHkækpk;Z 

fnO;kax fo'ofo|ky; lekosf'krk vkSj igq¡p ds çrhd ds :i esa mHkjrk gS] fo'ks"k :i ls bldh O;kid iqLrdky; 

lsokvksa }kjk Li’V gksrk gSA iqLrdky;ksa dks vDlj 'kS{kf.kd laLFkkuksa dk ewy ekuk tkrk gS] tks 'kks/k vkSj v/;;u ds 

fy, egRoiw.kZ lalk/ku] lgk;rk vkSj vuqdwy f'k{k.k okrkoj.k çnku djrs gSaA fnO;kax Nk=ksa ds 'kS{kf.kd vkSj O;fäxr 

fodkl dks lqfo/kktud cukus ds fy, iqLrdky; lsokvksa dk egRo c<+ tkrk gSA ;s lsok,¡ u dsoy lwpuk vkSj 'kSf{kd 

lkexzh rd igq¡p dks vklku cukrh gSa] cfYd ,d lekos'kh okrkoj.k Hkh cukrh gSa tgk¡ gj Nk=] viuh {kerkvksa ds 

ckotwn] vkxs c<+ ldrk gSA ;g 'kks/k i= ,d 'kSf{kd <kaps ds Hkhrj fnO;kax Nk=ksa dh lQyrk dks c<+kok nsus esa 

iqLrdky; lsokvksa dh egRoiw.kZ Hkwfedk dh xgu tk¡p djrk gSA txn~xq# jkeHkækpk;Z fnO;kax fo'ofo|ky; esa fof'k"V 

is'kd'kksa dh Nkuchu djds & tSls lgk;d çkS|ksfxfd;ka] la'kksf/kr iBu lkexzh] O;fäxr leFkZu vkSj deZpkfj;ksa vkSj 

Nk=ksa ds fy, çf'k{k.k dk;ZØe & gekjk y{; loksZÙke çFkkvksa dks mtkxj djuk gS ftUgsa vU; laLFkkuksa }kjk viuk;k 

tk ldrk gSA izLrqr “kks/k esa ekStwnk lkfgR; vkSj txn~xq# jkeHkækpk;Z fnO;kax fo'ofo|ky; esa fof'k"V çFkkvksa] nksuksa 

ls var– Zf"V dks ,dh—r djds] ;g 'kks/k mPp f'k{kk esa lekosf'krk ij py jgs ;ksxnku djus dh vkdka{kk j[krk gSA 

& iqLrdky; lsok,a] lekos'kh f'k{kk] fnO;kax l'kfädj.k] fnO;kax fo'ofo|ky;A  

iqLrdky; lsok,¡ f'k{kk ds {ks= esa egRoiw.kZ LFkku j[krh gSa] tks egRoiw.kZ lalk/kuksa ds :i esa dk;Z djrh gSa tks fofHkUu 

çdkj dh lkefxz;ksa] lwpukvksa vkSj egRoiw.kZ f'k{k.k voljksa rd igq¡p çnku djrh gSaA bl lanHkZ esa] lkoZtfud vkSj 'kSf

{kd nksuksa iqLrdky; u dsoy Kku ds HkaMkj ds :i esa dk;Z djrs gSa] cfYd fo'ks"k :i ls fnO;kax O;fä;ksa ds fy, 

l'kfädj.k ds çorZd ds :i esa Hkh dk;Z djrs gSaA ;s lsok,¡ lwpuk dh ck/kkvksa dks nwj djus] lekosf'krk dh Hkkouk dks 

fodflr djus vkSj lh[kus ds ,sls jkLrs LFkkfir djus esa egRoiw.kZ gSa tks vU;Fkk igq¡p ls ckgj jg ldrs gSaA ;g i= 

txn~xq# jkeHkækpk;Z fnO;kax fo'ofo|ky;] fp=dwV ¼m-iz-½ esa fnO;kax leqnk; ds fy, fo'ks"k :i ls fMtkbu dh xbZ 

iqLrdky; lsokvksa dh fofHkUu Hkwfedkvksa vkSj egRo dk irk yxkus dk iz;kl djrk gSA lwpuk igq¡p dks c<+kus] lekos'kh 

असधक िमावेर्ी िमाज की ओर: जगदगुरू रामभरार्ािष सदव्िांग सविसवद्यालि में सदव्िांग िर्सिकरण के सलए 
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f'k{k.k okrkoj.k dks çksRlkfgr djus vkSj O;fäxr leFkZu çnku djus okys rjhdksa ij /;ku dsafær djds] iqLrdky; 

,d vf/kd U;k;iw.kZ 'kS{kf.kd ifj–'; dks c<+kok ns ldrs gSaA 

 

txn~xq# jkeHkækpk;Z fnO;kax fo'ofo|ky; ¼tsvkjMh;½] fp=dwV ¼m-iz-½ dh LFkkiuk ,d egku fe'ku ds lkFk dh xbZ 

gS] fnO;kax O;fä;ksa dh 'kSf{kd vko';drkvksa dks iwjk djukA fo'ofo|ky; dks bu O;fä;ksa ds lkeus vkus okyh vuwBh 

pqukSfr;ksa dk lkeuk djus ds fy, lajfpr fd;k x;k gS] ;g lqfuf'pr djrs gq, fd f'k{kk ,d foykflrk ugha cfYd 

lHkh ds fy, miyC/k ,d ekSfyd vf/kdkj gSA lekosf'krk fo'ofo|ky; ds fe'ku dk ,d eq[; rRo gS] ftldk y{; 

,d ,slk ekgkSy cukuk gS tgk¡ gj Nk=] viuh 'kkjhfjd ;k laKkukRed {kerkvksa ds ckotwn] vdknfed vkSj O;fäxr 

nksuksa :i ls mR—"Vrk çkIr dj ldsA txn~xq# jkeHkækpk;Z fnO;kax fo'ofo|ky; dk fuekZ.k fnO;kax O;fä;ksa ds vf/

kdkjksa] lEeku vkSj {kerk dh iqf"V djus dh fn'kk esa ,d O;kid lkekftd vkanksyu dk çrhd gS & ,d ,slh Loh—fr 

ftlus gky ds fnuksa esa egRoiw.kZ xfr çkIr dh gSA ;g i= fo'ks"k :i ls txn~xq# jkeHkækpk;Z fnO;kax fo'ofo|ky; esa 

çnku dh tkus okyh iqLrdky; lsokvksa ij /;ku dsafær djsxk] ;g fo'ys"k.k djrs gq, fd ;s lsok,¡ fo'ofo|ky; ds 

lekosf'krk vkSj l'kfädj.k ds fe'ku ds lkFk dSls lajsf[kr gksrh gSa vkSj bls c<+kok nsrh gSa ;g lqyHk lkexzh] vuqdwyh 

çkS|ksfxdh vkSj vuqdwfyr lgk;rk dh ,d foLrr̀ J̀a[kyk çnku djrk gS] ftlls ;g lqfuf'pr gksrk gS fd lHkh 

mi;ksxdrkZ çHkko'kkyh rjhdksa ls tkudkjh ls tqM+ ldsaA bu igyqvksa dh tkap djds] ge tsvkjMh;w esa fnO;kax 

O;fä;ksa dh 'kSf{kd ;k=k ij iqLrdky; ds çHkko vkSj lekos'kh f'k{kk ds {ks= esa iqLrdky; lsokvksa ds O;kid fufgrkFkksaZ 

ds ckjs esa xgjh tkudkjh çkIr dj ldrs gSaA

Carolyne, Shikuku. (2024). “Equity and inclusivity in library services for people with disabili-

ties during the COVID-19 pandemic”  v/;;u esa fnO;kaxtuksa ds lkekftd e‚My }kjk funsZf'kr] dksfoM&19 

egkekjh ds nkSjku fnO;kax tuksa ¼ihMCY;wMh½ dks lsok,a çnku djus esa dSekslh ÝsaM~l ;wfuoflZVh ¼ds,,Q;w½ iqLrdky; 

dh rS;kjh ds Lrj dh tkap djus ij /;ku dsafær fd;k x;kA bldk mís'; fnO;kax yksxksa ds fy, miyC/k lsokvksa ds 

çdkjksa dk irk yxkuk] lsokvksa rd igq¡pus esa muds lkeus vkus okys voljksa vkSj pqukSfr;ksa dh igpku djuk vkSj lsok 

çko/kku esa lekurk vkSj lekosf'krk dks c<+kus ds fy, j.kuhfr;ksa dk çLrko djuk FkkA 'kks/k esa ,d xq.kkRed 'kks/k 

fMtkbu dks viuk;k] ftlesa 'kkjhfjd pqukSfr;ksa] –'; vkSj Jo.k nks"k okys mi;ksxdrkZvksa ds lkFk&lkFk mís';iw.kZ 

uewus ds ek/;e ls lsok çnkrkvksa dks yf{kr fd;k x;kA fu"d"kksaZ ls irk pyk fd iqLrdky; esa vko';d HkkSfrd lqfo/

kkvksa] midj.kksa] lalk/kuksa ds oSdfYid Lo:iksa vkSj fnO;kax yksxksa dh t:jrksa dks iwjk djus ds fy, fo'ks"k deZpkfj;ksa 

dh deh Fkh] tks lsok çko/kku esa fcukrS;kjh dk ladsr nsrk gSA v/;;u esa fnO;kax yksxksa ds fy, leku vkSj lekos'kh 

iqLrdky; lsokvksa dk leFkZu djus ds fy, vko';d cqfu;knh <kaps dh miyC/krk lqfuf'pr djus ds fy, ,d etcwr 

dkuwuh vkSj uhfrxr <kaps dks etcwr djus ij tksj fn;k x;kA 

Kirsty, Haberland, et al.(2023). “Providing the Right Support at the Right Time for People 

With Learning Disabilities: A Mixed-Methods Study to Identify Change Goals for a Demand, 
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Capacity and Flow Quality Improvement Project” 'kks/k i= dksfoM&19 egkekjh ds nkSjku vkSj ckn 

esa ,dh—r lkeqnkf;d f'k{k.k fnO;kaxrk lsok dh ekax] {kerk vkSj çokg dk ewY;kadu djus ij dsafær gS] ftldk 

mís'; lsok çokg vkSj larqf"V esa lq/kkj djuk gSA v/;;u fefJr&i)fr –f"Vdks.k dk mi;ksx djrk gS] ftlesa 

ek=kRed MsVk laxzg dks Qksdl lewgksa vkSj losZ{k.kksa ds lkFk tksM+k tkrk gS] ftlesa f'k{k.k fnO;kaxrk lsok ds Hkhrj 

fofHkUu fo"k;ksa ls lsok mi;ksxdrkZ] ns[kHkkydrkZ vkSj deZpkjh 'kkfey gksrs gSaA v/;;u ds fu"d"kZ dksfoM&19 ds ckn 

lsok dh ekax esa mYys[kuh; o`f) dks izdV djrs gSa] ftlesa euksfpfdRlk vkSj O;kolkf;d fpfdRlk tSls fo"k;ksa ds fy, 

jsQjy esa mYys[kuh; o`f) gqbZ gSA 

lsok mi;ksxdrkZvksa us yacs le; rd çrh{kk djus dh lwpuk nh] ftlesa lh[kus dh fnO;kaxrk Vhe }kjk ns[ks tkus ds 

fy, dqN eghuksa ;k o"kksaZ rd çrh{kk djuh iM+h] ftlls fcxM+rh fLFkfr;ksa vkSj lapkj eqíksa ds ckjs esa fpark,¡ iSnk gqbZaA 

deZpkfj;ksa us vuko';d fxjkoV dks jksdus ds fy, tYn gh gLr{ksi djus dh bPNk O;ä dh vkSj lsok ds Hkhrj fof-

HkUu fo"k;ksa ds chp lg;ksx c<+kus dh vko';drk ij tksj fn;kA ek=kRed vkSj xq.kkRed nksuksa MsVk ds fo'ys"k.k ds 

vk/kkj ij] v/;;u] igpkus x, eqíksa dks lacksf/kr djus ds fy, dbZ ifjorZu fopkjksa dk çLrko djrk gS] tSls çrh{kk 

lwph esa jksfx;ksa ds lkFk lapkj esa lq/kkj] dbZ fo"k;ksa ds lkFk la;qä ewY;kadu dk vk;kstu] vkSj ,dh—r LokLF; vkSj 

lkekftd ns[kHkky drZO; ç.kkyh ds ek/;e ls vf/kd t:jh dslodZ vkoafVr djuk “kkfey gSA 

Anne, Goralzik, et al. (2022). “Shared mobility services: an accessibility assessment from the 

perspective of people with disabilities” 'kks/k i= fnO;kax yksxksa ds fy, lk>k xfr'khyrk lsokvksa dh igq¡p 

dk vkdyu djus ij dsafær gS] ftlesa fMtkbu pj.k esa mudh t:jrksa ij fopkj djus ds egRo ij çdk'k Mkyk 

x;k gSA blesa jkbM iwfyax] ekbØksVªkaftV] eksVjckbd VSDlh] jkscksVSfDll] bZ&LdwVj 'ks;fjax vkSj ckbd 'ks;fjax tSlh 

fofHkUu mHkjrh gqbZ lk>k xfr'khyrk lsokvksa ij fnO;kax mi;ksxdrkZvksa ds fopkjksa ij ppkZ dh xbZ gSA v/;;u fnO;kax 

O;fä;ksa dh igq¡p vko';drkvksa dks iwjk djus ds fy, okguksa vkSj lsok fMtkbu nksuksa esa lq/kkj dh vko';drk ij tksj 

nsrk gS] lqyHk xfr'khyrk lek/kku fMtkbu djus esa uhfr fuekZrkvksa ds fy, flQkfj'ksa çnku djrk gSA bl i= esa 

vuqla/kku fMtkbu fl)karksa] ;wjksih; la?k ds lkekU; MsVk lqj{kk fofu;eu ds vuq:i MsVk çca/ku uhfr;ksa vkSj lwfpr 

lgefr çfØ;kvksa lfgr uSfrd fopkjksa dk Hkh mYys[k fd;k x;k gSA 

;g uoacj 2020 ls Qjojh 2021 rd MsVk laxzg vof/k dks js[kkafdr djrk gS vkSj lk>k xfr'khyrk lsokvksa dh igq¡p 

ij –f"Vdks.k dks O;kid cukus ds fy, gYds xfr'khyrk gkfu okys yksxksa dks 'kkfey djus ds fy, nwljs losZ{k.k 

dh ;kstukvksa dk mYys[k djrk gSA blds vfrfjä] bl i= esa mÙkjnkrkvksa dh lk>k xfr'khyrk lsokvksa dk mi;ksx 

fofHkUu ;k=k mís';ksa tSls vkokxeu] 'kSf{kd xfrfof/k;ksa] [kjhnkjh] fu;qfä;ksa vkSj vodk'k ds fy, djus dh bPNk ij 

ppkZ dh xbZ gSA 

Mohammad, Nazim., et al. (2021). “Access to library facilities and services for users with disa-

bilities: a study of Aligarh Muslim University in India”  Hkkjr esa vyhx<+ eqfLye fo'ofo|ky; esa fd, 

x, v/;;u esa fnO;kax mi;ksxdrkZvksa ds fy, iqLrdky; lsokvksa dh lqfo/kk vkSj igqap dk vkdyu djus ij /;ku 

dsafær fd;k x;kA fiNys 'kks/k esafnO;kax mi;ksxdrkZvksa dks lwpuk vkSj lalk/kuksa rd leku igqap lqfuf'pr djus ds 
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fy, lekos'kh iqLrdky; lsok,a çnku djus ds egRo ij çdk'k Mkyk gSA vesfjdh fnO;kax vf/kfu;e ¼ADA½ vkSj 

fnO;kax O;fä;ksa ds vf/kdkjksa ij la;qä jk"Vª lEesyu ¼UNCRPD½ ds vuqlkj] 'kS{kf.kd laLFkkuksa ds fy, fnO;kax 

O;fä;ksa ds fy, lqyHk lqfo/kk,a vkSj lsok,a çnku djuk vko';d gS 

fØVftaxj vkSj oSu MsosaVj ¼2016½ }kjk fd, x, 'kks/k us fnO;kax mi;ksxdrkZvksa dks çHkkoh <ax ls lek;ksftr djus ds 

fy, iqLrdky;ksa esa ck/kk&eqä okrkoj.k cukus ds egRo ij tksj fn;kA  tSxj ,V vy }kjk fd, x, v/;;uA ¼2008½ 

vkSj iIikuks ¼2015½ us fn[kk;k gS fd iqLrdky; lgk;d çkS|ksfxdh] vuqdwyh midj.k vkSj deZpkfj;ksa dks çf'k{k.k 

çnku djds fnO;kax mi;ksxdrkZvksa dk leFkZu djus esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkrs gSaA i= esa lq>ko nsrk gS fd iqLrdky; 

LFkkuksa esa lkoZHkkSfed fMtkbu fl)karksa dks ykxw djus ls lekosf'krk vkSj igqap dks c<+kok nsdj fnO;kaxksa lfgr lHkh 

mi;ksxdrkZvksa dks ykHk gks ldrk gS 

blds vfrfjä] Fk‚Eilu vkSj fxc ¼2009½ }kjk fd, x, 'kks/k esa fnO;kax O;fä;ksa ds fy, lsokvksa dks fMtkbu djrs 

le; iqLrdky;ksa ds fy, mi;ksxdrkZ&dsafær –f"Vdks.k viukus dh vko';drk ij tksj fn;k] ftlesa mudh fof'k"V 

vko';drkvksa vkSj çkFkfedrkvksa dks /;ku esa j[kk x;k gSA dqy feykdj] ekStwnk lkfgR; ;g lqfuf'pr djus ds egRo 

dks js[kkafdr djrk gS fd iqLrdky; dh lqfo/kk,¡ vkSj lsok,¡ lqyHk] lekos'kh vkSj fnO;kax mi;ksxdrkZvksa dh fofo/k 

vko';drkvksa dks iwjk djus ds fy, rS;kj dh xbZ gksaA 

Anna, Szopa., et al. (2019). “The Auto-Personalization Computing Project in Libraries”  'kks/k 

i= iqLrdky;ksa esa dEI;wVj dk mi;ksx djrs le; fnO;kax yksxksa ds lkeus vkus okyh pqukSfr;ksa dks lacksf/kr djus ij 

dsafær gS ;g dEI;wVj ij igq¡p vkSj mi;ksfxrk lqfo/kkvksa dh [kkst ds fy, vklku rjhdksa dh deh dks mtkxj djrk 

gS] ftlls iqLrdky; deZpkfj;ksa vkSj laj{kdksa nksuksa ds fy, mUgsa çHkkoh <ax ls mi;ksx djuk eqf'dy gks tkrk gS 

v/;;u e‚fQZd uked ,d çksVksVkbi l‚¶Vos;j flLVe ds ek/;e ls iqLrdky;ksa esa dEI;wVj ds v‚Vks&oS;fädj.k dh 

vo/kkj.kk dks is'k djrk gS] ftldk mís'; fnO;kax O;fä;ksa ds fy, igq¡p vkSj mi;ksfxrk esa lq/kkj djuk gS 

;g i= iqLrdky; izk:i.k esa e‚fQZd tSlh v‚Vks&oS;fädj.k ç.kkfy;ksa ds laHkkfor çHkko dks le>us ds fy, 'kks/k dh 

vko';drk ij tksj nsrk gS] tks bl fof'k"V vuqç;ksx ds ckjs esa ekStwnk lkfgR; esa ,d varj dks n'kkZrk gSA nks 

vesfjdh lkoZtfud iqLrdky;ksa esa xq.kkRed 'kks/k ds ek/;e ls] v/;;u ;g irk yxkrk gS fd v‚Vks&oS;fädj.k lqfo/

kkvksa ds dk;kZUo;u ls laj{kdksa dks dSls ykHk gks ldrk gS] deZpkfj;ksa ds dk;ksaZ dks lqO;ofLFkr fd;k tk ldrk gS vkSj 

lexz iqLrdky; çn'kZu dks c<+k;k tk ldrk gSA 

txn~xq# jkeHkækpk;Z fnO;kax fo'ofo|ky;] fp=dwV ¼m-iz-½ iqLrdky; vius mi;ksxdrkZvksa dh fofo/k vko';drkvksa 

dks iwjk djus okyh dbZ rjg dh lsok,¡ nsus ds fy, lefiZr gSA viuh igyksa esa] iqLrdky; lekosf'krk vkSj igq¡p ij 

tksj nsrh gS] ;g lqfuf'pr djrs gq, fd fnO;kaxksa lfgr lHkh Nk= blds lalk/kuksa vkSj lqfo/kkvksa dk ykHk mBk ldsaA 

lqyHk fMtkbu& iqLrdky; dks fofHkUu çdkj dh fnO;kaxrkvksa dks lek;ksftr djus ds fy, lko/kkuhiwoZd cuk;k x;k 

gSA vklku usfoxs'ku ds fy, Li'kZuh; ladsr vkSj fufnZ"V cSBus ds fodYi tSlh lqfo/kk,¡ HkkSfrd LFkku dks csgrj 

cukrh gSa] ck/kkvksa dks de djrs gq, xfr'khyrk lhekvksa] –'; gkfu vkSj vU; fnO;kaxrkvksa okys O;fä;ksa ds fy, igq¡p 
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dks lqfo/kktud cukrh gSaA 

lgk;d rduhd& vius mi;ksxdrkZvksa dh fofo/k vko';drkvksa dks iwjk djus ds fy,] iqLrdky; vR;k/kqfud lgk;d 

rduhd ls lqlfTtr gSA blesa –'; gkfu okys mi;ksxdrkZvksa ds fy, LØhu jhMj] c<+s gq, ikB dh vko';drk okys 

yksxksa ds fy, vko/kZd midj.k vkSj vuqdwyh l‚¶Vos;j tSls midj.k 'kkfey gSa tks Nk=ksa dks fMftVy lkexzh rd 

vf/kd çHkkoh <ax ls tqM+us dh vuqefr nsrs gSaA bu rduhdksa dks 'kkfey djds] iqLrdky; lqfuf'pr djrh gS fd lHkh 

mi;ksxdrkZ miyC/k lwpuk lalk/kuksa ds lkFk ckrphr dj ldsaA  

vuqdwfyr laxzg& ;g Lohdkjrs gq, fd lqyHkrk esa dsoy HkkSfrd lqfo/kk,¡ gh 'kkfey ugha gSa] iqLrdky; us fo'ks"k laxzg 

fodflr fd, gSa tks fofHkUu lqyHk Lo:iksa esa lkexzh çnku djrs gSaA bu laxzgksa esa ǹf"Vghu ikBdksa ds fy, czsy iqLrdsa] 

Jo.k lkexzh ilan djus okyksa ds fy, v‚fM;kscqd vkSj lek;ksT; ikB vkdkj dh vuqefr nsus okyh bZ&iqLrdsa 'kkfey 

gSa] tks mi;ksxdrkZvksa dks mudh O;fäxr çkFkfedrkvksa vkSj vko';drkvksa dks iwjk djus ds fy, muds i<+us ds 

vuqHko dks l{ke cukrh gSaA 

dk;Z'kkyk,¡ vkSj çf'k{k.k& iqLrdky; lalk/ku çnku djus ls ijs dk;Z'kkykvksa vkSj çf'k{k.k l=ksa ds ek/;e ls dkS'ky 

fodkl dks Hkh çksRlkfgr djrk gSA ;s dk;ZØe fo'ks"k :i ls fnO;kax Nk=ksa ds chp lwpuk lk{kjrk vkSj çkS|ksfxdh 

dkS'ky dks c<+kus ds fy, fMtkbu fd, x, gSaA vuqdwfyr 'kSf{kd volj çnku djds] iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa dks 

fMftVy okrkoj.k esa usfoxsV djus] vko';d tkudkjh [kkstus vkSj iqLrdky; lsokvksa dk vf/kdre ykHk mBkus esa l

{ke cukrk gSA 

tkx:drk& Nk= iqLrdky; esa miyC/k lalk/kuksa vkSj lsokvksa ds mi;ksx ds ckjs esa ugha tkurs gSaA Kku dh ;g deh 

mUgsa lqfo/kkvksa dk iwjh rjg ls mi;ksx djus ls jksd ldrh gS] varr% muds 'kS{kf.kd vuqHko ds fy, Bhd ugha gksxh gS 

vkSj ewY;oku lgk;rk rd igq¡p dks lhfer dj ldrh gSA 

LVkQ fodkl& lHkh mi;ksxdrkZvksa dh fofo/k vko';drkvksa dks çHkkoh <ax ls lacksf/kr djus ds fy,] iqLrdky; 

deZpkfj;ksa ds fy, fujarj çf'k{k.k çkIr djuk egRoiw.kZ gSA fnO;kax Nk=ksa dh vuwBh vko';drkvksa dks iwjk djus ds 

fy, deZpkfj;ksa dks vko';d Kku vkSj dkS'ky;qDr djuk egRoiw.kZ gSA LVkQ çf'k{k.k igy esa lq/kkj ls lsok forj.k esa 

o`f) gks ldrh gS vkSj vf/kd lekos'kh iqLrdky; okrkoj.k dks c<+kok fey ldrk gSA 

foRrh; eqís% foÙkh; lhek,¡ iqLrdky; ds fy, ,d vkSj ck/kk çLrqr djrh gSaA vi;kZIr QafMax mUur lgk;d rduhdksa 

dks çkIr djus vkSj orZeku lsokvksa dks cuk, j[kus ds ç;klksa esa vojks/k Mky ldrh gSA i;kZIr foÙkh; lalk/kuksa ds 

fcuk] iqLrdky; vius mi;ksxdrkZvksa dh mHkjrh t:jrksa ds vuqdwy gksus vkSj O;kid igq¡p lqfuf'pr djus ds fy, 

viuh lsokvksa dks O;kid cukus ds fy, la?k"kZ dj ldrk gSA 

la{ksi esa] tcfd tsvkjMh;w iqLrdky; igqap vkSj lekosf'krk dks c<+kus ds mís'; ls lsokvksa dh ,d O;kid J`a[kyk 

çnku djrk gS] bu pqukSfr;ksa dk lek/kku djuk egRoiw.kZ gS rkfd ;g lqfuf'pr fd;k tk lds fd lHkh Nk= iqLrd-

ky; ds ewY;oku lalk/kuksa vkSj lgk;rk ç.kkfy;ksa ls iwjh rjg ls ykHkkfUor gks ldsaA 
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txn~xq# jkeHkækpk;Z fnO;kax fo'ofo|ky;] fp=dwV ¼m-iz-½ dh iqLrdky; fnO;kax Nk=ksa dks mudh 'kS{kf.kd ;k=k esa 

l'kä cukus esa egRoiw.kZ vkSj fofo/k Hkwfedk fuHkkrh gSA eq[; :i ls] ;g fofHkUu 'kS{kf.kd lalk/kuksa & tSls fd fdrk-

csa] if=dk,¡ vkSj fMftVy MsVkcsl & ds fy, ,d vko';d ços'k }kj ds :i esa dk;Z djrk gS] tks 'kks/k vkSj v/;;u 

ds fy, ekSfyd gSaA ;s lalk/ku fnO;kax Nk=ksa dks vius 'kS{kf.kd ç;klksa esa Lo;a dks izsfjr djus] Kku dh [kkst dks 

c<+kok nsus vkSj vius lacaf/kr {ks=ksa esa muds ;ksxnku dks c<+kok nsus esa l{ke cukrs gSaA 

egRoiw.kZ tkudkjh rd igq¡p çnku djus ds vykok] iqLrdky; fnO;kax Nk=ksa ds chp leqnk; dh Hkkouk dks 

egRoiw.kZ :i ls iksf"kr djrh gSA ;g bu O;fä;ksa ds fy, tqM+us] vius vuqHko lk>k djus vkSj ,d&nwljs ds lkFk 

laca/k cukus ds fy, ,d lHkk LFky ds :i esa dk;Z djrk gSA tc fnO;kax Nk= vius 'kSf{kd okrkoj.k esa Lohdkj fd, 

tkrs gSa vkSj mudk leFkZu fd;k tkrk gS] rks os lQyrk çkIr djus] pqukSfr;ksa dks Lohdkj djus vkSj vius vf/kdkjksa 

vkSj vko';drkvksa dh odkyr djus ds fy, vf/kd bPNqd gksrs gSaA 

gkykafd] tSlk fd bl i= esa crk;k x;k gS] JRDU esa fnO;kax Nk=ksa dks lsok forj.k c<+kus ds fy, mYys[kuh; 

pqukSfr;k¡ gSa ftudk lek/kku fd;k tkuk vko”;d gSA ,d çeq[k fpark iqLrdky; deZpkfj;ksa vkSj O;kid fo'ofo|ky; 

leqnk; ds chp bu Nk=ksa dh fof'k"V vko';drkvksa ds ckjs esa tkx:drk dk Lrj gSA tkx:drk esa lq/kkj ls csgrj 

lgk;rk ç.kkyh vkSj vuqdwfyr lsok,a fey ldrh gSa tks fnO;kax O;fä;ksa }kjk lkeuk dh tkus okyh fof'k"V pqukSfr;ksa 

dks iwjk djrh gSaA blds vykok] fnO;kax Nk=ksa dh çHkkoh :i ls lgk;rk djus ds fy, vko';d dkS'ky vkSj Kku ds 

lkFk iqLrdky; deZpkfj;ksa dks ySl djus ds fy, çf'k{k.k vfuok;Z gSA bl {ks= esa deZpkfj;ksa dh n{krkvksa dks c<+kdj] 

iqLrdky; fnO;kax Nk=ksa ds fy, vf/kd çHkkoh lalk/ku vkSj lgk;rk çnku dj ldrk gS] ;g lqfuf'pr djrs gq, fd 

os 'kS{kf.kd leqnk; ds Hkhrj Lokxr vkSj ljkguk eglwl djsaA fu"d"kZr% tcfd tsvkjMh;w esa iqLrdky; lalk/ku igqap 

vkSj leqnk;&fuekZ.k ç;klksa ds ek/;e ls fnO;kaxrk l'kfädj.k dks lqfo/kktud cukus esa egRoiw.kZ gS] bls tkx:drk 

vkSj çf'k{k.k ls lacaf/kr pqukSfr;ksa ij dkcw ikus ij Hkh /;ku dsafær djuk pkfg,A 

izLrqr “kks/k i= esa fo”ofo|ky; iqLrdky; esa lalk/ku ,oa lsokvsa ds ckjs esa irk yxkus vkSj mi;ksx ds ckjs esa tkuus 

dk iz;kl fd;k x;k gSA fo”ofo|ky; ds vf/kdrj mi;ksxdrkZ “kkjhfjd :Ik ls fnO;kax gS ftuesa fofHkUu Js.kh ds gS 

ftuesa vfLFk ckf/krk] ewd cf/kj]n`f’V ckf/krk vkSj Jo.k ckf/krk vkfn gSA “kks/k gsrq vkadM+s laxzg.k esa leL;kvksa 

dks /;ku esa j[krs gq, muds fy, lajfpr iz”ukoyh vkSj vuqlwph dk fuekZ.k fd;k x;k FkkA tgka iqLrdky;k/;{k ,oa 

dk;Zjr f”k{kdksa dks iz”ukoyh forfjr fd;k x;k FkkA iqLrdky; fnO;kax mi;ksxdrkZ Nk=ksa dh leL;k dks le>rs gq, 

muls O;fDrxr :Ik ls Lkk{kkRdkj dj vuqlwph i=d dks iwjk fd;k x;kA forfjr i=ksa esa ls f”k{kdksa ls 19 vkSj Nk=ksa 

ls 91 lfgr 110 izR;qRrj izkIr gq,A izkIr vkadM+ksa dk ,Dlsy “khV esa izfof’V dj lkj.kh;u o xzkfQd fp=.k dj 

vkadM+ksa dk fo”ys’k.k fd;k x;k gSA 

txn~xq# jkeHkækpk;Z fnO;kax fo'ofo|ky;] fp=dwV ¼m-iz-½ esa fnO;kax iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa ls izkIr vkadM+ksa dk 
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fuEukuqlkj lkj.kh;u fd;k x;k gS& 

fnO;kaxrk dh Js.kh ds vuqlkj iqLrdky; mi;ksxdrkZ 

fnO;kaxrk dh Js.kh ds vuqlkj iqLrdky; mi;ksxdrkZ 

 

 

 

 

ds vuqlkj fnO;kax iqLrdky; mi;ksxdrkZ dh fofHkUu Js.kh vuqlkj oxhZdj.k fd;k x;k gS ftuesa 

n`f’V ckf/kr mi;ksxdrkZ Nk=ksa dh la[;k 11 vkSj f'k{kd 1 vFkkZr dqy 12 ¼11%½ jgk gS] ewd ckf/kr esa dsoy 8 Nk= 

ftudk  7% gS] Jo.k ls ckf/kr mi;ksDrk esa 10 Nk= vFkkZr~ 10%] vfLFk ckf/krk esa Nk=ksa dh la[;k 62 vkSj f'k{kd 

18 ftuesa dqy 80 ¼72%½ mi;ksxdrkZ ik;s x;sA

fofHkUu vk;q oxZ ds fnO;kax iqLrdky; mi;ksxdrkZ 
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fofHkUu vk;q oxZ ds fnO;kax iqLrdky; mi;ksxdrkZ 

 esa fofHkUu vk;q oxZ ds vuqlkj iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa dks Li’V fd;k x;k ftuesa 20&25 vk;q 

oxZ ds 53 ¼48%½] 26&30 vk;q oxZ ds Nk= 32 ¼30%½] 31&35 vk;q oxZ ds 6¼6%½] 36&35 vk;q oxZ ds Nk= “kwU; 

vkSj f'k{kd 7¼6%½] 41&50 vk;q oxZ ds Nk= “kwU;] f'k{kd 9¼8%½] 51&60 vk;q oxZ ds Nk= “kwU; ,oa f'k{kd 3¼3%½ 

ik;k x;kA 

fnO;kax iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa }kjk lwpuk L=ksrksa dk mi;ksx 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

fnO;kax iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa }kjk lwpuk L=ksrksa dk mi;ksx 
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 esa fnO;kax iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa }kjk lwpuk L=ksrksa dk mi;ksx ds ekeys esa iqLrdsa mi;ksx 

djus okys Nk= 87 f'k{kd 20 dqy 107¼21%½] if=dk mi;ksx djus okys Nk= 71 f'k{kd 17 dqy 88 ¼18%½] “kks/k 

if=dk esa Nk= 15 f'k{kd 17 dqy 32 ¼6%½] iz'u i= Nk= 42 f'k{kd 10 dqy 52 ¼10%½] lekpkj ds fy, Nk= 74 

f'k{kd 19 dqy 93¼19%½] “kks/k xzaFk ds ekeys esa Nk= 19 f'k{kd 10 dqy 29 ¼7%½] “kks/k izca/k gsrq Nk= 2 f'k{kd 5 

dqy 7¼1%½] ekufp= esa Nk= 8 f'k{kd 3 dqy 11¼2%½] fo”odks’k mi;ksx djus okys Nk= 3 f'k{kd 6 dqy 9 ¼2%½] 

“kCndks’k ds fy, Nk= 46 f'k{kd 6 dqy 52 ¼10%½] funsZf'kdk mi;ksx ds fy, Nk= 13 f'k{kd 4 dqy 17¼3%½] vU; 

lwpuk L=ksr ds :Ik esa czsy fyfi miyC/k gS ftuds mi;ksxdrkZ Nk= 5 vkSj f'k{kd 1 dqy 6¼1%½ gSA 

4 fnO;kax iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa }kj lwpuk Lksokvksa dk mi;ksx 
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fnO;kax iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa }kj lwpuk Lksokvksa dk mi;ksx 

iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa }kj lwpuk Lksokvksa dk mi;ksx ds laca/k esa 399 mRrjnkrk esa 

lanHkZ lsok mi;ksx djus okys Nk= 59 f'k{kd 14 dqy 73 ¼17%½] izys[ku esa Nk= 30 f'k{kd 4 dqy 34 ¼9%½] xazF-

klwph ds fy, Nk= 15 f'k{kd 9 dqy 24¼6%½] vuqdzef.kdj.k lsok esa Nk= 8 f'k{kd 2 dqy 10 ¼3%½] lkjdj.k Nk= 

6 f'k{kd 5 dqy 11¼3%½]  vuqokn esa Nk= 29 f'k{kd 5 dqy 34¼9%½] var% xzaFkky; +_.k Nk= 10 f'k{kd “kwU; dqy 

10¼3%½] QksVksdkWih lsok mi;ksxdrkZ Nk= 59 f'k{kd 14 dqy 73¼17%½] p;ukRed lwpuk lsok ds ekeys esa Nk= 7 

f'k{kd 4 dqy 11¼3%½] lkef;d psruk lsok esa Nk= 36 f'k{kd 5 dqy 41¼10%½] U;wt isij dfVax lsok dk mi;ksx 

djus okys Nk= 68 f'k{kd 78 dqy 78¼20%½ ik;k x;k gSA  

txn~xq# jkeHkækpk;Z fnO;kax fo'ofo|ky; esa fnO;kax Nk=ksa dks l'kä cukus ij iqLrdky; lsokvksa dk çHkko 

egRoiw.kZ gSA lekos'kh n<̀+rk dks c<+kok nsus vkSj orZeku pqukSfr;ksa ls fuiVus ds lkFk] iqLrdky; vius laj{kdksa ds 'kSf

{kd vkSj O;fäxr fodkl esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkk ldrk gSA ;g v/;;u fnO;kax O;fä;ksa dh mHkjrh vko';drkvksa 

dks iwjk djus ds fy, iqLrdky; lsokvksa ds fujarj ewY;kadu vkSj o`f) ds egRo ij çdk'k Mkyrk gS] tks varr% ,d 

vf/kd lekos'kh lekt esa ;ksxnku nsrk gSA fnO;kaxrk dh Js.kh ds vuqlkj iqLrdky; mi;ksxdrkZ dks ns[ks rks pkj 

izdkj ds fnO;kax mi;ksxdrkZvksa v/;;u esa ik;s x;s gSa ftuesa vfLFk ckf/kr fnO;kax iqLrdky; mi;kssxdrkZ 72% gS 

vkSj lokZf/kd de ewd cf/kj tksfd 7% ik;k x;k gSA fofHkUu vk;q oxZ ds fnO;kax iqLrdky; mi;ksxdrkZ esa 20&25 

vk;q oxZ ds T;knk ik;s x;s gS tks 48% gSA fnO;kax iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa }kjk lwpuk L=ksrksa dk mi;ksx ds 

ekeys esa lokZf/kd 21% iqLrdsa mi;ksx djuss okys gSa] v[kckj i<+us okys 19% vkSj lcls vf/kd cszy fyfi ds mi;ksx 

djus okys 1% ik;s x;sA fnO;kax iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa }kj lwpuk Lksokvksa dk mi;ksx djus esa lokZf/kd 17% 

lanHkZ lsok vkSj QksVksdkWih lsok dk mi;ksx djrs ik;s x;s gSA bl izdkj ls ns[ksa rks fnO;kaxksa ds fy, iqLrdky; esa 

lalk/kuksa dh miyC/krk gS vkSj lsokvksa esa òf) dh vksj /;ku nsuk vko”;d gS rkfd lalk/kuk vkSj lsokvksa dk mi;ksx 

fujarj gksrk jgs vkSj fo”ofo|ky; fnO;kax iqLrdky; vius mís”;ksa dks izkIr djus esa lQy fl) gks ldsA
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txn~xq# jkeHkækpk;Z fnO;kax fo'ofo|ky;] fp=dwV ¼m-iz-½ iqLrdky; lalk/ku vkSj lsokvksa esa o`f) djus ds fy, dqN 

lq>ko fn;s tk ldrs gSa ftuesa ls izeq[k fuEu gS&

tkx:drk igy& tkx:drk c<+kus ds mís'; ls fu;fer igy ls Nk=ksa dks miyC/k lalk/kuksa ds ckjs esa lwfpr dj ldrs gS] ftlls 

fnO;kax mi;ksxdrkZvksa dks Kkr gksus ij bl vksj :>ku c<+sxk] ftlls mudk mi;ksx c<+ ldrk gSA 

mi;ksxdrkZ çfrfØ;k ç.kkyh& fnO;kax Nk=ksa ls fujarj buiqV o vkmViqV ysdj muls izfrfdz;k izkIr fd;k tkl ldrk gS ftlls 

muds ilan&ukilan ds ckjs esa irk pysxk gS vkSj iqLrdky; lsokvksa dks csgrj cukus esa lgk;rk fey ldrh gSA 

deZpkjh fodkl dk;ZØe& vf/kd lekos'kh iqLrdky; okrkoj.k cukus ds fy, fnO;kaxrk tkx:drk vkSj lgk;d çkS|ksfxfd;ksa ij 

deZpkfj;ksa ds çf'k{k.k esa lq/kkj djuk vko';d gSA 

c<+h gqbZ fuf/k& fnO;kax Nk=ksa ds fy, vuqdwfyr iqLrdky; lsokvksa dks c<+kus vkSj O;kid cukus ds fy, vfrfjä foÙkh; lalk/kuksa  dh 

vko';d ij /;ku fn;k tkuk pkfg, gSA 
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िावषजसनक पुस्िकालि : िामासजक पररविषन और सवकाि के उयपे्ररक  

- िृसप्त िाम्रकर  

शोिाथी  

ग्रंथालय एिं सचूना धिज्ञान धिभाग,  

मैट्स धिश्वधिद्यालय, रायपरु , छिीसगढ 

-डॉ.कल्पना रं्राकार,  

शोि  धनदेशक एिं धिभागाध्यक्ष, 

                                     ग्रंथालय एिं सचूना धिज्ञान धिभाग,                                                          

मैट्स धिश्वधिद्यालय, रायपरु , छिीसगढ, 

lkoZtfud iqLrdky; dks lekt ds fodkl rFkk f'k{kk dks c<+kok nsus dk Js; tkrk gSA lkoZtfud 

iqLrdky;ksa dks lekt ds fodkl dk niZ.k dgk tk;s rks dksbZ vfr';ksfDr ugha gksxhA lekt ds fodkl dk 

vkdyu ogka jgus okys f'kf{kr O;fDr;ksa ls fd;k tk ldrk gSA f'k{kk  fg ns'k o lekt dh uhao gksrh gS 

vkSj ;g lekt dks fodkl o mUufr dh vksj vxzlj djus esa lgk;d gksrs gSA lkoZtfud iqLrdky; f'k{kk  

ds Lrj dks mPp djus esa egRoiw.kZ Hkwfedk vnk djrs gSA “kS{kf.kd iqLrdky; ml lacf/kar f'k{k.k laLFkku ls 

tqM+s gq, mi;ksxdrkZvksa ds fy;s gksrk gS] fof'k’V iqLrdky; fdlh ,d fo’k; fo'ks’k ls lacf/kar gksrs gS tcfd 

lkoZtfud iqLrdky; lekt ds izR;sd O;fDr] tkrh o vk;q oxZ ds leLr mi;ksxdrkZvksa ds fy;s gksrs gSA 

izLrqr v/;;u esa lkoZtfud iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa ds fy;s D;ksa mi;ksxh gS rFkk mudk iqLrdky; vkus 

dk mÌs'; D;k gS] bl ij fopkj izLrqr djus dk iz;kl fd;k x;k gSA bl gsrq lkoZtfud iqLrdky;ksa ds 

mi;ksxdrkZvksa ls izR;{k lk{kkRdkj fd;k x;k] muds fopkjksa ds vk/kkj ij ;g v/;;u izLrqr gSA 

 lkoZtfud iqLrdky;] lekt] f'k{kk ] fodkl] mi;ksxdrkZ] lwpukA 

 fofHkUu tkfr;ksa] vk;q oxkZsa o lewgksa ds yksxksa ls feydj cuk ,d fo'kky lewg dks lekt dgk tkrk gSA 

ftlds lHkh O;fDr] ekuoh; fdz;kvksa dks izfrfnu laiUu djrs gSA bu fdz;kvksa esa O;fDr dk vkpj.k] nSfud 

fdz;kvksa dk fuoZgu] f'k{kk ] lwj{kk vkfn fdz;k,aW lfEefyr gksrh gSA lekt dk fodkl o mUufr dk vkdyu 

lekt esa jgus okys O;fDr;ksa ls fd;k tkrk gSA lekt dks vkxs c<+us ds fy, f'k{kk  vko';d gS D;ksafd f'k

{kk  gh lekt vkxs c<+us dk ekxZn'kZu iz'kLr djrh gSA f'k{kk  ls O;fDr;ksa esa lgh lkspus&le>us dh fdz;k 

fodflr gksrh gSA lekt ds O;fDr;ksa dks lgh o mfpr fn'kk iznku djus dk dk;Z f'k{kk  ds ek/;e ls gh 

fd;k tk ldrk gSA 

 f'k{kk  dks mPp Lrj  ij ig¡qpkus esa iqLrdky; dh Hkwfedk dks Li’V rkSj ij ns[kk tkrk gSA iqLrdky; 

O;fDr;ksa dks KkuktZu ds fy, izsfjr djrk gSA mUgsa lekt ls tksM+us dk iz;Ru djrk gSA lkoZtfud iqLrd-

ky; lekt dk ,d egRoiw.kZ vax gS] tks lekt dks fodkl dh vksj vxzlj djus esa iw.kZr% ls lg;ksx djrk 

gSA lekt dk fodkl f'k{kk  ls lacaf/kr gksrk gS vkSj f'k{kk  dk laca/k iqLrdky; ls gksrk gSA iqLrdky; rhu 

izdkj ds gksrs gS %& ¼1½ “kS{kf.kd ¼2½ fof'k’V ¼3½ lkoZtfud iqLrdky;A “kS{kf.kd iqLrdky; dsoy fdlh ,d 

fo’k;&fo'ks’k ls lacf/kar mi;ksxdrkZvksa dks lsok,a iznku djrs gS] ijarq lkoZtfud iqLrdky; tks uke ls gh 

Li’V gS] loZ tuksa dk iqLrdky;A ;g iqLrdky; lekt esa jgus okys lHkh vk;q oxZ] tkfr oxZ o fyax ds 

leLr O;fDr;ksa dks lsok iznku djus gsrq [kqyk gksrk gSA ;gk¡ fdlh Hkh fo’k; esa lacaf/kr] fdlh Hkh laLFkku ls 

lacaf/kr dksbZ Hkh mi;ksxdrkZ iqLrdky; dh lsok,a izkIr dj ldrk gSA fcuk fdlh HksnHkko ds ;s viuh lsok 

nsus gsrq rRij jgrs gSA lkoZtfud iqLrdky; vius lekt ds O;fDr;ksa esa psruk dk fodkl] muds Kku esa 

o`f) o muds ckSf|d {kerk dks c<+krs gSA ftlesa os lekt dks mUufr o fodkl dh vksj c<+k ldsaA 

lu~ 2015 esa M. Wilkins Jorden us lkoZtfud iqLrdky; ds izca/kdksa esa lkekU; :i 

ls ik;s tkus okys n{krkvksa dh igpku gsrq ,d v/;;u fd;k x;kA bl v/;;u dk mÌs'; lkoZtfud iqLrd-

ky; ds izca/kdksa ds n{krkvksa dks fpfUgr djuk gSA bl gsrq ,d losZ{k.k fd;k x;k] ftlesa izca/kdksa ds vuqjks/k 

dks lkoZtfud fYkLVloZ esa iksLV fd;k x;kA izfrHkkfx;ksa ls mu dk;ksZa ds laca/k esa iz'u fd;k x;k tks os 

fu;fer :Ik ls djrs gSA ftlls izca/kdksa esa egRoiw.kZ dkS”ky dh igpku dh tk ldsaA mUgsa n{krkvksa dh ,d 
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lwph iznku fd xbZ vkSj muls vkxzg fd;k x;k fd orZeku o Hkfo’; esa lkoZtfud iqLrdky; ds izca/kdksa gsrq 

lcls egRoiw.kZ n{krk dks fpUgkfdr djsaA 

                   lu~ 2016 esa C. Hvenegaard Rasmussen us lkoZtfud iqLrdky;ksa ds mi;ksxdrkZvksa 

ds lSn~/kkafrd o O;ogkfjd igyqvksa dk laiw.kZ fo'ys’k.k fd;k gSA lkoZtfud iqLrdky; esa mi;ksxdrkZvksa dh 

Hkkxhnkjh dks le>us gsrq lSn~/kkafrd o O;ogkfjd n`f’Vdks.kksa ds mnkgj.kksa dk mi;ksx fd;k x;k gSA iqLrdky; 

,oa lwpuk foKku ds vykok vuqla/kku {ks=ksa us mi;ksxdrkZvksa dh Hkkxhnkjh ij lSn~/kkafrd n`f’Vdks.k dh ,d 

fodflr {k`[kayk fodflr dh gSA mi;ksxdrkZvksa dh Hkkxhnkjh dks xgurk ls le>us gsrq lkaLd`frd uhfr] 

laxzgky; v/;;u rFkk lgHkkxh laLd`fr ds mnkgj.kksa dks p;fur fd;k x;kA v/;;u ls Kkr gqvk fd lfdz; 

Hkkxhnkjh ds Ng :Ik gS & Loa; lsoh dk;Zdze] baVjsfDVo iznZ”ku] dk;Z”kkyk;sa] lg&fuekZ.k] mi;ksxdrkZ lap-

kfyr uokpkj rFkk cqd&DycA 

                  lu~ 2022 esa C. U. Peter us ukbZthfj;k ds ,l,ebZ gsrq O;olkf;d lwpuk L=ksr ds :i 

esa lkoZtfud iqLrdky;ksa ds fy;s lwpuk [kkst O;ogkj gsrq foYlu ds fl/nkar ds iz;ksx ij foLr̀r ppkZ dh gSA 

lkoZtfud iqLrdky; NksVs iSekus ds O;olkf;d mn~xeksa dh o`f) o lQyrk dk ,d egRoiw.kZ dkjd cu x;k 

gSA ;g v/;;u lkfgR; lfe{kk ds ek/;e ls foYlu ds fl/nkar dh iM+rky djrk gSA   

  

               iqLrdky; dks lekt dh vk/kkj'khyk dguk xyr ugha gksxkA ;g ,d xfr'khy laLFkkuksa dh 

rjg vuojr :i ls dk;Z djrh gSA lkoZtfud iqLrdky; ds egRo dks iqLrdksa dk HkaMkj djus ls vR;f/kd 

cgqfdz;kRed dsUnz ds :i esa izkIr fd;k x;k gSA lkoZtfud iqLrdky; lekt esa ,d egRoiw.kZ Hkwfedk dk 

fuogZu fd;k gSA lkoZtfud iqLrdky; lekt ds fodkl esa fdl izdkj egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkrk gS mls ge 

fuEu fcUnqvksa ls Li’V dj ldrs gS & 

 lkoZtfud iqLrdky; lwpuk dk ,d egRoiw.kZ dsUnz gksrk gSA ;s 

iqLrdky; fo”oluh; lwpuk L=ksrksa dks ladfyr dj O;ofLFkr djrk gS] vkSj mUgsa vius 

mi;ksxdrkZvksa ds fy, izlkfjr djrk gSA 

 euq’; dh izòfRr ftKklq gksrh gSA og u;s&u;s Kku dh [kkst esa 

ges'kk iz;kljr gksrk gSA euq’; dsoy vkSipkfjd f'k{kk  esa gh larq’V ugha jgrk] vfirq og vkthou 

u;s&u;s Kku o [kkst dks izkIr djus ds fy, rRij gksrk gSA lkoZtfud iqLrdky; euq’; dh bl 

eqyHkwr rF; dks igpkursa gS vkSj mi;ksxdrkZvksa ds bl ftKklq O;ogkj dks larq’V djus gsrq thou 

i;ZUr lh[kus dsUnz ds :i esa vuojr dk;Z djrs gSA blls muds mi;ksxdrkZvksa ds Kku dkS'ky] 

Hkk’kk dkS'ky o rduhdh dkS'ky esa o`f) gksrh gSA lkoZtfud iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa ds lh[kus 

dh bPNk dks c<+kok nsrs gS] ftlls os lekt fodkl esa lgk;d gksA 

 lkoZtfud iqLrdky; lkaLd`frd /kjksgkj dks lekt ds fy, laxzfgr djds j

[krs gSA ftlls vkus okyh ihf<+;k gekjh izkphu lkaLd`frd /kjksgjksa dks ns[kus ls o mlds ckjs esa 

tkuus ls vufHkK u gksaA lkaLd`frd /kjksgj lekt dh ,d ,Slh vewY; /kjksgj gksrh gSA ftlds [kks 

tkus ;k u’V gks tkus ls lekt dks cgqr uqdlku gksrk gSA 

 lkoZtfud iqLrdky; dsoy iqLrdksa dks laxzfgr djds j[kus okyh laLFkk ugha 

gS] vfirq ;g ,d lkekftd tu&lEidZ dsUnz Hkh gS] tks ,d lkekt ds yksxksa dks ,d&nwljs ls 

tksM+rk gSA lkoZtfud iqLrdky; lekt dks ,dtqVrk iznku djrk gSA ;g O;fDr;ksa esa tu&lEidZ 

LFkkfir djus okys dsUnz dk dk;Z djrk gSA 

 vkt dk ;qx fMftVy ;qx gSA bl ;qx esa fMftVy tqM+ko fdruk egRoiw.kZ 

gS] ;g lc tkurs gSA lkoZtfud iqLrdky; vius mi;ksxdrkZvksa dks fMftVy lqfo/kk,W iznku djrs 

gSA ¼tSls&dEI;wVj] okbZ&QkbZ o bUVjusV½ ftlls lekt ds izR;sd lnL; fMftVy lalk/kuksa dk 

mi;ksx djus dk volj izkIr djsaA fMftVy lalk/kuksa dk mi;ksx dj mi;ksxdrkZ viuh lwpuk 

vko”;drk dh iwfrZ o Kku essa òf) dj ldsaA 

 lkoZtfud iqLrdky; f'k{kk  ra= dk ,d egRoiw.kZ vax gSA lkoZtfud 

iqLrdky; lHkh mez ds] lHkh tkfr;ksa ds rFkk lHkh oxkZs ds yksxksa dks f'k{kk  ds fy, izsfjr djrs gSA 
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lkoZtfud iqLrdky; vkSipkfjd f'k{kk  ds fy, iwjd dk dk;Z djrs gSA ;s f'k{kk  o Kku izkIr 

djus esa vk jgh ck/kkvksa dks nwj djrk gSA ;qokvksa esa lh[kus o i<+us ds izfr :fp fodflr djrk gSA 

 iqLrdky; vius mi;ksxdrkZvksa dh mn~;e'khyrk esa o`f) djrk gSA 

fdlh Hkh O;olk; ;k lalk/ku dks “kq: djus ls igys mlls lacaf/kr lwpukvksa dk Kkr gksuk vR;ar 

vko';d gksrk gS vkSj ;s lkjh lwpuk,a mls iqLrdky; esa ljyrk ls izkIr gks tkrh gSA blls mudh 

mn~;e'khyrk dks vkSj vf/kd vfHkizsj.kk feyrh gSA mn~;ferk dks tc c<+kok feyrk gSA mllsa xfr 

vkrh gS ftlls lekt dh vFkZO;oLFkk ij ,d ldkjkRed izHkko iM+rk gSA 

 lkoZtfud iqLrdky; fofo/krk esa ,drk dk izfrd gSA ;g iqLrdky; cgqrk;r 

tula[;k {ks= dks fcuk fdlh HksnHkko ds lsok,a iznku djrs gSA bl iqLrdky; esa lekt ds lHkh 

tkfr] vk;q oxZ o lHkh fyax ds yksxksa dks vuojr lsok,a iznku dh tkrh gSA 

 lkoZtfud iqLrdky; lekt ds yksxksa dks lsok,a nsus gsrq ckSf)d Lora=rk ls 

lacf/kr fl)karks dk ikyu djrs gSA iqLrdky; esa fofHkUu fo’k; ls lacaf/kr fofHkUu vk;q oxZ ls la-

caf/kr mi;ksxdrkZ vkrsa gSA muds fopkj] mudh lwpuk vko”;drk rFkk mudk n`f’Vdks.k vyx 

gksrk gSA ftls iqLrdky; }kjk Hkyh&Hkkafr le>dj mUgsa mudh vko”;drk iw.kZ djus dh iwjh Lo-

ra=rk nh tkrh gSA iqLrdky; ,sls ekgkSy dh lajpuk djrk gS tks mUgsa u;s & u;s Kku izkIr djus 

dh ftKklk dks txkrk gSA 

 le; izR;sd O;fDr ds fy, vR;ar egRoiw.kZ gksrk gSA lHkh O;fDr;ksa dks vius 

le; dk lnqi;ksx djuk pkfg,A vius [kkyh le; esa O;fDr iqLrdky; vkdj vius Kku esa o`f) 

dj vius le; dk lnqi;ksx dj ldrsa gSA vius euksjatu gsrq Hkh O;fDr iqLrdky; esa vkdj 

fdrkcsa i<+dj vius le; dk lgh lnqi;ksx dj euksjatu ds lkFk vius Kku esa òf) djrs gSA  

    lkoZtfud iqLrdky; dks ges'kk ls gh f'k{kk  dk iwjd ekuk x;k gSA f'k{kk  esa iqLrdky; dh 

cgqvk;keh Hkwfedk gksrh gSA iqLrdky; dk lekt ds lHkh O;fDr;ksa esa o Lo;a lekt ds fodkl esa 

egRoiw.kZ ;ksxnku gksrk gSA lkoZtfud iqLrdky; vkSj f'k{kk  nksuks iwjd gSA bls ge fuEu fcUnqvksa ls Li’V 

dj ldrsa gS & 

4-1  %& iqLrdky; ,d Kku dk Hk.Mkj dgykrk gSA iqLrdky; fofHkUu fo’k;ksa ls lacaf/kr 

iqLrdsa] i=& if=dk,a] lanHkZ xzaFkksa dks laxzfgr djds j[krk gSA buds O;kid laxzg.k ds lkFk gh lkFk fMftVy 

lalk/kuksa dks Hkh laxzfgr djrs gSA ftldk mi;ksx dj mi;ksxdrkZ vius KkuktZu o fodkl dk ekxZ iz'kLr 

djrs gSaA 

4-2  iqLrdky; vius mi;ksxdrkZvksa dks vius fo’k; ls lacaf/kr ikB~; 

lkefxz;ksa] v/;;u fo’k;ksa ds ckjs esa vkilh fopkj&foe'kZ dk ,d mi;qDr okrkoj.k iznku djrk gSA iqLrdky; 

esa mi;qDr :i ls ikB~; lkefxz;ksa ds laxzg.k ls mi;ksxdrkZ ds v/;;u o muds ikB~;Øe ds fodkl esa 

egRoiw.kZ ;ksxnku izkIr gksrk gSA iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa dks ikB~;Øe laca/kh n`f’Vdks.k dks O;kidrk iznku 

djrk gSA 

 orZeku ;qx fMftVy ;qx gSA bl ;qx esa lwpuk,a bruh vf/kd ek=k esa miyC/k gksrk 

gS] ftlls mi;ksxdrkZ ds fy, lgh lwpuk ds p;u esa dfBukbZ mRiUu gksrh gSA vlhfer lwpukvksa esa ls 

fo'oluh; lwpuk L=ksrksa dks usohxsV djus rFkk mldk vkdyu o ewY;kadu djuk ,d fo'ks’k dkS”ky gksrk gSA 

lwpukvksa ds bl foLQksVd okrkoj.k esa lwpuk lk{kjrk vR;ar vko';d gSA bl vko';drk dks iqLrdky; }

kjk iw.kZ fd;k tkrk gSA iqLrdky; lwpuk lk{kjrk ls lacaf/kr izf'k{k.k iznku djrk gSA ftlds ek/;e ls 

mi;ksxdrkZ lgh o fo'oluh; lwpuk rd igqap ldsA mfpr :i ls lanHkksZ dks mn~/k`r dj ldsaA  

 iqLrdky; lnSo uohu Kku o vuqla/kku dks c<+kok nsus dk dk;Z djrsa gSA 

vuqla/kku esa iqLrdky; ,d vifjgk;Z vax ds :i esa dk;Z djrk gSA iqLrdky; fofHkUu i=&if=dkvksa MkVkcsl 

o uohu lwpuk lalk/kuksas rd mi;ksxdrkZvksa dks igqap iznku djrk gSA vuqla/kkudrkZ lnSo vius “kks/k fo’k; ls 

lacaf/kr ewy lwpuk gsrq iqLrdky; ds ek/;e ls vius “kks/k fo’k; ls lacaf/kr laiw.kZ lwpuk ,df=r dj vius 

“kks/k {ks= esa vkxs c<+rk gSA  
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 iqLrdky; esa lcdks lekurk dh n`f’V ls ns[kk tkrk gSA iqLrdky; ds izR;sd 

mi;ksxdrkZvksa dks leku :i ls lHkh lwpuk lkexzh o lsokvksa dk ykHk izkIr gksrk gSA lkoZtfud iqLrdky; esa 

O;fDr dh lkekftd o vkfFkZd fLFkfr dks ugha ns[kk tkrk] ;gka bu varjks dks feVk;k tkrk gS] ftlls lHkh 

O;fDr;ksa esa lekurk cuh jgrh gSA blls lHkh dks lh[kus o vkxs c<+us dk leku volj izkIr gksrk jgsA 

lkoZtfud iqLrdky; lkekosf”krk ds fl)kar dk ikyu djrs gSA  

fofHkUu lkoZtfud iqLrdky;ksa ds mi;ksxdrkZvksa ls fopkj&foe'kZ dj gesa Kkr gqvk fd ;s iqLrd-

ky; fuEu lsok,a ;k lqfo/kk,a vius mi;ksxdrkZvksa dks iznku djrs gS & 

     

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 lkoZtfud iqLrdky; lekt ds lHkh yksxksa ds fy;s gksrh gSA ;s vius leLr 

mi;ksxdrkZvksa dh lwpuk vko”;drk dks /;ku esa j[krs gq, muds fy;s ikB~; lkexzh dk laxzg.k djrs gSA 

laxzfgr ikB~; lkekxzh dk os mi;ksx djds vius Kku o ckSf)d {kerk esa o`f) dj ldsaA  

 lkoZtfud iqLrdky; vius mi;ksxdrkZvksa dks vn~;ru cuk;sa j[kus ds fy;s nSfud 

v[kckj] i=&if=dk,a] fofHkUu fo’k;ksa ls lacf/kar fo’k;d if=dk,a miyC/k djokrs gSA blds ek/;e ls 

mi;ksxdrkZ nSfud thou esa ?kfVr gks jgh ?kVukvksa  ¼pkgs lkekftd {ks= dh gks ;k vkfFkZd {ks= dh ;k 

fQj jktuSfrd {ks= ls gksa½ ls vufHkK u gksaA vkt ds ;qx esa izR;sd O;fDr dks vn~;ru jguk vR;ar 

vko';d gSA 

 lkoZtfud iqLrdky; dk lcls egRoiw.kZ dk;Z ;k 

mRrjnkf;Ro vius mi;ksxdrkZvksa dh lwpuk vko”;drk dh iqfrZ djuk gSA iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa 

dh lwpuk vko';drk o mldh #fp dks Kkr djrk gS vkSj muds }kjk pkgh xbZ lwpuk miyC/k 

djokrk gSA mi;ksxdrkZ dh lwpuk vko”;drk ds vk/kkj ij iqLrdky; vius iBu lkexzh dk laxzg.k 

djrs gSA 

lkoZtfud iqLrdky; vius mi;ksxdrkZvksa dks i<+us o vius v/;;u {ks= 

esa vkxs c<+us ds fy;s vuqdqy okrkoj.k iznku djrk gSA blls mi;ksxdrkZ vius v/;;u esa #fp 

o ,dkxzrk dk vuqHko djrs gSA vuqdqy okrkoj.k ls os vius y{; dks izkIr djus esa lQy gksrs gSA

lkoZtfud iqLrdky; mi;ksxdrkZvksa dks muds fo’k; {ks= esa 

vkxs c<+us ds fy;s fofHkUu vfHkizsj.kknk;d laxksf’B;ksa dk vk;kstu Hkh djrs gSA bl izdkj ds vk;kstuksa 

ds ek/;e ls mi;ksxdrkZ vius v/;;u dks lgh fn'kk iznku djus dh izsj.kk ysdj lQyrk dh ÅpakbZ 
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ij igqapus dk iz;kl djrs gSA

orZeku ;qx vkSj dEI;wVj nksuksa ,d nwljs ds vuq;k;h gSA vkt ds ;qx esa dEI;wVj ds 

fcuk dksbZ Hkh dk;Z dh dYiuk djuk dfBu gSA iqLrdky; vius mi;ksxdrkZvksa dks dEI;wVj dh lqfo/kk 

miyC/k djokrs gS] ftlls os vklkuh ls viuh lwpuk rd igqap ldrs gSA dEI;wVj ds lkFk fg lkFk 

bUVjusV o ok;&Qk; dh lsok,a Hkh fn tkrh gSA blds ek/;e ls mi;ksxdrkZ dks ,d LFkku ij ,d fg 

le; esa fo'o ds fdlh Hkh izdkj dh lwpuk dqN gh {k.kksa esa izkIr gks tkrh gSA  

  

6- 

 

 

 

Lkekt esa jgus okys izR;sd O;fDr;ksa dks lekurk dk vf/kdkj gksrk gSA yksdrkaf=d lekt lerk dks 

loksZifj egRo nsrk gSA lekt esa izR;sd O;fDr dks fcuk fdlh HksnHkko ds f'k{kk  o fodkl izkIr gksuk 

pkfg,A ;g dk;Z lkoZtfud iqLrdky; }kjk fd;k tkrk gSA lkoZtfud iqLrdky; iqLrdksa] i=&if=dkvksa 

o lwpukvksa dk laxzg.k mi;ksxdrkZvksa ds mi;ksx ds fy;s djrs gSA iqLrdky; fcuk fdlh HksnHkko ds 

mi;ksxdrkZvksa dks lsok,a izlkfjr djrs gSA lekt ifjorZu'khy gS vkSj bl ifjorZu'khy ;qx esa lwpukvksa 

dk fnu izfrfnu foLQksV gksrk tk jgk gSA iqLrdky; izkfpu lwpukvksa dks Hkh mruk fg egRo nsrk gS 

ftruk ufou lwpukvksa dks egRo nsrk gSA lwpuk laxzg.k o mls vn~;ru cuk;s j[kus ds lkFk fg lkFk 

iqLrdky; lwpuk lsokvksa esa u;h u;h rdfudksa dk mi;ksx dj rFkk mlds ek/;e ls lwpuk lsok esa òf) 

ykdj ifjorZu ds lkFk lkeaTkL; LFkkfir djrk gSA iqLrdky; vk/kqfud lekt dh vk/kkjf'kyk gksrh gSA 

izLrqr v/;;u ls Kkr gksrk gS fd lkoZtfud iqLrdky; lekt dh ,d vk/kkj'khyk gksrh gSA 

lkoZtfud iqLrdky; f'k{kk  dks xfr iznku djrs gS] f'k{kk  lekt dks fodkl dh vksj ysdj tkrh gSA ;g 

izfdz;k vuojr pyk;eku gksrh gSA iqLrdky; }kjk iznku dh tk jgh lsokvksa ls lekt ds yksx ykHkkfUor 

gksdj lekt ds fodkl esa viuk ;ksxnku ns jgs gSaA lekt ds yksxksa dh cqf)eRkk o ;ksX;rk esa o`f) ls 
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lekt dks ,d ubZ o fodflr fn'kk feyrh gSA lekt dks mfpr n`f’Vdks.k izkIr gksrk gSA iqLrdky; 

lekurk dks c<+kok nsrk gSA ftlls lekt esa lekurk dh ǹf’Vdks.k dks izcyrk feyrh gSA lekt f'kf{kr 

gksxk rks mldks fodkl dh vksj c<+us ls dksbZ ugha jksd ldrkA f'k{kk  esa iqLrdky; dh Hkwfedk dsoy ,d 

dk;Z rd lhfer ugha jgrh cfYd ;g ufou Kku o lh[kus dh izòfRk dks c<+kus dk dk;Z Hkh djrh gSA 

iqLrdky; ckSf)d o “kS{kf.kd nksuksa izdkj dh xfrfof/k;ksa ds fodkl ds fy;s ,d vfHkizsjd rRo dk dk;Z 

djrh gSA ;s f'k{kk  o Kku dk lapkyu dj lekt ds fodkl dks xfr iznku djrk gSA f'k{kk  esa iqLrd-

ky; dk LFkku o lekt esa Kku izkfIr dk izeq[k lk/ku ds :Ik esa iqLrdky; dk ,d vyx egRo gSA 

blfy;s fg lkoZtfud iqLrdky;ksa dks lekt fodkl dk niZ.k ds :Ik esa ns[kk tk ldrk gSA    
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Lkjka’k % Ikf=dk esa rRdkyhu eqn~nksa dks mBk;k tkrk 

gSA ;g ewyr% lkIrkfgd] ikf{kd] ekfld] =Sekfld] 

Nekgh ,oa okf’kZd if=dk ds :Ik esa izdkf'kr gksrh gSA 

fo’k; dsfUnzr if=dk cgqr de izdkf'kr gksrh gSaA mlesa 

ls Hkh dqN gh if=dk ,slh gaS tks yEcs le; rd 

izdkf'kr gksrh gaSA if=dkvksa ds ckjs esa dgk tkrk gS fd 

buesa f'k'kq e`R;q nj dh la[;k vf/kd gksrh gS] vFkkZr 

yEcs le; rd ugha py ikrh gSaA ;fn ,slh fLFkfr esa Hkh 

dksbZ if=dk py jgh gS rks ;g ljkguh; dk;Z gSA ,slh 

gh ,d if=dk ^i;kZoj.k MkbtsLV* if=dk gS] tks fujUrj 

Ik;kZoj.k psruk ds izfr yksxksa esa lqpk: :i ls 

tkx:drk mRiUu djrh gSA ;g if=dk i;kZoj.k esa ?

kfVr vrhr dh ?kVukvksaa dk vkdyu dj orZeku ,oa 

Hkfo’; dks lqjf{kr djus dh fn'kk iznku djrh gSA bl 

if=dk ds izR;sd vad esa yksxksa ds fy, izsj.kknk;d 

lkfgR; izdkf'kr gksrk gSA blesa Ik;kZoj.k laj{k.k ds cht 

ea= dks Hkh crk;k x;k gS vkSj lHkh /keZ esa fdl izdkj 

Ik;kZoj.k dh egÙkk gS mls Hkh n'kkZ;k x;k gSA Ik;kZoj.k 

laj{k.k dk nkf;Ro flQZ laLFkku] vkanksyu vkfn dk ugha 

gS] cfYd ge lc dk nkf;Ro gSA ^i;kZoj.k MkbtsLV* 

if=dk us bl nkf;Ro dks fuHkkrs gq, rhu n'kd iwjs dj 

fy, gSaA ^Ik;kZoj.k fnol* lkFkZd rHkh gksxh tc bl ij 

vey fd;k tk,xkA flQZ fnol eukus ;k ,d fnu ds 

iz;kl ls ugha gksxkA ys[kdksa dks Ik;kZoj.k dh n'kk ,oa 

n`f’V ij /;ku nsuk gksxkA Ik;kZoj.k psruk ds fodkl esa 

dsoy ^Ik;kZoj.k MkbtsLV* if=dk gh ugha cfYd vusd 

if=dk dk ;ksxnku gS] fdUrq if=dkvksa ds {ks= esa bldh 

igy ^Ik;kZoj.k MkbtsLV* if=dk us dhA 

dqathHkwr “kCn &Ik;kZoj.k] cht ea=] ljkguh;] lehphu] 

vfHkflafpr] =kfg&=kfg] if=dk] fodklA 

Ik;kZoj.k iwjh rjg ls ekuo thou ls tqM+k gSA Ik;kZoj.k ds 

c<+rs iznw’k.k dks ns[k dj dbZ jpukdkjksa us bl vksj /;ku 

vkd`f’kZr fd, gSA ftuesa ls gh ,d lqlku ckafdx?kke gSA 

lqlku ckafdx?kke viuh xzaFk **vaMjLVSafMax ,uok;juesaV 

b”;wt** esa fy[krs gS fd **Ik;kZoj.k dh leL;k vkus okys 

le; esa lkjs fo’o ds fy, ,d pqukSrh cudj mHkj jgh gS] 

bl ij gesa lkspus dh vko’;drk gSA** blh izdkj dbZ 

Ik;kZoj.k iszeh jpukdkjksa us vyx & vyx ek/;e }kjk 

Ik;kZoj.k dh laj{k.k dh ckr dh gS] ftuesa ls ,d ek/;e 

if=dk Hkh gSA 

fgUnh lkfgR; ds bfrgkl esa vU; x| fo/kk,¡ esa fgUnh 

if=dk dk egÙoiw.kZ LFkku gSA fgUnh if=dk dk bfrgkl 

19oha lnh ls ekuk tkrk gSA vkjEHk esa if=dk lekfo’V 

gksrh Fkh] ysfdu ledkyhu nkSj esa fo’k; dsfUnzr if=dk 

fudyus yxhA Ik;kZoj.k iznw’k.k dks /;ku esa j[krs gq, 

Ik;kZoj.k dsfUnzr if=dk dk mn; gqvkA ftldk uke 

^Ik;kZoj.k MkbtsLV* if=dk gSA bldk izdk'ku tuojh] 

1987 bZ- ls ekfld if=dk ds :Ik esa e/; izns'k ds 

jryke 'kgj ls izkjaHk gqvkA blds laiknd MkW- [kq'kkyflag 

iqjksfgr gSA bl if=dk dh fo'ks’krk ;g gS fd Ik;kZoj.k 

if=dk ds bfrgkl esa budk uke vxzuh; gSA if=dk dh 

igpku ljy “kCnksa esa viuh ckrksa dks j[kus esa gS] ftlls 

dksbZ Hkh O;fDr vklkuh ls le> ik,A ekuo vkSj Ik;kZoj.k 

ds laca/k dks tksM+rs gq, i;kZoj.k ds lqj{kk ds izfr ekuo 

dks tkx:d djrh gSA if=dk dh f'k'kq e`R;q nj T;knk 

gksrh gS] fdUrq ^Ik;kZoj.k MkbtsLV* vkjEHk ls ysdj vc 

rd fujUrj izdkf'kr gks jgh gSA rRdkyhu le; esa iwjs 
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fo'o esa Ik;kZoj.k iznw’k.k fpark dk fo’k; cuk gqvk gSA 

Ik;kZoj.k iznw’k.k dsoy ekuo ds fy, gh ugha vfirq lHkh 

tho&tUrq ds fy, [krjk dk fo’k; gSA bl ckr dk 

izek.k izkphu le; esa ik, tkus okys fofHkUu izktkfr;ksa 

dk foyqIr gksuk gSA iznw’k.k dh otg ls dkQh rsth ls 

izd`fr dk larqyu fcxM+ jgk gSA Hkkjr ds yksxksa esa 

Ik;kZoj.k psruk lfn;ksa iqjkuh gSA izkphu dky esa Ik;kZoj.k 

laj{k.k dks izkFkfedrk nh tkrh FkhA ftldk mYys[k 

lHkh /kkfeZd xzaFk esa ns[kus dks feyrk gaSA izks- ohjlkxj 

tSu ^/keZ vkSj Ik;kZoj.k* “kh’kZd ys[k esa lHkh /keZ esa 

i;kZoj.k psruk miyC/k gS] dks Li’V djrs gq, fy[krs 

gSa& 

^^fofo/k /keZ&n’kZuksa ds ;Fkk ’kfDr fd, x, v/;;u ds 

vk/kkj ij eSa rks bl fu"d"kZ ij igq¡pk gw¡ fd lHkh /keksZa esa 

Ik;kZIr ek=k esa Ik;kZoj.k&psruk ikbZ tkrh gSA lHkh n'kZuksa 

vkSj /keksZa us izR;{k ;k ijks{k fdlh Hkh izdkj ls 

i;kZoj.k&laj{k.k dk mins’k fn;k gSA tSls& osnksa esa ty] 

vfXu] ok;q] ouLifr] lw;Z] pUnz vkfn dks nsork ekudj 

mudh mikluk dh ckrh dh xbZ gS bR;kfnA** 

/keZ ds uke ij dqN yksx Ik;kZoj.k dks iznwf’kr fd, tk 

jgs gSA mnkgj.kr% rhFkZ;k=k] iwtk&ikB] ;K vkfn ;s 

vuq’Bku Ik;kZoj.k ds “kqf) ds fy, Fks fdUrq dqN vKku 

yksxksa ds dkj.k ;g iznw’k.k dk dkj.k cu x;kA yksxksa 

esa /keZ ds uke ij vU/k fo'okl gVkdj ds mls /keZ xzUFkksa 

dh lehphu f'k{kk }kjk jksduk gksxkA yksxksa dks /kkfeZd 

xzaFkksa ds ek/;e ls i;kZoj.k psruk dh ckr dks le>krs 

gq, muesa tkx:drk mRiUu djuh gksxhA nqfu;k¡ Hkj esa 

i;kZoj.k laj{k.k ds eqn~ns ljdkjh ,oa xSj&ljdkjh Lrj 

ij Ik;kZoj.k psruk txkbZ tk jgh gSA  

MkW- [kq'kkyflag iqjksfgr fy[krs gSa& 

**Ik;kZoj.k laj{k.k ds mik;ksa dh tkudkjh gj Lrj rFkk 

gj mez ds O;fDr ds fy, vko’;d gSA Ik;kZoj.k laj{k.k 

dh psruk dh lkFkZdrk rHkh gks ldrh gS] tc ge viuh 

ufn;k¡] ioZr] isM+] Ik’kq&i{kh] izk.kok;q vkSj gekjh /kjrh 

dks cpk ldsA blds fy, lkekU;tu dks vius 

vkl&ikl gok&ikuh] ouLifr txr vkSj izd̀fr mUeq[k 

thou ds fØ;kdykiksa tSls Ik;kZoj.kh; eqn~nksa ls ifjfpr 

djk;k tk,A** 

Ik;kZoj.k psruk ds fodkl esa ^i;kZoj.k MkbtsLV* if=dk 

dk egÙoiw.kZ ;ksxnku gSA ^i;kZoj.k MkbtsLV* dsoy 

if=dk gh ugha cfYd yksxksa esa Ik;kZoj.k psruk tkx:d 

djus dk ,d l'kDr ek/;e gSA if=dk esa èR;q nj vf/kd 

gksus ds ckotwn ;g vkjEHk ls ysdj vc rd fujarj 

izdkf'kr gks jgh gS vkSj bUgsa vc rd izdkf'kr gksus dk 

Js; Ik;kZoj.k izseh  dks tkrk gSA ;g if=dk fdlh 

vkanksyu ;k laLFkku ls ugha tqM+h cfYd ges'kk ls gh 

izfrc)rk yksxksa ds izfr jgh gSA Økafrdqekj oS| ^i;kZoj.k 

psruk ds ladYi ds rhu n'kd* “kh’kZd ys[k esa bl ckr 

dks Li’V djrs gq, fy[krs gSa& 

^^e-iz- ds jryke 'kgj ls lu~ 1987 esa VªsaMy e'khuh ij 

eqnz.k ls ysdj orZeku esa vkWQlsV ij cgqjaxh vkoj.k 

lfgr eqnz.k vkSj baVjusV laLdj.k rd dh ;k=k esa if=dk 

esa Ik;kZoj.k ls tqM+s fofHkUu fo"k;ksa ij jk"Vªh;@vUrjk"Vªh; 

ys[kdkas] i=dkjksa lkekftd dk;ZdrkZvksa vkSj fopkjdksa ds 

yxHkx pkj gtkj ls vf/kd ys[k izdkf’kr gq, gSaA buesa 

Ik;kZoj.k ls tqM+h Toyar jk"Vªh; leL;kvksa] Ik;kZoj.k vkSj 

fodkl] jpukRed iz;kl] iznw’k.k] Ik;kZoj.kh; izHkko 

ewY;kadu] tyok;q ifjorZu] tSo fofo/krk izca/ku vkSj ou 

laj{k.k tSls lSdM+ksa fo"k; ’kkfey gSaA** 

orZeku le; esa i;kZoj.k ds izfr laosnuk yksxksa esa de ns

[kus dks feyrs gS] ftlds otg ls i;kZoj.k ds fy, [krjk 

rsth ls mRiUu gks jgh gSA ^Ik;kZoj.k MkbtsLV* if=dk bu 

[krjksa ls yksxksa dks voxr djkrs gq, Ik;kZoj.k psruk 

tkxr̀ djus esa vxz.kh; jgh gSA MkW- [kq'kkyflag iqjksfgr 

^^i`Foh fnol lkFkZd dSls gks\** 'kh’kZd esa dfo }kjk 

i;kZoj.k psruk ds fy, izsj.kknk;h fopkj izdV djrs gq, 

fy[krs gS&  

      **vkdk'k esa ck¡g QSyk;s] 

      /kjrh ij iSj tek;s] 

 vkneh dk gksuk] 

flQZ mldk gksuk ugha gSA 

 Hkhrj ckgj ds] 

gok] ikuh vkdk'k] feV~Vh] 

 vkSj os HkhA 

 tc ugha jgsaxs 

ckgj gok] ikuh] vkdk'k] 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 329 

 rc vkneh dgk¡ gksxk\ 

 Ik;kZoj.k dh j{kk] 

 vius gksus dh j{kk gSA** 

ekuo thou dk i;kZoj.k ds fofHkUu vaxksa ls lh/kk laca/k 

gS tSls & ok;q] ò{k ,oa ty vkfnA ^Ik;kZoj.k MkbtsLV* 

if=dk dh fo'ks’krk ;g gS fd yksxksa esa Ik;kZoj.k psruk 

tkxr̀ djus esa l{ke gSA Ik;kZoj.k laj{k.k dk chtea= 

crkrs gq, MkW- lquhy dqekj vxzoky fy[krs gSa &  

**tks rqEgsa ikuk gS mls cksuk vkjaHk dj nsa] ;gh rks cht 

ea= gS Ik;kZoj.k laj{k.k dk vkt ge ftu isM+ksa ds Qy 

[kk jgs gS D;k geus bUgsa yxk;k Fkk\ ;g isM+ gekjs iqj

[kksa }kjk chtjksfir fd;s x,] muds }kjk gh vfHkflfpar 

fd, x, vkSj laHkkys x,A ge rks muds iz;kl dks gh 

izlkn ds :Ik esa ik jgs gSaA**  

ys[kd mnkgj.k ds ek/;e ls yksxksa esa i;kZoj.k psruk 

tkxr̀ djuk pkgrs gSA ftlls vkus okyh ih<+h Hkh bls 

Hkksx ldsA vU;Fkk /khjs&/khjs lalk/ku lekIr gks tk;saxsA 

Ik;kZoj.k laj{k.k ds cht ea= dks Hkh /;ku esa j[krs gq, 

Ik;kZoj.k ,oa ekuo ds chp rkyesy dh vko'drk gSA 

jfo dqekj xksaM i;kZoj.k tkx:drk dk vy[k txkrs 

gq, fy[krs gS fd /kjrh d’V ls =kfg&=kfg dj jgh gS] 

bl d’V dks [kRe djus ds fy, /kjrh ij o`{kkjksi.k dh 

vko'drk gS& 

**/kjrh ihM+k ls Hkjh] mlds d"V vusd] o{̀kkjksi.k dk;Z 

gS] lek/kku cl ,dA** 

Ik;kZoj.k psruk esa if=dk dk ;ksxnku cgqr de ns[kus 

dks feyrk gSA dbZ if=dk Ik;kZoj.k fo'ks’kkad fudkyrs gS 

rks dqN ekfld] v)Zokf’kZd ,oa okf’kZdA dqN gh 

if=dk ,slh gS tks Ik;kZoj.k dsfUnzr gS] ftldh igy 

^i;kZoj.k MkbtsLV* if=dk us dhA Ik;kZoj.k psruk dk 

Loj vHkh Hkh cgqr de yksxksa esa tkxr̀ gqbZ gSA Ik;kZoj.k 

dks {kfr igq¡pk dj D;k ge yksx lqjf{kr jg ldrs gS\ 

thou jgsxk rHkh rks lkjh lq[k&lqfo/kk,¡ Hkksx ik,saxsA rc 

tkdj fdlh foe'kZ dk vfLrRo jgsxk tSls & L=h foe'kZ] 

vkfnoklh foe'kZ] nfyr foe'kZ] o`) foe'kZ vkfnA ;g 

rHkh lkFkZd gksxk] tc Ik;kZoj.k foe'kZ lkFkZd gksA blds 

fy, lHkh dks vkxs c<+uk gksxkA ge LkHkh vkil esa 

feydj gh bl foiÙkh ls fudy ldrs gSA Ik;kZoj.k 

psruk esa if=dk egÙoiw.kZ Hkwfedk fuHkk ldrh gSA vr% 

Ik;kZoj.k psruk ds fodkl esa ^Ik;kZoj.k MkbtsLV* if=dk 

dk vge ;ksxnku gSA  

fu’d’kZ & Ik;kZoj.k ds laj{k.k ds fy, dbZ rjhds ls iz;kl 

fd;s tk jgs gS] muesa ls gh ,d Ik;kZoj.k lacaf/kr if=dk 

Hkh gSA i;kZoj.k dsfUnzr igyh if=dk *Ik;kZoj.k MkbtsLV* 

if=dk gS] tks fgUnh Hkk’kk ls izdkf'kr gksrh gSA ;g 

if=dk yksxksa esa Ik;kZoj.k ds laj{k.k ds izfr psruk tkxr̀ 

djrh gSA bl if=dk ds ckn dbZ Ik;kZoj.k dsfnzr if=dk 

izdkf'kr gqbZA vr% ;g dgk tk ldrk gS fd Ik;kZoj.k 

psruk ds fodkl esa *Ik;kZoj.k MkbtsLV* if=dk 

dk ;ksxnku gSA  
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दशयन की अन्य शाखाओ ंकी तरि भाषा दशयन भी एक प्रकार से संप्रत्ययात्मक 

अन्िेषण ि।ै दाशयधनक धिशे्लषण धकसी भी मित्त्िपणूय संप्रत्यय या संप्रत्ययों के समिू को 

अपना धिषय बना सकता ि।ै भाषा िमारे सामाधजक जीिन का एक आिकयक अंग ि।ै 

इसके प्रयोग के धबना सामाधजक जीिन संभि निीं िोगा। भाषाधििीन, समाज से पणूयत: 

धिधच्छन्न, एकांतिासी, मनषु्य की कल्पना भी संभि निीं लगती। िस्तुत यधद िम उसकी 

कल्पना कर भी पाएाँ तो उसे मनषु्य की संज्ञा देने में धिचकें गे। भाषा का प्रयोग अनेक 

प्रकारों में और अनेक लक्ष्यों की धसधि के धलए िोता ि।ै भाषा का प्रयोग मानिजीिन के 

धलए आिकयक ि,ै भाषा मानि जीिन का आिकयक अंग ि।ै धकन्तु िम अपनी धिधभन्न 

आिकयकताओ ंकी पधूतय के धलए भाषा का केिल प्रयोग िी निीं करते िैं, भाषा के 

धिषय में, भाषीय प्रयोगों के धिषय में धिचार करते िैं, उनकी धििेचना या व्याख्या भी 

करते िैं।1 यधद भाषीय प्रयोग को प्रथम स्तरीय धक्रया किा जाय तो उसकी चचाय या 

धििेचना, उसके धिषय में सोचने की धक्रया को धद्वतीय-स्तरीय धक्रया कि सकते िैं। संके्षप 

में इसे िम भाषीय, या भाषा-धिषयक, चेतना (चचाय) या भाषाबोि किेंगे। यि चेतना 

सभी में एक समान निीं िोती और अधिकांश प्रयोक्ताओ ंमें अधिकधसत, अिैशे्लधषक, 

िधूमल रूप में रिती ि।ै अधिकांश प्रयोक्ता इसका धििेचन-धिशे्लषण निीं करते या निीं 

कर सकते। िे इसके धिधभन्न अियिों का न तो ससु्पि ज्ञान रखते, न उनके धिषय में 

अपनी समझ को भाषा में ठीक-ठीक व्यक्त िी कर सकते। प्राय उनमें इन अियिों के 

धिशे्लषण की न तो क्षमता िोती, न अधभलाषा िी। भाषा दाशयधनक अपनी इस चेतना को 

तीव्र करता िै, उसके अंदर बैठकर उन संप्रत्ययों को ढंूढ धनकालता ि ैजो आिाररक िोते 

िैं, और उनके पारस्पररक संबंिों, भेदों, धिरोिों, उनसे आपाधदत पररणामों का धिशे्लषण 

कर भाषीय चेतना या समझ के स्िरूप को ससु्पि और सबुोि करता ि।ै संप्रत्यय या 

संप्रत्ययों के धकसी समिू को धकसी धिशेष धदशा में पररमाजयन या सधुनधश्चतीकरण करने 

की िि संस्तुधत भी कर सकता ि।ै भाषा मात्र, या उसके धकसी खण्ि के प्रयोगों की 

व्याख्या के धलए, यि समझाने के धलए, धक क्यों भाषामात्र, या उस धिशेष भाषाखण्ि, के 

अमकु प्रकार के प्रयोग ठीक और अमकु प्रकार के प्रयोग गलत माने जाते िैं, क्यों किीं 

तो भाषा सफल िोती िै और किीं असफल, िि कोई धसिांत भी प्रधतपाधदत कर सकता 

ि।ै भाषा, धजस अथय में इस पद का प्रयोग यिााँ धकया जा रिा िै, पणूयत मानिी 

धक्रयाकलाप ि।ै इसकी अपनी धनजी संप्रत्ययात्मक समस्याएाँ िैं और िमारे भाषा बोि 

की भी अपनी संप्रत्ययात्मक समस्याएाँ िैं। भाषा दशयन इन संप्रत्ययात्मक समस्याओ ंसे 

जझूता ि ैऔर उनका धिशे्लषण समािान करने का प्रयत्न करता ि।ै भाषा का प्रयोग तो 

सभी करते िैं, धकन्तु भाषा या भाषा बोि में धनधित संप्रत्ययों और संप्रत्ययात्मक 

समस्याओ ंका अन्िेषण भाषादशयन करता ि।ै धजस प्रकार िमयदशयन िमारे िमयबोि की, 

नीधतदशयन नैधतक बोि की, संप्रत्ययात्मक समस्याओ ं का अध्ययन करते िैं, उसी 

तरि भाषा दशयन भाषा और भाषा बोि की संप्रत्ययात्मक समस्याओ ंका अध्ययन िैं।  

िारांर् 

भारतीय भाषा दशयन एक ऐसा आदशय ि ै जो िमें भारतीय भाषाओ ं के 

सांस्कृधतक, िाधमयक और सामाधजक मित्ि को समझने की धदशा प्रदान करता ि।ै यि 

दशयन िमें यि बताता िै धक भारतीय भाषाएाँ केिल भाषा के रूप में निीं, बधल्क 

भारतीय सांस्कृधतक और राष्रीय अनुभधूत के एक मित्िपणूय धिस्से के रूप में भी 

मित्िपणूय िैं। इस शोि पत्र के माध्यम से िम भारतीय भाषा दशयन का तत्त्िान्िेषण 

करेंगे और यि देखेंगे धक इसे भारतीय राष्रीय धशक्षा नीधत में कैसे शाधमल धकया जा 

सकता ि।ै भारतीय भाषा दशयन एक मित्िपणूय धिषय िै धजसका एक प्रमखु उद्देकय 

भारतीय भाषाओ ं के तत्त्िों, भािनाओ ं और संस्कृधत के अध्ययन के माध्यम से 

राष्रीयता को समझना भी ि।ै भारत एक धिधििता से पररपणूय देश ि,ै जिााँ अनेक 

भाषाएाँ, संस्कृधतयााँ और सम्प्रदाय िमें एक साथ जीने की धशक्षा देते िैं। इस धिधििता 

में, भारतीय भाषा दशयन एक मित्िपणूय अध्ययन ि ैजो िमें भाषाओ ंकी मित्िपणूय 

भधूमका, संरचना और मित्ि को समझाता ि।ै 

 दशयन और भाषा का संबंि बड़ा िी घधनि ि।ै िैसे तो भाषा सभी 

ज्ञानात्मक अन्िेषणों का अधनिायय सािन ि ैक्योंधक सभी अन्िेषणों के धनष्कषय भाषा 

द्वारा िी व्यक्त धकए जाते िैं। यिी कारण ि ै धक ज्ञान की सभी शाखाएाँ अपने धलए 

अनकूुल, अपने धिषय के प्रधतपादन के धलए सक्षम भाषा बना लेती िैं। दशयन के साथ 

भी यि सत्य ि।ै धकन्तु दशयन के धलए भाषा सािन मात्र निीं ि।ै दशयन संप्रत्ययों का 

अध्ययन करता ि ैऔर संप्रत्यय भाषा में िी व्यक्त िोते िैं। अपनी भाषीय अधभव्यधक्त 

के अधतररक्त िे िमारी पकड़ में निीं आ सकते क्योंधक िे कोई स्थलू या सूक्ष्म, भौधतक 

या मानधसक, पदाथय निीं िैं। धकसी भी प्रकार के सकू्ष्म से सूक्ष्म, धनरीक्षण या प्रयोग 

द्वारा िम धिश्व के धकसी कौने में बैठे उन्िें निीं पा सकते क्योंधक िे इस तरि से पाए जा 

सकने िाले पदाथय िैं िी निीं। भारत में अनेक भाषाएं िैं, जो सांस्कृधतक और 

भौगोधलक पररपेक्ष्य में धिधभन्नता प्रदान करती िैं। भारतीय भाषा दशयन इस धिधििता 

को समझने का माध्यम ि ैऔर भाषाओ ंके इस संघषय को उधचत संरक्षण और समाधित 

करने का प्रयास करता ि।ै भारतीय भाषा दशयन में, भाषाओ ंके आिार पर सांस्कृधतक 

एकता की भािना को समझा जाता ि।ै यि िमें बताता ि ैधक भारतीय भाषाएं केिल 

भाषा का सािन निीं िैं, बधल्क उनमें धिशेष संस्कृधत और भािनाएं भी धनधित िैं जो 

िमें सांस्कृधतक एकता की ओर ले जाती िैं। राष्रीय धशक्षा नीधत भारतीय भाषाओ ंके 

संरक्षण और प्रोत्सािन को उधचत मानती ि।ै भारतीय भाषा दशयन इस उद्देकय को प्राप्त 

करने में मित्िपणूय भधूमका धनभाता ि।ै नई धशक्षा नीधत 2020 ने भारतीय भाषा दशयन 

को समधपयत संस्थानों के धलए धिशेष ध्यान देने का धनदेश धदया िैं।  

सार धबन्द ु:- तत्त्िान्िेषण, राष्रीयता, संप्रत्ययों, संस्कृधत, नीधत 

भारिीय भाषा दशतन और राष्ट्रीय हशक्षा नीहि 2020  

सर्क्षा के नए आिाम: भारिीि भार्ा दर्षन और राष्रीि सर्क्षा नीसि 2020 
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भारतीय भाषा दशयन बताता िै धक भाषाएाँ धसफय  भाषा के माध्यम से िी निीं, 

बधल्क राष्रीयता और समधृि के माध्यम के रूप में भी मित्िपणूय िैं। 2इससे िमें राष्रीय 

एकता और सामधूिक धिकास की ओर ले जाने की पे्ररणा धमलती ि।ै भारतीय भाषाएाँ 

धसफय  भाषा िी निीं, बधल्क एक सांस्कृधतक आिार का प्रधतधनधित्ि करती िैं। इन्िें 

समझना और संरक्षण करना भारतीय सांस्कृधतक धिरासत के प्रधत िमारी दाधयत्िबोि 

को बढाता ि।ै भारतीय भाषा दशयन के धसिांतों के आिार पर, राष्रीय धशक्षा नीधत को 

भारतीय भाषाओ ं के प्रोत्सािन और संरक्षण के धलए उनके मित्ि को समझने की 

आिकयकता ि।ै भारतीय भाषा दशयन एक ऐसी प्रणाली ि ैजो िमें भारतीय भाषाओ ंके 

उत्थान, धिकास और मित्ि को समझने में मदद करती ि।ै यि दशयन िमें भारतीय 

सांस्कृधतक और भाषाई धिरासत के मित्ि को समझने में मदद करता ि।ै भारतीय भाषा 

दशयन भाषाओ ं को धसफय  शब्दों और िाक्यों के रूप में निीं देखता, बधल्क इन्िें 

सांस्कृधतक और ऐधतिाधसक पररपेक्ष्य में भी देखता ि।ै यि बताता िै धक भाषा और 

सांस्कृधतक भधूमका के बीच गिरा संबंि िोता ि।ै 

भाषादशतन और भाहषकी ित्त्वान्वेषण 

भाषादशयन का सम्बन्ि भाषा मात्र से िै, जबधक प्राय भाधषकीय अध्ययन 

धिधशि भाषाओ ंजैसे धिन्दी, मराठी, आधद को, या धिधभन्न भाषाखण्िों 3 (जैसे धिन्दी 

की सकमयक धक्रयाओ)ं को, अपना धिषय बनाता ि।ै तुलनात्मक भाधषकी में भी ध्यान 

धिधशि भाषाओ ं(धिन्दी, अंग्रेजी) या भाषाखण्िों (धिन्दी और अंग्रेजी के धक्रयापद) पर 

रिता ि।ै दाशयधनक अन्िेषण कभी भी इस तरि सीधमत निीं रिता। भाषा की की दृधि से 

धिन्दी का यि धनयम धक सामान्य भतू में सकमयक धक्रया का कताय 'ने' धचन्ि लेता िै 

मित्त्िपणूय ि,ै धकन्तु भाषादशयन ऐसे धनयमों का अध्ययन निीं करता। िमें यि भी याद 

रखना िै धक आिुधनक भाधषकी का एक खण्ि, सैिाधन्तक भाधषकी, भाषामात्र  के 

धििरण, भाषा के सामान्यों की खोज और उनके स्पिीकरण को अपना लक्ष्य बनाता 

ि।ै4 इस शाखा के उद्भि और धिकास बिुत कुछ भाधषकी पर भाषा दशयन के प्रभाि, या 

दोनों के पारस्पररक प्रभाि, के पररणाम िैं। धफर भी सैिाधन्तक भाधषकी भाधषकी का िी 

अंग ि,ै भाषा दशयन का निीं, क्योंधक इसका ध्येय भाषा के सामान्यों का तथ्यात्मक 

धििरण देना िोता ि।ै उस पर भी भाषा दशयन के साथ इसके घधनि संबंि की अनदेखी 

करना अनधुचत िोगा, क्योंधक इससे उसे भाषा के स्िरूप के धिषय में प्रामाधणक 

धििरण धमलता ि,ै और भाषा दशयन के संप्रत्ययात्मक सतू्रों से सैिाधन्तक भाधषकी को 

भाषा के सामान्य रूप को प्रस्तुत करने में सिायता धमलती ि।ै भाषा दशयन और 

सैिाधन्तक भाधषकी िस्तुत दशयन और धिज्ञान, संप्रत्ययात्मक और तथ्यात्मक 

अन्िेषणों, के सियोग के अच्छे उदािरण िैं। भाधषकी को िमने आनभुधिक धिज्ञानों 

का एक प्रकार किा िै और यि भी धक िर एक आनभुधिक धिज्ञान आनभुधिक सिा 

के धकसी खण्ि का अध्ययन करता ि।ै आनभुधिक सिा का िि खण्ि धजसे भाषा 

किते िैं, भाधषकी के अध्ययन का धिषय ि।ै प्राचीन भारतीय भाषाशास्त्री 'शब्दब्रह्म' 

संज्ञा का प्रयोग करते िैं और उसे िी व्याकरण और भाषादशयन का धिषय मानते िैं।  

समकालीन पधश्चमी भाषाई दशयन प्राकृधतक और कृधत्रम भाषा में अंतर करता 

ि।ै प्राकृधतक भाषा को िि भाषा माना जाता ि ै धजसका िमारे  रोजमराय के जीिन में 

उपयोग िोता िैं। यि धिचारों को संपे्रधषत करने और संिाद करने का उपकरण ि।ै िमारे 

धिचार से, संचार केिल बोलने और सुनने तक िी सीधमत निीं ि।ै यि धिचारों और 

भाषा के संज्ञान, प्रधतधक्रया और साझाकरण की उपलधब्ि ि।ै यधद इसे केिल सचूक या 

सचूक धचन्ि के रूप में िी स्िीकार धकया जायेगा तो उपकरण बन जाने से संचार सम्पन्न 

निीं िो सकेगा। धिचारों और सचूनाओ ंको संधचत धकया जाता िै, स्मधृत में संरधक्षत 

धकया जाता िै और भाषा के माध्यम से एक पीढी से दसूरी पीढी तक पिुचंाया जाता ि,ै 

न धक धलधखत धचह्नों (धलधपयां) के माध्यम से जो मौधखक ध्िधनयों (ध्िधनआं) के धलए 

प्रधतधनधि के रूप में खडे़ िोते िैं।5 यधद कोई आकांक्षा निीं िै जो बोलने के धलए 

प्रोत्सािन का कारण िोता ि ै तो मौधखक शोर उत्पन्न निीं धकया जा सकता ि ैऔर 

आकांक्षा भाषा की सगुमता से व्यक्त धिचार ि।ै मौधखक शोर/इशारे बोिगम्य भाषा के 

धलए प्रधतनधि के रूप में खडे़ िोते िैं। 

 िम भाषा के धबना अमतूय और सामान्यीकरण ज्ञान निीं प्राप्त कर सकते। यि 

शोि पत्र भाषा को न केिल उपकरण के रूप में देखती ि,ै बधल्क इसे एक संज्ञानात्मक 

प्राणी के रूप में भी देखती ि।ै उपकरण अधिभाज्य की अधभव्यधक्त के सािन िैं धजसके 

बाद उिरािय को प्रदीप्त धकया जाता ि।ै धिशे्लषणात्मक योजना अधिभाज्य को धिभाधजत 

करके समझने में मदद करती िै लेधकन िि िास्ति में इन कृधत्रम धिभाजनों द्वारा 

धिभाधजत निीं िोता िै जो अधिभाज्य की संपणूय-आंधशक समझ के धलए उपयोगी ि।ै 

सांकेधतक पररिानों के धिशे्लषण के माध्यम से, िम िास्ति में अपनी समझ के धलए 

उपयोगों से उत्पन्न संज्ञान का धिशे्लषण करते िैं और धजसके धलए िम अधस्तत्ि या 

धिचार शब्द का उपयोग करते िैं। अपने ऊपर जब तकय  उठता िै तो चेतना सदैि धस्थर 

िोती ि।ै सत्यता मलू चररत्र िै जब यि िमारे धितों, मोि, जनुनू, मित्िाकांक्षाओ ंऔर 

िमारे प्रधत िमारी धनिा पर थोपा जाता ि,ै तो यि प्ररस्पर पररितयन का  धिरोि करती ि।ै  

राष्ट्रीय हशक्षा नीहि 2020 में भाषा दशतन  

भारत सरकार की कैधबनेट ने िाल िी में स्कूल और उच्च धशक्षा दोनों के्षत्र में 

बडे़ पैमाने पर पररितयनकारी सिुार लाने के धलए नई धशक्षा नीधत 2020 को मंजरूी दी। 6 

नई धशक्षा नीधत 34 िषों के अंतराल के बाद आई ि,ै इसमें मौजदूा धशक्षा प्रणाली में 

आमलू-चलू पररितयन की बात किी गई ि।ै नई धशक्षा नीधत 2020 की मखु्य बातों में 

पांचिीं कक्षा तक मातभृाषा को धशक्षा का माध्यम बनाने का धनणयय भी शाधमल ि।ै 

इसका उद्देकय राष्र धनमायण पर दीघयकाधलक प्रभाि पैदा करना ि।ै यि छात्र कौशल 

धिकास की चल रिी प्रधक्रया पर गिरा प्रभाि िाल सकता िै और छात्रों को उस 

िातािरण के साथ सामाधजक और सांस्कृधतक संबंि स्थाधपत करने में मदद कर सकता 

ि ैधजसमें िे रि रि ेिैं।   

प्राथहमक हशक्षा में मािभृाषा का पररचय -  बचपन में एक नई भाषा सीखने 

के बोझ से ज्ञान के अन्य के्षत्रों में आगे बढने या अन्य कौशल सीखने के धलए जगि 

बनाने से बचा जा सकेगा। संिैिाधनक दाधयत्ि को परूा करना भी िमारा कतयव्य िैं। भारत 

के संधििान के अनचु्छेद 350 (ए) 7 में यि प्राििान ि ैधक प्रत्येक राज्य और राज्य के 

भीतर प्रत्येक स्थानीय प्राधिकरण का यि प्रयास िोगा धक िि धिशेष रूप से बच्चों को 

धशक्षा के प्राथधमक स्तर पर मातभृाषा में धशक्षा की पयायप्त सधुििाएं प्रदान करे। भाषाई 

अल्पसंख्यक समूिों से संबंधित लोगों में गिय की भािना धिकधसत करना मातभृाषा में 

सीखना प्राथधमक धिद्यालय के बच्चों में अपनी संस्कृधत और धिरासत के प्रधत स्िाधमत्ि 

और गिय की भािना पैदा कर सकता ि।ै नई धशक्षा नीधत धत्रभाषा सूत्र को परूा करता ि ै

प्राथधमक स्तर पर मातभृाषा का पररचय धशक्षा के उच्च स्तर पर अन्य भाषाओ ंको 

सीखने के धलए एक मजबूत आिार तैयार करता ि।ै यि बिुभाषािाद और राष्रीय 

सद्भाि को बढािा देने में मदद कर सकता ि।ै  
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 भाषाओ ां के हवलपु्त िोने से बचाव - दधुनया की 4000 भाषाओ ं में से 

10% भाषाएाँ जो अगले 50 िषों में धिलपु्त िोने के खतरे का सामना कर रिी िैं।8 

दक्षताओ ंका धिकास करना कला और सांस्कृधतक धशक्षा पर यनेूस्को धिश्व सम्मेलन ने 

इस बात पर प्रकाश िाला धक जागरूकता और अधभव्यधक्त उन दक्षताओ ंमें से एक िै 

जो एक बच्चे में धिकधसत िोनी चाधिए। मातभृाषा में अध्ययन अध्यापन से, भाषाई 

क्षमता धनमायण से, बच्चों में ये दक्षताएाँ अधिक आसानी से धिकधसत िो सकें गी।  

स्थानीय भाषाओ ां को बढावा- भारत में मातभृाषाओ ं की बिुलता ि।ै 

प्राथधमक स्तर पर के्षत्रीय भाषाओ ंको बढािा देना अतीत की लगभग सभी धशक्षा 

नीधतयों का अंतधनयधित धसिांत रिा ि।ै 9 एक बच्चा अपनी मातभृाषा मे धसखने में 

सिजता मिसूस करता ि,ै इसधलए प्राथधमक स्तर पर उसे अपने आस-पास की दुधनया 

को समझने में सक्षम बनाने के धलए धशक्षा के माध्यम के रूप में यि सबसे अच्छा 

धिकल्प ि।ै सतत लक्ष्यों को प्राप्त करना भखू, स्िास्थ्य, धशक्षा और न्याय पर एसिीजी 

में अंतधनयधित प्रारंधभक धशक्षा के लक्ष्य िैं धजन्िें प्राथधमक स्तर पर समग्र धशक्षा परूा कर 

सकती ि।ै के्षत्रीय भाषाओ ंपर कोठारी आयोग का सझुाि िै की भारतीय भाषाओ ंऔर 

साधित्य का ऊजायिान धिकास शैधक्षक और सांस्कृधतक धिकास के धलए अधनिायय ि।ै 

लोगों की रचनात्मक ऊजाय को मकु्त करना आिकयक ि।ै धशक्षा के मानकों में सिुार 

िोगा, ज्ञान लोगों तक प्रसाररत िोगा और बुधिजीधियों और जनता के बीच की खाई 

कम िोगी। अब इन्िें धिश्वधिद्यालय स्तर पर धशक्षा के माध्यम के रूप में अपनाने के 

धलए कदम उठाए जाने चाधिए। प्राथधमक उद्देकय बिुभाषािाद और राष्रीय सद्भाि को 

बढािा देना िोना चाधिए। 

हत्रभाषा फॉममतला (राष्ट्रीय हशक्षा नीहि, 1968) पिली भाषा10-  यि 

मातभृाषा या के्षत्रीय भाषा िोगी। दसूरी भाषा धिदंी भाषी राज्यों में यि अन्य आिधुनक 

भारतीय भाषाएं या अंग्रेजी िोगी। गैर-धिन्दी भाषी राज्यों में यि धिन्दी या अंग्रेजी िोगी। 

तीसरी भाषा धिदंी भाषी राज्यों में यि अंग्रेजी या आिधुनक भारतीय भाषा िोगी। 

अधिन्दी भाषी राज्य में यि अंग्रेजी अथिा आिधुनक भारतीय भाषा िोगी। सतत 

धिकास लक्ष्य और एनईपी 2020 उस पररितयन को उत्पे्रररत करने के धलए धजसे दुधनया 

2030 तक िाधसल करना चािती ि,ै संयुक्त राष्र ने मधिलाओ,ं बच्चों और धकशोरों के 

स्िास्थ्य के धलए िैधश्वक रणनीधत 2016 - 2030 तैयार की।11 इसका उद्देकय समािेशी 

और समान गुणििा िाली धशक्षा सुधनधश्चत करना और सभी के धलए आजीिन सीखने 

के अिसरों को बढािा देना ि।ै इसका उद्देकय प्रारंधभक बचपन के धिकास में धनिेश को 

बढािा देना ि।ै प्राथधमक धशक्षा के पररितयन के साथ, एनईपी 2020 उन लक्ष्यों को प्राप्त 

करेगा जो एसिीजी 2030 में प्रारंधभक बचपन के धिकास के धलए एक एजेंिे की 

रूपरेखा तैयार करते िैं। एनईपी के कायायन्ियन में मदु्दे प्राथधमक धिद्यालय धशक्षा को 

बदलने में सभी धितिारकों को सवु्यिधस्थत करने के धलए पयायप्त जनशधक्त जटुाने की 

आिकयकता ि।ै स्कूली धशक्षा के प्राथधमक स्तर पर भाषा पाठ्यक्रम में कला का 

अपयायप्त एकीकरण। बुधिलधब्ि (जो बुधि को मापता ि)ै पर अत्यधिक जोर धदया जाता 

ि ै जो बच्चों के समग्र धिकास के धलए भािनात्मक भागफल और आध्याधत्मक 

भागफल पर ध्यान कें धरत निीं करता ि।ै प्राथधमक धिद्यालय में मातभृाषा को धशक्षा का 

माध्यम बनाने के लक्ष्य को प्राप्त करने का सबसे अच्छा तरीका कुशल कायायन्ियन ि।ै 

इसमें के्षत्रीय भाषाओ ं में मानक पसु्तकें  प्रकाधशत करने के धलए राज्यों में संस्थान 

स्थाधपत करना शाधमल ि।ै  

धनष्कषय  

िमने देखा ि ै धक िमारे धिशे्लषण के धलए भाषा का धनयम और ज्ञान का धनयम अलग 

निीं िैं। भाषा और संचार में धक्रयाशील अनभुधूत के धनयम को ध्यान में रखते िुए यिां 

एक ऐसा दशयन प्रदान करने का प्रयास धकया गया ि ै धजसके माध्यम से कोई न केिल 

भाषा और अथय, जीिन और संस्कृधत को उनकी सभी धिधििताओ ंके साथ व्यापक रूप 

से समझ और व्याख्या कर सकता ि,ै बधल्क जागरूकता भी प्राप्त कर सकता ि।ै12 भाषा 

खेल में ताधकय क कौशल भी अंतधनयधित एक संज्ञानात्मक आिार ि।ै धचंतन करते समय 

एक दाशयधनक न केिल कृधत्रम बधल्क प्राकृधतक भाषा का भी धचंतन करता ि।ै िि उन 

समस्याओ ंका दशयन करके िास्तधिक और थोपे िुए के बीच अंतर करता ि,ै जो न 

केिल िास्तधिक पर जो थोपा गया िै उससे संबंधित िै, बधल्क उस िास्तधिकता से भी 

संबंधित ि ै जो उस पर थोपी गई ि।ै िास्तधिक का संबंि प्रत्यक्ष ज्ञान से ि ै जो कुछ 

समानताओ ंद्वारा िमारी रुधच और धनिा पर थोपा जाता िै जो दाशयधनक समस्याओ ंका 

कारण बनता ि।ै इन दाशयधनक समस्याओ ंके समािान के धलय नई धशक्षा नीधत 2020 

प्ररधम्भक धशक्षा से लेकर उच्य धशक्षा तक अपनी मातभृाषा या के्षत्रीय भाषा में अध्ययन 

करने का धनदेश करता ि,ै धजससे नई कौशल और ज्ञान को सीखने में छात्रों को भारतीय 

भाषा दशयन उधचत मागय प्रस्तुत करता िैं।  

1. स्वािांत्र्योत्तर दाशतहनक प्रकरण : समेहकि दाशतहनक हवमशत (2005), सागर : धिश्वधििायल 

प्रकाशन 

2. देधखए चाम्सकी, नोआम, ऐस्पेक्रम ऑफ दी धथयोरी ऑफ धसन्टैक्स, प.ृ 4  

3. स्िातंत्र्योिर दाशयधनक प्रकरण : समेधकत दाशयधनक धिमशय(2005), सागर : धिश्वधििायल 

प्रकाशन 

4. स्िातंत्र्योिर दाशयधनक प्रकरण : समेधकत दाशयधनक धिमशय(2005), सागर : धिश्वधििायल 

प्रकाशन 

5. Tiwari D.N (2021). Language, Being and Cognition, New Delhi: Glob-

al Vision Publishing House.   

6. National Education Policy 2020 ,  Ministry of Human Resource Devel-

opment  Government of India.  

7. Chaturvedi, Amit (30 July 2020). "'Much to welcome in National Edu-

cation Policy but...': Shashi Tharoor highlights some challeng-

es". Hindustan Times. New Delhi.  

8. Aithal, P. S.; Aithal, Shubhrajyotsna (2019). "Analysis of Higher Edu-

cation in Indian National Education Policy Proposal 2019 and Its Im-

plementation Challenges". International Journal of Applied Engineer-

ing and Management Letters. 3 (2): 1–35. doi:10.47992/

IJAEML.2581.7000.0039. SSRN 3417517. 

9. "NEP 2020 "undermines" Tamil, halt its implementation: Stalin". The 

Times of India. PTI. 9 August 2020. Archived from the original on 22 

December 2020. Retrieved 9 August 2020 

10. Shukla, Ashish (30 July 2020). "Netizens irked with Modi govern-

ment's 3-language formula in NEP 2020". International Business 

Times. India. Archived from the original on 9 August 2020. Re-

trieved 9 August 2020. 

11. "No language imposition in new education policy, says drafting panel 

chief". India Today. New Delhi. 30 July 2020. Archived from the 

original on 31 July 2020. Retrieved 30 July 2020. 

12. Mundle, C. W. K. (1976). A Critique of Linguistic Philosophy. 

Glover and Blair. London. 

https://www.hindustantimes.com/india-news/much-to-welcome-in-national-education-policy-but-shashi-tharoor-highlights-some-challenges/story-W86DVZPz0adXwrcs0SaUMO.html
https://www.hindustantimes.com/india-news/much-to-welcome-in-national-education-policy-but-shashi-tharoor-highlights-some-challenges/story-W86DVZPz0adXwrcs0SaUMO.html
https://www.hindustantimes.com/india-news/much-to-welcome-in-national-education-policy-but-shashi-tharoor-highlights-some-challenges/story-W86DVZPz0adXwrcs0SaUMO.html
https://en.wikipedia.org/wiki/Hindustan_Times
https://doi.org/10.47992%2FIJAEML.2581.7000.0039
https://doi.org/10.47992%2FIJAEML.2581.7000.0039
https://doi.org/10.47992%2FIJAEML.2581.7000.0039
https://en.wikipedia.org/wiki/Doi_(identifier)
https://doi.org/10.47992%2FIJAEML.2581.7000.0039
https://doi.org/10.47992%2FIJAEML.2581.7000.0039
https://en.wikipedia.org/wiki/SSRN_(identifier)
https://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=3417517
https://timesofindia.indiatimes.com/home/education/news/nep-2020-undermines-tamil-halt-its-implementation-stalin/articleshow/77441931.cms
https://web.archive.org/web/20201222144823/https:/timesofindia.indiatimes.com/home/education/news/nep-2020-undermines-tamil-halt-its-implementation-stalin/articleshow/77441931.cms
https://www.ibtimes.co.in/netizens-irked-modi-governments-3-language-formula-nep-2020-825519
https://www.ibtimes.co.in/netizens-irked-modi-governments-3-language-formula-nep-2020-825519
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Business_Times
https://en.wikipedia.org/wiki/International_Business_Times
https://web.archive.org/web/20200809223659/https:/www.ibtimes.co.in/netizens-irked-modi-governments-3-language-formula-nep-2020-825519
https://www.indiatoday.in/education/story/no-language-imposition-new-education-policy-drafting-panel-chief-1705975-2020-07-30
https://www.indiatoday.in/education/story/no-language-imposition-new-education-policy-drafting-panel-chief-1705975-2020-07-30
https://en.wikipedia.org/wiki/India_Today
https://en.wikipedia.org/wiki/New_Delhi
https://web.archive.org/web/20200731171821/https:/www.indiatoday.in/education/story/no-language-imposition-new-education-policy-drafting-panel-chief-1705975-2020-07-30


                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 333 

laLÑr lkfgR; çkphu ls ysdj orZeku rd jk"Vª ,oa 

lekt dk fpUru djrk jgk gS D;ksafd lkfgR; vkSj 

lekt dk vfoukHkko lEcUèk gksrk gS] lkfgR; esa 

lkekftd fpÙkòfÙk;ksa ;k euksòfÙk;ksa dh LoHkkfod egd 

çkIr gksrh gSA ;g lkfgR; lekt ,oa lH;rk dk çèkku 

okgd gksrk gSA blds ekè;e ls lekt ,oa lH;rk vius 

leqUur LFkku dks çkIr gksrh gS D;ksafd lkfgR; tks 

mins'k nsrk gS og dkUrk ds leku lqUnj vkSj eèkqj gksrk 

gSA Hkkjrh; laLÑfr vkSj lekt dh vfojy èkkjk tks 

vius vkjfEHkd dky esa O;oâr gqÃ mldk usr`Ro Hkkjrh; 

laLÑr lkfgR; iw.kZ ,oa LoLFk :i esa vkt Hkh djrk vk 

jgk gSA lkfgR; esa Hkkjrh; lekt vkSj jk"Vª dh vkn'kZ 

lafgrk oSfnd ok³~ e; ls ysdj vkèkqfud laLÑr 

dkO;xzUFkksa esa Hkh ns[kh tkrh gSA _Xosn esa eU= æ"Vk 

_f"k;ksa us ,d lqlaxfBr lekt dk fuekZ.k jk"Vªh; ifjçs

{; esa djrs gq, dgk gS& 

_- 10-191-204 vFkoZ- 6-64-1&3 

 vFkkZr~ gekjk lEiw.kZ lekt lkFk&lkFk pys] 

lkFk&lkFk ,d nwljs ds euksuqdwy okrkZ 

¼O;ogkj&fØ;kdyki½ dks LFkkfir djsaA lc dk ¼eU=.kk½ 

fopkj leku gksa] lfefr;ksa esa leku vfèkdkj gks lcdk 

vFkkZr~ lc dh lfefr ij iw.kZr% fopkj&foe'kZ gksA ;g 

ckr _Xosn ds lkeuL; lwDr dh gS tks loZçFke 

vFkoZosn esa ckn esa laxBu lwDr esa ;Fkkor cryk;h x;h 

gS D;ksafd tc lekt fuÆer ,oa fodflr gksrk gS rks 

jk"Vª Lo;a fodflr vkSj fuÆer tkrk gSA vFkoZosn ds lax-

Bu lwDr esa eU=æ"Vk _f"k us lekt ds mRÑ"V 

lajpukRed Lo:i dks O;ofLFkr fd;k gS ftldk 

vuqikyu ;fn vkt Hkh çR;sd oxZ ds O;fDr }kjk fd;k 

tk; rks fuf'pr:is.k ,d mRÑ"V jk"Vª vkSj lekt dk 

fuekZ.k lEHko gSA _f"k dk dFku gS& 

vèkoZ-&3-30-2 

 vFkkZr~ iq= firk dk vkKkdkjh gks rFkk ekrk ds çfr J)k 

j[kus okyk gksA iRuh eèkqj Hkkf"k.kh gksuh pkfg, rFkk ifr 

dks Hkh 'kkUr vkSj eèkqj O;fDrRo okyk gksuk pkfg,A 

HkkÃ&HkkÃ ds lkFk] cgu&cgu ds lkFk rFkk HkkÃ vkSj cgu 

vkil esa }s"k ¼Ã";kZ½ dHkh u djsa ¼lekurk ds lEcUèk dk 

ikyu djrs gq, Hkæ ¼dY;k.kdkjd½ ok.kh ijLij cksysaA 

blls lqUnj lekt vkSj jk"Vª ds fuekZ.k dk mnkgj.k vkSj 

D;k gks ldrk gS\ ge lcdks bl ckr ij è;ku nsus dh 

vko';drk gS ftldks lekt vkSj jk"Vª lqjf{kr gks ldrk 

gSA blh çdkj jk"Vª ds dY;k.k dh ckr ;tqosZn esa 

cryk;h x;h gSaA eU= æ"Vk _f"k ijekRek ls çkFkZuk 

djrk gS fd gekjk jk"Vª lc çdkj ls lqlEiUu vkSj 

le`)'kkyh gks& 

;tqosZn 22-22 

 vFkkZr~ gekjs jk"Vª esa yksx czãopZlÈ] dq'kya] 'k=qvksa dks 

ijkLr djus esa l{kea] xk; nwèk nsus ckyh] cSy Hkkj ogu 

राष्र एवं िमाज के सनमाषण में िंस्कृि की भूसमका  

-डॉ.िुसनिा मीना 

संस्कृत धिभाग 

रामजस कॉलेज, धदल्ली धिश्वधिद्यालय,धदल्ली 
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djus okysa] ?kksM+s 'kh?kzxkeh ,oa fL=;k¡ loZxq.k lEiUu gksa 

rFkk jFkh] egkohj] t;'khy] ijkØe djus okyk rFkk 

lH; ;qok iq= mRiUu gksaA bl çdkj osnksa esa jk"Vª ,oa 

lekt ds fuekZ.k dh ckr Li"V :i ls fofHkUu LFkyksa ij 

dgh xÃ gSaA osnksa ds i'pkr~] czkã.kksa] vkj.;dksa ,oa mi-

fu"knksa esa Hkh ;gh Hkkouk,¡ vfHkO;Dr gqÃ gSaA 

rSfÙkjka;ksifu"kn~ esa dgk x;k gS&  

 ;s lc ckrsa ,d lH; vkSj mPp lqf'kf{kr lekt dh 

lajpuk dh uÈo gSa bl ij vey fd;k tk; rks 

fu'p;su ,d lH; lekt vkSj jk"Vª fuÆer gks ldrk gSA 

vkt lekt ,oa jk"Vª esa O;kIr folaxfr;k¡ fuf'pr nwj gks 

ldrh gSaA ;gh ckrsa jkek;.k] egkHkkjr] iqjk.kksa] Le`fr;ksa 

ls gksrh gqÃ Hkkl] HkoHkwfr] dkfynkl] ek?k] Hkkjfo vkfn 

egkdfo;ksa ds xzUFkksa esa çfrQfyr fn[kkÃ iM+ rh gSaA 

if.Mr tokgjyky usg# th us vius vfHkHkk"k.k esa dgk 

gS fd "if I was asked what is the greatest 

treasure which India possesses and what is 

her finest heritage, I would answer unhesitat-

ingly it is the Sanskrit language and literature 

and all that is contains- This is magnificent 

inheritance and so long as this endures and 

influence the life of our people so long the 

basic genius of India will continue. - Report 

of the Sanskrit commission p.72  

 oSfnd ok³~e; ds mijkUr dkfynkl vkfn ds dkO;ksa esa 

oÆ.kr leLr ik= vius dÙkZO;ksa ,oa mÙkjkf;Roksa dk 

fuoZgu djrs gq, lkekftd ,oa jk"Vªh; fodkl esa çeq[k 

Hkwfedk fuHkkrs gSaA lcdk çeq[k mís'; yksdeaxy dh 

Hkkouk ls Hkkfor FkkA 

6@5 vfHk- 

 blh çdkj vkt dk gekjk tks orZeku laLÑr lkfgR; gS 

mlesa Hkh i;kZIr ek=k esa lekt ,oa jk"Vªh;rk dh Hkkouk 

ds fodkl ij dfo;ksa us è;ku fn;k gSA ge laxks"Bh esa 

mifLFkr vkèkqfud laLÑr egkdfo çks vfHkjkt jktsUæ 

feJ dh 'krkfèkd dkO; Ñfr;k¡ lekt ,oa jk"Vª ds fodkl 

dh rFkk mlds dY;k.k dk çfrfufèkRo djrh gSaA 

bPNqxUèkk] iquuZok] gfoèkkZuh] ukV~;uoxO;e] ukV~; 

i¥~pxO;e] ukV~;uoxzge vkfn dFkk] dgkuh] dkO; ,oa 

ukV~; Ñfr;ksa esa çks feJ us lekt esa O;kIr dqfRlr 

ekufldrkvksa] dqjhfr;ksa dks nwj djus ij vR;fèkd cy 

fn;k gS rFkk orZeku lekt dks fn'kk funsZ'k çnku fd;k 

gSA blh çdkj jsok çlkn f}osnh us 75 lxÊ; egkdkO; 

LokrU=e lEHkoe~ Hkkjr ds LorU=rk ds gfrgkl ds 

lkFk&lkFk jk"Vª ,oa lekt ds fuekZ.k dh ckrsa vfHkO;Dr 

gqÃ gSaA  

 çks- vfHkjkt jktsUæ feJ us viuh bPNqxUèkk uked dgkuh 

ladyu ds ,d 'kh"kZd *'kriÆodk* esa tks fn-fo-fo- ds 

laLÑr ds ch-,- ¼vkulZ½ ds ikB~;Øe esa fuèkkZfjr gS ,d 

firk dk viuh iqf=;ksa ls }s"k oÆ.kr gS tks okn esa iqf=;ksa 

dh lsok ls nwj gks tkrk gSA cM+h gh jkspd dgkuh ds 

ekè;e ls dfo us lekt esa O;kIr iqf=;ksa ds çfr firk dh 

dqfRlr ekufldrk dks nwj fd;k gSA çks gfjukjk;.k nhf

{kr us vius orZeku fojfpr egkdkO; esa lekt ds blh 

iq=&iq=h Hksn :ih dqfRlr ekufldrk dks nwj djus gsrq 

dgk gS& 

Hkh"epfjre~ 18@26 

 blh çdkj mUgksaus lekt esa O;kIr ngst çFkk dks nwj 

dj ,d lqf'kf{kr lekt ds fuekZ.k dh ckr dgh gS& 

Hkh"epfjre~ 8@27 

 vFkkZr~ firk vius iq= ds fookg esa ngst dh ykyp djsa 
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rqPN èku ds fy;s O;fpr dk viuh lTturk vkSj 

ln~ xq.k dks ifrr ugÈ djuk pkfg,A ;g èkkrO; gh dh 

ek= 'kkL= dk vkJ; ysdj dÙkZO; dk fu.kZ; ugÈ fd;k 

tk ldrk gS vfirq ;qfDr vkSj fopkj ls jfgr dk;Z ls 

Hkh èkeZ dh gkfu gksrh gSA 

 bl çdkj laLÑr ok³~xe; esa çkphu lkfgR; ls ysdj 

orZeku rd jk"Vª ,oa lekt ds laoèkZu dh ckrsa dgh x;h 

gSA vkt bl laxks"Bh dk fo"k; ;gh gSA vkt ;gk¡ ij 

fofHkUu laLÑr ds fo}ku~ ièkkjs gq, gS tks bl fo"k; ij 

vki lc dks foLr`r ckrsa crk;sxsaA eSaus rks FkksM+k dqN 

ladsr ek= dj fn;k gSA 

 çLrqr fo"k; ij jketl egkfo|ky; ds laLÑr foHkkx 

dh laLÑr ifj"kn~ vkt ¼27 Qjojh 2015 

dks½ ,dfnolh; jk"Vªh; laxks"Bh dk vk;kstu dj jgh 

gSA laLÑr ifj"kn~ lu~ 2017 esa viuk 'krkCnh lekjksg 

eukus tk jgh gS ftldk 'kqHkkjEHk lu~ 2010 esa Þxhrk 

vkSj xkaèkhÞ fo"k;d fopkj xks"Bh ls igys gh gks pqdk gSA 

bl 'krkCnh o"kZ dk vk;kstu d‚yst dk laLÑr foHkkx 

fo'ks"k mRlkg ds lkFk dj jgk gSA foHkkx dh laLÑr 

ifj"kn~ blh ijEijk esa çfro"kZ jk"Vªh; laxksf"B;ksa dk 

vk;kstu djrh vk jgh gSA laLÑr ifj"kn~ }kjk Þjk"Vª ,oa 

lekt ds fuekZ.k esa laLÑr dh HkwfedkÞ fo"k; ij 

vk;ksftr bl jk"Vªh; laxks"Bh esa ns'k ds yCèkçfr"B fo}

ku~] ofj"B i=dkj ,oa lekt fpUrd jk"Vª ,oa lekt dh 

ToyUr leL;kvksa ij vius&vius fopkj j[ksaxsA bl 

jk"Vªh; laxks"Bh dk fo"k; fnYyh fo'ofo|ky; }kjk 

laLÑr ds Lukrd Nk=ksa (Hons' Prog. & Allied 

Courses) ds ikB~;Øe esa fuèkkZfjr gSA ftlds 

QyLo:i Nk=ksa ds ikB~ Øe lEcUèkh mís';ksa dh Hkh iwÆr 

gksxh rFkk 'kksèk lEcUèkh fn'kk esa mudks lgk;rk çkIr 

gksxhA ftlls çsfjr gksdj os ,d l'kDr lekt ,oa jk"Vª 

ds fuekZ.k esa viuh Hkwfedk lqfu'pr dj ldsaA bl 

çdkj ;g laxks"Bh lekt rFkk jk"Vª ds fuekZ.k esa ckèkd 

fo|eku fofoèk çdkj dh tfVyrk dks mtkxj djrs gq, 

mlds fujkdj.k dk lekèkku Hkh çLrqr djsxhA 

 jk"Vª ,oa lekt ds fuekZ.k esa laLÑr 'kkL= ,oa lkfgR; 

lathouh ds rqY; gS ftlls jk"Vª vkSj ekuork ds fodkl 

esa ,d LoLFk ,oa l'kDr fn'kk çkIr gksxhA vr% bl 

jk"Vªh; laxks"Bh dk è;s; okD; 

 j[kk x;k gS D;ksafd bl eU= ds 

lkrks rÙo lIr inkFkks± ds leku gh jk"Vª ,oa lekt ds 

fuekZ.k esa miknku dkjd gSa] ftuds }kjk vkèkqfud jk"Vª 

dks Hkh mÙke jk"Vª ds :i esa fuÆer fd;k tk ldrk gSA 

eSa vk'kk djrk gw¡ fd fnYyh fo'ofo|ky; esa bu fo"k;ksa 

dk vè;;u vè;kiu djus okys Nk=ksa] 'kksèkkÆFk;ksa vkSj 

vè;kidksa ds fy, ;g jk"Vªh; laxks"Bh vR;Ur gh mikns; 

,oa ekxZn'kZd fl) gksxhA 

******** 
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िारांर्  
अपने आस-पास की धकसी भी िस्तु को सम्बन्ि से जोड़कर देखना मनुष्य की आदत 

ि।ै यिााँ प्रश्न उठता ि ैधक सम्बन्ि कैसा िै? दशयनशास्त्र के धिद्याथी िोने के कारण िम 

सम्बन्ि को कायय-कारण सम्बन्ि के रूप में देखते िैं क्योंधक प्रत्येक व्यधक्त यि आशा 

करता ि ैधक यधद कोई कायय िोता ि ैतो उसके पीछे कोई न कोई कारण अिकय िोगा। 

यि एक मित्िपणूय दाशयधनक प्रश्न ि ैधक कायय कारण सम्बन्ि में ‘सम्बन्ि स्थायी या गैर 

स्थायी िोता िै या इनके बीच का सम्बन्ि बनाना केिल िमारी मानधसक गधतधिधि का 

पररणाम ि।ै अतः इस लेख में उक्त धस्थधतयों पर भारतीय और पाश्चात्य दाशयधनकों के 

सन्दभय में चचाय धकया जायेगा और यि जानने का प्रयास धकया जायेगा धक कौन सा 

दाशयधनक सम्प्रदाय िैचाररक रूप से उक्त संबंिों के संदभय में उधचत धिचार प्रस्तुत करने 

में सक्षम ि।ै  

प्रमुख शब्द: कारणिा हसद्ाांि, कायत और कारण , भारिीय दशतन, पाश्चात्य 

दशतन, सत्कायतवाद, असत्कायतवाद, प्रिीत्यसमतु्पाद,  

ह्यमम, अनभुवजन्यिा, आत्मगि सांबांध, कमत-फल।  

 

ऐसा प्रतीत िोता ि ै धक सम्पूणय दशयन की आिारधशला कारणता धसिान्त 

पर िी धटकी िुई ि।ै यि बात केिल भारतीय दशयन के पररपे्रक्ष्य में िी निीं बधल्क 

पाश्चात्य दशयन में भी दृधिगोचर िोती ि।ै कायय-कारण की िारणा-कारण और कायय के 

बीच का संबंि जगत और उसके भीतर िमारे स्थान को समझने में एक कें रीय धचंता 

का धिषय ि,ै जो िास्तधिकता और अधस्तत्ि की प्रकृधत से लेकर नैधतक व्यििार और 

नैधतक धजम्मेदारी तक की चचायओ ंको प्रभाधित करता ि।ै चाि ेिि आध्याधत्मक जांच 

के संदभय में िो या नैधतक धिचार-धिमशय के संदभय में, कायय-कारण की अििारणा 

अपररिायय बनी िुई ि,ै जो िमारी समझ को धनदेधशत करती ि ैधक चीजें कैसे बनती िैं 

और िे एक-दसूरे से कैसे संबंधित िैं। 

दशयनशास्त्र में, कायय-कारण को अक्सर ज्ञान-मीमांसा और आध्याधत्मक 

दोनों दृधिकोणों से खोजा जाता ि।ै ज्ञान-मीमांसा  इस बात पर गिराई से धिचार करती 

ि ै धक िम कायय-कारण के बारे में सच्चाई कैसे जानते िैं, जबधक आध्याधत्मक पिलू 

स्ियं कायय-कारण संबंि की प्रकृधत से संबंधित ि।ै यि दोिरी जांच भारतीय और 

पाश्चात्य दोनों दाशयधनक परंपराओ ं में स्पि ि,ै जिां धिचारकों ने धिधभन्न तरीकों से 

कारण-कायय संबंि को समझाने की कोधशश की ि।ै  

भारतीय दशयन में, पदाथय या रव्य की अििारणा, कायय-कारण को समझने 

में मित्िपणूय भधूमका धनभाती ि।ै न्याय और िैशेधषक धिचारिाराओ ंके अनसुार, पदाथय 

को आिकयक आिार माना जाता िै जो गुणों (गुण) और कायों (कमय) को आिार 

प्रदान करता ि ैऔर उन्िें बनाए रखता ि।ै 1 इस अििारणा का तात्पयय ि ै धक पदाथय 

सभी प्रभािों का भौधतक कारण ि,ै धजसका अथय िै धक गुण और कायय स्ितंत्र रूप से 

अधस्तत्ि में निीं रि सकते िैं, बधल्क उन्िें धकसी पदाथय में धनधित िोना चाधिए। 

उदािरण के धलए, िैशेधषक प्रणाली में, पदाथय को िि आिार माना जाता ि ैधजस पर 

गुण और कायय संयकु्त िोते िैं, जो इसे उनके अधस्तत्ि के धलए अपररिायय बनाता ि।ै 

पदाथय के धबना, गुणों और कायों की कल्पना करना असंभि िोगा, क्योंधक िे ठोस 

आिार प्रदान करने के धलए पदाथय पर धनभयर करते िैं। 

पधश्चमी दशयन में, जॉन लॉक द्वारा एक समानांतर दृधिकोण प्रस्तुत धकया गया 

ि,ै जो जधटल धिचारों के अपने धसिांत के माध्यम से पदाथय का धिशे्लषण प्रस्तुत करता 

ि।ै लॉक का तकय  ि ै धक “पदाथय”2 की िमारी समझ प्रत्यक्ष अनभुि से निीं बधल्क 

संिेदना और प्रधतधबंब से प्राप्त सरल धिचारों के संयोजन से उत्पन्न िोती ि।ै लॉक के 

धलए, पदाथों का अनुमान संिेदी गुणों के ससंुगत समिून से लगाया जाता ि।ै उदािरण के 

धलए, जब िम एक सेब का सामना करते िैं, तो िम लाधलमा, गोलाई और धमठास के 

सरल धिचारों को एक जधटल धिचार में जोड़ते िैं, धजसे िम तब सेब के पदाथय के रूप में 

व्याख्या करते िैं। पदाथय की यि अििारणा भौधतक िस्तुओ ंको समझने के आिार के 

रूप में कायय करती ि।ै  

ििी बकय ले के अनसुार, िम धजन्िें भौधतक िस्तुएाँ मानते िैं, िे ईश्वर के मन 

द्वारा उत्पन्न धिचारों का केिल संग्रि िैं । उनका प्रधसि कथन, “एस्से एस्ट पधसयपी”3 जो 

उनके इस दृधिकोण को अधभव्यक्त करता ि ैधक िस्तुओ ंका अधस्तत्ि उनके प्रत्यक्ष िोने 

पर धनभयर करता ि।ै इस ढांचे में, िमारे अनभुिों का अंधतम कारण भौधतक पदाथय निीं 

बधल्क दैिीय बोि ि।ै 

इन धभन्न दृधिकोणों के बािजदू न्याय और िैशेधषक धिचारिाराओ ंकी तरि 

लॉक और बकय ले भी भौधतक और आध्याधत्मक दोनों िी पदाथों के अधस्तत्ि को 

समझाने के धलए कायय-कारण के धसिांत पर धनभयर िैं। दोनों िी दाशयधनक परंपराओ ंमें, 

कायय-कारण नैधतक धिश्वास को रेखांधकत करता ि ैधक कायों के पररणाम िोते िैं। भारतीय 

दशयन में, कमय का धनयम यि दशायता ि ैधक अच्छे कायों से सकारात्मक पररणाम धमलते िैं 

और बुरे कायों से नकारात्मक पररणाम धमलते िैं, जो नैधतक व्यििार और सामाधजक 

धस्थरता के मित्ि को पिु करता ि।ै इसी तरि, पधश्चमी नैधतक दशयन में, कायय-कारण का 

धसिांत इस धिश्वास को आकार देने में मौधलक िै धक धकसी के कायों के अनरुूप 

पररणाम िोंगे, जो व्यधक्तयों को नैधतक रूप से धजम्मेदार तरीके से कायय करने के धलए 

प्रोत्साधित करता ि।ै 

यिााँ यि उल्लेखनीय ि ै धक दशयन में ज्ञानमीमांसीय दृधिकोण से प्रमा, 

तत्त्िमीमांसीय दृधिकोण से मलू तत्त्ि तथा नैधतकता के दृधिकोण से नैधतक मलू्यों की 

मीमांसा की जाती ि।ै समस्या तब उठ खड़ी िोती ि ैजब िम उन मलू तत्त्ि को समझने 

की कोधशश करते ि ै धजन पर यि सारी इमारत खड़ी िोती ि।ै जब िम रव्य की सिा 

धसि करना चािते ि ैतो पिले उससे उत्पन्न िोने िाले सम्िेदनाओ ंआधद का ज्ञान प्राप्त 

करते िैं और उन सम्िेदनाओ ंके कारण-रूप एिं आिार के रूप में धकसी िस्तु आधद को 

मानने के धलये बाध्य िोते िैं। इसी िस्तु आधद को रव्य की संज्ञा दी जाती ि।ै पाश्चात्य 

दशयन में लॉक और भारतीय दशयन में न्याय आधद का भी यिी मानना ि ै। 

इसी प्रकार आत्मा आधद को भी धसि करने का प्रयास धकया जाता ि।ै यि 

तकय  धदया जाता ि ैधक िमे जो ज्ञान बाह्य जगत् से प्राप्त िोता िै उसका अधििान आत्मा 

ि।ै यिी कारण ि ैधक िम एक िस्तु को पनुः उसी िस्तु के रूप में स्िीकार कर लेते िैं। 

अतः यिााँ पनुः पिचान के कारण के रूप में भी आत्मा को धसि धकया जाता ि।ै यधद 

यिााँ िकय ले को देखा जाये तो िि सम्िेदनाओ ंका कारण आत्मा रव्य को िी मानता ि ै।  

साथ िी समाज में धस्थरता, सदगुण आधद को बनाने के धलए अच्छे कमों को 

भारिीि और पाश्चायि दर्षन के िन्द्दभष में कारण और कािष के मध्ि ‘िम्बन्द्ध’ का दार्षसनक सवशे्लर्ण 

-डॉ. दीपक कुमार गुप्ता 

सिायक आचायय, दशयनशास्त्र धिभाग 

लक्ष्मीबाई कॉलेज, धदल्ली धिश्वधिद्यालय 
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प्रोत्साधित धकया जाता ि ैअथायत् यि किा जाता ि ै धक िम जैसा कायय करेंगे िैसे िी 

फल की प्राधप्त िोगी। यिााँ भी अच्छे फल के कारण के रूप में अच्छे कमों को माना 

गया ि।ै इस प्रकार यि पता चलता ि ैधक कारणता धसिान्त की अधनिाययता से िी प्रमा, 

आत्मा, ईश्वर, कमय, फल आधद की व्याख्या और धसि की जाती ि।ै यिााँ यि प्रश्न 

अनायास िी उपधस्थत िोता ि ैधक क्या कारणता धसिान्त में कारण-कायय में अधनिायय 

सम्बन्ि िोता ि।ै यि प्रश्न अपने आप में िी जधटल ि ैक्योंधक यधद कारणता धसिान्त में 

अधनिायय सम्बन्ि को निीं माना जायेगा तो रव्य, आत्मा, ईश्वर आधद की संकल्पना या 

आिार रूप पर आघात िोगा। परन्तु इसकी अधनिाययता के धिरुि धनम्न तकय  धदये जा 

सकते ि।ै 

यधद कारण-कायय का सम्बन्ि सत्य, धनधश्चत और अधनिायय सम्बन्ि ि,ै तो 

िमें इस सम्बन्ि की अधनिाययता का प्रत्यक्षानभुि िोना चाधिए। परन्तु यि देखते ि ैधक 

कायय-कारण नामक घटनाओ ंका िमें पथृक् पथृक् अनभुि िोता ि।ै िमें ऐसे धकसी 

अधनिायय सम्बन्ि का इधन्रयानभुि निीं िोता ि ै धजससे िम कारण-कायय में अधनिायय 

सम्बन्ि को स्िीकार कर सके। जैसे धदन के बाद रात िोती ि।ै इसे देखकर िम धदन को 

रात का कारण धसि निीं कर सकते िैं। क्योंधक रात और धदन के मध्य िम अपने 

इधन्रयानभुि द्वारा केिल सािचयय का संिेदन करते ि ैन धक अधनिाययता के सम्बन्ि 

का। पाश्चात्य दशयन में ह्यूम का किना ि ैधक कारण तथा कायय में अधनिायय सम्बन्ि का 

प्रत्यय न तो िमें धकसी संिेदना सम्बन्िी संस्कार से प्राप्त िो सकता ि ैऔर न िी धकसी 

'अनधुचंतन' सम्बन्िी संस्कार से। इस धिषय में िेधिि ह्यूम ने अपनी पसु्तक “ए रीटाइज़ 

ऑफ ह्यूम नेचर” में धलखा ि,ै “िमें कारण तथा कायय में अधनिायय सम्बन्ि का प्रत्यय न 

तो धकसी संिेदना सम्बन्िी संस्कार से प्राप्त िो सकता ि ैऔर न िी धकसी ‘अनुधचतंन’ 

सम्बन्िी संस्कार से”। 4 ह्यूम का किना ि ै धक िमें कारण-कायय के मध्य अधनिायय 

सम्बन्ि का प्रत्यय िमारी आदतों और पूिायनभुिों से धमलता ि,ै न धक इधन्रयानभुि से । 

परन्तु यिााँ प्रश्न उत्पन्न िोता िै धक जब कारण-कायय में अधनिाययता का 

सम्बन्ि ि ैिी निीं तो िम क्यों यि मानते िैं धक कोई धिशेष कारण, धिशेष कायय को 

सदैि तथा अधनिाययतः उत्पन्न करता ि ैऔर भधिष्य में भी करता रिगेा । 

इस सम्बन्ि में यि किा जा सकता ि ै धक िमारी आदतें, प्रथा आधद िमें 

इस अधनिायय सम्बन्ि को मानने के धलये धििश करती िैं। यि िमारी आदत िी तो ि ै

धजसके कारण जब दो घटनायें एक-दसूरे के बार-बार घटती िैं, तो िम उनमें कारणता 

का अधनिायय सम्बन्ि स्िीकार कर लेते िैं। उदािरणाथय-अधनन छूने पर सदैि िी िमें ताप 

का अनभुि िोता ि,ै इस कारण जब भी िम अधनन को देखते िैं तो ताप की आशा करने 

लगते िैं। अतः पिूय अनभुि के द्वारा उत्पन्न अपनी इसी आदत के कारण िी िम अधनन 

तथा ताप में अधनिायय सम्बन्ि स्िीकार करते िैं। परन्तु यधद िमें इसका पिूायनभुि निीं 

िोता तो िम केिल इधन्रय प्रत्यक्ष के द्वारा इस अधनिायय सम्बन्ि को कभी निीं जान 

सकते िैं। कारण-कायय के मध्य अधनिाययता के कारण के रूप में िासना, आदत आधद 

को पाश्चात्य दशयन में ह्यूम और भारतीय दशयन में बौि आधद भी मानते िैं। इस धिषय में 

िेधिि ह्यूम ने अपनी पसु्तक  “ए रीटाइज़ ऑफ ह्यूम नेचर” में धलखा ि,ै “िमें यि निीं 

पता िै धक कारण-कायय के मध्य क्या अधनिायय सम्बन्ि ि,ै लेधकन िमें यि पता िै धक 

िमारी आदतें और पिूायनभुि िमें इस अधनिायय सम्बन्ि को मानने के धलए धििश करते 

िैं”।5 

ह्यूम कारण और कायय के सम्बन्ि को िस्तुगत न मानकर अनभुिजन्य 

आदत के पररणामस्िरूप उत्पन्न आत्मगत सम्बन्ि मात्र मानते िैं। साथ िी ह्यूम का यि 

मानना िै धक अनभुिजन्य आदत कारण-कायय में अधनिायय सम्बन्ि के प्रत्यय का िी 

निीं बधल्क समस्त कमों तथा िस्तु-तथ्य सम्बन्िी धचंतन का भी मलू आिार ि।ै6 परन्तु 

यिााँ एक बात यिी किी जा सकती िै धक कायय-कारण सम्बन्ि के धिषय में अनभुि 

द्वारा केिल यिी पता चलता ि ैधक प्रत्येक घटना का कोई कारण िोता ि ैपरन्तु इससे 

यि पता निीं चलता ि ैधक समान कारणों से समान पररणाम या कायय घधटत िोंगे। प्रकृधत 

की समरूपता धनयम के आिार पर भी कायय-कारण सम्बन्ि की अधनिाययता को 

प्रमाधणत करना कधठन िै, क्योंधक प्रकृधत की समरूपता का भी िमारे पास कोई ठोस 

प्रमाण निीं ि।ै अपने अनभुि के आिार पर भी िम असंधदनि रूप से निीं कि सकते िैं 

धक प्रकृधत सब कालों और स्थानों में एक समान व्यििार करती ि ैक्योंधक िमें प्रकृधत की 

उच्छंृखलता का भी बोि िोता ि।ै जैसे- कल-सबुि आकाश में बादल छाये थे, परन्तु 

आज िैसी बात निीं ि।ै इसी प्रकार यि किने में भी कोई ताधकय क व्याघात निीं ि ै धक 

अधनन निीं जलायेगी या बफय  शीतलता प्रदान निीं करेगी। धफर भी अपने धिश्वास के 

कारण, कायय-कारण सम्बन्ि की अधनिाययता को सत्य माना जाता ि ै क्योंधक इन 

घटनाओ ंको िम साथ-साथ देखते चले आ रि ेिैं। इनको धनयधमत देखते रिने के कारण 

िी िमारी यि आदत या धिश्वास िै धक अमकु घटना के बाद अमकु घटना अिकय घटेगी। 

धकन्तु िमारी यि आदत अथिा िि धिश्वास धसफय  स्िाभाधिक एिं मनोिैज्ञाधनक िै। 

इस प्रकार िम देखते िैं धक कारण-कायय सम्बन्ि में अधनिाययता को लेकर 

समस्या उठती ि।ै परन्तु एक तथ्य स्पि िोता ि ै धक कारण और कायय को तो माना जा 

सकता ि ैलेधकन सम्बन्ि कैसा ि,ै यि बताना समस्याप्रद ि।ै परन्तु यधद भारतीय दशयन 

की ओर रूख धकया जाये तो िमें कारण और कायय को लेकर प्रमखु रूप से तीन मत 

धदखाई देते िैं। 

प्रथम मतानसुार कायय अपने कारण में, उत्पन्न िोने के पिूय धिद्यमान िोता ि।ै 

इसे सत्काययिाद किा जाता ि।ै यिााँ यिी बताने का प्रयास धकया जाता िै धक कायय 

अपनी उत्पधि के पिूय कारण में सत् िोता ि ैअथायत् इनके बीच का सम्बन्ि अधनिायय 

िोता िै कायय, अपनी उत्पधि के पणूय कारण में धिद्यमान रिता ि।ै कायय अपने कारण का 

सार ि।ै कायय तथा कारण िस्तुतः समान प्रधक्रया के व्यक्त-अव्यक्त रूप िैं। 7 सत्काययिाद 

के दो भेद िैं- पररणामिाद तथा धिितयिाद। पररणामिाद से तात्पयय ि ै धक कारण 

िास्तधिक रूप में कायय में पररिधतयत िो जाता ि।ै जैसे धतल तेल में, दिू दिी में रूपांतररत 

िोता ि।ै धिितयिाद के अनुसार पररितयन िास्तधिक न िोकर आभास मात्र िोता िै। 8जैसे

-रस्सी में सपय का आभास िोना। यिााँ यि उल्लेखनीय िै धक सत्काययिाद, मखु्यतः सांख्य 

का धसिान्त िै धजसके अनुसार कायय (प्रभाि), अपनी उत्पधि के पिूय कारण में धिद्यमान 

(सत्) रिता ि।ै इसके अनुसार सत् (धजसका अधस्तत्ि ि ैिि) असत् (धजसका अधस्तत्ि 

निीं ि)ै से उत्पन्न निीं िो सकता। इसे पररभधषत करते िुए ईश्वरकृष्ण ने अपनी 

सांख्यकाररका ने किा ि ैधक- 

“असदकरणादपुादानग्रिणात् सियसम्भिाभािात् । 

शक्तस्य शक्यकरणात् कारणभािाच्च सत्काययम ्” ॥ 
9 

अथायत,  असदकरण : धजसका अधस्तत्ि निीं ि,ै उसे उत्पन्न निीं धकया जा 

सकता। 

उपादानग्रिण : कुछ उत्पन्न करने के धलये सिी उपादान (material) िोना चाधिये। 

सवतसम्भवाभाव : धकसी िस्तु से सब कुछ उत्पन्न निीं धकया जा सकता। बालू से तेल 

निीं धनकाला जा सकता। 

शक्तस्य शक्यकरण : कारण केिल ििी कर सकता िै जो उसकी कर सकने की सीमा में 

िो। 

कारणभाव : कायय की प्रकृधत, कारण जैसी िोती ि ै। 

 ििीं दसूरे मतानसुार धजसे असत्यकाययिाद 10के रूप में जानते िैं, का मानना 

ि ैधक कायय अपनी उत्पधि के पिूय कारण में असत् अथायत् धिद्यमान निीं रिता िै बधल्क 

कायय की एक निीन उत्पधि िोती ि।ै कायय में कारण का प्रानभाग अथायत् कायय का अपनी 

उत्पधि के पिूय कारण में अभाि िोता िै । कायय एक निीन सधृि िै और उसकी सिा का 

प्रारम्भ उसकी सधृि से िोता ि।ै   

इसी प्रकार तीसरा मत प्रतीत्यसमतु्पाद11 किलाता ि।ै धजसके अनसुार कारण के िोने पर 
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िी कायय िोता ि।ै कारण के निीं िोने पर कायय निीं िोता ि।ै इनका मानना ि ैधक कायय 

की उत्पधि के धलए कारण के साथ अनकूुल सियोगी बाह्य घटकों का भी िोना 

आिकयक ि।ै 

अब िमारे सामने समस्या यि ि ैधक धकस को िम अधिक तकय संगत मानें 

यधद िम सत्यकाययिाद को मानें तो िमारे सामने यि समस्या आती ि ै धक यधद कायय 

अपनी उत्पधि के पिूय कारण में िी धिद्यमान िै तो धफर दोनों में से एक िी प्रयोजन की 

धसधि िोनी चाधिए परन्तु ऐसा निीं िोता ि।ै इसी प्रकार यधद असत्यकाययिाद को मानें 

तो भी समस्या उत्पन िोती िै धक यधद कायय को कारण में अपनी उत्पधि के पिूय असत् 

मान धलया जाए तो धफर िैसे कारण से धकसी इधच्छत कायय की उत्पधि निीं िो सकती, 

गीता में किा गया िै धक 'नासतो धिद्यते भि नाभािो धिद्यते सत्।  

परन्तु यधद िम प्रतीत्यसमतु्पाद को माने तो िम कुछ समस्याओ ं से बच 

सकते िैं। क्योंधक प्रतीत्यसमतु्पाद मध्यम् मागय का पररचायक ि।ै यि शाश्वतिाद और 

उच्छदेिाद के बीच का मागय ि।ै प्रतीत्यसमतु्पाद के अनुसार िस्तुए धनत्य निीं िैं, इनकी 

उत्पधि अन्य कारणों से िोती िै, परन्तु इनका पणूय धिनाश निीं िोता ि।ै िस्तुएं प्रधतक्षण 

पररितयनशील िैं। 

प्रतीत्यसमतु्पाद एक प्रकार की सापेक्षकारणता ि।ै ये सत्यकाययिाद की 

भााँधत न तो कायय की अपनी उत्पधि के पिूय कारण में धिद्यमानता मानकर उसकी 

निीनता का खण्िन करते िैं और न िी असत्यकाययिाद की भााँधत कायय को कारण से 

पथृक् और स्ितन्त्र मानकर उसकी स्ितन्ि सिा को स्थाधपत करते िैं। यिााँ इस सन्दभय 

में बौिों का मत सापेक्षकारणतािाद किलाता ि।ै इसके अनसुार कायय को अपनी 

उत्पधि के धलए कारण की अपेक्षा िोती ि।ै 

इस प्रकार िम देखते िैं धक कायय और कारण तथा इनके मध्य सम्बन्िों को 

लेकर समस्या उठती िै धजसके कारण रव्य, आत्मा, ईश्वर आधद की धनत्यता एिं 

आिार पर प्रश्न धचन्ि उठ खड़ा िोता ि।ै शायद इन्िी समस्याओ ं से बचने के धलए 

पाश्चात्य दशयन में ह्यूम ने रव्य तथा आत्मा आधद को धनत्य न मानकर प्रत्ययों का संघात 

माना ि ै तथा बौि दशयन में भी बाह्य िस्तुओ ं का खण्िन करते िुए उसे मानधसक 

संरचना का एक रूप बताया गया ि,ै जो िमारे मन द्वारा बनाया जाता िै तथा बाह्य 

जगत् में प्रतीत धकया जाता ि।ै साथ िी आत्मा को पंच स्कन्िों (रूप, िेदना, संज्ञा, 

संस्कार, धिज्ञान) का संघात मानते िैं तथा ईश्वर आधद की सिा को भी नकारते ि,ै परन्त ु

पनुजयन्म को स्िीकार कर जगत् में कमय धनयम की समधुचत व्याख्या करते िैं। 

उपरोक्त धिचारों के आिार पर यि स्पि िोता िै धक कारणता धसिान्त 

दाशयधनक धिमशय का एक केन्रीय तत्ि ि,ै जो न केिल भारतीय दशयन बधल्क पाश्चात्य 

दशयन में भी मित्िपणूय भधूमका धनभाता ि।ै कारण-कायय के मध्य संबंि की व्याख्या 

धिधभन्न दाशयधनक मतों के माध्यम से की गई ि,ै धजनमें सत्काययिाद, असत्यकाययिाद, 

और प्रतीत्यसमतु्पाद जैसे प्रमखु धसिान्त शाधमल िैं। इन धसिान्तों में कायय की उत्पधि 

और कारण के साथ उसके संबंि को लेकर मतभेद िैं, लेधकन सभी यि स्िीकार करते 

िैं धक कायय के अधस्तत्ि के धलए धकसी न धकसी रूप में कारण की आिकयकता िोती 

ि।ै 

सत्काययिाद यि मानता ि ैधक कायय अपनी उत्पधि से पिूय कारण में धनधित 

रिता ि,ै जबधक असत्यकाययिाद इसे परूी तरि से अस्िीकार करता ि ैऔर कायय को 

कारण से पथृक् एक निीन उत्पधि के रूप में देखता ि।ै ििीं प्रतीत्यसमतु्पाद 

सापेक्षकारणता का धसिान्त प्रस्तुत करता ि,ै जो कारण और कायय के संबंि में एक 

मध्यम मागय अपनाता ि।ै यि धसिान्त न तो कायय को कारण में पिूय धिद्यमान मानता िै 

और न िी इसे परूी तरि से असत् स्िीकार करता ि,ै बधल्क कायय को कारण और 

सिायक बाह्य कारकों की अपेक्षा से उत्पन्न मानता ि।ै इसके अधतररक्त, ह्यूम जैसे 

पाश्चात्य दाशयधनकों ने भी कारण-कायय संबंि की अधनिाययता को अनभुिजन्य आदत के 

रूप में देखा ि,ै न धक िस्तुगत सत्य के रूप में। ह्यूम के अनसुार, कारण और कायय के 

बीच कोई अधनिायय संबंि प्रत्यक्ष रूप से अनभुि निीं धकया जा सकता, बधल्क यि 

िमारे मन में बार-बार के अनभुि से उत्पन्न धिश्वास का पररणाम ि।ै 

अंततः, यि धनष्कषय धनकाला जा सकता ि ै धक कारणता धसिान्त रव्य, आत्मा, ईश्वर, 

कमय-फल आधद जैसे दाशयधनक मदु्दों की व्याख्या के धलए आिकयक िै, लेधकन इसके 

स्िरूप और अधनिाययता पर धभन्न-धभन्न दृधिकोण िैं। कारण-कायय के बीच संबंि को 

लेकर अधनधश्चतता और जधटलता बनी रिती ि,ै और इसका कोई एकमात्र सियमान्य 

समािान निीं ि।ै यि प्रश्न दाशयधनक धचंतन का मित्िपणूय के्षत्र ि,ै जो धिधभन्न धसिान्तों 

के बीच संतुलन और धििाद दोनों को जन्म देता ि।ै 
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 Hkkjr esa Lora=rk la?k’kZ cgqi{kh; jgk gSA blesa lHkh oxksaZ] 

tkfr;ksa] /keksZa ds yksxksa dk ;ksxnku jgk gSA nfyr leqnk; 

Hkh la?k’kZ esa lkFk fn;k हAै Hkkjr esa nfyr vkUnksyu dk 

yEck bfrgkl jgk gSA vusd lar egkRek vkSj lekt lq/

kkjdksa us lkekftd vkfFkZd eqfDr gsrq egrh Hkwfedk fuHkk;h 

gSA nfyr vkUnksyu ds izkjfEHkd iz;kl nf{k.k Hkkjr esa 

gq,A enzkl esa isfj;kj jkeLokeh uk;dj dk vNwrks)kj 

dk;ZØe ,d tq>k: laxBu cudj mHkjkA ftlus ckn eas 

pydj izns'k eas nfyrksa)kj ds {ks= esa egRoiw.kZ Hkwfedk 

fuHkk;hA egkjk’Vª esa egkRek T;ksfrck Qqys bl vkUnksyu ds 

iz.ksrk FksA egkRek Qqys ds izkjfEHkd iz;klksa ds vfrfjDr 

jktk jkeeksgu jk;] n;kuUn ljLorh] jked`’.k ijegal] 

Lokeh foosdkuUn] bZ'oj pUnz fo|klkxj] egkRek xk¡/kh 

vkfn lar ,oa lekt lq/kkjdksa us ns'k Hkj eas vLì”;rk 
fuokj.k ,oa nfyr dY;k.k dk;ZØe “kq: fd;sA 

 ;gk¡ mYys[kuh; gS fd buesa ls vf/kdka'k lar ,oa lekt 

lq/kkjdksa dh nfyrks)kj esa Hkwfedk vihyksa] fojks/kksa ,oa 

jpukRed dk;ZØeksa rd lhfer jghA  ijUrq nfyr 

vkUnksyu dks lh/kh yM+kbZ ls tksM+us ds dk;Z MkW0 vEcsMdj 

us fd;sA vEcsMdj dk ;qx ukjdh; ihM+k dk ;qx FkkA /keZ 

ds uke ij py jgh lfn;ksa iqjkuh vlekurkewyd ,oa 

vU;k;ijd O;oLFkkvksa us nfyrksa dks i”kqor thou thus ij 

foo”k dj fn;k FkkA nfyrksa dh fLFkfr bruh ukjdh; Fkh 

fd nkl vkSj i'kq muds eqdkcys csgrj FksA nkl vkSj i'kq 

dks muds Lokeh Nw ldrs Fks ij nfyrksa dks Nwuk rks nwj 

lo.kZ fgUnw mudh ijNkbZ ls vifo= gks tkrs Fks vkSj Luku 

ds ckn gh “kq) gksrs FksA mUgsa u lkoZtfud dq¡vksa] rkykcksa 

ls ikuh ysus dk vf/kdkj Fkk vkSj u fo|ky;ksa esa f'k{kk 

xzg.k djus dk vf/kdkj FkkA ;gka rd fd eafnjksa ds 

njokts Hkh muds fy, iw.kZr% cUn FksA nfyr bls viuh 

fu;fr le>dj th jgs FksA u muesa fLFkfr cks/k Fkk u vf/

kdkj cks/kA 

NqvkNwr /kkfeZd vkMEcj] va/kfo'okl ekuoh; 

vlekurk ds mUewyu ,oa tkfrfoghu lerkewyd lekt 

dh LFkkiuk ds fy, MkW0 vEcsMdj iwjh rjg ls lkekftd 

tkx`fr ykus dks rRij gks mBs FksA blds fy, mUgksaus nfyr 

lekt es vkRelEeku] xkSjo] vf/kdkj cks/k dh uohu psruk 

tkx`r djus ds fy, ,d lkFk dbZ lkekftd] lkaLd`frd 

vkUnksyu dks tUe fn;k ftldk ewy mn~ns'; nfyr oxZ 

dks tkrh; Lora=rk fnykdj ukxfjd vf/kdkjksa ds izfr 

eksM+uk FkkA 

 %&  

tkfrxzLr ekufldrk] NqvkNwr ,oa lkekftd fo’kerk ds 

fo:) igyk vkUnksyu egkjk’Vª ds dksykck ftys ds egkM+ 

dLcs esa ekpZ 1920 esa fd;kA bl dLcs esa pkonkj uked 

lkoZtfud rkykc FkkA bl ljksoj ls fgUnw ds vykok bZlkbZ] 

eqfLye lc yksx ikuh ysrs Fks ysfdu nfyr oxZ ds yksx 

ml rkykc ls ikuh ugha ys ldrs FksA igys Hkh bldk dbZ 

ckj fojks/k gqvkA 1923 esa cEcbZ dh fo/kku ifj’kn us bl 

vk'k; dk ladYi is'k fd;k fd ^^vLì”; oxksaZ dks NwV nh 

tk;s fd os mu lHkh lkoZtfud tyk'k;ksa] dqvksa] /keZ'kkykvksa 

dk bLrseky dj ldrs gS ftudk fuekZ.k lkoZtfud fuf/k 

ls gksrk gksA 

cEcbZ ljdkj us 4 vxLr 1923 dks ;g izLrko ikfjr 

fd;kA 11 flrEcj 1923 dks izLrko dk;ZkfUor djus ds fy, 

vkns'k ikfjr fd;kA blh ds v/khu egkM+ uxj ikfydk us 

vNwrkas dks ;g vf/kdkj iznku fd;k fd og pkonkj rkykc 

ls ikuh ys ldrs gSa ijUrq egkM+ dh cgqla[;d fgUnw turk 

ds dkuwu ikl gksus ij Hkh rkykc ls vNwrksa dks ikuh ugha 

ysus fn;kA mUgksaus ;g Hkh dgk ^^tc rd ge rhu izdkj ds 

lq/kkj ugh dj ysrs] fdlh LFkk;h mUufr dh vk'kk ugha dh 

tk ldrhA gesa vius fopkjksa dks lqlaLd`r djuk pkfg,A 

gekjh vkokt esa “kfDr gks] gekjh ckr esa otu gksuk pkfg,A 

blfy, vki yksxksa ls dgrk gw¡ fd e`r i'kqvksa dk ekal 

[kkuk NksM+ nksA gesa vius esa ls Å¡p&uhp vkSj NksVs&cM+s dk 

HksnHkko “kh?kz ls “kh?kz lekIr djuk pkfg,A gekjh mUufr 

rHkh gks ldrh gS] tc ge vius esa LokfHkeku dh Hkkouk 

mRiUu dj vkSj ge Lo;a dks igpkusA 

20 ekpZ 1927 dks muds usr`Ro esa 2]5000 vLì'; yksxksa 

ds tRFks eq[; lM+dksa ij fudyrs gq;s pkonkj rkykc ij 

igaqpsA vLì';kas us igyh ckj ikuh fi;kA ;g lR;kxzg dj 

MkW0 vEcsMdj us nfyrksa dks mudh lkekftd gSfl;r dk 

cks/k djk;k Fkk vkSj mu ij Fkksih xbZ fu;ksZX;rkvksa ds fo:) 

muesa lh/kh yM+kbZ yM+us dk lkgl iSnk fd;kA “kh?kz gh 

fgUnqvksa us vuqHko fd;k fd ;g lc D;k gks x;kA mu ij 

ikxyiu lokj gks x;k vkSj mUgksaus vLi'̀;ksa ij vR;f/kd 

tqYe <k;s vkSj /kkfeZd fof/k&fo/kku ls mldk ikuh “kq) 

fd;kA  

MkW0 vEcsMdj us 26 twu 1927 dks cfg’d`r Hkkjr 

ikf=dk esa fy[kk ^^egkM+ ds lukrfu;ksa }kjk /kkfeZd jhfr ls 

egkM+ ds ikuh dks ifo= dj vNwrksa dk vieku fd;k] 

blfy, tks yksx muds bl dk;Z dh fuUnk djuk pkgrs gS 

os cfg’dr̀ fgrdkfj.kh lHkk ds dk;kZy; esa viuk uke fy

[kk;saA mUgkasus vkxs dgk gfd vNwr fgUnw /keZ ds vUrxZr 
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gSa ;k ugha bl ckr dk ge ges'kk ds fy, QSlyk djuk 

pkgrs gSA 

lEesyu ds fy, 25]26]27 fnlEcj dh frfFk;ka ?kksf’kr 

dj nh x;hA tc fgUnqvksa dks irk pyk rks mUgksaus ftyk 

eftLVsªV ls vkosnu fd;k fd n.M izfØ;k lafgrk dh /kkjk 

144 ds vUrxZr vkns'k tkjh djds vLi`';ksa dks pkonkj 

rkykc ij tkus ls jksdk tk;sA 

ftyk eftLVsªV us euk dj fn;k fd ;g ,d 

lkoZtfud rkykc gS vkSj lHkh ukxfjdksa ds fy, [kqyk gqvk 

gSA vr% fgUnqvksa us dkuwu dk lgkjk ysus dk fu'p; 

fd;kA rn~uqlkj fofHkUu tkfr;ksa ds uo fgUnqoknh cus vkSj 

mUgksaus feydj 12 fnlEcj 1927 dks nkok la[;k 405 

nk;j fd;kA U;k;/kh'k us 14 fnlEcj 1927 dks vEcsMdj 

vkSj vU; izfrokfn;ksa ds f[kykQ vLFkk;h fu’ks/kkKk ns nhA 

25 fnlEcj 1927 dks egkM+ esa lEesyu vkjEHk gqvkA 

ftyk eftLVsªV ifj’kn esa vk;s vkSj dgk fd pwafd pkonkj 

rkykc dks futh lEifRr ekuus dk nkok nk;j gS blfy;s 

QSlys rd vki izrh{kk djsaA vr% lEesyu bl fu’d’kZ ij 

पहुाँचा fd mudh csgrjh vkSj lqj{kk blh esa gksxh fd 

dkuwu dk ikyu fd;k tk;s vkSj jkr dh cSBd eas lR;kxzg 

LFkfxr djus dk fu.kZ; fy;kA MkW0 Hkhejko vEcsMdj us 

Lo;a pkonkj rkykc ij vNwrksa ds vf/kdkj ds nkos gsrq 

dksVZ dk njoktk [kV[kVk;kA yEch yM+kbZ ds ckn cEcbZ 

gkbZdksVZ us ekpZ 1937  dks vNwrksa ds i{k eas viuk fu.kZ; 

fn;kA 

bl izdkj pkonkj vkUnksyu us vNwrksa ds vkRelEeku] 

vkRefo”okl vkSj vkRefuHkZjrk izkIr djus esa egRoiw.kZ 

Hkwfedk fuHkk;hA bl vkUnksyu ds }kjk vEcsMdj us nfyrksa 

dks vekuqf’kd NqvkNwr ds fo:) mB [kM+s gksus dh izjs.kk 

vkSj lEeku iwoZd thou izkIr djus dh fn'kk dh vksj 

vxzlj fd;kA bl Hkkafr egkM+ esa tks Økafr gqbZ Fkh mlds 

ckjs esa MkW0 vEcsMdj us dgk ^^mRihfM+r ewd turk us fcuk 

mYys[kuh; vR;kpkj ds vYi le; esa leku vf/kdkj izkIr 

dj fn[kk;sA ;g nqfu;k ds bfrgkl esa vkt v?kfVr 

vizR;kf”kr Økafr gSA 

xka/kh th ds 1930 ds nkaMh ekpZ dk jktuhfrd n`f’V 

ls tks egRo Fkk ogh lkekftd n`f’V ls MkW0 vEcsMdj ds 

egkM+ lR;kxzg dk FkkA 

MkW0 vEcsMdj us fgUnw lekt ds bfrgkl esa u;k 

v/;k; fy[kkA mUgksaus lfn;ksa ls ncs dqpys vNwrksa dks 

LokcyEcu vkSj LokfHkeku dk ikB i<+k;kA fgUnw lekt ds 

neukRed dk;ksZ ds fo:) mUgkasus lh/kh yM+kbZ NsM+dj 

tkrh; Lora=rk ,oa lkekftd U;k; ds ea= dk mn~?kks’k 

fd;kA 

MkW0 vEcsMdj vNwrksa o nfyrksa dks lkekftd lekurk vkSj 

ekuork ds /kjk ij ys tkus ds fy, eafnj izos'k vkUnksyu 

dks NksM+dj uohu lkekftd Økafr dk lw=ikr fd;kA 1930 

esa mudk dkykjke eafnj izos'k vkUnksyu “kq: fd;kA bl 

vkUnksyu ls iwoZ Hkh eafnj izos'k ls lEcfU/kr vkUnksyu gks 

pqds FksA bl vkUnksyuksa dh izsj.kk ls gh dkykjke eafnj 

lR;kxzg ds vfHk;ku dh “kq:vkr gqbZA vr,o bu izeq[k 

vkUnksyu ij laf{kIr izdk'k Mkyuk vfuok;Z gks tkrk gS& 

 vejkorh egkjk’Vª esa vEcknsoh dk izeq[k eafnj FkkA 1925 esa 

vNwrksa us bl eafnj eas izos'k ds fy, vkUnksyu pyk;kA 

fgUnqvksa us igys bl vkanksyu dks e[kkSy le>k ysfdu 

tSls&tSls le; chrrk x;k bldh xEHkhjrk c<+rh x;hA 

bl vkUnksyu dh fo'ks’k ckr ;g Fkh fd nfyr oxkasZ ds vy-

kok dqehZ] rsyh] ejkBk vkfn ds lkFk dqN mnkjoknh czkã.k 

Hkh lkFk ns jgs FksA 

 ;g vkUnksyu ik¡p o’kZ rd tkjh jgkA igys bl vkUnksyu 

dks jksdus ds dkQh iz;kl gq, ysfdu ckn esa vkUnksyu dh 

xEHkhjrk ns[krs gq;s lukruh yksxksa us nfyr leqnk; ds le

{k rhu “krsaZ j[kh] ^^igyh] ewfrZ ds pkjksa vksj nhokj cuk nh 

tk;s] nwljh] nhokj ds vUnj dsoy iqtkjh gh ewfrZ ds ikl 

tk ldsxkA rhljh “krZ ;g Fkh fd tc os eafnj esa n'kZu 

iwtu dj jgs gks rc vNwr eafnj esa u tk;saA** 

 eafnj izos'k ls tqM+s vkUnksyudkfj;ksa us bls Hksniw.kZ ekuk vkSj 

bu “krkZs dks vLohdkj djrs gq, viuk vkUnksyu tkjh j

[kkA 14 uoEcj 1927 dks vejkorh esa gh ,d fo'kky 

tulHkk dk vk;kstu fd;k x;kA bl lHkk dh v/;{krk 

ckck lkgc MkW0 vEcsMdj us dhA ;|fi lHkh ds chp esa gh 

MkW0 vEcsMdj dks vius cM+s HkkbZ Jh ckykjko vEcsMdj ds 

fu/ku dk rkj feyk] fQj Hkh mUgksaus xEHkhjrk] /kS;Z vkSj 

lkgl ls dk;Zokgh dks iw.kZ fd;kA 

 blh Øe esa cEcbZ ds ewack nsoh eafnj esa 15 tuojh 1928 dks 

izos'k vkUnksyu “kq: gqvkA MkW0 vEcsMdj ds usr̀Ro esa tqywl 

fudkyk x;kA tqywe esa ukjs yxk;s tk jgs Fks ^^vxj ge ,d 

gh bZ'oj dh larku gS rks gesa Hkh ewack nsoh ds eafnj esa iwtk 

djus dk vf/kdkj gS] gesa Hkh iqjksfgr cuus dk vf/kdkj gS] 

vxj ge fgUnw gSa rks geaas fgUnqvksa ds iwjs vf/kdkj gksus 

pkfg;sA** okLro esa /kkfeZd vU/kfo'oklksa] :<okfnrk ls 

xzflr lekt dks >d>ksjus okyk ;g ,d ekSfyd iz'u FkkA 

iwokZxzgh lekt ds ikl dksbZ mRrj ugha FkkA mRrj es dsoy 

mUgksaus lR;kxzfg;ksa ij bZaV iRFkj vkSj ykfB;k¡ cjlk;hA 

 1930 esa blh fonzksgh ckus dks viuk;s gq;s mUgksus dkykjke 

eafnj esa vLi`';ksa ds izos'k ,oa iwtk ds vf/kdkj gsrq 

vkUnksyu dks NsM+ fn;kA dkykjke eafnj izos'k vkUnksyu dh 

ifj.kfr FkhA 2 ekpZ 1930 dks fo'kky lHkk dks lEcksf/kr 

djrs gq, MkW0 vEcsMdj us dgk ^^ge vius /;s; dh iwfrZ ds 

fy, gj d’V vkSj foifRr lgus dks rS;kj gSaA ge Hkh ekuo 

gSA ge Hkkjr esa djksM+ksa dh la[;k esa gSa] gesa dsoy I'kquqek 

bUlku cukdj ugha j[kk tk ldrkA gekjh vKkurk] xjhch] 

“kks’k.k] vukpkj dk vk/kkjHkwr dkj.k fgUnw/keZ gSA gekjs eafnj 

izos'k vkUnksyu dk fojks/k fd;k tkuk bl ckr dks fl) 

djrk gS gekjk lekt bl fgUnw /keZ dk vax ugha gSA vxj 

ge fgUnw gSa rks gesa Hkh czkã.kksa ds lkjs vf/kdkj feyus 

pkfg;sA** 
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 vNwrksa us 3 ekpZ 1930 ls ukfld ds dkykjke eafnj eas 

izos'k gsrq lR;kxzg dk fu'p; fd;kA 3 ekpZ 1930 dh 

lqcg ,sfrgkfld la?k’kZ “kq: gqvkA 125 iq:’k rFkk 25 

fL=;ksa dk izFke ny eafnj ds pkjksa rjQ rSukr dj fn;k 

x;kA vkB gtkj lR;kxzgh ogha viuh ckjh dh izrh{kk 

djus yxsA eafnj ds pkjksa vksj gfFk;kjcan iqfyl Fkh 

iqtkfj;ksa us eafnj ds izos'k }kj pkjksa vksj ls cUn dj fn;s 

FksA bu lcds gksrs eafnj esa izos'k djuk eqf'dy FkkA 

 “kadjkpk;Z dh v/;{krk esa ,d cSBd lo.kZ fgUnqvksa dh gks 

pqdh FkhA eafnj esa izos'k dh leL;k vc xEHkhj :i ys 

pqdh FkhA vkf[kj 9 vizSy 1930 jkeuoeh dk fnu vk 

x;kA bl volj ij eafnj ls dkykjke dh ewfrZ dks jFk 

ij j[kdj tqywl fudkyk tkrk FkkA jFk dks jfLl;ksa ls 

[khapk tkrk FkkA lR;kxzgh Hkh Hkxoku ds jFk esa dU/kk 

yxkdj jFk [khapuk pkgr FksA vr% lo.kZ fgUnqvksa vkSj 

eafnj ds VªfLV;ksa ds lkeus fodV leL;k Fkh D;ksafd ckgj 

lR;kxzgh FksA vr% lo.kZ fgUnqvksa us vkUnksyudkfj;ksa ls ;g 

le>kSrk fd;k fd ,d vksj jLlh dks lo.kZ fgUnw [khpsxsaA 

bl ij vkUnksyudkjh rS;kj gks x;sA 

 MkW0 vEcsMdj vius dqN pqfuank lkfFk;ksa dks ysdj eafnj 

ds }kj ds ikl igqaps dqN minzoh rRoksa us mudks >xM+s eas 

Q¡lk fy;k vkSj lukruh jFk ysdj py fn;sA :nsdj 

uked ,d vNwr ukStoku us nkSM+dj jFk idM++ fy;kA 

blds ckn rks /kekZU/k yksxksa us bZaVksa M.Mksa dh ekj ls 

vkYnksyudkfj;ka dks ygqyqgku dj fn;kA vEcsMdj dk 

thou [krjs esa FkkA lR;kxzg ds uk;d nknk lkgc Hkkmjko 

xk;dokM+ us mUgsa lqjf{kr LFkku ij pyus ds fy, dgk 

ijUrq vfopy eqnzk esa mUgksaus dgk ^^eSa vius gtkjksa Hkkb;ksa 

dh tku [krjs esa Mkydj eSnku ls Hkkx tkus ds fy, bl 

vkUnkssyu dk usr̀Ro ugha dj jgk gw¡] esjh tku Hkys gh pyh 

tk;s eSa ;q) Hkwfe ls gV ugha ldrkA** lwpuk ikdj iqfyl 

vk;h ysfdu mlus vNwrksa ij gh M.Ms cjlk;sA 

 dysDVj us jFk;k=k tqywl ij izfrcU/k yxk fn;kA D;ksafd 

jFk;k=k ds le; ckck lkgc ds vuq;k;h vkUnksyu dj jgs 

FksA ik¡p o’kksZa rd vkUnksyu pyrk jgkA bl eafnj izos'k 

vkUnksyu ds dkj.k vLi`';ksa dks xk¡o cfg’dkj vR;kpkj 

bR;kfn dk lkeuk djuk iM+k FkkA fQj Hkh ukfld dk 

lR;kxzg pyrk jgkA nknk lkgc xk;dokM vkSj vèrjko 

j.k[kkscs us 13 vDVwcj 1935 rd cjkcj tkjh j[kkA vUr 

esa MkW0 vEcsMdj ds iz;klksa ls 1935 esa eafnj izos'k dkuwu 

cuus ij dkykjke eafnj ds njokts vNwrkas ds fy;s [kqy 

ldsA 

 MkW- vEcsMdj us vius bu fofHkUu vkUnksyuksa ls 

lkekftd ,oa /kkfeZd Økafr dk lw=ikr fd;kA mudk 

ekuuk Fkk fd lekt esa lekurk LFkkfir ugha gks tkrh] rc 

rd lekt eas fdlh izdkj dk fodkl lEHko ugha gSA eafnj 

izos'k vkUnksyu ds }kjk mUgksus bl ns'k ds mu nfyr 

“kksf’kr ekuoksa dks muds vf/kdkjksa dk cks/k djk;k o muds 

fy;s mUgsa la?k’kZ'khy cuk;kA 

  

MkW0 vEcsMdj lekftd ifjorZu ds vxznwr FksA ns'k 

ds dY;k.k ds fy, mUgksaus T;knk ifjorZu djus dk iz;kl 

fd;kA lkekftd U;k; ds izFke izoDrk Hkhejko vEcsMdj gh 

gq,A vEcsMdj us gh igyh ckj lkekftd U;k; dk mn~?kks’k 

fd;k vkSj mlds vuq:Ik gh nfyr&Økafr dks js[kkafdr 

fd;k] ftlds dkj.k nfyrksa us Lo;a dks f'kf{kr djuk gh 

ugha lh[kk] vfirq mPp “kSf{kd mikf/k;k¡ Hkh izkIr dhA nfyr 

Økafr&iFk ij gh nfyr&foe'kZ dks u;h fn'kk vkSj n'kk 

feyhA Li’V ;g Hkh gqvk fd nfyr&psruk dh pk¡nuh vkSj /

kwi] nksuksa :iksa dk ewy vEcsMdj gh fl) gq,A  

;g Li’V Hkh gks x;k fd tc nfyr oxZ dk dgha 

lEesyu gksrk Fkk] rc dk¡xzsl ikVhZ ds usrk yksx mlesa 

xM+cM+h dj v'kkfUr QSyk nsrs FksA bl izdkj ds minzo dks 

jksdus dh fn'kk esa ckck lkgsc us Lo;a&lsod la?k dh rjg] 

nfyr uo;qod&uo;qofr;ksa dk ^lerk lSfud ny* cuk;k] 

ftldk cgqr fo'kky lEesyu 1942 esa fd; x;kA bl 

lEesyu ds ek/;e ls mUgksaus nfyr ;qotu esa vuq'kklu] 

vkRej{kk] vius usrkvksa dh j{kk lesr vR;kpkj dk fojks/k 

djus dh Hkkouk djus dk dke fd;k] ysfdu ,slh Hkkouk 

iw.kZr% ugha Hkjh tk ldh] ftlds dkj.k Hkh nfyr fodklg-

hu gh vf/kd izrhr gks jgs gSA jk’Vªh; Loa;lsod la?k dh 

lsuk vkt Hkh cqyUn fn[krh gS] ysfdu ^lerk lSfud ny* 

lkdkj ugha fn[k jgk gSA  

1-MkW- vaxus yky& cksf/klRo ckck lkgc MkW0 vEcsMdj 

thou vkSj n'kZu& izdk'ku& lwpuk ,oa tu lEidZ 

foHkkx mRrj izns'k] y[kuÅ 
2-MkW- vfuy xtfe;s] MkW0 ,u- ts- ok?kekjs& HkkjrjRu MkW0 

ckck lkgc vEcsMdj fopkj eUFku [k.M&1] izdk'ku& 

“kkldh; dyk okf.kT; fof/k egkfo|ky; bUnkSj] ¼e-iz-½ 

1994 
3-cq) “kj.k gal& MkW0 vEcsMdj ds fopkj] izdk'kd& 

vEcsMdj fe'ku] iVuk  
4-clUrewu& MkW0 ckck lkgc vEcsMdj] vuqoknd& iz'kkUr 

ik.Ms;] izdk'kd& us'kuy cqd VªLV bf.M;k ubZ 

fnYyh& 1991 
5-MkW0 Mh-vkj- TkkVo& MkW0 vEcsMdj ds lekt'kkL=h; 

fopkj] izdk'kd “kdqUryk tkrd lerk lkfgR; lnu] 

t;iqj& 1996 
6-/kuta; dhj& MkW0 vEcsMdj ykbZQ ,.M fe'ku ckEcs 

iksiqyj izdk'ku 1971- 
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Hkkjr esa f'k{kk dh xq.koRrk ds ekiu gsrq le;&le; ij 

vusdksa iz.kkfy;kW ,oa ekudksa dk fu/kkZj.k fd;k x;k gSA 

tSls& izfr'kr&vad] U;wurd vf/kxe Lrj] ekud xzsM 

o vf/kxe ifj.kkkeA bu ekudksa dks iwoZ esa fd;s x;s 

vuqla/kkuksa ,oa jk’Vªh; Lrj dh uhfr;ksa esa fn;s x;s 

lq>koksa ,oa rRdkyhu vko';drkvksa ds vuqlkj 

le;&le; ij mUur fd;k x;k gSA orZeku v/;;u 

esa izkFkfed Lrj ij vf/kxe ifj.kkeksa ds fodkl dk 

fo'ys’k.k] fo’k;oLrq fo'ys’k.k fof/k }kjk fd;k gSA 

v/;;u esa ik;k x;k fd vf/kxe ifj.kkeksa dk ;g 

nLrkost 

 izkFkfed Lrj dh f'k{kk esa xq.koRrk ykus dh 

vikj lEHkkoukvksa dks lesVs gq, gSA vr% vf/kxe 

ifj.kkeksa dk ;g nLrkokst f'k{kk esa uohu dzkfUr ykus 

esa l{ke gSA 

vf/kxe ifj.kke] vf/kxe ladsrd] 

O;kogkfjd dkS'ky] lrr~ fodklA 

f'k{kk ekuo fodkl dk vk/kkj gS] dksbZ O;fDr vius 

thou esa fdl Lrj ds dkS'kyksa dks /kkj.k djsxk] ;g 

mlds }kjk vftZr dh tkus okyh f'k{kk ij gh fuHkZj 

djrk gSA Hkkjrh; ukxfjdksa }kjk xzg.k dh x;h f'k{kk 

dh xq.koRrk ds ekiu gsrq le;&le; ij vusdksa 

iz.kkfy;kW ,oa ekudksa dk fodkl fd;k x;k gSA tSls& 

jk’Vªh; f'k{kk uhfr 1986 esa “kSf{kd xq.koRrk dks ekius 

gsrq U;wurd vf/kxe Lrj dk fu/kkZj.k ekudksa ds :i esa 

fd;k x;kA ftUgsa f'k{kk O;oLFkk esa ,d “kSf{kd l= ds 

vUr esa gksus okyh ijh{kk esa fo|kfFkZ;ksa }kjk vftZr 

izkIrkadksa ls rqyuk djds ekik tkrk FkkA buds ewY;kadu 

gsrq ijh{kk&iz.kkyh dk iz;ksx fd;k x;kA o’kZ 2009 esa 

lrr~ ,oa O;kid ewY;kadu ¼lhlhbZ½ ds vfLrRo esa vkus 

ds ckn “kSf{kd xq.koRrk dks xzsfMax iz.kkyh ls 

fo|kfZFkZ;ksa }kjk vftZr xzsMl~ dh rqyuk ekud xzsM ls 

djds ekik tkus yxkA orZeku esa vf/kxe ifj.kkeksa dks 

bu ekudksa@lUnHkZ fcUnqvksa ds :i esa gh ykxw fd;k tk 

jgk gSA fo|kfFkZ;ksa }kjk vftZr “kSf{kd xq.koRrk ds ekiu 

gsrq fu/kkkZfjr ßvf/kxe ifj.kke os lanHkZ fcUnq gSa tks ;g 

fuf'pr djrs gSa fd ,d “kSf{kd l= ds vUr rd 

fo|kfFkZ;ksa ds fy, fdl Lrj rd ds dkS'kyksa dks vftZr 

djuk gSAß ,u-lh-bZ-vkj-Vh- }kjk “kSf{kd&l= 2017&18 

ls vf/kxe ifj.kkkeksa ds ÞizkjfEHkd Lrj ij lh[kus ds 

izfrQyÞ uked nLrkokst dks d{kk 1 ls d{kk 8 rd ds 

fy, ykxw fd;k tk jgk gSA ftls ns'k ds lHkh 

jkT;ksa ,oa dsUnz “kkkflr izns'kksa ds lHkh 

ljdkjh] ,MsM ,oa futh fo|ky;ksa gsrq cuk;k x;k gSA 

vf/kxe ifj.kkeksa ds bl nLrkost rd igqpus dss fy, 

fofHkUu ljdkjh uhfr;ksa esa of.kZr lq>koksa dk vuqikyu 

fd;k x;k gS vkSj ;g ekuk tk jgk gS fd ;g nLrkost 

fo|kfFkZ;ksa ds lh[kus ds vuq:i vc rd yk;s x;s lHkh 

nLrkostksa eas izLrkfor lq>koksa o tulkekU; }kjk nh 

x;h izfrfdz;kvksa ds lekos'ku }kjk fufeZr vc rd dk 

lcls mUur Lrj dk nLrkost gSA tks Hkkjrh; 

ifjfLFkfr;ksa esa fo|kfFkZ;ksa ds lh[kus dh xq.koRrk ds 

lUnHkZ esa ubZ dzkfUr ykus ds fy, izfrc) gSA bldh 
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lgk;rk ls fo|kFkhZ lh[ks x;s dkS'kyksa dks vius 

O;kogkfjd thou esa viukdj vklkuh ls lQyrk izkIr 

dj ldsaxsaA 

us loZizFke “kSf{kd izHkk& 

o'khyrk dks c<+kus ds fy, f'k{kk dk f=Hkk’kk lw= fn;kA 

ftlesa fo|kFkhZ dh f'k{kk ds ek?;e esa fgUnh] vaxszth vkSj 

ekr`Hkk’kk dks “kkfey fd;kA bl f'k{kk uhfr esa gh lo-

ZizFke 14 o’kZ rd ds fo|kfFkZ;ksa ds fy, fu'kqYd ,oa 

vfuok;Z f'k{kk ds izR;; dks fn;k x;kA bl uhfr esa ijh

{kk iz.kkyh eas cnyko ykdj mlesa fo|kfFkZ;ksa dh le> 

vkSj fo'ys’k.kkRed dkS'kyksa ds ewY;kadu ij tksj nsus dks 

izksRlkfgr fd;kA  

us loZizFke lkoZHkkSfed 

ukekadu] Bgjko ,oa “kSf{kd xq.koRrk dks egRo fn;kA

bl uhfr esa f'k{kk dh lkoZHkkSfed igWaqap dks lqyHk cuk 

us lEcU/kh izko/kku fd;sA bldk lokZf/kd pfpZr 

iz;kl 1-5 fdeh- ds nk;js esa ,d izkFkfed fo|ky; 

rFkk 3 fdeh- ds nk;js esa ,d mPp izkFkfed fo|ky; 

ds gksus dks lqfuf'pr djuk gSA “kSf{kd xq.koRrk gsrq 

bl uhfr esa U;wure vf/kxe Lrj ¼,e-,e-,y-½ dks 

yk;k x;kA ftlds vuqlkj izzkFkfed fo|ky; ds lHkh 

fo|kfFkZ;ksa dks bu U;wure vf/kxe Lrj dks izkIr 

djuk vfuok;Z dj fn;k x;kA 

us jk"Vªh; ,drk dh 

Hkkouk dks egRo nsrs gq, futh fo|ky;ksa dks Hkh vke 

Ldwy esa ifjofrZr djrs gq, dkWeu Ldwy flLVe dh 

laLrqfr dhA ijh{kk iz.kkyh ds LFkku ij lhlhbZ ,oa 

lsesLVj flLVe ykxw djus ij tksj fn;kA f'k{kk dh 

xq.koRrk dks f'k{kd&f'k{kk dh xq.koRrk ij fuHkZj 

Lohdkj djrs gq, f'k{kd&f'k{kk esa lq/kkj ij vR;f/kd 

tksj fn;kA 

us igyh ckj f'k{kk esa 

c<+rs fo’k;ksa ,oa iqLrdksa dh la[;k ds LFkku ij 

“kSf{kd xq.koRrk dks egRo nsrs gq, *yfuZax fonkmV 

cMZu* uked fjiksVZ izLrqr dhA 

u vf/kxe 

esa jpukRed mikxe ij tksj nsrs gq, f'k{kd 

dsfUnzr f'k{kk ds LFkku ij fo|kFkhZ dsfUnzr f'k{kk 

dks egRo fn;kA blus fo|kFkhZ dks Kku ds lfdz; 

fuekZrk ds :i esa Lohdkj djrs gq, lEiw.kZ f'k{kk 

O;oLFkk dks vkuUne; cukus ij tksj fn;kA Kku 

dks ckgj ds thou ls tksM+uk] jVus dh iz.kkyh 

dks lekIr djuk] ckydsfUnzr f'k{kk] rukoeqDr 

okrkoj.k esa f'k{kk] ikB~;dze dks vf/kdkf/kd 

O;kogkfjd cukuk blds izeq[k fl)kUr jgsA 

u “kSf{kd 

xq.koRrk dks fu/kkZfjr djus okyh ewY;kadu iz.kkyh 

dks gh cny fn;kA blus l= ds vUr esa gksus 

okyh ijh{kkvksa ds LFkku ij fujUrj ewY;kadu ij 

tksj fn;k tks fo|kfFkZ;ksa dh “kSf{kd vkSj lg'kSf{kd 

nksuksa igyqvksa dk lrr vkadyu djrh gksA ijh{kk 

iz.kkyh esa vadksa ds LFkku ij xszfMx flLVe dk 

iz;ksx djrs gq, fo|kfFkZ;ksa ds lHkh i{kksa ds 

jpukRed ,oa ;ksxkRed ewY;kadu ij tksj fn;kA 

us igyh ckj ukekadu ds LFkku ij 

yfuZax vkmVde ¼vf/kxe ifj.kke½ ij dsfUnzr gksus ij 

cy fn;kA tcfd o’kZ 2005&06 ls gh izFke uked ,u-

th-vks- dh ,uqvy LVsV~l vkWQ ,twds'ku fjiksVZ ¼vlj½ 

tkjh gksuk izkjEHk gks x;hA izkjEHk esa bl fjiksVZ dk 

mn~ns'; izkFkfed fo|ky;ksa esa ukekadu ,oa vU; lqfo/kkvksa 

dh vkiwfrZ lEcfU/kr fLFkfr dk mYys[k djuk FkkA fdUrq 

o’kZ 2012 ds ckn bldk dsUnz bu fuos'kksaa ¼bUiqVl½ ls 

gVdj “kSf{kd xq.koRrk ds mi;qDr vf/kxe ifj.kkeksa dh 
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vko';drk dh vksj eqM+ x;kA  

us izR;sd Lrj ij izR;sd 

d{kk esa fo|kfFkZ;ksa ds ewY;kadu ds fy, vf/kxe 

ladsrdksa dks 

esa izLrqr fd;kA bu ladsrdksa ds 

fuekZ.k dk vk/kkj jpukRed ewY;kadu Fkk ftlds }kjk 

fn;s x;s ladsrdksa ls fo|kfFkZ;ksa ds vf/kxe ifj.kkeksa 

dh rqyuk djds mudh izxfr dh rqyuk dh tk ldsA  

us fo'o ds lHkh 

lnL; ns'kksa esa f'k{kk rd igWaqp] lekos'ku ,oa lerk] 

ySfxad lekurk] “kSf{kd xq.koRrk] thoui;ZUr vf/kxe 

mikxe ,oa }U) vkSj vkinkvksa lEcU/kh eqn~nksa ij lkew-

fgd izfrc)rk dh ?kks’k.kk dhA blesa 12 o’khZ; 

fu'kqYd ,oa lerkewyd xq.koRrkiw.kZ izkFkfed ,oa 

ek/;fed f'k{kk dk izko/kku fd;k x;kA ftlesa ls de ls 

de 9 o’kZ dh vfuok;Z f'k{kk tks fo|kfFkZ;ksa dks izklafxd 

vf/kxe ifj.kkeksa rd ys tkus esa l{ke gks] iznku djuk 

fuf'pr fd;k x;kA

esa crk;k x;k fd 

o’kZ 2015 rd vf/kdka'k fodkl'khy ns'kksa esa ukekadu ,oa 

lk{kjrk nj esa rks o`f) gqbZ] mudh “kSf{kd xq.koRrk esa 

vR;f/kd deh ntZ dh x;hA ftldksa vk/kkj ekurs gq, 

21 lrr fodkl y{;ksa esa ls pkSFks y{; dks f'k{kk ls 

lEc) fd;k x;k vkSj blesa lHkh lnL; ns'kksa dks vf/

kxe ifj.kkeksa vk/kkfjr xq.koRrkiw.kZ f'k{kk iznku djus ds 

y{; ls lEc) fd;k x;kA 

ekuo lalk/ku ,oa fodkl ea=ky; }kjk o’kZ 2017 esa 

igyh ckj vf/kxe ifj.kkeksa dks lqLi’V :i ls ifjHkkf’kr 

djrs gq, 

uked nLrkokst esa vf/kxe ifj.kkeksa dks

izkjfEHkd f'k{kk gsrq tkjh fd;k x;kA

vf/kxe ifj.kkeksa dh izkfIr dks lh[kus ds izfrQy 2017 }

kjk izkjfEHkd Lrj dh lHkh d{kkvksa gsrq ekunaM+ksa ds :i esa 

fu;e cukdj lfEefyr fd;k x;k gS tksfd fo|kfFkZ;ksa ds 

lh[kus ds Lrj ds jk’Vªh; ekudksa ds :i esa LFkkfir dj 

fn;s x;s gSaA orZeku esa lEiw.kZ ns'k dh izkjfEHkd Lrj ij 

“kSf{kd xq.koRrk ds vkadyu dk ,dek= vk/kkj ;s vf/kxe 

ifj.kke gh gSaA vr% vf/kxe ifj.kkeksa ds vfLrRo dh 

tkudkjh lEcU/kh vuqla/kku Hkh vfuok;Z gks tkrk gSA  

vf/kxe ifj.kke dk lEcU/k fo|kfFkZ;ksa ds O;fDrRo ,oa 

O;ogkj esa vk;s izn'kZu ls gS] tcfd blls iwoZ esa vk;s 

izR;; U;wure vf/kxe Lrj ¼,e-,y-,y-½vkfn dk lEcU/k 

Nk= ds }kjk vftZr dh x;h tkudkjh o mlds Le`fr 

Kku ds izn'kZu ls FkkA blds vfrfjDr ,e-,y-,y- dk 

lEcU/k fo|kfFkZ;kas dks i<+k;h tkus okyh fUkf'pr 

fo’k;oLrq ls bUgsa gh vfUre mRikn y{;ksa ¼,e-,y-,y-½ 

ds :i esa gkfly djuk FkkA tcfd vf/kxe ifj.kke 

O;kogkfjd ifjorZu dks n'kkZrs gSa ftlds fy, fo|kfFkZ;ksa 

dks D;k&D;k i<+uk gS ;s fuf'pr djuk gksrk gSA ;g 

fcYdqy vko';d ugha gS fd fdlh vf/kxe ifj.kke dh 

izkfIr fdlh fuf'pr fo’k;oLrq ls gks gh tk;sA cfYd ,d 

gh vf/kxe ifj.kke ds fy, leku izd`fr dh dbZ 

fo’k;oLrqvksa dks tksM+dj i<+k;k tkuk vko';d gks ldrk 

gS] lkFk gh fo|kfFkZ;ksa dks bl vf/kxe ifj.kke ls lEcfU/k 

r vU; O;kogkfjd ,oa thou ls tqM+h gqbZ xfrfof/k;ksa esa 

“kkfey djuk Hkh fuf'pr fd;k x;k gS] ftlls os mlds 

O;kogkfjd mi;ksx dks Hkh le> ldrs gSaA bl izdkj 

gesa ;g Kkr gksrk gS fd fuf'pr gh vf/kxe ifj.kkekaas dk 

fodkl blls iwoZ esa vk;s lHkh izR;;ksa ds fodkl dh 

ewy&ladYiuk dks /;ku esa j[kdj fd;k x;k gSA vr% 

vf/kxe ifj.kkeksa ds fodkl ds v/;;u dh vko';drk 

dk Hkh tUe gksrk gSA    

blds vfrfjDr vf/kxe ifj.kkeksa ds fodkl ds 
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v/;;u dh vko';drk blfy, Hkh gS D;ksafd 

vf/kxe ifj.kkeksa ds fodkl ds xgu v/;;u }

kjk gh f'k{kdx.k vf/kxe ifj.kkeksa ds izR;;] 

mudh vko';drk ,oa egRo dks Hkyh HkkWafr 

le>dj gh mUgsa /kjkry ij l{ke :i esa ykxw 

dj ldrs gSaA blls vfHkHkkodx.k] 

O;oLFkkid ,oa lkekU;tu Hkh vf/kxe ifj.kkeksa 

dh izkfIr esa viuh lg;ksxh Hkwfedk dks le>dj 

mldk fuoZgu djus gsrq rRij gks ldsaxsA 

izkFkfed Lrj ij vf/kxe ifj.kkeksa ds fodkl dk 

fo'ys’k.kkRed v/;;u djukA  

orZeku v/;;u esa vf/kxe ifj.kkeksa ls lEcfU/kr 

izkFkfed ,oa f}rh;d lzksrksa ls izkIr vkWadM+ks ,oa 

lwpukvksa ds fo'ys’k.k gsrq Þfo’k;oLrq fo'ys’k.k 

fof/kÞ dk iz;ksx fd;k x;k gSA 

1-Hkkjr esa LoraU=rk izkfIr ds mijkUr f'k{kk rd vf/

kdkf/kd igWqp fu/kkZfjr djus ds mn~ns'; ls vusdksa 

uhfr;kWa cuk;h x;haA loZizFke 1968 dh jk"Vªh; f'k{kk 

uhfr esa 14 o"kZ rd dh vk;q ds cPpksa ds fy, 

fu'kqYd ,oa vfuok;Z f'k{kk ds izR;; dks “kkfey fd;k 

x;k A fo|kfFkZ;ksa 

ds izn'kZu dk ewY;kadu dsoy ijh{kk ifj.kkeksa ds 

izek.ki= ds :i esa u gksdj mudh vf/kxe miyfC/k 

Lrj ds lrr ewY;kadu ds :i esa gksuk pkfg, ftlls 

og vius vf/kxe miyfC/k Lrj esa lq/kkj dj lds 

A jk’Vªh; f'k{kk 

uhfr 1986 esa f'k{kk dh igWqp dks c<+kus ds lkFk&lkFk 

“kSf{kd xq.koRrk ds mn~ns'; gsrq U;wure vf/kxe Lrj 

¼,e-,y-,y½ uked izR;; dk mn; gqvkA ,e-,y-,y- 

f'k{kd dsfUnzr ,oa mRikn vk/kkfjr Fks] ftuesa fo|kFkhZ 

dks mldh d{kk Lrj ds vfUre y{; ds :i esa de ls 

de bruk vo'; lh[k ysus ij tksj fn;k x;kA ,e-,y-

,y- ds mijkUr gh “kSf{kd xq.koRrk ij cgl dks cy 

feykA bl uhfr esa efgyk fuj{kjrk dks nwj djus dks Hkh 

“kkfey fd;kA izR;;ksa dh le> ds Lrj dks c<+kus gsrq 

rduhdh dks f'k{kk ds l'kDr ek/;e ds :i esa Lohdkj 

fd;k x;kA 

2-vf/kxe izfdz;k esa jpukoknh mikxe ds vk tkus ls 

fo|kFkhZ dsfUnzr vf/kxe “kSyh dks egRo feyk ,ulh,Q 

2005 us fo|kFkhZ dh {kerk ds vuqlkj lh[kus&fl[kkus 

dh izfdz;k dks egRo nsrs gq, lh[kus dks Kku ds 

fuekZ.k dh ,d izfdz;k ds :i esa viuk;k gS 

A blls izkFkfed Lrj ds 

ikB~;dze ,oa f'k{k.k vf/kxe izfdz;k esa vkewy&pwy 

ifjorZu gq,A tgkWa fo|kFkhZ vc fuf’dz; lzksrk u gksdj 

Lo;a ds Kku ds lfdz; fuekZrk dh Hkwfedk esa vk x;k] 

rks ogha f'k{kd dsoy Kku dk gLrkarj.k drkZ u gksdj] 

fo|kfFkZ;ksa ds vuqHko fuekZ.k esa lgk;d dh Hkwfedk esa 

vk x;kA f'k{k.k&vf/kxe izfdz;k] ikjLifjd vUr%fdz;k 

ds voljksa ds fuekZ.k ij vf/kd fuHkZj gks x;hA 

ikB~;dze dks O;kogkfjd cukus vkSj f'k{kk dks fo|kFkhZ 

dsfUnzr cukus dk vH;kl vf/kxe ifj.kkeksa dh vk/

kkjf'kyk j[kus esa izeq[k Hkwfedk esa gSA  

3-vlj fjiksVZ 2013 esa dgk x;k fd larks’ktud vf/kxe 

Lrj lqfuf'pr fd;s fcuk f'k{kk dh xkjaVh ds :i esa 

vf/kdkf/kd ukekadu vFkZghu gSA fjiksVZ ds vuqlkj 2012 

ls Hkkjrh; f'k{kk iz.kkyh dk /;ku vc vFkZiw.kZ vf/kxe 

ij dsfUnzr gksuk pkfg, D;ksafd bUgksaus ik;k fd d{kk 3 

ds ek= 40-2 izfr'kr fo|kFkhZ gh d{kk 1 ds Lrj dk 
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vuqPNsn i<+us esa l{ke ik;s x;sA d{kk 5 ds vkSlru 

25-6 izfr'kr  fo|kFkhZ gh 3 vadksa dh la[;k dks 1 vad 

dh la[;k ls Hkkx nsus esa lQy ik;s x;sA vlj }kjk 

mYysf[kr bl Þvf/kxe ifj.kkeÞ ekiu dh vko”;drk 

dks Hkkjr ljdkj }kjk 12oha iapo’khZ; ;kstuk 

¼2012&2017½ esa izkFkfed Lrj dh f'k{kk esa vf/kxe 

Lrj ds ekiu esa “kkfey fd;k x;kA 

4-lh[kus ds Lrj ds mi;qDr ewY;kadu gsrq uohu 

izR;;ksa ds fodkl ds dze esa o’kZ 2014 esa jk’Vªh; “kSf

{kd vuqla/kku vkSj izf'k{k.k ifj’kn ¼,u-lh-bZ-vkj-Vh-

½ }kjk ÞyfuZax baMhdsVlZ ,.M yfuZax vkmVdel ,V 

n ,syhesaVªh LVstÞ uked nLrkost yk;k x;k] ftlesa 

izkjfEHkd Lrj gsrq ikB~;dze lEcU/kh vis{kkvksa ,oa lh

[kus ds ladsrdksa dks n'kkZ;k x;kA ;g ladsrd 

izkjfEHkd Lrj dh d{kkvksa esa vf/kxe ifj.kkeksa esa lq/kkj 

ij dsfUnzr djds fufeZr fd;s x;s gSaA lHkh fgr/kkjdksa 

ds fy, ;s vf/kxe ladsrd dsoy ekxZn'khZ fcUnqvksa 

ds :i esa dk;Z djrs gSa] ladsrdksa rd igqWapuk ;k u 

igqWpuk fo|kFkhZ dh vf/kxe&xfr dks fu/kkZfjr djrk 

gS u fd fdlh d{kk esa fo|kfFkZ;ksa ds ikl vFkok Qsy 

gksus dh fLFkfr dksA ;|fi bl nLrkost eas vf/kxe 

ladsrdksa dks vf/kxe ifj.kkeksa ds ewY;kadu ds lUnHkZ 

esa gh fufeZr fd;k x;k ijUrq blesa fo|kfFkZ;ksa ds vf/

kxe ifj.kkeksa dks fyf[kr :i esa ugha n'kkZ;k x;k 

A 

5-o’kZ 2016 esa oSf'od leqnk; }kjk lrr~ fodkl y

{;ksa dks viuk;k x;k] ftlesa DokfyVh ,twds'ku dh 

izfrc)rk dks ,d fof'k’V y{; ds :i esa j[kk x;kA 

bl prqFkZ lrr~ fodkl y{; esa “kSf{kd fuos'k ds 

LFkku ij] “kSf{kd ifj.kkeksa dh xq.koRrk ij vf/kd 

tksj fn;k x;k] ftlus lVhd “kSf{kd ewY;kadu ds 

egRo dks cgqr vf/kd c<+k fn;kA oSf'od leqnk; 

ds ,d ftEesnkj Hkkxhnkj ds :i esa Hkkjr us Hkh lrr 

fodkl y{;ksa dks viuk;k ,oa oSf'od iVy ij viuh 

“kSf{kd xq.koRrk esa izxfr dh izfrc)rk dks vf/kxe 

ifj.kkeksa ds lUnHkZ esa Lohdkj fd;kA 

A

6-Hkkjr ljdkj }kjk 20 Qjojh 2017 dks f'k{kk dk 

vf/kdkj vf/kfu;e ¼vkj-Vh-bZ- ,DV½ 2009 ds :y 

23¼2½¼lh½ esa la'kks/ku djrs gq, “kSf{kd xq.koRrk ds 

ewY;kadu gsrq d{kkokj ,oa fo’k;okj vf/kxe ifj.kkeksa 

dks “kkfey djus dk izko/kku fd;k x;k 

A 

7-vkj-Vh-bZ- ,DV 2009 esa mijksDr la'kks/ku ds 

mijkUr ,u-lh-bZ-vkj-Vh- }kjk d{kkokj ,oa fo’k;okj 

vf/kxe ifj.kkeksa dks ifjHkkf’kr djrs gq, vizSy] 2017 

esa ÞizkjfEHkd Lrj ij lh[kus ds izfrQyÞ nLrkost 

izLrqr fd;k x;kA bl nLrkost dks jkT; ,oa ftyk 

Lrj ds lHkh fgr/kkjdksa ds lkFk] tulkekU; dh 

izfrfdz;kvksa dks “kkfey djds cuk;k x;k gSA nLrkost 

dk izeq[k mn~ns'; lh[kus dh xq.koRrk dks c<+kuk ,oa 

f'k{kdkas dks vfoyEc fo|kfZFkZ;ksa ds lh[kus ds dkS'ky 

izkfIr dks lqfuf'pr djuk ,oa vko”;drkuqlkj     

lq/kkjkRed dne mBkus dks fuf'pr djuk gSA

8-;g nLrkost nks izk:iksa esa fufeZr fd;k x;k gS] 

igys lEiw.kZ laLdj.k esa ikB~;dze lEcU/kh vis{kk,a] lh

[kus&fl[kkus dh izfdz;k vkSj d{kk 1 ls 8 ds fy, 

lqifjHkkf’kr vf/kxe ifj.kkeksa dks lfEefyr fd;k x;k 

gSA nwljs laf{kIr laLdj.k esa dsoy izR;sd d{kk ds 

izR;sd fo’k; ds fy, fu/kkZfjr vf/kxe ifj.kke gSaA 

fo|ky; ifjlj esa iznf'kZr djus gsrq laf{kIr laLdj.k 

ij vk/kkfjr vf/kxe ifj.kkeksa ds iksLVlZ dk fuekZ.k Hkh 

fd;k x;k gSA
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9-ÞizkjfEHkd Lrj ij lh[kus ds izfrQy ¼2017½ esa 

ikB~;dze lEcU/kh vis{kk,a] vf/kxe izfdz;k,a vkSj d

{kkokj ,oa fo’k;okj vf/kxe ifj.kkeksa dks lfEefyr 

fd;k x;k gSA vf/kxe ifj.kkeksa dk fuekZ.k] lh[kus 

dks ,d lrr~ izfdz;k ds :i esa ekudj fd;k x;k 

gS] ftlds nkSjku fo|kFkhZ viuh vko';drk] 

{kerk ,oa xfr ds vuqlkj vf/kxe ifj.kkeksa dks 

vftZr dj ldrs gSaA bUgsa fo|kfFkZ;ksa ds O;kogkfjd 

dkS'kyksa ds tkWap fcUnqvksa ds :i esa ifjHkkf’kr fd;k 

x;k gS] ftlls fo|kFkhZ d{kk ds ckgj Hkh bu vf/kxe 

ifj.kkeksa dks izkIr djus dh izfdz;k esa lrr~ :i ls 

izfrHkkx dj ldsaA 

 mijksDr fo”ys’k.k ls Li’V gS fd vf/kxe ifj.kkeksa 

dk ;g nLrkost iwoZ esa f'k{kk dh xq.koRrk gsrq mBk;s 

x;s jk’Vªh; Lrj ds dzfed inkuqdze dk mPpre 

Lrj gS] rFkk ;g izkFkfed Lrj dh f'k{kk esa xq.koRrk 

ykus dh vikj lEHkkoukvksa dks lesVs gq, gSA vr% f'k

{kk dh xq.koRrk esa dzkfUr ykus esa l{ke gSA  

 ;g nLrkost lh[kus&fl[kkus dh orZeku f'k

{k.k'kkL=h; ifjorZu ¼iSMkxkWftdy f'k¶V½ ds vuq:i 

gh fodflr fd;k x;k gSA ftlesa lh[kus ds dsUnz esa 

fo|kFkhZ ,oa mldh {kerkvksa dks j[kk x;k gSA vr% 

blls d{kk&d{k esa fo|kFkhZ dh vgfe;r c<+ tkrh 

gS] ftlds lh[kus dh xq.koRrk gsrq gh lHkh 

O;oLFkkidksa& fo|ky;] f'k{kd] lEcfU/kr vf/kdkjh 

vkfn dks fu;qDr fd;k tkrk gSA  

 bl nLrkost dks O;kogkfjd dkS'kyksa dks vf/kd 

egRo nsdj fufeZr fd;k x;k gS] ftuds fu;fer 

fujh{k.k ,oa ifjektZu esa fgrdkjdksa dh Hkwfedk Hkh 

c<+ tkrh gSA vr% fo|kfFkZ;ksa ds lh[kus dh xq.koRrk 

dks lqfuf'Pkr djus gsrq vfHkHkkodksa ,oa vU; lHkh 

fgrdkjdksa dks lh[kus ds izfrQy ds izR;;ksa ,oa muds 

ewY;kadu ls ifjfpr djkuk vfuok;Z gSA  

 bl nLrkost esa dbZ vf/kxe ifj.kke vewrZ Hkh gaS 

tksfd dsoy fo|kFkhZ ds O;ogkj esa iznf'kZr gksrs gSaA 

vr% f'k{kdkas dks fo|kfFkZ;ksa ds fyf[kr ewY;kadu ds 

vfrfjDr muds O;ogkj ds lrr~ voyksdu dks Hkh 

viuh ewY;kadu “kSyh esa “kkfey djuk vko';d gSA 

 ;g nLrkost fo|kFkhZ dks gh Kku dk lfdz; fuekZrk 

ekudj fufeZr fd;k x;k gS vr% f'kk{kdksa }kjk     

d{kk&d{k esa Nk=ksa dh lfdz;rk ,oa Hkkxhnkjh dks 

c<+kus gsrq gh “kSf{kd vk;kstu djus okaNuh; gSaA  

 f'k{kd vc izR;sd cPps dh vko';drkuqlkj mudh 

ftKklkvksa dks lgh fn'kk iznku djus okys lqxedrkZ 

dh Hkwfedk esa gSa vr% mUgsa eqDr&fopkjd dh Hkwfedk 

esa jgdj] fo|kfFkZ;ksa }kjk fd;s tkus okys iz'uksa ds 

Lrj ls gh mRrj iznku djrs gq, orZeku fo’k;oLrq 

rd ykuk vfuok;Z gSA  

 vf/kxe ifj.kkekas dh izkfIr dks fo|kfFkZ;ksa ds lfdz; 

O;ogkj esa Hkh vkadfyr djuk gS vr% f'k{kdksa dks d

{kk&d{k esa Nk=ksa }kjk vf/kdkf/kd iz'u djus dh 

izofRr dks izksRlkgu nsuk vfuok;Z izrhr gksrk gSA

 O;oLFkkidksa dks fo|kfFkZ;ksa }kjk vf/kxe ifj.kkeksa dks 

vftZr djus gsrq vko';d lkefxz;ksa dh Rofjr 

iwfrZ ,oa vU; vko';drkvksa dh tkudkjh j[kus okys 

O;oLFkkidksa dh Hkwfedk esa jguk vko';d gks x;k gSA
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lkjka'k %& orZeku le; esa ’kkjhfjd ls vf/kd ekufld 

leL;k,a O;kIr gSA iq:"kksa dh rqyuk esa vf/kdÙkj efgyk,a 

ekufld leL;k ls xzLr jgrh gSA efgyk,a vf/kd 

egRodka{kh gksrh gSA efgykvksa dk thou izkjaHk ls gh la?

k"kZiw.kZ jgk gSA efgyk,a ?kj]ifjokj]lekt]ukSdjh o vU; 

ftEesnkfj;ksa ls ynh gqbZ gksrh gSA lEiw.kZ thou la?k"kZ ls 

Hkjk gqvk gksrk gSA thou ds nkf;Roksa dks fuHkkrs gq, vi-

uh b{dkvksa dks nck dj j[krh gS tks fd mudh vkarfjd 

ihM+k dk dkj.k gksrk gSA muls tqM+s gq, yksx ,slh fLFkfr 

esa Hkh vius gh LokFkZ dk lksprs gaS] vius dk;Z dks vf/kd 

egRoiw.kZ ekurs gSA efgykvksa ls gj ifjfLFkfr esa vis{kk,a 

djrs gS fd ?kj]ifjokj ,oa vU; lHkh nk;fRo mUgha dk gS 

lekt vkfn esa cus gq, fu;eksa dk fuogZu djuk mudk 

gh nkf;Ro gSA ,sls esa efgyk,a viuh ihM+k vkSj vU; 

leL;k dks fdlh ls O;Dr u dj ikus ds dkj.k vf/kd 

nq[kh jgrh gSaA ftlds dkj.k muds Hkhrj gks jgsa m}

osyuk foijhr ifjfLFkfr dks laHkkyuk mUgs dfBu yxrk 

gSA thou ls grk’kk vkSj fujk’kk c<rh tkrh gSA ftlds 

dkj.k efgykvksa dks fdlh Hkh dk;Z ,oa dk;Z ifj.kke ls 

larq"V gksuk dfBu izrhr gksrk gSA   

       efgykvksa ds ekufld nq[k ,oa vlarqf"V dks nwj 

djus esa ;ksx egRoiw.kZ gksrk gSA 'kks/k v/;;u ls Kkr 

gksrk gS fd ;ksx efgykvksa ds ’kjhfjd]ekufld]ckSf)d ,oa 

vk/;kfRed leL;kvksa dks nwj dj LokLF; iznku djus esa 

lgk;d gksrk gSaaA vkstsu ¼2023½ us vius ’kks/k v/;;u esa 

ns[kk fd efgyk,a ;ksx ds }kjk fpark]volkn]ekfld /keZ 

laca/kh leL;k dk lek/kku djus ,oa ’kkjhfjd tkx:drk 

dks c<+kus esa lgk;d gksrk gSA jktJh ¼2019½ us efgykvksa 

ds ekufld LokLF; thou larqf"V vkSj lek;kstu ij 

thou ewY;ksa ds izHkkko dk v/;;u fd;k x;kA ,fj;y 

¼2019½ us egkfo|ky; ds Nk=ksa ij ’kjhfjd Nfo 

vlarqf"V Mj ij ;ksx ds izHkko dk v/;;u fd;k ftlesa 

ik;k fd efgykvksa esa ’kkjhfjd Nfo ls vlarqf"V ;k Hk; 

tSlh /kkj.kk ij ’kkjhfjd ekufld LokLF; gsrq ;ksx 

egRoiw.kZ gSA fczalys ¼2019½us vius ’kks/k esa dksfoM+ 19 ds 

le; vkWuykbu ,oa O;fDRkxr ;ksx dk efgykvksa ds 

larqf"V Lrj ds izHkko dk v/;;u fd;k x;kA 'kks/k esa 

ik;k x;k fd vkWuykbu ;ksxkH;kl djus okys efgykvksa 

esa ekufld LokLF; ,oa lkeFkZ ykHk ik;k x;kA 

O;fDrxr ;ksx ls efgykvksa esa vf/kd ekufld LokLF;] 

euksn’kk ykHk] ’kkjhfjd larqf"V vkSj ÅtkZ esa òf) ik;h 

x;hA efgykvksa dks ;ksx ds izfr izksRlkgu gsrq izsfjr fd;k 

x;kA jkseh 2017 us ’kkjhfjd larqf"V vkSj otu izca/ku 

esa ;ksx /;ku dk izHkko ns[kk ftlesa ik;k fd ;ksx 

vkSj /;ku ls efgykvksa ds ’kkjhfjd larqf"V vkSj otu izca/

ku ij ldkjkRed izHkko iM+rk gSA dsyh 2010 us ;ksx ls 

efgykvksa ds ’kkjhfjd ,oa fofHkUu igyqvksa dk v/;;u 

fd;k ftlesa ik;k x;k fd ;ksx dsoy 'kkjhfjd fQVusl 

gh ugh ekufld vkSj vkfRed tkx:drk o larqf"V ds 

fy, cgqr gh egRoiw.kZ gksrk gSA 

mijksDr lkfgR; v/;;u ds vuqlkj ;ksx ls efgykvksa ds 

ekufld larqf"V ij ldkjkRed izHkko iM+rk gSA  

 

कूट शब्द : ;ksfxd vH;kl] efgyk,a] ekufld] larqf"VA 

 orZeku le; esa euq";ksa dk thou vf/kd 

vlarks"ktud gksrs tk jgk gSA HkkSfrd lqfo/kk,a] lq[k Hkksx 

dh lkexzh miyC/k gksus ds i’pkr ,oa dfBu ifjJe dk 

vHkko gksus ds ckn Hkh yksx ml lq[k Hkksx dk ykHk ugha 

mBk ik jgsaA orZeku le; esa ekufld leL;kvksa ls xzLr 

yksxksa dh la[;k c<+rh tk jgh gSA ekufld leL;k,a dbZ 

rjg dh gksrh gS tSls ruko] Øks/k] fpark] Hk;] ,dkxzrk dk 

vHkko] Le`fr gkl] lkeatL;rk dk vHkko] vkRefo’okl dh 

deh vkfnA ,sls vusd leL;k,a gS ftldh orZeku esa 

fxurh c<+rh tk jgh gSA mUgha leL;kvksa esa ,d xaHkhj 

leL;k gS ^^vlarks"k**A 

                  vlarqf"V ,d xaHkhj leL;k gS blds 

gksus ls O;fDr thou ds lq[k o vkuan ls oafpr gks tkrk 

gSA vkarfjd ihM+k ls xzLr jgrs gSA mRlkg o dk;Zdq’kyrk 

dk vHkko cuk jgrk gSA ;g leL;k efgykvksa esa vf/kd ns

[kh tkrh gSA os thou ds izfr vf/kd laosnu’khy gksrh gSaA 

mudh vis{kk,a v/kwjh jgrh gSaA efgyk,a tUe ls gh 

ikfjokfjd ,oa lkekftd ca/ku o fu;eksa esa iyh c<+h gksrh 

gSA mUgsa viuh Hkkoukvksa vkSj b{dkvksa dks vf/kdrj nckuk 

iM+rk gSA bls fdlh ls O;Dr u dj ikus dh leL;k 

thou Hkj cuh jgrh gSA efgyk,a lkekftd dqjhfr;ksa ,oa 

ca/kuksa ds dkj.k thou esa viuh dk;Z{kerk ds vuqlkj 

dk;Z ugh dj ikrh vkSj u gh viuh bPNk ds vuqlkj 

thou th ikrh gSA yksxksa dh /kkj.kk ,oa LoHkko ds dkj.k 
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viuh ekufld b{dkvksa dks O;Dr ugh dj ikrh ftlds 

dkj.k mUgsa thou Hkj ekufld ihM+k gksrh gSA efgykvksa 

ds fy, lekt }kjk cuk, x, nkf;Roksa o dk;ksZ dks 

djuk vfuok;Z gSA iq:"k ,oa efgyk nksuksa vxj os 

vkWfQl tkrs gSa rc Hkh dsoy efgykvksa dks gh ?kj vkSj 

vU; dk;Z esa lfEefyr gksuk gSA vxj fdlh dkj.k ls 

efgyk,a ,slk ugh dj ikrh gSa rkss yksxksa }kjk mYgkuk 

lquuk iM+rk gSA dbZ ,slh leL;k,a gS ftlds dkj.k 

efgyk,a ekufld :Ik ls ihfM+r o nq[kh jgrh gSA  

       orZeku le; esa laoS/kkfud :Ik ls efgykvksa ds 

mRFkku o l’kfDrdj.k ds fy, cgqr ls ;kstuk,a ,oa 

fu;ekoyh cukbZ x;h gSA fQj Hkh vkt Hkh efgyk,a 

lkekftd dqjhfr;ksa tSls ngst izFkk] Hkz.k gR;k] cykRdkj] 

HksnHkko] f’k{kk ls oafpr j[kuk] dk;Zdq’kyrk dks ut-

jvankt djuk ] vkfn leL;kvksa ls xzflr gksrh gSA 

ftlls efgyk,a vlarq"V o nq[kh jgrh gSA efgyk,a thou 

Hkj vius lkFk gks jgsa HksnHkko o vU; dqjhfr;ksa ds dkj.k 

vlarq"V o ekufld leL;kvksa ls xzLr jgrh gSA 

       ;ksx ls thou dks lkek;ksftr cuk, j[kus esa 

lgk;d gksrk gSA ;ksx ls vkRefo’okl c<+rh gSA ;ksx 

thou esa ldkjkRedrk dks c<+kus esa lgk;d gksrk gSA 

vkRe fodkl] vkuan dks izkIr djus esa lgk;d gksrk gSA 

izkIr ’kks/k ls Kkr gksrk gS fd efgykvksa ds Hkhrj larqf"V 

ds Hkko dks c<+kus esa ;ksx dh Hkqfedk gksrh gSA 

Jhen~Hkxon~ xhrk ds vuqlkj ^^leRoa ;ksx mP;rsA** 

¼2@48½ ;ksx ls lHkh ifjfLFkfr esa le cus jg ldrs 

gSA ;ksx thou dks lE;d cukrk gSA efgyk,a vius 

vkarfjd ihM+k dks ;ksx ls nwj dj vkuan ,oa mRlkg 

izkIr dj ldrh gSA efgyk,a ;ksx ls thou ds gj 

ifjfLFkfr dks larqfyr djuk lh[k ldrh gSA  

 

 %& ;kSfxd vH;klksa dk efgykvksa ds 

ekufld larqf"V ij iM+us okys  

izHkko dk v/;;u djukA 

k %& ’kks/k izfof/k esa f}rh; L=ksr 

¼lsd.Mªh MsVk½ dk mi;ksx fd;k  

   tk,xkA 

 %& iwoZ esa gq, ’kks/k lkfgR; 

v/;;u fuEukuqlkj gSA& 

bl 

v/;;u dk mn~s’; efgykvksa esa ekfld /keZ ds y

{k.kksa ]thou dh xq.kork]fpark&volkn Lrj]’kkjhfjd 

tkx:drk vkSj vkRe&lEeku ij Vsyh ;ksx izf’k{k.k 

dk izHkko ‘’kks/k esa 18 ls 45 o"kZ ds mez ds chp ds 32 

yksxksa dk ;kǹfpNd rjhds ls p;u dj nks lewgksa esa 

ckVk x;kA izk;ksxkRed ,oa fu;af=r izk;ksxkRed lweg 

dks fu;fer Vsyh ;ksx twe ehfVax ds }kjk 6 lIrkg esa 

2 ckj 45 fnuksa rd djk;k x;kA fu;af=r lewg dks 

dqN Hkh ugh djk;k x;kA leL;k gsrq fuEu ekiu fof/k 

dk mi;ksx fd;k x;kAekfld /keZ y{k.k Ldsy 

¼,e,l,l½]thou xq.kork ukWfV?ke Ldsy ¼,u,pih½]

volkn ds fMizs’ku Ldsy ¼chMh,l½]fpark ds fy, 

¼,lVh,vkbZ½]’kjhj tkx:drk ¼ch,D;w½]jkslsucxZ 

lsYQ ,LVhe Ldsy vkj,lbZ,l }kjk fd;k x;kA nksuks 

lewgksa ds chp ewy;ksa esa varj dk laca/k lHkh ds ekiu 

ds i’pkr ¼ih <0-05½ ds ekinaMksa esa izf’k{k.k lewg ds i

{k esa lkaf[;dh; :Ik ls varj ik;k x;kA fu"d"kZ esa 

ik;k x;k fd ekfld /kEkZ ds y{k.kksa]volkn dks de 

djus] thou xq.kork dks c<+kus esa rFkk ’kjhj tkx:drk 

c<+kus esa Vsyh ;ksx izf’k{k.k ,d lqjf{kr ,oa izHkkoah fof/k 

gks ldrk gS 

 bl 

v/;;u esa xfrghu efgykvksa esa ’kjhj dh lajpuk 

yphysiu vkSj thou dh xq.koÙkk ij ;ksx dk izHkko ns

[kk x;kA ,d lewg ij izh iksLV fof/k dk mi;ksx 

fd;k x;kA 33 xfrghu efgykvksa dk p;u fd;k x;k 

ftudh vk;q 20&47 o"kZ ds chp FkhA,p,Q 36 thou 

xq.koÙkk iz’ukoyh dk mi;ksx ’kjhj ds ekiu ds fy, 

fd;k x;kA10 lIrkg rd lIrkg esa 3 ckj ;ksxkH;kl 

dk ,d dk;ZØe djok;k x;kA lkaf[;dh; rduhd esa 

ik;k x;k fd ¼ih ≤ 0-05½ Ikk;k x;kA izh&iksLV fMtk-

bu esa varj ik;k x;kA fu"d"kZ essa ik;k x;k 

fd ;ksxkH;kl djus ls ldkjkRedrk izHkko iM+rk gSA 

xfrghu efgykvksa esa ’kjhj lajpuk esa ldkjkRed 

ifjorZu ik;k x;kA 

dksfoM&19 ds nkSjku 

vkWuykbZu cuke O;fDrxr ;ksx ls larqf"V ;g ’kks/k 

vkWLVsªfy;kbZ izfrHkkfx;ksa dk ,d ØkWl&vuqHkkxh; 

vkWuykbu losZ{k.kAdksfoM ds le; efgykvksa dks vkWuy-

kbu fn, tkus okys ;ksx vH;kl dk ,oa O;fDrxr fn, 

tkus okys ;ksx vH;kl dh rqyuk ds laca/k esa v/;;u 

djuk FkkA bl ’kks/k ls Kkr gqvk fd dksfoM&19 ds 

le; efgyk,a vkWuykbu ;ksx dh d{kk esa ns[kk x;k 

fd lqfo/kk]ekufld LokLF;@ewM ykHk vkSj lkeF;Z esa 

vf/kd ykHk gqvkA O;fDrxr ;ksx ls ekufld 

LokLF;@euksn’kk ykHk]’kkjhfjd larqf"V vkSj ÅtkZoku 

eglwl djkus esa loksZPp vad izkIr fd,A 

us egkfo|ky; 

esa v/;;u djus okys Nk=ksa ij v/;;u fd;k fd D;k 

egkfo|ky; esa v/;;u djus okyh efgyk,a tks vk;q ds 

lkFk ’kjhj Nfo vlarqf"V ls Mj ij ;ksx dk izHkko 

iM+rk gSA vesfjdk dkWyst ds 18&30 o"kZ ds efgykvksa 

dk ;kǹfPNd fof/k ls p;u dj 12 lIrkg ds fy, nks 

ckj lkIrkfgd ;ksx d{kk,a djk;ha xbZ ftlesa p;fur 
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efgykvksa esa ’kkjhfjd Nfo ls vlarqf"V ;k Hk; tSlh /

kkj.kk ij mUgsa ’kkjhfjd ekufld LokLF; gsrq ;ksx dks 

egRoiw.kZ crk;kA efgykvksa dks ;ksx ds fy, izksRlkfgr 

djus dk lq>ko fn;k x;kA 

;ksx@/;ku ds mi;ksx]’kjhj dh larqf"V vkSj 

otu izca/ku fof/k;ksa ds chp laca/k %8009 vkWLVªsfy;kbZ 

efgykvksa ds jk"Vªh; ØkWl&vuqHkkxh; losZ{k.k ds 

ifj.kkeA bl ’kks/k dk mn~s’; vkWLVªsfy;kbZ efgykvksa ds 

’kkjhfjd larqf"V]otu]fu;a=.k O;ogkj LokLF; 

ij ;ksx@/;ku ds izHkko dks tkuuk FkkAblesa 34&39 

o"kZ dh 8009 efgykvksa dk p;u fd;k x;kA 8009 

efgykvksa esa ls 49 izfr’kr vf/kd otu okyh ;k eksVkis 

ls xzLr FkhaA lkekU; ckWMh ekl baMsDl ¼ch,evkbZ½ ok-

yh 65 izfr’kr efgyk,a vkSj vf/kd out@eksVkis okyh 

yxHkx 95 izfr’kr efgyk,a otu de djuk pkgrh 

FkhA yxHkx lkekU; ch,evkbZ okyh pkj esa ls de ls 

de ,d efgyk ’kjhj ds otu ,oa vkdkj ls vlarq"V 

FkhA ph&LDosMZ ijh{k.kksa vkSj eYVhiy ykWftfLVd 

fjxzs’ku ekWMfyax dk mi;ksx djds fo’ys"k.k fd;k x;kA 

ifj.kke esa ns[kk x;k fd lkekU; ch,evkbZ 

okys ;ksx@/;ku mi;ksxdrkZ ls xSj ;ksx@/;ku vkdkj 

ls vf/kd larq"V fn[kkbZ nsrs gSaA 

us dkedkth vkSj xSj 

dkedkth efgykvksa ds chp thou larqf"V vkSj ruko 

dk Lrj dks Kkr djus gsrq ’kks/k dk;Z fd;kA tula[;k 

esa 200 izfrn’kZ dk p;u fd;k ftlesa 100 dkedkth 

vkSj 100 fcuk xSj dkedkth dk ;kn`fPNd fof/k ls 

p;u fd;k MsVk laxzg.k gsrq vkye vkSj JhokLro dk 

thou larqf"V Ldsy ¼1996½ vkSj flag ¼2004½ }kjk 

ruko Ldsy dk mi;ksx fd;k A ek/;]ekud fopyu] 

Vh ijh{k.k vkSj lglaca/k dh x.kuk vk¡dM+ksa ls dh xbZA 

’kks/k ifj.kke esa ik;k fd dkedkth ,oa xSj dkedkth 

efgykvksa dh thou larqf"V ¼Vh 5-52½ esa dkQh varj 

gSA xSj dkedkth efgykvksa ds rqyuk esa dkedkth 

efgykvkssa ds thou esa vf/kd larq"V FkhaA ruko iSekus esa 

xSj dkedkth efgyk,a dkedkth efgykvksa dh rqyuk 

esa vf/kd ruko ik;k x;kA thou larqf"V vkSj ruko ds 

chp ,d egRoiw.kZ udkjkRed lglaca/k ik;k x;kA 

 dqy 450 f’kf{kr dk;Zjr 

efgykvksa dk  Lrjh; ;kn`fPNd fof/k ls p;u dj 

o.kkZRed] losZ{k.k ,oa lk{kkRdkj izfof/k ls midj.k 

lkekftd&vkfFkZd Lrj ekiuh] thou ewY; ekiuh] 

ekufld LokLF; vuqlwph thou larqf"V ekiuh]csy dh 

lek;kstu vuqlwph o LofufeZr l{kkRdkj lwph mi;ksx 

fd;kA lkaf[;dh; o.kkZRed ,oa vuqekukRed lkaf

[;dh; dk mi;ksx fd;k vius ’kks/k esa ik;k fd 

dk;Zjr efgyk,a vius thou esa vUrZfufgr thou ewY;ksa 

dks egRo nsrs gq;s thou ;kiu djrh gSa osa vius thou 

esa vf/kd larq"V jgrh gS rFkk vU; {ks=ksa esa Hkh vf/kd 

lQy jgrha gSaA os vius dk;Z vkSj x`gLFk thou esa vf/

kd lek;kstu dj ikrh gS 

99 efgykvksa dk p;u 

djds mUgsa vyx vyx txg ij ;ksx dh vyx vyx 

vH;kl djok;k x;kA ;ksx ds ’kkjhfjd] ekufld ,oa 

vkgkj ij iM+us okys izHkko dk v/;;u fd;k x;kA 

ifj.kke esa ik;k fd os efgyk,a tks ;ksx djrh gS os 

’kkjhfjd] ekufld ,oa vkfRed tkx:drk ,oa larqf"V 

ik;k x;kA ’kks/k esa crk;k x;k gS fd ;ksx dks dsoy 

’kkjhfjd fQVusl ds fy, gh ugha ekufld ,oa vkfRed 

tkx:drk o larqf"V ds fy, egRoiw.kZ crk;kA  

] ǹ’; ekWMy dk mi;ksx 

djds Hkxon~xhrk ls ,d fo’ys"k.kkRed v/;;u fd;kA 

bUgksaus vius v/;;u esa ik;k fd ekufld LokLF; 

ij ;ksxkH;kl ls ifjorZu izHkko dh tkudkjh dk irk 

pyrk gSA ;ksx ’kjhj]eu ,oa vkRek esa lkaeL; ykus esa 

lgk;d gksrk gSA ifjfLFkfr;ksa dks fu;af=r djus esa] uhan 

dh xq.koÙkk dks cukus esa] fpark ruko dks de djus esa 

lgk;d gksrk gSA ldkjkRedrk dks c<+kus esa lgk;d 

gksrk gSA thou dks larqfyr :Ik esa thus ;ksX; cukrk 

gSA 

 

mijksDr ’kks/k lkfgR; v/;;u ds vk/kkj ij efgykvksa ds 

ekufld larqf"V ij ;ksfxd vH;klksa dk ldkjkRed izHkko 

iM+rk gSA vkstsu xqusckdu 2023 us vius ’kks/k esa efgykvksa 

esa ekfld /keZ ds y{k.kksa]thou dh xq.kork]fpark volkn 

Lrj ’kkjhfjd tkx:drk ,oa vkRe lEeku ij Vsyh ;ksx 

izf’kf{k.k dk izHkko tkuus ds fy, 18&45 o"kZ rd ds 

efgykvksa dk ;kn`fPNd fof/k ls p;u dj nks lewg 

fu;af=r ,oa izk;ksfxd lewg esa ckaVk x;kA izk;ksfxd lewg 

dks 45 fnu 6 lIrkg rd izfr lIrkg 2 fnu ;ksx vH;kl 

djk;k x;kA izkekf.kd ’kks/k Ldsy }kjk ekiu fd;k x;kA 

lkaf[;dh; fof/k ls ik;k x;k fd ;ksx vH;kl ds nksuksa 

lewgksa esa varj ik;k x;kA 

,Mse 8¼1½]57&69] 2023 bl v/;;u esa xfrghu efgykvksa 

esa ’kjhj dh lajpuk yphysiu vkSj thou dh xq.koÙkk 

ij ;ksx dk izHkko ns[kk x;kA ,d lewg ij izh iksLV fof/k 

dk mi;ksx fd;k x;kA 33 xfrghu efgykvksa dk p;u 
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fd;k x;k ftudh vk;q 20&47 o"kZ ds chp FkhA,p,Q 

36 thou xq.koÙkk iz’ukoyh dk mi;ksx ’kjhj ds ekiu ds 

fy, fd;k x;kA10 lIrkg rd lIrkg esa 3 

ckj ;ksxkH;kl dk ,d dk;ZØe djok;k x;kA lkaf

[;dh; rduhd esa ik;k x;k fd ¼ih ≤0-05½ Ikk;k x;kA 

izh&iksLV fMtkbu esa varj ik;k x;kA fu"d"kZ essa ik;k 

x;k fd ;ksxkH;kl djus ls ldkjkRedrk izHkko iM+rk 

gSA xfrghu efgykvksa esa ’kjhj lajpuk esa ldkjkRed 

ifjorZu ik;k x;kA 

fczalys 2021 us dksfoM 19 ds nkSjku vkWuykbu cuke 

O;fDrxr ;ksx ls larqf"V Lrj dk v/;;u djuk FkkA 

bUgksaus vkWLVªsfy;kbZ izfrHkkfx;ksa dk ,d ØkWl vuqHkkxh; 

dk vkWuykbu losZ{k.k dj tkuus dk iz;kl fd;k x;k 

fd vkWuykbu vkSj O;fDrxr ;ksx dk D;k vkSj fdruk 

izHkko iM+rk gS mUgksus vius ’kks/k esa ik;k fd vkWuy-

kbu ;ksx djus okys izfrHkkfx;ksa ij muds ekufld 

LokLF; ,oa lkeF;Z esa ykHk gqvk ogh O;fDrxr ;ksx dk 

izHkko ekufld LokLF;]euksn’kk ,oa ’kkjhfjd larqf"V vkSj 

ÅtkZ esa vf/kd o`f) ik;h x;hA 

,fj;y&xkWMZu] ckmeu ,oa isjh 2019 us egkfo|ky; esa 

v/;;u djus okys Nk=ksa ij v/;;u fd;k fd D;k egk-

fo|ky; esa v/;;u djus okyh efgyk,a tks vk;q ds lkFk 

’kjhj Nfo vlarqf"V ls Mj ij ;ksx dk izHkko iM+rk gSA 

vesfjdk dkWyst ds 18&30 o"kZ ds efgykvksa 

dk ;kn`fPNd fof/k ls p;u dj 12 lIrkg ds fy, nks 

ckj lkIrkfgd ;ksx d{kk,a djk;ha xbZ ftlesa p;fur 

efgykvksa esa ’kkjhfjd Nfo ls vlarqf"V ;k Hk; tSlh /

kkj.kk ij mUgsa ’kkjhfjd ekufld LokLF; gsrq ;ksx dks 

egRoiw.kZ crk;kA efgykvksa dks ;ksx ds fy, izksRlkfgr 

djus dk lq>ko fn;k x;kA 

jkseh 2017 us ;ksx /;ku ds mi;ksx ’kjhj dh larqf"V vkSj 

otu izca/ku fof/k;ksa ds chp laca/k Kkr djus gsrq 

vkWLVªsfy;kbZ ds 8009 efgykvksa dk ;kn`fPNd rjhsds 

34&39 o"kZ dh vf/kd out] eksVkis ls xzLr efgykvksa dk 

p;u dj fu;af=r ,oa izk;ksfxd lewg esa ckaVk x;k izh 

iksLV fof/k ds i’pkr lkaf[;dh; ifj.kke esa ik;k 

fd ;ksx /;ku ugha djus okyh vis{kk ;ksx /;ku djus 

okyh efgykvksa esa  larqf"V vf/kd ik;h x;hA    

MkW flag 2014 us dkedkth vkSj xSj dkedkth efgykvksa 

ds chp thou larqf"V vkSj ruko dk Lrj dks Kkr djus 

gsrq ’kks/k dk;Z fd;kA tula[;k esa 200 izfrn’kZ dk p;u 

fd;k ftlesa 100 dkedkth vkSj 100 fcuk xSj dkedkth 

dk ;kǹfPNd fof/k ls p;u fd;k MsVk laxzg.k gsrq 

vkye vkSj JhokLro dk thou larqf"V Ldsy ¼1996½ vkSj 

flag ¼2004½ }kjk ruko Ldsy dk mi;ksx fd;k A ek/;]

ekud fopyu] Vh ijh{k.k vkSj lglaca/k dh x.kuk 

vk¡dM+ksa ls dh xbZA ’kks/k ifj.kke esa ik;k fd 

dkedkth ,oa xSj dkedkth efgykvksa dh thou larqf"V 

¼Vh 5-52½ esa dkQh varj gSA xSj dkedkth efgykvksa ds 

rqyuk esa dkedkth efgykvkssa ds thou esa vf/kd larq"V 

FkhaA ruko iSekus esa  dkedkth efgyk,a xSj dkedkth 

efgykvksa dh rqyuk esa vf/kd ruko ik;k x;kA thou 

larqf"V vkSj ruko ds chp ,d egRoiw.kZ udkjkRed 

lglaca/k ik;k x;kA 

jktJh 2013 efgykvksa ds ekufld LokLF;]thou 

larqf"V ,oa lek;kstu ij thou ewY;ksa ds izHkko dk 

v/;;u fd;kA dqy 450 f’kf{kr dk;Zjr efgykvksa dk 

Lrjh; ;kǹfPNd fof/k ls p;u dj o.kkZRed] losZ{k.k ,oa 

lk{kkRdkj izfof/k ls midj.k lkekftd&vkfFkZd Lrj 

ekiuh] thou ewY; ekiuh] ekufld LokLF; vuqlwph 

thou larqf"V ekiuh]csy dh lek;kstu vuqlwph o 

LofufeZr l{kkRdkj lwph mi;ksx fd;kA lkaf[;dh; 

o.kkZRed ,oa vuqekukRed lkaf[;dh; dk mi;ksx fd;kA   

            vius ’kks/k esa ik;k fd dk;Zjr efgyk,a vius 

thou esa vUrZfufgr thou ewY;ksa dks egRo nsrs gq;s 

thou ;kiu djrh gSa osa vius thou esa vf/kd larq"V 

jgrh gS rFkk vU; {ks=ksa esa Hkh vf/kd lQy jgrha gSaA os 

vius dk;Z vkSj x`gLFk thou esa vf/kd lek;kstu dj 

ikrh gSA 

dsyh Msykus]fØLVhu ,afFkl 2010 bUgksaus ;ksx d{kkvksa esa 

efgykvksa ds ’kkjhfjd ds fofHkUu igyqvksa dk v/;;u 

fd;kA 99 efgykvksa dk p;u djds mUgsa vyx vyx 

txg ij ;ksx dh vyx vyx vH;kl djok;k 

x;kA ;ksx ds ’kkjhfjd] ekufld ,oa vkgkj ij iM+us okys 

izHkko dk v/;;u fd;k x;kA ifj.kke esa ik;k fd os 

efgyk,a tks ;ksx djrh gS os ’kkjhfjd] ekufld ,oa 

vkfRed tkx:drk ,oa larqf"V ik;k x;kA ’kks/k esa crk;k 

x;k gS fd ;ksx dks dsoy ’kkjhfjd fQVusl ds fy, gh 

ugha ekufld ,oa vkfRed tkx:drk o larqf"V ds fy, 

egRoiw.kZ crk;kA  

vxzoky us vius efgyk dkWyst Nk=ksa ds ekufld dY;k.k 

ij ;ksx dk izHkko] n’̀; ekWMy dk mi;ksx djds Hkx-

on~xhrk ls ,d fo’ys"k.kkRed v/;;u fd;kA bUgksaus vius 

v/;;u esa ik;k fd ekufld LokLF; ij ;ksxkH;kl ls 

ifjorZu izHkko dh tkudkjh dk irk pyrk gSA ;ksx ’kjhj]

eu ,oa vkRek esa lkaeL; ykus esa lgk;d gksrk gSA 

ifjfLFkfr;ksa dks fu;af=r djus esa] uhan dh xq.koÙkk dks 

cukus esa] fpark ruko dks de djus esa lgk;d gksrk gSA 

ldkjkRedrk dks c<+kus esa lgk;d gksrk gSA thou dks 

larqfyr :Ik esa thus ;ksX; cukrk gSA 

mijksDr lkfgR;ksa ds v/;;u ls Kkr gksrk gS fd efgykvksa 

ds ekufld larqf"V ij ;ksx dk ldkjkRed izHkko iM+rk 

gSA ;ksx djus okys ,oa ugh djus okys efgykvksa ij gq, 

’kks/k v/;;u ls izkIr ifj.kkeksa ls Kkr gksrk gS fd ;ksx 

ugh djus okys ,oa djus okys efgykvksa dh LokLF; 

larqf"V Lrj esa vf/kd varj ik;k x;k ;ksx djus okyh 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 353 

efgykvksa esa ldkjkRedrk vf/kd ns[kh x;hA 

  efgykvksa dk thou izkjaHk ls gh la?k"kZ iw.kZ 

jgk gSA orZeku le; esa efgykvksa dks vf/kd lqfo/kk,a ,oa 

laoS/kkfud fu;e izkIr gSA fdUrq ;g fu;e lkekftd 

uhfr fu;e iq:"k iz/kkurk] :f<+okfnrk fopkj vkfn ds 

dkj.k efgykvksa dks O;kogkfjd ykHk nsus esa iw.kZ:Ik ls l

{ke ugha gSA vkt Hkh efgyk,a ?kjsyw fgalk] :f<+okfnrk 

dh leL;k ls tw> jgha gSA fuR; izfrfnu v[kckjksa vkSj 

iqfyl Fkkuksa dbZ ekeys efgykvksa ds laca/k esa ntZ gks jgsa 

gS ftlesa ngst izrkM+uk] cykRdkj] Hkzq.k gR;k] pfj= ’kadk 

vkfnA efgyk,a ikfjokfjd ,oa lkekftd ncko rFkk 

fu;eksa ds dkj.k var%eq[kh gksrh gSA os viuh bPNkvksa] 

Hkkoukvksa ,oa euksfLFkfr dks fdlh ls O;Dr ugh dj ikrh 

gS tks fd mudh ekufld vLoLFkrk dk izeq[k dkj.k 

gksrk gSA laoS/kkfud fu;eksa] ukjh l’kfDrdj.k tSls dk;ksZ 

ds i’pkr Hkh efgyk,a vkt Hkh lkeftd fu;eksa :f<+okfn 

fopkjksa dh f’kdkj gksrh gSA orZeku le; esa izfr;ksfxrk 

vkSj bZ";k Hkh c<+ jgh gS tks ,d ekufld leL;k dk izeq

[k dkj.k gSA ,dkadh n`f"Vdks.k LokFkZxr Hkkouk] 

vfu;fer fnup;kZ] [kku&iku dh x<+c<+h] dk;ZO;ogkj esa 

lEeku dk vHkko] izksRlkgu dh deh vkfn ,sls vusd 

dkj.k gS ftlls efgyk,a ekufld vlarqf"V dk f’kdkj 

gksrh gSA efgykvksas dks bu leL;kvksa ds funku gsrq 

LokLF; tkx:drk] vkRefo’okl esa o`f)] vkRefuHkZj gksus 

dh rFkk ekufld larqyu dh vko’;drk 

gSA ;ksx ,d ,slh fo|k gS ftlls lexz fodkl gksRkk gSA 

’kks/k lkfgR; ds v/;;u ls Kkr gksrk gS fd ;ksxkH;kl 

djus okyh efgykvksa esa gq, vusd ’kks/k dk ifj.kke 

ldkjkRed jgk gSA ;ksx djus okyh efgykvksa esa ns[kk 

x;k fd mUgsa ’kkjhfjd] ekufld] ckSf)d] lkekftd ,oa 

vk/;kfRed ykHk gqvk gSA;ksx ls efgykvksa dks ekufld 

larqf"V izkIr gqbZ gSA ;ksx thou dks larqfyr djrs gq, 

lexz LokLF; iznku djus esa lgk;d gksrk gSA vr% ;g 

’kks/k ^^;kSfxd vH;klksa dk efgykvksa ds ekufld larqf"V 

ij iM+us okys izHkko dk v/;;u** esa efgykvksa ds ekufld 

larqf"V dks c<+kus esa lgk;d gksxkA  

1-vuqiek] dqekj lat; 2023 ;ksx ,oa fyax dk izHkko 

fd’kksjkoLFkk ,oa thou larqf"V ij iM+us okys izHkko The Interna-
tonal journal of Indian Psycholo-
gywww.creativecommons.org/licenses/by/2.0 issn 
Dip.18.01.099.20231101 pg 2-3 
2-MkW-lek 2020 efgykvksa ds ekufld LokLF; esa ;ksx dh Hkwfedk 

ist Ø-1-2  

3- xaxk/kj 2019 ;ksx vkSj ekufld LokLF; 12&13 

4-egkjk.kk lR;kfiz;k 2023is’ksoj :Ik ls dke djus okyh ?kjsyw 

efgykvkssa esa volkn]vkRe&lEeku] thou dh xq.koÙkk vkSj vdsysiu 

ij ;ksx dk izHkko  

5-Vkstsu xqusckdu]euksY;k ,dj vk;fj’k tuZy vkWQ esfMdy lkabl 

¼1971½192¼1½]467&479] 2023 

6-,Mse Msfejstj]elsZy ck;lj xkft;kaVsi ;wfuoflZVh Liksj fcfyeysjh 

MfxZlh 8¼1½]57&69]2023 

oSdfYid vkSj iwjd fpfdRlk tuZy 27¼10½]893&896]2021 

7-,,p ,fj;y&Mksaxsl]bZ,y xkWMZu]oh ckmeu],eth isjh &lsDl 

Hkwfedk,a 2019 

8-MkW-’kf’k dyk flag 2014 us dkedkth vkSj xSj dkedkth efgykvksa 

ds chp thou larqf"V vkSj ruko dk Lrj dks Kkr  

9-MkW ’kf’k dyk flag flracj 2014 baVjus’kuy tuZy vkWQ bafM;u 

lkbdksykWth 1¼4½ MhvksvkbZ 10- 25215@0104-0 

10- jktJh 2013 efgykvksa ds ekufld LokLF;]thou larqf"V ,oa 

lek;kstu ij thou ewY;ksa ds izHkko dk v/;;u fd;kA 

11- jkseh ykWps] MsfoM flfczV] FkkWel vksLVjeSu]fudksyl vkj Qqyj] 

tkWu ,Mel] gksYxj ØSej iks"k.k 34]58764]2017 

12- dsyh Msykus] fØLVhu ,afFkl baVjus’kuy tuZy vkWQ ;ksx Fksjsih 

20¼1½]62&71]2010 

******** 
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uxjhdj.k dk rkRi;Z ml izfØ;k ls gS tks vf/kokflr 

izk:Ik esa xR;kRed ifjorZu ykrk gSA uxj dk mn; 

ekuo vkSj izd`fr ds chp lEca/kksa esa ifjorZu dh vis{kk 

ekuo&ekuo ds chp lEca/kksa dk ifjorZu dk izrhd gSA 

ekuoksa ds chp lEca/kksa esa bl ifjorZu dks jkT; dk 

vH;wn; dgk tkrk gSA uxjhdj.k lkekftd ifjorZu dh 

og izfØ;k gS ftlds }kjk fdlh lekt fo'ks"k esa uxjksa 

dh la[;k esa o`f) vFkok mu LFkkuksa }kjk uxjh; 

fo'ks"krkvksa dks xzg.k djus ls yxk;k tkrk gS] tks vHkh 

rd uxj ugha dgs tkrs FksA bl izdkj uxjhdj.k 

uxjh; fo'ks"krkvksa dks viukus dh izfØ;k gSA tc xkao 

uxjksa ds :Ik esa ifjofrZr gks tkrs gSa vkSj ;g ifjorZu 

izfØ;k Lo:Ik gksrk gS rks blh ek/;e dks uxjhdj.k ds 

uke ls tkuk tkrk gSA  

,sfrgkfld ifjis{; esa uxj o uxjhdj.k dk 

izkjEHk ge fla/kq ?kkVh lH;rk ls gh ns[krs gSa] tgk¡ uxj 

dk Lo:Ik o uxj ds fuekZ.k esa lgk;d rRoksa dks 

O;ofLFkr :Ik ls clkus] mudh dk;Z iz.kkyh] [kk| 

izLkaLdj.k] O;kikj] okf.kT;] jgu&lgu vkfn rRo uxj 

dks uxjhdj.k dk Lo:Ik iznku djrs gSa] vkSj ;gha ls ge 

uxj dh LFkkiuk] iru mRFkku vkfn dks foLrkfjr :Ik 

ls ns[krs gSaA uxjksa dks ifjHkkf"kr djus dk dk;Z loZizFke 

xkWMZu pkbYM us fd;kA   

dqek¡Å ds vUrxZr clk vYeksM+k uxj dqek¡Å {ks= 

dk lcls izkphu tuin gS tks /kkfeZd] ,sfrgkfld] 'kSf

{kd vkSj lkaLd`frd :Ik ls lEiw.kZ dqek¡Å esa viuh 

vfeV Nki NksM+rk gSA vYeksM+k uxj esa dqek¡Å ds yxHkx 

gj {ks= dh LFkkuh; fo'ks"krk,sa fo|eku gSaA  ;g uxj 

viuh ,sfrgkfld ì"BHkwfe dks izkxSfrgkfld dky ls 

ysdj tgka vkfnekuoksa us xfrfof/k dsUnz ds :Ik esa bl 

{ks= esa fuokl fd;k ftuds izek.k gesa y[kqmM~;kj] dlkj 

nsoh] Qylhek] isV'kky vkfn LFkkuksa ls izkIr gksrs gSaA  

dqf.kUn dky] dR;wjh dky ds nkSjku Hkh ;g {ks= ekuoh; 

xfrfof/k;ksa dk dsUnz jgkA 1560 esa pan oa'k ds jktk 

ckyksa dY;k.k pan }kjk bl {ks= dks uxj dk Lo:Ik 

iznku djus gsrq jkt/kkuh dk :ijs[kk iznÙk dh xbZA 

1563 esa tkdj ;g dk;Z iw.kZRo dks izkIr gqvkA pan 

jktkvksa ds le; bl {ks= dks vkyeuxj] jktiwj] 

vYeksM+k vkfn ukeksa ls tkuk x;kA

vkSifuosf'kd 'kklu ds nkSjku tc vaxzsth gqdqer 

ds nkSjku uxj clkus dh dYiuk dh tk jgh FkhA mlls 

iwoZ gh pan jktkvksa }kjk bl {ks= dks uxj dk Lo:Ik 

iznku dj fn;k x;k FkkA gkykafd uxj 'kCn dk izpyu 

fczfV'k 'kklu ds nkSjku gh fd;k x;kA ;g {ks= iqrZxkyh] 

fczfV'k] Ýkaflfl;ksa }kjk clk;s x;s uxjksa ls Hkh izkphu jgk 

gSA izkjfEHkd nkSj esa uxj vYeksM+k dks clkus Lo:Ik 

flQZ ,d lkezkT; foLrkj dh :ijs[kk rS;kj j[kus ;k 

lkezkT; dks vkxs c<+kus gsrq ,d mi;qDr LFkku ls 'kklu 

iz'kklu pykus gsrq gh dh xbZ Fkh] fdUrq le; ds 

lkFk&lkFk larqfyr okrkoj.k] mi;qDr tyok;q] lqǹ<+ 

lapkyu] mi;qDr dsUnz ds gsrs bldh clkoV vius orZe-

ku Lo:Ik rd fo'kkyrk dh vksj igq¡p xbZ gSA uxj ds 

izkjfEHkd nkSj esa uxj vYeksM+k es aclkoV gsrq jktnjckj ls 

lEcaf/kr O;fDR;ksa dks gh bl {ks= esa ykdj clk;k x;k o 

bu jktifjokjksa ls lEcaf/kr lEc) yksxksa dks [kxejk dksV 

ds vkl&ikl gh clk;k x;k] dqN le; Ik'pkr tc 

eYyk egy cudj rS;kj gqvk rks lHkh laHkzkUr O;fDr;ksa 

dks eq[; jktegy ds ikl clk;k x;k vkSj ;gha ls 

lEiw.kZ uxj vYeksM+k ds uxjhdj.k dh izfØ;k izkjEHk gqbZA 

tgk¡ ;g clkoV dqN pqfuank yksxksa dks clkdj dh xbZ 

ogha vkt bldk Lo:Ik yk[kksa rd igq¡p x;kA   

bfrgkl esa uxj vYeksM+k ds fodkl Øe dks ge 

Ng pj.kksa esa ns[krs gSaA jkt/kkuh cuus ds lkFk gh vYeksM+k 

uxj ds fodkl dk izFke pj.k Hkh"e pan] ckyks dY;k.k 

pan ls ysdj dY;k.k pan rd pykA bl nkSjku 

jktfuokl dk fuekZ.k dk;ksZ dk 'kqHkkjaHk fd;k x;kA ;s 

fuek.kZ dk;Z izeq[k :Ik ls orZeku iYVu cktkj ds 

vklikl gh fd;k x;kA fodkl dk nwljk pj.k :nzpan 

ds le; ns[kk x;k] tc jktk }kjk jktfuokl gsrq eYyk 

egy dk fuekZ.k djok;k x;kA D;ksafd bl {ks= ds fuekZ.k 

esa xM+cM+h dh xbZ Fkh] blhfy, ckn esa fczfVª'k iz'kkldksa }

kjk bls rksM+dj bldk uohuhdj.k fd;k x;k] tgk¡ orZe-

ku esa ftykf/kdkjh dk dk;kZy; fo|eku gSA jktk :nzpanz 

ds le; gh vYeksM+k esa dk;Z ds fglkc ls lkekftd 

clkoV dh xbZ izrhr gksrk gSA tSls nqxZj{kk gsrq nqxZiky] 

f'kfYi;ksa gsrq jktiqj] jkT; ds lykgdkjksa gsrq f>tkM+] 

औपसनवेर्वाद के दौरान नगरीकरण का प्रारूप नगर अल्मोड़ा  

िेम र्न्द्र आिाष 

शोिाथी 

इधतिास धिभाग,  

राजकीय स्नातकोिर मिाधिद्यालय, रानीखोत (अल्मोड़ा) 
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इधतिास धिभाग,  

राजकीय स्नातकोिर मिाधिद्यालय, रानीखोत (अल्मोड़ा) 
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paikukSyk] lsyk[kksyk] tks'kh[kksyk] ys[kk tks[kk j[kus okyksa 

gsrq lkgw ,oa jrxyh fuokl vkfnA :nzpanz ds 'kklu 

dky esa gh clk;s x;s eqgYyksa ds nkSjku dh egy ds 

vklikl vkaf'kad cktkj dk Lo:Ik Hkh ns[kus dks feyk] 

D;ksafd e[; jktdeZpkfj;ksa dh clkoV jktfuokl ds 

vklikl gh dh xbZ Fkh ftlesa jktdeZpkfj;ksa gsrq 

vkaf'kad cktkj dh :ijs[kk blh le; ns[kus dks feyrh 

gS tks orZeku esa 2 fdyksehVj ds vklikl dh gSA  blh 

ds lkFk gh bl {ks= essa clkoV dk;Z ;k xk¡o@ukSyksa ds 

vk/kkj ij gh dh xbZA pan dky ds nkSjku izR;sd 

xk¡o@eqgYyk vius vki esa ,d bdkbZ FkkA ,d ls nwljs 

eksgYys dh lhek js[kk ml oDr x/ksjk gqvk djrk FkkA 

tkudkjksa dh ekus rks frokjh tkfr ds yksx vYeksM+k ds 

igys fuoklh Fks] tks dVkjey fLFkr lw;Z eafnj esa crZuksa 

dh lQkbZ gsrq jkst ,d izdkj dh ouLifr dh vkiwfrZ 

djrs FksA

 uxj ds fodkl dk rhljk pj.k y{eh paan ds 

'kklu dky esa fn[kkbZ nsrk gSA bl nkSjku vius uhft 

miHkksx gsrq ckx&cxhpksa ds 'kkSfdu gksus ds pyrs y

{es'oj] ujflag ckM+h] ik.Ms[kksyk] ckM+h cxhpk vkfn LFk-

kuksa ij ckfM+;ksa dk fuekZ.k djok;kA dkykUrj esa ;s LFkku 

eksgYyksa ds :Ik esa fodflr gq,A tgk¡ l/ku vkcknh dh 

clkoV ns[kh xbZA  

 uxj dk pkSFkk fodkl ckt cgknwj pan o m|kSr 

pan ds 'kklu dky esa ns[kk x;k A ckt cgknwj pan us 

jktfuokl ds fdys esa uank nsoh dh LFkkiuk dh rFkk 

vius ckY;koLFkk ds ikyd ukjk;.k frokjh dk ukjk;.k 

frokM+h nsoky; cukus gsrq iw.kZ vkfFkZd lgk;rk iznku 

dhA  bl eafnj ds fuek.k ls vYeksM+s uxj dk foLrkj 

ghjkMaqxjh ds mÙkj iwoZ rd gks x;kA jktk m|ksr pan }

kjk orZeku jSets b.Vj dkyst ds ikl ,d u;k egy 

M~;ksM+h iks[kj ¼orZeku jktdh; ckfydk b.Vj dkyst½ 

vkSj lkFk gh f=iqjh lqUnjh] m|ksr pUnzs'oj ,oa ikoZrh'oj 

eafnjksa dk fuekZ.k fd;kA ;gha nks eafnj orZeku esa uank 

nsoh eafnj ds uke ls tkus tkrs gSa] D;ksafd ckt cgknwj 

pan }kjk eYyk egy esa LFkkfir uank nsoh izfrek dks 

Vªsy }kjk ;gka LFkkukarfjr fd;k x;kA

 vYeksM+k uxj ds fodkl dk ik¡pok pj.k 1815 

ls fczVkuoh 'kklu ds lkFk izkjEHk gqvkA tgk¡ fczfVª'kksa }

kjk vius uxjksa dk fuekZ.k fd;k tk jgk Fkk mlls iwoZ 

gh vYeksM+k uxj dk Lo:Ik xzg.k dj pqdk FkkA vaxztksa 

us bl {ks= esa dbZ vkoklh; vkSj iz'kklfud Hkouksa dk 

fuekZ.k djok;kA bu Hkouksa ds fuekZ.k ds lkFk gh 

vYeksM+k esa vaxzsth@ik'pkR; okLrq f'kYi ds dqN 

mnkgj.kksa dk vfoZHkko gqvkA buesa eq[;r% lfdZV gkml] 

orZeku dNgjh dk eq[; Hkou] jkSets b.Vj dkyst] 

jktdh; b.Vj dkyst] eq[; Mkd[kkuk] ukSeZy Ldwy] 

fxjtk?kj vkfn gSA ;gka ij fo}ku ,e- ih- tks'kh th bl 

rF; dks mtkxj djrs gSa fd dNgjh dks NksM+dj 1844 

rd orZeku jSets dkyst vkSj Nkouh {ks= ds chp dk 

LFkku [kkyh FkkA bl lUnHkZ esa VªSy }kjk tkWu vWM+e¼lfpo 

fczVkuoh ljdkj QksVZ fcfyvel dYkdÙkk½ dks fy[kk gqvk 

22 flrEcj 1817 dk i= ,d egRoiw.kZ lwpuk nsrk gS fd 

1817 esa rÙdkyhu LFkkuh; lsukuk;d duZy fyvu~l us 

NyiwoZd orZeku jSets b.Vj dkyst ls Hkh mÙkj dh vksj 

fLFkr igkM+h dks Nkouh ifj"kn cukus gsrq izLrko xouZj 

tujy dks HkstkA bl nkSjku VªSy dk;Zdkjh dfe'uj Fkk 

ftlus bl izLrko gsrq viuk dM+k izfrjks/k tkfgj fd;k o 

QksVZ fofy;e dks i= Hkstk ftlds dqN va'k bl izdkj 

gSaA  

… should therefore a continued line of 
cantonments be also formed on the North side 
of the ridge the inhabitants will be subject to a 
total deprivation of the necessary article of 
water. The Northern side of the Ridge is also 
the only ground now left for the erection of 
Native houses; the fortifications at each ex-
tremity of the town prevents its expansion 
along the top of the ridge while inhabitants are 
precluded from building on the Southern side 
of the Ridge, by the Pioneer lines on the West-
ern part of it and by the Bazar of low cast Hin-
dus on the Eastern part of it. 

A consideration of the above will I trust 
be sufficient to deter Government from au-
thorizing a measure which while it may be 
productive of considerable inconvenience to a 
large body of private individuals can prove in 
no way beneficial to the public interest. 

;fn bl {ks= dh clkoV dh vksj /;ku ls ns[kk 

tk;s rks izfrr gksrk fd ;g {ks= pan dky ls gh czkã.k 

cgqy {ks= FkkA D;ksafd jktkvksa }kjk laHkzkar yksxksa dks gh eq

[; lhek esa clk;k x;k] vU; leqnk; dks uxj ls nwjh 

ijA  

,e ih tks'kh th fy[krs gS fd Vsªy ds vkdyu-

kuqlkj ml nkSjku ;gka 229 edku czkã.k leqnk; ds] 184 

O;kikfj;ksa vkSj cSadjksa ds] 40 Lo.kZdkjksa ds] 35 NksVs 

O;kikfj;ksa ds] 35 urZfd;ksa ds] 19 vU;] 127 gfjtuksa ds 

vkSj 75 eqlyekuksa ds FksA  1823 esa vYeksM+k dh dqy 

tula[;k 3515 FkhA 1872 esa vYeksM+k dh tula[;k 5883 

FkhA ftuesa 35 bZlkbZ] 755 eqlyeku o “ks’k 5093 fgUnq 

FksA bu fgUnqvksa esa Hkh 1121 gfjtu] 797 cfu;k] 264 
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Lo.kZdkj o 2344 czkã.k FksA  1890 bZ- ds nkSjku [kjksa 

vksj l?ku ouksa ls f?kjk vYeksM+k ek= 6 gtkj dh vkcknh 

okyk uxj FkkA  18 oha 'krkCnh ds vUr ds nkSjku 

vYeksM+k dh tula[;k bl izdkj gS&  

1901& 285104 

1911& 330391 

1921& 333350 

1931& 366642 

1941& 432002 

1951& 484893 

1961& 552843 

1971& 646622 

1981& 757373 

1991& 836679  

ogha orZeku ifjfLFkfr esa tula[;k dk vkdyu 

fd;k tk;s rks uxj vYeksM+k dh orZeku tula[;k 

622506 ftlesa ls 611250 fgUnq] 7752 eqfLye] 1895 

blkbZ] 256 fl[k] 201 ckS)] 31 tSu] vU; 1121 gSA bu 

fgUnq tula[;k esa Hkh vuqlwfpr tkfr dh la[;k 150995 

gSA  ;gka ij Hkh bu vkdyuksa }kjk Li"V gks tkrk gS 

fd ;g {ks= Lo.kZ cgqy {ks= ds :Ik esa e/; dky ls gh 

pyk vk jgk gSA 

vYeksM+k uxj ds fodkl dk NVk pj.k Lora=rk 

ds ckn izkjEHk gksrk gS o rc ls fujarj izxfr dh vksj 

vxzlj gSA vkt ;g {ks= fo'ofo|ky;ksa] esfMdy 

dkystksa] flusekx`gks] gksVy] iz'kklfud Hkouksa ds lkFk 

lEiw.kZ {ks=ksa esa vfeV LFkku j[krk gSA 

1- iztkifr iIiw flag] izkphu Hkkjr ¼ik"kk.kdky ls 1200 

bZLoh rd½ jkW;y ifCyds'ku jkrkukM+k tks/kiqj] 2018] 

i`"B la[;k&65 

2-tks'kh enu eksgu] vYeksM+k uxj ds dqekÅ¡uh vkoklh; 

Hkouksa dk okLrqf'kYih; v/;;u ¼y?kq 'kks/k izcU/k½] dqekÅ¡ 

fo'ofo|ky;] uSuhrky] o"kZ&1986] i`"B la[;k &04 

3-cywuh fnus'k pUnz] mÙkjk[k.M dk ,d tuin vYeksM+k] 

fou'kj ifCyf'kxa dEiuh nsgjknwu] 2012] ì"B la[;k&09 

4-Mlhyk bUnz flag] vYeksM+k dk bfrgkl vkSj dqekÅ¡] 

vYeksM+k fdrkc ?kj] 2016 i`"B la[;k& 109&110 

5-tks'kh egs'ojh izlkn] tks'kh dqå yfyr izHkk] mÙkjkapy 

fgeky; lekt laLd`fr bfrgkl ,oa iqjkrRo] vYeksM+k cqd 

fMiks] eky jksM] vYeksM+k] o"kZ&1994] ì"B la[;k&227 

6-vej mtkyk] 'kfuokj] 27 vDVwcj 2018] ì"B la[;k&14 

7-Mlhyk bUnz flag] vYeksM+k dk bfrgkl vkSj dqekÅ¡] 

vYeksM+k fdrkc ?kj] 2016 i`"B la[;k&216 

8-ik.Ms cnzhnÙk] dqekÅ¡ dk bfrgkl] ';ke izdk'ku] 

vYeksM+k 1990&97] ì"B la[;k&290&91 

9-mfu;ky gsek ]dqekÅ¡ ds izfl) efUnj ¼/keZ laLd`fr ,oa 

okLrqf'kYi½] r{kf'kyk izdk'ku] 98 ,å fgUnh ikdZ 

nfj;kxat] ubZ fnYyh] o"kZ&2005] ì"B la[;k& 175 

10-tks'kh egs'ojh izlkn] tks'kh dqå yfyr izHkk] mÙkjkapy 

fgeky; lekt laLd`fr bfrgkl ,oa iqjkrRo] vYeksM+k cqd 

fMiks] eky jksM] vYeksM+k] o"kZ&1994] ì"B la[;k&228&29 

11-Rizvi saiyid Ali Akhtar, U.P District Gaz-

etteers Almora, Government press Aishbagh 

Lucknow 1981, Page 67-76 

12-tks'kh ,eåihå ]tks'kh yfyr izHkk] mÙkjkapy fgeky;] 

lekt]laLd`fr] bfrgkl ,oa iqjkrÙo] i`"B la[;k& 223 

13-,Vfdalu ,Mfou Vh] fgeky;u xtsfV;j] xzaFk 3] Hkkx 

1] mÙkjk[kaM izdk'ku fgeky; lapsruk laLFkku vkfncznh 

peksyh i`"B la[;k&09 

14-eujky eksgu flag] mÙkjk[k.M esa foosdkuan] vYeksM+k 

fdrkc ?kj] 2015 i`"B la[;k&38 

15-iqjoklh izf=dk Hkkx 7] Jh y{eh Hk.Mkj ¼gqDdk Dyc½ 

ls izdkf'kr o"kZ] 1998]1999]2000] ì"B la[;k&162 

16-vYeksM+k tuin ,d n`f"V esa] ftyk vFkZ ,oa  

  la[;kf/kdkjh vYeksM+k] 2022&23] ì"B la[;k&02&03 

******** 
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धजतेन्र श्रीिास्ति साधित्य जगत में एक ऐसा नाम ि ैजो धकसी पररचय का 

मोिताज निीं ि|ै यि नाम अपनी धिद्वता, प्रमे और धिनम्र स्िभाि से 

साधित्य, समाज, गााँि, शिर, अमीर, गरीब, छात्र स ेलकेर सामान्य जन तक 

के ह्रदय में धिराजमान ि ै| स्िरधचत तथा सम्पाधदत अब तक इनकी लगभग 

30 पसु्तकें  प्रकाधशत िो चकुी िैं | कधिता स ेलकेर किानी, आलोचना तक 

कोई भी क्षेत्र इनस े अनछुआ निीं ि ै | िालिी में नॉटनल द्वारा प्रकाधशत 

इनका किानी संग्रि “धफर भी यि मन” चचाय के कें र में ि ै |िे न केिल 

उम्मीद के कधि िैं बधल्क अपने सपनों के प्रधत प्रधतबि रिकर पररश्रम और 

ियय के साथ उस उम्मीद को साकार करने की कोधशश भी करते िैं |अपनी 

कधिताओ ंके माध्यम से िे धकसान, मजदरू, स्त्री तथा िाधशये पर बठेै तमाम 

धनरीि व्यधक्तयों की पीड़ा को अधभव्यक्त करते िैं | साथ िी पररिार, समाज, 

तथा प्रकृधत में प्रमे का सचंार कर इस बाजारिादी यगु में  मनषु्यता को बचाने 

का िरसंभि प्रयास करते िैं |समाज को बदलने की बचेैनी में ि ेअन्य के साथ 

स्िंय को भी सिालों के कटघरे में ला खड़ा करते िैं | यिी व्याकुलता इन्िें 

अन्य कधियों से धिधशि बनाती ि ै | मैनेजर पाण्िेय के शब्दों में “खदु को 

सिालों के घेरे में लाना, ये अपने आप में बिुत बिेतर मानिीय संबिंों की 

समझ का मामला ि ै|”1  

                  इस कोरोना काल (2020) में जिााँ एक पतु्र अपने मतृ धपता को 

िॉक्टसय के समझाने के बाद भी इसधलए आग निीं दतेा धक धपता को कोरोना 

था, ििीं एक पतु्री अपने अपंग धपता को मीलों साइधकल चलाकर घर ल े

आती ि ै ताधक उसके घर की नींि (धपता) सरुधक्षत रिें | ऐसे में धजतेन्र 

श्रीिास्ति का कधिता संग्रि ‘बधेटयााँ’ पणूय रूप स े प्रासंधगक िो उठता ि ै | 

धजसके माध्यम से कधि एक बटेी की धजजीधिषा, उसकी स्ितंत्रता, उसके 

स्िप्न तथा उसके अधस्तत्ि को बचाने की िरसंभि कोधशश करता ि ै| दशे 

की राजनीधतक, सामाधजक, आधथयक तथा सांस्कृधतक समस्याओ ं स े भी 

कधि अनधभज्ञ निीं ि ै | मैनेजर पाण्िेय के शब्दों में “धजतेन्र की कधिता में 

अपने समय का समाज, उस समाज की समस्याएाँ, धचंताएाँ, दधुििाएाँ, कभी-

कभी संकट भी - िो सब आते िैं |”2 चाि ेिि गााँि का धकसान िो या सीिर 

में काम करता शिरी मजदरू, नैिर-ससरुाल से पररत्यक्त स्त्री िो या पधत की 

असामधयक मतृ्य ुसे अकेल े बच्चों को संभाल रिी स्त्री |सभी को कधि न े

अपनी कधिताओ ंमें स्थान धदया ि।ै कधि का संिेदी मन जब इन्िें शब्दों में 

धपरोता ि ैतो पाठक भी समाज तथा कधि के ह्रदय की पीड़ा से पीधड़त िो 

उठत ेिैं|  

       समकालीन समय की सबसे बड़ी समस्या यि ि ैधक लोग अपनी जड़ों 

को भलूकर शिरी संस्कृधत में खोत ेजा रि ेिैं | ऐसे में धजतने्र श्रीिास्ति की 

कधिताएाँ अपनी जड़, अपने लोक को बचाने की परुजोर कोधशश करती िैं | 

अनाधमका किती िैं “धजतेन्र श्रीिास्ति की बड़ी धिशषेता यि ि ैधक उनस े

अपनी ‘सोनधचरई’ निीं धबसरी और लोक-सन्दभों में राजनीधतक धिधनयोग 

का सौिि उन्िोंन ेकायद ेस ेसािा | धसफय  लोक-सन्दभों स ेिी निीं, शास्त्रीय 

सन्दभों से (काधलदास से, ग़ाधलब से....) इनकी कधिता सजग सिंाद कायम 

करती ि!ै”3 ‘सोनधचरई’ एक ऐसी कधिता ि ैधजसने िैधश्वक स्तर पर अपनी एक 

अलग छाप छोड़ी ि ै| ‘सोनधचरई’ अथायत सोने की धचधड़या | इस शब्द से एक 

ऐसी स्त्री को संबोधित धकया गया ि,ै जो गणुी, धििेकी तथा सौन्दयययकु्त ि ै | 

लधेकन ये सभी गणु केिल एक कारण से (जो उसमें ि ैभी निीं) सबको अिगणु 

प्रतीत िोने लगते िैं | उसको सतंान उत्पन्न ना िोना | इसके धलए उसके पधत 

को कोई दोषी निीं मानता यिााँ तक धक स्ियं िि परुुष भी सोनधचरई को िी 

अक्षम मानता ि ै| यि कैसी धििंबना ि ैधक धजस स्त्री को बांझ मानकर उसके 

माता-धपता, ससरुालिालों स ेलकेर समाज तक ठुकरा दतेा ि,ै कधिता के अतं 

में िम दखेते िैं धक उसी स्त्री की अथी को उसके आठ बटेे कंिा दते ेिैं |समाज 

में स्त्री की यि बड़ी दयनीय धस्थधत ि ैधक संतान न िोने पर सीि ेउस ेबांझ ठिरा 

धदया जाता ि ै | अगर स्त्री बांझ िो सकती ि ै तो क्या परुुष नपसुक निीं िो 

सकत े? प्रस्ततु कधिता इस धपतसृतात्मक समाज के समक्ष एक बड़ा सिाल 

खड़ा करती ि ै | क्या धििाि का उद्दकेय केिल संतानोत्पधत ि ै? एक परुुष के 

धलए अपनी पत्नी का मित्ि केिल इतना भर ि ै धक िि संतान उत्पन्न कर 

उसकी दखेभाल करे, और जो संतान ना िो तो उस स्त्री को त्याग धदया जाए | 

यि कधिता स्त्री धिमशय को एक नई दृधि दतेी ि,ै जिााँ िर तरि के दोष स्त्री पर 

थोपे जाने का अस्िीकार ि ै| 

              एक अन्य पिल ूपर धिचार करें, जसैा धक किा जाता ि ै‘स्त्री िी स्त्री 

की दकुमन ि’ै | उस स्त्री पर बांझपन का ठप्पा लगाने िालों में अधिकतर धस्त्रया ं

िैं | उसकी सास, ननद यिााँ तक धक उसकी जन्मदात्री मााँ न े भी उसे निीं 

अपनाया |जब एक स्त्री िी स्त्री के साथ खड़ी निीं िोगी तो धपतसृिा की 

बधुनयाद को कैसे तोड़ा जा सकेगा ! यि सत्य ि ैधक िि स्त्री भी धपतसृिात्मक 

सोच की उपज ि,ै लधेकन इस सोच को बदलना भी तो उसी की धजम्मेदारी ि|ै 

जब कधि किता ि ै–  

                      “सोनधचरई आठ बटेों की मााँ थी  

                      िि स्त्री थी 

                      और धस्त्रयााँ कभी बााँझ निीं िोतीं 

                      िे रचती िैं! 

                      िे रचती िैं तभी िम-आप िोते िैं  

                    तभी दधुनया िोती ि ै 

                    रचने का सािस परुुषों में निीं िोता  

                    िे िोती िैं तभी परुुष 

                    परुुष िोते िैं |”4 

       

       तो िि समाज की उस संकीणय मानधसकता से लड़ता ि,ै जिााँ धस्त्रयों को 

शोधषत, प्रताधड़त िोना उसकी धनयधत मान ली जाती ि ै |धजतेंर सोनधचरई को 

आठ बटेों की मााँ के रूप में, एक रचधयता के रूप में धदखाकर  समाज में िोने 

िाल ेबडे़ बदलाि की ओर इशारा करते िैं | साथ िी सधदयों से चली आ रिी 

अाँधेरे िले प्रकार् की िलार् करिी कसविाएाँ 

-सवनीिा सििं 

शोिाथी  

(इधंदरा गांिी राष्रीय मकु्त धिश्वधिद्यालय) 
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धस्त्रयों के शोधषत स्िरूप, उनकी दीन-िीन अिस्था को बदलने की कोधशश 

करते िैं |        

             धजस समय (1995) यि कधिता धलखी गई िि ऐसा दौर था, जब 

साधित्य में तो स्त्री स्िर मखुररत िो रिा था लधेकन समाज में इसका एक बड़ा 

तबका इसस ेअनधभज्ञ अिंकारमय जीिन जीने को बाध्य था | जिााँ घर के 

धकसी भी अधित के धलए स्त्री को िी दोषी ठिराया जाता था | सन्तान ना िो 

तो बााँझ, घर की प्रगधत रूक जाए तो कुलक््नी, मन मतुाधबक दिजे़ ना धमल े

तो दररर घर की आधद ताने सनुकर जीिन जीना स्त्री की धनयधत थी | िीरे-

िीरे धस्थधतयों में बदलाि आया | स्त्री धशक्षा का प्रसार िुआ, धस्त्रयााँ घर स े

बािर धनकलीं | साधित्य में भी स्त्री स्ितंत्रता ि उनके अधिकारों के धलए जोर

-शोर से आिाज उठाई जाने लगी | धजतेन्र भी िमेशा अपनी कधिताओ ंके 

माध्यम से शांत स्िर में स्त्री शोषण के धिरूि धनरंतर आिाज उठाते रिें िैं | 

कभी िि समाज के तमाम धपताओ ं स े अपनी पधुत्रयों को सामान 

िक,अधिकार दनेे की धिनती करते िैं तो कभी बधेटयों में अन्याय, शोषण के 

धखलाफ खडे़ िोने का सािस भरते िैं -  

                “उठो 

                    जागो 

                ओ मेरी बधेटयों 

                दखेो 

                पौ फट चकुी ि ै 

                सबरेा िोने को ि ै“5 

                       कधि की अपने दशे, समाज तथा संस्कृधत के प्रधत 

व्याकुलता उन्िें अपने समकालीनो में धिधशि बनाती ि ै|धजतेंर की कधितायें 

अनभुि के िरातल पर पगी िुई िोती िैं |‘और उिर’ कधिता में िे दशे तथा 

समाज की नींि धकसानों की पीड़ा को अधभव्यक्त करते िैं | एक तरफ गन्ना 

चसूती कधि की प्यारी सी बटेी ि ैतो दसूरी तरफ गन्ना उगाने िाला गरीब 

धकसान और इन दोनों के बीच कधि का व्यधथत मन | कधि किता ि ै- 

                      “गन्ने का रस चसूती मेरी यि बटेी  

                     निीं जानती ि ैउस पसीने के बारे में  

                     जो बिा िोता ि ैखतेों की क्याररयों में  

                     िि उस खनू के बारे में भी निीं जानती  

                     जो बिा धदया जाता ि ैकाननू और व्यिस्था के नाम पर  

                     िि पैबदं लगे उन सपनों के बारे में भी निीं जानती  

                     धजनके िकीकत में बदलने का इतंजार करते  

                    गजुर जाती िैं धकसानों की कई पीधढयााँ”6 

जब कधि गन्ने की बात करता ि ैतो उसकी दृधि लिलिात ेखेतों की सनु्दरता 

पर निीं बधल्क उन्िें उगाने िाल ेधकसानों पर जाती िै | सबको सनु्दर भधिष्य 

दनेे िाला धकसान अपने और अपने पररिार के सनु्दर भधिष्य की कल्पना 

करते-करते अपना जीिन समाप्त कर दतेा ि ै | भमूंिलीकरण के आगमन स े

पूंजीपधतयों का जीिन तो आबाद िुआ लधेकन धकसान और गरीब िोते चल े

गए | कमल नयन काबरा के शब्दों में “भारत में 80 प्रधतशत धकसानों के पास 

दो िके्टेयर से कम जमीन ि ै| कुछ राज्यों में तो यि मात्रा और भी कम ि ै | 

60 प्रधतशत से ज्यादा खते परूी तरि बरखा पर आरता के धलए धनभयर िोते िैं 

| इन धसंचाईधििीन खेतों से एक फसल स ेज्यादा उगाना सभंि निीं िोता ि ै| 

नयारि करोड़ से ज्यादा लोग भधूमिीन मजदरू िैं धजनके पास उत्पादन का 

कोई भौधतक साजोसामान निीं िोता ि ै|”7 ऐसे में कधि की धचंता लाजमी ि ै|  

                              “मैं एक खधेतिर का बटेा सोच रिा ि ाँ  

                              और उिर न जाने कौन से फैसल ेल ेरि ेिोंगे 

                              दशे चलाने िाल े|”8 

                     कधि का स्ियं को एक खेधतिर का बटेा किना उन तमाम 

लोगों के साथ तादात्म्य स्थाधपत करना ि,ै जो िाधशय ेपर ढकेल धदए गए िैं| 

नई अथयनीधत लाग ूकर धजस सनु्दर भधिष्य का सपना धदखाया गया था, िि 

कोरी कल्पना साधबत िुई | ‘जय जिान, जय धकसान’ का नारा लगाने िाल े

धनरंतर उपेधक्षत िोते चल ेगए | अब लोगों को धकसानों के खनू पसीने स ेबदब ू

आने लगी तथा धिदशेी ब्रांि के परफ्यमू लभुािने लगने लगे | नब्ब े के बाद 

‘धकसान आत्मित्या’ की खबरों में लगातार बढोतरी िी िुई ि ै | भधिष्य के 

चकम ेसे दखेकर धलखी गई ये कधिता कधि के धिशाल ह्रदय में धकसानों के 

धलए उठने िाल ेि क का पररचायक ि|ै एक तरफ गन्ना चसूती बटेी ि ैतो दसूरी 

तरफ सघंषय करता धकसान | कधि का एक मन िात्सल्य में िूबा ि ैतो दसूरा 

शोधषत समाज को बदलने की धचतंा से बचेैन | बाररश की बूदं ेदखेकर कधि 

मन पलुधकत िो उठता ि-ै 

                                   “मैं खशु ि ाँ! 

                                   धक इस बाररश से तधनक खशु िुए िोंग े

                                    पसीन,े कजय और पस्ती में िूब े 

                                    मेरे दशे के धकसान  

                                    मैं खशु ि ाँ!”9 

                   ‘मैं इक धचधड़या ि ाँ पापा’ कधिता में बधेटयों का धचधड़या िो 

जाना स्त्री स्ितंत्रता की ओर इशारा करता ि ै | कधि उस सनु्दर समाज की 

कल्पना करता ि ैजिााँ धस्त्रयााँ अपने जीिन के धनणयय स्ियं ल ेसकें ,जिााँ उन्िें 

अपने अधिकार के धलए अपने िी पररिार स े लड़ना न पडे़ | बधेटयााँ भी 

धचधड़यों की तरि अपने घर, अपने भधिष्य का चनुाि सधदच्छा से कर सकें  -  

                                     “दखेो तो पापा  

                                     धचधड़या धकतनी खशु ि ै! 

                                     दाना उसकी चोंच में ि ै 

                                     उसका घर  

                                     उसकी पसंद ि ै

                                     -------------- 

                                     सोचो तो पापा  

                                     मैं तमु्िारी धबधटया  

                                     इक धचधड़या ि ाँ 

                                     अपने मन की! 

                                     सोचो तो पापा  

                                     सोचो न!”10 

                         यिााँ एक बटेी अपने धपता से सोचन ेको कि रिी िै| यि 

सोचने की आजादी अधिकतर कधियों के यिााँ नदारद िै | कधि दशे की तमाम 

बधेटयों से सिाल करने, अधिकार के साथ अपनी बात रखने की अपील करता 

ि ै | आज भी ऐसे पररिारों की कमी निीं ि,ै जिााँ धशक्षा से लकेर शादी तक 

बटेी के धकसी भी धनणयय में उसे शाधमल निीं धकया जाता | शिर की धस्थधतया ं

तो बिुत बदली िैं लधेकन गााँि की सोच अब भी पिल ेजसैी िी ि ै| 

             ‘पकुार’ कधिता की सभुागी ऐसी िी यिुती ि ै| धजस ेउसके पररिार 
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िालों ने एक धपयक्कड़ पधत के गल ेबांिकर धनयधत के भरोसे छोड़ धदया 

|मिज उनतीस िषय की सभुागी अपने तीन बच्चों के साथ िैिव्य का बोझ 

लाद ेजीिन जीने को मजबरू ि ै |पधत की मतृ्य ुके बाद ना ससरुाल में उसके 

धलए आश्रय ि ैना नैिर में | समाज की धजम्मेदाररयों ने उसे  असमय बढूा 

बना धदया ि ै| कधि व्यधथत मन से किता ि ै-  

                               “िैस ेइस दशे में अकेली स्त्री निीं ि ैसभुागी 

                               धजसे उसकी राय जाने धबना  

                               बााँि धदया गया अनजान खूंटे स”े
11  

                             जिााँ धपता अपनी बधेटयों को िर पररधस्थधत में 

समझौता करने की सलाि दतेे िैं,  पतु्री का धििाि कर धनधश्चन्त िो जाते िैं 

तथा उसे समझाते िैं धक धििाि के बाद पधत का घर िी उसका अपना घर 

िोता ि,ै ििीं कधि बधेटयों में सािस भरकर धिकट पररधस्थधत से लड़ने की 

सलाि दतेा ि ै | साथ िी उन धपताओ ंको भी अपनी पतु्री को भानय भरोस े

छोड़ने के धलए फटकार लगाता ि ै-  

                             “धपताओ,ं उठो, धक बधेटयााँ पकुार रिी िैं  

                             उन्िें मत छोड़ो धििना की मजी पर  

                             दखेो उनकी भी मजी 

                            उनको मत परोसो जीिन भर की लाचारी “12  

                          आज जब धस्त्रयााँ चााँद पर जा रिी िैं, िर क्षेत्र में अपनी 

अलग पिचान बना रिी िैं, ऐसे में यि अत्यंत दखुद ि ैधक समाज का एक 

तबका ऐसा भी ि,ै जो पतु्र प्राधप्त की चाित में धलगं जाचं करिाकर पतु्री की 

पधुि िोने पर गभयपात करिा दतेा ि|ै कुछ धस्त्रयााँ भी बटेे की चाित में स्िय ं

ऐसा करती िैं | “एक अनमुान के अनसुार भारत में धपछल ेदस िषों में करीब 

िेढ करोड़ लड़धकयों को जन्म से पिल ेिी मार िाला गया या धफर पैदाइश के 

बाद 6 िषों के अन्दर िी उनको मौत के मुंि में ढकेल धदया गया | भारत के 

जनसाँख्या आयकु्त और मिापंजीयक जकेे भाधटया का किना ि ैधक 1981 में 

लड़धकयों की सखं्या 1000 लड़कों के मकुाबल े960 थी जो अब धगरकर 

927 पर आ गई ि ै | पंजाब और कुछ अन्य उिरी राज्यों में तो यि संख्या 

780 तक धगर गई ि ै|”13  ऐसे में जब कधि किता ि ै–  

                   “बधेटयााँ िोती िी शिद िैं 

                    जो धमटा दतेी िैं  

                    आत्मा की सारी कड़िािट”14 

                  तो कधि के शब्द समाज की इस बीमार मानधसकता के धलए 

औषधि सरीखे लगते िैं | कधि उन तमाम सामाधजक संरचनाओ ं पर 

कुठाराघात करता ि ै जिााँ पतु्र को िी िशंबले समझकर न जाने धकतनी 

पधुत्रयों की भणूय ित्या कर दी जाती ि ै| कधि के धलए बधेटयााँ प्राणशधक्तयां िैं| 

                    इस भमूंिलीकृत समाज में जिााँ पररिार टूटते जा रि े िैं, 

धजतेन्र श्रीिास्ति अपनी कधिताओ ं के माध्यम से पररिार, ररकतों, जीिन 

मलू्यों को बचाए रखने की िर संभि कोधशश करते िैं | अन्य कधियों की 

कधिताओ ंमें जिााँ धपता-पतु्री की बात की गई ि,ै ििााँ केिल धपता-पतु्री िैं| 

जबधक कधि जब बधेटयों की बात करता िैं तो पत्नी के प्रमे के साथ िी मााँ के 

सािस तथा धपता के पररश्रम को भी निीं भलूता | यिी धिशेषता उसे अन्यों 

से अलगाती िुई धिधशि बनाती ि ै| कधि अपनी पत्नी स ेकिता ि ै– 

                                  “ये धदन बीत जाएाँग े

                                   िीरज िरो! 

                                   कुछ भी ठिरा निीं रिता 

                                   ------------------------ 

                                 दखेो, तमु्िारे पधत के पास 

                                 एक धकसान की धिरासत ि ै 

                                 उसने अपने धपता की आाँखों में 

                                  कभी सााँझ निीं दखेी 

                                  अपनी मााँ को कभी िारत ेनिीं दखेा 

                                  --------------------------------- 

                                  तमु गौर से दखेो अपनी बधेटयों को ! 

                                  ------------------------------------ 

                                  ये मिज बधेटयााँ निीं  

                                  प्राणशधक्तयां िैं िमारी”
15  

                     धजतेन्र श्रीिास्ति अपनी कधिताओ ंके माध्यम से समाज के 

उपेधक्षत और कमजोर तबके के स्िप्नों को साकार िोते दखेना चािते िैं | जिााँ 

सबको अपने िक़, अधिकार के साथ जीने की आजादी िो | जिााँ प्रमे बरसता 

िो, ईष्याय, द्वषे, कटुता के धलए कोई स्थान न िो | परमानन्द श्रीिास्ति के शब्दों 

में “धजतेन्र श्रीिास्ति की काव्य-सिंेदना सजग और पययत्सकु ि ै| िे जानते िैं 

आज कधिता चपु्पी में भी चीख ि ै|”16 और यि चीख इस कधि की कधिताओ ं

में भी धिद्ममान ि ै| 
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MkW- rst flag vkt ge lc ds chp ugha gSa ij os 

viuh vEcsMdjokn lkfgR; dh vo/kkj.kk ds fy, fganh 

iV~Vh esa ges'kk ;kn fd, tk,saxsA MkW- rst flag dk tUe 13 

tqykbZ 1946 esa ?kksaMyh fnYyh esa gqvk FkkA MkW- rst flag 15 

tqykbZ 2014 esa dqy 68 o"kZ dh vk;q esa ge lc dks NksM+ dj 

bl nqfu;k ls py clsA MkW- rst flag dks LokLF; fojklr esa 

ugha izkIr gqvk cfYd vius vki dks dBksj vuq'kklu ds ne 

ij ges'kk [kqn dks LoLFk j[krs FksA og cgqr gh [kq'kfny 

O;fDr FksA MkW- rst flag vuq'kklu izLFk O;fDr FksA og lqcg 

le; ls mBdj O;k;ke djrs o larqfyr vkgkj gh [kkrs FksA 

bUgha dh otg ls mudk LokLF; fØ;kdyki cgqr vPNk  

FkkA MkW- rst flag ftrus fouez O;fDr Fks mrus gh og 

Li"Voknh vkSj fuHkhZd dgus vkSj lquus okys O;fDr FksA 

mudh ,slh Nfo vkt Hkh gekjs fnyksa&fnekx esa cjdjkj gSA 

vkt gekjs chp MkW- rst flag ugha gSa ysfdu vkt Hkh ge 

mudks vius lkFk ikrs gSaA og vius ihNs viuh /keZiRuh 

fo|k o nks iq= o rhu iqf=;ksa dks NksM+ dj pys x;sA MkW- 

rst flag us viuh mPp f'k{kk tokgj yky usg: 

fo'ofo|ky;] ubZ fnYyh ls gkfly dh FkhA 

 ukxktqZu dk dFkk lkfgR;] jk"Vªh; vkanksyu vkSj 

fganh vU;kl] vkt dk nfyr lkfgR;] izsepan dh jaxHkwfe ,d 

fookn&,d laokn] vEcsMdjoknh fopkj/kkjk vkSj lekt] 

nfyr lekt o laLÑfr] nfyr vkReo`r dk bfrgkl] 

vEcsMdjoknh lkfgR; dh vo/kkj.kk vkfnA 

MkW- rst flag us ^^vis{kk** if=dk dk izdk'ku 2002 

ls 'kq: fd;k o tuojh&twu 2014] 46&47 la;qDrkad dk 

laiknu fd;kA MkW- rst flag th ns'k ds izfrf"Br fofHkUu 

i=&if=dkvksa esa yxkrkj vkykspukRed ys[ku djrs jgs 

mUgksaus ;w-th-lh dh ifj;kstuk ds rgr mifuos'kokn 

vfuos'kokn] jk"Vªokn vkSj fganh miU;kl ij 'kks/k dk;Z fd;k 

FkkA 

MkW- rst flag us MkW- Hkhe jko vEcsMdj ds lekurk] 

Lora=rk o ca/kqRo dks vius thou ,oa pfj= esa vkRelkr 

fd;kA MkW- vEcsMdj ds in fpUgksa ij MkW- rst flag  us 

pyus dk iz;kl fd;k vkSj vEcsMdjokn dks vkxs c<+k;kA 

vkt ds nkSj esa ftls ns[kksa 

cl ;gh dgrk gSA ^^eSa vEcsMdjoknh gw¡**A D;k mUgsa ;s irk 

gSA ^^vEcsMdjokn* gS D;k\ de gh yksxksa dks 'kk;n eqf'dy 

ls irk gksxk vEcsMdjokn D;k gS\ 

^^vEcsMdjokn** fdlh Hkh /keZ] tkfr] :f<+okfnrk va/

kfo'okl] vKkurk fdlh Hkh izdkj ds Hksn&Hkko ;k jaxHksn dks 

ugha ekurk vEcsMdjokn yksxksa dks ,d :i ls tksM+us o 

lekurk dk vf/kdkj fnykus dk dke djrk gSA ,d 

vEcsMdjoknh gksuk Hkh rHkh lkFkZd dgk tk,xk tc yksxksa dk 

n`f"Vdks.k cnysxk ftlesa :f<+oknh fopkjksa dk R;kx gksxk tks 

tkfr&izFkk ds foifjr gksxk ijarq vkt Hkh dqN yksx vi-

uh :f<+oknh lksp dks NksM+us dks rS;kj ugha gSA D;k vkt rd 

fdlh dh :f<+oknh lksp ls fdlh dk Hkyk gqvk gS\ vxj ,slk 

gqvk gksrk rks 'kk;n vkt vEcsMdjokn dk tUe ughaa gqvk 

gksrkA 

 vEcsMdjokn esa Nwr o vNwr Å¡p&uhp] L=h&iq#"k] 

lc dks leku vf/kdkj izkIr gks ;g vEcsMdjokn dk y{; gSA 

lekt dh :f<+oknh ǹf"V dh tathjksa dks [kRe fd;k tk 

lds ;g vEcsM+djokn dgrk gSA Å¡p&uhp] Nwr&vNwr dh 

ǹf"V dks [kRe dj lekurkiw.kZ vf/kdkj lHkh dks 

feysaA :f<+oknh ijaijk dks [kRe dj vEcsM+djokn dh fopkj/kkjk 

viukbZ tk lds ftlesa gj&balku dks cjkcjh feys 

vEcsMdjokn ,d ,slk vkanksyu ;k fopkj gS tks vU;k; o 

'kks"k.k ds f[kykQ gSA tks czkã.kokn dks [kRe djus 

dh ,d ,slh fopkj/kkjk gS ftlls Økafrdkjh fopkj/kkjk mRiUu 

gksA 

 vEcsM+djokn nfyr&fiNM+s oxZ esa vkRelEeku vkSj 

LokfHkeku dh Hkkouk txkrk gS ftls nfyr lekt dh 

lkekftd&vfLerk Hkh dgk tkrk gSA bl rjg vEcsMdjokn 

ewyr% ekuorkoknh vo/kkj.kk ij vk/kkfjr gSA og dsoy 

nfyr&fiNMs oxZ ds yksxksas dh gh eqfDr ugh pkgrk cfYd 

leLr ekuo lekt dh lHkh rjg ds 'kks"k.k&mRihM+u ls Hkh 

eqfDr dk jkLrk ryk'krk gSA vEcsMdjokn Jfed oxZ ds usr̀Ro 

esa lkekftd&Økafr dh ladYiuk izLrqr djds varjkZ"Vªh;okn dh 

vo/kkj.kk dks Hkh ,d etcwr vk/kkj iznku djrk gSA 

vEcsM++djokn lkekftd&yksdra= esa fo'okl djrk gS ftls loS/

kkfud rjhdksa ls gh izkIr fd;k tk ldrk gSA vEcsMdjokn 

lE;d~ ifjorZu ij tksj nsrk gS ;kfu iw.kZr% lkekftd ifjorZu 

pkgrk gSA vEcsM+djokn ,d leku :i ls czkã.kokn vkSj 

iwathokn dks nfyr&fiNMs+ oxZ dk lcls cM+k nq'eu ekurk gSA 

vEcsMdjokn laiw.kZ ekuo lekt ds fy, mu ewY;ksa dks LFkkfir 

djuk pkgrk gS tks lerk] Lora=rk vkSj ca/kqRo ij vk/kkfjr gksA 

blfy, mlesa ekuo&dY;k.k dh Hkkouk loksZifj gSA og ;g Hkh 

ekurk gS fd lerk] Lora=rk vkSj ca/kqRo esa gh] O;fDr Lokra«; 

dh Hkkouk fufgr gSA ,d O;fDr ,d ewY;] lkekftd yksdra= 

dk vk/kkjfcanq gSA blfy, og 'kCn&izek.k vkSj xzUFk&izek.k dh 

vo/kkj.kk dks vLohdkj djrk gSA bl rjg vEcsM+djokn MkW- 

vEcsMdj ds fopkjksa dk leqPp; gSA blfy, vEcsM+djokn dks 

flQZ tkfr& izFkk mUewyu rd gh lhfer djds ugha ns[kuk 

pkfg, D;ksafd vEcsMdjokn ,d ,slk lkekftd n'kZu gS tks 
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leLr 'kksf"kr&mRihfM+r vkSj visf{kr ekuo dh eqfDr ds fy, 

iz;Ru djrk gSA  

MkW- rst flag vEcsMdjokn ds ckjs esa fy[krs gSa &  

 ^^vEcsMjdokn** dsoy MkW- Hkhejko vEcsMdj ds fopkjksa dk 

gh lkj ugha gS] cfYd og xkSre cq)] dchj] Qwys] isfj;kj 

vkfn fpardksa ds fopkjksa dk lkj gS tks ycha fpa-

ru&ijEijk esa fodflr gqvk gSA 
1
 

 ^^vEMsdjokn** czkã.kokn dk fo[kaMu djds tkfr'kkL= 

dk fo[kaMu dj nsrk gS nwljs :i esa czkã.kokn dk fo

[kaMu ewyr% fgUnqRo ds tkfr'kkL= dk fo[kaMu djds 

u;s lekt'kkL= ds fuekZ.k dh vk/kkjf'kyk j[k nsrk gS 

ftls vEcsMdjoknh lekt'kkL= dgk tk ldrk gSA 

blfy, gekjs lkfgR; dk vk/kkj ;gh vEcsMdjoknh 

lekt'kkL= gS tks fgUnqRo ds tkfr'kkL= dk fo[kaM+u 

djds czkã.kokn dk Hkh fo[kaMu dj nsrk gS ftlls 

tkfrfoghu oxZ&fofgu lekt ds fuekZ.k dk jkLrk 

iz'kLr gksrk gSA
2
 

fgUnw /keZ esa oxZ vkSj tkfr ds vk/kkj ij ges'kk ls Å¡p 

uhp dh Hkkouk us fgUnw /keZ dks dHkh fodkl ugha djus 

fn;kA ges'kk Å¡p&uhp] jaxHksn dk gh loksZifj ekuk tkrk gS 

czkã.k ds vkxs lkjs fuEu tkfr ds gh dgykrs gS fgUnq /keZ 

es ges'kk czkã.k dks lc dqN izkIr gqvk gS exj fgUnw /keZ dh 

o.kZ O;oLFkk us vuqlwfpr tkfr vuqlwfpr tutkfr] vU; 

fiNM+koxZ] vkfnoklh] fdUuj] efgykvksa ls thou ds fodkl 

ds lHkh vf/kdkj fNu ysrs gSaA ,sls ik[kaM+h lekt esa ,sls /keZ 

dks [kRe djus ds fy, vEcsMdjokn dks fodflr fd;k x;k 

ftlesa gj balku dks ,d leku vf/kdkj izkIr gksA ftles 

dksbZ Å¡p&uhp tkr&ikr dk dksbZ ftdj u gks bls 

vEcsMdjokn dgk tk,xkA vEcsM+djokn ekuo ds pgqaeq[kh 

fodkl ij cy nsrk gSA vacsMdjokn ekuo ds lkekftd] 

vkfFkZd] lkaLÑfrd] jktuSfrd lHkh vf/kdkjksa dks fnykus dk 

i{k/kj gSA 

vEcsMdjoknh lkfgR; 

lerk] Lor=ark o c/kqaRo tSls ekuoh; ewY;ksa dks vk/kkj 

cukdj fy[kk x;k lkfgR; vEcsMdjoknh lkfgR; gSA cq)] 

dchj&Qwys isfj;kj vEcsMdj ds fopkj tc ,d fuf'pr /

kkj.kk ds rgr lkeus vkrs gS rks bls ge vEcsMdjoknh fopkj 

dg ldrs gSA vkSj blh fopkj&/kkjk ds vk/kkj ij fy[kk 

x;k lkfgR; vEcsMdjoknh lkfgR; dgykrk gSA  

^vis{kk* ds vad&8 tqykbZ&flraEcj 2004 ds vEcsMdjoknh 

lkfgR; vkanksyu fo'ks"kkad esa igyh ckj nfyr lkfgR; dh 

fojks/kh izo`fÙk;ks dks udjkrs gq, mlds LFkku ij 

vEcsMdjoknh lkfgR; dh vo/kkj.kk* izLrqr dh xbZ FkhA ml 

le; Hkh nfyr ys[kdksa us vEcsMdjoknh lkfgR; dh vo/

kkj.kk dk fojks/k fd;k Fkk ysfdu mudk fojks/k udkjkRed gh 

lkfor gqvkA bl izdkj mUgksaus nfyr lkfgR; ds LFkku ij 

gh vEcsMdjoknh lkfgR; dk uke gh Lohdkj dj fy;kA  

tc igyh ckj geus ^vEcsMdjoknh lkfgR; dh vo/kkj.kk* 

izLrqr dh Fkh rks ^vis{kk* ds gh dqN yksxksa us vkifÙk dh] fd 

vki fdl vk/kkj ij nfyr lkfgR; ds LFkku ij 

vEcsMdjoknh lkfgR; dh ifjHkk"kk djsaxs\ exj vEcsMdjoknh 

lkfgR; dk vk/kkj ges'kk vEcsMdjoknh gh gksxk ;kfu fd 

vEcsMdjoknh fopkj/kkjk gh gksxhA  

MkWñ rst flag vEcsMdjoknh lkfgR; ds ckjs esa fy[krs gS&  

 igyh ckj geus gh ^^vEcsMdjoknh lkfgR;* dh vo/kkj.kk 

izLrqr dh Fkh tgk¡ rd nfyr oSpkfjdh dh ckr dj jgs 

gS mldh oSpkfjdh esa vUrfoZjks/k varj fojks/k gSA 

loky ;g gS fd nfyr lkfgR; dh oSpkfjdh esa varjfojks/k 

dgka ls vk jgk gSA vkt ge ns[krs gS fd vraj fojks/k dh 

tMs+a lekt esa gS vkSj lkfgR; lekt ls fujis{k ugh gSA 

nfyr  lkfgR; dh oSpkfjdh dk eryc mldh fopkj/kkjk 

ls gSA ejkBh lkfgR;dkj ekurs jgs fd nfyr&lkfgR; ds 

ihNs vEcsMdj dh fopkj/kkjk dke dj jgh gSA gekjs 

lkfgR; ds izsj.kk lzksr MkW- vEcsMdj vkSj muds fopkj gSaA 

vHkh rd ,slk gh ekuk tk jgk Fkk ysfdu ;s fopkjksa dk 

lhfer nk;jk gSA eSus ckj&ckj dgk gS fd nfyr lkfgR; 

ds fopkjksa dks vEcsMdj ds fopkjksa rd lhfer er 

dhft,A vacsM+djoknh fopkj/kkjk cq)&Qqys&dchj ds 

fopkjksa dk lefUor :i gSA blfy, geus bldks cgqtu 

lekt ls tksM+dj fodflr fd;k gSAß
3
 

 3dqN nfyr fopkjd vkSj nfyr ys[kd ;g le>rs gSa fd 

dk'khjke us viuh viuh tkfr et+cwr djus dk ukjk fn;k 

Fkk ;k tkfrxr psruk ij xoZ djuk fl[kk;k Fkk] rks 

og ;g xr lksprs gSa os dk'khjke ds jktuhfrd psruk 

Bhd ls le> ugha ik,A nfyr fopkjdksa ds ckjs esa rks 

ugha dg ldrs ysfdu vf/kdka'k nfyr ys[kdksa ds ckjs esa 

nkos ds lkFk dg ldrk gw¡ fd mUgksaus u MkW- vEcsMdj dks 

Bhd ls i<+k gS vkSj u gh dka'khjke dks jktuhfrd psruk 

dks Bhd ls ls le>k] cq)&Qqys dks i<+us dk loky gh 

iSnk ugha gksrkA vxj bu fo}kuksa dks Bhd ls i<+k vkSj 

le>k gksrk rks og vius lkfgR; esa tkfrxr psruk dks 

c<+kok ugha nsrs vkSj u viuh&viuh tkfr ij xoZ djds 

viuh&viuh tkfr ij xoZ djrsA mUgksaus xyr jktuhfrd 

le> ds vk/kkj ij vius lkfgR; dks tkfr psruk ls Hkj 

fn;k vkSj bl izdkj mudk lkfgR; tkfrxr&}s"k dks tUe 

nsus okyk cuus yxkA ,d tkfr leqg nwljs tkfr lewg ds 

fojks/k esa [kM+k gksus yxkA
4
 

 ge ^nfyr* vkSj ml ij vk/kkfjr nfyr lkfgR; dk fojks/

k blfy, dj jgs gSa fd nfyr lkfgR; dks dqN yksx 

vuqlwfpr tkfr rd lhfer djuk pkgrs gSaA mudh 

ekU;rk ;g gS fd vuqlwfpr tkfr ds ys[kdksa }kjk fy[kk 

x;k lkfgR; gh nfyr lkfgR; gSA muds ;gk¡ ^nfyr* 

'kCn ,d tkfrlwpd 'kCn cu tkrk gSA nfyr 'kCn ^oxZ* 

ugha ^tkfr* cu tkrk gSA vkSj nfyr lkfgR; tkfroknh 

lkfgR; tkfr esa ,d ghurkcks/k fNik gqvk gS mlls os 

mcj ugha ik jgs gSA blfy, eSa ckj&ckj dgrk gw¡ fd 

muesa vkSj muds lkfgR; esa tkfr dks ysdj tks ghurkcks/k 

gS] ml dkj.k geus nfyr lkfgR; dh bl izo`fÙk dks 

tksjnkj <ax ls fojks/k fd;k Fkk vkSj dgk gS fd mlds 

LFkku ij vEcsMdjoknh lkfgR; dks vkuk pkfg, ftlds 

ihNs vEcsMdjoknh fopkj/kkjk dke dj jgh gSA
5
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 ge vEcsMdjoknh fopkj/kkjk ds vk/kkj ij ml 

lkekftd psruk dks cnyuk pkgrs gSaA tks tkfr fyaxHksn 

vkSj oxZ&Hksn ij vk/kkfjr gSA ge vEcsMjdoknh tkfr-

foghu vkSj oxZfoghu lekt dk ladYi ysdj pyrs gSaA 

ysfdu nfyr lkfgR;dkj viuh&viuh tkfr dks etcwr 

djus dh ckr dj jgs gSaA vkt muds }kjk ukjk fn;k 

tk jgk gS fd viuh&viuh tkfr etcwr djks] vi-

uh&viuh tkfr ij xoZ djksA ckck lkgsc us tkfrfoghu 

vkSj oxZfoghu lekt dh LFkkiuk dk ladYi fd;k Fkk 

vkSj ;g /kkj.kk etcwr dh Fkh fd gesa tkfreqDr vkSj 

oxZeqDr lekt cukuk gSA lekt esa cjkcjh ykuh gS] 

lekurk ykuh gS tks fuf'pr :i ls lkekftd yksdraa= 

dk;e gksus ij gh vk,xhA
6
 

 MkW- rst flag fy[krs gSa& vEcsMdjokn ,d fo'on`f"V 

ds :i esa mHkj dj vk jgk gS tks iwjs fo'o esa QSy jgk 

gSA ge pkgrs gSa fd ckck lkgsc dh lkekftd yksdra= 

ij vk/kkfjr fopkj/kkjk iwjs fo'o esa QSysA bl fo'on`f"V 

dks geus vEcsMdjokn dgk gSA nfyr lkfgR; esa bldk 

vHkko gSA nfyr lkfgR; esa vEcsMdjokn ugha gS] 

nfyrokn gSA
7
 

 MkW- rst flag fy[krs gS& vEcsMdjoknh lkfgR; 

vEcsMdjoknh fopkj/kkjk ds lkjrÙo dks xzg.k djds 

fodflr gks jgk gSA geus vkSj gekjs leFkZd lkFkh ys

[kdksa us blh vEcsMjdjoknh fopkj/kkjk dks vius lkfgR; 

dk vk/kkj cuk;k gS tks rFkkdfFkr nfyr lkfgR; 

ls ,dne vyx gSA vEcsMdjoknh lkfgR; gh 

vEcsMdjoknh fopkj/kkjk dks fo'o ds lkfgfR;d eap ij 

igq¡pk,xkA vEcsMdjoknh fopkj/kkjk ds vk/kkj ij gh ge 

rFkkdfFkr nfyr lfkgR; vkSj mlds ys[kdksa dh ^tkfr 

psruk* dk iqjtksj fojks/k djrs gSaA blds lkFk&lkFk 

^fganqRookn vkSj mldk iks"k.k djus okyh] czkã.koknh 

fopkj/kkjk dk fo[kaMu t:jh gS tks vEcsMdjoknh 

lkfgR; dk igyh 'krZ gks ldrh gSA
8
 

vEcsMdjoknh lkfgR; esa lc yksxksa dk cjkcj o lekurk dk 

vf/kdkj gS exj dqN yksxksa us ges'kk vEcsMdjoknh lkfgR; 

dks udkjk gS rkfd os yksx tkfrxr lkfgR; dks c<+kok ns 

ldsaA ftlls fd tkr&ikr dh Hkkouk cuh jgs vkSj ghurk 

cks/k cuk jgsA ,d nwljs ds izfr dqN rFkkdfFkr yksx nfyr 

lkfgR; dks blfy, loksZifj djuk pkgrs gS rkfd rsjk&esjk 

gks flQZ viuh tkfr dk foLrkj dj ldsa exj vEcsMdjoknh 

lkfgR; blds foifjr gh dk;Z djrk gSA vEcsMdjoknh 

lkfgR; esa tkfr;ksa dks vyx&vyx ugha cfYd ,d leku 

n`f"V ls ns[kk tkrk gSA ftlls fd oxks± dk foHkktu u gks 

lds rkfd gekjk lkekftd yksdra= Hkh dk;e jgs exj dqN 

nfyr ys[kdksa us bl ij ges'kk viuh xyr fVIi.kh cukdj 

nfyr lkfgR; dks c<+kok nsus dh dksf'k'k esa yxs jgrs gSaA 

og ,slk blfy, pkgrs gSa rkfd gj tkfr dk viuk&viuk 

lkfgR; cu tk, tSls okYehfd vius lkfgR; dks ^okYehfd 

lkfgR; dgsaxs] iklh lkfgR; gksx] vkt Hkh nfyr lkfgR; esa 

cl pekjokn vkSj Hkaxhokn py jgk gS dksbZ vius pekjokn 

dks etcwr dj jgk gS rks dksbZ vius Hkaxhokn dksA bu lc 

ls cpus ds fy, vEcsMdjoknh lkfgR; dk gksuk t:jh gS 

rkfd lc esa lekurk cuh jgs vkSj vacsMdjoknh lkfgR; ds }

kjk lHkh yksxksa dk fodkl gks ldsA 

1- vacsMdjoknh lkfgR; dh vo/kkj.kk & rst flag izdk'kd & 

yksdfe= izdk'ku iz-l-&2010 

2- vacsMdjoknh lkfgR; foe'kZ] bZ'k xaxfu;k izdk'kd &fdrkc?kj iz-

l- 2006 

3-fnYyh dh nfyr i=dkfjrk&:i pan xkSre izdk'kd Jh 

uVjkt izdk'ku] ubZ fnYyh] iz-la- 2009 

4-exgj & la- eqds'k ekul] vfrfFk la- jtuh vuqjkxh] 

vad&10] tqykbZ 2018 

5-vis{kk&laknd] rst flag vad&27]viSzy&twu 2009 

6-eq[;/kkjk ds vkbus esa vacsMdjoknh lkfgR;&bZ'k dqekj 

xaxfu;k izdk'ku&vuqHko izdk'ku] iz- la- 2018 

7-dne& la-dSyk'k pan pkSgku vfrfFk laik- vfurk Hkkjrh 

o"kZ&2] vad&8] Qjojh&viSzy 2015 

8-^vis{kk* & la- rstflag vad&8] tqykbZ&flrEcj] 2014 

9-nfyr foe'kZ dh Hkwfedk&daoy Hkkjrh izdk'kd & lkfgR; 

miØe iz-la- 2002 

10-fgUnh nfyr lkfgR;&eksgu nkl uSfe'kjk; izdk'kd & 

lkfgR;  vdknseh izl-la- 2011 

 

***** 
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    कम्यधुनस्ट धिचारिारा में नारी को समान अधिकार प्राप्त ि।ै 

यशपाल के साधित्य में माक्सयिादी (कम्यधुनस्ट) धिचार का समािेश 

िैचाररकी के रूप में अधभव्यक्त िुआ ि।ै इस िैचाररक पिृभधूम में भले िी 

उनके उपन्यास ऐधतिाधसक पिृभधूम में रच े गए िो अथिा समकालीन 

धस्थधत में लेधकन अपन ेसमकालीन लेखकों में ि े ऐसे लेखक िैं धजनके 

उपन्यासों  में समय-सदभों की सजग उपधस्थधत रिती ि।ै 

पे्रमचदंोिर धिन्दी उपन्यास में यशपाल कई कारणों से मित्त्िपणूय 

ि।ै भारतीय सामाधजक संरचना में स्त्री की यातना का संदभय यशपाल का 

मखु्य रचनात्मक सरोकार माना जाता ि।ै ‘धदव्या’ (1945) में ि े

ऐधतिाधसक पिृभधूम में स्त्री की यातना के सामाधजक कारणों की खोज 

करते िैं। ‘धदव्या’ को िे बौिकालीन समाज की पिृभधूम में एक 

ऐधतिाधसक कल्पना के रूप में प्रस्तुत करते िैं। इधतिास को िे धिशे्लषण 

की िस्त ु मानते िैं, धिश्वास की निीं। ‘धदव्या’ में यशपाल सागल के 

गणसमाज को केन्र में रखकर पथृसेुन, माररश और धदव्या के माध्यम से 

तत्कालीन सामाधजक अतंधियरोिें को गिराई से उद्घाधटत करते िैं न 

िणायश्रम व्यिस्था पर आिाररत समाज िी स्त्री को सम्मान और सरुक्षा का 

आश्वासन द ेसकता ि ैऔर न िी बौििमय जो स्त्री के स्ितंत्र व्यधक्तत्ि को 

शंका की दृधि से दखेता ि ैऔर उसकी स्िािीनता को बाधित करता ि।ै 

‘‘भौधतकिादी, ताधकय क चारिाक माररश तो उसे राज-प्रसाद में 

मिादिेी का आसन द ेसकता ि ैऔर न िी धनिायण के धमथ्या धचरंतनसखु 

का आश्वासन द े सकता ि।ै न िी िि संसार के सखु-दखु का अनभुि 

करता ि।ै इस अनभुधूत का आदान-प्रदान िी िि ‘धदव्या’ से कर सकता ि।ै 

धफर िि अपन ेआश्वासन का धनष्कषय करता ि।ै संतधत की परम्परा के रूप 

में मानि को अमरता द े सकता ि।ै स्िगय और धनिायन की धमथ्या 

कल्पनाओ ंकी धनस्सारता समझकर अतंतः धदव्या संतान की परंपरा में िी 

मनषु्य की अमरता को माररश के भौधतकिादी आश्वासन को स्िीकृधत दतेी 

ि।ै’’1 

समाज में स्त्री और परुुष के संबंिों को समानता के स्तर पर 

मानते िुए यशपाल जी के अनसुार- ‘‘माक्सयिाद स्त्री-परुुष के संबंि, परुुष 

को सम्पधि और िमय के भय से जकड़ दनेे के पक्ष में निीं ि।ै िि स्त्री-परुुष 

के संबंि को स्त्री-परुुष की प्राकृधतक आिकयकता और कियव्य का संबंि 

मानता ि।ै इसधलए िि दोनों में से धकसी एक दसूरे का दास बन जाना 

आिकयक निीं समझता।’’2 

समाज में परुुष को समान अधिकार पाने के धलए आधथयक दृधि से 

स्त्री की आत्मधनभयरता आिकयक ि।ै आधथयक-परािीनता के साथ नारी 

जीिन के धिकास में बािक सामाधजक परंपराएं भी िैं, धजन्िें स्िीकारने को 

नारी बाध्य ि।ै यशपाल का मानना ि ैधक ‘‘नारी का स्ितंत्र अधस्तत्ि िोना 

चाधिए, उसे भी आत्मधनणयय का अधिकार िोना चाधिए। यशपाल आिधुनक 

समाज और पररधस्थधतयों के अनकूुल नारी को पणूय रूप से आत्मधनभयर 

दखेना चािते िैं। उनकी दृधि में नारी भी मनषु्य ि,ै उसका भी अपना 

व्यधक्तत्ि ि ैऔर अकांक्षाए ंिैं, उसे पणूय रूप से पाररिाररक या सामाधजक 

बंिनों में बंिकर निीं रखा जा सकता। उसे पणूय स्ितंत्रता िोनी चाधिए 

उसको भी समाज के सधक्रय अंग के रूप में दखेना चाधिए। सबसे अधिक 

आिकयक ि ै उसकी आधथयक आत्मधनभयरता जो उसे परुुष के सम्मखु पगं ु

और धनबयल बनान ेकी अपके्षा आत्मधिश्वास की भािना और आत्मधनणयय 

के अधिकार से पिु करती ि।ै’’3 

‘धदव्या’ उपन्यास में नारी के आिधुनक रूप का धचत्रांकन 

ऐधतिाधसक पिृभधूम के माध्यम से धकया गया ि।ै ‘धदव्या’ उपन्यास में 

‘धदव्या’ के माध्यम से नारी के आिधुनक  स्िरूप का धचतंन के स्तर पर 

उद्घाधटत करने की कोधशश की ि।ै धदव्या का अपने धिशाल पररिार के सभी 

सदस्यों की चितेी िोना अन्ततः उसके धलए अधभशाप िी धसि िुआ, 

क्योंधक उनके स्नेि का अनधुचत लाभ उठाकर िि गपु्त नीधत से पथृसेुन से 

धमलती-जलुती ि।ै यिााँ तक धक धजस रात िि गिृ त्याग करती ि,ै पररिार 

के धकसी सदस्य को भी यि ज्ञात निीं था धक कब और किााँ गई िुई ि?ै 

आशय यि ि ैधक धदव्या भी तो भोनया िी रिी। पथृसेुन न ेउसे भोग कर एक 

तरफ फें क धदया। भोगी गयी िि धदव्या उपन्यास में अनेक रूपों में प्रकट 

िोती ि।ै धदव्या की सोच उसका धचतंन उसकी रूिन और उसकी यंत्रणा तब 

भी स्त्री का धिमशय था, आज भी स्त्री धिमशय ि।ै 

प्रो.धनमयला जैन का मानना ि ै धक “‘धदव्या’ की अतंियस्तु की 

कमयभधूम िणय-व्यिस्था की पररपाटी में जकड़ा िुआ सामंती समाज ि।ै इसी 

‘सदव्िा’ उपन्द्िाि में सर्सत्रि नारी-रे्िना का आधुसनक रूप 

रामरं्र मीणा 

धिन्दी धिभाग 

                                                                                                   धदल्ली धिश्वधिद्यालय, धदल्ली 
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समाज रूपी िन में ियोििृ, मिापंधित िमयस्थ दिेशमाय कलांतर में िट 

िकृ्ष के समान उपधस्थत थे। इन्िीं पधभतामि के पररिार में प्रपौत्री धदव्या 

का जन्म िुआ था। पधभतामि की तीन पधत्नयों और अनेक पतु्रों-पौत्रौं में 

समिृ कुल कन्या का जन्म धचंता का निीं उल्लास का कारण रिा। यिी 

पररिार में उसकी धिधशि धस्थधत का कारण तो था िी उसके नामकरण का 

रिस्य भी था। यि धस्थधत भले िी अपिाद रिी िो पर इसी पाररिाररक 

धस्थधत न े उसमें िि आत्मधनभयरता भर धदया था धजसके सिारे आचायय 

कुल के प्रधत आदर-भाि रखन ेपर भी रूरिीर की धद्वतीय पत्नी बनने का 

प्रस्ताि उसे उत्साधित निीं करता। यि सामान्य समाज व्यिस्था निीं ि।ै”4 

यशपाल ने सामतंी यगु से नारी को लेकर आिधुनक िरातल पर 

खड़ा कर धदया ि।ै सकुुमारी ‘धदव्या’ में व्यधक्तत्ि प्रिान गणुों का इतना 

आधिक्य िो गया ि ै धक िि अपने िगय का प्रधतधनधित्ि करती िुई भी 

धिधशि और अभतूपिूय नारी पात्र ि।ै लेखक समाजिादी यथाथय के 

दृधिकोण से रचना करता ि,ै इसधलए अतीत में भी नारी की परतंत्रता और 

उस पर परुुष का एकाधिपत्य की भािना का स्िीकार निीं चािता। उसे तो 

द्वन्द्व और संघषय की अधनन में जझुती िुई नारी की स्ितंत्रता िी स्िीकायय ि।ै 

नारी के स्ित्ि और आत्मधनभयरता के पक्षपाती यशपाल ‘धदव्या’ को भी 

सामाधजक गधतधिधियों और पररधस्थधतयों के भिर में िालकर उसका 

भधिष्य इसी पर छोड़ दतेे िैं। ‘धदव्या’ सामाधजक कुप्रथाओ,ं धिषमताओ ं

और अत्याचारों को दखेती और सिन करती िुई उस धनष्कषय पर पिुचंती 

ि ैधक िेकया िी स्ितंत्र नारी ि।ै 

यशपाल जी न ेअपन ेउपन्यास ‘धदव्या’ में शोधषत िेकया नारी 

का धचत्रण धदव्या के माध्यम से धकया ि।ै “‘धदव्या’ के िेकया बनन ेकी 

घोषणा पर उसके कलान्त और धिरूप मखु की ओर दखेकर माररश 

पररिास करता ि।ै त ू िेकया बनना चािती ि,ै तू िेकया बनकर समाज की 

शत्र ुबनना चािती ि?ै”5 

‘धदव्या’ परुुष के सम्मखु अपन े को दबुयल निीं मानती। िि 

अधभजात िेश के िैभि और धिलास को तुच्छ समझकर ठोकर मार दतेी 

ि।ै 

‘धदव्या’ बौधिक रूप से दृढ और सबल ि।ै िि संघषयशील ि,ै 

मलूक अििंाद की प्रतीक ि।ै िि धभक्ष ु पथृसेुन की शरण में भी निीं 

जाती। उसके धिचार थे धभक्ष ुका िमय धनिायण ि।ै नारी प्रिधृि का मागय ि।ै 

धभक्ष ुके िमय में नारी त्याज्य ि।ै इसधलए िि िलू िसूररत मागय के पधथक 

संतधत की परंपरा के रूप में मानि का अमरता दनेे िाले भौधतकिादी 

प्रगधतशील पात्र चािायक माररश का आश्रय ग्रिण कर लेती ि।ै ‘धदव्या’ 

कमय में िी नारी जीिन की साथयकता मानती ि।ै समाज से भयभीत निीं 

िोती, न िी समाज के सम्मखु नीची बनती ि।ै िि नारीत्ि की सकुुमारता 

और भािकुता जैसे कोमल गणुों से अधभभतू ि,ै तो बौधिकता और 

ताधकय कता के आिार पर समाज को परास्त करने की क्षमता रखती ि।ै बधुि 

और तकय  से िी उसन ेपथृसेुन और रूरिीर को परास्त कर धदया। 

‘धदव्या’ पर मित्त्िपणूय समीक्षा शांधतधप्रय धद्विेदी की थी। उन्िोंन े

इसे बौ(कालीन ऐधतिाधसक उपन्यास के रूप में स्िीकृधत दतेे िुए िी इसकी 

आलोचना की थी। शांधतधप्रय धद्विेदी को यद्यधप गांिीिादी और भाििादी 

आलोचक माना जाता रिा ि,ै लेधकन िे उन कुछेक आलोचकों में िैं 

धजन्िोंन ेआरम्भ से िी यशपाल के पक्ष और समथयन में धलखा ि।ै धद्विदेी जी 

उन माक्सयिादी आलोचकों की भत्सयना भी करते िैं जो यशपाल को ‘रोमांस 

का रधसक’ किकर उनकी आलोचना करते िैं। शांधतधप्रय धद्विेदी मानते िैं 

धक “यशपाल का बधुनयादी दृधिकोण आधथयक ि ै धकन्त ु िे मनषु्य की 

रागात्मक भािना का भी अनभुि करते िैं- इसधलए उनका हृदय स्िधप्नल ि।ै 

धदव्या में नारी सौन्दयय के आकषयक धचत्रों की उन्िोंन े सरािना की ि।ै 

आनाितृ न िोकर भी िे िासना को उद्दीप्त कर दतेे िैं। उनमें श्रृगंाररक 

लाधलत्य ि।ै’’6 

‘धदव्या’ उपन्यास में ‘धदव्या’ द्वारा धिशेष पररधस्थधतयों से धििश 

परन्तु आत्मरक्षा के धलए संकल्प की तरि सदुृढ नारी की दयनीय जीिन को 

सशक्त िाणी दी गई ि।ै परन्तु असािारण िोते िुए भी पाठक उसके साथ 

पणूय तादात्मय पा लेता ि ै यि उसके चररत्र की बिुत बड़ी धिशेषता ि।ै 

‘धदव्या’ द्वारा उपन्यासकार नारी की धििशता के प्रधत िमारे अंतःकरण को 

उदु्बि करता ि ैओर नारी समस्या की सामाधजक पिृभधूम की ओर िमारा 

ध्यान आकधषयत करता ि।ै जो ितयमान में भी िमें दखेन ेको धमलता ि।ै इस 

प्रकार इस उपन्यास में ऐधतिाधसक यथाथय के अन्तगयत यशपाल न ेशोधषत 

िगों की धनरीि धस्थधत से लेकर िगय-संघषय, धिधभन्न िाधमयक दाशयधनक 

धिचारिाराओ ंके परम्परागत द्वन्द्व आधद का जो धचत्रण धकया गया ि।ै उसके 

मलू में लेखक की मानितािादी दृधि धनधित ि।ै 

यशपाल द्वारा नारी मधुक्त के सिाल को सियिारा मधुक्त से जोड़कर 

दखेना चाधिए। धदव्या में िे िस्तुतः इन मदु्दों के धिकास और द्वदं्वात्मक सतू्रों 

को पकड़ने के उद्दकेय से िी अतीत में जाते िैं। बौिकालीन प्राचीन भारत के 

राजनैधतक, सांस्कृधतक, सामाधजक तथा िाधमयक िातािरण का धििान 

करके यशपाल जीिन और जगत के अनेक जधटल प्रश्नों से उलझते िैं। 

राजतंत्र बनाम गणतंत्र, दास प्रथा बनाम िणय प्रथा, िणायश्रम व्यिस्था बनाम 

िमयचक्र व्यिस्था कुलीन बंधिनी नारी बनाम स्ितंत्र िेकया नारी आधद 
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अनेक पेचीदें प्रश्न धदल में आकार लेते धदखाई दतेे िैं। ‘धदव्या’ जैसा धक 

उपन्यास के नाम से िी लधक्षत िोता ि ैइसमें नारी जीिन और उसके मलू 

प्रश्नों की प्रमखुता प्राप्त िोना सिज स्िाभाधिक ि।ै उपन्यासकार न े स्त्री 

जीिन संबंिी समस्त मलू समस्याओ ंको ‘धदव्या’ छाया और सारा आधद 

के चररत्रों का धनमायण कर प्रगधतिादी दृधिकोण से परखने का प्रयास धकया 

ि।ै ‘धदव्या’ के अधतररक्त तीनों िी स्त्री पात्रों का जीिन अपणूय असफलता 

एिं धनरथयक किा जाएगा। सीरों का चररत्र आज की पूंजीिादी िगय की 

भोगिादी उच्छंृखल और दभंी नारी के समकक्ष दखेा जा सकता ि ै तो 

छाया का चररत्र धनम्निगीय धििश और धनदयय और कू्रर दमन की धशकार 

अपपृ्त यौिन नारी के समतुल्य ि।ै 

‘धदव्या’ में लेखक का उद्दकेय एक ऐसे धिधशि नारी चररत्र का 

धनमायण करना ि ैजो तमाम प्रकार की धिषमताओ ंकी प्रधतमधूतय ि ैऔर इन 

धिषमताओ ंको आत्मसात करती िुई िि परेू समाज की धिषमताओ ंका 

प्रधतधनधित्ि करती ि।ै परेू उपन्यास में एक नारी ‘धदव्या’ के मन के 

प्रधतकूल, पररधस्थधतयों के प्रधतकूल अधभयान चलाया ि,ै पर किीं भी 

सफल निीं िोतीं उसके प्रधत समाज के स्ियं उसके पररिार के, संबंधियों 

के, उसके पे्रमी पथृसेुन के उसके स्िामी व्यापारी के, बौििमय संघ के और 

अंत में उसकी जन्मभधूम सागल के नागररकों के व्यििार दशयनीय ि।ै 

समाज के अधभजात िगय के प्रधत िीन िगय या पीड़क का संघषय धदखलाना 

िी लेखक का उद्दकेय रिा। इसधलए यशपाल जी ‘धदव्या’ को धिपररत 

पररधस्थधतयों के घरेे में िाल दतेे िैं। धदव्या उन पररधस्थधतयों के उतार-

चढाि को सिती ि ैऔर सामाधजक बरुाईयों, अत्याचारों को सिन करन े

के बाद इस धनष्कषय पर पिुचंती ि ैधक िेकया िी स्ितंत्र नारी ि।ै क्योंधक िि 

उस पररधस्थधत में आत्मधनभयर ि,ै उसे धकसी के आश्रय में निीं रिना 

पडे़गा। 

धनष्कषयतः किा जा सकता ि ै धक धदव्या उपन्यास को धिन्दी 

जगत के कुछ मिूयन्य आलोचकों ने अपने अपने धनकस पर कसन े का 

प्रयास सफलतापिूयक धकया ि।ै धदव्या यानी नारी का इधतिास संस्कृधत 

और नारी धिमशय की कसौटी पर परूी तरि कसने का प्रयास धकया ि।ै 

धिन्दी कथा साधित्य में नारी-धिमशय की अििारणा पर केधन्रत सैिाधन्तक 

बिस यद्यधप पााँचिें-छठे दशक से शरुु िुई लेधकन इसकी आिट तो 

भारतीय निजागरण काल से सनुाई दने े लगी थी। धदव्या के लेखक 

यशपाल ि।ै ‘धदव्या’ के माध्यम से नारी धिमशय की खोज इधतिास में 

जाकर नजर आती ि।ै उपन्यास की नाधयका धदव्या के माध्यम से 

तत्कालीन समय की नारी की समस्याओ ंको उद्घाधटत धकया ि ैजो आज 

भी नारी की समस्याएाँ बनी िुई ि।ै  
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र्ोध–िारांर् 

स्िामी सिजानंद सरस्िती एक यगु प्रितयक मिापरुुष के रूप में जान ेजाते 

िैं, तथा समय के अनसुार अपनी छधि धकसानों के धलए भगिान के प्रतीक 

के रूप में थे | स्िामी सिजानदं सरस्िती का जीिन धकसानो के 

सामाधजक ,आधथयक, राजनीधतक रूप से उभरने के धलए समधपयत धकए थे | 

स्िामी सिजानन्द सरस्िती का अधिकांश समय दशे, धकसान आधद की 

सीमाओ के बंिन से स्ितंत्र ि ै , जो इन्ि ेकई िषय बाद की उनका नाम 

मित्िपणूय तथा प्रासंधगक बनाए िुए ि ै|    

प्रमुख र्ब्द  

सामाधजक कायय , राजनीधतक प्रिेश , धकसान सभा , गांिी बनाम 

सिजानंद सरस्िती का धकसान संघषय , जाधत सभा , सामाधजक 

दल ,अधखल भारतीय धकसान सभा , धकसान - कााँग्रेस  

प्रस्िावना 

स्िामी सिजानंद सरस्िती एक यगु प्रितयक मिापरुुष थें, जो अपने समय 

के पदचाप के आकुल पिचान से धकसानों के धलए भगिान के प्रतीक थें। 

स्िामी सिजानंद जी का जन्म मिाधशिराधत्र के धदन संयकु्त प्रान्त के 

गाजीपरु धजले के दिेा नामक गांि में 1889 में िुआ। उनका पररिार कृधष 

कायय करन ेिाले जझुौधतया ब्राह्मण समाज से संबंधित था, जो खानपान 

और धििाि आधद का संबंि जोड़कर भधूमिार ब्राह्मणों से एकरूप िो गया 

था। उनके बचपन का नाम निरंग राय था। कुशाग्र बधुि के िनी निरंग 

राय की प्रारंधभक धशक्षा गाजीपरु में िी िुई तथा यिीं से इन्िोंने 1904 में 

धिदंी धमधिल परीक्षा में परेू प्रांत में सातिां स्थान प्राप्त धकया। स्िामी 

सिजानंद जी का धििाि 15 िषय की आय ुमें िो गया। यद्यधप निरंग राय 

कुशाग्र बधुि के िनी थें धफर भी इनका मन पढाई-धलखाई और सांसाररक 

गधतरोि से मन उचटन ेलगा तथा संन्यास की ओर अग्रसर िोन े लगा। 

संयोग से इसी बीच पत्नी के धनिन और घरिालों द्वारा दसूरी शादी की 

बात ने उनके संन्यास लेने के इराद ेको दृढ धनश्चयी बना धदया और 1907 

की फरिरी में चपुके से काशी जाकर अपारनाथ मठ में बाकायदा सन्यास 

की दीक्षा दीक्षा ली। इस प्रकार निरंग राय का नाम स्िामी सिजानंद 

िुआ।1909-1915 तक काशी में रिकर सिजानदं ने धजस लगन और धनिा 

से शास्त्रों का अध्ययन धकया िि बेधमसाल था। इन्िोंने व्याकरण धसिांत 

कौमदुी तथा न्याय का भी अध्ययन धकया।1915 में धममांसा और न्याय का 

धिशेष अध्ययन दरभगंा के रामेश्वर लता धिद्यालय में रिकर धकया। उन्िोंन े

1911 में धिधिित दिं ग्रिण कर धकया और दिंी स्िामी सिजानंद सरस्िती 

किलाने लगे। इसी क्रम में 1914 के धदसंबर में बधलया में आयोधजत 

अधखल भारतीय भधूमिार ब्राह्मण मिासभा अधििेशन में धदए व्याख्यान में 

उन्िोंन े स्ियं को शास्त्रों के गधतरोि और संकीणयता से बािर धनकाल कर 

सामाधजक जीिन के गधतशील और व्यापक प्रिाि की ओर उन्मखु कर 

धदया । इस व्याख्यान में उन्िोंने शास्त्रों के प्रमाण दकेर किा धक भधूमिार भी 

ब्राह्मण ि ैलेधकन स्ियं भधूमिार समाज के लोग यि मानने को तैयार न थें 

धक िे भी मधैथली ,कान्यकुब्जों और सरयपूाररणों की तरि ब्राह्मण िैं। उनकी 

िीन भािना को दरू करन ेऔर अपनी मान्यता को स्थाधपत ि प्रमाधणत करने 

के धलए उन्िोंने एक तो शास्त्रों से सामग्री संकधलत की तथा दसूरे धिधभन्न 

अंचलों में मैधथली, कान्यकुब्जों और सरयपूाररणों आधद के साथ भधूमिारों 

के धििाि संबंिों की खोज की और अपन ेअध्ययन अनसंुिान के आिार 

पर एक गं्रथ ‘भधूमिार ब्राह्मण पररचय’ शीषयक से प्रकाधशत धकया। बाद में 

इसे धिस्ततृ रूप दकेर ‘ब्रह्मधषय िंश धिस्तार’ नाम से प्रकाधशत धकया। 

प्रधतधक्रया स्िरूप जब ब्राह्मण ने भधूमिारों की परुोधितों से इनकार धकया तो 

सिजानंद ने भधूमिारों में संस्कृत और कमयकांि की धशक्षा का प्रचार शरुू 

कर धदया। आग ेचलकर तो उन्िोंने ‘कमयकलाप’ नामक कमयकांि का एक 

गं्रथ िी धलख िाला। इस प्रकार स्िामी सिजानंद ने गांि-गांि घमू कर, 

ग्रामीण भारि के उन्द्निन में स्वामी ििजानंद िरस्विी की भूसमका 
अनन्द्ि कुमार राि 

ए- 62/63, नेिरु धििार, धदल्ली- 54 
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सभाओ ं में व्याख्यान दकेर तथा संस्कृत पाठशालायें खोलकर इसे 

आंदोलन का रूप द ेधदया। 

िामासजक कािष  

स्िामी सिजानंद जी 1915 ईस्िी में पररधस्थधतिश सामाधजक कायय क्षेत्र 

की ओर उन्मखु िुए। इसी अिधि में उन्िोंने परुोधितिाद, कथािाचन के 

ब्राह्मण जाधत के एक उपजाधत के एकाधिकार के धखलाफ आन्दोलन खड़ा 

धकया। स्िामी जी धकसी भी प्रकार के अन्याय के धखलाफ िट जान ेका 

तथा धगरे िुए को उठाना अपना प्रिान कतयव्य समझते थें। 1स्िामी जी न े

इस क्रम में ‘ब्रह्मधषय िंश धिस्तार’, झठूा भय, धमथ्या-अधभमान, ब्राह्मण 

समाज की धस्थधत आधद पसु्तकों का लेखन धकया। कुछ व्यधक्त जैसे- 

सनुील कुमार, पंधित िजारी प्रसाद धद्विेदी, कान्यकुब्ज सभा, सरयपूारीण 

सभा आधद अन्य संगठनों के पक्ष में उद्घाधटत तथ्यों के पक्ष में ‘ब्रह्मधषय िंश 

धिस्तार’ में सिमधत जताई लेधकन िुमरांि के शाकद्वीपी-मागी ब्राह्मण 

रजनीकांत शास्त्री एिं उनके समथयकों न े धिरोि निी छोड़ा और पजूा 

करिाना बंद करन े की िमकी दी। इस पररधस्थधत में स्िामी जी न ेखदु 

कथािाचन , संस्कृत-अध्ययन की एिं पजूा -पाठ, शादी धििाि, 16 

संस्कार, धनत्य-कमय , संध्या िंदन, इत्यादी कमों ितेु अत्यंत सरल सबुोि 

पसु्तक ‘कमयकलाप’ का लेखन ि प्रकाशन धकया। धजससे धक भधूमिार 

समाज अपना िाधमयक अनिुान स्ियं कर सके। 2 1935 के आसपास बेला 

के पास धशलौजा गांि में िुए शास्त्राथय में सभी परुोधितिाद को अपनी 

जागीर समझने िाले लोग एिं उनके प्रमखु रजनीकांत शास्त्री की िार िुई 

और उनकी खदु का परुोधित कमय एिं जीधिका खतरे में पड़ गई। तत्पश्चात 

उन्िोंने स्िामी जी का परै पकड़कर किां आप सन्यासी िैं ,दयालु ि,ै सब 

कुछ कीधजए लेधकन पटे पर लात न मारे। इस प्रकार स्िामी जी ने भधूमिारों 

को सामाधजक िरातल पर ब्राह्मण के साम्य अधिकार प्रदान धकया। 

राजनीसि में प्रवेर् 

स्िामी सिजानंद सरस्िती जी के राजनीधतक प्रिेश में समाचार पत्रों की 

अग्रणी भधूमका रिी ि ै क्योंधक 1919-20 के दौरान स्िामी जी अपनी 

अंगे्रजी को सिुारन ेके धलए अंगे्रजी समाचार पत्रों को पढना प्रारंभ धकया। 

धजसके प्रभाि स्िरुप भारतीय राजनीधतक िलचलों तथा उसके प्रभािों का 

असर उनके मन-मधस्तष्क पर पड़ना शरुू िो गया। धििि आन्दोलनकारी 

घटनाओ ंयथा- जधलयांिाला बाग कांि, धखलाफत आंदोलन, बाल गगंािर 

धतलक की मतृ्य,ु असयोग आंदोलन, कांगे्रस का धिशेष कोलकाता 

अधििेशन एिं धिश्वयिु आधद को पढते िुए िीरे-िीरे अनजान े में िी 

राजनीधत की ओर अग्रसर िुए। 1920 में पटना में उन्िोंने गांिी जी, मोिम्मद 

अली, अब्दलु कलाम आजाद आधद के भाषणों को सनुा तत्पश्चात 5 

धदसंबर को गांिी जी से बातचीत कर राजनीधत के संग्राम में कूद पड़ने का 

धनश्चय धकया। इसके प्रभाि स्िरुप उन्िोंन े नागपरु के कांगे्रस अधििेशन में 

भाग धलया और िापस लौटकर बक्सर में कांगे्रस के राजनीधतक काम में जटु 

गये। 1920 में धतलक की मतृ्य ु से उपजी प्रखर राष्रिादी आंदोलन और 

संिेदना से उन्िोंन े‘धतलक स्िराज कोष’ के संग्रिण में भी कायय धकया तथा 

इसी दौरान असियोग आंदोलन में जेल गए। जेल में त्यागी कि ेजान ेिाले 

कांगे्रसी नतेाओ ं की धिलाधसता एिं भोगिाधदता को इन्िोंने प्रत्यक्ष दखेा 

धजसके प्रभाि स्िरूप कांगे्रस के ऐसे नतेाओ ं से इनका धिश्वास उठ गया। 

जेल से आन ेपर इनका संपकय  सर गणशे दि से िुआ जो दानी एिं ऋधष के 

समान एक उदार जमीदार राजनतेा थें। इसका प्रभाि यि िुआ धक स्िामी जी 

की लोकधप्रयता के बल पर सर गणशे दिा धबिार में िॉ. राजेंर प्रसाद के 

धिरोि के बािजदू चनुाि जीतन ेमें सफल रि ेतथा अंगे्रज के अिीन लोकल 

बोिय के मंत्री भी बने। इन्िोंन ेस्िामी जी को धबिटा के ‘सीताराम आश्रम’ में 

बसाया और अपने पैसों से आश्रम में अध्ययन, पजूा, भजन तथा ध्यान का 

समधुचत प्रबंि धकया। यद्यधप सर गणशे दिा जमीदार ब्राह्मणों का 

प्रधतधनधित्ि करते थें तथा पररधस्थधत िश स्िामी जी खेधतिर ब्राह्मणों के 

बीच नायक की छधि रखते थें। भधूमिार ब्राह्मण मिासभा के जमींदार एिं 

गरीब धकसान ब्राह्मणों के धित टकरान े लगे एिं स्िामी जी छोटे पंधित 

(भधूमिार) के पक्ष में खडे़ िो गये। छोटे पंधित तथा बडे़ पंधित (ब्राह्मण) के 

संघषय के अंदर धकसान-जमीदार संघषय की बीज अतंियस्त ु में धछपी थी जो 

बाद में चलकर पधुष्पत पल्लधित िोकर प्रबल धकसान संघषय में दृधिगत िुयी। 

भारत में राजनीधत का जन्म पिूय में भी सामाधजक आंदोलन की कोख से िी 
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िुआ था। यथा- मराठा, जाट, कूका, धसख, अनशुीलन सधमधत इत्याधद 

सभी धिरोिों का जन्म सामाधजक चेतना के धिकास के साथ िी िुआ तथा 

गांिी, पटेल, अरधिंद घोष, धतलक इत्याधद राजनेताओ ंका अभ्यदुय भी 

सामाधजक आंदोलन से िी पे्रररत था। आज भी झारखंि मधुक्त आंदोलन, 

धटकैत के नतेतृ्ि के धकसान आंदोलन इत्याधद सभी के आन्दोलन का 

आिार सामाधजक आंदोलन िी ि।ै इस प्रकार यि किा जा सकता ि ैधक 

राजनीधतक संघषय की पिूय पिृभधूम सामाधजक आंदोलन में ि ैतथा स्िामी 

जी का राजीनीधतक प्रादभुायि भी इसी क्रम में िुआ जो भधिष्य की 

राजनीधतक आंदोलन की सफलता की एक पिूय शतय ‘एक पथ फाइिंर’ 

साधबत िुई। 

सकिान िभा का गठन 

धकसानों के मध्य भगिान की संज्ञा से उितृ धकये जान े िाले यगुरिा, 

जननायक स्िामी सिजानंद का जीिन त्याग और संघषय की प्रधतमधूतय ि।ै 

यि सियज्ञात ि ै धक भारत की संस्कृधत ऋधष और कृधष प्रिान रिी ि ै

तथा इस दशे का मानस इन दो तत्िों से िी बना ि।ै संयोगिश स्िामी 

जी उसी भािभधूम से आते िैं जिां इन दोनों तत्िों की प्रिानता रिी ि।ै 

गंगा-यमनुा का मैदानी भाग धजतना खेती के धलए उियरक रिा ि ैउतना 

िी साि ुसंत और तपस्िी की आस्था का सािना कें र भी रिा ि।ै 1927 

ईस्िी में स्िामी जी न ेपधश्चमी धकसान सभा की नींि रखी। स्िामी जी ने 

आत्मबल और मन से दधुखयों, शोधषतों को छोड़कर अपने मधुक्त की 

कामना निीं की । स्िामी जी ने मेरा जीिन संघषय में धलखा ि ैधक, “मधुन 

लोग तो स्िामी बन अपने मधुक्त के धलए एकांतिास करते िैं लेधकन मैं 

यि कभी निीं कर सकता, सभी दधुखयों को छोड़ मझेु अपनी मधुक्त निीं 

चाधिए। मैं तो इन्िीं के साथ रि गंा और मारंूगा-धजऊंगा।” स्िामी जी न े

1929 ईस्िी में धबिार के सोनपरु मलेे के अिसर पर प्रांतीय धकसान 

सभा की नींि रखी। स्िामी जी इसके अध्यक्ष एिं िॉक्टर श्री कृष्णा 

धसंि सधचि बनाए गए। इस कायय में रामदयाल बाब,ू यमनुा काथी जी 

स्िामी जी के प्रमखु सियोगी थें ।2 धकसान आंदोलन के अग्रणी नतेा 

स्िामी सदानंद सरस्िती के द्वारा नारा धदया गया, “कैसे लोग े

मालगजुारी, मालगजुारी अब निीं भरेंग,े लट्ठ िमारा धजंदाबाद.....” इसका 

प्रभाि यि रिा धक धकसान आंदोलन की जानकारी रखने िाला िर व्यधक्त 

इस नारे से भली-भााँती पररधचत िो गया।  

गांधी बनाम ििजानंद का सकिान िघंर्ष- 

मिात्मा गांिी जी न ेआजादी के संग्राम में न केिल परेू भारत िषय को 

संगधठत धकया अधपत ु धकसानों, मजदरूों के अधिकारों की आिाज को भी 

बलंुद धकया। गांिी जी ने चपंारण में नील की खेती करन ेिाले धकसानों के 

अधिकार की लड़ाई को सियप्रथम आिाज धदया यि उनका प्रथम धकसान 

आन्दोलन था। खदु्दार जमीदार एिं राजकुमार शकु्ल के आग्रि पर उन्िोंन े

इस आंदोलन में भाग लेकर आन्दोलन को सफल बनाया था। नील 

आंदोलन में गांिी जी का मदु्दा 20 िगय मील जमीन में िो रिी नील की खेती 

में अंगे्रज धनल्ि ेद्वारा बढ ेिुए कर में मामलूी राित का था,लेधकन जनता की 

जरूरत धनल्िो को बसाने िाले 2000 िगय मील जमीन पर राज करन ेिाले 

बेधतया राज के धखलाफ उसके शोषण के धिरुि सघषय की थी। गांिीजी 

जमींदार िगय के धखलाफ लड़न ेके धबल्कुल तैयार निीं थें और अंगे्रजों से 

भी सम्मान सियोग के इच्छुक थें। इस पररधस्थधत में अंगे्रजों से गांिी जी का 

समझौता सम्मान शीघ्र िी संपन्न िो गया। नकली नील के कारखाने बंद 

िोन े से यि मदु्दा समाप्त िो गया। यद्यधप तात्काधलक पररधस्थधतयों में यि 

आंदोलन मदं पड़ गया लेधकन जनता साम्राज्यिाद के साथ साथ सामतंिाद 

के धिरुि जोर अजमाने को मचलने लगी। दसूरा संघषय रांची के जतरा गांि 

में ताना भगत के नतेतृ्ि में 1914 में िुआ। इस िैष्णििादी सामाधजक 

आंदोलन से गांिी जी ने काफी कुछ सीखा और बाद के समय में उनका यि 

शराब बंदी अधिसंक आन्दोलन गांिीिादी बनकर रि गया। तीसरा 

आंदोलन चपंारण के खेड़ा धजला और बारदोली धजला में क्रमशः 1922 

एिं 1928 में िुआ। यद्यधप गांिी, पटेल और जमीदारों द्वारा शरुू धकया गया 

यि आन्दोलन यिां के पटेल जमींदारों के िाथ से धफसल कर रानी प्रजा, 

दबुला, िाली इत्याधद गरीब जाधतयों के िाथ में जाने लगा। यिां भी पटेल 

पाटीदारों की कुछ मांग े मंजरू कर ससम्मान समझौता कर धकसानों को 

बेिाल छोड़ धदया गया। इस आंदोलन में गांिी का दृधिकोण कुछ इस तरि 
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प्रकट िुआ धक, “कांगे्रस इकाइयां रैयत को यि जानकारी दें धक जमींदार 

का लगान रोकना कांगे्रस के प्रस्ताि के धिरुि ि ै तथा राष्र के धलए 

अत्यधिक िाधनकारक ि।ै3 धबिार का धकसान दानाबंदी, 

भािली ,बेगारी ,बकास्त बेदखली, ऋणग्रसता, मंदी के असर से बेिाल 

था। इस भौधतक परीधस्थधत में जिां चारो ओर सन्नाटा फैला िुआ था ििी ाँ 

स्िामी जी का धकसान आंदोलन राष्रीय आंदोलन में खनू, जोश एिं 

आिेग दकेर नई आशा का संचार करन ेिाला साधबत िुआ। अब कांगे्रस 

की पिचान आन्दोलनों से िोन ेलगी ि ैऔर राष्रीय राजनीधत के कें र में 

आने के धलए माध्यम बनाकर धिदशे में पढे बाब ूिगय ने भी धदलचस्पी 

लेना शरुू धकया। इसी क्रम में निेरू, जयप्रकाश, लोधिया, एनजी रंगा 

इत्याधद सभी सिजानंद जी के समथयन में आन ेलगे। स्िामी जी न ेअपनी 

कथा में धलखा ि,ै “धजसका िक़ धछना जाय ेया धछन गया िो उसे तैयार 

करके उसका िक उसे िापस धदलाना, यिी तो मरेे धिचार से आजादी की 

लड़ाई तथा असली समाज सेिा का रिस्य ि।ै2 सिजानंद का सामंत 

धिरोिी संघषय िी अंततः आजादी की असली लड़ाई साधबत िुई। 

जासि िभा का गठन  

स्िामी सिजानंद जी न ेजमीदारों की जातीय सभाओ ंको छद्म राष्रिाद 

और राजभधक्त का प्रतीक मानते िुए लोगो से, धकसानों से इनसे बचन ेको 

किा । इस सन्दभय में तथ्योउपरांत  कोलकाता की एक जातीय पधत्रका 

‘भधूमिार ब्राह्मण’ में स्िामी जी के छप े एक लेख के माध्यम से िुआ। 

स्िामी जी का लंबा लेख उस पधत्रका में धकस्तों में प्रकाधशत िुआ जो बाद 

में ‘धकसानों को फसान ेकी तैयारी’ शीषयक से अलग पधुस्तका के रूप में 

भी प्रकाधशत िुआ। 1935 में पधत्रका में प्रकाधशत स्िामी जी के इस लेख 

का आशय था धक जमींदार जाधत सभा बनाकर धकसान की चतेना को 

तोड़ते िैं, उन्िें धिभक्त करते िैं तथा फसाते िैं। जातीय सभा के संचालक 

की भधक्त धब्रधटश ताज और झंिे के प्रधत ि ैतथा जनता को चाधिए धक िे 

उनसे साििान रिें। साम्राज्यिाद को धटकान े िाली चीज़ भारत में 

जमींदारी ि ैऔर यिी जमींदार जातीय सभाओ के संरक्षक बने िुए िैं। 

स्िामी जी न ेकांगे्रधसयों की चररत्र िीनता, कतयव्य िीनता तथा अंगे्रजों से 

उनकी धमलीभगत अपन ेपिूय जेल प्रिास में िी दखे चकेु थें । 

िमाजवादी पाटी की स्थापना 

स्िामी सिजानंद जी गांिी जी से िैचाररक मतभेद िोन े के बािजदू भी 

उनके धिचारों से अत्यंत प्रभाधित थें तथा उनके आदशय धिचारों को लेकर 

उन्िोंने अपना आन्दोलन कायय जारी रखा। यद्यधप स्िराज प्राधप्त के धिषय पर 

उनकी धिचारिारा गांिी जी से अलग थी। धजस कारण उन्िोंने सिाल धकया 

स्िराज का असली मतलब क्या ि ैतथा यि धकसका स्िराज ि?ै जमीदार 

का या धकसान का?, पजूीपधत या मजदरू का? जब समाज धिधिि िगों में 

बंटा िुआ ि ैएिं उनके धित समरूप निीं िैं तब एक की आजादी दसूरे के 

धलए धितकारी कैसे साधबत िोगी? यिी प्रश्न सभुाष चंर बोस ने भी दसूरी 

तरि से धकया धक पणूय आजादी या िोधमधनयन आजादी अथायत आिी 

आजादी की मांग कर िी संतोष क्यों करें। यद्यधप निेरू जी न े1929-30 के 

लािौर अधििेशन में पणूय आजादी की मांग का समथयन धकया परन्त ु1930-

31 के कराची अधििेशन में गांिी-पटेल गटु के दबाि में धफर 

औपधनिेधशक स्िराज की मांग में धसमट गए। इस प्रकार स्िामी जी का 

गााँिी जी से यिी सिाल था धक धकसकी आजादी? जबधक सभुाष जी का 

सिाल था कैसी आज़ादी? इस प्रकार सभुाष चन्र बोस और स्िामी जी की 

जोड़ी ने धमलकर सामतं-साम्राज्य धिरोिी अपने मोचे को और तीव्र धकया। 

यि िैकधल्पक राष्रिाद की िारा थी। यिां राष्रीय पररपे्रक्ष्य कायय कर रिा 

था। भारत की आजादी के संघषय में गांिी और गांिीिाद के समझौता मलूक 

जमींदार परस्त नीधत न ेपूंजीपधतयों पर धनभयर राजनीधतक कारयिाई न ेजनता 

को गांिीिाद से धिमखु कर समाजिाद के मागय पर प्रशस्त िोन े के धलए 

पे्रररत धकया।समाजिादी पाटी की स्थापना धबिार में स्िामी सिजानंद, 

रािुल रािुल सांकृत्यायन, रामिकृ्ष बेनी परुी एिं क्रांधतकारी राष्रिादी 

बसािन धसंि द्वारा 1931 में की गयी ।धजसका प्रथम सम्मलेन अंजमुन 

इस्लाधमया न ेपटना में 1934 में धकया। इस सम्मलेन का िी प्रभाि रिा धक 

धिदशे से पढकर आए जयप्रकाश नारायण भी इसमें शाधमल िुए। 

तात्काधलक क्रांधतकारी घटनाओ ंऔर आंनल सिा की दमनकारी नीधतयों 

के प्रधतफल भगत धसंि की फांसी न ेभी जयप्रकाश, नरेंर दिे, अशोक मेिता 
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इत्याधद लोगों को अपनी तरफ आकधषयत धकया। आचायय नरेंर दिे पर 

राष्रिाद, माक्सयिाद और खशुिाल धकसान िगय का प्रभाि था। संपणूायनंद 

और अच्यतु पटिियन पर िेदांती समाजिाद का प्रभाि था तथा राम 

मनोिर लोधिया पर गांिी और धिटलर का प्रभाि था, जो सदिै इन लोगों 

द्वारा अस्पि ि अपररभाधषत िी रखा गया। । इस प्रकार धकसानों, मजदरूों 

ि असिायों के अग्रदतू की भधूमका के धनियिन में स्िामी सिजानदं जी न े

समाजिादी पाटी के िैचाररक और क्रांधतकारी जनांदोलनों को धिधिि 

मतभदेों के पश्चात ्भी जारी रखा। 

असखल भारिीि सकिान िभा का गठन 

स्िामी जी न े धकसान आदंोलन को संस्थागत स्िरुप प्रदान करन ेिते ु

17 निंबर 1929 को धबिार धकसान सभा का गठन धकया धजसे 11 

अपै्रल 1936 में धिस्ततृ कर अधखल भारतीय धकसान सभा के रूप में 

पनुगयधठत धकया गया। इसके गठन में पंधित यदनुंदन शमाय, परुुषोिम दास 

टंिन, इदं ुलाल, कमला दिेी चट्टोपाध्याय, मोिनलाल गौतम, आचायय 

नरेंर दिे, आधद लोगों का मित्िपणूय योगदान रिा। सभा के सांगठधनक 

धिकास में धबिटा का सीताराम आश्रम, धनयामतपरु के यदनुंदन शमाय का 

आश्रम इस संघषय का कें र बना। इदं ुलाल यागधनक के संपादन में धदल्ली 

से प्रकाधशत बलेुधटन ‘धकसान बलेुधटन’ का योगदान इस सभा के बैनर 

तले लड़ी गई शानदार लड़ाइयों जैसे- टेकारी, भोरी, रेििा, अमिारी 

इत्याधद में धिशेष योगदान रिा। यद्यधप अधखल भारतीय धकसान सभा को 

नेिरू का नैधतक समथयन प्राप्त था, परन्तु जब धनयामतपरु की धकसान सभा 

बैठक में झंिे का रंग लाल तय धकया गया तब निेरू जी न ेइस सभा से 

धकनारा कर धलया। अधखल भारतीय धकसान सभा की स्थापना कांगे्रस के 

लखनऊ सम्मलेन में 1936 में स्िामी जी के नेततृ्ि में िुई। इन्िोंने 1930 

के दशक में धबिार में बकास्त आन्दोलन का नतेतृ्ि धकया धजसका उद्दकेय 

था जमींदारों द्वारा बकास्त भधूम (बकास्त का अथय- स्ि खेती ) से 

काकतकारों की बेदखली का धिरोि करना। इस आंदोलन का पररणाम 

यि िुआ धक धबिार में काकतकारी अधिधनयम और बकास्त भधूम को 

पाररत कर धदया गया। 

धकसान सभा में समाजिादी नेताओ ंकी बड़ी अच्छी भधूमका रिी। 

यथा- जय प्रकाश नारायण का 1936 ई. में धबिपरु प्रांतीय सभा की 

अध्यक्षता करना, 1938 ई. में धबिार शरीफ के बधडिया में आयोधजत 

धकसान सभा में स्िामी जी के साथ लोधिया की भागीदारी इत्याधद।यद्यधप 

स्िामी जी की धकसान सभा में समाजिाधदयों की भधूमका अग्रणी रिी परन्त ु

लोगों न ेअपने िगय संघषय के फायद े के धलए इसे इधतिास से िटा धदया। 

धकसान आन्दोलन में समाजिादी नेताओ ं के सामंतों पर चोट करने और 

पूंजीिाद के उदय के मध्य यि सिाल उठता ि ै धक सेठ आधखर 

समाजिाधदयो को पैसा क्यों दतेे थें? भारत का पूंजीिाद निोधदत एिं 

कमजोर था। दौलत सामतंों के िाथ में थी। उनके प्रभाि में रिते पूजंी का 

धिकास संभि न था। दसूरे जब जमींदारी, रजिाड़ी उन्मधूलत िो जाती तभी 

सामंत अपनी जीधिका के नए स्रोत िते ुअपने दौलत बाजार में शयेर या 

ऋण के रूप में उतरारते। सामंतों को कमजोर करने में सेठ अकेले सक्षम 

निीं थें। इस कायय में उन्िोंने समाजिादी नेताओ ंकी मदद ली क्योंधक प्रखर 

समाजिादी नतेाओ ंयथा- एन. जी. रंगा ऑक्सफोिय से,जयप्रकाश अमेररका 

से तथा लोधिया जमयनी से पढकर आये थें तथा ये सभी गांि में िगय-संघषय 

की आंच ज्यादा सिन निीं कर सकत थें।  

सकिान िभा िथा कांगे्रि में मिभेद 

 कांगे्रस पर जमींदार िगय का प्रभतु्ि था, धकसान जमींदार से पैमाल थें । 

 कांगे्रस साम्राज्यिाद से िर कदम पर समझौता चािती थी धजस कारण 

संघषय पंग ुिो जाता था। जैसे- इधियन समझौता, धलनधलधथगो समझौता, 

धक्रप्स समझौता, कैधबनेट धमशन समझौता, बेबल प्लान, माउंटबेटन 

फामूयला समझौता इसके उदािरण िैं। 

 साम्राज्यिाद से धमली-जलुी कुकती की अिधि में 

कांगे्रसी सामतं धिरोि संघषय की औपधनिेधशक स्िराज्य 

तक मलु्तिी रखना चािते थें। 

 स्िामीजी िोधमधनयन स्टेटस को पणूय आजादी की फांसी 

किते थें। 

सकिान िभा िथा िमाजवादी पाटी में मिभेद 
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के कारण 

 समाजिादी पाटी अन्त्योगात्िा कांगे्रस की िी धपछलनग ूबनी रिी। 

  समाजिादी पाधटययों ने गांिीिाद द्वारा स्िीकृत लक्ष्मण रेखा के 

अिीन िी काम धकया। 

 िगय संघषय की जगि तोड़-फोड़, शोिरत और दसुािस का रास्ता 

अपनाया। 

 इसके काययकताय शिरी मध्यम िगय के थें, धजसमें धकसानों का 

प्रधतधनधित्ि अत्यंत कम था। 

 समाजिादी पाटी के नतेाओ ंने धकसान सभा को अपना जन संगठन 

बनाना चािा एिं धिफल िोने पर सभा पर कब्जा करना चािा लेधकन 

सफल ना िुए तो धिभाजन करा धदया। 

सकिान िभा िथा कम्िुसनस्ट पाटी में मिभेद के कारण 

 धकसान सभा को अपनी पाटी का जन संगठन बनान े

के कम्यधुनस्ट पाटी का उपक्रम। 

 पाधकस्तान को समथयन तथा राष्रिादी पररप्रके्ष्य का 

अभाि। 

 सभुाष जी को िाम-मोचाय का नतेा बनान ेसे इनकार। 

 गांिी जी को आजादी की लड़ाई मात्र का नेता 

समझना। 

 कांगे्रस को संयकु्त मोचाय समझने की भलू करना। 

 कम्यधुनस्ट पाटी द्वारा स्िामी जी पर व्यधक्तिाद, धनम्न 

पूंजीिाद मनोिधृत एिं तानाशािी का आरोप। 

 गरीब धकसानों के साथ सधम्मधलत नतेतृ्ि की 

अस्िीकृधत। 

सनष्कर्ष 

स्िामी जी की आत्मकथा ि,ै धजसमें उनकी कथा बिुत िी कम किी 

गई ि ैइसके धिपरीत इसमें पररिेश, भौधतक मौजदूा पररधस्थधतयााँ, यगु 

धचत्रण, तथ्य धनरूपण, तथ्यों का आकलन, समस्या धनदान, 

धनष्कषय ,सत्य का अन्िेषण, लिाइयों के धिधभन्न चरण, धिधभन्न 

राजनीधतक मोड़, सभी िगों की भधूमका इत्याधद का धचत्रण बिुत िी 

सटीक और मजबतू ढगं से धकया ि।ै कम्यधुनस्ट पाटी से मतभेद का 

खलुासा एिं िजारीबाग जेल में स्िामी जी का जय प्रकाश से धकसानों 

की तरफ से कैिर, पैसा, सामग्री प्रदान इत्याधद में अििलेना पर 

प्रधतरोि एिं मतभदे का िणयन धकसान सभा के संस्मरण में ि।ै इसमें 

1914 में सोधियत संघ पर धिटलर के िमले तथा स्िामी जी द्वारा 

तधनक समय व्यतीत धकये धबना सोधियत संघ को बचाने िते ु

आिकयक कतयव्यों पर जोर दने े की बातों का उिरण ि।ै भारत 

धिभाजन और पाधकस्तान के उन्नयन के सन्दभय में स्िामी जी का मत 

था धक यधद जमीदारी को समाप्त कर धदया जाता तो पाधकस्तान के 

मामले में धजन्ना को सफलता निीं धमलती क्योंधक पाधकस्तान का नारा 

मसुलमान जमीदारों का नारा था। भारत में बडे़-बडे़ आंदोलन िुए जैसे- 

तेभागा आंदोलन, तेलंगाना, पनुप्रा िायलर तथा सरुमा िैली आधद की 

जड़ में जमींदारी के प्रभाि दखे ेजा सकते िैं। इस पसु्तक में स्िामी जी 

के धिचारों को फैलान ेकी जरूरत पर जोर धदया गया ि ैधजससे यि पता 

चल सके की धकसान कैसे लड़ते िैं | स्िामी जी न ेिमयधनरपेक्षिाधदयों के 

राष्र के भीतर कई राष्र की कल्पना को उजागर करने का कायय धकया ि।ै 

झारखंि को कम्यधुनस्ट पाटी की तरि ‘उत्पीधड़त राष्रीयता’ न किकर 

झारखंि के धकसान तथा उनकी आजीधिका को आिार माना ि।ै स्िामी 

जी इसे नस्ल का मामला निीं मानते थें। इसे िगय का मामला मानकर 

राष्रिादी आदंोलन से इसे एकबि करते थें। जमींदारों द्वारा शोषण, 

ओझा द्वारा शोषण, रेि यधूनयन के मजदरू नेताओ ंद्वारा शोषण इत्याधद 

सभी पर संधक्षप्त धदप्पणी यथोयोनय ि।ै स्िामी सिजानंद जी के धदशा 

धनदशेों के अनरुूप ग्रामीण भारत के क्षते्रों में धकसानों को धिकधसत करन े

की गधतशील घटना की बेितर समझ धिकधसत िोगी। तत्पश्चात शोि की 

ज्ञानमीमांसा के बीच अंतसांबंि में धकसानो के सामाधजक धिकास में 

मौजदू उपायों और सैिांधतक ज्ञान को मानने का कायय करेंगे। संपणूय 

अध्ययन में स्िामी जी के सन्यासी जीिन सामाधजक, राजनीधतक तथा 

धिशेष रूप से भारत के धकसानों को शधक्त दनेे के पक्ष को समझन े के 

धलए व्याख्यात्मक अनसंुिान प्रधतमानों पर आिाररत िोगी।  
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िोते राजनीधतक कररयर पनुः स्थाधपत िोने की आस जगी। यिीं से िि पनुः 

राजनीधत में िापसी करती िैं और 1980 में एक बार धफर दशे के प्रिानमंत्री पद 

को प्राप्त करती िैं।   

माता प्रसाद अपनी आत्मकथा ‘झोपड़ी िे राजभवन’ (2002) के 

दसूरे अध्याय ‘राजनीधत के अखाडे़ में’ आपातकाल का आाँखों दखेा िणयन 

करते िैं, “इमजेंसी काल में कुछ तो अच्छे काम िुए और कुछ गलत। सरकारी 

अधिकारी और कमयचारी समय पर कायायलय में जाने लगे। स्कूल कॉलजे ठीक 

से चलने लगे, छात्र-अध्यापक अध्ययन-अध्यापन में लग गए, रेने समय पर 

चलने लगीं, गरीबों को उत्पीधड़त करने से लोग िरने लगे, गरीब िगय को बड़ी 

राित धमली, चोरी और िकैधतयााँ कम िो गई,ं धबना मतलब सड़कों पर तेज 

ध्िधन स ेलाउिस्पीकर स ेएलान िोने िाल ेप्रदशयन और आदंोलन बदं िो गए। 

आपातकाल स ेजिााँ कुछ लाभ िुआ ििीं पर कुछ परेशाधनयााँ बढ गई।ं सबस े

बड़ी परेशानी नसबदंी को लकेर िई। यद्यधप नसबदंी का उद्दकेय बिुत अच्छा 

था, धकन्त ु अधत उत्साि में अधिकाररयों-कमयचाररयों ने आफत ढाए। 

कमयचाररयों के रासंफर, प्रमोशन, बच्चों के एिधमशन, राशन कािय बनिाने में 

नसबदंी सधटयधफकेट लकेर काम धकया जाता था। अधिकारी गााँिों में पिुाँचकर 

लोगों को पकड़कर बलपिूयक नसबदंी करने लगे। किीं-किीं सािओु,ं 

अधििाधितों की नसबधंदयााँ की गई।ं इससे जनता में घोर असतंोष व्याप्त िो गया 

धजसका पररणाम कांग्रसे को 1977 ई. के चनुाि में भोगना पड़ा।”
2 अपने कथन 

में माता प्रसाद परेू आपातकाल के पररदृकय एि ंकायय-व्यापार को स्पि कर दतेे 

िैं। 

भीष्म सािनी की आत्मकथा ‘आज के अिीि’ (2003) में भी 

आपातकाल का धज़क्र धमलता ि,ै जो अमतृा प्रीतम और सािनी जी के बीच 

िुए िुए ‘िानशू’ नाटक की उपलधब्ि स्िरूप सामने आता ि,ै “मझु ेएक धदन 

प्रातः अमतृा प्रीतम का टेलीफोन आया। मझु ेनाटक पर मबुारकबाद दतेे िुए 

बोलीं : ‘तमुने इमजेंसी पर खबू चोट की ि।ै मबुारक िो!’ अमतृा जी की ओर 

से मबुारक धमल,े इससे तो गिरा संतोष िुआ पर उनका यि किना धक इमजेंसी 

पर मैंने चोट की ि,ै सनुकर म ै ज़रूर चौंका। उन्िें इमजेंसी की क्या सझूी? 

इमजेंसी तो मेरे ख़्िाब-खयाल में भी निीं थी। बशेक ज़माना इमरजेंसी का िी 

था जब नाटक ने अधंतम रूप धलया। पर िााँ, इसमें संदिे निीं धक धनरंकुश 

सिािाररयों के रिते, िर यगु में, िर समाज में, िानशू जसै ेफनकारों-कलाकारों 

के धलए इमजेंसी िी बनी रिती ि ैऔर िे अपनी धनिा और आस्था के धलए 

यातनाएाँ भोगते रिते िैं। यिी उनकी धनयधत ि।ै”3 भीष्म सािनी के धलए 

इमरजेंसी धसफय  26 जनू सन ् 1975 से 21 माचय सन ्1977 तक िी निीं ि।ै 

आत्मकथा लखेक के जीिनकाल, स्मधृतयों एिं अनभुिों के बीच 

तैरने िाल ेसमय प्रिाि की किानी ि ैइसीधलए इस ेकधठन धििा भी माना जाता 

ि,ै क्योंधक अपने जीिन अनभुिों, घटनाओ ंका परूी सत्यता के साथ ज्यों का 

त्यों िणयन करना आत्मकथा लखेक के धलए कधठन कायय िोता ि।ै धिन्दी 

साधित्य में कई ऐसी आत्मकथाएाँ िैं धजनमें बड़ी धनभीकता के साथ लखेक न े

अपने समय एिं अनभुिों को उितृ धकया ि।ै यिी कारण ि ै धक धिन्दी 

आत्मकथाओ ंमें आपातकाल का धजक्र दखेने को धमलता ि ैजो इस बात को 

धसि करता ि ैधक य ेआत्मकथा लखेक अपने समय के प्रधत धकतन ेसजग थे।  

धिन्दी की कुछ चधुनन्दा आत्मकथाओ ंमें िी आपातकाल का धिशेष 

उल्लखे िुआ ि,ै धजसमें मोिनदास नैधमशराय की आत्मकथा का दसूरा खंि 

‘अपने-अपने धपंजरे’ (1995), पद्मा सचदिे की ‘बूाँदबािड़ी’ (1999), शीला 

झनुझनुिाला की ‘कुछ किी-कुछ अनकिी’ (2000), माता प्रसाद की 

‘झोपड़ी से राजभिन’ (2002), भीष्म सािनी की ‘आज के अतीत’ (2003), 

रमधणका गपु्ता की ‘आपिुदरी’ (2005), रूपनारायण सोनकर की 

‘नागफनी’ (2007), मन्न ूभंिारी की ‘एक किानी यि भी’ (2007), कयौराज 

धसंि बचेैन की ‘मेरा बचपन मेरे कंिों पर’ (2009), मिरेुश की ‘आलोचक 

का आकाश’ (2012), मिीप धसंि की ‘धकतनी िपू में धकतनी बार’ (2013), 

िॉ. नरेंर मोिन की ‘कमबख्त धनन्दर’ (2013), तलुसीराम की आत्मकथा का 

दसूरा भाग ‘मधणकधणयका’ (2013) और धिक िनाथ प्रसाद धतिारी की 

आत्मकथा ‘अधस्त और भिधत’ (2014) आधद प्रमखु िैं। इन आत्मकथाओ ंमें 

आत्मकथाकारों ने अपने जीिन संघषय में आपातकाल के धदनों में आए 

बदलाि को उितृ धकया ि ैजो अपने धिस्तार में अधिक व्यापक न िोत ेिुए भी 

मित्त्िपणूय ि।ै  

मोिनदास नैधमशराय की आत्मकथा का दसूरा खंि ‘अपने-अपने 

सपंजरे’ (1995) के दसूरे भाग में लखेक ने आपातकाल की समीक्षा करते िुए 

उसके बाद के राजनीधतक धनष्कषों को उभारने का कायय धकया ि।ै लखेक के 

शब्दों में, “1977 में दखेा जाए तो दो-तीन घटनाएाँ बिुत मित्त्िपणूय िुई।ं पिली 

आपातकाल के धखलाफ जनता पाटी का सरकार में आना। लोगों ने इसे दसूरी 

आज़ादी भी किा, पर िैसा कुछ साधबत निीं िुआ। िल्ला बिुत िुआ और 

काम कम िुए। दधलतों पर उत्पीड़न की घटनाएाँ अधिक िुई।ं इसी के साथ दसूरी 

घटना किें या दघुयटना बाबजूी को प्रिानमंत्री बनने से रोका गया। क्योंधक ि े

दधलत थे। इस बात का समचूे दशे में धिरोि िुआ। बीच में तीसरी दघुयटना िो 

गई यानी बलेछी ित्याकांि। पिूय प्रिानमंत्री श्रीमती इधंदरा गााँिी दधलतों के 

आाँस ूपोंछने िाथी पर चढ कर बलेछी गई।ं”1 धजससे पनुः बिुजनों में इधंदरा 

गााँिी के प्रधत आत्मधिक िास उभरा और स्िय ंइधंदरा गााँिी को भी अपने समाप्त 

आपािकाल का आयमक्ि 

-डॉ. प्रदीप कुमार सििं  
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लपकते। िैस ेमधिलाएाँ तो आपातकाल के धबना भी क्लास लनेे के मामल ेमें 

काफी पाबदं िी िोती िैं..... पर कई परुुष प्राध्यापकों ने तो क्लास न लनेे के 

ररकॉिय कायम कर रख ेथे और कोई-कोई तो इसका धज़क्र बडे़ गिय से करते थे। 

आपातकाल लगत ेिी ि ेलोग भी लाइन से लग गए। िड़तालें खत्म सो सब 

जगि काम सचुारू रूप से चलने लगा था। इन्िीं सब बातों को दखेकर िी 

शायद धिनोबा भािे ने इसे अनशुासन-पिय की सजं्ञा द े िाली थी।”8 

आपातकाल की ऐसी कई व्याख्याएाँ मन्न ूभंिारी की आत्मकथा में िधणयत िुई 

िैं, धजसे आपातकाल के स्िानभुधूत पणूय धचत्रण की शे्रणी में रखा जा सकता ि।ै  

तलुसीराम अपनी आत्मकथा के दसूरे भाग ‘मसणकसणषका’ (2013) 

में अस्सी के दशक की राजनीधत पर धिशषे बल धदया ि।ै लखेक आत्मकथा के 

छठे अध्याय ‘िचैाररक द्वदं्व’ में ‘ज.ेपी. आदंोलन और फासीिाद धिरोिी 

मिुीम’ में दशे पर आपातकाल लगाए जाने िाल ेकारणों का समथयन करते िुए 

धलखते िैं, “मैं रोज की तरि 25 मई, 1975 की शाम को नेशनल लाइब्ररेी स े

िापस िरमतल्ला मैदान में राम से उतर आया। अचानक दखेा धक एक लड़का 

िाथ में अखबारों का बिंल धलए जोर-जोर से धचल्लाकर कि रिा था- ‘धदल्ली 

थेके टेलीग्राम- धदल्ली थेके टेलीग्राम।’ ऐसा किकर िि बड़ी तेजी स ेइिर-

उिर भागता। लोग उसके पीछे-पीछे दौड़ते और पच्चीस पसैे में अखबार का 

एक पन्ना खरीदते। कुतिूलिश मैंने भी दौड़कर पच्चीस पैस ेमें िि अखबार 

खरीद धलया, जो कलकिा से प्रकाधशत िोने िाल े अगं्रजेी अखबार 

‘स्टेट्समैन’ का इिधनंग न्यजू था। उसका मोटा मोटा शीषयक था- ‘भारत में 

इमरजेंसी लाग ूजयप्रकाश नारायण सधित अनेक नेता धगरफ्तार’। इस खबर स े

मैं अचंधभत अिकय िुआ, धकन्त ुज.ेपी. आदंोलन के चलत े धजस तरि से परेू 

उिर भारत में भीड़तंत्र का उपरि मचा िुआ था, उसे दखेते िुए मैंने इमरजेंसी 

को सिी माना।”9 इसी में आग ेिि धलखते िैं, “इमरजेंसी लाग ूिोने के मात्र 

चौबीस घंटे के अदंर मझु े दखेने को धमला धक पिल े की तरि रेन में कोई 

मारामारी निीं थी। पिल ेकी तरि रेल कमयचाररयों द्वारा घसूखोरी भी निीं थी। 

सब कुछ अनशुाधसत सा लगा। xxxx इमरजेंसी लाग ूिोते िी िजारों ज.ेपी. 

समथयक नेताओ ं तथा काययकतायओ ं को धगरफ्तार कर धलया गया, धफर भी 

फाधसज्म के धिरुि कम्यधुनस्ट कागं्रसे मिुीम जारी रिी। कम्यधुनस्ट पाटी की 

नीधत के अनसुार मैं िर जगि इमरजेंसी का समथयन करता था तथा फाधसस्ट 

धिरोि सभा सम्मेलनों के आयोजन में बनारस स ेलकेर लखनऊ तक धिस्सा 

लनेे जाता रिा।”10 तलुसीराम के इन कथनों में आपातकाल के प्रधत उनकी 

प्रधतधक्रया और धिचारों को स्पि रूप से समझा जा सकता ि।ै  

धिक िनाथ प्रसाद धतिारी अपनी आत्मकथा ‘असस्ि और 

भवसि’ (2014) में अपने जीिन काल के धिधभन्न झझंािातों के बीच सन ्

1975 ई. के आपातकाल का भी धज़क्र करत ेिैं धजसन ेउन्िें झकझोर कर रख 

धदया था। लखेक के शब्दों में, “आत्मकथा के प्रसंग में आपातकाल की घटना 

पर इतने धिस्तार से धलखना अकारण निीं ि।ै यि घटना दशे के साथ धजतनी 

जडु़ी िुई ि ैउतनी िी मेरे ‘आत्म’ के साथ भी। मेरे व्यधक्तत्ि और धिचारों की 

बधल्क यि तो स्ितंत्रता से पिूय एि ं पश्चात ् िर समय व्याप्त रिी ि,ै जब-जब 

जनता का शोषण एिं उनके अधिकारों का िनन धकया गया ि।ै 

रमधणका गपु्ता अपनी आत्मकथा ‘आपिुदरी’ (2005) के माध्यम स े

िषय दर िषय अपने जीिनकाल को प्रस्ततु करती िैं, धजसमें ‘धसंदरी का छात्र-

आदंोलन’ और ‘गॉिफादर का पतन’ सन ्1967 ई. से सन ्1977 ई. तक के 

राजनीधतक कालखंि को िि अपनी आपबीती द्वारा उितृ करती िैं, धजसमें 

आपातकाल के धिधभन्न कथ्य दखेने को धमलत े िैं लधेखका के शब्दों में, 

“कांग्रसे सरकार पलटने में छात्रों ने काफी बढ-चढ कर धिस्सा धलया था। इस 

बात का अिसास सरकार की सभी साझदेार पाधटययों को था, फलतः छात्रों की 

बात को गभंीरता से धलया जाने लगा। सरकार से छात्रों की अपेक्षाएाँ बिुत बढ 

गयी थीं, जो जायज़-नाजायज़ कुछ भी िो सकती थीं। आदंोलन में छात्रों की 

भागीदारी और ‘सरकार िटाओ नयी सरकार लाओ’ अधभयान में छात्रों का 

काफी समय नि िो गया था, इसधलए उनका परीक्षा-फल खराब िो गया था। 

उच्च धशक्षा ि बी.आई.टी. धसंदरी (िनबाद) और राचंी के छात्र भारी सखं्या में 

फेल िुए थे। उनकी मााँग थी धक उन्िें ग्रसे माकय  धदए जाएाँ ताधक िे पास िो 

सकें ।”4 आपातकाल का अन्य सदंभय आत्मकथा में इस रूप में आता ि,ै 

“एमरजेंसी के धदनों में गॉिफादर आपस में लड़-लड़कर कमज़ोर िो गये, तो 

खलु ेमचं पर जनता के बीच एक-दसूरे का गला पकड़ने लगे।”5 ऐसे और कई 

संदभय आत्मकथा में उपधस्थत िैं धजसके माध्यम स ेलधेखका ने उस समय की 

छधि को अपने अनभुिों के माध्यम से आत्मसात कर शब्दबि धकया ि।ै 

मन्न ूभंिारी अपनी आत्मकथा ‘एक किानी िि भी’ (2007) के 

पिृ संख्या 132 से 166 तक में आपातकाल के तत्कालीन प्रभाि को अनभुि 

रूप में जीितंता प्रदान करती िैं। आपातकाल के पिल ेधदन का िणयन करते िुए 

िि धलखती िैं, “लोकतंत्र में अधभव्यधक्त की स्ितंत्रता िी तो जनता का सबस े

बड़ा िधथयार िोता ि ै पर उस पर तो सेंसर की ऐसी कैं ची चली धक सबकी 

क़लम कंुद..... ज़बान बदं। न कोई अपनी इच्छा से कुछ धलख सकता था..... न 

िी कुछ बोल सकता था। िााँ, पिल ेधदन तो एक-दो अखबारों ने जसै-ेतैस ेएक-

एक पिृ सप्लीमेंट धनकालकर उस धदन िुई धगरफ्ताररयों की सचूना ज़रूर लोगों 

तक पिुाँचा दी थी..... पर बाद में तो सब तरफ सन्नाटा। भारी संख्या में उस धदन 

की धगरफ्ताररयों की सचूना ने पता निीं क्यों 9 अगस्त, 1942 की याद ताजा 

कर दी थी।”6 ऐसी प्रिधृि ने प्रिानमंत्री को सिोपरर साधबत कर धदया था 

धजसका िणयन मन्न ूभंिारी इस प्रकार करती िैं, “इधंदरा दरबार में आज लखेक-

संपादक लोग जा रि ेिैं तो कल प्राध्यापक-प्रोफेसर लोग। आज िॉक्टर-िकील 

जा रि ेिैं तो कल िैज्ञाधनक और व्यापारी।”7 धजससे लोगों में सशंय भाि की 

धस्थधत उत्पन्न िोने लगी थी, इस संशय के बीच लधेखका आपातकाल के 

सकारात्मक पक्षों को भी अपनी आत्मकथा में उितृ करती िैं, “कुछ भािों को 

लकेर तो प्रशंसा-भाि भी उभरने लगा था। गाधड़यााँ समय से चलने लगी थीं..... 

दफ़्तरों में बाब ूिो या अफसर काम के समय सब अपनी सीट पर िाधज़र..... 

और तो और, िम लोग भी घंटी बजते िी रधजस्टर लकेर क्लास की ओर 
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इसधलए था धक ‘मेरा पन्ना’ का लखेक आपातकाल का ‘सताया’ िुआ व्यधक्त 

ि,ै इसधलए िो आपातकाल के संरक्षकों की खाल उिडेे़गा। उनकी नीयत एक 

लखेक को बोलने की आज़ादी दनेे की निीं थी, बधल्क एक लखेक की 

आज़ादी को अपने धलए इस्तेमाल करने की थी।”15    

धिन्दी आत्मकथाओ ंने आपातकाल को अपने-अपने स्तर पर प्रस्ततु 

करने का प्रयास धकया ि ै जो व्यापक, साथयक एि ं स्ियंभोगी यथाथय ि।ै इन 

आत्मकथाओ ंके माध्यम स ेलखेकों ने आपातकाल के ज़ायज और नाज़ायज 

दोनों िी पक्षों पर अपना मत प्रस्ततु धकया ि।ै  
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****** 

बधुनयाद में जो कुछ खास शब्द िैं उनमें सबस े धिधशि ि ै ‘स्िािीनता और 

लोकतंत्र’। धजन धदनों आपातधस्थधत की घोषणा िुई थी उन्िीं धदनों मेरा दसूरा 

कधिता संकलन- ‘साथ चलते िुए’ राजकमल प्रकाशन में छपने के धलए गया 

था। मझु ेबड़ा आश्चयय िो रिा था धक दो चार को छोड़कर शेष सारी कधिताएाँ 

तत्कालीन धस्थधत के धिरुि थीं, जसै ेधक उसके धिरोि में िी धलखी गई िों।”11 

इस कथन में लखेक के जीिन और व्यधक्तत्ि पर पडे़ आपातकाल के प्रभाि 

अथिा अपने समय काल के प्रधत सजगता के भाि को दखेा जा सकता ि,ै 

धजसकी व्यापक व्याधप्त उनके कधिता कमय में भी दखेने को धमलती ि।ै  

कमलके िर भी अपने आत्मकथ्य ‘मेरा पन्द्ना : एक िफरनामा’ में 

आपातकाल की नीधतयों और सेंसरधशप का भय धदखाकर धिपक्ष द्वारा 

धनयंधत्रत करने की कायय प्रणाली को इस रूप में िधणयत करते िैं, “इस समय तक 

िामपंथी बधुिजीिी आदंोलन को कुचलने के धलए आपातधस्थधत को 

इस्तेमाल करने िाली चांिाल-चौकड़ी का फायदा उठान ेिाल ेलोगों न ेकें रीय 

भाषा आयोग के एक सदस्य को कठपतुली बना धलया। भाषा आयोग के 

सदस्य श्री रामकृष्ण शकु्ल ने तत्कालीन प्रिानमंत्री श्रीमती इधंदरा गााँिी को 

‘साररका’ के जलुाई 75 अकं के ‘मेरा पन्ना’ के धिरुि एक धशकायती पत्र 

1.8.75 को धलखा, धजसमें यि किा गया था धक ‘मेरा पन्ना’ का लखेक 

समदुायों (सिणों-अिणों) के बीच भयानक िमैनस्य फैला रिा ि,ै अतः उसकी 

जााँच की जाए और यधद जााँच में िि दोषी पाया जाता ि ै तो उस े दिं धदया 

जाए।”12 लखेक आगे धलखत ेिैं, “आपातधस्थधत के दौरान यि जााँच चलती 

रिी। ‘मेरा पन्ना’ के अतंगयत प्रकाधशत सारे संपादकीयों के अगं्रजेी अनिुाद िुए 

और ररपोटय तैयार कर दी गई धक ‘मेरा पन्ना’ द्वारा भयानक सामदुाधयक 

िैमनस्य फैलाया जा रिा ि,ै अतः उसके लखेक के धिरुि ‘उधचत काययिाई’ 

कर दी जाए!”13 उक्त कथनों के आलोक में आपातकालीन सेंसरधशप के 

मामल ेको स्पिता में समझा जा सकता ि,ै जिााँ धनयधमत रूप से धलखना भी 

सिा पक्ष के धिरोि में जाना माना जा रिा था धजसकी उधचत गिािी कमलके िर 

अपनी आत्मकथा में प्रस्ततु करत ेिैं। आपातकाल के बाद जनता पाटी के सिा 

में आने के बाद ‘साररका’ पधत्रका को पनुः तत्कालीन सरकार द्वारा धनकालने 

का आदशे धदया जाता ि।ै साथ िी पिूयकाधलक सरकार की आपातकालीन 

आलोचना करने को भी किा जाता ि ैइस संदभय में कमलके िर धलखते िैं, “जब 

मैं बोलना चािता था, तब सिा द्वारा किा गया धक खामोश रिो! जब मैं 

खामोश रिना चािता था तो सिा द्वारा किा गया- बोलो। सिाओ ंकी कू्ररता 

की इससे बड़ी धमसाल और क्या िो सकती ि?ै जब लखेक बोलने की 

आज़ादी चािता ि ैतो उस ेबोलने निीं धदया जाता, जब िि खामोश रिने की 

आज़ादी चािता ि ैतो उसे खामोश निीं रिने धदया जाता। यानी एक लखेक-

पत्रकार-संपादक की आज़ादी सिा-सापके्ष ि।ै”14 लखेक का यि कथन सिा 

की मंशा को उजागर करने िाला ि ै धजसमें, “जनता सरकार द्वारा बोलने का 

िुक्म इसधलए निीं धदया गया था धक िे बोलने दनेा चािते थे, या धक उन्िोंने 

अधभव्यधक्त की आज़ादी सिा-धनरपेक्ष कर दी थी, बधल्क यि आदशे-धनिेदन 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 375 

उन्िीं भािों को जागतृ कर द,े जो उसके पात्रों में िो । पाठक भलू जाए धक 

िि कोई उपन्यास पढ रिा ि ै– उसके और पात्रों के बीच में आत्मीयता का 

भाि उत्पन्न िो जाए ।”4 अत: उपन्यास का मानि की सम्पणूय सामाधजक 

धक्रयाओ ं के साथ अन्तसयम्बन्ि िोता ि ै । उपन्यास मानि जीिन की 

अधभव्यधक्त ि व्याख्या ि ै । उपन्यास मलूतः जीिन के उन पक्षों का भी 

सफल उद्घाटन कर सकता ि ैजो साधित्य की अन्य कई धििाएाँ निीं कर 

सकतीं। 

धकसी भी साधिधत्यक कृधत के धलए ‘पाठक’ का िोना मित्त्िपणूय ि ै। आज 

लोकधप्रय साधित्य और गम्भीर साधित्य की बिस के कें र में पाठक िी ि ै। 

पधश्चम में उपन्यास के आगमन के साथ िी सबसे बधुनयादी जरूरत पाठक 

का िोना था । किा तो यि भी जा सकता ि ैधक उपन्यास का धिकास इतन े

बडे़ पमैान ेपर इसीधलए िो सका क्योंधक इसके पास पाठकों की भरमार िोन े

लगी। भारत में उपन्यास लेखन की परंपरा उन्नीसिीं सदी में िी धिकधसत 

िोती ि।ै उपन्यास कभी भी श्रव्य निीं रिा, न आज ि ै। उपन्यास की पिचान 

उसका पाठ्य िोना िी ि ै। िास्तधिकता तो यि ि ैधक उपन्यास न ेमिाकाव्य 

का स्थान ग्रिण धकया धजसके बारे में रैल्फ फॉक्स ने धिस्तार से अपनी 

पसु्तक उपन्यास और लोकजीिन में धलखा ि।ै उपन्यास के िाचन के साथ 

जो धस्थधतयााँ पैदा िो सकती िैं उसके संदभय में गोपाल राय ने धलखा ि ैधक 

“एक धभन्न पररधस्थधत में चाल्सय धिकें स अमेररका में श्रोताओ ं के समक्ष 

अपने उपन्यासों का िाचन करने गए थे और इसमें उन्िें सफलता भी धमली 

थी । पर यि अपिाद ि ैऔर इसका एक कारण धिकें स का उपन्यासकार के 

रूप में बिुत प्रधसि िोना भी था ।”5 यानी मिाकाव्य धजस तरि से पद्य िोने 

के कारण और संगीतात्मक िोने के कारण लोगों में िाधचत िोते थे, उपन्यास 

धििागत धभन्नता के कारण उससे अलग धदशा में जाता ि।ै उपन्यास के धलए 

गद्य का धिकास ि मरुण का िोना बिुत जरूरी था । यरूोप में मरुण के 

अधिष्कार के साथ गद्य साधित्य के लेखन में तेजी आई और धफर उपन्यास 

का धिकास संभि िुआ । इस क्रम में पाठक बढ ेऔर पाठकों की िधृि न े

उपन्यासों को लोकधप्रय बनाना शरुू धकया। यि धिकास कुछ ऐसा िी ि ैजैसे 

धसनेमा के धिकास ने दशयकों की संख्या में िधृि की और दशयकों की िधृि के 

साथ धसनेमा सबसे सशक्त और लोकधप्रय माध्यम बनता गया। उपन्यास में 

‘पाठक’ िगय के उदय के सन्दभय में गोपाल राि धलखते िैं धक, “सामन्तिाद 

के स्थान पर पूंजीिाद के उदय का भी समय लगभग यिी ि ै । पूंजीिाद के 

साथ मध्यिगय का भी धिकास िुआ, धजसने अपनी धिशालता और बौधिक 

जागरूकता के कारण धिशाल पाठक िगय का भी रूप ले धलया । चौदििीं- 

पंरिििीं शताब्दी में यरूोप में मध्यिगीय पाठक िगय पदैा िो गया था, धजसने 

ििााँ उपन्यास के उदय के धलए बधुनयादी संरचना के धनमायण में योग धदया । 

फलस्िरूप सत्रििीं शताब्दी के पिूय िी यरूोप में ‘उपन्यास’ अधस्तत्ि में आ 

गया ।” 6यद्यधप सत्रििीं सदी में यरूोप में उपन्यास लेखन प्रारम्भ िो गया था 

“The novel is the story of a degraded search, a search of authentic 

values in a world itself degraded, but an otherwise advanced level 

according to a different made…. These values are specific to each 

novel and different from one novel to another.”1-लूधसएाँ गोल्िमान 

‘‘उपन्यास के पाठ में यि बात धनधित िोती ि ैधक मनषु्य अकेला निीं जीता 

ि,ै उसका एक अतीत, एक ितयमान और एक भधिष्य िोता ि ै। उपन्यास यि 

भी धसि करता ि ैधक इधतिास के धबना कोई समाज निीं िोता और समाज 

के धबना इधतिास भी निीं िोता ि ै । उपन्यास िि कला रूप ि ै जो 

एधतिाधसक और सामाधजक रूप से पररभाधषत मनषु्य की पनुः प्रस्तुधत करता 

ि ै।”2- धमशले जरेाफ  

उपन्यास धिदंी गद्य साधित्य की एक प्रमखु धििा ि ै धजसका धिकास 

आिधुनक समय में िुआ ि ै । उपन्यास शब्द दो शब्दों के योग से बना ि,ै 

‘उप’ और ‘न्द्िाि’ । ‘उप’ का अथय िोता ि ै‘समीप’ और न्यास का अथय 

िोता ि ै रखी िुई या रखा िुआ । अत: उपन्यास का अथय िुआ जीिन के 

समीप रखकर उसका अध्ययन या व्याख्या करना । इसके अंतगयत जीिन के 

प्रधतधनधित्ि का दािा करने िाले पात्रों और कायों का धचत्रण िोता ि ै । 

धिशाल दधुनया के धिशाल फलक पर मानि के साथ िोन ेिाली घटनाओ ं

का धचत्रण उपन्यास में धकया जाता ि ै। उपन्यास की कथािस्तु का आिार 

मानि जीिन और उसके धक्रया कलापों से जडु़ा िुआ िोता ि ै । अत: 

उपन्यास को जीिन की व्याख्या किा जा सकता ि ै। यिी ध्यान में रखते िुए 

धिन्दी के दो अप्रधतम धिद्वानों न ेउपन्यास की धनम्न पररभाषाएाँ दी िैं- 

‘मानि चररत्र पर प्रकाश िालना और उसके रिस्यों को खोलना िी 

उपन्यास का मलूतत्ि ि ै।’ – प्रेमचन्द  

‘उपन्यास व्यधक्त को अपनी पररधस्थधतयों के साथ सम्बन्ि की 

अधभव्यधक्त के उिरोतर धिकास का प्रधतधनधित्ि करता ि।ै’ – 

अजे्ञय  

अत: संक्षपे में किा जा सकता ि ैधक उपन्यास मानि जीिन का उसके समग्र 

रूप में धचत्रण प्रस्ततु करने िाला आिधुनक यगु का अत्यंत सशक्त माध्यम 

ि ै। 

उपन्यास में सामाधजक जीिन की िास्तधिकता सिज रूप में उपलब्ि िोती 

ि ै। उपन्यास में जीिन का यथाथय धमलता ि ै। उपन्यास के मित्त्ि के बारे में 

फणीिरनाथ रेणु ने ‘मलैा आाँचल’ की नाधयका कमला के माध्यम से 

किा ि ैधक, ‘‘उपन्यास पढते समय ऐसा लगता ि ैधक यि दिेी, दिेता, ऋधष 

मधुन की किानी निीं जैसे यि िम लोगों के गााँि, घर की बात िो ।”3 एक 

सफल उपन्यासकार अपने उपन्यास में समाज के उसी यथाथय को अधभव्यक्त 

करता ि ैधजसमें िम जीिनयापन कर रि ेिैं । पे्रमर्न्द्द के अनसुार, “सफल 

उपन्यासकार का सबसे बड़ा लक्षण ि ै धक िि अपने पाठकों के हृदय में 

उपन्द्िाि की लोकसप्रििा और पाठक िमुदाि 

डॉ. कानाराम मीणा  
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निल धकशोर पे्रस से छापे परुाणों और उदूय दास्तान की पसु्तकों न ेक्रांधतकारी 

भधूमका अदा की ।”9 

धकसी भी दशे में ‘पाठक’ के धलए आधथयक ि सामाधजक धस्थधतयां 

मित्त्िपणूय िोती ि ै । क्योंधक धबना अपेधक्षत क्रय शधक्त के पाठक िगय का 

धनमायण निीं िो सकता । उन्नीसिीं सदी का भारत आधथयक रूप से अत्यंत 

धपछड़ा िुआ था । भारत में ईस्ट इधण्िया कम्पनी ने आधथयक िालात और भी 

खराब कर धदए, धजससे मध्यिगय काफी प्रभाधित िुआ । जो कारीगर, छोटे 

व्यिसाधयक ि सरकारी कमयचारी थे िे भी कम िोते चले गए । ऐसे िालात 

में बडे़ पाठक िगय की कल्पना करना भी बेमानी िोगी, धफर भी पाठकों की 

संख्या बढनी आरंभ िो चकुी थी। प्रारधम्भक कथा पसु्तकें  बैताल पचीसी, 

धसंिासन बिीसी, पे्रमसागर, चन्रािली और नाधसकेतोपाख्यान सामान्य 

कथा-प्रेमी पाठकों के धलए निीं िोती थी केिल धिन्दी धलखन े िाले 

पदाधिकाररयों के धलए मधुरत करायी गयी थीं लेधकन समय के साथ और 

मरुण के धिकास के साथ धस्थधतयााँ बदलने लगी थीं । गोपाल राय ठीक 

धलखते िैं धक “सामान्य पाठकों को ध्यान में रखकर बैताल पचीसी का 

पिला मरुण सम्भितः 1839 में िुआ था । धसंिासन बिीसी के धिधभन्न 

संस्करणों के प्रकाशन काल से स्पि प्रतीत िोता ि ैधक इसे सन 1840 ई० 

के बाद पाठकों में धिशेष लोकधप्रयता प्राप्त िुई । 1840-70 की अिधि में 

धसंिासन बिीसी के कम से कम तेरि और 1870-80 के बीच कम से कम 

चौदि संस्करण प्रकाधशत िुए । बैताल पचीसी को भी 1840 की बाद िी 

सामान्य पाठकों के बीच लोकधप्रयता प्राप्त िुई ।”10 

1870-90 के मध्य भारत में उपन्यास लेखन की मौधलक परम्परा का 

धिकास िोता ि ै । लेधकन अभी भी उपन्यास का पाठक सीधमत था । इस 

प्रधक्रया में सबसे बड़ी बािा भारतीय समाज में धशक्षा का अभाि िोना था । 

उपन्यास तक पिुचं केिल उच्च मध्यिगय तक थी, सामान्य िगय अभी भी 

इस से िंधचत था । सन 1888 ई० में दिेकीनन्दन खत्री के ‘चन्रकान्ता’ का 

प्रकाशन उनके धमत्र बाब ूअमीर धसंि न े धकया । धिन्दी उपन्यास लेखन के 

20 िषय के इधतिास में ‘चन्रकान्ता’ का आना एक घटना के रूप में धचधत्रत 

धकया जाता ि ै । शिु व्यिसाधयक दृधि से धलखा गया यि उपन्यास 

प्रकाधशत िोने के साथ िी समकालीन धिन्दी पाठक समदुाय में इसकी िमू 

मच गई । “चन्रकान्ता का प्रकाशन धिन्दी उपन्यास इधतिास में एक ऐसी 

घटना ि ैधजसन ेउपन्यास के स्िरूप में अभतूपिूय पररितयन ला धदया । मानो 

एक पिाड़ी नदी मदैान में उतर आयी िो ।”11 चन्रकान्ता का सामान्य पाठक 

िगय में लोकधप्रय िोने का सबसे बड़ा कारण उसकी भाषा थी । “दिेकीनन्दन 

खत्री न ेकथा, धिचार, धशल्प, भाषा, पसु्तक के आकार-प्रकार और मलू्य 

सभी दृधियों से अपन ेसमय के सम्भाधित धिन्दी पाठकों की पठन-क्षमता 

और रूधच का ध्यान रखा । फलस्िरूप पाठकों ने सिज भाि से स्िीकार 

धकया ।” 12उपन्यास का कथानक भी पाठक को ध्यान रखते िुए तय धकया 

गया था । उन्िोंन ेपरम्परागत प्रेमकथा के साथ ऐयारी और धतधलस्म के ऐसे 

रोचक और रोमांचक प्रसंग जोड़ धदए जो पाठक को इस उपन्यास से बााँि 

कर रखते िैं । उपन्यास का एक बयान पढने के बाद पाठक दसूरे बयान में 

क्या िोगा यि जानने के धलए लालाधयत िो जाता था । इस तरि दिेकीनन्दन 

खत्री न ेधिन्दी उपन्यास को नया जन्म धदया ि ै। “1913 ई० में खत्री जी के 

लेधकन अठारििीं सदी तक पाठक की तलाश जारी रिी । इस दौर के 

सामाधजक, आधथयक ि शकै्षधणक कारणों के चलते उपन्यास का केिल 

सीधमत पाठक िगय तक िी था । इसके बाद उन्नीसिीं सदी में जाकर 

उपन्यास का अभतूपिूय धिकास संभि िुआ। 

आयन िाट ने पाठक समदुाय को प्रभाधित करने िाले कारणों की चचाय 

करते िुए किा ि ैधक, “इन कारणों में प्रथम तथा अधतस्प्ि था, साक्षरता का 

अधत सीधमत प्रसार । साक्षरता का अथय यिााँ अठारििीं शती के अनसुार 

क्लाधसक भाषाओ ाँ एिं साधित्य धिशेषत: लाधतनी का ज्ञान न िोकर 

आिधुनक अथों में मातभृाषा के लेखन ि पठन की सक्षमता था । ऐसी 

साक्षरता भी अठारििीं शताब्दी के इनलैंि में सामान्यत: व्याप्त थी । 

उदािरणाथय इसी शताब्दी के अंत में जेम्स लैधकगंटन ने धलखा धक िाधमयक 

पत्रों का धितरण करते िुए उसन ेपाया धक कुछ कृषक और उनके बच्चे तथा 

धनियन समदुाय में से तीन चौथाई लोग पढ निीं सकते थे । इस बात को भी 

साक्ष्य के आिार पर प्रस्ताधित धकया जा सकता ि ैधक दिेात में रिन ेिाले 

बिुत से छोटे-छोटे धकसान, उनके पररिार तथा श्रधमकों को अधिकांश 

संख्या धबल्कुल धनरक्षर थी । यिााँ तक धक नगरों में भी धनियन जनता का 

कुछ अंश धिशेषत: धसपािी, नाधिक तथा गधलयों में रिने िाला धनम्निगीय 

जनसमिू भी अनपढ था ।”7 

धिदंसु्तान में उपन्यास के धलए पररधस्थधतयााँ औपधनिेधशक शासन के दौर में 

िी धनधमयत िुई ं । सन 1800 में फोटय धिधलयम कॉलेज की स्थापना के साथ 

गद्य साधित्य का व्यिधस्थत धिकास प्रारम्भ िुआ । िालांधक फोटय धिधलयम 

कॉलेज की स्थापना ि गद्य का लेखन आम जनता के धलए न िोकर अंगे्रजी 

अधिकाररयों को धिन्दी-उदूय के ज्ञान के धलए था, ऐसे में पाठक धनमायण की 

प्रधक्रया बिुत सीधमत थी । िालांधक उन्नीसिीं सदी में शीघ्र िी पाठक 

समदुाय के धनमायण की सामाधजक, आधथयक और सांस्कृधतक पररधस्थधतयााँ 

धनधमयत िोन ेलगीं। गोपाल राय धलखते िैं धक “धिन्दी क्षते्र में श्रोतािगय के 

पाठक िगय में पररणत िोने की प्रधक्रया उन्नीसिीं सदी में आरम्भ िुई । 

प्रशासधनक और िाधमयक कारणों से धिन्दी क्षेत्र में मरुण आरम्भ उन्नीसिीं 

सदी में िुआ ।”8 इस तरि भारत में पाठक िगय के धिकास में मरुणालयों न े

मित्त्िपणूय भधूमका धनभाई ि ै । इस सन्दभय में गोपाल राि धलखते िैं धक, 

“लल्लू जी लाल ने अपने मरुणालय से तलुसी, धबिारी, नरोिमदास, 

ब्रजिासी दास आधद के काव्य ग्रन्थ छापे थे तथा 1832 ई० के लगभग 

बनारस और कानपरु में रामचररतमानस का मरुण िुआ था । 1846 ई० में 

कलकिा के ककमीरी मंत्रालय से किानी रानी केतकी की छपी थी । इससे 

पिले धकसी मुंशी िररराम पंधित न ेरानी केतकी की किानी दिेनागरी धलधप 

में छापी थी । इन प्रकाशनों के फलस्िरूप धिन्दी के श्रोता-समदुाय के पाठक

-समदुाय में रूपांतरण की प्रधक्रया आरम्भ िुई ।..... सबसे मित्त्िपणूय बात 

यि िुई धक सामान्य पाठकों की रूधच की पसु्तकें  छापने के धलए 

व्यािसाधयक स्तर पर पे्रसों की स्थापना िुई । इनमें सबसे बड़ा और सािन 

सम्पन्न प्रेस निल धकशोर प्रेस, लखनऊ था धजसन ेफारसी और दिेनागरी 

दोनों धलधपयों में उदूय दास्तान की बड़ी बड़ी पसु्तकों के अधतररक्त संस्कृत 

परुाणों के धिन्दी-उदूय अनिुाद भी प्रकाधशत धकए । चूाँधक इस काल का धिन्द ू

मध्यिगय अधिकतर उदूय-फारसी पढता था अत: उसे श्रोता से पाठक बनाने में 
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अपने साधित्य का कें र बनाकर लेखन धकया । अपने लेखन के माध्यम से 

जो केिल मनोरंजन प्रदान उपन्यासों की दधुनया में खोया िुआ था उसे 

यथाथय दधुनया से पररचय कराते िुए मलू्य चेतना को मित्त्ि धदया । पे्रमचन्द 

जब उपन्यास लेखन प्रारम्भ कर रि े थे तो उन्िें यि पता था धक धिन्दी 

पाठकों के बीच सामाधजक यथाथय ि मलू्य चतेना को कें र में रखकर 

सफलता धमल सकती िैं । इसधलए उदूय लेखन त्यागकर िे धिदंी में लेखन 

करन ेलग े । जल्द िी ि ेपाठकों के बीच लोकधप्रय िोने लगें। दिेकीनन्दन 

खत्री, धकशोरीलाल गोस्िामी, गोपालराम गिमरी, आधद न ेधिदंी पाठकों का 

जो धिशाल िगय तैयार धकया था, िि अब ऐयारी-धतधलस्म, अपराि और 

धिरि-धमलन की कथाओ ं की दधुनया से बािर धनकलना चािता था । 

पे्रमचन्द न ेअपन े साधित्य संसार से इन्िीं पाठकों को अपना पाठक बना 

धलया और सन 1918 से 1947 के मध्य उपन्यास न ेअभतूपिूय लोकधप्रयता 

प्राप्त की। राष्रीय आन्दोलन के इस दौर में पाठक िगय बाजार के धशकंजे से 

बािर धनकलकर यथाथय की दधुनया से पररधचत िो सका । दसूरी ओर 

लोकधप्रय उपन्यासों की परंपरा भी पाठक िगय के साथ अपने संबंि के साथ 

मजबतूी से खड़ी रिी। उपन्यास के बाजार ने सामाधजक यथाथय के साथ 

मनोरंजन की दधुनया में भी पाठकों का अभतूपिूय धिकास धकया। धनःसंकोच 

किा जा सकता ि ै धक उपन्यास की लोकधप्रयता न े इस दौर में जो ऊंचाई 

िाधसल की िि अभतूपिूय थी और मनषु्यता की आशाओ-ंआकांक्षाओ ंके 

प्रकाशन के सिायधिक सशक्त माध्यमों में से थी।   
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दिेिसान के बाद धिदंी में िुई पाठक-िगय की असािारण िधृि ने पे्रमचन्द 

को 1915 ई० में धिदंी में आन ेको पे्रररत धकया । यि मानना असंगत न 

िोगा धक पे्रमचन्द को धिदंी में लाने का श्रेय, परोक्ष रूप से, दिेकीनन्दन 

खत्री को भी ि ै। खत्री जी ने पाठक िगय के धनमायण के रूप में आिकयक 

उपजाऊ जमीन तैयार कर दी धजस पर पे्रमचन्द न े उपन्यास की समिृ 

फसल उगाने में सफलता प्राप्त की ।” 13 दिेकीनंदन के साथ-साथ 

धकशोरीलाल गोस्िामी भी ऐधतिाधसक रोमांस से भरपरू उपन्यास लेखन 

कर रि े थे । गलुबिार िा आदशय भातसृ्नेि (1906) कनककुसमु ि 

मस्तानी (1904), िीराबाई या बेियायी का बोरका, सलु्तान रधजया बेगम 

या रंगमिल में िलािल आधद उपन्यास धलख,े लेधकन उनके उपन्यास 

पाठकों में उतने लोकधप्रय निीं िो सके । 

दिेकीनंदन खत्री के बाद उनसे प्रभाधित िोकर गोपालराम गिमरी न े

अपरािप्रिान तथा जाससूी उपन्यासों की रचना की । अपन ेउपन्यासों के 

प्रकाशन के धलए 1900 ई० में ‘जाससू’ नामक माधसक पधत्रका का 

प्रकाशन धकया । गिमरी जी न े धिन्दी में उत्पन्न पाठक िगय को ऐयारी-

धतधलस्म प्रिान रोमांस से धनकाल कर अपराि प्रिान और जाससूी 

कथाओ ंकी ओर आकधषयत धकया । समकालीन पाठकों में गिमरी जी को 

पयायप्त सफलता धमली, लेधकन ि ेखत्री जी की तरि ‘पाठक’ को जाससूी 

के मायाजाल में उलझाकर निीं रख सके । क्योंधक, “गिमरी जी की 

अपराि कथाएाँ धिकधसत बधुि के पाठकों के धलए संतोषप्रद निीं िैं । 

उनकी घटनाओ ंतथा पात्रों के कायय कलापों में ऐसी असंगधतयााँ ि ैजो 

पररष्कृत रूधच के पाठकों को खटके धबना निीं रिती । उनमें आिधुनक 

जाससूी कला ; रिस्य सजृन और बधुितत्ि का इतना अभाि ि ै धक 

धिकधसत बधुि के पाठक उन्िें पढकर तधृप्त निीं पाते । किीं-किीं 

चन्रकान्ता के ऐयारों की ऐयारी भी गिमरी जी के उपन्यासों पर िािी िो 

गयी िैं ।”14 

अत: सन 1891 से 1917 के उपन्यास साधित्य पर नज़र िालने से स्पि 

ि ै धक उपन्यास को अपने पैरों पर खड़ा करने का श्रेय दिेकीनदंन खत्री 

और उनकी परंपरा के लेखकों को जाता ि ै । धकशोरीलाल गोस्िामी, 

गोपाल गिमरी और ब्रजनन्दन सिाय जैसे उपन्यासकारों न े इसे आग े

बढाया । इस सन्दभय में गोपालराि धलखते िैं धक, “दिेकीनन्दन खत्री न े

धिन्दी उपन्यास को पाठकों का आिार प्रदान धकया,  उसे अपने पैरों पर 

खड़ा धकया । 19िीं शताब्दी का अंधतम दशक परूी तरि से पाठकों के 

धनमायण का दशक ि ैऔर इसके एक मात्र अधभयंता दिेकीनंदन खत्री िैं । 

बीसिीं शताब्दी के प्रथम दो दशकों में खत्री जी के अधतररक्त गोपालराम 

गिमरी और धकशोरीलाल गोस्िामी ने धिन्दी उपन्यास के पाठकीय 

आिार को सदुृढ करन ेका प्रयत्न धकया ।”15 

पे्रमचन्द के आगमन से पिूय धिन्दी उपन्यास अलग-अलग ढंग से धलख े

जा रि े थे या किें उपन्यास अपने स्िरूप की तलाश कर रिा था । 

पे्रमचन्द ने उपन्यास को नई धदशा ि दशा प्रदान करते िुए उसका धिकास 

धकया । उन्िोंने उपन्यास को धतधलस्म ि जाससूी की दधुनया से धनकालकर 

यथाथय रूप प्रदान धकया । धब्रधटश सरकार के शोषण ि अत्याचार को 
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र्ोध िारांर् : मौज ूदा समय में फ ासीिाद अपने चरम पर िै | िमय 

की राजनीधत का िर ओर बोलबाला ि ै | दभुायनयपणूय ि ै धक सांप्रदाधयक 

उन्माद , िमाांिता तथा आतंकिाद िमारे समाज का कू्रर , घधृणत धकन्त ु

स्थायी यथाथय बन चकुा ि ै | सांप्रदाधयकता दशे की राजनीधतक  दांि – 

पेंच का एक अिम धिस्सा बन गई ि ै| इन प्रधतकूल पररधस्थधतयों के तित 

सांप्रदाधयकता धिरोिी िैचाररकी को धिकधसत करन े में समकालीन 

कधिता की अपनी धिशेष भधूमका रिी ि ै | समकालीन रचनाकारों न े

अपनी रचनाओ ंके माफय त फासीिादी उत्थान के धिरुि िैधिध्यपणूय स्िरों 

का संिान धकया ि ै| समकालीन कधिता सांप्रदाधयक के कारक तत्िों की 

न केिल गिराई से धशनाख्त करती ि ैबधल्क उसके धिरुि प्रधतपक्ष की 

रचना भी करती ि ै| प्रस्तुत शोि आलेख में समकालीन कधिता में धनधित 

उक्त संदभों की संिीक्षा का गंभीर उपक्रम  धकया गया ि ै| 

बीज र्ब्द  : सांप्रदाधयकता , अथयव्यिस्था , फ ासीिाद , यगुरिा , 

संधििान , राधष्रयता , धिक्टम , साम्राज्यिाद , पे्रजेंटेशन , इन्टरनेट , 

सोशल मीधिया , त्रासदी , कोपोरेधटभ , प्रोटोकॉल , आतंकिाद , 

तानाशाधियत , इधंिधिजअुधलटी | 

मूल आलेख : “िमारे समय की यि धििम्बना िी ि ैधक धजस आग को 

मनषु्य ने रोशनी और रोटी बनाने के धलए खोजा था आज उसी आग का 

ित्यारे धनदोष नागररकों , धस्त्रयों और मासमू बच्चों को धजंदा जलान े , 

उनके घर – द्वार और काम िंिों को खाक करने के धलए धनलयज्जता और 

बबयरता के साथ इस्तेमाल कर रि ेिैं ….. िमारी अथयव्यिस्था में बढ रिी 

अपस्फीधत भखू , बेरोजगारी और धिसंा का एक ऐसा अध्याय धलख रिी 

ि ै , जो फासीिाद की खरुाक बन रिा ि ै | सांप्रदाधयक फासीिाद िमारी 

दिेरी लांघ चकुा ि ै| यि एक ऐसा दलाल फासीिाद ि ैजो धिि पूाँजी के 

प्रपंचों से नाधभनालबि ि ै|”
1   

                सिा और पूाँजी द्वारा धनधमयत जधटल चक्रव्यिू में फासीिाद के 

बढते स्पेस की संभािनाओ ं को व्यक्त करती अिोधलधखत पधंक्तयााँ 

समकालीन कधि राजेश जोशी के िषय 2002 साधित्य अकादमी सम्मान 

के अिसर पर धदये गए िक्तव्य से उितृ ि ै | कधि िाधचत उक्त 

पररधस्थधतयााँ िमारे समकालीन पररदृकय से ि बि  धमलती – जलुती ि ै | 

साधित्यकार को यगुरिा यूाँ िी निीं किा जाता | 

                मौजदूा समय में फासीिाद अपन ेपरेू शबाब पर ि ै | िमय की 

राजनीधत का चंिुओर बोलबाला ि ै | व्यिस्था के पास ‘िमय धनरपके्षता’ 

और ‘सांप्रदाधयकता’ की अपनी व्याख्याएाँ िैं अपने तकय  िैं | ‘दशेभधक्त’ 

तथा ‘दशेरोि’ की मनमानी पररभाषाएाँ धनिायररत की जा रिी िैं | नय े

भारत में नये संधििान के प्रारूप धनधश्चत करन ेकी परुजोर कोधशशें जारी 

िैं , धजसमें सिासीन िगय की सोच से असिमत िर व्यधक्त दशेरोिी ि ैऔर 

उसके धिक्टम को मानन े िाला दशेभक्त | इस सन्दभय में धजतेंर भाधटया के 

आलेख ‘िमाांिता के संधिकाल में’ से धनम्न अंश उल्लेधखत  करना 

अप्रासंधगक न िोगा – “ दशेभधक्त िि अमतूय लेधकन जीती जागती व्यापक 

अनभुधूत ि ै धजसे गांिी बाबा न ेलोगों के सखु – दखु में जीते िुए , लंबी 

मशक्कत के बाद अपन ेसारे पररिान को त्याग कर एक अदद लंगोटी में दखेा 

था | गला फाड़कर ‘भारत माता’ का नारा लगाने से आपका दशेप्रमे धसि 

निीं िो जाता और न िी नारा लगाने से इकंार करते िी आप दशेरोिी साधबत 

िो जाते िैं |”2 यिााँ दशेभधक्त को गााँिीिादी चकम े से दखेना और धदखाना 

अभीि िरधगज निीं ि ैबधल्क दशेभधक्त तथा राष्रिाद के तथोक्त स्थलू एिं 

जड़ प्रोफॉमाय को तोड़ना उसे एक प्रगधतशील सोच से आबि करना िी मलू 

अधभप्राय ि ै| 

साम्राज्यिादी मानधसकता के तित सांप्रदाधयकता एक कारगर राजनीधतक 

अस्त्र ि ै| सिा िधथयाने और उसपर बने रिने के धलए अंगे्रजों के शासन काल 

से लेकर स्िािीन भारत में आज तक इसका प्रयोग बदस्तूर जारी ि ै| िस्तुतः 

सांप्रदाधयकता िमय का धिकृतीकरण ि ै| यि िमय की आड़ में धिसंा एिं धिद्वषे 

पर आिाररत एक धमथ्या चेतना ि ै | आलोचक मिरेुश के शब्दों में – 

“सांप्रदाधयकता साम्राज्यिाद की कोख से जन्मी उसकी अिैि संतान ि ै , 

धजसका एकमात्र उद्दकेय साम्राज्यिाद के धितों को पोधषत करके जनतंत्र और 

स्िािीनता की चतेना एिं संघषय को बंद करना िोता ि ै|”3   

                 सांप्रदाधयक दगंों के इधतिास पर धििगंम दृधि िालन ेपर इतना 

अिकय किा जा सकता ि ैधक बदलते समय के अनरुूप सांप्रदाधयक चेतना में 

भी पयायप्त बदलाि आया ि ै | धिभाजन पिूय एिं धिभाजन कालीन 

सांप्रदाधयकता से धभन्न , धिकराल तथा बिुरंगी रूप में रूप में धिद्यमान ि ै , 

आज की सांप्रदाधयकता | समकालीन कधिता इस बदली िुई सांप्रदाधयकता 

के बिुरूधपयेपन को धशद्दत से उघाड़ती ि ै| 

 

      जाधत ि िमय से परे मनषु्य की कल्पना संबंिी अििारणा को 

सांप्रदाधयकता की रणनीधत न ेिमशेा चनुौती दी ि ै, धफर चाि ेदशे धिभाजन 

के समय िोने िाला नरसंिार  िो अथिा सिर के दगं े , बाबरी मधस्जद 

धिध्िंश िो या गोिरा – गजुरात ित्याकांि | इसका सबसे ताजा तरीन 

उदािरण 2019 के आम चनुािों के दौरान िोन ेिाले सांप्रदाधयक दगंे िैं जो 

अभी तक रुकन ेऔर थमने का नाम निीं ले रि े िैं | भारतीय राजनीधत में 

सांप्रदाधयक मनोिधृि का चलन इन धदनों खबू फल – फूल रिा ि ै| धजम्मेदार 

धिधजत दल िो या धिजेता इन सबके बीच घटु – पीस , मर – कलप रिा ि ै

िि एक अदद नागररक धजसके पास संसािन कम ि ै, अथायभाि ि ैतथा जो 

रोज़मराय की धजंदगी जीने में बदिाल बेिाल ि ै| दिेी प्रसाद धमश्र की कधिता 

‘भाई मैं भारतीय नागररक की भधूमका से िलकान ि ाँ’ इसी एक अदद 

िमकालीन कसविा में िांप्रदासिकिा सवरोधी स्वर 

-र्गुफ्िा िास्मीन 

शोि छात्रा 

पधश्चम बंग राज्य धिश्वधिद्यालय  

बारासात, कोलकाता  
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नागररक का आत्मगत संलाप ि ैजो पराभि के कगार पर खडे़ धिदंसु्तान 

की माधमयक दास्तान बयां करती ि ै--- 

“ मैं भारतीय नागररक के पात्र की भधूमका से िी िलकान ि ाँ , 

मधुक्तबोि की तरि 

सबको नगंा दखेता और और उसकी सजा पाता 

कंगले बनारसी बनुकर की कबीरी थकान ि ाँ 

नरोदा में एक के बाद दसूरा जलाया गया मकान ि ाँ 

कि लीधजये अपने को कोसता धिदंसु्तान ि ाँ |”
4 

 

सिाल उठना लाज़मी ि ै धक क्या यिी िि मानि सापके्ष 

राजनीधत का असली मॉिल ि ै धजसकी रूप – रेखा भारतीय संधििान 

द्वारा धनधमयत की गई ि ै| दसूरी तरफ मीधिया जो जनतंत्र का प्रमखु आिार 

स्तम्भ ि ै, सरकार की मरुाओ ंपर कत्थक कधल के समान नतृ्य करना िी 

अपने कमय की इधतश्री मान बैठा ि ै | सचूनाओ ं के नाम पर धदखािटी 

धिकास , राजनीधतक आकाओ ंके यशोगान , इधतिास और संस्कृधत के 

भ्रामक पे्रजेंटेशन , सांप्रदाधयक भड़काऊ धिबेट इत्याधद न्यजू जगत के 

मित्िपणूय सरोकार बन गए िैं | यि भी बेिद धचंता का धिषय ि ै धक 

सांप्रदाधयक संक्रमण को रूत गधत से फैलाने के धलए संचार के 

अत्यािधुनक उपकरणों को माध्यम बनाया जा रिा ि ै– “िाल के िषों में 

सोशल मीधिया , इटंरनेट और मोबाइल को जिरीले सांप्रदाधयक प्रोपगैंिा 

के धलए सबसे अधिक इस्तेमाल धकया गया ि ै | इसके तित बिुत 

सधुनयोधजत और संगधठत तरीके से मोबाइल , इटंरनटे , सोशल मीधिया 

और िाट्सएप के जररये अफिािों , फजी खबरों और तोड़ी – मरोड़ी गई 

सचूनाओ ंको आग ेबढाया गया , धजनके कारण दशे के कई धिस्सों में दगं े

भड़कने , अल्पसंख्यक समदुाय या कमजोर िगों पर भीड़ के िमले और 

ित्या और सामधूिक पलायन तक की घटनाएाँ िुई िैं |”5  

               मनषु्य तथा मनषु्यता को शमयसार करती 

सांप्रदाधयकता धिरोिी िैचाररकता को धिकधसत करने में समकालीन 

कधिता की अपनी भधूमका रिी ि ै | राजेश जोशी , कात्यायनी , मदन 

ककयप , दिेी प्रसाद धमश्र , धजतेंर श्रीिास्ति , पंकज चतुिेदी इत्याधद 

समकालीन रचनाकारों की रचनाओ ं में फासीिादी उत्थान के धिरुि 

िैधिध्यपणूय स्िरों का संिान ि ै|  

                  सांप्रदाधयकता मानि मन में घणृा का बीजारोपन 

कर उसे भीतर से अच्छाई और मानिीय मलू्यों से पणूयत: कंगाल कर एक 

ििशी दररंदा बना दतेी ि ै| इस दररंदगी की बड़ी िी भयािि एिं िीभत्स्य 

तस्िीरें समय – समय पर िोन ेिाले सांप्रदाधयक दगंों में नमुाया ि ै–  

“गंदगी और समस्त मानिीय चीजों से घणृा का सैलाब सा 

गजुर जाता ि ैिमारे ऊपर से 

और िम दखेते ि ैअपन ेचारों ओर , सड़कों पर , गधलयों में 

फैले 

मलबे में दबे जले अिजले शरीर , धबखरे िुए मांस के लोथडे़ 

गभयिती स्त्री का पेट चीरकर धनकले गए धशश ुकी धछतराई 

बोधटयााँ |”6 

दरअसल सांप्रदाधयक दगंों की चपटे में आकर अकारण अपन े

प्राण गाँिाने िाले अधिकतर सािारण लोग िी िोते िैं , धजनका इन सबसे दरू 

– दरू तक कोई राब्ता निीं िोता | आए धदन इस तरि के प्री – प्लांि िादसों 

की बढती खबरें इस आशकंा को पिु करती ि ैधक िम में से कोई भी , किीं 

भी इसके धशकार िो सकते िैं | अनधगनत सपनों , आशाओ ं, आकांक्षाओ ं, 

आस्था , सौंदयय और रागात्मकता से भरपरू जीिन का इतना सस्ता िो जाना 

अपने आप में बिुत बड़ी त्रासदी ि ै | इस त्रासदी की अत्यंत कारुधणक छधि 

असद जैदी ‘आसान धिसंा’ कधिता में उतारते िैं –-- 

“धिसंा इतनी आसान िो गयी ि ैधजतना धक धिसंा का ख्याल 

बेख्याली में भी लोगों को मारा जा सकता िै 

जानिर को िम खाने के धलए मारते िैं सोच – समझकर काटते िैं 

मनषु्य को बस मारन ेके धलए 

एक िब्बा जो जल्दी िी फीका पड़ कर उड़ जाता ि ैएक परछाई 

जो गायब िो जाती ि ैसदी की िपू की तरि |”7 

संधििान द्वारा प्रस्ताधित सेक्यलुर राष्र भारत को धिन्द ू राष्र में 

पररिधतयत करने की मााँग या मंशा ने सांप्रदाधयकता की भािना को बढािा 

धदया ि ै | ‘धिन्द ू राष्र’ अििारणा के जनक िी िी सािरकर रि े िैं , धजसे 

आगे चलकर एस एस गोलिरकर ने दृढ िचैाररक आिार प्रदान धकया | इस 

अििारणा के तई नस्लगत श्रेिता और धिशेषाधिकार तथा आित , 

अपमाधनत राधष्रयता की दिुाई दकेर इसके धलए दसूरे समदुायों को दोषी 

बताकर ‘धिन्द ूराष्र’ के लक्ष्य को प्राप्त करने की भरसक कोधशशें की गई ं | 

इसकी प्रस्तािना बिुत कुछ धिटलरी फासीिाद से धमलती जलुती ि ै| आश्चयय 

की बात तो यि ि ै धक आज इक्कीसिीं सदी में ज्ञान – धिज्ञान , इधतिास , 

तकय  , बौधिकता को दरधकनार कर इस धिचारिारा की इधतििृात्मकता का 

मधिमामंिन धकया जा रिा ि ै| यद्यधप सांप्रदाधयक अंिकार को घनीभतू करने 

में मधुस्लम तत्ििाद की भधूमका को भी निीं नकारा जा सकता ि ैतथाधप एक 

खास समदुाय के प्रधत भयंकर पिूयग्रि की भािना लोगों में बड़ी तेजी से घर 

करती जा रिी ि ै| दिेी प्रसाद धमश्र की प्रख्यात कधिता ‘मसुलमान’ उन सभी 

पिूयग्रिों का तथ्यात्मक धनराकरण तो करती िी ि ैसाथ िी भारतीय मसुलमानों 

के इधतिास-भगूोल को तटस्थता से खंगालते िुए उनके सांस्कृधतक अिदान 

को भी रेखांधकत करती ि ै– 

“िे न िोते तो उपमिाद्वीप के संगीत को सनुने िाला खसुरो न िोता 

िे न िोते तो परेू दशे के गसु्से से बेचैन िोने िाला कबीर न िोता 

िे न िोते तो भारतीय उपमिाद्वीप के दखु को किनेिाला गाधलब न 

िोता 

मसुलमान न िोते तो अट्ठारि सौ संतािन न िोता |”8 

राजनीधतक मित्िकांक्षाओ ं की पधूतय के धलए िमय को इस्तेमाल 

करने का चलन आज बिुत आम िो चला ि ै | िमय और राजनीधत का 

घालमले धकसी भी दशे की शांधत , समधृि और प्रगधतशीलता में धकतना बड़ा 

बािक ि ैइसका श्रेितम उदािरण पड़ोसी दशे पाधकस्तान ि ै| ध्यातव्य ि ैधक 

इस मदु्द ेपर उसके सबसे बडे़ धनंदक िोन ेके बािजदू आज िमारा दशे भी उसी 

राि पर बड़ी तेजी से चल धनकला ि ै | पाधकस्तान के सादृकय िमाांिता एिं 

तानाशाधियत के जद में जकडे़ भारत के पररिधतयत भाि – भंधगमा को चधचयत 

पाधकस्तानी किधयत्री फिधमदा ररयाज़ व्यंगात्मक शैली में उघाड़ कर रख दतेी 

िैं – 
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                 “तुम धबलकुल िम जैसे धनकले  

                  अब तक किााँ धछपे थे भाई  

                  िो मरूखता , िो घामड़पन  

                  धजसमें िमने सदी गंिाई   

                  अरे भाई बिुत बिाई |”9  

िमोन्माद और सांप्रदाधयकता का लाभ आज केिल 

राजनीधतक क्षते्र तक सीधमत निीं रि गया  ि ै | औद्योधगक घरानों की 

साख भी इसकी बदौलत खबू फल – फूल रिी ि ै| िमय , सिा , राजनीधत 

कॉपोरेधटभ जगत से धमलकर धजस प्रोटोकॉल का धनमायण करते िैं , उसे 

अनाििृ करने में समकालीन कधिता कोई कोर – कसर निीं छोड़ती | 

पंकज चतुिेदी के यिााँ अधभव्यधक्त का सामथ्यय दखेते िी बनता ि ै–-- 

                  “ दशे के सबसे बडे़  

                   पूाँजीपधत की अिाांधगनी से  

                  िाथ धमलते िुए राष्र नेता  

                  इतने गदगद और उपकृत िैं  

                  गोया िि धकसी साम्राज्य की  

                  मिारानी ि ै| 

                  उसी समय  

                  शाबाशी या धक अतंरंगता में  

                  राष्र नेता की पीठ पर  

                  पूाँजीपधत ने अपना िाथ  

                  रखा िुआ ि ै|”10  

राजनीधत का साम्प्रदायीकरण और सांप्रदाधयकता का 

राजनीधतकरण ितयमान भारत का िास्तधिक राजनीधतक पररदृकय ि ै | 

इसकी धनधमयधत में राजनीधतक चतेना शनू्य आपराधिक तत्िों की बड़ी 

अिम भधूमका रिी ि ै | आज राजनीधत सेिा न रिकर पेशा बन गई ि ै | 

सिा का कामिेन ुरूप सबको लभुा – ललचा रिा ि ै | सिा सखु और 

भोगिाद की प्रचंि मादकता इन आपराधिक राजनीधतज्ञों से क्या कुछ निीं 

करिाती | छोटे – बडे़ भ्रिाचार घोटालों से लेकर ित्या , अपिरण , 

बलात्कार जैसे जघन्य अपरािों तक में इन्िें धिशेष छूट प्रदि ि ै| सच में 

धिलक्षण और मिान ि ैिमारा भारत दशे जिां ऐसे आपराधिक बैक ग्राउंि 

िाले अपढ , अियधशधक्षत राजनीधतज्ञ भारत भानय धििाता बने िुए िैं | 

सिा में बन ेरिन ेितेु चनुाि जीतना इनकी प्राथधमक अधनिाययता ि ैऔर 

सांप्रदाधयक धिसंा , दगं े – फसाद इसके सिोिम धिकल्प | चनुािों में 

धशक्षा , रोजगार , धचधकत्सा , सड़क , धबजली , पानी , गरीबी इत्याधद 

धिकास संबंिी मदु्दों को धिस्थाधपत कर उनके स्थान पर िमय , जाधत , 

मंधदर , मधस्जद जैसे गरै जरूरी मदु्दों को िरीयता दी जा रिी ि ै | नब्बे के 

दशक से िी धसयासत और चनुािी दगंल का प्रमखु कें र अयोध्या िो गया 

ि ै| शाधब्दक दृधि से दखेा जाए तो अयोध्या का अथय ि ैजिााँ यिु न िो | 

अयोध्या जो अपनी गररि सांस्कृधतक धिरासत , शांधत , आस्था एिं धिश्व 

िाङ्मय में स्थान पाने िाली मानस की आिार भधूम रिी ि ै , िि आज 

सांप्रदाधयक राजनीधत का सबसे संिेदनशील धिस्सा बन गई ि ै | 

लोकमंगल की सतत सािना की पधित्र नगरी आज मिज चनुािी एजेंिे में 

जीधित ि ै | अयोध्या के इस सांस्कृधतक धिचलन एिं अथय संकुचन पर 

कुाँ िर नारायण की ‘अयोध्या 1992’ की कुछ पंधक्तयााँ धिशेष रूप से रिव्य ि ै

– 

                     “इससे बड़ा क्या िो सकता ि ै 

                      िमारा दभुायनय  

                      एक धििाधदत स्थल में धसमटकर  

                     रि गया ि ैतुम्िारा साम्राज्य  

                     आयोध्या इस समय तुम्िारी अयोध्या निीं  

                     योिाओ ंकी लंका ि ै 

                     ‘मानस’ तुम्िारा चररत निीं  

                     चनुाि का िंका ि ै|”11  

सांप्रदाधयक धिसंा या दगंे - फसाद के सािारणीकरण की प्रधक्रया 

मानिीय रेजेिी का एक धबल्कुल िी नया अध्याय ि ै| अब यि न तो िमारे 

धलए कोई अपिादात्मक धस्थधत रि गई ि ैऔर न िी इसकी व्याधप्त धकसी क्षते्र 

धिशेष तक सीधमत ि ै | ‘एक भाई का पत्र’ शीषयक कधिता में अिमदाबाद 

शिर को रूपक बनाकर इसकी साियदधेशकता को बखबूी व्यंधजत धकया गया 

ि–ै                           

                  “जब भी दखेता ि ाँ दशे का नक्शा 

                   इस धकनारे 

                   उस धकनारे 

यिााँ , ििााँ 

                  जिााँ , तिााँ 

                  धदखता ि ैबस अिमदाबाद , अिमदाबाद 

                 अिमदाबाद इस दशे में अब 

                  मिज एक जगि का नाम निीं ि ैभाई |”12 

भारत जैसे बिुलतािादी िाधमयक – भाधषक एिं सांस्कृधतक दशे में 

‘सांस्कृधतक राष्रिाद’ की अििारणा को भारतीय मानस में जबदयस्ती चस्पााँ 

करने के पीछे सिािाररयों के अपने राजनीधतक धनधिताथय िैं | समय – समय 

पर इन धनधिताथों के धक्रयान्िन ितेु उठाए गए धनणययों ने बिुत व्यापक स्तर 

पर सामाधजक अव्यिस्था , असरुक्षा , अशांधत और भय का संचार धकया ि ै| 

इसका सबसे अद्यतन नमनूा NRC , CAB , CAA , NPR आधद – आधद 

ि ै धजसका परूा नाम तक बिुत कम लोग जानते िैं या िोंगे | ऐसे में इसकी 

आिकयक शतों की जानकारी कुछ खास िगय तक िी सीधमत ि ै| दशे का िि 

तबका जो सब भााँधत सबल – समथय – सक्षम ि ै उसके धलए नागररकता 

साधबत करना तो क्या खरीदना तक भी चटुकी बजाने धजतना सरल ि ै| धकन्त ु

मंिगाई , बेरोजगारी एिं दगं े– फसाद की तरि इस नये प्रपचं के भकु्तभोगी 

दशे में िाधशयेकृत जीिन ढो रि ेअधिसंख्य जन िी बनेंग े| 

           अच्छे धदन के इतंजार में अपने समय के सबसे बरेु धदन से गजुरते िुए 

मानि धनयधत के प्रधत समकालीन कधिता में गिरी धचतंा ि ै | नागररकता के 

बरक्स मनषु्य  का इस कदर बेमानी िो जाना धकतना धिनाशक ि ैअसम में िुई 

भयंकर तबािी इसका ज्िलंत प्रमाण ि ै | राजेश जोशी मानिीय मलू्यों और 

अधिकारों के उद्गाता कधि िैं | उन्िोंन े किा ि ै –-“माक्सय न े कधिता को 

मनषु्यता की भाषा किा ि ै | मैं मनषु्यता की इस बोली – बानी के पक्ष में 

बोलना चािता ि ाँ , क्योंधक कधिता िी मरेी नागररकता ि ै |”
13 िाल िी में 

इटंरनेट पर िायरल उनकी कधिता ‘नागररक और सरकार’ अपन ेिी दशे में 
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‘पिचान के संकट’ की पीड़ा से उपजे ददय का मिाख्यान बन जाती ि ै--- 

                  “मैं किााँ तलाश करूाँ  अपनी नागररकता  

                   मैं इसी दशे की धमट्टी में घमूा ि ाँ नंग ेपााँि  

                  पर किााँ छपे िैं मेरे पााँि के धनशान  

                  मझेु याद निीं  

                  मझेु क्या खबर थी धक भलू जाने की आदत  

                  मेरी िी जमीन पर अनागररक बना दगेी  

                  मझेु एक धदन  

                  ओ िुक्मरानों  

                  मैं स्िगय भलू कर िी आया ि ाँ इस िरती पर  

                  तुम अगर मझेु नागररक मानन ेसे इकंार करते िो  

                  तो मैं भी इकंार करता ि ाँ  

                  इकंार करता ि ाँ तुम्िें सरकार मानन ेसे |”
14  

उल्लेख करना बेिद जरूरी ि ै धक एक बिुलतािादी राष्र के व्यापक 

पररप्रके्ष्य में नागररकता की कोई जातीय पिचान निीं िोती | इसके साथ 

िी िमें आतंकिाद और सांप्रदाधयकता की पिचान को भी जाधत से अलग 

कर दखेना िोगा | समसामधयक राजनीधत के संदभय में राष्र एिं सिा की 

इिंीधिजअुधलटी का अद्वतैिादी अििारणा में तब्दील िोना लोकतन्त्र की 

लचरता और धिफलता का सियप्रमखु कारण ि ै , इसका खंिन भी अधत 

आिकयक ि ै| भारत की जनिादी िमयधनरपके्ष परंपरा को धचरंजीिी बनाए 

रखन ेके धलए िमें तानाशाधियत का प्रधतरोि  करना िी िोगा धफर चाि े

िि दशे की व्यिस्था में धकसी भी रूप में मौजदू िो क्योंधक   फासीिादी 

असधिष्णतुा धकसी को निीं बक्शती | प्रधसि जमयन बधुिजीधि पास्तर 

धनमोलर ने धलखा ि ै-             

                    “पिले िे यि धदयों के धलए आये  

                     और मैं निीं बोला  

                     क्योंधक मैं निीं था यि दी | 

                     धफर िे कम्यधुनस्टों के धलए आये  

                     तब मैं निीं बोला  

                     क्योंधक मैं निीं था कम्यधुनस्ट  

                     धफर िे कैथोधलकों के धलए आये  

                     धफर भी मैं निीं बोला  

                     मैं निीं था कैथोधलक |  

                     धफर िे मेरे धलए आये  

                     और कोई निीं था  

                    जो मरेे िक में बोलता |”15   

 

सनष्कर्ष : अंतोगत्िा समकालीन कधिता सांप्रदाधयकता के कारक 

तत्िों की न केिल गिराई से पड़ताल करती ि ै बधल्क उसके धिरुि 

प्रधतपक्ष की रचना भी करती ि ै| सिा प्रधतिानों की धनमयमता और आतंक 

को अपने धनशाने पर लेती ये कधिताएं िमारे समकालीन कू्रर भयािि 

यथाथय की धनभीक एिं धनिर अधभव्यधक्त ि ै | इसमें िमय , संस्कृधत तथा 

इधतिास के राजनीधतक दरुुपयोग पर भी जमकर नोधटस ली गई ि ै| किना 

न िोगा धक समकालीन कधिता सांप्रदाधयक संक्रमण और लोकतंत्र की 

धिरोिाभाषी पररधस्थधतयों के बीच मानिीय अधस्तत्ि की बेदखली के धिरुि 

अंतिीन िैचाररक संघषय का उद्घोष करती ि ै| 

                              

 िदंभष िरू्ी  

1.  जोशी , राजेश , कधि ने किा , धकताबघर प्रकाशन , नई धदल्ली , प्रथम 

संस्करण :    2012 , प॰ृ सं॰ – 8   

2. भाधटया , धजतेंर ,िमाांिता के संधिकाल में (आलेख से) , पिल – 

104 , सं॰ – ज्ञानरंजन ,  राजकुमार केशिानी , जलुाई – 2016 , प॰ृ 

सं॰ – 107  

3. मिरेुश , सांप्रदाधयकता और धिन्दी किानी , सापके्ष , सं॰ मिािीर 

प्रसाद दगुय , जनिरी –  जनू -1989 , प॰ृ सं॰ -184  

4. धमश्र , दिेीप्रसाद , भाई मैं भारतीय नागररक के पात्र की भधूमका से 

िलकान ि ाँ , पिल –  115 , सं॰ – ज्ञानरंजन , राजकुमार केशिानी , 

जनिरी – 2019 , प॰ृ सं॰ – 78  

5. आनंद प्रिान , सत्य पर भारी पड़ता झठू , पिल – 106 , सं॰ – 

ज्ञानरंजन , राजकुमार  केशिानी , जनिरी – 2017 , प॰ृ सं॰ – 66  

6. कात्यायनी , कधि ने किा , गजुरात 2002 , धकताबघर प्रकाशन , नई 

धदल्ली , प्रथम संस्करण : 2012 , प॰ृ सं॰ – 48 

7. जैदी, असद , आसान धिसंा , पिल – 106 , सं॰ – ज्ञानरंजन , 

राजकुमार केशिानी ,जनिरी – 2017 , प॰ृ सं॰ – 87  

8. http.//kawitakosh.org/kk/%E0%A4%AE  

9. https://sabrangindia.in/ann/tum-bilkul-hum-jaise-nikle-

pakistani-poets-message 

10. चतुिेदी ,पंकज , सपन ेमें एक तस्िीर , पिल – 115 , सं॰ – ज्ञानरंजन , 

राजकुमार केशिानी , जनिरी – 2019 , प॰ृ सं॰ – 93  

11. नारायण , कुाँ िर , कोई दसूरा निीं , अयोध्या-1992 , राजकमल 

प्रकाशन , नई धदल्ली , चौथी आिधृि : 2011 , प॰ृ सं॰ – 70  

12. श्रीिास्ति ,धजतेंर , उजास , एक भाई का पत्र , सेतु प्रकाशन , नई 

धदल्ली , प्रथम संस्करण : 2019 , प॰ृ सं॰ – 220   

13. जोशी  , राजेश , कधि ने किा , धकताबघर प्रकाशन , नई धदल्ली , प्रथम 

संस्करण :2012 , प॰ृ सं॰ – 9  

14. https://youtu.be/WBPZBLKGyk   

15. येचरुी ,सीताराम, घणृा की राजनीधत ,िाणी प्रकाशन , 

आिधृि:2010 ,प॰ृ सं॰ – 104     

 

****** 



                        तै्र मासिक  िासिसयिक  पसत्रका- ‘नागफनी’ वर्ष -12 अंक 40    जनवरी- मार्ष 2022     भ ा ग   01                

 UGC Care Listed Journal  ISSN-2321-1504Naagfani RNINO.-UTTHIN/2010/34408 382 

र्ोध िार-   

मिाकहव भास सांस्कृि साहित्य के नाटककारों में अग्रगण्य िैं । 

मिामिोपाध्याय श्री टी. गणपहि शास्त्री ने िेरि रूपक प्रकाहशि कराये िथा 

उन्िें भास की रचना बिलाया । मिाकहव भास ने अपने प्रायः सभी नाटकों 

की कथावस्ि ुरामायण एवां मिाभारि से ली िैं, कुछ बिृत्कथा पर आधाररि 

िैं । भास की कृहियााँ वस्ि,ु नेिा िथा रस िीनों दृहियों से हवलक्षण वैहचत्रय 

से भमहषि िैं । मिाकहव भास के काव्यत्व के हवशे्लषण ििे ुउनकी रस योजना 

को जानना आवश्यक ि ै । भास की सभी कृहियााँ रसहनष्ट्पहत्त की दृहि स े

अनपुम िैं । शृांगार, वीर िथा करुण के अहभव्यांजन में भास हसद्िस्ि िैं और 

शृांगार के अनचुर िास्य का भी सनु्दर समावेश इनकी हवशषेिा ि ै। भास कृि 

13 रूपकों में 6 रूपक मध्यमव्यायोग, दमिवाक्य, दमिघटोत्कच, कणतभार, 

उरुभांग, पञ्चरात्र मिाभारि पर आधररि िैं । प्रस्ििु शोध पत्र में मिाभारि 

आधाररि भास कृि रूपकों में से िीन रूपकों मध्यमव्यायोग, दमिवाक्य एवां 

दमिघटोत्कच में रस-योजना पर प्रकाश डाला जाएगा हजसके माध्यम से भास 

के काव्यत्व को समझने में सरलिा िोगी ।  

 

बीज-शब्द-  स्थायी भाि, आलम्बन, उद्दीपन, अनभुाि, संचारी भाि, 

आस्िादन, रस, दानिीर, यिुिीर, िीर रस, करुण रस, रस-धनष्पधि, रुपक 

 

   मिाकधि भास संस्कृत साधित्य के प्रख्यात एिं लब्िप्रधति कधियों में से िैं 

। मिाकधि भास न े अपने रूपकों में जनसािारण के मनोभािों, हृदय की 

िधृियों एिं धिधभन्न पररधस्थधतयों में उत्पन्न िोने िाल ेमानधसक धिकारों का 

धचत्रण बड़ी कुशलता से संपन्न धकया ि ै। धकसी भी रूपक का आिार िस्त,ु 

नेता एिं रस िोता ि।ै यि तीन िी रूपक के सफलता अथिा असफलता का 

आिार िोती ि।ै रसों की सखं्या नौ बताई गई िैं- शृंगार, िीर, करुण, अदु्भत, 

िास्य, भयानक, बीभत्स, रौर और शान्त । भास के रूपकों में इन सभी के 

उदािरण प्रायः धमल जाते िैं । मिाकधि भास द्वारा रधचत 13 रूपकों में 6 

रूपक मध्यमव्यायोग, दतूिाक्य, दतूघटोत्कच, कणयभार, उरुभंग, पञ्चरात्र 

मिाभारत पर आिररत िैं । यिााँ िम मिाभारत आिाररत भास कृत रूपकों में 

से तीन रूपकों मध्यमव्यायोग, दतूिाक्य, दतूघटोत्कच में िधणयत रस योजना 

का अध्ययन करेंगें। 

मध्िम व्िािोग-  

मध्यम व्यायोग का प्रारम्भ घटोत्कच के रौर रूप के िातािरण में िोता ि।ै 

ििृ ब्राह्मण केशिदास का पररिार घटोत्कच के भयंकर रूप को दखेकर 

भयभीत िो उठता ि।ै ब्राह्मण पररिार द्वारा िधणयत घटोत्कच के रौर रूप में 

भयानक रस की स्िाभाधिक अधभव्यञ्जना िुई ि-ै 

तरुणरधिकरप्रकीणयकेशो भ्रकुधटपटुोज्ज्िलधपङ्गलायताक्षः। 

सतधिधदि घनः सकण्ठसतू्रो यगुधनिने प्रधतमाकृधतियरस्य॥ 1 

  यिााँ स्थायी भाि 'भय' ि।ै धिसं्र स्िभाि िाला घटोत्कच आलम्बन ि।ै धिकृत 

रूप, भयािि चेिाएाँ, धनजयनता आधद उद्दीपन िैं। ब्राह्मण पररिार के िाथ-पैर का 

कांपना, रोमांधचत िो जाना, धििणयता, कण्ठािरोि, भागना, धगड़धगड़ाना 

अनभुाि िैं। शंका, दनै्य, आिेग, धचन्ता, त्रास, चपलता आधद संचारी भाि िैं। 

घटोत्कच के भयंकर रूप स ेभयभीत िोकर कुमार धपता स ेपछूता ि-ै 

    भोस्तात ! को न ुखल्िेषः । 

   ग्रियगुलधनभाक्षः पीनधिस्तीणयिक्षाः  

   कनककधपलकेशः पीतकौशेयिासाः । 

   धतधमरधनिििणय: पाण्िरोद्विृदषं्रो  

   नि इि जलगभो लीयमानेन्दलुखेः ॥ 2 

दसूरे ब्राह्मण कुमार को घटोत्कच धत्रपरु दाि के समय शंकर के भयंकर क्रोि के 

समान प्रतीत िोता  

ि ै।  तीसरे ब्राह्मण कुमार को तो घटोत्कच के रूप में साक्षात ्मतृ्य ुिी धदखलाई 

पड़ती ि ैिि किता ि-ै 

िज्रपातोऽचलने्राणां कयेनः सियपतधत्त्रणाम ्।  

मगृेन्रो मगृसघंानां मतृ्यःु परुुषधिग्रिः ॥ 
3 

 अनन्तर घटोत्कच से रक्षा प्राप्त करने के धलए ब्राह्मण पररिार पाण्ििों का स्मरण 

करता ि ै। परन्त ुयि ज्ञात कर धक पाण्िि शतकुम्भ यज्ञ में सधम्मधलत िोने मिधषय 

िौम्य के आश्रम में गय ेिैं, िे सब पनुः धनराश िो जाते िैं और ििृ भयभीत िो 

कर किता ि-ै 'ओि! िम मारे गये।' 4 भीम की अनपुधस्थधत ब्राह्मण पररिार को 

पनुः भयभीत कर दतेी ि ै। 

   उपयुयक्त सन्दभय में भयानक रस का सनु्दर पररपाक िुआ ि।ै भय साक्षात ्रूप में 

उपधस्थत िो गया ि ैऔर धिभाि, अनभुािाधद से पररष्पटु िो कर भय स्थायी 

भाि ने भयानक रस के आस्िादन में सिायता प्रदान की ि।ै 

    इस रूपक में रौर रस की अधभव्यञ्जना भी सफल रूप स े िुई ि।ै जब 

घटोत्कच ब्राह्मण केशिदास के मकु्त िोने की शतय बतलाता ि ैतो ििृ ब्राह्मण 

क्रोि में कााँप उठता ि-ै 'ि ं भो राक्षसापसद ! धकमिमब्राह्मणः?5 इसी प्रकार 

ब्राह्मण केशिदास से घटोत्कच द्वारा रोके जाने की बात सनु कर भीम को 

घटोत्कच पर क्रोि आता ि ै और िे कित े िैं 'एिम ् अनेन ब्राह्मणजनस्य 

मागयधिघ्नः कृतः। भित,ु धनग्रधिष्याधम तािदनेम ् । भोः परुुषः ! धति धति। 6 

तदपुरान्त भीम घटोत्कच के प्रधत उन्मखु िो कर कित ेिैं- 'ििृस्य धिप्रचन्रस्य 

भिान ्रािुररिोधत्थतः।7 ब्राह्मण कुमार के स्थान पर भीम स्िय ंघटोत्कच के साथ 

जाने के धलए तत्पर िोते िैं। उन्िें घटोत्कच के पररचय स ेज्ञात िोता ि ैधक िि 

धिधिम्बा से उत्पन्न उन्िीं का पतु्र ि।ै ि ेउस ेकु्रि करने के धलए पछूते ि-ै ‘यि 

भीम नामक व्यधक्त कौन ि ै? ब्रह्मा, मिशे, धिष्ण,ु इन्र, कुमार काधियकेय और 

यमराज में से िि धकसके तलु्य िैं ? घटोत्कच- सभी के समान ि।ै भीम - 'यि 

असत्य ि ै। 8 भीम का यि कथन घटोत्कच को कु्रि कर दतेा ि,ै िि क्रोि में 

भीम को मारने की चेिा करता ि ै। 

मिाभारि आधाररि भाि कृि रूपकों में रि 

-डॉ. िजंीव कुमार सििं 

अधसस्टेंट प्रोफेसर, संस्कृत धिभाग 

दयाल धसंि सांध्य मिाधिद्यालय, धदल्ली धिश्वधिद्यालय 
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  उपयुयक्त सभी स्थलों में क्रोि स्थायी भाि की अधभव्यञ्जना िोने से रौर रस 

पाया जाता ि।ै यिााँ आलम्बन घटोत्कच अथिा भीम ि।ै कटुिचन उद्दीपन 

ि।ै गिय, अमषय, उग्रता आधद सचंारी भाि ि।ै 

   िीर रस की व्यञ्जना भी समधुचत रूप से िुई ि।ै प्रिानतः यिुिीर िी 

व्यधञ्जत िुआ ि।ै दानिीर का अधस्तत्ि भी धिद्यमान ि।ै 

   बड़ा भाई घटोत्कच के साथ जाने को तत्पर िोता ि,ै पर धपता उस ेस्नेि के 

कारण आज्ञा दनेे में असमथय रित ेिैं और सबसे छोटे पतु्र को मााँ की ममता 

अिरुि कर लतेी ि।ै मध्यम ब्राह्मण कुमार अपना कतयव्यपालन करने के 

धलए सिषय तयैार िो जाता ि।ै िि अपनी दानिीरता और उदारता का पररचय 

दतेे िुए किता ि-ै 

िन्योऽधस्म यद ्गरुु प्राणाः स्िःै प्राणैः परररधक्षताः ।  

बन्िसु्नेिाधि मितः कायस्नेिस्त ुदलुयभः ।।9 

इस सन्दभय में दानिीर की पधुि िोती ि।ै 

मध्यम पतु्र के चल े जाने पर ििृ ब्राह्मण शोक व्याकुल िो धिलाप करने 

लगता ि ैऔर उसके इस धिलाप से सामाधजक भी दःुखी िो जात ेिैं। यथा- 

िा िा पररमधुषताः स्मो भोः! पररमधुषताः स्मः ।  

यधस्त्रश्रृंगों मम  त्िासीन्मनोज्ञो िंशपियतः।  

स मध्यश्रृंगभङ्गेन मनस्तपधत मे भशृम ्॥ 
10 

'िा पतु्रक ! कथं गत एि' 

इस स्थल में करुण रस ि।ै यिााँ ििृ के धलए मध्यम कुमार आलम्बन िैं और 

मतृ्य ुके मखु में उसका जाना उद्दीपन ि।ै धिलाप, मचु्छाय, रुदन आधद अनभुाि 

ि।ै धनिेद, धििाद, भय, जड़ता आधद सचंारी िैं। इन धिभाि, अनभुािों स े

पररपिु िो शोक स्थायी भाि की अधभव्यधक्त िो रिी ि।ै 

  अन्त में अदु्भत रस की व्यञ्जना िषोरके के साथ िुई ि।ै भीम को पिचान 

कर धिधिम्बा घटोत्कच से किती ि—ै'यि तो तमु्िारे धपता िैं।'  घटोत्कच 

को भी आश्चयय िोता ि,ै साथ िी प्रसन्नता भी। ििृ ब्राह्मण को भी आश्चयय 

धमधश्रत िषय िोता ि।ै 

  इस प्रकार रूपक के धिशे्लषण स े ज्ञात िोता ि ै धक इसमें एक रस की 

प्रिानता निीं ि।ै भयानक, िीर, अदु्भत, करुण और रौर रसों की अधभव्यधक्त 

समान रूप से िुई ि।ै 

दूिवाक्िम ्

प्रकृत रूपक का मखु्य रस रौर ि।ै दयुोिन अपने शत्र ुपाण्ििों के दतू बन कर 

आय ेभगिान ् कृष्ण के प्रधत मात्सयय भाि से यकु्त ि।ै दयुोिन पाण्ििों का 

सन्दशे सनु कर कु्रि िो जाता ि,ै क्षोभ से उन्मि िो जाता ि।ै दयुोिन की 

जली-कटी और अन्यायपणूय बातें सनु कर भगिान कृष्ण भी कु्रि िो उठते िैं 

और क्रोि में सदुशयन का आह्वान करते िैं। यि उनके क्रोि की चरम सीमा ि।ै 

यि धस्थधत आधद से अन्त तक चलती ि,ै अतः रूपक का प्रिान रस रौर िी 

ि।ै िीर रस की व्यञ्जना अङ्ग रूप में िुई ि।ै 

 कञ्चकुी सभा भिन में प्रिेश कर कृष्ण के आने की सचूना दतेा ि-ै जयत ु

मिाराजः। एष खल ु पाण्ििस्कन्िािाराद ् दौत्येनागतः परुुषोिमो नारायणः। 
11 कृष्ण के प्रधत ऐस ेआदरसचूक शब्दों का प्रयोग िी दयुोिन को कु्रि कर 

दतेा ि।ै िि किता ि-ै 'क्या कंस का सिेक दामोदर िी तमु्िारा परुुषोिम ि?ै 

जरासन्ि के द्वारा धजसकी कीधतय नि कर दी गयी ि,ै ििी तमु्िारा परुुषोिम 

ि ै? क्या मिाराजाओ ंके दरबार में रिने िाल ेसेिकों का भी ऐसा आचरण 

िो सकता ि?ै  यि िाणी तो बड़ी गिीली ि।ै यिााँ से दरू िटो। 12 

इस गद्यांश से िी रौर रस का सचंार िुआ ि।ै 

  रौपदी चीर िरण के धचत्र में धचधत्रत भीम, नकुल और सिदिे के िणयन में पनुः 

रौर रस दीप्त िोता ि।ै यथा- 

  'इसकी आाँखें क्रोि स ेधिस्फाररत िो गई िैं। अिरोि भी फड़क रि ेि।ै यि उस 

शत्र ुसमिू को तणृ के समान मान कर समस्त भपूाल मण्िल को जड़ से उखाड़ 

फें कने के धलए िी मानों अपने िनषु की प्रत्यञ्चा को कान तक धखंच रिा ि।ै 
13 

भीम की आाँखों का धिस्फाररत िोना, अिरोि का फड़कना, नकुल सिदिे के 

मखुों का आरक्त िोना, दााँतों से िोठों का दबाना, ये सब क्रोि के पररणाम ि।ै 

अतएि रौर रस का समािशे िुआ ि।ै 

  दयुोिन जब पाण्ििों की बात निीं मानता तब कृष्ण उसे समझाने की चेिा 

करते िैं। कृष्ण की उधचत सलाि का दयुोिन पर धिपरीत प्रभाि पड़ता ि ैऔर 

कृष्ण को िी अपमानपणूय शब्द किने लगता ि ै तथा अत्यन्त कटूधक्तयों का 

प्रयोग करता ि ै धजससे भगिान ् कु्रि िो कर अत्यन्त कठोर िचनों का प्रयोग 

करते िैं । भगिान ्श्री कृष्ण द्वारा अपना धिश्वरूप धदखलाने पर भी दयुोिन की 

आाँखें निीं खलुती। दयुोिन अपना पराजय स्िीकार निीं करता ि।ै इन सभी 

सन्दभों में क्षोभ, क्रोि और ईष्याय का िातािरण समाधित रिने से रौर रस की 

अधभव्यधक्त िो रिी ि।ै  

भगिान ्कृष्ण सदुशयन चक्र का आह्वान करत ेिुए दयुोिन स ेकित ेि ैअब तमु 

यधद क्षीर समरु में या पियत की कन्दराओ ंमें अथिा ग्रि-नक्षत्रों स ेयकु्त अन्तररक्ष 

में िाय ु मागय स े जाओ, तमु्िारे धलए मेरी बािु शधक्त से सचंाधलत अत्यन्त 

गधतमान सदुशयन चक्र कालचक िी धसि िोगा।" 14 

    इस स्थल में भी रौर रस का िी संचार िो रिा ि।ै यतः क्रोि स्थायी भाि की 

सम्पधुि धिद्यमान ि।ै 

    रौर रस के सिायक के रूप में इस रूपक के कई सन्दभों में िीर रस भी 

व्यधज्जत िुआ ि।ै भगिान ् कृष्ण पाण्ििों के दतू बन कर दयुोिन की सभा में 

कञ्चकुी के साथ जाने के धलए तत्पर िोते िैं। इसी समय ि ेभीम और अजुयन के 

पराक्रम की प्रशंसा करते िैं। 
15 

  दयुोिन को समझाना व्यथय जान कर उसे रास्ते पर लाने का प्रयत्न करते िुए 

श्रीकृष्ण अजुयन के पराक्रम की प्रशसंा करत ेिैं । इस सन्दभय में भी बीर रस का 

पररपाक िुआ ि।ै 

 'धकरातिेषिारी भगिान ्शकंर से यिु कर के उन्िें सन्तिु कर धदया, खाण्िि 

िन में अधनन लगने पर िाणों की िषाय कर के उसे ढाँक धदया तथा इन्र को कि 

दनेे िाल ेधनिात-किच को क्रीड़ा करते िुए मार िाला और उसी अकेल ेअजुयन 

से धिराटनगर में भीष्म धपतामि आधद भी पराधजत िुए।" 16 

जब कृष्ण सदुशयन चक्र को बलुात ेिैं और िि आकर अपनी शधक्त का िणयन 

करता ि,ै उस सन्दभय में भी िीर रस की सफल व्यंजना िुई ि।ै 
17 

  जब श्रीकृष्ण द्वारा सभा में प्रिेश धकये जाने पर आसनस्थ दयुोिन का अचानक 

आसन स े धगर जाना िास्य रस का सनु्दर धनदयशन ि।ै श्रीकृष्ण के सदुशयन चक्र 

तथा अन्य अस्त्र शस्त्रों की मतूयरूप में अििारणा में अदभतु रस ि।ै इसी प्रकार 

दयुोिन तथा अन्य राजाओ ं द्वारा श्रीकृष्ण को बााँिने के धलए उद्यत िोने पर 

श्रीकृष्ण का इन्रजाल भी अदु्भत रस का सञ्चार करता ि।ै 

       इस प्रकार 56 श्लोकों के इस रूपक में इतने अधिक रसों की धनष्पधि कर 

पाना धनस्सन्दिे प्रशसंनीय ि।ै 

दूिघटोयकर् 

प्रकृत रूपक का मखु्य रस करुण ि।ै रूपक का प्रारम्भ शोक एिं धिषाद स ेयकु्त 
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िातािरण में िोता ि,ै यि िातािरण अन्त तक बना रिता ि।ै करुण रस की 

व्यञ्जना अधभमन्य ु के  िि की सचूना प्राप्त ितृराष्र, गान्िारी और पतु्री 

दकुशला के िातायलाप से िोती ि।ै  

  गान्िारी को एक ओर अधभमन्य ुके िि से दःुख िो रिा ि,ै और दसूरी ओर 

इस िि के पररणाम स्िरूप जो भयंकर यिु िोगा, धजससे दोनों कुलों का 

नाश सम्भि ि,ै धिचार कर िि व्याकुल िो जाती िैं। नाटककार भास ने इस 

स्थल पर गान्िारी के शोकाधभभतू हृदय का धचत्रण कर करुण रस को 

मधूतयमिा प्रदान की ि।ै िि किती िैं- 

 िाय ित्स अधभमन्य ु! िमारे भानय दोष के कारण, िो रि ेनरसंिारक कुल-

धिग्रि में तमु बाल-भाि के कारण प्रिेश कर, ि ेधप्रय पौत्र! अब किााँ चल े

गए ? 18 

   दकुशला भी अधभमन्य ुके िि से दःुखी िो कर किती िैं- 'धजसने इस समय 

िि ू उिरा को धिििापन धदया ि,ै उसने अपने पक्ष की यिुधतयों को भी 

धिििा बना धदया ि।ै'   19 

ितृराष्र, गान्िारी और दकुशला के बातायलाप में शोक स्थायी भाि की 

अधभव्यधक्त िुई ि।ै अतः इस सन्दभय में करुण रस ि।ै 

  दकुशला की करुण धस्थधत का नाटककार भास ने बिुत िी सनु्दर धचत्रण 

धकया ि।ै ितृराष्र उसे सान्त्िना दनेा चािते िैं पर िे स्िय ंअिीर िो कर 

किते िैं- िन्त जयरथो धनहृतः। 20 धपता ितृराष्र की इस बात को सनुकर 

दकुशला का शोक आाँसओु ंमें बदल जाता ि।ै उसका रुदन सनु कर ितृराष्र 

उस ेसमझात ेिुए कित ेिैं- ‘पतु्री मत रो । तमु्िारे पधत का सौभानय अिकय िी 

अरुधचकर ि,ै धजसने धक स्ियं अपने को अजुयन के बाणों का लक्ष्य बनाया। 
21 ितृराष्र के इस कथन को सनु कर दकुशला अत्यन्त दःुखो िो कर किने 

लगी- 'अतएि मझु ेआप आज्ञा दें । मैं भी अपनी िि ूउिरा के साथ जौिर 

धदखलाने के धलए जाऊाँ । 22 दःुख का अत्यन्त माधमयक रूप यिााँ प्रकट िुआ 

ि।ै पतु्री के दःुख को सनु कर स्तब्ि धपता और भी स्तब्ि रि जात ेिैं। दःुखी 

दकुशला के िचन उसके हृदय की पीड़ा का सिी अनभुि करा रि ेिैं। यिााँ 

करुण रस की अधभव्यञ्जना इतनी अधिक स्पि ि ै धक धपता, पतु्री और 

माता, तीनों िी दःुख धिभोर िैं।  

   पतु्रों के प्रधत धनराश एिं असमथय ितृराष्र का कथन धपता के हृदय के 

भािों की भली प्रकार अधभव्यधक्त कर रिा ि।ै घतुराष्र गान्िारी से किते िैं - 

'आज िी िम अपने अपराि स े मतृ्य ुको प्राप्त िोने िाल े तमु्िारे पतु्रों को 

जलाञ्जधल द ेदें। िम इस जलाञ्जधल दान के द्वारा राजाओ ंके धशधिर को 

यिु करने से रोक निीं सकते िैं।" 23 

   दयुोिन, दःुशासन और शकुधन य ेतीनों घतृराष्र को आ कर प्रणाम करते 

िैं। परन्त ुदःुखी ितृराष्र उन्िें आशीिायद दनेे में असमथय ि।ै उन्िें चपु दखे कर 

सब एक साथ किते िैं- 'आप क्यों आशीिायद निीं द ेरि ेिैं?  ितृराष्र- 'पतु्र 

कैसे आशीिायद द?ू अजुयन और कृष्ण के हृदय रूप सभुरा के पतु्र अधभमन्य ु

का िि िोने पर आप लोग जीिन स ेपराङु्मख िो गये िैं। कैसे आशीिायद दूाँ ?' 
24  धपता की बात सनु कर दयुोिन किता ि-ै'तात, यि धिक्षोभ कैसे िो गया? 
25' पतु्र का यि कथन ितृराष्र दःुख को और अधिक तीव्र कर दतेा ि ैऔर 

उन्िें अपनी पतु्री का िैिव्य साकार िोने लगता ि।ै उनके मखु से अचानक 

धनकलता ि ै- 'अनेक पतु्रों िाल ेइस कुल में सौ पतु्रों ने भी अधिक प्यारी एक 

कन्या ि ैऔर िि तमु भाइयों की कृपा से धनन्दनीय िैिव्य को प्राप्त करेगी । 
26 जब ितृराष्र को ज्ञात िोता ि ै धक अकेल ेजयरय ने निीं बधल्क अनेक 

राजाओ ंने धमल कर अधभमन्य ुको मारा ि ैतब तो उन्िें और अधिक दःुख िोता 

ि।ै और इसी दःुख के आिेग में िे पतु्रों की भत्सयना करते िुए किते िैं- भोः ! 

किम ्। 

         बि नां समिेतानामेकधस्मधन्नघृयणात्मनाम ्। 

         बाल ेपतु्र ेप्रिरतां कथं न पधतता भजुाः ॥ 
27 

   कृष्ण का सन्दशे ल ेकर आये िुए घटोत्कच किता ि ै- 'धपतामि ! सधुनये िाथ 

पतु्र अधभमन्य ु ! िाय पतु्र कुरुकुल के दीपक ! िाय पतु्र यदकुुल के अकुंर तमु 

अपनी मां और मामा, मझु छोड़ कर धपतामि के दशयन की आशा से स्िगयलोक 

को चल ेगय े। ि ेधपतामि! एक पतु्र के धिनाश से अजुयन की यि अिस्था िुई ि,ै 

धफर आपकी  अिस्था क्या िोगी । तो शीघ्र िी अपने पक्ष की सम्पणूय सेना को 

लौटा लें, धजससे अपने पतु्र शोक स ेउठी िुई अधनन में िधि की भााँधत आपके िी 

शरीर एिं प्राण न जल जाए ।' 
28  घटोत्कच को दखे कर ितृराष्र का दःुख उमड़ 

पड़ता ि ै । ितृराष्र किते िैं- मैं तो प्रत्यक्ष दखे रिा ि ाँ धक गाण्िीििारी अजुयन 

समस्त क्षधत्रयों के धिनाश में धनयकु्त कर धदया गया ि ै । 29 स्पि ि ै धक ितृराष्र 

और घटोत्कच के उक्त कथन में करुण रस का पणूय समािेश िुआ ि ैऔर शोक 

स्थायी भाि की अधभव्यञ्जना िुई ि।ै 

   इस रूपक में िीर रस की व्यञ्जना भी अधभमन्य ुऔर अजुयन के पराक्रम के 

िणयन में घधटत िुई ि।ै अधभमन्य ुके िि की सचूना ितृराष्र को दतेे समय भट 

उसके पराक्रम का सनु्दर धचत्रण करता ि ैऔर किता ि-ै 'यिु-क्षेत्रों में राजाओ ं

को िाथी, रथ, घोडे़ आधद की सनेा को िि से व्याकुल कर अधभमन्य ु ने 

कौतकुमात्र स ेअपने धपता अजुयन के समान पराक्रम प्रदधशयत धकया। सभुरा का 

पतु्र यिु में चारों ओर से िगेपिूयक आये िुए सैकड़ों नपृों के द्वारा सिसा िी स्िगय 

में अपने धपतामि इन्र की गोद में बठैा धदया गया । 30 इसी प्रकार इस रूपक में 

अजुयन के पराक्रम का िणयन भी आया ि ै और ििााँ भी िीर रस की 

अधभव्यञ्जना िुई ि।ै 31 

   घटोत्कच के साथ िुए शकुधन, दयुोिन और दकुशासन के िातायलाप में रौर रस 

का पररपाक िुआ ि।ै क्रोि ने सभी को िशीभतू कर रखा ि ै। घटोत्कच किता ि ै

धक अजुयन क्षण भर में िी समस्त क्षधत्रयों को नि कर दगेा । घटोत्कच की इस 

बात का शकुधन मजाक उड़ाता ि,ै फलस्िरूप पिल ेसे िी कु्रि घटोत्कच और 

भी अधिक कु्रि िो जाता ि।ै िि शकुधन को ललकारते िुए किता ि-ै 

  "जएु के पाशों को छोड़ दो और अपने क्रीड़ा-फलक को यिुकमय के योनय और 

बाणों के अनरुूप बना लो। यिााँ किीं स्त्री का अपिरण या राज्य का िोखे स े

अपिरण करना निीं ि,ै यिााँ तो अधत तीख ेबाण और प्राण िी कीड़ा-पाश िैं।" 
32 

   दयुोिन घटोत्कच की इस िाणी को सनु कर कु्रि िोता ि ैऔर किता ि ै- 

'शान्त िो जाओ।' 

   दतू के धनयमों का उल्लघंन कर के परुष िचन बोलते िो और िम सब की 

धनन्दा करते िो। तमु दीघयबािु, िाद धििाद करते समय कुछ भी धिचार निीं 

करते। यधद तमु्िें अपनी माता के द्वारा प्राप्त धिकराल रूप पर गिय ि ैतो िम सब 

भी राक्षसों के समान धिकट स्िभाि िाल ेिैं। 33 

  घटोत्कच दयुोिन के उक्त िातायलाप को सनु कर क्रोधित िो जाता ि ैऔर 

किता ि—ैपाप शान्त िो  ! आप लोग तो राक्षसों से भी अधिक कठोर स्िभाि 

के िैं, क्योंधक 

  'धनशाचर भी लाक्षागिृ में सोये िुए भाइयों को निीं जलायेंगे । धनशाचर भाभी 

के धसर पर िाथ निीं लगाते िैं । धनशाचरों ने कभी भी यिु भधूम में अपने पतु्र का 
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िि निीं धकया ि।ै यद्यधप राक्षसों का रूप धिकराल िोता ि,ै उनके स्िभाि में 

परुषता िोती ि,ै धफर भी ि ेकौरिों के समान धनदयय और कू्रर निीं िोते। आप 

लोगों के समक्ष तो राक्षसों के कृत्य भी तचु्छ िैं। 34 

   घटोत्कच, दयुोिन और दकुशासन के उक्त िातायलाप में रौर रस का 

पररपाक िुआ ि ै। यतः क्रोिस्थायी भाि की अधभव्यञ्जना पायी जाती ि।ै  

  दयुोिन घटोत्कच से किता ि—ै'यि दतू ि,ै अतः अपना सन्दशे द ेकर 

चला जाय। दतू को िम लोग मारने िाल ेनिीं िैं।35 दयुोिन का यि कथन 

घटोत्कच की क्रोिाधनन को और अधिक भड़का दतेा ि,ै िि दतू िोने स े

इनकार कर दतेा ि ैऔर यिु करने के धलए तत्पर िो जाता ि।ै इस सन्दभय में 

भी रौर रस की योजना पायी जाती ि।ै 

   इस प्रकार  मध्यमव्यायोग में संधक्षप्त एक कथानक के द्वारा अपने पररिार 

की रक्षा के धलए मध्यम पतु्र का आत्मत्याग, राक्षस तक के हृदय में 

मातभृधक्त की सिोच्च प्रधतिा और साथ िी पाण्िि भीमसेन की शरणागत 

की रक्षा करने का मिान ्आदशय इसमें नाट्यकार ने प्रधतपाधदत धकया ि।ै 

भीम, घटोत्कच स ेसंबि िो जाने स ेयि रूपक बीर रस स ेओत प्रोत ि ैऔर 

सारी धस्थधत ब्राह्मण पररिार की करुण दशा के कारण पणूयतया सहृदयािजयक 

बन गई ि।ै दतूिाक्य नामक रूपक रौर एि ंिीर रस से अनपु्राधणत िचनों स े

व्याप्त ि।ै श्रीकृष्ण द्वारा अपने अस्त्रों का एकाएक आह्वान करना और उनके 

धिराट रूप प्रदशयन में अदु्भत रस का पटु धदया गया ि।ै िास्य रस का प्रयोग 

भी दशयनीय ि।ै  इस प्रकार 56 श्लोकों के इस रूपक में इतने अधिक रसों की 

धनष्पधि कर पाना धनस्सन्दिे प्रशसंनीय ि।ै दतूघटोत्कच रूपक का मखु्य रस 

करुण ि।ै रूपक का प्रारम्भ शोक एिं धिषाद से यकु्त िातािरण में िोता ि।ै 

इस रूपक में िीर रस की व्यञ्जना भी अधभमन्य ुऔर अजुयन के पराक्रम के 

िणयन में घधटत िुई ि।ै साथ िी घटोत्कच के िचनों में रौर रस की योजना भी 

पायी जाती ि।ै इस प्रकार उपयुयक्त रूपकों के धिशे्लषण से ज्ञात िोता ि ै धक 

मिाकधि भास रस-प्रयोग में अत्यन्त प्रिीन िैं तथा अनेकानके रसों की 

धनष्पधि उन्िोंन ेअपने रूपकों में प्रदधशयत की ि।ै 
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मिाकाव्य मिाभारि भारिीय संस्कृति और दाशचतनक परंपरा का 
एक मित्वपूणच स्िंभ िै, जिसमें मानव िीवन के ववतभन्न 
पिलुओं को गिराई से दशाचया गया िै। इस ग्रंथ में नैतिकिा 
और धमच के सवालों पर एक गिन दाशचतनक अन्वेषण तमलिा िै। 
मिाभारि की घटनाएं और पात्र नैतिक दवुवधाओं स ेग्रस्ि िैं, िो 
िमारे समक्ष िहटल िीवन जस्थतियों में सिी और गलि के बीर् 
रु्नाव की रु्नौिी प्रस्िुि करिी िैं। डॉ.वप्रयंका तमश्रा 
 
मिाभारि के प्रमुख पात्र, िैसे अिुचन, युतधवष्ठर, भीष्म और कणच, 
सभी हकसी न हकसी नैतिक दवुवधा का सामना करिे िैं। 
उदािरण के तलए, अिुचन की दवुवधा उस समय उत्पन्न िोिी िै 
िब वि कुरुक्षेत्र के युि में अपने िी ररश्िेदारों और गुरु के 
जखलाफ युि करने को िैयार निीं िोिा। इस जस्थति में वि 
गिन आत्ममंथन करिा िै और अंििः भगवान श्रीकृष्ण से गीिा 
के माध्यम से मागचदशचन प्राप्त करिा िै। यिााँ पर नैतिकिा, 
किचव्य और व्यवक्तगि इच्छाओं के बीर् संिुलन खोिने का 
प्रयास िोिा िै।  
 
The ethical landscape of the Mahabharata is charac-
terized by shades of gray, where the righteous path 
is seldom clear. This ambiguity in moral decis ion-
making is central to unders tanding the epic ’s endur-
ing relevance .I 
 
मिाभारि एक ऐसा मिाकाव्य िै जिसमे धमच, कमच, ज्ञान, 
किचव्य, न्याय और तनष्ठा से संबंतधि कई ऐसी नैतिक दवुवधाएाँ िैं 
िो दाशचतनक तरं्िन का ववषय िै । मिाभारि की किानी दशाचिी 
िै हक कैसे व्यवक्तयों के व्यवक्तगि और नैतिक मूल्यों का परीक्षण 
हकया िा सकिा िै और ऐसी जस्थतियों में उनकी पसंद का उन 
पर और उनके आसपास के समाि पर क्या प्रभाव पड़ सकिा 
िै। मिाभारि आने वाली पीह़ियों के तलए दाशचतनक तरं्िन, 
नैतिक मागचदशचन और सांस्कृतिक ववरासि का एक समिृ स्रोि 
बना िुआ िै। मिाभारि में सबसे प्रतसि नैतिक दवुवधाओं में स े

एक युि की पूवच संध्या पर योिा अिुचन द्वारा सामना हकया गया 
ववकल्प िै। अिुचन ववकल्पों के बीर् की दवुवधा में युिभूतम में  
खड़ा िै । उसको रु्नाव करना िै ।  
 

"न काङ्क्क्षे ववियं कृष्ण न र् राज्यं सुखातन र्।" 
"हकं नो राज्येन गोववन्द हकं भोगैिीवविेन वा।"II 

(भगवद्गीिा 1.32) 
अथच: "िे कृष्ण! न मुझे वविय की आकांक्षा िै, न राज्य और 
सुख की। िे गोववन्द! िमें राज्य, भोग, या िीवन से भी क्या 

लाभ िोगा?" 
 
अिुचन, एक पांडव रािकुमार, युि के मैदान में अपने र्रे्रे 
भाइयों, कौरवों का सामना कर रिा िै, जिनसे वि लड़ने आया िै। 
िालााँहक, वि अर्ानक एक योिा के रूप में अपने किचव्य और 
ववरोधी पक्ष के अपने पररवार के सदस्यों के प्रति अपने प्यार के 
बारे में असिि मिसूस कर रिा िै। उनका िकच  िै हक लड़ाई में 
उनके ररश्िेदारों सहिि कई मौिें िोंगी, और राज्य और संपवत्त की 
खातिर अपने ररश्िेदारों को मारने में खुद को असिि पािा िै 
और ववरि िो कर कृष्ण से प्रश्न करिा िै। अिुचन की दवुवधा एक 
सामान्य मानवीय संघषच को दशाचिी िै, ििााँ व्यवक्त को अपने 
किचव्यों और मानवीय संवेदनाओं के बीर् संघषच करना पड़िा िै। 
वि अपने सारथी, कृष्ण के सामने अपने संदेि और नैतिक 
तरं्िाओं को व्यक्त करिा िै, ििा उसे श्रीकृष्ण भगवद गीिा की 
तशक्षा देिा िै, और उसकी दवुवधा को िल करने में मदद करने 
के तलए धमच, कमच और मोक्ष िैसी ववतभन्न अवधारणाओं के बारे 
में ववस्िार से र्र्ाच करिे िैं। 
 
अिुचन के सामने आने वाली दवुवधा उन नैतिक रु्नौतियों और 
संघषों को दशाचिी िै िो उन जस्थतियों में उत्पन्न िो सकिी िैं 
ििां पररवार, दोस्िों और समाि के प्रति व्यवक्तगि वफादारी और 
किचव्य व्यापक नैतिक तसिांिों के ववपरीि िो सकिे िैं। पात्रों की 
नैतिक दवुवधाएाँ उनके परस्पर ववरोधी किचव्यों, तनष्ठाओं और 
इच्छाओं से उत्पन्न िोिी िैं। मिाभारि की सबसे प्रतसि नैतिक 
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दवुवधाओं में से एक कुरुक्षेत्र युि िै, िो पांडवों और कौरवों के 
बीर् लड़ा गया था। पांडव तसंिासन के असली उत्तरातधकारी िैं, 
लेहकन कौरवों ने सत्ता छोड़ने से इनकार कर हदया। 
पररणामस्वरूप, पांडवों को अपने पररवार के सदस्यों के जखलाफ 
युि छेड़ने के तलए मिबूर िोना पड़िा िै। 
 
कुरुक्षेत्र युि की नैतिक दवुवधा ववशेष रूप से मातमचक िै क्योंहक 
यि न्याय और धातमचकिा को बनाए रखने के किचव्य के ववरुि 
पाररवाररक तनष्ठा को खड़ा करिी िै। पात्र अपने ररश्िेदारों के प्रति 
अपने प्यार और व्यापक भलाई के तलए िो उपयुक्त िै उसे करने 
के दातयत्व के बीर् फंसे िुए िैं। इस संघषच का उदािरण पांडवों 
में से एक अिुचन के स्वभाव से तमलिा िै, िो अपने पररवार के 
सदस्यों के जखलाफ लड़ने स ेजझझकिा िै और भगवान कृष्ण से 
मागचदशचन र्ाििा िै। मिाभारि में अन्य नैतिक दवुवधाओं में यि 
प्रश्न शातमल िै हक क्या हकसी वादे को िोड़ना या अतधक लाभ 
प्राप्त करने के तलए झूठ बोलना उतर्ि िै, यि मुद्दा हक क्या 
हकसी ऐस ेव्यवक्त को दंहडि करना सिी िै जिसने अपराध हकया 
िै लेहकन पिािाप हकया िै और सुधार हकया िै, और नैतिक 
आर्रण के साथ व्यवक्तगि मित्वाकांक्षा को संिुतलि करने की 
रु्नौिी। 
 
Krishna’s discourse to Arjuna in the Bhagavad Gita, 
particularly regarding karma, explores the deepes t 
moral quandaries of human exis tence . Krishna urges 
Arjuna to act, but without attachment, thus resolving 
the ethical tens ion between duty and des ire .III 
 
मिाभारि में कें द्रीय दाशचतनक मुद्दों में स ेएक धमच की अवधारणा 
िै, जिसका मोटे िौर पर किचव्य या धातमचकिा के रूप में अनुवाद 
हकया िा सकिा िै। मिाभारि के पात्र लगािार अपने व्यवक्तगि 
और सामाजिक किचव्यों और दातयत्वों से संबंतधि सवालों स े
िूझिे रििे िैं। धमच की प्रकृति और कमच (कारण और प्रभाव का 
तनयम) और मोक्ष (मुवक्त) से इसके संबंध के बारे में सवाल 
उठािा िै। मिाभारि में खोिा गया एक और दाशचतनक मुद्दा 
वास्िववकिा की प्रकृति िै। वास्िववकिा का एक िहटल और 
बिुआयामी दृविकोण प्रस्िुि करिा िै, जिसमें अजस्ित्व के कई 
स्िर और स्वयं की प्रकृति पर ववतभन्न दृविकोण शातमल िैं।  
 मिाभारि पाठक को वास्िववकिा के ववतभन्न स्िरों की 
संभावना और दतुनया की िमारी समझ को आकार देने में धारणा 
की भूतमका पर ववर्ार करने की रु्नौिी देिा िै। धमच के मित्व 
पर युतधवष्ठर का कथन: 

 
“धमेण िीना: पशुतभ: समानाःIV 

(मिाभारि, वन पवच 313.117) 
अर्ड: “िो धमच से रहिि िैं, वे पशुओं के समान िैं“ 

 
मिाभारि स्विंत्र इच्छा बनाम तनयतिवाद के प्रश्न की भी पड़िाल 
करिा िै। पात्रों को अक्सर ऐसी जस्थतियों का सामना करना 
पड़िा िै जिसमें उनके कायच भाग्य या कमच द्वारा पूवच तनधाचररि 
लगिे िैं। साथ िी, ऐसे पात्रों को प्रस्िुि करिा िै िो अपनी 
स्विंत्र इच्छा का प्रयोग करिे िैं और ऐसे ववकल्प रु्निे िैं 
जिनके मित्वपूणच पररणाम िोिे िैं। मिाभारि मानव एिेंसी की 
प्रकृति और िमारे िीवन को तनयंवत्रि करने की िमारी क्षमिा की 
सीमाओं के बारे में सवाल उठािा िै। 
 
मिाभारि व्यवक्त और समाि के बीर् संबंधों पर सवाल उठािा 
िै। सामाजिक मानदंडों और दातयत्वों का एक िहटल दृविकोण 
प्रस्िुि करिा िै, जिसमें पात्र समाि में उनकी भूतमका और 
दसूरों के प्रति उनकी जिम्मेदाररयों के बारे में सवालों से िूझिे 
िैं। मिाभारि मनुष्य को व्यवक्तगि स्वायत्तिा और सामाजिक 
दातयत्व के बीर् िनाव पर ववर्ार करने की रु्नौिी देिा िै। 
मिाभारि दाशचतनक मुद्दों की एक समिृ और िहटल खोि प्रस्िुि 
करिा िै िो समकालीन दाशचतनक प्रवर्न के तलए प्रासंतगक िै। 
मनुष्य को नैतिकिा, वास्िववकिा, स्विंत्र इच्छा और समाि की 
प्रकृति के बारे में बुतनयादी सवालों पर ववर्ार करने के तलए 
रु्नौिी देिा िै, और िमें िमारे अजस्ित्व की प्रकृति और िमारे 
द्वारा रु्ने गए ववकल्पों के बारे में गिराई से सोर्ने के तलए 
प्रोत्साहिि करिा िै। 
 
The Mahabharata presents Arjuna’s moral dilemma in 
a profound way, as it is not jus t about war and vio-
lence but about the nature of duty, moral respons ibil-
ity, and the human s truggle to reconcile personal de-
s ires with societal obligations .V 
 
मिाभारि में एक और मित्वपूणच दाशचतनक मुद्दा वास्िववकिा और 
स्वयं की प्रकृति िै। रे्िना की प्रकृति, स्वयं और शरीर के बीर् 
संबंध और अजस्ित्व की प्रकृति का पिा लगािा िै। मिाभारि 
वास्िववकिा का एक समग्र दृविकोण प्रस्िुि करिा िै, ििां 
अजस्ित्व के भौतिक और आध्याजत्मक आयाम आपस में िुडे़ िुए 
िैं। उन पात्रों के तर्त्रण के माध्यम से िो आत्म-प्रातप्त और 
अतििमण को प्राप्त करने का प्रयास करिे िैं, मानव अनुभव की 
प्रकृति और िीवन के अंतिम उदे्दश्य के बारे में सवाल उठािा िै। 
 
मिाभारि में ज्ञान की प्रकृति और इसे प्राप्त करने के िरीकों के 
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बारे में बिस भी शातमल िै। कई ज्ञानमीमांसीय दृविकोण 
प्रस्िुि करिा िै, जिनमें कारण, रिस्योद्घाटन और अंिज्ञाचन 
शातमल िैं। मिाभारि के पात्र ज्ञान प्राप्त करने के ववतभन्न 
िरीकों का इस्िेमाल करिे िैं, और प्रत्येक दृविकोण के सापेक्ष 
गुणों के बारे में सवाल उठािा िै। ववतभन्न ज्ञानमीमांसीय 
दृविकोण वाले पात्रों के बीर् बिस के तर्त्रण के माध्यम से, 
मिाभारि मनुष्यों को ज्ञान की प्रकृति और इसे कैसे प्राप्त हकया 
िािा िै, इसके बारे में अपनी धारणाओं की आलोर्नात्मक 
िांर् करने के तलए प्रोत्साहिि करिा िै। 
 
The greatness of the Mahabharata lies in its refusal 
to s implify the moral dilemmas its characters face . 
There are no absolute heroes or villains ; ins tead, 
each character s truggles with complex ethical choic-
es , reflecting the nuances of real human life .VI 
 
मिाभारि सत्ता की प्रकृति और नैतिकिा से उसके संबंध के बारे 
में प्रश्न उठािा िै। सत्ता के दरुुपयोग के पररणामों को तर्वत्रि 
करिा िै, और उन नैतिक रु्नौतियों की पड़िाल करिा िै िो 
िब उत्पन्न िोिी िैं िब व्यवक्तयों को अतधकार के पदों पर 
रखा िािा िै। सत्ता के भ्रि प्रभाव से िूझने वाले पात्रों के 
तर्त्रण के माध्यम से, मिाभारि अतनयंवत्रि मित्वाकांक्षा के 
खिरों के बारे में एक सिकच  पाठ प्रदान करिा िै। मिाभारि 
एक िहटल और बिुआयामी ज्ञान का ववशाल सागर िै िो कई 
दाशचतनक मुद्दों को समझने और सुलझाने में दाशचतनकों का 
मागचदशचन करिा िै। नैतिक दवुवधाओं का सामना करने वाले, 
अजस्ित्व संबंधी प्रश्नों स ेिूझने वाले और ज्ञान और शवक्त की 
प्रकृति के बारे में बिस में शातमल िोने वाल ेपात्रों के तर्त्रण के 
माध्यम से, मिाभारि दाशचतनक प्रतिवबंब और िांर् के तलए एक 
समिृ संसाधन प्रदान करिा िै। 
 
मिाभारि में अिुचन की तरं्िा (एंग्िायटी) एक मित्वपूणच ववषय 
िै। अिुचन के संदेि और भय केवल कुरुक्षेत्र युि के बारे में निीं 
िैं, बजल्क िीवन और मतृ्यु की प्रकृति के बारे में भी िैं। 
मिाभारि के एक खंड, भगवद गीिा में, अिुचन भगवान कृष्ण 
से मागचदशचन र्ाििे िैं, िो उन्िें योग का ज्ञान प्रदान करिे िैं। 
योग की तशक्षाओं के माध्यम से, अिुचन को स्पििा और शांति 
की भावना प्राप्त िोिी िै, जिससे वि अपनी तरं्िा पर काबू पा 
सकिा िै और अपना किचव्य पूरा कर सकिा िै। मिाभारि में 
एक और दवुवधा पांडवों की पत्नी द्रौपदी की दवुवधा (हडलेमा) िै। 
द्रौपदी को पााँर् भाइयों से वववाि करने के तलए करने के तलए 
किा िािा िै, जिससे उसकी व्यवक्तगि इच्छाओं और सामाजिक 

मानदंडों के बीर् संघषच की भावना पैदा िोिी िै। द्रौपदी की 
दवुवधा भारिीय समाि की वपिसृत्तात्मक प्रकृति और महिलाओं 
पर इम्पोज़ कर देने वाली दवुवधाओं को भी उिागर करिी िै। 
 
मिाभारि उन पात्रों की तरं्िा को भी तर्वत्रि करिा िै िो 
अपनी व्यवक्तगि मित्वाकांक्षा और नैतिक आर्रण से सघंषच 
करिे िैं। उदािरण के तलए, कणच, एक र्ररत्र िो एक सारथी का 
पुत्र िै, एक योिा बनने और सम्मान और मान्यिा प्राप्त करने 
की इच्छा रखिा िै। िालााँहक, सम्मान और मान्यिा की कणच 
की इच्छा उसे अपने नैतिक मूल्यों के साथ संघषच में डाल देिी 
िै, जिससे तरं्िा और िनाव की भावना पैदा िोिी िै। 
 
Karna’s tragedy is rooted in his complex moral s itu-
ation, where his loyalty to Duryodhana forces him 
into conflict with his own identity and righteousness . 
His decis ions cons tantly oscillate between personal 
allegiance and a broader ethical unders tanding.VII 
अंि में, मिाभारि अपने पात्रों की मनोवैज्ञातनक अवस्थाओं को 
तर्वत्रि करिा िै, जिसमें उनकी दवुवधाएाँ और तरं्िाएाँ भी 
शातमल िैं। ये मनोवैज्ञातनक अवस्थाएाँ कथा का अतभन्न अगं िैं 
और मानवीय जस्थति में अंिदृचवि प्रदान करिी िैं। मिाभारि 
िमें तसखािा िै हक दवुवधाएं और तरं्िाएं मानवीय अनुभव का 
हिस्सा िैं और ज्ञान और मागचदशचन िमें उन पर काबू पाने में 
मदद कर सकिा िै। 
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^[kkukcnks'k [okfg'ksa* miU;kl HkweaMyhÑr 

laLÑfr esa <yh u, ;qx dh ukfj;ksa dh pqukSfr;ksa] muds 

thou&la?k"kZ] mÙkj vk/qfud thou&'kSyh dh dfBukb;k¡] 

fodYighurk dh fLFkfr vkSj HkVdu ds chp L=khRo dh 

ryk'k dk liQjukek gSA ysf[kdk t;arh fofHkUu ;qxyksa ds 

dFkk&izlaxksa ds ekè;e ls mÙkj&vk/qfud le; dh ukjh ds 

O;fDr] Lokra=;] L=h dh vfLerk vkSj futrk ds lokyksa 

ds dFkkud ds Lrj ij mBk;k gSA L=kh thou ds lokyksa 

dks lqy>kus ds Øe esa miU;kl dh L=h ik=k u dsoy 

lkglh vkSj tq>k:&thoV gS cfYd dHkh&dHkh og 

Økafrdkjh&lh izrhr gksrh gSA ;g vyx ckr gS fd og 

varr% liQy ugha gks ikrh gSA bl izdkj ;g miU;kl 

gekjs le; dh dM+oh lPpkbZ ls gesa :c: djkrk gSA 

ijaijkxr fir`lÙkkRed lekt esa ^L=h* ds fy, vius 

^Lisl* dh ryk'k djuk ,d nq"dj dk;Z gS D;ksafd iwjk 

lekt L=kh dks nsg ls vyx ,d ekuoh; vfLrRo ds :i 

esa Lohdkj ugha dj ikrk gSA ^[kkukcnks'k [okfg'ksa* miU;kl 

esa L=h gksdj viuh 'krks± ij thus dh [okfg'k eq[; ik=k 

fuf/k ds fy, vfHk'kki cu tkrh gSA  

^[kkukcnks'k [okfg'ksa* miU;kl i<+rs gq, tSusUnz ds 

miU;kl ^R;kxi=* dh ;kn cjcl gks vkrh gSA gesa fuf/k ds 

pfj=k esa ^R;kxi=* dh e`.kky ds pfj=k dk gh 

mÙkj&vkSifuosf'kd foLrkj feyrk gSA izse] fookg] lsDl 

dk f=kdks.k tks vkSifuosf'kd uSfrdrk dh dlkSVh jgk gS 

ogh dlkSVh vkt mÙkj&vkSifuosf'kd le; esa Hkh gSA 

fir`lÙkkRed lekt ds <kaps esa ^R;kxi=k* dh e`.kky 

us ,d /Ddk fn;k FkkA ysfdu og lekt dks 

rksM+uk&iQksM+uk (foèoal) ugha pkgrh FkhA ik=k ^fuf/k* bl 

miU;kl ds var esa ?kj ykSVrh rks gS ysfdu mldk ykSVuk 

oSjkX; dh fLFkfr esa gksrk gSA ^R;kxi=k* esa e`.kky lekt ds 

vfLrRo dks cuk;s j[kuk pkgrh gS ysfdu fuf/k ,slk dqN 

ugha pkgrh gSA og lkekftd ewY;ksa vkSj mlds vfLrRo dks 

iz'ukafdr djrh gSA  

^R;kxi=k* dh e`.kky dh fd'kksjkoLFkk esa izse dh 

Nk;k gS rks nwljh rjiQ 'kknh ds ckn lkekftd&ca/ku 

vkSj ,slh ifjfLFkfr;ka gSa] tks mls os';k gksus ij etcwj djrh 

gSA e`.kky eqfDr ds fy, L=kh la?k"kZ djrh gS ysfdu 

foMEcuk ;g gS fd gekjk lekt mls nsg rd lhfer dj 

nsrk gSA mÙkj&vkSifuosf'kd le; esa Hkh L=h dks ysdj 

gekjk :>ku ijaijkxr gh gSA vc rd fL=k;ksa dks ns[kus dk 

ut+fj;k iq#"k lÙkkRed jgk gS ftlesa L=kh ,d nsg ls T;knk 

ugha gSA  

^[kkukcnks'k [okfg'ksa* miU;kl esa L=h&n`f"V ls 

Hkkjrh; lekt dks ns[kus dh dksf'k'k feyrh gSA bl 

miU;kl ds L=kh ik=kksa esa fuf/k] lqiQyk] fcafn;k ,d ih<+h 

dh gS] fuf/k dh eEeh] ek;k nhnh vkSj ijh dh ukuh pUnzk 

blus iqjkuh ih<+ dh gS tcfd v:f.kek vkSj 'kkYoh ckn dh 

ih<+h dhA bl izdkj rhu ihf<+;ksa dh efgykvksa ds ekè;e ls 

vkSifuosf'kd vkSj mÙkj&vkSifuosf'kd Hkkjr esa L=h&iq#"k 

laca/ksa dh iM+rky ysf[kdk bl miU;kl ds ekè;e ls djrh 

gSA fcafn;k&mÙke dk ijaijkxr fookg laca/k gSA lqiQyk 

औपधनिेधशकता और स्त्री-प्रसंग : खानाबदोश ख्िाधिशें  

अनाधमका 
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izse&fookg djrh gS vkSj ckn esa fyo&bu&fjys'ku esa jgrh 

gSA fuf/ izse&fookg f'koe ls djuk pkgrh gS] ysfdu vius 

thtk&/hkjt ls mls 'kknh djuh iM+rh gSA t;arh us 

bu ;qxy laca/ksa ds ekè;e ls Hkkjrh; lekt ds nkEiR; 

laca/ksa ds [kks[kysiu dks bl miU;kl esa mn~?kkfVr fd;k gSA  

ijEijkxr Hkkjrh; lekt esa ,slh /kj.kk izpfyr 

jgh gS fd L=h ds pfj= vkSj iq#"k ds HkkX; dks dksbZ ugha 

tku ldrk gSA bl miU;kl esa ml ijEijkxr /kj.kk dks 

lkfgfR;d <ax ls pqukSrh nh x;h gSA ^lsDl* laca/k dks 

ysdj ,d xzafFk Hkkjrh; lekt esa gSA ^[kkukcnks'k [okfg'ksa* 

miU;kl ds dFkkud ls Li"V gksrk gS fd lsDl laca/h 

ghurk xzafFk ls /khjs&/khjs Hkkjrh; lekt dks eqfDr fey jgh 

gSA fuf/k dh eEeh [kqn izse&fookg djrh gS ysfdu v

{kr ;kSfu ^oks* ds ysdj fpafrr jgrh gSA fuf/k Hkh vius 

L=khRo dks cpkus dks ysdj lrdZ gS tcfd v:f.kek 

yrhiQ ls 'kkjhfjd&laca/ cu tkus dks ysdj fdlh izdkj 

ds dqaBk ls eqDr gSA miU;kl dh ik=k pUnzk vius nkekn 

ls 'kkjhfjd laca/k cuk ysrh gS ftldh mls Xykfu gSA pUnzk 

vius Ñr dks viuk HkVdko dgrh gSA tcfd fuf/k dh 

jk; mlls vyx gSA n`"VO; gS& 

^fuf/k us fpgqaddj vka[ks [ksyhA pUnzk us D;k 

xyr fd;k gS\ ,d iq#"k ls eu vkSj 'kjhj dh rqf"V ikus 

dh otg ls vius dks dB?kjs esa D;ksa [kM+k dj jgh gS og\ 

tks gks x;k] mlds lkFk vkxs D;ksa ugha c<+rh\ ,d nsg gh 

rks ugha] ftldh otg ls og ca/uksa esa dSn gS\ nsg dh ekax 

us mls cspSu dj fn;kA D;k vkSjr dk viuh nsg ij dksbZ 

gd ugha\ 

D;ksa vius dks ltk ns jgh gks rqe\ dqN xyr 

ugha fd;k rqeusA tks gks x;k] mls ,d lq[kn vuqHkwfr eku 

vkxs c<+ksA :dks erA :dksxh rks eu fc[kjsxkA pyks] vius 

lq[k ds fy, ft;ksA vius fy, lq[k <wa<ks---pUnzk ,dne 'kkar 

gks xbZ gSA fpark eqDrA**
1

 

miU;kl dh eq[; ik=k fuf/k ftu lkekftd 

ifjfLFkfr;ksa esa og'kh&lh vkSj cksgsfe;u ftanxh thrs f'koe ls 

tqM+rh gSA mlesa I;kj dk tks míke osx gS ysfdu og mu 

ifjfLFkfr;ksa ls le>kSrk vf/d yxrk gSA eEeh&ikik dh 

yM+kbZ] mu nksuksa ds eè; rhljh vkSjr dh mifLFkfr us fuf/k ds 

cky eu dks dqafBr vkSj Hk;xzLr dj fn;k gSA blds pyrs gh 

og f'koe ds I;kj ds vR;kpkj dks >syrh gSA miU;kl esa vkxs 

fuf/ ikfjokfjd&lkekftd ne?kksaVw fu;eksa&ca/kuksa dk izfrdkj 

djus dks foo'k gksrh gSA  

nwljh vksj fcafn;k ikfjokfjd O;oLFkk ds bl ne?kksaVw 

ekgkSy esa Hkh vius vfLrRo dks ryk'k djrh gSaA bu nksuksa ds 

chp jkg fudkyrh ik=k lqiQyk gSA bu rhuksa ik=kksa esa fHkUurk 

ds ckotwn ,d ckr lkekU; gS vkSj og gS mudk HkVdkoA 

HkVdko bu rhuksa ik=kksa ds pfj=k dh dsanzh; fo'ks"krk gSA ysf

[kdk bu L=h ik=ksa dh pkfjf=kd fHkUurk ds ckotwn ,d leku 

ifj.kfr dks fn[kkdj mÙkj&vkSifuosf'kd lkekftd O;oLFkk 

dks iz'ukafdr djrh gSA fuf/k lekt dh nh gqbZ O;oLFkk ds ca/

sk&ca/k, <kaps dks rksM+ nsrh gS ysfdu bl VwVu ds ckn 

^fn'kkghu* gks tkrh gSA ikBdksa ds eu esa ;g iz'u mBrk gS fd 

fuf/ dh ftanxh dh fn'kkghurk ds fy, dkSu ftEesnkj gS\ D;k 

og ftanxh ls dqN T;knk ekax jgh gS\ lEHkor% mldk mÙkj 

gesa vius le; dh fofHkUu ifjfLFkfr;ksa esa fey ldsA 

oLrqr% ;g fn'kkghurk HkweaMyhÑr laLÑfr dh 

^fodYighurk* dk ifj.kke gSA  

lqQyk % fcankl L=h 

lqiQyk dk igyk ifr latho gS vkSj nwljk uhjoA 

rhljk iq#"k fo'oukFk gS tks mlls 'kknh djuk pkgrk gSA 

lqiQyk fo'oukFk ls nksLrh j[krh gS vkSj vkilh fj'rs dks 
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le>us ds fy, oDr pkgrh gSA miU;kl esa fo'oukFk us 

lqiQyk ls dgk gS& 

^^ugha] ;gka rks ugha gksA irk ugha dc ls D;k&D;k 

lksps tk jgh gksA Iyht] esjh ckr ekuksxh\ tSlk py jgk gS] 

pyus nksA rqe Hkh [kq'k gks uk---** 

lqQyk ds gksBksa ij gYdh&lh eqLdku vkbZA mlus 

cgqr /kheh vkokt esa dgk] ^^tSls py jgk gS---yksx 

ftanxh&Hkj rks ugha HkVdrs uk\ nks&nks dVq laca/ksa ds ckn 

eq>s laHky tkuk pkfg,A eSa fcuk iq#"k ds th ldrh gw¡ 

fo'oA** 

^^eSaus euk dc fd;k gS\ ij thus dh t:jr D;k 

gS\ rqEgkjs lkFk fnDdr ;g gS fd rqe eq>s Hkh mUgha iq#"kksa 

dh Js.kh esa ykdj ns[krh gks] ftUgksaus rqEgkjs lkFk xyr 

fd;kA** 

^^,slk ugha gS] eSa Fkd xbZ gw¡ bl rjg thrs&thrsA 

rqe fliQZ esjs nksLr cudj D;ksa ugha jg ldrs\ rqe blls 

T;knk D;ksa pkgrs gks\** 

fo'oukFk us dqN ugha dgk] cM+h nsj rd pqi jgkA 

vpkud mlus dgk] ^^vxj eSa dg jgk gw¡ fd rqe eq>ls 

'kknh dj yks] rks D;k ;g xyr gS\** 

^^nks&rhu ckrsa gSaA ,d rks gekjh eqykdkr cl ,d 

eghus iqjkuh gSA nwljs eSaus r; ugha fd;k fd uhjo ls ges'kk 

ds fy, vyx jgwa ;k---** 

^^rqe brus lkjs iq#"kksa dks chp esa yVdkdj D;ksa j

[kuk pkgrh gks\** fo'oukFk dh vkokt+ esa f'kdk;r FkhA  

^^,slk ugha gS] ij eSa rhljh 'kknh ugha djuk 

pkgrhA eq>s cgqr gkL;kLin&lk yxrk gSA ,d 'kknh ugha 

fuHkh] rks nwljh rks djrs lquk gSA ij rhljh vxj rqEgkjs 

lkFk vucu gks tk,] rks fiQj D;k gksxk\ pkSFkh] ikapoh] 

'kknhA** 

fo'oukFk vkgr gks x;k] ^^rqe esjk etkd mM+k jgh 

gksA** 

^^vPNk] dqN vkSj ckr djrs gSaA irk gS fo'o] 

esjh ,d lgsyh gS vuqiekA og 'kknh'kqnk ugha gSA esjh gh mez dh 

gSA og dgrh gS fd vkt rd mlls dksbZ iq#"k ugha Vdjk;kA 

og eq>ls vthc fdLe dk j'd djrh gS fd esjh ftanxh 

esa ,d iq#"k tkrk gS] rks nwljk bruh tYnh dSls vk tkrk 

gS\ ,slk ugha fd og fn[kus esa cqjh gSA vPNh&[kklh ukSdjh dj 

jgh gS] i=kdkj gSA** 
2

 

lqiQyk dh uhjo ls f'kdk;r jgrh Fkh fd uhjo mls 

le; ugha nsrk gSA mldh izkFkfedrkvksa esa og vius dks dgha 

ugha ikrh FkhA lqQyk dks ,d ,sls iq#"k dh t:jr gS tks ls 

egRo nsa& 

^^eq>s vc le> esa vk x;k fd eq>s rqe D;k le>rs 

jgs gks] D;k ntkZ fn;k gS rqeus eq>s\ rqEgsa ,d okbiQ dh ugha 

ikVuZj dh t:jr Fkh] tks ohdsaM esa rqEgkjs lkFk ehfVax ij pysA 

ftruh nsj rqe ck¡l dh chch dks 'kkWfiax djokvks] og gksVy 

ds dejs esa cSBh vius eqag vkSj ftLe ij panu f?kls] rkfd jkr 

dks tc rqe mlds vkxks'k esa tkvks] rks rqEgsa viuh euilan 

lqxa/ lwa?kus dks feysA ;gh ckr gS u uhjo] tks rqeus eq>ls 'kknh 

dhA**
3

 

fo'oukFk ds fj'rs dks ysdj xaHkhjrk iwoZd fopkj 

djus ds ckn lqiQyk mlls 'kknh djus dk eu cuk ysrh gS] 

ysfdu fo'oukFk dk ,d u;k :i mls vleatl esa Mky nsrk 

gSA iq#"k dk ;g u;k :i mlds fy, vuks[kk&vutkuk gSA 

n`"VO; gS& 

^^lqQyk ds fy, fo'oukFk dk ;g :i vuks[kk FkkA 

mlus vc rd mls Bgjk vkSj lathnk vkneh le>k FkkA 

'kk;n ;g Hkh mlds O;fDrRo ,d ,d igyw FkkA lqiQyk dk 

eu cSBus yxkA fiNys dqN fnuksa ls mlus fo'oukFk dk 'kknh 
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dk izLrko ekuus dk eu cuk fy;k FkkA ml O;fDr ds 

lkFk bldk uhjo vkSj latho tSlk rks gky ugha gks tk,xkA 

latho csgn itsflo FkkA uhjo [kqnxtZA fo'oukFk 

uklathnk\ vPNk gqvk tks vkuu&iQkuu esa mlus fu.kZ; 

ugha fy;kA uhjo ds dsl esa ;gh gqvk FkkA uhjo us 'kknh dk 

izLrko j[kk vkSj og iQkSju eku xbZA vc yxrk gS ftanxh 

esa iq#"k mruk egÙoiw.kZ ugha] ftruk vius iwjs vfLrRo ds 

lkFk thukA ml tSlh efgyk ds fy, fdlh Hkh iq#"k ds 

lkFk fuHkkuk vklku ugha gSA** 
4

 

fo'oukFk dks mldk izLrko ugha :pk] ^^rqe 

okil tkuk pkgrh gks\ D;ksa\ rqe [kqn ekSlh dk ?kj 

NksM+dj vkbZ FkhA** 

^^bl oDr ogha tkuk csgrj yx jgk gSA eSa v: 

dks bl gky esa NksM+uk ugha pkgrh] blds ifjokj okys 

bldk thuk eqgky dj nsaxsA** 

^^vthc vkSjr gksA rqEgsa bl rjg nwljksa ds ipM+s esa 

iM+us dk D;k 'kkSd gS\ viuk lkspks ukA rqe dqN 

lkspdj ;gka jgus vkbZ FkhA bruh tYnh vius bjkns er 

cnyksA** 

^^lqQyk v: dks /hjt ds lkFk tkus ls ugha jksd 

ikbZA v: ds tkrs gh lqiQyk fc[kj iM+h] ^^eSa vthc gw¡ 

fd rqe\ eq>s yx jgk Fkk fd rqe nwljksa ls vyx gksaxsA eq>s 

ml rjg thus nksxs tSlk eSa pkgrh gw¡A ij rqe Hkh lcdh 

rjg gks] cfYd vkSj T;knk [kqnxtZA vxj ,slk gh Fkk] rks 

fuf/ dks <wa<us vkSj /hjt dh csVh ds okil feyus dks 

ysdj brus csdjkj D;ksa Fks\ rqe vkSjr dk fny ugha le> 

ldrs fo'o] blhfy, f'kokuh rqEgkjs lkFk ugha jg ikbZA**
5

 

^^lqQyk le> ugha ik jgh fd D;k djuk pkfg,\ 

ftl rjg ls og ;gka jgus vkbZ Fkh] yxk Fkk fd lc dqN 

Bhd gks tk,xkA vc mls og ftanxh thus dk ekSdk 

feysxk] ftldh mls [okfg'k gSA ij ,slk gksrk ugha yx 

jgkA vthc d'ked'k gSA D;k uhjo ds ikl ykSV tk,\ og 

rks mlls vyx gqvk ugha] dHkh dgk ugha fd og vyx gksuk 

pkgrk gSA ;k fo'oukFk ds lkFk ubZ ftanxh 'kq: djsa\ ij ;g 

ftanxh dSlh gksxh\ oSlh gh tSlh mlus vc rd th gS ;k 

vyxA tokc fdlh ds ikl ughaA m/sM+cqu gS---ruko gS----lcls 

T;knk rks Hkze gSA**
6

 

fuf/k&nqfo/kxzLr L=h 

fuf/l ,sls ekrk&firk dh larku gS tks vkil esa izse 

ugha djrs gSa tcfd mudk izse&fookg gksrk gSA ,slk yxrk gS 

fd mlds eEeh ikik us lkFk jgus dk QSlyk fdlh etcwjh o'k 

fy;k gSa ;g etcwjh dk iSQlyk muds chp dVqrk iSnk djrk 

gSA nksuksa ds thus ds vankt vyx&vyx gSaA vkilh dVqrk ?kj 

ds ekgkSy dks fo"kkDr cuk nsrh gSA nl o"kZ dh fuf/ ij 

bldk ?kkrd izHkko iM+rk gSA og vius ek¡&cki ds ?kj ls 

fudyuk pkgrh gS ysfdu og tk;s rks tk;s dgk¡\ igys og 

lkFk dke djus okys :inÙk ls tqM+rh gS fiQj mlds nksLr 

f'ko ls izse djus yxrh gSA f'ko ds izfr mldk izse njvly 

mldh eqfDr dh pkgr dk jkLrk gS] ysfdu og vatke ls 

igys [kRe gks x;kA 'kk;n HkVduk mlds thou esa fy[kk FkkA ^

[kkukcnks'k [okfg'ksa* miU;kl dk lanHkZ nsf[k,&  

^^ikik ?kj ls Hkkx dj eqacbZ vk, Fks fiQYeksa esa viuh 

fdLer cukusA izrkix<+ esa fuEu eè;oxZ esa ljdkjh eqykfte 

Mh-ds- JhokLro ds csVs vfdapu JhokLroA iwjh ftanxh LVªxy 

djrs xqtj xbZA uke cnydj vDdq j[k fy;kA eEeh ds 

ifjokj okys cjlksa igys bZjku ls igys vgenkckn] fiQj eqacbZ 

vk,A eEeh ds ifjokj dk bfrgkl cgqr ugha ekywe fuf/k dksA 

'kk;n mUgsa Hkh ugha ekyweA eEeh vkSj flLVj fiQYeksa esa ,DVlZ 

dk dke djrh FkhA 'kk;n eEeh Ldwy Hkh ugha tk ikbZ FkhA tks 

dqN lh[kkA b/j&m/j ls lh[kkA eEeh&ikik dk visQ;j pyk] 

rks eEeh dh flLVj vkSj dqN fj'rsnkjksa us ikik dks ?ksjdj 'kknh 
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djok nh eEeh lsA** 
7

 

^^cl bruk gh irk gS fuf/ dksA oks Hkh eEeh ds eqag 

ls lquk gSA eEeh 'kk;n mlh dh mez dh Fkha] tc 'kknh dh 

Fkh mUgksausA nksuksa dk IysViQkeZ vyx Fkk] ftanxh dks ysdj 

pkgrs vyx FkhaA nksuksa us viuh jkg ugha cnyha] viuh 

pkgrsa ugha cnyhA cl nks csfV;ka gks xbZ vkSj njkjsa c<+rh 

pyh xbZA**
8

 

^^eEeh dks ilan ugha mldk f'koe ds lkFk 

jkr&fcjkr b/kj&m/kj ?kweukA os mls lkQ 'kCnksa esa dg pqdh 

gSa fd tks yM+dh 'kknh ls igys ^oks* [kks nsrh gS] mls ckn esa 

yM+ds ugha feyrsA eEeh ^oks* dks ysdj cgqr jksrh&xkrh 

FkhA
 9

 

,d vjls ckn tc fuf/ vkSj fcafn;k eqEcbZ esa 

feyrh gS rks fuf/k ls igys izseh f'koe ds ckjs esa tkuuk 

pkgrh gSA fuf/ dk ekuuk gS fd f'koe ds izfr izse vc 

ugha gS 'kk;n igys Hkh og mlls izse ugha djrh FkhA 

miU;kldkj fuf/k ds thou esa vk, iq#"kksa ds laca/ esa fuf/ 

dh jk; dks izLrqr va'k esa O;Dr djrh gSa& 

^^fcafn;k dkSrqd ls mldk psgjk ns[kus yxh] tSls 

fuf/ us mlds eq¡g dh ckr Nhu yh gksA** 

nksuksa us pqipki pk; ihA fuf/ us cgqr lkspdj 

dgk] ^^rqe tkuuk pkgrh gks uk fd eSa f'ko ls feyuk 

pkgrh gw¡ fd ughaA rqe tks lksp jgh gks] oSlh ugha gw¡A ml 

f'koe dks ftlss eSa ckjg lky igys ftanxh ds fdlh eksM+ 

ij NksM+ vkbZ Fkh] vc og ogka ugha [kM+kA eSa Hkh oSlh ugha 

jghA rqEgsa yxrk gksxk fd eSa iq#"kksa ds ihNs Hkkxrh jgh gw¡] 

'kknh gqbZ] fuHkk ugha ikbZ---** 

^^,slk ugha gS fuf/A rqEgkjs fy, dHkh ,slk ugha 

lkspk**A fcafn;k us rqjar dgkA  

fuf/k gYdh&lh g¡lhA g¡lh D;k\ yxk cl gksBksa ds 

dksj tjk fgys gSaA ^^eq>s irk gS] nwljs esjs esa D;k lksprs gSa\ eSa 

lsDl dh Hkw[kh ugha fcafn;kA eSaus ges'kk vius fy, ,slk iq#"k 

pkgk] ftldh ckagksa esa flj j[kdj eSa lqjf{kr eglwl dj 

ldwaA /hjt vPNs vkneh gSaA eq>s pkgrs FksA esjs lkFk ,MtLV 

djus dh dksf'k'k Hkh djrs FksA ij os eq>esa lqj{kk <wa<rs FksA eq>s 

crkvks fcafn;k vkSjr ges'kk vkneh dh fpjkSjh Hkh rks ilan ugha 

djrh ukA /hjt ds O;fDrRo esa xgjkbZ pkgrh Fkh eSaA ;gh 

xgjkbZ vkdk'k esa Hkh [kkstus dh dksf'k'k dhA  

vkdk'k dks rqeus dSls [kks fn;k\ 

fuf/k dh vkokt+ Hkhxh gqbZ Fkh] ^^eSa 'kkfir gw¡ iq#"kksa ds 

ekeys esaA vxj feyk Fkk] rks [kks fn;kA vkdk'k esjk lkFk ugha 

fuHkk ldrk FkkA mldh nqfu;k nwljh FkhA vxj og bl nqfu;k 

ls ugha tkrk] rc Hkh esjh ftanxh ls rks pyk gh tkrkA** 
10 

^[kkukcnks'k [okfg'ksa* miU;kl dh dFkk ls Li"V gS 

fd fuf/ vkdk'k esa :fp ysrh gSA vkdk'k 'kk;n lgh iq#"k gks 

ldrk gS fuf/ ds fy,] ysfdu vkdk'k fdlh vkSj nqfu;k dk 

oklh gSA vkdk'k vius dks vke vkneh] eryc lkekU; 

x`gLFk thou ls vyx le>rk gSA ysf[kdk t;arh us fuf/k vkSj 

vkdk'k ds fodflr gksrs fj'rs dks bl izdkj vfHkO;Dr fd;k 

gS& 

^^vkdk'k us D;k lkspdj ;g izLrko j[kk\ D;k 

iq#"kksa dh ut+j rkM+ tkrh gS fd og fdlh rkj ls ugha tqM+h\ 

fuiV vdsyh gSa\ ;k fiQj fuf/ gh [kkstrh jgh vkljk ftanxh 

Hkj\ 

ckr ,d gh Fkh fuf/k igys vkdk'k ds dke ds lkFk] 

fiQj mlds lkFk tqM+rh pyh x;hA vkdk'k i<+k&fy[kk FkkA 

le>nkj Hkh Fkka vius lU;klh cuus dh dgkuh mlus 

VqdM+ksa&VqdM+ksa esa lqukbZ FkhA fdlh Hkh lkalkfjd O;fDr ds 

vlalkjh cuus tSlh Fkh mldh dgkuh HkhA ?kj esa nknk th dh 

otg ls iafMr] iwtk vke ckr FkhA firk [kqn izdk.M iafMr FksA 
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vkdk'k us bathfu;fjax dh] ysfdu T;knk è;ku izopu esa 

FkkA nks lky fHkykbZ bLikr la;a=k esa ukSdjh Hkh dhA ogha ls 

mlus viuk :[k cnykA vdsyk jgrk FkkA iwtk&ikB vkSj 

lRlax djus yxkA vPNk cksyrk FkkA tYnh gh uke gks x;kA 

dqN ckrsa [kkl Fkh mlesaA fcuk cksys fliQZ gkFk ls Nwdj 

ladV nwj djus dh ckr dg nsrkA og vaxzsth cksyrk FkkA 

eè;eoxZ dk og ikfjokfjd xq# cu x;kA mlds HkDrksa esa 

efgyk,¡ T;knk FkhaA rykd'kqnk vdsyh jgus okyh ;k ifr 

ls vftt vkus okyh efgyk,aA ek;k nhnh Fkh muesa ,d FkhA 

vkdk'k muds ?kj lRlax djus vk;k] rks mudk HkkbZ cu 

cSBkA nksuksa us fj'rk fuHkk;k HkhA  

fuf/k 'kq: esa mlds nwljs dk;ZdrkZvksa dh rjg 

iwtk dh rS;kjh djokrh] ;k=kkvksa dk fooj.k j[krhA ,d 

rjg dk vkuan vkus yxk Fkk fuf/k dks vius u, dke esa] 

gkykafd og dHkh vkdk'k dks xq# ;k ckck ds :i esa ugha 

eku ikbZA og iwtk dh rS;kjh djok nsrh] ysfdu dHkh iwtk 

esa cSB ugha ikrhA vkdk'k tkurk Fkk fd og ftl otg ls 

mlds ikl jgus vkbZ gS] og otg oks ugha gS] ftldh otg 

ls vke yksx mlds ikl vkrs gSaA  

og fuf/k dks è;ku yxkus dks dgrk] rks og psgjs 

ij gYdk&lk fLer ykdj dgrh] ^^blls D;k gksxk\ eq>s 

'kkafr feysxh\ oks rks bl tUe esa feyus ls jghA** 

vkdk'k ls fuf/k us dqN ugha fNik;kA cpiu ls 

vc rd dk js'kk&js'kk [kksydj j[k fn;kA vkdk'k us iwjk 

lquus ds ckn dgk] ^^cgqr cspSu vkRek gks rqeA** 

fuf/k rM+i xbZA cspSu vkRek\ vkSj os yksx dkSu gSa 

tks mls cspSu dj x,\ D;k ogh xyr gS\ vxj og xyr 

gS] rks fQj D;ksa xyr gS og\ 

vkdk'k us mls VqdM+ksa&VqdM+ksa esa le>k;k Fkk] ^^ns

[kks rqeus tks dqN fd;k] og xyr ugha gSA eSa rks ugha 

dgwaxkA ij ftuds lkFk tqM+h gqbZ Fkh] ftl lekt esa rqe jg jgh 

Fkh] rqeus mldk dk;nk rksM+kA lekt og cnkZ'r ugha dj 

ldrkA vxj lc viuh rjg thus yxs] rks lekt dk D;k 

gksxk\ fuf/k us rc loky fd;k Fkk] ^^eSaus lekt dk Bsdk rks 

ugha ys j[kkA** 

;g loky rqe ugha dj ldrhA rqe nwljh rjQ [kM+h 

gksA rqe ;g D;ksa tkuuk pkgrh gks fd rqe xyr gks ;k lghA 

bldk eryc gS rqEgsa lekt dh ijokg gSA** 
11 
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'kkL=h; Js.kh ds varxZr vkus okyh 

Hkkjrh; u`R; 'kSfy;ksa dks laL—r ;k fgUnh esa 

'kkL=h; u`R; dgk tkrk gS ftldk vFkZ gS & 

^'kkL= ds vuqlkj u`R;*A 'kkL= dk lkekU; vFkZ 

gS & ^lafgrk ;k fu;eksa dk laxzg*A Hkkjrh; u`R; 

ds lanHkZ esa 'kkL= ;k rks fyf[kr xzaFk gks ldrs 

gSa ;k fQj iwjh rjg ekSf[kd ijEijk esa Hkh gks 

ldrs gSaA mnkgj.k ds fy, mÙkj Hkkjr ds lcls 

egÙoiw.kZ 'kkL=h; u`R; dFkd dk dksbZ fyf[kr 

'kkL= ugha gSA mèkj ef.kiqjh 'kSyh ds fy, ftl 

'kkL= ds fy[ks tkus dh ckr dgh tkrh gS] og 

ef.kiqj ds dbZ u`R; xq#vksa dks Lohdk;Z ugha gSa 

mDr nks 'kkL=h; 'kSfy;ksa ds u`R;ksa ds fu;e ekSf

[kd ijEijk esa Hkyh&Hkkafr lqjf{kr gSaA blfy, 

ekSf[kd ijEijk okyh 'kkL=h; 'kSfy;ksa dks Hkh 

mruk gh egÙo fn;k tkrk gS ftruk fyf[kr 

ijEijk okys u`R;ksa dksA vkf[kj ge ;g dSls Hkwy 

ldrs gSa fd leLr èkeZxzaFkksa esa ls ije ifo= 

le>s tkus okys gekjs osn] ekSf[kd ijEijk ls gh 

lfn;ksa rd lqjf{kr cus jgsA vr% 'kkL=h; ;k 

Dykfldy u`R; 'kSyh dh ifjHkk"kk ,d ,sls u`R; 

ds :i esa dh tk ldrh gS ftlesa vius gh 

lqfopkfjr fu;eksa dk dM+kbZ ls ikyu fd;k tkrk 

gks vkSj tks n'kZdksa ds le{k çLrqr fd;k tkrk gksA 

 vYykfjiq ] tkfrLoje~ ] 'kCne~ ] o.kZe~ 

u`R;dyk dk fodkl çkxSfrgkfld dky ls 

orZeku le; esa vuojr :i ls tkjh fofoèkrkvksa 

ds lkFk vkuannk;d ,oa euksjatd gSA ekuo esa 

tc psruk dk lapkj gqvk rFkk lkspuk&fopkjuk 

'kq: fd;k rks ekuo us ns[kk fd thou vius vki 

dks cgqr gh y;c) rjhds ls vfHkO;Dr djrk gSA 

tSls ân; dh èkM+du] lkal dh xfr] 

pyuk&fQjuk] ;|fi os lHkh y{k.k ftuls 'kjhj 

ds thfor gksus dk irk pyrk gSA thfor vkSj e`r 

ds chp varj flQZ bruk gS fd thfor O;fDr esa 

vkarfjd y;c)rk gksrh gS tcfd e`r O;fDr esa 

bldk vHkko gksrk gSA blfy, ekuo dks viuh 

fopkj {kerk ls bl rF; dk vglkl gks x;k fd 

vxj og vius vkidks fdlh mnkÙk y;c) xfr-

fofèk esa layXu dj ys rks blls thou dh çfr"Bk 

gksxh vkSj mls vejRo dk vuqHko gksxk] Hkys 

gh ;g vuqHko {kf.kd gh D;ksa u gksA thou dks 

egRo çnku djus ds fy, u`R; vkSj laxhr ls 

vfèkd mnkÙk dksbZ vU; rF; D;k gks ldrh Fkh\ 
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blh otg ls ekuo us fdlh Hkh çdkj dh 

cksyh ;k Hkk"kk cksyus ls igys u`R; djuk çkjaHk 

dj fn;k FkkA blfy, vusd fo}kuksa dk ekuuk 

gS fd u`R; dyk lHkh dykvksa dh tuuh gSA  

 ekuo us i'kq&if{k;ksa ls Hkh cgqr dqN lh[kk vkSj 

mlh Øe esa i'kq&if{k;ksa }kjk vkuUn O;Dr 

djus ds fy, viukbZ xbZ u`R;&eqækvksa dks Hkh 

ekuo us 'kq:vkrh nkSj esa T;ksa dk R;ksa viuk 

fy;kA xksfjYyk }kjk f'kdkj djus ds ckn lhus 

ij nksuksa gkFkksa ls vk?kkr dj çlUurk O;Dr 

djus dh u`R; eqæk vkt Hkh vkfnoklh laL—fr 

esa dqN ifj"—r :i esa ns[kh tk ldrh gSA 

ekSle cnyus ij dkyh ?kVkvksa ds Lokxr esa 

eksj }kjk fd, tkus okys u`R; dh eqæk,a vkt 

Hkh yxHkx çR;sd u`R;&foèkk dk ,d lqanj Hkkx 

ekuh tkrh gSA Ük`axkj vkSj çse dh vuqHkwfr ds 

fy, lkai }kjk viukbZ xbZ eqækvksa dks yksd vkSj 

'kkL=h; u`R;ksa esa vkt Hkh Li"V :i esa ns[kk tk 

ldrk gSA u`R; ls lacafèkr vkfne tkfr;ksa 

esa ,d dgkor vkerkSj ij çpfyr gS Þtks tkfr 

u`R; djrh gS og dHkh u"V ugha gksrhAß tgk¡ 

thou gS] ogk¡ xfr gSA ml xfr esa y; gS vkSj 

tgk¡ y; gS] ogk¡ u`R; thou dk vfuok;Z vax 

gSA bl çdkj u`R;] çlUurk] meax] g"kZ ,oa 

mYykl dks O;Dr djus dk yksdfç; ekè;e gSA 

bl rjg ds u`R;ksa dks vkt yksd u`R; dgk 

tkrk gS tcfd ifj"—r fdLe ds vkSj vR;ar 

fodflr dykRed u`R; 'kkL=h; u`R; dh Js.kh 

esa vkrs gSaA ysfdu bl rjg dk foHkktu vufxur 

fofoèkrkvksa rFkk foLrkj okys Hkkjrh; u`R;ksa ds 

lanHkZ esa iwjh rjg vçklafxd ;k vlaxr gSA 

vkerkSj ij 'kkL=h; fo'ks"k.k dk vFkZ gS Þdyk dh 

'kSyh dk] ;k mlls lacaèk j[kus okyh ,slh 

fof'k"Vrk dk fu:i.k] ftlesa #fp ;k LFkkfir 

vkykspukRed ekunaMksa dk ikyu fd;k tkrk gks 

vkSj ftlesa LoPNanrk dh ctk; fujarjrk] larqyu] 

vuqikr vkSj fu;af=r Hkkoukvksa ds lkekU; çHkko 

dks n'kkZrs gq, :i dk è;ku j[kk x;k gksAß 

'kkL=h; u`R; dh Js.kh esa HkjrukV~;e~] dFkdfy] 

dFkd] ef.kiqjh] vksfMlh] dqfpiqMh vkrs gSaA 

HkjrukV~;e~ eq[; :i ls nf{k.k Hkkjr ds 

rfeyukMq esa iqf"ir ,oa iYyfor gqbZA 

nsonkfl;ksa }kjk eafnjksa esa ;g u`R; fd;k tkrk jgk 

gSA gkykafd vkt ;g u`R; Hkkjr ds lkFk&lkFk 

vUrjkZ"Vªh; Lrj ij Hkh yksdfç; gks pqdk gSA ¼476 

bZ-½ Hkkjr ds ledkyhu 'kkL=h; u`R;ksa esa 

HkjrukV~;e~ laHkor% lcls iqjkuk gSA Hkjr uke vkSj 

ukV~;'kkL= ls tqM+s gksus ls dsoy bldh iqjkru 

dk ladsr ugha feyrk cfYd lkfgR;] ewfrZdyk 

rFkk ,sfrgkfld lk{; ds ekè;e ls Hkh iqjkru gksus 

dh iqf"V gqbZ gSA lkfgfR;d lzksrksa esa rfey lkfgR; 

,oa laL—r lkfgR; eq[; gSA rfey lzksrksa esa laxe 

lkfgR; ¼300 bZ-iw- ls 300 bZ-½ ds f'kY-

ikfèkdj.ke~ ,oa ef.kes[kybZ esa dqV~Vq 'kCn dk nks 

çdkj ls ç;ksx fd;k x;k gS (i) 'kkafr dqV~Vq  
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ftldh O;k[;k 'kkL=h; çdkj ds u`R; lacaèkh 

fd;k x;k gSA (ii) fouksn dqV~Vq  bldh O;k[;k 

euksjatu ds çdkj ls fd;k x;k gSA laLÑr 

lkfgR; ds ukV~;'kkL= ¼200 bZ-iw- ls 200 bZ-½ esa 

nf{k.k; dk mYys[k gS ftlls u`R; ds dbZ 

çdkj ,oa 'kSyh dk mYys[k fd;k x;k gSA
1
 

 bu lkfgfR;d l z k srk s a  d s vyko s H k h 

le;&nj&le; HkjrukV~;e~ dks lkfgR;ksa esa LFk-

ku feyrk jgkA blds lkFk gh eafnjksa ds fuekZ.k 

ds lkFk nf{k.k Hkkjr esa HkjrukV~;e~ dks eafnjksa 

ds jsfyax] xksiwje~ rFkk ewfrZdyk esa egÙoiw.kZ LFk-

ku feykA HkjrukV~;e~ eqækvksa dk u`R; gS tks 

eafnjk s a ds ewfrZ;k s a e s a mdsjh xbZ gSA 

mnkgj.kLo:i lkjaxik.kh eafnj ¼dqaHkkdks.ke~½] 

uVjkt eafnj ¼fpnacje~½ ds xksiqje~ ij o`gns'oj 

eafnj xaxbZdks.Mpksyiqje~ ¼jktsUæ çFke] 

1012&1044 bZ-½] enqjbZ rFkk dkaphiqje~ vkfn 

eafnjksa esa mdsjh xbZ gSA blds lkFk gh 

fHkfÙk&fp=  esa Hkh HkjrukV~;e~ dk lk{; 

o`gns'oj] dkaphiqje~] iqukeykbZ ,oa fpnacje esa 

gSA
2
 dukZVd laxhr dh çèkkurk okyk ;g u`R; 

,dy vkSj dHkh&dHkh lewgksa esa laiUu fd;k 

tkrk FkkA
3
 ;|fi HkjrukV~;e~ vkt ,dy :i 

esa gh çLrqr fd, tkrs gSaA ;g :i 19oha 

'krkCnh es a ratkmj ds jktk lsjQksth 

¼1798&1832½ ds njckj esa pkj Hkkb;ksa fpUub;k] 

iksUub;k] okfnosyq rFkk f'kouane~ us bls 

vafre :i çnku fd;kA
4
 

 HkjrukV~;e~ usYykSj] esykrqj] lwyeaxye~ vkfn xkaoksa 

esa Hkkxor esyk ijEijk dk ,d fgLlk jgk 

gSA ;|fi ;gk¡ flQZ iq#"k gh u`R; çLrqr djrs FksA 

bl fn'kk esa ubZ igy bZ- —".kk v¸;Sj ,oa ckn esa 

nwljs O;fDr;ksa ds lkFk dY;k.kh iqf=;ksa rFkk dqekjh 

Hkkjrh }kjk 'kq: dh xbZA bl u`R; esa vyx&vyx 

i`"BHkwfe ls vk, O;fDr Hkh 'kkfey gq,A 1935 bZ- esa 

loZçFke ckykljLorh us okjk.klh esa ijaijkxr i)

fr ls gVdj lkoZtfud u`R; çLrqr dhA #fDe.kh 

nsoh us HkjrukV~;e~ dk çf'k{k.k ofj"B mLrkn ehuk

{kh lqUnje~ fiYybZ rFkk es;ykiqjk ds xkSjh vEek ls 

yhA lkFk gh 1936 bZ- esa mUgksaus igyk vfHku; 

u`R; çLrqr dh] ;g ,d ubZ igy FkhA bl çdkj 

ijaijkxr nsonkfl;ksa ds ifjokjksa ls urZfd;ksa dk 

mn; gqvkA mUgksaus viuh dyk dks lkoZtfud :i 

ls çnf'kZr djus dk fu.kZ; fy,A gkykafd 

nsonklh ,oa HkjrukV~;e~ dk vU;ksU;kJ; lacaèk jgk 

gSA nsonkfl;ksa }kjk ewy:i ls eafnjksa rd lhfer 

jghA rhu çdkj ds nsonkfl;ksa ds lewg feyrs gSaA 

(i) jktnklh & bUgsa jktkJ; çkIr Fkk rFkk 'kkld 

dks çlUu djus ds fy, u`R; djrh FkhA (ii) 

nsonklh & tks flQZ eafnjksa esa HkfDrHkko ls u`R; 

djrhA (iii) Lonklh & tks dsoy Lo;a ds fy, 

u`R; djrhA dkykarj esa nsonkfl;ksa esa uSfrd iru 

ds dkj.k bl çFkk dk var gks x;kA
5
 

 HkjrukV~;e~ ds iqu#RFkku ,oa iqufuZekZ.k ds fn'kk 

esa] vktknh i'pkr~ eq[; :i ls dk;Z gqvkA 

#fDe.kh nsoh us laLFkk 'kq: dh] ehuk{kh lqUnje~ 
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fiYybZ us f'k";ksa dh çf'kf{kr djuk 'kq: dh] 

ckykljLorh us xk;u vkjaHk dh rFkk 'kkarkjko 

us Hkh çeq[k ;ksxnku fn,A dqN us bldks u, 

:i esa fodflr fd;k rFkk dqN us vius xq: 

dh ijaijk dks vkxs c<+k;kA fo'ks"kKksa }kjk 

HkjrukV~;e~ dks lkr pj.kksa esa foHkkftr fd;k 

x;k gS &  

(i)  vFkkZr~ l`tu ds lkFk u`R; 'kq: 

gksrk gSA blesa fo'ks"k :i ls çkFkZuk ,oa 

iq"ikatfy eqæk ,oa Hkafxek viukbZ tkrh gSA 

xnZu] daèks rFkk ckag ds lkFk 'kjhj ds vaxksa ,oa 

mikaxksa esa [kkl <ax ls fFkjdu iSnk dh tkrh 

gSA bl u`R; esa nsork dks ç.kke djus dh Hkafxek 

dh tkrh gSA 

(ii)  ;g u`R; dk nwljk pj.k gSA 

urZd ;k urZdh laxhr ds vkèkkjHkwr rkyksa ij 

fFkjdrk ;k fFkjdrh gSA ;gha ls u`R; dh 

'kq:vkr gksrh gS vkSj urZd ;k urZdh blds fof-

HkUu :iksa dks çLrqr djrs@djrh gSA 

(iii)  bl rhljs pj.k esa lkfgfR;d 

'kCnksa esa bZ'oj vFkok jktk dh Lrqfr dh tkrh 

gSA urZd ;k urZdh xk;u ds vkèkkj ij u`R; 

djrs@ djrh gSa rFkk 'kCnksa dks cqncqnkrk 

jgrs@jgrh gSaA cqncqnkus ds lkFk&lkFk fFkjdu 

ds ekè;e ls xhr ds cksyksa dks –'; ds :i esa 

çLrqr djus ds ç;Ru fd, tkrs gSaA  

(iv)  bl u`R; dk pkSFkk vkSj lokZfèkd 

egÙoiw.kZ pj.k gSA u`R; ds lHkh i{kksa dks 

çnf'kZr djus ds ckn urZd ;k urZdh o.kZe~ dh 

vksj c<+rs@c<+rh gSa tks lcls dfBu vkSj tfVy 

ç;kl gksrk gSA in lapkyu vkSj vaxksa dh fLFkfr;ksa 

dk iw.kZ leUo; gksrk gSA rky vkSj y; dh 

fof'k"Vrk dk iw.kZ è;ku j[krs gq, gh eqækvksa dk 

çn'kZu fd, tkrs gSaA u`R; vkSj laxhr dk vn~Hkqr 

laxe gksrk gSA bldh fo'ks"krk fç;re dh çrh{kk 

djrh ukf;dk dk Hkko çLrqr djuk gSA 

(v)  bl ikaposa pj.k esa urZd ;k urZdh 

fo'ks"k :i ls Ük`axkfjd HkkotU; ps"Vkvksa dk çn'kZu 

djrs@djrh gSaA  

(vi)  bl pj.k esa ?kqa?k#vksa ds 

Lrjh;re~ dke dh ckjh vkrh gSA ?kqa?k#vksa dh rhoz 

xfr ls n'kZdksa ds eu esa mÙkstuk mRiUu gksus 

yxrh gS rFkk urZd ;k urZdh dq'kyrk ls ?kqa?k#vksa 

dh xfr ij viuk fu;a=.k çLrqr djrs@djrh gSaA  

(vii)  HkjrukV~;e~ dh vafre voLFkk 

'yksdk gS] bl voLFkk rd vkrs&vkrs u`R; viuh 

iw.kZrk çkIr dj ysrk gS rFkk laL—r 'yksdksa ds }

kjk Jh—".k dh vjkèkuk dh tkrh gSA bl vjkèkuk 

ds lkFk gh u`R; lekIr gks tkrk gSA 

 HkjrukV~;e~ ds ikap vklu gSa & ine] l`f"V] Hkksx] 

ohj rFkk fl)A bu vkluksa ds ekè;e ls laiw.kZ 

thou&pØ çLrqr dj fn, tkrs gSaA bl u`R; ds 

vkpk;Z uÙkqou dgykrs gSaA HkjrukV~;e~ dk ifjèkku 

fo'ks"k :i ls vkd"kZd gksrk gSA dj?kuh] cktwcan 

rFkk daB&vkHkw"k.k èkkj.k dj pksVh dks laokjk tkrk 

gSA fryd] vkd"kZd fcanh vkSj vèkjksa ij ykfyek 
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lkekU; :i ls viuk, tkrs gSaA HkjrukV~;e~ ds 

eq[; çfriknd in~ek lqczeU;e~] fp= fo'oos'o-

je~] vykjesyw oYyh] yhyk lelu] 'kkark ,oa Jh 

èkuat;.k gSaA nf{k.k Hkkjr dk ;g vkd"kZd 

'kkL=h; u`R; vkt Hkh viuh ijaijkxr 'kSyh esa 

jk"Vªh; gh ugha varjkZ"Vªh; Lrj ij yksdfç; ig-

pku cuk, gq, gSaA 

 

'kkL=h; u`R;ksa esa ls ,d dFkdfy ukfj;yksa ds 

jkT; dsjy dk fof'k"V 'kkL=h; u`R; gSA 

dFkdfy nks 'kCnksa dFkk vkSj dfy ds lafèk ls 

cuk gS ftldk 'kkfCnd vFkZ u`R; vkSj ukVd 

gksrk gSA
6
 laxhr] dFkk rFkk vfHku; dk lqanj 

leUo; bl u`R; dh fo'ks"krk gS ,d lkekU; 

dFkdfy ny esa 25 dh la[;k rd lnL; gksrs 

gSa tks jkek;.k] egkHkkjr ,oa iqjk.kksa ds 

yksdjatd çlaxksa dks bl u`R; ds ekè;e ls 

çLrqr djrs gSaA
7
 u`R;&ukVd dh ;g ijaijk —

".k vkSj jke ds :i esa ekykckj {ks=ksa esa 

yksdfç; gSA nf{k.k Hkkjr esa oS".ko ds vkxeu 

rFkk xhr xksfoan ijaijk us iqjkus deZdk.Mh; 

ijEijk ds rs¸;e] eqMh;V~;e~ vkfn dks çHkkfor 

fd,A tks yksdfç; dqMh;V~Ve~ rFkk Ñ".kV~Ve~ 

ijaijk ds iw.kZ leUo; ls 17oha 'krkCnh ls 

dFkdfy ds :i esa lkeus vk;k tks ek'kZy 

rduhd ls dyk 'kSyh esa fodkl gqvkA {ks=h; 

'kSyh ,oa ijEijk dh ppkZ Hkjr us ukVî'kkL= esa 

rks fd, gh gSA lkFk gh f'kYikfndje~ ,oa 

laxhrjRukdj ij tks fVIi.kh fy[kk x;k] mlesa 

ukV~; foèkku esa cnyko tks 'kq) ukV~; foèkku ,oa 

'kq) u`R; foèkku dh mYys[k gSA blls lacafèkr 

'kCn tSls dqV~Vq ns'kh u`R; ns'kh yL;ax ,oa ns'kh 

dj.k gS tks 13oha 'krkCnh ls 17oha 'krkCnh ds chp 

nf{k.k Hkkjrh; Hkk"kkvksa esa u`R; ,oa ukV~; foèkku ij 

fy[kk x;k gSA 17oha 'krkCnh esa =o.kdksj jkT; ds 

egkjktk chjdksjy oekZ us bl yksd dyk dks 

u;k :i fn, vkSj dFkdfy dgkA =o.kdksj ds 

'kkld cyjke oekZ ¼1724&98½ jfpr cyjke 

Hkjre~ esa fofHkUu Hkafxek ftlesa ?kqVuksa ds fofHkUu 

fLFkfr rFkk ikao&QSyko vkfn dk o.kZu dFkdfy 

u`R; ukVî ds lanHkZ esa fd;k x;k gS] tks vkt 

dFkdfy dh xfrfofèk ;k fØ;k esa fn[kkbZ nsrk gSA
8
 

dFkdfy esa mi;ksx fd, tkus okys laxhr eq[;r% 

t;nso ds xhr&xksfoan ls çHkkfor gSaA
9
 dFkdfy ds 

urZd Lo;a dqN ugha xkrs gSaA urZd ewd vfHku; 

djrs gSa vkSj mudh lHkh eqæk,a vkSj Hkafxek,a 'kjhj 

vkSj psgjs ls çdV gksrh gSA i`"BHkwfe esa xk;u vkSj 

oknu pyrk jgrk gS ;|fi urZd iw.kZ ekSu èkkj.k 

dj vfHku; vkSj eqækvksa ds ekè;e ls dFkk dks 

çLrqr djrs gSaA xhrdkjksa dk ,d ny yxkrkj 

dkO; vkSj egkdkO;ksa dk ikB djrs jgrs gSaA vU; 

'kkL=h; u`R;ksa esa Ük`axkj dh çèkkurk jgrh gS ;|fi 

dFkdfy esa lHkh ukS jlksa dk larqfyr mi;ksx gksrk 

gSA e`nax #æoh.kk vkSj ckalqjh dh laxr ij urZd 

ds ikao ds ?kqa?k# uojlksa dh l`f"V djrs gSaA 
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dFkdfy ds ifjèkku esa ,d jaxfcjaxk ?kk?kjk vkSj 

pqLr tkdsV çeq[k gSA vfHku; ds vuq:i 

ds'klTtk vkSj Ük`axkj fd;k tkrk gSA eqdqV] 

dqaMy] pwM+h] dop] uqiwj vkfn ls lTtk dh 

tkrh gSA 
10
 bl u`R; esa psgjs dk [kwc Ük`axkj 

fd;k tkrk gSA blesa psgjk yky vkSj ihys jaxksa 

ls jax fn;k tkrk gSA vka[k vkSj cjkSuh ij 

lQsn èkkjh yxk nh tkrh gSA bl lQsn èkkjh 

dks NV~Bh dgrs gSaA dFkdfy ds eqdqV dk Hkh 

[kkl egÙo gS D;ksafd blls ml dykdkj ds 

Lrj dk irk pyrk gSA bl rjg dFkdfy us 

dsjy ds çkphu u`R; ukVd tSls dqV~Vh;Ve~ 

rFkk ;Ddh;kjdqFkq dh çkphu ijaijk dks tkjh j

[kk gSA dFkdfy u`R; ukV~; jkr Hkj pyrk gSA 

u`R; dh 'kq#vkr ds igys pbndju gksrk gS 

ftlesa <ksyd ctk;k tkrk gSA bl u`R; ds 

eapu ds rqjar igys ,d vH;kl l= gksrk gS 

ftls lsokdfy dgk tkrk gS tks eafnj ifjlj esa 

laiUu gksrk gSA dFkdfy ijaijk esa tks pfj= 

fuHkkrs gSa os vè;Z&ekuo&vè;Z&'ksj ¼ujflag½ 

tksfd çgykn~ pfj=e~ esa] vè;Z&ekuo rFkk 

vè;Z&i{kh tks gelk uy pfj=e~ esa fuHkk;k 

tkrk gSA blds lkFk gh dhpd oèk] n{k ;K] 

lhrk Lo;aoj] yo&dq'k çdj.k fd, tkrs gSaA 

20oha 'krkCnh ds 'kq:vkr esa deZdkaMh; u`R; 

ukV~; ijaijk tSls rs¸;e~]  Hkxorh mikluk 

pyrk jgk lkFk gh eafnj u`R; esa —f=e 

deZdkaM [kklrkSj ij dqMh;V~Ve~] dFkdfy] —

".kV~Ve~ ,oa jkeuV~Ve~ NksVk rFkk VqdM+ksa esa pyrk 

jgkA dFkdfy dks ,d ubZ igpku ,oa laokjus esa 

dsjy ds çfl) dfo vkSj urZd LoxÊ; oYykFkksy 

us vFkd ifjJe fd,A oYykFkksy us dFkdfy 

dks ,d u;k thou fn, rFkk 1932 bZ- esa dsjy 

dyk eaMye~ dh 'kq:vkr fd,] gkykafd 1936 bZ- 

ls LFkkfir :i esa dk;Z fd;kA bUgksaus fof'k"V xq# 

jkeequh esuu] dqatw dq:i vkfn dks bdV~Bk fd;k 

rFkk dFkdfy dks iw.kZ vk;ke fn;kA
11
 dFkdfy ds 

dykdkj LoxÊ; 'kadje~ uacksnjh] xksihukFk] Jh 

dykeaMye~ je.kdqV~Vh uk;j] oklqnsou uacksnjh] 

prqUuh ikf.kdj] 'kkark jko] feuy nsoh] :ikaMs] 

vkfn gSaA  

'kkL=h; u`R;ksa esa lokZfèkd yksdfç; dFkd u`R; gSA 

ftls uVojh u`R; Hkh dgk tkrk gSA ;g u`R; eq[; 

:i ls mÙkj Hkkjr ds jktLFkku] iatkc] mÙkj 

çns'k] eè; çns'k] fcgkj] caxky vkfn jkT;ksa esa 

yksdfç; gSA dFkd 'kCn dh mRifÙk dFkk 'kCn ls 

gqbZ gSA  vFkkZr~ tks dFkk 

djrk gS og dFkd gSA
12
 dFkd u`R; dk dsUæh; 

rRo dFkk gSA ;g ekuk tkrk gS fd ,d leqnk; 

tks dgkfu;ka dgrk Fkk vkSj bls ukVd ds :i esa 

[ksyrk Hkh FkkA tSu lkfgR; esa Hkh euksjatu djus 

okys ,d [kkl leqnk; dk mYys[k fd;k x;k gS 

ftUgsa ^dgx* dgk x;k gSA ikyh ¼ckS)½ 

'kCn&dks'kksa esa dFkd 'kCn dk ç;ksx ,d mins'kd 
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ds fy, fd;k x;k gSA
13
 egkHkkjr] iqjk.k rFkk 

ukV~;'kkL= esa Hkh dFkd dk mYys[k fd;k x;k 

gSA blds lkFk gh 'kkjaxnso jfpr laxhrjRukdj 

¼13oha 'krkCnh½ esa dFkd dh foLr̀r tkudkjh 

feyrh gSA dFkd vkt ftl :i esa ekStwn gS 

mldk Js; voèk ds uokcksa esa [kkldj uokc 

okftn vyh 'kkg dks tkrk gS mUgksaus gh dFkd 

uke Hkh fn;kA 

 dFkd vius 'kq:vkrh nkSj esa eafnj ds çkax.k 

rd lhfer Fkk ftls dhrZu] Hktu ,oa bZ'oj dh 

HkfDr ds ekè;e ls çLrqr fd;k tkrk FkkA iwoZ 

eè;dkyhu Hkkjr ¼800&1300 bZ-½ esa eafnjksa esa 

tulkèkkj.k ds fy, dFkkokpdksa }kjk ikSjkf.kd 

dFkk,a gqvk djrh FkhaA dFkk ds ckn dhrZu gksrh 

Fkh ftlesa uV ¼Hkjr Hkh dgk tkrk gS½ u`R; 

djrs FksA vkxs pydj uVksa us Lo;a dFkk 

dg&dgdj u`R; djuk çkjaHk dj fn;kA ,d gh 

O;fDr }kjk vkd"kZd oL= igudj gko&Hkko 

n'kkZdj] vfHku; fefJr u`R; ds lkFk dFkkvksa 

dk çLrqrhdj.k n'kZdksa dks [kwc Hkk;k vkSj dkQh 

yksdfç; gqbZA èkhjs&èkhjs uV dFkd ;k dRFkd 

dgykus yxsA
14
 dFkd u`R; ds lkFk nks eq[; 

ok|;a=ksa rcyk vkSj i[kkot dk mi;ksx gksus 

yxkA vfHku; ds rhuksa vax u`Ùk ¼rky] y;½] 

u`R; ¼vfHku;½ ,oa ukV~; ¼xr Hkko½ dk vuqlj.k 

fd;k tkus yxkA dFkd esa Hkh vU; Hkkjrh; 

'kkL=h; u`R; 'kSyh dh rjg eq[; rhu rÙo u`Ùk 

(Nṛtta)] u`R; (Nṛtya) ,oa ukV~; (Nātya) gSaA 

 u`Ùk esa rky ,oa y; eq[; gksrs gSa ftlesa laxhr dh 

rky ij 'kjhj ds fofHkUu vaxksa dks ypdk;k tkrk 

gS vkSj Q'kZ ij iSj iVddj laxhr ds lkFk 

rky ,oa y; dks cuk, j[kk tkrk gSA lkFk gh 

u`R; ftlesa vfHku; ds ekè;e ls urZdh fofHkUu 

eqækvksa vkSj Hkafxekvksa dh lgk;rk ls dFkk 

xkrh ,oa of.kZr djrh gSA ukV~; ftlesa xr Hkko 

ds ekè;e ls jkek;.k] egkHkkjr] Hkkxor ,oa iqjk.kksa 

ds yksdfç; tSls —".k yhyk esa ekD[ku pksjh] 

xkso)Zu yhyk] dkyh; neu] ækSinh oL=gj.k] 

ujflag vorkj] lhrk Lo;aoj] ekjhp o/k rFkk 

vfgY;k m)kj vkfn çLrqr fd;k tkrk gSA
15
 dFkd 

ds dykdkj 'ksjokuh] pwM+hnkj ik;tkek] vya—r 

Vksih] vaxj[kk vkfn igurs gSa bl ifjèkku ij 

bLyke ,oa jktiwr dk çHkko Li"V fn[kkbZ nsrk gSA  

                            Hkjr jfpr ukV~;'kkL= esa mYys[k rFkk eqxy 

jkT; lÙkk ds mn; ls igys dFkd eq[; :i   

eafnjksa esa laiUu gksrh Fkh ftlesa HkfDr ¼jke vkSj 

Ñ".k½ jl çèkku FkkA fgUnh lkfgR; esa ;g dky 

jhfrdky ds :i esa tkuk tkrk gS ftlesa czt 

dfork eq[; :i ls FkkA bl dky esa lqjnkl] ehjk 

ckbZ] ds'ko nkl vkfn larksa dh HkfDr bZ'oj esa 

FkhA
16
 rFkkfi eqxy jkT; lÙkk mn; ,oa çHkkoksa ds 

i'pkr~ dFkd dh ;k=k eafnjksa ls jktnjckj dh 

vksj vxzlj gqbZ vkSj HkfDr ds LFkku ij Ük`axkj jl 

dks çèkkurk feyhA ftlds çHkko ls u`R;kpk;ks± rFkk 

nsonkfl;ksa dks 'kga'kkgksa dh egfQy esa dHkh Hk; 
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rFkk dHkh pkanh ds flDdksa dh [kud us [khap 

yk;kA bldk lhèkk vlj dFkd ds O;fDrRo ij 

iM+kA ifj.kkeLo:i dFkd Hkko çn'kZu ls iSjksa 

ds larqyu dh vksj eqM+ x;k vkSj èkhjs&èkhjs 

eqxy dky esa gh ;g u`R; iSjksa dk rek'kk cu 

x;kA bl cnyko dk çHkko u`R; ds laiw.kZ 

Lo:i ij iM+kA eqxybZ vankt] jktnjckjh 

rgthc bldk vko';d fgLlk cu x,A dFkd 

dh iwjh 'kCnkoyh tks igys laL—rfu"B Fkh] mnZw 

'kCnksa esa ifjofrZr gks xbZA u`R; dk ,d vyx 

gh 'kkL= cuk;k x;k] tSls vorj.k] oanuk vkSj 

vH;kl tSls 'kCnksa dk LFkku vken] lykeh vkSj 

fj;kt us ys fy;kA u`R;dkjksa ds oL=ksa esa Hkh 

jktlh&cw >ydus yxhA
17
 vdcj ¼1556&1605½ 

ds dky esa dFkd dks Hkjiwj çksRlkgu feykA 

eqxy jktnjckj esa çksRlkgu dk lk{; bl dky 

ds ys[ku vdcjukek ¼1591&1598½] rkjh[k&,&

[kkunku&,&freqfj;k ¼1574&1594½ vkfn esa 

mYys[k feyrk gSA 

            bl dky ds tSu lkfgR; nso laink dYilw= 

¼1475&1500½ rFkk tkeuxj dYilw= ¼1501 bZ-½ 

esa Hkh dFkd dk fp=kadu fd;k x;k gSA bl 

rjg eè;dky ds lkfgR;ksa] ewfrZdyk rFkk 

fp=dyk esa dFkd u`R; dk pfj= çnf'kZr gksrk 

gSA gkykafd vdcj ds i'pkr~ dFkd esa Bgjko 

vk;k rFkkfi voèk ds 'kkld uokc okftn vyh 

'kkg ¼1847&1856½ dk ;qx ,d ckj fQj dFkd 

ds fy, ve`rik= ysdj vk;kA bUgksaus v[rj fi;k 

ds uke ls vusd Bqefj;ksa dh jpuk dh vkSj Bkdqj 

çlkn dks xq# cukdj dFkd dh f'k{kk Hkh çkIr 

dhA dFkd dk dFkduVojh u`R; uke Hkh mUgha dh 

nsu gSA blds i'pkr~ dFkd uohu Lo:i esa vkxs 

c<+rk x;k ftls lefiZr dykdkjksa us ,d 

uothou fn;kA tks vkt Hkh gekjs laL—fr esa 

çfrf"Br gSA dFkd esa ewy :i ls y[kuÅ] 

cukjl] t;iqj] rFkk jk;x<+ ¼NÙkhlx<+½ ?kjkus gSaA 

y[kuÅ ?kjkus ls dFkd u`R; dks mPpre voLFkk 

esa igq¡pkus okys eq[; dykdkj ia- bZ'ojh çlkn] 

Bkdqj çlkn egkjkt] c`anknhu egkjkt] dkydk 

nhu egkjkt] vPNu egkjkt] yPNw egkjkt] 'kaHkw 

egkjkt] xksih—".k] fcjtw egkjkt ,oa urZfd;ksa esa 

esudk] rkjk pkSèkjh] flrkjk nsoh] ne;arh tks'kh 

vkfn gSaA cukjl ?kjkus esa iwju yky] nwYgkjke] 

x.ks'k yky rFkk —".k dqekj th vkfn gSaA 

t;iqj ?kjkus esa eksguyky] fpjath yky] ukjk;.k 

çlkn] guqeku çlkn] dqUnuyky xaxkuh] gfjçlkn 

vkdk'kpkjh] pDdjnkj iju] t; dqekjh rFkk 

[ksepan çdk'k vkfn gSA blds lkFk gh ftUgksaus 

lkewfgd :i ls dFkd u`R; dks viuh lsok nh 

muesa Jherh #De.kh v#.Msy ¼Jh uhydaB 'kkL=h 

dh iq=h½] oSt;Urh ekyk ¼ukf;dk½] dqefnuh yf

[k;k] Jherh js[kk fo|kFkÊ] 'kksouk ukjk;.k ¼buds 

xq# t;iqj ?kjkus ds dFkdkpk;Z ia- dqUnuyky 

xaxkuh½] jkuh d.kkZ] jksfg.kh HkkVs] mek 'kekZ] vkfn 

egku dykdkj gq,A 
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We work for:

* Capacity building of local organizations through management and leadership training, 
cultural promotion, indigenous technology, environmental rehabilitation and harmonic 
relations.

* To cooperate with the academic institutions in research works and sustainable 
development policy and facilitate exchange experiences through meetings seminars and 
publications.

* To mobilize funds through donations and support education for children, youth and women 
and income generating activities to improve quality of life of the rural and urban poor and 
under privileged people.

* To establish educational institution/s for development of scientific temperament and for 
generating human resources. 
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